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ris 


przez cófy rok / wedtug nówki pzawdziwey Ko⸗ 
ściołą Chrześćijónftiego Powßechnego. 


Z dozwolenizm Stórfójch. 
Theologaͤ 


Sociotatis 


ku RsymfFiego sy EilEŚ ava Doktorow ſtaͤrych / krore v Ke ⸗· 
geſtrze naydzieß gwiazdka naͤznaͤczone. 


Cum Cratia & Priuilegio 


W Drukarniey Auozzcić Piotrkowezyka. R 
tu Pañnſtiedo / , 











MNZSDNNNZERNM 


DOKROLAIE MILO: ZY: 
GMVNTA TRZECIEGO.śc. 





D167 raz nacie z Paͤrkaͤmi cny K Ro Lr, ſchodzilä 
Zla Bellond / y nie raz nó 3a0 odſtoczylã. 
Poiwśielifiny Nemeſe / y Harpije mnogie: 
Ą Gdy pzzelatały nad ta głowa iedze frogie. 
Mlodosẽ twoie targaiac / pociechyć zdyśrsdły: 
8* X to coś miał nad wßyſtko / Bogóć wydzzeć chẽlal⸗. 
y Ortus wsbierał/ coś nó wdśieczneldtó: :· 
netẽei fie ray otworzył —* świdtó. 
Grócye wieńcem złotym nad toba igrdia 3 
Pródntje pizy Słońcu /3 Auftrem Cie witóia. 
Zuo waleczny / chetliwy / ku czćl twoiey wfidlis | * 
/enote / wiórefiwa / wßytkoc zaraz dali, x 2 
Przetoz rzecze / by móy Pan minie tót nie fdnował; g 
Grunt moy frogi przeciwnik fiacby byłzwolował. 
Dóley 3 Poześciem 


j [ e / czyń co chce po tobie/ — 
RH ggeswoy > bo tofb len żecie chce faOSiE pusy fobie. © 


8. N. — 


* gl: 8 
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śle Apoftotom y ich namieſtnikom / ć przez nie wßytkiemu Boscio⸗ 












gaicfnieypemu v Niezwytie⸗ 

gu Paͤnud Hónu Zvgmuntówi ezeciemu / z la⸗ 

ſti Bojey Krolowi Polſtiemu / Wielkiemu Kölozeciu 

Eitewſtiemu / Buſtiemu / Pruſtiemu / Mazowie⸗ 

cklemu / Ifflantſtiemu / ete. Panud Paͤnu 
ſwemu milosciwemu. 


Laͤſti Bożey / zorowia dobrego / dlugiego ć ficześlimwego paͤno⸗ 
waͤnia / y wßelaͤkich pociech od P. Boga zada y pzośi. 


19 Alzaͤwße ten zwyczay Doktorow 
». swietydy Kaͤtholickich / Nataͤsnieyßy a Mi⸗ 
losciwy Krolu / iz im oni swietßy y nau⸗ 
czenßy byli / tym naͤuce y rozumowi ſwemu 
mniey vfali: y w piſma wyklaͤdaniu nie ſpu⸗ 
ßgzali ſie nigdy naͤ zdanie y widzenie ſwoie 

aͤle ſie ſtaͤrßych Doktorow pijmó y wykla⸗ 
dow zaͤwße dokladaͤli. Bo wiedzieli * 
brze / iz iako piſmo s. ludzka wola nie ieſt pifóne; taͤk też wlaſnym 
domyſtem y rozumem nie mą być wykladaͤne: o czym swiadezy 
Ksiaʒe Apoſtolſtie. Wiedzieli / iż tymże Duchem pijmo ś. ma być 
wyklaͤdane y rozumiane / ktorym ieft oczynione. Bo Duchem s. na⸗ 2. Par: i. 
tebnieni mowili y pifóli świeci Boży luozie. Wiedzieli iz Dan 
Cbtyfius w Bosciele fiwym poſtaͤnowit / nie tylko Proroti / Apoz Fpbef:4. 
ofy / y Ewaͤngeliſty / ftotzy 3 nótchnienia Ducha ś. pifmo nam 
pźli: ale y paͤſterze / y Doktory / Etorzyby nam tymże Duchem pr 
wyklaͤdaͤli. Wiedzieli / 15 nie kazdemn 3 ofobnó cztowiekowi / 




















owi Duch ś. był daͤrowaͤny yzeſtany / by w nim mieſzkal wó wie⸗ Ion: 14. 
Eifyvczył go wßelkiey pzaawoy. Wiedzieli / iz pifimo ś. po wiet⸗ 
Bey cześci /feff fu wyrozumieniu trudne / 4 obladzenie w nim bótZO|Hieronymu 
—— : y pazetoż ſami ſie w piśmie s. bez wodzów / mi⸗ Pauinum. 








W. 








—— y [pofo —— li byli 3 naukiʒ traͤdicyey y ſucceſſy⸗ 
augili:a.csr ep Apoftolftiey. Toż Auguftyn ś. o ſwoich przodkach pife : t3 
lutan. Ambrozys. y inni ty Doftorowie / co nóleżli w Kosciele/ 
tó trzymóli : czego fie nóuczyki/tego też pczyli : co 60 Dycow wzie⸗ 
ii / to fynom podśli. Tymże teybem idac y ih potomtowiej Rót 
ź liccy Doktorowie bf | tezymóli fie mocno w pifmó — 
r 





miu naͤuki y podania ſtarßych | 4 zwolaficzć Doktorow w Kościele 
pazyierych/ tół nauka ióło y żywotó swiatoscia fławnych. Tat i5 
nie tylko Biftupi 3 vrzedu ſwego pilnie dogladali tego / śby d 
Kosciota zadnych nauk obcych y nowych pffmó wytiadow mit 
wnofono : śle y Cefórzey Krolowie PŁ. | wiernie im też 
€. defumma tego pomagóli. Bóto nóyouiemy| iż pobożny Ceſarz Graͤcyanus / 
dm pojuu, 34 ktorego czaſu był Hieronym s. wczynif ten Statut; aby wßy⸗ 
Icy iego poddani te religie y wiare ftótecznie trzymóli / tora Piotr 
giowa Apoftofow 3 przodku podał / 4 ktora nó on czds Damazus 
mąif: pref- Rzymſti Biſrup chowal. Czytamy też 0 flaronym onym 4 swie⸗ 
Aabemi. De-tom Cefóczu y Brolu Francuzkim Karle wieltim : Kory Akade⸗ 
imie Paͤryzka funoował : 13 to byt poruczyl czlowiekowi vczonemiu 
Albinowi pzeceptorowi ſwemu / abo iako drudzy pia Pawłowi 
Dyakonowi ſtudze ſwemu / aby 3 onych ſtarych a swietych Dokto⸗ 
row / zebrat 3 pilnoscia co nalepße Homiliæ / kazänia y wyklady 
Ewaͤngeliy wßytkich tak Niedzielnych iako y odswietnych (ktore 
trwdia dż Do tego czaſu) aby kaznodzieie mieli po gotowiu / nie lez 





praner:»:. pazeftepuiae grónie ktore oycowie ich dawno założyli: nie odchyż 


$.Clemż ale. kazuie. Bo iako icon świety ć ſtaͤry Doktor mówi. My Baͤtho⸗ 
za a p ligoroie ) śni wióry od inych nowo nópifaney nie pazfymuiemy : 

Antiechen. „ „4 3 8 ń 2 2 — 
śni ſami ſwego rozumienia vdaͤwac niedycemy : dby ſtowa świe 








ufem nowym nigo 
——— —— śmi. 30 
ich wiekow iawnie fie ich wym 


fmó wfyttidy Doktorow B 




























b śmicie odrzuchia : pówiśdńlac / żey Oycowie świeci ludzie p 

li 'y w wielu rzeczóch błobzili :: iakoby fómi Ewaͤngelikowie 

dzin nie byli./ ybiaDzić nie mogli ) wiecwołóie | 13 opzocz fame⸗ 

go pifinó nic paziymowóć niechca (6 przedſie Augßpurſka Confeſ⸗ 

fye l Apologie/ Imitutie Balwinowe/ y inne piſma miſtrzow 

(wych prziymuia.) Wiec wolaia / iz ſamo piſmo iejt w fobie doſta 

geczne (a ſami przedſie na nim nie przeſtaͤia.) Wiec powieośia / iż 

pifimo ś. iaͤwue y tófne ieſt / y wykladu nie potrzebuioce: abo iako 

Lhter mowił: Tie móż na świecie koiog tatwicyfych y iasniey⸗ romnnm Germ: 

Gych no Biblia. 4 pazedfie fie w rozumieniu tydy czterech fłoz f:737. 

weł : To ieſt Cialo moe / nigoy zgodzić nie moga. Abowiem ze 

bzat ieden Kaͤtholik dwiescie wyłiAdow roznych tych to czterech 

ſtowelk 3 pifina ich włajnego. | . 

A tu fie W. K. M. proße racz pszypótrzyć wielkiey tych Ewan⸗ 

gelikow niuftówiczności. Bo gdy ich pytamy : Eto ieſt śbo ma być 

ſedzim kontrowerſyi / y roznic o wierzeż abo kto wykladaczem 

pifimó / ktoryby rozeznat wyklad prawdziwy od nieprawdziwego 

Gbo fatfiymwego 7 abo kto rojtrzygnie y rozſadzi / iefli ich nauka czyli 

nófć ieſi pzawoziwa : Tedy 3 przodku w paawozieć przykladem 
ościota Apofiolftiego / oozywóli fie nó Generólne Koncylium: 

ſpodziewaͤigc fie że nigdy Doyść nie miślo > le gody Koncylium 

ich błedy oſadzilo y potepiło : więc druga wte nólezli / poź 

wiedaiac / (3 (Amo pifino ma być feozim 

famo pifino ma być mem To 
ac / iż pi oże / kto 


Ale : 15. 









| 
Tom: 1.Germ: 
„ fol: zęy. © fol: 
*| 404. 
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prawdzi 
4bo vrzod św 





mó 


c te0y żetym ſpoſo 


tów. 


y od fatiy : tół Ó 
z * A nA + am h śle y ft 
śnią o nauce wióry j 
























— — — crew 





fe trolowie : gdy toc jotu 


X iig 


4 


ch rzeczy. Jóło 


ymi iedno trolowwie. 32. dóley penże. 







il 








ż 4) 
ń goń 
| (flagi y dhwalcetcy naswierggey Pe 
* leg :art:y. © 
27 


Lutber: de abe 





tówioney Dónnie ymótce Bożey Maryey: ktemu trześwośći/czuy” 
NOŚ i/czyftośći/gczerości ſumnienia / wieltiey cierpliwości / cicho: 


Boga pꝛrosic | nigoy nie przeſtaniem / by nam W. 
ſtolicy / na ftotey cie dziwnie pofaoził / dlugo zorowego / y ßczesl 
tam paͤnuiacego chóowóć/bfogofławićjy Duchem ſwym świe 
ym zówoferzadzić | pośilóć y vtwierdzac raczyl. A to na wiet 
ześć y dywate imienić ſwego świętego / narozmnozenie Rościot 
g0/4 nś obzone y pocieche ſtawney tey Borony. Amen. 
| w Krakowie w Wigilia Andrzeia swietego. Roku Póń 
0/15 9 0. kę 
EZ że j 





h DD ż0 SRR A i 
niżgy poddany y bogomobicć 
R==t2=- Aibisopalik — 











mn, £ LON A, 3 


czenym Narodzeniu Gynś dojego 3 Matki bsz 


— — 


8 eg y pora wĘ 


w tey Pofty 


N X pieewfa Niedjiels Adwentu 5. Ewaͤnge⸗ 
lia o ABwertćte to teft o puzyßeiu p. Chry: 
ftufowym py wiachaͤniu nó troleftwo fwoie l » 
Mattheußaͤ we zi, Kaͤpit. Liſt 1. 
IA pierwfia Nied: Adwentowa druga Ewaͤn ⸗ 
gelia wedle zwyczótu Rzymſtiego / o ſadiie oſtaͤte⸗ 
cinym y o znaͤkaͤch iego | v Kukaßa we 21. Zujts. 
r1ł mtora VNiediiele Adwentowa Ewaͤnge⸗ 

lia o puyßẽeiu pañſtim nó ſad / 6 0 znakaͤch nA 
|Stońcu y Raiezyen y Gwiazdaͤch / v Kuka⸗ 
ßa we uu. Liſt 12. 
VIA trzecia Niediiel ⸗· Adwentowa Ewaͤngelia o 
legócyćy Janowey Do pan Jezuſa / v M atthe⸗ 
ußa mw i. Liſt 16. 
Na czwdrta LIico$: Adwentu ©, Ewangelia 

o Zegócycy, SypoowfFicy Do Jana Krzeicield / w 
Jan ś.w 1. 20: 
| 74 czwarta Niedze Mowentowa / druga E⸗ 
śngelia wediug zwyczśiu Rzymſt iego / v Zus 
kaßas. wz. 24. 
8. Auguſtyna Btfłupź Enyśnte 0 puygotowã⸗ 
niu nA direñ Narodzenia PAńj łego. 30. 
6. Jana Ztotoujłego tazźnie / Frore miał pieć 
dni przed Narodzentem Pañſtim / o puygotowa⸗ 
(niu nã to zacne iwietofy nA godne pytedte nas 
lświetfiego Sarramentu aśta y Frwiepańjkicy. 32. 
174 ośteń Bożego t7:rovzenia Ewaͤngelia o do⸗ 


©ychw Luta w 2, 35. 

NA tenże o3ień Bozego Narodzenia druga | 
wengelia o przedwiecznym Narodzenu Gynń 
Bostgo 3 Opca beʒ Mackt / v Jana s. w . 39. 

O YTarodzeniu naßego Zbświcielć kazane s. Le⸗ 
onś wielkieꝰ Papꝛea / ktory żyć pued noo. lat. 45. 
| Niediiele pierwßey po Vaxodzemu póńftim 
Ewaͤngelta o proroctwie Symconowym / v gaj 
|eafiś w.ż. 5.) 

VIA njieg Nowego Lata Ewangelia e płaim 
obzezźniujw Lukaßa 5.w 2. 
* Na Viediele wtóre po Naͤrodzentu — 
Ewaͤngelia · o wroceniu fie Panſtim; — 
mMattheußa w ż. 

Na ośęó Trzedy Krolow / Ewaͤngelia 0 oe 
b Mattheußa s. w 2, 
3% STS tenie osteń Trzech Krolow Fazśnie 6. — 
nó —— Pzpióć. 

fd Niednele po Trzech Krolaͤch · | Eo 

9— ia o Jezusie vczacym w bośćiele w 12. sx 
ciech /v Lukaßa w 2. 

Wiedüele wtorey po Trzech Krolaͤch o * 
malieñſtich / v Janś ś.w 2. 

Nied;iele trzeciey po trzech krolaͤch Ewangeln o 
tredowatym y o Setniku / v Maͤttheußa w S. 74. 

Niedĩtele czwattcy po trzedh Frolach Ewangelia 
jo tonacży lodce v v Maͤttheußa w S. 79. 

tlieDsiele piatey po triedh krolach / Ewaͤngelna 
o kakolu / v Mattheußa w 13. 83. 

Niedüele ßoſtey po Trzeh Rrolśh Ewóngelta 
jeżtórnie gorczycznymio Mattheußa w13. $7. 

iedilele ftarego Sapufta Ewongelia o tobo⸗ 











—7— Lazan / keoreſie ie 


li zaͤmykaͤia. 


tnitócdh w winniey / v mattheuß⸗ w 20, 92. 
Na Niediiele pued Zapufty Ewangelia 0 m 
sientu ktore paͤda na rozmaita żiemie v * 

ßa w s. 

Na trieożiele Sapuftna (Ewóngelia o mece pał 
fłicy y o vsdrowicniu człowicFA ślepego / v £. 
fafiśw 18. 10t+ 

Niediiele pierwgey w poft fEwóngelia o pos 
ście y o pofufady oyabelfFidyw LAU: w4: 1054 

Na też YTieoztele pierwßo w poſt / abo nA wſt⸗⸗ 
pna Stzode kazanie s. Augujtyna/ o wielkim poź 
ście czterbiteśćt Oni, 103.) 

Niediiele wtorey w poft Ewaͤngelia o Chaͤnaͤ⸗ 
neyfFiey niewieściejv / Mattheußa w 15. DIE 

Niedjiele wtórey w poftoruga Ewaͤngelia we⸗ 
dług zwyczaͤtu RzymiPiego / o Przemienieniu PAńź 
ſtim v Mattheußa 017. 15, 

Niediiele trzeciey w poft Ewaͤngelia o dyable 
niemym wyrzuconym / v Lukaßa w 1. 20. 

Na też Niedziele trzeeia w poft kazaͤnie swiete⸗ 
go Auguſtyna o Spowiedii. 124. 

Gueożiele czwartey w pofł Ewaͤngelia o nófyce: 
niu piadt tyśtecy luD3i/v Janć w 6. 125, 

Niedjiele piatcy w poft Ewengelia tAfo ŻyDśt 
chcieli pank wFAmionowóćje Jana w8. 119, 

Na Kwietna Niediiele Ewaͤngelia t4ż/ co nó 
pierwfia Niedjiele Adwentowa . Fazanie o przygo ⸗ 
towamu ku ſtoin Bozemu. B3: 

Na wielki Czwartek EwAngeliaj o "pars 
niu'v Janś 5. w 136 
* 6. Cynillć Arcybifłupó ZerozelimiFiego kasku! 
tte o pzemienieniu dhlebó y wind w świetym Gd, 
Fróinencie. 134. | 
% G.unś Chryzoftomć Arcybiſtupa Ronſtan ⸗ 
tynopolſtiego FazAmie Drugie 0 świetym Satea⸗ 
mencfe. 145. 

Na wielki Piatef Paſſya / to teft huſtorya —8 
Póna naßego Jezufa Chryſtuſa / ze czterech Ewan / 
geliſtow zebrena / y nó śicom cześć y zwyklady 
ſwemi tozdzielona. 

TIA diteñ Wielkonoeny Ewaͤngella o pañfrin 
mar twychwſtaͤntu/ v Marka w 16, 187% 

Na pomediialek Wielkonoeny Ewaͤngelta o 
dwu idacych Do Emaus / v Kukaßa w 24. 191. 

Na Wioret Mielfonocny Ewangelia iaͤko fie 
pan Jesus pFazał Apofłołom / v Lut :w24, 196. 

VNa oni Wielkohocne kazaͤnie 5. Auguſtyna o 
Pañſtim martwychwſtaniu. 199. 

Meożtele pietwßey po Wielkieynocy Ewaͤnge⸗ 
lia o wiadzey ktora dal Pan Chtyſtus martwych⸗ 
wſtawßy fwym Apoſtolom / v Jana w20. 262. 

Niediele wtorey po Wielkieynocy Ewaͤngelia 
© pófłeczu —— Janów 10. 

















0 tobjacey miesoteśćie! » Janó w Tó. 4. 
Niedziele c wartey poWielkiey nocy —— 
o ſpraͤwie Ducha s. v Jana ś. w 16. 21$. 
tiedźiele piatey po Wielkieynocy —— o 
modlitwie / Janś $.30 16, 


||. triebyielez:. po ©. Teoycy Ewśngelia or 

liczby ſtuchaiacym / v — Ś.WIS. 55 
Nied iele 23. po 5. Troycy Ewaͤngelia o Cefó 

toczyfigowym grofiu! v KIAtt: 5. wezz. 

F 2 Niedziele 4. po S. Troycy / Ewaͤng: o wſtrzeß 

Gwiateczny Ewaͤngelia o niu corki Zólażecey » v Matiheußa s w . 36% 

paſterach prawych / v Jani Niedolele et. po S. Troy ey Ewang o beydkosei 
ſpuſtoßenia v Maͤttheußa ś. w 14, 387. 
Regeſtr kazan Wtorey cześci 
Poſtylle na Swieta. 
| A dzien Andrꝛeia ©. Ewaͤngelia o powołóni. 
czterech Apoſtolow | v Maͤttheußa świetego 

















zuf3A 254.|  |W+. 373. 
Na Dzień ZSojego Ciala Ewaͤngella o naswiet / Na dꝛien Mikolaias. Ewangelia o grzywniedy 
|gym Sakraͤmenẽie / v Jana ó, w 6, e60. rozdaͤnych miedzy ſtugi / v Lukaßa s. w 19. 382, 











6. Janń Dam⸗ſcena Eazónie o pnemienieniu 


winó w cióło yw Erew Paͤnſta w naswiet ⸗ 


: Na dzieñ s. Mikolaia Druga Ewangelia według 
- Bym Ghteamencie. 


zwyczótu Rzymſkiego o piaći tólentach i v ów 








164, theußaͤ ś,w25. 400. 
Na tenje dzieñ ćiólA Bozego kazaͤnie ś. Thomas Na dʒieñ poczećia PAnny Mat yey Ewóngelia 
643 Aquinu. v Aukaßa ś. w 11. 385, 





















83 165. 
Niedʒiele pierwfiey po Troycyś, Ewaͤngelia o 
jbogaauó Zózórzuj * —E— 16. = 167. 

iedziele 2. po s. Troycy Ewaͤngelia o więcze” 
wielkiey / Ewaͤngelia v Zutafiśś.w16, 272. 
Mieozielez. po ś. Troycy Ewaͤngelia o zginio ⸗ 
owcy/ v Lukaßa ś.w15, 


Na tenieDzteń Poczećta B. Paͤnny Maryey Fa 
sónie Bernaͤrda ś, wytete 3 kazaͤnia a, o chwalaͤch 
tey naświetficy pónny. 392. 
Na dzieñs. Thomaßa Ewóngelia o niedowiar⸗ 
ſtwie iego / v JanA s. w 20. 395. 
ry. Naͤ psień Bożego Narodzenia kazaͤnie Bernaͤr ⸗ 
Niedziele 4. po * ś. Ewaͤngelia o milo da s. o troim ſpolentu baͤrzo roznych rżeczy / Et 
dy vczyntóch/ v ułagź Ś. w 6. as1.|  |fiesftóło w Bożym tłóroDzeniu. . 3998 
Niedziele 5. poś. Ttoycy Ewangelia o wielkim Na dieñ Szczepan ś. Ewaͤng: o pomóśćie nicy) 
| połowiej v KLukaßa ś. ws. 255.| - |wD3tecznośći/ v Maͤttheußa s. w 23. 401. 
| zesiele s.po Troycy 5. Ewaͤngelia oobfirficy Na drien s. Janś Apoftolś y Ewóngelifty! Ev 
prówiedliwośći/ / v Maͤtiheußa św 5. 289. wóng : o rojnym powolóniu/ v Janńś.w 21. 406. 
iednele 7. po Troycy ©. Ewaͤngelia o ślco: Nãa dyen s. Mlodnankow Ewangelia o zAmot: 









J— 


"R 















nmiorgu chlebś/v Marka. w s. 194.| Powaniu ich / v Mattheußa 5. w 2. 410. 
| Pieozieles. po ś, Troycy Ewangelia © falfiy: Na dʒieñ Nowego ZAtó Fazknie Bernardaͤ 5.41 
wych pꝛotokach / v Mattheußa s. w 7. 298. Ta dzieñ tezedy Frolow Eazónte Bernórdć 5.416. 





Ftebzieles, po s. Troycy Ewaͤngelia o włoDó: Na dꝛieñ Oczyścienia panny Mar yey Ewaͤnge⸗ 
jezu nieſpꝛawiedliwym / v — 6. 302.| llia o tymiejv MLutafiś s. we 2. ; pe 
|. Pieoztelero. po Troycyś. Ewaͤng: o plaͤk aniu Na Dzień Oczyśćienia Paͤnny Maryey Drugie 
71 fFim nad Jeruzaͤlem / v ŁutagAś.w19. 305. zaͤnie Bernaͤrda s. 423 
Niediele m. po s. Troycy Ewang: o Licemier Na Dzień Macieia s. Ewangelia o maͤlutkich / 
Fu b= Koy v Lukaßa s. w 15, = — ŚW II. ż ko» 
Niednele n. po ś.Ttoycy (£wóng: o m Naͤ bzień Zwióftowónia P. Maͤryey A weieleni⸗ 
niemymi v Marka ś, — .BSyns Bożego! Ewśng:o B= Aną 430. 

| Fzteoztele13. po Troycy ś. Ewaͤngelia 0 | A tenże Dzień Swiófłowónia P. Maͤryey kaz 

Jtytanie/ v Lukaßa s. w 10, Irs.nie drugie / zebzóne 3 Bernaͤrda ś. 4 
ele 14. po ś, Troycy Ewaͤngelia o Dzieślać Na Ostefi Woyćledhć ś, Moczennika / pótronć 
Atydhi v Lukaßaͤ ś. w 17. 3. ołć nófego poliFiego/ Ewóngelia o pófterz 

15. poś. Troycy Ewaͤngelia 0 fłużbte 
pónony/ v Mattheußa 5. w 6. 326, 
le 16. po ś. Ttoycy Ewang: o wſkrzeße⸗ 
bzieńcć vmaͤt lego v Lukaßa s. w y.  330.| zwyczólu Roymſtiego / o winuey móćicy/ 
diele 7. po s. Tropey Ewóng :ośówieceniu| Jan⸗ . was. 43 
tyy o śladńniunó weſelu / Aut:ó. w 14, 33 Na S Philippaᷣ y Jakuba Ewaͤngelia 
£ 15. poś, Troycy/ Ewaͤngelia o wt poćte w tzyżu / y o Boſtwie pónń 
mzóntu (yo Bofiwiep. Chryftw|  fowym/v Janńs.w14, 

» DAt s. wę 22, ss) |  tUApsteń nóleż 
ieoztdeno. po Ttoycy 6. fEwóngelia o czło:) 





























PE 













£ 8 —— Sy , 


Ewaͤngelia 5 Adwencie / to ieft / 

piu Pana Chryſtuſowym / y wiachantu nd Kro⸗ 

leſtwo ſwoie / v Mattheußd ó, wedwudzieſtym 
— PP 





| 














gy: * onego: . G5y fe — ku 
— Jeruzólem | y przyßli do Bethphagt Do go⸗ Meren. 
| tyolimney : tedy Jezus pófłał Owuvczniow |": 
4 (© fwoidy / mowióc im : Jożcie Do miaſteczka 
ktore ieſt przeciwko wam : 4 nótychmiaft 
nayOżiecieoślice vwiazaͤna / y ośleż nia. Od⸗ 
* wiazawßy przywiedzeie mi. A ieſliby wam 
IF |có tiełt: powiedzcie 3 Pan ich pottzebuie: 4 zórózempuściie. A 
fie wßytko sſtalo: aby fie wypeluito co ieff powiedziano przez pro⸗ 
totć mowiacego : Powiedzcie corce Syon ſtiey / © to Erol twoy 1ośie 
«ichy / sicozocy na oślicy/ y hó ośleciu / fynu podiśtzemney. — 59 
y tedy vezniowie / vczynili iako im by roſtazal Jezus. X |loanziz. 
dli oślice y osle:y wtożyli na * odzienia ſwoie /y wfabzili go 


naͤ nie. 


odze fióli, A rzefie naͤprzod y naͤzad 
Synowi Dawidowtmy : biogo⸗ 
Luc: 19. e. Hoſanna na wyſo iach. * 


Co ieſt 
Adwent / 7 
yo cere: SPR 
monióćy We 
iego. 


dofyć midtą pifiny rozliczrtemi / Posaniem/ 


Róm:10. 









1faie 45. 


— ki” 
Adwent ¶ E Zrogrókie teby ptź ietzó i ę 
—— — — 


— 





















ſwoie naͤ drodʒe Adrudʒy 





te cztery niedziele Adwentu swietego. Pi 
js iówne a widome pzzyfcie na świdtw 
człowieczeńfiwie —* Wtore potaiemn 
do duße Chrzesijanſtiey przez laſke/ ã 3roł. 
ßezaͤ pazy godnym wżywóniu świętego Só: 
dmenty. Trzeẽie tótież potóiemne p:zy 






go Cbryfius nó świódt p:zygedl w cieledby 
w nas pzzez laſte mieptdć mogł. Taͤrz 
też po śmierci Fizdegó idzie fad ofłótecza 
ny. Tak i3 pierwfedrwad Adwenty / wielki 
miłośierd żie Bozkie przeciw mam okaͤzuia: 
d Ord offóteczne fpzdwiedliwość iego prʒe 
5 © pierwogym Adwenẽie ĩeſt ei 
ngelia Osisieypa / w Etorey nam opifnie ty, S* 
Pa zaraz y 3 Ewdngelifta / co to 3d 
gl iedzie Do nas / y tatieieff Erolefiwo 
ego. Bo acz P. Chryfłus bywał inż pów” 







wi memu” oto Krol twoy idzie tobie 
iedzoe nó oślicy / y śrzebieciu tey id 


— 


Niedziele Adwentu. 


3. 





— —“ 







wfiromioney. 
Zach:9. 4 czytamy : Weſel fie bór3o corko 
| a / wytrzytay corko Jerozolimſta: 
bo krol twoy idzie tobie fpzawiedliwy / y 
iacyra on bedzie vbogi / siedzacy 
oślicy/y nd zrzebieciu iey. 
© woźieczrtef to a pocießne fiowó: 
Oto / pꝛäwi / Brol twoy: on Etory od wies 
kow mießkalw niepzzyftepney świdtości. 
Iten Ftorego Żaden przedtym midźieć nie 
ogł:ten oto sfiapił Do ciebiepzzyiał czlo⸗ 
loan: 1. jtwieczeńfiwo twoie / y sfiałci fie we wßyt · 
Pfal:23.Eim podobny / oprocz grzechu :tóE i3 fie go 
7-iu3 teraz nópótrzyćzy naſtuchãẽ y dotyFać 
'|możef. Oto baranck Boży ktory gladzi 
grzechy tego swiatã. Oto piówy Krol 
ſtwoy / Krolchwaly / Krol pokoiu / Krol 
pꝛawdy y madzośći / y wßelkiey możności” 
y owßem Krol naͤd krolmi / y Pan nad póź 
Iny / ktoremu Bog dal ſtolec ZDawidã oycã 
begoybeddie frolował w domu Jarobo⸗ 
wyni to ieſt / w świetym Rościele fiwym 
jna wicki / a Erolefiwu iego nigdy koncã 
ebedźie. 






























bano pod moc Broló teg / óle 
b śie indziey nie Eroluie przez lã 


. 2bo idfo idfniey v tegoż| | 


—— mndoriada Prorot Oto; |-J — 


pzówi/ Kroltwoy — tobie: tobie / 
ydla ciebie idzie. Abowiem Ola nas nedz ⸗ 

nych ludzi / Ola naͤßego zbawienia sfiepił 

3 niebd / y wcieli! fie 3 Ducha świętego /y 

sffał fie człowieFiem. Inßy krolowie swińz 

ta tego wiezdzaia na Erolefiwó ſwoie / wie⸗ 

cey dla czci y Ola chwały ſwoiey / dbo Ola 
pozytkow ſwoich: dle ten Krol wßytek ieſt 

twoy / y przyßedl Ola ciebie / Ola pożytku 

twego. Bo nie przyßedl aby mu ſiuzono / Maltne⸗. 
dle aby on tobie ſtuzyl: wßytkie iego fpió: 
wy y pzacepodiete sfłóły fie Ola Ciebie. Dla 
Ciebie fie narod$i Ola Ciebie vcierpial / dla 
ciebie poseil / modlil ſie / zyl / vmarl / y wi 
twychwſtal / y wſtapil do nieba. 

4 pꝛzetoz ieſt ſpraͤwiedliwy / y zbawia / Chriſtus 
iacy: ſprawiedliwy nie tylko peze to / ig ſam Erol | 
zadneg grzechu nigdy fie niedopuśćił / an 
poftaló żadna omtyłEć w vociech iego: dle” jący, 
żewiernefiugi ſwoie dobrymi y ſprawiedli⸗ 
wymi vezyniẽ checy moze / grzechy im od⸗ 
puściwfiy / ć obodrzpwfy ie laſka ſwoia / z 
ktora oni dobrze czyniẽ / fpzówiebliwie żyć 
moga za tym ſpoſobem sſtaẽ ſie vczeſtni⸗ 
kaͤnn oney wlafney ſpraͤwiedliwos ci ie ʒbez 
ktorey muśielibyfimy byli wßyſey poginac 
w nieprawosciach naßych: aͤle przezen mas 


















| 


mufa: y rozda 
— swiatãa/ 


_ 
















Ś 


o nie ieſt 3 świdta 
nie rzekl Prordk/ aby ie Meſſya 
mial z niewoley doczesney: ale 


4. 
jey däle mu ze E 
ko cieżfey niewoley grzechu / smierei y ców tedobzodźicyfhwa? ido nierwołóć3 rze 
fatrz9. tã. On / pzówi / wybawi lub ſwoy zewfy ami Bydowfkiemi: Błogofławionyt 


tal iŚ. Rrolefiwo ieg 


Matt: 1: ttich grzechów d niepiówośćiiego. Nnój ry przyßedl wimiepóńjkie. Hoſannãn 
snót tego” niechciał dby nad nim płaficze/| wyſokosci. , 
abo złotogłowy rośćiagóć mianosidto czy, 
nia Brolom świńtć tego / Ftorym przeto 
niebo zdtrywóta / 13 fa Brolowie śiemfcy 
A nie miebiefcy: óle temu zwierzchniemu 
Krolowi śiemie fdtómi pzzytrywano 7 13 


A e beepliwiedśieć cyłowiecye Chrze Jod) 


scjdófdi / idto mafi 3 pożytfiem tenj=* Fez 


































Aowent obchodzić / y idFo fie na pzzyłeći 
tego pand” Krola / a Zbdwiciela twego 





Rroleſtwo iego ziemſtie być nie mióło. 
Chriſtus gh Brolowie bogóca fie3 vbofiwa 
*vegt. frcych poddänych: dleten psziydśie vbogi, 
aby nas zbogścił : paziydśie Cichydby nam 
|pe3yroroóit pidwy potoy. Nie bedźieć wyć 
dawał gardl poddónychfiwoich na finierć 
aby obronil żywot fiwoyErolerofti: dlerde 
czey gardło y Żywot ſwoy położy Z dby nas 
wybawił : vmrze / dby nas ozywil: odkupi 
nas wielkim Eoftem ſwoim / nie złotem de 
m srebzem / die okrutna meka dnadiożfia 
Ifaie 9 krwia fiwoia. Panowdnie iego na ramio⸗ 
nach tegoz ó nie nd rómionich podddnych 
iego. Bo koßt / praca / meka / y bzemie bye 

ło iego: dle naf pozyteF. 
Czemu | 2 Ftożby fie miezdożiwił tdE wielkiey 
tóF| 





g jwłoczyć 
odiienie. 






pokorze d cichosciiego Se on Bog ſtra⸗ 
I odj, Kliwe / Bog pomſty/ Bog zaſtepow / Ftory 
viedsi nd Cherubinach / y biega po ſerzy⸗ 
dat. dlech wiatrowych / ktoremu fłuża tysia 
tęstecy Anrołow niezliczonych / Że ten Oto 
teraz p:zychodśl tat potornie nd ſproſnym 
Jpyolećiu. 2 czemuż to czyni? iedno dby 
nas poćiefył/ aby nam Dodał naͤdsieie / 
byfiny fie nie Erylizy nie veiekali przed nim⸗ 
— 3.idfo Jddam w Raiu/ AE — 32* 
30: 20. pazy podawãniu zak onu: äle aͤby ſiny ſmie⸗ w pónd Jezufa Chr. t3e3 näslaͤdo⸗ 
ledo niego przyſtapili. Boiż światu one a swój pe — / Żyiąc | 

grosby iego/one frogości/potopy/ognie/y| Wwie / fpzówiedliwie ć pobeżnie nd 
rozmaite karänia mało pomogły: nólazł|  śyyiecie) dftórónia o Ciele niec3 w 


(toć fa vczynki ciemności dlefie obleczćii 










ero P.Bo  pożadliwościiego. Totót pór 
polit: pofiep NE ćfót 
—* —* S3dty twoie/ fać 
ościa / nie ——— nie — 
—5355 z poko ——— 


ra 
niepzzptacioły fote z dle: 
byie tat miłośćie 
iedluwosćia pozyſt⸗ 
wit: Z gdy | 








— — 








dla chwaly Bożey y wyznaãnia wiary świe 
tey iego. 





ZAFo gie le niedofycieff przez pokute / poſty / y 
—— inße vmartwienia/ tat iabos ſtyßal / zwwlo⸗ 






czyć odzienie ſwoie: dle nad to trzebã gór 
łazfi Oliwne obłamować / y fłać ie mó dro⸗ 
bze: to ieſt / z tego co tobie zbywa / czynić 
iatmużny y milodierne wczynti : vlamuiac 
głodonemu chleba twego/y vdsielaiae vbo⸗ 
gieniu wedle potrzebyieg. Abowiem przez 
Oliwe znaczy fie miłosierdźie. 
Zato Naͤd to ieficze/ przez ten wßytek Ad⸗ 
śpiewać |ryejst trʒebã śpiewóć y wołdć 3ta rzeßa⸗ 
— pizez goraca a vſtaͤwiczna modlitwe DO 
*0pana Boga: Biogoſtawiony ten ktory 
; tw imie pónfkie: dziekuiac mu zdj 
tdE wielFied niewymowiie dobrodzieyſtwo 
iego : Żeon Ola nas nebznych ludzi / p Ola, 
zbówienia naßego / raczył sfłapić3 niebó/y| 
sftóć fie cz lowiekiem / y ſpꝛawowaẽ tu na 
świecie zbawienie nófie. 
Sprawie Tym fpofobem bedźiem godnie Obs 
pliwość |chodśicten wðzieczny zAsAdwentu świeć 
P> tego / oddawdiac kazdemu co ieſt ieqo : 
8 Bogu cześć y chwale zã dobrodzieyſtwã ic: 
go: Blizniemu miłofierośiezy założenie nie» 
dofidttniego : A nam ſaͤmym / poſt / trze⸗ 
śwość/tórność y vtrapienie ciała ſwego. 
CóEci omi mili świeci pzzodEowie nafiy Ad⸗ 
went obcbodśili / w moDlitwach / w pos 
fiód / w idtmużnóch ſtuz ac pónu Bogu: 
ynóydowało fie takich niemało / Etorzy cd 


mowóć, 



































| 
| 













4e czterdśieści Oni pos cili pzzed Gody(iako 


| ń Miedziele Adwentu. 


dy Gala ſwe Dali siec /palie⸗rzezae / meczyẽ / y przed Wielkanoca) poczawfy nazdiutrz 
po ẽwietym Marcinie. Swiety Marein 
bylim miäſto zapuſtu. Zle dzis nie vmieia 
iedno co cidlu ſmakuie / iedno zapufiować 
a btʒuchowi miófio ogó fłużyc. 





Pamietaymyß bzócia namileyfiy / do ZAmtnie, 
czego nas matfa nófa wiedzie temiceresj "e 


moniómi Adwentu swietego. Pamietay⸗ 
myidtie to wieltie dobzoDzieyfiwa / ze iuz 
oto pzzyfiedł do nas Krol naf ſpräwiedli⸗ 
wyzbarwióiacy/vbogizy cichy. Krol / äbr⸗ 
ſmy pod obrona iegd beſpiecznie zyẽ mo⸗ 
gli: Spräwiedliwy z dby ſwa niewinno⸗ 
ścia zgładźił winy naße: Zbawidiacy/ dby 
nas wybdwił 3 pzeflecewa y 3 pote pienia 
wiecznego : Vbogi / dby nas vbogaći: A 





Gichy / abyfmy nierofpaczóli w milosier⸗ 
ośiu iego Z w tażdym grzechu y vpadku 
naßym Weſelmyß fie 3 przeßẽia edt wiel⸗ 
kiego d wdzieeznego qgoscid: fluchaymy | 
rofłazdnia tego Krola ſwego: nośmy ſkro⸗ 
mnie ſtodkie iarzmo iego : Scielmy mu fids 
ty fiwoie pazez pokute: obłamuymy gałać 
zki / przez vczynki nułośterne : wołaymy/ 
śpiewaymy / wykrzykaymy / dziekniac mu 
36 to wielkie milosierdzie iego / mowiac 
3 temi: Blogoſlaͤwiony niech bedzie na 
wieti / pan / Krol / y Sbówiciel na Je⸗ 
zus Chryſtus / Etory Ola nas nedznych poź 
tepionych ludzi / Ola nófego zbawienia 
raczył tu pzzyść Do nas. Jemu famemu 
weſpolek 3 Dycem zy 3 Duchem swietym/ 
niech bedźie cześć y chiwała wieczna nó 


Iniebie y nd ziemi. Amen. 





856 pierwßa Miedziele Adwen⸗ 
tówe/ druga Ewaͤngelia wedle zwyczaiu Bzym⸗ 
ſtiego? o ſadzie oſtaͤtecznym / y o znakaͤch iego. v 
Cukaßa w 21. Rozdziale, 


(1 OB ©n śde: Mowil Jezus vczuiom 
J e fwoim: Beda znóti na ſtoncu / y tśieżycu y 
gwiazdśch : 6 nó ziemi vciśnienie narodow / 
ola zaͤmießaͤnia gumu morftiego / y nawótnoż 
) ści: tół iż luoziefchnać beda 00 firóchu/y ocze⸗ 
Ś awónia tych rzeczy / ktore beda pzzychodzić nó 
Ę wßytek swiat. Abowiem mocy niebieftie wzru⸗ 


gda. Atedy vyrze Syna czlowieczego pizydhodzacego w o⸗ 
— Aiqꝙ * błofu | 






6. Bcdniedsugieni Pierwßo | - 




















z M —— — WRO CR 

waͤße. X powiedzial im podobieńftwo : Poytzycienć fige / y na wßßy⸗ 
tkie ozzewą : gdy iuz 3 ślebie liſtki wypußczaͤia | wiecie żeć iuż blizto 
teft lato. Taͤkze y wy goy ryc iz fie to bedzie dzialo / wieozciefź 
zec blizEo ieſt Eroleftwo Boże. Zaprawde mowie wam ; żeć nie prʒe⸗ 
minie tento wiet / 43 fie wßyſtko ziści : Niebo y ziemi pszemina : śle 
ſtowã mote nie przemina. 

pueeꝛ En czós Adwentu 


idwent 
ſtaͤwio⸗ 








rzeczy nawiecey potrzebã: Boidźnizy JE 
losci. Boidśnióbyfiny fie go baliidto Pa⸗ 
ndy Sedziego ndfego : 4 miłościżeby(iny 
go miłowdli iako Dycd y Sbdwicieló ſwe 















ka 16. | naͤßego vczeſtnikãmi sfióli : to iefi / Abyj jA miłość w nas wzbubza⸗ iego w 
on duchown edl do nas / aby ſie i ało na nafie odEupienie. Mecz iż Pfalsno 
+ Perry FObY ZNOWU ſte ſws w nas nóro+|  boiaśń vpszedśićma, gdyż omdii pocza⸗ Prom: 1 
śd / y zówfe m nas mießkal Bocożby) fiem madzościzy onń —— grzedh toy Eccles 1, 
se : len; a. śni/ten nie mo⸗ 
goyby fiete3 czlowiel boſtwã iego nic sfia * — 





ć s 
ośliote le te pierwßa „de 
d ego fadu Bożego żdczył 


(U em? HNaã to tedy, dbyfiny fie ni ? 
nawiecey te pożyteczna boi 


pezyiecie tak wielkiego Pana /y gość 
—___ Bócliego pezyfłoyniesgotowdli / owu nam 












- Niedziele Adwentu. —— 
tdwić może. ŻB0y fam Pan Chryſius 


[Fiey mocy śiłe biora / tym fie wiecey mie, 

Dzie : se.( idto piotr ś. świadczy ) roſtazal to Apos |Bóćy odomienidć mugo. A iefliż cera; ludzie 
ołont y ich nafiepnitom / dby opówidodaj  |ndidtie niegwyczóyne grzmienienó gromy 
iludśiom y świddczyli. 13 oniefi ſedzia zy⸗  |y blyfkdnie tat ſie wiec lekciia / że 00 ftrachu 
koych y vmórłych. 2% gdy Póweł ś..pized| niektorzy omierdia ; co3 tm bedzie / Fiedy 
elirem ſiäroſta o tym Sadźie kazal / vle fie niebo y śiemia / y wßytek świat zachwie⸗ 
ley zädrzal fidrofia choć pogónin. Prze⸗ie? kiedy fiełamóć y walić pocznie * Przetoz 
o3ży my nd tym Fazdniu / zã pomoca Pań |nie Ośiw że tam lubie ſchnaẽ 00 ſträchu 
vwazymy wielkość y frogość onego| |beda. Bo dcz cießkie a nieznośne rzeczy wi 
































Dzie:24 












| 

fnego dnid ſadu Bożego rosbierdtac ten czds vćierpia: twpółże wiecey ie boiażń 
ie Pzorocie ſtowa YDielti ieftdsień Pan⸗  |y oczetaroónie p:zyiłey pomſty / d mili obe 
a ktoz go znieść bedzie mogl⸗ cne ćieffościtrapić beda. Co ſie — 
ſpraͤwiedliwego ſadu Bozego: dby ci Ero 

I. ; rzy zdpomniawfy przyßlych rzeczy / tylko 9 
Wtdtośćj I Ako Dan Bog fam dla siebie toiefi tych obecnych ć Docześnych mysli ; Ci też 
fpzówie |BM pla czći y chwały imienid fivego Ś. w⸗ 









A teraz nie tylko obecnymi y pezytomnymi v. 
Okey! ßytko ſtworzyẽ / rofytto czynić raczył : täl eisnieni / śle Odleto miecey boidźnia pay” 
Dopiero: teżrożnych wiefow rożmaitemi fpzówami| ßlych pzzefirafeniy pizerdżeni byli. Jeſliz 
fie w ſwemi / rozliczne też chwaly y cnoty fe) tedy taki firach bedzie ſedzie go przy chodza ⸗ 
Dzień ſa⸗· ſwiatu otazował. Moz nosẽ / w fiworzeniuj cego / iakiz Dopiero bedzie ſadzacego? Je⸗ 
duy oka wßech rzeczy: Madrosẽ / w rzadzeniu fwo»|  |fl3 to wßytko tylo poczatki boleści / takież 
„= onyech: Nnosierdzie / odFupiemu ludzi. wiec beda fimeboleści; Słupnie tedy wo: 
Ale fpzówiedliwości w Eardniu zlosliwych [la pzorot świety : I wielki OŻień Panſri⸗ 

tazdnie / na Ośień ſadny vmyślnie zócho:| |y Etoż giznieść może: 
al. Skad fie kazdy wnet domyslieẽ może; Powtóre wielki to dsien bedzie / dla 2. 
tato wielka d niezmierna moc BOza w/ |wielEośćiy mnofłwa tych ktorzy na nim ſa ⸗ wßysey 
fiworzejiu / iäko wielka madzość w zdcho»| |dzenibeda. Abowiem beda zgromadzeni ludiie wa 
dniu / idto niewymowne milosierdzie w prezed fiolice one wßyſey aͤ wßyſcy ludzie zad 
odkupieniu iuż połazał : tak rwielEa ſprä⸗ 
Diteń — 

















Mattr4. 
























































Pa | Pyttych wietom y narodow / keorzy kiedy by? pyry€y; 
wiedliwość tat wielki gniew y zdpalczy:| |li 00 poczattu świdtą / Etórzy teraz ſa / y ryftufem 


Etorzy beda dj DO Dnia fadnego. Tómwspónem. 
Bsfey fłdwić fle mußa / Etorsy abo m niebie/ 
abo w pietle / dbo w czyścu beda : naͤwet y 
one dziacki Ftore bez chrztu zefiły. Bo tdt 
napifano : R widźialem vmarle móluczFie Apoc:ze. 
y wielkie / ſtoiace przed fiolica. Wßytko tes 
dy ono woyſtko ludzi/iäko piaſek morſti nie 
zliczony z ſtanie przed Trybunałem Pana 
Chryſtuſowym. X tam ſie ſpelni ono co 
rzekl v Proroka: Zywe ia / mowi Pan Bog aia 45. 
Jzraelſki 13 ſie mnie pokloni wßelkie kola⸗ 
no / y wßelki iezyk wyznaͤwaẽ mie bedzie. A 
"ta wßyſey wßytkich wiekow ludzie / gło: 
ſem oney ſtraͤßney traby pobudzeni / y po⸗ Mati:a⸗ 
i grzmieniem y trzäſtäniem / morze ßu⸗ zwaämni na fad. fidnać zäraz mußa: nie pizez 1.Cer5. 
m / ziemiã trzesieniem / zwierz wyfiedfiy| ägenty ſwe / nie przez prokuratory / dle ſam 

dro wyciem y ryczeniem täk firdpliwe| przez ſie / w ſwey ofobie wlaſney / bez zadney 
ó; Że uOśie od boiäzni tat wielkich, Ośiej odwlokiy appellacyey. A ſtaͤna zupelni /3 
dh 7 y niesroyczdynych rzeczy / fdhnaćy| Lialyy pay taͤk idto tu żyli nd tym 
blewać mußa. Nãa wfytkidy tedy rze]  |świecie. Abowiem muśi to ſtaͤzitelne CiAO'1.Cer:t5 

ych y dolnych niebieſtich y $iem:|  |pzzyoblec nieftóżenie: y śmiertelne przyi 

s bźńwne znaki y firdpliwe cuda.| |nieśmiertelność. Bo cożbyto było / zeby 
e mocy niebieſkie miepać yods| |człowiet m infymciele yt dbo bo! 

na: tedy pewnie y wßytkie in⸗ |czynił : Ó wi wśtał zapłóte zó 
Fore ſa pod niebem / y od niebie:  |fiwe wczynki złe abo dobie? Nie b to 





wosẽ w dzien ſadny pofazdć ma. Ktory 

pzzetó wielkim dniem ieſt nazwany / 13 nie 

Pny c gyjo zdmyta w fobie royttie Oni przeßlych 
mu mae. wiekow cz ktorych liczbe w on Dźień odbie⸗ 
„rę róć móia ) dleteż 13 ſie w num td wieltosć 

ſprawiedliwosẽi Bożey potdzać ma. 

Wiele rzeczy maniy w pifinieś. 3 kto⸗ 
ch wieltość tego dniã Panſtiego ponie⸗ 
40 poznać y obaczyć możem. Abowiem 
naptzod wielfi bedśie on dzien / Ola wielko⸗ 
ei ʒnamion / ktore gi vprzedza. Abowiem 
niebo ſie porußy / ſjonce ſie zaenn / ksieʒyc 
ſie w Ereb obroẽi / gwiazdy beda paddły 3 


miebó: porwietrze błyftdnim y pioruny / o⸗ 















Jony v⸗ 
przeDza. 

























Kazan 


8. 


|ajleceifie rofieteczne Oczy/te Ozapieżntert 
och © ter iezył zdzdoliwysten bezuch niendfpec 


„pzedtie do złego / yte 
żył miepiónócści eu 


9 

ſto 7 Biedy tśioże ialie / abo wielkie 
| dekretem krolewſtim na śmiierć 
a3dnego śćińdć maia: zewßad ſie ludzie 
pór gromdd3a / aby fit odmieńn$ści for 
tuny dziwowali y przypatrowali. "Jakież 
Jeśm tedy doiwy beda / Fiedy tdt wiele Eśio- 
zat / krolow / Ceſaͤrzow / Monaͤrchow / w 0» 
ćzóch wßytkich ludzi y Anyolow / ſtaͤna nó 
dzy / drzacy / y ſtrachu pelni / bez Oworu/be: 
pompy / ybez iednego ſtugi namnieyßego 
ſami / nedzni / od wßytkich opußezeni / perzed 
onym riiebtefFiin fpzówiedlióyim / ywßytke 
wid zacym Se0śta : fedy nie nd śmiierć do: 
cześna/ dle nd smierẽ y na mete wieczne 
ftazdni być mdia * Zaz tedy niefłufnie wo 

ła Pzorof święty : Wielki ieſt Ośień Panſt 

a ktoz giznieść bedżiemogił” : 
.bPerzeeie wielki on Ośień bebtie⸗/ Ole 
vielkoſe wiell osei gniewu Bożego / ktory ſie weń 
niewu nawiecey hokazãẽ ma: ktorego tylko nicid- 
Pu kie iſtierki były wßytkie mory / glody / woy⸗ 
— Iny /potópy/ powodzi / przepaści” wielfich 
tia y rolefiw ſpuſtoßenie / y wßytkie inne 
plagi wßytkich wieków, Etote rożnych czãa⸗ 
fow Dan 2 swiat dla grzedhom do⸗ 
pufa. Straßnaẽ ono była / kiedy Pan 
iene: 6,298 grzechami luostimi obzdżorty / zãto⸗ 
pił wfycet śroiót : dle daleko ſtraßnieyßaã 
to bedźie / kiedy ogniem wfyceł swiat wys 
[al:96.pali. Jóto nópifano: Ogień wpzżedśi pazed 

jmim Ży (bali wwpycki niepszyiacioły iego. 


kie mi 
___ppttie 


| | 


ir Nus idti dopiero beDźle 2.Petr:3. 


prze nim: Eto fieniesoumiecie: kto 00 bo 
iazniy ſtrachu nie znißezeie? Bo iefli ta 
wiele ieſt grzechow tylko iednego czlowi 
tózłośliwego:idE03 wiele bedźle grzechow 
tat wiela złych luOśi / y tat wiele wietów 
pofpołu złożonych : Etore wpyctie ſa iak 
dewa nietdie / Etorymi ten ogień zdpdlczy: 
wości Bożey ma być rofpalony: Coż td! 
tedy pocznie mizerny czlowieczek / nã ttore 
fieco wßytko obali / y do ktorego / iak o Do ce. 
lu obroca ſie wßytkie firzały gniewu Boże 





go? Jako ono mowil do PhdrdońA: Dla Exod:9, 


tegóm cie fobićwyftdroit y bor dbynij 


natobie okazal moc moie / aby bylo ſtawne 
Infiedzy ludznn imie moie: to ieſt / aby zwiel⸗ 
tości plag y Farónia / ktorym Ciebie ſtruße 
y kroleſtwo twote / byla idmria wßem nad 
rodom wielkość mocy y miożnoścći moiey. 
Tego tedy vporriego krola mieyfce EdzDy 
prżcbny Głowie onego Onid zdśiedźie: na 
ktorego EardniuwielESść fpzawiedliwości 
ly gniewu fiooiego Pan Bog ma pofózdć 
Co gdyż täk ieſt / izali Blach woła 
jświety Prorot YDielti ty Ośień panſti/ A 
toż gifirzymóćmożeś 





RJ 


4 




































Niedziele Adwentu. 
etonych| wala póczytóne. Ame mienny / Żeby na 


ZiaEo czefiymi śmiercidmi Ercionych 
- yznóiomych twoich royrażałci obzaż two⸗ 
icy śmiertelności; iako czeſtym natchnie⸗ 
m ćiebie grzefacego odwieść ode zlego 
vśiłował: Jato cie gefłymi głofy Kos ciel⸗ 
nymi opominat: ióo wiele twoich grzes 
chow eierpial / óby Cie wzdy Fiedy £ (obie 
ptzywiodly Do pofuty pociagnal "fm cie 
| — —* ä wap czynił dby| 
zdrowi! : tym fpzówiedlirciey y ciej, 
tdm ciebie bebśie barat. Zboroiem żierpló 
ść czefło ob:óżona / w fiwya fie nako· 
h |nięcobiaca. Przetoz fam Pan przez Proro⸗ 
Efsie 42. Eó mowi : Czekalem zawßem milczal Gier: 








it 
. 


ia 


 taftawość iego obzaca fie wtym wietfiy 
ew yzópdlczywość. Bo im cierpliwßy 
— nofeniu grzechow / tym ſtozßyy eieʒ⸗ 
| |py ieſt w Faramin: y nierycbłość karãnia 
eießkoscia nógradza, Ktory tedy Ciebie od 
i Móroozenia twego / A infych złych ludzi 00 
t u świdta/ tót wiele y tdk czeſto 
epacych: tót cierpliwie znosil / y nã ten 
śień Earanie odłożył: 3 idtim proße pe 
m” y iaka furya on gniew tdt dlugo zã⸗ 
mónyzy GE bórzo rofpalony y rozmno⸗ 
wyleicz Słupnie tedy wola Piorok 
Wielklieſt Ośień Panki / 6 ktoz 

iieść może: | 
fiieficze coś inßego / co wielkosẽ dniã 























19: 





tym ſadzie / ktore by rramniejfie twoie poź 
myslenie / abo fłotwo pzozne miało być opu⸗ 
ßezone. Abowiem fpzówiedliwości Bozey 
pazyfłodni tubtd żimitey wody bezodpla⸗ Metro 
ty / dni pzoznego ſlowã be; ſlußnego Eardz Marii 
nia nie opuścić. 2 iefh3 prozne fłowd bee 
da Ficowdne: idEo3 Dopiero tak miele ſtow 
pꝛoznych / plugówych / pEodltwych / obzó: 
ślimych / iadowitych: tdE miele pzzetlece 
twd  Erzywopzzyślefiwó / klamſtwa / łaió: 
nia / ſromocenia / fadżicytdróć beda? Bo 
nie mniemay / izes ty podobno grzechow 
ſwych zapomniał / zeby ich takież p. Bog 
miał zdpomnieć. Sluchay co job motwi:) 
Zaͤpieczetowales / iakoby w worku / grze⸗ lob 24. 
chy moie. % fam Pan Bog tego mu po Deutz⸗ 
śmiadcza: Izali / prówi / ce nie fa v mmie 
ſchowane y zadpieczetowódne w |Edrbiech, 
moich? Kioidć ieft pomfić / y ia oddam 
lim czãſu fioego. Wiecey ieft zdpieczeto: | 
wóć niżli ftbować. Bo co chcemy barzo 
dobrze ſchowäẽ / to nie tylEo Do worEa Flis, 
dziemy / dle też zaͤwiczuiemy y pieczetuie⸗ 
my / aͤby z niego nic niewypdoło. Ktore⸗ 
mi ſtowy znäẽ daie piſmo swiete /i3 żaden: 
zed. Gynańshieyby nie może 3 pamieci 
Soꝛʒey wypóść dni fiezdtdić pzzed madro⸗ 
ścia y wiódDomościw iego. Jako y v Pꝛo⸗ 
rota mowi: Bede wypdtrował Jeruzä⸗ sopko:1 
lem 3 świecómi. Bo iako my / zdpaliwfy 
świece / ßukacieſmy zwytli tego / co vpóź 
trzyćy znóleść prägniemy: Tak nic nie ieſt 
coby ſie przed świeca ona Boſtiey wiãdo⸗ 
mości; ktora oświeca y przeglada wßytko / 
zdEryć y żdtdie mogłó. Przetoz indzie mo⸗ 
wi: Oto napifano ieſt przedemna: nie zã⸗ 
milcze / óle oddam kagdemu włono iego. 
ktorym ſtowem pifdnia/ przypomina dwo⸗ 
ie one ksiegi Boze / ktorych fan ś. wzmian⸗ Apoerao 
ke czyni: Jedne fa Fsiegi zywots / wkto⸗ 
rych wßyſcy wybräni ſa [pifani: A drugie⸗ 





























Iſaiæ 65 


Dan: 3 
Apoc: 24 





| 
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— 








Ecelezyi. celińsycy bźicie. KIA co Medrzec 2 
|mófec/tdE mori : Weſel fie mlodzien 
młodości twey / y badź dobrey myś * 
coẽ ſie podoba / y czeg iedno pozadai⸗ czy 


6. Dr Atoniec wielkt to dźleń bedzie / dia 
Wielkoſc 


Ieplacy y mat ć ftardnia złych / Etore im dniã ostrego , 
śnia góznóczone beda. Abowiem co mioże być 
ofe wietfiego co feześliwfiego y późadltwfee| , 
go / nãd one roftofiy wieczne kroleſtwã nie⸗ 
dieſtiego/ Etorego won Ośień Dobrzy a mi⸗ 


Jatt:ꝛ 


czy jeee 


totał/ ypym deugi jemu vo t 
——— fet ypiiat 7 fletrocleś wfieteczeń: 
fiwo dbo cudzoloſtwo plodzil / y owfe 
iletrocieś pożadał : tlefrocieś w puedaw⸗ 
niu aͤbo wtupowóniu bligniego oßukal; 
ilefrócieś 3 gniew pomfły zadał: and! 
piec ilefrycieś pźzemowił prozne ſtowo. 
w tym gdy to przeciw tobie pißo y | piecze: 
tuia / ty ſie smieieß ⸗ żórtwief/ biesiaduieß: 
mie 9 tym nie myslae / co fie przeciw tobie 
pod tym czófemi w niebiejfiey oney Kãän⸗ 







jeóoie; dle to wiedz / 13 30 t0 wßytko piży, 
wiedzie cie Bog nófad: y tam zã to 002 
powidddć musiß: tedyć fie bórzo go 
Ibsośiez0óło / coẽ ſie tu ſtodko wiośk - 


ITI: 5 R: 


wielfości tdf zapłaty dobrych/ iako y 


ośtermi lud śie poſſeſſe a weznia? Co może 
być poćiepliwfiego / y cs ſtodßegd nób one 
pańńtie fłowa : 


Bgotowóne. Szczęśliwe vßy ktore ŁÓE m 

le d wdzieczne ſtowã vſtyßa. Szczes 

oczy/ ktore laͤſtaͤwa twarz ſedziego w 
«da. Bzcześliwe duße / krorymſie tat 
bia cześć doſtaͤnie. * 

3 drugiey ſtrony —————— 

boznym froga twarza / w pusei iako 

one ſtraßne towa: 
wieczny. Dafłapcie odem nie⸗ A 

soczu, roremi fłowy na wieki ie © 

00 slebie / ibo oblicza teg? ni 

li / aby zgola zadne⸗y czaſteiʒ 

mieli: f: » tefłóreż 3a niski n 

kielny Milo nd tem ŻEie 

lewa od siebie / ale ießeʒe 


falsio8. Odie mowiac: I Reẽi 


liśćie blog 


pꝛʒ 
— — oftapienie 
ieczny.D odſtapicniel o 
—— miu! 0 wieczności y fón 


dźiwowóć ' czego pierwey plataẽ 


7. czyli ogień poże raiacy? czyli w 


Abowiem tyle tysiecy lat w onym o: 





fe ie zmieścić nietylko w tym tościele dle n 
tym wßytkim — Etoretolewietieftmie 
dzy niebem d miedzy ziemia. NRon 
goyby te ndośteie potepieni mielizże p 
wiele tyśiecy lat / i 
sciẽ może miedzy m 
meki idy dofończone: mieliby to zã niemy: 
mowna pocieche. Ale tómiuż nie mó za⸗ 
dney nódśicie dokończenia. Pzzetoż gdyby 
potepieni tylko iedne lezke wypuścili nat 
zde tysiae lat / wieceyby wody 3 oczu ich w 
płynełorć nizli iefi wody po wfytkimów 
cie. © wiecynośći wieczność igtoz ma 
nó cie ludzie dbaͤͤi 
* Flużióto eießka 4 fosa —— 
bꝛäcta namileyfy/y zei 
—— m ogniu /y —— 
ów sgorzećzy biedśić fiz be3 pzzefi 
efmii wiecznymi: Bo iefliw ty! 
ken ka ińtu chorobe * 
money 


psdśćie błogofłówieni| możem: iótoż bedziemy 


ych mego / odśiedśiczcie Eroleftroo wam 


ini 
śienie — “ Zak y 
tónowzidto płacz y zgrzytänie zeb 
—— — — płomieni oc 
ltcwoiecjniebe: Eońcń w * ⸗ 
mogli» Jeſli tylo — n 
3 ieden rot nigdy mie 


- |rsec3 on tai có3 tó 


m wieczttym ogniem pad 


serc pat snie J 
iebem y ziemia / beda 


dy pliwa! €zemuż fie tu pie adtch 


oe y co wiecey fobie modżyć mamy] | 
galiodrzucenie od Bogó: czyli przeklectwo) 































8 wßego — * — 


noſc mak 


niv gorzeć beda / ile Siarnet piaſen MOŻE byc 
| tych. 





łem y 3 dußa leżeć?" 


nosei / wiecz nosei / iób 3 mół , 
















Niedziele Adwentu. 94 
Osie na cie pamietdia ! Bo Ficdyby nd) ba zmifowóli a poti czósmacie/ dbyśćie 
pómietóli/ nówietiby nigdy mie3 fie nd on Dźień nagotowali. Spytaycie mie 

Byli: y pierwcęby podieli wßytkie na świe:|  idfoto czymić macie: Powiem iednym ſto⸗ 

Fi d nizhbyfie däli pzzytwieść Do naz wem: Prawdziwie pofutuycie. 2 idEo3 to pofutś. 
eyfego grzechu śmiertelneg. Bochoćy prawdziwie potutowóć + Napezod pizee SErudhi 
by n le meti w piefle nie midływie ple grzechy wófie pilnie rozwazaycie /y one” losẽ 

boluiednto idto3ólocieigielie: wpółżeiz) [przes prawdziwa ſtruche y Żdłość zd mie / y 4830 

nówiefitewóć beda / mialby róczey czło  |p:3es potorna ſpowieds oczyściaycie:YDiec 5 —5* * 

wier tu nó swie cie czynić nawietße pokuty/ żywot odmieniwßy / y dobrze gi poſtänowi · Czejte v. 

aby iedno vßedl oney wieczney choẽ nam⸗ ogr” Sófrómentu potuty z fpowiedźi / y zywanie 

nieyßey meki. Bo pytamćie: Eroby chciał Ciala Bożego częfio wżymayćie: äbyscie⸗ Sakea 

iwśiać wfyttie ffdrby tego swiata pod ta)  łaffey fpzówiedliwość ra3 otrzy maãna / zd mentow . 

óndycyadby pazez czterdZieści laclcżat naj mfedż Do śmierći zderzyniić yzóchować 

roflopnymłożtu chocia bez żadney metiy| 'mogli. Abowiem toẽ ieſt iedyne lekarſtrvo⸗ 
boleści; A iefliżby fietego nitenie podiał:|  Ośiwniezdchowuiace człowieka w botdźni 
coz to 36 faleńfiwo / Ola mnieypych poły, Z3o3ey. Ale nãde wßytko mocne pzzed sic” Wola 
ow obmwiezóć fie na leżenie wieczne w 0»,  m_/ecie y wola fidteczna mieć macie / aby: 


nym ogniu piefielnym + R móiaż iudie ro⸗ ście iuż wiecey nigdy nie grzefyli : tdk 13 — — 
um / cõ to grzeßyẽ śmieia z. czyli to za pl A 


[3UM/CO tO gdyby pzzyfiło do tego / wolelibyście wßyt pen. 
leiyzć bóśni móia * Mecz niebo y śiemić| - Fie płody podiać nawety góroło DAC A nie 


li snowu ióFiem grzechem obzóśić Pana, 
Bogã ſwego/y niewinność ſtraciẽ. Lecz A 
byściew tey niewinności tym Ołużey trwać) Mooli⸗ 
mogli / trzebd fie wam nd kazdy Dień mo? *** 
olić; ynã to fobie godśine pewna pofidno4 

wićw Etorabyście tego nawiecey pzośili v, 
twego Gietpiał zebow tal cieftie bole| ¶ P. Boga / dbywam nie dopufczał wiecej, 
ebys nie mial odpoczynku > ve |m grzed) | A izbyśćie tym rychley Vezynkl 



























































nocy: óbo żebyś Só! ZBernótbye|  |otrzymóli Xoztie miłosierbśie / modlitwy milośier 
1 óbo Bdpucpnem3zoftał : zalijyś miej |wdfe mułosiernemi vczyntami okraßay⸗ 2%: + 


wolał tego pośledniego * Pótrzayże ialo 
daleko cieżfaieft med piefielna nigdy nie 
> ffończona/ć nizli ErorazEolwiek potutónó 
tym świecie? Aiżżo Daleko mniey P. Bog 
ogon zada / miZli zofłóć Ecorym 3 tych 302 
onnikienn dbys mogł vyść oney meki wież| 
czney? Ale iefli niechceß podiać miałey poź 
| lEutysd five grzechy na tym świecie tedy ia 
| Ibedfief musiał Gynić wiecznie nã onym/ a 
bez żadnego pożytku. 
5 £6 gdy3 tatieff perona zióto ieſt Bo 
niebie Z popie was bzócia namileyfiy. 
5 (poleczna wiare / przez zbawienie wã ⸗ 
/ płzeż Eresb Pana Chryfiufowezd nas 
ś3y3u wylarta 7 abyscie fie (Ari nad ſo⸗ 


BA 


Gie: Etorym nawiecey na ofłaenim ſadzie 
miłosierośie Panſtie y zapłata wieczna ieff Luc: 16 
obiecdna : dby fie vbodzy za wódmi do Boz 
gó modlili / y pzzyieli was do przybytkow 
wiecznych.  Abomiem td ieſt mocińłmu żę 
nyaż choćby milczeli vbodzy Ftorymiaczye 
nimy / iednak ond ſäma modli fie za nómi/ 
y Bogu ras vfłównie żdleca.  Scdhoredy/Eeele: z; 
prówi tółamżne w zdnedzzóch vbogiego/ 
|óondfiezd toba bedźie moDlić / y otrzymać 
laͤſte y milosierdzie nd tym świećie / A wież 
ezna zapłóte y chwałe nó onym: Ktorey 
nas räcz Domieścić Boże ycze wßechmo⸗ 
| gacy/ przez Jeufa Chryfiufa Synã tw 
go. Amen. 


Mtora gicośiele Qfowene ze: 
/ Ewangelia o pźpgćiu Panſtim nd (00/40 
śtóch nófłońcu / y fśleżycu | y gwiazdach. v Luka⸗ 

64 w z Kole. 
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iS | ńfuóśtego : Mowil Zeno vezniom 

att:a⸗ MKA © — znóti nó ſtoncu / y ksiezycu | y 
— I : 4 nó żiemi ciśnienie natooow | 
dnach ónia Gaouinocfpitgo ynawalno⸗ 
sci tat 3 ludzie ſchnac beda od firóchu | y o⸗ 

czekawania tych a | teore beda przychodzic 

na wßytek świót,  Abówiem z niebieſtie 
—  wtzujjone bedo. A tedy vyzrz nó czło” 

wieczego pizydhodzacego w obfofu / $ moce y 3 (OR wielkim. 

Ato BY i te —* —— / asa ó —— glowy waͤße: 


boeß ſie —— odkupieni — — 
: | Poyrsydena ige — ——— i s ti foo: 
Pojęcia yk RES — WE — 
to bedzie Oziało/wieozćiefz/żec Łe 
| mowie wam ; żeć mie na m Bic 
| bo aż) śiemiń przemino 
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em teByfk id) „ y" |prorofomziafo P. Ebryfiusy Pówet pów 2. Tbef:7. 


wentu — 


3ećiw 





| 


patrzamy. 21 po tym wßyſtkim złym nó o⸗ 

ftótet paziydźie ono wieikie prześlidowi: 

nie Antychryftowo : y bedźietdFi veiſt na Marezrz, 
śiemiiato nigdy nie byl / Ani bedzie 00 po⸗ 

czatku swiata. Agdyby 3 ofobliwego przey⸗ Matt:24 
śrzenia Bożego nie były onedni (rogowe | 


rotował: mó co Ożiś 3 płaczem a 3 noni, 


tedyby nie był zbówiony Zaden Zytwy czło: 
wiet. Ale dla wybzdnych beda ſtrocone Oni 
one / że nie bedźie Antychryft Ołużey mo 
pónowóćiedno pzze; pułczwdrtalata: - 
Drugie beda ieficze bliżfcy firdfiliwfe| Blaße 


|sndti( 0 Etorych ieſt tó Dźisieyfia Ewan⸗ znali. 


lia) nó flońcuFśieżycuzy nd gwiazddch. 
owiem flońce obroei fie we ćmy / a ksie⸗ 

Żyć w Frezy gwiazdy beda padać 3 nieba. 
GE ióto to dawna Pan Bog obwołał loci: 2- 


r 





przez Proroki. Bo tak v (Ezdiafd czyta 206*3* 


my : Dtopriwidśień Panſt peziydśie firó- A 
ßliwy o frogizpełen gniewu. furycyzy zaͤpal⸗ ; 
|ezywości: aby śiemie obroeil w pufłynie / 
by zgladzil 3 nicy wßytkie iey grzefiniki 
Abowiem giwiazdy niebieſtie nie bzdd wie” 
ccy wypupczóć świdtlości fivey : y nówie 
dze / mowi Pany pokarze złości tego swiã 
ed/ poddam nieżbożnym ludśiom niepaóe 

pośći ich: y pczynieFoniec pyfie niewiernia 

owy hardosẽ mocarzow vpótorze.£Iód z, 
to y fóme niebiefkie śiły ymocdrfiwa / to 
ieff oni świeci duchowie / Anyolowie nie⸗ 
biefcy/ firwoża fie /yzddywieta fie idEo na⸗ 
wólnifie morze. Nie izby fiebali Ola iabie⸗ 
go grzechu ſwego / dbo Ola niebeśpieczeń: 
fiwa fiwego: dle i3 tdk wielki bedźie Maie⸗ 
fiat /yzdpdlczywość fedśiego / Że musi Eu 
firódhu y podźiwieniu p:zywieść y fóm 
niebo. Bo gdy ociecrozgniewiny pocznie 
Edróc fluge tedy fie y ſynaczek lekdć muśi/ 
chocia niend fiezłego nie cznie, 
€o3 teby tóm beda czynić złośliwi 
gdzie y dobezy zatrwozeni beda: Jefli3 fpzór.Perr: 4. 
wiedliwy ledwo zbówion bedźie : coż zły d 
grzeßny człowiet / kedy fie ofłoi? Jeſli y|1faie 64, 
niebo vciefa pzzed oblicznościa fedśiego : 
co3 vezyni żiemió + Jefli drza pzzed mim y 
ßezyrzy duchowie: coż vczynia ſpros ni /ó 
Kielefii ludzie? 2 tefli fie y gory rofłopia|P/al: 97. 
dnig onego przed oblicznośćia Boża: id 

£oż fercd nópetwarofe fo nizli ſtaly / ze 
tymi rzeczómi nicnie porufója? 
¶A nie tylEo nd niebie takie firóchy beda⸗ 
ale ynã ziemi bedzie wielti veiſt y wtrapie| ⸗ 

e wßytkich lubśi: ióto Szgiaß mowi: ſaia 13. 
receim vpadna / ywfyfikie ferch ſchnac 

bedo/a 

































14. 


wiófły styma y ogdrna mfyttie ludzie. 
Każdy ſie zaͤdziwuie blizniemu ſwemu / 
twarzy wßytkich bada fie czerwienieẽ iako 
Par:16. płomień. 2 na morzu beda fłyfóne fumy 
firógliwe/ y ryczenia wieltich nawółności. 
Moͤrze bedźie grzmióło / iako grom ztót 13 
ieden drugiego flypeć nie bedzie mógł. Roe 
z 4:3 |fłopiafie wycie Elementy/y $iemia ſplo · 
nie ze wfyfifim co ieſt na niey. Porufy fie 
Ejal:18. kięrniń mieyſca fwwego / y zóerżofna fieicy 
filary /-y gory bedo przenieśione na gle 
botość morfła : nótoniec wfyfika śiee 
mióbeośie pożórta ogniem zdpólczywośći 
Paãnſtiey. —— ARG, 
Cccod rozumieß iafie tam ferce beośielw 
Ośi onych / ktore ten Dźień zafianie? 
pꝛawi⸗ fbnać 90 firdchu / y oczetawónia 
tego złe” /Ftore p:zyść ma na wfiytet świót, 
In faumma, tófi tam bedśie veijE / y tdEa 
nedzã / ze lud$ie dni ieśćzówi piẽ⸗/ ani ſpãe / a 
ni zadney rzeczy poczać nie beda mogli. O⸗ 
mierznie im zywot / vfióna wßytkie myśli/ 
ſprawy / y pzattyki / Etorymi ſie teraz śróidć 
az y nazbyt bawi: vſtana pychy złatom 
ſtwa / zbytki / y roſtoßy tego mizerneg swia⸗ 
ta. Beda ſie kryẽ po gorach / po leśiech: 
bedo pꝛosiẽ gor aͤby na nie vpãdiy / y otryły 
ich / żeby tych cieptośći dluzey nie wiośieli. 
Li — 
s. A Potym ſie przyblizy przyßcie Sedsie⸗ 
Pfal: ↄx. 


ogniowy / ktory ſpali y wniwecz obro 


Sopho: 
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Kazanie nd 


-- |beba7 A metl$ boleści iófo rodzacey nie |saj 


| delo wae od ostey ſtraßliwey ſentencyey. Be 





SW — 
zdfie cala ć ne-fipetne7ypłaradc  idto 9 
y ae j 





fie ciała cieni 

fómó śmierć. > 
Paoͤtrzayze idea tóm bed$iezelżywość| 7. 
słychzć pociecha dobzych: Fiedy dobrzy pó pa 
śr3a/y podniofa główy fivcie/ dobaczadż i"). 
fieiuż pzzybliża odfupienie Z g wwielbienie "©, | 
ich: Fiedy beda błogofiówić ciala ſwoie 
ktore im pomogły do tey chwaly / przez 
doczesne vtrapienie / przez poſty / mo dlitwy 
idłmużnyzy inße vezenki dobze. A źli zaſie narzeko 
beda przeklinaẽ ciala ſwoie / ze im były przy ⸗ nieiosl⸗ 
czynazótrócenia /y potepienia wiecznego, wyd. 
© śmiierbzacy —— Cbeda —* 
yś mie pzzypzówił o wieczne meki / ptz 

niy twoie. © nießczeſna gebo / iak oz ia 
das pizyplacam onych ſmat dw twoich⸗ A 
wsie to tefł cialo pzze keorem ia grzeęłe a 
|msiec te iego były roſtoßy prze ktorem ia fird 

6010 7 X Olategożem ia gnoiu ſmrodliwego 

raen żywotwieczny: © wy wßytkie furye 

piekielne / pomwfłańcie iu3 tera; pezʒe ciwko 
mnie / yrozedzzęcie mie : bomẽi to zäſtuzyl 

© pzzetlety Oniu opłdtónego nórodzemi 
me':gdy3 takie midło być doFończenie mo⸗ 

edbym wiecznemi metónii płócić ntuśia i 
tóE krotkie d nikczemne roſtoßy cieleſue. | 

 Tdfci beda na Polska ydrzekać o» 

wßytkie narody $iemftie. Plakaẽ beda / ŻE Ktató:24 | 
iuż czaſu potaty niemóia dni ſie ſtryẽ mo ⸗ 
ga pazeb ſprawiedliwoseia Boża / äni ap⸗ 










da plakaẽ y narzekae nó ptzeßle 
five nã zelzywosẽ terdznieyfia Z $ nd mieki 
ktore podiać midia. Beda ndrzetóć na 
ſwoie nieficzeście/ na żdłofite nórodzemiez 
na daleko załofnieyfie Ootończenie fiwcie. 
Camʒe potym goy iuż pzziędDsie Se⸗ 
Ośia3 wielka mocay 3 Maieſtatem / * 
ßytka rzepa niebieſta: wynida Anyo 











nas ftórży :y wßytko ſtworzenie⸗ 

|fmy kiedy śle vżyrwdlinatow cy ſamBog/ Ą 
|Etoregofiny obzażdli / 4 zzez Prorokã Malec 3) 
mówi: Bede ia świad dkim peze⸗ 
eiw złoczyńców yeudzoloznikom / y Fr 
|wopażyśleżcoi Z y'tym-Ftorzy zãtrz | 
zapłóte nai / trzpili x | 









"|, Alena — gie na nas Gótan / kto 
ye owy CAO 

Ś śnatwpy pꝛzed Maieſtatem ie⸗ 
Lary d wić bedśie: Sedsia nafpzówiedlia 
za mie możef indczey vczynićziedno przy. 
fa03ić mi detretem fioym wlaſnym oto te 
yce twoie. Abówiem oni zawße byli 
ży na, wßytkim czynili wola moie. 
ic bylisżeś ie ſtworzyl na wyobzńżenie 
ly podobieńfiwo ſwoie:ale oni — on 
Wwor obraz/ a nato mieyfce moy o —* 
ii: odrzucili poſtußenſtwo twoie / a 
Fieli moie: wzgãrdsili pꝛrzylazauie two” 

£/4 pelnili moie. Moim duchem zyli / mo ⸗ 
ch vczynkow nasladowãli / moimi droga ⸗ 
michodsili / ye ogytkim ſie ſpꝛawowãli 
wedie woley moiey.- Patrzay ieſli oni dele⸗ 
fo mwiecey miebylimoi / miżli twoir Ze ho” 
Gam ią im nie dawal zadney rzeczy / anim 
im obiecowal zadney rzeczy / anim fie dal 
ć nie vfrzyż orudć Z a Te30y zawße byli po: 
| iflafniroftasdniu memu. Jeſlim ia im ka⸗ 
j luświćzpażysiegąć/ cudzolo yẽ / kräsẽ⸗/ 
ić/sd:a03dć Abo zAbiińć/ bo fie oze⸗ 
„ abo fie zdprzeć imienidtwego” abO od⸗ 
pić od fościoła twego / wnet to pczynili 
m. im roftazał ważyć y położyć mói 













































wal: ó nad ta wpytko/ Eroryś EL) nie nd 
yżu froga mete cierpial awzdynigdy 
ciel podiać-Mamnieyfey vtraty / ón 
% Azaśra; pꝛʒychodzil pzzed ich do 
go/cdhoro” ridg0: a oni Cie abo wy⸗ 










/w» 
|pedziliz Gboć nółdiśli: y woleli rdezey Mie 
> eżyć ftoSie pfy y fEdpyzy p:zyoDśiewać scia⸗ 
edwabien y złotem: ć mżeli ciebie. A 
gdyż to cśbiefi 44 mieindczey : tedyć mie 
żyjtoi iedno ſie iuz pómścić nad nimi/ y 













+, 










potdróć tdk bdniebney Erzymdyzyzelzyrwo< 

ŚĆ: twego mãieſtatu. | 
Co vfłyfawfiy Sedgia fpzówiebdlitwy / 
nófoniec wyda nd nie onefentencya / y ſa⸗Senten 





15. 


s) 


10. 


mym dyablom firófliwa: Idzẽie przekle ·n 


(i w ogień wieczny / Etory ieſt dyablu zgo⸗ 


towónyzy any olom ieggo.Abowiemeśćie mi 


niechẽieli dów 


ać dniieść / ni pić / dniście 


mie pzzyodśiewóli / dni naͤwiedzali⸗ i. R 


poyda zli Do o 
dliwi Do zywo 


gnid wiecznego z a ſpꝛãwie⸗ 
ta wiecznego. 


Aiefliż to iefi prawdd / idto Bogna 


imiebie: gdyż niebo y ziemiã przemina/ dle 


ſtowã iego nigdy nie przemina:ſt adze wzdy 
tótie befbieczeńfiwo / y taFie nieobdlfiwo 
w mas / Etorzy to wierzymy YO czymże 
wzdy vfamy r czym fobie pobłażamy » 
czemu fie fimt zdradzamy w pośr3o0d ta 
wielkiey niepzzefpieczności + Skad to ros⸗ 
Iciezże fie ei nie leEdia Etorzyby fienawiecey 
lekaẽ mieli fadu ſtraͤßliwego / ktorego fiey 
|fprówiedliwi firddhóia 7 Eydla pPdnd Bo⸗ 






d Chrześćidnie / nie zaͤwodzmy fie fami / 


le fie 3d czófu opótruymy / a fluchaymy 
aby tego/Etory chce być piertvey przyczyn⸗ 


ca näßym / miżli ſedzia nafym: Etory naleć 
piey wie/ czego nam nd on Dźień nawiecey 
żrżebó. A coż on nam raDśl; 
* ã doyzrzycie tego⸗ dby fnadź nie 
yły obciazone ſercã waͤße obzarſtwem / y 


piianſtroem / y ſtaäraniem tego nedznego zy⸗ 
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śtebe 
d 


twotó : a Żeby 


tawas nie pzzyfcoł 3 predkã 


on Ośień firófliwy. Abowiemẽei pzziydźie 
iato sidlo / abo iako zlodziey w nocy / gðy fie 


mniey ſpo dzie 
tdk badzẽeie cz 


czäãs / abys eie byli godni wyśćtego wßytkie⸗ 
(39760 ma przyse: y ſtaẽ nd on czós dufno⸗ 


ieciena obliczność ziemie.A 
uyni/ a modleie fie na kaz dy 





cia pzzed Synem człowieczym / y vſtyßeẽ 
ono wdzieczne ſtowo: Podscieß wy błogo: 


fińwient ycd mego weśmicie poffeffya, 


Erolefiwó wam zgotowaneg / przed poczae 


tiem świótń. Co nam racz dać Boże wße ⸗ 
(bmogacy przez Jezufa Chryfiufa Synã 


twego 4 Dónd nófego. Amen. 


ztąle. 


884 Zrzeci Biedsiele Ad⸗ 
wentówo/ Ewaͤngelia o Legacy 
J 77088 


ANÓ 


B one⸗ 





ati:2) 


Ppótrzaycie/ Luc: 2 
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Kazanie na Trzecio 















wiezieniu o3ietó Chtyjtufowe/pofławfy dwu 
z vczuisw ſwoich / rzekl my : Cyżeś ieft on / kto⸗ 
ty mial przyse czyli inßego czeka my Aodpo⸗ 
wiadaloc Jezus czeki im : Szedßy / oznaymi⸗ 
cie Janowi/ coscie ſlyßeli / y wiozieli. Slepi 
wiozo | chromi chodze / tredowóci biota oczy⸗ | 
GE =. cienie / gługy flygo/ vmócli zmartwychwftóć 
ia/ vbodzy Ewaͤngelia paziymoia. 4 biogoftawiony ieft/Etory fie ze 
mnie nie zgorßy. 4 gdy Oni odeßli / poczał Jezus mowić (onym) rze⸗ 


1(f:34.61 + 


wem =" 
— 





ue: r. amo Janie. Cozescie wyßli na pußcza wioziec ? teżcine chwieig⸗ 

.Gafie 00 wińtru 7 Ale coście wyfili widzieć £ cʒ lowieka w miettie ßa⸗ 

obleczonego? Oto ktorzy miekkie fióty noßs / w domiech krolew⸗ 

—4 fo. Mle cośćie wyßli widzieć £ Drototś: Zaiſte pomiedam 

wam) y wiecey niż Proroka. Boć ten ieft/ o ftorym nópifano: Oto 

talicz.| ia pófytam Anyola mego pazed obliczym twoim / ttóry zgotwie droge 
tar: 11) 6400 przed toba 


A6 7, 








sło zisieyßey Epiſto⸗ |ośic 3 Ale w Ewan Summe 
b poranna] e więć peggy że 
% , ś be w iem d —— tego pe⸗ geliey. 


n 4 żeten P. Je⸗ 


AU! 
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Cer: 
gd a ; ) 1 A — 
— —— rawd ryſtus: to tefi 
Bp - oma —⸗ 
mę —— Z” "MER 


GU Zi onego: Vſtyßawßy Ban w 








* Niedʒiele Adwentu. 





Erzcić / ywofiyfey fie 
Ali dla do niego. Ten'tedr dffcEć niema” 
Sy0śi idb h —* 
emy / rozdʒie⸗ 
Pierwßa ma w 


IL anowiś. dby był vrzedu ſwego czynić pie Świcie 


fre. SGQ Le Eu pierwfe czaſtce / powidda E⸗ K 
6. ES — —— Krʒeiciei⸗/ *— 
bedac inz wwieśieniu(00 krorego był wſa⸗ 
dzon od Seroda dla Herodyady żony Pbie 
ppã braeg iego / 3Etora ©erod fivowobi i ezy ku 
| nie mießkal: że go Jan ś.3 PN elMO+ pom: | 
| vſtyßalod vcniow ſwoich / rawy ycudã czy od milosci Boʒey 
Pana ryftuſowe/ Etorymi fieiuż poczy⸗ tzali wife? czyli nógość » częli przeslaͤdo⸗ 
słofłdwidć po świecie: Tedy poſtal dwu mónie : czyli głod * czyli miecz » czyli co in 
xczniow fivoich 60 Jezuſã⸗ żeby te. fpytali|  |fego złego 7 Żadna rzecz nd świecie nie be. 
mi łowy: Rtyżeś iefi on Mie af. obiej |Oźie nas mogla odłaczyć ob miłośći 250. 
sedan! wyni Faded! 3 szetoż Ż —— w Giermicóch pili , 
Póć z i3by fam Jan s. 9 iſty do £ościołoów  gruntniac ie w Ce/9/:4 
sijy sda: on * watpiẽ 1 — fiy , * do: 
go e w zywo , 
- podnał: nad Etorym pasy Erzcie tego wi 
bsiał Ducha s. sfiepuiacego y miegtaia 
cego nad nim? o Ftorym ſiyßal —“ 
GOycowſtie: Jetto ieſt Syn moy na⸗ 
mißy? Ztorego y fam iuż był pólcem kil⸗ 
FaEroć vlazal mowiac: Oto Baͤränek Bo⸗ 
yktory nosi nd fobie grzechy świdtó: A 
nie dla tego ź żeby fam 9 nim watpil⸗ 
s i oczniom ſwoim pytać coby zacz był: 


[fi 
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SĘ ś 
—I 


IE ł 
yßeliſmy pó: ſtuchaymyß o 


, £ 
eowfyttim. £o A nienawi⸗ powiedsi. oney godzinie⸗ 
czynili pꝛzeeiw Panu Jezufowi 6. ua. vsdroweł P. Jewowicle lu 
* dzi od ro 


— _ — 








7 © 22 Fra * 
18. |_ Bazaniena Trze L1 
dai od rozmaitych niemocy / y 00 duchow| |pieftwie: iefli wietfy wzgddśiciele świds 
nieczyſtych / y wiele ślepych ośwwiedił. y ody] |edmiłośnicy wßelak ley czyfłośći pofłów/ 
powieddiac rzekł do nich : JOśćie/ piówi”| y omartwienia ciółd fwego/y 3 pożadliwo 















d odnies cie to Janowi coście| co»|  |śćidmi tego : iefli fpotoymieyfy a poſtu⸗ 
ście widzieli. "J3 ślepi widza / chromi chow! « Fnieyfyztwierzchniemu vrzedowi⸗ mżh być 
b3a/tredowaci fa oczyścieni, glufiy ſtyßa / lipierwey. Boć to wßytko ApofiolfFie y 


wmótli wſtawaia / 6 wbodzy — piawe Ewangelickie vezynki y cnoty. Aleꝰ sd 
mietey: ó| iefli niezbożność mióffo nabożeńftwa; i bon aż 

fli miófto czyfłości/ ſwawola ć rofpufie x, 
fr zemnie. Jakoby rzetł Dan Cbryfine:|  Cielefnay nierzadne małżeńfiwćh iefli mió 
[fo potory y dichości/ hardosẽ y pgche nie: 





|| 


ſwey ofobiezy zbdwinas. Tedy beda óczyj wośći/ obzdrfłwd y pijańfiwa na kazd⸗ 
| 





niemych nd chwale Boża bedźie tozwia⸗ ſio wzqórdy tego świdtdncietfia chciwość 
iſei⸗ zine. Rnã deugim mieyfcu niowił; Duch| - yłatomfiwó ; iefli maſto pofoń / wóyny 





| dzicie y fiypycte / ze ſie iuz to wßytko okodlo |wnemu/ tato y siwiecfiemu to nich oba: 






|pszyfcie Prorocy dawna obwołóli/A iu3|  |czynEow iegoridto tu fam świódczy :eedyć ZŚTCE 
infego możecie nie czekać, y kościoła iego prawdeiwego nieieftlepfiy wy po 
Eturkić  „ Dezmyf fietu Gzócia namiileyfiy/ psy. | wywod / am fnaonieyfie pozndnie tato che znać, 
4 niefło klãdem Pana Zbówiciekń fweg róczey bd y znãmiona Etoret w nim p. Bog fpióżMarc:16 
wy zóle tkiem y rzecza połazowóć eo ieſteſmy⸗ nie / „twierdza inii fczere ſtowo fiwoie, 
tnie żeltfioey. 2d0 oto p.Ebryftne © tdf ę fam Pan Ebryfłuó óbiecńć ra 
"at a / żem ia iefi ten © Etotym fi Ii j3 a Erorży weń wierza / y Ftorzy pż 
cie: dle fie nówczyntireferował. ) ra widre X Marci16 









Porręń 
ieſt Chryſtus powiedzźć nam iórónie*DOs| |że ndute ich p:awośtwa cubórti: 
|poroied$iał : Dezynbi/ abo cudã / Ftoreid| |O3ał. Tliechayże nam vtdza odficzepieńe|. 
czynie w ińnie Q©yci mego /te świddectwó|  |cytFiedy co tótiego / wtylm tdf śtwietymi ć 

Rom : - |Wydawdiao minie. Także t Paãwel —— nowo napzówionym kosciele ſwoim Myẽ 

wnyni obyczde| lim laͤcno poEózać możemy / iako ſami wie 


Cor:is.y infiy Apofiołowie. Paze >peżć 
* falßzwi Chryfłufowie y z0zódiwi A:| dza / iakie P. Bog cudã ofózował w Kość 


F 











poſtolo wie czymiwy dzis teficze czynian kto⸗ eiele Papieſtun/ 00 tys lac lat y daley dź 

czy ſie jedno ſami zdlecdia Ge bo czafow naych pzy wzywdnih ść. przy 

wyd nie oczynEómi/ói cuddm religuiach ich / przy śtwietym S e 
bofeje Soma fie gi fiugómi ſlowã le / chodaż pod iedita oſobs p:3ę ŁNIĘ. 
neńcy vczynkow / reformatormi y wietey na znamie Krzy za 8. w imie Cro 


4 obdcz teflt te obietnice [pełnili : diefli Ci/ ocno p23y nieyż Ftora ludzie bdrdźi/ 4 


torzęich fluchóla / fa tera; daleko lepfy/| ſmy⸗ ſtem fivym nódeći garosa. A — — 


Re | I<oGÓNKNINNNNNNK =". . EE 







Medele Adwenn. 






o niemie pogorfiy: tat ialo ſie żgorpylij eialo ſwoie z ony mgdy nie mal⸗ pac miete 


9051/y Pogani 3 Zrzyżd iegor y dais fiej bich nigdy nie pżywaław włośiennicy cho⸗ 
gorßa nie * eretycy / śle y fdmi| |ośiławiele pośćilwfidwniefie modlił: ć nie 
Chrzes cijanie. Bo dzaż fieci nie gorpa3|  |eylEo ſtowy / le y wczynti pom fie po⸗ 
pokory y vboftwa iego / Etorży go w nim| |fiańcem Bożym pofózował. Nie tat dzis 
isladowaẽ niedhca? Etorzy 











3 
A przed Bo4  |fatpywi prorocy/óle wßytko opół. Czware 
/y hezed bliśnim fwoim wfłydza z tez hwali go tej 3 zacności vrzedu Proro 
rzyć? Etorzy fie vboſtwem iako pie ckiego / in ieſt wietfym nad Prorokir bo kto⸗ 
bzzydza> ktorzy owfiem pzzećiwna dzogał  |rego oni; dalekã opowiddśli/tego On ſwe⸗ 
0030 / zbierdiac orzedy y pieniadze / wy/  |mi oczyma ogladal / y pólcem vEózował y 
nogac y ogód domy fwoie? Fzalifiecy |ofezał Zy droge mu przez potute gotował: 
nie gorßa z Krzyza iego / Erorzy phed Krzy⸗tat 13 ſtußnie näzwan ieſt Anyolem / aͤbo 
p.Petr: 2 zem iako dyabli wćiefdia > Tymći Pan| poſtem Panſtim. Bo nie tylko five pofele 
€bryfius z Krzygem ſwoim / ieſt kamie/ ſtwo dobrze ã ſtaͤtecznie oopzówił: dleyZye 

iem zgorfenia/ y opoka obꝛazenia. 


III. 
A Gdy inż oni pofłowie odeßli / pócz 
Jezʒus Jana pꝛzed lud śmi wyfłdwióć 
mowiac temi fłowy: X coście wyfili na pu 
fc3a / gdyście wychodźili do Jana? izali 
widzieẽ trzcine / ktora fie 90 widtru kolyße 
na kazda firone » Abo coście myfli wie, 
zieẽ? izali człotwieta miefEim od ieniem 







































mießkaiac nó puficzy/s z ludzmi nie obewiac/ 
ń pzawieidtoby nieiedzacdni piiac. 


nie mniemali / Żeby Jan co watpił o Chrye 
fiuśie/zeby tóFie poſelſtwo wypzdwiłdo tes 
go / ktorego był przedtym wyznał Meſſeg⸗ 
pemióle że tego bylã ſtußna przyczyna / dla 
niedowiarſtwa onych vczniow ieg. Agdyz 
pezykrytego? Jzaz niewiecie/ i3 ktorzy ſie ſam Pan Chryſtus chwali swiete fiwoie: ã 
tabie odźienie vbier gia / w domiech Brozj  idEo3 ich y my chwalić nie mamy / dby ſam 
ſtich bywaia? Ale cośćie wyßli rwiej |Dan Bog wn —— bylvznan / 
y 






leer izali Prorok? X owfiem wam Gczon y walon* "Jefli ſam Pan Chry, 

P Ę 4 |fius tdf chwali y wyflamia ich ft ja v⸗ 
czynki dobre: iakoz ſie też y my w nich wie 
czyć nie mamy » Bo ieſli to była wielka Ja⸗ 
nowi świętemu odnieść nó tym Świecie td. 
Fie zalecenie 90 tego / ktory fam ieſt oddaw⸗ 
ca pꝛaͤwey chwaly? coz dopiero bedzie / kie⸗ 







find odmienny w nduce / iako ei nowi 
orowie / y 3 vcznidmi ficemi': ktorzy 
twierd3a/ czego wczora przeli / a co 
mienigia wióry y Eonfefjye ſwoie. 








——— — — 


| Zac; :fó id dle fłoiac, fłńtecznie w wierze świstey Ko⸗ 
7 Lei ikui ścioła Powßechnego / obfituymy we wße⸗ 
latich vezynkach dobeych. Tat dopiero 
bedziem od Paͤnã Chryfiufa na ſadzie iego 
pochwaleni / y żywota. wiecznego doſia⸗ 

niemy, Amen. · 


a 


A te hwałe Janowe pzzeto tu Dan pseczp. 
Cbryfius pzzytóczyć raczył / aby oni ludzie Chriſtus 


chwali ś. 


dy przed Oycem fwoimzy pezed Anyoly fiwel Matt:2y. 


19.| 





4. 


wot prawie Anyelſti wiodl nã tym świecic/|Matt: 13. 






















Janaͤ. 


—— 
—— 


==) 9g6 €swdrtę sent Ad⸗ 
| 








owa wenta S. Ewangelia o Eegacyey Zydow⸗ 


fiiey do Janć Krzeiciela. v Jana ©. w pierw: 
Moj zę jork PRUE 





> | Kazanie anie td Czwarts 





oan: 3. 






pytóli : ktos ty — 2% — aͤ nie — 
bryfłus. X fpytóli 
e go: zm je — : M rzetl: żyj 


4 a — U fobie z ? xsdł ź * 4 8 m on zh y: e: 
dat. 53 droge Pauſta / iako powiedział Szlif torof. 

.edy krzeiß / iefliżeś ty — ani lieb Ani Prorok: © ⸗ O 
tdo:1. 2] powiedziaf im Jan) mona 

1.19. Was ſtaͤnal / ktorego wy 


trory przedemna egom ia niegodzien / żebym ——— rze⸗ 
— vtt ʒewita sp: KZ lato w Betbóniey zć Joroawem / tez 


zma 4 





E . Niedʒiele Adwentu. 


—5 A sęki — 


1. 


3 





Rem: 15. 


Statecy 
ność Ja⸗ 
nó 6. |ę 





viddectwo © Janie Pó) 
na Chryſtuſowẽ: a tu zd» 
fie fiyfiymy świadectwo 
z ŻD Janowe 0 Cbryfłuśie. 
Tam Chryffus wyswiãdczyl / ig Jan nie był; 
nieſtaͤteczny idEO trżćina / co ſie od wińtru. 
Eolyfe: nie był pochlebca / iako owi co m 
mietFich ßataͤch chodza na dworzech kro⸗ 
ewſtich: nie był proſtym prorokiem / ale ow⸗ 
ßem wietfym naãd Pꝛoroka. A tu lepak wi⸗ 
dźimy na otori3 fiwidoectwo P. Chryſtuſo⸗ 
we było napzawbźiwfe. Bo tu mamy ida 
(ny przyklad ſtalos ci powaz nosci /y godno 
ści Pꝛorockiey Jand święte. Skad też o⸗ 
baczyć możem / ktory ieff vrzad prawych 
£aznodśleiowzy owfem y wfyttich Chrze⸗ 
śćjdnow. Naͤd to/ co 3a rożnośc ieſt mie⸗ 
dzy Janem A Chryſtuſem: miedzy krztem 
Janowym A Ebryfłufowym. Gdyż tedy| 
ytko co ieſt näpiſano  namiefinó «tri 
naͤpiſano / ć to nam wiedsieẽ potrzeba: 
pꝛoße obyście wfyfcy 3 pilności fluchóli. 
I. | 

Aprzod / I5 Jan nie był chrwiciacy fie 
idto trzćina/ dle owßem fiały y ſiate⸗ 
La / 3 poczatfu Ewaͤngeliey Dźiśieyficy 











£a3by poznać może. Abowiem chocia3 Dźie 
wnemi fpofoby od Zydow był kußonye a 
wzdy iednak żadna midra nie byl porußo⸗ 
ny. 250 naprzod nie lãͤdã poſty / nie fugi / 
Ani pꝛoſte miefczóny do niego wypzawili / 
lóle zacne ludzie 3 napizednieypych ſtanow/ 
dpłany y Lewity / dte 3 posrzodku Sary» 
zeußow na on czós naprzednieyßych. Coby 
ſnadz kaz dego rufiyć mogło : gdy3 świót 
niema nicdzożgego nad łafte wielkich póź 
how. Mecz to” Jand świętego namniey nie 
tupyło. Drugie i3 to pofelfiwo nie lida 
Bybźi wypzówili/ dle Hierozolimczycy: to 
tej Bone miaſto Zydowſtie / namwyżpa 
onego ludu wßytkiego. Lecz aͤn tym 
iwiderem nic fie fan nie zachwiał. Trze⸗ 
'pofłóli mu nieidti bar pꝛoſty / A nieidki 











ta gdrośil / Etorego inßego Pzorota. —* 


— — 
— 





chwala niemogł być zwycieżony.Piate gdy 
iuz nie mieli żadnego inßego tytulu godno» 
ści / położyli na wóli iego / aby fie vᷣczynil 






Val fie bynamniey odchylić od prawdy. Ja⸗ Statec⸗ 
ŚĆ | nośćitant| 
wfiyttim | 


Cbrześcijdńikicy wióry y zbawienia naͤße⸗ 
go. Gdy3 P. Chryfius na to dal Koscio⸗ 





nieiedrtego świętego a powpechnego Ko⸗ 

ściołć ſwego: ńbyfmy luż wiecey nie byli 
nieſtaãtecznymi / iäko mółe dziatki/ A nie dä⸗ | 
li fie onośić leod wiótróm nauk A wymy⸗ 

flow ludzkich / ktorymi zlos liwi A zdrädliwi 
oßzepiency⸗ przez łógodne mowy A blo⸗ Rem: 16.) 
igofłamieńftwa / zwodza fercó pzofłych a | 
niewinnych ludzi. Ktorych niefidteczność ł 
idto ieff ßkodliwa y Bogu bzzydliwa : edt 

też ſtalosẽ wiernych ieſt y im potrzebna / y 

Bogu bdrzo miła. Jóto to była Janó ś. 

Etory fie zadnemi obietnicami / dni doſto⸗ 

ienſtwy świóta tego nie Dał vwieść 00 pra⸗ 

wdy / y od chwały Dana Bogó ſwego. Nie 

ieſtemẽei ia / prꝛaͤwi / Chryſtus / dni Heliaß / 

dni zaden 3 Prorokow. 

Aobãcz/ in choć Janś. nie bylz poko⸗ Eſa: 7. 
lenia Judd: dle zpokolenia Lewi; y choẽ ich:s 
fie nie nórodźd 3 pónny dle z baͤby; y nie 
w Betbleem / dle nd pogorzu Judſtim; y| y., 
„choć nie 3 Egyptu był powołanz dle3 pufe|Matt: 2. 
czty ; y chocZadnego 3 tych cudo nie czy» 
nil / ktore miał Chryſtus czynić; y choć ani 
00 Krolow ze wſchodu niebył putan3 Od: 
ryz dni Näzareyſtim nóżwan: A wżdy go 
Zydzi rdczey obierdia 34 LNIeffyafid/ A miżli 
Jezuſa. Taͤt dzis włafnie czynia beretycy : Jóto | 
|Etorzy odſtapiwßy Kościoła DorwfedhneDowie | 

go / tóe lawnie yiófnie w piśmiech swie⸗ hi r 
tych wymólowódnego ; y ſtolice iego TO3li+ pepgowie| 
jeznemi cudami / y Frwia tat wiele meczen⸗ Pościołć 
nitów vtwierdzoney; wolardczep Lutra ooftepw 
Aólwind / Gerweta nóślidować 0 Etos, ia. 
rych piedney fylldby ro pifnie nie nóydnia/ 
yy O opi mol adnego nie oczy, 
C ig mali. Wie⸗ 














a BidemCjwa | 


datt: 2.t9 Herodowi pytdiacemu opowied 


Tato 5, 
Tan był 


nie pyt Nie ieftem 1a Heliaß / dni żaden 3 Proro 
hoaßem Fore] 3 ſtowy Panã Chryfiufotwemi  Etory 
Janã s. nazwał Heliaßem / y wiet 


mial ducha py moc Heliaßã Proroka: al 





pierwfych Prorotom / o Etorych Zydziro 
umieli. TAE idto y Pana Chryſtuſa po 







nieżnał: fłuchaymyf też / czym i w3dy,  |miał być ofińwiony ; dleiż żaden inßy nie 
być ma Bo gdy mu pofłowie oni laf Erzcić iedno fam Mieffyap / A Heliaß 
przynaglali / mowiac: Aczymzes tedy ieſt szedśictel iego. Ale Jan 6. nd ich fuki 
dbyfiny vmieli ſprawe dóć tym co nas pe mnie ow | ga Jaẽ / prawi/ krzcze 
ſtaͤli?· Co mowiß fam o ſoble⸗ Teb fo woda: dle drugi w posrzodku was 
* —* —* odpowiedzi⸗ gęsi — * ot ———— 
ana ś. |głoswołdiacego nd pußczy ić b em swiet Ą 
a —— nei ieſt ktory po mnie ma pzzyś 
mna / ktoremum ia nie godzien 
otow rożwieżdć. Tu mamy ia Roność 
na rożność Chryſtuſa od Jana ży Erztu Fustu Jar 
— — an oczy: 
ci pzofła woda: dle Chryfłus krʒciſdu. zę py. 
$.a ogniem, Jan cióła omywal: dle| go, 

: tyfłus duße 00 — oczyscial. 
* iemn. J aged arię zde ae: 
|, Aobdczsiż fienie nózwał głofem wo. iezenie grzechów. Krzeſt Janow by 
i r wołdiacego. Czym! |nieidkie pzzygotowónie/ przez polute⸗ a 

i przyie ciu 







































_ Piebziele Adwentu. (23. 
wielka laſfa Póńfta” że nas na ſwoy Dwor 
prꝛziymuie / y pzzypuficza Do fłużby ſwoiey / 

ry fam w fobie täk ieſt doſtäteczny / że ó 
ni nas/ dni żadnego fiworżeńia mic nie po 
trzebuie. 4 edt flużmy 3 boidźnia / fłużmy P/al : 1 
3 pilnościa / flużmy 3 vprzeymoscia pinu, 

ogu ſwemu: ã w nim / nie w fobie/ vfay⸗ 
my stw nim ſie / nie ſami w ſobie / przechwa · 
laymv : Znaymy ſie naniegodnierßemi ſtu⸗ 
zby śmietey iego : a gdy wßytko ſpelnimy Luc: 17 
co nam rojFazuie; tedy wfły y fercem wyć 
znawayniy” żefiny fa niepożyteczni fiudzy/ 
żefimy to tylEo czynili cofiny byli powinni. 

Ale iz fie inż pzzybliża ono zacned wejpnygot 
ſole świeto Fidrodzenia pand a Zbawieie⸗ wanie ne 
l nófiego Jezufi Chryfiufa / przetoż nas oRyieete 
matka nafia Cerkiew Chrzescijanſta / na. sy 
jpomina pilnie głofem tego wołdiacego nój ** 
puficzy świata tego; óbyfimy też y my go⸗ 
towdli droge Panu fiwemu / dby fie w nas, 
duchownie narodziẽ raczył / aby przyßedl 
do nasz y meßkal zdwfie 3 nami. 

AidEo3 te droge nógotować many *JAfooze 
ndczey niciedno przez pokute. Bo gdźiećge goro 
nópzawuta droge: cedyć tdm mieyfca Erzę — 
me naͤpraßezãia/ d oſtre porownóia / gorypi =)" 
lz 4: Ą ż 41 a ftofomi. 
3m3disc/ a doły nópelnidiac. Tótżey my/ 
iefli cheemy Pónu fivemu droge ndgotos 
móć/ tedy nap:300 mary odrzucić pizeż 
prawa pokute wfyfłkie zawddy grzechow, 
nafych / d na ich mieyfce zdczać żywot poź 
bożny a wfieltich cnot pelny/Etory ieff1dko. 
proſta drogã do niebd.  ŁYJamy fercd nafie 
ne / y wfyckie rzeczy vczynione edt wido⸗ |ndtrzytwione p:zez zdmiłowdnie tych to 
me ialo y niewidonie.Tenći dopiero tót za  śiemiFich rzeczy.napzofłować pzzeż wzgódn 
eny ieſt / żem mu ia nie ieſt godzien y napo⸗ de eych Docześnych / a zamiłowanie onych 
"pleyfey wyfługi wyrzadśić. . dobr niebieſtich. Jako y fam Pan nduczyć Ioan: 14 
Acu iug mamy odpowiedź Janowey, nas raczyl / temi owy: Jefli mie Ero miłu 
 Batna Confeffya tegoz ć świadectwo ©  ie"tedv bedźie chotwał mowy Ć näuki moe 
 |Ebryfiuśie Panie. Wyznawa fie być tylko jeży do niego prziy dziemy ( z¶ Dycem y 3 Du: 

luga vprzedzicielem iego / kroͤry miał gos chem s.) y mieffódnie fobie v niego vczemi 
pwodć dzogełemuzy Bla tego fłupniey ſprä my. © ficześliwyf to ezlowiek / krory zäſtu 
e krzeil nd połute / aby lud / przez Żyw siebie mieć tóFie goście. Abomiem Eto 
4 po psygotówał na pisyiej ma pPdnd Bogd ten ma wßytko dobze. 
1 Tu też wiożimy że pzamdślmie ind żeni 
pażyf dlMeſſyaß 413 ten ieſt P. Iczus 
15 / Etory ŁAE zacny d Boftoritytef czódrtó/dni żadnego ſtworzenia. Boiefliż 
iefi nietylto człowickiem / dley Bo) Pan Bog3 nami” d Etoż pzzećirofo nam?Rom: s 
pławośiwym) Że mu y nawietßy mie  Tóćiefi gauka Janowa / täẽ ieſt ndutó pó! 
i nierwieścimi nieśył godśiefłużyć.) mó Chryfiufowa. Stadći oba zdczeli FaeMatr: ;. 
; j ten 30a fie być nieqodnym DO 3dnie ſwoie: Czyńcie potute/d pzzybliży fi : 
| 6, | mniegfiez pc ż eko |wam Frolefiwo Boże Czyńcie godne owo · rare: 3. 
bną. |ieg 3fiemż e potwty. Nie ledqͥ Owoce dle godne o 
—— 73 idtos wydawał — Rom: 6. 
flużbe czórtu y grzechowi / tdk y da eko 
wiece 


| ł IR i 


in. laſti y odpuficzenia grzechow ; 
ile krzeſt Chryſtuſow dawal fm tajta y 
Bczenie grzechów. 
| * ladza tedy ßkaradzie dźiśiepfy od⸗ 
— pieńcy / ktorzy smieia twierdzie / żeby 
ſt Janow nie byl miw czym rożny o 
i fiufowego : gdyż krzeſt Janow/ʒ 
4. y3 Janem fie oofonat: 

















| ! £b 


























Cie  iuż iefi miedzy wódmi / tu3 fie nd swiat 
zidwił. Tenẽi ieſt ktory po mnie nafidnie/ 
sftał fie przedemna. Tenẽtieſt Dan dia 
igó : on ieff ftworzyciel/ d ia ſtworzenie 
„lego. Bo choć fiepo mnie nórodźił wedl 
beztowieczeńfiwa / y po mnie fie zidwir dle 
— meble Bofiwó byłoawno nie tylko pzzed 
mna z óle y przed Abzdbdmem / y pzzede 
ßemi wieki śnie w pzzeyrzeniu tylEoCgOv3) 
gźdraż y zórowno pzźcyśrzał wßytkie 
zeczy / Etore Fiedy fa / były / dbo beda) śle 
ieſt / y byl iſtotnie a pꝛa wdziwie pzzede wße⸗ 
mi wieki : gdez ptrzezen y wieki fa ſtworzo⸗ 

























































































->"NIIE Kazanie drugie na Czwarto 
wiecey maß ie zas wydawaẽ na flużbe Póe 
——— 
| / roki. 

fae 1. Gwiyicie fiepzarot/( przez potóte d badź: 









A 


iecnófiedo Pdtto 


kbó JA 
z chonit Podnog okien te 
pbaś: efiul fefiowo Porte» and d 

: o Jatd8 
spóryagiowtgo fpmó nó puficzy. 2 przyfcot 


"| Pańfto | czyńdi 
| ma: 6 kazda go 


























ER 3 iuż bligło ieſt on 
(ZZO Ośień feześliwy ek. - 





fościelne vpomindia: y Jan ś.vpzzedśiciel 
posh przeto nó nas terazvfidwicznie wo” 

:Gotnycie dzoge panu.  Jótoby rzekl: 
Wßytkie zawãdy grzechów vpzzataycie : 
iby fiworzyciel y odkupiciel świóta przysẽ 
do was / y miejEńć w was/y vczeſtniki bow 
gactw ſwoich was vczynićraczył, Ale iz 

an s. nã to byl od Boga pofłany / aͤby to 

zesliwe poſelſtwo swigtu opowiedzial: 
ſtußno bedzie nãtym Eazdniuy powołanie 
Janã ś.y czószy mieyfce/y fiumme Fasóniaj 
iego vważyć y rozebrac. Ponieważ teczte 
ry zeczy w tey Ewaͤngeliey Lukaß opiſuie. 


I. 

3 2p:300 tedy Ewaͤngeliſtã ś. obyczó+ 1. 
iem Hiſtorykow y Pzorokow ś. 3 wiele C3ós/ Fic 
fapilnośćia opifuieom czós/ Etorego Jan io: 
wpszedśiciel y Narßaler Póńfki / pazypcie 
iego poczał świótu opowiaddć, M ten?" 
czas był rot pietnaſty Tyberyußã Ceſarza⸗ 








c / 
» 3 ary iwem 


4 


Ewwielkieniu przyſtoyna gofpode nógo! 
wal : dby w niey fpzaroch mogeldkiey czy! 

światośći duchownie fienóroDŹiĆ / y 

czywińć 9 ſprawowaẽ raczył. Boć on 
ptośmuietóm kedy mießla: dle mießka⸗ 

Nnas / zbaͤwienie naͤße ſpräwuier a tymi 

supełnieyy doſtondley ſpraͤwuie / im nas tu 
|przyiećin ſwych dobrodzieyſtw ochotniey 

* gymi y gotowßymi naydźie. Pꝛrzetoz czyć 

"" [R m fercem/ y vmyſtem od Zadzy ziemſtich 

| hy Gielefitych wolnym: do niego przyſtepuy⸗ 
- |męż60n5órdzem prozny dom naͤpelni Due 

m ś. ftooini / ftory nic proznego w rze 


Etory zaraz po Augufiuśie nójtal: to ieſt / 

rok trzy dzieſty Zywota póna nófiegoy Ja 

nó ówietego. Bo tót troffe niżey tenże 
(Ewdngeliftd Lukaß ś. pipe: 3 gdy fieluc: 3 
p. Jezus okrzeil tedy ſie iuz był zóczał trzy⸗ 
dzieſiy rok zywotaã ieg wedlug czlowieczen 
ſtwã. Skad widzimy / ig Auguſtus Ceſarz 












6. On iefifłońce ſpraͤwiedliwosci 
Bey fie do niego przyſtapiß / ty 
wieconym bed zieß. Dn ieſt ogier 
fin ſie tedy kniemu bórśicy pi 


lie fie wpyfcy vbiegtymy: 
j dźień nadchodzacego Ś 


en ia póńjPiegoyofiówiczne głofi 









naCwwó | 
wo pokute gotowali na pzzytećie iego. 
—— te 

Gd; to ei cm 


26. 










wrzad y f0 oſelſtwo zle 
Ktzeiciela / Zachary aßowego fynó. 
rym nie tylko Lukaß s. swiadezy⸗ ppeü: 
Bog na ten vrzad wezwały powołał ; dle 

y Jan s Ewaͤngeliſtã mowizżeto był ezlo⸗ loan: 1. 
wiet od Bogd pofłdny / dby świadectwo! 
wydało Chryfiuśie. X fam Pan Chryſtu 
tmwierdśi/iż taE o nim Malachiaß proroko 



















* 
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Rzeczpofpolita Zy dowſta rade miedobzze 
imióła / że mie tylEo śieńifkie kroleſtwo na 
iele cześci rozerwaͤne / y doſtoienſtwo Ed 
płóńfkierofidrgnione/ obelzone / y tal 
bomfiwu Rzymſkiemu iako y pyße kaplän 
fFiey podrzucone bylo: 34 czyni też miele 
nieprawosci y: okrucienſtwa m rzeczód 
M świeckich, y wiele nierzadu w rzeczach du ⸗ 
Nowe ka chownych pówftówóć musialo : Tedyzdi. 
jpikafwo fie był Has nafudonieyfy z óby był on tót 
—— Dawno czełóny y pozabdany Brol y Bó 
j see powftał: a żeby Erolefiwo ono $iem: 
7 ie/ y taplóńfhwo zakonne / vſtapilo Ero 
eſtwu niebieftiemuy kaplanſtwu iego du⸗ 







I 
Bros sśnge 


lfowie 
(Janń ś. 





chowriemu: Etore miało być tuż nie por 
dlug Aaronowego obzzedui / w ofidrowó: 
niu kozlow y baranow: dle podług Mel⸗ 
chifedechowego / w oflarowaniu Tiala y 
Srwie Panſtiey pod oſoba chleba y winã 
(ttore Melchiſedech w figurze ofidrowal), 
wedlug vfłówy y roſtazania nawyzßego 
tdplana Cbryfiufa pónó. Tenże też czós 
byl nafitódnieyfy nd opowiadanie Prole 
fiwd niebiefFiego. Bo nigdy ludzie nie fal 
pofobnieypy Eu poiećlu y pezytećiw nawti 
niebicftiey: ióE0 gdy fie im wßytkie rzeczy 
iemftie śle potood3a: — — 
2 Tego tedy czãſu / oſtaͤlo fie ſtowo 
powotśrifkie nad Janem ſynem 5 apo 
Jaua ã pußczſ miepEdlacym to ieſt/ 
p Bog Jandy pówołał gó ſtowem swie⸗ 
zad Ka⸗ 
m (AOI / Abo 3 nie 
| fa. - bo niego / óbo piźej róem e 
nie : y rofFazał mu iuż wynióć do lu 
powióńbóć im / że 3y e 
c9m obiecdny; 4 










| 
| 


Dla tych tedy przyczyn 3 Boztie” 3r3ad 
dzenia Jan mieftał nd pufczy 43 do trzy 
ośiefłego roku zywotã fwego ; Etorego Dow 


ra Zoney 













piero / näã roftazdnie Panſtie wy 
bokiey pufłymiey  y przyßedi Do krainy⸗ 
zacey nad rzeka Jordanem : y poczał ob 
wołymwać y zdlecać krzeſt potuty na odpu 
fczenie grzechow. A to tym porzadkiem ;) 
Że pierwey nópominał wßytkich do potutyz 
potym ie wiodl do Erztu pokuty: a naͤoſtã⸗ 
tet ie Erzcił. Abowiem tych Etorzy DINAMGÓ Czemu 
li grzechy five / y zalosẽ 3d nie pofózowóli Erxcji Ja 
pzzywodśił do tego dby ſie okrzeilt / na znak now nó 

















A to co pzzybano / 13 opówiddalErzefi Fano 
pokuty / na odpußczenie grzechow : nie tak Erseji m 
maß rozumieẽ / Żeby krzeſt Janow mial dawal 
byłodwóć grzechow odpufczenie / aͤbo ze · gehon 
by nic nie był rożny od krztu pand Chry⸗ 69 
|ffuforwego (idto dzis ieyßy odficzepieńcywe 
pornie trzymdia /żnieważdiac krzeſt Pana 
Chriſtuſow) ale iz Jan s. wiodl luddie do 
tego / aͤdy fie pazygotowawfiy przez pofute/ 
i 3d4tym pzzeż widre w C Poaͤna / y przez 

fia na co beſpiecznie patrzae; dni vßy krzeſt Chryſtuſow / doſtapili grzedhow od⸗ 
PR. jego ßkaradego fiuchóć; dni izyt 3 time) |pufczenia / Etorego im krzeſt Janow ddć 

| bypsowne fiowa mowić : ktory yfam ieſt |niemogł. Jako toy fam Jan nieraz wy⸗ 
4 naczyniem niemal wfyttich grzechów, | i 

. |lacob:3. pzzeco giteż Jakub ś. poropechnościa dbo 
| 36 światem niepiawościzowie. Trzećia/aby 
Ea. | Inindtogo baczenia nie maiae / smiele wßy⸗ 
o jetich karal. Czwarta / äby przez tdewies| Duchem s. beż ktorego nie ieſt grzechow 
elat nó wodlitwie / na rozmyslaniu y roz 








KH 
. 
















|pofute: lecz ten Etory pzztydźie po mniebee jg, : 









pwie3 panem Bogiem trwdiac / y oſtry 

ot wiodacz był y przyſtoynym swiãd⸗ 
Fiem przychodzacego Meſſyaßa / y Mi⸗ 
| eawdziwey pokuty? ktora mie ieſt 
ow / modlitw / y vtrapienia Grała, 













dowi Jsrdelftie”. Piata p 

an s mießkal nd pufczy ta by⸗ : 

fe nie mniemóliżeby Jan tótie | 

dawal p, Ehryftufówi / dbo | 

SWinowóActwa y trewności / abo dla 
0 jog /ttoreby 3 dziecinſtwã miał3| mowi 

ę Ą Dla czego Jan tym befpiej | 
+4 czniey moótwi! Zem ia Chryſtuſa nieżnał| | | 





oſtepuia 


| 


ui 













































— mim:  |po£azal/ żepotutó y oczyściemi, 
3 ————— — — — 





[a 
sreg:bo= cią / dby fiwoim Przcem "Jan lubśimótładal| |tem. © «03 fie tedy vpszeymie fióraymy 
"7 dotrztu póna Cbryfiufowego « Fido brócia namileyßy / dbyfmy wßytkie zawady 
tek / (3 było potrzeba / óby —— o⸗ |ppzzekódzy grzechow vprzatali pezez poku 
ro 


„;, Eezczony od Janã / poswieẽn trzefł : ee rto ieſt / przez präwy żaly ſtruche zã grze Tezy 

— Pźyczyne dugufiyn ś.ddie. by 13 perótym pofłónowieniem polepferśćpó 

Pec | ko napifano w ksiegach Mow )J) nia ʒywotaãt przez * fpowiedśzy pzez ty: 
Jan 6. 3diafó prorofd: Głoswołaiacego na puej |dofyć vezynienie Bogu y bliźniemu te 





giofem | ficzy, Tymći głofem był Jan s. iako to fa 
ać wwysnalonemi flory: Jam ieſt głos wołó 
Kant ;.jłacego nó pufezy. Ale czemuż głofem mo: 
1.  |ldiacego był nózwadny : Tiapierwey Ola tez 
go/iż nie mowil nic fan 3 śiebie: dle tylko 
2. |t0 co 00 Bogó fiyfał. Ktemu / iż iako 
głos vprzedza y oznaymia flowo : tdk Jan 
8. y opzzedśił y oznaymil Cbryfid pana 
ktory tefłono wieczne ſtowo. Vpꝛzedszil/ 
L śe; i..mowił Zächäryaß / przed obliczym Pań 
I dań: 1. fkim/ gotowóć drogi iego. Oto /pzówi/ 
|Gdrdnet Boży, ktory nośl y gladzi grzechy 
3  |wfego świdtd. Naͤd to nózwadny iefł gło 
fem: i3 vrzad iego byłznie na piśmie podd: 
dć fwetazdnia idEo inni Prorocy czynili: 
dległofem vczyć. Bo nd to był pofłan/ 
Aby żywym głofem kazal / y Chryfłufd poź 
4: kazal. Nakoniec głofem był nózwóny 13) 
cokolwiek w nim było / glofem było: abo⸗ 
[pien y żywnośczy odsienie / y wpyctie mo. 
] 








wy y ſpräwy iego/ vczyly pokuty / y swiato 
bliwosci: TAEi3 wołał nie tylko ſtowy / dle 
yprzyklady / y vczynkaͤmi: y owfiemi (idEO v 
Pan Chryſtus) pierwey poczał czynić / toż 
dopiero vezyć: 63 v ludzi wiecey p:zytłódy 
miżli ſtowã waże, 

II. 


— — 


— 
Fasśnia 
Janowe 

go. 





łdiacego był ndzwóny. Teraz inż ſtuchay⸗ 
my z co wdy bylo za kazaͤnie iego. Gotuge, 






xʒzyſt oynie tego Pänã pꝛsyviac | 
Aie laroz te droge mamy nagotowãe 


Jakos dioAle i— 

ga pónu| Cie indczey iedno pꝛʒez p 
goto⸗ oezys eienie fercd. Boẽ nie prze co! 
ẽAen opowiadal krʒeſt połuty, iedno 






— — 





e" * 7 ⸗ Z 'Ę 





* z 


wa S)tiohsi Ej 
— dziele Adwentu. 29. 
- aLfObie/ y vczymił nas wczeftritdmi Boy owoifłość : Abyfimy Byli fercd piofiego/ 556 
ody Erolefiwó fiwoiego, Jaroz tedy mie] |Zaddiac y prdgnac pana fiwego e ów poge i 
Syniẽ drog iefy pieknych y Beró:| |chcac wiecey wielom panom fłuzyć: to ieff/, = 

* Jóto ich nie.mamy wypzofłowóć | |nie ćidu / nie świótu/ dmiczdrtn ióronym 
by €9 natrotfe były; dbyfimy fie co mary)  |niepzzyiaciołom iego / y też napym: dle fó- 
dley 3 mim złaczyli y ziednoczyli pzzeż n memu Panu Bogu fiworzycielowi p od⸗ 
— fupicielowi nópenm. A fłużyć mu iebnym| 
tylEo wzgledem / y OlaiednegoEońca ; to 
iefi Ola mego fimego / A niedla nófego idz 
Fiego pożyttu: nie przeto dby nas dywalo 
no: y nie ta wiele dla tego dbyfimy vßli 
wiecznego potepienia; Abo zebyſmy dDofió: 
li zapłaty tdk Docześney iako y oney wiece 
| |ney: śle fczerze Dla miłości iego  Etora on 
; dł | nas pirwey pmiłowałzy Ola dobꝛrodzieyſtw 
ł iego niezliczonych Etozemi nas obddrowóć 
j | raczył, © byfmy Pana tego prawdziwie 

























































poznali zófłeby nam nie ciegto było milo⸗ 
mać gozy fłużyć mu ze wßytkiego fercó/ Ola 
niego fimego : tó idfo go miłuia y fuża, 
mu świeci Anxolowie: y ſako cnotliwy fyn 
mituie oycã ſwego y ſtus mu. Abowiem 
on ieſt godzien wßeläkiey pofługi y miłośći 
00 wßego ſtworzenia: ã to ſam dla siebie; 
i3 ieſt nalepfiy z napiek nieyßy / y nadoſtoy⸗ 
nieypy. Acz y Ola inßych przyczyń niezliczo⸗ 
nydhziefłefniy mu też ſtuzyẽ powinni. 
wą Ma reż być ferce nófie pzofłe Eu bliśniee Serc 
mis / cheemyli fie podobóć P. Bogu : to Piofie 
ieſt / nie obludne / bez z3dzddy, bez klamſtwa⸗ gey 
* bez pofadzdnia y zgorfenia innych: Aby Ed: ppbe: 
304 porzućnwfy wßelka złość / y wßelka 02 ;.Perz, 


w poflufeńfiwieiego. 2 zóć ieft rzecz 
na” ktora barzo pſuie droge Póńfka: 
1% gdyż on nawiecey tegó po nas ada / dbye 


J 6 








© 

























H xŻe8 mylnośćę nienawiści y zazdrosei / y wßel⸗ 
aã nůli pan Bo tie obmowiſka / obchodzil fie ßczerze 3 bliz⸗ 
—8 niemi ſwoimi. 






czyntow : dbo ſama laͤſta Boża be; ſwey 


Naͤdto oſtre rzeczy 3 drogi ſprzataͤc Ofiro: 
wlaſney pzacezy ſpolrobienia 3 nia: abo ze⸗ si fp 


iImamy : A zwłafcza ciernie kolace: to ieſt / ktote 
miosẽ pzoznośći świata tego / iako móie» 
tności/ / powag y róftofy swieckich: Etore 
jie beż pzzyczyny fam P. Ebryfius cierniu LAC: « 
ptzypodobal Kamienie zas 3 dzogi odwa⸗ FM 
lać / ieſt zdpazeć ſie wlaſney woley ſwoiey / = 
odrzucdć ſwawola naͤße. Abowiem tatj 
mowi ten Etory do nas idzie: Jam nie pꝛzy⸗ le⸗n· 
ßedl na świdt dbym czynił wola mote / dl 
wola tego Etory mie pofłał. R zaͤſie: Moy 
pofarm iefł / abym czyni wola Wycd me: 
go. Tdk dopiero bedśie / i3 wfelkie Gidło / 
to teft / FtożEolwiet ieft Edżdy zywy czlo⸗ 
wiet / ktory fieiedno nó przyiecie Panſtie 
nagotuie / oglada przez wióre / yprziymie 
ptzeʒ mlosc Zbawiẽcielaã fiwego z p sſtanie 
fie vczeſtuikiem laͤſti/ darow / zafług / bo” 
gactw⸗y — 
|___ Stóraymyf fie/Śróćia namileyßy/ äby 
: " tab życzli 





loan: 









ac 


4 
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30. | Bądnie $. TT o paź! z Goto | 










w fłrafney ofobie do 
nich ibacego t P to; fie my pilniey nie 
my gotować abyſmy iednorodnego Synó| 
Bogź Oyca / 3 tdkatófie / y 3 tat wdśi 


kę? zyczliwey tat pilnie vpomi nie ma y pzzyte 
Inófiey Cerkwie świetey / y Jand ś.0 na: 
|p:ozne nie było : śle owpem nó te świetó 
pilnie ſie gotuymy.modliewdmi p * iół 
































|mużnómi piawoźiwa pokuta y fpowie 
Exodzo.Oźia. Bo iefli on lub Zydowfki napufczy 
tót ſie vsilnie gotował / pły ZEE go 


dnat był tót Gczodry w. Ośień nórodzeńiaj 
ſwego / że połowice kroleſtwã ſwego obi 
tował oney ſwoiey fłoczce : ( z daͤlek 
ietße daͤry w dzien narodzenia ſwego d 
Pan Chryſtus onym ktorzy go o nie prosi 
eda /y Etorzy fie nó idy pzzyiecie godni 
leko zacnieyBcy świdtu sbawiennicyfe.B0| nãagotuia: Bo nie połorwice Eroleftwó fi 
tam p. Bog pzzyfedł/ dby podał zakon zd -- 
tu tośie dby nam łófke dal. Tam był sffae 
pit / aͤby zakonne p:zytazdnie nópifał nó tas 
blicãch Fómiennychsć tu idzie /aby toz przy⸗ 
Eazónie napifat y wyrdśił ud i fercóch wierz — vte —— — 
nychſwoich. Taͤm dby docześne dobꝛã ſem | — 

ſtie chwalcom ſwym obiecowal; A tu / dby 
im dobꝛä niebieſtie oftärowal. Tdm przye 
ßedl / aͤby ludzie grośbdmi / y ſträchami do 
fiebie przy ciagnat; ã tu / aͤby ie wzbudsil do⸗ 
biodśleyfftwymnłościa zapalil dórdmi paz 
wabił/g mocnym ie wezłem miłości Aaczy 
z ſoba. Tdm prꝛzyßedl gromy y blyſtanien 
ludzie onefirafaczy od ſiebie ie daleko odga 
niaise/ y zak a zuias im pezyſtepowaẽ do go 
xynã ktorey mowił; ã tu idzie / wßytkich do 

siebie laͤſtawie wzywaiac/ y one ſtowã 
pełne mośiecznośći y fłodEości niowiac : 
Matti. |Chodście bo mnie wßyſcy ktorzy praͤcuie⸗ 
ciey ieſtescie obciazeni / dia was ochlodze. 
Jefltz tedy oni 3tńta ſie praca gotowóli/ 


















de god nioglotchobśtć po śmierć! 
903 Pónd iu3 mie we złobie (pare 
mó ftolicy Bostiego tridieftatu Śledza 
go” twarza w tiwarz —— —— 
weſelie ſie 3 nim / y krolowaẽ nã wieki ro 
* Ame | osa sż4 — 











S Auguſtyn⸗ Biſtupa —— 6 pipe 


te tempo Ę fiu nó deien w | fet uśidnie 


re. 











Jóto fiej 
namiynó |? 
gody Pół 





8) zeńfiroemi Z 
fać y obchoDśić: powinnifniy fie ze * 
ich eu ʒã * pomoca zygotorodćnog 





pzzywitóli» Bo iefli Herod on złośliwyricąMarć: 6. 








— — — — — 7 ”% "TWP" wę TJ v — s. ami o ud 
a X 






3. 


— — 


p 
day 
Aacʒ toiefi potrzebna / aby ſmy zdrofie Jalmu⸗ 
ialmuzny czynili / wßaͤk ze oſobliwie w swie —— 
tó vroczyſte wedlug naße przemozenia ob⸗ yme 
Fiórodzeni fieien dawaymy: Rogich pazede wßytlim mamy. 
cześćiey nó vczte wzywaymy.Abowiem nie 
ieſt to rzecz ſtußna / aby w śmieto wroczyfłe 
+ miedzy Chrześción(Fim ludem / należacym 
do iednego Pand/iedni fie popilizć Ozudzy 
głob mórli. © my y wßytek lub ieſteſmy Cer. u. 
Dónd iednego flud3y/ iednym okupem wy⸗ 
Eupieni: rownym ſpoſobem na ten świóe 
wvchod zimy / pobobnym też zepCiem 3niego 
wynisẽ marny : 6 iefli dobrze czynimy / do le. 
| dne błogoflówieńfirod pofpołu prziydsie » © 
| y. X czemuż vbogi ztoba mie ma bać 
pofdrmu / Etory 3 toba ma osiegnaẽ Erol / 
fiwo * czemu obogi nie ma mśiać dby fiós 
rey fuknie / ktory 3 toba ma wśiać niesmier⸗ 
itelności fóte > Czemu vbogi nie zdfłużył 
chlebd twego Ftory 3 toba 3Afłużył przyiać Si, 
Sdtróment chrztu świętego ? CZEMU NIE ywae 
godśien ieſt wśiać potraw twych oſtaͤtku/ 
ttory 3 toba zaproßon ieſt nd vczte Anyel⸗ 
fta * Sluch ayele braeia / ſtuchay kie nie me⸗ 
go / ale poſpolitego roſtazania Panſtiego/ 
Erory ŁóE do nas w Ewaͤngeliey mowi i 
Kledy czyni obiad abo mieczerzamie wzy⸗ Lac: 14: 
wayże bogatych. Etorzyby cie 348 prosili⸗ 
sfiałdćby fis odpłdta: dle wzorð vbogi 
p Hhromychoć bedzieß błogofińwionyi3 nie 
móia fładciby oddae mogli / dleć oddan 
bedśie w oddaniu fpzówiedliwych. 
Ale tu Eto rzecze : Wiec przyiaciol abo 
powinnych niemam nó cześć pzośić?YTJo 
ze piośić y powinnych y fasiab ; ślerze 






















































































ludz / óle gośie ieſi położón chleb 
pelfti. Pꝛzeto tedy patrzmy /dby ſuads 
* koemytatr nd dufiy gośiebyfiny mieli być 
serłónii dobrych vczynkow ożdbobiemi/tóm 
yfimy fie nie potazdli ſtarymi grzechow 
imi obłożeni : A goy te co dobaży fa/| |D3ey tych maß pzośić: p nie nózbyt koßto 
20 oczyma >03Einii czyftość vczyn bia⸗ wney roftogne / óletdt ſtromne y trzezwe 
Sy tych Etorzy śli fa. ten Gzdsnie.|  |y poczćiwe vczty im — aby30 
Enievczyniła ſmrodliwemi ſtalo [rady też vbodzy nafyceni / y potrze 
pr: S3ilekroć Abo dźień Narobze⸗ |bri sółożeni być mogli: aby gdy Ośień fx 
Góftiego / dbo inne vroczyfie świetą| - |ny pzziybśiemnie vfłyfelibyfimy3 niezbozne 
) mi. krorzy teraz vbogimi górdza: DO 
Gie odemnie pzzekleci w ogień wieczny: 
byfmy 3 fprówiedliwemi y miłośiernemi 
ftypeć zófłużyli : Podśćie blogoſtawie 
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o 
32. | Drugie Kazante o tymze 


Oycaã mego / weśmićie kroleſiwo. Abo⸗ |miść tato eruciznie 3 ſere naßych wyrzucali. 
wiem laknalem y dalis ele mi iesẽ pia. |Czyftosć wiernie zachownyciena wófie o⸗ 
łem ć dalis eie mi pić. Aby zaraz y on glos biady cześciey vbogidh wzymaycie/ na e 
Tómie. pożadóny Do nas był obzocony : Fiuż ſtu⸗  trznie rdniey wſtawayeie w Bościele bee 
go dobzy y wierny/goyżćś nó male bylwier ⸗ dac / abo fie modlẽie / abo pfdlmy spieway · 
ny. poſtanowie cie näd wiela: wnidzze do Cie; flow proznych abo srwiecktch y ſami 
weſela Paana eweg. nie mowcie / y tych Etorzyby ie cheteli mo⸗ 
BómEnie| Leez aby te rzeczy Ftoremi wam przypo ić firofuycie pokoiu ze wpytkimi Pozce 
me Fóz6 mnial / milos ẽ waͤßã lepiey pamietala; Ero ſtrzegayeie ʒ 6 Fore niezgodne znaeie⸗ 




















nia · cko to com powiedźiał powtarzam. Bom 3godytich nawodzeie. Te rzeczy ieſli wier 
nie / za Chryſtuſowa pomoca z bedźiećii 
chcieli wypełnić; możećiey nó tymi świeci 
do ołtarza Panſtiego befpiecznymi ſumnie. 
niem przyſtapiẽ ʒ y na pzzygłym z do roie 
cznego błogofławieńfiwa pzzyść: 3 0 
pand nófiego Jeżufa € bryfiufA /Etory Ży 
wie y Froluie nã wieki wiekow. Amen. 


pó niebiefFie gody / 90 wßelakiey nieczyſto 


ni z za Chryſtuſowa pomoca zgotowdli: 


I 


idlmużny vbogim dawali ; gniew y niena 


G. Bati Zlotouſtego Kazanie / ktore miał pieć Oni 
prꝛʒed Narodʒenim Póń(tim : o prʒygotowaniu nó to zacne świe 


to/ y nó godne przyiecie nas wietſego Sakraͤmentu 
Ciala y Krwie Dóńftiey. 

AAdchodʒi święto ze 

el ja wßytkich świat naywiete 

Wa fiey vczćlwości: y chwały! 

SĄ le 1) godne: ktore iefliby kto 

wę AS wfytFich świat mócica| 
w 









tat fie gleboko vniz yẽ / iako y myśla bosiać 
nie mozeß; toć dopiero ieſt / co fobie 3 ſtrã⸗ 
chem nddewfiytEo ważyć / y nó co fieżdue! 
miewóćmamy. Czemu fieteż yPpawelś. | 
Ożiwniactdi mówił: Bez pocdhyby wielEg 1 Tim: 3. 
dobzotliwościtdiemniich. Btórażtówiek 
Ea: Bog ſie w cielevtazał. W3óśnADNY 



























tofczeły/y te fić nam świeta orodśiły. | 
¶ $.ecz nie dla cego tylo ſtußna ieſt / aͤby⸗ 
ſiny ten dzien näd inne pzźetładdli : dleteż 
Obi tego/ ñ to co ſie weń narod zilo/ nad in» 


ie wßytkie czeczy ieſt czei na —* de 
świa, bryfiue oftasohy [ie otoz 
pt 'gdy3 m go ! 











3 60/ piofe mód to 







ióro pzzyfłapimy: beż 
pienia 


nia wyśrsymy go mezłobieleżaceqo. 
ą ten. oltarz ieff nam midfło 3łobu. 
30 p tu klada eialo Panſtkte/ nie w pielußki 
w pząmośle iako na on czas owinione: dle 
sią * b Dudjem 5. obleczone. Ktorzy fie 
Tach już ofrzli różumieia co mowie. A Medr⸗ 
pożeg, COWIEĆ W pzawośle nic inßego / ledno muj 
ale dali: ale tobie / iefli 3 czyfłym ſum⸗ 
Mieniem pzzyftapij / dopus eimy dbyś go 
wiola wziawßy hedl do domm Poyſtap⸗ 
etedyy ty / z ſoba takiez däry niofac/ nie 



























be; ty ofidrny fFrommość y ferce wniżone 
Sbawnó 5 idłmużna. Jefli 3 edfim Odry przyſtapiß / 
targa 3 wielta vfnościa bedzieß wczefimitiem te: 

Gody go fiołu swietego Bo ia przeto tera3 o tych 
tlo Póń rzeczach mowie ig wiem zdpewne/ żew 08 
Fiepazty Oźień wiele ludzt poy dzie y bedzie ſie ciſnelo 
l do tey ofidry duchowney. Zebyſmy tedy tes, 
"igo nie czynili nd ßkode y na potepieniedwa 
nafey/ dle na;bdwienie : iuż was tera3 
ominam y proße z dbyśćie wßelkim [poz 
em dufewópeoczyścili”y tak potym do 
dtramentu ś. pzyftapili. Ę) 
spo  Apiedyay imi nke niemowi: Boie fie/| 
— n4 miami ſumnienie grzechów pełne / clomot| 
BHMOG nofe bórzo CiefFi. Abowiem dofyć maß 
SEE na tych piaci Oniczdsie: iefli trze zwim be 
; Ośiefviefl pilnym ieſli czuynym / wielEość 
echoaſtro eiß. A niepótrznóco / 13 
otki czaͤs dle ono vwazay / iz laͤſtäwy 
eſt Dan. Ponieważ y Niniwitowie zã trzy 
Omi tdk wielki gniew Boży od ślebie ode 
fndli: y nie przeßkodzila im krotkosẽ czdź 
fis dle ferca ochota chwytaiaca fie Pań 
Hey łaftówości/ wßytko odpzówić mogła. 









































































j RX owfieri gdy Zydo⸗ 
leza złe mieli 13 (a 00 Siebie pezypuścił/y 
iey wieltiey vfności dodał : onym Ch” 
eby zamknal / dte od wßego złego 
a fidranie iey pochwaliwßy/ do 
ał, A czemuż totdE> 3 gorać 
/ y pałdtacym ——— 
i psyftapiła / 9 nog fie onych, 
gsttneldawłofy ; 
u pupezdiaczć drogt oleiek 
ac. Albowiem pije co ludzie 
zez to (obie lekarſtwo potuty 


jDofeć »+gg 
| Gynienić. pzy Iz 
a 











rofpiusćwfiyzeże: 


czem fade ludśtnepor | 









gad odmzacdła / 







nab to pizydaf” / mowze 3 Zacheußem: JejLac: 19 
Ro 
sgniewałeś go / iezyFa złorzeczeniem wielu 
zelzy wßy; wzatemże go iezytiem vbłagay/ 
czyfie modlitwy czyniac błogofidwiac zło» 
rzeczacym / chwalac gdniace / dziekuiac 
tym coć Frzym0e czynia. Tióterzeczy nie 
trzebóć wiela Oni dbolat; dle fie zwol do⸗ 
biey iednego Onid odprawiaia. 





pidwości. Obiecuy i3 fie napotym tdbich Tt piec 
rzeczy nie dopus eiß / nd tym dość bedzief wycys są 
miałridtwymotwie. Jaẽ to obiecwie yrEEramcny 
czeẽ 3d to / 13 iefliby FA3DY 3 nas coſmy talna v 
zgrzeßyli/ odſtapiwßy pezeßlych zlos ci/ z ſer⸗ruß. 
cã y prarodziwie obiecał Bogu nigdy ſie 
potem do nich nieterocićzmicby infiego DA 

ley 00 nas Bog nierwyćiagał na Dofyć ve, 
czynienie. Abowiem laſtawy iefi; didto| 
|niewidfła rodzaca pzdgnie 3 śiebie płod 
myddć : tót y on pzógnie twplać miłośtere if4: 59. 
jośiefiwoie. Ale grzechy nófie przeßkadzä⸗ 
lie. Rozrzućmyf tedy plot zy iuż 00 tego: 
—* swieto zacznimy / pożegnatwpy ſie 
pꝛzez te pieẽ Oni że wßytkimi zabdwómi 
świecfimi. id firone rynek z nó firon 
dwor / niech vfłapia świeckie fiórania / 
bónoldmi y 3 Fontrdttómi : duße mole 
sbdwić prógne. Cożby wygrał czlowiek / 
chociażby wfiycet świdt zyſt at / a duße ſw 
ie wtrdći? Wyßli 3 Perfrey Medreowie 
wynidzze y ty 3 dDocześnych zabaw, d idz do 
Jezuſã: boć nie daleka droga byſmy iedno 
chcieli: Abowiem nie — 




























34 
Bo nay tie głupfimwo / yw tdE wielkie niedbalſtwo 
ep, |pszyfło 113 chociaż pelni fa złości niezliczo⸗ 
Semen. |Mychzć pszedfie o Żywot fivoy żadnego fid> 
tu mie le rania nie mala; dle we Oni święte niedbale 
oś raf |y nieuczciwie do tego ſtolu przyſtepuia; niej 
pyte: rozumieiac tego / ů czäs do peziymowónia, 
pos |dtrómentu mie świeto iatie zacne ieft 
(828 dle ſumnienie / y Żywot 3 grzechow oczy” 
ściony.  Abowiem iako ten / Etory fie w 
grzechu zadnym nie czwie/ nó Eażdy daien 
pazyfiepowóć może: tót fto fie grzechómi 
bawi/a nie pokutuie / temu y w świetó przy⸗ 
fiepowóć niebeſpieczno ieſt. Bo nie to iz 
ra; w rof przyſtepuiemy / wybawia nas od 
grzechow / ieſli niegodnie przyſtapiemy: y 
owßem to fimo rdczey nam potepienia 
pszyddie 13 chociaż tylo ra3 pzzyfłepuiemiy/ 
| 4 pizedfie y na ten czds mieczyście przyſte⸗ 
| putemy. i 

|Gotowó:| Przeto vpominam was wfiytkichzóby: 
mie do |ście niedbale idtoby 3d pzzymufeniem s⸗ 
wieta / bo Bosfich taieninie nie p:zyfiapo. 
au. modlts dle iefli fie Ficdy przygotwieciedo v⸗ 
czefinictwa tey śmietey ofidry 3 pierwey 

prze wiele Oni oczyśćiaycie fie przez pokute / 
modlitwe / y lälmuzne. A nakoniec przez to / 
+. Pea. aͤbys eie ſie bówili ducho wnemi ſprãwãmi⸗ 
* dznowu ſie nie wracali idEo psi do wlaſne⸗ 
gdo plugaſtwa. Bo dzażby to krʒecʒy hy⸗ 
— — tdk wielkie fidrónie o rzeczy DO Cid 
ooufie A należacez 13 gdy fie przybliza świeto / 
nilro ć EFA dni pzzedtym 3 fErzynie fidty doby wßy 
to. | pilnobyś ia chedożył trzewikibys fobie tuż 
pu / ſtolbys Doynieyfiy y Eofitowonieyfiy goto⸗ 
wał / näkoniec rozmaitybys doſtatek rzeczy 
wßelatich obmeslat / y wßelkim fie fpofoj 








bem vfiroit y vmuftał ; a nd dufiebyś zä 
niedbana smierdzaca / ßpetna / p 00 głod 
30ychdlaca baczenia żadnego nie miał 
gorż famd zofłóła nieczyfia : y Cidłobyś tui 
ozdobione pzzywiodł z a dufie naga y otar⸗ 
chana? Nie baczyf że cialo twoie widzi 
ſpolſtuga twoy: ytoćmić nie ßkodzi / iäko 
ie tolwict vbierzef; dle duße widzi Pan 
ttory frodze niedbalſtwo Farze. 


$tolbAń NAJ I 4 
3 Azaʒ niewiecie / i; ten fioł pelen ieſt o⸗ 
Slusvy. - giń Ouchowniego * 2 ialo śrz00ła wielkie 


36 ośień Bozego Mar 
Ewaͤngelia / sdóczeónym Narod eniu S 
vLukaßa Ś.w X oz0ziale wtorym, 


soʒ Matki bez Dyc4 


ie na dzie 









+= zg 


mody wylewdia : tdE cen plomien idkis maj SEE 
tóiemny. Nie pzzyfiepwyże tedy fłomie > 
przynofac/óbo drroa / abo śidnobyś ognis 
nie pzzydał / y tak duße nie fpalitdo Sakra⸗ 
mentu idaccy: dle p:zyfisp miofac fdmiee!Cor: 9. 
nie drogie „złoto / srebro ; abyś tym lepiey 
wypolerował móterya/ y taEbyś 3 wielki! 
zylEtem odßedl. Jeſli co złego ieſt / odpads 
od duße twoiey. Ma Eto niepꝛzyiacielã 
Gieffo ieſt obrazonniechayze fpuści chrãp 
niech haͤmuie ſerce gniewiem roſpalone / y 
nódete / zeby w mim niebyło ialiego niepo⸗ 
totu abo zdmiefania. Abowiem Krola Kogo 
pssylać maf w pazyfiepowaniu do Sdtrd:>y 
mentu :d Eiedy Erol rochodźi do dufie / trze⸗ Gzfró, 
baͤ wielkiego veißenia / wielkiego mileze⸗nene 
nia / y glebokiego mysli vſpokoienia. |. a 
Alle cie frodze obrazono: y mie mozeß duetw⸗ 
gniewu fpuścić. Co3 tedy: Wiec przeto ſa „7y 
mego śiebie iefcze wiecey y Cieżey ODIAZIB Pnjęchca 
Abowiem nie takci wiele wtym nieprzyia⸗ oopusćzć 
ciel twoy zaßkodzi / coć iedno kolwiek rwysbliinie: 
r3adśi / iaEo ty fobie ſamemu ßkodziß / ieſlu nun krr 
kę nim nie poiednaf:dle pzówa Boże pozę! 
epcef. On ciebie zelzył ;wiec proße Cie też, — 
ty dla tego Żogazelżyfi: Abowiemtegow) 
łójte miechćieć pzzyiać Etoryć pzzybrośćwyę 
(rżadśił/ nietó to ieff nad nim fie pomścić EM : 
„idto Bogdzelżyćdawcetego prawa / kto. 
e nam pazytazuie abyfiny ſie iednäli 3 nież 
pꝛzyiaciolmi / pierwey nizbyfiny Do ofzarza Mai 
przyſtapili. Przeto nie pótrz nd fpołfluge - 
twego /dninó wieltość koo ftoraćon; 
poczynił; dlend Boga: y boiazn iego w fer 
ce wpuścitwfiy ono oważay / 13 im wietfiy 
gwałt dufiy twoiey vczyniß / pzzymufódiac 
lie óby fie po niezliczonych fitoddch 3 ony 
poiedrdła/ Etoryć p:zytrość vczynił ; ty 
wietfa zapłóte weśmiefi 00 Żogó Etoryć 
to rojtazał. A idEó tu Żogd3 wielka czćia 
pzziymuief : tat y on Ciebie tim 3 wiel 
chwala prziymie / y oddaẽ zã to —J— 
ſtwo / tyslacna zapläte: ktorey day Bożej 
byſmy dofiapili / za däaſka y dobro cia PdnA 
nafiego Jezufa Chryſtuſa Etoremu chwa⸗ 
[* y pónowónie na wietiwietow, Amen. | 


SŁ —— 


odzenia 
yna B 


tt 6 























22 so Żyj SHH 


ER 
— 





on 


m Basi. Ea 
ę © czas: Wyßedl defrec 00 Ceſa⸗ 


5 t34 Auguſta / aby popifano wßytek swiat. 
Cen popis pierwßy / byl od fłórojty Syriyſtie 
RA go Cyrynć. X gli wfyfcy/śby fie popiſali / ka⸗ 

NY 307 0o miśftć fmego. Szedt też y Jozepb 00 






IMich: 5. 
Mattb:2. 
loan: 7. 
Per: 42. 





ypotożone we zlobie. A natychmiafi 3 (onym) Anyotem pszybyło 
idlezafiepow niebieftich / chwalacych Boga y mowiacych : Chważ 
pyfofości Bogu: 4 nóziemi pokoy luO3iom dobrey woley. 


— — "m. TIE STWO — —— 


























* pełni: Pocznie ſie 34 czafii iego ſprawie — ie 3a czaſn 57 
dliwość/y obfitość potoiu.A Bedi ja: Z 
Ealepot 3 pocana m koncã nii po 








— rj iego. © dufie ! 
ofnie nice Bożć / wymibśćie ter 


jśći: a zebrawßy w Fupe wßytkie 3 
wßytkie mysli wje / psypenoycie 
zolof; „E9 fómemu Erolowi wapemu / Powod mu, 
Salomonodwi / to ieff fpoEoynemu / ktory 
iako posrzednik dꝛaw⸗pſookoit. wßykko 
to co na niebie / y to co ną żiemi : tat A ta 
pźiś spiewóta Anyolowie: Chw 
nawyfofościzć na śiemi pofoy — y na Simi; psc 3d łófta —* pelnia 
|poiedndnie z Bogiem. Oglabayeleß teraz ¶ wola y roſt azauie tego, byliteż 3 nim popi⸗ 
Abno⸗ tego Bold fwego/iwź nie w oney Eoronie/,  fAniw niebiew Ffiegóch żytwota wieczneg. 
Etora go wforonował Ocieciego /Fiedygo, Chee byẽ poczytóny pidto infiy człowiet / a⸗ 
wrodfit 00 wiekowy dal mu wfytte chwa. by oofyćwczymiłzć on grzech pierwfych ro 
le Gofiwó fivego : dle Etora e, | włorońo,  Bźicow nófych/ Ptonży nie pszefióiac na 
wała panng mótó iego /Fiedy vrodśirwfiy, . [["oym fianiechcieli byćióto Gogowie.Chc. 
go/ pzzyoblefła w futiente ciała człowie: * znami popiſäny pan ć Sbdwiciel nó h 
ko 8. podście” mowie d ogladaycie Sy nó czyńfie y pobory A nd olugi nófie; dby 












ożego: nie wfercu wiecznego Oycã naszófiapił/ y zdpłóći fam 3ć nas 3 mie 
oan : 1. fiwego/ dle nółonie panny matki feat * fra —— ——— my byli na wieti 


miedzy cho m Anyelſkimi / óle miedzy bydle 
—535 9 w niebieśiech| * 
giefłatu « 






ty RA (ay 
nap: 
ego 


WE: ple padwi/ wpyfcy nã popis kazdy 

o mid śe — 3 08] 

rka sę dowe — 
nyty wn 

— —* Aber fie nie śmie 


—— 











pełnił roſkazanie ego. cJeflim ia Qycem Małac :1. 

wófymawotwi panza 1 gdźież ieff cześć mo⸗ 

: Jeflimia Panem wófymzą 0 boś 
iaśń moidz 





bem idólefa/ a dw wbodzy y śle 
Cena SCE pot p mónbać od Cefd opórżeni: nie mieli ani wozow / ani kon 
oc b 









ie 338 dby był popiſan wßyt ke ść musieli. Z temu pónnć 
osz Baa ylznaͤk wielkiego poEojw / w 4 oskar” Naͤd to czds 
sóroożił. a —- an Chryſtus tórodśić raczył. 

Flap:z00 dby one pzoroctwa o fobie wy 





* leza niefpofobny ola — 
zimna⸗y Ola niewczófow nó goſſ 


pew — 





wieltoś podzożnych/ttora fie że 
ch firon ziezdzala y ſchodsila nã po 
yniac doſyẽ roſtazaniu Ceſarſtiemu. 
—— iaka to byla potord y poſtußen ⸗ 
9 matki Bozey przeciw vrzedowi cho: 
<iaż poganſtiemu: że bedac ta ktora byłó/ 
nicfienie wymowila / nic fie nieleniła/ nic 
nie odfirdpyla tymi trudnościami, dni 
ßemralã przeciw vrzedowi / ale proſto peł: 

miła roſt azanie. 
MieyſeeNeoſtalo ſie gdy tuż tóm byliawypelnie 
fpofob |fyfiedni porodzenia iey / porodźiła Synã 
Pańfeie ſwego pierworodnego / y powiła go / y pos 
łożęła go we zlobie pszeto 13 im niebyło 
mieyfca w gofpodżie. Tu maß mieyfce y 
fpofob Panſtiego nórodzenia. A Ecoż ſie 
tu 00 dziwow nie zdumieie? Że tem ktory 
niebo y ziemie rżadśi z sffdie fie Dźieciata 
fiem ! Że ſtworzyeiel sſtaie ſie ſtworzenieml 
eten ktory ieſt Bogiem / sſtaie ſie czlowie ⸗ 
kiem! Madrosẽy ſtowo Bożć / efidiefie 
niemowitym / wßechmocny niemocnym | 
Ezec:23. |Żitory mowi / ia niebo y ziemie napelniam / 
en ieſt ogdrnion we żłobie! Ktory ieſt zy⸗ 
botem vſtudnica zywotäã / oſtaie ſie śmiete 
gelnym ! Ktory nośi wßytko ſtowem 





ſwoiey / tego oto dzis na rekãͤch noßal Ktos 
rego ieſt ziemiã y wßytko co na niey/ ten ſie 
to dyni! ZRtory wßytkim 
fievbożuchnym! Ktory 


Bory pꝛzyodsiewa wßytkich/ nagi na św 
= |mmieleży! Nakoniec ie dnym ſtowem / ten 
tory ieſt nawyzßym / ſtal ſie Ośiś naniżfym! 
|  4coż mniemaf cʒlowiecze / żeby ſie to 
ls pzygody sfłdlo Że ten Etory iefi Panem 
Himiebó y śiemie/latć y zimy / Onid y nocy/ bo⸗ 
gactw y poczólwości / niechciałfie inäczey 
arodzie / iedno na drodze / w goscineu / A 
mu zimie / tw nocy/ y w fidyni; Jeßcze 
oto pan twoy ni ſtowka nie mowi / ã iużci 
ieftośiwnym pordonitiem : iuz Cie fiwym, 
(dem wielkich rzeczy wczy : iuʒci vkä 


Gie.S3cześliwi a blogofłówieni ludźie/Etos 
r3y dzisia nabożnie/ 43 pewnym vmysle⸗ 
niem polepgenia żywotó fivego/pizyfiepu» 
ia bo fioluXożeg 2y pzziymuia godnie Pd” 
nó fiwego w dom ſercã fiwego. Żoci dale⸗ 
Eo wiecey maia näd pófłerże one / Etorzy 
tylko ogladali pand wezłobie: a Ci go w 
fobie nofaw ciele ſwoim / óby go iuż nigdy 1. Cor: 6. 
niefirócili. Zaͤwrzycie / zaͤwrzycie / o duße 
ngbozne⸗ dezwi ſercã waͤßego / ktorescie ſie 
sftóly vczeſinikãmi ftórbu tdk wielkiego. 
Nie bopufczaycie dby fie kto miałtwtróś 
do domu wapego. Nie oufaycie wiecey 
Iświdtu / dni czórtu / dni ciólu / dnirzeczam 
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fe 





38. | 


FieyłajFiwości Ddna Bogã twego? Nie 
dopußczayme / bꝛäcia namileyßy / aby nam 
mial wiecey ſmalowãẽ ktory inßy pokarm. 
Boeby to była wielka fromota /bedac we⸗ 
zwani nó krolewſtie gody y niebieſtie pow) 
trdwy / chcieć ießcze pożywóć tych to po⸗ 
traw ziemſtich / niegodnych / ſmrodliwych / 
sepfowónych : ktore w nas nie ſprãwia nii 
inßego / iedno wiele złych wilgotności / y 
Honnoścttu grzehom. Gdyz nicinfego 
nie iefł/ co nas czyni fłabymi y chorymi / y 
co nam nótoniec śmierć pzzynośl: iedno 
to / ze opußczamy ſwoy wlaſny pokarm / | 








pozywamy trucizny tey ziemie. 
Tiewojtej  Fliebadźmyp / dla Boga ziuż wiecey 
mość bydłem głupuńm/ aby fie nam tótież nie 
Sethlede paz sddło / iako Bethiehemianom / Ftorzy, 
uónow. [eórbu tót wielfiego zóniedbdli. CTie byli) 
nigdy nedznieyfy A niefcześliwpy ludzie 
san: 1.na świecie. Bo v nich wfchodśila swiã⸗ 
glość prawdaiwa / d oni iey pzzedfie nie twia| 
$ieli; v nich był Żywot prawośiwy / 6 oni 
nic o nim nie wiedsieli: v nich fie Bog zia⸗ 
wiłw napym czlowieczenſtwie / a oni przed⸗ 


fie tego nie baczy li. Wtal cießkiey nocy/y 

w td: miażfych ciemnościóch lezeli. My 

ogu czynmy dzieki nieśmiertelne / Etory 

—* p —* a —— opowiedsieẽ ra 

czył: A pilnie fie firzeżmy wßelakiey nie⸗ 
sd źieczności. 








Kazaͤnie na dzien | 


imie pożyreafi (at mielficy DobioćitdE wiele, |czniacy z y od0pzdmuiacy ffraże iocnendd 


trzoda fiwoia. A oto Anyoł Panſti fidnał 
podle nich / y świddość Boża (to ieſi wiel⸗ | 
ta) roświeciła fie oEoło nich zy polekli fiej 
—— wielkim. y rzekł im Anyol: lie | 
Eaycie fie. Oto wam 3d dobze nowine 
opowiódam wefele wielkie z Etore fie ofid 
nie wßytkiemu ludowi: Że fie wam deisia 
mórodżił zbdwićicl / Etory ieſt Chryſtu 
Pan w mieście Dawidowym. 210 waj 
Odie nó znał : iz nayOśtecie módluttie dzie 
ciatko w pieluchy owinioney położonem 
zlobie. A nótychmiafi fidnełd p:zy ony 
'Anyelewieltość RWycerfitwd niebiefticgo 
ktore hwaliło P. Bogi mowięc: Chwa⸗ 
ła Bogu na wyfofośckich / dnó śiemi p 
Eoy ludziom dobzey woley. 
Widiß / ze nie Krolom / nie Paͤnom 
nie medreom świdta tego; nie tym co pa⸗ 
ſa fimi śiebie/ do five owieczEi móło Obda rzech3 
jla: nietodhónEom świóta tego 7 ktorzy na 
















| 
| 
| 





Inie 
(dia. Badzze y ty tókim / chcefli 
yć pczeftnikiem tego wefela, 3 
Ale obdc3 idti zndE Anyol Odie DdńeZnAE n 
iego Tidrodzenia: YIaydźiecie/ prawi / todzenia 
niemowiacto/ w pieluchy vwinionepołow Pó” 
Bone w żłobie. Na znót [a położone pie⸗ —— 
lufiti twoiePónie miły Jezu: ale na znak/ dw. 
Etoremu fie iefcze y dźis wiele ludśi fp:ze 
tiwidia. 50a fie im że C hryſtuſã futótw. 











EJ 





om. miótó tego. Daͤrmo ODstefie 
pód) , go p. Cbry 
ftus nóye 












39, R 
famienie zmietczyć mogło. Albowiem jaz 

ben napodleyfy człowiek niqdy 3 täka pow 

tora / yz tymi pzosbdmi nie żadał pokoin 

v perfony by też nazacniesfiey : z iakinn 

piośbómi Bog nap wfedhmogacy zadaj 







© 

; wietego/ y świetych Satrdmentorw. h 
bowiem w 603nicach Eacer|Fich/ dni Chry⸗ 
4%; ſuſa z dni ſtowã iego / dnizdzoweyndubi| |potoin 00 nas grzefinitow niegodnych : 
Jani pꝛawych y cółych Sakramentow niej |y Eońcd oney woyny/ ktora iednak iemu 
maß żaonych. nic / iedno tylEo nam fdmym ßlodzila. Da⸗ 

ń Ale dc; fietdt bdr3o pniżyłpanddbd  |iefie mólym dziectatkiem w rece nófie / dz 

wiẽiel nófiedndt pzzedfie chwala iego zã |byfmy 3nim mogli czynić /y 3 żywym / y3 

bo óić enie może. Narodzil fie 3 bogiey| vmarlym / co icono zedhcemy. A mietylko 
„zg mót: i: dle; Panny. Ma domniemdnego| on nam vfa / dle nas ießche Etemu wbez 
| |oycd Jozefa na ślemi : ślema pzawdśiwee)  |śpiecza: kiedy kaze / dby zaſtepy iego niej 
[go Boga Gycdw niebie. Położonwe3łoe| bieſkie / ktore miśły być erefutormi ſprä⸗ 
bie: dle go vEdznie nowa gwiazdd nad nie⸗wiedliwego gnietwu iego / były erekutormi 
bie. Narod zil fie wfidynt; dlemu fluża|  |y opowiaddczómi tego pokoiu. Spiewa⸗ 
Anyółowie Boży. Opowiedzian vbogimi |iscy mowiac : Chwała na wyfotośći Dóz 
paſtußkom: dle przez Anyold. Meży naj nu Bogu/ dnó ślemi połoy ludziom do⸗ 































































mieyſcu wzgórozonym: dle y ono mieyfcej brey rooley. 

świńtłośćia nicbiejfa ieſt nópełnione: y Badzmyß mwośleczni / Grdcia nami⸗ 

wielkosẽ rycerſtwa niebieſtiego spiewa nãa |leyfiy/ tego tat wielkiego d niewymowne⸗ 
powietrzu: Chwala nã wyſokosciach Pago Bozkiego dobrodziey ſtwä. Dźietuymyj 






vfławicznie Bogu Oycu wßechmogace⸗ 


— nu Żogu/ ć nó ślemi pokoy ludziom do 
mii / żenastat onułował/ Że nam Syna 94%: | 


|bzey woley. 

- Rodśi fie Syn BoZy dźieciatkiem mad 
klym z y [fraca fie y Eorzy fie im nawiecey 
moze / iäko te Etory pokoy pzzynośi / y poż 
Foiu proś. Chce iuż znami Bog pokoy 
pezynić: © nowino wdzieczna! Ten kto⸗ 
goſmy my tóć czefio obrazäli / zmilowa⸗ 









ſwego iedynego zefłóć na swiat y ddromwacj 
raczył. Dztiekuymy Synowi Bożemu że 
td ochotnie pzzyiał Ciało nape/ y sftał fie 
brätem nafym. Doiekuymy Duchowi Ś. 
że to cialo fpidwić raczył w zywoẽie blo⸗ 
i gofłówioney Panny Maͤrxey. Spiaway 
y fie nad nami y w3alirwfiy fie nafego|  |my3 Amyoły: Niechay bedśie cześć y chwa ⸗ 
Gtrócenia / pazynośi nam oto połoyfiwoy| la wieczna Bogu na wyfołośći/d nam nój 
y nófego pzośi: A tót prosi / Zeby fiey fimo) ziemi pokoy y laſta iego. Amen. 


336 tenże dzien Bozego Maro⸗ 


dzenia druga Ewangelia / o przedwieczuym Naro⸗ 
dzeniu Syna Bożego | 3 Oyca bez Matki. v Jana swie⸗ 
. tego w 1, Rozdziale. 


(CHUN A poczactu bylo Słowo: 4 Słowo 

UB TUW bytov Bogó : 4 Bogiem byto (010) Słowo. 

i Toc bylo na poczatku v Bog. Wgytto fie 

| (l przez nie sfióło : a bez niego niefie nie sftóło / 

DY SZĄ co fie sfłófo. ©D nim był żywot : 4 żywot 

a i byt świńtfościa luożi : a świótłość w ciem 
KI W 

































KO) h 
ii 
— 


nosciach swieci: 4 ciemnosci iey nie ogaͤrne⸗ 
ty. Byt człowiek poſtany od Bogó / ktoremu |Ma: 3. 






Ao Jan. Ten przyßedt na swiadectwo: aby świśdczył o "" 
śći | aby przezen wßyscy wierzyli. Nie byłci swiatlo⸗ 
ZA ścio ; óle | 


Ze 


an. 1. 


Dwoie 
TóroDZE 


Kazaͤnie drugie na ſdſen 


scio; ale izby świadczył o swiatlosci. 


Bylac swiatlosc prawdzi⸗ 


wa |Etora oświeca wpedłiego czlowiekaͤ nó ten świót przychodzace⸗ 





z 
Ó 


Ist 


Eh 


| go. Na świecie byt: ć sw iat ieft vczynion przezen: 4 śtwiót go nie 
tat: 1. | | pozriat. Pꝛzyßedt Do ſwey włafności : A ſwoiß go nie pzzytelt. £ ecz 
s 2: | frorzyfolwiet przyieli go / tym Oafmocóby fie sſtali fyndmi Boży? 


mi: tym ftorzy wierza w imie iego: 
ciótó | śni zwoley meżć : śle 3 Boga fie naͤrodzili. A Slowo —* 
ciatem ſie sftóto | y mießkalo miedzy nómi (y widzieliſmy 


torzy nie ze frwie/óniz woley 





— iako iednorodnego od — —— FE 





08 Zeſmy w. pazefitym 
YO Fazdniu bofyć. o docześ: 





—— — ask 
Ebrefiufi mowili : 1dto te nam Lũkaß y 
Mattheuß Ewangeliſtowie opifóli: ſtu 
a ieſt rzecz” / abyſmy też o wieczności Sło. 

4 to iefł Bofłroa iego / w ktorym zawfie 
ieft roweny Bogu Qycu fwemu / z Ewan 
geliey and Ś. miećo porwiedśteli : Ftory Dla 
pazymuletu ofobliwey Gwftości zdfłużył to 


[obie śbę wężfiey nad infie Ewaagehfty| 


tóreminiee Bofiwwa ego / y poiał:ę podał. 
Boć mie Bdżino ście na offdeniey. Wiecze⸗ 
ry fi pierśjąch pdńftich odpoczywał : dle! 









« wie ióŁoby po ziemi 3 Dónem chodza kto⸗ 


owßem trunek madros ei niebieſtiey deſto⸗ 


naley ndb * wyczerpnal. Rprzetoz yw kæee: 1. 
ża zz onydy czterżech zwierzat / tefł bezy⸗ Ga. 


rownóny Qiłowi latólacemu. Bo iawna 
tzecz / Że Otzel wyżfev lata nizli ili 
„pracy / — "sdi świerzeta £ — 

fłońce pó tak infiy Ewã — 


rzy docześrie iego narodzenie / $ docześne 
fpidrwy Uk dofłdtecznie opiſawhy / mało 
„co o Bófłwie iego powiadaia. Aleten id. 
oby Bo miebd lata 3 pdnem: Erory mółoj 
leo mowiąc © Docześned) ſpꝛawãch iego/ 
wieczna możność Boſtwa iego/ — 
jra wß ytie rzeczy fa vczynione reg 

śle latdiac/ A iaſniey pzzegladdlac NB 

9 nam pizeż pifmo five fu poznóniu podał, 


Jufy — 





| ad 


— —— 
— 


iebrift Gify tedy Ewdngelifiowie / Chryſtu ⸗ 
yneorie D [i pod czdfem —— — 
liecz Jan s. mie po ziemi chodzacy/ ale po 
iebie latdiacy Orzel / ddie świadectwo 
pzzedwieczności iego / gdy tdk mowi: Nä 

poczettu było fłowo. Inßy Ewdngeli: 

ftowie rwfpomindia idEo fie po lekku oka⸗ 

al miedzy ludźmi: dle Jan swiadczy że 

| lon był v Boga Dycd sdwfie: Eiedy mowi: 
|gbrtfins'4 Słowo było v Boga. Inßy go Ewdne 
pa Boggelifiowie piówym człowietiem: dle ten 
wyznawa go prawym Bogiem: gdy tt 

Baley mowi: A Bogiem było to Słowo. 

Cbriftus Inßy go idEo czlowietd miedzy ludzmi do⸗ 

i —— cześnie Sbeniacego opifuia: óle ten ido 
pdafcó dog v Bogó pizeb wieki mieftdiacego 
| "7 |odzute/ntowiac: Toć Słowo było na po: 

| czatu v Boga. Inßy wielkie cuda y dzi⸗ 
róne ſprawy / Etore czynił w człowieczeńe 

| ſiwie ſwoim / opifnia:ć ten oznäymuie / 13 
Bog Oẽiec pꝛzez to wieczne Bloworto ieſt 
| przez Bynd fieego namilfego / wßyſtkie 


zeczy tak widomeiato y niewidome fftwo: 
rzyl / gdy tak mowi: DOfytkierzeczy przesl 
eń fa vczynione: A bez niego nic nie ieſt 
zyniono / co iedno iefi wczyniono. 

> Aobdczidto dziwnie Jan miły ś. ſto⸗ 
ro nad poczatku > Ewangelicy / o Boe 
ſiwie Sbdricield naßego / zaraz y wiäre 
dobrze wierzacych ſtaͤtecznie vtwierdza / y 
niewiare odßczepiencow baͤrzo mocno bu⸗ 
rzy. Abowiem byli niektorzy heretyey/ kto⸗ 
rzy tab mowili: Jz ieſli ſie Chryſtus naͤroy 
5 dzt / tedy był ter czds / ktorego on nie był. 
PĄ — heretyki Jan s. Ewangeliſta piers, 
wßym ſtowem miaże / gdy tak mowi: Naã 
poczʒatkubylo Slowo. A obdc3 iż nie rzekl: 
ba pore poczeło być Slowo. Aby o⸗ 
azal / zeẽ fie on pod czafem nie zdczał : dle 
ld poczattu czafów y wiekow / iuż d awno 
był: gdyż bez zadnego poczattu czófow 3 
(©yca fiz nórodźil. Däko fam o fobie m 
Pazypowieścióch mowi : Pan mie ośle 

mal na poczattu drog ſwoich: pierwey 

gą Blico vczynił 3 poczatku 00 wietu ieſtem 

Jiażczad3ony. 

| Bylizófis drudzy odßczepiency / ktorzy 

bny Boskie zlewaiac wiedne / mo⸗ 

5 tenże Bog kiedy chceieft Oycem / 

ee iejt Synem / kiedy chceieft Due 

| j Etym : dle przedſie iednaz ieft pere 

fonazieden Bog. Btorych bład zbijiac 

an Ś. miiet pzzydał : A Słowo było v 

„Ke Soe So ſll ieden był v drugiego / inßy 


























| Bożego Narodʒenia. 


4]. 
w infiego : tedyć. peronie dway być mufia 4 | 
Ociecy Syn: to iefł dwie rozdzielne perſo⸗ | 
nie/d nieiednó fdmó perfona/ Ftoraby raz 
byłd Oycem / raz Synem ć ra; Duchem ś. 
idtoby 6bmienna była natura iſtnosei Bo⸗ 
|stiey.. Goyż idwnie A idfinie mowi Jótub Iacob:1. 
świety : Ze v Bogã nie maß odmidny dni 
nówrocenia zaſtony. | 

Byli ieficze drudzy obłedni Fócerże/| 3. 
ftorych potomtowie y w nas w Polßcze Ebionie 
nie dawno nófłóli :Etor3y Paͤna Chryſtuſa towie. 
czyniac tylko człówiefiem nie wietza go 
być pzówym Bogiem. Ale te iednym ſto⸗ 
wem/ iro gromem / poraza Jan s. gdy tat) 
mowi: A Bogiem było to Słowo. | 
| Jeßcze byli drudzy / Etorzy dc3 go Boe 
|giensbyć pazyznawdli/ äle od czdfh weiele⸗ T 
nia iego dopiero vczynionym / a nie Boscy Sto" 
giem wiecznym pzzed wieki 3 Dycd nórowzegcy. | 
ozonym : y ſiadze ieden 3tych odficzepicńe | 
cow mowił blużniac temi ſſowy: Nie zay⸗ | 
rże ia Chryſtuſowi ze fie sfiał Żogiem. 

Bo p ia/ bedeli chcial / moge im być takież. 
Ale y tych faleßna A niezbożna fentencya 
zbija Ewaͤngeliſta ś. Fiedy mowi: Toć by: 
lo nó poczatku v Boga: to ieſt / to Slowo 
ttore Bogiem ieſt / nie zã czdfirfie poczelo/ 
ale z poczotku / prawi / bylo v Bogi BOg 
v Bogd. 

Jeßcze nakoniec byli y drudzy nieprzy⸗5. 
laciele prawdy / ktorzy dcs iu3 nie przeli / Ariani. 
że Chryſtus był pierwey miżli ſie 3 Panny 
ndrodśił: wßakʒe pzzedfie mowili y bluzni⸗ 
li / ze ſie nie nórodśił 3 Oyca / dle vczynion 
od Qycd: y pzzetoż go czynili mnieyfym, 
niżli Ociec/ iako y inße ſtworzenie. Aley te 
poraża Jan Ewdngelifih ś. Ficdy mowi : 
Wofytkie rzeczy przezen fa vczyntone/ A be; 
nieg nic nie ieſt vczyniono / co iedno ieſt v⸗ 
czyniono. Bo iefli żadne ſtworzenie be; 
niego nie ieſt oczynione / tedyẽ iawna rzecz 
ieſt / że on fam nie ieſt ſtworzeniem / przez 
ttorego vczyniono ieſt wßelkie ſtworzenie. 

A iefli ſpytaß / iäko przez to wieczne Slo⸗ wChry⸗ 
wo ieſt wßytko ſtworzono: Dopowieć Od, ftuśie ży: 
ley Ewóngelifia 5. Iz w mim żywot był/ % mos 
to ieſt / iż on był y ieft śrzodłem wotg.be * 
Bo iako Bog Oẽiec ma zywot ſam w fo” ron: s. 
bie: taͤk też dały Synowi / aby miał zywot ado:17. 
ſam w ſobie. A ideo Pawel mowi: VO nim 
żytwiemy/ rufamy fiez y ieſteſmy. Sdczym 
też to id zie / ze wfiytkie rzeczy / ktore iedno ſa 
dbo zywia / dbo rozumieia / tedy ſa y zywia 


yrozumieis przezeń. 8 pzzet9ż wnet dokla⸗ 
Da: ze ten Żywot (to ie toż Slowo / GbO Ioan: 4.) 


ter Syn | 








4 | 
Tacy 











tloscia ludzta: to ieſt / nie tylko 
bytności y Życia dodawal / aͤle y znaiomo⸗ 
scia Bozay świqtłoście rozumu wßytkich 
oswiecal. 

A td swiatlosẽ y w ciemnoseiach swie⸗ 
Gi/to ieſt / w ſyniech eiemnos ei/ w ludziach 





zey / nie poznali pana Boga fwego/y oriey| 
pzówey światłości Słowdy Synd Boze⸗ 


wiaͤde · 
wo Jar 
nóś. 
tlos ei / aby wßyſcy vwierzyli przezeń. Czlo⸗ 
wiekiem go zowie / nie Anyolem / Żeby Eto/ 
alae:3 dla proroctwa Malachiaßowego / nie ro 
zumiat / że niebył człowiekiem. 50 tdt o 
nim pan Bog v Malachiaßã mowił: O⸗ 
to ia śle Anyola (to ieſt pofła) mego przed 
oblicznościa twoia / kto 

















ktora ieft Chryfius Pan. So tat famo/ 
fobie mowi: jam zh świdtlość Świótć : Ioan: 4, 
£to mie näsladuie / nie chodzi w Ciemno4 
ścińch/ólebedźie miał świdtłość żywota. 
II. 
A Le iz Jan świety Krzeieiel aã vprzedz 
ciel Panſti / bylw wielkiey wadze tak v 
Phaͤryzeußow / iako y v poſpolſtwa / tak iz 
go mało nie przyieli za Chryfłufó: y ſam 
Pan Chryſtus wydal o nim to zoo 
two :773 miedzy fynmi nieroieśćimi nie 8 
wſtal żaden wietfy nad Jana Krzeicie⸗ 
ló:óby ſie zaſie kto nã nim nie mylił paźty. 
muiac go za Chryfiufa / dbo rownaiac go) 
3 Cbryffufem: tedy mowi: Nie byłói on Tómże. * 
Jan swigtlos eia / dleświaotien świótłoj . o. 
ści : to ieſt / nie był Chryfiufem / dle ſtuga 
|Ebryfłufowym. $,ec3i3 pan Chryſtus DO 
fwych Apoſtolow mowił : Wy iefłeście Matt: 5. 
światłość teggo świdtó. R Apofioł Paͤwel 
00 wfyttich Chrześćjanow : Byliście kie⸗ Epbef: 5 
dyś ciemnos ciãmi / dle teraz światłość w, 
Pdnie. R Chryſtus o Janie powiedźiał : roan : 5. 
5e Jan był świece goraiaca y świećacaj 
Przeto daley Ewangeliſta swiety deklaͤru⸗ 
ie ſie / o iaͤkiey tu świódości rzeczma. Że Isa 


„choć jan swiety idEO y Apofiołowieyineśzoe, 






Ioan: 1, 















dzacego. Bo fam Pan Chryfius 90 rwie 

tu byłedka — — 

z iſtnos ci Aż przyrodzenia ſte 
tloscia 3 przypadku abo ſtad inad 

ta / iäko Te Etora Fóźdego człowieka r 
dzacego file nd ten świót/ oświecą świń 
tlościa tdf rozumu pszyrodzonego / iaEO p 
|madzości y laſti Bozey ( gdy3 wßelka masjErele : 1. 
drosẽ od PanaBogã iefi)Eto ia iedno the 

pzzpiać / d oczu nieżówierić. Gdyż Pan 
Chryſtus / iabo ſtonce / gotow ieſt wßytkich 


——— ktory foi v drzwi napych z y £oż Apoc: 3. 
ace / 
świń 


otworzywßy 0 


fachnó 
600 nas —— — 





tlość w ciemnościach świediła a ciemn 
Gi iey nieogórneły.  Abomiem swiãte 

Jen zowie ludzie / miłościa świata zdmwi. 
bśione: a zdwieśiwfy fie na fiworzeniu 
90 poznónia Maieſiatů fiworzycield ſwe⸗ 
|go oDwrocone. Do włajnego przyßedl / iż 
świecie / tory w boſtwie ſwym wczy: 
mnil / okazal fie w człowieczeńftwie ſwoim. 
Do ſwych włafnych przyßedl/ in z ludu Zy 

dowſtiego / ktory fobie nad inße narody 

hriſtas lubik / narodźić fie raczył, A tak na świe 
fwiej cię był/ y pzzedfie na świdt pzzyfedł, N 

„| |świećie był pzze; Bofiwo za na swiót przy⸗ 



















fiwego :tedy raczył p:zyść nd świót / wedle 
człowieczeńfiwa / aby go wżdy tat rychley 
świąt poznał. 







Mie pzzyieli go Zydzi po wietfey cześci / 3 
orych y dla Etorych fie wiecey nadrodźił. 
Nie peziymuia go y dzis Cbrześćijdnie 
torzyby mu ndd infe wiecey fłużyć mieli. 
bowiem wola czórtd pzziymować / yiego 
wole rdczey niżli Boża pełnić. AleEtorzy, 
Igo Eolwiet p:zeż wiare przyieli / tie Zydz 
lidto y Dogóni/ tym on Dał moc sjłóć fiu 
ynmi Bo ymi / tym Etozzy wierza w imie 
"lego. Ztorzyfie nietym ſpoſobem przyro⸗ 



















—_ |Erzeft świety, 
k| Aobdc; 13 nie mówi vczynił ich fynmi 
5 ożymi / dle dal im moc sfióć fie imi iefli 
eda chcieć pełnić wolaiego. Gdzie znaẽ 
/13 do zbawienia potrzebą / aby wola 
5ó przychylił fiedo woley Bożey/y3ła: 
Boja f(połecznierobiłó. Bo Pan Bog 
<ie ſiworzyl bez Ciebie / nie zbaͤwi Cie 


e. 
owo Cidlem fie sfłdło: to ieſt / Slo⸗ 
wieczne/ ktore nó poczattu bylo / y 
było / y Bogiem było / przez ktore 
wßytkie rzeczy / to ieſt on wieczuy 
oży / oſtal ſie ieſt czlowiekiem / y, 










2 


vielkiego heri ktory 
u 





ożego Narodzenia. 43, 
nmo4 _ pzzytał na fie tidło człowieczeńfkie. Abo⸗ 











[ 





43. 


wiem to ieff zwyczay piſmã świętego / że 

Hldośie cześć midfło wßytkiego / cialo abo 

duße miófio calego człowieka / ióko y nó 

tym mieyfcu. pe 

Podsmyß / namilfy brócia 3 paͤſterzmi Luc: 2 

43 do Betblebem ferca naͤßego/ 3dchowue 

iac te wßytki flowd rofercu napym : Ć o⸗ 
gladaymy Słowo ono wieczne / Etore było | 







Ind poczatku Bogiem 3 Bogó / świdtło: 
lścia 3 świdtłości/Etore fie dŹiś Dla nas ne 


dznych luośi eialem / to ieſt / pzóroym czlo⸗ 
wiekiem sfidlo. Ktore P. Bog dla nas v⸗ 
czynil / y vkazal nam. Abowiem nikt inßy 
nie fpzówił nam tego dobrodzieyſtwä / ie⸗ 
dno Pp. Bog 3fezerey ła|Ei fiwoley : y pzzee 
toz iefi dziwne w oczach naͤßych. Bo po⸗ 
Eito Słowo w Oycowſkim lonie bylo/tedy P/al: nz. 
mießkalo w świdtlośći niepzzyfiepney: po [im :6. 
nieważ Boga met nie widźiał/dni widzieẽ — 
moze. Otoʒ one świdtłość pꝛʒyoblec nam 

raczył w lóterne cial czlowieczego / y täk 

ia nam vkazal. 2 tdk ogladaymy co nam 



















— — — — 





SNarodzeniu udfiego i 
Póńftiego | 4 4 w 
$ś 


vkazuie / y czego nas vczy odEupiciel / Doe 
Etor y Miſtrz nag namileyßy. Słuchaymy 
co nam mowi to Słowo niemowne: Oczy 
nas pokory  Etory fie w tãk wielkiey poko» 
rze nórodśić raczył. Gtrofuie y potepia 
pycbe nófez że fie pꝛoch popioł wynosi 
niewfłydliwie/goy fie P. Bog Eorzy. Dczy 
nas cierpliwości / Etory tat wiele Cierpieć Lac: 16. 
chciał poczawfiy 00 narodzenia ſwego dź 
do śmierci. Strofuie y potepia rofkofiy y 
piefczoty naͤße / Etóre wioda nó pewnẽ zã⸗ 
tracenie. Vczy nas vbofiwó/ y wzgärdy 
ziemſtich rzeczy / Etory fis raczył naͤrodsiẽ 
w tóE wielkim vboſtwie. Strofuie y pos 
tepia łótomfiwa y chciwości naße / że nia 
gdy świta pci być niechcemy. Gbaczmy/ 
obaczmy to Slowo / ktore Pan vczynić/ y 
wtózać nam raczył. Nie odchodzmy od 
tych świętych iófłet / az fie tego zupelnie 
nóuczymy / y vczynkami to wfytko wyrde 
śimy. Co nam racz daẽ pónie Jezu Chry⸗ 
ſte przez błogofiawione narodzenie two⸗ 
ie, Amen. 





































awiciela / Hazanie s. Eeo⸗ 
przed iedennascia fet lat, Ro⸗ — 
«i: Dom, 

sw 


, 


44. 

taaroDiee Bówiciel naß namiz 
— W  leyfiy mot / Ośisia ſie naro⸗ 
fowe seft 0) oś wefelmy fie. Abo⸗ 
wfyttim > wiem nie pzzyfłot aby tam 
Do weſe | 4 fmutet mieyfce miał gdzie 





la ſn Dsieie rocznica naro» 
— dzema Zywota ĩ ttory znißezy wßy boiaśń 
smiertelnosei / poddie nam radość 3 obie: 

ledney wieczności. Zadnego ob wczefinie 

|errod tego mefelą mie odlaczdia. "Jedne 
wfięfcy Do radości pzzyczyne fpolna mdia: 

i3 Dan naß grzechwy śmierci ſtãgiciel ióko 
żadnego 00 grzehu wolnego niendlasł/ 

tdE wßytkie przypedł zbówić. Niechayze 
fierdonie świety ; bo fie pzzybliżą do zwy: 

kiezkiey zapłaty. Niech fie wefeli grzefiny; 

60 go wzywala Do grzechow odpuficzenia. 

Niech weśmie naͤdzieie Pogänin; bo go 

wołdia do Żywotó. bowiem Syn Boży 

po fpelnieniu czófu / Ftory głebofość nie: 
twybdddney Bozkiey rady zamierzylã / przy ⸗ 

ial näture rodzaiu ludzttego / na poiednä⸗ 

nie 3 tey faworzyCielem: aby dyabel śmierci 
wyndlażcó / pizeż oneż Ftora zwycteżył /| 

Rom : 5; zwwycisżony był. YO Etorym potyfdniu za 
[nas poDietym wielkim a dziwnym fpzóć 
wiedliwosci prawem walczyło fie: gdy 
wßechmoeny Pan 3 ofrutnym bórzo nie” 
pzzyiacielem nie w Maieſtaeie ſwoim / dle 
w nófiey podłości fie ściera” wyfidwidiac 
mu też forme / y też nóture / śmiertelnośći 
w pzawośie nafiey vczefinicztezóle od wfiy: 
ttiego grzehu wolna. Abowiem nie fłue 
żyło cemu narodzeniu ono / co 0 wpytEich| 
tob 15. |ezytamy. Zaden nieieff czyſtym 00 plugã⸗ 
fiwó / ani Ośieciatto ktorego żywot iedne.| 
go Onió ieff na śiemi. Nic na to ofobliwe| 
ndrodzenieżpozcdliwości cielefney nie twe 
płornic3 prawa grzedhowego nie fpłyneto. | 
Abomiem Jezus Chryfłus Pan nóf 3 
Leeu: fer:|niebieftiey ffolice sſtapiwßy / A 00 Oycow⸗ 
2. ſriey chwały nie odchodzac / nowym pow, 
adkiem / y nowym narodzeniem ieſt pos 

— od30my. Nowym porzadkiem mowie / iʒ 
— mym w tymi co naͤßego. Niepoiety chciał 
uńropzii. (być poiecym. Pazed czäſy bedacy / poczal 
być pod czdfem. Wßytkiego świdta Pan/ 
pofidć niewolnicza/ potrywfiy Maieſtatu 
ſwego zacność Ada oe: Miej 4 og 
nie tezbzaniał fie człowieFiem być Cierpli» 
lwem 3 d nieśmiertelny / pzówom śmierci 
podległ. A nowym zóś narodzeniem vro⸗ 
deail ſie/ 13 poczety 00 Pónny/ narodsil ſie z 





















Nowe 
natode⸗ 
Bie 





miewiosmy wtym co iego / eftalfiewido 


- |pannyke; pożadliwośći oycowfkiego eig 3 iedniey cześci / y smartwydywefiać 3 diu⸗ Fam. _. 


łó/be3 narußenia mócierzyńfPiey czyftości: 
13 pzypłemu zbówićiclotwi ludzkiemu takie 
|pzzyfłało nórodzenie/Etoreby y nóture lud3e 
Fiey ifiności w fobie mióło / y ludzkiego 
<iald plugófirwó nie znało. Spiawcdbo» 
wiem rodzacemu fie w ciele” Bog ieſt: ió: 
Fo świddczy Anyol / Do błogofławioncy 
Pdnny Maryey mowiac : 53 Duch 8. oſta⸗ Luc: 1. 
pinóćie / a mocći nawyzfiego zófłoni: W 
przeto też co fie ndrodżi 3 ciebie świetego/ 
bedzie nazwano Synem Bożym. , 
pónne tedy Erolewfta 3 poFolenia Dar Rarfusex, 
widoego obierdto: Etora gdy midła świes (7. pe 
tym 3dfiapić plodem / Boskiego y lnoskiee” ein⸗ 
go potomEć pierwey fercem poczeła ZNIŻKI) pyc: 1, 
jadlem. 2 żeby fie ( mierwiedzac o niebiee 
ſtim oróozeniu ) niezwytlych ſtutkow nie 
zletid ; tego fie / co miał m niey Duch ś. 
(pzómsić3 Anyelſt iey rozmowy Domiddwie: 
y vwierzyła że to nie miało być 3 vtrata 
wſty du Panienſtiego/ ig wnetze mala Bo⸗ 
gaͤrodzica zofłóć. Bo czemuby migla o 
nowym ſpoſobie poczecia zwatpiẽ / ktore⸗ 
go tey ſpiawienie moca nawyżfiego obie⸗ 
cia? Vewierdza fieteż wierzacey widra / 
oświadczeniem vpzzedzólacego cudu. 

























ktory nó poczatku był v Żogd/pzzeż 
'go sfióło fie wfiyteo/ y bez Ftorego mic fie 508 fal 


Ą fie cztos] 4 


fczyło vwielbienie / ani Pom 
edy 30 


pały fianu/ nótura nieżroyćieżona zie dno⸗ | Poście 
11) 04 


bo icdność Pónd: aby iófo nópeniu zlego wiał] 
czeniu pezy ſialo / iedenze miedzy Bo Bis y 
miedzy ludzmi posrzednik / y vm jetowiee 


gicy cze⸗ 


—— — —ñ— 


4 


fi cześci, Slußnie tedy Pónieńlkiey czy⸗ 
0 


ojego Pidrodzcnia, — 


mas omiłowałzmiłował nab nami: y gdy⸗ 
fimy byli pomórli grzechómi / ożywił nas Ehe: 2. 
Chryſiuſem / aͤby ſmy w nim byli nowe ſtwo 

niey howe dzielo. Zlozmyß tedy fiórego Celof 3. 
człowieFd 3 iego fpiówódmi: 6 nóbytwpy ve 
czefinictwa rodzenia Chryſtuſowego / wy⸗ 
Zeczmy fie ſpraw cieleſnych. Poznay / o 
Cbrześćyjdninie godność twoie / a sfławfy 
ſie vczeſtnikiem natury Bozkiey / niechẽiey 
w fidra podłość odrodnymi obyczdymi 
znowumpóddć. Pomnittoreyeś glowy / €7 
toregoś cidłd członkiem. YOfpominay fos Colof: 1. 





śćinie nórufienia nie pezyniozl płod zbã⸗ 
mienia: 13 było firaża wfiyDu szał 








orodzenie prawdy. 
Takie tedy/ namileyßy / narodzenie przy 
ało mocyBoʒey /y mabzości Bozey Chry 
ſtuſowi / zd ttorymbyy czlowieczenſtwem 
.ECorenſie nam przyrownal / y Boſtwem nas piże 
Gr iwyżfał. Bo goyby nie był pzawośiwym 
- oqiem / lekarſiwaby nam był nie pꝛzy⸗ 
moſi: ä gdyby nie byl czlowiekiem praw⸗ 
diwym pzzytłfouby nam nie dal. Raͤdu⸗ 


G 


Łue: 2. iacy fie tedy Zinyołowie pizy narodzeniu, 






póńfkimchwał nã wyfotości Bogu śpie 
iwdia / A potoy na ziemi ludziom dobrey 
woli opowiaddia. bo widza / iz niebiejFie 
Dleruʒalem ʒe wßytkich swiata narodow 
ma byẽ zbudowane. Z Ftorey to niewy ſto⸗ 
wioney dobroci Bozkiey (prawy / iäk oz ſie 
wielce radowãẽ ma ludzka podlosẽ / gdy ſie 
tal barzo weſeli Anyelſta zacnosẽ? 

| Dźletuymyf tedy / namuleyfy / im 





Oxycu przez Syndiego w Duchu świety 
Ftory fie Ola wielości miłości ſwoiey / ktor 
WARKA EC AA AE ad 


Miedziele 


ie i3eś wyrwóny z mocy Ciemności ptze⸗ 
nieśionyś ieſt Do świdta y kroleſtwa Bo⸗ 
zego. Przez Sdtrdment krztu / sfłaleś ſie 
kościołem Ducha swietego. Tliechcicyie 
tab wielkiego gościć złyni fpzówómi 3 ślee 
bie wygdnidć/ y znowu fie Dyablu w nies) 
wola poddć. Abowiem okup twoy Erem 
ieſt Chryſtuſowa: Etory idFo Cie milosier⸗ 
dziem odkupil / tak też | yti 
p prawda bedzie Cie ſadzile ktory 3 Dycem 
ly 3 Duchem świętym Erolnie na wieki wies 
kow. Amen. 











Pierwßey po Maro⸗ 
dzeniu Panſtim Ewangelig o proroctwie 
Symeonowym. v Lukaßa S. w Rozo Ą 


2, 


| 


ozna | 


Czófu one 





.Cer:3. 


z 


1fa: 4. 
Rom: y 


y.Petr:2. 


46 WApierwga Miedziele 


ſowaͤ dziwowaͤli fie temu co o nim mowiono. 
X blogofłówi! im Symeon / y rzekl do Marxyey 


U $ Zaſu onego : Joʒeph p matka ZA ezue | 















045 i i maͤtki tego : Oto ten potożon ieff nó vpad / ynó 

2” 9 Xrowſtanie wielu ich w Izraelu / y na znót pzez 

Ne ćiw ttoremu mowić beda (y duße twa wiaz 

| SRC ſna pzzenitnie miecz ) śby myśli 3 wiela ſerc byty 
pm JÓSS y 


: obiawione. Był też Anna Drorofini | corka 
3 snuclowa | 3 połolenia Afer: gó byla barzo podeßla w leciech / 6 
śicom lat zyla z msżem ſwym / od pónieńfiw fwego. A tó była wdoż 
we az do lat esmidziesiat y czterech : Etora nie odchadzótć 3 osciola / 
pofłómi y modlitwami flużac(Bogu)we dnie y w nocy. Cd tez / oney⸗ 
że godziny naͤdßedßy chwaliła Pana: y powiedala o nim wßytkim 
ktorzy oczekawali odkupienia Izraͤelſtiego. A goy wykonaͤli wßytko 
wedlug zakonu Panſtiego | wroeilli ſie Do Gólileicy / do Nazaͤretu 
miaſta ſwego. A dziecie roſto y vmacnialo ſie nópełnione madro⸗ 
sci/ ć kaͤſta Bożą bylaͤ w nim. 


Rzy J|torya Ewóngelicy, 
17 










om 7 (R świetey Etoraście flyfieli / 3 zt Joseph ociec iego / ymóefdiego Toseph 
rys asia: Chrzescijänie nuli z sfłó Maͤrya⸗ dziwuiacy fie nad tymi rzecząź ftorym 
i a czeć laẽ ſie czterdzieſtego Dnid| |mi/ ktore powiadand o nim. Tu Joze⸗ 


— 


ako prawy cztowiet. Tameſim⸗ ſtyßeli 



















po Narodzemu Panſtim⸗ 
w dzień Oczyscienia Pan⸗ 
ny Märyex/ g ofiarowania Synd iey Do ko⸗ 
ścioła. MFótze ſtußnie ć przyſtoy nie wte 
Niedziele bywa czytana. Bo iakoſmy w 
deen Narodzenia Panſtiego ſtyßeli / iz ſie 
ludzie Ośiwowóli tym rzeczam / ktore im 
pófterze powiaddli: TAE ce tu ſtyßymy/ 
tu3 nie tylko obcy / dle y ſami rodśice iego / 
dziwowãli fie täk wielkim Ad rozlicznym 
rzeczam / ktore o nim Symeon y inni po⸗ 
widodli. Taniefmy ſtyßeli 3 ſie Pan M. 
36 nórodśił: A tuzóś fłyfymy i3 też rofnał 


ESY) | 





świddectwo 00 Anyolow y 00 pófierżow 


narodzenia iego: 4 tu 3dś fłyfymy świó+| - 
dectwo świetych ludzi / Bymeond y Anny 
jpzoroiniey, Abowiem od wfytkich ſta⸗ 
now chciał P. Chryfius mieć świadectwo 
ndrodzenia fwego:00 piniensidto 0d IA: 
ryey mótti fivey / y 00 Jozepbć mnie i 
nego oycd. Od małżonEow / tato 90 Sde 
chdryafa y Elbiety rodśicow and świe: 
tego Brzcicieló. Od bezżeńftich z idEo tu 
90 Symeona y od Anny wdowy. Ale iuz 
przyſtapmy do Ewãngeliey swietey/ w Eto 
rey te pieć rzeczy mamy: Podsiwienie ro⸗ 
dzlcow / blogoſtawienſtwo Sy meonowe/ 
proroctwo iego / świadectwo Anny proro⸗ 
sią rośnienie dgiecieciã. 








zofia droge do zwierzchniey oyczyzny, 
Ę x błogo dwil im Symcon/to ieſt mó Błogofik 


rycy/jozepbowi y Ośieciattu.230dc35 Dane zma 
o 


na Marya bylã wietßa näd Symeond: óle „o, 
nie byſa 
| 










J.Ktg.1. 
blogoſtawil Annie / kiedy Saãͤmuelã fynd 
wego ofidrowałado Kościoła. Tab też y 
iś mócti Cbrześćidńfie po porodzeniu⸗ 
ogofławieńftwó y modlitwy Eapłóńfkiey 
żymdia / kiedy naprzod wchodza DO Ko⸗ 
ściołd. Błogofławił y Jozephowi / podo⸗ 
onym przeżegnónieny Etore ſam Bog 
vſtawil w zatontefłdrym. Błogofłówił y 
Pónu Chryfłufowi / chwalac go y wyſta⸗ 
idlac/ y 30woc 9 zbawieniem Bożym” 
















kad metki — Oto ten — 





—— po Bożym Narodzeniu. | 
ie była kaplanem. CóEćiono Heli tEdpłan li. Abomiemco lepfiego y co świetfiefł nad) 





ewoy polozoͤn ieſt na vpad zy nó powſta⸗ 
nie mnogich w ludu Izraͤelſtim: y nä znär 
ktoremu ſie beda fpzzećiwidć. Co fierofiy- 
tto ſpelnilo / ofobliwie czaͤſu meti Pań: 
3 fłieyzy potym. Abowiem tóm piówie pan 
Chryſtus był 3d znak dbo cel/ do Etorege 
wyßyſcy —— | pepe ee 
fogalizy vkrzyz owali. Tm Part Chryſtus 

bt mnogim na zmartwychwſtanie ponie⸗ 
waż czytamy / iz czaͤſu meki Panſkiey wiele 





nozy one po swiecie roſproßono. Tótciy 
deis y zawße P. Chryſtus iefi na vpad tym 


e 










— yſie mu ſtowy abo vczynki ſprzeiwiaia. 
2 nã powſtanie lepãk tym / ktorzy go przez 
wiare y prze dobre vczynki naśldduia. 
„Atu obdcz / 13 nie maß zadney rzeczy 
— ktoreyby złość ludzka nd złe o⸗ 
eiẽ niemogłó. 24.13 pzzeto nic nie waza 
umentä odßczepienſtie 00 złego wZye 
a. Jäko kiedy ſtan Dómieńfki y bez” 
wee: dhca obzocić/pzzeto że mice 
W tym fłanie nieprzyſtoynie zywia. 
*— y m malzenſtim ſtanie cudzo⸗ 
my cudzołożnie mie było. Abo gdy 
4 tego wyrzucić chca” aͤby ich keo 
jie chwalil. Abo gdy zwierzchność 
ła y biſtupia y Eaplanfko zni żyć 
9 (3 niettorzy papieże / Gi 
ep:zyffoynieżyli / abo iefcze Żyć 
wie Argumentäã / y tym podo⸗ 
nóż Bobyfiny tym fpofobens 

























Giał świetych 3 martwych powſtawalo. 
Naroniec był na vpadet tym wfiyckim /| 
ktorzy nóuti iego pzyiać niechćieli : tAE 13) 
. mifio ich zburzono / y domy ich ſpuſtoßo⸗ 


El wßytkim / ktorzy go nie pzziymuia/ dbo Eco. 











| 












Cbryfiufa > A m3dy oto y ten ieſt na vpad 
mnogim olazłośći ich. Tak y A pofłołowie 
świećibyli iednỹ wonia fimierći nã ſmierẽ/ 
ä deugim wonia żywota Eu zywotowi. TatE 
pifmo swiete aͤcz wiernym Katholikom 
ieſt na powfłdnie 7 ale niewiernitom / Zy⸗ 
bom” pogdnomy heretykom / ieff wßytkim 
|nd vpad/y nd opote zgorßenia / o ktora ſie 
tluka. Takze naświetfy Sakrament Gia: loan: 6. 
łó y krwie Póńjkiey / godnie go pożywdlae Cor. 
cym daie Żywot wieczny : 4 niegodnym/na 
ſad y na potepienie wychodśi. 
Strze ʒmyß ſie tedyy my Badćia na⸗ ap. Chry⸗ 
|mileyfiy / óbyfmy fie temu znótowiidkimi? zę iejt 
obyczãiem nie fpzzećiwiali :dby nam takież R * 
|PanCbryfłus nie był na vpad / dla zlos er wieftwś. 
niewdziecznosei naßey. Abowiem on sfłał 
fie nam znakiem Życia pobożnego. Fidro: 
dzenie ego ieftci nam znakiem pokory y ve 
boſtwa / ã wzgardy wßech doſtatk ow y ro⸗ 
ſtoßy swieckich. To wam / praͤwi na znał :| 
Naydziecie dzieciatko we zlobie / w pielu⸗ Luc: 2. 
chy vwinione. Mekäã iego ieſt nam zna⸗ 
kiem pofłufieńftwa / €ichości y Gierplimwo+ 
ści. Ale fiz tym znakom fpzzećiwiaia py⸗ 
ßni / cheiwi⸗ lakomi / roſtoßuiacy/ gniewli⸗ 
mi / niepoſtußni / niecierpliwi / na ſwoy v⸗ 
pad y zatracenie wieczne. Jeſt pan Chry⸗ 
fius znaFiem miłoślerośia y odpußczenia 
jgrzechów / Erorego nam pan Bog wyſta⸗ 
wił;ć pośrzedmiEdadFo one tecze po poto: Gene: 9 
piesdbo idto Moyzeß nd puficzy wezã mieć lon: 3. 
ośidneg. Lecz fie temu znäkowi ſprzeciwiã⸗ 
ia / ktorzy Bozkie omiloſierdzia tu wietßemu 
ä befpiecznieyfemu grzepeniu vżymdia. 
A nie tylEo P. Chryſtus / ale y mało nie Rzeczy 
wßytkie rzeczy iego / idEo boſtwo / matEd/p. Cbry: 
ſtowo / Sabramenta / Koseiol pifmo ś. — 5 
tym znäkiem / ktoremu ſie bezbożni ć nież sób Als 
wierni ludzie ſprzeciwiaia. Jabko Aryano⸗ przęćinwii 
wie boſtwu y pzzedwiecznosciiego : No⸗ ſiwa. 
wokrzezency 3 Helwidyußem pónieńfiwu 
pónny Maryey: Zwingliani y Kälwini 
fiowie obecności Cialã Krwie iego w na 
świetfym Sdframencie. Tymci pꝛäwie 
ten Sótróment święty iefł znakiem ſprze⸗ 
Gimieńftwó : gdy gi tylko 3d zndE pzofły 
móia-y rozmaite fpoty o nim wioda. Mecz 


1. Cor: z, 






t.Petr: 2, 





















































wył 





wßyſcy odßczepiency/ ktorzy fie fprzećirwide 
Mattias. ia P. Chryſtuſowi mowiacemu: Kto ko⸗ 
ścioła nie ſtucha / niech bedzie zã pogäninã 


y iaͤwnogrzeßnikaã. 


II. 


Co By (£ £yfdifmy co Symeon świety © By: 
mnie (3 nie prorokowal: ſtuchaymyß co też 
mótce, obiecuie mótce. Ą twoie wlaſna duße prze⸗ 
| niknie miecz: Aby fie obidwiły 3 wiela ferc 
j imysli. Nie iżeby naświetfa Pdnnó ob 
miecza omdrła: abo żeby dufid człowiecza 
mieczem mogła być przebita. Ale to ieft 
wlaſnosẽ mowy Sydowftiecy. Jako y ono 
Pfaliioś.j$ Jozephie Patrydrfe czytaniy / iz Żeld30 
przeßlo duße iego /to ieſt / wielkie vtrapie⸗ 
nie vfraͤſowalo go: a zwlaßczã ktore od 
miecza dbo od zelazaͤ A 3 wiezienia pocho⸗ 
dzi. Tdtże y tu prorokuie / że tó panna 
miótó wielkie boleści na Dufiy wcierpieć 3 
firony Byrd tego. Có fie wypełniło z gdy 
bo Egyptu 3 nim veiekala / gdy go ſtraci⸗ 
i we Owunaście leciech : dle nawiecey gdy 
pod Ersyżem fłoióc pdtrzółó na ofrutne 
meki Syna fivego. Inßy meczennicy eier⸗ 
pieli nã ciele: dle Danna Marya cierpidła 
ã dußy / co iey Syn namilßy nd ciele cier⸗ 
pieć raczył : y pizetoż byłd wiecey niżli me⸗ 
czennicztń. Vidteń czós cierpidła boleści” 
Etórydh przy poródzeniu nie osńdła: 2 
wlaßczã ono pzżębiciewłocjńia boku Pan 
Bernar- piego ttorego aͤcz Pań Ebryfłus nie po⸗ 
zu 








dus. . Jesył / tuż bedac vmaͤrly: aͤle ie poczuła du⸗ 
Jako eare⸗ nayswietßey Danny. * 


——— Agaãtym pꝛzez te mete Póńfta odtryty 


myśli. fierozmaite myśli feroeczne wiela ludzi. A⸗ 
; 7 — Pra 









iaͤwili. TdEi3 wopytet lub Zydowſti po v⸗ Jako 
meczeniu Panſtim / rozdzielit ſie na czte⸗ rodꝛieli 
ry cześci. Jedni sfłóli ſie Chrześćjdny/|03y0o 
idto Eſſenowie / y ore osm tyślećy / —* 
ſie nd Plotra świetego Fazanić nówrociły żyw Pó 
miedzy Etorymi były y niewidfły Etore plóą (lim. 
Eały przy iego vmeczeniu / y ci Etorzy fie 00 
Erzyżć 3 Zdlem nówracóli / bijacfie w pier: 
śifiwoie. Deudzy zoſtaͤli we złości y iw v⸗ 

orze/z ktorych poßli ei Zʒy dowie dzisieyßy. 

rzeći sſtaͤli ſie Heretykaͤmi / chcac złaczyć 
Cbryfiufa 3 Moyzeßem / obzżeżónie ze 
krztem / iäkd Cheryntyanowie y Ebionito⸗ 
wie. Czwarta cześć zoſtalã w Bydofiwie/ 
dle ſtlonna tu Chrzescijaͤnom: 3 ktorych 
był Philo y JozepbuszEtory pifał Broynij | = 
te Zydowſta. Acz nieftorzy mniemdia żej . 
fie i ndtoniec sfidli Chrześćjdny. A tdE 
fiefpelniło co tu Symeon prorokowal / ze 
piźez meke Panſta odkryly fie rozmaitych, 
ferc myśli y pzzedfiewśiecia / ttore piers, 
wey tdiemne były: dy. pad ty 

R była Annd Dzorotiniać. Chcac Es Swiśoe, 
waͤngeliſtã ś. opifać świadectwo Anny mo Xan) 
swietey o narodzeniu pand Chryftuforwj: 7 
iż pofpolicie świadectwo bialychglor mã⸗ inier · 
łą ważne bywa / przetoz pierwey Ofóznie 
iata to ofobliwa białagłowó y wióry go 
dnabyłó: y zdleca ia naprzod 3fłamie pdo 
nieńfirod z ktore zachowała w cóle 83 DO 
małżeńfiwa. Deugie 3 wiernego małżeń 
fiwa: i3 miefEóla 3 mezem ſwym poczcii 
wie pzzeż siedm lat, Trzecie 00 fłanu mod 
miego : w Etorym trwała az Do osmdszie⸗ 
siatego y czwartego rótu. Czwarte od 
fiawicznego pzzebytwdnia w tóściele/ iż 
ſtaͤmtad nie wychodsila. Diate od pofłow. | 
Szoſte od moblitw/w Etorych vfławiczn 
była / yEtorymi Bogu fłużyła we onie! 
nocy. Sioðme d ófióteczne / iż była 
rokinia: Etora läſte pzzerzeczonymi cho. 
tómibyłazaftużyła. . Miód ż 
Zeby mamy wiele rzeczy Fu mda ge 3 















nin / y napizeciw ośiśieyffym beretykom.jywotó 
Motta oni: iż tć nabożeńfiroć o — 
nie maß to pifmie iófnego roſtazania Bo⸗ ' 
Bego / mie moga być pzzytemne panu Bo⸗ 
gu: Lecz tenich falß dofyć fie y fiad obi 

ę lić możeż 


Cor:7. pod zakonem / kedy iefcze śni takiego zãle⸗ 
cenia czyfłości / dni tafiey laſti Do iey 3d 


3.ferm ztyśiace/ten falß iego iawnie potepiaia. 
| Infumma, góris beretycy poſty / dlu ia:d 
emodlitwy / y czefie przeby wänie m E0e 
ściele.. Lecz ſie Annaͤ temirzeczamipzzye Boze wßechmogacy. Amen. 


Ma dzieñ Mowego Hata/ 





Ewangelia o Panſtim Obrzezaniu. v 
—* Lutaga S. w Rozdziale 2. 








50. 


ane. | EŃ N Ś —* czaͤs: Gop —— oom di by o⸗ 


teicas.| PRD) brzezano dzieciatko: nazwano ieſt imie iego lEsvs: toz 
Lae. > te było mińnowano ob Anyolqa / pierwcy niżli fi w ży”: 
Matt: 1. woćte PO 





A poczatłu ego mi no⸗ — nd nie /óby iey nóślóoowdli, 







6 dnie w panu Bogu mie) mieniem fpiówiedliwości wióry Abrabó, 


2.Cer:13 | 
A Iófti Pdnd nófego Naprʒod / ĩ obietnice one ( Ftorych to było” 
sują i Cbryftu(ś / y miłości Boga Dycd/ 9) |vtwierdzdiace żnómie ) y widró on Abra⸗ 
(połeczności Ducha świetego. Vad to) hamowã tym znakiem okazana były o pl 
nie niam nic wietgego dni lepfiego 4 dmij mieniu iego. Druga żeby fictarzecza po. 
wam potrzebnieyfego. Abowiem nã nie ·  |Eazdlo / 13 fie wfy(cy to grzechach rodzay 
bie nie map nic wietfego nãd Pana Bo⸗obꝛzezaͤnia psówego potrzebwia, Trzeciń 
ga w Troycy iedynego/ Dycó Syndzę Dw.) |i3 ponieważ pzźeż to znómie ludzie byli ió: 








chóświetego. A nó ziemi nić lephego d| koby —— oliczeni miedzy lud 230) - 


nic potrzebnieyego / nóo miłość Boga żysyD 
ODyca zndo łófte Synd iego / y naͤd ſpolecz⸗ 
ność Ducha śtwietego. Zadam tedy nam 
naprzod milos ei Boga Oyca: to ieſt wßyt⸗ 
kiey tey miłości / ktora on Paͤtryärch y 
Proroki / Abidbama/ Jʒãaka / Dawid ży 
infych vmilowal. Potym zadam wam 
laͤſti pdnć nafiego Ieʒuſa Cbryfiufd: to 
iefi tego wßytkiego dobrã / Ftore nam pan 
Cbryfins zdflużył mete y śmierćia ſwa. 
Trzeẽia / zadam wam y winßuie ſpoleezno 


a tegoż sſtawali ſie vczefinitóni 
blogoſlaͤwienſtwã Abzihamowego : : tedy 
pszeto znómie nieiąto też do ſtepowãli ot 

pufczenia grzechu pierworodnego ZEŁOtyj 
fie pzzez rodzenierofcdhodźi. ŻotaE pifino) 




















mierza miedzy Bogiem A miedzy ludzmi 
obzzezdnymi to i że miałbyć ich Bog i. 


boie ieſt znamieniem 


sci Duchã świetego : to ieſt wfiytkiey tey . Ale —— zy 
pociechy z ftora Duch ś. fłoro 00 póczactu|.  Iwidry czetdiac tobie Śbó 
|Cbrześcidńftwa pory woah | bówienia iu3 
Aleiuż weśmimy przed fie Fwódngeliaośi|  wionego pzeż ufa. Nad to / obo 
sieyßa / ã obaͤczmy 3 niey nówki potrʒebne pk pool policz * dai aeg 
Boski — 5* od ra! p 
I. nyb. 


D[ S0y fie fpelnito ośm dni / aͤbby bytośsie ryt —— Bla Etorez 


Gene 217. |bamó rołaczył 0d Cbóloeyczętow Gół| , 
wochiwdlcow / roſt azawßy muz aby w 
|cogy 3 śtentie frey, fed nd mieyfe ttore| 
Pec 07 by mu On poEazał: Obiecałmu wieleo na ; 
Radni sięnfuie” gdźieby go —— do 


ritóryn 


złomy [moe dbo pozymierze wczynić y wte | było figur Boru ówia OWCA 















*ftwio: / wiernym Abrꝛaha mem⸗ is odmie⸗ ——— dy tar mowi; Dbzzeżdni Colef: 2. 
ne, m / y znak obzzezdnia poſt⸗ nowil narciecey| RNieſtes gie / ob —— — 
dla tych dwu —— ednã / aby Abra ⸗gdysete zew e grzechow/ 
bómowe poto a Fto! wą 
——— —* 
oddzielone od Pych jid Czemu 





wego Boku / Chrześci» R pzzetoż paweł ś. — Rom : 4. 


li z żadam y winßuie mowey. Przetoz też pꝛzyſtoynie nó człón Csem 
wam 3 Pawlem świetym) Eu plemiennym obzzezdnie vfłówionie było zyk w bg 


aska. 


mowi: J3 obrzkzanie Było drómiępitm ptʒy Geneiqy. 






>> CZ 


| 


21 fład też fnddnie obóezyć, Że — Obezezća, 
nie żył figuratrztu nófego. Abowiem oe) — 
—* 








oźiuchrtym 7 pizez to obezeżdnie : po⸗ 
nieważ dla tey rdny niektore Dśteći mie raz 
wmierdły. Vmważidta boleść pónna mã · I 
tła iego cierpidla na fercu / dla tey rany 

ktora go tak bdrzo mułowdla : zidłim nas 
bożeńftwem zbierdlą one ówiete religuie 

ciala y Frwieiego * 














ły. Druga: Ola tdiemnice i3 ofinego 
7 Etory ieft wiet cidła zmartwyche 
fidniaidtoby ofmego dnia / bedzie w nas 
prawione doſt onale⸗ pzez Chryſtuſã Pa⸗ 
duchowne obrzezaͤnie: gdy y dupe y Oſtaͤtnia p:zyczyna / czemu fie pan _ 5: 
dld nópe beda vwielbione7 y oczyśćione| |obezezdć dopuścił / dby nas duchownie 0 77997 
b namnieyfiey mituty y zmró3y.. bzzezał nó ſereu / na ſmyſtach / y naͤ wßyt · 
A czemuż [ie Dan Chryſtus obizezdć do ⸗rich człontachnóafych. © ktorym obrze wyfiytErme 
puścił nie bedac podddny zakonowi / dle |3dnin y Moyzeß piorofował mowiac : pazytazó” 
owßem bedac Panem Zatonnidto y So |Obzzeże Dan Bog twoy ferce twezyferce ne. 
t: boty ? VJap:300/dby ofazałże prawdźiwej |potomftwó twego / dbyś nułował Pana Peer30. 
eialo ośiecińiViepzzyieł: przećiwto onym  |Zdogdtwego ze wßytkie go ſercã ſwego /y —— 
herety kom / Manicheußowi / Apollinaäryu⸗ ¶ ze wßytkiey duße twoiey / abyś mogł Żyw, 
2. ßowi/y Walentynowi. Potym teʒy dla o⸗ |zofłac. Chcemylitedy zyẽ / nie omrzeć na 
nych pezyczyn poſpolitych / dla ktorych teß wieki / tedy muśiemytoniecznie za laſta y 
inße rzeczy zabonu zachował: to ieſt / aby |pomoca Boża obrzezowaẽ fercd od wfiyej 
btzezaͤnie yzaton ſtäry / iako 00 Bogdodej  |etich mysli zbytecznych / proznych / dwor · 
potwierdsil: aby Cieżar zakonu ſam naj  |nychzniepotrzebnych/ y od zbytnieg ſtärã⸗ 
ie przyiawßy / nas z niego wybaͤwil: ã iz⸗nia / choẽ o potrzebnie rzeczy. Niusim obrze ⸗ 
od Zydow / dla nieobzzezdniaydlapzej / zowãẽ to wßytko / cokolwiek złego z ſercã Mat:15. 
ſtwã zakonu niebył odrzucony. £780|  |pochbodścy plugówi czlowiekã. Abowiem 
aby nam ſwym przyklaͤdem pokore /pos|  |3 fercd pochędza myśli złe” morderſtwa⸗ 
peńfitwo / y połute świeta zaleerl. Qi |eudzolofiwa / gamractwa /złodśieyfirwa” 
ynrtdć nadobnie Bernard ś. mowi:CTie|  |falgyroe świadectwa złorzeczeńfiwa. Teć 
lac ani znaͤczku raͤny pan map Jezus ,  farzeczyttore plugówia człowiek. Mu · Vbneꝛa⸗ 
€bryfłus” nie zbrania ſie zawinienia rany.|  |śinrobezegować wßytkie fimyfły y wßytkie nie fimy , 
członki nópezoczyy vßy/ czyniac to co Pro⸗ — | 
rof nipomina : to zatyka vßy ſwe / dby Hal: = 
nie fłuchał Ermie /  3dmiera oczy free dby 


























































Nie taãt złośliwi nietót 7 nietdt czyni prze 
wrotnosẽ rozumu ludʒkiego. Wſtydziemy 
ſie zäwiazania rdny / ktorzy fie 3 ran czóź 
san: 8. fem przedhwalamy. Ktorego Żaden 3 grzeź 

u obwinić nie może ten dto lekaͤrſtwo /y 
fromotne y boleſne przyial / bez zadney póź 
rum 2 my pzzećiw temu/bedac niewfły4 
dliwi nó pEdrdoość grzechu / wſtydziemy 


















i niewczyni nie wſtydzil fie zć grzeßni⸗ 
ić poczytdny : d my dhcemy być grzes 
124 3A grzefne fie vdńć niedycemy. 
Bernard świety. 


pc: POREDA 







ró fie nórodziwpy/poczał dofyć cz 
i Dycu 34 nafie grzechy / y tymi o 
świetey Erwie fmoiey / I nózbyt mamy / to muśtem obzzeżóć / chce kkow. 
yzaſtawe / że miał potym li być żywi. YI p:zytład : Maß w 
of —5 wiecey zboza / tw ſtrzyni wiecey 
ſtu 





Fwiecey pieniedzy miżeli potrzebó u 
u — — 


x — — —E— — 





A 7 ieflichce wyść od 
ezyßlego gniewu : A co3 ty 3 tat mielkim, 
emieniem fat rozmaitych / ktore prozno 
a /ſpodziewaß fie vſtrzedz nie tylko —* 
tu Bożego, óley wnisẽ do kroleſtwa nie. 
bieffiego* Myliß ſie wielce / myliß / ieſli 
taãk rozumieß. Wßak pamietaß co fie one⸗ 
Łuc: 16. mu bogaczowi zbytecznemu sfłdło. Ale 
doſyẽ o oboim / tak duchownym ido y cie⸗ 
leſnym obzzezdniu: Sluchaymyß © nas 
świetpym imieniu Jezus. 


II. 

Glózwano ieſt imie iego Jezus. Acz 
wiele ieſt imion Panã Thryſtuſowych 
tw pifmie świetym / aͤle to ſamo ieſt wlaſne 

(imię iego. Abowiem Jezus wytłdda fie 

Matt: 1 Sbówiciel/ć ten ieſt / krory zbówił lud ſwoy 
KS grzedhow ich. Toẽ ieſt imie / ktore zda⸗ 

wnã przez Proroki ieſt opowiedztaãne. Ha⸗ 
Habac:;. bótut cść mowił: A ia fie bede weſelu w 
JDdnu / y bedefie rädowal w Bogu Jezue 
4.Efdr.z.ślemoim. 2 » Ezdraßaã tóf czytamy / w 
perfonie Boga Wyca: Bedzie obidmwioń 

fyn moy Jezus 3 tymi Etorzy fie 3 nim beda 

vefelić. R 3Afie : Omrze Syn moy Jezus/ 

a świdt ndmroci fie tumnie. Takze też ie⸗ 

(den Rabin Zydowſti / baͤrzo swiety człoś 
wiet / ießcze dobrze perzed narodzeniem Pó: 





nó Chryſtuſowym / tat näͤpiſal: 33 Meſ⸗ 


fyaf ludzie zbaͤwi / bedzie nózwóny Jeſſu⸗ 

ad: d ludzie infego narodu Etorzy beda 
nóśldoować wióry ieggo / nózowia go Je: 

ufem. To Zydowſti Dottor. J3 cedy y 

fe2.6 Dogdni mieli weń wwierzyć y mieli być 


52. Bazdnicnioiek a: 
50, dont JoE I 





'- | |pizeżeń zbawieni: pezetoż to intie P. Bog 
nie tylko Prorokom / y fidrym onym Bye 
bom / dle Eu piertofiey zndiomości praw⸗ 
dy / y niektorym Pogónom obidwił. Abo 
wiem Gybilkń Erythrea / miedzy infymi/ 

iettóre wierße pifala o czdśiech ofidter 
cznydy/ttorych wierßow pzzednie litery 
bióne/vczynia te ſtowa po Grectu : Jezus 
Chryſtus / Syn Boży/Zbdwiciel Z tzy3, 

„ Tociefł ono imie / 0 ktorym "Jzdi 
pzórofował mowiac: Bedśieć nazdsiano 


|Ifa: 62 
lESYS 
czemu no 


wwetnie, Mie nowe / Etóre vfió Póńfkie nazowia | 


Aleczemu nowe? 3 zadnego nie nóydn: 
iemy w pifinie świętym / Etoryby pierw 


h 


byt nazwantyminieniem, PRM 


[a Atos puseytsajiedo oi 
——— wzawadzah 
— rdplorana: | a PRmeS SOW 

[ć: ló dobze ——— 
gło. Bo dej y trżey dzudzy 03a fie byćl 








m ttym imieniem to eustia, Cs 
e / Jezus Gyródy/ y Jezus Zõſeder/ teg, mieli 1 


mte pos 


rży też byli figura Jezuſa pławego : (39 e | 









iaro Jezus Nawe ( Etory y Joſue) nraż Serufor : 
namocnieyfiy / poróśiwfy niepzzyiacioły/ wemu/ | 
fony Izräeiſtie wpzowdośił do ziemie o⸗ toczy tek 
biecdney. A jezus Syrach Dottor nazorlefiguć 
medrßy 7 powiaodie i3 madzość ndpzówił| *"S* | 
30 ficych czdfow : A Jezus Joſedek / tó 

plan świety/ zbudował kosciol Panſti: 

Tak Chryfłus pzówy Jezus / moes ſwa pos 
raͤziwßy niepzzytacioły rodzaiu czlowiecze⸗ 

go / te ktorzy wen vwierzyli / Do ziemie zy · 
wiacych / to leſt do niebd przyprowadzm: 

ſwa zaͤſie mabdzościa y naͤuka prardziwa 
świńt oswieẽil / błedów eiemnosẽi odda · 

Hł: ó ſwoia światobliwościa / bedac ka⸗llalne⸗ 
płanem nã wietttościoł duchowny / to ieſt 
zebzdnie wiernych / żywego a przebränego 
famienid zbudowal: ) Acz tedy Ci wßyſey 

trzey zdädza fie Żeby toż imie Jezus mieli: 

Ale ieondE weyśrzawfiy na flomo y piſmo 
Zydowſtie / tedy y inße ieſt imie / y inäcze⸗ 

fie wyklãda: chocia fa fobie baͤrzo podo 

bne. Aborbiem kazdyz onych trzech / kto⸗ 

fefiny pomienili / nie Jezua / to ieſt Jezus 
nózwóny ieftzóle Jeho ſua: ktore imie yi 

ße ieſt / y inßa rzecz znäczy. Abowiem Je⸗ 

ua” to ieſt / Jezus / rozumie ſie Sbówicie 

dbo zbaͤwiene: 4 Jebofua lepak roʒumie 

ſie / Bog zbaͤwi. Täkb iz fimym tym imi 

niem dofyćznać dawdliaż zadnemuz nich 
zbaͤwiaẽ nie należało / iedno fimemn B 
gu / ktory zlaczywßy fie 3 natura czlowi 
GzeńjPozmiał być luoztiemu rodzdiowi pa 
twym Jezuſem / to —— 

To tedy ieſt imie nowe / ktore nie czloż fe: 62. 
wiecze / dni Anyelftie vſtã z ale vſta boże RB: 
naprzod miónoweały. Toćieftimie/ nód **": ⸗ 
ktore nie móf innego nó niebie y nd ślemi/, 
p:ze; Ftorebyfiny mieli byćzbórwieni, Coć 
ieſt imie nó ob ar —— Philip: 






ldno/ mebieſtich Siemflidh / y pietielnych, 
Toć iefi imie / Etorego Ero iedno twzywwóć Fem: 1o. 
mpzatwdśiepenónie zbã⸗ 





, Ecore © co⸗ loan: 4. 


p. 


ad Nowego Eata. S3+ | 
te: 9 fymtXApofióty nośif pized Zydyy pogdny/| 34 Kolede dawam: Etore fie tab mia. 
| pizedfrolmi y mocarzmi teg świdta. Przez Naͤpotym / Bracia namileyßy /we ſeleie fie/ 
ao : to naswietße imie Apofłolowie dyabły 
wyganidli / wmórłe wftrzefdli / tredowäte 
Śczyścialucdhrome ślepe” niemocne vzdzać 
i wiali / y rozliczne choroby oddalaͤli. Dla te» 
Ad: 5.tgo imienia / rożmdite metki y przeciwien⸗ 
ſiwã / 00 c3drta y od Świdta ochotnie pos 
deymowãali / raͤduiac ſie 3 tego / Żeic Pan 
odnymi vczynil Cierpieć potwarzy y zel⸗ 
wości Ola imienia Panã Jezufowego. 
y lateg imienia wßyſcy Mechennicy Pań 
| fey Ere przelali y gdroła ſwe chstliwie 
1:43. polożylizy niepszyiacioly ſwe wßytkie przez 


















badśćie boſtonau⸗ wpominayćie fie/ toż 
rożumieycie/ pokoyz foba mieycie/ A Bog 
pofoiu y miłośći bedśie zdwpe 3 wdmi. 
Flap:300 mamy fie wefelić / nie weſelem 
swieckim dle duchownym weſelem: vwa⸗ 
zdiacidto nas pan Chryſtus vmilowal / y 
co vczynil y co cierpial 34 mas. Skad fie 
'mnoży nie tylEo wiara y nadzieiã Dobza Eu 
pdnu Bogu: dle y wdźieczność y Dśieti 
pſiawiczne zã te dobrodzieyſtwã. Diwgie/ 
mamy być doffondli z näs laduiac pzzytła 

8 du pana A Zbdmwicield naͤßego / oney poz 
p miezwycieżyli. Pꝛzez to imie y my wpyfcy|  Eoryy nnłości / cierpliwości y Gichośći /y, 
488 wi sbówienizy zwycieżyć/ y przeło»| |infych cnot iego. Trzecie / nietylko fómi 











































ić wßytki przeciwniki nófe. mamy być doſtonalymi / dle y infe nópow 

Ale iefli cheemy aby nie było pzozne  |nnnóć ku wßelkiey Doffonólości. Czwarte/ 
moie winczowónie na poczatku Zazdnia| mamy byćwpyfcy iednego rozumienia / ae 
czynione: to ieſt / iefli cheemy äby laſtra by miedze nómi nie były rofidrgnienia wide 
Ddnó nófego Jezuſa Chryſtuſa / y miłość] |ryzidkie miedzy heretyki wiośiemy. Vidtos 
Bogi Oycdzy fpoleczność Ducha świete:| |niec mamy fie ze wpytkimi w pokoiu zde 

byli zdwfie ze wßytkimi ndmi: tedy trze.) |dhomóć. NO tym iefli fie pilnie ćwiczyć be · 
ddbyfimy przez ten Rok / y zdmfie / tilkd| |ośiemy / tedy Dedśiem mieć Bok fortunny, 

y3óchowdli ktore ſtoro p:zedtym wy ⸗ |d feześliwy / 4 Bogpotoiw y nułośći be 
mia Pawel świety/ ktore y ia wam OŚIŚ| |Dziezdwfe3 nómi. —* 


ga Miedziele Kgtora po Maro⸗ 
dʒzeniu Panſkim / go) wigilia Trzech Krolow przp⸗ 


pada w Niedziele Ewaͤngelia o wroceniu ſie Paͤnſtim 
pł: 3Egyptu. v Uióttheupa ś. ro Rozdźiale 2. 

rox Ou cós: Gdy Herod fmórt/ oto 
— AK p 5 Anyot Panſti vtazał [is we fnie Jozephowi 
b 83 y NA MŻe w f£gyptcie / mowiac: Wſtan / 4 wezmi Dzie 
u 5 A» ciatto y mótte iego/ a idz Do ziemie Izraͤelſtiey. 

Y z Gz 

a 






wo 









SJ Abowiem pomarli / ftorzy Oufie dzieciecey ßu⸗ 

22) tali, Ktory wſtawßy / wsiat dzieciatko y maͤ⸗ 
— NŻZYA tke iego / y przyßedl Do ziemie Izraͤelſtiey. Lecz 
soy sfiykat | 13 Archelaus krolowal w Jud⸗ 
Fiey ziemi / nó mieyfcu Heroda oycć ſwego / bał fie tóm iść: śle nóż 











miony we ſnie | vftopit w firony Gólilcyftie. Aprzyßedßy miez 
i "4 nieście/ / ktore zow 4 aby ſie wypeluilo co rzeczo⸗ 
eſt przez Proroki: :tyftim bedzie nazwaͤny. 


di 


54 
Póńftawyłożymy. A pezytym w pienoficy 
cześci bedziem mieć nóute ofoblira / iefli 
fie fny bdwić / dbo idtim ſnom wierzyć / a 

akim niewierzyć mamy. 2 w Ozigiey cze 
ści / weśmiemy 3 tey hiſtoryey pizejiróge y 
pocieche wkaʒ dym vtrapieniu nópym. 


L 

A Góy vmãrl Herod / oto Anyol Pañſti 
| vkazal fie we fnie Jozephowi w Egy⸗ 
Zotu geje. Tii mamy czós Opifdny /Etorego fie 
tego wro” naß wrocil 3 Egyptu/ do Etorego był 
ać fe pzżed derodomwym otrucieńftwwem 3 mós 
pan; £stta ſwa y 3 oycem domniemanym veiekl. 
gyptu; Mießkal Dan w Egyptẽeie 63 do śmierci, 
Heroddtróldttory vmarlidto Joʒe phus 
świadczy / rotu —— o ydiodmego 
krolowaͤnia ſwego. A gdy: fie Dan naß na⸗ 
odŚiE raczył /Owudśiefiego y Ośiewiatego 
Bareniintotu kroleſtwã iegoidto Baronius fieroto. 
Appera- dowodźi ;tedyć zatym poydśie że P. Chry⸗ 
3 um. [US mieptał w Egypeẽie do ofmego roku 
00 narodzenia fwego : Adźiewiatego rotti/ 
ślodmiego dnia Stycznidzczego ieſi pimias 
tfd w Martyrologium Łościelnym/ na⸗ 

„ wróci ſie do Zydowikiey ziemie. 
Zataby⸗  Aleidto tenoErutny Erol Herod / mor⸗ 
JA śmieć deze nietylko onych Ośiatet mewinnych⸗ 
credo? Ale y włafnych trzech ſy now/ y trinych blige| 
Eich powinnych ſwoich / żywotć dobonai; 
A iako p nó tym świecie frodze byl od Bo⸗ 
Eufe: Ec. ga ſtarãny / hiſtorye fieroto opifiiia. Ż6 co 
slef: bifź m fie pierwey na wßytkim ßezesliwie pos 
lib.1.6ap! wodzilo / to po onym 3dmordowóniu nies 
winnych Ośiatet / fczeście ono wfpóź mu 
antią: i-fie obioeilo. 23 natoniec ropadl m tata 








ły. 24 pazytym cieptie bole⸗ 
ibiegunte y Eolike cierpiał. 


mieli”przeto fiePazółwofiy 
m y zacnieyßym ludsiom 3 





— — — — 


Bozdnie na Ned ele Wtoro | 


1 
| 
iemtie Zy dowſtiey zidchdć y żgromódźiwe | 
fy ie na iedno mieyfceFtote swanoHypo-j | 
dromus,tóm ich ſtrzedz rofFazal:d siejtrzć 
ſwey Salomie / y meżowi iey Alexemu pil · 
nie zlecil żeby ſtoroby vmaͤrl / wßytkie one 
ydy pozabijdli: dby käak rddd nie rddd wßy | 
tEdZydowfka $ieniia y EAŻDY dom / po ſmier⸗ 
ci iego płakał. Codczniu śiofira iego y 
|meżem ſwym obiecala była” śle przecie teg 
okrucienſtwã niefpelnild. Takei ten tyran 
boleści oneEtore nó wieki w pietle Cierpieć 
bedrie / iefcze nó tym świecie poczał Ciers 
pieć: y w talich cieftościddh nieficzefita | 
duße wypuścił. Jãko y inni wpyfcy tyrdń= Trróm | 
nowie / Phaͤräon Holofernes / Achitophel ⸗ — 
Abſalon/Jezabel /A ion -fedźiowieŻuzan:! war i 
ny / Anty ochus / ie dnỹ ſtowem wfiyfcy vbo · 
gich aͤbo niewinnych ludzi veiſt aͤcze/y krzy | 
ł 
| 





todgiciele / wzieli y tu ieficze ſwa zaplate 
Ktorych Bog v3ywa idEo rozgi / na [bardz 
nie y na ćwiczenie ludzi ſpraͤwiedliwych ; 
dlete pofariwfy / rosge r ogień rzuca. 
Pꝛzetoz nikt nie mniemay Żebyś fie miał 
przed Bogiem zdtówćzdbo wyść ſpräwiedli⸗ i 
weg ſadu Bożegoieficzey w tym Żymocie. 

Oto Artyo ) siad vtazal ſie toć fnie Wiele · 
3 steryfróć czytamy że fie > „p j 
Anyol vkazal twe ſnie Josepbowi. Na⸗ N 
przod gdy dhcidł potaiemnie opus eie DA pisz czę 
ne Mãrya. Drugi raz góy Herod FuEal powi. | 
ośleciecid nó śinierć / roffózniac mu wćięc Mat: al 
do Egyptu. 2 tuttzeci raz w Egypteje Mart: z.) 
gdy mu fie wrocićFazał. X czwdrty razy Amie | 
|gdv napomniony we ſnie vſtapil w firony | 
Galileyſtie. A ; | 

Ale czemu fie Anyol Jozephowi we Wiele 
ſnie vkazowal? Czeſto czytamy m piſmie / BA 
iz wiele rzeczy Dan Bog ludziom pzzez fen „23 
obidwić raczył : tato Abióbdmowet z Abi⸗ raczyi, 
meledhowi/ Jakobowi / Labaͤnowi⸗ Jozez 
pooe pór OIG ń 

uchódonozorowi / Dórtyelowi / Mardo 

cheußowi z Judzie Machabeußowi: Ww 
nowym Teſtamencie > ś. Josepbotwi z 
Medreom onym dbo Trzem rolom 7 że: 
nie piłatówey/y Pówłowi świętemu. Bo Człowiek 
i3 wefnie myśl człowiecza wolna ieſt ode ve ſnie 
wfego otoło 3wierzdynych rzeczy tofiór. tal. . 
gnie Etore czuiac cierpi piźes fifty", | 
zewiietrzne widzenia y fłyperta:ptzeto ſpo teza Bos! 
fabnieyfa ieſt Eu pzzyfecih Bozkieg oświesztiego or) 
cenia / Asilaficć 0 tdh rzeczddh / 0 Ftgyówicce || 
rych ezuiacwedńie/ pilniemyślia. Pe "* | 
t03 v 









fJopóś. ńdpifano : Przez fert w role tob 33. | 
Pzańiu nocnym” Fiedy pzypódnie twórdy | 
z — EBS". 





— RB r— 


— J55— — 


ka lud$ie / gy fpia nałożkach fwoich: 
tedy twarza vfiy meżow: a nauczdiacidy 
psa fu firofowónim wpiówuie. Ktorym ſpoſo⸗ 
Boga bem nicttorym Pam Bog dawał Ducha 
( b pros proxockiego/ idEo fam powiada: z: Eto 
rockiego. miedzy wami bedzie Prorok Panſti / tedy 
Deat r mu ſie vkaze wwidzeniu / aͤbo przez ſen 
Jadia. bede mowił do niego. X v Joeld Proro⸗ 
£ó miedzy innymi Odry Duchó świetego / 
fny ſa policzone / tymi ſtowy: X młodźleń: 

69m wdfiym fny ſie ſniẽ beda. 
we fny,  YOFdtżei3 finy ludzkie pofpolicie fa mórs 
Bczyć ge omylne / y nic pewnego m fobie nie mã⸗ 
Famus face: przeto fłufnie pan Bog w pifinie ś. 
Fizme, ZdEózwie/ óbyfimy im zgoła nie wierzyli / ni 
Dexrzia.fieimibówili / dni ih pilnowóli: dle nie 
niey fie ich / iedno idbo y czaͤrow / guſtow/ 
wießczby /y pꝛaktykoiraͤnia wiarowäli. 
Eccle: Bo tat naͤpiſano: J3 gdsie ieſt wiele ſnow/ 
tam wiele mórności / y mowy niezliczone. 
ci. :Pldośieie człowieFa głupiego pro⸗ 

"n 


——— 


ea omylne fa: A fity podnoga fbrzydła 

Tenńe. BPalonym. X 7* Kto ſnom omylnym 
jóre dawa / ieſt iako ten ktory cieniã chwy⸗ 

%dbo zaã widtrem goni: Mnodzy ludsie 
zez ſny fa zwiedźieni/ y vpaͤdli ci Etorzy m, 
| nadsieie pokłdodli, Pꝛzetoz nie pzzye, 
dday ku nim ſercã ſwego / dhybaby od P. 
Bogã zefłdne były ku naͤwiedzeniu twemu. 
Skad to mamy / Że ſnow poſpolitych 

y przyrodzonych / ktore 3 rozmaitych przy⸗ 
czyn przychodza / pilnowaẽ nie mamy:prze 
to że nic pewnego niezndcza / IdFO y pew⸗ 
ney przeczyny nie mdia. A daleko mniey 
onych [now / ktore od ßaͤtanow wpußczã · 
hebywóta / bo tych pilnowänie zawiera w 
fobie vmowe 3 pórdnem / Etora ieff niebo: 
zna. Ale fnom od Boga fpiówionymtu 
pośnaniu rzeczy niektorych dbo taiemnych 
Abo pzzypłych / wierzyćy pilnowaćich / nie 

liefizół azano. 

290 czym Aby fiefto nie mylil / tedy wie: 
_bźieć potrzeba, ze iaͤko ſame ſny / tat y przy⸗ 
Gry td fa rozmióite. Szesciorakie kla⸗ 
Greg: PIE Grzegorz s. BO iedne pochodza 3 peł: 
ości y3 obetf dnia eiala naßego / óbo też 3 
"wielkich poffow. Drugie 3 pzzedefiłych| 

iv frofuntor Ośiennych. Trzecie 3 nade 
awdnia pócdńfkiego. Czwarte 3 mysli 
łowieczey y 3 nógrawoónia fórańfkiego| 
olem. Piete 3 Boztieg obidwienia. ©30 

fed offówie/ 3 myśli człowiecze y3 Obidź 
wienia Boskiego pofpołu. Dwoich pierw» 
By fnoto fpofobu rofyfey fima rzecza co 
Osień dbo co noc dożnawamy : A innych 
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55. 
— mł, wołca dochoośime. 
0 gdyby ſny 00 dußnego nieprzy⸗ 
— wpußczane nie — * ni⸗ 
gdy piſmo śwofete nie mowilo Mnodzy lys keelerz⸗. 
dzie przeʒ (ny y mórne ndgrawónia fa zwie⸗ pk 
bżieni. Aniby było ndpijano : Cliebarecie "7 
fie wiefczbómi dni fnómi. Ktorymi flo 
my daia nam znóć / iako ſnow pilnomwónie 
ieſt Bogu mierżione / ponieważ 3 wieficz. 
ba / z czórdmi / y 3 pꝛäktykowanim ieft zł 
czone. Zafie gdyby podczós 3 mysli y 3 na⸗ 
grawdnia ßatanſtkiego ſny mie pochodźiły : 
tedyby nie rzekl Medrzec: Do wielkich my Eccle: y.) 
ślach dbo frafunkEdch fnypzzychodza. A | 
goyby zdfie nigdy fny nie bywały 3 Bozkie⸗ 
obidwienia : tedyby był Jozeph nie wiesGenej!. 
dzial / ze miał być nad bzdćia pzzełoŻony ; d- 
niby był dnyot Jozephãdꝛugie P.Maryey Matt: 2. 
oblubieńcć / piże3 ſen nie napomniał / dby 
do Eygptu vcietł / y zäs fie ſtamtad wro⸗ 
Gil. Naͤoſtätek / gdyby czäͤſem ſny poſpolu 
3 myślenia / y z obidwienia Bożego nie poz 
chodzily: tedyby był Dänyel fen Rabucho⸗ Oan: 4. 
donozorow wytładdiac / iako 00 Eorzenid 
00 myśli nie poczynał/ mowiac: Ty Kro⸗ 
lu poczałeś myślić ną łożu twoim coby 
miało być ndpotym. Dotad Grzegorz ś. | 
Spytafi: Jako poznam ttory fen ieſt Jalo por 
ob Bogã / dftory nie * Tidtoć odpowia⸗ mwae ſen 
dam: Ji gdy co P. Bog chce człowiefowi — 
przez ſen obiawie / tedy tdE to czyni” Że czlo⸗ * 
wiet zaͤrazem pozna 13 on ſen nie ieſt móre 
ny śni fałefiny: dleieft rzecza prawdźiwy 
dbo wiec tdi ſen Etory prawdziwie rzecz 
pꝛzyßla zndmionuie. Bo idto P. Bogy 
bez ſnow vpewniał Dzoroti w myśli idh 0 
przyßlych rzeczóch : tat też y przez fny / gdy 
mu fie podoba / Odie pewne poznónie rze⸗ 
Jes nieftorydh Eomu raczy. TAE AbimesGene:10. 
jlech we fnie opomniony o żenie Abrdbd: 
|morey / wnetzrosumiał/ Żeto nie byłfeni 
omelny z śle rzecz prawdśiwa Cióbue 
chodonoz0r mowił : Ze ge ſen przeſträßyl. Dan: 4. 
Tót też y tu Jozeph ć. był opemniony / Że 
to vEazdnie y vpominanie AnyeljFie prawe 
dziwie od Bogdbyło : boby byl indczey nie 
wierzył fiomomiego. 
A tdk zdwierdiac te o fnóch ndute y JAtiemi 
pszeftroge / troidtie ſny wrod3AĆ yrozbieefRybów! 
jróć fie godzi. Napꝛrzod pazyrodzone: Etos pr 
redobre abo złezdrowie cielefne/ abo cho ;, 
roby tdk dußne igto y cieleſne znäcza: ta⸗ 
—** pozytecanie leFórze duchowni y cele. 
fi obdczywóć mogła. Jako gdy fie Eomul 
fni czefło o wodzie / znat iefi że pblegmó| 
wnim 














oliewy 5d Eogfó/nó weficiedo zakonu: 





Gny pos 
pory ji mi fie bawić / rid głupiego pofło : gdyż to 
nie godi. 


we 3 fatanem póchodśi:y przetoz ieſt w pie 
fmie ſrodze zakazano. Chcieć te3 wiedzieẽ 
rzeczy przyßle/ktore P. Bog fani fobie zofia 
wil / ieſt zuchwala y niegbożna Owórność.4 
kaniemdć Żeby pewne znäkiprzyßlych rżeczy 
dmtnionebyć mióły we fnóch / Etoreża 
nego 3 rzeczami pzzypłyimi ſpolku dni zwis⸗ 
zki niemaie / ßalona y niezbóżna rzecz ieft. 
Ale o ſnach niech tót bedźie Dofyć. 


ii: 










teficzć w. 3 Ea c ryſtus fefcze w Oś ć 










Csemi oł, Przyfiałsiefczet temu żóby pó ś 
„toi —— —— ezus do 
mofFiey. iegzraćifkiey ZióŁO pꝛäwy Erol ʒy dow⸗ 
+ópiocz £toregó Żaden zd Erold Zydow⸗ 
„ićgo na pórymiożnón być nie miał, ROla 


BądniendZidzide eoro | 








tegoż fie to 3 Bozkley Opatrzności sfiało/ 


że potym Herodzie / zaden nie był vczynion 














laus ktory po nins Erolował ( dlebe3 tytuł. 
krolewſtiego) vśilnie fiórdli. 

Ids / praͤwi / do ziemie Jzrdelfticy. 
mie przydal do Etorego miaſta: dbyfie J 
zeph we wßech watpliwych rzeczãch zãſi 
Do Bogã veieraẽ musiał / y nowa z Anyo 
łem / abo y 3 Bogiem rozmowa / tymi wi 
cey fie vciepył: dtym lepiey zrozumial / 3 
go PanBog w firażey y opiece onego dzie⸗ 
ciecid nigdy opuścić nie miał. 

Abo wiem / pꝛaͤwi/pomarli/ ci teorzy du 
ße dsieciecey ßukali / to ieſt / Etorzyie3dbić 
chcieli. Stad znać zióto Hieronym s. przy⸗ ieron 
pomina / in nie tylto ſam Herod / dlete3 finMatth. 
inßy z nim ſtärali ſie zaͤtraciẽ Chryſtã P. 
na:aͤ podobno y onifami zakonni Dokto⸗ 
rowie: ktorzy mu powiedsieli / ze ſie Chry 
ſtus w Bethlehem mial nórodźić: ktorzy baro: An 
niedługo potym 00 tegoż Herodã ( zj „Chi 





Żeżd ich rada zrzucono było orłd złotego /| fi 4. 

ktorego Herod nad tościele od siebie zbudo⸗ 

wdnym wyfłówie był kazal) smiercia okru⸗ 

tna Żywo byli ſpaleni: iako Jozephus piße. 
Temiß niemal ſtowy Pan Bog Moy⸗ 

zeßowi do Egiptu wrócic ſie byl kazal / mo⸗ 

wiac: Wroẽſie bo Egiptu. Boẽ iuz pO” py: 4, 

maͤrli ci ktorzy duße twey ßukali. Abowiem 

Moyzefrióto w wielu innych rzeczãch / tã 

yw onym vcietdniuy wroceniu ſwoim / by 

figure Panã Chryſtuſowa. 

AdZyoʒeph wnetwfławfy /tśiełdśiepodedhaj * 

Cie y mótte je 4 y poßedl do $iemie Iʒra⸗p 

elſtiey. Byłata nowina y to Anyelffie zwidz "TY: 

ſtowãnie / tót Józepbówi iako y pannie 

Maͤryey beż pochyby bdr3ó wdzieczne y po 












nigdy nie śk, 
ßy iezy cza 











pó Bożym Nórodzeniu, 


s of dle Erólewita władza. Bal fie Jo⸗ 
pb iść bo Judſtie⸗ ziemie. Ale czemiu3 fie 


dni chcieć Bogã Eusić : dle mdia być o⸗ 
ſtrozni / y vciekaẽ nie tylEo pazed grzechy / a⸗ 
y przed wßytkimi powodami Do grzechu, 
lp ſtrzedz ſie tego wßytkie go coby im idta 
pokuſe aͤbo pobudke pzzynośić mogło. Co 
eſli dobtzy y ſprãwiedliwi czynić powinni” 
żeby daleko wiecey moli y ſtaãbi / ktorzy ſie 
pofufam fprzećiwić nie tat tico moga. 
— 2liefli fpytap czeniu Jozeph chcialiść 
JuofFieg $iemiiegoy3 niiefEdnie iego nie 
udſkiey ziemi / óle w Nazaͤrecie w Gã⸗ 
tiey było: Tedy tato pytanie odpowi 
'dśieć możem 13 abo mniemial żeby to dzie 
Gie miidlo być wychowane w Judſkiey zie⸗ 
imie Że ficy w niey bylo nóroośiło /diż tam 
była ffolicó krolewſka. Abo wiec chcialiść 
bo JuofFiey śiemie/ nie nã mießkanie / dle 
nd podziekowanie Paͤnu Bogu w Jeruzde 
m : Jednto i3 fie bały aby Ośtecie P. Jezus 


Achoẽ tez w Galileiey pónował drugi 
dbꝛat Archelaufow /wpódłze nie tat 
go / iako Archelaufa/ przeto 13 Bee 
A w Jubfkicy ziemi było/a 13 Arche⸗ 

ał fie o tytuł krolewſki /Etory mi 
go. A zmłapcza i3 zafie był naͤpo⸗ 
we ſnie 00 Anyola z aby vſtapil w 


ſeu / A gdy fie —— 


gdy pdtan przes ladowal Apo ſioly /y pasy 
5 


57. 
świetymi. M tdf niechcial Pan Chryfine PSO 
Aby go zwand BetbleemiFini/ chocia fie M o 
Betblebeniie tdródśił dle KTózdretbh liche 
miófteczko w Gaͤlileiey nd mießkanie fobie 
obzać raczył / p od niego chciał być nazwa · 
ny: naprzód Ola tey pizyczyny / Ftora (Ej Te 
wóngelifid przywodzi / 13 tdt Prórocy byli 
powiedśieli. YDiecteż ydla go z dby fiej * 
taͤm / iako w Eacie / laͤcniey zdróił przed fyny 
Herodowymi : Etemu dby nas fiwym przys 3* 
Eldoem wpelótiey pokory / y wzgärdy chwa ⸗ 
ly y ſtawy świecfiey nauczył. Anakomec/ * 

y y niczbożnym była tym fpofobemzó| * 
kryta zacnosẽ iego/ Etora 3 mieyfcó na Etos 

tym fie vrodsil pzawośimwie miały pob | 

Bniy ztego nazwijta 00 Prorokow opo 

wiedśiónego 2 by fie tym wiecey w wies 

rze vtwierdzali. 

Ale iuż nótoniec przednieyßey naͤuki y Nauka y 

potiechy z tey hiſtoryey świetcy poſtuchay ⸗ pocrecha 

my. Pan naß milos ciwy zäraz 3 p:zodłu > pad 

poczał nie mieć nó tym śrwiećiemiefEdnia 2 

fiałego. Naͤrodsil ſie nie domä / ale w go⸗ 

śćinie: dwnet potym veiekl bo Egyptu: 
tera; zAśle wraca fiezy idzie do Nazarethu: 

lećż y tómy dlugo nie zofidnie / dle ać 


bie obral 





mieffalw Bópbdrnamnie.. Fliedyciał n 
y mieć Dar domu dni katã ſwego 

Los t óle chodsil z mieyſca nó mieyfce/ 
vfłepuiac tym ktorzy go pzześladowali. 
TóEci y Żywot tych Etorzy ßukaia czci y 
chwały Bozey/ poſpoliẽeie ieſt pełert prace y 
klopotow.  Jdto napifano : J3 wfyfcyzTim: 3. 
trorzy chce pobożnie żyć w Cbryfłuśte/ 
pzześlddowónwie Cierpieć mußa. Abowiem 
loro ßaͤtan obaczy że fie kto vda dobia 
bzoga” a zwlaßezã żeby y drugich wfpoma 
gal; tedy wnetfie ſtara aby go 3bił 3 oney 


Tótwiośimy / 13 gdy fie ßaͤtan fiórał / aby 
Pan naͤß nie miał pokoiu ndttorym miey: 
— o 3dał vfłepo 
wäe / aby ßatãna tym zupelniey zwyćieżył 
tedy chodeil vdzielaioc ſwego RRC 
iwieńftwó miieyfcamrozmóitym. CAE też 


mußal ich 


| 


5% | Bazdwienadjiń |. 


miupał ich wciefóć to tm to fans ; tedy b 





-_ ndpomina / dby fie wroci Pan do $iemie 

L zraͤelſtiey / zoſtawiwßy nam przyk lad p 
ory y cierpliwości w rzeczóch przeciw⸗ 
2. nych / yvczyniwfy Egypcyanom wieltie 
3: dobꝛodsieyſtwo /y dawpy znać ze tu nadto 
pꝛzyßedl / aby 3 nami Pogóny mießkal / y 
4; |ndnezycoiy nas draż nd poczattu tego co 
nóm tal barzo wiedśieć ieſt potrzeba / Że 
Teb : v3. tu mó świecie miófłd y mießkania trwäle⸗ 
go niemamyzdlefie Do * ʒwierzchnie⸗ 

o bꝛqe y śpiefiyć mamy. 2 





854 Osie J 








dE znamieni⸗ 


tech Krolow⸗ 
£wdugelironigze/ó Mattheußa 6, 


w Rozdziale 2. 


no Śp ſie narodzil Jezus w Bechle⸗ 


cie oßukan ieſt mepezyiaciel Że przeciro wo⸗ 

ley ſwey wytonał wola Boza. Prezetoz ni 
trzeba fie nart wielebać tego zlego / Ftor 
nam niepzzyłaćiel wyrzadśić może: śle fix 













fu dobremu. 
być pofłufini / tedy y wfytkiedobzą y dary 
Bożetu ßrodzie fie nam obzacńia / iefli 





wßytke wolaiego, Bo tat bedśle/ Żenam 
miłniacym pand Bogd/ wfyttte rzeczy 
by też y nagorfiey napzzeciwnieyfenie ty 
Eo nie a nic nie zaßkodza / dle owfem tu Do 
bremu bopomoga z dteFrottie vttapienia 
fpidwia nam zapłóte one nieffończona w 2. Cora 
niebie. Przez dna nófiego Jezuſaͤ Chry⸗ 

ſtuſa Etoremu 3 Oycem y 3 Duchem świe 

tym niechay bedzie cześć y chwala / y pano+ 

todnie nó wieki wiekow. Amen. 


bemie Judſtim / we Omi Heroda troló: oto 
Medrey zewfchodu fłońcć pzzybyli Do Jero⸗ 
zolimyjmowiac : Sozieieft Etory fie narodzit / 
A ttol $yoowftt + Abowiem yar: 4 
WSZ. 30e iego / na wſchod fłońcć / y przyiach aliſmy 
ZN 4 połfonićfieiemu. Co goy vſtyßal Erol He⸗ 
3 od zatrwozyl fie | y wßytka Jerozolimaͤ 3 
nim X zebrawfiy wßytkie Arcytaptary/yDottoty ludu / dowiedo⸗ 
„| moaf fić od nich / gdzie fie miał Chryjtio narodzie. 4 oni mu rzekli: 
lek: s. wo Bethlebemie Judſt im. Botót ieft napifano pezez Pzorotć : X ty 
Betblebemie żiemio Juofta / 3 zadney miary nie iefteś napodleyßy 
| miedzy 











PWT HM HTE" w cda dk 


— Twej Krolow 59. 


onych Medrcow: pilnie ſie wywiśdował od nich czófu / kto⸗ 


— 





















— 


tego ſie im gwiazda vkazaͤlaͤ. Rpoſtawßy ie do Betblebemć / rzekt: 
Joście / 4 wywiaduycie ſie pilno o Dzieciatfu : 4 gdy naydziecie / o⸗ 
znaymicie mi / abym y ia przyiachawßy pottonił fie iemu. Ktorzy 
wyfłuchawfy krola / poiśchóli. 24 oto gwiazda ktora widzieli na 
wſchod fłońcą / prowaͤdzila ie / 43 przyßedßy ſtanela naͤd (mieyfcem) 
gdzie bylo dzieciatko. Avyzrzawßy gwiazde | vraͤdowali ſie raͤdo⸗ 
| ście bórzo wielka. X wßedßy wodom / nóleśli dzieciatko z Maͤrya 
matka iego / y vpadßy poklonili ſie iemu : aͤ otworzywßy ſtaͤrby ſwe / 
arowali mu dary; zloto / kadzidlo / y mirrhe. A nópomnieni we 
fnie /aby ſie do Herodaͤ nie wracali / inga droga wroeili ſie Do kraͤt⸗ 


«| my fmoiey. 
— nam / dby go swiat poznal. Taͤkze malaby 


* nam ſtad pociech bylã / że ſis Zy dom Zba⸗ ia: 6. 
a wiciel nórodśił/ gdyby byliy Pogdnie do 
niego pezyfiepu miemieli, Ale tera3 ofazał 
tu idwnie/ że nietylko dlatego nó Świót| 

prꝛzyßedl dby ndwrocił dro zd ge Braelſtie⸗/M: 49. 

dle zeby byl nd świótłość Dogdnow /ynó 
i bawienie wßytkich naro dow / az do ofidte 

e y znajomości ſwoiey. Abo⸗ceznych granic ziemie. Atót Ośień Haro⸗ Luc: 2. 

nam było pomogło nórodzeej |bzenia Panſtiego / naprzod iefi Sydowfki/ 

mie te. „góyby było zofłóło nieznótome:: 9 fie nawiecey.dla nich P. Chryſtus nóż 
swolafcia i3 ſie on nie fobie narodzit / ólel_"roDśit że im też był rołafiic obiecóny : dc3 
kJ fie potym 

















niemniey y ten / ma być 00 

- nas 3 wefelem obchodzo 
go pan Chryſtus pierwße pogã 

Sie pꝛzez gwiazde pazywieść ra⸗ 
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"RE 1 





| 


— — 





O+] 


cznośći, Ale dzien Dźiśieyfy wßrtek ie 


naͤß / Etorzyfinyfie 3 pogónow nawrócili :|- 


ponieważ dzis napierwcy „bryfłus 
raczył Pogónom pize R 
fiwaotózać. Co idtofie sfiało / wykladu 
*Ewdngeliey świetey ferzey Obaczymy. 


I. 

05 Dyfie był nórodś Jezus w Bethle⸗ 
bemie Judſtim 36 dniow Herodã 
Eroli: Oro Medrey przyjechali zerofch oś 
du fłońcd. Jako Mutaf Ewangeliſtä 
« €bry: święty okazal to mocnymi: dowody: 3 
a it Dan Jezus iefi on Meſſy aß damwnó obieą 
Bey 4 cdny/go3 fienó tym mierſeu⸗/ y tego czafu/ 

7 |y3 tey machi narodźił ideo byli Prorocy o 
pifól. Cdt y Mattheuß świety dowodʒi tu 
tegoż krociuchnemi fłowyzw(pominótac y| 
mieyſce / y czaszy fpofób okazania naroDzes 
nia iego. Tat ů nie tylko niewierni Byd 
dle dni fame piekielne brany przeciw tym 

iófnym świńdectwom nic niemoga Abo 
wiem nap:3007 0 niieyfcu p:oroctwo iafite 
: było / ze ſie mial ngrodziẽ w Bethlehem: 
tich : 5. iaͤko y ſami Zydowſey Doktorowie wyzna⸗ 





fal: 71. Ę 





fa: 60. 


———— Bogã. Takʒe y o gwiazdzie proroctwo 
fa: 6», kobowego. 


nem / Eto 


———— 
rowali / ktore iuz dawno pzez 
— obwolane były. Bo ńcći Ew 












Kazaͤnie na Ożień ks 
— fiepotyn sfiaty nafiym Vla id niewdśiej  jświetynie wfpomina żeby Zrolnibyli, Ju 4 


bdrzo iaſno gmwiazde/ G bedac r | 
pie Ducbó świętego ©. — 
pie| ſiew d pzzytecbali do ”ę 
——— Ę 
B=. 
» oe w 
3 ieyfeń j 
| Wśielifny.prówigwiazdeiego. LIie 
pę|. kami yti gniady Paś e 1 
£ 





Miedrcy 
Erolowie 
byli. 


lEo ie zowie Medreami. POfótże mieltie 
iefi podobienſtwo / ze byli Kroͤlowie: Gdyz 
w onych Eraidch / Madrey byli możności 
barzo wielkiey. Bo byli rdddmi Brolerce 
ſtimi/ y zawße pzy Krolach ſtali / y bez ich 
rddy nie fie w Eroleftwie nie dziald / y zpo⸗ 
srzodka ich Krole zawße obierano. £ido 
to zwyczay koscielny / nie maley ieſt wagi/ 
ktory ie od dawnych czaͤſow trzenn Krol⸗ 
mi zowie. Co ſie tez pienie zgadza / y ſto⸗ 
ſuie weny twyżpey ndmienionemi / y 
3 tey Ewangeliey otózdć fie może. Bo gdy: 
by oni nie Byli wiellimi ã możnymi Indźmi: 
nigdyby fie był Herod nie firwożył zy zetwe 
fytfim miófiemznó ich pzzylechdnie: ółe de 
boby był ich powieścia wzydrożn  dbo ie 
sótrddł, Nad to gdy Ewangeliſta pifie/ 
i3 onworzywfy (Farby five Dali mu Odry: 


lib:quefh. 





pzzedtym wiadomość o tey gwiaśdśie/Eto« 
ra ſie zióweić y otózdć mialã / ſtoroby fie) . 
Meſſy aß nórodś (gdyz to mogli wiedź 

















siag ktorey Gybille; Albo też po cześć 
famydh Sydow; poti byliw nien 
lońfticy ) vyzrzawßy one not 























eretykowie mowili y 

1ótócze tym dhco poopieróć bl 

|£ pomiddńlac że kazdy Foty nóż 
wo e/ po 


obal tat iako s 
— bo Ponfiellcya 





ofe 
506 rzecz pogańfłazy bezbożnych ludzi / przypi⸗ 
3y fować gawie 

ktorzy fa tat wolnymi 00 Bogã ſtworze⸗ 


| 
| 


patrzali na gwiazdy y racdhowóli Ksieżye 
/ dby tobie 3 nich howiedali przyßle rze: 
czy, X v-jeremiafa powiada / 3e to ieſt 


iazdom ſtutki y fpzórwy luoźi/ 


nizżenietylEo gwiazdy / ale dni Anyot / dni 
Zart nie może ich zniewolić / dni pzzyćie 
czdni ſtlonie Eu zlemu / ani En dobre mu 
ſami niechca. Abowiem ſam tylko P. 
og mą m mocy ferce człotwiecze. Zle y 
cen zadnego nie pizymufa dni do złego dni 
o dobzegozdle go przy pierwßey wolność! 
fiórnie. Mowi tedy v Jeremiafó: 
edleDzogi pogórow nie vczćiefie / y 00 
kow niebiefkich nie boycie fie / Etorych 
boia pogdnie. A3ópzawde rzecz dziw⸗ 
3 lvo$ie maiae to w obyczdiu/ 13 Eto im | 
fHldma / temu iuż wiecey wióry nie da⸗ 
dia : ów3dy śmiela wierzyć Aſtrolo gom 
mMaͤthemataczom / Erorzy tal miele ń 
AE czeſto miidia fie3 prawda. 


II. 





mite pm bla 


i 61. 
nie firadili z ie iby 
mu Herod wfłapić niechcial; woleliby 


"| 


ne! 


 prółryki 
Hero DOŁ 
We. 


cy Borabia Noego / ktorzy pzzedfie 3 dru⸗ 
jgimi potoneli. X owfem y dotydhmiafi| 
3 tśiag ſwoich vFażuia nam Chryfłufa 4 
po ktorego fami fie nie zndia. Noßa 

mierćiddło/w Etorym nic nie widza. Glos) 


fa Póiegi zd nami pzzećlw ſobie / 3 ktorych 
my vtwierdzamy wiãre naße / A oni nie⸗ 
wiernymi zofiawdta. Oslepieni ſa / AEO Slepot 


pan mowił: Pzzypedłem ia nó fad na zypow. 
ten swiat / dby Etorzy nie widza widrieli / a ffa. 
ktorzy — ślepymi zoſtaͤli. Dźirona leau 
ecz / n gdy były elꝛmnosei po wßytkiey zie⸗ 
nn / y wyſcy po nie ślepi byli; tedy ſami 
Zydzi widzieli. A ſtoro wefiło flońce/ Etov, 
re oświeciło wpyttie pogany; omitdf bór 
30 olśneli / że nie moga widzieẽ obecnego/ 
Etorego wßytkie pifinń ** Strzeż 
oga / nie vpã ⸗ 


Soga  dbyfh 
niedowig P „ 
3 — om) o erat y og ód 
pomftaj 





32a 





Cbryfłus y Rościoł iego świety po wf 
kim świecieiefizndiomy. 0. 
zotścy| Obaczmyß tu y to/ iż troidcy „A 
pace chaͤcze y bddócze pifma świetego: Boi 
fmóś. dni pifimo czytaia abo fie ——— de 
by vmieli / y infiych wczyliż ć famifie 3 niee 
go nie nie leppa. Jato ei Zydowfcy Do. 
torowie. 4 diudzy fie w piſmie obierdia 
nie dby prawde poznali dle dby itobśili/ 
dby piecem Cru y Fościoł ies 
„wiarfi wtwierOśili. 


Dilczą 
oforń. 





pod ta połryseka., niczego nie fu 
ono idboby Pónó Cbryfiufazótródili Z y 3 


woley y obietnice Bożey/y — As 


teżyte 


att: 16. 


— 





Kazaͤnie nd Ozień 
| pomfie y ftaranie. Gdyż iuż teraż Pan, |Sf Ł 








SY Kier ta sfyfanfy Krol de 


vo 
ma! 


sdłóż d potym tu dopiero kiedy wyiechóli 3 
| bowiem nie mowia: 
Widzicliſmy gwiazde Etora nas az DO tad 
prowdośwa: ale wiośielifiny gwiazde nó 
wſchod fłońcó. X tu zafie Ewóngelifłaj 
mowi: 2 oto gwiazda ktora byli wiożieli — * 


A * 1 
na wſchod ſtoñca. X nievrddowóliby fie wa 


beli tde wielkim wefelem vyzrzawßy la.iyy wEgo 













Ale czemuż fie im tu dopiero 3dfie vlazã⸗ stó, 
la Napꝛzod 13 iuż bofyć oługo y bdrzo) 1. 
ich widra była potugona : ponieważ w 
JEroleroftim mieście nietylko nie nóleśli cz 
go fuEgli/ óle y wiośieliiż nótenowine 
wfytfo miafło zatrwozone było. 2 pz 
wie fie wfiyfcy tat ſtawili / iótoby o tym 
niemie wied tieli: tót 13 fłufinie Ci Medrey 
myślić mogli że fie oßukali. Pzzetoż iuʒ 
był czds dby wierny pan Bog (Ftory nie ;.Cor.1o. 
dopufcza aby kto miał być kůßon nad to 
co znieść może/ dle daie 3 potu fa wſpomo⸗ 
zenie / aby człowiet mogł znieść) dos wigd⸗ 
czytofiy ich wiary / vtwierdśilia/ y iakoby 
nieidta zapłóto pochwalił. Dzuga y 0 
tego Dał im "rec 3d przem * 
iazde⸗ ie byli iuʒ wiecey ( 
go id * MA 





nó/ yDucha świętego. 
nóli w tym Dśieciattu te trzy rzeczy / bo⸗ 
fftwo zy - parole 96 y Erolerofti Mä⸗ 
ieſtat. Abowiem złoto należy Zrolowi 
Eaośidło Bogu / 6 mirrba śmiertelnemu 


y eden / 
wio: że pan Chryſtu 6 Sia iefi pa 
— bark Sótrómencie / p 
* 32 ſie 











ſie tam nie ma być chwalon 00 wiern ych | 
jp móla to: Luterani zh balwochwaiſka 
eześć y dhwałe / Etora iemu wierni Chrze 
janie w świetym Sdtrdmencie wyrza ⸗ 
jie. I / piawi / nie Ola tego Sótrde 
eng iefi vſtawion / óby gi hwalono dle 
dby gi iedziono. Mnie czytamy / prawi / w 
piśmie ś. żeby pan Chryfłus w Sakra⸗ 
Imerciechcialbyć hwalon. A wiec balwo⸗ 
chwaley byli trzey Krolowie / ktorzy Chry⸗ 
ſſtuſa w pielugEóch chwalili⸗ Boẽ też niej 
bla tego ſie nã swiat narodzil / aͤby tu był! 
chwalon w ciele cz lowieczenſtim / dle aby 
był vplwan / vbiczowan / p vkrzyzowan: 
Ani zadnego ſtowkã wpiſmie nie naydzieß / 
gdzieby tó cześć y chwałą trzem Krolom 
była ——— 
bry:Hoj Da 
















4 


z 


y 





oßedy iefi Pan Bog / y mietrzebć go 
po świecie idtoby nieośldołego : 
t9 3 ddlekd przyiechali / aby to mie: 
ali / w ktorym fie nóroośił. psy, 
"34 v 


Y, 
4 
6 
1? 1 7 
(el 


% 





* ló/ okazania Panſkiego/ 


__ mamiileyfiy / czel godne ówieto daie nam 


Zrżech 6 ŚlÓ 0, ' 
| jałpanoGnidyrodiiecznietepofiuge. | 


|pufiey eialo / y wfyttie mdistności nófe. 






* 










63. 


My tedy/ braäcia namileyßy / odrzuci: 
wßy na ſtrone bledy odßczepiencow / ktorzy 
3 Herodem ofrutnym pezeslãͤduia pónd : 
fióśldowymy widry / y nabozenſtwa tych, 
świętych trzech Mrolot przooEow nóe 
fyh. Aiato oni Ola Póna Chryfiufdros 1 
ſtytko opuścili aby go nóleśli: CAE y my, 
babźmy gotowi wßytko opuścić Ola nice 
go: 4 zwłafcza to co nam ßkodzi Do zbó» 
wienia ydo laſti iego. Jóto oniŻadney 2% 
pace y żadnym natładom nie folqomd: 
LU dby go znaleść mogli : tdf też y my3 
pPówłem śrietym tofiycto fobie 3% gnoy Philip: ; 
|poczytayniy 7 abyſmy iedno pana Jeznfó 
pozylkać mogli. Jako fieoni dni Herodo⸗ 
twym ofrućieńfiwem / dni zdenwożenim 
miaſta Jeruzalem / dni vboftwem Póna 
Jezuſowym / dniżadnymi pzzećiwieńftwy 
nic nie odtracali od pzzedsiewśiecia fiweg: 
tdE też y my w potufdch nie vfiawaymy. 
Mieli oni gwiazde Ftora ie pzowódźia/ 
mamy y my ſtowo Boze / Etore ieſt iako pos 
chodma nogom naßym / y swidctłość dro⸗ 
por nófym. 2 iófo oni vpadßy pochwa ⸗ 
ili Pana / y ofiórowóli mu ddry?złoto/Ed. 


3 


= 
Pfal:ir8 


„Jośtdłozy myrrbe: tót też y my vpadaymy 
pazed nim / a chwalmy goefsblwie m 


mencie / Eedy ieſt praw⸗ 
dsiwie z tymże cidłem. © ofiäruymy muj 









Duße pzzez goraca ć vſtaͤwiczna modl 
twe / miäſto kadzidla: Cidło / pzzez pmór 
twienie zadz A namietności iego / mińfto 
YMyrrby: 4 módietnośći ae miłośiern. 

ido oni wiecey fi 





śnieyfia 

M ·dteõ 

fie vka⸗ 
zʒala. 


fobie świói 
fzówódnia p 


4 


md - |śsdmnuycie 


» złą myśle nie twygraf : nic nie Vczye 
nij —— Bobiowwolnie närodzil / mo 


niem; 
chay ſmakuis nie te ćo na ziemi. Po 

dze prawdy p zywóta — chodzeie 
"ld niedhay wam nie przeßkadzäia rzeczy 


cate3 fiwobodney woley fiwoiey vnirże. 

/ Mypełmidia tedy Medreowie zaddnie 
ſwoie / y do Ośieciatth pand Jezufa Chi 
|flufa za teyże gwiazdy vprzedzanim pizzy 
lebodża. Werzadzaia cześć Słówi w cie. a>) 
le / Madrosci w dziecinſtwie / mocy w 7 ⸗ 
|bośćizy Pónu maceſtaru wiſtey piawwdśie cipy, 
|ezłowiekd ; ć Żeby taiemnice wiary fiwoiey oe 

; różumienia fiwego obidśnili; co fercem ta w czł 
wierza? Gdrómi wyżnówóia, | Kadzidlo wieczefie 
Bogu Myrthe człetu / Zloto Krolowi o⸗ wie. 
fidruia i widdomie ludzta y Bozka nó 

turemw iedności czeżać / 13 co było wifłnó: 
ściwłafnego/ nie było w perfonierożnego. 

2 gdy fie wrocili do Erdiny ſwwoiey Medr⸗ Matt: 2. 
ćowie / y pizeniofł fie Pan Jezus do Eg 

ptu 3 BozFiego nópomnienia ʒ zapalilo fie 





Pan Chryſtus pzziymnie DO niebóty 3d kto⸗ 
rych iefcze nie wylał ſwey Erie odkupie 
nia / te iuz vczeił korona meczenſtwaã. 

|. MOsnieściefi tedy / naniilepfy / wiern 
jfercd na óśtwiecdtaća laͤſte świdtła wie 
negoi dnaodne ludzkiemu zbaͤwieniu tów 
iemnicć we ćzći maiae / myśli y chbećiwófe 


|nd tych rzeczach Etore fie Ola nas dzialy zã⸗ 
 |bamwiaycie. - Milaycie czyfiości ßczer 


abowiem ało yk dziew 

n 1e od pożadliwości ciele 
Etorć walcza pźzeciwko Oupysidko nas b 
gofłówiony Apofłoł ſwoimi ſtowy näpo⸗ 
mina : Słościa badście móluczinii : bo 
Par dhrwały pzyrównał fię Iv0śi śmierte 
nych dsiecin Nasladuyẽcie poFOTY/ Marr: 11. 
ktorey Syn Boży vezniow ſwoich näau⸗ 
czyć raczył. Oblećzciefie w enote eierpli⸗ 
wości / w Etóreybyście duße wape mogli Luc: 21. | 
pośyfłdć. Abowiem Etory wfiytkich ieſt od⸗ Colof: z | 
tupieniem / onże wopyttich ieſt vmocnieę i 
ktore rzeczy fa wzgore⸗ —** 

dro 


$iemfFie/ Etorymi zgotowãne fa zapłaty ni 
bieſtie. Przez późna nafiego Jezufa Cb: 
fiufa zEtóry 3 Dycem y3 Duchem swie⸗ 
tym Żywie y Eroluie nó wieki 
wiekow. Amen. 





KĘ po Tych Krolach. — 


a pierwßa Miedziele po trzeth 
ZA Di WR OD s. kad w ja» 


ściele we dwunascie leciech. v X Lukaßa ś. w 2. 




















Ro Obiuż był IEzus we dwunascie le: 
Y  ciech / gody oni wfłopili oo Jeruzaͤlem wedle 7 — 
zwyczaiu swietaͤ / 4 ftończywfy Oni gdy ſie 
wracaͤli / zoſtaͤlo dziecie Jezus w Jeruzaͤlem: 
Ma nie obaczyli rodzicy iego. A mniemótac że 
TAS on był w towórzyftwie / vßli Ozień drogi / y 
ZZO” futóli go miedzy Frewnymi y znótomemi. A 
+ nienólazfy/ wrocili fie Do Jeruzaͤlem / ßukaͤiac 
go. X sftófo fie / po trzech Oniśch nóleżli gó w Fościele siedzacego w 
pośrzoołu Doktorow / 4 on ich fłucha y pyta ich. A zdumiewaͤli fie 
Byfcy| ktorzy go ftuchóli/ rozumowi y odpowiedziam iegó, A vyż 
awfy (go) wielce fie zdziwili. X rzekla tu niemu matka iego : yz |Mar: >. 
pzztcześ nam tat vczynił £ oto oćiectwoy y ia żófofni gutólifmy uu: 
R czeki Do nich : Czemużeście mie iutóli £ YTiewiedzieliście |13 lean: 7. 
imi fzeczómi Etote fa Oyca mego iam fie bówić powinien 7” 4 oni 
nie zeozunieli tego fiowś Etore im mowił. _X pofieof 3 nimi | ypizyć 
Geof 00 Uósórecbi :abyl im poddany. Zeczmóttć iego je te 
fłomś zóhowótć w fercu fwym. A Jezus fie pomnażąt w madro⸗ 
i. śćify we wzrościejy w tófcev Bogaͤ yv ludzi. | 


| J  £wdngdia | 


66. _ a Pierwgazticozicle 
Gz óngelia  święta| mia:dnicfie nie odfirófyłA óni Odletośćia 
SĄDY <Q) bsiśieyfa Spifuie nam 0] _y tridnościa drogi / ant żadnymi Domorwye 
kĆ k — ne pierwßa fpiówe/trora! Mii potrzebãmi. Toẽ ieſt przeciw owym/ c 
8 
S 













—— | RR a bla! 

CAYNY Pan Jezůs oczynić raczył]  nieniechca czynie / czym nie mf iafneg 
—W iefcze w Ośtećinfhwied w|  rojfazdnia. Vkaz mi prawi / pok to na 
pa mlodychleciech fmwoicbytw| piſano / goźieto Bog roftazał: i 
ofazdniu Bozkiey fwey madrosei. Gożiej doſee na tymże ſie kazal miłować ze wßy 
(Acz każdego fłanu lubie wiele fie ndnczyć kied ferca dufesiły myśli twoichrã czyhi 
mo gardle oſobliwie rodśicy A Dźiatkirwfice to wßytko co mozeß ku czci y chwale iego : 
ldtiey pobożności zywe przyklady * Sluchayge daley/ iako Maͤryay * 














wione maia: Rodśice w Maryey y w Jos |3epbem ono świeteDźiecie wychowãli Bo Pobie 
hephie / w rodśicdch Pónć Jezufowych: A) |óc3 też nie było wzabome idfneg pezyraza ⸗Nr 


dziatki lepót / fynomie y corfi w dziecie⸗nig / dby roDźlcy driatki fiwecdt rydhło —— 
lin Je zusie / iako fie ſprawowae / czego fie |. 


h bꝛäẽ 3 ſoba do Fościołdried nak oni przed⸗ 
ſtrzedz / y czego nóslddować móia. TO pierw) |fie nie bedac powinni / we Owunaście | 


fiey tedy czaficeK azdnia nafiegzo porwie aiech przy wiedli 3 foba Jezuſa Do Boscio 

nosei rodźicow vfłygymy. 24 w drugiey lee łó: nie na igrónie abo wołanie proznedóto 

pół o powinność! D$iedi Chrześcióń|Hch: ¶ dzis nieftorzy: dle ńbyfie 3 młodu nduczy 

A ndtoniec też o powinności wpyttich, nabożeńfiwa y fłuchónia zatonu Bożego: 

' I : Acz on teg ćwiczenia nic nie potrzebował. 

ś s RKtorym pzzyEładem mieliby fie wzrußy 

Śiśutó 9 Apꝛzod tedy w rodźicóch Panã Jena  mofsfey oycowie y mätki z óby y oni dzatt 

tobjicofn ſowych trzy rzeczy wibźimy /-Etorsch ſwe (Foro pzziyda Do lat rozumnych, bräli 

wfyfey rodziey nasladomwńć mdiaroiażń, |do Kościoła : nie nd biegónie/ wołónie/ 

miłego Bogã ⸗poczeiwe wychowdnie Ośid|  niigranie ttorymby Fazdniu y chwale Bo | 

cek / y pilne 0 nich ſtäränie. Boiasńmiłego|  Żey pzzeftadzały: ale by fie wczyły fpotoya 
|Bogófłao fie w nich okazuie / 13 nóEd3Dy i 


















nie ã z milczeniem, 3 botdźnia 43 nabożeńa 
Irof hoośih bo Jeruzalem / według Pdńs  firwem moDlić ſie w Rościeleć po woli fia 
ſtiego rofFazónia/naDśień świety YielEo+|  wfytEtm Dobzym rzeczam nakladaly. 4 
nocny nie Ola krotochwile iakiey / abo zeby nie tylko ich maia bräẽ z ſoba DO Boscio⸗ 
nópóśli oczyź dle dby Panſtiemu roſtaza⸗la: dley domã cwiczye ich powinni Fu mo 
miu Dofpć vczynili / Aby byli wczefinitómi| dlitwie y Eu nabożeńfiwu / y wczćiwości 
ſtuzbo y chwaly Bożey/y ofiar Etozefietóm|  Świetedh Gótramentow / y Eu wßelakim 
bsiały: aby ſtuchali y vczyli ſie tóm zakdnuu dobrym obyczdiom y ſtowom wſtydliwym / 
Bożego/d tym dby fie yw wierze mocni czyfłom / A pożytecznym. 24 tefli m czyny 
y wzbuozóli fie Pu wietfiemu nabożeńfiww| myfłopia/ tedy ich mdia karae 7 mie tylko 
v wfeldtiey pobożnóści: 4 nade wpytto| |fłomwy z ale y rozdze nie folgoreać / iabo pie 
by dnatkom fidoim dobey pizyfład siej , fimo oczy : Jeflt prówi” maf ſyny / ewiczʒe Focie: > 
e podawali. A chóć nie bligu było ob] ie nachylay ich 3 Oślecińfiwa ich, Maßli beelego 
riózdreth do Jeruzdlem ; A wz dy im nie corki / firzeżżeich pilnie / óbyś cialó ich w 
cießko belo na te odpufły chodźićzy tdk /c3yfłości — dnie vkazuymy weſo⸗ 
pługa dꝛoge Ola ſtuzby Bozey podeymo⸗ ley twarzy ſwey przeciwko im. Nabrzywiay 
rac. 2 dzis ciefto Chrzesćhdnom poj fstefynaewego 3 mlodosẽi iego⸗ A obijay 
wsiddy mießkaltacym / kilka ſtaiow pźzebie:|  boFi iego”poti móły ieſt. 
żećbo Bośćiołó: A drudzy w mieśćiech tu⸗ | Co ofobliwie Dla diyu przyczyn todśicy pzec; ro 
Dsież pod bzwonttem mieftóiac / lenia fiej czynić móta: Jedna / dby po mich Żółośćioścy w 
do Fosćtoła mó flużbe powinna P.Bogu| |y fmettn nie doczefóli: AJóto Hiedzzecoa aj, 
twemu według pzzytazdnia ego: A nie le.| moi: Bedśtefili pieścił fynó / przefirófy wyć m4, 
mia fie do Edrczniy/dbo nó bieśkdoy fiużyć Jeie: ć bedzießli 3 fynem igral / 3afimući cie. go, 
pómó brzuchowi / ktorego z Boga móia, Duga / 13 Dan Bog ſrodze karaẽ marosEeele:30, 
jAórya | | rydb to/ acz ſa mym tylto meżom ono|  |Oźlceniedbale/Dzieći five pieficzacezy krwie 
eedeent Fośćiolń Jerozolimfkieg trzy| | retu ich fuFóć bedzie. Jako mamy pezy⸗ . Reg: 2. 
golóm mę "9609 rotu pażytazdne było: d wody oto, klad w elim Bóplanie / Do Ftorego miler 
besae po MAStwiatfa Parma macka BoŻa” czymłó|  |03y infiymi ſtowy tdk: Panmowił Wie ⸗ 
* to / choć 9 tym nie mióła żadnego rofkazde!  |ceyeśwczćn jyny twe niżli mnie. Prezeto 
| mowi 



























po Zych Krolach. | 
| ugory: Fido to mdia rogi Ooydrzec/dby 


l 
|-7T7—mów: Paw Bog Jsróelfti/ obiecałem 


| 7 dby dom twoy y Dom oycć twego 
ł j syf pzed oblicznośćia moia dż nd wieki: 
żę: teraz mori pań: Nie bedźieć to: 
ftoryEoliwiet minie wczći tego ia vwielbie: ' 
a ftórzy mna gärdza / zoſtãna bezecni. © 
j nziyda czófy / y vtne ramie twoie y domu 
0 Jeycatwego z dby nie zofłał Żaden fióry w 
domu twoim. A flygyf lako ten był porz 
eyn y wzgdrdzon od Boga nie dla zadney 
3losẽi isp śle iż fynow fwych Ophniego 
pyhineãaſã ze zlosci ich nie karal⸗ 2 —* 
emu dobremu czlowiek owi / Ola niekaͤrno ⸗ 
i ſynow / Dan Bog nie przepuścił : tedyẽ 
ewnie ynafym rodzicom nie pzzepuści / 
orzy zbytnia pießczota pfuia Dźieci fiwoie. 
4 tdE mot mili oycowie p mótti / Dla 


167: 


ie też OŻieći miedzy czeladźia ſproſna nie 
bdwiły/ y firzegły 0 towórzyfiwó: 
dby czego niewyśrzały / abo nie vfłypóly 
ſtadby [ie pogorfyć y zepfowóć mogły. 


II. 


S Lyßeliſmy o vrzedsie y powinnosci wauk⸗ 
| rodśicow pzzeliw dśiecióm fiwoimifłue Ditórtom 
chał myf też nótrotce o powinności Dźieći Chrieść 
Cbrześćjóńjtih. Te mdiaw Pónie Jezu⸗ añſtim. 
sie pezyklad bórzo idfny / ktorego wfiyfe 
powinni ndślódowóć / ć zrołafcza m tych 
|ezterzech rzeczaͤch: Naprzod wnabożeńwj y, 
|fiwie/d w boidźni Bożey : drugie wtowódź trabojeń 
jczyfiewie y w rozmowie 3 vczonymi A mae ſtwo p 
drymi ludźmi: Trzecie w pofinfieńftwie botaśń 
jrodśicow : czwarte ndofłdtet ro pomnożee 98% 
niu madzości y łófki pofpołu y zlóty. Na⸗ 
|bożeńfirwo y boiaśń Boża w dłieciećiu Jer 


'|zuSietw tym fie otazdłóże on dDobzowolnie 


| brobśiedmi nie tylko do Jeruzalem chodzil 


ności y w boidźni pdńfbiey.  Tdt fie 
Se ſtanie / że po nich dali Bog pociechy Dos 
30. czekacie/ A nie beDźielie macać dzwi ſa⸗ 
<< dzkich Ale iefli ich zanie Obaciezwied3a 
e pawnieżeć ścierpiia zeby waße / y bedzie 
pielEi fimetet dußy wafiey / y wieczne Koe| 
4 0 prziy dzte nad waszy nd Domy wdfe. 
| Trzecie zidFie fidranieczynili Jożepb y 
5 Miórya/tiedy Dźiecie Dan Iczus / bez ich 
widomości żofial w Jerußalem / toſmy 
eż fłyfeli:i3 go fntóli miedzy powinorde 
ymi y zndiomemi: A nie nälazßy / wroeili 

do Jeruzalem / y przez całe trzy Oni 
ielEa zäloscia futali go. Tu też maia 
Jad wßyſcy rodśicy 7 idea piecza y fide 





niettorzy rodśicy bórzo niedz 

liey opatrwiac konie / pfyzy Śnie 

/ 6 miżli dzieci five: ſtad fie miec 

a036 Z Że dbo wogien / dbo w wode 
026 czófem fie leżac zddufia z Aczi 


o pieczy niema / ten 
ę — 


—— fiuchdli 


do Kościoła, dle y po ich odefón iefcze 
tdm pozofłał przez trzy Omi. Taka wnim 
chuć była Eu fłużbie Bożey/ że fiemicnie! 
fieftnt / dni fie mogł nófycić pzzez on cóły 
tydźień: Jakoby mowiac 3 Dawidem świee 
+ Dido fa wdzieczne pzzybytkitmwoiey Pfal: $3. 
o Boże zafłepow: prógnie ufa moid y 
omdlewa do domu twoiego. Tymzeẽ oby⸗ 
czdiem wfiyfcy młodśi ludzie / rädzi do to: 
ściołó chodśić/ y w nim przemieftówóć| 
mdia: ó nie teſtnie fobie nd fłużbie Bożcy/ 
na modlitwie dbo nó Eazdniu / dle fluchóć 
s pilnośćia ſſowã Bozego / y zachowãẽ ie z 
Pdnna naswietßa w fercu ſwoim / Ośiet us 
tac y spiewaiae panu Bogu fiwemu. Bo 
iefli ond świeta wdowa Do osmidgiesiat Luc: 2. 
lat / w modlitwãch y w pościech flużyła 
pónu Bogu wedniey w nocy /nierwycho+ 
dzac zPościoła : idtoż dalleko wiecey mlo⸗ 
dei ludzie mieliby to czynićy mdiac y lótó y 
— fiygelifiny ——— 
ga / ſtyßeliſmy us na⸗ >, 
le zion ieſt nie w Edrczmie/nie nóryntu” nie Tow 
nó infym nieprzyſtoynym dbo podeyśrza: ſtwo do⸗ 
nym mieyfen / ale w tośćiele: nie igrólac be. 
dmi pioznuiac dle siedzac w pośrzodtu, 
oftorowzy fłuchdiacichzy pytdiac. Kto⸗ 
rym przykladem móia fie pobudzdć ludzie 
mlodzi / dby fie też takież vczonydh? 
drych / y nabożnych ludei tr3 * 3 tymi 
z —* 
pali. 230 ie nie wſty⸗ 
siedzac w posrzodku Doe 
ktorow / 


| 





68. 
777 ttorow/ fiuchóć y pytóc ich. cbócią 0! on był, 
+ Cor:1. fezera madzość Bofka : daleko mniey iście 
my fie zefłyodć mamy vczyćfie od innydy/ 
ly raośić fie mebdrfiych. Ładzy rewal 
?rex: 2. Saälomon / fłuchdiac madzości / bedśie ic 
cze medrßy. Nie wzgardzay / motwi By 
rach / pomwieścia fidrpych y mebrfych/ y 





nón czyp medzości y rozumu /y fiużyć wiele 
Eim Panom bez przymowki, A ido fie mae 
deych y nabożnych trzymać móla: tat zó 
fie 3 Dingo" firomy / towdrzyfinwa złych y 
pꝛʒzewrotnych ſtrzedz ſie pilnie maia. Abo⸗ 
Cer;1y. jewiem złe rosmomy pfuia dobie obyczdie: A 
keclein. p fie ſmoiy Doryfa /ten fie peronie pa 








ść muśl, 

Trzecie” co fie tnie pofłufeńfiwa P 
na Jezufowego / w mlodych leciedh iego / 
ŚL u roDźieom folii / fiypelifmy: 13 gdy e. 

b nich näle gionx / ßedlz nimi/ y bylim pos 
ufny y, podddny. A iefliż on bedac Bo⸗ 
iem / Panem y ftworzęcielem Pónny Maã⸗ 
rey y Jozepba z przedſie im był pododny: 
idEo3 daleko wiecey my coſmy żiemid /| 
pꝛoch a i popiel / winnifmy być pofłufni y 
jpodddni rodźicom nafym: Do czego mde 
ja fie wsbuośić fynowie y corki nietylko 
ym pszytładem Pana €bryfiuforwym / A 


rage 
ftwo fł 


rm. 


„y tafnym pzy tasóiam póńfkimzy obietnie 
cami3apłóty po ſtußnym z y fłardnia nie! 
—— — Hezykazaãnie czwar 
Exod:2o e iafne ieſt: Czci oyca twego / y matk 4 
Deur: s„gwoie. A obietnica lepak / dbyś byt dlug. go, 
Eccl:3.7. zyw nd świecie. R na drugim mieyfcu: 
zpzeyl 5. Bto czći oyeã fivego / beśieteż błogoftóe 
Matt. Wiom y wiefón nó potomftwie,y bed: 
Deut: 21. Wyfłuchan w modlitwie ſwoiey. | 
Preu; 9. nie zófie: niepofłufnych tót i 'opifóne 
Eeele: 3.20 złorzeczy Qycu ——— 
Lenit:19. -niedh śmiercią vmrze. Kto wderzy 
celna 3: Abo mótte / miechay śmierćia wmrze, 
nie czci ovcd y móeFi / — 
trapi oycã fivego y vcieka pzzed 
.  |fromocony y miefczefiny Pꝛzeto 
ule dziatki/ pzogey onmnn⸗am lape 
Boga mieydie w —— J 
fe” badście im poſtußni ypoddd 
— — ch ffa: 
ca Bydzolcah 5 śl 
na / tedy im odp 0 
że Oni też Ola was wiele vcierp 
fpofobem sfidniecie fie podobni 
———— go ptzek 
woleni/ doſtaãniecie 











rad ſtuchay ich p:zypowieści:bo fie od nich) 


ene kazdemuẽ gdyż totównie ſtyßyß / iz neo: 


Bad) 





Na Pierwßo Miieoztele 





Czwarte a oliateczne fiypelifmy Z 5, 

|Pan Jezus rofinał y mnożył ſie w madro⸗ pomno · 

* w leciechzy w laſce v Boga y v ludsi. jeme w 
Tymʒe obyczaiem y datatki / y Tui voß yſcy enotaͤch · 
ludzie o to fie pilnie fidróć mãia / óby ióto 

w leciech pofiepuia/ tót też y w madzośći/ 

y we wßelakiey pobożności pomnozenie 

brali / y mieli zʒãwße laſte v Bogó yw do⸗ 

brych ludsi. 

Nakoniee / ieſli Eto przez idtie odßeze · Gwite 
pienſtwo ſtracil Panã Jezuſa y laſte iego / Chryſtu 
niechayże pilnie futa Panã fiwegobez keo · ww 
rego me nie ieſt / ónimoże, Ale do miechay| Sy," 
wie / żeć go nigdsiey nie naydźie iedno m 
świetym Pościele powfiecdhnym / gośieiefi 
pzówe Jernzãlem/ to ieſt iednosẽ / zgodã y 
widzene pob diu. A nie indczey go may 
śle / iedno miedzy Doktory / to ieſt w 302 
wym rozumieniu pifimć swietego / wedle 
godnego  fidrożytnego/ć powfedhnego 
wytłdow_ Qycow y Doftorow świętych. 
Niecharze go nie futa w tych / Etorzy mos 
fóra: : Owo tuiefi Chryſtus / ono leſt nó plis Matr:24, 
fezy w Bakowie / ono ieſt w zdmtnieniu ds 
bo wkaͤmienicy. © Etorych nas ſam Pan 
Chryſtus pzzefirzegóć raczyt / abyſmyi 
nie wierzyli / aͤ nie wychobźih do nich — | 
| Niech nie y tych / ftorzy kaʒde⸗ Pifino ś., 
mu wolność dalo rozumieć y wykladaie pie iudne 
fmo święte powidodiac że iefi uófne — ie kady 



















gd any fowiege 07 nierożu 
tafnych ſtow fis nie 
— alt pri putowóć / Cia⸗ „że. 
deis te wfetecznice / co ſie to Ewange⸗ 


pia nade wßytko tego gofia zobyfcy nóue 
—* ed tu Pan Jezus mótce ſwey odpo⸗ 









iż niewiecie /Że ia te⸗ saóńf 
— tg fiebówić muße / co go. 
nie Boga Oyca mego? To 









śćijóńfkih / fu ktoremu ie Ś 
kb fiacyii owwiacey bówili / co 
rojtazdnie pana Bogi fiwego/futdiac 
pierwey y nóde wßytko Erolefiwa Bożegi 
y fpzórwiedliwości tego / d czyniac wßy 
okolwiek czynie na cześć ynó chwale 
* a s go tobie czaͤrt / 
dbo pꝛzyiaciele do fłużby B 
— im tótież : 
* ia muße pł m. 
pz goiąkoola yrolk 
























— 


o T KE Roki: 69. 
— ——— keo miluie ten 2... za tv, jniePdniewnidśiedo kroleſtwa niebieftiee Pe 


| Mati: lo. wtym nie móf mułośćć Bożey : Eto milu⸗ |gozicdno ten Etory czyni wola Boga Dys 
| © |Matt: z.ieoyca abo mótte wiecey m3li mimie/mio4| |cafiwego. Ktoremu niech bedźie cześć y 
| 










bi pan/ ten mie nie ieſt godzien. 2 to też chwałą wieczna ptzez Jezuſa Cbr fłufó 
pewna / 13 nie Eóżdy Etory mowi DA kootd wódki Fówit M Póna nafego. Amen 


gicosielć SFtore po Zrsech z 


* Brold/ Ewangelia 6 Godziech nſtich. 


v Janć świetego w Rozdziale 2. 























Zaſu onego: Boty gody matzenſtie 
w Banie Galileyſtiey: aͤ byla tam maͤtka Je⸗ 
zuſowa. Wezwaͤn RAY, y Jezus „aż 
wie iego na gody. 4 gdy nie sfłato wi / rzez 
Pd NIEHt6 — do niego : Wina nie ma⸗ 
he opac/Ą 19. X rzekł iey Jezus : Co mnie 3 toba niewióz 
R ſto? Jeficzeć nie przyßlaͤ — moiń. Rze 
E kta móttó tego flugom : Cokolwiek wam tzeż 
Beto czyńcie. X było tm fieść ſtogiew Kamiennych / weofug oczy: 
śćlalia Syoowfticgo poftawionych/bioracych w fie kazda dwie abo 
adra. Rzekt im Jezus: Haͤpelnicie te ſtagwie wody. 3 nó 
If fe az oo wierzchu. A: s —— Zerpaycieß teraz / a do⸗ 
ście pzetożonetnu weſela. 3 Agdy ſtoßtowat pꝛʒelo⸗ przelo⸗ 


zony / 








"PTT PNY" 








70+. o, 0, 84 SBrora Z0icdzie 
żony] wody oney Ftora fie sfińt winem) ć niewiedziaf ffodbybyłoj | 7 


lecz ſtudzy wiedzieli | ftorzy wode czerpóli: wezwal oblubieńcć on 

pazełożowy | y rzeki mu : Bóżdy cztowieł pierwey dawa wino do⸗ 

bie : a gdy fobie podpiie / tedy podleyße. 2 tyś Dobze wino zaͤcho⸗ 

wal óż do tego czófi. Cen poczeteł cudow vczynił Jezus w Kanie 

Gólilcyfticy/ y okazal chwate ſwa / y pwierzyli weń vczniowie iego. 

5 wiebziaf P. Chry⸗ ley y pociechy / y dla rozmnożenia rodzaiu 

ſtus / że mieli nafidćtdfo4 ludztiego vfińwiony: y potym w nowym 

atomie od Pand Cbryfłufd potwierdzony. Matr:19. 

Cat 3 iako Pawel 5. mowi: Poczciwe ieſt Hebr:13, 
alzenſtwo we wßech rzeczódy/ y łoże nic» 

mózdne: A cudzoͤloz mki lepak y niergae 

inEi Dan Bog fadśić bedźie. Wßakze 

icz ſtan malzenſti dobey ieft / dle lepfiy bez ⸗ 

atzenſti / wdowi / y panenſti Jako ten ⸗ 

żę Paͤwel feroce wywodzi: Bto/pzdwiziefi 1.Cor: 7, 

ez zony / niech nie fuka żony. X zafie: Ato| 

die w małżeńfiwo pdnne ſwa / dobrze czy⸗ 

mi ale kto nie daie / a zach owa ia w czyſto⸗ 

sei / lepiey czyni, Ro wdowach mowi: Że 
logoſtawienße beda; iefli tak zofióna bez 

matżeńfiwa. 

Ale aͤbyſmy wiebśieli / w czym pidrwe Co ieft 
małżeńftwo należy / y komu/ diato fie go⸗ malien · 
św diato mie godśi. Łrlamy wiedziee I ſtwo. 
małżeńfiwo nie ieff nicinfego / iedno fina 
Fned porzadne / a nierozdfielne złaczenie/ 
0 meżd ziedna białagłowo. 24 tc 























czniow fwoich na tych godśiech / y tymi 
pierwfym cudem ſwym z Etory na nich 
czeniẽ raczył /y zndmienitym poddrzem tól 
dobrego dobfitego wind. Aleiż zdzugiey 
firony wiedzial / że zafiemieli ndfłać dru 
dzy beretęcy/ Etorzy ſtan malzenſti ndo pó 
nieńfkiy wdowi pzzekłdddć / y owßem fłan 
„bażeńfłi y wdowi / icko niefłufny idwnie 
gãniẽ Az <a Aby fie —5 wß 
cy zenili / y mnißy 3 mnigEdmi: y. 
jakoby on vezyl nauk dyabeiſtich⸗ y mał 
fiwd ludzidm zakazowal: idt był przed 
tym Jowinian beretyt/ a dzis Ewange 
Fowie. Pzzetoż Zbawiciel naß zdbiegói 
y tem drugim bledom / iedno ter ra3 na gor 

















SĘ 














ca fiwego zcatźe w panieńftwi dna "3 
| e 
job. any: przyfiły czós: Slubwie żecie 


y Dokto⸗ yrzekaia r 
iś. -|poyme zy ia Ciebie: tedy to ieficze nie ieſt 












— 





tra Ary yo F p 

Dent: 7. ta Boże 0: HO3E cO 

W oż, Bomisób — — — 2*— 
— — wej i 





śwala mi 
nietwie! ny n 














nego. Bo ieſliẽ dozwala wierney perſonie 

——— 
ma doz woliẽ Aaczyẽ fie 3 — dbo 

2.Cor:6, — coz 36 zgodã ieſt Chry⸗ 





ſtüſc⸗ WSZY, szał 
Ztorym | c czmyf iuż ktorym vmyſtem w 
watów iniatżeńftwo wfiepowóć ludśie móia: J 
mkć w |Śćiećniie Oli tego / dby dofźć czynili ſwey 
matień, |cieleft$ści: 239 Ptorzy tal w malz enſtwwo 
fiwo. wſtepuia / ze Panc Bogã od ślebie y 00 ſer⸗ 
Tobie 6: jeg ſroego na ſtrone odklaͤddia / ĩby zadzam 
ſwym dieleſnym ſtuzyli / iako infie bydło 
ktore rozumu nić ma: nad talimi ma moc 








Ge 
| 
| 
Gene 
2. 
Gene 
3. 
* y pzźepówied. 
wnet też óna poczelã : 
"=", mwóć/to ieſt przyczyniać fie doBynd3ć ludz 
łóże ola ieficze był pan Chryſtus cud 
zadnego nie vczynił : 
piła Że to wczynić mo: 


wi ſwemu t żetrociucdhnymi ſtowy potrz 
be tylto oznãymuie / ć nicfie daley nie n 





kazdy tory iu3 żone poiał / aͤby ia miał/ Ą ; 
.. |by3 nia obcowal / aby iey nie opußczal. Co|. móć mamy twpiośbach naßych / A zwła 


po Trec Bro 
poza my dn z 


5 


293 napy 
Ale czemuż iey Pan Chryſtus przyo 
m odpowiedzial: Co ia mam 3 to 


= wiewiófto *iefczemie przyßla godśind mo | 


iń. Nie dla tegoẽ to wczymił/ żeby ond' 


z wind nie Odpo⸗ 
ńftwa / aͤbo wieoż naͤ 


|pszytaciołom vrzad ſwoy ſpraͤwowal: dle 


ßczerze Ola czcić dywaly Oycã ſwego niee, 


ſtatek nowym zelowe n 
zachowal. 

A tdE niechay fie tym nie ßezyca pfjdei.Cor: 6. 
nice: dle opusciwßy zle obyczaie świeckie/ 
Etore pzofło na zdtrócenia wioda / niechay 
trześwie / ſpraͤwiedliwie © pobożnie Żyia 
na tym świecie: chcali być wolni gniewu 
Bożego zy potepienia wiecznego / ã 

- |fiócfiedo chwały Zrolefiwa niebiefbiego : 
| Etorego nas Oomieści Qycze wßechmo⸗ 
gocy / przez Jezufi Chryfiufó 
 Bynó twego/ć Panã nã⸗ 
| pego. Amen. 


7: 
„82 





74.) R 


Pied diele 5 A PZEO 


Krolach / E 


eußaͤ ś. w 8. Rozdziale 


etniku. 





ty/głyzó nim wielkie rzeße A oto tredowóty 
— potfonif fie mu/ mowiac : Pónie/ 
3 cft hee [nto eß mie oczyścić. - % śćiegnaz 
> tla zete dotknol fie go / mowiac: 
€ ;e | baozoczyścion. X był zórózem oczy: 
m, ———— Rrzekl mu Jezus: Patrz a⸗ 
"Dy" a s nikomu ( tego )nie powiadał: dleioź / v⸗ 
«c: i — 58 — — ——— Moyzeß nó świńć 
— do Kaph tnaumó / przyßedl do niego 
—— moy lezy w domu po⸗ 
wietezemcugony | y froozewtrapiony. X tżełf mu Jezus: Ja prziy⸗ 
| de/ó pʒdrowie go. 7 Rotmiſtrz / czekf : Póniej nie te 
fiem gosia idyówoeoi pod dach moy : dle tylko rzekn ſo wem ) 4 
bedzie vzdrowion fługa moy.  Boćiem y ia ieft człowieł pod wiąz. 
Oza poftówiony / móiacy poo fobo zolnierze / y mowie du : Idz /44 
* — l —* kaja Je padlina c 
yni. wfy to Jezus / Oziwó rzekl tym ktorzy li 
de wam powiedam | | SA 28 tót wielkiey wi | 
ryw IArraͤ⸗ 

















3. 3 jake ly 
kroleſtwie niebiefkim : a 
mości zewnętrzne : tom b 



























zorowial flugó teyże godziny. 
— Woie wielkie cu0o| 

























ia miebzy ydy cielefnie miał obcować / ã 
— |pogóny ſtowem ſwym nówroćić Eu fobie. 
żle tuż pꝛʒyſtapmy do tertu Ewãngeli⸗ 
KRA, y świstey. 


atu * ża ky tera 
zyiawfy pofłać ſtuzebnicza: rom: 
; mioc ludśi poczeld nóslódować. 
y nie mag wymowki człowiecze 
Góń[Eiziefli leßeze póna ſwego 
miechcep/Etorego tóta wielkość 
tizy wpelkiego fianu nóślóć 
fl nie mozeß wftapić3 nim na, 
ilości Chrześćńańybiey / tedy, 


możeg nóśkidowóć obyczdiemi 


wiadam wam | 13 wiele idy 

vsieda 3 Abzóbómeni y Jzódkiemy 
m kroleſtwa bede wyczucen 

edzie plaͤcz y zgrzytónie zeb 

us Rotmiſtrzowie J0$/ a iakos v 


So ieſli prosimy o doczesne ã Cielefi 


- tmwoia. Abowiem my nie wiemy co nami 


- grzechy moie: Panie racz mi dae laſte ſwo⸗ 







ie 
% * 





ska a — 
ſchodu fłońcć y lja: 14, 
NA*$I ła; 
m y Jakobem w rr — 
tnt w ciem⸗ ><tr'2: 
Luc; 13 


4 


_ 8 rzebł Jez 
wierzyć / niechci fie sftówie, Ro⸗ 


pofpolitynr : to ieſt w potorze/w Gichości 
mułośći / w cierpliwości y m inpych 
świetych cnotódh. 

A oto tredowaty pazyfłapitwfy Z wczyć Luc: r. 
nil mu potlon p vpadl pzzed nim na obli⸗ wiara 
cze / y pꝛosil go mowiac : Paãnie ieſli hcej wdowi 
możef mie vzzdrowiẽe. Tw obdcz wielka "99. 
widre tego to człowickó. Abowiem nie 
motoi ** fie za mna do Bogã przyczy⸗ 
nip / iefli to abo owo vczynifi  możef mie 
wzdzomwić: dle ieflitylFo raczyf : wierzac y 
wyzńawdiac” Że wfytkd moc vzdrowienia 
na woley iego zaͤwiſtã. Aczkolwiek y o 
woley yłófce ie nie watpizgdy mowi / ieſli 
chcef : dle wßytko porucza woley iego / kto 
ty nalepiey wiedzial / coby miał czynić, 

A tu fiey my vczmy / idEQ fie taFie3 w Jaro ma 
nafych modlitwach zdchowywóć mamy :'my póna 
9, Bogś pio 
bzdziako o zdrowie / o potoy/odofłdtekzy © 
o tym podobne: tedy nie inaͤczey / iedno 3 
tym dokladem pzośić mamy: Panie / ieſli 
raczoß tefli to ieſt wedle woley twoiey / ieſli 
to bedzie 3 wietßa czcią y chwala twoia / y 
ge zbawieniem moim: räczze mi zdrowie 
|pszytwrocić / racz mito DAĆ, racz mie twyre 
Imsdć 3 tego Elopotu / dbo niedofłatku, A 
wßakze nie idto iachce dle iato ty raczyp/ (Matt: 26. 
miech fie dziete we wßytkim świeta wola 


jteft lepfego y pożytecznieyfiego. Ale ieſli ccc: ; 
pzośimy o dobzą Duchowne y wieczne / ida 
Foo grzechow odpuficzenie/o łaffe Boża 

o poEore/ o Cierpliwość / y inße cnoty / y o 
zywot wieczny / tedy zgola y bez doklad 
prośić mamy:. Panie rócz mi odpusẽi 













chość cierpliwość / dbym fieiey supełnie 
nauczył od ciebie: Pdnierócz mi Dać vcze 
finicewo Erolefiwa twego wiecznego. A 
bowiem tym nie nie watpimy / ze to ie 
wola Boza / dbyfiny byli od grzechow o 
czyścieni / dbyfiny zawße Żyli m aſce iego/ 
——— yw światośćizy doſtã⸗ Th. 
dotroleftwdiego. | | 


jie: Panie racz mi Dać prawa pokore⸗ 








Póerzayie 17 











76. 
jas gor wielta laſta ydobro h 

—— idto ieſt predki nã rofpome 
kadegs. —* 

























rótunet kazdego? A dru⸗ 
im ſtowem ofazalwielto możność ſwoie: 
Chcepidwibadźże oczyśćióny. © wdzie⸗ 
czne a pocleß ne wał ży wfeldtiey pzzyte: 
mości godne ktore ndp:zećiro wpelafim 
pofufam może vtwierdzie wiórey nad zie · 
te nape:dbęfiny nić nie watpiliże ten Pan 
2 ymoże wfytFieryfpomoczy zbawić 
n3y fie kolwier Do nego 3 widra veieba⸗ 
la. Pzzetoż iefli Cie wielkość y cieftość 
grzechów twoich DO ORA wiedzie: v⸗ 
ſie do tego fłoma : Chce ih ciebie 
16. Tliedjce ia śniierći grzepnego / 
bs fie nawroeit / y Żyw zoſtal. Jeſu nó| 
|de idta potrzeba cieleſna dbo Gocześna 
 |psypddnie: wfpomni nóte fłowó: Chce 
Jia ciebie wſpomoc. Wolal / präwi/ ku mnie / 
P[ali98. ią go wyjłuchańm: 3 niniem ieft o veiſtu⸗ 
werwe go t wwielbie go. Tatże y w cho⸗ 

robie $ o FAŻDYM pzzypadłuw(fponininó 

lata: 1. to ſtowo? ge to ieſt dobta wola Boa / abys 
ty troche vcierpidwfiy / odnioſt w Cierp 
mościwielti pożytek duchdwny / y Ote3 





Czemu 
te Pam 


* Boſtwem 73 Ftorego też wfiytto nófie du: 


4. 
3a£onem : Bo za⸗ 


3 Jsałón trad * Trzecia / śćiagnał rek⸗e 
jxsd uś pezrkriad nam: dbyfiiy fielsośmi 
— | bogimychorymi omwrzedźidlymi ie bezy ⸗ 


Bam zł Pódrsasie 3Biugiey firony1dto o ief ę D 










muzy pełnia fie oczpnti miłosterne / Far 
miac łacznacego / napawdiac piógnac 
opórruiac horegorzć. Czym fie wiel 
udzi świetęch Panu Bogu podobało / 
przeßlo Eu pzdroey doſtonalosci / miłoś 
oga y bliśniego. Aleiefli tego nie mo 
3emy pzzewieść nó fobie / abo Dla tych mi⸗ 
zernydh rezgledów śmwidtó tego / boiac fi 
by fie tym co mie wielo powadze 5* 
ieſt pycha swiecka) tedy piʒynamniey lu 
dzie chore / pieniadzmi na lek aͤrſtwo wſpo 
magasimy 79 naͤr muymy inße / ktorzyby ie 
opótromwać mogli; Ą 
2 góy iuż Pan vzdrowil eredowatego/ Po 
tedy mu roſtazal trzy rzeczy : Pierroßa / aby sodn 
tego nitomu nie powiãdal. TO nam NA zęć to; 
nautezdbyfmy nic nie czynili dla ofa3ANIA (Taząt, 


[go pan Cbryfius vczynil / aby ich nie zgor · - 4. 
Dy, aby fie nań Zydowfcy Eśleża nie |tdra 
ylvidEoby on zakon pzzefiepował. Tdkci 


poznawania y oczyścienia tredu eiele ſne · „1; * 


oczyścidnie tredu duchownego ( Ftory iefimu tru 
ech —— — Etos 





my indśiey roſtazuie z choć i 


: = 








ZZ» 


ionym/ aby fi s —— 
wodzo tego : je grzeßny człowiek / ktory 
— zaj chocby iuż przez wiäre y fer, 
e (3 vmyfiem fpowiaddć fie ſwego czã⸗ 
ſu sleczona ) pezed Bogiem oczysdiony: 
nafie przedfie fłówić przed Edplanem / 
mu ogleDóć fumnienie ſwe ptzez zup 
ſpowieds: dby przezeń bedac rozgrze⸗ 















miónomwićie niczego nie pro si / śle to wßy⸗ 
tEo porucza lafce y Dobzociiego : Pänie / 
pꝛãwi / ſtugã moy leży w Domu powietrzem, 
zdrdżony / y ieff ciefifo trapiony. Jakoy 
Pannã naswietßa Niedziele przeßley: Wi⸗ loan" 2. 
na nie maia. X Martha 3 Magdalena: loan: 1o. 
Oto ktorego miluieß / ten nie może. 
Trzecia cnotã w nimbyłó: wielfamwid 3. 
ra / nieniewatpił / że Dan Bog iednym Wiara. 
ſtowem vzdrowiẽ ſtuge iego inz kondiace⸗ 
go⸗choeby dobrze mie wßedl do Domu iego. 
Czego ießcze podpór ſwym przykladem: 
Bo ĩeſli ia / prꝛawi / cho ciam pod moca dru⸗ 
:ó giego / iednat nie fam czynie wpyfłkiego/ 
gle przez Żalnierzey flngi five siló czynie [4+ 
mym roſtazaniem: Jatoż daleko wiecey 
yEtcory wßytkiey naturze roſtͤzuieß / a nie 
maf nikogo — näd kie / wßy ⸗ 
tto ſpraͤwiẽ mozeß ſwym roſtazaniem. Je⸗ 
ſlirzeczeß chorobie / odeydz: tedy odeydzie. 
Aieſſi tey rzeczeß / przyda: tedy ptziy dzie. Z 
Etorych ſtow znać dobrze / Że ten Betnit 
natchnieniem Ducha swietego vwierzy 
13 panCbryfłus iefi prawym ogiemsóbo 
pzzynamniey 13 miał moc wietßa nad czło 
wiecza /y nade wßytko fiworzenie:Etorey 
ſie zadna rzecz (pzećiwić niemogła. B 
łótedy w mim wielfa wiórć / dle nie fama 
widró lecz infiymi enotami ozdobiona. 

























eg czynił 3 Paänſtiego roftazdnia. Abowiem 
ja mu to trzecie rófFa3al/ dby ofidrował Dar 

le fivoy ſwoy wedle vfińnoy zakdnu Moyzeßowe ⸗ 
5. |go. Czynrnae zaͤraz vczy / abyfimy y my 
obdawóli kaz demu co ieſt iego: Käplano ⸗ 
mi co ieſt kaͤplanſtiego / kosciolowi co ie 
eoscielnego/ a krolowi co ieff Eroletw|kicz. 


II. 


EN 3 6% pisygebł Jesus De miaſta Ró 
+5. | 7% tęsknie nieg Setnit fidi 

















dydowftie / pꝛoßac óby v3Dzowił fługe Czwarta cnotć była: dziwne nabó+) 4. 
powietrzem zdróżonego. A tufie pazye Pobór 
smy wielkim A rozmaitym ćnotam iność, 





30 tego / chociaż żołniersd cho". 
 pogómina: d obdczmy tdkofity my 
9 00 pobożności iego /chodiafiy fi 
porodśili Chrʒes cijãny. Abo⸗ 
od wielka to była milosẽ iego⸗ 
pzzećiw ſtudze ſwemu / Etom 
© yo Ecorego vzdrowienie 
 fióralże wypelnił y ono co Medeze 
:fli maß fluge wiernego / miluyże! 






pana y motoić 3 mim / y pazylać go 00 D. 
mu fivoiego. 5 deugiey firony te ſie 
bórdość fidrfych Zy dowſtich Feorsyfie 3A 
nim pilnie przyczynidiacztdć O$PAnA 

: ». lwia: Bodśter ieſt óbyś miu to oózyni ? 21 
bówiem lub nap miluie yon nam $ośnice 
zbudował, Btorymi ſtowy oFdzuić wiecey 
miłość fimych siebie/ A miż miłość Bogó.j 










oł Żem nie nälazk täk wielkiey wióry w ludu 
pko wos · zróeljki : rozumiey 00 tego czaſu / idto. 
poczałEdzdć / y cuda czynić. Bo beż pos 
chyby / wietfia była wiard Prorokow y de 
trydrchow Świetych Jana ś. y Paͤnny 
Maryey / A niżeli Rotnũſtrzã onego/ cho» 
ciać heretycy niewiedza co plota. Nprze⸗ 
toć wnet przy dawa Dan Chryſtus proroc⸗ 
two o nówtoceniu pogaãnow / że fe mieli, 
efidć przez wióre praͤwemi fyny Abzóbi 
mowemizy O$iedśiemi niebieſtimi: ć ſyno⸗ 
wie kroleſtwa / to ieſt Zy dzi / mieli być wie⸗ 


enie potepieni. nego⸗ a potym. y chwale kroleſtwa nie 
Aectu teʒ widzimy / iäko y cudza wiaraͤ biefiego. Amer. 


ga Trzecia iedziele 


|dbo nd ſwieckich ſpꝛawach ſwoich trawić Matt: 6. 











może być pomocna drugiemu czlowieko⸗ 
wi. Czym fie Tlowofrzczeńcom gebd 3de, 
etóć nroże.60 iefli wióró tego to Setnika o⸗ powocn 
trzyniałd 3D:0wie ſtudze iego : czemuby też, 
małym O$iatkóm nie midlą porhoć troidró 
Erzefitych oycowy Bościoló wfytFiego > y 
Mamy tu druga rzecz przeciwko tym” TAEiDa 
ftorzy potwarzãia wzywanie swietych / ia⸗ gpur⸗ 
roby midło być zmießane 3 iakim niedo⸗ yty wf 
widrftwem / iz fie człowieć nie proſto DO pó ms. w 
Bogd vcietdzóle pizyczyńcow (obie naby: zatrher |. 
wa do niego. Kecz ta potwarz zbija ſie ußa w 9. 
tym pezykſadem / Że ten Setnik choć miał ©. wꝛy⸗ 
tdE wiare wielka / ŻE nad nie fitadź wietßa wanun a⸗ 
w Zydofłwie niebyló; a wid⸗ predfie ve 9: 
zywal pizyczyńcow do pdnd Jezufa. Cze⸗ 
go iednar nie czynił 3 niedowidrftwa żeby 
wotpił w laſtawos ei Panſriey / dle; potos 
ry y3 vczćiwości przeciw Panu: że fie miał) 
30 niegodnego / aby tdE pzofło fam mia 
pozyfiapie Do niego / ideo y dzis wierni 
Rótbolteg. o : | ; 
Chwala też tu Erottość modlitwy ef mój: 
tych obudwu beretycy ktorzy wola wßyter — 
ſwoy czós nã bieśiddóch / na smießkach / sj, ag. 


na bluśnierftwachzy na pzóznych morodch: p grotEx. 





y mówia tdk : Dofyććf mnie na dzien ie den 
Dacierz zmotbić : d wßãk nópifano | Mo⸗ 

olac ſie nie wiele moweie: © pzzedfie blue 

znić Boga y tościoł iego nigdy nie przeſtã⸗ 

1a 7 y pzzekefować te / Etorzy wiele czaſu w; 
Pościele na modlitwach trawia. Ale cze⸗ 

muż pan Bog przez Dawid 8. rofłdznie/1.Thefir 
*8 fie modlili bez przeftóntu > Czemu, 

pan Chryſtus mowi: Trzebó fie zaͤwße Luc: 18 
moblić z A nigdy nie vfłówać: Czemu onej 
Annt świeta wdowe Lukaß s. chwali / ŻELue: 2. 
nie wychodźiła ; Eościoła fłużac P. Bogu 

w modlitwach yw pościech * Czemu ſam 

Pan Chryfłus czefłotroć cdłe nocy na mo⸗ Lus: 6. 
dlitwie trawi: Inßeẽ ieſt wielo mowſtwo 
pogänſkie / Etorego nam Pan Bog zãka⸗ 
zuie / abyſmy nie rozumieli / że Ola wielo: 
mowſtwã näßego ma nas BOg wyfłu 








Fież laſte iego / y oczyscienie od tredu Di 





— 


—— 
WMied ʒiele Czwartey po Irʒech 


Grolaͤch / Ewaͤngelia o tongcey lodce 5 
Maͤttheußa ś. w Rozdziale 8. 








4 SJ « 
A sy 2 Oto Luc : 8, 


DY, wzrußenie wielkie sfiólo fie nó morzu / tół iż 
y waly lodz ofrywóty : a on ſpal. 3% pꝛrzyſta⸗ 
5 pilif niemu vczniowie iego/y obudzili go mo⸗ 

wiec : Póniezńchoway nas /giniemyć. X 
rzekl im Jezus : Czemuście boiazliwi / mółoż 
wierniz Teby wfławfy roſt azal wiatrom / 
to ſie vcißenie wielkie. A luoziefie dziwowaͤli | moż 





m 


kotwbrsu y widtromz y wnet go 
tó burzó y ośmierzenie iey adr 


jey | nie oopuśći : poniew 
Chryfo- cnieyß a niż niebo y śiemid. B 
om Mid pizemina le — anſtie nig 
AM⸗nnao. piʒemina. A ſtowa Póńfkiefo : JA 
piekielne nigdy nie przemoga Koẽ ciola 
go. Ale to —2 


Chryfłus nó nas potufy dop 


fie w nich fi pidwowóć miamiy. 


pilność 
P. Jeaue 


ową w 


datt: 14. 


pꝛzyczyny y tu tera; tetóE wielka burza nd 
morzu dopus eil: tat 13 fie łódź nawalno⸗ 
śćidmi ofrywółi. 

2i3 on fam fpal nd tem czds / temu fie 
ośiwowóć nie potrzeba: gdyz prawdziwie 
pzzytał nature człowiecze / y sftał fienam 





3 lepae gdy on ſpal td burza powfłółó / p 


rupyła morze /toć fie sſtalo 3 opatrzno⸗ ć 


ściiego : dby fie vczniowie nauczyli 
femm/ y możność Miſtrzã fivego tym le 
pity poźnóli. fer 
Lecz omi / iefczeniewiebzacze on 

ant : .Etóry o fobie mowi: Ja fpie/ 4 ferce 
cznie: Vezynili to co zd tym ibźie: 
fiapfli 60 niegó/y obuDśili go mos 
ieżbam nas / boẽ oto giniem 

ein nam tófie3 czefłotroć pzzydą 

—* nas co pźzeciwnego do eis nie 

gie.  oaidEoby p Bog (pał. 

(al: +; Phe opiſunie Proro 
miły Pani 


74 
A —— 
oeiuchno 3 tey Ewaͤngeliey / przecz Dan 

z ufc5a: 4 iófo 


we wßytkim podobny, oprocz grzechu. 4] 


BD zsyfiopiswgy tedy wezniowie /budśilć 


—— —— 


pótrzy / tedy mor Oto fie 
e/ äni zäſnie / ten Etory ſtrz 
räela. 4 Erorzytolmieć to rozumieia/ Cu 
w pośrod niebespieczeńfiwa fa 
oślele. © Etorych nadpifano : Spzó 


todli / idtoby ono ß 
Bozey. Lecz ſie 


Eu fobie widz 
Eaia / dby miłość 


oba wipacego 07 
at Bog ktory prze 
rymżefohwiet P: Bog 


trudno⸗ 
A set oopus 


IT. 
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śfińr 4 
GliApe 


zadney nadzieie Ari vfnosci w nim nie pos, 
dodli. A nie tylko gdy co wielkiego A Cie» 
kiego nd ras przypadnie / dle yna wfele 
ie powienienie widtru / ronet ferce trócia 
my. 2 co iefi gorßego / siła ich dni vmie ⸗ 
ia wciekdć fie do Żogd o pomoc. Alefie 
-_ limyownie te przydóle / idto fie oczniom 
: 6 Panſkim pszyddło nó drugim przewozie: 
orzy widzac Paͤnd po morzu chodzace⸗ 
o / muttemieli że idea obludã. Td też y 
gdy fie ro czlowieczych przypadkach y 
— |fimuttóch obdczywwść mieli y naukami ſto⸗ 
- wd Bożego opórrowóć : tedy ich nawie: 
zdpomindla/ y rzecz Chrzescijänſta ide 
y 3 oblude iakd y wymyfły maia. 
abkbo nã przytłab : Fiedy Eto ma gło» 
Eore.4j WMEGO Wiep:zytacieli co mu 0 ʒdꝛowie ſtoi⸗ 
ita.  te09 widsi ze ieſt w wielkim niebejpieczeńe 
fiwied przedſie w tymi niebefpieczeńftwie/ 
mierztac aby fie do Bogó 0 pomoc vćiec 
miaV dle ießcze daley z nizli kiedy pierwey / 
lob niego odſtepuie. Bo täk dlugo äni ſie 
ſpowiada / dni do ſtolu Panſtiego przyſte⸗ 
auie / poki mießka w oney niep:zytdźni. Ja⸗ 
kaz to slepotã / wiecey niż pogańfła l Ano 
edy nawiecey fie miał 3 Bogiem poie⸗ 
bnać. Gdyz to ieſt napewnieyßa droga Do 
yciefirwa nãd niepizylacielem. Jako 
hapifano £ R gdy fie beda Bogu pod: 
póć Dzogi człowiecze” tedy y miepzzyżacie 
tego nawroẽi Do pokoiu. Czegoby fie 
y nóduczyć p 3 luoztich przyklaͤdow. 
50 widziemy / iz gdy Eto ma idta wielka 
87 tedy fiewfeldtim obyczdiem fłó: 
Brolódbo Stdrofły / dbo Sedie⸗ 
o laͤſte fobie ziednal. A ćimw 
iebefpiećzności fa poſtaͤnowie⸗ 
3 wietfie 3 Bogiem niepizyióśm 
orymi fie od Boſtiey obrony tym 
y oddaldta. — 4— 
ou]. TOŻ też czynia wchorobäch eieleſnych. 
5, 290 des wiedza 3 pifina swietego / 13 Da 
| Bogdla grzechow choroby przepuficza/ 
Ke GŁ 


E 






px Bog p 


ez nieobdłóść pokqʒuia / y w pzziymo” 
waniu oleiu świeteg dbo oſtatecʒ nego p 
mózóniaz ktore z nauki Apoſtolſtiey ieſt v 
ſtaͤwione / nie tylko dla dußnego / ale y Ola 
Idꝛowia cieleſnego. Bo tót o tym Jaku 
świety mowi: Jeſli kto choruie miedzy Iaco: ; 
weͤmi / tedy niechay wzowie kaplanow Fo 
seielnych / y niech fie modla nab nim / po 
módzutac go oleiem w imie Panſtie / Óm 
dlitwã wierna vzdrowi choregoży podnie 
śie go P. Bog zy iefli beoźie w grzedhóch/ 
bedo mu odpufczone. Ztorymi fiowy i 
ſnie oEdzniejże to 7— wo mó zorowie 
tót dußne ido y cieleſne. A wzdy przedſie 
cd fa slepi ludzie / że na imie tego pomaã⸗ 
sdnia/ dobzze nie omdlewaia: y mniemaia 
żeby tym rychley od niego vmrzeẽ hnieli/ 
nierzac dby fie ſtad zdzowia ſpodziewali: 


„Tótci prawiezginała wiarą; żiemie. 


III. 


Rʒekl im Dan Jezus : A co3 fie boicie Strach 
ludśie mółey wiary? Abo iafo v Lu⸗va * 
Eafó fłoi : gohiez ieft wiara mapa: Wi wita 
Aß (3 to niedofłdtkowi wióry pzzypifuie/| ry, 


Sefie zaͤtrwozyli. Bo gdyby byliwierzyli 


3c pan wiedźiał co fie 3 nimiośleie: A iż ie 
ogłzdchowóć: tedy nie mieli ſoba trmwo» 

żyć: gdyż miedśieli że on miał piecza 9 

nich, 230 dóleko wiecey Bogu vfóć 


co s 
itrzyć wßytkie p 
y wyspy psie 
| 9 £ mólac to 
4 4 nśći. Toi 








ia. 230 ia eOz3EC PÓŹ Fęcie:34.| 
dśsiał: Kto fie Boga bol nie ſie nie v⸗ 
ja mie bedsie fie bał/ bo oñ ieſt „ 





fiiby yfmy to Pani śmiertelnemu wczymi 
czemuż nie róczey tego czyniemy 3 Pd! 
ogiem: Czemu mie wrzucamy nań bez 
Pfal: 54. mienia nógego (Idt$ nas Dawid ndpomie 
: na)a on nas wychowa: Czemu nie ſtu 
fmy ródy Piotró swietego / dbyfmy wpycto| |tromy morzu / y sfiółć fić pogoda wielka. 
nófefłótónie o fiewrzucóli ranzponieważ) |Dto Eoniectych / Etorsy w Panu ſwa nóż Moena 
on ma piecza o nas: Co ieflitóć wielka o⸗ ośieie pokladais. 3 Dobezerzekł Dzoroł :obzonć 
gów: ma piecza o nas i A coż potrze |Błogofławiony maż / Etorego imie Pań. top 
bd nam fie 0 fie fłóróć? zrolafeza 13 niej |fFie nódśieidiego : A miepoyśrzał namóm "7. 
Iwiemy co nami iefł dobzego : y czefłotroć| |nośćisy nd prozne dhluby. Bo aczei dziw⸗ py. „2, 
tego prägniemy / ed nam wiecey ieft Eu ßko 
ośie/ ń m3li ku pożyttw. . 
Mle tu kto rzecze: 4 wiec fie nie ma  |mamocnieypa imie Panſtie y kto fie do niey 
my w potrzebãch y w veiſtach napych doj vẽeieka / nabeſpiecznieyßy ieſt. Zaden nie 
oga vcietdć? R owfiem vcietdć:dlefpo4. |ofalro panu / dbyl pobdńbiony. Bo Ero) 
koynie / beż myśli zätrwozenia /y bez boidą |trwał w pzzytazóniu tego / A ieſt opuße zo 
śni dby nam nó czym ſchodziẽ midło. Aby |ny: Jejli pan Bog 3a nami ćttoż p: 
ono myśli tu Bogu podniesienie / mie byg  |ciwEo nam? Tego iedno pór 
| lo nic inßego / iedno wyznaͤnie / ŻetóE różnej |nó fercu nie vpadli / dbo Żeby nas nie o 
miemy / 13 woßytko zdrowie y zbaͤwienie n 
pe nd Boguzówifło / d bez iego pomocyy| na przeßkod zie / dbyfiny wßytkich trudno⸗ 
oͤbrony / 13 fie mic dobrego nam Dofłać mie Iści nie pzzebyli. Bo nie pzze co inßego Matt: 14. 
Imoże. 4 ofłótet iego y opótrzności yimas Piotr ( Erory zadal dby po morsu chodził, 
dros ei / y dobzoci poruczdymy. To gdyby: 7 otrzymał) vfłałw poyśrz9D drogi⸗ iedno) 
finy czynić vmieli tedy p w poyśr3z00 * 
„ fmierći bylibyſmy nafpotoynieyfymi: wie⸗ 
Pla r5: dzac i3 droga ieft przed oblicznościa Pan⸗ vſtala wiar / wnet vſtala y moc chodze⸗ 
ſka śmierć świetych iego. Aiz śmierć kto⸗ 
rafie drugim 30a naſtraßliwßa / 47 dzoga 
do wiecznego ć naßczesliwßego żywota. 
ob w. Toe bobtze rozumiał job świety/Etory bi 
| dac zewßad sćiśniony/ć wz dy mowił: By 
| mie też yzdbil miły Boga ia pzzedfie bede 
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1. Petr: f. 






















uf 
- A oniluośie ośiiwili fie motwiać! JdeDsiwne 
dry y morze ſtuchaia go +fp:ówy 
TaEciby nam też potrzebć / wmieć fie dzi⸗ Panſtie. 
też oni trzey młodśieńcj > gdy im on Krol i (fpzówomz3 Etoryc 
grozil / że w piec ognifły mieli być wrzuce⸗ 
ni/iefliby złotego ſtupã za Boga mie ch 
* 3.[ili: tedy mu tat 00powiedśieli: FTie trze 
/bó nam tobie $ tym odpówiddńć, 250 0to 
Bog naß / Etórego chwalimy / mioże nas 
wybdwić3 piećd ognić pałdlacegto/ y3 1 
ich o krolu / nastwyrwóć. Co fefli on 


EJ 
* 


je/ ywiare y nãdzieie Fu nie 
irsiey ptwierozać: wiedzac pe 
nieńż on nas nigdy w potrzebie nie opu⸗ 
je: y nie spiewdiac 3 Pzorotiem 
ech vfaia w tobie / Etorzy znóta / PózP(l: 9. 
e / im gie: bo ty nieopuficzaf put 
e: 





ogow nie hrodliniy / 8, fiupowi złotemu 
ryś wyfidwił Fłónióc fie mie bedziemy ciebie, R żófie: Mi Pfal: 91. 
p! siata nie cyiko widrdzdle y milość ſwße *9 ludzie / wyleway⸗ 
byla tych młodśieńcow. Bo acz wierʒyli w 












lindczey — ——— Bad 
ic ẽ zakono kiemu/ 
jego. —— 
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WMiedʒiele Piatey po Itzeh 









Zrolach / Ewaugela o Kokolu. 5 Mattheu⸗ 


ßaͤ w Rozdziale 13. 
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ZK, 3dju onego: owil Jezus vczniom 
N (wym to podobienſtwo. Podobne ieſt krole⸗ Marc: 
ſtwo niebieſtie czlowiekowi sieiacemu dobze | 
1, „Maślenie na roli fwey, A goy lubzie fpóli/ 
A pazyGcot niepszyiaciel iego / y nóśiat Fofolu | 
4 micozy pfenica /y ooficof. 2 gdy vroſta traz 749: = 
wa / yowocvczynita : tedy fie połażał y ka⸗ | 
| == tol. A pzyftopiwfy ſtudzy gofpodśrfcy/ rzez 
Fil mu: Panie / izalis nie pośiał dobrego naślenią nó roli twoicy? 
Skad tedy kakol ma? W rzetf im : Nieprzyiazny czlowiek to vczynił. 
|Aflvozy mu rzetli: Chcefzże iż poydziemy y zbierzemy go? A on 
Nie : byście fnaoź zbierótac kakol / nie wykorzenili zaraz 3 nim 
ice. Dopuśccie oboygu fpotu tość / 43 do żnirwć : a czófu zni⸗ 
eke żeńcom : Sbierzcie pierwey Fofol / 4 zwiożcie gi w ſnopki tu 
kniu :  pgenice zgromadzeie Do gumnaͤ moiego. 













ź p 
- | CCS 
RZ 





ze "4 


pz | iezena świóę: 
us/ 






$li ydobezy poſpolu być 
reſmy ſtyßeli / bzócią nanni prow ſpolu by 


Dzą . ato 3 %olkiego dopufczenia / wyć 
fy /wczy —— obienw. © przetoż Dórmo Eroj 
że tu na tym świecie/ dż do |czetóć 17 d3by wfiyfcy dobzzy ã pobożni 

kz 2 j bylkiióbo 77 





84. 

byli : abo żeby wßyſcy prawie A dobeze wie⸗ 
| zylin dbo żeby wfiyttie Edcerfiwa wfłóly. 
|Mate:1g Abowiem mufia być y zgorßenia iako pan 
| |pomiedźiał : muga być y betezycy odße 
|n:Cor:n.pieńfiwó ideo motoi Póweł 7. — 

Cbrześćganie byli doswiãdczeni. A iako 
Auguftyn ś. powiedźiał: Kazdy sły czło” 
wiek / dbo dla tego zywie / óby fie poprä⸗ 
ro: dbo dla tegoz aby przezen Dobzy był 
fpobowan. Ale iuż fluchaymy wykładu 
tey to pzzypowieści/ a obdczmy 3 niey nódwe 
Ei potrzebnie. 


B Odobne ieſt Kroleſtwo niebieſtie czło 
wiekowi / ktory ślał dobie nasienie na 
roli ſwoiey / rteẽ. Obolo wykladu tey przypo⸗ 

wWyklad wiesẽi / nie trzeba nam ieſt wiele pracować: 
PE. gdys ia ſam Dan Chryſtus wyłożyć nam, 
* raczył o tymje Rozdźialezna zadaͤnie wcze 

niow ſwoich / tymi ſtowy: Ktory sieie do⸗ 

bie nasienie ieſtẽi fyn człowieczy: A rola 

iefł świdt: Dobienaślenielepat; cić fa (ye 

nowie Brolefiwa / to ieſt wybräni Bozy 

do Kroleſtwa niebieftiego sgotowdni. 4 

|Eatol 3afie fać fynowie zlośćiwego / to ieft 
fynowie Dyabelfcy. 21 miepzzylaciel Etory 


Na Biot iiedziele 


yabeł ofrueny niepzzytądiel zbówienta lu: 














Agac «14. ich näsial / iefici fótan. Zniwo zófie ieſt 
: fFończenie — A żeńcy Zlnpole miej 
£o tedy zbiergis kakol y pala w ogni tat 

też bedśie ma fRończeniuświdta:pośle Syn 
czlowieczy Anysly ſwe / y zbierze 3 Erole- 

fiwó tego wpyttie zgotpenia / y te ktorzy 

czynia nieprawosẽ / y wrzuca ie w piec o⸗ 

gnifły z tam bedśie płacz y zgrzytanie zes 

Sap:3. |bow. Tedy ſprawiedliwi beda fie ówiecić| 
Dam: ia.jiśto fiońce/ w Eroleftwie Dyca ih. Kto 
ma vßy tu fłuhóniu / niechay ſtucha. Do 
tabfiowa Panſtie. | 

+ podobne ieſt Krol 


czófu Żniwd / kakol 3eb2 kazalby po 
palića pfenicezebzóć do 0iEg0. 






— 


dzkiego / zawße też przys e lu⸗ 
dzie / ã zwlaßczã iak wße⸗ 
ośle ie bo dobrych pzzymiegywóiac: Kto⸗ 


rzy dcz niegodni fatowórzyfiwa dobzych 
wfótze dla ich lepfego móia być znofieni 
miedzy nimi / 83 do ſtoñczenia świata: kie⸗ 
Dy Anyołowie pożawfy y zebiawfiy royta 
kie ludśie 3 roley tego świóta ; ſpräwiedli⸗ 
we od złych odłaczywky / ſchowaia ie w 
gumnie Erolefiwa niebieſtiego: A 3łezófie 
lidtoby w fnopti powiazawfy / rorzuca ie 
lw ogień — aͤby taͤm zaͤwße goraiac 
nigdy nie zgorzeli. | 
| Toć ieſt naproſtßy wyklad wfiytkiey| psyczyć 


—— Esby iedndE wiośimy / aż © nó 
[| 


og nietefi przyczyna słych rzeczy nó ſwie⸗ iEe- 
cieróle czaͤrt / niedbalość ludzka. Bo gdy ** 
ludie ſpali / goy pzzełożeni nie pilnowali 

trzody fiwoiey z gdy fieiedni na roſtoßy Cie 

lefite/ ã drꝛudzy na tdtomfiwa y zbieranie 
— vdawaãli / ßukgiac tylko ſwego 

dnie Chryſtuſgwego: Tedy zły duch nä⸗ 

Śiał taͤk wiele tatolu / tdE miele złych od⸗ 
ßczepienſkich lubśi / ze iuz mólo wßytkiey 
pßenice nie zaglußa. 

Gbśie obdcz ideo wlaſnie tdci Racer⸗ | 
przyrownal kabolowi: Bo idto nie 
ſny Botol ieſt ſtäza y zaraͤza pfienice: 
też Rościoł nie ma nic fEodliwfego/ dni 


przywodzi ży zamiefanie mozgu / y womit 
ſprawuie / y cialo wrzoddminapełnia / y 0' 
'c30m bdr3o ßkodzi: Tak tez nauka odßcze⸗ 
pienſka/ cz lowiekã oslepia / zamießaͤnie mow 
zgu / y wrzody dußne przynosi / y wßytel 
ꝛowy rozꝛum człowieku odeymuie / y MAG» 
ſtaͤtek na dußy go zabiia. 


Poailitrzayze⸗ iz nã po ie by⸗ 
ło kakolu nießczeſnego: dy eg 
mwó/ powoc vczynilã / tedy fie ka⸗ | 

| 


fol. 0 y beretykowie na poczatku tat 
fie Ośiwnietdia / ze ich barzo zerudna obce 
czyć tto może: Ale potym gdy lu3 wezma, 
śmiółośćy wtradpy fie m ercd 7 móianie 
mała ófjyfiencya lubśi około ólebie:, tedy, 





dopiero iady fiwe finiele rofpufcsdioy tów at: : >, 
dopiero 3 owocu ich poznawać ED ki 


4 tir mam inße go smidde pęd 
—— onych fdmyd: Pierwpytó3 ga tazet. 
śiewcea | 







































X0 porzyl Siewca tego nieficzefnego tatolu napy 
He naͤpier ⸗ czaiſow / byłci Marein Cuther z mnich A+ 
pf m pofłóta. Ten powiada / iz 3 iego Ewan · 
menu, geliey sfłdli fie ludśie Odleto gorfymi / ni» 
alitiedyw Papiefłwie byli. Tatfie/pidrwi 
tzechy y zlos ei pod ta Ewangelia roſtrze⸗ 
ilyzże iu3 y fdmego dyabłó prʒechodza. 
Erafmu |- Tegoż mu poświadcza Erafmus Rote- 
in Epifi: rodamus, ktory tych Ewaͤngelickich o⸗ 
Eorpfeubyczórow był dobtze świadomy ponieważ, 
docuan. miedzy nimi Żył y omórł. Ten tae pife: 
taż mi / kogoby td Ewangelia 3 obarte⸗ 
go trześwym /3 fimyata cichym /3 lakome⸗ 
go ßezodrym / ze złomowce dobromowca 3| 
jnieczyfiego czyfłym a wfłydliwym wczyńiej 
łó Aꝛaich tobie vkaze wielu / Etorzy fie 
jsfidli fimi naͤd ſie gorßy. etc. 
Bulinge- CTalze y heretyk Bullingerus o ſwey 
rus 10. rocie pipe: Vrzednicy dzisia ¶ Ewangeliey 
*P Mat. (qey nowey) ßukaia ßafowania / day Bo⸗ 
Aby nie rosfórpźnia imienia Kosielne⸗ 
— 






0: ſami kaznodzieie przepowiadaniem 
Ewangeliey lowia fobie czci / bogaͤctwã | 
iam ludzka / y chwale tego świóta. 2 

pofpolity *8 ſie / 13 w tey wol⸗ 
eeiEwangelickiey naydśieżebyżadnym, 
wem dzies iecin y czynßow nie płacih. 
Tótżey zugi ichże pzorot Spónge, 
Gzoc PAMiusmowi: toro, prówizdzódy Pa⸗ 
Sa pieltie fa odErytezpoczytaia iuż ludzie zgo⸗ 
„ łó mic niemierzyć. 2 fłorofie 3 wieśienia 
Papieſtiego widza być wyzwoleni / chca 
tc3 być wolni od (Ewangelicy y pzzyFazde 
nia Bożego zy hca / aby nópotym to było 
dobrymy ſpräwiedliwym / co fie käzdemu 
bedzie zdalo / abo podobało, Otoż maß o⸗ 
woce tey Ewangeliey nowey / y tego Fat$> 
po ktorych ie ſnaͤdnie poznać może. 


; II. 

SĄ fe i3 tu gofpodarz nie Fazewyrywóć 
| Fi>Eotolu / ale kaze aͤby oboie / to ieft y ka⸗ 
fol y pfenica rofło dż Dożniwa: fład do⸗ 
0030 ſektarze / Zeby beretycy nie mieli być 
mufóni dni Pardni / tak nó gardle / ide 






WYP "TPR" "7" 


| po zyc Krolach 185: 


mniey nie póniaga. Bo nap:z00 wiemy 
wykladu famego Chryſta Panó/ iz tu 
ptzez kakol rozumieć fie maia nie tylEo Eda 
cerże y nauki Eócerffie/ dle w obec wßyſcy 
niezbożni a zlosciwi ludżie: to ieſt whytlo 
orßenie / y ei ktorzy niepraͤwosẽ dzialdia 
o iefliż fie tego kakolu wyrywäẽ nie go⸗ 
Oślz tedyeby grzeßyli nie tylko ei ktorzy be 
retyki traca: dle y ſami beretycy/ ktorzy 
kiez idto y naf vrzad / y zlo dzieie wiefia / y 
zboyce p inße złoczyńce zóbiidia: gdyż to 
wßytko Eatol. Lecz tu tego Bogniezdkń 
zuie / ktory owßem roftazał ludowi ſwemu / Exod:22 
dby zloczyncow nie zywili nó ziemi. 250 
naprzod nie EdzDa czofifA w przypowie⸗ 
sciach / moze być pszyfłofowóna temu/ Ola 
czego ieft przypowieść rzeczona. Jako y| 
Cbryzofłom czefło napomina: Ale dofyć 
iefi wyrożumieć rzecz ptzednieyßa / ktora 
chótał Pan oznaymić ta pzzypowieścia :to 
ieſt / Że żki ludźie miedzy dobrymi zawße be⸗ 
da d3 do ſtonczenia świata. A iefliż wiec 
|hcemy y te czofife wytldddć: tedy tymi 
SE nie zdłaznieć Pam wytorzenienia As 












bo zatrócenia tego abo owego złego czło 

jetd / dle w obec wfiytfich łych Iudfi: co 
nic infego nie 9 iedno 3 pꝛozno ſie o to 
ſtaͤrge mamy/ aͤby wßyſcy śli pofpołu 3 
swiaãta byli wygladzeni | 
Gqótoniec obdczmy że przydał : byście Aug: Lb; 
ſnads wyrywaiac kakol / nie wyrwóli y phe⸗ 3:%0n1:E- 
nice nim poſpolu. Abowiem ſtad tego PE”: Pe-|. 
dochodzimy / iako y Auguſtyn śrwietywczy/| 
iż (er fie bać nie trzebd z aby p dobrzy nie 
Jbyli zesłymi wyrwdni :  dólefo wiecej / 
gdy fie obawiamy / dbyy pfienica nie zgi⸗ 
nełó z iefliby niektore kakole wyrwóne nie! 

były: tedy nie tylko fługnie y ſprawiedli⸗ 
wie / dle owfem potrzebnie maia być wyr⸗ 
wane. 2 tót chociażby też przez ten atol] 


l 






ſann tylko beretycy mieli być rozumidni: A) 
pefórie ſtad nietylEo nie idzie to / zeby here⸗ 
tycy nie mieli byćFardni/ y träcent: ale o⸗ 
wßem idzie / i3 mäia być Fardni/ ponieważ 
taͤk barzo ludziom Oobiym BRod3a. | | 

R pzzetoż Pan Bog kazal w farem pour :13 
zakonie fałgywe pzoroti zdbiiąć: y Eliaß 7.yrs. 
pzoroki Baalowe roftazał potrócić, X Pa⸗ 3. Reg:18. 
* wiety bo Salgtow piſal: Day Boz⸗e —* 
dby byli oDcieci Etorzy was miefdie. M 7" 3. 
[im Pan Cbryfius mowi: że tym Etorzy Mait:IB 
3 tych ktorzy meń A 5 

| 





h byłzawiegon mlynſti 
2. y tat aby wrzuceni byli 


zzóby ich 
obdczmy / idto im to mieyfce na m głebotość mórfło. 24 tc93 wiecey ludzi 





wiernych 


po Trzech Krolach. (ZZ. | 


, F — 
Zaͤſu onego: Mowil Jezus rzeßam 
to podobienſtwo. Podobne ieff kroleſtwo niez 
bieſtie ziaͤrnu orczycznemu: ktore wziawßy 
czlowiek wślał na roͤli ſwoiey: ktore namniey⸗ 
geć ieſt ze wßego nasienia: aͤle kiedy vroscie / 
wietße ieſt ze wßech ziol ogrodnychẽ y sſtawa 
fie drzewem | taͤk iż przychodza ptacy powie⸗ 
trzni/ y mießkaia ną galazkaͤch iego. Inße poz 
Dobieńftwo powiedział im: Podobne ieſt Eroleftwo niebieftie kwaͤ⸗ 


EJ — 






ſowi / ktory wsiowfy niewiśftć zaͤkryla we trzy miaͤry maki / 43 wßy⸗ 

cka ſkwasniala. Co wßytko mowił Jezus przez podobienſtwa Do 

Ezeßey: a krom podobienſtwa nie mowił im: aby fie wypelnilo toco 

 ieft tzeczono przez piototó mowiacego: Otworze vſta moie w pizzy: 
| powieściśch : opowiem ftryte rzeczy 00 zaͤlozenia świótć. 


AEwóngelia tora | 





PYT: 
UB 
tz 
1477 = 

w 


__ pó ć odobieńftroo potóznienam moctr 
-Weftń AChryfiufoweg w rośnieniu y tw ro. 





— 


gðꝛies es to Facie/ na puficzy / y3dćmieniu y 
ży zdmtnieniu vkaͤzuia: mowiac Że ih 
— kosciol nie ieſt nowy/ ale naſtaärßy /y owßem 
an iſt⸗ ——— ried⸗ 
no i3 ſie byl barzo zaćmił/ y nie bylwidomy 
pprzez dwaͤnasẽie fetlat: aż ſie Dopiero te⸗ 
ra; od Lutra odtrytzobidwił/y otazał. 
Ale nã to bluśnierfiwo tdf im odpowie: 
hopatut my 3 Auguftynem świętym / Ftory nd por 
dobny wymyfł Dondtyftow tdtże odpo⸗ 
wiedzial. Spytamy id napizod : Ten ich 








b.» nis wil ) ieſl był przed tym zginal / A teraz zmar⸗ 
y nie twychwſtal czyli nie zginal byl / äle fie tyl⸗ 
owal. ko taͤit / ć teraz fiewynurzył ? Mie moga 
rzec z Żeby był zgołó zginał: boby oni teraz 
nie mieli fkadby fie narodziẽ / gdyby mattd 
ich była dawno zgineła. Bo iefli byl zgi⸗ 
mał ( Auguftyn świety mowi: ) ć fbaDje 
Donat / ( Cuter / Kilwin) wypedl 2 3 ktorey 
iertiiewyrozł ? 3 Ecoreqgo fie morzaͤ wynu⸗ 
ył > 3 ktoreg⸗ nieba Jpdoł + A temu nie 
ogr nigdy prówy Rościołzginać : boby 
justały być niepzarodźiwe obietnice Pónaj 










5) poTrzej TOO 


Zoryftu,tościoł (ktory fietera; Dopiero otazał y zióaj 





Matęsić. bryfłufowe/ 3 ze pu piekielne nigdy nie 
cieża Kościoła tegó 
k Rożiot Nie moga * dd ten ich kosciol 
Cyryfiw prżed Lutrem był ſtryty y taiemny. Abo⸗ 
po ne wiem kos ciol on tóientny dbo wyznawal 
Dy nie igawuie widre ſwoie / óbo nie wyznawał. 
A efliia wyznawal / tedyć nie był cdiemny/ 
PW "z idwny. A ieflibyłidwny : idfo3 go nikt 
nie widśiał7 idEoż wyznawcow tey wióry 
nd on czdsidło y dzis nie dhwytano / y DO 
|wieśienia nie dawano? gdyz dawno przed 
|M.utrem wo Kosciele byli Jnquifitorowiey 
obej „jfdcermifirzowie / ktorych wlafity vpzad 
iieft beretyti śpiegoródćy wypóeroróćmó: 
rócać y tórdć. — zaden znóE y pd 












-„Bósóć nie moga? 
A iefli nie wyżnawdli idronie wióry 





Śwotedte (Etorego oni Antychryſtem zowia) fi 3eCie 
te był sj mie śmieli (iótoż tat mowić mupa ) ces 
być nie byli Ros ciolem póna Chryſtuſo⸗ 


* 
F me lat / wym: © zatym nie było naͤ śmiecie zadnego 


—* 


Rosciola pꝛawdsiwego. Bo idto oni [A 

bryttorwia / wyznanie wióry ieſt znak Kos cio⸗ 
„JA praͤwego: meble onych flow Pórwta 
> bo: Sercem wierzymy ——— 















wos ci / a os ci/a vſty wyznawamy tu zbawieniu. | 
Naͤd toz iefiż Rościoł pꝛawdʒiwy był 
kedy przed nimi / opiocz, Rościoła Rzynw 
fiego: czemuż Luter 00 nas obfłapimofy | 
niebieżał do onego Fościoła | po zdle 
fobie nówy gbierdć —* ſ omgośie 
niebyło » Czemu gdy ndfłał Tuter äbo 
Adlwin / nie było zadnego inßego ktoryby 
przyſtal do nich / iedno ci ktore oni zwiedli y Ioan: 2. 
wywiedli z Rościoła naͤßego powßechne⸗ 
go Papieſtiego? Bo ieſli fie wiele Lutrow 
Zalwiniſtow przed Lutrem y Kaͤlwinem 
tailo gdzies na pußczy w zamknieniu: te⸗ 
dyć mieli / ſtoro Luter dbo Kalwin poczal 
vczyẽ / tudziez poznać towdrzyfie ſwoie y 
zbiegdć fie Do mich zemwfad gromaddni /Mart:ż4. 
nie czekdiac azby ich po iednemu ßukano 
$sbierano. Tecz ſie nie tat oſtalo. Abo· 
wiem niemal wfyfcy Etorzy: teraz fa Lu⸗ 
trdmi śbo Bdlwinifiami z fdint wyznawã⸗ 
ia żerwyfili 3 nas zy byli piermey 3 nami/ y.lean:2. 
byli Papieżnikdmi 3 ferca iAFo y my: d iz 
przed tym o tey nduce nowey nic nie myśli: 
li. R orofiem fam Zuter wyznawa / że pier» 
wey nie był Luteranem / dle Ratholikiem/ 
y Muichem Papieſtim: di3 przez pietna⸗ 
ście lat Nlße miewal vprzeymie y nabo⸗ 
znie/ a 3 pꝛawego fercó. 
Naoſtatek/ gdyby to prawda była 7 ŻE Kościoł 
RKos ciol Chryfiufow tdk długo był tóles Luterfti 
mny y zäemiony / iako oni mowia: tedyby goꝛßy nů 
RKosciot Chryfłufow byl daleko gorßy/ne⸗ — 
dznieyßy⸗ ciemnieyßy/drꝛobnieyßy/ y mizer⸗ ST, 
nieyßy/ ã niżli Etora feEtd beretycka/ nówet | 
ld m3lifam lub Zydowſti po ſwym rofpro | 
feniu / y po Hierozolimſtim fpuftofeniu. | 
Abowiem wßelka feftd heretycka miala 
wody five Rośćioty/fiwe Biſkupy /ſwe Gd 
|Erómienty: idEo y Bydźi po fpuftofeniu mid 
|fid Jeruzalem / zdwfie mieli niettore bow 
Inice po świecie / kedy wolnieyidwnie cob 
chodzili nabożeńfłwa fwoie/ y od — 
wali Ceremonie ſwoie. Mecz ten ościoł! 
ktory zmyśldia Autrowie y Kalwiniſto 
wie / przez tysiac latnie miał zadnych 
ſtupow / żadnych Fapłanor; żadnych to 
ściołow Zadnych ceremoniy dni ſakrämen⸗ 
tow : y mie miał dni iednego miaſteczka 
aͤni wioſti/ gośieby wolno fpzówował ce” 
remonie y nabożeńfiwa religicy ſwoiey: 
co gorßa ieſt muśiał cudzym * ſtu 
Być / bałrodny dywalić / ybałwodhwólco 
bycpododny : Etora ieft odleto dluzßa y 
—— wieśtenie niżeli kiedy 
bylo ð Sowßem ten korzeio 
























O. Na 
likowie / bylby daleko ſproſnieyßy / ßpetniey⸗ 
ßy / y ſtäraͤdnieyßy / d nizli fimo Zydow ro⸗ 
ſproßenie. Co ieſt mie tylko przeciwko tey 
Ewãngeliey pꝛzyrownaiacey kos cio lChry⸗ 
ſtuſow drzewu / ktore przewyzßa wßyſtkie 
ine ziolä yiódrsyny / aͤle tez przeciwko wßem 

ſane. piſmmnomy proroctwom: Etore Rościol nóż 

ialat:e.jvgego Tefiómentu nab Zydowſki daleko 

fa: 60. pszenofia ; y ludnie yß ym / erß ym / ia niey⸗ 

ßym /y świetnieypym być opowiãdais. 

Gdyż tedy tewpytkie znaki y wiaſno⸗ 

ściBościoła pꝛawdʒiwego / zadnemu inne⸗ 

mu Bosẽiolowi nie przyſtoia / wyiawßy 

Rzymſkiemu / Etory fani miedzy wßytkimi 

zbory y kos cioly (co ſie iedno imieniem Paã⸗ 

na Chryſtuſowym pieczetuia) y ieden ieſt 

prawdziwie / y byl zawfe nade wßytkie zbo⸗ 

ry kaͤcerſtie wyzßy y idśnieyfiy : p barśiey; 

rozßerzony po wpytkiemu świótu : Ainfe 

wfyfitie kaͤcerſtwa / dni iedności/ ani zgo⸗ 

dy nigdy nie midły / dle byly zaw30y rozer⸗ 

twdne ſãme przeẽiw fobie: y nie były zaͤwße 

dni wßedy / dle pewnego czãſu / y nã pew⸗ 

nym mieyſcu fie wßczynaly: y pierwey ſie 

potdrgdly ſämy miedzy foba z A nizli ſie 

|po świecie różgerzyły. Tedyẽ iafita rzecz 

ieſt/ 13 opzócz Kos ciola Rzymſkiego / nie, 
mag innego Zościoła prawdziwego. 

| 


| II. 
awarta J Eſt ießcze y czwarta wlaſuosẽ RKo⸗ 
lafhość Deskciola prawdziwego / y nauki tego 
to⸗ pod tem podobieńfiwem gorczyce y kwãſu 
Waść wyraʒ ona. 250 iako gorczyca wielke moc 
ma / nie tylko w rosnieniu / aͤle y w vżymó 
(Miu: Bo y mozg wyczyścia 7 y Żoładct zde 
grzewa / y Bzy zoczu mycijła, TAE wielka 
ydziwna iefimóc nauki Eościoła prawdzi⸗ 
wego pdna Chryfłufowego / ktora / iaͤko y 
kwãs przymießany we trzy korce maki / taͤl 
ong wpußczona we trzy cześci świata / po 
lekku 9 nieznacznie moce ſwa täiemna 
wßytek świat m przyrodzenie ſwoie odmie⸗ 
niló: y nie pierwey mocy ſwey roſpußczãẽ 
yrościegdć przeſtãnie / dż odmieni wßytkie 
oneludżie/ ktorzy fa do zywota niebieſtie⸗ 
go ndznaczeni. u | 
Abowiem fam Rościoł powßechny 
Chryſtuſow ma nóute piawdźiwa 7 nie. 
(el: 13, tolEo miepofalóna y niezmaͤzäna; dle też, 
ebr : 4. nówracdiaca duße; y ſtowo Boże żywe 
pzzeniEdiace do rozdzielenia duße y ucha. 
|Czym naͤukaã tościelna rozna ieſt 00 wßy⸗ 
tkich nauk lubztich y odßczepienſtich. Bo 





offo Nicdzicie 


Chrześćąanikt idEi wymyśldia Fwange 


zlego ſtlonnieyßy a niż do dobrego / y radßy 





—5—5 


iabo infych iarzyn Siemiona tylko w liście 7AuEA 

A w $ioła wyrafłaia : A gorczyca w drzew⸗ | 
Eo. Tat wßytkie nduti śmiecie.y PócereGynego 
ſkie tylEo w chwaſt dw trawe / Eora pzedsoo nan 
Eo vfycha y vpada / wychodza : Z nie maß ludꝛkich 

w nich nic trwälego dni fidtecztego / ale rozna · 
wßytko wiotcho. Albowiem fidrzy Philo⸗ 
zophowie a miedrcy pogãnſey / aezkolwiek 
ſie wielka madros cia chlubili y popiſowã 
li / y wielka wyniowa naãuki five ludziom w. 
dać vsilowali: wßakze nigdy óni blizkich 
miaſt Eu fobie przyeiagnac nie mogli: J3 
ich ſtowã nie byłyżywe/ dle martwe; ni 
Duchi Bożego/dleduchć ludzkiego. M 
chonietanowie lepńt dcz nie malo luoś 
k fobie przyciagneli / dle to wczynili ßaͤbla 
y firicheni wojennym A nie moca nauki. 
Bo im to Machomet roſtazal w Alkora Ce: 14 
nie / 13 ludzie maia być gwałtem y mieczem, © 9" 
Bo widry przy mußãni.  <eretykowie zafie! 

nigóy żadnych pogónow dni Zydow na 
wiãre nawrócić niemogli: dle tylko Chrze⸗ 
Iśćjdny zwodzili / y mióre idy wywracólij | |. 
Jako y Tertutlian ftóry Dottor pipe : 356: de 
Heretyk ow dztelo ieſt / nie nówrócać pogó:? Hako 
ty z dle napych wywrdcóć: naͤße / piówi 
podkopuia / aby fwoiebudowóli. 
Wie nówracaia tedy luośi ng wiare Pzea 
berctycy: dni nawracãẽ moga. Bo aäcz SYCY 
pifino móia/ dle pꝛawdziwego piſmã wy⸗ 
rozumienia nie mdia / Etore ieſt wlaſnie pogągow 
„mieczem Duchã Bożego, Bo fame gołe 
ſtowã nie tóe mieczeni idfo pohwómi ſa/ 
m Etorych miecz Ducha zdchowan bywa. 
(Gdyż tedy oni nie mieczem / dle tylko póz 
chwaͤmi ßermuia y woiuia: co3 za dziw je 
ſerc niewiernych nie przebijdia dni przeni 
kaia? Jako y to nie dźiw / Że Kacholiki 
|ntefidteczne wywracdia. Bo ludzie ſa do 










|; 
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chodza lacna a ßeroka / nizli ciału przykra: 
ofira y ciaſna droga: y zäwße läcniey ieſt 
sfłepowóć / a nili wſtepowaͤc. 2 też to 
pan Bog ſpräwiedliwie dopußcza / Ola 
niewdźieczności tych / ttorzy bedac raz O 
swieceni nie lubia swiãtlosei / nie ćwicza 
ſie w wczyntóch dobrych / iako ſynom swiã ot 
tłości pꝛʒyſtoi. ——*8* 

Lecz kosciol ś. powßechny Apoſtolſfki esy mi 
od poczatku / 3 czds baͤrzo krotki / przez lu⸗ ſti naͤ⸗ 
dzie zwierzchu podłe y wzgardzone / bez aoi 
miećzć y bez boni / y be Erafomowftwa pzbrke | 
wyfławney mowy/ nómowił y przyciagnal 
do siebie wßyſtek świót: to ieſt ludzie wiel Thneset⸗ 
kie y mdłe dczone y nieuczone / ſtare y mło» ańfta. 
de / mez e 








— | 





pó Trzech Krolach. 9h 
| |świety Antonin ktory byłtegożczófu. | 
riótoniectego naßego wieku / w no Nawro⸗ 
wym świeciezw Amerycew Peru / w Me⸗ bg l 
pyEumo JóponieyzwBrófilieyaw Synach⸗ — 
miesliczonych ludzi pogańfkih Rätholiko · 
wie nówrocili: y nówracdia co dzeien ie⸗ aſon⸗ 
ßcze wiecey: © miedzy temi y Zydgw y Tur⸗ naßych. 
:ó Eo niej kow nie malo. Gdzie Lutrowie ledwie kto⸗ 
3 i tego Kiedy nówrocili : chociaż fie to ro⸗ 
wnóia Apofiołom y Ewaͤngeliſtom / y mó: 
ia w Fliemcech/y w Polßeze wiele Zydow/ 
y Turki faśiddy. Pzzetoż ſtußnie Auguſtyn aug: lib 
ś. beretyFi p:zyrównywa -Europótmwom 713. cont 
Etore zgromadzaia dzieci / ktorych nie po⸗ Fauſteca 
todśiły: gdy3 przeciwnym obyczdiem Ko⸗ 
ścioł iefi idFo gołebica baͤrzo płodna / Etos 
ra vfiówicznie nowe dziatki rodźi. | 
Naͤoſtatek daie przyczyne Ewaͤngeli⸗ puee; 
ſtã s. dla czego Dan Chryſtus w podobien ⸗ Pan Je 
fiwóch do rzeßey zwykl mowić. Aby ſie/ Po? 
pꝛawi/ one pꝛoroctwa ſpelnily/ Ftore 
świadczyły / 13 tdEa miala być nduFdiego. Mar: 4. 
To iednd pzzyczynd. Druga pzzyczyne 
Maͤrek ś. daie / ig im tdt mowił fłowo 7 ida 
Eo mogli fłypeć aͤbo wyrozumieć: to ieſt i3 
indczey nie mogli poiać taiemnic niebie. 
fkich / iedno pod tymi pzofłymi podobien⸗ 
| fiwy, Ale oſobno sczntom ſwoim wßytko 
wykladal 7 y otwarzał im taiemnice ſwoie. 
dryaó Papieżow / nawroćiłó fi Abowien wedle rozntości ſtuchaͤczow / ro⸗ 
bielka cześć $iemie Niemieckiey: nie przez zne tez byly przyczyny / prze ktore Dan po⸗ 
eretyfi Obzózotaścze / ktorzy na ten czós| |dobieńfiw v3ywał. Bo co fie tenie do / Rosntfiu 
płużyli: dle pzez s Bonifócyufa $iftupó| bꝛych ć wiernych / idcy byli vczniowieiedósep 
y meczennita pofiónego 90 PapieżóGrze|  |go: tym w podobieńfiwad mowił: aby nd 75" 
gorzć wtorego: co też famiż Lutrowie [cym (pofobem fercd idh tym twiecey zãpa⸗ R" 
8 zeznawóia. tórzyyto pißa / iż Minipy| ul checia y prógnienim nduti y wyrozu⸗ 
Sorbeienſcy nówrodili YOdndaly:_6 i3|  |mienia: A żeby taiemnice'Ewóngeliey tym 
Bulgarowie / Słowidnie  polacy/ Duńe| kwośiecznieyw nieroniowił. 2 co fie tknie 
j innych nie do Eońcd złych abo wybzdnych 
dleiefcze nie wezwanych :y tym podobieńs 
ſtwa pomagały : dby raczey me czẽi mieli 
to czego nie rozumieli / ã niżby onet ie rogu 
rozumiawßy / letce fobie naͤuki niebiefkie 
powa3dli, Lecz co fie tycze złych ã zaͤtwaͤr⸗ 
bźidłych z tacy byli zafonni Dottórowie y 
Faͤryzeußowie miedzy ona rzefia : tym Ola 
tego Pan przez podobieńfiwó mowił: 13, 
— idEo inny Ewangeliſtã swiãdczy / widzac 
żem / pofłany 00 £ugeniuga Pa⸗/ |nie wiośieli : A flygac nie zrozumieli: to 
344 nawroci Ciórowegia nó wid eſt / iz härdym / pyfnym:ó niegodnym nież 
chanſta/ iako piße Platyna: y innf.| |chcialoewórzać taiemnic fwoich/Etore ob⸗ 
p świecy Wincenty / Muich tdrit malutkim. 
śjnodśieyfkiego / mówroćł nd) | — brseśtiśnie ml. 5 Sómtnie 
sid Aośteściń y piać tyślecy / cześcia Ro Cbryfiufow prawd ziwy / pzzeto nie kaza⸗ 
jom / cześćia Sńrócenow : ióto pipe leſt iebnemu śiórnu gorczycnemu pizyrog "" 




















"R, ci Pie to Auguſtyn s. ina 3% wielkie cudo 

ira: Dei LHP fiufowe / że kilka proſtakow / fima 
cap: 5. MOća fłowa Bozego / beż wymowy, beż 
toni y mocy świeckiey / podbili wßyſtek 
świdt Paͤnu Chryfiufowi. 

Ca; moca ſtowã Bożego Bościoł ś. 
Rzywiki EdżDego wiefu narracał ro3e 
dite trainy y narody nó wióre P. Chry 
fowe. Abowiem za czafu Grzegorza ś. 
pieża mnißy od niego pofłdni Angiel⸗ 

i 3 pogdnow Cbrześćijdny poczynili. 
czafu Bonond Papieża ś. Kilian po: 
y 00 niego / nawroeil $róntony: ido 
mig bifłorykówie Luterſcy zeżńówója. 
fu Grzegorza wtorego y trzeciego y 
















































nola Wegierſtiego. Potym zófie A⸗ 
an Papież czwarty / pierwey niż zoſta 
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m ij 





sea 


atdic —* pogł. 23 











—— nie 
fychi ypzej |d (drie: d tych —— 
wyzßylwßytkie ſekty/y relii fiedni —*2 podnieśćói 
— si kacerſtie oniec iz tylko 3 * 
ten Bościoł nauks fwa prawdziwa aſtu ⸗ ryy niezgodytych rsa 
czna / (idto kwas we trzy torce mafi| |fimydh poczatkach 
pzzymsiefany) narorocił y —— w ſie 5 yroſproßone 
rofyfitie cześci swiata. Skad pewne óta Co gdyz tar ieft / —— — 
dnie 13 Zos eiol Chryſtuſow piawośiwy —* ſtatecznie wfiyfcy m Kos ciele P 
inßy nie ieſt / ani być moze / iedno Koscio wfiedhnym oprocz ktorego sbdwienia ni: og 
Bʒymſtir Etoty ſam ieff ieden/ świtty poj |gośietsie m4B: ć firzegac fie wßelkich 
pedhny/ Apoſtolſti. Ponieważ ten fam) |Bozepieńcow / 3 firdchem y 3 bótdźnia 
ieſt y zãwoße byłieden / woßelãka iednos cis. wienie five ſprawuymy: A przez dobze 
m ten faim ieſt y zawße był prawdziwie nki z czynmy peronie naße powolanie 
powfechny: to ieſt był zdrofeywpedymó|  |nacześćy nd chwale Panu Bogu w Troy 
de wßytkie inne zboryy tościoły swietniey⸗ |cy iedynemu:; ftoryż — we na 
By ßetßy / ludnieyßy / podwyzheüßy⸗ znd |Ei wietowe Amen. ; 
jezmieyfiy/ y śwółomiepy — Brata s — 


Miedʒiele Starego Zapuſtn⸗ 
— — 






































——— $iórQ Stdtego Zapuftu. 
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—— 
OXSĘOŁ Gie: owi Zeno | 
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ſwym to pooobieńftwo. Podobne iejt Erolez 
oe (two niebieftie człowietowi gojpodarzowi / 
SA wyßedt barzo tóno naymomwać robotni⸗ 
M FiDo winnicefwoiey. A zmowiwfy fie ro⸗ 
: Z DY botnitómi z großa na dzien / pofłał ie do wine 
NISZA nice fwoiey. 3 wyficogy o trzecicy godzinie / 
a , pyżrząf drugie ſtoisce nó rynku proznutace | y 
rzekl im : Id eie y wy do winnice moiey : 4 co bedzie fprówiedliwa/ 
| oem mam. A onipofili. X zafie wyßedßy o ßoſtey y dziewiatey go⸗ 
oziniej tałżepczynit. 4 o ieoennajtey godzinie wyßedßy / nalazl dru⸗ 
gie fłotace / y rzek im; Co tu fłotcie cóły Osień pżozuutacy  RzeFli 
mu : 5 nas nift mie nólaf.  Rzełt im : Jozcie ywy Do winnice moż 
iey Agdy wieczot przyßedl rzekł Dan winnice fpzawcy fwemu': 
5ńwołay robotnitow / y odday im zapłóte / — od oſtatnich 
43 0o pierwßych Agdypryßli oni Ftorzy o iedennaſtey przyſzli by⸗ 
lij wzieli kazdy po großu. Pryyßedßy też y pierwfy / mniemali żeby 
wiecey wziąć imieli : śle wzieli y oni kazdy po grogu. 24 wziewfiy 
| Bemcóli pzzećim gofpodarzowi / mowiac : Ci ojtóteczni iedne godzi⸗ 
ne robili : a vczynileś ie ro wnymi nam | ttotzyfiny nieśli ćieżat nić 
. Jyppalatia z 24 on odopowieoślac / rzefi iconanu3 nidh : Pzzytadielt 
"| ie zynięć frzywoy. Azas fie zenma zć gro nic zmowit £ YDeźmif 
| cotwego ieſt /ótoż, Cbceteż y temu offórecznemu Ońć iako y tobie. 
| Czyli mi fie nie godzi pczynić co chce: C3yli ofo twoie zlosciwe ieſt / 
fżem ta ieſt oobzy :. Cótci oſtateczni | beda pietwgymi: 4 pierwfy | Me" 
oftótecznymi. Abowiem wiele ieſt wezwaͤnych: ślemóto wybzśnych. iu. ; 
















0 Ało przed MAFOBZE|  |wiernierobićw winniey Póńftieyviefli 
mem póńftim Zościoł| znie woiowdćnapzećiw ciału. świótu / y 
( śmiety CUhrześćjdńfki wĄ  |czdrtu niepszyiaciofom nófym bedśiemy: 
SA fidmit czteryTTiedśieledd4 tedy pewnie po fFończeniu tego żiem(Fiego 
DW wentu świeteggo : Eu lephe⸗ ieżienia / wrocimy fie 09 niebiefkiey Oy: 
RÓ mu pzzygotowańiu / y 3y3ny nófieyy weżmiem zapłatę nieśmiere 
| ietfcy wdźleczności 3a mctelenie Pań)  kelno za robote naße. Jako nas wczy NadO Summ 
| Fie : tat też Oto teraz pezed rośmyśldni j 
-s4. Jmeti Póńikiey(Etord bywa pzzez OwielTic- 
= eli przeb WielEonoca)ofiamił ce śiedmi 




















fedsiel óbo śiedmośieślat Oni/ttoreSe- 
igefinia sowie: Ftore Ham znadmionu 
pytet czds wygndnia ndfiego / niemoc 
jy mtieśienia natym nedzuym śtoieci 
MAEo lub Zydowſti / pzzeż śledmOzle: 
At byfw niewoli Bäbilonſtiey A Pod 
Brmfie zdś nawrocil Do oyczyżny fiwotey 4. 

£e3 y niy pezez śleomiOśleśiac lat mieq ścioła Bożego Z w Etorym-fam Pa 

jy w cym wieśteniu / w tym śmiertek| Bog roluie / podobna ieft ſprawie opis 
lele'fid tym nebznym padole płaczu! |fnep w tey to przypowieści.  Aboricin refow 
fi prawośiwie pofutowóć / iefli_ |estowiet gofpodarz iefići Pan Bog mofie, oax. 

: M chmog | 













I. 
Rolefiwo niebieftie/to ieff fprówdR 
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94. | 










1fa: 60. żiemia: gdyż niebo ieſt fioleciego/ A śi 
Ę mid podnożeł iego : Btorego czeladź [ać 
wßyſey Anyołowie / y ludsie wßyſcy na 
wyßae świecie. Ten wypedł: nie oOmiidna miey: 
pańitie. ſcã i Bo Eedyż miał wynisẽ ten / ktory ieſt 
Uier: t3. wofiedy: gdyz ony niebo y ziemie napelnia⸗ 
dle wyßedl / ilekroẽ ſie światu oſobliwie o⸗ 
kazal / abo ſtowy dbo vczynkami. Ktorym 
|fpofobem/piectroć oſobliwie wyßedl: rd 
no / o trzeciey / o ßoſtey/ o dztewiatey y oſtã⸗ 
tniey godzinie. Awyßedl / nić prze co ine 
ßego7 iedno dby naymowal robotniki: to 
9— aby fprawował zbawienie ludzkie. 
Gdyz ſie do tegócelu ściaga wßytko/ cos 
olwiet Eiedy Pan Bogz człowiekiem czy: 
: nildboiefczeczyni: , Na: 
Pierwfiy) ¶ Napꝛrzod tedy wypedł bór30 rano kie⸗ 
dy ſtworzywßy wßytkie rzeczy / nóofłdtet 
„fworzył cstowieka nd wyobzażenie ſwoie. 
Roẽ bylo pierwße wyfcie tego : w ttorym 
i 1 ofazał wielkość dDobzoci /y milości fiwey 
przeciwko nam:że na wyobꝛäzenie y podo⸗ 
bienſtwo five człowieka fiworzyć raczyl / ze 
mu inße ſtworzenie poddal pod moc iego/ 
ze miu blogoſtaͤwil / że go nid roſkoßnym 
mieyſeu w Räiu poſtanowil. A to wßytko 
£ czeniu: iedno aby mial robotniki w win⸗ 
nicy ſwoiey / to ieft dby nã ziemi Byli ei / co⸗ 
by go znali” milo wali / iemu ſtuzyli/ y iego 
ſie bali. CTaEoniec y o zapłate sftóła fie 
vmiowd. Bo Żywot obiecał ſtale trwdia: 
cemu / A śmierć grzepacemu : ktora potym 
przez niepoſtußenſtwo nedzny Adam pzzya 
wiodl na wßytek narod ludzki. 
„Potym gdy ſie iu3 ludzie byli nó ziemi 
rozmnozyli / widzac P. Bog wielka złość 
45 vo x czlowiecza / zalowal tego ze ich Eicdy ſtwo⸗ 
pꝛahame rzylt tam tedy wyfiedł powtore / iabobyo 
Gene]: 6 trzecicy godzinie: to ieſt / okazal ſie swia⸗ 
tu 3 ſtraͤßliwym gniewem ſwym / y 3 pom⸗ 
ſta nad zloslirvymi / ć 3 wielkim miosier⸗ 
ziem napzzediw Noemu / Etórego ſaͤmo 
ofinego w Korabiu zachowal. A to zaſie 
£ czemu: Aby ndlał robotniti do winnice 
ſwoiey: to ieſt / dby ſam Noe / y wßytko 
potomſiwo iego⸗z tego firdfliwego ſadu⸗ 
nauczyli ſie bać Dana Boga: d3 milosier⸗ 
psia ktore im okazał, nauczyli fie miłować 
















Test tegoż Pandfwego. 0 04 
Abakba. | . Potym lepdł/gdy tuż zaſte pó potopie! [e 


m4 43 pojpOczeli vfłepować : potrzecie wyfiedł Dan 
Woyje Bog / iakoby o Kodśinie fofłey : to ieft / o⸗ 
„FA jEazał fam 


——a 


—— 


qmogaep Oene naß niebie FE) doo: 
bry goſpodarz / Etorego dom iefEitieboy, - |b 


* |pzzedtymi fali pioznuiacy/to leſt / oddaleni 


siebie / acz nie wßytkim / ślenax. | „ „ A idło kazdego wietu swiata /tób te » AE 












trzymóni byli / A pomieparefy fie miedzy ga 
pogãny / näuczyli fie fpzaw y vczyntow po⸗ Chepftue 
gónfbich : zapomniawßy tdemiarz że byli fa. 
ſynmi Abraͤhämowemi / y potomfiweni Pfal: 103 
swietym: czwarty raz woßedl pan Bog, 
idtoby o dziewiatey / y 3idwił fić świótu :| 
otdzuiać rózlićznie gnieni ſwoy näprzeciw 
zosliwym / ortynii ſrogimi plagami : d do⸗ 
bróć' y miłośterośie fiwe pzzećiw ludu fwe 
mu: 6 co rozmaicie; wywodzac ie mocna 
reka z niewoley oney. 2 to wßytko E cze: 
mu? aͤby ndiał robotniki Do winnice / iako 
y Moyzeß świadczy, kiedy mowi: A teraż Dent: e. 
9 ludu Jzrdelfki / czegóż Pan Bog twoy 
zada po tobie / iedno abyś go milorwał? | 
Lidtoriec / gdy fie tuż przyblizal wies P taty 
cór tegó świdta/ d ießcze idh wiele ſtalo —* ej 
|prozriuiaćych / to ieſt wßytek lud — * za 
piaty Eroć wyßedl Ddn Bog / iakoby O ies rPogczes | © 
denńóftey godzinie/ gdy fie OEAZAĆ raczył w nia świe 
namiigym fynie ſwym Pónie jezufieChry 14. 
fiuśie z Etory ieſi obraz y Eftałe ifinośćiic4 Feb: 1.| 
go. Aleczeniu3 fietde oEdzać raczył: Aby 
nóyniował robotniti. Ta ieſt / praͤwi / wo⸗ [oai ;. 6. 
la Dycd wego / aby kazdy ktory widzi Dy 
nd nie zäginal. Rzaäſie: Przyßedl Syn Lae: 19: 
Gzłowieczy futać y zbawić to co było zgi⸗ 
neło. Flóten czãs nedzni pogdnie/ Etorzy Epbef: 2. 






























od znadiomości Bożey / 00 Teſtamentu zy 
lubu Bożego: byli tdtież ideo y Zydzi do 
teyʒe laſti Ewidngeliey/y Bo równeyzapia 
ty dziedzictwã niebiefkiego /3 ßczerey laſki 
63 milosierdzia Bożegopazeż wire / prtzy⸗ 
pußczeni: © co nie ró3 femrali Zydzi tat Zʒemra⸗ 
pizeciw Piotrówi idEG y Pawlowi nidiac og M” 
36 Ersymde fobie / zeby oni co posledzey + py. 
nieli być 3 nimi / to ieft/ 3 pierwfy: Rom : 1. 
ówitóni. Jako y on fyn fidrfy mórz Luc: 15, 
Beci oycy ſwemu/ in ſynã mórno 
affawiepezyiał, Ale co imnój 
to fómrdnie / y tam y tu — 





<a 


ty nam nieiefł tżyno. 


y Edzdegó 


4 


| 


—4 


Stórego Żapufiu. 





— kaz dego wieru cʒlowieczego wzywa pan 
Gogałoj 599 Osi dby mu flużyli. Jednych ſtoro 
mietów»:3 O$iedińfitwa/idto Sómueld / Jeremiafó/| 
sywm- | Janń Krzeictelã / Mikolaia świetego. 
ugich w mlodzienſtwie / iäkoby o trzes 
iey godzinie iako Jana Ewäãngeliſto s. 
Deugich zaſſe w meztich leliech o ßoſtey /) 
idto Apofioly. Drugich w ſtärosci / o dzie⸗ 
wiatey: idEo Piotra/ Zächeußa / y inych. 
A drugich w zgrzybidłośći / dbo tudziez 
pꝛzed śmiercia / iakoby oſtaͤtniey godziny: 
ako Lotra nó krzyzu. | 


| 

ł 

II. | 
fliewy: KYY Atrzay3e iaka to ieft dobroć / y idtie 
Mowna | miłoślerdźie pand ogó twego : Że 
IefBAPAG ten Etory nie mie potr$ebuie ſiuzby nafey/ 
—— — ſam w fobieieft dofłateczny z A wzdy 
wiełowi.Iie odrzuca y tych” ktorzy wßytkie lara five 
tw rozmditych złośćiady vtradili nó flużbie 
Bardńftiey / by ſie iedno E niemu 3 prawego 
— nawrocili. O niewymormna laſka⸗ 
osci / y Cierpliwośći Panã Bogã naͤße⸗ 
0! Bo ktoryz ezlowiek nd świecie ieſt tat 
ierpliwy / ktoryby ſtatku cego / ktorego / 
— mowiac w wychod ie ożyrżnow| 
cheial zdśie vzywãẽ vſtolu fwego / bygij 
nalepiey wymyto y wyparzono? Azaz (de 
„mó pamieć onego plugaſiwa / ktore w nim 
pierwey bylo / nie doſyẽ ieſt Eu wßelakiemu 
Jobizydzeniuiego > A-mw3dy Pan Bog näß 
Imiłościwy tdf iefł cierpliwy / że choctaś ty 
bytidto fłaceE firócony / chocia fie tat 
bdrzo grzebdmi fplugiwił y pomiʒal/ 
cchoðẽias ʒgwatẽil koscioly pzybyteE Boży: 








Obóc3z! 
obócz. 







p ka. jA widy ćie rad prziymie / byś fie iedno omył 
p:zeż prówa pokute: y zapomni wßytkich 

; głości twoich. 
Drugie  Atory był Pieby tdEi moż na świecie/ 


obiefzepby oblubienice ſwa / Etora mzgdrdźiw: 
ſt vo £y go / ßlaby Do złego domu / y wdała fie nd 
wfiyttie nieczyfłocyy firawiła wßytek wiet| 
woy w onych plugdfiwach : gdyby ſie do⸗ 
iero w fłdrości dhćidła niwrocć Do mie: 
/3eby ia w laͤſte przyial / Żeby 3 nia mież 
ćchciał* X pan Bog nap miłośćiwy 
obzy ieff / ze y tata duße / Etora ini wj 
dziw jiy/przedlw slubowi ſwemu / kto⸗ 
w a Erzćie swietym iefł 3rekowattw 
przez wßytek czó8 Żywota fwego / cudzolo⸗ 
śylós czdrtem/y3 świótem / Weorego fie iuż 
byli wyrzekła : A w3Ddy y te kazda gotów 
przelać by fie iedno Do niego Bezyrze nóż 
* s.wrocid. Ty piówi dcześ nieczyfłote * 


dila ʒ miele gómratow : dle ptʒedſie iedno 
















ſie nóroróć Eu mnie/ A ia Ciebie p:ziyme. 
| A iefczef tat niewdzieczni / tat faleni Wielka 
bedziem / zebyſmy Ewidt młodości napey "WY" 
mieli ftrawić nó flużbie faedafkiey / a Węrowyn 
fiarości dopiero chcieć 9 Bogu myślić z A wrocenię 
wiec to rzecz ſtußna / Żebyfiny dyablu mieli Do śmiec 
ofidrować wino / panu Bogu dzożdje rei odkla⸗ 
Azabyfimy nie zdfłużyli Ola tey niewdziecz ⸗ daia. 
nośćidby nas wiecznie porzuciły odpedzil 
lod siebie? Azazby nie pzzyfłało Edżdemu, 

3 nas wzgledem tey laͤſti y Cierpliwości, 
Boey / Że nas tót dlugo znosil / tym rych⸗ 

ley ſie näwrociẽ Do niego? 
| Ale dch nieſtetyß i3 ſnads miecey tów 

kich / Etorzy tey tafli ydobzoci Dańjkiey 04 
pacznie vzywaia na fiwe zdtracenie, Kto⸗ 

t3y mowia: Gdyż P. Bog td Dobzy ieſt/ 

ze kazdego prziymie chociaż y ofłdtniey go: 

Jośiny : tedy teraz niech świdta zdżywatm/ 

a potym fie naͤwroce godśine przed smier⸗ 

cia. Ale o nießczeſny czlowiecze / ty ktorys 

täki ieſt / ſkad to mozeß wiedzieẽ / Że be 

dzieß mial te godzine przed smiercia? Aza 
niewieß co ſie onym pannam nie madrym Matt:25 
dofłafo + Azas tym takim ſercem niepꝛa⸗ 

mym Ev Bogu nie zäſtuzyl/ aͤby cie iuż naj 

wieti opusćń ? Aza niewie co ſam Daw 
Bog.do tdEowych mowi? Wolalem was / Pron: I 
prawi d wyście niechcieli /wyciagałem tu 

wam rece ſwoie / ñ wyście niedbóli : wzgär⸗ 
ośihiście wßyſtka rada moia : Ja fie teżj 
śmiać bede 3 wapego zadtrdcenia. Aza nies 

wiej ideo Pawel tym podobne gromi: JeRom: 2 
zali / pzówi / wzgärdziß bogãctwy dobroei 

y cierpliwości Bozey: Jzali niewieß że do⸗ 

bzoć Bozka Ciebie DO pokuty puywodu⸗ 

Aty według twardości twey Z A nievpä⸗ 

mietaleꝰ fercd twego / ſtärbiß fobie gniew 

nã dzien gniewu / y odErycia ſpräwiedliwe⸗ 

go ſadu Bozego / ktory odda kazdemu 
wedlug zaſtug iego. | 

Gni co pzze3 cąly Dźień ffali pꝛoʒnuia⸗ 

cy nó rynku świta tego / mielić wzdy wy 
mowie idfa taka / żetch Żaden nie móiał. 

(Ale ty Etoryś teft ndiety Do winnice Pän⸗ 

kiey / nã Erzcie ś. ießcze fłoro 3 3ymota mą 

tki twoiey: có 3d wymowke przed Bogiem 

mieć bedśief / ieſli ießcze ſtoiß proʒnuiacy? 

Aʒaz to nie proznuiacy / ktory praͤwie nic Atoryy 
niedba 9 zbawienie ſwoie? Azaz to nie pro / proznaa 
znuiacy / ktory ſtoro 3 dziecinſtrva wßeze⸗ loch · 
piony w Chryſtuſã Paͤnã: w Dźieślaći äbo 

we trzydśieści lat namniey nie poſtapit / ds 

niw dobrym vrozl? Azaz to mie proznuia⸗ 


cy7Etory móiac wiele darow Bożych: ro» 


zum / wy⸗ 
| 


196. | 









ność /y dofłótek tego światć ; dw3dy ie 
oli zak opaẽ w $iemi / d nizli ie wydawaẽ 
na zyſt panu ſwemu? Azaz to nie proznu ⸗ 
iacy / ktory w posrzodku nieprzyiacio lſwych 
pofłówiony.fpibeśpiecznie/śmiciefiezżóre 
uie / blaͤznuie / roſtoßuie fobie? Aza nie pro⸗ 
znuiacy / ktory tego czafu pzzyiemnego / y 
tych dni zbarwiennych / nie opótruiefie na 
pazypły glod? © nedzni A ślepi” ã zaͤpämie⸗ 
tóli fynowie czlowieczy / y potiż bedziecie 
Pfal: +. |fercó tdt cieftiego * czemuż miłutecie pro⸗ 
ność / y ßuk acie Fiamfitwa £ Proznosẽ ieft 
pótezdć nato wßytko co ieſt nó rynku / to 
iefł na tym świecie: obłuddEłamfiwo /y 
dräda ieſt / cokolwiek fie nad świecie 03002 
nego widzi. . 
Snaymyf tedy / namileyßy z wielka do⸗ 
bꝛoẽ pana Bogã naͤßego: że nas powołać 
raczył 3 rynku tego ; to ieſt / mdrnoścido 
łuonosci świóta tego / do winnice fiwoiey: 
to ieſt / Do zndiomosciyDo ſtuzby ſwoiey: 
iby nas nd pótym hoynie obddrzyćraczy 
Ace płaca nafie. 






| 


| drie. 





Ma WMiedziele przed Zabufid/| 


Ewangelia o nasieniu / ktore paͤda na rozma 







74) 
4 "na " 






4 





śiemię, » Z utafić ś. w Rozdziale 8, 


OG Gicjńc: Gdy fierzega wielfa ſchodzila 
Matt:13 ż — Ody ad * [89 „ika 


F ło tei krory śleie Śtać ms f b 
AOR śiaticono vpódfo poole drogi/y podeptano ieft : 4 ptaż | 

cy powietrzni pozobóli ie. Drugie zóś vpóofo nóopoż | 
sf vſchlo/ iż nie mialo wilgotności. Drugie też padlo 












ßem nas coſmy mniey robili chce zrow 
naẽz tymi / co przez caly dzien robili: byſm 
iedno 3 wietfa checia młośćia/ pilności 
robilizniżli oni co ddwno poczawpy w DO 
bzych vczynEdch oślabidia. Dważaymy 4 _ 
że na mały czäs / to ieſt / przez iedne godśineCzós to⸗ 
Ferobić mamy / gdyż żywot naß wfyteć / boty kre 
by byty nadłuzfy / miniey ieft niż iedno © 

Eiem mgnienie / Eu oney wieczności /Etora A 
nam oddaẽe ma. XA nade wfytto pamie 6, 
taymy / 13 teflitey godśinti omieftamy / te⸗ loan: 9. 
Dy wnet noc zayddie Śniierci ndpey: gOźle, 

iuż wiecey nic robić / nie fobieófłużyć nie 
bedziem mogli. Naͤoſtaͤtek /gdyvczyńiem 7, 
wßytko ćo nam rofłazano / tedy zadymy Lac: 17, 
żefiny faiepożyteczni fiudzy i dmieggardś | | 
my tymi co posledzey przyßli / dni im zay⸗ 
śtzytiy tepże aͤbo wietßey laſti Żożey: di 
fie 3 Bogiem tórguymy / ido oni co chcie 
libyć pierwgy :_óle fie zgolã ſpußczaym 
nałafke d na miłośierdźielego : ktory na 








4 th 
| gody al) 
AE * 


——— 






A: 





maśtenie fióoie. Agoy |. 





miedzy 





cz ei pꝛzed Zapuſty. 197. 
miedzy cietnić : 4 [połem wzrozßy ciernie zA0uśifo fe. A Dzugie póź 
ofo nó ziemie dobra: 4 wßczedßy / vczynilo owoc ftoftotny. To mo⸗ 
wiac / wolal: Kto ma vßy tu fłuchóniu/ niechay ſtucha. X pytaͤli go |Marezuz. 
veznowie iego / coby to 36 podobienſtwo bylo. Ktorym on rzekt: |M2rc:4. 


mer” = 3 a) 












| 


podobieńftwć : aby widzac nie wiozieli/ ć ſtyßgc nie rozumieli. Jeſt 383. 
tedy to podobieńftwo. Nasienie ieſt fłowo Boże/ ć Etotzy podle rz. 
drogi : cic faftorzy ſtuchaia / potym przychodzi dyabet / y wybiera 470:8. 


Rom : 1a, 





nie móta/ iż do czófu wierza / 4 czaſu potufy odſtepuia. A ktore póz 
"= | oto miebzy ciernie : ci fa/ ktorzy fluchśli/ a odßedßy / oo fłarónia y od 
-] bogactw / y 00 toffofiy żywotć bywóia zadußeni / y nie przynoßa o⸗ 
„| wocu. £eczftore naͤ ziemie Oobza : cić faj Ftorzy dobrym ć vprzey⸗ 
| mym fetcem vflygawfy / ſtowo zótrzymawóia | y ówoc przynoßa 
„| w cierpliwości. 










1 Qzęeeszy 2 p:zypowieść ſwi 
taftoroście flyfeli Cbrz 

Ój0: śćhdnie nuli/ nie po 
A buieć wytłddu długiego 
WSZ gdyż ia nam Pan Jezu 


ba / Żebyfiny tego / co nam Pan Chryſius 
obióśnić raczył” 3 wielka pilnościa ſtuchã⸗ 
li / to w fercu żóchowdli / y wedlug tego fie 
ſprawowali. Bo iefli Eedy / tedy tu zapra⸗ 
de wielFiey pilności ieff potrzeba. Abo⸗ 
£ ZO Cbryfłus Sbówiciel nap) wiem nap:z00 powiada Źwdngelifia 413 
fam wyłożyć raczył / daleko idfiiey y 3 e ſtowã Dan Chryſtus nie do ſamych zwo ⸗ 
zmiey / niżliby to Etoty człorwicE wykla lennikow ani do iatiey trochy iudzi mowił: 

ć mógł. Alenamtego nawiecey potrze! kle prawie nd ten czós gdy fie nawietßa 
r tlvfcza 








98 | "84 Niedʒiele | 


jslufcza 00 niego fchod3ITA: idtoby znać 
daiac / ze tã nduta wßytkim do zbawienia 
(bór3o ieſt potrzebna. 

Dmga/iż pan gdy to mowił/ wołał 
głofem wielkim: Kto ma vßy tu ſtuchã⸗ 
niu niechay ſtucha. A tak patrzmy y my / 
aͤby dzis prozno Pan Do nas nie wołał: d 
ſtuchaymy 3 pilnoscia y 3 nabożeńfiwem 
pdE potrzebney rzeczy / na Etorey pzówie| 
wßytko zbawienie napezawifło. Summä 
Ewangeliey taiefł / pzzec3 nie wßyſcy kto⸗ 
rzy fiuchóie ſtowã Boeg / pozytek odnoßa. 


I. 
Thuć Fu ©6539 fie tlußcza wielta fchodśiłd / y 3) 
—— miaſt Ewapili ſie do Pana IEzuſa⸗ 
= =. Bojechy tm powieDział te pz3ypowieśc. Tu o⸗ 
:e80s baczmy naprzod idka dheć onych lubźi bys, 
a tu ftowu Bożemu: dikEa 3 drugiey ſtro⸗ 
ny ieſt nieobdłość napa. Oni ſie tlumami 
górneli y ciſneli Do fłowa Bożego: dv» 
nas nie może ludźi pzzypedśić na Kazanie. 
Oni fie y 3 miaft 3 Daleka fchoDśili / rzeczy 
five opuśćiwpy: a nam Cieżko kilka Eros 
kow vczynić Do Rościołi, Dni ſie kwaͤpi⸗ 





liy śpieyli: d napy ieſli kiedy prziyda / tedy 
ledwie nd Eomiec Eazdnia. Aleiefli Gi wy⸗ 
imowti nie maia / Etorzy fłuchdiacEazdnia 
pożytku nie przynoßa: tedyć daleko frodzey| 
karani Ci beda / ktorzy go zgoła fłuchóć 
niechca. 

Czemu | Widzac tedy Pan wielkość ludzi zgro⸗ 
»od por maͤdzona / mowił do nich pod przypowie ⸗ 
vobieńe ścią dla tych przyczyn. Pierwfa/i3 Proro⸗ 
— etwa byly / ze Meſſyaß miał mowić w, 
pꝛzypowiesciäch. Druga / i takie nduti, 
czlowiek poſpolity latwiey poiaẽ y pamie⸗ 
|eać może. Trzecia / aby pod pzzypowieścia, 
|niewiernym A niewdżiecznym zatrył tóies 
|mnice fiwoie: A wierne lepak dby Eu modli⸗ 

twie y pilności wzbudsil. 
Słowo Sluchaymyß / iako nam te p:zypowieść 
Bożena: fam wyłożyć raczył: Nasienie ieſtei ſtowo 
śieniu | Woże, ktore ten niebieſti orac3 y fam przez 
yrotfie z y peże3 flugi fiwoie / w ſercã ludzkie ia⸗ 
PIGDE. |£o mrola rozsietwdć raczy. Bo idto śni 
rola beż nasienia / by też naupzdwnieypa/| 
(Ani nasienie bez roli pożytku mię ———— 
täk też dni ſerce ref be: fłową Bozego⸗ 








an fiowo Boże iefliże fercem dobrʒe fpzó- 


wionym pzzylete nie bedzie / tedy owocu 
zbaͤwiennego vezynkow dobrych wydã⸗ 
jwóć nie moze. Alem ſereach dobrych / fo. 
wo Boże ieſt poczatkiem y przyczyna zbã 
wienia wiecznego. Abowiem wiars 3 


— — 


| 


| |wd Bożego pochodfi / Ftora w nas y wy· „6. 


wanie Bożć y wßytko dobie fpzównie. Toć 

teft Duchowny nag pofarm y napoy/świd:, Skutki 
glość nafó; naͤuka/ pociecha / drogã / praw⸗ fiowóB 
da nófia; zywot / moc / letdrfiwo naͤße ; ego. 
tarcza y miecz nóg duchowny. Ktorego 
inaśienia zbówiennego by byl on oraczniesj; y. 
bieſti niezofłdwił : iużbyfimy fie byli sfłóli 

lidto Sodoma y Bomord. Bo gdźie nie 

„móp prawego flowd Bozego ; tam nic in⸗ 

ßego nie ieſt / iedno głod d wpzógnienie 
duchowne: iedno firach d boiaśń: iedno 
letdnie drofpócz :iedno bład a ciemności: 

iedno śmierć ć potepienie. A gdyż tat mies 

le dob:ego mamy w flowie Bożym zy tót 

wiele slego be; niego : dziekuymyß Panu 
Bogu za täk wielkie ſtaärby / y drꝛogo ie ſo⸗ 

bie pdcuymy: ã vmieymy ich vżywać/ y za⸗ 
chowãẽ ie ku zbaͤwieniu ſwemu. 

Lecz dby ſie kto nie mylil mamy wies) To 
bśiećżeć ſlowo Boże ieſt nie tylko to co w ſtowobe⸗ 
Bibliey ftoi nópifano : ale cokolwiek Bog, 5 
kiedy możwiłzą co nam Kosciol poddie tu, 
jwieszeniu : chociaż to fam Bog dbo vſty 
ſwemi / db0 przez Chryſtuſã iako głoma 
Koseiola / dbo prʒez nawyżfego Paſierʒa 
widomego / iako Wikaryego a namieſtni⸗ 

Ed iego/ abo przez Apoftoły/y Proxoki/ ida 
to członki dbo nótoniec przez twfyfiet 
Rościgł y iego paͤſterze / iakd na Boncylia 
ach powfedhnych y porzadnych mowi. A⸗ 
bowiem nie bdórmo Pan do fiwych wcze 
niow mowił: Nie wy iefłeście Etorzy mos Autko. 
wicie / dle Duch Qyca wófego zEtory w 
was mowi. m zafie: to was flucha /|Lne: ie. 
mnie flucha : A kto wami — mna góre 
dzi. Z iżbyś nie mniematzżeto tylko 21 por]. 
fiofom fłuży / tedy mowi: Aoto ia ieſtem |Matr:a4. 
3 wdmi2 63 Do ffończenia świata: Cho⸗ 
tiaz A pofiołowieiuż dawno pomaͤrli / tedy 
jon przedſie ieſt w Bościele ſwym swietym: 
y mowi w nim / y vezy nas przez porzadne 
paſterze / ktorzy od Apoſtolow ſucceſſyo 
|maiav to ieſt / ktorzy od nich porzadnie poz 
chodza. Abowiẽ temu A nie inßemu / iedno 
Apoſtolſtiemu Koscio lowi obiecał y zefta 
Duchó fiwego 5.Etory go vczy wfelfiey pra 
wdy / y bładśić mu nigóy nie dopuści: Po 
nieważ go nigdy nie opuścialew nim mie 
gfa na wieki. Ale y to obdcz / ze nietylko) prńwe 
fimo pifino dbo fiłowoBożć iefi od P.2X0:,wycesw 
gó / ale y prawe wyrożumienie dbo wykład miniept 
tego / nifład ina0 / ieono 00 Bogó przez" 
'%ościoł pochodzi. Jako y tu zwolenni⸗ 
kom te pazypotwieść ſam wylosyẽ racyy 

dy3 tedy 





— 


| 





:|. |flowem Bożym chodźi: 
. |mytrzymóć dbo vcierpieć 


) 19 we wnętrzności ſerde⸗ 

Gne. Pzzetoż goy pzziydźie pokuſa / to ieſt 
krzyz aͤbo dtrapieniez ktore pofpolicie 3d, 
 pziydźie co, 

la zachowania 


ſtowã Bożego : tedy wnet ſtowo opu cza 
* liazdbofie — © moy mily —* 


gło. Jeſli miedzy ciernie/ tedy chociaż ſie 


orzemi/ y ma wilgotności dofyć róle nd 
oftótek 00 Cierniazadupone bywa. Ale ie: 


F e fili opdonie na droge / to ieſt / nd fercd 3dE. 
7% midłeyzótwórdśidle we zlosciach / y bi 


iż 


vtdrte złymi nałogami” y złymi myslã - 
i: tedy nie dziw /13 pozytku Żadnego nie 
zynieśie, Bo choć go oni fluchdia vfiy4 
i cielefitymi / óle go Do ferca nie dopu⸗ 
ſia / bedac pelni myski $temiFich / Cieles 
ch y wpetecznych: Przetoż wnet zły 
przyleẽi / y porwie ono ſtowo ferca 
aby vwierzywßy nie byli zbawieni. A⸗ 
iśc lud zie / to ieſt heretycy/ podepca ie 
vie wymyſtami ludzkinn / dbo opaã⸗ 
wytłaodnii ſwemi. 
A nie cylEo kradnie zły duch fłotwo 3 
takich zdewórośtdlych ludzi: dle ich 
geze podufcza” äby fit mu ſprzeẽtwiali y 
iBytfini wiernym kaznodzieiom iego. Jã⸗ 
5 niegdy Phaͤraon / im czesciey ſſowo Dos 
eſtychal / tym ſie ewaͤrdßym sfławał / y 
m wiecey obciażął lud Izraelſti. Takze 
też y Saul/y tnpyzłościwi trolowie także 
Subaf y Pbdryseufowie : tótjeDŹIŚ He⸗ 
retytotwie zy infiy zfpómietdli ludzie. Tä⸗ 
lego zatwardzenie räczyß nas zadhotwóć 
Se naß niebiefki. Bo 3d tym nic pew⸗ 
ßego/ iedno gniew Panſti frogizyp 
ie wieczue Jato Ppawel ś. Świda 
jlomiac : Ty wedle zãtwardzialosci 
Jiey ży wedle zaramialego ſercã fiwego/ 
sg fobie gniew nd Dźień gniewu y 
fpzówicoliwego ſadu Bożego. 


SSE 


tet 3 ochota y 3 weſelem G 


że / y tochdia ſie w 


iakoz dzis miele tótich nieſtatkoro miedzy, 
nódmi: Ktoby był rzetl pzzeb piaciadzie 


siot lat / żeby tdE wiele Chrześćjjdń(ki 


Ivośi z tak predko mieli od0pdść.nó: ſekty 
pzzetletezy odſtapiẽ pꝛawdy kosctolã świ 

tego powßechnego/ iako Oźtś na oko wi 
Jlośiemy? Ato ich iefcze nie mecza dni pa 

la. Co3by było” gdyby iepod gardłem eia⸗ 
gniono Dotegó: A Ftora3 rożdy tego ieſt 
pzzyczyna: iedno 13 nie byli. pzzezDuchbóFpbe: 
świętego vmocnieni we wnetrzryntczłow 
wiecze / d.nie bylitwtorzenteni y wgruńto” 
móni w milości. Bo ialo fłońce vſußa 
$ioła nie dobrze wkorzenione / y nie bofyć 
mdiacewilgotności: A dobeze wEorzenio 
nym” y mó mieyfcdch wilgotnych roft 

cym nietylEo nic nie ßkoddi z dle y wzt 

ffowi pommożenie dawa., Tótżeć y pot! 

ſy zwycieżdio nieſtateczne ludzie: A fid 

czne Igymi czynia. 

„Trzeci fluchócze fłowa Bożegofaid) 3. 
to ciernifta rola: Etorzydc3 3 pilnościay3 Co mie 
ródościa ſtuchali ſtowã Bożego / y mocno ce 
ie wpofliw ferce fwoie :. dle przedſie Ola, "© 
fiórania swieckiego / Ola bogactw y roſto⸗ 

$y doczesnych / Erore rzeczy ſa iako Ciernie / 

ono ſtowo w nich zdełumione bywa /Żeta 

kiez pożyttn nie odnoßa. 4 tuobódczmy żęgo ief 
Pan Chryſtus trzy rzeczy przyrownywa tee 
Gierniu : ſtarania świeckie  bogictwa/ y 
rojtofy. 2 bogdctwom v LIArFA y WMar:4 
Maͤttheußã te tytuły dawa /Że ie zowie fa⸗ Matr:i 
leßne / omylne / dbo zdradne bogóctwa: A 

to dlatego / iz piekna iakas poſtawa obi 

euia to czego DAĆ nie moga / to ieſt wßelaki 
Dofłócet : © iz Ola nich czeſtoſtroe ludzie 





00 M MNiedꝛele 


i 


20 obdcz i3 dwie rzeczy 3 bogactwdmizlw| 
czyl/ klopoty dbo frafunti / y roſt oßy / y one 
Towór nä i pzodłuza te nazad położył, Abowiem 
rsyfebos niż kto naͤbedzie mäietnosẽi / tedy sila pro⸗ 
gaciw. znych ä ßkodliwych klopotow y frófuntow 
podiaćy wcierpieć musi / ktorymi nedzna 
dußa idto cierniem vtrapiona bywa. 4 
gdy pieniedzy näbedzie / tedy go te zäſie nã 
pyche / nä roſtoßy/ nó zbycki / nd ſtroie / nã 
bieśiddy / na obzsrftwa y pijańfhwa / nó 
jporobfiwa y eudzoloſtwã Ciagra : ktore⸗ 
mi dußã miła dopieroż zrónionay zekrwã⸗ 
wiona być musi. 
Chneüei⸗ A ſtyßycieß to my co fie zowiecieC brze: 
kaka e śćdjdny / że Chryſtus pan y Miſtrz waj” 
Cort P za0Dd y Żywot waß / ciermim bogactwa 
fowi. nazywa? A wierzyćieg mu / czyli mie wież 
życie: ? Bo ieſli nie wierzycie: d czemu3 fie 
gowiecie Cbrześćjóny: Ale iefli mu praw⸗ 
Dziwie wierzycie : tedy fie nó potym bo⸗ 
gactw y pientedzy nie mniey midrowóć beż 
dziecie⸗ iedno iako ſie eo boi Ciernia dot⸗ 
jEnać / dbv fie nie obräzil: ad iletroć potka⸗ 
jcie ktorego vbogiego iólmużry pꝛoßace⸗ 
go/ tede mu 5 ochota pieniedzy — 
maiac zã to / ze ſobie eiernia vymuiecie: 
nie mniey mu zã to powinni bedśiecie / id. 
Eo qoyby cie kto wybawił 3 Ciernia/ Etorym 
wßytko ćidło twe potłote y zekrwaͤwione 
XMótoz było. Abo nad to gdyby ieficze Bozka 
ai moca fpzdwił żeby fie ono wwpytko Cierttie 
ń — me wd zieczne kwiateczki obroeilo / ktoreby 
mi, 7 rany twe zleczylo / y ſſodka cie wonnos cia 
napełniło: wierzeiżby ſie dziwowal / y wyż 
znałbyś / żeś mu zã to wiele iefł powinien. 
A czemuż też w teg ſpräwie taͤkiez nie oſa⸗ 
bii8 * Abowiem bogactwa / poki ie trz 
maß tedyć ſa eierniem / ktore ſerce twoie bo⸗ 
ki yrdnia: dle ſtoro ie położy w retdch 





vbogich ludzi / tedy fie ndtychmiafł ro roje 
y w EwiatFi pizemiienidia / ttorey rany od 
ciernia podtete vzdrawiaia y dziwna won. 
nościa ciebie ndpełnidiazy owfiem td wom 
ność wznidzie dz Do nieba / fdmego Bo⸗ 
gd vweſeli / ftorv moniey oner dobrey bóte 
Halen 39 rad wonidć bediie. Ale teraz paͤtrz takie 
>». ja ZAslepresieteftmóietnych ludzi / ze mogacj 
om mietnosei ſobie od Boga zleconych 
ytu nd tem świecie fczesliwie / 3 weſelim 
p 3 poiytkiem wżyć / y żywota wieczne» 
go fobie pazeż mie dofłóć: tedy ie tak wo⸗ 





— — 


ta dbo łatomnie ŚRŁAĆ 7 « 7 óbo wiec mórnie, 
rofpzafóć : Że y tu na świecie zäwße w) 
nedzy żyia/ y po śmierći ida nó wieczne 
3ótracenie. 2 mozeß być Etore ßalenſtwo 
wietße nad to: 

Naͤoſtatek dobꝛa ziemiã Ci ſa / Etorzy| 4. 
ſtuchaiac fercem dobzymi y nabożnym (to! Tonź 
ieſt ob wßego Giernia fidrania swieckiego⸗ dobꝛa zi 
bogactw y roſkoßy cieleſnych wyczys kio⸗ 
nym ) zächowuia fiowo ( nie tak idko om 
co na drodze: Etorzy go dni prziymuia / dni 
gódjowuta ) y owoc przynoßa w cierpli- 
mości: nie tat tato ori [69 na opoce ktorzy 
IBadney potufp wytrwać y cierpieć nie moż 
gad poczawßy dobzze / nie trwdia do koñ ⸗ 
ch. Ano mie ten ktory pocznie/ ale ktory att. 10. 
dotrwa dz Do Eońca / tedy zbawion be⸗ 
dzie Bo iż eialo zäwße walczy prze Galat:2. 
ciwko duchowi : tedy potrzeba w tynr aj 
iu wielkiey fiałośći ży wielkiey Gierplinoo+ 
ści: Rdola tegoz mowi: i3 owoc pzzynoż 
fa w (cierpliwości. X na drugim miey⸗ 
feu : YD Cierpliwości wäßey osiegniecie Luc: 21. 
duße wafe. 

A tu iu3 kaʒdy niedhay fam w fie weyzrzy⸗ 
A niechay obaczy z iäka reżDy ieſt rola ſercã 
iego. Bo ieſli ieſt zatwaãrdszidla idto drogä⸗ 
tedy niech vsilnie P. Boga pꝛosi / dbyia 
zmietczyć raczył z y fam ſie tes miechay ma 
Do tego: iako go Bog pzzez Proroka vpo⸗ 
mina mowiac: Dżisia iefh głos Boży ve Pfal: g4. 


ſtyßycie / tedy nie zdewórOzaycie ſercã ſwe⸗ 


go. A iefli mialka y ſucha iko na opoce: 
tedy niech ia pilnie wyprãwuie za i pomoca, 
pdńfta : d niech fie zmyczdi fpzecimidć pos 
kuſam / d nie täk imłócno vfiepomwać. A 
ieſli cierniſta: tedy niech 3 niey Ciernie ſta⸗ 
rania swieckiego / bogactw y roſkoßy/ 3 
gruntu wytorzenia : niech te rzeczy odrzu⸗ 
ca OD ślebie. Tdt dopiero bedzie dobra 
$iemia / tde dopiero bedzie fluchał ſercem 
dobrym y nabożnymzy zachowa fłowo Boś 
że wfercu ſwoim / ptzez pilne Ć czefłe ro 
myślónie: y ndtoniec pzzynieśle w cierpli⸗ 
wości owoce vczynkow dobzych/ ktore bes 
ba trwdłe y platne óż do Żywot wie 

Gnego. Co nam racz dać Pónie Bo⸗ 

Że wpedymogacy / przej IEzuſa 
Chryſtuſa Synã twe 
go. Amen. 





Nãa Nie⸗ 





MaWiedziele Hapuſtna/ Cwan⸗ 
3 






















zz 






Ból nań by milczał,  Xecz. 
lot 2 nódemia, 4. 
> śtebie. U/ py 
















widtu olazuia: £et pidwiezdumiawy fie 

_. |flupnić tzeć nioże do Bogd tymi fłowy: 
att: 13. Panie izalis ty nie nasial dobrego śiemte 

mia na roli fiwoiey * 4 ſtadze fie nabra 

tego kakolu⸗ Bo dzaż to nie ieſt dobre śl 

mie / eo tu Chryſtus © śmierci ſtwey tak po: 

ważnie mówi: Azazby ſtad w nas vrość 

hie mogłóy milość Eu tem / Etory nas tat 

pierwey vmilowale y boidśń tu Panu Bo⸗ 

gu ktory grzechy tat ſroͤdze Edrze/ Żey ae 

mileyfertiuSynowi fiwertu tie przepuśćił/ 

aby grzechu nie piśśćił bez Fardniaz y 02 
inierśieńie grzechu wßytkiego / goy fie ir 

lan Bog tdi barzo brzydzi⸗ Że ie piekłem y 


Ma Miedʒiele 
weyą [oto duch owme fóimi o fobie rozumieć mo · 
śie|  |mg. Deo ym⸗ wßyſcy 


















mwfłepuienty Do Je⸗ 
ruzdleni / onego niebieſt le go / oto Ciagnie>| 
my Bo oney zwierzchitiey oyczyzny: gdy3 tu Hebr : 1. 
midffć oo nfiepEdnia crmdłego nić mamy⸗ ś 
óle p:syglego putamyc Ale tato3 Do niego 
tofiapić mamy? iście nie tndczey tedno i 
ko pan Chryfiun głoroń agd Z ; PRZ 
dnik naj roftapić raczyl / to ieſt / przez Erzy 
przez meki y przez śmierć nakoniec. Ab J 
wiem y Pin Chryſtus pierwey ſam weLue: 24. 
Gierpiat / d tak dopiero wpedlos cdhwah | 
fwoley : choć był Panem y diedzicem ge 
ney chwały wieczney.  Omżył on famisiegPbilip:2. 
bie/ sfiawfy fie poflugnym Bogi Qyc 
4306 śmierci” 4 śmierci bdniebney Erzy 
żomwey: 2 tóf dopiero powy3fęł go Pa 
Bog y dał mu imie nab wßeltie imie. 
Tatzeć pewnie y my inßa Mogo zy hteb 
pizyść nie mozemy / iedno przez Erzy3/A Cler 
pliwosẽ wielka / iako y swiety Pdrwel mo 1 
wi: 73 prze rozmidite veiſti mamy ronisć 40: 14.| 
do ktoleſta Bożego. R Prótr mu tego i 
poswiadcza / Fiedy niówot: "73 Pan Chry⸗ 

kz Cierpiał 3d nas, pzzytlad wam zeftó 







1. Petr:2. 


mi; czeli ma być fuga aty ży) pd 
ł ach nie 
oſmy mi iA pź 
—— * — 
wiecey niż Boga oſtoßy cieleſye mne⸗ 


ſiwã⸗ 





| 
| 








łośćiten w Bogu miefita/ a Bog w nim. | 
— poki ma miłość Bogdy-bliźniego 3| 
poty maj Bogd w dupy fwoiey: y Dupa, 
twa ieſt gofpoda w Etorcy Pan Bog mies 
ßka. Widzi to on złośliwy Eupiec / abo rd: 
czey zlupiec y niepzzylaciel rodzaͤiu ludzkie: 
jgo : ychce 3 tobaEupczyć aby odial Chry⸗ 
ſtuſa: nieiżby go fam miał: bo go nie 
chee / i go nie miłnie/ dni go mieć może: d 
leć go chce odiaẽ / dbyś go ty niemiał. A 
że czemu? 5 pezerey nienawiści: bo om! 
ie że nawietße dobrꝛo ieft/mieć Pana Bo⸗ 
gd :d 13 fam nie może mieć tego dobrã / tes 
dy go y tobie nie Życzy / dbyś ie miał. 4 ida 
o3to czyni: Wyſtaͤwuieẽ ofoby tych wi⸗ 
domych rzeczy / nieſtußne Eochanie w ſtwo⸗ 
rzeniu y Bogu przeciwne / y z ktorym nibas 
ie Bog ofłać fie nie może: dbyś ie przy⸗ 
puśćiwpy pand Boga firdcił. Wyſta⸗ 
powie nieczyfiemu pieEność białeygłotwy : 
radzi by vzywal roftofiy grzechu⸗ ktorey 
pierwey doznał : abo ieſli iey przedtym nie 
doznal / tedy radźi dby iey fofioreat 1303 
pala w nim zła zadza / y cheẽ doświad cze: 
|nia. Myfławnie obzartemu rożmdite przy⸗ 
w. potrawzy picia Dzogiego : radśl aby 
s obzeral y opiial / a był Dobzey myśli. 
Cdtże y inßym ludziom wyſtawuie 3 wdra 
„fidtu ſwego rozmdite fpofóby grzecdhow z 
ddtoby rosliczne towary: według rozmai⸗ 
tych pożadliwości ludzkich: idtoby taE ida 
tonie bo Fażdego mowiac: Odlos na 
ftrone Chryſtuſã / wyrzuć Bogó 3 ſerca 
wego: a ia tobie dam zań te aͤbo one ro⸗ 
oß grzechu. 
Owią Wiec iefli ty bedSiep tat palony/ Że mu 
sbócz. przyzwoliß / y zgrzefyb : A cożeś inßego ve 
zynil / iedno Żeś przedal Chryfiufa Pana⸗ 
Boga / ſtworzycielã zy odEupicieló twe⸗ 
do / za one mizerna roſtkoß ktoras poczuł, 
b grzechu / ktora fie w ocemgnieniu Eora 
- |ay y pzzemiia? Otoz map idFiś fobie bónw 
/. beloczynił: tupiłeć fobie maͤrna d krociu⸗ 
hhna roftof / Etora idto cień pzzemiia / 00 
nieprzyiacielaã twego naokrutnieyßego / kto⸗ 
- poto zdbił dupe ewoie: kupiles fobie wies 
jane potepienie/ wieczny ogień w pietle/ 
*'meki niefłończowe: aͤ zã nies oto wydał P. 
4 gó twe 








Bond zywot dawał dußy two⸗ 
/ ychciał cie ropzowadśić do Erolefiwa 
mego / do błogofidwieńfiwa wiecznego : 
dy nie mó zadney nedze / dle roftof y 
(le wieczne. Bdybych tera; zopytal ka⸗ 
ego 3was: Coty woliß / to co ieſt lephe⸗ 








Zapuſtno. 


103. 


pEodliwfego/ y ſproſnieyßego? wiem Że ; 
wfyfcy odpowiecie: wolem co lepfego. 
Spytam ddley: A coż ieſt lepfego/ Bogi 
3 kroleſtwem niebieftim / czyli nieczyfły| 
grzedh 3 pietłem * toby fie nie wletl naj 
tótie pytdnież Abomiem co3 3d porownóe 
nie ieſt Bogã 3 nieczyfłościa / abo niebd 3, 
piekłem * Czemuż tedy: galeni ludzie / 00» 
bywaciey pzzedawacie Boga / iako podleyę 
fego: A nieczyfły grzech obieracie / y prze⸗ 
tlabacie näden idko co lepBego * zali to, 
nie ieft Chryfiufa przebówac / kiedy onego 
wzgardzaß / A nieczyfłote obiera Toz 
rozumiey o Edżdym grzehu śmiertelnym. 

Atu iu3 wiośif / iŻ nieraz Dan Chry4 JAtoyt 
fius ieff przedan: dle vfidwicznie go iepcze ra3Chrz 
pizedawdia fiwoip Chrześcijanie / 30 Eda, > 
rdde d nafpzofirieyfie grzechy / Etorych ſie y Jad 
pomienić nie godźi. Judaß go raz przes ga, 
Dal ; amy vſtawicznie / zwłaficza tych za⸗ 
pufłow. Judaß 3d trzydźleści śrebrnych : 
A wy 3d co 7 czego wſtyd pómienić. J 
daf przedawßy go / wnet fie potym vznal / 
p taE wielka miał boleść 30 grzechy / że fie 
ſam obieśił 00 żałości. A wy bedac zaͤwße 
3Ddiaycy iego/ nigdy fie przedſie vznóć/ nie 
gdy 3 prawego ferca żałowóć / Mia pa 
woźiwie niedhcecie połutowócć? Ale biós 
Dd człowiekowi, pzze3 ktorego ſyn człowies Matt: za 
czy wydan bywa : lepieyby mu fiebyło nó 
śriót nie narodśić. Abowiem tókitóżdy/ 
iefli fie nie vzna / bedźie też wydan czara 
[com nó zderdcenie duße y Ciółó/ y na potas 
jpieńie wiecznie, 

II. 


3 Zydsili Zydei z Chryfiufa Pana/ iako 
= 3 ßalonego: w Etorym ſa wyßytkie 
ftdrby madrosei y vmieietnosci Bozey. 
Szydszili 3 madroð ei iego / kiedy zakrywßy 
twarz iego świeta bili go 3d ßyie / mowiac: 
Pzorotny tro cie biie. Sʒydaili 3 niewin⸗ 
ności iego y cichości / iäko napifano : Jã 
go wzgdrośił Herod / y ze wßytkim ſwym 
dworem: a oblokßy go w biale odzienie / 
odeſtal bo Piłata. Szydziliz Erolefirwd fes 
go Eiedy iatoby dhcacego Erolowdć Anie 
mogacego; w purpure odsiali / cierniem 
Eoronowóli/ miaſto laſti krolewſtiey trzcii 
ne mu podawak: A Elanidiac ſie przed 
nim / nóśmiewóli ſie mowiac: Witay Mati:2>. 
„Brolu Zydowfki: y policzki murwycindli. 
|S3ybśili3 wfechmocności iego/ kiedy iuż 
wißacemu na trzyżu mowili: Inße ludzie Matr:27 











Mar: 14. 


Luc: 23 





9 y zacnieyfego : czyli to co ieſt gorßego /  3bawiał/ 4 fam śiebie sbówić mie może. 





Jefiief, 


| 


04, 


raz 3 Erzyżd sſtapi / viwierzymymu. 
ttorzy Ale nie mniey 3 niego Pydzazapufini 
ydza; |cyz y rofpuftnicy wßyſcy. Szyd3a 3 miło” 
bryftwisjerośiay 3 Cierpliwości tego /Etorzy m 
ag wia: 3 pan Bog ieſt dobry y milosier⸗ 
ny:a tat pzzedfie grzeßmy / odpnścić nam. 
Szydza 3 fpzawiedliwości iego / Etorey fie, 
nie boia: chocia widza in Dan Bog y Sys 
nowi fwemu memu wie p:zepuśćił / dbyj 
grzechu nie puścił beż Fardnia. Szydza 3, 
madrosci y 3 widdomości Bozey / ktorzy 
mowie ; o nie yśrzyć nas pan Bog; y nie, 
[al: 91. bedsie wiedśtał co czyniemy. Ezyd30 3 07 
patrzności iego / Etorzy fie tego nie wſty ⸗ 
dza czymić pzzed oblicznoścćia iego / czego⸗ 
by nigdy nie vczynili pized oczyma czlo⸗ 
ue : 19.iwicka śmiertelnego. Szydza 3 kroleſtwã 
y 3 maiefłatu iego/ Fiedy dc; nie fłowy z dle 
ſtutki mowia: Niechcemy aby ten krolo⸗ 
wał ndo nami/ wolemy €idłu zświdtu aͤbo 
zdrtu fłużyć / nizli lemu. Szydza ieficze 3 
Boga 7 ktoezy pordnu w EościeleFazdnia 
fluddia/ y rzEonw fie nabożnie modla: 
4 pod wieczor tegoż Onić wydawais / prze⸗ 
dawaia / pośmietedia tegoż Pda fiwego : 
ttorzy y biczuia go wpetecznymi iezyEami/ y inße⸗ 
Anć bi mi rozlicznemi grzechami fiwoimi. Abo⸗ 
ue · zpiem * * zeby nóż y wieleś 
ty grzechow popelnit tyleśtroć pand Je 
fa: s3. zufć obiczował : * — * mę 
grzehow nófych : wbitieft Ola niepꝛawo⸗ 
sci napych. — 
Tarze pluia na oblicze Panſtie/ ktorzy 
myślómi nieczyfłymi móża ſumnienie ſwe⸗ 


Ktorzy |raczy, Pluia na twarz Pańito/ Ecorzy Gide 
lnia ać ło iego przenas wietße niegodnie pzziymue 


krę ia: to ieſt / mieptóiac pzzedfie w grzecbw 






tera3 bede Dobzey 
kutowal: ä czegi 


Ktorży 


4 Wieoziele c 
"EA Jeſſt ieſt Źrólem "Jsrdelftim ; niedhay te |miOóleto mu wistfa zelżymwość czynimy. 
















ITI. 





bicznia y Erzyżuia: Teraz iuż obaczmy 
|pszytłódu tego ślepego / wielko idy miz 
jrya wttorcy leża / a 1ófo 3niey wyrmani 
być moga. Abowiem nap:300 wpyfcy za⸗ 
—— ieſt ktorzy grzeßa / ślepi ſa / dã⸗ 
lekd wiecey m3 ten / o ktorym ta Ewang 
Mia mowi. Bo on dc; był ślepy wedle Cide 
la / ale dußne oczy miał Dobzze zorowe: ide 
ko fie3 tey iego wióry / y goracey A niezwy⸗ 
'Gieżoney modlitwy otazuie. 2 cichoć we⸗ 
ple cidła zorowe oczy mdia: dle na dufy 
oślneli. Slepifasiz nie widza wielfiey m 
dze y niebefpieczności w Etora vpadńia. 
Ślepi fa 213 fie oślep Oza miedzy ciernie Erie 
jftorym rania y Erwdmie Oufie (wole: C3€ cpretór 
goby żaden widomy 4 madzy nigdy nie Ve nis/ boś 
czynil. A ciernie fa roftofy cCielefite: iako gźewóy 
jie fam Pan Chryſtus wyłożyćraczył. Naãd rofłofy. 
to nedzni [3/13 siedza podle drogi. Siedza⸗ A6: 4. 
pꝛoznuia / a nic dobrego nie czynia / coby 

panu Bogu pizylemno być moglo : Gdyż 

fe niepezytaciołmi iego. A fa podle dogi⸗ 

13 nie ida droga Panfkiegó. przytazónia / Rom: 2. 
idto ci Etorzy dobrze widza: diŻ Diogi pra⸗ 
rody nie vznali / y nie móp boidśni Sozey 
|.. £ilótomiec fa Zebzafómi: aͤbo wiem 
Beb:że Żywności, pociechy/ y poopomożee 
nia v świdta/ y v czdrta : chcac fie nóiesć 
ſtodzin dbo mlotó / świniey firórcy : to ie 


cy fa śle 
pi 





rofFofiy cieleſnych / ( idfo y on ſyn marno⸗ Luc: 15. j 


trótny) Etore ich nigdy dni pośilić/ dni na: 
ſy ciẽ niemoga/ poFi fie nie wroca na dro⸗ 
ge z ktorey wypadli / Do domu ycd ſwo⸗ 
Iego/ goż e ieſt chleb y żywności doſyẽ. 

Ale iefli fie chca prawdsiwie nawro ⸗ JAto ma 
Cić/a być oświtceni: niechje czynia/co ten 97 
ślepy czynił. Niechay nap:300 vznóla śle» — 
pote ſwwa: niechay ſie pytaia © Panie Je⸗ 
zuśie: miech pilnuia kiedy mmo poyde. 
Mimo ĩdzie / ilekroẽ imie iego y naͤuke iego 
idwnie opowidodia nd kazaniu: Mimo 
idzie ileEroć wnetrznym fwym nótchnie: 
awiedza ferce człomiecze. Co gdy 
Poe niech vpzzeymie  fłdtecznie mia 
osierdźia proßa / wolaiac ferbecznie: J 
















— — — — 


| Pierwßo © poft, 





ozacych 7 4 pzzywodzacych do grzechow: 
ktorzy im milczeć Eaża wie zapuſty / y prze 
fidć od modlitwy / y od potuty: A trwä 
przedſie w zäslepieniu grzechow. 
mModli⸗ Ale oni tym wiecey niech krzycza do 
toś o pónd : a im fa czófy gorße y niebespiec 
nieyße / tym wiecey niech teraz modlitwy y 
mie. mabożeńfiwa pótrza : Tym wiecey niech 
profe: Dónie day dbych pzzeyśrzał, | Day 
dbych widzial y poznał / przez wiare Żywa. 
iebie fimego Bogã pzaredźiwego / y pić 
a dzoge Etora mam pzzyść do ciebie / y 
nóśldbowóć cie. Day dbych piźeyśrzał / y 
poznał wola twoie zy czynił ia zawfie: aby 
ꝛudzy widzac dobie vczynEi mole / wielbi 
li y chwalili Ciebie: Day abych poznał pro⸗ 
ność y obłudność świdta tego : abych pow 























znał grzechy /Ftorymim Cie obzdźi ; y rofiye 
ttie niepzówości moie / dbym zã nie ſerde⸗ 
cznie żalował. Day dbych pzzeyśrzał y wie 
bśiał ciebie zaͤwße przed oblicznościa mos 
ia: dbych nigdy nie odfiapil 00 Ciebie. Day 
Abych miał zdwfe pzzed oczyma fivymi / 
|ómierć/ nab ktora nic pewnieyßego: fad 
twoy / naͤd Etory nic firafiliwpego : y metki 


105. 


piekielne /nód Etore nic ofrutniepfiego : j 


bych nigdy nie mogł zófnać w śmierci. 

Day dbych nótoniec / po tym nedznym ży 
iwocie / ogladal Ciebie Paͤnã Boga fiwego 
trwarza w twarz w chwale twey niebies 
ſkiey: dbym był nófycon / gdy fie okaze 
chwała twoid. Ktorey nas racz domie⸗ 
ścić Boze Dycze wßechmogacy / przez Je⸗ 
zufa Chryſtuſã Synã twego. Amen. 





Wicdʒele Plerwßey w Poſt/ 


Ewaͤngelia o Poscie / p o pokuſach dyabelſtich. 





ego czaſu: Był zawiedzion Jezus na pu⸗ 

I KFeza od Ducha / aby byl kußon 00 oyabió. 2 gdy poz 

— ścit czterozieści dni y czterOzieści nocy / potym tótnaf. 

42442) X pizyftapiwfy tuśtciel rzekł mu : Jefliś ieſt Syn Boz 
© 


— 


v Maͤttheußaͤ s. w Rozdziale 4. 


- 
= . 
— D — — 





ży/ rzecz | 





| 





06- Kazanie Nedʒiele 
— u rzecz aby to Famienie sjtóto fie chlebem. os odpowiadaioc czci : 
aͤpiſano ieft / Nie fómym chlebem żywie cztowiet/ śle wßelkim ſto⸗ 
wem ktore pochodzi 3 vjt Bożych. 
świetego/ y poftówit go nó gantu Fościelnym. X czeki mu : Jefliś ieſt 
fal: gej Syn Boży / puść fie na bot. Abowiem nópifano ieff : Iz anyotom 
ſwoim toffazat o tobie / y beda cie nó cefu noślć / byś ſnadz nie o⸗ 


eut: 8. 


I 


— 


edy go wzial dyabel Do miaſtaͤ 


| badźił o kaͤmien nogi fwoiey. Rzekt mu Jezus : Zaͤſie napifano teft : 


eut: 6. 


Nie bedzieß kusil Dana Boga twego. Wziat gó zóś dyabel na go⸗ 


re wyſoka baͤrzo: y vkazal mu wßytkie kroleſtwaͤ świótć / y oz0obe 


ich. X rzekl mu: Co wßytko dam tobie / iefli znad 
tłon. Tedy mu rzekt Jezus : Podz pzecz iótónie. 


vczyni mi póź 
bowiem naͤpiſa⸗ 


zmie, | póteft : panu Bogu twemu tlóniac fie/ ć temu famemu (Bozka) ſtu⸗ 
żbe oddaͤwaͤc bedzieß. Teby opuścił go dyabel: 6 oto Anyofowie 


pzzyftopili/ y fiużyli iemu. 
ZSZZRE Bory czfowiek ktory 














srzytlab UJ ) cz. 

>. Chry· > mą pić iaki trunek go 
ftufow | ki / nie taͤk fis im bszydśl / 
ługnie | O Y” Fiedy wiość Że go pierwey 
syćma. [7 SG9 y fam Dottor piie. Tatże 


Ś też na woynie w potfaniu 
óbo wdobywdniu miafła idtiego / fercd 
żołnierzom przyraſta / kiedy widza Hetmaã 
przed ſoba. Tym ſpoſobem Koscio 
nam dzis kladzie przed oczy Chryſtäã pana 
nd pufczy pofczacego / y potykaiacego fie 
cGórtem : dbyfmy my patrzac na prʒodka 
Hebr:1a.toidty y ffończycieli JEZufa 7 złożymy 
ßelki cieżar/ y grzech Etory nas otoczył 
ieżeli na woyfie mam zgotowóna. Dodd 
ie nam Bościoł ten fprop gorzki” pokuty 
poſtu świetego / Eu wleczeniu choroby 
na ttorafiny zdrabidli przez wßyſtek rot. 
0 aby nam nie zdało fie cießko / vkaͤzuie 
nam / ze ten trunek ſam Dan Chryſtus Dos 
etor nap pierwey wypić raczył, Pozywa 
nas na wielkie d niebeſpieczne potytónie3 
czdrtem : dle sam pzy tym vEdzuieiż Da 
v |Ebryfius Hetman y wodz naß / pierwey fi 
nim potykal y zwyciezyl / y zaͤroße ieſt przy 
nas / dbyfiny go y my zã pomocaiego też 
+Tiw:a.jporażić mogli. Bo Zaden niebedźickor 
Pe. Eto meżniewotować bedźie. 
e cst Ale iuż pzyfłapmy do (Ewdngeliey 
gech rze swietey / a obóczmy w czym nawizcey He 
zachpa · maͤnã fimego naślidować mamy. Czte 
rj) ia rzeczy nóydnie / Etoretu Chryſtus 
pa śfi4, 3ynif pzzećiw pokusie dyabelſtiey / Etore y 
rowóc. "My takież czynić mamy / chcemyli zwy 
żyć. Chryfłuswyfiedł 3 świdta nó pufcza: 
pośćił fie : g rożądmey rzeczy dyabla nie! 


— 








ruy ſie tego wf 





vſtuchal: y zaͤwße mu fie ſſowem Bożym 
bzonił, Tychze y my bzonizbzócia mili pize⸗ 
ciw ßaͤtanowi vŻymóć mamy. 


I. 
Sq? D rzecze z was ftory/ A wiec yiateżj - 
*= iefcze walczyć mam? mniemiałem Że 
Chryfłus tuż czdrta pordśił / y fidrl gloros 
iego. To ieff ifła pꝛawda: StóHci Han Gene: 3. 
Chryſius * dyabelſta / dle go do koñ ⸗ 
cą niezóbił: przetoz ſtärta glowe 










idfo może: A gdziekolwiek mieyſce ndydwa 
ie / tedy frodzey kaſa nizli przedtym. Ab 
wiem ma gniew wielki/ wiedzac Że mało apoczn. 
ima czófu / przetoż my tym pilniey bobiidć 
0 mamy / aby 3ófie nie podniost glowy 
woiey. Spytaiafor A to napizodvciesj r. 
tay3 świdta na pupcza : ffrzeżfie y wid · wyßei⸗ 
fifiego 7 cokolwiek cie ku na huß⸗ 
słemu przywodzi: wychodź 3 Babilonu: Pod 
opuść złetowarzyftwa / złe nałogi y zwy⸗ 
czdie tego świóńtą. Wciekay$ Sodomy 3 Ge: 19. 
LTotem świetym/ dni fie nazad ogleddy 
ani bliſto ſtaway. Wieß perfonettora cie 
Do grzechu pzzywodźi ; vcieczże 0d nieyinie) . 
miey 3 nia zadney — Wieß mieyfce/ 
Abo vrzad / aͤbo ſpraͤwe / kedy musiß co prze⸗ 
dim Bogu czynie ; veiekayze: opusẽ taki 
vrzad / tata ſpräͤwe: nie chodź wiecey na 
imieyfce takowe. Że być vbogim na : 
pufczy/ Anili żć zezłymi. Naä in ⸗ 
ek biewddy ſtomoen ocietóć / dle tu| 
iefromota, 7 
lie tn3 Gofyć nótym  Clieieftiefcze Pofir 
tym dofyć / ponieważ y C bryfłue Dan z, po 
nie tylto vpedł/óleteży pośćił. Nie onci gufar. 


— 


pofivp 










* 


— 





| 





| ofiv potrzebowal / ale nam pizytfad 30%, 
awil / aby ſmy tychze broni w3ywóli. JAEO| 
poftwyjórwnie świddczy piſino awiete. Pościł 
kraj „tloysefz Heliaß/ Heſter / Judyth / Tobi 
oi iaByDrorocy jan Zrzdiciel nó pupczy/Ani 
f nó pzorotini: pościł fam Pan Chryfłus: 
pościli A pofłofowie / y ich mamiefinicy/ 
Mtkolay / Marẽein / Bazyliuß / Chryzoſto⸗ 

— ek WNE 25 

c —— świeci wfyfcy. iaͤko mowi Cy 
an śrciety: Jie wiośiniy ludśi wdw 
yktorzy cuDa czynili / tedy nie czyta: 

"my aby Etory be3 pofłu do swiatosei przy⸗ 
gedł: a nigoy nic wielEiego nie poczeli/ aż 

fie pierwey zgotowdli poſtem. | 

: A nietylko ci fimi pościlizdle y inßych 
Leait:z$; grzeßnych do poſtu napominãli. Moyzeß 
3 firony Bozey poſt pod gardlem vſtaͤwo⸗ 

wal. Pan Bog pizes Joela tdticz vpo⸗ 

lei: 2. mina niomiac: Nawroecie ſie Eu mnie ze 
_wópyfitiego fercó / przez pofłzy przez płacz yj 
2.Cer:6,ŻGlobe. Cótze Pawel ś. w daisieyßey Epi⸗ 
aCotii: ſtole: Orazuymy fie we wßytkim iako fłu» 
| Boży/ w wielkiey cierpliwości: w vei⸗ 

ch / w potrzebddh/ w robotdch y w czuy⸗ 

ściach/w poſtãch / w czyffośći w miło» 
mięzmiyśloncy. Tótże y Anyol 6 Tobie 
mowiż e lepfa iefł niodlićtwa. 3 pow, 

mi /y3 tółniużna; mzli ſtaͤrby złoto. V⸗ 
 fitńwórodli poſt⸗ rol Saul / Śrol Nini⸗ 
ven / Zrolowa Heſter /y infy : A nie mogli, 
b vſtaͤwiẽ Apoſtolowie / dbo Rosciot 
doży: Naͤd to / miamy to 3 pifina świeteń 
i$0 7 że pofł teft luo$iom wiernym wielnii 





edo odpußczenie: Adhób zãſtuʒ one⸗ 
karaͤnia przeniesie nie: Dänyel Ducha 
|Pzóróctiego: Heſter / Jubytb zwy cieſtwo 
niepꝛzyiaciol fwoich! Tobiag oswiece⸗ 





Pierwßey wpoſt. 


107. 
ug” Cbryzofiomus/ Ambrozyus⸗ Żluguei Opr 


|fiynus Bernardus: y inßy Dottorowie — 

Rościelni/ niemoga ſie wydhwalić tego jie. 

jpoftu: 9 ttórym niejedno Eazanie v nich) nio. 

naydzieß. Skad obaczyp / ze kazdy wiereChryf in 

ny Chrzes eijanin / ktory może winień ten Sene-bo- 

pofi poście. — 
pyta idto pościć: pierwßy omińiy r, 

pꝛawi Chrześćjdnie/ gdy pośćili/ mieide: są, 

odli/ dż przy zachodzie fłońca. Potym 804 Aug: pi: 

|ścioł świecy folguiac o$ieblości y FrewE071y.6«c15. 

śći ludztiey / Dozwolił im iśdóć po Nie⸗ nerkfer 

fporse;d ndtortiecy w południe/ale tylko, Ę —*— 

raz przez dzien iesẽ / poſtne potraͤwy / cãle 54 

czterdśieści dni / a tes chleba 3 fola nd wie ⸗ Jars por 

czor / tako ieſt dawny zwyczay w Rzym⸗ ść. 

ſtim Kościele. Acz y tych nie gónimy/ 

Etorzy według fidrego swyczdiupolatowy| 

Sdtbólikow / Etorzy pazed tynsi Eacerfiwy 

Byli nóśmiecie/ pófcja trzy óbo cztery Oni 

dotegodnić : to ieſt Póniedśidłet/ Srzo⸗ 

de / Piatek y Sóbotez aͤ winße dni Owad. 

JEroć dbo wiscey pożywóla przedſis po. 

finych potraw. Ale teras co 30 pofły nd pofiy 

(Pych Chrześcijanów * Be chocia poście Gy" ſi⸗ 

nie iadaio miefd dni mleczna / dle fie nie⸗ eo, 

Etorsy przedfie optjaia  Daudzy Orwótroć zozje, 

abo wiecey o Dźien iaddia : dbo iefli raz ies 

dza / tedy fie tat pokaͤrmy obciażdla / e fa 

80 wßytkiego dobzego niefpofobni. Deu⸗ 

bzy ć3 miejć y mleczną nieiedza dle inße 

pótrówy tót dꝛogo kupuia /y edt ſmaͤczno 

fobie pizypidwuła / żeby na nich megli y 

m Wielkanoc pizefłóć: cat iż niettorzy po” 

fiu 3róoościa czetdia / 3 tey pzzyczyny / iŻ 

ortego czdfiu/ y wiecey ieść czynia y Eofito 

wniey potrówy pazyptównia. Tatowych| 

fie poſtow czart namniey nie boi / y owß em 

znich hydzi. 

Pizetoz ieflity cheeß pożytecznie poż r. 
ścićzwedlug vfidwy y nauti kosciolã Bo⸗ Ktore 
żego/ opuścze wßytkie roſk oßy kieleſne / v⸗ Pofty fa 
zywaiac proſtych a poſpolitych potraw — 
dbo tylko raz na drien iefli mozeß / abo "© 
przynammiej wedle fiórego w Polgcze 
zwyczeiiu / trzy dni dbo czterzy poßczac y 
trapiac ciało ſwoie / dby, było duchowi 





rym ia obiał; Pietnie Dernatmowi: Je, 3. 
© 4 








a [li fam 


os, ,,, Bodmieoticdziele 


flifdmbzudh zgrzepył/ tedy [am miechay 
pości:dletefli też zgrzepyły y * ezlon⸗ 
ki / a czemużby też pośćić nie nnóły” Nie⸗ 
chayże pości itzyk 60 bluznierſtwãa / od zło» 
rzeczeńfiwa / od obmow / od fłom ßkära⸗ 
dych : niedyay pośći oko 0d dwornego pó 
trzenia/ y 00 wßetecznosẽi: niedhay pości 
vcho 00 fłuchdnia niepotrzebnych rzeczy : 
niechay pośći eta 00 złydy vczynkow: 
niechay — ſerce od myśli złych. A na⸗ 
De wßytko niechay pośći dußã od ſweywo · 
3: |ley. Naͤd to/ dycefli pożytecznie pościć 
złaczże 3 poſtem y Dzu gie wczynti dobie / a 
zwłaficza iatmużne y modlitwe. Jabo 
fam Bog v Jsdiafa wczy: Dłom lakna⸗ 
cemu chleba twego / A vbogie y tułdiace 
fie wprowadz do domu fiwego: Gdy wy: 
śr3yf nagiego pzzyoDśley go. Tak dopiero 
jewoy pofł bedzie wozieczen Panu Bogu 
y płótny v niego :gDy fie pośćiB nie prze co 
inpego / iedno dbyś Pdna Chryfłufa na⸗ 
śldoował: dbyś przepłć grzedjy w fobie 
tarał : dbyś pożadliwośći cieleſne pobó 
mowal: abyś był fpofobnieyfym Do mos 
dlitwy: dbyś był pofłupen Kos ciolowi: d 
byś nótoniecnitogo nie e Takic iefł 
pofł możny pzzećiw dyablu. Boy Boga 
vbłaga/y grzechor pows eiaga / y mod 
twie dopomaga. Taͤkiegoẽ poſtu kosciol 

o naszada: aä w tym nikogo nie obćias| 

4. 60 nie ndo śiły zadnego nie roſtaͤzuie. 
A to ieſt rzecz wtora. 


II. 


fa: 54. 








'omw po: 


Zkurkt 
pojłuś. 


: c Rzeẽie / cym Dan Chryſtus Gędbłó| 
Ctńrto! 


pzzewycieżyłiefł to 13 mu nigdy niw 
FE m czym mie przężwolł. Raͤdzil mu Dyabeł od 
bpoſtu do obzdrfiwa / dby zwatpiwßy 9 0 
patrznosei Bożey/fam fieo fie fłdrał, Zle 
mu Chryſtus odpowiedsial: Nie tal czóty 
eie: mãczey nópifano. Radzil mu potym 
nãa pyche / y na pꝛozna chwale: Chryſtus 
odpowiedzial: Nie tak czdrćie / mie tdt :| 
indczey napifano. Potrzecierdośił mu na, 
iłatomfiwo. Chryſtus mu odpowiedzial: 
sonź O nie tedy czdróie. A tu nam w tym ſtu⸗ 
Ke ; —* zyłzy tu nas naͤuczyl z 13 Zadna rzecza ryc 
? chley czdrta nie z0$iółamy / iäk o gdy go Bi 
o czyny nie vfłudhamy. Ludziom mamy 
czaͤſem vfłepowóczóledytblu nigdy. 
| AtdEieflić dyabel na grzech róDźi ; tee 
|by mu oDpowiedz : © nie cedy czdrcie: 
eele12. Ag ieſt nópifano : 33 Dan Bog wawy3fy 
ma w nienawiści grzeßne. Jeſlie rädzi 


_— byś olużey wał w grzebac ſwoich: 


wę 


lay. 








|| 
| 
tedy mu odpowiedz: © nie cedyć gdrcle i 
239 ieſt ndpifano : Cznycie /ó badźćie go Lat: 12. 
tewi :bo ktorey fie godziny nie ſpodtiewa⸗ 
cie przyidźie Byn człowieczy: "Jeflić rädzi 
abys dobze vczynti opußozal / iaoby móło 
potrzebne: odpowiedz mu : nie vczynie te⸗ 
g0: Bo ieſt naͤpiſano: Nie vfławaymyjGalai: 6. 
dobrze czyniać : abowiem czaſu fiwego 
zaẽ bedźiem niewvfławóiac. Jeſliẽ radzi 
nó obzaärſtwo / nä pijanſtwo / nã nieczyfło 
te / eudzoloſtwo / kradzieſtwo / drapieſtwo⸗ 
laͤkomſtwo / złorzeczeńfiwo : Odpowied 
mu: Dnic ztego czaͤreie: bo ieſt naͤpiſ⸗ 
'no 1 733 eócy nie oslegno krole ſiwa Bore⸗. Corr⸗ 
go. Jeſlieẽ rdośi / dbyś fie ſpuscil na Dot 3, 
ganku Eościelnego to ieſt / abys 3 Koscio⸗ 
la powhßechnegõ wćiekl Do Sektarzow 
wßäãk ieſt napifano : Piycie 3 tego wßyſcy. 
Odpowiedz mu: tie vczynie tego: Bo i 
napiſano: Jeden ieſt Bog / iednd wióra |Epbef: 4. 
ieden Erzefł / ieden Kosciol / iedno Cidło;Gene: 7. 
Chryſtuſowo / ieden korab / w Etorym zba 
wieni być mamy. Tat fie zaͤwße dyablu 
ſprzeciwiay / A vyzrzyß zeẽ veiecze od Cies 
bie. Jäko Apoſtol mowi: Spzzeciwcie ſie lacor⸗ 
dyablu / dvcieczeod was. dle gdzie mu w 
czym pozwolimy / nie rad odſtepuie. Ato 
ieſt rzecz trzecia / ktora Pan Chryſtus dya⸗ 
blã oopeoźił, 
Czwarta d oſtaͤtnia ieſt / fłówo Bożćż 4. 
to ieft ouchowny miecz / Etórego Dyabel Siowa 
ſtrzymãẽ nie może. Tym gó mieczem Chry ⸗ BŁ. 
fius zäwße potonywał. Tatże też y my 
czynić miamy. Jedno pórrzmy z dbyfiiy 
|tego miecza (pzórwnie vżywali. Boć goy 
fótan w3ywał / fłdry £uter > pzzediwto 
Cbryfiufowi. Ale falefnie d 30:d0liwie: 
tóto y Dśiś Eócerze/ miniſtrowie y potonr 
towie iego / ptzeciw Eośćigłowi. 





Pezetoz góy tdk przeciw poſtom mo ⸗ x” 
twia : jedztiy/ piyniy” co fie nam podoba” 
wpół teff —2* 13 wßytko czyfłe c3v: i 
ſtym: Odpowiedz im: zaͤſie naͤpiſano: J3 r oe: 14. 


acz wpytto iefł czyffe: dle grzepy ten „tt 

ry czefłych potórmow pożymwn zezgorpej 
niem. © ieficze nópifano : Dobzzetefł nie Tamie. 
ieść miefa / A nie pić winą / dni tego poży 

wdć/ czym fie twoy brat gory. © teficze 
nópifano : J3 dcz 1 0 teft czyfie czy4Tir: 1. 
fiym: dle nieczyfiym 6 niewiernym (idcyj 
fa oopczepieńcy ) nienie ieff czyfiego: ólej 
ieſt zmózane ſerce ich y ſumnienie. Dru⸗ 2. 
gie /Fiedyćrzeto: A wpół naͤpiſano: ClieMact: w. 
cow vfła mchodźi pokala człowiekd. Ty 





odpowiedz: Zaſie napifano: 33 kto mie Matt8. 





i | 
1 m 


R on 
'flucha Bościoła tego miey 34 Poganina y 
Mażtzay. óronogtzegnita. Jeßcze nópifano: 3 
£ó co 3 vſt y 3 ferch pochoDśi / ta pycha / to 

"_ |niepofłufenfimo / td wz gardã Nościoła 
Bożego/plugiwiczłowiea. Trzeeie/ kie⸗ 
dy czdrt rzecze przez Miniſtry ſwoie; J3 
ßeikie ſtworzene Bożć dobze ieſt: A mic 
nie ma być odrzucono / co 3 dziek czynie: 
niem bywa pożywano: Odpowiedz mu: 
1.Fim: 4. Bófie napifano : fefl potraͤwã gorßy bide 
1. Cer:8.tó mego ; nie bedeiadi miefanawicki / + 
byd mie zgorßyl bzówi fiwegó. R onocć 

Ge : 3. tabiEo w Baiu / czdrcie” Dobze było / Etorye 
mes ty zwiodl rodśice nafe: dleiż go nie 
dobrze vzżywóli/to iefi przeciw Pdńfkiemu 
zółażóniu / tedy y mas y Śiebie zótróCili. 

Tatze acz miefo y mleczno dobie iefi: dle 

|Eto go vżywa / gdy ieſt od Kościoła zaka⸗ 

sdne/ ten fobie Famienie chiebem vczynić 
chce: Etore go rychley rozfADŚI niż posili. 
4. Czwarte / Fiedyć rzecze: J3 ieſt napifano/ 

1. Tm: 4. żę to ieſt nduta dyabelfta wftrzymóć fie 00 
kesn: 8. notdrmow. Odpowiedz niu: Zófiendpie 
fano : żeś ty czdrcie iefł Igarzent / y oycem 

1.Car:6. amſtwã. Abowiem ſamze Pawel ś.3d- 
ieca poſiy ⸗ kaze ſie posciẽ: y mowi / ze DO» 
Rem:14. brze ieſt nie ieść mieſa / nie pie winã. ©: 
noẽ były nauti dyabelſtie / onych vczniow 
twoich / Manicheußa/Juliana/Enkräty⸗ 

- "tom / Etor3y ſie wfłrzymawali od miefd yj 
od wina / iakoby 00 zlych ć nieczyftych rzez 
(czy :bo mowili Ze niiefo nie ieſt ſtworzenie 
bobzeBożćzdle ſtworzenie dyabelſtie:prze · 
ciw Etorym pawel s. mowi. Piate / ieſliẽ 
tzeka: Naͤpiſano ieſt z iż fie Chryſtus poź 

| lścił za nas: a taͤl iuż nam — nie po⸗ 
etr: 2. trzeba: Odpowiedz int: Zaͤſie naͤpiſano/ 
3 Chryſtus kierpial 3a tas / przyklad nam 
a3:zofławwiaczóbyfiny näslãdowalt ślidow, 
| liego. Bo iefli on bedac Paͤnem y Mi⸗ 
rżem naͤßym / pzzedfie pościły nogi vmy⸗ 
ał oczniom ſwoim: tedy my to daleko 
gniey czynić mamy. Szoſte / ieſliẽ rzeka: 
„ód rofót Chryſtus poſtow nie pzytazał:: 
et:6. | Mypowiedż im: Kiapifano ieft / 15 Dan 
* xyſtus pościl cʒterdziesci Oni: yobyczay 


— 








Achowónie poſtu czter⸗ 
Ośteśći Omi / rocznymi ceremo 
| (Q mimi przed oczy fidwione / 
fy przed a nia dzisieyßego 3dczynamy : 
too. lat. ktoregoſmy wam też roczne Eazanie póź 





Pierwßey w poſt. 


at Diiódgice piertwgo w Poſt / abo uć wfieptia 


Srzode / Kazaͤnie s. Auguſtyna o wielkim poście czterdziesci Oni. 





© ij 


109. 
poßczenia / y zapłate poſtu optſal vczniom 
ſwoim: y powiedzial ze po odefciu iego z 
swiatã tego / mieli pościć vezniowie iego 

te dni/w Etore ieft rośiet od nich/ to tej. 
me Srzode y w Piatek / y wte Oni pzzed Mart: 9. 
Wielkanoca. Bo go we Srzode Juda 
wydał Zydom / a w Piateć Piłat Ofadśił Epipban. 
ma smierẽ / d oboie przeb Wielkanoca. 

Nótoniecieflić powiedza / emy nie 7. 
możemy tie pościć idto pan Chryfłue: 
Odpowiedz im ; dle możemy tdk iãko nas 
oczy y roftózwie Kościoł Pana Chryſiu⸗ 
fow. Boiefi napifano : 73 wßytko moge Philiy:4. 
w tym / ktory mie pośila. 

Tym (pofobem nduczmy fie 00 Chry⸗ 
ſtuſã / idto d idttego pifmó przeciw Odya: 
błowi vżywódć mamy. A Eto wiecey pa⸗ 
mietóć nie moze / tedy Acz nic. nó te trzy 
fentencye niechay pórmista / Etore tu Dan 
Chryſtus czórtoroi opporował : Nie ſa⸗ 
mym chlebem zywie człowiek / dle Ed3dDym Dzne: 8. 
ftowem Ecore pochodzi 3wfł Bożych. R 
Bafie: Nie bedśief kusil pana Żogótwe put: 6. 
|go. Pdna Boga twego bedźief hwalił, Tómie. 
|y temu fdmenm bedzieß fłużył. Bo gdys Obꝛona 
ibyfiny tym ſtowom fłdteczniewierzylizni — 
|by nam ziy Duch zaßkodzie nie mogł. Bo FP” 

£to mocno wierzy, że nietylko chlebem Żys, 
wie tym cielefnym/dle wiecey ſtowem Bow 
zym / Etore y chlebowi y wßytkim innym 
rzeczami moc ich ddle : tegoby dyabel mia 
gdy nie przywiodl Do tegozaby w vboſtwie 
jy w niedoſtãtku miał rofpóczóć  dbo ee 
|mróć przeciw Ddnu Bogu. TaEZECY OWE Obrona 
go Bótan nie mówiedśie / abyco bdrOśie d pzećw 
vpornie czynił” dby vfal śiłam Abo rozu. prefime 
mowi m. —— że nie ma tj ptiey. 
śić pand Bogófwego. Tatżetego nAłózyzpyze 
komſtwo dbo bdłwodhwólfiwo nigdy nieda KM 
naͤmowi / ktory wiey wierzy, i3 w żadnym komſtwu 
itworzeniu vfać nie ma / iedno to fimym 
Bogu / ktorego ſamego chwalić Etoremu 
fanenm fłużyć ma w (pzówiedliwośći y w 
świotości / pzzeż wßytkie Oni Żymwotd ſwe⸗ 
Igo. Ktory iefi Bog nó wieki błogofic: 
iwiony. Amen. 














Serm:65 





e diuer 
k ATbe 
oleg: Lo 
wini oczynić / dbyfiny wam 3 naßego ws sawedii 
edu ſtowo Bożć pobdli ; Etoreby tych co! 
pościć maia ciglem / pófło nd fercu : y tak 
ewnetrzny czlowieł ſwym potórmem P 94 
śilo ny / zwierzchnego Fardnie mogłby 00 
j piówowócz 


| 





Ta co | rr STRESY J JT PUJE PSC U 2 
9 | pzówowóć/ymocniey wytrzyniać,. Abo⸗ 
poftofió wiem przyfłoń nópemu nabożeńftww/żeby» 
(my my Etorzy pana vkrzyzowanego me 
ee iuz fie pꝛzyblizataca obchod ete mańty/ 
Galat: 5. am fobie też w vſtramianiu eieleſuych 
roſt oßy Erzyż czynili / iako mowi Apoſiol: 
4 Etorzy fa Pana Chryfiufowi: Ciało ſwo⸗ 
„ lie vkrzyzowali 3 namietnościdmi y 3 pożać 
Chneść dliwościńmi. 2 na tymći Erzyżu/pozej teń 
roßytek żywot Etory w pośrzodtu pokus 
wiedziemy / vſtaͤwicznie md wisieć Chrzee 
śchjdriin : Abówiemiw tymi Żyrócie nie ieſt 
czag wylniowónia gwodzi / © Etorych w 
Efak u8.9fdlmie niowóia + Przebiy gwozd zmi boia⸗ 
śni ewoiey ciälo moie. Cialo fa cieleſne 
pożebliwości: grwośdśie fa przykazania 
(fpzdwiedlitwości. Tymi ie botdśń Bóża 
pᷣtzebtja/ Etord mu nas pzźyteninia ofidre 
Rom: 1ż.Erżyżuie. . Pizetóż tenże Apoſtol niowi: 
Pꝛoße was tedy bidcia / przez zlitowdniej 
Sozo: abyście dawali ciala waße ofidre 
Zrꝛy zywa / świeta / Bogu przylenina. Tenci 
— — tedy krzyz ieſt ttorego fie ſtugã Boży 
m nie tylko nie ſroma / dlefie też 3 niego chele 
walić: pi / mowiac: A mniefie nie day Boże chel⸗ 
pie/iedno w Krzyzu Panã naßego Jezufa 
.., |CHryfłufa z pazez ktorego mi świót vtrżys 
Atys Zoródny ieſt/a ia światu: Krzyz ten moś, 
jefytbie wie / nie czterdzies ci dni leſt / ale tego rofyte 
go riego Zymotó/ttoty Suchoronó liczbę tych 
go. czterdzieſtu Oni znaczy / lub dla tego/i3 czło 
wiek gdy ma wieść ten zywot / iako niekto · 
t3y powidodia , kßtaltuie ſie przez czter⸗ 
Pźleści dni w żywocie midcierzyńfkim: lub 
Pld tego z i3 cztery Erodrigelie zgadzaia 
fiesdśiefieciorgiem pażytazaniemi A ożyni: 
ã po cztery Eróc Ddieśiec czyni te liczbe/Eto» 
ra to zńóczy / i3 nam obofe piſmo nóatymi 
świecie potrzebne ieſt: lub dla ktoryzkol⸗ 
tiet inßey podobnieyfiey pꝛrzyczyny / Etora 
tmożelepByrozuniyiaśnieyByżnaleść. 
„|. „ Pzetoż y Moyzeß /y Heliaß zy ſam 
Exe: 34. Pan / pos cili czterOśieści Oni; aby nam da⸗ 
no znóć 13 y w Moyzeßu / y w Heliaßu /⸗ y 
as. + pó famyni Cbryfłuśie / toieft w zabonie ỹ 
Epbej:;..Po Piorotódh / y ro ſamey Ewangeliey do 
Celef: z, tegd nas wioda/ óbyfmyfie temu śwoiótu 
Rem: i3. mie pzzyroworżywali / y DO niego nie pzzylia 
póli; ale Erzyzowódli fidrego człowietd;zy: 
iac nie w bie siãdãch yw pijauſtwie / nie ró 
Tożdch nieczyfłydh/ y w niewfiydśie/ nić w 
Ę: y ża30z0ści: dle obleczmy nó fie 








P. Jezufa/ ć nie ſtaraymy fie o Gidl$ m0 por 
żadliwościdch. Tdt tu zdwzdy żył Chrze⸗ 


| Sẽeianinie. Jeſli niechceß po śiemi dhodzoc|  nieiefi głos zwͤdy/ ale nułości: nie tejtcid 


| 


Kazʒaͤnie Niedzʒiele 








——— TJ EA. I) 4 
w glirte vlgnaẽ / nie efiepuy 3 z 
- 4tefli to czynić mamy poc c zy a, 
czterdśteści dni w Etóre nie tyl£o fie Ośieie/ — 
dle ſie kez 3 nimi znaczy ten zywotr Przez in⸗ eba. 
|ge tedy dni nić obciazaycie ſerc waͤßych ob⸗ Luc: 21. 
Zarſtwem y pdńftwem : a pizeż te y pośćć 
[Cie Przez fife Oni / cudzoloſtwã / porob⸗ 
ſtwa⸗y wßelkich zakazanych ſtaz niedhcieya 
jcie ſie tykae: a przez te y 00 don ſie wſtrzy⸗ 
midyćie. Co fobie vymuiećie poficzac idle 
iużnómii przy dawaycie vbogim różde 
iac. Czqs wić fie bͤwili td odda . 
wóniu dlugu malzenſtieg / na modlitwaͤch 
trawcić; Tialo ktore ſie w Cielefitych za⸗ 
dzach roſpußczalo / w ezyſtych modlitwaͤch 
td ziemie — Rece ktore ſie obla⸗ 
pianim bawii / na modlitwaͤch wyciaga ⸗ 
cie. 2 wy ktorzy ſie też przez inne Oni po pościć 
śćićiepzezte przydawayciedo tego co jo pe akty 
nicie. Ktorzy przez inne Oni fŁAWICZNA ro 6 mie 
powściagliwoście Er3yZwiecie Ciało: przez tylko po 

te p:zy Bogu waßym czefifymni y pilniey ⸗ śćie. | - 
fymi modutwami fłoycie. Wßyſey zgod⸗ 
nymi / wßyſcy wiernie wiernymi/ wßyſcy na 

tym pielgrzymowaͤniu do iednyz oyczyśny 

|3 pragnieniem wzdychdiacytii / y w milo⸗ 

„ŚCI goracymi badzcie. Daͤru Boego/ kto⸗ 

* kto ſam nie mid / zaden diugiemü tries | 
chdy nie zdyśtzy / zaden fie niechay nie nóż | 
śniiewó. . O Dobzóch duchownych to ro⸗ | 


za iaͤkoz daleko więcey ptzez ten po 


Żumiey 3d twoie / co miluieß w bracie 2 Of 
to niechay mia zã ſwoͤie / ć0 itiiłuie w tobie. 

Zaden pod pokrywka poſtu / niechaj popow | 
Hiedhce wiscey eOmienidć A nizli odcinacicy Mmóla 
roſk oßyt żeby miał putdc kofiłownyh Pó — 
traw / dlatego 13 mieſa miełeż y nieżwyą w tylko 
czdynego picią / dla tegoż tina nie pÓjc:|op mieſe 
by fnadz rʒkonio chcac ciało Edrdc wleceyy 68 i 
roftofy nie firoił. Pofarmyć w pzawośienć/ śle 
czyfłym czyfić fe wfytki: dle w zadnym rot 
nie móf czyffćgo zbyttu. Nad inne rzeczy. fnyć pó 
bräcia / pośćciefie od nieżgod y 00 żmadi| praw, 
pPóamietaycie-na PiorotA mieEtotym nã 040 czego 
czy wyrzućdiacego /y nó nie wółóiacecho i|fie nawie 
Oto we dni pofłu wafego / nóydwia fiejcoypośćć 
wolemófe: (3 wpyttie Etorży fa pod moda: 73 
ßym idrzmeńi/ bodżiecie y pieśćiómi bije ⸗ 

Gie / y ſiyßeẽ towotóniu głoswa: y inne 
tóbierztczp, Etore wfpommiatwfy przydal /· 
lie tenem ia poſt obiał/ mowi Pań. Je⸗ Tónńe. 
fli wołać chcecie - Onymże gloſem 35 | 
wołaycie / 9 ktorym napifano : GIófetn,Pfal:iei. 
moim wolałem do Pdnd. On świ 





tazóle "Ą 


* 


| Weorey w poſt. | 





ta>fle fercd. Sie ieft on takim o Erorym, lie firzydła modlitwy Etorymi Ed30dy lata 

ifa: r. motod: Czetałem dby fad vczynił/ / a on |bo Bogóziefliono co fiezdwini/odpafcza 

 vezymilniepiówość:y nie ſprawiedliwosẽ /  |Eto wyfieprtemmu 4 Odie dórmo vbogiemu. 

1 6. gle wołdnie. Oopupczayciea 00: ufczaj Przez Dónd nófiego Jezufa Chryſtuſa / kto⸗ 
wam: dayeie / a däͤgza wam. Teć fa Owos ry żywiey kroluie na wieki wiekow. Amen. 


Miedziele FFtorey w poſt / 
Ewaͤngelia o Chaͤnaneyſtiey niewieśćie, 
vMaͤttheußaͤ s. w Rozdziale 15. 











a fi onego: Veßedße ezus ʒ o⸗ 


nab odßedl w firony Tyru y Sydonu. Ao⸗ 
to niewiafłó Chóndneyfta wyßedßy 3 onych 
kraͤiow zdwotółć / mowiac mu: Zmiluy fie 
nódemne Pónie fynu Dawioow: core moż 
te ſrodze dyabel morduie. A on nie odpowie 
dzial icy flowó. A przyſtapiwßy vczniowie 
iego ptośili go mowiac: Odpraw ie: bO wo⸗ 
dazć nómi. 2 on oopowiśoślac / rzeff : Nie ieſtem pofłan iedno Do 
owiec/ ktore zginety 3 Domu Izraͤelſtiego. Aona przyßedßy poklo⸗ 
 miłó mu ſie / mowiac: Panie ratuy mie. don oopowiśońiac rzekl: 
| lie oobza ieſt bzóć chleb fynowfti 6 miotóć pfom. A onó tz 
fl: % owfiem Dónie: Bo y ezenietć iedzo odrobiny Etore pAdóla 

: z ſtolu 


M. 





M4T: 7. 


Matt:10. 


Luc: 19. 
Ioan: Jo. 


— 





| Kazanie Niedziele 
3 tou panow fiwych. Tedy odpowiadaioc Jezus/ rzefi iey: © nie⸗ 
wiófto / wielta iejt wiótó twoić : niechay fie sfiónie iako chce. y 
ozdrowialaͤ corka iey od oney godziny. | 


i. 








Ako w pierwfych 
BRäiegach Moyzeßowych 





onego nie obzdśił. Potym wołała do z, 
|pdnaTJezufa/ y pzośiłć milosierdzia iego/ 


on zacny Pdtrydrcha Ja · 
kob mocowal fie3 Anyo⸗ 
lem / y niechcial go pus ciẽ 
dżby mu blogoſtawil: y 









ttory 1a famy mogł y chciał pociepyć y 

* iey vzdzówić: Snytuy ſie nademna 
dnie ſynu Dawidow / corkã moiã Cierpi 

cießkie od czórta vtrapienie. Miec nietwe| s, 


nazwał go Anyol Izraͤelem mowiac: Bo| |fpomina żadnych zafłuy ſwych / dle proſto 
ieflió ty był mocny pazećiw Bogu / iakoz miłośierośia piośi. Nãd to wyznawa że 
wiecey bed zieß pzzeciw ludziom? Tae też| Jezus iefi y panem y fpnem Dawidowym: 


pzówie td niewidfła pogóńfta mocnie fi 
Bogiem aͤ panem napym / A niechce o⸗ 


ry y modlitwy fłdteczney / vmieli tey taEie3! 
vżyć w fiwych potrzebddh. Bo tefli widza 
y modlitwã famego Boga zwycieja: ide 
£o3 daleko wiecey y świdt y czdrta zwycie · 
"ży? Druga dbyfiny przyklädem tey niewid: 
ſiy / conarychley 3 Domu ferca nófiego czdre 
ta wypadzóli. Czego fie dofłdteczniey 3 
wyklaãdu (Ewóngelicy świetey nóuczymy. 


I. 


W Rßedßy / praͤwi / Jezus 3 Zy dowſtwaã⸗ 
vſtapil na. granice Tyru y Sydonu 
miaft Poganſtich. Czym znać dawal / iż 
luv Zydowſti opuścić miał / Ola ich niew 
dziecznosci / A na to mieyfce miał pzzyść DO 
|) een y ndwrocić ie E fobie. Nießcze⸗ 

udzie ob Etorych Pan Chryfłus wycho 




















to ieft pirówym Bogiem y pzówym czło 
wiekiem / Hieffyafem onym obiecónym. 
K temu nie zamierza Panu czaͤſu / mieys| $+ 
fedry fpofobu wfpomoZeniazdle to wßytko 
porucza wolid vpodobdniu iego: tylko 
ſwa potrzebe Frociuchno pzzetłóda. A gdy pzyczye 
tey Dan nie nie odpowiedrial / tedy fie vcie⸗ na świes 
Ea o p:zyczyne do Pänſtich Apoſiolow / y; 17% 
oła zd nimi. A im ia bdrśiey Dan Chry⸗ 
fiusidkoby odpycha od ślebie; tym fis on 
wiecey eiſnie DO niego / 3 wielka pofora y 
trwałością. Toć tei fpidwó tey świetey, 
niewiófty, | 
W tym iey wßytkim y my ndśldbówać Potrzeby 
mamy. Bo iefli ona wielEa potrzebe mióe, naße. 
tó; pewnie my nienmieyfa. Oney corta 
chorowała bedac od dyabła opetdna: mó 
i ounfid odleto Cieżey chorwietdtież od dy⸗ 
abla vdzeczona. Bodletto ma grzechów / 
tyle ma dyabłow. Jednego pycha pośić. 
dla/y ciagnie go do wfyttiego śłego. De 
giego łaFomfiwo trzyma w wieżleniu / y 
niedopuści mu nikomu dobzze czynić. Trʒe 
eiego duch nieczyfły ponurza iaEo świni 
we blocie wßelkiey cielefności. Czwartego 
iero podzega / nienawiść katuie / obzã 
woy — 2 przemienia w befłya / le⸗ 
niſtwo w otowód) trzyma: Owa ledwie 
ieſt ze fłó ieden Etoregoby ßätan nie me⸗ 
je3ytó nie dreczyl / trz maiac go w niewoli 
wialimkolwier grzechu. 
X to ieſt wielka zelżytwość y ſromotã wyka 
nas Chrzes eijänow / że Poganſta niewió? niecznys 
fłd z pocakć fiwa y corki ſwey potrzebe / y ność nó 
wialiła fie iey wielce. A mydniznamy de ba. 
ni czuiemy / wielkiey fivey dußney nedze y| Ł 
potrzeby: dni fis chcemy znułowóć fami 
nad foba yndd dußa fiwoia: dni 3 ferca 
zaͤluiemy żefmy tak dlugo byli w niewoli 
górdńfbiey. Onã fietót pilniefidrdłasdby, 2, 























1 pan balwochwalſtwem y fpzofnościa mie⸗ Oyabła wyrzuciła corychley 3 domu fwego/, 


aby sM — 















































| 8 |_| 
Aby dm wiecey mieyfed niemtał : d my ga? ab⸗ 8 nauczył ftrzed3 fie sKoowdnią 
nic | 3 ludźme złośliwymi zidwnogrzefnymi / a 
g —* od —* —* — 
viedz corye —— bźili 3 domu fercdj Pogaͤni zodficzepieńcy. Bo otäkich y Pan 
vego.  dDnó w tak wielkiey zaͤlosci mic —8— Rościoła nie fiuchamieg go Matr 13. 
iero fpaczdłóróle proſto do Pandbieżóła:| 3dpogówinóyiwnogrzefmta. Trzecia a 3- 
Amy pokiſmy w u potyfiny beśpie|  |naprzeonieyfia pzzyczynd ieſt / dby tym mil 
ni: A gdy pziydźie pofutowóć z tedy ro ⸗ czenim y odwłota wywiodfna idfnia wi 
piczamy.  ©nd dzoć pogdnta nie vćies|  |retey to niewiaſty / nã przyklad nam. 
ńfie do czórow do pzdttytarzow/y doj |. Drugapotufa iefcze wiacgabyła, Fiee> Polu⸗ 
ingych zabobonow —— Amy choć|  ©yna przyczyne vczniow ſwoich 3d mia od⸗ c 
prześćj dnie i | |powiebśiał : Nie ieſtem ia poſtaͤny / iedno 
bo owiec Domu © ——— pogis 
| ciep | |neły. Tjókobyrzefl : y co mnie do teymie 
fa / 0 czaͤrtä / yw towdrzyfow iego. Onó wiafły: Milosierdzie ywfpomozżenie mote 
choć żadnego Easdmia: 90 Chryſtuſa mie tymtylto iefł gotowe, Do ktorychem pofłć 
Rygółó” A wdy tat wielko widre Eu niemu, ny / to ieſt 5ydom : dnie Poganom Sałcwo 
omochid w fobie: 4 my choć vfławieznie, chwaleom. Przetoż niechay fie ta Pogan⸗ 
fiuchamy ſtowã iego / 4 w3oyfiny tót za  |Ed zadney ode mnie pociechy nie ſpodzie⸗ 
wórośidli A nie grumtowni w wierze. ©”  |wa. A Eogożby taka odpowiedź nie odſirä⸗ 
hd nie ra; niełójFiwie odprawiona / przeds)  |pyłó? ktora iu3 iey wfiytte prawie nãͤdzieie 
fie nóśldowie : 4 my niezliczonymi obiee| odiać mogła : gdyż nie tylko nd iep wola⸗ 
(icómi wzęwóni do Pdna z pzedfie fie nie / ale y nó pazyczyne Apoſtolſta nic vczy⸗ 
goźie indźicy obiacamy. Onãa tdć byłń  |nić niedhciał. Ale ond pzzedfie wióry y nóe 
 fidteczna ytrwódla w modlitwie: A myfmy,  |o$ieiefmeynie porzućła: yowfiem wefiłó 
AE głopiy paleni /Żednido Päna pazyſta⸗ aʒ w dom zã sto Marek fividoczy: Mar: >. 
pimy „ dhociaż wiśtfo potrzebe miżli nd |d vpadßy pokornie vnog iego / prosilä zno⸗ 
'mamtv: A ieſli fiera; abo kilkã modlimy⸗ |wumowiac: Pdnierdcz mie wſpomoe. | 
ć Trzecia A rateżga potufa byla/gdy iep 3. Poku⸗ 
Pan odpowiedzial: Nie ieſt rzecz pzzyfłoye P* 
na /bzać chleb ſynom a miotać przede pfy. 
Toc iż wiec odpowiedź / dletdka/ tora te 
— 1 I nedzna niewidfłeznie tylto odfirafyć z dle y 
ż RU ję $ tu rofpóczy y Eu gniemowi pzzywieść była 
2 w SJ e taͤk ta fczefna A wierna niewid: |mogła : by tak ona pyßna / gniewliwa / d 
e po niecierpliwa była z idto zw. cd 


ta; nie powiodło / przedfie nie wfłóló / dlej  Eoby profio rzeEl Dy Pogóniieftescie tat. 
egie A wielkie potufy wytrzymdla,|  pśi/ludśie pizetlećizy potepieni/ mie godni 
i (A|Bi Bożey” Etora tylko wiernymidto ſy⸗ 


et iy omofemierówno ze pfy mieli. X 
93 Y rr vezniom ſwoim / A 
LU t pogdńfbidy nie chodzili. D 


114. Bazdnie GIiedziele * 


Cbniftufem praw0ś 


Bianeniu: dle tylto psiego pzórod proße wać / aͤby fis m 
pꝛoße odrꝛobinek milosterd śia twego. Tego j 
mi inż zaͤbroniẽ nie możef/ gdyżeś mie 3 
pfu psyrownać raczył. - ; 
p. bry, Tu iuʒ p. Jezus zwycieżony, A pad 
tusswy/wyłafyym floroem zagddniony Z mie m 
Hewiś, UOdley zótrzymódć wnetrzności miłośii 
fr. dzia fiwego : dle wdśiecznie obro eiwßy fi 
ku niey / zawołał tymi fiomy : © niewiã 
[Roz wieltaiefiwidra trooia: miechżeć fi 
sfidnie ióto chceß. R byłó corka iey vzdro⸗ 
iona 00 oney 1 * 
Nauta zciaͤnie mi 
— A Tu fie pilnie vezmy / €brześćiónie mi 


wie zaͤ⸗ 
Howae. 


1. 
Pfal: >. 


3 


Cubza 


otórń y 
woolie 


oś 5a tdfo tu pazęczyna świetych A pofłołow 36 
jc Pogintarć 
ben cyz fibydh —— 36 nią proßacych / 


ra Vigi- 
intium. 
















bAeoſiemy w podobnych hokuſach beyctim opufezaymy „sle nałogi y3toyc3 
» modli zach owãe y fpińwóować mamy. 230 $imy. 


czefiotroć modlimy fie do pand Bsgd 
ſwego / ã on idtoby nie ſtyßal / abo ſtuchã 
niechẽeial nic nie odpowiãada. Tu ſie m 
cho widra wſpieraͤẽ mamy : wiedzac ij 


pan wfiyfito fiyfy y widśi/ pzsegladdtacj  (woich/óle pꝛoſto miłośierośla piośi : Tót 
'fyfifie niyśli fercń nófiego * chocia nas,  |te3y my mie vfdtac zadnym vczyntom ſw 

też zdrózem niewyfłucha. Druga z wiodli  |impiofło fie wczekaymy Do thronu laſti te. 
mty fie czdfemi mie tylko [Ami 3d foba/ dlej |90- Bo biaoń wfelkiey (p:amiebliwośći 
fie modlay drudzyy ZA nómi: Aw3dy pzedą  |lubstiey/ gdyby ia chciał P. Bog bez miło 





ie nie dawa nam pan Bog o co pzoślimy. 
Ale y tu vſtaͤwãẽ nie potrzeba / wiedzac ze 
modlitwy naͤße zy ludzi pobożnych y 





świe | 
tych zd nãmi / pzozńe być nie moga. Fido jfiy wysnawaymy „piećlw Tiowotrzezeń 


atek czeſta ieſt y td pokuſã miedzy nämi⸗ 
że mniemamy 13 nas Bog nie wy 7 
dłu niegodnośćciy fprofności napych: że fie 
[nie fptówwiemy cd idto (nom oży: 
| 4 w nam wióry3 pofora potrze 



















7 * 


4 aͤbyſmy znaiac ſie niegodnymi laͤſti 


Bo ʒey⸗ przedfie vfali mocno mnłośierośiu| mi / idto wlaſnie froymi ży 3d nie 


p obiecnicom tego : Że niedla nasz dle ſam 
dla fiebie wyfłuchAć nas raczy. 
| Sldnczmypfieiefczć 5 tey Śwóngeliey 


przediw oofczepieńcom: że cudza wiórdy śiłó: Cót też y niy 


b 


modlitwa zã Ozwgimi/badrzo ieſt pomocna: 
pogóntizó certa. Bo der y 


niezdra3 wyflichał: dla tych przyczyn kto⸗ 


refiny wyzßey powiebźieli : dle potym hoy ⸗mye czyńmyw prośbódh nd Bych. ło f 
NA —— Aieſli smieci ludzie/ ie. wyznala ſpro 


od EQ. 


fcze tu nó $iemi miegłdiacy / gdy fie ießez 
fami o fie ftóróć mieli 3 miłośći Chrześćt| [fer 
|dńfeiey modlili fie y pazyczynióli sa dzngij |troie 
mi: ióE03 terz wiecey modla fie w nia: Cat 
nómi/ ra fie iuż o fie nie fióróiazdj konca 
miłościa pezećiwto nam:| |Wy/0 2 


wie żywiacych ? 





Boga otrzymam 
iefliżyrwych bez frzywby Pana Chryftu. |pufczenie 
| owcy y bez bólwodhwślftoń godśi ſie Amen. 


| 


grzecheńh . śmiertelnym od ter mie: 


wiófty 


| 


| 







I 
—* DUSZ: |... OZEARMEMEE | 
uga 










Wied giele ghtoreh w Poſtd 


Ewangelia /wedlug zwyczalu zymftlege 





016 Pꝛze⸗ 
mienieniy Panſtim vᷣ Mattheußa 5. w Rozdziale 17. * 











i2.Petr:1. 
Matt: 3. 





* 
* 


śmy oczyseieni; 3 czyftem ſercem / y 3d 
 |bzym ſumnientem Oni śwwiete YDielfono4 
ene obchodśić / bdrónti nópego Wielko⸗ 
oenego Cidlóy Brwie godme pożywóc 
jńtym w nowości Żymotd choDśić / yDĄ 
irwgy grzechom / fpzówiedliwośći 
mogli: Pzzetoż nas teraz Kosciol do pi 
« mdsiwey pokuty / to ieffdo nówrocenia E 
Pdnu Bogu że wpyttiego fercń / w 
śfech y w żdłości ; pilnie ndpomina. 
jeczy Acz duchowi bdrzo pożyteczn. 


1 fe pźzytre/ y i 2 y gorzkie: i | 



















—— | 


|peśćom Żywotd tutecznego/potrzebd nam| go weftrzefienia corki Zlrcybożniczego / y Matt:a6. 


Fobić y piócowóć nó tym neoznym świe» 
Lac: 13. kie; A siodniego dniã dopiero odpoczynać 
4puc:14. 90 woyttich pzac ſwoich  Slufniefieteż 
po fieści Oniach sfłdto pzemienienie ; 13 v⸗ 
tóielbienie cial napych po feśći wietóch ów 
wiótą / w onym oodrodzeniu y pzsypłym 3 
martrwychwſlaniu / ieſt nam obiecdne : Fae 
Hebr: 4.0y wierni Paͤnſcy prawośiwie fobotomać 
swie ciẽ /y odpoczywać beda. 
cze fi Źle czemuż Mie wßytkim Apoffofom 
nie wfiy gfazał ſie w maleſtacie fiwoim* "J3 tefcze 
* vPa nie ptzyßedl byłezds vwielbienia dege. A 
Miano, BBY nas nauczył ſwym przykladem i3 nie 
kaz demu / y nie na kãzdym mieyfcw / maia 


być odfryrodriey obidwidrte Bożtie tdie.| - 


1.C0r :z.mmiice, 250 y Paͤwel s. ptrzeto nieftorym| 
dawal mletd tylko / nie mocnych potraw: 
iz ich iefczeznośić nie mogli. Co gdyby 
byli Nowowiernicy dżieśieyfiy sódbowóli: 
dnie cót befpiecznie y wfetecznie © nawyz - 
pych tdiemnicdch wiary nófey Chrześci: 
dńftiey / ómidnowicie o naświetfym Só 
Erómencie / y 0 pizenaświstfiey Troycy 
ptzed ludźmi proſtymi momili y pifóliż mic 
wyßloby na ſwiat było tdt rwielezgorfenia 
puej Wpßatze iz było potrzeba, Ola vtwier 
niektho⸗ dzenia wiaͤry z aby był Dan Chryftus nie 
tym dy tęorym chwale fiwa potazał: pezetoz tydh 
Potato: tezech 3 Apofłołow obzał /ftorzyby po tym 
"mybDóć byli mogli świódectwo 0 tey ha: 
le / nó ttora ſwwemi oczyma pderzóli : óby 
wedlug zakonu / w ośćiędh tych trzech śr 
wiadkow byla ta wpytta rzecz vpewnio⸗ 
t.Perrirjnd ży pizetoż Piotr 8. tato oczywifły świń: 
dek  śmićle o tym mowi / że —— go⸗ 
swietey wielk osẽ y zacnosẽ DdnaCbry 
ſtuſowẽ / y ſtyßal głos z niebã: Tenẽi ieft 
Syn moy miły / w Etorymem fobiewlubił / 
'go3 fiuchaycie, ; 

getyh, Mle czemuż fie tey tdiemmice 
med zatym trzem / niżli innym zwierżył; ci 
—— ktorzy byli celnieyßy y pizednitygy miedzy 
obiat, MPoftoły z tym doſt onalßym pożnóniem 
Cbryfid Póna byli obddrzeni: Żeby też po 
smattwydhrefianiu iego tym peronieyfemi 
s wiadkami byli hwaly Chryſtuſowey. A⸗ 
latr: 16.bowiem Piotr miał być głowa y funda · 













mentem / y piern po Chry: 
04n:21. fłusietościola iego ; A Jan święty przede 
— — a — ——— 
fo: 12. gó 2 Jótub . pierrofym 3 Apoftolow 
—— —— Gmi tad 
pzzednieyfe fetretarze/ y 3d świdOŁi oſobli⸗ 
«6:4, _ ge celnieyfych pząw ſwoich. | p omes 


—-— 


modlitwy w ogrodzie z Erwdnwym potem. 
Lecz y to nie bez przyczyny fie ofłóloriż — 

iezdwiodł nó gore / a nie ROŚ gore / ale RÓ „4 0 fo, 

|gore wyfota ; na ttora bez pzacey be3 W Ea goca. 

trudzenia to! apić nie mogli: y tam Dopie 

ro / gdy był na modlicwie/ połazalim i 

fność hwódlebnego ciala ſwego. Abowiem 

ta rzecza pofazał, 13 Eto ſie chee dobrze mo. 

olićzy rzeczy niebieſtie rozmyślóć, y Bozkie 

taiemnice poznać / y pzzemienić fie w zj .Cor:ó. 









go ezłowieFd / y złaczyć fie 3 Bogiem / oſta⸗ 
rofiy ſie 3 nim pzówie ieonym duchem; te 
mu Foriecznie potrzebń/te nizkie ć ziemſtie 
rzeczy opuścić; ſerce fiwć podnieść do niee Celof: 3. 
bieſtich: ßukaiae tego co ieſt nad gorze” nie 
tego co nó śiemi : y Eodbdiacfie więcey w 
zwierzchnych / A niżli w tych podłych ć nie 
stidb rzeczach; tdt i3by obcowdnie iego) | 
było ro niebie /idto Pawel światy mowi. |Phtlip:3. 
Zle ivż y my teraz / myślay fercem ws pzeczfie 

fiapmy ró te świeta gore: d pzzypócrzmy "an ; 
fie pilnie / co fienó miey Ośicie. Abowiem „wod ; 
ideo oni ßpiegowie pofłóni od LIOyzZEPA pri 
bo ziemie obiecdney / pzzynieśli td wielkie fwemt. 
grono winą / że ie Dwa chłopi nó dragu Nam:1g. 
nieść muśieli ; dby tym znakiem / wielka 0 

ney ziemie płodność potazdl. TAE pan 
Zbómieciel näß / ten mdły Łofet chwały niee 
bieſtiey Etora 3 widzenia ia ſnego człówwiee: 
czenſtwã iego pochodzila / vezmom ſwom 

jem potaʒae raczyle dby ſtad pozna e 
—— pa ków rot og = | 

ney y niefiworzoney famego Bo 


to ieft / igko wytłada Lut aß swiety: Gdy Pól 
e modlił; oſtala fie — — — 
odzienie iego białe a baͤrzo iaͤſne z y TO3> ma. 





aͤbo pꝛawdasiwe cidło: 4 mdto mieyfre 
pꝛʒyiae cińło —— 
wietrzne. Ale przemienie 
nieono / nie odiawße mu ney twarzy. 
— m gło ności prym ni 
K hey ż pedał A 
„ ólepizedtym idna chw 
fmość na uóło reyfłapi. : 
Lecz iãko pipe Damófcen / inóczey 


teraż c 









ßczaͤla. Ale teraz iey było ndczósdopu- 
zono / chwale yiófnosć fiva nó cialo tót 
rofpufczać / iako ia wylcienócidłó wwiele 
ione po ih zmartwychwſtãniu. Jedno 
iz nóon czas / chwalaͤ na cidlo wylana bee 
bsie cialu idEoby przyrodzona: ktora teraz 
Cbryfłuśie była idtoby doczesna y pzze: 
gdiaca odmian. 239 idto fłońce ośtwie 
ca obłoki + tdóE chwala y iäſnosẽ Dufie v⸗ 








| tylEo na twarzy / dle na wßytkim eiele mia 


Afatfżvż. Greckim terdie czytamysidEo świdtlość. 
Chwatś| | ſtad iuż obdczyć możemy / idEateż 
datowtel bedźie idfność Ciał nafych vwielbionych 
btonych. po cidłd zmartwychwſtãniu: 0 Etorey tdt 
1.Cori$. Pawel świetymowi : Żywa wśiane Gide 
w nievczciwości/ a powftdnie w chwa · 
pg. le. X fam Pan taͤk owim powiedział: Te. 
dy (prówiedliwi beda świecić idEo fłońce 
w Erolefiwie Oycã ich. X p:3 

pryfius na tym świecie tildtroć poaza 









modśiechodśi. Cdiecierpliwość ilepdt : Fie 
R yć dlo ſwe na ofłatmiey wieczerzy / bez 3 


RU rozdzielenia y obzdżeniazEu iedzeniun 
"4 A idfności tu kiedy fie p:zemienił. 
—— | £ecznietylto ſam pan Chryſtus / gle 
—— y Geliaf 7 vtasóli fie nó 
epie s Apoſtolom z tdtje w idfnościy w 
walć, | tacie / rozmawińiacy 3 mim; dby fie 
Luc: 9. pie potazóło ióta bedźie chw 


- P ią 










nãa / czemu róczey tych dwu nato biał. Xe 
bowiem ći Dwd po poście czterd$ieści dni Fx0d:34 
jmiośieli też pierwey chwale Boża na 90:3.Reg:1g 
rze Oreb / y mowili 3 Bogiem: pottorey 
jrozmowie ymidzeniu chwały Bozey / dzi⸗ 

wunie ſie oświeciło oblicze Moyzeß owe: A +.Reg: 2. 
Heliaß potym na ogniftym wożie / byl 
sdnieśion do Nieba. Drazdli fie tedy ei Pec fi 
dwã przy Panſtim przemienieniw : cześcia "Iopse6 
żebyli towódrzyfmi Pónu Jezu ſowi © porę m wta, 
ście czterOźieśći Oni. Cześcia óby iófnoŚĆ sji spa 
ich do idfirośći pinń Chryſtuſowey przy⸗ nem. 
rownóna / ddletofie ciemnieyßa potazdla. 1. 
Czescia też / aͤby fie Pan Chryſtus tym 2. 
być pokazal / ktorego chwale on przedtym 3. 
widzacnã gorze Oreb / y fómi też byli v⸗ 
wielbieni. Azeby ſie k temu pokazalo / ig 4. 
oni chwaly ſwoiey / ktora aͤbo przedtym / 

abo y teraz mieli / nie ſtad inad / iedno 3 


rozmowy Chryſtuſem doſtali. 


It. 

5 £yfelifiny czds” mieyſce / y (pofob Stutt 

pPóńftiego przemienienia: fłuchaymy3 panſtie · 
iuz c9 to pzemienienie fpzórwiło w fercódh 30 Pe: 
vczniow Panſtich. Abowiem Piotr / vy · nio 
zrzawßy One Panſto chwale⸗ yzdtuśinofy, "7% 
nieco onych roſtoßy y ſtodkosẽei przyßlego 
Bymotć : zawolal od raͤdoset: Panie bór30 piotro⸗ 
nam tu dobrze. Jeſli chcef / vezynim tu vo weſe⸗ 
trzy namioty: tobie ieden / Moyzeßowi dru⸗ (e 
gi/ aͤ trzeci Heliaßowi. Abowiem idt 
Marer Ś. przydał / miersiedźiał co moni. Mar: 9. 
Bo fie tót ferce iego 00 onego widzenia 
było idtoby vpoilo / 13 wßytkie dußne śiły 
od niego —— bo in „A 
procz onego wielkiego wefela nieczuły/dni 
wfie pzzyiać mogły. Bo iako fłóteć pe 
ty / —— przypußcha / dle co 
Eolwiet wen wleieß / to zafie pzzelewa : tót 
dußã Piotrowa / tdE wielkimi wefelim nóe 
pełniona byłą / ze zadney obcey rzeczy przy” 
puścić 1 








I8 · 


Bodnieduge | | 





meu | Aiefliż tutednó Eroptd niebieftiey ſtod⸗ 


lu niebtes 


„. |Eośći tat tego Apofłoła ferce wpoiła/ że 
ją piówie fam odßedl od śiebie : 
Pfal : 3. tzetl /tiedyby był 3 potoku roftogi 
2. [pełnymi vſty pil + Sódnio tylto człoróie. 


3: wie / baͤrzo nam tu dobtze. Miefliż tylko) 


Ban: >. B tyfiecy Anyolow świetych pzzed ffolica 





tego chwale widśiał : 


nie ogladał : A tym fimym widzenim tat 








* tność Cherubinow y Serdpbinow: R tes 


Lu6:9. śćiady ſtyßal 


śmierci /Etora 
|ruzdlem) Cożb 


liaßem / rozmawiali 3 nim 


¶ Abowiem 


mial podiać w mieście Je 
y dopiero poczał gdyby był 


Poześliwe one głofy ſtyßal / Etore świty 


ipoc: 7. Jan Ewãngeliſtã w obidwieniu ſwoim o⸗ 


5 Naͤd to/ Piotr nó on cza⸗ oblicze 


fal:67.t9; nó Etorey fie vpob obaio Pódnu Bogu 
peee. miegtóć. "Jefczebylnie wiośiał oney rze⸗ 











nych Owónaście bzan / 3 cółych perel vczy | 

nionych / nie ogladal. ZStory tedy na ziem⸗ 

ſtiey gorze y w śmiertelnym ciele bebac/ 

edt wyſol o bylzddowycony / Że od —* 

y od dziwow nie wiedzal co mowil: Coż | 

by ten był czynił/gdyby tego wpytkiego bez 

—* zażywać mogl: | ; 
Abowieni w tym widzeniu vwielbio / Iſtnosẽ | 


—* niezależyć fimó ifiność dymwały Erole owu! 
chwały idEoby pzzyddtet y pzzyczynet / Ude cꝛiowie⸗ 
leto podleyfiy m3li (ima iſtotã waty. Bo czeńftwa/ 
(ido Odleto ftrworzyciel puzetwyżpa fiworze, śle zę 
nie: tat rofelta ina.chwałd/ podleyfia ieft —* | 
nizli ond/ttóra pochodzi 3 widzenia fimo sAfanzo 
tzycieli. Ktorey chwaly zacnosẽ ten ſam na. 
wie/ ktory ia ſwym wybranym nógotował. 
8 JIzaͤiaß: Oko / pzówi/nie widzia⸗ ⸗: 64. 

„ Boże / okrom eiebie / coś ty naͤgotowal dż 
tym co Cieczetdia. 2 tat choćby wofiyfcy ooeiza 
Anyolowie mowili o tey hwale: iednatby eq me, 
nigdy iey zacności / y wieltośći wyfłowić wyowie 
nie mogli. Bo idko (am P. Bog niesmie. na. 
trzony nieogarńiony / y niewymowny ieft: 
tóE też ten dar iego ieſt niewymown Prze⸗ 
toz choćby o nim ludzka mysl poield by na 
wietße y narozlicznieyfetztczy/ wßalze ni⸗ 
gdy namuieyßey iego czaſtki nie bośieZe. 

Ale td ieſt nawietßa rzecz / ktora O tym Ktote 
Peześciu y chwale niebieſtiey nieidto poiaẽ aj sy, 
y wyfłowić możemy : i3 nie inga chwała cf, 
bedziemy vwielbieni / iedno taftora y [AIM inożc3b4, 
Pan Bog vwielbion ieff ; y nie innego vionych 
|Beześcia y wefela sdżywać bedźiemy / iedno 
kego ktorego ſam Pan Bogźóżyma. bo 
wĩem iego ßczes eie y wefeleiefi toidśieć [iw 
Ek śiebie/ y niejfończoney ſwey pietito« 








ści zażywać : ttore 5 nas też roba⸗ 
czkowz laͤſti iego potka. Bo lako Jans. Ilean. 

owiãda / bedziemy go widzieẽ tat atiieſt 
tw fobie/ y niesmierńey piekn os ei iego na 
wieki bez Eońcą zóżywóć bedemy W 
tym tedy iównym d iafnym wiozeniu / Feó: 
te fimego Bóga wła fine ieft/ y Erore mu :| 
firony Boztiey nótury iego należy /ówi 
tych wfyttich td luośi idko py Zlnyołow 
—— y błogofidwieńftwo iefi położone.| 























mowi : Badz nófycony Eiedy 








t4 [ie bsosbiey czci ydywały: Tam bedzie ka⸗ 
: 4. 30emu chwalã nie tylko 90 ludzi / ktora na 
ym świecie faleßna y obłudna ieſt: dle 
dhwałd od ſamego Boga  Etora ieft pe: 
kmita ſtateczna / y prawdgiwa /y zadney 36% 
BDłośći nie podległa.  Bogactw y dlugie⸗ 
* „igo Żywotć pożadafi ; Zywot wieczny nó 
| iugośc Płiicy lego / A nó lewicyiego bogactwä 
poz. [9 hiwałd.  Chcef być Fsiazeciem dbo kro⸗ 

le |lem wielkim > Cam ówieći śpiewdióc wy” 


wieki. Zochaß fie w omieietnośći ym 
A00mośCI rozmaitych rzeczy * Tam Eśles 
one naydślep / zaſtuga GdrdnEd niebie e 
[fiego otworzone / w Etorych fiz nadoſto⸗ 

ia vmieietnosẽ y widdomość wßech 
y żdwiera. Abomiem czego fietu 30f0| 
idż y potroe/ y nie zäraz vczymy nd tym 
cie; to tim fdmym chwólebnym wie 
Ozeniem Bozkiey iſtnosei / rdzem y dofłd 


czntie.żrożumiemy. - ef y tych nie mióto 





nd 2. Niedziele w poft. 





- „Mo. 
ttorzy w łófce y w pzyidśni wielkich pó” yje 
now nawierße fezeście położone być minie o, 
mia. Lecz Etore wietße pozeście być mo» 
Beztóto przyść do tego ſtanu / do ktorego fie 
ſtawßy / sſtawala fie fynmi y przyiaciol⸗ 
mi Brold nawyżfiego: Naoſtater 00 płac opoc 
900 fraſunkow o0poczynienia wßyſey lu wo; „, 
osiepzógna. Ale tego nigdzie inOśienie | 
nayda / iedno worym wiecznp d niebieſtim 
pokoiu. Abowiem tam Sobote one świe: 
to świeca / w,ttorey wfiyfcy wybzdni> na⸗ 
ſtodßey oney manny bez prace pożywdta. | 

Cóć tedy/ bracia namilßy / ieſt zaplätã / Niebie⸗ 
ktora pokutuiacym / y ſamych siebie Dla ſtie veſ 
Bogózdpierdiacym / krzyz ſwoy na kaz·no 
dy Dźleń nopocym ieſt ndgotowóana. YO pool. 
ktorey dcz wßytki rzeczy wielmożney nóder 
pożaoliwefa: wßalze ono ieſt nawdziecz ⸗ 
nieyße co teraz powiem / ieſli to iedno bede 
mogł powiedśieć. Abowiem w onym ßeze⸗ 
śćiu y wefelu / Etore 3 widzenia Bozkiey 
ifiności pochodzi „nie map foceffyey: dle! 
wfytto weſele ieſt pofpołu. Abowiem co» 
kolwier w nim było/tą teraz feff : A co tera3 
fiv to też potym babźie : ć co potym bee 
ośle / to tuż było7y e ieft. Bo td ieſt 
włafność wiecznośćiiż wpyttd iefi poſpo⸗ 
łu. Co iżbyście lepiey 3rozumieliweśmicie 
ten piofły przyklad. Na vcztóch wielkich 
panow / kedy roſtoßne potrówy gotuia / ka⸗ 
30a potrawa ma ſwoy ſmak ofobny. A inn, 
fie dluzey obiad przewloczy / tym wieße y 
rozlicznieyfiy roſtoßy 3 rozmaitych potraw 
yprzyſmakow / iednego po Dzugim —8 
dza. Mys leieß tera; fobie ( gdyz to w bym 
żywocie być mie może ) Zeby pierwßa po” 
trómod oney vezty /y owßem piertofiy Pafeej 
ttory wezmieß w vſtã / wßytkie one fintt 
yrofłopy w fobie miał z Etorych przez cały 
Sbiad map zóżywóć. Abowiem tedy ro 
ſtoß onã iedna fiałdby 3d wfyttie / y tdfby, 
wiele ſaͤmd w ocemgnieniu zidło ine rofyce 
kie przez cdły obiad 7 iedzacego roſtochãlã. 
3 tego tedy proſtego podobieńfitwd (ktor 
nigdy tal wielkich rzeczy Żachości mie do 
śiega ) wielkość nego wefela 7 Etoreg wi 
dzenia nawyżpego dobra pochodzi / idEoże 
* zrozumieć możemy. Abowiem ni 






móf w nim zadney ſucceſſyey / ynóftepo 

wónia wefela ieonego z drugim / dle wßy 

tEo ono wefele  Etore ieſt / y ma być we roz 

Pono SE Eażdey chwice czafu 

zupelne ieft. 

| A goyż tót mielfa zaplata / tata chwa 
yrofkop nó wieFi. iefi zgotowaͤna 


— 


— 


— 


J20. Amn⸗ Wiedziele WE 


Mart:16. tofiyefim / Etorsy tu 34 Panem trzy fiwdyj  |fivey ogledóćy być pezyleci w poczet Świe” i” 
nofia / — cierpio: 'ch ieg > , nie daje * wßytki 











re Weir nam ** —* deaw⸗ 
ßytkie meki cierpieć ; by też y w ſamym o⸗ 
gniu piekielnym pezez diugi czas gorzeć: do 
byfimy iedno mogii Cbryftuf w chwale 


Wied giele Ziticńw w pofi/ E⸗ 


Vid o Syable niemym A: 
5 — w —— Ik 





roluie nó wieki wiekow. Amen. 


ktory był niemy. 2 gdy wyrzucił czatta pize” 
mówił niemy : y dziwow y fi i 


—— "ĘĄ 


i AMOK W_SUE 
Zdfi jw — Em sdrtć 4 


— — 


Trzeẽtey w poſt. | 
ſtoßone: y dom ną dom vpóonie. A iefliż y ßatan rozdzielon ieſt prze⸗ 





ciw fobie : iakoʒ fie oſtoi kroleſtwo iego? gdyż powiedacie / iz ia mo⸗ 


co Bedzebubź wyrzucam czarty. A iefliż ia moce Beelzebuba wyż 


Mar: 3. 


tzucam czótty : fynowie waͤßy czyiaz moca wyrzucaia? Pzzetoż oni 
feoziómi waͤßemi beda. Z ecziefli pólcem Bożym wyrzucam czórty : 
zóifteć przyßlo Do was kroleſtwo Boże. Gdy mocat3 zbzoyny ſtrze⸗ 
że domu fmwego : w potoiu ſa mótetnościiego. Mle iefli mocnieyßy 
nóbeń naͤdßedßy zwycieży go : odeymie wßytke bzoń 00 niego wEroz 


tey vfat | y forzyści iego rozda. 


toć nie ieſt zemna / pꝛzeciw mnie 


ieſt: a kto nie zgromadza zemna / ten roſpraßa. Gdy duch nieczyſty 
wynidzie od czlowieka: chodzi po mieyſcaͤch bezwodnych / ßukalac 
odpoczynku. Anie naͤlazßy | mowi: Wroce ſie do domu mego fraz 
Oem wyßedl. Aprzyßedßy nayduie gi vmieciony y vchedozony. Też 
dy idzie y bierze 3 fobe siedmi innych duchow gorßych naͤd fie : 4 rz 
ßedßy mießkaig tam. X sjławśie fie poślednieyge rzeczy czlowieka 
onego gorße niżli pierwße. X sftóto ſie gdy on to mowit / podnioz⸗ 
By głos nieftora niewiójtć 3 rzeße / rzekla mu : Btogofłówiony zy⸗ 
wot ktory cie nosit / y pierśi Etoześ sfaf. A on rzett : X owfiem blo⸗ 
gofłówieni Etorzy fłuchóie ftowó Bożego y firzege go. 










R cemu 5 tego czaͤſu święte 
—* GE go Rośćioł Boży wierne 

ke, Nſeny ſwoie / ku wznóniu ſa⸗ 
1 


CD 1 

(DI ŚĆ mych śiebie y Eu potucie 

| ŻY KÓW prawdsiwey tym pilnie 
GOPS pꝛzywodzi: przetoż też y 
3órt nieprzyiaciel zbawienia nafego / y 
przeciwnie Chryſtuſow y Bosẽiola iego/ 
wßelakim obyczdiem przeßkadza do tego : 
dofobliwie vsiluie grzeßnemu człowieto 

i zätkac gebeiegó/ dbyfie sie ſpowiada 
grzechow fiwoidy dbo fie mie zupelnie (po 
_ |widbał: to ieff / dby chcac wiedzac Etory 

ech zämilezal / ć tat pofidremu był m 
ocy dyabelfkiey. Czego aͤbyſmy fie pilnie 
yfirzególi / czyta nam oto Bościoł te E 
rgelia o człowiecze niemym a opetdz 

13 Etorego ſtoro Dan Chryſtus czórta 
ypedzil / wnet on poczał mowić. LId 
pz3y 


ść niedóli: dle wypedźiwpy ie/ dbyfmy 
























An Jezus toyrsucał dyabelſtwo / a ond 
było nieme: A gdy wyrzucił dyabel⸗ 


57 wnet przemowil niemy: y z0śiwiły 


fierzefie. Tu naprzod obdczmy  idko dya: 


beł czefłnie te Etore raz osledzie. Bo iak 

tego nedznego czlowieka nó Ciele opetal 

czyniac go memym y ślepymi / idko Mat ⸗ Matt: 12. 
tbeup świecy doklada; y gluchym / idEo 
Theophilaktus 3 Greckiego wywodszi: tdk 

też ktore ra; przez kaͤcerſtwo iãkie / abo przez 

grzech śmiertelny nd dußy opeta y podbije 

fobie ; czyni ie ślepymizaby nie widsieli / co 

ieſt dobrego: dby nie tylEo miebaczyliidta! * 

iefi ſpro ſnosẽ y fdródość grzechu: dle de 
|byfieiefcze Eochdli we słośćiódy chlubil 

ſie co w nagorfych rzeczóch. Czyni ie głuaj 
chymi / óby nie fłuchóli prawdy ſtowã Bo⸗ 

Zego prawdziwego / y vpomina nia Chrʒe ⸗ 
scijanſtiego. Zatwardza ich ſerce iako o⸗ 

poke / dbo ie vbija ideo droge / aͤbo ie CiersLue: 8. 
nim zatyka prac y roſkoßy doczesnych / aby 
nasie nie ſtowa Bożego żadnego w nich) 
pozyttu nie czyniło. Czyni ie niemymi/óby Ioan: 4. 
nie mowili p:zawdyzaby fie pinu Bogu wj 
Duchuć w pzawośle nie moͤdlili / dby miu 

nie dziekowãli zd rozliczne dobrodziey ſtwã 

iego / d naͤde wßoſtko dby niewyznawdli 

dni fiefpowiedali grzechow fiwoich : gdyż 

to ieſt rzecz pewna3pifima świetegoriz tto Pren:28. 
zdłrywa prżedoy ſwoie / ten: niebedźie w» 
fpiówiedliwiony: dle Eto fie ich wyſpowia ⸗ 

dazd opuści ie zten doſtapi Panſtiego mi 


losierdzia. Tatieć ieſt okrucienſtwo czóra 


ta zlosli 


122.| , Badnię NMedgele 


słośliwego nad tymi ttoreopónwie: eat) |obzacdia: wiedhźe fie 3 nim dhcali Byfpiw — 


— — 


Obꝛons izby człowiet ſtußnie mogł wpasẽ w ros 

— ſpaͤcz / hy go to nie Ciefylori3 Pan Chryſtus 

|» tefłódleto mocnieyfy nab ZdrtA: Etory y 
po D3iś deten w Kościele fiwym święty 

powßechnym ⸗ przeʒ ſtowo ſwe /y pzzeż świe 

Chryfoff.|te Saͤkraͤmentã / oſobliwie przez Krzeſt / A 

potute świeta wyrzuca dyabelſtwo. Boć 

kaͤplani tylko ſtugaͤmi ſa; A on ieſt ktory 

krzeit / on ktory roegrzeßa / on ktory wlaſna 

moca ſwa grzechy odpußcza. On ktory 

gotow ieſt przyiac kazdego y tóyswolić go 

od ezdrtd okrutnego / by ſie iedno z wiadra 

d3 połuto pꝛawd iwa nawroẽeil DO niego. 

Tat iako tu nad tym człowiekiem w ocem⸗ 

gnieniu czwordtie cwdo potazał. Bo sle⸗ 

py pzzeyśrzał / głudhy vſtyhßal / niemy prze⸗ 

mowil / opetany 00 czdrta wybaͤwion byl. 

Gptśwy Ale obdczmy idto rózne były fady 0 tey 

Siesta Panſtiey ſpraͤwie. Rzeße fie dziwowãl⸗/y 

—* wyznawdły Że Etory takie cudã ezynil / był 

osa,  |fpnem Dawidowym / to ieff / Chryſtuſem 

y Meſſyaßem obiecdnym. Ale Phaͤryzeu⸗ 

Bowie / ktorych duße Cieżey byl ßatan po⸗ 

Nadi/ niżli tego opetdnego Cialo / ſpraͤwy 

Zeetyło Boʒe Dyabłu pzzypifnia. Pꝛoſto iako y 

— dsis herety kowie / cudã ktore Pan Chry⸗ 

tee my, (ius w Zośćiele ſwym / moca krzyza s wie ⸗ 
tlaońia, tego / przy odpuseiech / na wzywanie swie⸗ 

tych / przez naświetfy Satramenc/ przez| 

reliquie świetydy / y inßymi fpofoby ſpra⸗ 

wulie ku potwierdzenie wióry; te oni dbo 

za bãsni y plotki mdiazdbo iefli ich zAprzeć 
| nie móga/ tedy ie bluznierſtie dyablom 
_  pzypifnia: co ieff grzech pazećiro Duchos 
Matt:12. wi swietemu / ttoryim nie bedzie od pufe 

czony / ani na tym / aͤni nd onym świecie. 





oe Ale my im nã co odpowiedzmy / iako 
tu Dan Chryſtus Zydom odpowiedźiał., 
Naprzod / Żeć dyabel dyabla nie mia 


piefijta, * yErut krukowi okaͤ nie wytluie ) ani 
ię fam pſuie: dle owßem twierdzi © vma ⸗ 
enia kroleſtwo ſwoie. Mecz gdybym ia mod) 
ca Ksiazeciã ßatanſtiego wyrzucał dya⸗ 
belſtwo; tedyby Szaͤtan fobie ßkodzil/ y| 
famby fie pſowal (gdyż FdZdeErolefiwo mw; 
fobie rozdwotone z zginać muśi.) A tat 
niefłufnie mie potwarzacie / dbym ia dya⸗ 
belfta moca wyrzucał drabelftwa. Tótże 
my też Edcerzom odpowiedzieẽ możeni. A 
tefli nam rzeka przećiw temu / Że to dyabli 
Isnrysldiaziótoby fie bali reliquiy y wzycoda 
nia świętych ; dby ludśie zderzymili ro ble⸗ 
Dzie: to fic iuż Fdcerze medrpymi czynia 


nad Chryſtuſa / Że wywod iego w niwecz 


| 


wßytke zbroie y Oreże iego / to ieff grzechy 


vẽiekai⸗acym / nic mag pewnie żadne 





tuia / nam ieſt dofyć na ſtowie pand Chty 
ſtuſowym / żeć dyabel dyablaͤ mie w 
nia / y nie ieſt ſam fobie przeciwny. Przeto 
to móc Boa ieſt / przed ktora czóre vſte 
powaẽ musi. > 
Dugi dowod Pañnſti ieſt Jefliż ia mo Drugtde 

ea dyabelſta wyrzucam dyabelfirod / czy⸗oh 
taż moca ſynowie wópy wyrzucdia? Jas, 4a 
roby rzetl : Wyrzucaia dyabelfiwó'y ſyno⸗ gczepień 
wie wafy / etorcyfłowie Sydowfcy / abo y| com, 
wczniowie moi / w imie moie: ä ieſliz w 
znawaẽie że oni Bozka aã nie czartow 

moca wyrzucaia / aͤ czemuz o mnie inaͤcze 

trzy macie? Täkze y my powiedzmy od; 
—— Prꝛzodkowie naßy / Apofło 

owie / Meczennicy / Mnißy/ y Biſtupi 
świeci w kosiele powßechnym / iaͤko Mar 

cin 3. Antoni: Hilaͤryon / inni rozliczni 
Śmieci w Fościele Papieſtim m teyżć mie 
rze co y my/ moca Boża cudd czynili y ro 
zmaite dyabelſtwa wrzucäli / A czeſtokro 
fimym znamieniem Buzyżć ś.tótież Mß 
imiewdtac/ y śmwietych mwzywdiacz y reli 

quie ich móiac w vczćiwości: A iefli3 wy 
znódwóć muśicie-Że to czymili moca Boża 

aã nie dyabelſta; A czemuż y o ih potom⸗ * 
kach indczey trzymacie r ktorzy chociaż dã⸗ 
leto fa grzeBnieypy / dle przedſie w teyze 
wierze trzodia/ y w tymże kosẽeiele co y oni. 

A pizetoż oni beda ſedziami waͤßymi. 

II. 
sy Bzeći Argument Panſti ieſt: Nie mos Tesećto. 
—— ló wod. 
Że nikt wniść Do Domu mocarz owego/ Matć: 

y pobzóć fłdtek iego / d3 pierwey zwyciezy y "7 7: 

zwiaże mocarz: A tóm dopiero pobierze! 










cnieyßego Chryfła pand / Etory mu odiah 


ktorymi on ludsie pod ſwa moc podbijal: 
gdy nas omył 3 nich we krwi fiwojey: A ſtä 
żiwfy grzech / y odiawßy zbroie niepzaw 
sẽi:lupy iego / to ieſt ludzie/ktore on mw Cie» 
ßkiey niewoli trzym al / te mu zaͤſie pobral / y 
Am tu firzczeniu rozdał. Jatkoby 
an Chryſtus: Nie rzkac óbym ia 
miał mieć iąto fpolfe ze dyably: älem o 
tropem nto pzygcol abym dyabłć zwyci 
zyl pzepfowalze wßytkimi fpzó: 
wódmi iego. Bo niiedzy wyganidiacym 


— — 


| M 


Trjeciep to poft. 


123, 


n pszedemna w) chu ymiecione/ y ceremoniami załonnymi 


waryfłwó. A góy3 Pata 
— musi / y ddemnie iako od mocni 
— bywa tey prdsóny: tedyć peronie 3e 
mna żadnego towdrzyfłtwa nie ma. Tegoż 
y my wywodu możem vżyć nópazećiw od⸗ 
= pieńcóm. 
zwarty 4 iżby pan Jezus tym wiecey okazal / 
dewod - ŻeQn nie ma żadney fpidwy że dyabłem / te⸗ 
by pezydóie ten czwarty dowod: J3 Ero 
wiie ieſt zemna zten ieft p:zećirofo minie: ä 
ttco zemna nie zgromadza ten rofpiafia.| 
Jabych / peówi / miał co mieć ſpolecznego 
3e dyabłem * goy3 moia rzecz ieff zbawiac 
d iego 3ótrdcać: moid rzecz iefi zgroma⸗ 
ozdćrofpzofone/ć iego rofpidfóczgroma 
ozone” Jako fię ia tedy 3 mim zgodziẽ mow, 
(Cyprian geż Ztore ſtowa pezywodzac Cypryan 
2Bijtup y mieczennit świetyymowi: Kto⸗ 
ry / pꝛawi zgode y pokoy tdrga/ten ieſt przew 
ciw Panu Chyftafowoi tory gośie ine 
deie zgromadza oprocz Eościoła ś. powfies 
chnego / ten rofpzafa Bościoł Pana Chry⸗ 
— Skad też Edżdy laeno poznać mo⸗ 
/cʒyi to ſa ſtudzy z Etorzy Kosciol Dóna 
i AOI rofpzafóla / y nd rozliczne fes 





tytofidrgiwdia : iefli Chryſtuſowi/ czyli 
dyablowi? Bo Eco nieieftz Chryfiufem w 

| ieonym świętym powfedhnym Apoſtol⸗ 
FE ſtim Zościele iego / ten iefi Antychryftem: 
F £0 ieſt / pzzeliwmitiem P. Chryſtuſowym/ ä 
at: |cglonkiem fócóń(tim. choć rzkomo zgro⸗ 


madza do ſwych zborow / pod imieniem ie: 












gostedy przedſie niezgromadza w iedność 
gle oroßem 3 Pitdnem rofpiafa. 


Fidoftdtet pan Chryfiuszzbirwfiy poź 















i/y cieżey 00 ośmi fdtónow opetdni/ cos 
ście pierwey od iednego byli wyswoleni: 
13 was ßatan nóydwie piozne / 00 wid 
BO Bożeyzy 00 prawych v⸗ 


„ Jświety nalepfy /y nabłogofłdwieńfy: y 


ydyń iebno miotłómi zwierże|_ t3ucć 


ozdobione. Przetoz bedzie was wolal opã 

nowãẽ d niżeli pogãny / ktorzy ſa iako mie 

ſcã wyſchle y mepokropione moda krztu 

świeteggó/ dni omywanim zakonu ſtarego. 
Ktdre ſtowã Panſtie firógliwe/ nie tyle Skara⸗ 

Fo przeciw Żydom fłuża / dle y przeciw od⸗ hie tych 


Fezepiencom / y złym Cbrześćjdnom: kto⸗ śmie E 
r3y 3byrefiy raż Pdtdna przez pokute pŁatws ge; geye, 
bźlwa / zaſie mn mieyfce czynia wſercu chy vpa⸗ 
ſwoim / vpadaiac w pierwfie grzechy ſwo⸗ Dia, 
ie. Bo iuż tócy pewnie 36 iednego osmi 
gorfiych ßatanow dofłdia : od ktorych tal 

byreaia opetónizy w grzechach zaslepieniʒ | 
3e fie iuż 3 mocy dyabelfbieytruono wybić | u. | 
y wywiezdć móia. B0 lato Turcy doſia⸗ 

wßy Frorego zamku pod Chrześćódny, tdEj 

gi ntocnie opatrzdia y ofadzdia ; że ſie zda 
niepodobno / dby go kiedy Chrześcijanie 

znowu dobyć y oclegnaẽ mieli: Tat też 
prówie fótan kogo tat raz opanuie / tego 

[iuż nie puści, bez wieltiey ã ofoblitwey laſti 

y pomocy Bozey. 

| To my wiedzacznamileyfiy biicia/ nie 
dawaymyß wiecey mieyfcd Patdnowi: ślej 
— ſie raz z mocy ieqo/ z laſti póna 





tyfłufoweyzZyimy w fpzówiebliwości y 
w świetobliwościpszed oblicznościa Pa: Luc: r. 
na Bogdy Zbódwiciela ſwego / przez wpye ⸗·⸗ 
ttie Oniżywota nófego. 2 firzegec fie v⸗ — 5 — 
poru tego ZydowfFiego 7 y odß czepienſtie · 04, 
go / naslddwymy — y nabożeńfitwć crotć pov 
Oto tey niewidfiy/Etora była figura kos eio ⸗ wßechne⸗ 
tó powfiechnego : Ftora widzac Cichość y go. 
niewinność Pańfta / y niefpadwiedliwośći 
Zydowſta przeciw iemu / goy inßy milczeli/ 
onń Duchem śrwietym zApalóna / wydalã 
świadectwo © prawdzie / y blogofławiła 









wił y czynił: dleć ia chociam pzofłaczta 
bacze 3 tych flow prawie Bozkich / 3 nd 
iegó fezerey A zbawienney / y 3 tych tak ma 
bzych di mocnych odpowiedśi/że on ieſt n 


błogofłdwiona mdtFa Ftora go porodśiła. 
a syczyny / poczał też — 










9 Boże/y wióre tu niemu. X 


n pi błogo ni ktorzy ſtu⸗ 













124, Kazani⸗ 
wiong ieſt macka 1ego / Etora blogoſtan 
wßyſey narodowe; dle cóś inßego yn 
—— opowiada / iakoby ed 
mowiac: Biogoſig vionye w 
Żymwotttory mienośił / y pierśi Etorydhem 
pożywał: 2lle 3 to błogofławieńftiwo we 
wßytkich ieſt / vkae ie tobie niewiófio / ide 
Po y ty y wfyfcy infy moga AW błogo» 
Matt: 12. ſtaͤwieni. Bo tto fłudha fłomó mego y 





Serm : de 
tewpore 
66. 
pifino ś 3Zeſto nas piſmo s. v⸗ 
— ponming / dbyfiny ſie do 
lecza NE 5) Edrfiwń Spowiedśi wcie 
ż Eólnie bla tego iżby Bo 


fpowiedźi nafey potrz 
bowal / przed Etorego © 
czymã wßytkie rzeczy fa/ ktore myślimy 
mówimy abo czynimy ; dle iż my indcze 
sbówieni być nie możemy dźbyfimy fie te 
|go 33dłościa fpowiaodli / cofiny złosliwie 
smiedbdlfiwa czynili. to ftórży nó fie w 
|grzedhód fiwoich na teg Oyabcl niebedśi 
miał m Oźień faony co ſtärzye: byle iedno 
fpowidośiacy fie żalem zgładśił to co w: 
| "czyni / © powtore. nie wznawial tego co 
146: 4. bzoił,  Gpowińdaycie fis/ mowi Zaru 
[A pofiot z ieben drugiemu grzedhow ſwo 
ich / a modlẽie fie ieden zã Ozugiegosdbyści 
Rom: 1e. byli zbaͤwieni. Rzas błogofłówiony Apo 
fiol: A vfły dzieie fierwyznanienć bawi 
Pron:25. ie, Kecz y Salomon © fpowiedśi grze 
chow mowi: Sto pokrywa grzechy ſwoie⸗ 
nie powiędźie mu fis: © ktoby fieich ſpo 
widdał y opuść ie/ miłośierośia doſtopi 
Mieltie iefł zbawienia lekaͤrſtwo nie pc 





fie ſpo⸗ 


2. Corꝛo. 









tego Auguſtynaͤ / o Spowiedzi. PK 









firzcże go „ten też ieftblogofiawiony: ten 
też iefł moim bzótem / y Stofira/ y mótto 
duchowna. Panie Boże. miogacyj 
day to / dbyfimy y flu⸗ 





my ſtowa Bożego fiu 
cbdli z y tdk ie —— ic poyntó, 
mi pofazowali iótobyfiny ytułójte pan · 
flay błogofidwieńfiwo prawośiwie otrzye „_. 
mólizy na potym żywot wieczny. Amen. 






R * 

M śmierci czds bzd$ie pomfłyndo niedbdy 
ymi 0 fpomwiedź złośći fwoich. Abowien. 
wfyfcy niezbożni gorzta tera3 maͤta w mite sari 
tach pokute /dle tm nie pomaga nó odpue 
Fezenie ʒ lecz ſumnienie trapi nó pzzynmo”| 
żenie mat ttore cierpia. Bo mogli byli 
pezez fpowiedź wyść frogośći ima d nies 
chcieli : pazeto ióEo zwierzchu 00 płomieni” 
tdf zeronatez 00 ſumnienia włafitego vd 3 
czenie móie, A 0 ; 

jdto może lekarʒ rane vzdrowiẽ / ktorey potezce 
ſie chory wſtydzi vrazaãc· ¶ Bog ſpowie · ba ſpo⸗ 
psi napey praͤgnie / aby miał flugna pezy⸗ Piesi. 
czyne Do odpußczenia Kto grzechow ſwo⸗ 
ich täi / ywſtydzi fie ich na zbawieme ſſo.. 
wiadae: Boga ktorego ma fedźia, bedśiee | 
mial y zemścicielejm. 2 — 

go Bo 

Dwoidti płócz nia mieć e pokućiewfeb pisa | 
(Figrsepmie : ieden zã to⸗ 2* 3 ni dwolati 











Piſano PoFtY: 
Nie pzzydaway grzechu bu. Omi e 5 
cie fe mowi Pan pizez Jsóiapó Proros I/e 1. 
eä⸗ — czyſtymi. R podł fie tedy / 

9 czyjtym 2 Etoryy 30 pzze e i 

icze/ y wiec ib mie oopuficza. ©” ż 
soja 


ł 













myc” | e o p 
mywa ſie / a cżyfłym nietefi ; Etory pla 


j Byle” ć wierzy o mie / nie omrze na wieki. 
Jeegło ed zbzoił a bꝛote nie pzzefłóie lecz poj |© śmierci to duß ey powiedźiał / Etora fie 
łaczn pórwtarza to co był oplakal / zeby, iey Ola choroby grzechow przydaie. J 
zãs mial zd co plapóć. © tych blogoſta⸗Bogz przyrodzenia miłośiernym ieſt / Tzódiietć 
a.Petr:2. wiony Piotr ſiraßno mowi; Pies co fiej gotowy ieff sbarwić miłosierdźie/Etoż PO — 
rych nie nólazł fpofobnych do zbówienia "7," 
Zecleꝛan les /mowi pifino ś.nie grzefże drugi razzóle| przez (pzdrwiedliwość. Ktory chce aby wßy⸗ h.rim: 2. 
„ 34 0amne oͤdpraßay / ahye ie odopuficzono. |. fcy lud zie zbãwieni byli / Żaden niezginał. 
wdzee Ozawdśiwa pouta nieliczbalat bywa tory przez Prorokã mowi: PD Etoryko 
potu pomietzana / dle gorztościa dufie, Pzzetoćj wier O$ień nówroci fie grzefnił / bedśie zy⸗ 
wotem zyl ć nie vmrze. By też kazdy byl 
niewiem idto grzeßny y niezbozny / ieſli ſie 


| | na 3, Niedziele w poft. 125: 


































wiꝛoeil Do zwꝛocenia ſwego. Synuzgrzefy: 


de" blogoſiawiony Piotr wnetʒe 90 Panã od⸗ 
16:26, pußczenie wůial / in barzo gorzko plakal zã 
grzech troiego żdpzzenia. Pokuta chociaz · do potuty vda / niechay nie watpi doſta⸗ 
By była przez Erotti czós / ieſli fieczynizej pić odpußczenia przez miłośierośie. Nä 
tonetrzna ferca gorzEoście/ nie górdza niaj |tym świecie pokutuiace / miłośierośie Bo⸗ 
|pz3eb jedśta ſprawiediiwym Bogiem Ero.) ze —— :ć nó pezyßlym pokutã nie 
jry firytośćt fercd wiośi. Abowieim nierdkj |pomaga;óle róchunet ſpraw naßych dóĆ 
pba Bo dlugość czãſu / iako (obie fcze, |mamy. Na tym tylo Zywocie wolny przy⸗ 
jpość pofutniacego waży, Kto dbowiemj ſtep do potuty: po śmierci zadney wolno? 
iw Chryſtuſã wßytkim fercem dufa / choeby/ |śći do popzdwy nie mag. Pz:zetoż poki 

«3 wiela grzechów vmaãrl / wiara ſwoia czós mamy / pokutuymy: aͤ tat fie nam! 
sdśie żył ndrwieki, Jato fam Panw is przybliży Erolefiwo niebieftie. Ktorego 
mgelicy mowi: Jam ieſt zwartwych · da⸗ Boże dbyfiny dofiapili/ przez IEzuſa 

mie/y żywot : Eco wierzy w mie / choẽ · Chryſtuſa pand nófiego. Anen. | 


| | 





też był vmósł/ bedśie Żyw: y wßelki tto 


 Bieosiele Hrzodopoſtney / E⸗ 
waͤngelia o naſyceniu piaci cpólecy ludzi piecior⸗ 
giem chlebaͤ. v Jana s. w Rozdziale 6. 


WeOnczaͤs: Odßedl Jezus za morze 
y 5 alileyſie / ktore ieſt Tyberyśoftie: yfilńzć |Lu: > 
nim rzeßa wielta / iż widzieli znótt / Erote czy⸗ 

BV nil nad chorymi. WEG! tedy Jezus nó gore : 
ysiedziai tóm 3 vczniómi ſwemi. Abyla bliz 
zło Paſcha / świeto Zydowſtie. Podniozßy 
tedy oczy Jezus / y pyrzawfy iż wielta rzeßa 
idzie do niego / rzeff o Pbilippa : Słabo ku⸗ 
emy chlebó | żebyći ieoli £ 4 mowil to tupac go :bo ſam wiedzial 
miał czynić. DO opowieożiał mu Pobilip. 54 dwieseie großy chlez 


' póch 
: lecożtot 
pśleść. 2l było 
iako⸗ 
ti pczyniwfy/ toż 
'fie nóicoli / czetł v⸗ 





B= 


4'E s 
BE 1 
8 






26.  - Bookónie Nednel⸗ 
czniom jwotm. Sbierzcie zbywaiace vlomki óby niezginety. Zebzóż 
lisy y nópełnili owónąśćie ogow płomtow 3 piediorgć chlcbć ie 


PZ = up 
















zupelna fpowiebź przemowili / yziedn 
Liny fie prawdśńwie 3 Pdnem fieótm: 
nadtieie⸗ aby" 0 nas midiac/ 
omina nas / dt ie w Danie wefęlili. 
Goy, praͤwi⸗ — wſmutku y w 
półości potuty prarodśiwey / weſeleie fieta 
KON żywota wiecz /ã badzẽeie n. 
fyceni ekon, * e. Aleiuż k 
tapmy bo tertu (Ćwóngeliey świetey. 
—— ——— 


03 Pr Fest Pan IAEzus zi morze Góli powin. 
le p zd nim | mnoſtwo ność Chs 
—— —32 * — 
att: * hetmaͤna naßego 2.8 cześćia óby wiośieli cuda ktore czy, 
posh, —— s wietey pź h 4 Tym pꝛzykla O oópomalatń 
0 Boże, A być mamy / aby td napierwfa pꝛaca napa 
oem oney ogan” Bomi ine było; żebyfmy Pónd Cbryfiufś 
nóśldd fiomó iego świetego fluchde! 
lisy kroleſtwã y fpzdwiedliwości ie Mart: 6. 
3 to ieftz abyſmy prówymi Chrześćijd», 
ny.fugami 








—— 


|| 








ny” fługdmi zy nãs laͤdo wcam Chryſtuſo⸗ 
ymtbyli/ zyiac w teyze pokorze / miłości” 
cidyośći: cierpliwości: iaͤko on nam przy⸗ 
elad po ſobie zoſtaͤwil. Bo ieſli ſie oto 3) 
pilnościofłóróć bedziemy / tedy nam Żys 
wnóść y opdtrzenie ſtußne pisypdonie 
baͤrzo ſnãdnie. Bo idto fie Pan CHryfłua 
|ftórat o te rzeße Etore go naśldbowały: 
lat fiey o mae pewnie ftaróć bedzie / y opór 
lersy nas wfelatimi potrzebaͤmi / gdy go ice 
dno bedźiemy ndślddować. 
Pan ſwo ⸗·Daͤley piße Ewaͤngeliſta święty: Jz 
td por Dan Jezus widzac one wielość ludzi Do 
śiebić zgromadzona: tedy rzekl do Philip⸗ 
' pó :3aco Eupiemy chleba / aͤby ei co ieDli» 
to / prawi” mowił tupac go / to ieſt / do⸗ 
świadczdiacwidry y vfnosei iego. Boe 
oniuż wiedźtał dobrze / co miał czynić. 3 
tego zäſie przyklãdu näuczye fiemożem że 
. leż tdkież pan Bog wiernych ſwoich czad: 
u niedoſtãtku dos wiadcza / Eudi/ćwiczy y 
pꝛobuie / tefliżeroeń ſtaͤtecznie A prawdhi⸗ 
wie wierza / a iefli ndośieie w nim fczerze 
potlśodia : y nówodśl ich / dby odwracã⸗ 
tac Oczy ſwe 00 niedofłdcEu y potrzeby” pow, 
Jgloddli nad moc Bozta zy na fłowd y obie ⸗ 
tniceiego : bedactego pewni / Że ie może 
wyżywić ſamym ſtowem / d i3 id) nigdy 
„ie opuści/ chociaby im też nã wßytkim 
- fboośio. 
W cym Pzzetoż nie mamy wtym Dbilippd y 
Apoftor A nozzeić nóślidowaicze oni pidwie zwat⸗ 
RE: pili y rofytte nãdzieie trócili / Żeby taa 
waślapo: Wielkość luośi ic ba być na pugczy nafye 
wóć |cona. Bo täk pbilip mowi: Nie ſtaloby 
im chlebd 3d —— (znóć że nie 
mieli wiecey we wßytkim ſtaͤrbie ſwoim⸗ 
naͤd ce dwieście großy) chociaby gi po ma⸗ 
ym kaſtu rozdſielono. Andezey tãkiez mo 
i: Bdiefići tn ieden mlodzienee / ktory 
a piecioro iecz niennego chlebã / y dwi 
bie; Aleco to ieſt na tãt wiele ludzi? 
m niedowiaãrſtwie / mowie / nie mamy 


— 



















S rzodopoſtney. 





127. 
dno warzyć bez ognia / trudno piec chleb. 

gośie maki mie beDźie: dle iednaͤk rozum. 

musi wfłepowóć mierze: obaczywfy że 

pan Bogiefiwpedhmocny / y wierny we” 
kofytkich obietnicach fiwoich : Etorenm nie 
nowina Ośironym (pofobem ſwoie opdtri 

wóć: Jadło Zydy przes czterdźieśći lat ną” Efdno. 
|pufozy mdnna : saa pꝛzez pofługe::ReS"'7. 
krukowa: Danyela welwiey idnsie / y ine Du: 14. 
|Bych tókich wiele. TóE ideo y tu / Pam 
sus / pot małowierney vczniow fiwych. 
|edpowiedśt 7 Eazał ludziom vsiesẽ nóśli 
nie po gromdodchzy Ośiei vczyniwf dl 
pꝛizezegnawßy chleb y one Owie rybie / ro 
zdaral siedzacym d3 fie wfyfcy näiedli. 
tu obaczaymy iz tam Dan Bog dopiero, Kiedy 
wſpomaga⸗ y tdm dopiero ſwa mocẽ okã ⸗P. BSog 
zwie / kiedy iu3 inBry Żadney nadzleie y po» „A, * 
moey nie mój. A dlatego tar dlugo ody) 057 
|Eldoa Z i3 niechce aby cześć y chwalã iego 

miala być tomu inpemmu przypiſna: dle 

rzeczddh opłdtónych dopomaga / aͤby ſw 

y ſtowã ſwego świetego moc okazal / d iż 

byſmy wierzylizże on ieſt nagotowßy wfp 
możyciel czafu potrzeby, 


II. 

A Le g0y3 to ieſt tega d pofpolita poku · Obonś 

ſa / ſiäranie o Zyronośćiy © pomzebach w nicooe 
Docześnych / vczmeß fietu pilnie / idto fie. potu. 
iey fprzećiwidć / y iako ia pzewycieżyć ma⸗ Ł 
my. Abowiem Etory tu pieciorgiem chle 
bow näkarmil pieć tyśiecy Iudźiznie liczac 
bialychgłow dni ośieci ( ktorych pewnieie 
fli nie wiecey / tedy pzzynamniey tót wie 
iaͤko y meżow było: gdyż płeć niewieści, 
pofpolicie ieſt nabożnieyBa nizli meſta 
cen tedy ktory ty nó on czas czynił / ieſt ie⸗ 
ßeze zyw / A nigdy nieomrze/ yiefł tärz 
mocny / © tatże milosierny / iäko y Fied 
pzzed cym. Abowiem pan Bog nigdy fi 
nie mieni” dle zdwfe tenze iefł / a ltd iegojP/al: 101. 
nigdy nievfłdia. A c03 fie my tedy piecz 
łomać mamy tat o Żywność iako y 9 ODśle: 
nie naͤße / iemu nie vfdiac? Jzali nie o 
fam daf nam duße y Gidlo > A iefliż dal to 
co iefł wietfego / idtoż y mnieyfego dd 
niema: Azaż tedy nietdńga ieſt żywność: 
nizli dußar y odśienieniżli cidło + 

Go to iefcze ſtuchaymy idronego ró 2% 
ſtazaͤnia iego.  Pomwiądam wam / mowi M⸗it: c. 
Pan Chryfłus / nie pieczołuycie fie o Du 
iwige cobyśćie iebli/ dni o CiilA wdfe 
czymbyścieie pzzyodźiewać mieli. Boeᷣ fia 
o to wßotko poganie fłdrdia: A teżci wiej 
wóg Ociec 


| 


A * 






= 






















128. 


0 
otrzebuiecie. A iefli nas nic nie rufa Pd 
ie przytasdnie : tedy w3Dy fłudhdyniy, iä⸗ 


„ 4 | . tldofidćet yćo vwazaymy / iako wiele 
ao ta. złedo 3 tego fidrónia o brzuchu płyniey po⸗ 
Fo widą PODŚĆ Stadei wpyttie zdrady upieftwd/ 
pyzy —7 miy wßytko ſwe fłardnie na fie obraca⸗ 

y / y boimy fie dby nam Eiedy ró czyni nie 
ſchodzilo: tedy wnet cudzych mdietności 
pożadamy / pożaddnych 30:00 do ślebie 
pzzyćiagamy: óbo ieſli fie nam ta Dzogó 
nie powiedzie / wieć abo vkraͤdniemy / dbo 
gwalteni wydrzeniy / 3 wielkim obeiaze⸗ 
niem blizniego naͤßego / y zgwalceniem 
wßelakiey milości yfpzówiedliwościChrze 
śćjdń|biey. Nakoniec naͤyduia fie tacy/, 
ktorzy y bliśnie ſwoie o śmierć p:zypzótowej 
ia / dby ich midietności pośleść y osiegnac 

mogli.Co dcz rzecz frogay okruena / ale to 
wßßtko nicłótomemu. . Tdti3 nie daͤrmo 
Tim: 6. rzekł Paweł świety: 73 td chciwość zyto 
pꝛzeklete łótonifiwosefł pꝛaͤwie korzeniem 
.Petr:3. wßytkiego złego. Ano goybyſmy w Boga 
wierzylizy vfaltiemu/y wrzucdli nań wópy: 

tko ſwe fiórdnie / y poruczdli mu wßytkie 

fi 3 naͤße / tedyby żaden 3 nas dufe 


na; 




















ſwey zdraädämi / lichwaͤmi / łupiefirwem / 
kradrzieſtwem / lakomſtwem / nie pomózał. 
Iń ſumma, to zbytnie o brzuchu fłdrdnie/ 
ieſt nópzzećiw wierze napizećiw Panſtie⸗ 
mu przykaʒaͤniu / y ieſt zrzodlem y przyczy⸗ 
na wßelakiego złego. 

Hizeto ſtußna rzecz ieſt / abyſmy rzecz 
taͤt BEodliniazytót nie zbozna od śtebie od⸗ 
rzuciwfy / z ka rzeßa fie wßyſcy na Danie 
Jezusie / y nó ſtowie iego świetym zaͤwie⸗ 
pali. Wßytkie tedy miyśli y ſtaͤrania naße⸗ 
naniego wrzucaymy / y 3 iego retu wByte 
tego czekaymy / prziymuymy⸗ pozywaymiy⸗ 
Ato pewnie maiac / że on nas wychowa⸗ 
wßech potrzeb Dodd. Bo nam fani 
pezyobiecńć raczył: Naprzod / praͤwi / ßu⸗ 
kaycie kroleſtwã Bożeg y ſpräwiedliwosẽi 











Dźrow | - ; Dóley powieda Ewangeliſtã świety : 
Boiych 13 Gdy fie wfyfcy nóiedli rojkazał Pan za 
$mierno;Żug vczniom fwoimsaby żebzali z0fłale ßtu 


Kazʒanie Niedzʒiele | 
wap Dciec niebiejfi / że tego wßytkie go [i dbo ODzobiny / aby nie pogineły. BoZięścia wżys 
3. * 







ſtaͤtek hoynie vboginiy potrzebnym rozda J 

wali. — iako ** Chryſtus tak wie⸗ prꝛꝛyklad 

leluośi w potrzebie nakarmiẽ raczył: Tag |. 

tdto Apofłołowie świeci byli gotowi Omiej TY" 

ścić gropy/to ieſt / wßytkie pieniadze ktore 

nóten czas niieli / obrociẽ nió ſtraͤwe oney 

tdufgczey : taͤk iaE0 y ten mlodzieniec / ktory 

miał piecioro chlebã y dwie rybie / ochotnie 

to miedzy inße rozdał. Boẽ y ten był mo 

ſtußnie ſie wymowie / iaͤko fie wiec nafy 

niedowidrkowie wymawiaia: Nie mam 

iedno to piecioro djlebó : ieſli to dam od 

siebie” d ć03 ſam iesẽ bede / niż Bo miafia 

Poyde Nie mowil on tego / dle ochotnie 

dal miedzy drugie ono wßytko co mial. 

widziß ido Pan Chryſtus rozmnozyl o 

no. Tdtżeć też rozmnoży zywnosẽ twoie/2.Cor:9.|' 

iefliżeicy żałować nie bedźiefi 4 dle boynie; Ą 

wdśielóć chlebd ſwego bzóciey tego / byś! 

ſuadz y ieden miał / pzzyfporzyć go Pan, 

Bog. Gdyż z drugiey ſtrony / oni co sciſtã⸗ 

ia / y ſämi ſie go naleść nie mogqa. 

Naroniec y tó obdcśniy / 13 Pan JesDstetor | 

zus nigðy nie pożywał chlebó / ani go inż wónte 
ym rozdawał / az pierrocy śieti czynił P3Y ſto⸗ 

Bogu Qycu fwemu: y terzefie widzac ta⸗ 

fie cudo / vwierzyly y wyznaly Że on ieft o⸗ 

nym pzawośiwym Pzorokiem z Etory miał 

pazyść nd świót / £0 ieſt Moeſſyaßem obie ⸗ 

canymi / Bogiem y czlowiekiem pzawośi 

wym. To wpytto nd pizyk lad nam : N 

pizod dbyfiniy tatieg śiadDdiać W fłoluż y 

wfłdiać 00 niego / nigdy nie opußczäli nio 

dliẽ fie y O$iekować P. Bogu ſwemu: io 

ryy nas / y wßytko fiwiorzenić zywi y näpel P/alire4. 

nia blogo ſtaͤwienſtwem ſwoim. potym a⸗ 

byſmy tymi cudanii/ ktore P. Jezus Chry⸗ 
us Zbawieiel nóg wó człówiecze fiwie 
iwym fp:zówowóć raćzył / y iefcze żarof 

fpzówuńć / w rzadzeniu y m zdchomóani. 

świdtó/ y Bościola ſwego ówiete porofi 

chnego / iwierdzili y vmaenii w fobie wid 

te naͤße prawdziwa / przecin Zydom / Po⸗ 

5* odßczepiencom: wierzac 13 Pa 












ezus ieſt prawd ryfiustTIefjya| 
Sog y Aowier prawośiwy: ftworzyciel/ y 
rzadścózy Sbówicielwpego świdta. Kto 


'remu 3 Q©yćemi y 3 Ducheni świstym nieś 
chay bedźie cześćy chwała, y pónowónie/ 
na wieki wietow. men. . 


; Nie Jiele 


| _ugpiweepwpofe 


«A 
| 





prawde mowie | pazeczże mt nie wierzycie ć 
M Btoć 3 Bogó ieſt / flow Bożych flucha. Dla 


iejł wietgy had Oyca nógego Abzóbómć / Etoryvmóri £ y Pro 
ABS p Czymże fie ty czyni z Odpowiedzial Jezus RAA 


129; 





Jefici © ciec moy ktory mie |- 


Gi : toż 





czci: ftorego wy powią 





fie / y wyfcof z kosciolaͤ. 


O tych cʒaſow | na⸗ 
2 mileyfy bꝛacia / Koskio 
nas pzzeż te siedm Ni 
| ośiel ktore zowa Septua- 
Ą) gefima, pezes pofiy potu 
| E te pzzygotował : 6 tera 
iuz 00 teg Niedziele Etora zowa / lie 
drielã meti Paãnſtiey / poczyna obchodźić 
rozmyślóć niewinna niete Panã nafeg 
Pezufa Chryſtuſa / ktora on nas od grz 
|husob śmierci / y00 Pietłd odkupić yw 
znoolić raczył, M pazeto3 te Ewóngelia czy 
|ea/ Ftóroście ſtyßeli / abyſmy 3 niey ndtro 
ce obaczyli: to iefł ten ktory Cierpiat/dla 


Niediie⸗ 
14 matt 
panſtiey 





IW, 
="Ś. 


Do ko⸗ 


go. 


go. —— 
ko ſie 


świót lego 






ieiz 

poznaliscie go: ale ia go znam. X ieflibyc 
de podobnym wam /Flamca. Ale go znam y mow : 
bzóbóm Geiec waß 3 raoościa zadal (tego) aby ogladal Ogień moy: 
yogledat / y wefelif fie. Rzetliteoy Zydowie do niego : Piacidzie⸗ 
śiet lat ieficze nie mag; 4 Abrahamas widzial? Zzekt im J 
prawde zaprawde powiedam wam; pierwey ni 
ieſt. Porwaͤli tedy kamienie / by nań ciſtali 


* my nie ſtuchacie / ig 3 iogć 


















7 ś(paeiej nie 
— 


5 e © 


us 1.8 
3 Abzóbóm byt /iam. 
Lecz Jesus ſchronit 


bym kiedy grzech iati wezymił z 4 iefli3 
wam prawde mowie zy: mi dni Żyćlu 
anim nóuce przygany DAĆ mie mozecie 
czemuż mi tedy nie wierzycie: Zaprawd 
tnie inßa iefi tego przyczyna / iedno iz niet 
fieście 3 boga. Bottoz Bogdiefł/ te 

| fiow Bożych flucha. dla tego idb 
teście, 

ft wielka) 
















zi 
Gymoć Bobry 4 pobośny, ki 
cześć nduti. 256 wiecey zdroż0dy Aózno: 
Dśieiń Żymotem y przytladem 8 ym /ni 
ndutą (pzówi yzbudwie. © niepzzytaciele 
miecey zawße na życie niż —— pó 
|er3d. Rowßem y ſam ßatan dez głoronyj - 
miepzzciaćiel naubt zrowey A zZbówienneg.| 
iedndt pzzedfie lacno te w Zóznodślel! 








ścierpitieby edno zywot ieſt nie| 


b 
—— 
—— 


byli fluchdć mogli tey! 

Ftoraiednat zbawieni byli. 
> 24 w tym naprzod wfiyfcy kaͤznod 
p przełożeni Duchowni” Pana HM 






















BP 





Pigcey © pf 
ſwego ego naśladować mamy; Aby — | śćiv Gnipi 2 aniłdtomi / óni złorzes 


cznicy / nie wnida do Eroleftwó niebie[Fice 
|go wnet popꝛʒeſtanie y wyrzecze ſie cu⸗ 
dzoloſtwã⸗ pijanſtwa / niecz yſt oty / lakom⸗ 
— yBożcy. Xdla tegoe Pawel swiety mo⸗ ſiwa ʒlotzecʒenſt wa chociaż to ciału iego 
i:5e Biſtup / Przelozony / Bdznobśieid/|  |3 eießkoscia p:zychodśi :.toć ieſt prawdzi⸗ 
być bez przygaͤny. 250 acz zaden z nas „wy ſtuchäcz flowd Bożego / y znóć żeiefi 
ieiefi tót niewiuny/óby pzzed Panem Bo 3 Bogó: Ale Etory owo vfłyfawfy. co ; 
giem miał być be; pzzygóny: ale pzzedfiej ſtowã Bożego pzzećiw fobie / nie tylko fie 
dE zyć ma y może 3a pomoca Boża dby| niechce ſprawowaẽ wedle niego : dle fie 0: 
fłufnie 00 iudzi nie był gónion, O co ſie wßem gniewa nó kaznodzieie dbo na ſpo⸗ 
e tylko ducho wai ile y wßyſcy Chrzes ei⸗ wiednika /3e go vponnna/ óbo zlorzeczy,| 
(dnie pilnie fidnić mãia. Bo dla tego / mowi  idto tu Ci Zydzi: tenci nie fłucha fłowó 
eleſ: Pawel ś. iefiefiny Erwia pónd Cbryfiufo* Bożego. Dla tego ws” powiada / nie fiu 
wa odkupient/ äbyſi my na potym byli swie chacie⸗/iʒ nieiefiescie3 Boga. 
tymi niepob alaͤnymi⸗ y bez Pzzygdny. R | iu 


*3: do Tymotheußã pißac: — 
wdowam aãby były be; pzzygóny. a Le ſtuchaymy/ co też Żydśi Panu na 
ſtowã iego odpowieddia : nic infego/ 


Kto 3 Bogd ieſt / ten ſtow Bożych fiu 
cha: dla tego wy nie ſtuchacie / żenie ieſte⸗ |tedno potwarzy A złorzeczeńfiwo. Bo 13 go zydow ⸗ 
ście z Boga. Zli ludzie ſaz Bogdzy niefa: pꝛawdo zwycieżyć nie mogli / wiec ſie do ſiie po⸗ 
w 3 ſtrony nótury abo przyrodzenia / nie fa klamſtwã wcietdia. Pꝛoſto iako y berety: twarze. 
ſtrony złości: ſa 3 Boga 3 firony ſiwo⸗cy przeciw Zościołowi/ y wiernym ſtu⸗ 
enia/ ale nie ſas firony |Fażenia. Bo wßy⸗gom iego. Azaz my / präwi / dobeze nie mo⸗ 
oco 3 Boga ieft/ to dobre ieſt: otoz co wimy ażeś ty Saãmarytan / idtoby v nas 
bie nie ieſt / to też 3 Boga nie ieſt· Kto  r3etl Dogóninzć maß dyabelſtwo? 
y3 Boga ieſt togo Duch Boży rzaDśi| :Patrzaymyż wielkiey potory yeichos ci wielta 
prówuie/ ten flow Bożych fludya” ióto |, Gynś Bożego” a vezmy fie iey pilnie od aichose 
pofłufny:óEto3 Boga nie ieſt ten ich ¶ niego / abowiem nóte baniebnepotwarze P: Dry! 
ftucha. Bo iz ieſt 3 oycã dyabla / tedy |yzlorzeczeńfiwa indczey mie odpowiedśiał! ſtuſowa. 
yni wola iegozińto Pan Cbryfiusdo| iedno tar: Jaẽ dyabelfiwa niemam: dle 
Sydow mowił, czcze Oyca mego : A wyście mnie nie ws 
teft | A cożiefi fluchóć fłowó Bożego” Pliej czcili. © niavymowna pokoro / y cierpli⸗ 
toć tylko być na kazäniu /y fluchdć vfiymó wości Synã Bozego! © niezmierna py⸗ 
) © cielefitynni/y rozumieć to co fie pomwiadazy| cho / a niećierpliwośći napa | Że my iedne⸗ 
pmieć fie o wierzedyfputować, Boćycd| |go ſtowã pzzytrego 00 bliźniego nafego 
Jydowie / 3 Etorymi fie tu pan dyfputwie/|  |sćierpieć nie mozemy / ólezdiedno złe flo: 
uchólić też pilnie y rozumieli: idto fie 3| wo / ſto gorfych oddawamy. Oto Bog mó+ 
iac tak wielka krzywde 00 Zydow, pazedfie 
fie nie gniewa / ani odpowiada: dni im złe 
go zd złe oddaie. Ktory gdyby im był Gregorio 
chciał tdt odpowiebźieć: że wy ſämi dya⸗ w. 
belftwo macie: rzeklby im był prawde. Ale 
kówówie fie owo =" . na pzzy.| nas nóuczył / zebyſmy nó ten czäs/ gdy) 
D fłypy Eto nã Eazdniu/ iż lichwã ieſt  |nam. Eto.3łorzeczy y tóie/ grzechów iego 
dh” 6 i3 indczey nie może być choć pꝛawdziwych zdmilezeli: dle go ró 
ty / 63 fie to przymoroci cofie czey czófirinpego vpomnieli /y to w miłow 
ido; co fie kolwier nieſprawiedli⸗  |śći rocichości / bez ſwaru / ygniewn: d 
01 t pomſte nafe Panu Bogu poruczdli. Jako 
ema y opuści lichwe / y3 Zächeuße tu Row Ad zbówiciel nóB wezynić raczył. Bo 
ep wroci wßytke one lichwe dyoćiaj |dc3z Bo enitogo nie ſadzi ale wßytel 
—— pꝛzychodzi: ten dopiero| ſad zle zwać : awzby oto Syn Boży 
4y tes prawdziwie ſtucha ſlo⸗  |niemśćifie / óni ſam chee ſadziẽ Erzyrwde 
go. Tat ze drug ivſtyßa wßy ſto ſwon / śleia fpufcza nó ©ycd na pzzytłao 
4 di Ole. di nieczy⸗ Jaćpzów znie fufam czći y dhwaly Ioan: | 


Rj moiey: 










































































B2j adnie Niedziele | 

| motcy : tefff ten Ftóry tey Buta 7 Y fad3i. cheeß poczatek / iu3 dm było Slowo. 
Obtonż | Tótciby nam też napzzećiw onym świe». 

elo |eBini naßym wymowtani oopowiedńć 111 


plisość. kiedy nam owo fóran 3d vdhem ßepeer Ey Auczniyf fie 3 tey Ewaͤngeliey / bꝛaei 





Bd rawde / zaͤprawde powiadam wam: bija. Diuga bylã / milczenie: Bo nawiele! 2. 





pe niee razeſmy / praͤwi / poznóli? ze maß dyabel⸗ 
tow, fimo. Abiähaͤm vmãarl / y Prorocy pomór| muie yzwycieża gniero. X pizetoż taͤr la⸗ 
li ꝛtä ty mowiß / in kto bedsie chowal fiowd| ſtawie odpowiddat / aby fiord iego wie⸗ 

p 





Bego : żeć pan Chryſtus wedle Bofiwdj  |tertóuti y pazytłaoypPanfMe:A przez te ego 
w Abꝛaͤhaͤmem / śle y pzzeb fiworzej zaluymy ferdecznie 3d grzechy ſwe / Etore 


— 


śćómił» 





















tych iego / Etorych'w tey Ewangeliey 
tófny przytlao mamy/óle Odleto idfnieypy 

zupelnieyßy w Hiſtoryey vmeczenia iego. 
o gdy tdi zóhowamy ſtowã / nauki y 









go Ośiś rdno tak wczćiwie pzzyieliz ć 
go pob wieczor głodnego opus eili / a 
 Hiltu oni fromotnie zabili. Ktorzy teraz 
wołdiaOfanna Bynowi Dawido wemu; 
film wielki Piatek wołać beda: Otrzyżwy” 

3yżny go. Ktorzy mu teraz Eu czci t 

ami ſwymi droge ndściełdli ; i go poty! 
 Bfatiego wlaſnych złupili / y Eofiti o mi 


Kwietney. 


<imiłości ; Cierpliwości / yinpych enot 





Ma Kwietna 8 


Felia eż co nd pierwßa Niedziele Adwentowo. 


Bazónie o przygotowaniu fu Stolu Bozemu. 


winien ieſt ciala y Eroie jo. 4 Chryſtu · 





383. 


pzzyłłddy iego ; tedy wedle obiecnice iego/ 
nie ogladamy śmierci nć wieti: dle zywo⸗ 
£ó wiecznego Doftapiemy / pzzeż tegoż Je 

* Cbryftufó Pónó naßego. Amen. 


iedziele Win 


graͤli. Ktorzy go teraz za Krola zndia y 

pozinnuia ; ci go potym / iäko łotra nad to 

try Erzyżuia. Ale co mito zã cześć z rädo 

śćia kogo przyiaẽ / wnetgo zó8 fromotni 

wypedźićż A to wßytko nóndute y prze· 

firoge nape. Boć też ymy Pdnd paziymwe 

tensy : yowßem dóleto doſkonaley A mżeli 

oni. Bo go Zydśi raz tylEo pzzyieli: A my 

ef gefto. Oni do miófia / A my Do ſer⸗Iakog 
4: ont widomie w iego człowieczeńftwie |my ta⸗ 

ó my niewidomie w naświetfym Gdtrd-Fie pꝛiy 

mencie, © nich nie tylko *t zgrzefyliEtorzyjć ma” 

go mie ptzyieli; óle y Ci ktor go niegodnie my. 
zzyieli: V nas tókież pin" ś. mowi: Is cor: 

to niegodnie pożyma” fad |. bie póżywwa : 










fowey.. 5 tey przycz yny / zdalo nii fiezd po” 
% ią 


134. | 


Kazaͤnie Niedziele 


— 


trzebna/ abym teraz mowił o przygotowd: ¶ lako nas tak barzo vmilowal / że to a 1 
















niu nd pazyiecie tego Satrómentu. Gdsie 
vfłypymy/tto ten Sdtróment poſtaͤnowil / 
y Ola czego żyidto do niego pazyfłepować 
y co 3d pożytki 3 niego odnieść mamy. 

I. 
Rto ten 
Satra⸗ 


ent v⸗ 
Awit. 


Cor: in waͤngeliſtowie / y czwarty Dóweł świecy. 
To teflt pilnie óbaczymy / Żaden 3 nas nić 
bedśie gdrośiłtdt wyfotim Odrem: zaden 
go nie omießka: żaden k niemu niegodnie 
nie przyfłapi.. Pamietaãiac / i3Eto num gare 
dzi/ ten nie gärdzi ludzka dle Bozka vſtä. 
wa: przetoz też ſam od Boga wzgaͤrdzon 

1/4: 33: bedzie. Jako naͤpiſano: Biada tobie kto⸗ 
ry gärdzcß / azaz tez y ſam wsgdrozon nie 

„|bedśtep : pamiistdiac też / iů o onych niedz 
Lue : 14, bałych mowi pan BOg: Powiadamii 
waͤm / iz żaden 3 tych ——— 
ktorzy przysẽ niech cieldnã te wieczerza / nie 
ſtoßtuie wieczerzy oney wieczney. Pamie⸗ 
|.Cor:ii. tdiacteż co Pawel s. o tych mowi / Etorży 
|Helr:ió: niegodnie pꝛʒyſtepuia / 13 iedza [30.7 pote 
„pienie / y sfłdia fie winnymi ciała Pana 
|zefow pizefłepnie / bez Żadnego milosier 
dzia nd Ozwit dbo nó trzech świdotdch/ 


żywość vczyni: fłrógnac ieff rzecz wpaść 

w rece Boga żywiacego. in fumma, nie 

€ierpi Dan Bog wzgãrdy / ZAniedbdnia/ 

„  |anizłego vzywania ſwey vſtaͤwy. se 

2. |. Aleblaczegoż Pan Chryſtus ten Sa⸗ 
Czemu _|Franient vſtaͤwiẽ raczył Nawiecey Ola 


yRówioń ro przyczyn: Jednó 7 dby gi oflarówa» 
Ecźmiont -07Y pożywarto go nd pämiacke iego. To⸗ 


|Matt:2. | pzówi/czyńcie na pómiatke moie. To ieſt⸗ 
|Lue: 22. byſmy zaͤwße / przy ofierze Mßey ś.y Pizy 
vzywaͤniu tego Sabramentu / pamietali 
| |wośiecznośćianó ono wielkie Dobtodśiey: 
| ifiwo nafego odkupienia: idto wiele Pan 
| „| Ebryfius A nas czynić y cierpieć 

! Jigga A ARJ 


i 





ſtaͤwiẽ raczył: y Ola tego gi Grekowie Eu 



























winnecidlo ſwoie wydal na wßytki meki/ 
y te nadrosßa Ereró ſwoie wylał 36 nas 
wßytkle / aͤby nas odkupil y zbaͤwil. Nat 
aͤbyſmy pimiecdli / y iemu 3d dobrodsiey 
ſtwo naßego odkupienta dziekowãli / y zã 
palali ſie miłoście tego/ ktory nas taͤk pier: 
wej vmilowal; dla tego ten Säkraͤment 


chaͤryſtya / to ieſt / dziek czynieniem zowa. 
Diuga pzzyczyna vſtawy iego tdie 
aͤby on meßkal wnas / śmy w nim. Bo 
tat mowi: Kto pozywa ciala mego A pije loan: 6. 
e0 moie / ter we mnie mießka A ia w 
nim. Otoz dbyfie Pan Chryftus sſtal ies, 
dna rzecza 3 nami / oby nas vczynil Żywys Galut: z. 
imi człontdmi ſwymi z dby nas rzaDił y| ą 
ſpeawowal Duchem ſwoim swietym / aͤby 
fmy żyltiuż nie my / óledby w nas żył Da 
Chryſtus / dby nas wczynił vczeſtnikãm 
wßytkich zaſtug ſwoich / y przyial nó fi 
wß yſtkie dlugi naße: Ola tego ten naświe 
ßy Sdtrdmient nam Eu poz ywãniu poſtaã 
nowiẽ raczył. Gdyz roftop iego ieſt mie: Pron; 4. 
gtać 3 fpnmi człowieczynii, © przetoż ten 
Gótramient zowia Communia · to ieſt ſpo⸗ 
lecznoscia: iz nas zlacza z póneni YA 
ſtuſem / y czyni nas vczefirtitónii ciała y 
Boftrodiego : y nas ſpolecznie iednoczy 
w Chryſtusie / A idtóby czyni iednym cia⸗ 
feni. A fładciiu3 wßytko dobre płynie. B 
ieflić Dan Chryſtus mießka wn i 
w nim / a Ecoż nam iu3 bedzie MO gs 


| pni ścioł ówiety powßechny z Duchã 
raczył: _ lświstego y 3 ſtowã Bożego nduczony/ t6 


żbimie y 





4 * RO ? 


ie y wierzy ; poty mie ma 
'm. Cate poki mag gniew y nien 
na fercu Eu bliśnientu ; poty nie 

oiu 3 bliśnim ſwooim / y niegod nie pzziy: 
ieß Sakrament iednosci y pokoiu Bo 
ie nie mozeß ziednoczyć y zgodziẽ zgłowa,, 
efli fis pierwey nie zgodsiß 3 Gidłenw to ieſt 
Eościołem ; 9. 3 Eazdym członkiem ciółó 
tego/ to ieſt ztdzdymwiermym. 





















RS należy, żebyfity pꝛäwie wierzyli Ko⸗ 
8* ściołem o tym Sakramenẽie. To ieſi /żeto 
afoco, UŹ nie ieft chleb ; śle 13 moca flowó Boe 


ó wind w Ered Pdnd nófiego : td 






ufowó: eo iefi /zwpelny Dan Chryfłue 3) 
ſtwemy ezlowieczenſtwem / tenże ktory 
iedzi nã praͤwicy Bozkiey. Naͤd to trze⸗ 
j wierzyć /13 zywanie oboiey ofoby : mie 
kaz demu potrzebne dle i3 tdf roronie, 
fi pan Chryfłus wßytel pod iedna oſo⸗ 
zidto y pod obiema; y owfem pod nas 
-|mnieyfa czefita ktoreykolwier ofoby : y 
bowßem że ei cießko grzeßa / Etorzy przećitwa 
- Eo zwyczdiowi y vfidwie koscielney däia 
abo pzziymnie pod oboia oſoba. Bo tego 
Pan Chryſtus nigożienieroftazał : y 250: 
ścioł świety powßechny błaDźić niemoze” 
Etory od dawnych czafow wzywa pod ie⸗ 
dn⸗ Polſta is cie od hesẽei fet lat / iako przy 
ła widre Chrzescijanſta / indczey nie vży: 
mała sego Sdtrómentu / iedno pod iedna 
oſoba. XPan Chryſtus onym dwiemã w 
Emaus / y Apofłolowie onym m Jeruzã⸗ 
_— llem pod iedna ofoba Sakraͤment rozda⸗ 
ali. X pan Chryfłus v Jand w ßoſtym⸗ 
mowiac wiele o tym Sakramenẽie / kieli⸗ 
 Jbónie wfpomina: dle mowi: Kto pożye 
tego chlebd / bedzie Żyw na wieki, PIW, 








mi ter Sitrimeńt fprńwowóćy poświe 
ść moga. Ale o tym Borzey w Drugim 


lean: 6. 


Luc: 1. 


Kwiecney. 
potoiuʒ Ro⸗ fie wßytko Ón przyfazał” y fiworzone fo Pfal:2.3. 





35. 


wßytkie rzeczy + Slowem ſwoim fiworzył Podo⸗ 
z nißczego wßytko y tymże ſtowem ſwo⸗ bieũſtwa. 
im pzzemienia chleb y wino / w ciãalo ym, 
Pre fiwoie. Aieſli ſie dziwuieß / iz tenze 1. 
Chryſtus ieſt w ołtarzu / Etory ieſt y w nie 
bie: Dźiwuyżefie też temu / ig to fłońce kto 
nastu ogrzewa y oświeca 7 ieſt zóra3 p 
ńaniebie/y nó wfchodśie/ y nazachobdźle/ p 
po wßytkich fironóch świdtó. Jeſli fie dzi 
wuieß aż ieden iefi Pan Chryfłus w mie 
hoſtyach / y niemniey ieſt w iedney iako 
e wßytkich: nie wiecey we wßytkich ni 
żeli w iedney: Dźiwnyże fie też temu” i3 | 
ten ieden głos moy / y v mnie ieſt w zr zi 























y v mas wfiyttich m vßäch pofpołu : ho 

ciaż ieden ieff głos w wielu vpach. Co iefli 

to nayduiemy wtych rzeczach fiwoszonych” 
bódleto to fmdoniep być moze w fłońcu ſprä⸗ 
wiebliwości Chryfiuśie / ã niżliw ſtoncu 
fiworzonym : y.w fłomie Bozym / miżw 
ſtowie człowieczym. Jeſli fie dziwuieß/ 3. 
iótofie cidlo nie łamie / gody fie bofłyazła: 
mie: aͤbo idto m Fażoey czaſice ieff zupe 
ny pan Chryfłus : Dźiwuyże fieceż tem 
gdy fie świeróidolo w wiele ßtuczek złomi/ 
ało fie w nim pzzedfie obraz człowieczy 
nie zlomi / dle tak zupełny zofidie w kaz dey 
ßtuczce / idEo był zupełnym w cółym zwier⸗ 
cidble. Jeſli fie dziwuieß / Że täk czefto 
Chryſtus pzzylety / pzzedfie nie bywa ſtra⸗ 
wiorty : dziwuyze ſie tez / ze chociaz 3 iedney 
świece tysiac świec zaͤpaliß / a wzdy świdź 
tla oney świecy namniey nie vbedzie. 2 to 
co może być w tym widomym swiãtle Od 
leko wiecey być może w Bogu” Etory ieſt 
pꝛaͤwe śmidtło / zaͤwße świecace tym / Eto 
rzy fa wdomu. Jeſli fie dziwuieß zidto) 5. 

mo tdE mółey bofłycy iefi zupelny P. Chry⸗ 

ſius: dziwuyze fieteżsidto w małey zrzeni⸗ 

cy okó y nawietfe miafło dbo gord ogär⸗ 

nać fie może. A cól mie bddaymyfie wiele / vWiśry 
iako niewiernicy / o DźiwnychA wyſokich tu nasi 
tdiemnicóch tego Sãkramentu: dle wierz⸗ cey Po” 
my ſtowu Bozemu 7 y mowmy po profiu3 coć. 
An⸗olem / iz v Boga Żadna rzecz nie ieff "** 
niepodobna. 

A co fie Dótycze flutEow y pozytbow Łe gs „o, 
go naświecego SdErómentu ; teć fa wiele ces, re, 
ierrozliczne/a niewymowne. Abowiem qo 54 
n Sdtrament iefici ſtudnicã y zrzodlo keamen⸗ 
—— dobr — > tu. 
nieważ ie ma w fobie Dand Jes 
z Cbtyfivfa „ Etory ieft śr300ł0 wßech 
ddrow niebiejkich. Tótiż keo pand Jezu: 

? * fóptziymui 


4. 










36. 





fam Pan Chryſtus swiãdezy / mowiac: 
oan: 6. We mnie mießka d ia w nim. © zófie : 


wa : tde też Eto pów | ri y 
Er ć/ten ſie wen 


ry Bozkiey. Czego iednat nie tat —— 
maß (idto Luther 3 ſwoia rota bladzi) że, 


może: Etory pszeto pod ofobdmi chlebd y 
wind bywa fpziwowdny  dby kazdy pos 


oz; 6; 








chleb ziem ki posila ferce człowiecze : taty 
daleko wiecey czyniten chleb / Etory sſtapi 
z niebó. Aiaks poEarm doćześny śuły peyy⸗ 
rodzone nópżawwie : tat y ten chleb żytwy / 
nópzarowie w nas Ciepło miłośći / y sile do 
biey woley. A iótó Ciało pokarmem przyro 
dzonym / nie tylo fie w cdlezdchowwie / ale 
proście y tuczy fie /y ſmal zaͤwße nowy Z y 
roſt oß 3 niego bierze: tót teń pokarm świece 
ty nie tylEo człowiekd zachównie tw 3, 

Gie ducho wnym t ólemu y cnot świętych / 

































fal: 6ż.tóiac Jato ſädlem ć tluftościś niechay 


p. j 
mies | Trzeci pożytet 13 ten Satrament go» 


WU AL Jal MOGE 





| 





















ciedby płyria 3 tego nachwólebnieyfieg So 
trdmentu: d ttoż taki bedźie / Etoryby 3 
wielka checia nie przyſtapil do niego + Sto 
tat niedbaly ć niemodżieczńtybedźie / Etory 
[by śmiał górośić tym chlebem Anyelffum 4 
ldbo róczey fimym Panem fiworzyctelem y) 
Isbdrwiecielem ſwoim / ktorego w nim prawe 
'ośimwie pꝛziymuie⸗ Pokarmu cieleſnego w⸗ 
ßyſcy pródna : A pofórmeni piawdżnwym 
doß naßych bedźie Eco smial górdziez © 
|fióruiefie nam wßytek Syn Boży z ychcć 
ſie ſam 3 nómi co nabdrśiey złaczyć: A n 
|edE wyfota laſte iego 7 y taf niewy mo wn 
däry iego lekee ważyć bedśtem+ Na Obiń 
dy swieckie nie damy — p 





śić: A nd ten Bozki obiad nóte 
wieczerza nie damy fić nómotwić / Abyfiny 
fie ócz nic trzy dbo czterytroć do rofu go⸗ 
towdlizy3 dobzyni ſumnie niem oney poŻy 
wali? pzzetoż nie dziw 7 fefli w fobie żywo» 
tó nie mamy / gdyz żywotem górdśiem. | 
| Zat otym wbdśiecznieyf 

[nu ſwemu / brócia namileyfiy: « 
pamiatke metki y śmierci iego /3 
kora / z praͤwa wióra / 3 naDźleli 
ścia pozymwaymy naświętfer 
Krwie pan go 
dby on mieptałmw na 
Oś nas na tym ś 















ie Duchem ſwoim 
rei dby nam dał 
biecał ) żytwot wie» 

Ry. Amen. 





| nd Wielki Czwarcek. 


— 





gelia/ (córa ndpifał Zam S. w Voʒdʒiale 13, 















5 ==" 
Przed ówieteni Paſchy / wiedząc 
Jezus i3 przyßla godzinć iego aby przeßedt 3 
tego świńtń bo Dycś: vmilowawßy fwe 
ktorzy byli ną świecie / 4ż do Fońcą ie vmilo⸗ 
wał. 4 odpraͤwiwßy wieczecze / gdy iuż był 
oyabel wrzucił m ferce Jndaßa Symono⸗ 
ZW wego Jgłaryotć / żeby go wydał: wiedzac iz 
— wßytko dał Ociec w rece iego: śiż00 Bogó 
wyßedt / y do Boga idzie: wfłat 00 wieczerzey / y zlozyl ßaͤty fwe. 






r 


- X wylejteść i Al 
go wybić zniał. © ze 5 
S 
























wiedzial: 


137. 


854 Wielti Cwartek Ewów| 





Ioan :19 



















wiedziat: Nie wfyfcyście czyftymi. Gdy edy vmyt nogi ich] 

wzial Baty ſwe: 2 zófie rzett im: Rozumieciejż | 6 sydyk A 
czynił z Wy mnie nózywacie og rare 1 sb : śdobzze moz 
wicie/bomći ieft. A pzzetoż ieflim ia Damy Naͤuczyeiel vmyl nogi wóż 
ße:tedy y wy powinniście ieoni Ozugimnogiwmywóć. Abowiem da⸗ 
tem wam przyklad: śby iakom ia wam vczynit/ tóteście y wy czynili, 


38. 





Gazanie o prziymowanin ówietego Salramen 


tu pod iedna oſoba. 


an Adnym fpofobem ßã 
ne6 tan łacniey y AA a: 
Ga | AEZŻCYW) niełowi/ y ODwoDSIODI 
Corel 2) oności Kościoła ś. pow: 
STó czym 
ża kieli ⸗ 


mcy fg Chryſtus chciał mięć znatiem milo⸗ 


D3a. 


 |Fiemawłafnym ſadem ſwoim potepio 
zzetoz dbyfiny/ile 3 nas ieſt / zóbicżeli tym 
idlam ßatanſtim / otażemy nó tym Eazde 
niu im nakrocey być może: Na czymfie 
funduie wżywódnie Salramentu pod iedna 
ſoba: y zäraz odpowiemy nó przeciwne 

















dowody Luterſtie. 


ep 


1. wiem zda fie piofłym luośtom / takoby 


2, 

















ſtus / y ze wßytka krwia fiwolo : y teſtamen 


4. |blebd/ bedsie żył na wieki, X grzedhow 
od pußczenie nie ieſt w Fielichu óntw pićln: 
dle w wylaniu Erwie pdnd Chryſtuſowey 
ftorey fie czlowiek sfława wczefimitiem 

hartu fe ptzez pzóroa potute. 4 goyiuż ßata 
'mo_ po” roiedźie człowieka w to watpienie / ie 
atlu po R ościoł zbładźn Datwdiac tes Satrament 
04. dod iebna ofoba: tedy go ronet cudśleż 
Matt-28. weraci w inne wfiyttie blsdy, Bo takowy 
oan: watpi © ważności Nościołą powßechne⸗ 
16. go ziŻtefli w tym zbladzil / tedy tótież mo 
Uatt:16. pobładźić winnych wfyttich rzeczach 















(H-3-- jtde ndofłótek nedzny człowieł z0% ia] p * 
— ya ny x A ref 
——— * ui J0y, cio 2 J——— | ug 2 
dopuści „czyni fam Śiebie fedśia y pza trw v nauce Apoſtolſkiey / y w ſpole⸗ 
dlem wióry / y_eftóie fie 3upelnym berety: Snoeẽ cblebó y modliewóch. 


ip 
fie zupelnym D died 



















— chlebã zowie vz y wane Sakra⸗ 

Eerue. mentu pod oſoba chlebã: JAEo y Pźwtlś, 
dy mowi: Chleb Etory Lamiemy/ tzali 

nie ieſt vczeſtnietwo ciała Pdnć Chryſtu⸗ 

le: 9. fowego + Tótżey orto mieyfce / gośie pa⸗ 
el ś. [toro po krzeie wzial połarm /y pow 

it ſie famże Luter wwytłada o swiet ym 
Sćdtrómencie. Bo [loro po krzeie był oby⸗ 

34y dorofłym dówóć ten Sakrament. X 
fe: 2 tegćze niżey mamy trzeci przyklad: Iz ſie 
yli zefli Chrzescijã nie w CTiedźiele 3 z 





eń ś. nałamónie chleba. Xpó Oługim 
tazdniu wfłapił Pawel do drugieg domu⸗ 

tam łamał chleb / y fam pozywał 7 yzófie 

azał 63 Do dniã / y potym odidchał. edy 

o kielichu zadney zmióńti nie mãß / iedno 

o lamäniu chlebã / y pozywdniw Gdtrde 

%: 27. mentu pod oſoba chlebd. Jako y ondzie / 

kiedy Pawel wotrecie wśiawpy chleb / blo⸗ 
oſtaͤwil /y łamał / y pożywał: gośieceż 

oboie wſpomina zyłamanie chlebd / y por 

zywãnie / a kielichaã namniey. 

Tego też podpiera zmyczay wßytkich 
ściołow Chrzescijänſtich w Sydofłwie. 
o dz Chrześćijdnom 3 Pogóńftwa nd. 


łus Fiózdreyczytiem był nóswdny. R 0 
atubie ś. świśdćzy Hieronym świety zy 







* lóli vʒy waͤnia Satramentu pod 
pov obo, B9is oſoba folguiactdtież ich krewkosei⸗ 
„ta. _dby nie mniemãli / żeby mniey bzóli ; fłolu 





107—— mei Ewa, 


i Cywarte| . 










| K 


W, | 1339. 
pand Ebryfiufowegonizli pierrwey 3 fistu! 
czórtowiFieg. Lecz w zakonie Zy dowſtim Nam: is 
aigdy lud poſpolity mie pijalz rzeczy ofidro = — 
wanych / iedno tylko iadal i y owßem picie "37 
e znótiem balwochwalſtwä. 
CTrzeẽie / toz fie pokazuie⸗ʒ nóutipónd 3. 
Cbryfłuforwey; ktory mowiae o potrzebie) Nouka 
3achości y o ffuttu tego SdtrdmentuzcztecP: Chey 
ryfroć obiecał Żywot wieczny tymEtorzy * 7" 
ptziymuia pod ofoba chlebd. Tenẽi ieſt/ 
pzdwi/ chleb sfiepuwiacy 3 niebd / dby Eto 3 
niego pozywa nie vmärl. X zófie: Kto 
beośie lad 3 cegó chleba / bedzie Żył nd wie⸗ 
Fi. 2 choć tóm wfpomina y picie krwie 
ſwoiey dle 0 Fielichu dni o ofobie wind 
ni ſtowka nie mowi. futer / dby zniknal / 
ſpiera ſie / Że to wfytto co pan Cbryfius 
wtym rozdziale mowi/ nie o Sdtramen* 
cie / ale o douchótonym pożywóniu Chry: 
ſtuſa / przez wiare rozumieć mamy. Lecz 
v nas wiecey ważyć ma świódectwo nie: 
mal wßytkich Dottorow onych fidrych / 
ttorzy te fiowó P. Ebryfiufowe iednofłdye 
nie p swietym Gótramencie wytłdddia. 
Czwarte / 3 nóuti Apoftolftieytożfie 4, 
potóznie: Abowiem Pdweł ś. Fiedy czyni Nauka 
wzimidnte poświacania / tedy wſpomna Apoſtol⸗ 
oboieofóbe. Kielid Etory żegnamy dbo, (75- 
póświacamy.: Chleb Etory lamiemy/ ze.” 0977 
Anie mowi :Bielich Etóry piiemy / abo kto⸗ 
ry różdawamy. Czym nam pokazniezże to 
ieſt włafiiy vrzad Eielichódby był poswie⸗ 
cony we Mßey nd ofidre. A potym iófnie| 
mowi: że nó ten czós ludzie bywaia wcze 
finiti Cidló Chryſtuſowego / Fiedy chleb 
Chryſtuſow lamia dbo rozdawóia. Lecz v⸗ 
czeſtnietwo krwie Chryſtuſowey ieſt mc 
ten czós Fieby Fielich bywa poświecony. 
A cie do vczefinicewa kielichã dofyć ieſt 
poświecenie.R wnet przyddle przyczyne te 
o vczefinicewa : J3/ prawi / iednym chle⸗ 
em y iednym cialentieftefmy mnoDzy 213 
—* cy sſtaiem ſie vczeſtnikãmi ieone chle 
bd. Zdczymi to idzie / iz doſyẽ ieſt na ie dney 
ofobiedbyfimy byliz ciałaCbryfiufowego. 
„_ „pietez figur tego Gdtramentu. Bo 4, 
de; figury fłatego Tefłimentu tuż wfłaly: Sigucy. 
ale to trwa/ co ony znaczyły: RXApoſtold⸗ 
wie święci / y Ewóngeliffowieniemal w: 
hytrich órtytntow 0 Pówie Chryfłuśie do⸗ 








wodza 3 figur fłdredo Tefłimentn Lecz 
zadnaęfiguótego Sakramentur nie pol a 
uie vzywania pod oboia oſoba: dle rwfiye 
jgłie moeno potwierdzdia: vżywdnia. pod 
iedna. Jako ono dizewo Żywota w po: 





śrz00 Rd 


| 





140. Bqdnie | 





śr300 
Gen: 1.3.) On Gdrdnet Wielt onoeny / Eeorego tylEo 
Exedii2. iepśiono. © nd mónnóone chleby oblicze 
. MOŚCI 7 y wofiyttie ofidry fłórego Teftamen=. 
tu/ʒ Etożych zadney lud pofpolitynigdy nie 
lean: 6. |pilrdleiabł tylko. Tatże y w nowym teſtã⸗ 
Matt: 14. menẽcie / P.Chryſtus brodtroć naſy cil wiele 
ta rzeßa fimym pokaͤrmem. RXdgdy prze⸗ 
Joan: 2. mienit wode w wino / tedy nie roſtazal dby; 
pili wßyſcyr ã tez ich tdm nie wiele bylo. 

6. Ssoſie / dla wielFich trudności /Ftoreby 
rrudnoſe vroſty Fiedyby był Pan Chryſtus pꝛzyka⸗ 
obotey osa] pozywac wßytkim tego Sakramentu 

ſoby· |pod oboia ofoba. Abowiem naprzod zleby 
był pordośił Żydom nowo nawroconym⸗ 
zwiaficza Nazareyczy kom: boby byli mus 
sieliłamóć dobze vfłówyzałonneo nie pie 
ciu wina. Zleby był pordośił y Erdinom 
pułnocnym / w Etorych dbo zgoła nie mäß 
wind, óbo trudno o mie : Jato w Nor⸗ 
wegiey ledwie moga zddhować wino / że 
ndtydhmiafi ſtwaͤsnieie. Zleby był poraz 
dzil y Erdiom Nowego świata / iaEo Jne 
deanom / Jaͤponom 7 yinnym / Łedy winã 
nigdy nie dawano : y Ciepłym Erdinam/id: 
to Hißpanom / POlochom:y innym / tedy 
bórzo wiele iefł oboiey płci ludzi/ ktorzy wi⸗ 
|ndzgołd pić nie moga: ktorzy iśćie mufa 
pzziymorwać Sdtrdmeńt pod iedna oſoba/ 

Abo wiec pod Żadna nie prziymomać. 
Zutroś „. A tu fie dziwnie Ereca Adwerſarze / gdy 
— im to 3ddamwamiy : Bo iedni radza / aͤby ta⸗ 
r tymi CY nieco fioptowali. Lecz inßa ieſt pić 
lesynić co tnfa ſtoßtowac. Boy Pan Chryſtus gdy 
ine pia ſtoßtowal octu 3 zolcia na krzy u / tedy go 
wik. pić niechciał. Awicle ieſt täͤtich/ktorzy nie 
|tylto ſtoßtowäẽ / dleyzówonióć wind nie 
moge. Pzzetoż dꝛudzy Miniſtrowie rd: 
b3ó 7 dby talim vkazano kielich / aby wie ⸗ 
„ ezyli. Lecz Dan Chryſtus nie rzekl: — 
m apol- zuyẽeie Kielich / dle piycie. Trzeći mowia/| 
lagtaCZf. żetócy mie powinni pistymewóć pod obo” 
Tae 0, 1a0foba / dle im doſyẽ pod iedna. Tót 
pictne, Brencius pipe. A ieſliz ci nieniniej prziy⸗ 
muia po0 iedna / iAEO y dzudży pod oboia 
ofoba: d cżeniuj obyczay Kaͤcholicki gd: 
nia” Cidofłótet niektorzy 3 £utrow rdza, 
dby iedne kropke pofwieconego wind wla · 
no w wode / z tey Żeby puli : Ale Ci wpada⸗ 
ia w kaͤcerſtroo Wodnikow: bo tam wo⸗ 
Ki odzzefidie profła woda. | 
E>sćtotą |  - [ZI9OmEerteg03 potwierdza swyczay/ y 
powijer Wfiówd y zgoda Kościoła ropyttiego. 2 
dynego. (te zwyczay ieſt troiaEi : Pierwßy Kos eio⸗ 
„__ laceróznieyfiego : ſtad dowodu vżymwapd: 


— 









fu :3 Etorego iedżiono dmiepico., „mel śmiety mówiac : "Jefli Eto chce b$ć /.Cor: 5 


fporny: my tdkiego zwyczaiu nie mamy/ 
ami Bościol Boży. Drugi ieſt zwyezay Ko⸗ a. 
śćioła wßytkiego / ktory był —* nami/ 
przynamniey 90 piaći ſet lat. Bo Kaſſan⸗ 
der y Zälwin wyznawaia / ze ten obyczay 
vzywania Sakramentu pod iedna ofoba/ 
bylod piaci ſet lat. A my Polacy —* 
ſmy fa tego; 13 od ßes ei ſet lat / ióEo Polſkaã 
nafd pzzyielą Wiãre Chrzes eijänſta/ nia 
gdy v nas indczey nie vzywano iedno pod) 
iedna oſoba / weiawßy Fapłany / y to przy 
ołtarzu. A ieflż to był blad ( idto Lutro⸗ 
wie plota) a gdźież to podobna / żeby był 
pan Cbryfins zofiawić miał wßytek 50 
ścioł przez tat Długi czds m błeDzie / pizzę: 
ćiw iaſnym obietnicom ſwoim: Ja 3 wa⸗ Matt. as. 
mi ieſtem Do ffończenia śmwiacó: Brany pie M-ts. 
Fielne nie pzzemoga Kościoła moiego / ać. 
Trzeci zwyczay ieſt fiórego Kościoła) 3* 
ttory był nietylko pzżed piacia fet/ ale y 
pezeD tyślacem lat. Bo zã czaͤſu Miecjeń 
nikow ſwietych przed trzynaście fet lat / da 
mano Cbrześćijónom Sótrdment do do⸗ 
mu pod iedna oſoba / iäko świddcza fłdrzy Clemens 
Dottorowie :Etotzy nie tylko o Fielichu nic Alcxan- 
ie w (pominóiancdno o fimymstiele Póńs Tw... 
ſtim mowia : dle wyrdśnie Cypzyan y AB yn ka 
gufłyn ś. pißa 213 meżowiebzdli w refe o⸗ filnu,Cr- 
ne czefite Satramentu / ć białe ro prianus , | 
biała chnfite: R nób to pifa / Je zroytli H!eron)-| 
byli ten: SdErdmtent m domiech fmoich, * 
pizez dlugi czós dhowóć: idto puficlmcy 
na puficzy czófem przez cäly rot: y po DIŚ 
dzien Rus y Grekowie czynia /ttorzy Bd 
kraͤment raz m Wielki Czwartel poswie⸗ 
cony chowdia przez cdłyrot pod ofoba chle 
bd. Nad to howano Sakrament w Ko 
ściele dla chorych pod iedna oſoba / y cho⸗ 
tym dawano pod iedna / y mółym daiat⸗ 
£om otrzczonym dawano tylto Ereró pod 
ofoba wind: iako świety Cypzyań śroido 
czy. Ktemu / przed iedennaśćie fet lat świ 
ty Leo YDielti y Gelófine / Ola käcerſtwa 
Manicheyſtiego dekrety wyddli/óby roßy⸗ 
ſcy w Rościele Rzymſtim pod oboia oſo⸗ 
ba Satramentu pozywãli. Skad zrtóć3 prob p 
y pꝛzed tym był obyczay vżymwania POD ie · nd. 
dna ofoba: R ówiety Hieronym piße Żeyiręrnita 
pónny opiłe ndśmierwdły fie 3 trześwid/| ta 
ktore nie pźdły minó/ że fie wfłrzymawóły 
00 krwie Chryſtuſoweyt zowiac ie nadznye 
mi y Manicheyt ami. Natoniec y Greko⸗ 
wie Schiſmätykowie /choẽ od piaci fet laty 
w wielu mnieyfych rzeczach pzygónidli 
Bzymikie 





, 


| 
Mzymfficmu Kościołowi (idEo że Batrdy, 
ment poświaca w pzzófnym d nie wkwãä. 
gornym chlebie /iato oni ) A wżdy tego nie 
goy nic gdnilizże pod iedrta ofoba GdEró 
ment sozdawali. 


II. 


8. Sme / tego podpierdia roʒmaãite cu⸗ 

In jetme- da / ttore Bog ofózował pzzy wżye 
ne de le-vdniu Sdfrdmentu pod iedna ofoba. Cy» 
BR pryan s.opiſuie czterzy znaͤczne cudó: Pier⸗ 
Erómen: wße 0 iedney mólucztiey Dźieweczce ktora 
tu pop le iz ofiärämi pogdń|Fimi była nófarmionó/ 
bna oſo · potyrh w Kościele Powßechnym / Sakra⸗ 
ba. entu pod iedna ofoba mind pzzytać nie 
mogła. Dzugie © niewies cie Etora mego⸗ 
nie pezyiawßy cidło Chryſtuſowe / nie mos) 
i go polknaẽ/ale ſie vdawila. Trzecie o 
niewiescie / ktora w ſtrzyni chowala ciało, 







Hit: Ec⸗ 
cleſ: ib:a. 
Gap: 35. 


|pózymiast Sakraͤment pod iedna oſob 
jEtory potym rozmoczpwpy y zmekezr wßy 
m wodśie/ wlał mw vfła fiarcowi / y wnet 
potym vmarl. Szoſte w żywocie Bózylie 
ufa ś. pipe Ampbilochius / iż cudem był 
nópomnion Bäze lius / aͤby pzzed smiercia 
vzywa. Sakraͤmentu pod iedna oſoba. 
Siodme opiſuie ś.Ambzoży o bracie ſwym 
Satyrze/ ktore w okrecie(teß eze nie okrzczo 
ny) vpꝛosil v Chrzes cjäͤnow kaſek Sa⸗ 
raͤmentu pod ofoba chleba / y zäwinaroßy 
giw chufite/ vwiazal na Byt y wſtoczy lw 
morze / y wypłynał zorowo. Skad też ma: 
yz i fidrzy C brześćjanie miewali Sdz 
dment w otreciech / dby go czaͤſu niebee 
; biecztńfiwa pożymóli. Ofne wſpomina 
4.66 4Ęroggryns w Kosẽielney hiſtoryey / 0 iee 
onym pócdholecin Zedowſtim / ktore ociec 
1 Gwrzucił w piec ognifły/ pzzeto iż z chlo⸗ 
Cbrześcidńfiimi pożywał oſtatkow 
dErómentu pod iedna ofoba : y obzonił, 
o pan Bog w onym ogniu. Opußczam 
iele inych cudow / ktorych pelno wßedzie 
bifiorydch / o hoſtyach poswieconych⸗ 

etłoli Zydzi⸗/ʒ Etorych Ererb plynelã. 
Dsiewiate / ieficze y ſtad tego dowo⸗ 
teft wfiy: bźlmy / 13 v3ymónie pob iedna oſoba za⸗ 

pan Oniey ßlody nie prze nosi pofpolitemu czł: 
wietowi. Bo podiedna ofoba ieſt zupel⸗ 









nd $Btelfi Czwarcek. 


141. 
ny pan fine: Bo Baliroz0$ielo:rieft 
Chryſtus / mowi Póweł świety. Jużći wie⸗ Corr⸗ 
cey nie vmiera / dniErwieznotwu wylewaz 

ciałó ſwego. W Eóżdy duch keory dzieli Jes Rom: 6 
3ufó/ 3 Boga nie ieſt ; dle ieſt Antychrye 

fiem. 2 cić owßeki Dźiela Pónd TJezufa 1. loan:4. 
Etor3y pod ofoba chleba tylEo Cidło / d pob, 
ofobawina tylko Frem iego być pomiedda 

ia : y owfiem fa morderze Chryfiufort / 

gorfy niżli Zydzi / ktorzy tyletroć Chryſtu 

ſã aã temu iuz nieśmiertelnego zdbiidi 

ilekroẽ ſpraͤwuia ſwe wieczerze. 

Dꝛiesiate / bórzo dobtze vfłdwitypow ro. 
twierdzil Kosciol vzywanie pod iedna os tucbee 
foba. Naprzod 3 firony wióry/dby kto nie ſpieczeũ ⸗ 
wierzył” żeby ćidło Chryſtuſowe bez krwie ſiwa obo 
„być mogło. Dzugie3 firony zgody y iedno⸗ic ofos 
Śći wiernych” dby wfiyfcy byli zgodni w we 
Żymóaniu tdt zacnego Sdtrdmentu. Trze, 
cie/3 firony wielkich trudności y niebeſpie ⸗ 
czeńftwa / gdyby wßytkim pod oboia oſo⸗ 
ba rozdawano. Abowiem nicbefpieczeń 
fiwo iefiw poświacdniu wind/gdy ieft lu 
Ośi do peziymowänia wiele/ tdfo no woy⸗ 
ftu : niebefpieczeńfimwo m podarcdniuzy w 
nofienii Do chorych tdk ic3ono idko y pieć 
poz dby fie nie pezelało : niebefpieczeńfiwo| 
w zdcdhowóniu/óby nie fEwdsnidło : miebes 
fpieczeńfiwo m tych co nie piia wind /dby 
nie zrzucili : y Ola niedofłattu mind nd ros 
slicznych mieyfcdch. Ftorych trudności niej 
mó w vżymwódniu pod iedna ofoba. | 

Jedennaſte / Nie móf Żadnego przy u. 
fazania w pifinie ś. o vżywódniu Sakra · Odpo⸗ 
mentu pod oboia ofóba. Bo ono co Huß wiedz ni 
ſytowie 3d ſobo pzzywodśili : (Jeflt nie — 
Dźtecie ieść eiala Gynd Głorwieczego y niej, . 
beDźiecie pić Frwie iego / tedy nie bedźieći * 
mieć żywot w fobie) to Lutrowie motwia 
że fie rozumieć nie może © tym Sdtramen- 
cie/ óle o fimcy wierze. Ktemu nic tu nie 
wfpomina dni tielicha / dniwina / iedno 
tylEo krewᷣ / ktoro y Ci pzziymuia / co wy” 
mdia pod iedna ofoba. Natoniec móle 
dziatki ofrzczone/ttore Sótramentu ś nie 
prziymmia: nie miółyby w fobie zʒywotã. 

Ono lepi : Diycie „ae wopyfcy:idfinaj 3, 
rzecz ieft Że Pan mowił fimym ApofioeMatr:26 
tom / Etorży 3 nim'v ſtolu siedśteli ( 1óFo Pryaie 3 
jświddczo trzey Ewódngelifiorie ) Frorym go wf) 
tdEże mowił: Jeden 3 mae wyda mie: yje 
zdfie: Wy wfofcy sgorfycie fie ze mniej” 
tey nocy. XR Mattheuß wyrdśnie powiũ · Matt:z6 
ba / ze Dan podattielich vczniom ſwoim: 

A 13 tym podał kielich / ktorym rzekł : Piycie 


G iq stego wpys 


| 
| 








42. | 
ar: 14. 3 tego wßyſcy AMaret Sroiety 
czy / Że tamzewnet fpelnili Panſtie roſta⸗ 
cer:ni. ʒanie / y pili3 niego wpyfcy. X Päwel s. o⸗ 
puśćłte ſtowa: czegoby iście nić vczynil / 
gdyby fie te fłowa śćiagały na wßytkie 
Cbrześćijóny. Näd to ieſli zgolã wßyt⸗ 
kim Chryſtus pić roſtazal: tedyć też wßyſt⸗ 
kim roſtazal poświecić $ (pidioómóć ten 
Sakrament. To tedy y pꝛos ei chłopi y dzie 
(izy nieridfiy beda mogly ßaͤfowaẽ świe» 
tym Sakraͤmentem: y Orofiet y Ed3AC/ y 
krzeiẽ / wygnawßy piecz wpyttie miniſtry. 
* ktorym rzekl piycieztymie tez rzekl TO 
czyńcie: © 3dfie : Idzeie / nduczdycić wßy⸗ 
tkie ludzie Erzczacieszć, Abo niech pokaza 
line ktore mieyfce/ gdzieby Chtyfłus Dali 
te moctdpłanoni: poświacdnia y rozda⸗ 
waͤnia tego Sakraͤmentu. Näkoniec iefli 
zgoła wßytkim pić roſtazal: tedyby y male 
pśldtłizy ßaleni/y Zydzi/y Pogani byli pos 
winni pić : y owßem wßyſtel świdt miał: 
by był pić z Chryftufem 3 onego Fielicha/ y 
3.0nego napolu tómże nó wieczerzy. Bo 
panióśnie mowi / piycie 3 tego wßyſcy /3 
tego mowi Fielichd / y 3 tego napoiu Etory 
ia wam poddie. Jeſli tedy chca Lutrowie⸗ 
aͤbyſmy y miy wedle litery czynili doſyẽ Pan 
ſtiemu rófiazdniu : nięchże nam pierwćy 
doſtana onego Eielicha/ż Etorego P. Chry⸗ 
fiuś dawal pić Apoſtolom: Potym niech 
nam doſtaͤna oriegó napoiu z ktory pili A⸗ 
poſtolowie. Bo nigośie Dan Cbryfiue nie 
rojfazał dbyfmy pili ż kielichow Luter⸗ 
ſtich / iedno 3 tego / ktory on podawał : dni 
ż tego wind; Etorego Lutrowie naälewaia⸗ 
óle3 onego napoiu⸗ ktory on (am podawał 
Apofiolomi. Lecz teg rid wici niedotaża/ 
bo on napoy zdra3 wypili Apoſto lowie / we · 
dlug póńikiego roffazdnia: A on kielich nie 
wiedsieẽ ieſli ieſt dotychmiaſt ną świecie. 


III. 
3. Dj = daͤley mowia / że Dan Chryſtus 
16: 22. FB yzeEl v Kukaßa/to czyńcie (to ieſt cóm 
ia czynił) nd pimiatte moie. Lecz Chry⸗ 

o czyń: ftus roʒdawal pod oboia oſoba. A ŁAE y 
le my mamy dOdmóć pod oboia ofoba. Od⸗ 
powiãdam / 13 to Dan Chryfius v Luta: 

ga mowil / fioro podał Apoſtolom cidło 
fmwoie pod ofoba chleba. Za czym idzie/ IŻ 

im kazal takież rozddwóć pod fedna oſo⸗ 
ba. X dhoć Pawel świety y po drugiey o⸗ 
fobie klãdzie podobnie ſtowã / wfpółze nie 
mowi: Ilekroẽ to czyniciepiycie: dle moe 
wi: To czyńcie ilekroc bedźlecie pić nó pda 


— — 
| 
I 

















„ Bajdnie 


i40=, - miatte mole. 


edy PA . miłogo 09 
picia wie pzzymufa :iedno tylEo mowi / ó 
by ei ktorzy pija / kiedy kolwiek pija / czyni⸗ 
li to na pamiatke iego: iako zaͤwße czynia 
taplani pꝛzy ołtarzu. PZP 
TOfdE (momia:) Paweł świety das 4. 
wal Borynthom pod oboia ofoba? Praw⸗ pzytlao 
da / ale Pan Chryfius w Emaus / y Apo ⸗gr 
ſtolowie w Jeruzólem dawali pod iedna. hbos . 
Dźirona rzecz / ze gdy niy imi prʒy wodzimy 
przyklad fdniego Cbryfłufa/ o pośćie/ czyą 
ſtos ei / vboſtwie: tedy nic niedbdia : dna 
—— chca pod grzechem / perzykläde 
orynthow / ktorzy rozmaitymi grzechy 
pijanſtwy / nieczyftościa / roſterkamiy fe 
ttami/ pomiózódni byli: y owßem heretyko 
wie byli miedzy nimi. Acoz wiedzieẽ ieſli 
im potym Paweł nić odial tey oſoby wi 
Ind: Bo tat piße: Inße rzeczy gdy prziy⸗n. Cor:n. 
de/ rozrzadze dbo poſtanowie 
Piate zaͤdawaia: Chryſtus vfłówił 5 | 
pod óboia oſoba / p:zetoż móia wfyfcy — 
* |pziymowóć pod oboia. Pꝛoſto iakoby w póadk | 
rzekl / Dan Bog rodzay ludzki póftanówił go, 
to oboley płci / meſtiey y niewiesciey: pzze 
toż wßyſcy ludzie mupa być oboiey p GLI 
(Teżći pan Chryſtus pofióńotwił A pófłóć Fpbef +. 
ly/ Bóznodśiete / pafłetżć /y Dottóry aͤle 
i3a3 pizeto wßyſey móia być Apoſtolmi⸗ 
pófierznii  Kaznodśieynii : Vſiawil Panj 
Chryſtus/ aͤby ten Sótrament był poswus⸗ 
€an pod oboia ofoba:d wiec wfyfcy/ y Be 
tocy/y kraͤwey / y Diecizy niewiafły poswi 
cae gi naio⸗ 
Sgoſte/zaͤdawaia przyklad Apoſtolow⸗ 6. 
ktorzy Acz wiedzieli / że pierwey pzzyteli Purklad 
Erew pofpołu y 3 ciälem pod oſoba chlebã / Ipoſto⸗ 
a wůdy potym 3 Bielicha pili. Odpowiaã⸗ low · 
dam / oſobni näslaͤdowey / ktorzy tylEo m 
pieiu Apoſtolow miele ndśldowóć: dle 
niew pośćiedy ie w czyſtos ci y o opuß 
czaͤniu zon / w śińinić y w nagosci. Ateżc 
Apoſtolowie iu3 byli Kaplani / pierwey ni 
zli 3 Bielicha pili. Nakoniec; tego pzzy: 
Ełddu nie móia nic inßego / iedno Że byliby 
Cbrześcidnie winni piziyniować pod obo: 
ia oſoba / gdyby ini dbo Pan Chryſtus / abo 
Kościół pod oboia piʒi„mowãc roſtaʒal. 
Siodme wolaia/ ze gwaleimy Teſta· menrch⸗ 
ment Chryſtuſow / ã n PanChryſtus lego⸗ yſtuſow 
wał ſwoy Teſtament wßytkim Chrzescija⸗kio 
nom. Lecz y w tym zdradzäia nedzne pio⸗· 
ſte ludzie: Boć Tefiament Panſti nie nale Te 
|3y to piciu : dle Teftóment Panſti ieſt nay⸗ mentpóń 
pierwey odpupczenie grzechów / y Żywot 
wieczny/ 





| nd ŚBielfi Ezwarcek. 
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Hebr: 3. poiecznyndto Pawel ś.0OwoDś! 3 ieremię 

aa Prorotd : Rtorego fiefidia vczefiniki 

Attorzy pꝛʒiymuia pod iedna oſoba. Ja: 

ko fam Pan swiadczy: Kto pożyma tego 

(dhlebóbedśie Żył nó wiet. A zen nowy Tes 

fiómenc PóńfK ieſt potwierdzony krwia P. 

hryſtuſowa 3d naswylana: Jako ſamze 

oam: 6. gwiãdczy/ kiedy mowi: Tóciefł krew Flos, 

wego Teffamentu / tora zć was ieff wyla⸗ 

na nd oopuficzenie grzechow. A 3 ten Te⸗ 

ſtaͤment / to iefito pzzymierze/ obietnicd; y, 

omorod o grzechów odpußczenie / ieſt opie 

ſana w Eślegóch nowego dakonu: pzzetoż! 

y te Eśiegi zowia tdtież Nowym Tefió 

£utto> mentem. Trzecie możem nazwać Teſia⸗ 

pną, mentemy, ofkdteczna wola Dana Chryftua 

nże pań, (0100 / iars ono wßytko co czyniły mowil 

fs. móofłdenicy wieczerzy. Co goyż td ieſt/ 

tedyẽ iście nie my dle fam Muter 3 vcznia⸗ 

mi ſwemi zgwaleili Tefiiment Chryfid 

Pana. Abowiem napꝛzod wyrzuẽeili ofidre 

©ne swieta nowego Tefiimentu / ktora 

ßa zowiemy: ktora Pan IEzus Chry⸗ 

ſtus poſtanowil nó oſtatniey wieczerzy⸗ 

nauczyl iey Apoſtolow ſwoich: Etora 

— (idEo Ireneus mowi) wziawßy 

7 Apoſtolow / pᷣo wßytkim świecie ofiäru⸗ 

ie Bogu. Drugie na tymże Teſtaͤmenẽie 

ezy oftdeniey wieczerzy legowal P. Chry⸗ 

us Chrzes cijänom / iednosẽ / milosẽ / po⸗ 

koy / y zgode. Pokoy moy Odie wam / po⸗ 

15.683. boy zoſiawuie wam. Toć ieſt przykazanie 

imoie/ abyście fie ſpolecznie nułoredli. Pos 

tym pozndia wßyſcy Żeście vczniowie moi/ 

iefli miłość ſpoleczna mieć bedźiecie. Lecz 

ten Teſtaͤment PaŃK Lutrowie zgrwałciej 

lttorzy nie tylko fAmi od zgody yiedności 

Mościoła Powfechnego odfłapili; dle y 

wiele infiych ludzi 00 teyże iconości oder⸗ 

wali / y tat wiele roſterkow y ſekt w Chrze⸗ 

ijanſtwie naczynili. Naͤd to y fdmo pi 
mo Nowego Teſtaͤmentu rozmaicie p 

 jgwałcili: pzzydawdiac Do niego : gdy to 

P Chryſtus mowił fimym Apoſtolom: 

Phycieʒ tego wfiyfcy: —— na wfiytej 

€brześcijóny. y odmieniójac: gdy Te⸗ 

fióment Panſti w pićiu potldośia : Ftory 

ieſt w piciu dni w ofobie wina / aͤle w 

tzechow odpußczeniu / y m żywocie wież 






























6 byćzóle tó£: iyćie 3 tego wßyſcy. Opu⸗ 
sczaminfe fatparfiwó Lutrowe / ktory na 


kilku fet mieyfcdch popfowal y zfałpował 
jtert Nowego Tefłamientu. ę 
Dwdnafłe 13 vżysónie Luterſtie Só: 
Frómentu pod oboia oſoba nieieft 3 Due 
cha Bożegosdleieft pazetlete y Bogu miers 
śione. Bo nap:300 poßlo 3 wielEiego vpo⸗ uꝛerſtie 
ru  niepoflugeńftwa y wzgórdy Kos eiola pop obo 
pomfechnego. Drugie 13 vżywdiaznótu| ta. 
iedoności na rofferti y odfczepieńftwóidto| 2. 
Judaß / ttory znäkiem pzzyiacielftwa wy⸗ Jalo Bo 
dal pand Chryſtuſã: przy dawaiac y klam⸗ su wdii⸗ 
ſtwã rozmóite / iakoby ksie za ludziom pos| 75% . 
fpolitym Fielidy vEróść abo odiać mieli:| > 3... 
abo idtoby fie czynili lepBymi ndo infe: d|gop Ffie, 
bo żeby wiecey bzóli pod obiema A nizli pod 3ey 34 poz 
iedna ofoba. Czwarte /i3 zdradzaia nedze| żytet. 
ne ludzie / ktore zwodza: Bo gdy imobies| 4. 
cuia krew Pdna Chryſtuſowa/ Etora / iäko 
mowia/ Esieża im odieli / tedy im fimi kraͤ⸗ 
oma y Erew o ciälo / y całego Chryfłufa 3 te» 
go Säkrämentu. Bo nie ddia nic infego, 
iedno pzofły chleb ywino : gdyż oni mie be⸗ 
dacEdplany / Säkrämentu poświecdć niej 
moga. pPiate/vplątdia y five y ludztie fis) 5* 
mstenia / y fómi niewiedza ideo mierz. pia : 
>» gdy ich zopytaß: Jefli ieft supelny i” 


12. 
Diywós 








Pan Cbryfłus pod iedrnia oſobar tedy ie⸗ e 


„dni mowia / Żeleft : iäko Brencyus, Dru⸗ wierza. 
dzy motbia / że nie: ido Illirykus y Ha⸗ 
melman. Drudzy niewiedza co odpowie⸗ 
bśleć:y przeto mowia /żenó to nie trzeba 
odpowiãdaẽ: iako Opicius. Tótże gdy ich 
zopytaß / co czyniẽ z tymi co wind nie pija? 

iako ſie iuz wyzßey pokazalo. 2 gośle nie 

maß wind / tedy niekorzy doswalaia piwa 

y miodu miófło mind : idto Melanchton. 
Kaſſander y Kemnicyus dozwaldia pazyie 
mowaẽ Sakrament pod iedna oſobo nó 
ofobnym mieyfcuzóle niemo Bościele: JA» 

toby inpy Cbryfłus był domó/ A iny w 
Rościele. A Melaͤnchton mowi, że pod o⸗ 

foba chlebd nie ieft Cidło pana Chryſtu⸗ 

ſowe / dż bedzie poświecona y dana druga 

ofobd. Choć pan Chryſtus powiedźial : 

Toẽ ieſt cidło moie: Dobrze pierwey niż kie⸗ 

lid poświećiły podał, Szoſie⸗ Zielióni»|. 2 Ś 4, 
cy poczeli ſwe fefty 3 wielkim gwaltem / 3 popu 
woyna y zroślanim Erwie Cbrieścińńfbicy, (Ati, 
ido Była w Czechäch / y Niemiecka woỹ⸗ 

nó przeciro Cefarzowi : ã ktemu O rzecz ma» 
Iavto ieſt o ofobe wind : lecz vzywaͤnie pod 
ieonó pzzytetefefł 3 wielkim pokoiem / zgo⸗ 
da / yzezwolenim wßytkiego Chrzes cian⸗ 
ftwóz y pochwalonenó trzech Concylidch 


| 


powßednich 5 Ftorych y 3 innych rzeczy 


podobnych 

















































ar :14.3 tego rwfiy(cy, © Midret sm A De) „miatte mole. Zdedy Pa . młogo 09, 
czy / Że tamżewnet fpelnili — piẽia mie przy mußa: iedno tylko mowi / a⸗ 

Cer:ni. zdniezy pili 3 niego wßyſcy. M Pówelś. o⸗ |by Gittor3y pija / kiedyolwiek pija / czynie 
puśćł te ſtowa: czegoby iście nie veʒymil / i to nã pómiatte iego: idEo zaͤwße czynia 
Ema turosiduipalejnj | SOC) płodów ml 4 

. 7) : . 
kim Cbryftus pić roſt azal: ted hEte3 topy wal Boryntbom pod oboia ofoba? DiawePzyFlao 
lim roſta zal poświęcać $ fpidtwówóć teń| da ale y Pan Cbryfius w (Emaus/ y Apos orrw 
wmeliewiwikke Gigi 
mw ecz / 

bc Sabkramentem: y dwßem y Edżdcz y|  pzzytłab fdmiego Chryfłufa/ o poście, c3 
krzeiẽ / wy gnawßy piecz wßytkie miniſtry.  fiośćizwbófiwie: tedy nic niedbdia : na 
Bo Etorym rzetl piycie/tymie tez rzekl / To —— chca pod grzechem / pzzytłdde 
czyńcie: Roaſie : Jośćie/ nóuczdycić sefiysj  Rorynthonó/ Etotzy rozmióitymi grzedy 
tkie ludzie Erzczacieszć. Abo niech potaża  pijdńfiry rg rp roſterkami y fe 
inne ktore mieyfce/ gośleby Chtyſtus dal ktami⸗ porńidzdni byli: y owßem heretyko 
te mocEdpłanom / poświacdnia y rozda ⸗wie byli miedzy nimi. 2 co3 wieDźieć ieſl 
wania tego Sakramentu. TidEonieć iefli im potym wweł nić obdial tey ofoby w 
zgola wpyttim pić roftazał : tedyby y male ndz Bo tat piße: Inße rzeczy gdy prziy⸗n Cor: 
dziatki / y palenizy Zy dei / y Roa * —— „urzę je e ; ; 

i : c 4 ł ę wil 
——— —— 
3 onego napoiu tamze nó wieczerzy. Bo  pzziymowóć pod oboia. Ptioſto iakoby ka obosf" 
pan tdśnie mowi / piyćie 3 tego wßyſcy /3|  |rzetl/ Dan Dog rodzay ludzki pófiónówił gą, 
tego mowi Fielichd / y 3 tego napoiu Etory ą 
ia mam poddie. Jeſli tedy chca Lutrowie⸗ 
abyſmy y my wedle litery czynili DofycPdń 
ſtiemu roftazóniu ; nięchże nam pierwey 

doſtaͤna ońego Eielichd/ź Etorego P.Chryś 
fiuś dawal pić Apoſtolom: Potym niech 
nam dofłóna oregó napoiu / Etory pili A⸗ 
pofłofowie, Bo mągośie Dan Chryftus nie 
rojfazał dbyfmy pili 3 tielidhorm Luter⸗ 
ſtich / iedno 3 tegó / ktory on podawal: dni 
3 tego wina / Etorego Lutrowie naͤlewaia⸗ 
aleʒ onego napoiu⸗ ktory on ſam podawał 
Apoſtolom. Mecz teg nid wieki nie dokaza⸗ 
bo on napoy 3dra; wypili Apoſto lowie / we · 
dlug Panſtiego roftazdnia: a on kielich nie 

wiedzieẽ ieſli iteft Dotychmiafi na świecie. 

qe 111. 

3. [Of £e Odley mowia z że Dan Chryſtus 
16: 22, Yb yzetl v M utapó/to czyńcie (to ieſt cóm 





ſow / ã 
wał fi Defoe 


'3y w pióiw : dle Tefłóment Dóńjkiieff m 
_pierwey odpußczenie grzechów 7 yży 
wieczny, 





|| - 
i 


[| 


Hebr : 3. Boleczny/iato Pawel ś.0OwWODŹI 3 Hieren 
apa Proroka: Btoregofiefłdia oczefiniki 
e ttorzy ptziymuia pod iedna ofoba. Ja | 
fo fam Dan świddczy : Kto pożyma tego 
chlebód/beDźie Żył na wieki. A ten nowy Te⸗ 
fiament Póńftiiefi potwierdzony krwia P. 
Chryſtuſowa zã nas wylana: TJdEo famze 
lean: 6.śzyjddczy / kiedy mowi: Täẽ ieſt Erer No⸗ 
wego Teffimentu / ktora zã was ieſt wyla⸗ 
nd nd odpußczenie grzechow. Aiz ten Te⸗ 
ſtament / to ieſt to p:zymier3e/ obietnicã⸗ 
vmowão grzechow odpußczenie / ieſt opi⸗ 
ſana w Eśiegóch nowego Satonu: pzzetoż! 
y te Psiegi zowie tdtież Rowym Teſta⸗ 
Autor prentem. Trzecie mozem nazwaẽ Teſta⸗ 
2 mentem / oſtaͤteczna wole Paͤnã Chryfiu⸗ 
z pań, (we / iäko ono wßytko co czyniły mowił 
fe. maofłdtnicy wieczerzy. Co gdyż tat ieſt / 
tedyẽ iście nie my / dle fam Luter 3 vcznida 
mi fioemt zgwafcili Tefiiment Chryfid 
ind. Abowiem naptzod wyrzucili ofidre! 
one świeta nowego Tefłimentu / Etora 
Ißa zowiemy: Etora Dan IEzus Chry 
fius pofłanowi! nó ofłótniey wieczerzy / 
y nduczył iey Apofiolow ſwoich: Etora 
—— (idto Ireneus mowi ) wziawßy 
4P: 38 Gb Apoſtolow / pᷣo wfychum świecie ofióru: 
ie Bogu. Drugie na tymże Tefiamencie 
By ofideniey wieczerzy legowal P. Chry⸗ 
Chrzes eijãnom / iednosẽ / milosẽᷣ / po⸗ 
koy /y zgode. Pokoy moy daie wam / po⸗ 
15.613. 







i 














_ |PfyCie3 tego wfiyfcy: rościagdią nd wfyte 
fie Cbrześćjdny. y oOmienidiac: gdy Te⸗ 
ment Paͤnſti w piciu potldodia : Etory 
ieſt w piciu dni w oſobie winã / dle w 
echow odpuficzeniu / y w Żywocie wie⸗ 
3nyns:6 to ptzez wylanietrwie P. Chrye 

- fiufowey,. % lównie falßuiac tet Ewó 
: r4.gelifiotoFicby ono co fłoi v Maͤrkã ś. Pie 
3 niego wfyfcy/ Luter mowi / Że nietat 
byćzdle có£ : Diycie 3 tego wpyfcy. O pu: 
3am infie fałperfiwó Lutrowe /Etory na 


| na ŚBielfi Czwarcef. 
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jFiltu fet mieyfcdch popſowal y 3falgowa! 
|tert Nowego Zefóniontu. ę 
Dwdnafte 2 13 vżywónie Luterſtie Saã⸗ 

Erdmentu pod oboia ofoba nieieft 3 Du⸗ 
chd Bozego / äle ieſt pzzetletey Bogu miers 
śione. Bo nap:300 poßlo 3 wielkiego vpo⸗ Luteefta 
ru y niepofługeńftwa y rwzgórby BoŚCIOłA „op obo. 
pomfechnego. Drugie 13 vżywódiaznótu| to. 
iednos ci nd rofferti y odFczepieńftwaióto| 2. 
Judaß / Etory znatiem pzzyiacielftwa wy⸗ Jato B. 
Dał pana Chryftu(a: pzzydarodiac y klam⸗ gu wdii 
fiwa rozmóite / idkoby köie za ludziom po⸗ 996 . 
fpoliym Pielich wtróść óbo odiać mieli:| „ 3: . 
abo idEoby fie czynili lepfymi nado infe: d» ftab Fix 
bo żeby wiecey bzóli pod obiemó A mili pod żey 34 po 
iedna ofoba. Czwarte / iz zdzadzóta nedze| żytct. 
ne ludźie / ktore zwodza: Bo gdy imobiej 4. 
cwia Erew Ddna Chryfiufowa Etora /ióto 
mówia/ Fsieża im odieli / tedy im fAmi kra⸗ 

Ona y Erew 9 Cidło/ y cdłego Chryfłufa 3 tee 

go Säkramentu. Bo nie ddia nic infego 

iedno pzofły chleb y wino : gdyż oni mie be⸗ 
dacEdplany / Sdtrdmentu poświecóć nie 

moga. Piate / vplątdia y five y ludzkie fu) . 
mntenia / y fimi niewiedza iato mwierża. | 2str0 
Bo gdy id) 3opytaB : Jefli ieft zupelny wy," 
[Pan Chryſtus pod iedna ofoba? tedy ies psa rata 
„dni mowia / ze ieſt: iäko Brencyus. Dru⸗ wierzo. 
dzy mowia / że nie: idto Illirykus y Hä⸗ 
melnian. Drudzy niewiedza co odpowie 
bźieć:y pizety mowia /żenó to nie trzebó| 
odpowidddć: iako Opicius. Tótże gdy ich 
zopytaß / co czynić 3 tymico mind nie pija? 
iäko fieiuż wyżgey potazdło. A gośle nie 
móg wind / tedy niekorzy dozwaldie piwó 
y miodu midfło wind : tato Melanchton. 
Raſſander y KRemnicyus dożwalóia pzzyie 
imowdć Sakrament pod iedna oſoba nó 
oſobnym mieyfenzódle niem Bościele: JA» 
toby inßy Chryfłus byl domã / ć infy w 
Rościele. 4 Melanchton mowi że pod o⸗ 
foba dhlebd nie ieft Cidło Pana Chryfiue 
fowe/ dż bedźie poświecona ydana druga 
ofobd. Choć pan Chryſtus powiedźial: 
Tociefł ciało mole: dobrze pierwey niż kie⸗ 
lich poswiecil y podał, Szoſte⸗ Bielisni⸗· sny 
cy poczeli five ſekty 3 wielkim gwałtem / 3 po Duc 
woyna y zroślanim Erwie Cbrześcińńfkiey/, tb, 
tato BygEd w Czechãch / y Niemiecka woỹ⸗ 

nó pzzecito Ceſarzowi: GEtemu o rzecz ma» 

tarto ieſt © ofobe wind: lecz vzywaͤnie pod 

iednó pzzyteteśeft z wielkim pokoiem / zgo⸗ 

Da / Yezwolenim wßytkiego Chrzes cian⸗ 

fiwó” pochwalone nã trzech Concyliach 


1a. 
ywó, 











6. 





powfebdnich. 5 ktorych y 3 innych rzeczy ____ 


podobnych, 


| 


















iac mocnie w mierze Bościoła Bożego / 
vzywaymy czefio 6 godnie tego naświ. 


. G. Cyrilla Arcybiſtupa Hierozolimſtiego / krociuchne 
Ten yyt Kazanie / o przemienieniu chlebaͤ y wina w swietym Gótrómencie: 
Barce nó one ftowa Paͤwla świętego : Abowiem ia wziatem 00 Paͤ⸗ 
śćia fet | nócomteży wam podał, w Liście 1. Do Borynthow 

Ist. w Rozdziale 11. 


Taͤ fómó naͤuka blo⸗ 
goſtaͤwioneg Pówła z do⸗ 
fyć ieſt doſtateczna / aby 
nas vpewnilã / a wiäre 
nófe o Bozkich taiemni⸗ 
caͤch naswietßego Gd: 
Erdmentu vtwierdzilã: ktorego sfławpy 
ſie godni / sfióliscie ſie krewnymi y powie 
nowótymi Paͤnã Chryſtuſowemi: to ieſt/ 
iednym ciałem y iedna krwia 3 nim. Abo⸗ 
* on 0. — ZE aa zę 
rey był wydań Pan ryſtus/ 
— — —— łamał y 
wal vczniom fiwoimmowiac: Bierzcie ó| - 
iedzẽeie / to ieft Cialo moie. Tdtże wśiawfy 
kielich — — a 
piyẽie / to ieſt Ereró moid, y3 on ſam 
Sees ożywa y mowi/ 9 ieſt Cialo 
moie: a ftoż bedzie smial o tym wiecey 
watpiẽ: A goyż też famże pezyrzeka y vi 
nas/ mowiac : 13 to iefłErerb moia: d Etoż,  |cie chleb iefi niebiefki y kielich zbówienny: 
kiedy bedzie watpił a mowił, żeby nieby+| |Etore rzeczy duße y ciało poświacdia. Bo 
łó Ererb iego? Odmienil kiedys w ióEo chleb ciółu fluży/ ta też flowo dußy 
Tranfub- Mie Gólilcyfkiey twode w wino (Etore i3| |pizyftoi. Pzzetoż nietót paͤtrz na terzeczy/ Wi 
fłantia- ma 3e krwia nieidta bliftość y pooobieńej  [idtoby były golym ć pzofiym chlebem, dbo ub 
rio,touefi ftwo/tócno fie też w nie pszemnienić może) gołym d pzofiym winem :dbowwiem fa Cid 
puemie ⸗ A nie bedźie godzien widry/ żebyfiny wiej len y Erwia Pdnd Chtyfiufowa. Bo deze | 


nego” nó rozliczne dyabelſtie fetty : dle ſto⸗ (eiópoś nam day laſte 


fordmi. to ieſt nośicielimi Dana Chryſtu⸗ 
ſowemi bedśiemynofac Chryſtuſa w Cide bem 
lach napych / kiedy cióło iego y trem w; chlebć: 
członti nófe pszytmuiemy :tdt fie wedle śle pod 
flow Piotra ś. vczeſtnikãmi nótuty Bo⸗ (P> 
jkiey sfłólemy. Goyono Chryfius miał —* 
roſpꝛãwe z Zydy ztedytdE do nich mowił: 49 five. 

















































mienie i⸗ EP Wy, A w 47 | lx > ż 
s rzyli 3 tez wino w Ereb przemienia? Na |€ifinyfły twoie co infego podamdia/ dle 
(obś w|GGOdY Gielefite proßony / nad domniemdniej Ciebie nieh vmocniwiaró. Nie ſads rze 3a 


iftność |wpyttich to cudo wczynił: zaz nie daleko  |czy wedle fimótu fivegor ale cie niech widra 


aśtć 14 |ftńgniey mocno trzymać mamy / iż nam)  |beżZadneg m mi/żeś fie sfiał, 
wina w ke y, Erexb fiwois Eu pożywóniu Dóro. | — bocie Pónó Chry⸗ 
krew. wótraczyłz dbyfiny ie zewficlate peron ftufo byłwczefinitiem. 230 chleb yw 
śćiaióto włafne ćióło y Frem iego paziymo4 no —2 światości / przed swittyn 
ili⸗So pod ofoba chleba daie nam ci. ywdnim Troyce blogofiawioney 7 | 
lo: 4 pod ofobo wina / Odie nam trew: fiym chlebem y winem: ale po wz 


miuDuchój 










niu Duda świetego / a poświecemiu chle 
E bóiuż nie ieſt wiecey pofpolitynschlzbe 
[dle fis pzawoślwić efiawa cidlem Chryſtu⸗ 
ſowym / ć wino Erwia iego. Ktorych rze 
Pfak 22. czy coby 34 moc była wykładać Dawid tys 
mi ſtowy / mowiac: Fldgotowałeś Panie 
oPdińe ftoł przed obllcznos dia moia: naͤpꝛʒeciwko 
leptoco 7"! Eeorzy mie fraſuia. Jaroby tez dhcia 
co, |'3ec: Przed przoßciem twoim / miły Panie 
dyabli byli ludziom fiol pełen żałości / ſto 
fplugdwiony / y wßelka moca czärtowſta 
itapelniory zgotowali: dle fForoś ty przy? 
oto Panie / zgotowales fiol przed obli 
ośćfa moia. Miedyć człowieć mowi / zgo 
towales ſtol przed oblicznoscia moia : A 
coż infego rozumie / iedno tem tóienuty A 
uchownyfłoł / Etory nam Dan Bogwy 
dmil napzzećiwko ? to ieſt / Etory ieft prä⸗ 
ie dyablom pzzećiwny / d w czoło pzze. 
kissto im wyfławiony.. 2l to iście fiufnie: 
9 on ſtol pierwpy miał fpołeczność ć po⸗ 
politowanie3e Dydbły / A ten ma fpołecz 
ność y obcowdnie3 Bogiem: Mowi daley 
Biecym> Prorot : Fldntdzałeś oliwa głowe moie. 



































| ciele, mie oſtal ftdttien Bogu poświeconynt: 
Daley mowi: Rkielich twoy opaidiacy z © 
a dto pszeidfnyieft! A widsiß źe cu.y kielich 
wſpominar Etory Dan Jeʒus wztawßy w 
ko ſwoie / A pizeżegtawpy mowi : Cocj 

l 















ieſt krero m3iń / Etora zd wielu bedzie wyj 

asa na odpußczenie grzechow. Przetoż y 
Eccle:9. Sãlomon / gdy wtóznodśieyjtich ksiegaͤch 
ſwych te laſte wypiſaẽ chcial / tedy mowil: 
"304 a pożyway 3 weſelem chlebã twego 


| uć Biał Czwarte, 





artet. 145+ 
duchownego : a pod do zZbdwiennego / 4 | 
ttore cie vblogofiiwić może / powołdz 
nia: d piy wino twoie duchowne / y oleiet, | 
niech bedśie wylan nã glowe twoie: | mie 
dziß idtoć y święte Rezy zmo pod figura krzyimo 
wfpomina:) A na wßelki czós niechay bezó. y Da 
da biale Póty twoie: bo fie Bogu podobdewio po: 
fa ſpraͤwy dvczynti twoie. Abowiem po: „ki w 
nieważeś ra; zewlokl odzienie ſtaͤre / a oblo⸗ PO" 
kles nã ſie białe duchowne: tedyẽ iuz zdwę 
ße w białych chodśić potrzeba. Nie mo⸗ 
tie dbyś laͤda ideo zarvße w bieli chodzil: 
dle Etore fo pzawośiwie białe A iafne/ mj 
tych tobie chodzie A w tefie obłoczyć poz 
trzebd:. dbyś 3 prorotiem swietym Ezai⸗ 
afemmogł mowić: Boſkochay fie Duo Efa: 6. | 
mótó w Panie Etory mie oblotł w fióte | 
bówienia / y ſuknia wefełości ozdobil mie. 
A gdy fie tego nduczyf / a bedzieß peronie Chleb miej 
wieośiał y wierzył / że to coć fie chlebem eſtaer⸗ 
Irotośi nie iefł chleb / chocia fie cót 30a finóe gas], © 
kowi: dle ciało pana Chryfiufowe : Ć cO pyenćte 
ſie widzi wino / nie ieſt wino / chocia ſmak aAepodo ⸗ 
o nim täk ſadzi: dle krerb Pana Chryſtu⸗ (oba ble 
fowd. a in o tym Dawid w Pfólmie moż bh dlo | 
ił : 33 chleb potwierdza fercd ludzkie/ —* * 
aͤby vweſelil oblicze oliwa: pofłónowie/a 
vtwier dzay ferce fiwoie gdy to pzziymutef/, 
ideo duchowony pokarm: a rofFochay oblie 
cze duße twoiey A day Boże dbyś ta ot 
ryta twarza / A 3 czyfiym ſumnieniem o⸗ 
gladóć mogł iego chwałe / w Chryfin= 
śie Jezuśie panu nafym : ktoremu niech 
bedjie cześć y chwałó nó wieki wiekow. 
Amen. 



























dziwnd / dbo niepodobno 
zdalo co on mowi : nie 
pꝛoße pizewyśpa y smyfł y rozum na 
„fłówo święte iego : co acz we wßytkim / dle 
pfobliwoie w tdiemnicach A w Sakrame 

e: kiech iego czynić mamy: nie na to iedno 
paãtrzac co pazed nami leży / dley ſtowã ſie 
ego trzymdiac: Bo ſtowa iego zdrädsie 






wietego Jand Chryzoſtoma / to ieſt Zlotouſtego / 
a — —— — — | o di —2 
„ mencie kazaͤnie drugie. 


— t 


chryfoft: 
bom : 83 
, imMattb. 
Ten żył 
pued te 


cnascfa 
nas nie moga : dle ſmyſty nópe baͤrzo piedzfet yośin» 
Eo omylić fie moga: fiowd iego nikogo nie diiesiat 
3ówioda :. dlefinyfly czefło 6. gefto bładza. 
(Gdyż tedy on rzekle To leſt eialo mole: madLuc: 22. 
mniey nic nie watpmy / ale wierzmy. / A 0sMarc:14. 
czymã duchownymi: to p:zepótruymy. 
co tych / Etor3y tera; mowia:- Wadbym 
fobe y poſtaͤwe iego / radbym odsienie iego. 
radbym obow iego widźiał a ogladal A| €3 
wßak go oto widiß / wfdE fie go dotytaf/ R 
wßak go y pożywaf. Tychceß widzieẽ o⸗ | 
ośienieie / a on oto tobie fam fiebie poddie/ ftuf Do» 

nietylko, 


T 


4 —— tykal /dbyś go w ſobie mial. 2 cat niech 
mus. (ie żaden nie Oćiaga / żaden oſty dio mech 
tym Słynie pꝛzyſtepuie: tofiyfcy zópaleni/ wßyſcy 
keamen · goracy / wßyſcy palaiacy pꝛzyſtepuymy. 
de. Bo nie doſye miał nócym Zbawieiel näß/ 
Be ſie oſtal człowietiemi / y ieſt vbiczowan: 
le nas 3 ſoba wiedne bryle (ze tak rzeke) 
wę jA m iedne Eupe gromãdzi: ã iuz nie tylko 
zafśliy swidra/ śle y. fama rzecza nas cialem ſwo⸗ 
ley fir im czyni. Naͤd coż tedy nie ma być ezys ciey⸗ 
ma zje. [By tet / ktory fie tey ofidry ma effdć vcze: 
cja nas ftrifieni Ktorych promieni fionecznych 
pod ań nie miałaby pócwyżpóć refd ond /Etorato 
term fwórcydło piójłnie dbo ſpraͤwuie? vfid ktore 
"o | ogniem duchorny fa ndpelnione ? ies 
bóńykie BYE Ftory fie Erwdwi ta krwia tat pzzedźie 
tapiani wnor: Wſpomni fobieco to 3d ezesẽ / ktoras 
ſprawu⸗ ieſt vraczony? co to 50 ſtol / v ktorego sie⸗ 
ie pis⸗dꝛiß? Abowiem ta rzecza tu nas kaͤrmia / 
pay nã Eroru patrzac Orża Anyeli : nó Etora 
|pańyfie: be; firńdhu poyśrzeć nie moga dla wielliey 
go piaw,łófności'ttora 3 niey podhodśl : d myfie w 
pstwiepołedne bryle A w iedne rzecz 3 nim Obzacamy/ 
żywamy. y ui adłem Chryſtuſowym  y iednym 
| 'miefemfie sfławamy. Btoż kiedy wymo ⸗ 
|falzro s. wi te niożności pańikie> Eco da w pófłuch 
| wßytkie chwaly iegoż Ktoryz iedy paſterz 
członti ſwemi owce ſwoie karmil? Wiele 
maãtel po poͤrodzeniu dziatki ſwoie maͤm⸗ 
| €> tom tórmić y wydyowóć daia / czego on 
fra —— : tas ńastarmi wlaſuym 
| śńiem czdfeni fiwdim »  złaczą nas yzicdnacza 3 
aaa pań ſoba. Alerzeczef ; Czeniuż nie wßyſcy fiad 
Chruyłus | - RES 4 
Eset pozytku odnoßa? Toẽ is cie nie ʒ iego pzzy- 
czyny / Ftory tego nawiecey prägme: Ale 
dla tych mity / Etor3y go pzzięmować nie 
hca. Abowiem fie on ze wßytkimi wierny⸗ 
mt pazeż ten Sakraͤment złacza : A Etore 
porodail / tych nie inßemu Eu wychowańimn 
Pama; dleie ſam bdrzo pilnie karmi: tym 
też okaͤzuiac / i3 on Cialo twoie pzzyiać ras 
mipomt czył, 24 gov on nas tóć wmiłowócy tak 
aśnie ku vezeiẽ raczył / nie lenmyß ſis tedy. Nie wi 
all tego PŹlCie Zidta ochota małe dꝛiatti do piexs 
$* fimóiaż 3 idta pilnościa gabti do cycó 
Gśtca: I arzkw Ar P ja g Ą 
mentu. jŚliagdia/d idto gi wyeiſtaia⸗ Nie z mniey⸗ 
ßa cheiwoscia my tej Do ſtolu tegozy do te⸗ 
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46, Bqzdnienć Bidfi Cwartek. 


tęfsmy! nie tylko Abyś retdzial / ale abys jie go do⸗ ry kielicha; tato cyca Duchownego pzzy: 


— — 


⸗puymy: y orßem 3 wistgo checia yżw» 
dzo / iako przy piersiach dziatki/ ldaäͤſte Du⸗ 
chaã świetego wyfrfayniy. Tó nam nawiet⸗ 
ßa niechay bedzie zälosẽ / ten klopot ta 
przedmeyßy / gdy nam ten pokarm ducho⸗ Cs po 
ivny odeymuio. Nie fal człowieczey mo · Chiftus 
ley te to fpzórwy : co nd on czaͤs mó oncy wie / na wie: 
ezerzy czynił tenzeẽ y teraz czyni” / tenci to Gay Gyj 
ſpraouie / myfinyćtylEo fiudzy : dle Erory?"/ *9Y| 
te rzeczy (to ieſt chleb y wiuo) poświaca y Wie dł 
przemiema / mẽt infiy nie ieſt iedno on. DA czyni. 
(den tu Judaß z Żaden łatomy niech me y 
pzzyfiepuie : takich ludzi ten ſiol mie prziy / puem te⸗ 
muie: dle ktory ieſt vczen pana Chryſtu⸗ nieniechle 
ſow /z weſelem niech przy ſtapi. Czy nie / mo/ ꝰhᷣ fe 
mi / Wielkanoc 3 vczniami moimi. Boc sy 
to on ſiol ieſt / A nie inßy ten niwczym nie pen 20 
ieft onego podleypy. Bo nie rozumiey / aby Sakra⸗ 
Chryſtus on ſtol pierwßy / A ten iaki inßy netu nie) 
cziowirk przy gotoral: dley ten y om.fanp|PSYR= 
że Chryſtus. Zaden tedy okrut nik / zaden 
niemiłośierny / żaden iakoskolwier nieezy⸗ zeft spia 
fiymmech nie przyſtepuie. To cdE Do was ugaSã 
Ptorzy pożytwacieińEo p do mas Etorzy poeEramen: | 
bawaciemomie. Abowiem pdo wastożu/ Ale 
mowić potrzebó / dbyśćie 3 wielta pilnoś: PO uites 
cia / óbyście 3 wielko dhećia/ 63 pilnym (kde pete, 
taniem te dóry rozdawali. Nie MAIEĆ nienie 
wam faranie zgotowano / iefli Eogo wie ⸗ ſorzawu⸗ 
dzac być w idtim grzechu / do tego ſtolu 
pzzypuśćicie.  Abomiem krwie iegoʒ rak Key py) 
waßy ch fufdć beda. 2 tót chodia też pogo ; y 
Hetman Etoryzchoć Stórofła / choć y fame lask 
wm dbo Ceſarz / niegodnie pzzyfłapi / teriśto mó 





|| 








y go ty pohaͤmuy d powściagni wietßa purpug⸗ 
ty mag mocniżelion, iefli go fam odpe⸗ ardo 


Pśić nie śmie / tedy mnie powiedz / diateć 





go nigoy nie — pierwey wydam 5” 
ufemoie/d niżli tomu niegodnie Paãnſtie 
Gidło : rdczey dam wylacErem moie / niżli 
nawietßa one Ereó niegodremu por 
bam : dieflitto niezna 3 fmrodem 1 
pꝛzyſtepuiacego / toć iuz — 
nie bedzie waäͤßã — 
wir r 36: 





pa Pzówmowó | 147 


INA WIELKI PIATEK 
? RAS ZY A. 


e — u u 
5 fona — liſtow B M uf Cbryf ſa⸗ 
$ wyklady ſwemi / rozdzielona. 


PRZEDMOWA. 


J kóa cierpial / tym obficiey czynił do ſye czẽi 
chwale Boga obrazonego: y tym boy» 
Imiey wh ował człowieta firóconego : 
—A ch dby metki y boleści iegzo na⸗ 
KAD czy —— baczyć y wj frożfie y naćieżfe były: dby nadoftonólfe 
+ |wóżóć mamy. Naptzod — ———— |było nófie o0fupienie. Btemuiżboleśćiies 2. 
|». ość boleści” Etore Dan nd, | Gierpial:óbyr |go ficzyre były” bez pizymiefóma zadney 
my 3 nim ſpolecznie cierpieli. POtore/ć pociechy/óni olżenia żadnego. Boz oney 
ość y Eee r grzechow napych / zaſ wielkiey miłośći / niedhciał —— 
on cierpiał ML, fo nienawiści ———— pzomienić pociechy w mietódy 
lieli.. Crzecie / wielłoć ſwoich / dni3 niebó/ dm 3 $iemie: tóti3 0d) 
A wßytkich tak przyiaciol iako y od vczniow 
= „dndroet y od wlaſnego Oycã ſwe⸗ Marr:: 
oſtal opußczoͤny · Inßy Uleczennicy 
— pociechy y pomócy m metddh 
fiwoich : śle ten Dan zadney. Naͤd to przy⸗ 
fiepnie doffondłość komplexiey / y czułość 
wielka cidła pana Chryfiufowego / Ftore 
nie ludzka moca / dle fpzówa Ducha ś świ 
tego wformowdne było :y przetoz było do⸗ 
ftondlfe nód inne wfyttie ciółó / y wietfa 
boleść zaa inny Etóży pzofły czło 
wiet, - Pzzydayże iefcze E temu / że famó 
śmierć; Ftóra podbiał byla naboleśnieya 
(idto nó fiwym miey (cu ßerzey oFażemy ) y 
ta wielkie ć rozliczne Erzyrodyzy meti były 
nia złaczone: Że nie było żadney rzeczy w 
onym świetym ay P. Cbry 






































sie mie, z zi 





48. 


3 egrych go ſeden wydał, Ozugi fie 
pzzał / A dzudzy zucietdli / y opuśćli go ſe 
mińdhnego w retddh nieprzyiaciol * 
Cierpial nakoniec nó wßytkich fimyfłóch y 
czlonkach ciała ſwego / y nótd3Dym wla⸗ 
fra meteiego. Głomdiego cierniem zrã 
niona: Oczy Bdmi y Erwia zdlane/ yzde 
ćmione : vy vragdniem y nasmiewi 
nópełnione: oblicze zbite y fpuchłe od 
licztow : twarz fmrodlitwemi plwoein 
zegpecond: iesyt gorztościa żołci y oetu 
vytrapiony :bz9dd obenwóna/ wloſy 3 gło: 
my wytaͤrgaͤnerrece y nogi gwozdzmi prze⸗ 
bodźione: bof włocznio otivorzony: plecy 
pośleczone: d naͤwet rofytto cialo zränio⸗ 
ne / zekrwaͤwione / y na krzyzu rofpiete y ro⸗ 
ściagniione. Aby tat doſyẽ vczymł zã ggrzee 
chy wfytkich nas / ktorzy ſmy wßyckimi 
ćłontdmi/ y rzeczami naͤßymi obrazili by: 
. li panã Bogóafiworzycield ſwego. —* 
ieft p. ießcze tym wietfe meti Panſtie: 13 iako 
Ebryfta. począł Cierpieć / tdk miemiał Żadnego 00» 
—5 poczynku ro metóch az do śmierći,, Abo⸗ 
poczye ; end * 
artemia, | Polem AE Zydn iako y Pogãni / wByfcy fie 
nóto byli ndfaośiliz aby kãzdy nad nim 
meſtwä OoFózował / wedle miyśli fróofty. 
eden go ima / dꝛugi wiażetrzeći nań ſtãr⸗ 
y / czwarty 3 niego ßydzi: Jeden gó po⸗ 
liczkuie / deugi poßyikuie / trzeci pluie nó 
swietd twarz iego: Jeden biczuie / dzugi 
koronuie trʒeei bije ———— ſit mu 
inia: Jeden miu oczy zaãſta ma / Drugi go 
|obłócsy / trzeci zwloczy / czwatty mirłóe 
bluśńi y fromoci: Piaty mu Frzyż nó r. 
miondEladsie. Nakoniec wßyſey voilu 
pzzyddć mu fiwolś czesẽ wzgardy y boleści: 
rowadzac go y odrrowad zaiae⸗ 
adziego 00 drugieꝰ / od trybiina 


pial: 3 tych tedy y podobnych przyczyn P. 


Phedmowa. 


raczył? Ey nie piyftór brńcia namileyBy” Bernard. 
jóby pod głowa cięrnim vtrapiona mi 
Ibycsóti pieczony A roſt oßny członek. 


IT. 


C © ſie tknie wtorego / im wietße były, Spro 
mefi y boleści Pana Chryſtuſoree tym ſuoge 


ſie wie cey pokazuie ſrogos ẽ ſprawiedliwo cars 
ści Bożćyzy gniew napzzećhw grzechowi —— 
ze on wolał namtlfego / dredynego Synã 
ſwego tdk otrwtnie ſrärgẽ / d miżeli grzech 
odpuścić bez nagrody ddofyć vczyniemi 
zań. Stad wnet kazdy pozna / idka ie 
słość / fpzofność / 9 ffdrdbość grzedho 
nófych/ttore nie inogły być tndczey |EG30 
ne dni odpußczone 7 dż tót drogim 
pem były odfuptone. Jakoz ich tedy 3 na 
Fdzoy nie ma mieć mó hienawiści? y bł3 
V$ie fie imi / tdto nagorfa y tapEodlirof 
rzecza * Gdyż to napewnieyfaz Że grzechy 
nage były przyczyta Panu tych wpy 
mar / boles ei / cieftosci. Grzechy nófe 
go oſtarzyl: Swowo lne żyćie naͤße b 
botdźni Bozey/ toe go zwigzalo y poimal 
naße wfeteczeńfiwa y niep:zytdźni teẽ go 
vbiczowały: naße — y pompy teć go 
GiernietEor$noroały: naße roſpuſtnos 
teć go vplwäly / y policztoredły äße zb 
teczne vbiory/ teć go oblokly w patvloc zy⸗ 
ſta fóte: nófie ob3ótfiwA y pijanſtwã 7 teć 
oͤrtem y żołcia nópawóły: natońiec 


O fie ttnietrzeciego / im twiecey Dan wieltos 
"Jezus zã nas cierpieć raczyl / y im wiet po 
fa ſũmma y zapłóto nas odtupił : tym fie?*"T 
też wiecey połazuie wielkość Dobzo 
ſtwa iego / ktore nam vczynil. Abowi 
ie tylko ono wßytko zle / tw Etorefniy b 


że si 
czenie / laſte B 

nosẽ / pokoy / odkupienie⸗ bliwi 
niepoświecenie/ swiete Saͤkrament 


ſtugi näuke / przyklãdy /y wßytko coke wiet) 
miat / y cofolwiet było potrzebrto3 











— — 


— — — —— c E% | 

| I nałoniec Żywot y zbówies, |Gierpieć. Patrz idfaffalość mwalose y Sretec⸗ 
te wiecyie. A 1ókoż mu 3d to mjiytko|  fłótecznośćiegoże 00 poczattu meti ſwey "5 

—— być nie mamy siAFo mm vſtãwi⸗  |niedhćtał mieć żadnego odpoczyntu / d3 

cznie mie O$ietowóć 3Ą te niewymowne DY: 


























vmãrwßy na trzyżu DoŁonał sbówiemia 
















| brodśiejfiwd iego 7 nófego: y pora sfłapił d3 do ſamego 
II J pietla / niechcac nic opuścić / coby fłużyć 
a mogło Eu obfitemu odfupieniu Eu ;bówi 
| IK X Le ku ezwart emu / imwiecey P. Chrys |miu/ fu nduce / y ku pociefendfey. Patrz Poftufeń 
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zdpalił / dby nas wßytkich poćia 
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mogł pam wyfiawić P. Chryfius / Eo co nam zófłużył nadroßa meta ſwoia 
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* Ośie dd infie.pzzetładał, Aby fie nauyl 
y my pzzezeń / tato mórna rzecz ieſt vfóć m 
jAmym fobie : didEo ieſt potrzebno wy⸗ 
wóć zówfie y wßedy łójki y wſpomozeni 
Bożego / bez Etorego napa miłość abo d ś 
bra wola, niemożeolugo trwac. Ktemu⸗ 
i3 Piotr miał być głowa y przełożonym EO Galat: 6.| 
ściołd wfiyttiego :oopuśćił Pan Bog nań Dobros 
ten wpadek / aby mial ſtadby Hy zdy ilimość 
ik :  fam 3 siebie nauczył fiedzugim Póńa- 
ledtież vpadtym wyrozwmieć/ y mieć lutość i 
nad cudza ErewFośćie. . GD$ie zajie wi 
ośieniy idto unłośćiwie pan Jezus y Pio? 
rdzy inßych vczniowznośił/ tat vpornie 
(pzzeciwiacych fie / p (pzżećzólacych fie/ że 
byli gotowi 3 mim iść y na śmiierć: chocia 
Pan pᷣezeciwna y pifiny Prorocfimiy pzzye 
siega fwa zwykla potwierbzał, 2 13 po 
martwychwfidniu ſwoim ———— 
yzbiegi ſwe/ taż laſt awie pszytał yuórwie: 
oś; móuczmy fie tymi pzzykłaoem PóńetTAuE6. 
ſkim / dbyfmy naͤprzeciwko tym Etor3yfiee 
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dze Erewkości lajlawie znosili. H > 
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ſie tez wfyfcy 3 Ciebie zgorßyli / tedy fie ia 
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yte Pónu fpzediwił: Drugie / że fie nad inße 
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nad infie o fobie różumiał fłunie nan do  |Etorych P. 
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bil: didto ie ną Dzzemiezwyćiezył / tak dby 
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ufowa. 34 A pofłoły/ A w dy dla ich velekania / kto⸗ 
re wnet być miało / nie fuka ich / dni frodze 















































































































PU 


























By fie ofazał być piawdśiwy człowieFiem. 

zeijtawgi 3 co Pawel —— fie sſtal we wßyſt⸗ 

za tugon 

pezyro⸗ 

na ieſt rzecz —— — fieś: 
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PRO; iego / zwlaßczã śmierć okrutna ) y niewy⸗ 
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— — mat ſwoich. Czwarte / vczynil to y Ola por) 

| 







Giedhy nófey: dbyfmy zd grzedy tego nie 
mieli / iefli w. fobie tófież poczuiemy ten 
wrodzony firóch śmierci : E temu dbyfiny 
nie rofpaczólśztefli nie3 tdEa ochoto śmierć| 
podeymuiemy / ideo oni świeci Meczenni⸗ 
ley. FIddto zdbyfmy fie 00 Pónd naãuczy⸗ 
li ktorym ſpoſobem firachy smierẽi przewy 
kieʒyẽ mamy : to iefi nabożna modlitwa 
o pónd Bogi.  Fldofłdtet / Pan Jezus 
więomo tefrewFości y niedofłatki naͤße przeto przy⸗ 
jiać raczył dby ie nam wlżyły vmnieyßyl: y 
webãwil tych / Etorzy Ola boidśni śmierci 
pezez wßytel zy wot byli poddaͤni w niewo⸗ 

Abowiem ſtadei meczennicy tak ni 
Bnymii bylia3 glówd ich Pat Cbryfiuszich 
edoſtatki dobrowolnie 3 A im vʒy⸗ 
























tóki fmutct Pana Zbawicielń twego 
Ory zã cie przytal: izali mm towdrzyfiwa 
— M — —— fmnecac fi fie y płóczae weſpo⸗ 









yprze dobie nófe zy pizemiłość ſwoie 
geciwko nam: 





| z OBA. 


ge” mie vftówóć, Bo chociaż mie tal pred⸗ 





1653 
„Able. d:| 
Me: — spd let j wżymwa prć Wodli 
Aż fimutet yte. ża Pani —— 
ßy troche od nich /BPAOR krʒyzem NA śle pęconicy: 
mie y modlił fie. Abowiem toteftnapero= pe. 
nieyfie letdrfiwo w wtrapieniu. tó icdynó 
pociecha naͤßã/ wcietóć fie niedo mó! 
podiedy śmidtó tego : óle o pomoc bo Bo⸗ 
gó Oycã nópego. A iżeśby poznał pożytet p 
modlitwy / pipa Kwdngeliftowie : 13po rasę > 
trzeciey modlitwie /. vEazał nm fie Anyot ** 
pośildtacy go: Abyfimy peronie wiedśieli/ 
zetefli ſie pilnie d pokornie modlić beDźieć 
|my ; tedy nam Pan Bog / aͤbo dato 7 9 co 
pzosimy : Abo pꝛʒzy namniey / doda nam po 
ciechy / y sily / dbyfmy ten Erzyż Etory nam 
pofyłaznieść mogli. Jóto y od Pawla / dcz: CW:12. 
nie odiał pokuſy / wedle piośby iego 5 dle 
mu dodal ŁófBi / 3 Etoraby potufe zwyeie⸗ 
żyć mogł 
10 tey modlitwie Póńftiep mamy bór s sd 
30 idfimy wzor y przyklad modlitwy doſto · m 
naͤley. Abowiem naprzod Pan Jezus mã⸗ die mar 
To pezed meta ſwoia / dby fie nó nie tym, my. 
lepiey przygotowal / vdal ſie näã modlitwe/ 
„Jidto piówy czlowieb: aäby nas nauczył” 13 
ócz zawzdy Do modlitwy veiekaẽ fie ma⸗ 
;myzdle nawiecey nd ten czd8 „biedy na nas| 
dboidta boiazn / abo wielkatieftość pasy” 
paść ma: Do czego nas y fatubś.napo 
mina / mowiocẽ· Seti fie tó miedzy nómi j lacok: 5 
fmeći : tedy fie miedh modli. X Dawid: 
Do Panam wołał / gdym był w vtrapie⸗ Nalut⸗ 
niu/y wyſtuchal mie. % zafies %0 vtrapiee 
niu moim wzywałem Ddnó / y wołałem boj 
póńó Boga mego. Druga nó modlitwe mosl 
pan Chryfłus nie tylko wyßedlz miófłóżóć „4 o 
k fie oddzielil y 0d vezniow fiwoich : Aby pna. 
nas nóuczył że modlitwyśzwłafcz 0 rze⸗ 
czy wielkie” maia być w ofobności. Jóboj 
y famr pan Chryfius napominóć raczył: 
Ty/ pꝛawi / gdy fie modliß / wnidz na pokoy 
ſwoy / ã zamk nawßy dzwi / modl ſie Gycy, 
twemu: © Oẽiec twoy Etory wibźi w [Fry | 
tości / odda tobie. Trzeẽie / pätrz z iaka po⸗ 
ora modli fie Syn Bogó nawyśfego/kle Nde 
Enawfy 2-9 vpaofy na ziemie nó Swieta porn. 
twarz ſwoie: 2 nedzny robat / prochy poz 
pioł/ wfłydśi fie vpokorzyẽ y potleknać % 
by dał cześć y chwałe powinna Dónu 2508 








Matt:6 





ze] KE fwemu. Czwarte / vczy nas pilności y 


tecznośći w modlitwie idto y —— 
——— —— ʒwße modliẽ/ A nie ** 


wiczna · 





ko bedzie⸗ 


| 








Modlu 

twa po 

wiorzo⸗ 
mas 


fy ieji Fomiec modlitwy Ć nizli poczatet. 
Bo P Bog czefłofroć dawa to na bomec⸗ 
tzego 3 pzzodłu nie Dal. Jako ytu Dopiero 
po erzećiey modlitwie ntazał fie Anyof PA. 
5. |nuTjeznjowittory go posilał, Piate / vezy 
Mo.lu nas Pan Jezus fiwym przyklãdem modlić 
tbwa 3 sfie ziedney firony 3 wielka naͤdzieia otrze⸗ 
wiata · ¶ nama: 43 drugie firony 3 wielkem pofłwe 
feńfiwem zy fpufozómm fie nã wola mile: 
go Bogd. Vidbśleie wielka okazuie / mo⸗ 
miac: ©ycze miły wfpyttoć v eiebie ieft 
triooit: ido 4 podpDaność pod wola Boża 
twipos kiede mowi: wpaEże nie iako ia chee / dlć 
fufina. - zóto es chcef / niech fie we wßrtkim dzieie 
świetą woła twoid: Lo my tdtież o mod 
dlitwach ndfech zóhowywać maniy.: 3a 
m!aRcza proßac o doczesne rzeczy: äbyſmy 
mola y zrzadzenie Bozkie ndo wola yje 
dza naͤße zdrwidy pizekłdodli. Jako y w 
Matr : 6. Pacierzu mowiemy: Badz wola twa, 
Qycze. ESEE 
-. Dzęśmefwfiefes Pdnd Jezufa Chrye 
fiufd ptzez te nas wietßa modlitwe tego / 
be nam raczel dae Dar takiey modlitwy / 
tro fie mu nawiecey podoba : dbyfiny fie 
ro Fdzoey potrzebie nafiey do niego 3 wiel. 
fo midra y naͤdzieia wcietdli : A pomoc y 












6: a - był m teffnośći dbo w Cieftości/ 
Utedy fie tem fie dłużey modlił. R w cym nam pizye 
'iuicy  |tlao zoſtaͤwuiac / 13 im wietße na nas przy ⸗ 
walić. |chędźi wtrapienić , cym fie Olużey y pilm 
rw, modlić mamy. A zdtym fie poczał krwa⸗ 

por wem porem pocić. Cierpial Dan Jezus naj 
'hAL błogofławioney dußy fmoley tat Ciefiki| 
ſmater y wtrapienie / iaktego migdy Żaden 

nie cierpiał ną świećie. Czego byly idwnym 


„śmiddectwem one dzogie ropie naswier 





Ber krwie lego / Ftore śmiertelnym potem: miecz rece Abzdbdmowey ; ptzetoʒ nie 


Bo Eto kiedy fłychał dbo 


ść| „boleści, 


wey? Widʒial pan naß 1dFo we zwierciã⸗ 


— — > ML 
ni: | 
myciśnione 3 niewinnego eiala iego. 
czytał o tałowj 
—— ktoryby firumienidmi ſplywal 
63 nó żiemie? 2 gdyż ten pot zwierzchny 
byl znókiem wnetrznego vtrapienia / w id: 
tim byłóświeta dußa tego : tedyć peronie 
ato od fiwożzemia smiótń nie było tat owey 


WYŁ" 


Le Etore3 były przyczyny tdf wielt iey Priyen · 
cießkos ei wemwftettzney Paͤna Je ʒuſo⸗ —2 


go. 





ble frogość gmiewuy ſadu Bozego pizećimw 
grzechom lubztim Etore zdfiepował. Wi⸗ 
dztal ono ciefłie A mieznośnebizemie grzes . 
chow nafydh / Etóre Bog Dciec włożyi na 
rdmiond tego. Widzial one wpytkiemieti 
y zehżęwosci ftorewęćietpfeć małsyrefte 
fiet on gniew Dycorofli z Etory miał być 
ań welane / iako nótego / rory nó fobie 
nosił grzechy wßego świdra. Widzial nó 
to niemwdżteczność ludu Zedowſtiego y zã 
ewórdzidłóść miela grzefitych ludżt : ttor 
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rym tek pewne lefdrftiwo zy tal drogie 0d” 
kupienie nie pomoc nie malo. Widzal 
wieltosć tych ttorsy przedſie mieli być pos 
tepieni. Widzial zdrade Judaßowa / zgor⸗ 
ßenie y roſproßeme wßytkich vcznio w fo 


ich. Przetoż nie dziw ze ſie taͤk bärzo ną 

dußy ſmeẽil / żetót pilnie Boga ©ycd pro⸗ 
— dby ten kielich oddalił od niego: ze ſie 

naͤd przerodzenie krrrawym potem podł 

pod cat cießl im brzemmeniem: zwłafczaż 

nigożie pociedhy zadney nie naydowal. 

Bo poyśrzawfy pod ziemie / widzial Orrapie: 

wielkosẽ ludzi potepiońrch. Posśrzawfynie póń: 
lm otchłanie / fłygał głofę Zdłofne onych see! bez 
wietych Dycow 7 ttore mu pzzynagldły. jony 
 Poyśrzarofy nd $iemieawiośiałPoganftwo” 97: 
'pelne balwochwãlſtwa y infech fpzofnydy 
igrzechow. Povśrzawfy na lub fiwoy wy 
ibzdny / widzi tatież wprtet grzechow pel · 
[ny. Poyztzawßy nó cznie ſroe / widzi Że fa 
finetmi / fpiacy / vpadli na fercu / a 13 go 
wnet wßoſcy odfłapia y opuficza. Pogśrza 
wßy ną miła mótte ſwoie / widzi Że ferc 
iey przemiła miecz boleści. pPoyśrzawfy 
fam nó ſie iu cznie na fercn One bicze/Cier 
niey gwozdzie / ktore mu rece y nogi pezebi 
midly : cóti3 od ftopy nożney d3Do wier: 
chu głowy nie teff w nim nic zdroweg. Poy 
zrzawßy nó Oycã fiwego niebiefkiego / wi 
dii ſroga ſpräwiedliwosẽ iego/ ido Jzäcik Gone:22. 















ośiwże 


EJ Odie 


deiw że tófa ciepŁość Cierpi na fercu / ó3 

* do kreawego potu. 
ae, © Naſtodßy Jewz y tatże ſtoro wy 
| wafEreó nadro ßa ſwoie pzzed go 
ośinameti: izali miedofyć nócey bedzie⸗ 
ktora maf potym wylać takobficiey Je 
dnã ſamã kroplã świetey Erzoie twoiey mo 
głó być doſtaͤteczna ni näße odkupienie. 
Ale iães pꝛʒyßedlczyniẽ Dofyćza twardość 
—* ag (Ered czlowieczegd/ przetoz ieſt wietßa bo 









lesẽ doſy ẽ vczymenia twego nd tyni czlon 
ne... Fu ked⸗ była wietßa wina ludzka. Apeze 
to ießcze przed vmeczeniem twoim / ba⸗ 
czae co maß cierpieć / wylewaß Erwawy 
( poe:d Dopiero3 zófie po śmierći daß otwo ⸗ 
r3yć wloeznia święte ferce twoie aby ſprã⸗ 
kwieoliwości Dycotwikiey na wßyſtkim do⸗ 
Feẽ fiesfialo zã zatwardziale ſerce cz lowie · 
„bi grzeprieg.D Danie Jezu Chryſte / dayze 
nam tetófiedbyfiny wde nieco poczuli ró 
—* oney twey boleści / ktora nd on czäs 
öierpialo twoie świece d niewinne ſerce. | 
© Chrześćądninie / patrzay coś póź 
n Panu ſwemu / 3d tak wielkie bole⸗ 


Woy 


— 











IL. 
daͤnie pólmdnie Pañſtie. 





—155 
getttore ʒã ciepzzyiał. © nebzny czlowie Valen 
cze” ieflifie tu niewzalig pand Zbawicies 
ld fwego / iefli widzac dno Ermówy pot 

ynie cióld iego / nie wypusciß pzofłydh 
e3 3 oczu twoichawierze i3byś muślał niieć 
kaͤmienne ferce, 2% iefli nie plaͤczeß pzze 
niedofidtet miłośći z tedy pzzynamnicy, 
placz nã cieptość grzechow tgoich  goy3 
orte byly pzzyczyna tey Póńftiey boleści. 
Jeßeze go tu Eótowie mie biczua / iefcze strudć 
go żołnierze mie koronuia / nie Ciernieczdnić żai03 
gwosdzie krers mu wyćifłdia: óle grzechy?5 950 
azłosćitwoie. Teć facterniettoregobos 9 
ba: teć fa katowie ktore go mzcza: teć ſa 
eießkie brzemie / ktore mu ten krwaͤwy pot 
wyeiſtaia: Że nie telko oczyma / dle p wßy⸗ 
ſtkimi czlonkann ciała froego płacze. Po: 
dśiefnymyp nabożnie panu Jezuſowi za 

e wßytkie Eropie krwawego potu iego /| 
Etory obficie wylał Ola zbówienia naͤßego: 
A prosmy go / by pezez to pierwfe twyla* 
Mie Erwie ſwoiey raczył nam odpusciẽ 
wßytkie grzechy naͤße: mowiac Pacierz/ 
y Sdzowaś Marya. | 


— 
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M tow/y 

. j tzeczy/ ktore pzzyść mióty nań / wyßedt y rzekł im i 
Eogo fiutaciez Dopowieziet my: Jezuſa Naͤzarenſkiego. Bʒzekl 
pan fie| im Jezus : Jamieft. 2 fiat y Judaß Ftory go wydawał 3 nimi. 
śwom | Sfoto im tedy rzett/ Jam ieft : pogli wzad / y padli na ziemie. Te⸗ 
wolnie | dy powtore pytań ich : togo ßukacie? A owi rzetli : Jeʒuſa Nazareũ⸗ 
pooat. "| fejego. Dopowieoziat Jezus : Powiedziałem wam/żem ta ieſt. Je⸗ 
owo | (liż tedy mnie ſzukacie / dopusceie tym odeysc. Aby fie wypełniły ſto⸗ 
pśńfłte. | wyć frote mowił : że ktores mi Dat / nie ſtraͤctlem 3 nich żadnego... 4 
ne pśń| ZDzaycń iego Dał był znamię Sydom mowiac: ktoregokolwiek pocóz 
fe ofwo| fyie | teńci ieft / imaycieß go / 4 wieozcie ofirożnie. A Juda Bot 
poczb, | p3eQ mimi : a natychmiaſt przyſtapiwßy 0o Jezuſa / rzekł : Badz poz 
wóniem | ZDZ0WIOW Miftczu/y pocałował gó. „X czeFl mu Jezus : Pꝛzyiacie⸗ 
p. Sbey.| lu / na cóś pizykcoł z —— pocaͤlowaͤniem Synaͤ czlowieczego 


— wydawaß? Tedy przyſtapili y rece wrzucili na Jezuſa y poimali 





go. A widzac ci ktorzy —* z co mialo być / tzefli mu : Pa⸗ 
fee. | miej mamyli bie mieczem ? Tedy Symon Piotr/ inaiac miecz / oobyf 
Ovznń  gojyvderzył fluge Arcykaͤplanſriego / y veial vcho iego praͤwe: 4 by⸗ 

to imie ſtugi Malkus. Odpowiadaisc tedy Jezus / rzekl: Już day⸗ 
| cie pokoy: 4 Dottnawfy ſie vcha iego/ vʒdrowil go. Tedy rzekl Je 
pan ha zus Piotrowi : YDfoż miecz twoy w pochwy : bo wfyfcy ktorzy 
muiepio' bięrzą miecz / mieczem 3gina : ielich ktory mi Daf DOciec/ iʒaz go pić 










móliśćie mie. Lecz tą teft godziną waͤßa / y moc ciemności. A to fie 





RS TH R: wtórey cże:| |pnid rzedu Rościelnego (idto Lucyper 
TY — bt * (2 onego gibt ni 3» : bot ość 
> słość wiele|  |piefielna. Bo im tto wyżfey wftepiztymy 

a y frogie ferce Juoapa| |ciezepvpada. Ten tedy pzzypedl pi jeciw 

e) miepczefnego : ttory iuz ———————— zdrada pilnie opattzʒony 

| NDOBYŁY był fpadl; nawyżpego ſto⸗ Abowiem przywiodl 3 ſobo woyſt o ludzi 








pow "—"WiiBtftf" GZ 


p ——— —— 
broynych: aby Pana gwaltem poimdli:, 
„BR Etemu znamieniem poEoiuto ieſt pocó: 
wdnim/ Ppónó y Miſtrza fiwego zdꝛã⸗ 
zie / a Żydy vpewnić chcialy aby Eogo ine 
miófio iego w mocy mie polmali: dbo 
fie Dan nie pazemsienił/ dbo nie 3dtde 
—— im nie vßedl. Lecz Pan Chryſtus 
nie to pot azal ᷣe an chytrosẽ śbo dꝛã 
cy pge Pólego / dni zbroyna reka mic nie mogła 
ćw póważyć przećiw iemu. Bo y zdrade iego pos 
* mu. Eryta cółowónimi: odkryl tymi flowy : Juz 
ł daßu / caͤlowãnim wyddie Bynd czlowie ⸗ 
pkijta. c3e90:y ono wfiytko woyſko zbroynych / te: 
onym ſtowem ial oby porabil. Czym poz 
azal Bozka możność ſwoie / ktora ſnä⸗ 
dnie / by byłchćiat/ mogi zetrzeć y ſtrußyẽ 
ßytkie śiły miepzzytacio! fwdidy: abyſmy 
ieośieli / ze ſie dobrowolnie 30 nas ofide 
owal: a niepꝛzyiaciele widzac możność 
iego/óby fie m3dy Eieby obaczylizdbo wiec 
wymowbei nie mieli 3 grzechu ſwego. 
pili Obdczmyftu napezod / z iedney firony/ 
aś wielka gnufnoſe yoſpalosẽ inychvczniow 
dacao. póńfkih na obzonelego : g3 dzugiey ſtro⸗ 
|nywiclta czvynoścpilność y dhuć Juda⸗ 
- gósłościweg na wydónie Pandy Miſirʒa 
ivoiego.  Jatoć ich vpomina / aby fie niej 
mylili” aby go mali / a wiedli ofirożnie/ a 
£o wfiytEo dia łątomftwa pzzekletego czy 
Imt/ by nie firócit piacinaście talerow ie: 
mu obiecónych.. Tat ei y pó Ośiś Dśień be” 
etytowie y inpy 5li ludzie / wiecey ſercã 
maia tu zfentu a niżeli Kaͤtholikowie / y 
inni pobożniEu dobremu. 
|Smslu  Dugieobdczmyióto Judaß porkebi 
R sę 09 tat wielkiey złości / ze Dandy iftrsój 
vpa,fi0ego tat dobiotliwego przedal / za tób 
nmaͤrna ſumme trzydales ci — 
Nie prze co innego / iednd tʒ ſie ſwey Wo 
a Aey adze ſwoiey zprzodku nie ſprzeciwil: 
dle ſie laͤko mſtwu — wo ſercu ſwo ⸗ 
im wkorzeniẽ dopuścił. Biadaß y nam bee 
zie iefliże fie ttież nie (pzzećiwiemy ſwey 
oley y słym zadzam nópym : zwlafczć 5 
y nie mamy tać wielkich pomocy Eu Dos 
biemu / ióto miał Judaß nd on czós. Bo 
imi fie w tókicy fEole miewczymy / dni eds 
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2 adwóam 


fowey 3 vſt iego wlaſnych nie fi 





ich cudow nie wiośimy / dni nauki pdnó 


57 
wi podddłd Żadnego pożyttu 3Fazdniay 
3 opominania mie od nosi / iako tu iäwnie 
w Judaßu wiośimy : ktoremu mie. pomo⸗ 
głydniopominania Póńftie / dni onebóre 
30 wośleczne fiową : Pzzylacielu nd cożeś 
to przyßedle ani onerożliczne dobrodziey 
fiwdże go vczyni Apoftolemzy fafórzem 
ſwoim / Że mu dal moc chorych bzdzawid: 
nig / y czórtow wypedzãnia / Że mu nogi v 
myl / y Sótrómentem naświetfego cialã 
ſwego näkarmiẽ go raczył, © panie / ve 
|chowayże Edżoego 3 nas tótiey zatwar⸗ 
ośiółośći w grzechu. 

Gidtoniec obóczmy / idEo ieft Ciepki ZAfome 
grzech pzzetlete läkomſtwo / y do czego na⸗ 3 
tet człowietń p:zywodśi : ktore oto iedniez” — 
go03 liczby A pofiolfkiey DO tego mpzórwiło/ 

dla mizernego zyſtu / Póna y Miſtrza 
ſwego tat dobrotliwego przedäẽ fie nie 
wfłyośił. Tat i3 prawdziwie ieſt nópifano: 
Ze nad laͤkomego nic nie ieff zlos eiwßego. 
R zófie: Iz nic nie ieſt nieſpraͤwiedliwße 
„ido miłowóć pieniadze. Bo taki y du⸗ 
ma pzzeddyna: Co fie ną Judaßu i 
mnie pokazälo / ktory nietylko duße ſwoie/ 
ile y pdna ſwego/ ktorego miał wiecey mi 
omóć miżli dupe ſwois zd prze day wylo⸗ 
żył. Pażetoż y Pawel świety mowi : J3 1. Tim: 6. 
orzeń wßytkich złości iefildtomfiwo. R | 
ſie: Ktorzy chea być bogótymi/ vpódna| 
w potufy yw śidłd oyabeljkie. | 

Temu Judaßowi fa podobni na⸗ Rota Ju 
przod oni / krorzy Ola zyſtu iakiego docze⸗ daßow⸗ 
śriego fpiówiebliwośći odſtepuia/ abo da⸗ ſta. 
ia falßy we swigdectwo⸗ bo vmyslni 
pzzećiw pzawdśle ſadza: ktorzy vrzedy ko 
scielne aͤbo Satrdmenty świete pezed 
waia. Cótże opiekunowie / exekutorowie/ — 

udaßo · 


Jwie catu 
















































* * — —ñ— 

TAM | * 11 

Gotlu tędy Bezniowie chcac go bzonić / żopytali| jEdrże też y ślepote Sydow nych 7 Berzy Pen Sp 

poścpio! ieflt im Eaże mieczów vżyróć. vj. |mmimieli żeby go ſwois moca poimidli: Tule” 

"sto goracy miecstśać póifier sbpo, gor igor rsa tymi wege Ra 
'wiedsi dobyrfy tefatddólał prńwewcho | |e 


Malchußowi Ip inu Pań Jezus wnet 
szafie przywroćły v30zotwił go. Redy oba ⸗ 
czmy nap:360 wielka dobzoć y laſtawosẽ 

dńffa nópszećiw tdk frogim miepzźriae| 

dobꝛo⸗ ciolo m fidoim. B0 y Judaßa zdłayce ſwe⸗ 

liwość go tar laſtawie do ślebić pzzypuśćił / $ pos 

>kafto. Edtówwdć niż dopuścił, chocia reiedśtat 

wßytkie mysli iego ży rzekł mu: Pazyiadiej 

1  lu/nó ćożeś to 3 — Jar oby rzekt 

eſlis pźźygedl abo pi3ytaćiel y towaͤrzyß/ 

A nócoż to woyſto y te zbzoie > A ieſli iako 

niepzzytdciel / czemuż mie caluieß⸗ © ie 

-  bafuz poćdloryśnim mwyddief Bynd Głos 

2. wieczego. UAtże przeciw onym ćo go ima. 

chcieli” wypedl y pytal ich :Eogo ßukacie? 

am iefł. Jeſn mnie cheeẽcie / day eieß mos 

im pokoy.  % byłocót nrożne Panſtie ro⸗ 

fFasónie / że fie zadnego 3 vezniow miedo: 

gfneli z dni fimego pPiotrd / choćta nato 

3. byłdobzzezdrobił. FIdFoniecy Malchußa 

bleczył zyvcho mu przywroći. A to wßy⸗ 

tfo nóm na nauke / dbyfmy tótteż niep:zy” 
iaćioły naße / chociaż idrone / znafidcfie 

czeli / ã nie ſro dze ſie z nimi obchodśihi dle 

łójtówie vpoͤminali⸗ y dobre un ża złe od⸗ 









TAuFó. 














ego moca ludzto bzonić 





ktore to wßytko 
| | Pan Piotr, 


kiebie dyabel nieciagnał napotep 


chnaż fie mie Mogli: 13 ad on czas mie 
wola iego. Lecy / prawi / teraz leſt godein 
waßã/ ftórey wam dopußezam nad | 
Dotdzowóćymoc nódeńina dana ks 
(iu ćiemnościto ieſt fótónowi/y y wam 
mnym towórzyom iegó: 

„411. p 
2 Atym oni zbroyni Żofnierze przypadli y Potma: 

rzu ili ſie na Pana Jezuſa y pormóli ynie PA 
zmiazdli go/ a wezmotwie iego wßrſey zue ere. 
ciekali. A tu niech wierne ferce v siebie v 
wazy / idFi fie tam gwalt dzial panu Je 
żufowiw tak wielkiey zgrai wpetecznych A) 
stośćiwych ludei / gdaie ſie wßyſcy byli tato 
pśi roziedli 3 onego na $ietiiie vpadniena 
Jakie rdm bylo tórgdnie / fórpónie / po 
|ottowdnie / Fiedy trad nim Ed30y meftno 
gpółał ośtdzówać,; Jaka tdm miał ochłoś 
be Dan nag "Jezus Cbryfłus / po onym, 
krwawym pocie / Eiedy midfło oćierdnia 
potu tal go czeftowólitdńcuchy y potwroś · 
zdmi miazdli / ctlukli/ bili / y rożmdite i 











śnierfirwć y nievćzciwe ſtowã iemu zãda 
wali. att ſmeter naswietßey Pórnyt id 
| tyey matki lego / kiedy vſtyßala / Że lu3 wys 
dany poiman Syn iey namileyßy. | ł 

A krtoʒ fie tu nie vali Zbówiciel ſwe / Vialenie.| 
gó / patrzac nd niego od wßytkich opuß ⸗ —4 
czonego / a rat olruenie zwiazãnego / y pole ZAłość 36 





manego? Kto fie y fam śiebie nie vali / grzechy. 

ię —— | 
Gytatyć ytFich Cieptośći + 

tAro pororósdmizzoładiny i i 


niewinny. Abowieni tyś ćzłówiecze iefł Eda 


tym żołnierzom zbroyny 





Def Bóńfticy. 155 

i 'Op ac e aćielu mi- posócj 

y / ktorys nas grzeßne tat fromotnie, Wa. 
poimóć y zwoiezdć dopuści 4 tobie ſie dzis 
wfyfcy 3d wieśnie podamamy: dlóświć: 
ta / czdrta y grzecbufie wfielkiego zarzeka 
my ciebie fimego 36 pana mieć dhcemyy 
tobie fimemu fłużyć wole mamy. Róczże 
nam dopomoczy w laäſte nas pzzyiać / y ro” 
y swiażdć d oopuśćić wpytkie grzechy nófe. 

Zmowmy Pacierz / y Zdzome LIdrya. 


199 2058 
l w domu Kaiphaßowym. 









Gędźenie pzclżywoć 





dzy 397 x cdiie 


do Ann 


ßa 


Do RA 
pbafa. 

Piott 
z dalek⸗ 
n⸗aadit 
ie pana 








160. 
wpuß 
czony DO) 
dworu. 
Stówien 
pued 
Raipha⸗ 
ßem · 


policzek 
Panñſti. 
Niewin⸗ 
ność Paͤ⸗ 
nó Ju 
fowó. 


ieſt Syn 
Boży. 


Wielkie 
rozmaͤi 
te zely⸗ 
wości, ' 





Ppiotro⸗ 
we trey⸗ 
Eroć, 364 
przente. 


Chriſtus 


Oſadze⸗ 
nie pań 
ſtie. 


"PIERCE , h — ARETY 2 "4, F ⸗ 
y SĘ” 





tomy Arcytapianowi) yrzekt — ywprowadzil Piotra do 


dworu Areyraplano wego A wpeofy w dwor | śleoziat 3 ſtugami / 


ygrzal fiev —— lat konec Tedy Arcytaptan pytat JE |. 


zufą o vczniśch iego | y o nóuceiego: Odpowiedzial mu Jezus : 
"Jam tówonie mowił świśtu : Jam zówfe pczył w. bożnicy y w toz 
ścielej gozie fie wßyſcy Zydzi ſchodza: 4 w tólemnośći nicem nie moż 
wif : co mnie pyta * pytay tych ttorzy Ryba [com im mowit/ oto ci 
wiebza/com ia mowił. 4 gdy to wyrzekl / ieden 3 flug ſtoiacych dal 
policzeł Jezufowi | mowiac : Tót odpowiadaß Arcykaplanowi? 
Odpow edzial mu Jezus : Jeflim zle rzekl / day swiadectwo o ztym : 
a iefli dobrze czemuż mie bijeg 2 AAreykaplauni / y ſtaͤrßy / y w tkaͤ 
raͤda / ßukali fałgywego swiadectwã ——— Jezuſowi | aby go 
naͤ snnerc Dali: a nie mogli nóleść. Amnodzy falſzywe swisdee⸗ 
two mowili przeciw iemu? lecz nie byty zgodne swiadectwaͤ. A na⸗ 
koniec przyßli wś falßywi świśołowie/ y rzekli: · Myſmy go ſty⸗ 
* mowiacego ż Ja ſtaze koseiol ten reka vczyniony / 4 po trzech 


nióch Ożugi nietefowczyniony zbuonie. X nie byto ſtußne ich świó” | 


| fe nó pżó | 


— 












czlowieka tego Etotego miowicie. 








(4 miey wieczerzy 63 do śtnier: 
ci ſwoiey / śiednitroć pro⸗ 
wãdzon ieſt to tam to fani: 
z SH 3 wielkim zalem y zelzywo⸗ 
ścia 3 wieltim gwałtem. biciem ciagnie: 
simy pórpónim / potracónim  mordowó: 
nim, Napꝛzod 3 onego wieczernika pre 
mień Cedron dze do Ogroyca: pełen 

ã dußy ſmetku y boleści. Wtore / iuż poie 


Pacierzy / —— Maͤryi/ y tedno 
[7 


j 3d tego roffasdnim wnet go zafie wiedli 
Bo Kaiphaßa / v ktorego/ iaro v nawyżfice 
oo hiſkupa / bylo zgromadzenie DoEtorow/ 
fidrpych.czetdiacych Jezufd/ yradzacych 
laEoby go przed Piłatem oftórżyć mieli. 


c « 
e © Simi tu naprzod on CiefEi polie 
= czeb/Etozy Pan Jezus niewinnie pod⸗ 
śćrączył / w tym im domu. Ab 


w bo go iu3 byli wfyfcy opuścili. 
nas näuczaiac: ze gdy nie mamy ni 


wiat / powtoͤre kur zaͤpial. X obr 
traͤ. X wfpómniat Piotr nó flowo Pañſtie / ttore mu byf powie | ne. 














7 Meli Panſtiep. 16h 
| Piotevciał byl vcho : "Jzażem ta ciebie nie wioziat w ogrodzie 3 
nim: Ceoy poczał fie zórzetóć / przeklinaͤe y pszyślegóć | iż nieznam 
24 nótychmiafi goy ieficze doma⸗ 
ociwßy fie Pan / weyrzal nó Pio⸗ Pie 


weyjtje 


oział : i3 pierwey niż kur dwaͤkroc zópoie/ tuzyłroć fie mnie zóprzyi. |Proto 





ć A futó 
4 Piotr wyßedßy precz / gorzko ptółat. — 
waͤ. 
Nafiomi * An y Zbaͤwieiel nóf wße vczyl iãwnie w Bożnicy yw Kośćie 
lepſe | Chryſtus Jezus / poofłde) |lezzć. Acoz nad te odpowiedź mogło by 
an pro⸗ 


prawdziwego / flußnieyßego / y vklaãdniey⸗ 
begor A wzdyfie nalazl tari fuga / iako y pochleb 
pan iego/ ktory bez zadney przyczyny/E woz ftwo nó 
li panu fwemu / wyćiał otrutny policzek oworód 
Panu y Bogu nófiemu. Jako nóptfano : 

33 pan Etory rad flucha ſtow EłamlieProu:19 
wydyyten ma niezbożne wßytkie flugi ſwo⸗ 

ie. Rnie mój zadnego znaͤku pewnieyße⸗ 

go obyczóiow yżywota pónd wßelabie go⸗/ 

tato iefł Owor iego. 

Patrzayze iati bol / y iaka zelzywosẽ wiSod wie 
tym policzku po nag miły Jezus bla nas fprówie” 
podiać raczył.  Abomiem wielka w tymgoliwy. 
fromote /y wielkie bezprawie Cierpiał / mie 
tylko be; żadney fiwey zafługi/ óley pzzećiw 
wfeldtiey (pzdrwiedliwości fadowey , Bo 





iuz stany 
śmie dotkna 





minónia 77 


| 


6ż. 





mtndnia 7 fromoty zelżywości /y peześ ldr 


dowãnie Gierpia. 


ſtorya 


icz naslicznieyßa twarz y Oczy iego 3 








Chryſte Sbówicielu miły / ń wiec to ieff 
fytfó pomfłó / 36 one tóć wielka krzuw⸗ 
be twoie » © idfożeś nam ſtußnie rofła: 
zał dbyfimy fie czyli 00 Ciebie / Żeś tdk ci 
chy ieff y ferca połoźnego: 


II: 

Bdczmyf pówtore / fab niefpzńwie: 
nić y 3e dliwy/ ktory Pany Bog nap podiać 
spwość. |raczył w ZótpbafowymOómu. Botót 
pifo Ewangeliſtowie: 3 Aśteżeta Ró 
płóńfkie y fióry z y on wßytka ródó / us 

śliświadectwa fałpywego przeciw Jezu 
: ſowi / óby go mó śniierć zDAli / 8 nie mogli 
Kiewif |nóleść:  Tótabyłć niewinność pand Je⸗ 
ność Pó zuſowã / Że nie choć falßywego 0 mimi póe 
nó Je wiedzieẽ nie mogli / coby miało podobien⸗ 
fiwo pzarwdy: Co baczac Rdipbaf bedac 


CZY 






fedźia / wczynił fit y świaotieńty inftygae 
torem : y pytal go iefli on iefł €bryfiufem y 
Bożym. Do 





zalenie 
bd, Ola eiebie / dzialã: 


ych ſrogich wilków Pan vroiẽ nie mogł: 
śle dla milczenia / pizymupon ieff tiowwić ; 
a dla 
—3* oda iffotnie A pramośiwii 
od ty r3y go iffotnie wie 
bluśnili: y ftazón ieſt na śm 





. 
* 





y 1 
— — — — 


żywotem rofiedh tudsi7 o tych krowy cy ⸗ 

ślac śmierci dawno zãſtu yll/ niſkad — 
Zytwotć nie mieli / iedno od tego ktorego zó 
godnego śmierci potepili. Coʒ rzćte 0 ros Rogliczne 
slicznych boleściach y ſromotach / ktore mu —— 
po oney ſentencyey ſtudzy zdawali: Bo 
naprzod plwóli nó świeta twarz iego⸗ o 
ktorym rzek! Prorot : OEaż nam twar3P/e!: 84. 
Ewoie „A bed$iem zbawieni. Drugie; też 
ſtaniali/ 
aby beśpieczniey y nierofiydtiwiey wpelń 
|fromoty iemu zaͤdawali. Trzecie / inz tat 







|pieścidmi pofiyifmiac y polieztwiac go: 


Saday / prawi / Prorotu / y Chryfłuśie taͤl 

Jeczony/ kto Cie vderzyl. © wiele innych 

ſproſnych y ſromotnych rzeczy bluzniac © 

aiac mowili przeciw iemu. 
€ożci ſie zoa / ieſſi to nie ſrogie y nieſty jCieeplu 

dhónerzeczy: cd i3 Zadne ferce ogórnać/ mwość mie” 

Gi żaden iezyt Cieffośći tego grzehuwyą” hy 

fłowić nie może Strach 9 tym mowić 

myślić / pocą fie to dzialo złoczyńcy i 

Fiemu : dle daleko ſtraͤßnieyßa / 3 to nież, 

winny kierpi / od tych Etorym Oobzze cz nit. 

Coż dopiero gdy (am P. Bog / tótie plwa⸗ 

nie / bicia / vraganie y fromoty cierpi: Etore 

ludzkie vßy to fłypeć ktore fercd to wytrzy ⸗ 

móć moga 7 Źle czemuz to pan y BO 

na Gierpi/ iedno Ola nas ludźi y Ola naf 

go zbówienta/y zd grzedhy nópezy nó pzy 

Fład nam: HTyfimyc byli te fromoty/ guzy, Złość 

róży y vragónia zafłużyli : myfimyie ſpr 1,34 grze⸗ 

wiżbliwie na wieki w piefłe 00 czórtow, ** 

ierpidć y żnośić mieli ; dle iepón „jeżna 

Cbryfius 3d nas podiać raczyłzóbynaso0 

nich wyzwolił y wybdwił. A idtoż go prze” Wdiie⸗ 

to ze wfiyttiego ſerea nie miłowóć 7 ialo 

mudo śmierci wiernie fłużyć / igko fie nó- 








potym wfeldkich grzechow wy zegóć mie 
mamy * Feore tat frodze Bog Oelec karac Gniew 
raczył chociaż na wlafitymy namileyfym —* nó 





Gyniefwoim? © Ebrześćjdninie / obãcz 
idta to cierpliwość, y iakd niewymowna 
miłość pzzeciw tobie Syna Bożego:ć znó 
iacześty iefi przyczyna tego pliwdnia/ tego 
wragónia + y tych wßech boleśći y zelżywoć 
ści 2. pótrzay Abyś mu ich 3 
|: w znowu nie zadawał. 

9 ido nieftorzy grzechómi fivemi / 

. wedle 


— 





| 





- —— duchownym” BF POM gie orwił 


ſterzom y Kaͤplanom / niczego fie wież 












potutuia zã grzedyy 3d ſwoie / y potym 
© Pani —— Ch 
ośćiwfiy Panie Jezu Chry 
 wcyśrzyże też Ośiś nd nas tym Łójtd., toć. 
wym okiem / milosierdzia fiwegó: yracz 
nam 



















nam dac laſte⸗y le; śczodło obfite Abyfiny| twofey 7 napotym Zebyfiny tobie famemu Leć: 1. 


też tótież fercem ftrugonym grzechy naße żyli m śmietobliwości /y w fpzawiedlii 
opłatóli / y 3 onych fie zupelnie fpowiedó: ei / pizes wßytkie Oni żywota nafego. 
li: dbsdaciu3 90 mich wyżwoleniwetrwi| Amen. 5 





IIII. 












—— 
Gddy iuʒ byl dzien / natychmiaſt raͤno 
zeßli ſie w rade wfiyfty ſtarßy ludu / y Arcy⸗ 
kaplani y Doktorowie naprzeciw Jeżufowi / 
D; ra 50Y go 4 śmierć zośli. X wiedli go do rady 
ń JĄ WJ? fioey | mowiac: ZJefliś ty ef Chryftua | po: 
WSUS wiedz nam. X rzetf im: Jefli wam powiem, 
( PSZ W 3 ) wie pwieczycie mi : ć tefli zopytam / nie odpo⸗ 
ś z — aj Abia — ————— bedzie 
n czlowieka siedzacy na praͤwicy mocy Bożcy. Rzekli tedy wy⸗ 
Chriſius IA 4 więceś ty ieſt Syn Boży: 4 om czek : (Dy mowicie | żem ia 
ieſt. W oni rzekli: Coz iegcze potrzebuiemy świńdectwć z abowiem 
oj. | famifiny flyfieli 3 vſt tego. A iPome. wßytla radaͤ id) / zwio ʒaw⸗ 


SĄ ZEN 


( ) — 
14 








zoo: By Jezuſã / wiedli go y wydali Pontſtiemu Pifatowi fióroście. Te 
"sg | A wiozac Jadaß ktoͤry go b — — iz byt ſtazan naͤ oͤmiere / zaͤlo⸗ 

neszpsń, ŚCia porußony | odniozt tezydzieści ścebrnych pieniedzy A 
ffa. | nómy ſtaͤrßym / mowioc: Zgrzeßylem / wydaiac tre ſpraͤwiedliwo 
A oni rzetli : Co nam do tego? ty paͤtrz. A porzueiwßy srebrne 
| w koscie⸗ 





r 
i 


| Deli Panſtiep. 165. 

w tościelej wyßedt: 4 poßedßy obiesit fie. 4 Arcytaplam / wʒiawßy 

srebrne / rzekli: Nie godzi ſie ich klasc Do ftacbu: Bo ieſt zaplaͤta 

krwie. A wßedßy w róde / kupili zaͤ nie rola górncatzć / na pogrzeb 

pielgrzymow. Dla tegoż nazwana ieſt rola on Haͤceldama / to ieft 

rola frwie/43 Do dzisieyßego dniaͤ. Tedy fpelnito fie co rzeczono ieſt |zach:n. 

przez Jeremiaßaͤ Pzorotć mowiacego : X wzieli trzydzieści ścebrniz 

tow myto naietego / ktorego naieli 00 ſynow Jzrócljtich / y dali ie na 

rola gaͤrnczaͤrſto / iako mi vftawit Pan. Tedy przywiedli Jezuſa od |piewsto: 

Raͤiphaßa nó Ratuß :aͤ ſaini nie weßli w Raͤtuß / aby fie nie pomóż po Pila 

zaͤli śle żeby pozywaͤli Baͤraͤnkaͤ. Wyßedl tedy do nich Pilat przed 

Ratuß / y rzekl: Co zć ſkaͤrge —— nó tego cztowieka? Odpo⸗ 

wiedzieli y rzekli mu: By to nie byf zloczynca / nie wydaͤlibyſmy go 

| byli tobie. Rzekt im tedy Pilat : wezmicieß go wy / a według zakonu 

wófego ſadzcie go. Tedy mu rzetli Zydowie: Nam fie nie godzi zaͤ⸗ 

bijóć żadnego. Aby fie fpelnifa mowa Jezuſowa / ktora mowil / 02 

znaͤymuiac ttora śmierci miat vmrzec. Poczeli tedy nań ftórżyć| |Cwork 

mowiec : Tegofmy nóleśli wywracaiocego natod naͤß / y zaͤbrania⸗ fra 

iacego daͤwaͤẽ Ddni Cefórzowi / y zowiacego fie Chryftufem Bro2 |zeufa. 
lem. YDgeof tedy powrore Piłat Do Ratußa / y wewat Jezuſa. A 
Jezus ſtanal przed Staͤroſta. y fpytat go Staroſta / mowiac: Tyś 
ieſt Krol Zydowſti? Odpowiedziat Jezus: Od śiebie to ſamego 
mowif | czylić ingy powiedzieli o mnie z Odpowiedzial Pilat: A⸗ 
zam ia Żyd z Tud twoy y Arcykaplani wydali micie: coś Vczyź 

mil 2: Dopowieoziat Jezus : Kroleſtwo moie nie ieftci 3 tego Świóż | Brolu 

tó. Być ztego swiata byto kroleſtwo moie / ſtudzy moi wżdyby fie fo w 

zaftawiśli/ abych nie był wydan — *—— teraz kroleſtwo moie nie lk. 
ieſt ſtad. Rzekt mu tedy Pilat: Tedys ty ieſt Rrolem? Odpowie⸗ 

oziat : Ty mowiß żem ia ieſt Krolem. Jam ſie nato naͤrodzit / ynó 
tom przyßedl ną swiat / abym świadectwo wydał o prawdzie. Baͤ⸗ 
zdy krory ieſt 3 prawdy / ſiucha gloſu mego. Rzekl mu Piłat: Co 
ieſt prawdaͤ? Agdy to rzetf / zaͤſie wyßedl Do Sydow / y rzeklim: 

Ja zadney przyczyny nie znayduie w nim. X ofrarzaͤli go Ksio⸗ * 





lere: 31 





$stó Kaplanſcy ʒ wiela. 24 goy nań ſtarzyli Bśiażet Baͤptan⸗ mP 
fcy y ſtaͤrßy: nic nie oopowiedział. Tedy mu rzekl Piłat: Nie fly; 

ßyß iako ct wiele mowie pzzeciw tobie świśbectw 2 nie nie odpo⸗ (Ciboś 
wiedaßz? A Jezus więcey nie odpowiedziat mu naͤ żadne fłowo / taͤk Lira 
13 fie Stóroftć bórzo Oziwowaf. 2 oni tym wiecey zmacniśli | MOZ nk Ją 
wiać: Porufyt lud / vczoc po wpyttiey ziemi Zy dowſtiey / poczawſzy | Pt. 
od Gaͤlileiey 43 Do tad. A Pilat vſtyßawßy o Góliletey : pytał iefliz 

by byt cztowieł Gaͤlileyſti? 4 goy poznał / żebył 3 mocy Herodo⸗ |Docta 
wey / odefłaf go do Herodaͤ / ktory też był w Jeruzólem w one oni. Pe * 
A Herod vyzrzawßy Jezufaj vraͤdowal ſie barzo: Bo go żodał wi⸗ now, 
ozieć 00 Dawnego czafu/pzzeto iz wiele rzeczy fłychał onim: y nóDzied |vość © 
wat fie wibzięć od niego iaͤkie cudo. X pytat go mowómi rozmaͤity⸗ |” 
_| mijóle mu on niemie odpowiedzial. Stali teby y Arcykaplani y Do⸗ 


X iy ktorowie 











66, ___ _—_—_—_ bitowe — i 
05 3 | ftorowie ftótecznie hań ffótzac. X wzgardzil gó ©etod/3 woyfłiem 
ſwoim / y posmiewal go / oblokſzy w Bóte biale/y odeſtat do Piłata. 
Roſtali ſie przyiaciomi Herod y Piłat w on dzien: bo przedtym 


Chtyſtu⸗ 


byli nieprzyiaciolmi ſobie. 






























O oney gorzkiey no⸗ 


cy/ttora wßytke pań nó 





dowie / dby go mó śmierć z06li: y wnet o 
ſadzonego / 36 iównego bluśnierza / zefi 
pized wfytkimi wyznał być Synem Bo 
3ym) yswiazdnego wydóli Staroście Di 
latomi: by go nó smierẽ ſtazal. 


j © 
€ O wibzac Judaf /Żeiuż oſadzon tefł 
dopiero poczał żółowóć y pokutowae/ 


Roniec 
Judaßo⸗ 
wikt. ale niedoſtoynier y odniozl Zy dom trzydzie 
ści srebrnikow / 30 Etore go pzzedał : y wy. 
Ado: z. znał przed nimi grzedy ſwoy y niewinność 
Panſka / y3 roſpaczy obiesil ſie / y roſpukl 


2 daßowym pilnie baczyć namy / bꝛäeia na 
p —5 mileyßy / żeć Judaß owi nó zalu / y nã (po 
—** wiedli y na nagrodzie aͤbo Dofyć vczynie⸗ 

niu (Ettore fa trzy cześci pokuty ) nienie 
ſchodzilo. 230 tdE ciefito zã grzech fiwoy 





pieć tót frogi bot ferdeczny / y tót cietie 
gryśienie fininienia ży ſpowiadal fie pzzed 
onymi Biftupy Zy dowſtiemi idronie3 grze 
chu fwego :y wyznał niewinnóść Panſt 
y pieniadze niefpzówiebdliwie nóbyte r 
Giby porzucił pzzed nimi. Czego dzisieyß 
lidhwiarzezzłódśieie/ dząpieżcy 9 infy po 
dobni vczynić aiechca / y pzżetoż fa go 


czazłaczóna. Ani fpowiedź y doſyẽ vczy⸗ 
nie nie/ktore on wczynfi/ nie pzze Apoſto 
4:16, ły / ktorym ieſt rzeczono + Cokolwiek ró; 
_ lwiażeśie nó ziemi / to y w niebie rozwiaza 
no bedźie: dle pzzed niepźzylacioły Paͤn 
Chryſtuſowemi /Etorży mu wiecey pom 
gli 00 rofpóczy z d niżli do pociechy. At 
tofytto ßatan beż pochyby fpzamił / Eto 


_—_ go bylpośiadł, Bo to wlafny ieſt fortel 


ich bopiero poznólić poznawfiysńbywp 
Joli w rofpócz nó wiecznezdtrócenie / mo” 


alowal / Żefie wolał obieśić / d nizli cier⸗ 





| 





ßtuka ßaͤtanſta te Etorych ma w mocy/Sortel 
pierwey oślepidć/y ſercã im dodawãẽ/ aby tañſti. 
wfieltie grzechy snnele / a bez wfieldiey bo 
idśni płoośili: ć zawiodwßy ich m glebo 
ość onych cieftich gezechow / dopiero prz 
ſmierẽi / abo móło przed tym / oczy im otwa⸗ 
rza/ńby wielkosẽ y cießkosẽ grzechow ſwo 









wlae iabo Bain : Wietßa ieſt złość moig / a Gene: 4. 
nizli laſta A miłośierÓśie Panſtie. JAŁO y 
tu Judaß / pierweylóomfiwem zäslepio 
ny” niezta! grzechu ſwego: ale teraz zafi 
nózbyt pazeyśrzał nó fiwezótrócenie, 2 tót 
radzeć / Żaden dóley pokuty nie odkladay 
dle conarychley wybiwfy fie 3 wieśienia 
gótdńfFiego / wcieFay fie Do niey / Abyś nóż nat: 3. 
laz! miłośierdśie y grzechow odpußczenie. 

Tym ſträßnym pzzytlddeni Judaßo⸗ Pzetcow 
wym mogliby fie Eóróć rofyfey lakomi lur94 (żEo» 
bźie / Etorzy duße five dyablu prze dawai⸗ iw 
36 maͤrne pieniadze / y niefpzówiedliwezyfkt 
Wwiata teg. Abowiem oto id Pätryärchä 
Judaß zy pieniadze zgubil / ktore wiecey 
miłował niżli duße ſwoie: y grzechu ſie 
dla nich cießklego dopuścił : y oboy Żywot 
ſwoy taͤt doczesny / iako y wieczny ſträcil. 

Tat 3 Pawels. pꝛawdsiwie powiedźiał :1. Tim: 6 
133 ci Etor3y fie chca zbógacić / vpaddla 
potufe y o sidlã — 






e / y w pozadli 
wosẽi rozliczne / niepozyteczne y ßkodliw 
ttorenarzdia człowieka w 3dtracenie y w 


fa:Etorzy dni półutwia za grzedhy 3d ſwo⸗ śnie gor 
e dni żółwia3ó nie / dni fie ich fpomiódó dw 
ia przed Eópłany / ktorzy maia nioc grze 
chów odpußczenia / aͤni złego nóbycia nie 
widcńia/óni zadney nagrody, dni Bogu 

nibliśnienim / nie czynia. A nic fie nie Ws Dźęłenie 
zale” dni ſami naͤd ſoba / dni ndo Chryſtu / y 3ólość 
fem Panem / Etory zã ich grzechy tãk wielesń go0 
y tdt Giefto Cierpi. ©3Zallfie Judap Pó 9T* 


„btó y Miſtrzã ſwego / Etorego był przedal 
ZE wsch 


ty miżet: 





źpskwiefie fam śiebie/ y nie płóczeg 36 grzechy zã 
wość fmoie : widzac tab froga fpzówiedliwość 


BoE. Boże; y gniew.przećiw grzechom: 
II. 


Otym Zydowie przeb Piłatem czwo⸗ 
rz rata ftórge na Poni położyli. Pier⸗ 
gónś pa wha/ ze nazwaäli złoczyńcatego / ktory im 
, pued tãk wielkie dobrodzieyſtwa ezynil. bióco 
Piłatem. pytac niedbal / widzae że go 3 nienawisci 
wydali emu. Druga / żeby Jezus wywra⸗ 
całich narod. Co też Pilat letce fobie twa: 
Żył/bedac poganinem. Trzecia / żeby Je⸗ 

us zdbzaniał Diwóć Dań Cefarzowi. To 
było iäwne klamſtwo: ponieważ P. Chry⸗ 
Matt. ſtus y fam zã fie/ yzd Diotró dań dawal / y 
dwa dni przed tym / gdy go kusili / tem de⸗ 
Namiaa.kret ferorval: Oddayeie Teſarzowi / co leſt 
eſaͤrſtiego: o czym też podobno Pilat do⸗ 
rze wiedzial. Lecz zã czwarta: Że ſie czy⸗ 
pił Krolem / tu ſie Pilat vial / Że to bylo 
pꝛzeciw Rzymfkiemu Ceſärzowi. Ale mu 
Reole⸗ Pan Jezus lacno 3 tego wyßedl / wyznać 
ſtwo diacfiebyć Krolem / wßakze nie 3 tego 
tyftafew |świdtó. Jam fie / pzówi” nóto nórodśił 
BE |yyd tom pizyfiedł na swiat / óbym świó 
dectwo wydał o prawdzie. Kazdy Etory ieſt 
prawdy / ſtucha gloſu mego. Co — 
fy Piłat / ſpytal Danó Jezuſa: Co ieſt 
zawdd » dle mie czetdiac odpowiedźi / 
wnet wyfedł bo Sydow. 














Dantor | 4 wtym Pilatowi fa podobni / naprzod 
| qq pónowie y tNiocarzetego śmińta : Ftorzy 

* tóbież o Boztich rzeczóch nie rädzi fluchde 
ia i3 6 nie móło Obdia / iz fie namniey w 









2) ei Pdńficy. 
dtymiemy grzefnitu / twórofy nad opo⸗  |rozmdite/ dhociaŻy iedney pzawdŹiwey nie. 
ke / y zaͤkamialßy Me pika s nie vzaliß mieli pzzećiw temu : ć ktorego prawda 





167. 


przekonãẽ nie mogli / ted wielomowſtwem/ 
trzaſkiem / wrzaſtiem / tumultem / y wola⸗ 

niem nieporzadnym 3wyćieżyć vsiluia. 

Tótci wlaſnie y dzis czymia heretycy / prze⸗ Beretycy 
|ćiw temuż Pónu Jezuſowi/y Kosciolowiꝰ SYVY 
iego. Boiz piawdynigdy Eościołć świe” z. 
tego powßechnego nórufyć nie moga: 
ftorego żadne pietielne bzany nigdy wie/*'7- 
pizemoga: gdyż on ieff filarem y podpora” 773: 
pzamdy: wiec mrzafłiem / erzaſtiem / wież 
lomowftwem / wołaniem / fromoceniem / 
Elamfity y potwarza / y infymi podobne 

mi pzałtykdmi / pónd Jezuſa y Bościoł 
świetyiegozbdńbićzzelzyć y potepić vśiłu 

ia: ã to wßytko czynie” nã ficey nd wiel 

inßych ludzi zaträcenie. 


III. 

Otym Piłat vſtyßawßy / Że Dan "Je Ooefłan 

zus był 3 Gólleicy / dby fie 3 tych w do Hero⸗ 
ßytkich trudności wypräwii/ odefłał go da. 
do krolã Herodã / pod ktorego wladza by 
ła Gdlilea. 3 czego Herod wielce fie vrd 
dowal / fpodśiewdiac fie że Pan Jezus/ 
Etorym wiele ſtyßal / abo dla czẽi iego / db. 
ola wybówienia ſwego / mial wczynić pzze 
nimiątie ofobne cudo / Etoreby napófło y, 
vkochalo oczy iego. Abowiem Owory Pane 
fFie w takich fie ludziäch nawiecey kochã⸗ 
ia / ktorzy kuglärſtwy /dbo Czärnoksieſtwy 
idtie dziwy abo cudd przed mimi otdznia/) 
jdbo tTiótbemcótdctwy ſwymi pszyfłe i 
rzeczy opowieddiadbo ŻArty/ błazenfiwy/ 
trófnymi powieściómi/ dobra im myśkczy 
nia. Lecz Pan Jezus nietylko pzzed nim) przecz 
zadnego cudu nie vczynił/ dle aͤni mu ſto⸗ Pan Je 





Herod nie byf godśien odpowiedzi y nduti 
j ielkiego otrucieńfiwó ſwego: 


Hie pos tfimi mewinuosẽ Dónd Jezufowe / iz za ⸗ ſwoim: y SbiGEBy go w biała fóte” idto 


woby. dney pzzyczyny śmierci w nim nie ndyd. 


ego Brold/ ode 0 zaͤſie bo Di 
(fe pad 


als tedy ZydśtOopieroż nań kladli ſtärgi : p 00 tego czaͤſu 8 









ba | 
U | To nasmiemifto PARfFiev Heroda Co" 
tózumie ſie we Mey Ś: przez owe biała Śp; 


śnicy / chocia fie ſami 3 [oba ni póte Z w Ecóra fie Kaptan obierai idEO y 
— *— — 









koronowali: Stola / znaczy powroz / kio 





Y Pdn nób pó» 
biała ßate na⸗ 
v we y ramiona / znaczy one chuſie / krora 
Zydowie twarz Panſta zakrywali w Bat 
phaßowym domu. * 

P RośmiyB wßyſcy Dónd Jezufa Chry⸗ 
Y ſtuſa / dby nas zachował od łatom: 
fiwó / rofpóczy y Eaśni Judafowey / od 3a 
wiści Zy dowſtiey / 00 niepzówości Płato: 


£o pierwey Zydzi vKdipbafd ) nógrawó: 
j wey / 00 pychy ywzgdrdy Herodowey: A 


koerapit 7y meczyli Pana y Boga naßego. 








Barbaß / biczowanie / koronowanie / y ſta⸗ 
zanie ną śmiecć. 

Dlat tedy zezwawßy Arcylaplany / 
y pꝛzelozone / y lud poſpolity / rzekt Do nich 
BSDaliscie mi tego ćzfowiekć lakoby bowrae⸗⸗ 
ay iacegoluo: a oto ia pizeo waͤmi pytaiac / za⸗ 
dney pezyczyny nie nayduie w tym cztowiefu 
3 tych tzeczy Ola ktorych nańftórżycie. Ale a⸗ 
ni Herod? bom was odeſtal do niego : 4 oto 

ic mu fie nie sfióło godnego śmierci: ćtót 
dci asp icądriiw 
nie: 4) toftś pofpolftwu wyp iednego wieżnić ttotegoby chcieli. 
«web mial nó teń czós Lwiezgić znacznego | ktorego swano Baͤrabaß: A 
wftópiwfy rega / poczóli pżoślć tat iako im zaͤwße był śwytf czynić. 
| Sgrómóoziwpy ie tedy Piłat/ rzett im : Macie ten obyczay / abym 
wam ieońego wypuśćii ną Wielkanoc: chcecie tedy wypuficze 
wam Krola Sydoówftiego £ Etorego chcecie żć wam wypuficze : BA 
-| tóbaga czyli Jezufć | ktory tzeczon Chryſtus? Wiedzial bowiem / że 
3 niena wi⸗ 











—— 


3 nienawiści wydali go Arcyfdpiani. SS e 7 ą orgasm — 
4 Jezufć zatraͤcili. Cez 






oyzówofólć wefpotet wßytkarzeßa / mowiac: Nie tego / 









| 
i 


śle weśmi 


tego/ a wypuść nam Barabaßa. A Bóróbag byt — ktory byt 


Ola zwady nieialiey vczynioney w mieście/ y Ola meżo 


oyſtwaͤ wfóz 


Ozon do wiezienia. Powtorezófie Piłat mowil do nich / chcac wy⸗ 
puścić "Jezufa : A coż mam czynić 3 Jezufem | ftorego ż0we Chry⸗ 
ſtus? Rzekli wßyſcy: Niech vtczyżowan bedzie / vkrzyzuy / vtrzyżuy 
go. 4 on po trzecie rzekl Do nich : Ale coż ztego vczynit z zadney przy⸗ 
czyny smierci nie nayonie w nim: Stacze go tedy y wypuficze. A 
oni pzzynaglśli głófy wieltiemi / żadślac by byt vkrzyz owan: y 
wzmagaly fie gloſy ich : y wotóli mowiac: Niech bedzie vkrzyzo⸗ 
wan; vkrzyzuy go. Tedy wziat Pilat Jezuſa y vbiczował. A tedy 
Zofnierze Staroscini | przyiawßy IEzufa nó Ratugu / wiedlt nó 


cie pozn 
nim nie n - Wyfeoł tedy IEzus n4 dwor 


| 


aͤli / 
Piłat: 


Pilat / y rzekl im : Oto 


cierniowa 


— 7 
Oto Głowie. Gdy 


gotedy 


165. 


©Dpor Sy 
Dowfłt y 
bereryct 
Biczowś 
nie y Eozo 
nócya, 





170 Biore —4 
go tedy vyzrzeli Arcykaplam y fiuozy / zawolali mowiac: vtrzyżwy| 
vłrzyżny go. Wzetl im Piłat: TDeśmićieg go wy a vkrzyzuycieʒ bo 
zpit sa. ia mie nóydwie w nim pazyczyny. O opowiedzieli mu Zydowie: My 
koni pe zakon mamy/ć podług załonu ma vmtżeć : bo fie czynił Synem Bo⸗ 
fubwu | Zytm. Gdy tedy IĄ og Pftykaf te fiowó/bórżiey fie bat. X wfedł zóś 
Ro 7 | Ratuß / y tzelf Do Jezuja : Skades ty: A Jezus nie dal mu odpo⸗ 
ty be moiedzi. Tedy my rzek Piłat: Nie moͤwiß zemna * Niewieß żeia 
pifnen. | moc mam vftzyżowóć cie / y wypuścić cie: Odpowiedʒial Jezus: 

Mie miatbyś mocy przeciwko mnie żaoney/być nie byto ano zwierze 
cbu : Pzzetoż Etory mie tobie wydat/wietfy grzech ma. A odtad ßu⸗ 
tat Pilat / iakoby go wypuścił. 4 Zydzʒi wofóli mowiąc: Jeſli tego 
wypuścifi/ nie iefteś przyiaciel Cefórfti. Bo kazdy ktory fie Krolem 
puat die czyni/ fpazeciwia fie Ceſarzowi. A Pilat goy vſtyßal te mowy / wy⸗ 

— wioof Jezuſa ną dwor / yślądł na ſtolcu / ną mieyſcu ktore zo wo Li⸗ 
fal Je| toftroto8 / 4 po Zydowſtu Góbóttó. A bylo w Piatek / w Wigilia 
uf nś | PDieltonocna | godziny idtoby fioftey : y rze 5ydom : Oto Brol 

wś. A oni wofśli: YDeżmi/ weśmi/ vkrzyzuy go. Bzeklim Piłat: 
Krola wófego vkrzyzuie?  Oopowiebzieli Arcytaptani: Nie maz 
zonś puj my Krola / iedno Ceſarza. A goy siedzial nó ſtolcu / pofłófć Do niez 
stowś. | go żon iego / mowiac: Nic tobie z fpzówieoliwym owym. Bom ia 
Zdʒisla wiele veierpiala przez wiozenie Ola niego. 4 wiozac Piłat 
iż nieniepomogto/ śle fie tym wietßy rozruch Oziaf : W:ziawfy wo⸗ 
rieoe de /vmyt rece pazed ludem mowiac : Niewinnym ta ieft od krwie 
ſprawiedliwego tego: Wy patrzeie. 4 odr owiadaio⸗ wßytek no | 
|, | zet : re iego nónas / y nófyny nófie. A-Pitat chcac poſpol⸗ 
fiestrw ſiwu Dofyć Pezynić | pazyfaoził aby fie sjtóto zadanie ich. % wypuz 
śeiftwo.| Ścił im Bórńbafić / o Etorego pzośili: 6 Jezufa wydal ną wolę ich | 
Stazanie aby był vkrzyzowan. p p k BY Rz 


ua ſmierẽ 





* 








CTey piatey cześci zyć zrownótac totrń Bdrdbafó sniewin 















(> 
DW *" póflycy —* opiſi nym Barantiem Jezuſem Panem nófym. 
RB i i ' z € 
23 3 —— * * I. 2 | 
GCZĘŻE P © tenbyłobyczay w Gierużdlem / że baͤrabaß 
TARO ) na świeto Wielkonoene wypuficza 
zwłafczó niego im Stóroftd/ co rot icOnego wieznia/ kto 
nie : wsciekle Sy00. regoby chcieli. adi o ez 
——————— frómio:| e erat wieltiego łotra / tdi by 
tne Eoronowdnie/ y tm Bdrdbaf” nigdyby Zydźinób niewinnego 
śmierć ftazdnie Pan ezufó pzzełożyć mie mieli cheial żeby tym 
płat iś, [Piłat Pónd wybómić vś bem wyzwolił Cbryfiufa. Mecz ta 
|Fo piźco+ TYB! c ze 
alaby |niendydowałz A lelizofidć3 Bóróbafeny ć niżli ; Chryſtu⸗ 





— —⸗ 


Alto: 3. 3Gbili: iako im te nieznośna niepzózwoćć| 
©tar4, wymienia Piotr świsty. Pzzetoż też ſpra⸗ 
nie. Zye |wiedliwie 00 Bogó fafłarśni/ że miafto 
vow. |Cbtyfiufa / ktorego dawno czekóli/ mdia 
dyabła 3d Pana ⸗/ Etory od poczatku był 
meżoboyce yswadźcataE miedzy Anyoly/ 
ióto y miedzy ludźmi 3 panem Bogiem / 
y pzzyczyna ich żótraceniaż y tułdia fiepo 
świecie / idto wywołdni / 3 onym drꝛugim 
Gene: +. lotrem Kainem / y wzgardzeni v wßytkich 
narodow. A Etorzyniedhcieli vznãe / ani 
Lean : s. pzzyiać pꝛawego Cbryfiufa y Meſſyaßã 
ſwego / Etory pazyfiedl w imie Dyca niebiee 
fFiego : ei potym pzziyma Alntychryftó/Eto» 

ry pziydśiew imie famego śiebie.. 
poć Ale y ſtad wielka nam pociechd y firńch 
vrość może. Pociecha; iż iófnie wiożimy/ 
Be pan Jezus 3 nulośierośia ſwego zãſte⸗ 
 |puiełotra Barabaßa / niewinny winnego :| 


 |aby płócoc to czego był mie winien; yżafiee | 


|puiac wßytkie winy y grzechy nófe / ſioia 





nafeyawiecey niebyło bluśnione imie Póń:| Rom: 2 
ſtie od Zydow Pogónow / Turkom / 00» 
Pożepieńcow: żeby nas taticż Bog nato” 

niec nie wzgaͤrdzil / iako Bydy, 


II. 

9 Gdy y ten ſpoſob wybdwienia Dónd 

Jezuſowego nie pofiedł Piłatowiwży 
teficze czwartego fpofobu/ dle bór3o ofrue Biqom 
tnego y niefpzawiedliwego / dby go ſtara⸗ "5 
|wfy / to ieſt vbiczowawfy wypuścił. R 
tdk Pónó bez Zadney pzyczyny / tylko Zy 
bom k woli vbiczowóć kazal. Co vfłyfia 
wßy oni frod3y opzdwcy / porwóli Chryfła 
Pana z y 3relotfiy go 3 odśienia iego wfiyte 
Fiego mocno pzzywiazali do fiupó fedne 
g0: y poczeli oFrutnie śiec y Patomwdć ono 
swiete pónieńfFie a niewinnecidło Chry⸗ 
fić Paͤnã pzzydawdiac biczenó bicze / degi 
na degi/ räny md räny / taͤk iz ciekły 3 niego 
zrzodlã Erwie obfite / 3 wierzchu 0300 Ae⸗ 


Synaͤ 
Boʒego. 








z: 
Kazaͤnie 
com ia ieſt Etorym popełnił te Eto⸗ |gniervu iego nópszeciw grzechowi/ Że cat 

retótie Earónie zófłużyły: R coś tto») |ciefo na fobie Earał grzechy trooie Jaro 

rego tdk wielkie milosierdsie było / Żeś te 
Yobiiw |grzechy y Fardnia zã nie” nó fie pezyiaẽ rae 
ność Y czył, © mizerny d firacony człowiecze, tt 


miłość 


tu. pónu|ty5 tego wfyttiego złego ieſt przyczyna” z 


(72. 






ie map vfóć Panu twemu” widzac iako Vfność. 
obfite odEupienie / y dofyć vczynienie ofiã ⸗ 

wieżć grzechy 3d twoie: do fie mie ZA Vjaleni 
lić Zbawieiela twego / widzactdt cießkie 
ſtaraͤnie / y taE obfite Erwie iego roz 


jezufós |.03 mie mag miłowóć Pana tego / widza 
nie za cier 


iako om wiele 3a cie cierpieć raczył» Jóto 
Boiain. ſie BOgã nie bąć / widzac tate frogości 


III. 





Zoronk: J Esſcze ſie tym frog j 

cya. | krutne fercd Zy dowſtie y Pogãnſtie v⸗ 
piiewieć gość niemogły: gie nad to baniebna X 
mał PY |ronócya, pżytodyli: m Etorey ſie nowych 5. 
cycy.  [P$iewieć Erzymosboleściy zelżywości wie 

1  |Fichzówierńia. Abowiem nap:300 zw 

li wßytke rote zolnierzow z iaboby natabu j A 
tomedya/ dby kazdy nódpófł oczy fiwoie 3| |Szoff 6. 
póńfkiey zelżywości / A żeby im pomog iato 
3 niego Pydśić. Nad to zebzawfy ma 
śmietwce y fyderze/ złupili Pana że 
ßytkich pat iego z ——— pized oczyma ydow 
wßytkich wyſtawili. tu ia poruczam bryfłuśie. Si 7. 
wiernym dwftydlirwym fercom / aby vi licze. zttore 
Byliidtiey zdłości y 3elzywosci Pó 3 | 
fowi pzzyczyniło tat fromotne ża gab ſwoich zefpećili 
———— ecie / oblekl d upb pizeßlym — 
w płaficz zo podobny krolewſt lv, Dfine/ etßa twarz iego poli . 
muz gybzac z Erolefiwó zwarte nd isbili/n. owazólewpycta | 


= 






w Meki Panſtiey. 
rota rofpufinych ŻOłnierżow.X (pełniło fie 
s 53. nd nim oto ptoroctwo Jzdiafowe: Nie 
ma dnitrófyz dni piefności :y widzieliſmy 
god nie miał oſoby / wzgardzonego y oſtã 
jeccznego 3 ludzi / mezã boleści/y y wiedzace 
go niemoc y ialoby zdfryta twarz iego 
9.  mzgdrbzonać. Deiewiate / glowe iego 
iakd bednarz klode / trzcina 3 reFi iego wwśi 
ta Fołótdli : pobiidiac ciernia w Eości iego. 
4 ktoz nierzete mwymowić / aͤle y fercen o 
jgórnać bofłdtecznie może te wpytkie fro» 
moty y boleści / ytóE niezmierną miłość y 
md A, Gierpliwość pand nófego Jezufa Chryfiwj | zófie znowu biczowactEoronowaćy Erzy 
34 gro fa» O niefczefite Giernie grzedhow vaͤßych |żowóć Panã Bogó ſwego grzebómi nd: 
dy, ttoyh nórodśiła pzzefleta śiemiń fercó ßymi. 


173» 


— 


























mego czdrta: y räczey wßytk ie meki p ſmierẽ 
*2 gotowi badsmy / d nizlibyſmy mies 
i 





zym. e tego wypu 
pzzytacielem Ceſarſtim. 
| A Lecz Ró te zania — 
nie wypufczay 3 ſereã twego / tego ſto M 
4 Oto slowieł. Oto wo afr Etory| 7 telkość 
fie bla ciebie człowiecze; y dla zbómwienia sog 
twego ( bedac rownym Bogu ) człowie: Pbilip: 2. 
kiem sfiaćraczył. Oto czlowiek z ktory 3 
ył człowiecze td wiele y Cierpiały czynił -|: 
ſrogie ferca niepazylacioł ie ty nã wieki niezginał. Gto człowiek 
namniey nie pomogło: B ry ciebie czlowiecze/ tak vmilowal / ze 
iako wścietli: Gie dobrowolnie wydał nó te whytkie 
ie S Oto rdczey robat/niżli czlowiek / na⸗ 
emiewito 










imiłośierośią 
. ley 





174. iſtorya 
Pal: 2, śmiemiffo ludztie y rozgaród pofpolfiwa, (ści mole: ale weyśrzy na oblicze Chryftuf 
ienas |Aiefliż Bog Oeiec niebieffi Synowi five poi pośrzedniEć mego. Abotwiemći 
wiść fu mu namilßemu nie pzzepuścił/ dle go bla) oto człowiek tory 3d mie nedznego / y 3Ó 
guedó. naßych grzechów tót ofrutnie ſtarae mej |wpyttie złości y miepzówości moieztu wßy 
Eeelezis.|czyćbopuśći : coż mniemaß że tobiegrze:| |tfo wcierpiał: y dofyć wczynił obficie 3d r.Ioan: a 
© 17: |chy twe tót zgoła oopuśći / teflifie ich ie) |grzechy nie tylko 3d mole / dley za wfyttie 
fze fiwowolnie dopußczaß / a nawrocenie/ |go swiata. Tenci ieſt wßytka wciecztó. 
ewoie odkladaß do śmierci ? 4 tótródzeć| nadsieiã moió. Dayze miły Panie / aby o⸗ 
vznay fie corychley / d nówroć ſie ze wßyt / |nó niewinna d gorzka meta iego / była m. 
Eiego fercd Do fiworzyciela fiwego / dofid| |omycie y odpuficzenie wßytkich grzecho 
ruy Bogu Qycu 3d grzechy twete wdźiesj |moich : dbych ia 00 nich ra3 wyzwolony 
czna ofidre wfyttich zafług iedynego Sy: |nópotym tobie fłużył w światobliwości 
nó * mowiac: Ar: > fpzawiedliwości pzzeż wßytkie Oni Żywo 
modl | QQ) Fee niebiefti / nie rdczże duż pótrzyć| mego. Amen. 
| toś. na cießkie a niezliczone grzechy y3ło/) | 











niec obdczmy niefpzawiedliroe o⸗ nózwółć go ſprawiedliwym / iako 
ſodzenie tetgo/ ktory ieſt y bedzie ſedzim |pzzedtym” w Piłat 4: * 
wßytkiego swiãta / zywych y vmariych: y |wóiactece. 21 w3dyi ióboj_ Pilat 
1ean : s. Rażónie nd śmierć tego” ktory ieff prawym ść, Abo zwys(ę" fe 
lean; 1.|Żymotem z yrottorym ieff żywot wßytkich 
rzeczy. Pisceroć Piłat Panã nafiego toya 
bómić vśiłował. — wyznal przed moe 


gytkimi ſprawied 


że w nim Żadney pzsyczyny finierći nie ną; 
Pilat do · dowal. JAŁoŻ indczey niebyło. 20 pizye 


baze poź 


śćyniewitnościeg: 


„9 rżedy wróc w rzeczy C. 
<i móia fedśi 


TONY LL 175 
74] Pozietuymyf Panu Jesufowi /34t0] |nó onym fadfieofiddecjnym dbynambyć | 


ſrogie biczowaãnie / koronowanie / y ſtazani raczył ſedzia milosciwem zy vch owãe nas 
nd smierć ktore dla nas grzeßnych milos⸗ onego przeklectwã /y ſſowã ſrogiego: 1305) 
Giwie podiać raczył / dbyfiny my nó onej [ie pzzetleci w ogień raiecznty : ale Aby NAM 24,4. 
k śmierć wieczna ſtazani niebyli. A prośmy|  |zefl ono moOśieczne fłowo: ów błogo: 
| Pfalież. iego swietey miłośći/dby nie raczył sfiepo fłdwieni Qycd mego do Erole firod wam 
ość m fa0 3 flugómi ſwoimi / gdy prziydzie 3gotowónego od poczattu świdtó, Dy” 
— * kaz dego 3 nas czaſu śmierciiego : y| czendf. Zdzowdś Maͤrya. 


— 


——— y biedm a nd Krzyzu. 





n Aż — y W fi eż 











niego / zwlekli go 3 pówtoczyftey Bóty/ y oble⸗ 
SĄ Eli go w fóty iego / y wiebli go dby go vkrzy⸗ 
MY zowśli. 3 niofac fobie Brzyż/ wyßedt nó oto | zwy; 
| | 7) mieyfce ktore zowa Lyſe / a po Zydowſtu Gole |robenie 
= gotbó. Awyßedßy nalezli cztowieka Cyrez 
neyſkiego / imieniem Symona / idacego zewśi/ 
i oycó Alerónozć y Rufó : tego przymusili / aby 
; mioft każ tego zanim. 2 Głó zó nim wielka rzeßa ludzi / y niewiaft/ 
| Bore pfótóly y zalowaly go. A obzociwfy fiedo nich Jezus / rzekł: |Stow 
| £orti Jeroʒolimſtie / nie płóczcie nódenma/ śle fame nad foba placz⸗ 5 * 
cie ły nad ny wófymi.  Abowiem oto paziyda Oni/ w ktore beda 
o owiej wione nieplodne / y żywoty ttore nie rodzily / y |" 
last Htore nietaemity. Tedy pocn⸗ — goram: vpadnicie ną 


nas: y 


„| Poozietuymyf Panu Jesufowi zt) jnó onym fi ałecznym /dby nam być 
frogie biczowónietoronowóniczy ſtazänie raczył ſedzia niłośćiwym 7 y pchowóć na8 
nó smierć/ ktore dla nas grzepnych miłoś (onego pzzeblecewazy fłowd frogiego : jo: 






ń śmierć wieczna ſtazani nie byli. 2 prosmy 
pfalie2. tego świetey miłośći/óby nie raczył sfiepo 

AE m faD 3 ſtugaͤmi ſwoimi / gdy pzziydśie 
ſedie kazdego 3 nas czaſu śmierciiego : y 


VI 
Dfejwiowónie/ y óleóm ſlow td Krzyju. 


ekl ono mOśieczne fłowo:podźcie blogo⸗ 
fidwieni Qycń mego do Erolefiwa wam 

gotowónego 00 poczatku świat, Oy⸗ 
lzendf. Zdzowdś Maͤrya. 





















LE niego / zwletli go 3 pówtoczyftey Bóty/ y oblez 
4, Eli go w fióty iego / y wiedli go dby go vkrzy⸗ 
żowóli. X niofac fobie Krzyz / wyßedl nó ono 
mieyſee ktore zowa Łyfe/ a po Zydowſeu Gole 
gotbó. A wyßedßy nalezli czlowieka Cyre⸗ 
neyftiego| imieniem Symonäã / idacego zewśi/ 
de Alecónozć y Rufa : tego przymusili / by 
Głó z nim wielta czega ludzi / y niewiaſt / 
obzociwfiy fie Oo nich Jezus / rzekl: 





pierśi ftote niet „ Tedy pozna mowić gotam : vpadnicie nó 


[5 RPA — 


Giwie podiać raczył / dbyfiny my na one — pᷣtzek leci w ogień mieczny : ale aby NAM Matt· a5. 


Wʒielt Zezuſa / p nasmiawßy fie; | 


Kuzyżć 
noßenie. 


Slowa 
pañſtie 
po płać 
czacydy 
niewiaſt. 


Biſtorya 


naszy pagortom/pzzytryićie nos Bo ieſli na zielonym Bzzewie to czyż 


Tytuł nó 
trzyżu, 


Pierwße 
ſtowo. 


Pſal: 21. 


Blujniee 

ftwóy na 

imewi 
fF4. 


Wtore 
fiowo. 


Trtecte 
Homo. 


nie | coż na fuchym bsozie? A prowadzono y drugich owu złoczyńz 
cow 3 nim / by iezdbito. X pizywiedli go nó miey(ce Golgotbć : y 
dali mu pić wino z mirra y żołćie zmießane. A ftofitowawgy niez 
chciaf pić. Tam go vkrzyzowali: 4 3 nim Ozugich owu zboycow / ie⸗ 
dnego po prawey 4 drugiego po lewey ſtronie iego / a w posrzodku 


„| Jeufa. Rſpelnilo ſie piſmo ktore mowi: X ze złośliwymi policzom 


ieft. Naͤpiſal też y Pilat napis / y włożył nad Erzyżem iego : y poto⸗ 
żył nó rzyżu nad głowe iego A) m iego. A byto naͤpiſano / Jez 
zus Nazaͤrenſti / Krol Zydowſti. Ten tedy napis wiele Sydow Sy 
tato : bo blifko miaſta bylo mieyfce gozie byt vkrzyzowan Jezus. 
byfo nópifano po Sydowftu/ po Grectu/ ypo £ódinie. Mowiii tez 
dy Pilatowi Arcykaplani Zydowſcy: Nie piß / Brol3 dowſti: śle 
iz on mowit / ieſtem Krol Zydowſti. Odpowiedziat Pilat: Com 
naͤpiſat / tom naͤpiſal. A Jezus mowil: Dyczej odpuść im / boć nie 
wiedza co czynia. A żofnierze gdy go virzyżowśli/ wzieli fóty iego: 
y poczynili cztery cześci / kazdemu Żofnierzowi cześć] y ſuknia. A roz: 
ozielótac Bóty iego/ puficzóli lofy/ fomuby fie co dofióło. A byt4 fuz 
knia nieußyta / 00 wierzchu tkaͤna przez wßytke. Rzekli tedy miedzy 
foba: Nie rozrzynaymy iey/ śle rzucmy loſy o nie czyta ma być. Aby 
fie piſmo fpelnifo mowiace : Rozdzielili fobie odzienie moie: 4 nó 
Bóte mole rzucali los. A żofnierze towczynili / y ślebzac ſtrzegli go. 
Aidac mimo / bluśnili go/ trzeſoc głowy ſwoie y mowiac: Dach | 
ttory kaͤziß Łościoł Boży/ć w trzech Ontóch zófie buduieß. baw 
fam śiebie / sſtepuiac ztrzyżć. Jefliś Syn a ſſtap ztrzyżć. R 
fiat lud czekaͤiacy / y nóśmiewóli fie 3 niego/y pzzefożeni 3 nimi. Taͤkze 
yArcykaptani 3 Doktormi y fiśrfymi/nógrawóli/ mowiac ieden Do 
ozugiego :_ "mne wybawiat / fam śtebie nie może wybówić/ Chry⸗ 
fius rol Praͤelſti. Jeſli ieſt Chryſtus on Krol Izraͤelſti / niech tez 
raz sftapi zkrzyza / abyſmy ogladaͤli/ ć vwierzyli mu. Dufai w Bo⸗ 
gu : niechże go teraz wybówiiefli chce : bo mowił / Syn Boży ie 
ſtem. Nagrawali go też y zolnierze / przyſtepuioe / a ocet mu poda⸗ 
waioe / y mowiac: Jeſlis ty ieſt Kroi Sybowſti/ wybaw ſie ſam. A 
toż y zboycy/Etorzy vkrzyzowaͤni byli znim/ vtogóli mu. A iedet 3362 
wiegonych zfoczyńców bluznił go mowiac: Jeſlis ty iefi Chryfius 
wybaw [am śiebie y nas. A odpowiadaioc bzugi / fufat go / moż 
wisc: Ani fie ty Boga boiß / ig w tymże potepieniu iefteś, Ale my 
zaͤiſte fpzówieoliwie : abowiem flugna zapłóte za vczynti bierzemy : 
lecz ten nic ztego nie pczynit. X mowif do Jezufa : Dónie pómietay 
nó mie / goy — * do trolefiwć twego, X rzeki 4 
prawde mowie tobie/Oziśta zemma bedzieg w Rain. 24 fiaty vkrzy⸗ 
36 Jezuſowego / Maika iego/y śloftra mótti iego Eliótya Bleophe / y 
Maͤrya Magdalena. Gdy tedy vyzrzat Iczus mótte / y vczni⸗ 


Rowe. | iacego | ktorego mitowat : Rzekt mótce wofey + Kiewiifto 604 
twoy: 


— — 


ö— J — — — — 








4% 


— ⸗— —— 





ORG K: 


— 








mowiac: Eloij / Eloij / la mazaͤbaͤchtani. Co ſie wy: 





toy: potym rzekt vcznowi , Oto mó twoiń. 24 00 oney goDziz 
py wziaf iavczeń za ſwoie. Abyla mófo nie — godzina. 2100 goż 
katy ßoſtey wd fie ćiemmtości po wßytkiey ziemi / 43 Do Dziewiaż 

dziewiatey godziny / 34wotat —— m wielkim 








tey godziny. 






moy/ |Cywarte 
——— czemuś mie opuści £ A niektorzy 3 tóm fłotacych / Ryfac — 
to / mowili: Dto Heliaßa wzywa. Potym wiedzac Iezus ze ſie iuz 
wyÿßytkie rzeczy wypelnily / aby fie ſpelnilo piſmo / rzekl· Praͤgne. Byt 
Dy ſtaͤtek poſtaͤwiony octu pelny / 4 oni gebke pełno octu / JJopem o⸗ 
blozywßy aͤ wetknawßy naͤ trzeine / podaͤli vſtam iego / y dawali mu 
pić : 4 dꝛudzy mowili / pocztaycie | pótrzaymy ieſli prziydzie Heliaß 
M wybówił. Gdy tedy wzioł Jezus ocet / rzekł : Spełnito fie. Soſt 







Piote ro: 
wo. 


fiowo. 


czus zńfie wolaͤiac głofem wielkim / rzekl: DQ ycze w rece twoie Hog. 
polecam ducha mego: aͤ to wyrzekßy / y nachyliwßy głowy | Duz fow. 
chą wypuścił. 
TC, V fie iuż wiec OCHĆ erzy Owoidti  niZliby był nd iednym zs 
ENY 





wfelta dußo wierna:dze  |wiefony. Nie czytamy Żeby to czynili o⸗ 


| [8 $ ij 0: wpyfita pilnościa omas  |nym Owiemd zboycom : Etorzy dc3 mieli 


| ę 


, 
z v 





3ay/ Eto to ieſt ktory a vmrzeẽ na krzyzu / ale nie byli powinni nóż 
r iatie śić Frzyże fiwoie /idto Zbówiciel nap: Ftos| 
i/ |rego tym znótiem vbdć chcieli 3 wietße⸗ 
go złoczyńce / Że ciezßa mete nab inpelo" 
try musiał podeymowiać, 2lco3 może być 
ſrozßego y fromotnieyfego nad toż © Pó modl⸗⸗ 
nie Jezu Chryſte / idta3 to ieſt miłość / Cie twó 3 w» 
chosć 7 trwółość / Cierpliwość y potord olenim · 
twoid ? Przez wßytke nocy Ośień / nie mia⸗ 
leś Żadnego odpoczyntu / ć otrutni Edto» 
wie dofazowali nad toba wßytkich kun⸗ 


1 9 gey iu3 ciało 


edwie co w 


LTAuFAl y 
żólośc u 
grzedyy. 


Gi 3 oczu odeymuiaty pzzetoż tym| 
óć móiazóczy zdmwiezwiadby niej 
eli mieczã/ ktory ie ma zgldośić, JLecz| | 
U nópemu / nie tylko nie zdErymója 
nã ktorym ma wiśieć : dle mu go 
i Eldoozy Eaża gi nosić ba 





jt óby pótrzac nó| |Edn 
z a niofac cieżariego| [edt otrapione”nier 
_Śby pierwey cierpiał boleści; wiedzac 3 
— 


5; 
* 


178. owcę. > ANNA a 
w Płw ew oj ij osy SGI e ort * 


naͤße / ónli die dar drzewa krz niechay czeka z Cierpliwośćie / ktora i 
ję M nabdśieie funbómentem. Boẽ pꝛaiydaie: · etng. 
yo Ile » „| |panz ó nic nieomiepazy fpelni obficie 
— gy Tw iefcze mamy y wibśiddło wfytto co obiecał. » | 
seat a nie nmtiey zaloſne y bolefne/ $wlaficza Nasladuyʒe / o dußo 2 doc M Vꝛalene 
zetkaͤnie Paͤnny naświetfey mótti iego/| yz naswietßa Panna / Paͤna twego / w tey 


zaloſney drodze: A pomoż mu nosiẽ tego 

Erzyżó przez vżalenie. Zlacz twoie lzy w 

fpotet ze tzami tych nabożnych niewiaſt 

Etoreida płóczac. Paͤtrzay idta była ŻA 

łość mótti iego. Bo ieſli tak byl vtrapio 

ny Pan Jezus / że nań pótrzac Erdióły fie 

fercd onych pań vczćiwych / Etore go mie 

znóły : iãkiez wiec było ferce Paͤnny matki 

tego / ttora go mtowóła miłościa niero 

mowna? Skad obaczyß / iato Pan cze Nauta 

fłuie nd tym śrwiecie y nawietße pzzylaciowcetpliwo 

ły fwoie: ć idto ci Etorzy chca być przyia⸗ 54. 

ciolmi iego / móia Foniecznie chowóć te 

pꝛawã pzęiacielfFie/ to ieſt mdiarożmditej 

Erzyże / doległosci/ boleśći / y vtrapienia 

Cierpieć nócym świecie : ialo ie Gierpidła 

kwa Maͤrya  Apofłolowie / y inni nas 

lizßy przyiaciele iego. 
Ale coz Pan Jezus do płaczacych nie⸗ 

wiaſt mowić raczył? Gorki Jerozolimſtie/ Por. 


na tey dzodze 3 Synem fiwym namilßym. 
Al Etory3 kiedy iezyt wypowiedzieẽ może/ 
idta tdm była 3ółość pand Jezufowó/wie 
dzoc tal vtrapion⸗ matke ſwoie / y przebi⸗ 
ta nã ſereu / onym frogim mieczem boleści 
niewymowney * ponieważ ie pꝛawdzi⸗ 
wie milował/ ideo prdwy ſyn praͤwa mã⸗ 
cke / y takowa mótte> 
© Paͤnno naswietha / idtież taͤm na 
on czas ſerce twoie bylo / widzac niewin⸗ 
nego baranka w posrzod wilkow / w oney 
ſromotney koronie nó glowie / y 3 onym 
cleżarem Erzyżowym na raͤmionaͤch iego / 
3 na twarza tdk odmieniona / zeßpeco⸗ 
na / y ze wfiytfim eialem zemdlonym y v⸗ 
trapionỹ / a nad to wßytko ſtyßac ono wo⸗ 
śnych obwolänit / ze ieſt ſtazany y pꝛowãa⸗ 
dzony na haniebna śmierć trzyżowa? O 
Panno laſti pelna / idk ozes teraz zalo scia 
ly boleścia nópelnionó : inż teraż Dan y 


ſwoio. 


Vialenie. 





Rem; 8. 
J 





Syn twoy nieda fie być 3 toba / y nie zdaß 
fiz być blogoſtãwienßa / ale owßem nami 
zernieyßo y nießczes liwßa miedzy niewiã⸗ 


nie płaczcie nademna. Izali pꝛzeto y my 
meki Panſtiey płatóć nie mamy z iato dzi⸗ 


sia beretycy baia? Lecz niegdni Dan Je — 


platae 


ż 

fiśmi. 4 gośież onetat wielkie obietnice: A 

Luc: 1. Tegbed$iewielki/ y Synem nawyżfego| 
nazwan bebźie / y da mu Dan Bog fłol 
Dawiod Wycd iego / y bedzie krolo wal w 


zus plaͤczu onych niewiafi/ Etory 3 dodꝛe⸗ 
go —* pochodśił 3 pzzyrodzenia: Ale to 

w nich gdniże go płatółysiakobynedznej ⸗ 
go / y 90 wfyctich opufczonego : ninieróe 
tac żeby fie — —— ić z mocy nie 
— So ießcze nie ie 

e on dobꝛowolnie cierpieć raczył zdqźze 

chy zaͤ naße. Nie tak / mowi Pón / płóc. 
cie nademno / ido ſame nad ſoba Ola nie 


r bzzemwie / 
tóE nai 





go pierwey prze 

Bey tu nieżgr 
bryfłufowego /BE 
m / y Panem w 0 

ściele 


fito 














żymóć mogły one rózy Miec; 
wifiego / pazięmniac ie w po.bolcśa 
śr300 fercd emwego 7 Jako twe Panien ſtie h. z 
oczy mogły znosić ono:tat ftogiemiośi, " T* 
Pło; żeś 90 boleści zaraz nie omarła? Ow⸗ 

pei ferce twe tymi gwośdźmi mie mnicy 
było ptzebite / niżlirece ynogi Synó twe 








— 


a ſwe 









eiezar ciäla. A porwawßy Fót druga ret 
iego z chcacia zrownaẽ 3 ona pierwßa res 
£a znó mieyfce gotowane / wyciagnalia 
tót tego/ żetości pierśi Panſtich rosfłabić 
fie muśidłyzy tót fie rofpieły/ ze wedie Pro P/al: 21. 
rokã „mogły być AżdE3 ofobna policzone. 
% wielkie podobieńfiwo / że toż wczynilij 
pezybjdiac nogi : y tóE zofłóło ciało iego 
świete nã Frzyżurofpiete ; A potym z Erzye 
żem pofpołu 3 wielka meta wzgore pode 
nieśione/wiśióło wiecey niżli przez trzy go⸗ 
dziny / az do śmnierci. 






Hehrie rzecz ieſt wpasẽ wo rece Panſtie. Wßãk wi: 

zimy co fie Zydom sfłało. A iefiiz Bogy 

pzzyrodzonym gdłozEom ( to leſt onemu 

Rem: 15.óybzdnemu ludowi fioemu ) nie przepu⸗ 

sẽit : coż mniemaf żetobie przepuści? Je⸗ 

„Pefr: 4.fli fpzówiedliwy ledwie żbdwion bedżie: 
1 603 grzepny A złoślirwy/Eedy fie z0fiónie? 


III. 


Rzy tym opifnie Ewãngeliſtowie y 
drugie trzy znaczne Erzytody / Etore por 
Paͤna  ieficye przed vErzyżowónim ie: 
































448; 


If: 53. 










świeto Wielk onocne / Eiedy było nawiecey 
ludziw mieyfce Jeruzalem. Crzeciezżemu 
odli pićz miófio ochłody gorzki napoy / 3 
mirra y 33ofCiazmiepóny. 






£o drudzy: ólefiedlugo meczyć musial / ni⸗ 
zli omórł. Nad to / pezez on wßyſtek czäs / 3. 
poi cialo nd powietrzu ſtato nó gwos⸗ 
bźiach — — 3 przyrodzenia ſwego/ 
ciagnac ſie naͤ dol / zawße one raͤny ßerße 
czymło / y Żyły tórgóło / tót iz zawße bolu 
przyraſtalo. 2 choć była tófa ond meta / 
żeby y nieme świerzetą mogła wrzufiyć ku 
vzaleniuꝛg wzdy nie pꝛʒyigẽiele pan Chry⸗ 
fiufowitdE okrutni byli / ze y tego ezãſu nóe 
śmiewóli fiezy gydsili niego 7 trzefac gło” Nasmie 
wy ſwoie / ń iakoby pofalaiac świeże rany) wiſta. 
iego: ykrzyz uiac go znowu iezy kami fmwy 
mi. ktorego iuz gwośdśldmi byli do Erzy 


— Bópezybilń.. : 
;k PDielkać do byłd boleśćzy gorzka metć wielk⸗ 
Gnó Jeznforod: dle nie mnieyfaErzytodć ;cywofi 

elzywość temu pszyfłopiłó: Ponieważ pofpoiu 

3 dd no ide metą co yzmnete. 


ot miey> 5. 


| 





504 



















———— 





AE 00m 












|| 
80 ' . 
6.  |ejyhcetrdcono. Sromotne Łowórzył 
7: ——— Fido * Ai ń 
wigilia Wielkonoena / kie jawy k 
8. |eeyluOśtdo miafłć fhoośiły, An wietfi 
zelżywość /byłnóginó zdwiepony : 
co ieft wielta fromota e 
9.  |Btadidśnietó30y — 
ſtiey byłó/ / nawyzßa nieuczeiwosẽ / nawyż: 
ße vboſtwo /y nawyzßa boleść, 
pożyteł AiedndE to wßytko nam 


mettpó|grrg,  Abowwiem Świeta meta tego wiat⸗ 


na Chry⸗ 
ſtuſowey 


|| 


Apse:z2. lekaͤrſt 
po liście fastó 5dbzówie roßech ludsi. 
Ale fpuśćirofiy nieco 00373 Gynd/ poy⸗ 

|P. M6 śrzymy też nad miła móc. 
ye. · ig 


Boleset 


foi moćno to nawyżfe vboſiwo iego d 
pzzetim miłośći roftofycielefnteynwalczy ta 
nawyżfa boleść pana nógego. Rtal mie 


mó bvgnymi / one naświetfa duße Gynd 
tmwego:pelno SIE wßytkich gozztości/£t 

remogabyć nó świecie wymyslone / żem» 
Olono / zetrwożona / ytrapiona + cześcia 
Ola wielEiey czułości ſwych boleści: cześcia 
ola w3alenta Ciebie namilßey mócti fwoiey: 
wiosac Cie być Obecna s A tydy — 
mekach: —— yby y dußa twoia 















III. 
A £.eiuz ſtuchaymy Panſtiego teſta men / Ziedm 
twEtory vczynić raczyłami onym śmier ow nó 
telnym łożu ErzyZowym: ponieważ pofpoe 7” 
licie offateczne flowó przed śmiercia wy 
mowiorte / fa pómieći godne. a zwlaß 
algo /pezyiaciol y prze dnieyßych perſon 
| 










gdyż Dan nóf Jezus Chryſtus / ieſt 
medrfiy ze wfytfich medrcow świóci te 
go/y nawietfy pazylaciel y Oẽiec nap nade 
pyckie oyce Etóry siedm ſtow wymowi 
raczył pazy ffondniu fiwoim: ſtußna zãiſt 
rzecz iejt / aby my Eeorzyfiny fa ducho wui 
fynotwie iego / zówfe one ſtowã nó pãmieẽi 
mieli: y p:źeż wfytet czós zywota naͤßego 
w nich fie ćwoiczyli, Słuchaymyp tedy 3tó9 1. 
ta wielię miłościa pꝛosi Boga Qycd/ 
Frzyżowomiki ſwoie. Z idtaorchota/ 2. 
droba y milos ierdzim pziyntwiefotra one⸗ 
go / ktory go wyżnówał: 3 iaka vczeiwos⸗3. 
cie poleca miło matke vczniowi / ktorego 
vnnlowal⸗z ida goracościay prógnienim 4. 
obazuie / ze pzógnał zbawienia lvosbiego : 3 
tótim Zdłofnym gloſem czyni five MOD, 5. 
twie/ kiadac pzzed oblicznościa Boża ſwo⸗ 
ie vtrapienie, "Jóto doſt onale przywiodi 6. 
borᷣonca Oycowſtie pofłufeńfiwo. A, 
lidto nótomiec poleca ducha fwego Bogu 7. 
©ycu ſwemu : oddamdiac fie wßytel w 
moene rece * * | 
Gbgie iaśnie widzimy / że w tym kaz⸗ 
dym fłowie/ 3dwiera fie ofobliwa mi 
1, 





iatieyEolwiet etoty, Bo w pi m fi 
wie żdleca nam pan Jezus fiwym pzzyfła. 

dem / miłość niepzzytacielons b: W 

wtorym fłotwie / miłośierośie nópizećiw| 2. 
| grzefitym ludzionn VO trzecim: wczćiwość| 3. 
ly fłórdnie o rodśicóch napych: MO czwarte 4. 
tym piógnienie zbówienia wßech ludzi 
















— ——— — 
oſtym cnote poſtußenſtwa⸗ givyrvania 6. 
bo koncd: MO siodmiymiz © tonóle pole! 7 





A leż WĘK "4 







5 —* 
iae9 prawy peſtußny 
| poleć ucha wrece Oycã fwego, | 


z2 




























181. 















czywa / y Eedy past (Ej fiwoie w połue 

Ryś Pnie. Cu naydźiej zywnośćy pośienie żęż 
Dzewó |wytó tego / letdrftwo na wßytkie rdnyy  |fiwego sroietego. Milss eia na wierzchu” 
pywotń |dzoroby ewoie / wleczepie tnóey nievmieie ⸗ i 
oco, (Mośćirdofyć vczynienie 3d grzechy 3d troo⸗ 
/Anówet zwierciadlo w Etorym ogladag ſie nó Erzyżu tót Gierpliwym w tót ciepEich 

- * lmpytkie grzechy p niedoſtaͤtki wole, Abo⸗ ja. i f 

wiem ten bolefity Erzy3 potepia w) yebie selżywościach : tdk pełnym miłośći Fu lie 
| Xnyś nieporzadne checi proftofy twoie. Tanie |ośtom: cit pelnym poftufeńfiwa tu Bo⸗ 
potepie gosẽ oftatnia Panã twego / potepia wßyt |gu Oycu fiwemu. Tu map Cbrześcióri, 
wpyttie kie zbytki ymsrnościtwoie Ta Morondzj  |nte ago fir nduczyczy czym fie ftrofowdć 
jsze07_ |ciernia/ potepić wßytkie pompy / pychy Y 
pzoznościtwoie. Ten gorzki trunek octuy 
Bołci potepia wfyckie obzórfiwaopilftwd 
biesiäͤdy twoie. Te rece Panſtie rościae| 
gnione nã obłapienie niepezyiacioł fiwoich/ 
potepidia gniewy / ſwary / zwaͤdy / y niena⸗ 
wis ei ewoie. Cd modlitwa Etoro Dan Je⸗ 
Bus czyni zã nieprzyiacioly ſwoie / góm y, 

potepia pożaddnie ponyły © ktore ty ma 
Eu nieptzyiacio lom trodim. Ten bok y ſer⸗ 
e otworzone dla wßſtkich / y tych ſamyech 
torzy ie wlocznia przebodli / potepia trodre 
ść ſerca twe / ktore tak mocno leſt zam⸗ 
one na potrzcby braciey y bliżnich two⸗ 
ich. Te oczy płśczliwe zć grzedyy 3d two⸗ 
ie/pótepidia wpeteczność oczu twoich. Te 
p Etore tiE cierpliwie fłuchdły * 

kd dh zelżywośći pok gzuia wielkość niecier 
pliwości twoiey / pzze Etora y namnieyße· 
go ſtowka pzzeciwiiego ścierpieć niedycef. 
Tar iz 00 wierzchu glowy d30o fopy no4 
Żney/ ieft nam Pań Chryfłus nd trzyżu, 
wierciadlem wßelkiey dofiondlości Chrze 
zcijänſtiey/ y znacznym przykladem wßel 
lrzy5 kiey cnoty. BOźiefie iednak oſobliwie swie⸗ 
—A czterzy naslńchetnieyfie cnoty / mie 
los/elerpliwosẽᷣ / poſtußenſtwo / y pokora 

świeta; ktorymi iako czterzemã Rubina⸗ 




















rzad cnót / y rat Pónó Chryſtuſowych: 

że nduczdie pilnyd / popzaronia niedbdę 

ych; lecza niemoenych / ć posilaia mołych, 

y vpadhch nã fercn. | 
(Eytzyżetedy / o miłośćiwy Dycze / 3 Modli⸗ 
wyfofiego niebã / nd oblicze Chryfiue "oe yo 

ſa twoiego / A raͤcz nam być milosciw Ola — 

niego Weyrzy nd te naswietßa ofiare / kto · 

rać ofidruie za nas ten Biſtup nawyzßy: 

dzdpomni wßytkich złośći napych. Tliech 

Dofyć vczyni pized oblicznośćia twoia pos 

fiufeńftwo iego / zd rozliczne niepoſtußen⸗ 

fłwo nape : fezodrobó iego zdłótom(tw 
nófe: pace y Gieffośćiiego 36 roſt oßy nd» 
fe. Tobie ofidruiemy Droga A niewinn 
śmierć tego /34 śmierć / Etorafiny my wßy⸗ 
ſey podiać mieli: y obfite dofyć vczynienie Nam: | 
tego / 3d wßytkie długindfe. A ponieważ 

ty Dycze niebieſti me karzeß Dwdtroć zd 

teden grzech : A m nimeś tuż raczył fFdrdć 

grzechy ndfetnie róczże ich powtore w nas 

Fódrdć wietuiście: dlenam dayłajte / aͤby⸗ 

finy iefimi opłafuiac/ y karzac fami m fos 

bie/pzzez rozmaite Erzyżey vtrapienia tego 

Zywotómogii fie Dofłać po śmierći Do mores 

cznego Erolefhwd twoiego. Amen. Oycze 

nap, 3dzowóś Maͤrya. 1. 


) VII 
|. £uódpo ómieyći/ bol włocznię przebity / y pogrzeb. 


O4hch ( Oco zaſtond Bościelna rozdarla ſie 
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Rotmiftcz 
co fie Dzia” 












182. "BYWA : 
| |fof[ zró wolaiac vmart | chwalił Boga mowiac : Saprawić złoż 
wiet ten ſprawiedliwy byt Synem Bożym ; 4 ct trorzy 3 sim byli 
ſtrzegacy Jezufa / goy —— — 2” tzeczy ftore ſie 
 oziaty/bali fie bórzo mowiac : Sdpżawoe to był Syn Boży : y wfiyź 
tka rzeßa krora byla przyßla dziw uioc fie temu | widzac co ſie dzialo / 
Biatyw | bijac pier si fwoie wracali fie. Abylo tóm wiele niewiaſt 3 ośletć / 
osiwo . Feote byty nasladowaly Jezyfa 3 Gólilcicy / flużóc mu : micozy Ftoż | 
tymi byla Marya Magdalena y Marya Jatoba mnieygego/ y móż | 
tka Jozepha / y matka J— Salome / ywiele in⸗ 
Byd / ktore z nim poſpolu weßly byly do Jerusólem, A fiali wfiyfey 
znóiomi iego z Ośletó/y niewiófty/ to widzac· Tedy Sydowiej i$ b 
Pietet / aby nie zoſtaͤly ciala nó frzyżu na Sobote ( óbowiemb ś 
wielki on Ozień fobotny ) pżośili Pilata by polamano ich kosci y 
tamónie zlozono. Pꝛrzyßli tedy zolnierze / y polamali golenie piecwfego/ y | 
drugiego / ktory byf vkrzy ʒo wan znim: 400 Xzuſa gdy przyßit / wyż | 
rzawßy go iuz vmarlego / nie zlamali goleni iego | śle leben zolne⸗ 
Boso, | 630% wfocznia bok iego otworzył / a natychmiaſt wyßla krews y moż | 
"w. | 04. Attory wioział / wydal świśdectwo / y prawdʒiwe ieſt świóć | 
dectwo iego : yon wie/ że pzarode powiddą : byście ywywierzyli, | © 
zada. Abowiem fie to oſtalo / by fie piſmo fpelnito : ości nie zamiećić 3) 
uebuz., hiego. X zófie Ozugie pifino mowi : Oglooślo Etorego pszefoli. A 
| potym gdy tuż był wieczót / iż byt Piątek / troty ieſt pzed Sobotó/ | 
loiente Oto maż imieniem Jozeph / Eroty byt ślądhetriy Dziestatnik / nież — 
nar bry y ſprawiedliwy: (ten byt nie pizyswolif radzie yſprs wom ich 1 
ż Arymaͤthiey miśftćZybowiriego frory też oczefawał Broleftwa | - | 
| Bożego |y bytoczniem Jezufowym / śle tólemnym / Ola boiśzni Zyż 
Dow. Teu śrniele woedf do Pilatć / ypzośit a diol ciało Jezuſo⸗ 
we. A —* oziwował fie iefliby iuz vmart A wyrozumiawfy od A 
sad | Rotrhiftrzć że tuż vmótt : daͤrowal cióto Jozephbowi: Przygeołtee | |; 
ue, | By y wzial ciało y kupiwßy paześcieródto/4 zdiowgy cińto/zsawina: 
w paześcieraolo czyſte / y położył ie w grobie fwym nowym / ftory 
byt wyłował w opoce / w ttotym ießcze żaden nie był położony. 
Pazyfieoł też y Nykodem ktory był przyßedt do Jeuf W noey pzzedz 
tym) przynoßac zmieóniemitty y ślots okolo ffo funtow. a: 
tedy cióto Jezufowe/y żwiażćli ie pzześcietódły/3 móściómi / iót 


oł $ 
ogrie. | obyczay Żydom pogtzebowóć, A był nó tym micyfcu gozie , J 
Świ | FERYŻ0WAN ogrod / 4 w ogrodzie grob nowy w łtorymżadeniecze | | 
mie byt położony. Tómteoy / Olą —35— dowſtiey 


grob / polozyli Jezufa : X pzzywalili kamien wielti oo Orzwigtoboż | - H 
wych / y ooegli. Abyla taͤm Maͤrya Maͤgdalena /y Oruga Eliórya 35. sap 
siedzace pazeciw gróbowi / y pótezyły tedy go kladziono / yiólo pofoz | 1 
żono ciało tego. 2 wtociwwfiy fi zgotówóły oleyki y móści/lecz rż * 

Sobote odpoczywóły wedlug prʒykaʒania A Szugiego dnia ttor 
ieft po Piatu / zepli fi Arcytóptani y Dbńtysuowie do Piłat || 
mowiąc: Póniej wſpomnieliſiny iż on zwoódziciel mowit/goy ieß Świ: 


"" 


Z 







— 












oczẽi⸗ 


J 


k/ 
adi: . 

















ZA — ddopdińfkiep, 183: 
| byf żyw : po trzech Onióch pow(tóne. Atat aż ſtrzedz grobu aż DO (Straż » 


| omiń eczeciego : dby ſuadz nie p:zyBli vczniowieiego/ y vEródli go/ 6 |" 
tzekli ludziom / że wſtal znattwyd : 4 bylby ofłótni blad gorßy niz 

śli piecwgy. Rʒzekl im Piłat : Dto mącie ſtraz | idzeieß / 4 ſtrzezeie 
abko vmiecie. A oni odßedßy / obwaͤrowali grob/zópieczetowawfy 

R kaͤmien / y ftraże opótrzywfy. | 





© tak tozliznych| |śmierii Pana Chryfiufowey z mieli by 
© mstach y zelżywościch| wzrußeni do potuty: 4 Eómienne ſercä 
OG Etore Pan Jezus Ola nas|  sdemórośidlych ludzi / zmiekczone Erwia 
eßnych lubśi cierpial / Panã Chryfiufowarmiśly fie Frdióć nótóe 
a30o śmierći opifuia £e|  |wielfa miłość Boza p:zećirofo nam. | 
RÓJ wóngcliftowie chwałe y| Deba tedy twdrdfe fercd nófie nad SruchA 
wmielbienie iego przez rozliczne cuda / kto⸗ wyßytbkie opoki / ieflizemóiac przed oczyma 
| fie sfióły p:zy śmierci iego. Pónó A Sbdwicieli nófiego na Erzyżu nota 


. pacego / aͤni fis pazeftrófa 00 bordzmi: dni 

pwató A Bowiem naprzod / poki iefczeżywbyłj ſie v3ala Pana fwego: dni fie ſtrußa od 
Ip: Chry: YB nó Krzyżu z zdćmiło ſie ſtonce o połue|  |Bółości 3d grzechy zã ſwoie: dni ſie zmiek⸗ 
iuboś wyiu / przez cółe trzy godziny po wpytkiey 


cza 00 milości tat wielkiego milosnika y 
* ———— kremu nie w nowiu⸗ dle w pelniey| dobrodzieiã ſwego. Piatyznak / nawiatßy Hrodon 
uerct nie. 

















































nd naßego / Etorego Bydśr vznäẽ mechẽie⸗ 
"lf:y na znód slepoty Zy dowſtier / ktora mi 

Roses li bye od Boga ſtarani. Drugie cudo oſtä⸗ 
Eagſo lo fieiuż po śmierci iego / że ſie rozdärlã w 
wt poły zafłonó Rościelna 00 wierzchu dź DO 







chäch / powfłóia: y oni ludzie smieci Etos, 
rzy bylim wiezieniu piekielnym / wolności, 
doſtaia:y nawet wpyfcy fiwieci powfłarofiy 
3 grobow / beda Żyli wieczniezPanem ſwo 
jim. Jdtoż y ci/ Ftorzy nd on czäs z Chry⸗ 
|fiufem porofiali/ wielkie podobienſtwo / ze 
miecey nie vmórli/ dle 3 Panem Chryſtu 
ſem / y z Gidłem y 3 dußa wſtapili do niebd. 
O Dayże to y nam milos eiwy Pdnie/ a Modlu⸗ 
| by y metd y ſmierẽ / zmartwychrofiój 504. 

nie twoie / by lo ym nas tótież ſtuteczne: ã 





















Nie tylko nieme fiworzenie ptzez onej Swiad⸗ 


igury y talemnice zatonu ſtarego | 
m nieznaiome / midły być odbryte p) | 5% cuba Etorefiny wyliczylddły Śmiódececinć Ś 
nezże iuż od Chryfła Pana fawy:|  |ewo chwale P. Chryfłufowey : dle y w to” cy jaaa 
CTrzeei znał był” że ſie zienng ¶ zumnym fiworzeniuto ieſt w ludu tóe Po ufowcy 
* Czwarty, ze ſie opoti padały zi%)  |góńftim z ido y Zydowſtim/ po ſie od lust 
nie mogac ścierpieć y znosie zlosei delaie / pokaʒuiac moc omier ei Pana 
iey zy Erzywoy Pdnó ftworzyciekń wey, Abowiem śiemfcy ludzie po: 
"wnetże nófłóć Sbney ierua Asy i śłe poczeły fie 


5śmierć pana Cbryfiue  Prdińć. żeli po» 










pij $iemfcy luośież o powidddnia ; 


M 


PORĘ AF 





184. 
ftoepzd róyznónie piftoey wióry cb | 

totmifta odnd, Bo naprzod on Botnuſttz ogó, 

oganin· nin /widzac One cuda/ 613 Pan Jezus / za⸗ 
woławfy wielkim głofem / wmórt/ dat 
chwale panu Bogu / wyznówdiać praw⸗ 
de zy mowiac: Zaprawde ter człowiek 
ſpräwiedliwy był Synem Bożym. Tdtz 

„ly Żołnierze ie Etorzy 3 nim ſirzegli eial⸗ 

zydit. |pdńftiego. Tdtże y wpytEd ona rzepa Bye 
dow / Etóra pzzy tym była / widzac co fiej 
dzialo / wracdli fie do domu / bijac ſie w 
pierśi fwoie: nażnót żałości 3d grzech pos 
pełniony ; cześćia 3 prawdsiwey połuty: 
cześcia dla boidźni cießkiego ſtaraãnia / kto⸗ 
re nó niezóten grzech vpóść midło.. 

Naͤd to iefcze/ trzy rzeczy Ewaͤngeli⸗ 
ſtowie świeci opiſuia / Etore fie sfidły po, 
ómierći iego / tu wietßey czći y flamie 

Bota oj Paͤna Chtyſtuſowey / 3właficza botu o⸗ 
a |emworzenie/ 3d ſtaranim Bydow : pocje 
Giwy pogrzeb: y pilne grobu opdtrzenie. 
Bo cofie tknie boku otworzenia, naprzod 
niedopuścił pan Bog óby goleni iego 
mióły być połamane / iako innydh łotrow/ 
zeby fie ono pifino o Wielkonoenym ba⸗ 
radntu (pełniło: Kości nie złamiecie z nie” 
go. Skad też widziemy / ʒe Dan Chryfius/ 


był on piawośiwy Gdrdnet(pizeż zakonne⸗ 


Fxodziz. go GdrdnEd figurowóny) ktory nośl y glã⸗ 
Sum : 7. V$i grzechy wpego świata. Deugie / bok ies 
san: 1. (g9 włocznia ieſt otwórżory/dby fie ſpelni⸗ 
Zach: 12. 19 ond pifimo drugie: Dgladaia tego Etos 
Voda y rego pꝛzekloli. Trzeẽie i ielkie dno cu⸗ 
rew 360 do /że3 ciala vmarlego wyplynela krery 
sw wodó: tdk 13 woda ode krwie znacznie od⸗ 

" |ośielond mogła być różeznadna. CIA źnót y 
| zawdśiwef człowieczeńfiwa PandChrys 
fiufowógoóto Jan świety mowi: Że trzy 











„loan: 5. 


wße bywalo grzechow Oczyścienie:ńbyfimy 
— że pode bin w —* 
nie duß pomaga rew Pana Jezuſowã / od 
Etorey Ktzeſi ma ſtuter y moc fiwoie. KAD 
to / wypłynieniem wody y Erwie 3 botu 
póńftiego / żnócza fie nam Owó nap: 
. dnieyfe Kościelne Sdtramenty : Etóre 


'śmiezći późnd€ Bryfłufowoey móia y poczo” 


zaj o ReMIE Glez toiefi Arzefirttow 
y wßytke moc fm i fiotu 




















tym fie odradzamy : y Satra j 
Poego ora wychówni.y posilã 
ywamy na żywot wieczny. TAE iz iako z 
IbóEu Adamã ſpiacego / wczynionó ieſt 04Gene: 2. 
blubićnicó iecggo (Ema : £AE też 3 boku wto 
rego Adamã [piacego na krzyzu / wczyni 
mó ieſt Certiew/oblubieńicaiego. 
III. "A 
Ogrzeb lepaͤk Panſti był bórzo pocʒ 
Giwy : dby fie (pełniło ono Pzoroctie PEAR. 
flowo : Bedzie grob iego — B 
d 








ło pdńikie: y fimi ie z Ersyża ſtlädais / kto 
regoby fieinni ludzie nie dotkneli byli / m 
iaẽ gi zã przeklectworaã nic ſie nie boia / 5 
by fe nie pomózdli dotykanim ciala vmóre 
łego / żeby nie mogli pożywóć baranka 
Mieltonocnego : Nowßem ſtad czekaio 
wietßego poswiecenia. A 4 
. Aobdcziż pan Chryfiusy po śmier© 
ci chciał ofazóć offdteczne —* fiwosoftArnie | 
ie. 20 yw cudzym grobie położonyzycnek. Cos") 
dzymi mdścińmi pomóżdny/ y CUOZYMI,, rip: 6, 
—— chciał być vwiniony: aby fi 
ady vbodzy Cieyliy wßyſcy fiewczyli nie 
kochãẽ fiew hieniadzach / dni vfóćbogdc 
twom świńtó tego. Bo nic3 foba 3 świć. 
td nie pónieśiem / idkofimy też nic 3 [ob 
hie wnieśli, i z M 
Tótże ymy / bꝛacia namilfy/ dhcemyli 
godnie czcić cidło Pónd nópego Jezuſa⸗ 
ktore 3 ſtolu iego pzziymuiemy Żywe $ pra · ¶ Mopa⸗ 
wdzire / ze krwia yz hoſtwem ĩego zlaczo⸗ a Chey 
ne/ na paͤmiatke gorzkiey śmie! * tes ſtuſowe. 
dy ie ód mamy twirtać wc pꝛze⸗ 1 
ścieródło/ to iefi ogórnać yobłópiciepióg 2, | 
ſta y ßezera widra / y czyfłym fumnienim : 
p ndmózdć móściómi drogimi ſtruchy 
okuty pꝛawdziweyz pzzepłych grzechów) | — 
tora ieſt przed Panem BOgiem OfidrójP/al: 5 
baͤrzo wośieczney woniey: Ć fmwóia gorz 3: 
koscis powściaga y trawi wpyttie ſmrod j 
y sgniłości grzechów. potym mu 
miafło grobu nógótówać ferce odnow 
ne / pzzeż napzńts żywota: y ferce3 opo 
wyko. "| 








Jako m 
my pztyr 


mowóć 


































i toy£onane pzzeż mocność y fłałość pzzed. 
5. ſiewsiecia nowego polepfenia. 2 pzzyi 
loan: 6, wßy tw niecialo Chryſtuſowe / mamy ten 
grob fercd nópego pzzywdlić Pdmieniem 
wielkim: aby oprocz Chryfłufa nic infego 
w mim nie mießkalo / dni fierokrdść mogło 

do ſerca napego : śle aby on fam miefit 

w nas / A mym nim / 63 do Onió trzeciego 

pꝛzyßlego 3martwychwfidnia Ciał nópych 

do żywota wiecznego. 

Grobów Hoͤoſtatek Zydzi / nie mogac ſie ießcz 

opatrze⸗ vſpokoiẽ z smiercia y pogrzebem Panſtim 
nie. 






Rem: s· go. Gdyż ieſt naͤpiſano: Ż 


nim poſpolu Erolować, RXprzez rozliczn 


PAG 24 | siegifości mamy wóniść do kioleſtva niebie 





2. 





3. |pdmietaymy Etemu nó wieltość milosier⸗ 





wlaſno Erwia fmwoia / y wßytkie zaſtug 

ſwe ddrowóć nam raczył / yobogócił na 

4 |wfiemi ftdrby ſwoiemi. Pómietzymyy nól 
gfa: , J niewymowna miłość Bogã Oycã / ktory 
een niewośieczny swiat tak bórzo vmio⸗ 
val / ze dla niego wydał nó tótie meki Sy⸗ 
—* ſwego iedynego. Tótże y nó rowna 

niilość Panã naßego / ktory fie famzć nas 
dobꝛrowolnie ofiärowãẽ raczył / przez Du⸗ 

cha świstego. A nópotym ze wßytkiego 


l 5 


Od Panſtiey. 


ZAMKN 





185: 
250 pzawoślwieiefi napifano: J33łośliwi 1/4: 57 
ludzie nigdy potolu niemóia : nie przepu⸗ 
jśćili dni Sobocie / dni świetu Wieltono: 
cnemu / dle gli do Piłató/ pzofiac dby był 
zaͤpieczetowan y firaża opatrzon grob ies 
go: dby ſnadz niezmartwychwfłał. Gośie 
| Bog Ośiwnym fpofobem v3ył ich pro⸗ 
pzace/ na wietfia chwale Dóna C bry: 
ufowe/ ć nd wietße ich pobdńbienie: dby 
ma zmartwychwfidnia Pana Chryfłue 
ſowego / Etora oni zatlumić chcieli / tym 
wiecey rozgloßona y vtwierdzona byłd. 


IENIE 


fercd miłnymy Dana Bogó fiworzycield y 
odEupicieli ndpego: tory nas opzzedźl 

tót wielka miłościa. Pdmietaymynadto/| 5. 
nóte żywe pzzykłddy wfeldtich cnot pand cdr: 12 
Chryfiufowych / dbyfiny ie 3drofie przed o⸗ 1007: '4 
czymã mieli, Tu fobiewzorki wybieraymy 
kofelótiey powinności Chrześcijdńfkiey / 

idac taż iſta dzoga / Etora Pan Chryſtus Pe 2 
chodśił / Etory ieſt Ozogó nópa. Goyżonm 7" 3 
Ola tego 3d nas Cierpieć raczył” pezyblad SEZ: 
nam zofławuiaczdbyfimy naslddomóli tro⸗ 

pom iego. Tu fie vczmy pidwey połory p 
cichości miłości, pofłupeńfitwa / ßczo dro⸗ 

by; cierpliwosci modliterw poſtow / trzez⸗ 
|wośćiypowściagliwościzópizenia ſamych 
śiebiezy vmartwienia wfyttich członkow 
smyfłowy zadz näßych cielefnych : chcemy 
li być zywemi członEdmi glowy nógey.Lió, 6: 
ofłatet / tu fie 3oumiewaymy nó Ośitone 
mabdzęść Bofła : ióto ta iedna fpzówa 
nófiego odEupienia/pofpolu połazały ſro⸗ 
gość fpzawiedliwości ſwey napzzećiw grze 
chowi/y wieltość miłośierośia ſwego prze⸗ 
ciw czlowiek owi:y bóyność ßezodrobliwo⸗ 
ści ſwoiey w obfitym odkupieniu / y lekär⸗ 
ſtwã dofłóteczne Eu wleczeniu wßytkich 
grzechow nópych: y poteżne órzodki u 
wzbudzeniu w nas boiazni / nadślele/ y mie 

osci Boey /y Eu poćiefie we wßelakich tro: 
ſtach y fraſunkach napych. 

Ą Tar hwalimy Ciebie dnie Jezu Chry Modli⸗ 

ficzzbówicielu miły/y zerofiyttiego fer) "96 

cd Ośiekwiemy tobie / iżeś pzzeż krzyz twoy 
świety świńt odEupić raczył. Niechay bez 
bśie blogofłdwiona ond miłość ewoid/ 3 
ktoreyies tAE cießkie meki y tdk bdniebna 
śmierć 36 nas podiać raczył. Niechay blo⸗ 
goſtaͤwione bed$ie miłośierOśie twoie / 3 
ttoregoś przyial nó ſie wßytkie dlugi / grze” 
chy / y mizeryc naße iechay bedśie bio⸗ 
7 gofłówiona 








mowne dobrodzieyſtwa zawße wdzieczni 
byli: a ciebie tak wielkiego milos nikã ſwe. 
o / wzaiem miłowali nade wßytkie rzeczy: 
y aͤbyſmy na potym wßytkie grzechy w 
nienawiści mieli/ y bzzydślli fie imi nade 


BA ogień Wielkonocnn Ewe) 
"apatia ia 





| Wielkonocney. 
| On czas: Marya Magdalena/ p 
Marya Jakubowa / y Salome nakupily maͤ⸗ 
sci; aby przyßedßy/ namazaly Jezufó. A bar⸗ 
zo rano / pierwßego (dnia) z ßabaͤtow / przyßly 


do grobu: 











WyJeto Dʒisieyße 
chwalebne y wefołe / tak 
dalece pzzychodźi y prze⸗ 
wy3 fia wßytkie inne swie⸗ 
A ta / idto fłońce gwiazdy. 
x Abowiem pioznoby ſie 

I pan Chryfłus ndroośił : pꝛoznoby fie 






— —— 
RSE 

SZYN 
NE 


de 






I dal obzzezdczotrzciczy Eusić na puficzy: 
Bo był pościł, vczyłzy przepowiddał| 
—5 — ſwoie: y orhßein proznoby był 
cierpiał / vmeczon / y omórł : 4 był 
net potym nie zmartwychwſtal. Bo ktoz 

y był vmwierzył / Że nas ten 00 śmierci 
ybdmił / Etory fam ob śmierci był poie 
n: Btoby wierzył Żeby nas tern miał 
yrmóć 3 piekła, ktory fam 3 piekła nie wyć 
edf: toby wierzył” i3 ten ma ożywić cda 
|. lló nópe: góyby fie iego fdmego cidło w 
Pfal:15.pzóch było roſypalor Ale teraz wiedzac pe⸗ 
Pbilip:z.|pornie / 13 dupa iego niezofidła w piekle /y 
cidło iego nie znało ftażenia: wierzymy 
też pewnie/że nas takież 00 grzechow / od 
śmierci / y 00 piekla wybówił/ y naprawi 


| 













Zenia / wietße teraz ma być 3 Zmartwych⸗ 
Mia iego. Abowiem tóm fie narodśi 
ofłwie /y w nedzy: dle terdz odrodsil 

w chwale, Tóm w ciele Cierpieniu podź 
jm: dle tu iuz w Ciele vwielbionym. 

Am fie narodźi, óby wßytkie mei yzelży:j 


fl wiclfie było wefele 3 Panſkiego tedy 





mieozy ſoba: Ktoz nam oowóli Kamień ode 
orzwi grobowych ; A poyrzawfiy obaczyły 
| odwślony kaͤmien. Abowiem byf barzo wielz 
Hi. 24 wßedßy wgrob /vyrzóly mlodzienca siedzacego po praͤwey 
fironiejvbzónego w Bóte biafa : y 3doumióty fie. A on im czett : Nie 
lekaycie fie. Jezuſa gutacie Naͤzaͤrenſtiego / vkrzyzowanego: wſtalei 
zmartwych / nie mój gotu : oto mieyſce gdzie go było położono. Ale 
idzeie / powiedzcie vczniom iego / y Diottowi: 13 was vpzzedza Do 
Gólileicy. Cóm go ogladacie : italo wam powiedzial. | 


187. 
Matt:1£ 
Luc: 24 
loan:20 


gdy tuż weßlo fłońce. X mowiły 


Matt:26 
Luc: 24 
loan: 20 





MaAtt:26 
| 
Marcua 


nie cieleſnym weſelem: nie prze to Że ſie poſt 
dokonal / ze ſie mieſo Do nas nówrociło : A⸗ 
le pzzeto / że pan Chryſtus grzechy naͤße 

gladzil śmierć vimorzył/czdrta zwycieżył/ 
pieklo zburzył : y przywróci nam dobić v⸗ 
träcone / grzechom odpußczenie / vſprawie⸗ 
dliwienie / Cidłd zmartwychwfłanie/ y zy⸗ 
wot on wieczny, Aleiuż pzzyfłapmy do E 
waͤngeliey s. a obaczmy naprzod / komu na⸗ 
pierwey P. Chryſtus obiaͤwiẽ raczył zmar⸗ 
twychwſtanie ſwoie: A potym co 3ć pożya, 
tki nam pzzyniofło pónfFie zmartwycha 
wſtaͤnie: y iako 3 panem martwych pow⸗ 
fióć mamy. 

1 

















ści cierpiał: dle tu zmartwychwftał / de, |yiefcze ód to / 3 maietnos ei ſwoich ſtuzy⸗ 
„ |bybył pówyżgónyhwalon 00 wfieg ſtwo łymy y dodawały miu potrzeb / y vczniom 
12.tzenia,  Abowiem daną mu ieſt wpyttaj  iego.Przy śmietći zafie iego, wielta miłość 
*24 mioc na niebiey nd siemi. Atak róduymy| fiwoiero tym o Ze gdy oczniowie i 
> fiey wwefelniy fie wpyfey: dleduchownyma go puścili” a 
Er" dd Ecorzyfie 


e 


88. BozdnieTiicoziele 





fedrzy fie go y zApzżelizgdy go naoſtatet id 
£ółotra nad łotry potepiono y vltzy zow 
no: one go pzzedfienie tylEo nie odfłapiły/ 
dle y pzomddźlły z y pod Erzyżem 4: „aka 
mótta iego /y 3 Janem 4300 Eońca trwaã⸗ 
ły. Fidfoniecy po śmierćt go miłować ni 
loan: 19.|pzzeftóy : gdy mu oto ofiótnia poſtuge my: 
Matr:27.|rga0$ić/ y Cidło iego świete móściami Eos 
Luc: zz.|ftownymi pomózać ośiłowdły : A nic fia 
nie odſträßyly / dni boidźnie Fsiażat y pize» 
łożonych ſwych / ani żołnierzom zbroynych / 
dni grobem pilnie opatrzonym / y pieczeto 
wänem / aͤni fimieńtem wielkim / dni noś 
cnyimi €iemnościdmi / dni praea / y natld» 
dem nd one dꝛogie masci. ad. 
Miluia⸗ A choć dobrze wiedśidły y wid zialy / ze 
zemu niejfuż €idło iego swiete było od ludzi śroie 
ie iejt_ tych / od Jozepba3 Arymótyey/y 00 Nyko⸗ 
*uonego demã pomazane / gdy ie pogrzebowali: ros 
fidtże nie madiac dofyć na tym chciały też y 
one rndmazóć ciało iego świete. Abowiem 
miłuiacemu 3da fie iak oby nic nie vezynio⸗ 
no/ szego on ſam nie vczyni temu kogo mi⸗ 
łuie. Żl patrz tóFo miluiacemu nic nieiefł 
trudnó. Nie myśle ni o czym / tedno 0 Póź 
nie ftorego miluia: niedbaia nic na za⸗ 
dne niebieśpieczeńftwd / dni na Eofty/ dni 
nd prace / dbyiedno miłemu pofłużyć mos 
w Gym gły. Nie wſpominaia £dmienid wielkiego/ 
Mamy 33 kiedy iuż były blizu grobu / tam dopiero 
e mowia: Rtoz nam tómień odwaͤll ode 
dewi grobowych; Przetoz też óby ſie ich 
lapowac miłosci dofyć sfidło / vläcnil im Pan Bog 
onetrudnośći. Bo y käͤmien oowdlonteft 
przez Anpołd / aͤby beż pzzetdzy do grobu 
wniść mogły: y fam Anyol vtazał fie im 
w grobie” dby ić pociefiył. 

Vezmeß fie tu  namileyfiy bräcia „idto 
fiale y fidtecznie Chryſtã pand putać p mie 
łowóć miamy ; dnic fie nie odtrącóć zadny⸗ 
mi trudnościami / iletroć mamy pogode 
Do vezynku dobrego / chociazby fie też laki 
wielki kamien zdal leżeć nã drodze / Fiedy 
pdna JEzufa pomózowóć mamy. Bo 
bzis y zdnige miożem go ponidzówdć w 
tatt:25. gzłortEdch iego.Cotolwiet/pzówińitdnemu 
3 tych nammeyßych moich vczynićiem 
ście vczyymli.  przetoż nie letayfie żad 
chokẽi ſie zda ze kamien nd Orodze, Widen 
czlowiekã — —— 
pꝛawie pomocy twey potrzebi ch⸗ 
cef go opótrzyć wßemi po mi/ iedno 
iz ſie boiß / by ſnadz y tobie famemm nie do⸗ 


dło, Oto kamien na drodze. Ale ſie nie 














































ryć obiecnie ffofroć wiecey 3d ama ' 
ty opusciß dla niego. Widziß człowieka 
nierinnie vkrzywdzonego y vtrapionego/ 
ycheeß go obzomić ; iedno 13 ſie boiß / aäbys 
nie wzbudśił ndpzzećiw fobie adwerfarz 
iego. Oto kamien nó drodze: Alenicfi 
nie boy.Dczyń iedno co miłość Boga y bli. 
śniego 00 ciebierwyciaga: d Dan Wogco 
ſpradi / Żeć nie tylko Żaden zd złe mieć nie 
bedzie / aley fam on aͤdwerſarz Etoregoś fi 
lekal / bedzie musiał chwalić cnote y pobo⸗ 
znosẽ twoie. Chciałbyś ob YWielkieynocy 
nowy żywotzóczać / czefło fie fpomwidddc/| 
ezeſto naświetfy Sakrament pzziymowóć: 
óbyś y fumnienie twe czyfłe 00 grzechu zã⸗ 
chował 7 yzmiacniał fie tym chlebem zywo⸗ 
ta wiecznego pzzecitw twpelótim pokuſam: 
Jedno 13 fie botfizóby 3 Ciebie ludzie nie ßy⸗ 
d zili/ aby cie naboznikiem / Papifta Jezui 
ta / Mnichem / lizyobrazkiem / y podobnymi 
tytulami nie nazywali. Oto kamien: Do 
swiadcza cie pan Bog ido y Piotra / ieſſi Mart: 5. 
fie gozapzzyf. Ale nic fie nie boy. Obzocić| 

to pan Bog inóczey / nizli fie fpod$iewap. 
Abomiem twym dobiym pzzyEłddem p 
budzeni Dzudzy / beda fit też cześciej ſpo⸗ 
wiadee / y do fłołu Panſtieg pzzyfiepować, 
Chẽialbys ty nedzny heretyku / naͤwroẽeiẽ ſie 
bo iednego swiete go Kosciolaã powfechnie, 
go / widzac ze iedno w tym ſaͤmym ieſt zgo⸗ 
dd y prawdäã nie w tych roznych ſektach 
Jedno 13 fie wftydśif / dby Cie niemiano 3d 
nieftatecznego / abói3 fie boiß rodzicow⸗ 
pónow. dbo yinfych — —— ſwo 
ich. Otd kamien: Ale niech Gieto nić ni 





















luośt zd nizli w Ożień ſadny przed Bogiem Luc : 9. 
nym Scymiewfiego świótd. 
wfłsośipóna Chryfinfa y ościoła iego 
tego fie też bedźie wſtedzil Dan Chryſtus. 
Cbciałbyś ty Katholiku / ie mieć 3 hetety 
£i [połeczniości zadney / zwłafiezą w rze” 
lczdch otoło wióry y spodłocę gdyż 










| — 


keyfirzega ch przrwro luośi. Wßa 
ze gdy CH pwsańktodiyo Abo nd * 
winy / abo nó pogrzeby ſwoie: nie vmieß fi 2* 


— 






wie prawicy / znaczy fpzdwiedliwość / y chwa⸗ 
łemteśmiertelna / Etorey inż Doffopif Dan 
Chryſtus / y móia znim Bofiapić wfiyfcy 

bierni iego. A młodość Anyelſta / zu 













3. 
wielbienie ciał Pana Chryfłufowego p 
ciał nópych po zmartwychwſtaͤniu⸗ y zy⸗ 
iwót wieczny. © czym wßytkim nramry ii 
fne ć idwne świddectwć pifini świetego. 
© swyćieftwie Pana Cbryfiufowym, 
1 — 3 aged —* — — Ś. 
nówoi : 8 zmazal on cyro⸗ 
gró — 
Diał gi3 posrzod go do Frzy: 





Wiell onocne 









CistA | wie zmartwychwſtanie / odnowienie / y v⸗ 





3ó: y 3łupiwpy Łóieftwa y mocarſtwã ⸗ 
wiodl ie iako 3wycieżcą śmiele ã iównie, 
tryumpbuiac 3 nich fimym fobier X 30: 
fie : Ppożórta ieſt śmierć w zwycieſtwie. 
edy T / o smierci / zmyćiefiwo twoie 7 1Cor:13 
Bedy ieſt / o śmierci / zadlo twoie? 4 zadlo 
smierẽt ieſt / grzech : i moc grzechu, zakon 

Lecz Ppanu Bogu Hmal / Etory nam dał, 
zwwyCiefiroo / pzzez Panä nófego  Jesufa, 
Cbryfłufó. Toz był przez Prorofa dawno) 
pezepowiedśiał : Bede id smiercia twa / © Oſea 13 
|somierći : dty piekło / wiedz ze bede vkaße⸗ 

nim twoim. Abowiem Pan Chryfłus ś 
mierćia five vmorzył śmierć / y wfłapie 

nim ſwym do pietld wielka ßtuke pietló 
zburzył yzepfował: to ieſt / odchlanie onej 
mpyctie / w Etorych byli oycowie oni swie⸗ 
€i/ czefdiac nó pzzygcie pana €bryfiufow 
we. Tótżeo napzawieniu Zywota wieczne⸗ 
go przez zmartwydhwfłónie Panſtie / moż 
wi Pawel święty: Is Dan Bog bogdty Epbef:1 
w milosierdziu / Ola zbytniey miłosci fiwcy/ 
tora nas vmilowal / ozywil naspofpołu, 
Cbtyfłusie/ y wftrześił nas 3 nim [pos 
lem / y dal nam 3 nim fpołem siedzieẽ o mie: 


| 















go ćiółó fwego: R fam Pan Chryfłus e 


5 tych y tym podobnych mieyfc "A * 









zywotowi / iefliże to czynić bedziemy co 
nam Pan roſt azal / A co miżey pzzypominie. 
A Etoraż wietfa pociechó być może 
ywa —A—— być —— 
od grzechu / od śmierci czdrtd/y od pie⸗ 
wyzwolonym  Etora ródość, 
© oby: 


190, Kazaͤnie na Poniedʒial 

idto być iuż pewnym o grzechów oSpw |dbyfmy ras 3 grzechów ptamwośiwie póz 

ßezeniu /z Bogiem ————— wſtawßy/ wiecey w nie nie wpadali/ t 
dliwieniu / eiala zmartwychwfłóniwy o zy⸗  |ldto PChryſtus ra; powſtawßy 00 vmó 

wocie wiecznym: Przetoz ſtußnie Kosciol łych / inż wiecey nie vmiera / y śmierć m 
weſeli ſie 3 Panſtiego zmartwyhwfłónia.| iecey pónoróć nie bedzie. Nie tdt iako 

r 2 50% 73 Gi niefcześliwi/Et$rzy ſtoro poWielkieyn 

II I. ipr:. cy zaſie wnet do pierwpych A czaſem y Cie 

JARO” Le iefli dhcemy być wczefinitamitych| ßych y gorfych fie złości nówracdia. ŻAfi 
Pónem „ |wobzarfiwóchw pijanſtwach / cielefito 


— 





Alemymamileyfiy moi / odwazmy 
ſobie / raͤczey wßyſtkie ßkody podiaẽ / rä 
ſtokroẽ vmrzeẽ / © niżli znowu pierwß 

zechómi obidżóć Panaã Boga. Coa 
my ſnadniey fpiówić mógli/ fpowido 


a 


l eGD go ióć x E c 
cie miedzy foba | 4 | 
ynu imie Xleopbós / | 





















| ielfonocny, 
my i 


————— + €o74 onirzekli 








— Sa wł mąż Prorof / — w — y ——— 
Bogiem y wßytkim ludem: Aiaͤko śpfani y pzzetożeni naßy 
wydali go na ślnierc] y pfrzyżówśli go, A mychmy fie [podziewóli /. 
iż on miał był oofupić Jzróclń, A Eu temu wgytFiemu tu3.to Oziś 
trzeci Dzień iako fie to sfióto. Ale y niewiśfty niettore 3 naͤßych / prze⸗ 
ſtraͤßyly nas : ttore róniuczło byly v grobn: a nie ken hare tez 
go/ pazyfty/ powiadaiac iż y widzenie Anyelftie widzialy / ktorzy poz 
wiadaia iż żywie: X pofili bi niełtotzy 3 nógych do grobu: y tat 
nóleśli ióto ni powiśodly : śle fómego nie nóleżli, Aon rzekl 
oo nich : © pił UL a ku —— temu wßytkiemu co 
powiedzʒieli ocy. Faz nie ——— eba aby to A! cierpial Chry 

| [tus/ y tat WC bo bo 0 —— awß OB —— y 
| wpyttidh Prorokow / wykladal im we ach pf nich to E o nim 


i: a on 
mo [noe : Bofł ań: 











192. 


— ⸗ 


Puecate 
dniWiel⸗ 
onocne 


Iśówtećltmy SA 


Epbef; r. 


ſeli / kiedy mu ſie dzied ſictwo 















ren sa NA 
widodiocyd : 3 wſtal Pan piawoziwie/ y vłazał fie Gymono” | 


wi, 4 owi powiadali co fię Działo w deodze: iako go > w la⸗ 
móniu chlebó, LA Ą 





c bez pz 
OW RE 


X 
(9 Smartwydhwfłania w 
KA 














ef my / o czym oni w drodze roz na Roꝛmo ⸗ 
9 Jezusie/ pꝛaͤwi⸗ Nãazaran ſtim⸗/ OBY €brzej 
mece y Śmierć! ieqgo : y przetoż fieteż ron scꝛcũſtie. 
Pan do nich przyblizyl/ y 3 3 nimi. Ab 
nas nauczyl⸗ iako — on kocha w kata 






poznać ida * ośiwna wie ość mocy ie: 
go Etora otazał w Cbryfłuśie Jezusie 
wzbubdzdiac go 00 pmórłych. Widzeiß ió 
ko mielmożnie mowi Pawel tym zmar⸗ 
ewychwftaniu > Napꝛzod piośi / abyſmy 
poznali co ieſt zmartwychwſtanie Pana 
Cbryfiufowe, 20 na tym wiele nalezy: 
dle móło tych Etorzy to poznawdia, X pzze 
toż też / chocia co rokobchodźimy Panſtie 
Zmiartwychwftónie  d wżdy mało pozy⸗ 

tku / wefela y pociechy odnośiimy. Potym, 
wylicza dobad zttore ſtad pochodza Aby⸗ 
—* prawi z wiedsieli / ktore fa be 






















Dźiedślctwą iego w św 
$ tw OSiedśictwo /ó nieldodidkie? dle 
— ndo to bogate. fine 


iefcze bärziey fie wefeli/ kiedy karenńć i 
ctwo ieſt dywdlebnę : yiefcze wiecey / kied 
iefi bogóce: ZE kiedy 3 foba pzzyą  lqx 
nośi bogactwã —— — 

ſtowy chce pi 















tego” że potrzeba było aby Pan Chryftus 
cierpial/ y täk dby wßedl do chwaly ſwo⸗ 
ley. A nakoniec oczy ich otworzył / że go 
poznóliw kamãniu chleba: ć 
Ale ſtuchaymy wyznania Kleophaͤſe 
wego © Paͤnie Jezusie / ktore aͤczei niedo⸗ 
lo panie ſtonale/ale przedſie zacne d znaͤmienite bye 
beyftwto, Zowie go nie ledã czlowiekiem / ale m 
em zacnym: y Prorokiem nie iakim pos 
fpolicym / dle nożnym w vczyntu y o mo⸗ 
wie / przed Bogiem / y przed wßytkim lu⸗ 
dem. Abowiem ſtußna rzecz ieſt / Aby Pro⸗ 
ED oEtorPafłer3 Z iznodśieid/był mo⸗ 
Żnyy poteżrty tat w vczynku / iaͤko też y w 
owie: dle pierwey mabyć vezynek / a po⸗ 
tym zóś niowa. Bo Żadna mowa Kano⸗ 
Ośieie nie ieſt fhuteczta mowi Theopbild: 
Etu 3/43 fiz piermey vczyciel okaże czynicies 
lenr. Pzzetoż y fam Dan Chryſtus piermey 
poczeł czyniczć niżeli czyć, KJ owi ddley: 
$ byf mocny przed Bogiemzy przed wßy⸗ 
tlimiluośmi. Abowiem piermey fie ma · 
my podobdić P. Bogu a potym fłaróć fie/ 
dbyfim y ptzed lud zmi Zyli bez przygdny. 
r Trzecie mowi: 33 go wydali nawyz⸗ 
gy Raͤpianiy Bśtażetd napena ſad śmiere 
—— Gy dErzyżówali. Nie rzekl: Ci sli anie⸗ 
| nych. cnotlimi y niesbożni hipokrytowie / lakom⸗ 
cy/swietokupcy: chocia pewnie wiedzial 
ze go niewinnie A 3 nienawiści myDali nd 
śmierć. . Ale vczćiwie mowi 0 pzzełożo- 
nych ſwych / choeia o złych a niezbożnych: 
Exed:22. wiedzac Że naͤpiſano: Pzzelożonemu nad 










Ado: 1. 










tere | 
pliwość. fpódśtewdli Zeby om miał odkupiẽ lud Je 
raͤelſti/ oto iu3 dśień trzeci iaͤko fie to 
sfłdlo. Tnfie y fani —— wielkiey 
rewkosẽet a niecierpliwości nafey. Boe 





iekónócnhhe 





193, 
fie y nam D: Bog czeffotroć matfiym oka: 
zwie” a nizli ieſt prawdżiwie. Bo gdy nas 
nawiedza dotyka y Earzeztedy fienam 30, 
być pielgrzymem: to ieſi ſro da A cießkim/ 
choć piawd$iwieiefł — ym d milo⸗ 
śnikiem naß ym. Wiec kiedy Nas ZAŚ pꝛed 
£o nie pocießy / tedy wnet glupie emrze 
|myplaczerig/ rofpaczamy ah ine bźie 
ei / y vwlaczamy ridam y fpiówam pór: 
Aim. Dopiero trzeci Ośień był po śjhierci 
Pdńfkiey 2d wnet ſie ſtarʒy Bleopbds sid: 
koby iuʒ zadney nadźicie nie było. Tótże 
p my / ſtoro nas Dan Bog pzzez dźięń aͤbo 
dwa abo trzy choroba dociśnie/ wnet fi 
nam zda⸗ iatobyfmy iuz pul roka choro⸗ 
wali / y laͤmentuiemy Oś$iecińftim obyczã⸗ 
lem / mowiac: ze tãk wieltie fa dyoroby nd: 
ße/ iaich nigoy Żaden czlowiek nie cierpiał 
na świecie. A tdErobiiczmy tu wielka Eres 
wtość y miecierpluwość nape w przeciw⸗ 
|nydh rzeczach / A vznawaymy fiezy indczey 
fie na potym fp:ówuymy. 

Ale naͤde wßytko vważaymy to / co Ronie⸗ 
Pan Jezus mowi: Jzali nie. potrzebą by⸗ einie trꝛe 
fo cicrpieć Cbryfłufowi/ d td dopiero ba e” 
wniść do dhwały fwotey?. Bo ieflić Pani. PE” 
Chryfłus bedac panem chwały / do foc 
wlaſney chwaly inóczey nie p:zypedbriedno, 
przez tat wielFie ć rozliczne mati : a coż my 
nedzni robacy nó tym nedznym Świecie fi 
bie obiecować mamy: Jzali takież przez ro⸗ ad⸗: 14, 

miite ćiefFośći nie potrzebd nam mniść 
do Eroleftwa Bożego > Jzali nie wßyſcy 
ktorzy chca Żyć pobożnie w Cbryfłuśie 
mufa Cierpieć przeslaͤdowanie nó ty 
świecie Bo iefliż fie to sfłdło nó śielosLuc: 23. 
nym Orzewie/co3 fie 3 fudhym sfłdnieżJesRem: 3. 
fli pan Bog wlaſnemu Synowi ſwem 
nie pzzepuśćił” iäkoz nam niewdzieczny 
pꝛʒepusci? Jefli onego Eat frodze3A cudz 
grzechy ftarat / iäkoz nas 3d nófe włafne 
karãẽ niema / ieſli fie my tu fómi Edróć ni 
bedziemy? A gośież fa ci Ecorsy td fa pe 
mni o 3bawieniu ſwoim / ze tãk całkiem ko⸗ 
niecznie chca wniść do nieba / bez czyści 
zadnego! Aleẽ fienedzni na tym baͤrzo my 
a. Bo ieſli porutowäẽ niebadśiecie (mo⸗ luc: 13. 
i ſam Dan Chryſtus) tedy wßyſcy takie 
poginiecie. Abowiem Pau Chryſtus cierzt. Petr: 2. 
pialzć nas / pezy klad nam zofłóroniac / ds Mati: 16 
byfiny ndślddowali tropow iego: pak: 















Ba nim. Bo potrzeba ſpolem Cierpieć 3 mej U 


Bb i — 


194. 





IE — 

S$ Luchaymyß dopiero / ido dt vcznio⸗ 
„wie przyßli do pozndnia Pãnã y Mi⸗ 

ſtrza ſwego Pizyblżali ſie do miófłeczEdz 

Pan ſie oEózował idEoby mial isẽ daley. 

Mość Aoni gó przymusili mowiac: Zmießkay 


8 fowis nami boe ſie iu3 wieczor przybliża: gośie 






Eu ſtowu Bozemu / y tym ktorzy ie nam 
pꝛawdtiwie opowiãdaia. A i3 PanJ 
zus wßedl y zoſtal z nimi / tym znãc Odie/ 


© vżyma| 
niu Sa⸗ 5 
kraͤmen |=. — 
ka pos ie. |[Fofm / ttorzy niebyli 3 liczby Owunaśćie 
ona oſo⸗ 





kowi rozdaiie ten Sakraͤment pod iedna o⸗ 
foba. Co fieofdzóć może siedmia Argu⸗ 
Sowod. 








vsiadl v ſtolu / wiial chlebzegnaly łamał 
chleb przezegnaͤny / y podal vezniom: tót 
też y tu wßytko to wypelnil. 2 choć nie 
b (pomina Ewängeliſtã/ eby mowił To 
a —— — lae nie idzie zatym 
by tych ſtow nie mowił: U po zegnä⸗ 
nie chleba / to ieſt —— tego — 
0oꝛ 24 kramentu nie dzieie fie innym iedno tymi 
9-10.16.ftowy. Ale ieopuśći Ewaͤngeliſtã świe” 


nam ieſt zalecona wielka d goraca miłość) . 


czytamy aby one iedze zegnal. Nad toi, 


Ammen goncrc·· 


7 —— — — — — — — p 
7 i3 tu tylko wfpomina vzymanie teg j 
śtrómertu z 6 nie vfłóme iego : IaEO y 
krzeſt na wielu mieyfcach wfpomina 
fimo świete/ chocia nie pzzyddietych fioro/| 
W imie Dycdy Byndzy Duch świętego) 
Takze y pówełó. Kielich poświecony 
wie rwie Paͤnã Chryſtuſowo / y chleb zł 
miony ciało iego /-cbocia nie wfpomi 
ktorymi fiomy bytwa poświecony. „ 
|  Drugie/ Toż fie vkaʒuie z zegndniaj a. 
jPdna €bryfiufowego: Bo nigożie mie Lic: 24 
|ęzytamyże Dan Chryſtus co żegnał gdzie⸗ 
by ialiego cudu nie okazal. Pazetóż małe 
|potym w tymże Kapitulum / kiedy iadl 3 
bezinami ſwym: y v Janã swietego nie le⸗n: 2. 







Pawel s. tym znakiem okaͤʒuie poswiocã⸗i.coꝛ:jo... 
nie kielicha tiedy mówi: Kielich ktory żeś 
gnamy/ abo poswiaeamy· Fldtoniecy —* 
mi Adwerſarze vczenßy nie prza Zest 
Trzecieziż to co tim czynił Dan Thry⸗ 3. 

fits / zowie (Ewóngelifiń świetym lamã 
niem chlebó. Lecz to ieft wlaſne imie tego 
Gitrómentu. 20 gitdt zowie Lukaß s. 

w Dźieińch w 2. pro. RPäwel świety :)Cor:o 
Chleb ktory lamiemy. 2€: REKA 

* C3warte/ 3 mocy tego chlebó : 50 o 
czy ich wnet były otworzone:y te moc 
pifuiałamóniu chlebó. Poznóli go / prã⸗ 
wi / w lamäniu chleba. Bo chocia nie by» 


4. 











iey pożymał / az fie wypełni m Erolefiwi 
Bożym. ZA czym idzie / in gdy fie wypełni 

1/że potym Pań pożywaltey ofidry. Lecz 
jnigoy nie czytamy żeby iey pan pozywal⸗ 
iedno tu w/ Emaus, R 3 nie rzek 
tu Nowy /ani $wómi pꝛzy kielichu) 
iz nie pożymał 3 Apoſtolmi ; 

2 +/ 3 świddectwdy zmytldbow) 6. 
oyców świętych ſtärych. Bo żaden 3 nid 
nie pezy Zeby tu Dan nie dal Sdtramentu:) - 
wiele ich / ktorzy to idwnie twierdza / iäl 





Chryzoſtom / Hieronym / Theop 


hilaͤktus 
Auguſtyn z Beda 7 Eſychius / Strabus ⸗ 


A 








„ Siodme ń ofłdteczne / 3 świddectwó|j pod iedna Ale p:sytład Fidofyć oka⸗ 
e famych Adwerſarzow / choć fabdrzo rożnij Buie / żefie ———— 









w; SKA ptza / dletego dowodza 
o gdy mowia” i3 im dałypić 3| |byli / mowiace: 33 PA (7 zmartwych: 


e 
G 
2 
F 
a 
3 
* 
2 
o 
a 
2 
2 
e 
© 
e 
a 
= 
s 
4 
24: 
* 
094 
"= GG =. 
3 
m 
Ę 
2 
* 
eo 
= 
z 
— 
—2 
= 
a 
z. 
" 
o 
kJ 
z 
z 
E 
z 
tą 
o 
= 
UŁ 
m 
dh. 
8 
2. 
» 
ę 





krament / y Chryfins dał pod iedna ofoba sj |EMógodlenie / Etora tóPież ido y Diotr ś 
źró: I Dra 1 y piotr ś. 
mszy pꝛʒykazal / śbyfiny my taFież czyni)  |ndoinfe p. Jezuſa miłowdła. —— 5 Luc: 7, 
„ Tia to odpowiemy : J3 flupnieto pan|  |Dycemy3 Duchem ś, niechay bedśie cześć 
Chryſtus vczynił: Bo gdyby był pzzytae |y chwała wieczna nó niebie y nd ziemi Am. 


Ma g8Wtorek gielkonotny⸗ + 
| wdngelia/ifo fie P. Jezus bkazal Apoſtolom. 


v Lukaßa s. w Rozdziale 24. 
— > z | XX 


r 









uj AA 4 AŻ 





196. Bagónie na Weoret 
"a 26 Zafon ego : Stanol Sezus W poz 
śrzodłu pezniow. ſwoich / y szekł im :. Pokoy 

SZ wam. Jamci ieft : Nie boycie fie. A przelekna⸗ 
wfy fie y przeſtraͤßeni bedac / mniemóli iż du⸗ 
WZA (chó wiozieli. 23% czekł im: Czemuście fie zaͤtr⸗ 
57.1_OY wożylij 4 myśli wffepnia do ſerc waͤßych? 
24 Ogloosycie rece moie / y nogi: zeciem ia tenże 

1 'ieft. Dotytaycie fie y pzzypótruycie : bo Ouch 

nie ma eciala śni fości | iafo widzicie żeia mam. Arzekßy to / vłazał 
im rece y nogi. Lecz goy oni ieficze mie wierzyli y oziwowóli fie 00 
ródości | rzefl im : Macie tu co iesẽ? A oni mu ośli ——— 
czoney| y plaſtr miodu. Agdy iaof przed nimi/ wziawßy oſtatki Daf 

im. 22 rzeff Do nich : Teć fe ſtowa ktorem mowił do was / bedac tez 

ficze 3 wómi : iż fie musialo wypelnić wßytko co nópifano wzako⸗ 

tie moyzeßowym / y w Prorocech / y w Pſalmiech o mnie. Tedy im 

rfat: 18. finyfł otworzyl / żeby rozumieli pifimó. X tzekt im: Iz tót napifano/ 
y tak byfo potrzeba by Cbryftus cierpiał / y wſtal 00 vmaͤrlych 

omić trzeciego : ć żeby byla przepowiedana w imie iego potutó y 002 
pußczenie grzechow po wßytkich narooziedh. 


Q Arórt p. Cheyſtus 

mowi paweł świsty dla |) 0 D 
ń A. grzedow naßych zawfiał © ttorym fpofobem mamy fie sfióć wcze 
—B zmartwych Olavfpzówie. ſenikami iego . Sz: 
dnuwienia nófego. Wtym 

JOOCY oboygiem fpiówił zbówie: 

nie nófie. 230 dwoiaka chorobe cierpiał 
rodzay ludzki: Jedne/ i3 ze wfiego dobrã 
był złupiony: A deuga / iz wpemu zlemu 
byl poddäny. Miec Pan Chryſtus śmier: 
cia ſwa oddalił wßytko złe nófe/ ć pzez 
marewychwfidnie pzzywrocił nam dobzą 
wtrdcóne. Byliſmy wßyſcy idEo on Etory 
ieft vbogi / d ieftwieleolużen. Abowiem 
ten bwotófa nedze Cierpi: Co iefliEto wy⸗ 
płaci oj iego/ tenći mu w prawdzie 























zmartwy 


sę |oonat 
























śrzodłu tych z Erorzy Pie Sdeobiabośia w „ 
imie iego. Jar —— mie 








wielEa łójfe vczyni/ dle go ieficze niedo —* ſie do Fosć my w | 
Pońcd mybówi. 20 go iefcze pzzedfiej | M rzek! jgFoy wóm/|Matru$. 
vboſtwo dolega. Ale tóm go dopi⸗ 90 , Gu iuż mamy| ZnóFi 
wię — / Eiedy opzocz tego Żetwy e 58 
płaci d ego/ i nat gaci go w pośrzo0d0Eu 
———— HM mã * 80 
o był pom ywot Pan Oro fimico też iefi znäk 
byteż był nie omórt A śmierćia —63 rżeci znót/że im vka⸗ © 

ł nój 5 ć na Etorych był blizny 


zofidw —* | nie mniemóli / żeby w 
6 pie w pierwpym ciele wtazał fie. 
' mał” ze gdy oni pzzefirófieni be” 


|acomniemi Aby Duchó wiośieli/ tedy fie 








im Eazał doty 
łózóni tości/iato wiośicieżeia mam. Pia: 
ty znót / i3 nób to iefcze raczył ieść przed o⸗ 
licznośćia wfytkidy / czego iście / dni v⸗ 
órty/ dni buch wczynić mie może. Szoſty 
zar / in im pzzytwiodł nd pdmieć one fłorodj 
oie / Etore im czefło przed meta ſwa po⸗ 
kddał : 13 potrzeba było; dby fie wypełni: 
wßytkie rzeczy / ktore były o nim w fłda 
| zatonie napifane: 13 miał wmirzeć naj 
yżw/ y trzeciego Dnia zmiartwychwfłóć.| 

















4 bdußne w vozniach fwoich. Dzaga / aby te: 
Hebr: 9 
—— 
























3 że bd że 
lubzi potepienie / 
fie cierpiał. 





też ego. 
% pzzetoż ſam Anyol DO T omiłzj Teb: 12 
dym by! 3 wdmi / mfie3 waͤmt ies 
y pić. Lecz Pan Chi awdślwe| Aug: lib 


ieśćzdle iedze nie bedziem potrzebować, bo Apoc :7 
iuz tóm miEtłdknać / ani pzógnać / dni za⸗ 
dnych niedoſtãtkow Cierpieć nie bedźie. 
Trzecie (pytałby tto: Jeſli ſie duße poj © vkazo 
śmierci vEdzować moga: ponieważ tu A⸗ Póniu 
offołowie mniemielizzeby ducha widzieli. * 3, 
l Pan Chryfłus nie mowi / Żeby ſie duch 
dbo ufa vEózować nie mogła: iedno że 
duch nie ma cidłó dnttośći. Oopowid: 
dam / nn duch owie / to ieft Anyolowie / täk śli 
ako y dobrzy / czefłotroć ſie ludziom wEde 
zowóli: o tym piſma bofyć. Abraham cze⸗ Gene18. 
jgotroć widał Anyoty: Anyotowie Łotbć! © 15. 
mwywiebli 3 Gedomy : y Jakob 3 Anyolem | Ra: 3a 
3% pófpchodśń. Tatże 7 dyabli włózoroć ji, 
li ſie ro ludziach opetónych / idto tego peł > 5, 
no wfErodngelicyy mowili przez nie ży w 
Kdin dyabel mowił 3 Jewa w oſobie we⸗ Gene: 3. 
Iżowey. M.» Jobó świetego dyabełżada rob ;. 
od Boga dozwolenia / aby mu Joba dre⸗ 
czyć dopuścił. X wEśiegóch Krolewſtich 3.Reg:22 
(dyabeł soſtal fie Elamliwym świadkiem 
* vsciech wßytkich Prorokow Achab 
lwych. Czeſtokroẽ fieteż czarci vtózowa 
li luożiom wrozmaitych oſobãch / Anyo 
low / ludzi / beftiy : iako czytamy w hiſtory⸗ 
ach świetego Antoniego/ swietego Mar⸗ 


—— 


"Tótież y duße vmarlych vkaͤzäẽ fie mo / Duße po 
DJaxo tMioyżef po śmierći vFazałfie 3 śmieci 
—2  Pańftim pezemienieniu / y moga fie 
rozmaw —2 % Sdmuelpo śmier: por 
ei wſtrze <a ye rat —* 
pꝛorotkowal mu. ROniaß 3 Hieremi⸗ Mac: 
—* dawno pzzedtym zmórli/ vkazali fie —— 
we fnie Judaͤſowi Machabeyczybowi. 
Gdzie też —— Tenẽi ieſt / ktory ſie 
wiele z 4 —— —— 
r dawno . Bo 
Ray rar azarze nó łonie Sie, Luc: Jó. 








mite, poiele ludzi świetych pEdzordli ſie ludziom 

po śmierci. Jako Pannã Marya Jano⸗ 

wi pótrycemu Bzymianinowi⸗ Żeby iey 

(Rościoł zbudował: [ad wrofło świeto 

śnieżney panny Maryey. Piotrś. Agacie 

świetey dby iey pierśi vzdrowil Swiety 

Grzegorz w fwoich Didlogich nia © tym 
pazytldoow barzo wiele, 

R 3ć nafych czófow w Tornaku nieide 

ki Henryk Lutheran fpalony/ vkazal fie to: 

| wórzyfiowi fiwemu w ćiemnicy/powiddd 

| isac mu 9 fivpm potepieniu Ola tócerfiwd. 






In libello © czym ieſt ide świddectwo wtślegdch 
——* onego miaſta. Jako piße Bredembachius. 


fidiu 






Pzzetoż fałpywie beretycy mówiażżeby 
ſie duße po śmierci niemiały vEdzomwać/ y 
falßywie ſtad nã Czyściec biia. Aießcze 







gorzey nie zbedni Nowokrzezency bluznia/ 





żeby dußä y z eiälem poſpolu zginaẽ y vmie · 
rdć miala. Bo y Auguſtyn s. nie pezy / zeby 
fie duße po śmiierći nie mióły vEdzowóć: ies 
ono 13 taͤk mniema / że fieto okazänie / nię 
tat przez duße / iäko przez Anyoly dzieie. 
IT. 


ń ó 
—— —— 





















iego zmartwychw 


świddczy: J bedac vſprawiedliwieni Rem: >. 


pzzeż widre” mamy pokoy 3 Bogiem / przez 


Jezuſa Chryfiufa Pana naßego. 


Ale czemuż fie. nie wßyſey sfłdią wcze to teft 


fimitdmi tych to dobr / ktore nam P. Chry⸗ Pazeftnie 
fius ndgotował pꝛzez fiwoje zmartwy ch 
wfidnie? 3 ich fobie nie wfiyfcy przyrvla⸗ 
fezdia / przez te srzodki Z p obyczdle / ktore 
pan Cbryfius pofłónowić raczył : to ieſt 


ptzez wiare / przez SdErdmentA święte / y|JAto nóż 
pazez miłość / y vczynki dobze, Bo fłuchay bywóta 


iótonam bywa pzzywłaficzone póńfkie Fyywae 


Martwychwſtanie / y on pokoy fumnienia: ost 


Tat / prawi / naͤpiſano / ig potrzebã bylo/ aby haThey⸗ 


ſugip 


Cbtyfins veierpiat / y wſtal od vmärlych / ſiuſowe. 
yaby przepowiadano w imie iego połute y 


odpuficzenie grzechów nã wßytkie narody. 


poczawfy 00 Jeruzalem. Tu iuż idrwnie 
ſtyßyß / n tto dhcebyć vczefinikiem potoiu 
ſumnienia / y grzechow odpußczenia / ktore 


nam pan Chryſtus nägoto a 
zwei fos en ma pier: 


Cbtyfius ra: wfławfy 00 vmarlych / wieć 
cey — * 3 nie wfyfcy czynia” 
tedy mie dziw / że fie niee sfidia 
wczefinitdmi zaſtug bryfiufowych. 

"A tat potrzebó Eoniecznie” abyfmy fióry 
twds grzechów napych pilnie wyczyścidli 
d ćwiczyli fie w nowości żywota. Co nie 
trudno * po Boda / ieſli przez 
te dni pilności pytam 7 dbyfmy te czye 
fiość y pokoy fumniemiazddhowdli / ktore⸗ 
gofimy przez ſpowiedz / y przez godne przy 






iecie naſwietßego Saͤkramentu nie dawno 
boftóli : mowiac 3 oblubienica o 






Rom: 6. 





1Cor: 54 


Jako 
pokoy 








kiem za⸗ 
fugpón: 
|Ehryftua 
ſowych. 


3 















mim: Bo dza to mieieff rzecz mizerna/ 
- Begoy Eto ma droga ßãte / tót fie pilnie fi 
ra/ óby iey nie ſpluſkal / óni zmdzał : a ieſli 
fie mu 3 przygody oplusnie / tedy nic nie 
 |miegfóiac/ pofłóra fis óby ia wychebożył : 
nó potym pilrtiey fie wyfirzegay Aby iey 
nomuiato nie popluftał. Piec my dro⸗ 
giey Póty tdt bórzo Pónuiemy : A gOźie ia 
dzie o dofłónie / abo o zaͤcho wänie yſto⸗ 
t1:16,śCi duße y ſumnienia / ktora ieſt dro zßa ni⸗ 
zli wßytek świócz tatefimy niedbali· Bo 
—— cośćie zã praca / co zã pilnosẽ y 
ſtaͤräͤnie dotychmiaſt czynili/ abys cie co rok 
tw też grzechy nie wpaͤdli? A iakoz was 
nie wſiyd / braͤcia namileyßy / ro rzeczy tal 
powaz ney / gdzie idzie o zbaͤwienie / byẽ tal 
ofpółymi: Jaälko fie nie boicie gniewu Bo⸗ 
zego / gdyz to co czynicie / nie ieſt pidwa dle 
myslona pokutã / ktora wychodzi nienó 
vleczenie wãße / dle na wieißa ſromote yj 
elżywość Boża: Bo coz ieſt 3 Boga fy. 
drie / iefliżeto nie ieſt co rot Boga Płośićj 
9 grzedhow odpupczenie A wnet fiezófi 
o tychże grzechow/óbo Cieżfych wracóć/ 
żadnego pobdmowónia? 
A tdk ola miłego Bogóobńczmy fie 
Fiedy z ó nie tól fobie lefce ważmy finder 
nia dbo Żywotó naͤßego / zebyſiny miechcie» 
limieć zadney rzeczy zley / opꝛocz niego. 
Dʒiwna rzecz, in ludzie wßytkie rzeczy five, 





















| SPielforócny. 199.| 
plem nogi mole atatoż iesófie obalić, chca mieć Dobieza (ami niecdhca być dobey szy Śl igij 









bobzych. Nãr oniec y fuEniey botow złych dyce mieć 
niechceß / aͤle chceß mieć dobze. 4 o Żywot wpyftko 


4:1 


ngjele dobꝛego / a on fam nic dobzego: d coż, 
miu potym co ma / kiedy tego mie ma /E 
ry mu wßytko Dał 

Bedźmyp potym bꝛäẽia / ofirożniey 
fy / 6 vmarwßy grzehom doſtatecznie⸗ 
chodźmy zaͤwße w nowości —— czy 
niac godne owoce połuty. Tym fpofód 
bem sfłdniemy fie wczefinikami Panſkieg 
zmartwychwſtania / A po śmierci bedie 
mieć żywytwietnifty. Amen. 












z s . PY RAE, Detemp: 
Na dni Wielkonocne / Bażónieć, Auguftpnó/ | ut. 
o póńftim Zmartwychwſtaͤniu. 
MAttwychwftśnie) 5 ſamych śiebie byl / 6 czym przezeń by 
Pana naͤßeg JezufaChrye —* Taãbẽei też Piotr okaʒany ieſt ſame⸗Matt:as. 
ſtuſa czytaia nam tych dni// mu fobie / kiedy pezed ſama meka Panſt 
M vedlug zwyezaiu / ze w wiele silom ſwoim dufal: A gdy fimó m. 
tkich ksiag Ewangeliey kaͤprzyßla/ äliẽ ſie potkẽnal. Vyzrzal ſie 
wietey· PO tym czytóniu| ſamym fobie / ółował fie w fdmym fobii 
fowal mie obóczywamy / idto wcznie fiwoie / człom|  płdtal fie w fimym fobie: nówroci fie d 
dowiat / Ej five naypierwfe / przy bofu iego onego/ttóry go był fłworzył. Oto ei ießcz 
Roo w ace, firofowat pan IEʒus: (3 Ecorego| niewiersyli. © idfież to y idEo wielkie 
Fwoid. „oiersyli być zdbitym / nie twierzyli być 3 s3yfłoyn 
; 24, Bym: oyeowie wiary / m pr niewierrtyni czego n 
firzómi. Aby vwierzyl wpytet świdt te⸗wid ziemy. My wierzymy ſtowom ido 
7 co mieli przepowiadddć / y 3d co mieli żyte 
ećztemu ieficze nie wierzyli. Btorego| „zmartwychwfidnie Pónć n mierćt 











dy 
tedy Dam | wade 7 obdzniacie fimym] - |meti y zmartwychwfidnia iego / ktora bór póńfłtu 
fobicz dby : i 
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teft:y pór 5 








Rom: 4.5 martwych Ola vfpzawiedliwienić na 


Gent: tz. 


leſs: 5. bizezdnie dzialo fie nożami opoczyſtymi; 


1.Cor:ie | 


5 > [me 


' pzycjyny Spwot pazyfiedi nó śmieć: niej 
bez pzzyczyny zrzodlo Żywota / ż ktorego 
jemy dbyfiny Żyli, piło ten kielich / keory 
nie iemu należał, Abowiem Chryfłus v⸗ 

$eć był nie zdfłużył. 1 ABM 


oycem-" Bitayniy. Dciecśmiierći / grzech tefi. Bo 





* leżał w grobie: aͤ oſmego dnia 


ezamedugie naä | | 

























go nas tedy dniã wſtaͤiacz 


Chryſtus okaże Żywot na / to ten czãs y 


> jśliwieżyć. Wiem / wßyſcy chcecie ßczesli⸗ 


gó» di my * Poftold cia —— 
Sluchaymy Apo mowiacego: Je⸗ Coloſ: 3.) 
fliscie fpot wftdli 3 Chryfiufem. "Jatoż JAło 
twfłdieniy z Etorzyfniy iefcze nie pomórlkż my wej 
|£oż to wůdy z co chciałrzec Apofiol: Jernowząc | 
fiiśćie fpot wfłóli 3 Chryfiufem : Jzazby; Cbry: ||. 
on byl wſtal / goyby był pieriwey nie mó: ftufem. 
Zywiacyni mowiłiefcze nie vmierdiacym : 
diuż zmartwychwftaiacym. Coz fieto ro⸗ 
zumie? Pótrzcie co mowi z Jeſliscie (p 
wſtali 3 Chryfiufemztych rzeczy co wz gor 
fa putaycte z kedy Chryfłus siedzi nã pić. 
wicy Bożep: ktore rzeczy fa wzgore / te 
fiezdbówiaycieźnić tymi co nã żiemi. Abo 
wiemeście vnidrli. Sam Apofiot mowi: 
nie ia / dle przedfie prawde mowi: d pzzeto 
mowie y ia. Czemuż to niowie y ia: DwieśP/al : 115. 
rzylem / y przetom mowil. Jeſii dobrze 

iemy / pomarliſmy bylizy wjtólifmy. Akto 

ießcʒe nić vmaͤrl / ießcze też nie wſtal / zle i 

ßeze zyie. A iefli zle zyie/ nie zyie: niechay 

ze vmrze / aͤby nie vmärl. Có3 to ieſt / nie 

chay vmrtze aͤby nie omórł: Niechay ſie od 

mieni / aͤby nie był potepiony. Jefliście 
zmartwydhwftdli z € bryfiufem:flowć po⸗ 
Iwtarzam Apoftolfkie: Etorć rzeczy wsgore 

|faź tych gutayciez kedy Chryfius śiedźi nó 

















; pidmwicy Bożey: Ecore rzeczy wzgore ſa⸗ 


tymi fie bawẽeie / nie tymi co nã ziemi. Abo⸗ 
wiemes cie vmaͤrli / d zywot waͤß zakryty 
ieſt 3 Chryfiufem w Bogu. Bo gdy ſie 


my 3 nim fie oEazemy two hroale. Teć fa ſto⸗ 
wa Apofłoła. NEto iefcze mie vmäri / moż 
wie dby vmarl: R Eto iefcze zle zyie / mos 
wie by fie odmienil. Abowiem iefli śle 
Żyłzdiu3 śle nie zyie / znartwychwſtai. 

Mle coż ieſt dobrze Żyć: BÓwić fie tymi Co teft 
rzeczómi / Etore fo wzgore / nietymi co na dobne 
śiemi. (Dotiś $iemia / wo $iemie poydśief. CJ. ; 
Dotadje ziemie lizeß? miluiac ziemie lis 
zeß pewnie ziemie / y sftdief fit onego nie 
pꝛzyiacielem / o ktorym mowi Pfalm : A pfl: zu| 
nieprzyiaciele iego beda ziemie lizac. Coż 
błaośicie fynotoie ludzcy: Cz ymeście ſyno⸗ 
wie Boży: Gynowie ludzey potiż bedzie⸗ Pſal: 4: 
Cie ferćd Ócieżałego: y czemuż miluiecie i 
imórność / y ßukacie klamſtwa? Coż 36 Złom | 
Elamfiwó gutacie: świdta. Błogofiótwć fiuć 
roionemi chcecie być? wiem to. Dóy nii? bab 
człowiefńlotyó złośliwego” rofeteczmiEdguęa, 
złoczyńce” swietokradzee wßelakimi złoś 
ciami ftalinego / vogeldtimi niećnotómi y 
totrofiwy okrytego/ ktoryby niechciał 








s 








ogofłówionym  dobiey rzeczy Puta: 





<itmwoiey. 
póćrs co on tn nóla3ł / przyßedßy 3 in⸗ pan Ct 
fey Erdiny: ócoż nólazł „iedno to czego tu ryftus e 
dość? TJadł 3toba czego śiłó w Fomorzen alan 
nedze tiwoiey. Oeettu pił” zole tu mial. go na, 
Otoż co w Eomorze twoiey nólazł. Lecz zreonat. 
bo wielkiego ſto lu ſwego 3dpzośił Cie / DO 
ſiolu niebielFiego/fiotu A nyeljkiego/gośle 
fam chlebem ief. Sſtapiwßy tedy / Atdt 
wiele złego nólasfiy w komorze twoiey / y 
taͤliego fie ſtolu tweg nie zbranial / y ſwoy⸗ 
Giobiecał. 2c03 nam mowi: Wierzeie/ 
wierzcie / 13 pzziydźlecie na dobry byt fłolu 
megbo / iżem fie nie zbianiał złych potra 
fioluwóapego. Błetmwotewśiał/ a dobe 
fmoieda. Zy wot ſwoy obiecał nam. Lecz 
iefcze Fu wierzeniu trudnieyße to ieſt⸗ 
vVczynu. Smierẽ ſwoie za vpominek dal Śmierc 
nam: aroby weri Do Żyrwocd mego was (Pole: 
rozywam / goźie Zaden nie omiera / gdśieCryję, 
aden nie »fłdie. Oto nó co was wzy⸗abpon 
wam / do Erdiny Anyelfkiey do pzzpidźmi| net. 
ODycó y Duchó świetego / do wieczerzey 
wieczney / do beódterfiwa mego: näoſtä⸗ 
teE do mnie fdmiego. Do Żywot mego 
was wzywam. iechcecie wierzyć / 13 
wam Żywot moy dam: Trzymaycief 3a 
daͤtek śmierć mole. 

Tera; tedy poFi w tey śmierci frdśitele 
ney Zyiemy / obyczaiow odmiana 3 Chrye 
fiufem omieraymy : po vmarẽeiu / ſprawie 
bliwości; Chryfiufem żyimy : A blogoſta⸗ 
wionego żywota nie weśmiemy / dż kiedy 
bo onego paziydśiemy / Etory pzzypedł do 
Has ; y 3 onym być poczniemy / Etory 3d 
nas vmór. Ktory 3 Dycem y3 Due 

chem świetym zywie y Eroluie 
Bog nó wieti blogoſtã⸗ 
wiony. Amer. 











302 _—_ Rajdniewiididepiewgey |_| | 
Wied ziele pierwßey poSBielkiey| | 


— — 


nocy / Ewaͤngelia o wladzey ktora dal P. Chry⸗ 
ſtus oe ryc 4 ſwoim Apoftofom. » 
* ana s. w Roʒdziale 20. 


po" 















a © uczie: Gop Wieczór byl dnid 02 
7 ficgo | pierwßego po gabacie/ a drzwi były 
Se zdminiorńe/ kedy vczniowie byli zgromadze⸗ 
> NA ni Ola boiazni Sydow ; przygedl Jezus / y ſta⸗ 
4 YN nof w pośrzodłu / y tzeff im: Pokoy wam. 
Nz WŹ SY Aro czekgy/ vlazal im rece y bok Vradowa⸗ 
NIS li fie tedy Pezniowie vyzrzawßy Dana : Rzekl 
3 im tedy zófie : Połoywam, Jóato mie pofłat 

Dciecjtół y ia was pofyfam. 4 to powiedziawfy/ tchnof nó nie: y 
rzekt im: Wezmicie Duchaͤ świetego : ktorych odpuscicie grzechy / 
je im oopufczóne : 4 Frorych zótrzymacie / 2 zaͤtrzy maͤne. A Tho⸗ 
maß ieden ze owunaśćie | ktorego zowa Dydimus / nić byt 3 nimi 
kiedy przyßedl Jezus. Mowili mu tedy drudzy vczniowie: Widzie⸗ 
lifmy Pónó. A om im cśetf : Jeſli nie vyzrze w tetu iego przebicia go⸗ 
zdzi / a nie wloze pólcć mego na mieyfce gożośi/y nie włożeli reki mo⸗ 
iey w bot iego : nie vwierze. "4 po ośmi Oni/ byli zófie vczniowie ie⸗ 
go w domu / y Chomaf 3 nimi. Prꝛzyßedt Jezus drzwiaͤmi zaͤmknio⸗ 
nymi | y ftónot w pośrzodłu / y szef : Pokoy wam. Potym tzett 


Thoma⸗ 


Mar: j 
Luc: ż4 | 





ę 
: —E— 
| — 
M 





___ po SBielfiepnócy, _ 203 
owi : ni ſam twoy / ś ogladay recemoic : 
— reke twoie | 4 wloz te w bot * aͤ nie badz —— 
wictnym. Odpowiedzial Thomaß: y rzekł mu: Panmoy/ y 
Bog moy. Powieoziat mu Jezus : Izes mie vyrzal T v⸗ 
wierzyles. Blogoſtaͤwieni ktorzy nie widzieli / a vwierzyli. Wielec 
y innych znamion vezynil Jezus przed vezniami ſwemi | ktore nie fa 
w tych tśiegach wypiſane Ale te fa napifane / byście wierzyli / że 
pów ieft Chtyfłus Syn Boży : 4 izbyśćie wierzac żywot mie⸗ 
w imię iego. i 












1o4n:1) 








sa 5 Pan Chtyſtus tł 


28) 
O cznymi y tak mocnys 
—68 mi dowody raczył otóżdć 





ta; oEazał fie naprzod Maryey EMI dgodle 
nie v grobu / potym onym paniami. goy fi 









CZ die piłyy däly mm potlon. Urzecie/ vkazal fi 
9 BO ż pa — „, |Diotrowi s acz nie wiedsiecFedy/ abo iako aattert 
NO Ewóngelifowie tóE. pił) Czwarte / vkazal ſie onym Omwiemó IDaeLuc: 24 










W 
nie te wßytkie dowody opiſali / dwie przy⸗ 
czynie tego naͤy duiemy. Jednã / i3 rożumo: 
ludzkiemu trudne ieſt Eu wierze niu v⸗ 


rA3 po nocy ) offrożni 
ptzed miepzzyiacioły napymi. pezed cialem / swej 





ßego. Sdyz pewna ieſt / iako napifano : J3 Lerem:9 






ywoten wiecznym obddrzeni : y pazetoż 
czaͤſu fiwego na Eftałe iego niamy taki 
powfłdć w ciele vwielbionym y nies mier⸗ 
elnym. Trzecia / pewniſmy też tego / 13 Jer 
s Chryſius iefi prawðsiwie Panem yl 
Sogiem / to ieſt Meſſeaßem / Gynem Bo⸗ 
94 kupicielem 

PIE 6: ſtaz — —— Oodwracaymy Oczy na⸗ hſal. n⸗ 
fe aby 


niem / iedzeniem / y piciem poginelo. Tego 
Dyiuż był wieczor onego dnia pi nas Apofłotowie nduczdia, kiedy zdwoń 
/ Bego po Sobocie/ d dzwi były 3d fy fie domã siedza. 
26. lez Ewódngeliffow ś. obaczy 2 Zaden fie niechay nie dswuie/ ePa 







infey wały. 

połoy Stónał Pan Eus W pośrzodtiw” 

teft owocjęzefł im: Połoy wam: yrzetfiy to z wła: 
póńfłte | recey bo. PoŁoy im opowiada / 


go zmar⸗ 
twychiwź 





żaden fie mie może podobóć P. Bogu. 
rzeklim powtore Pokoy wam / iako mie pó 





łom/ y 
idy na⸗ 
mieſtni⸗ 
kom. 


—— /13to ropytEo pꝛʒiym⸗ 
kokolwierl oni pórzadnievczynia, Le LE] 


ż 
= 
— 
ż 
EJ 
8 
Ę 
R 
Ę 
A 
ut 


Duchóś. ttorych odpus eicie grzechy ( d 
3 piśt —* przez pokute / y cho 
ni 


móne. 
Wolka zwiazan Abo zwoiazan 
at f ——— władza Dan 
m ópłań, 239g raczył Stópłanoniy ror Cbryzo» 










| ftom ś. nadobnieOpifwie temi fiowy Bo |gazieono gdy im kazdy otworzy fi 
Rud niegtdia/ y pó niey chor —* — płazobśliwo (potodidfa 





* 
—— 


— 






lece / iż cokolwiek tw nã dole ſpraͤwuia BA 
płani/toiuż P.Bog nd niebie przyimuie⸗ 
yfentencya flug ſwoich Pan potwierdza 
raczy. Bo coż to inßego rzeczemy / iedno 


p mioże 
a moc dał Synowi : dle widzeij też w 


niżey tenże Chryzoſtom mowi | 


zakonnych 7 y Brolow abo Zśiazdt tego 
świóta / a ndwety näd moc fimych Anyo⸗ 
łów. Co wßytko ieſt naͤprzeciwko tym dzi⸗ 
fym feftam / ktoͤre te moc grzechow od 
— —— 
z /wyniß⸗ 
ćvsituia. Tae =) — Spowtebś 
fłowiedh późn cym 

fłidh. 0 ieflić tópłani nie wedle * fiefuno 


te. 




































powiói | [tsymi ſa 

chow od ie, Ale o tym tal ia z zowioe gi Eościołem 24 

WNE — „śp + 
IL. ofadśił y 3 nauka fiwsiosżemicina być pz 









Pifuie potym Ewaͤngeliſta swiety 
dꝛugie M. Panſtie / w vydźień poj iednoz —2 ——— Abo o 
ielfieynocy (1óto to OŚiŚ ) pazy bytnośći| ſamego Antychryſta / ktorym ón być mie 
homaßã ś.óleto nó źień świetego Tho⸗ Papieża Rzymikiego. A iefli od s 2 
uter mapa obłożywfyzobóczmy tu teraz /i3 job Bogó ieſt pofłan : niechayżeto 
rej w ter y ze wßytka horda ſwoia fa falßywi pꝛo⸗ leuddmi y znatómi wedle ſwe⸗ wolaficy fe 
— 1009/pomiewważ niefa porzadnie poſtani / a tencycy, Bo y Eräſmus Rotheroda 
tx Poftk 9d Boga 4 äni od tych Eorzy móe moc ſtuß nie im to zadawa: J3 Apoſtolow 
poſylania. Nie poſtalich Bog Ociece Etos, pana Cbryfiufowi/ nawe ſwa cudami 
poſtal Syn * Jeufa Chryſtuſa  3nótómi potwierdelli / y od Bogã ia by 
e posie: nę —— Botek pay okazali. 24 3 tych Żaden ſie ießcze nie obra 
|Etoryby y ßkape chroma vleczyć mogł. 
Tuiuż kazdy widgi / Że Luther był fal⸗ Luter 
ßywym prorokiem. Bo abo nie byl od ni fly 
M; pofłan nó vrzad kaznodzieyſti / abo Proto 
aod Antychryſta / abo 00 ktorego An⸗ — 
tychryfiowego Apoſtola / od ktorych nie” !** 
a a być * ly Dottorowie Ewange 
Aż ónó Chryfiufowey. Co iefli ont(ić 
fie miedzy nimi niettorzy nayduia z 
nymi dowodami y poważnymi św 
p zwycieżeni-wyznatodia z ndmi/ 
ścisł zymfti ieft w pal HCprta 













mua góśi. 3 —* sd 
Ero mu ten vrzad zlecił z a Ero miu te moc 









41 *po 
mu te moc dal: —— to gre obaże/ 


ole fwoiey włafney do HT 
—— — 
—— — 
r e Q 
ſtaͤnym / nó ludzkie zdtracenie.. 
Aco dy tn z om 
a ynó w berety wiem) . 
—— la ży tównie 
1 4 













- — 2 — — — 
206) Bezdnie Piedzielewiotey 
| | wyspe 30m GR fa wymie  jiefcze i ry 
Deut:1. Że Eościele pzełożon ieft y fłuży ) i 
iaſnemu Pdńjkiemu rojfazdniu. R 
Lib. E-| O ezymióronie didśnie pifje Cypryń 
ifą. ad] Biſtup y Meczennik święty tymi A 
Cwnelia Ze niſt ad inad nie wfczełyfie odficzepie 
ſtwa ledno ſtad / e Bdłpłanowi dbo BA [fi 
fiupowi Bożemu nie fa pofłufni z a iż nie 
myślaŻeieden w Kosciele m / to ie 
Biſkup do czófbz y bo czófir Sedśia 
ſto Chryfłufó być muśi : Froremu gdyby 
wedle Panſtiego rofłasdnia / byli poſtuß 
rofyfcy ; 3adenby fiz nie czynił feośinv/ ni 
iuż Biftupó/ śle Bogã / ttory dat Bi 
pó : żadenby roſtyrkami ſwymi iednos 
Cbryfiufotwego Bościold nietórgał: 3a 
denby 3 pychy 63 vpodobónia ſwego / oſe 
bnie nowego Ficerfiwóa nietworz 
Lib:4.E. drugim miej feu tenże Cypryan nowi: Bo 
Bi: 9. |fie ſtad fetty y odficzepieńftwa wpezeły / y 


iedgele tor wypo Wiellley⸗ 
— CA b Ja⸗ 4 | 
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Zaſu onego + Powiedział Ezus 
Phaͤryzeußom: Jam ieſt paͤſterʒ dodry. Do⸗ |4fe: 42. 
bry paͤſterz duße ſwa daie zaͤ owce ſwoie. 
Lecz naiemnit/y Etoty nie ieſt paͤſterzem / kto⸗ 
tego nie ſa owce wfafhe | widzi wilka przy⸗ 
chodzacego / y opußcza owce/y vcieka: a wilk 
chwyta / y tofpiaga owce. A naiemmik veie⸗ 
— ka / i ieſt naiemmitiem | y nie ma pieczy o ow⸗ 
cach. "Jamci ieſt on pófiecz dobry / y znam ( owce) moie/ y 3ndta 
; mie mote. Jaͤko mie zna Dciecj y ia znam Dycć ; 4 Oufie mole ktade 
36 owce mole. X ozugie owce mam / ftote nie ſa 3 tey owczdrnie: y 
one potrzebć śbych przywiodt / y fłuchóć beda gloſu mego : y bedzie 





ieonś owczórnia/ y ieden paͤſterz. 


5 te Ewangelia ryż 
© dło po WielEieynocy w 
JĄ tościele czytaia / dwie przy 
SG czynie teg nayduiemyr Jes 
I) onezfironypófierzowtót 











im teraz wietfe niebefpieczeńftwd ſa oko lo 
nidh. Bo dczći zaͤwße wielkie ieſt niebe» 








bo pierwßych fprofnośćty Etozzy na zadne 
ndpominódnia nic niedbdia / przynamniey 
udhdli Cbryfiś pand z gðy tu mowi: 
[jam ieſt pófłerz Dobzy. TJdEoby rzekl: W: 

bócz / o nedbzny człowiecze / miłość nio 
zzeciw tobie: obdcz płacey fidrdnie moe, 
am Ciebie ßukal 3 tat wielka pilnościa/ 
aus tde rotele czyni y Cierpiał dla Ciebie 
pm Cie odkupil abym cie 3 grzechu / ſmie 

i 293 pickłd wybdtoi: A tycde mierw0ś 
ćzny bedzieß / że nie cheeß opuścić zbómi: 

cield w M 2 © dhcefi znowu wleść w 
d piekielnego: Ale iuż przyſta 
p do Ewangelicy świetey: tora nam 9 
ſuie paſterza dobrego / naiemnika / wilka⸗ 

ktore fa owce Panã Chryſtuſowe 


I. 


Bd napezod / ido pan Chry⸗ 
© Ros ADAK, / Ara 4 go 











ozmiłować mogli. Abowieni on pasie nie iefi napoy. © niesmierna miłośći! A Chr, 
: | Eton 








tylo duße / ale ycidłd nófe. Bo on naprzod 
gelótimi potrzebami opdtrute y nas / y pfaluzy. 
roytto ſtworzenie Ola nas. On daie po⸗ 144. 
karm wßelkiemu ćidłu. TD ninroczy wy⸗ 
kich nadzieie pok ladaia / A on im Odie zy⸗ 
wnosẽ ich czaͤſu pꝛzyſtoynegoron otwarza 
reke ſwoie / napełnia wfelkie zwierze blo 
ſtãͤwienſtwem. Deugie / z firony duße X dug 
pasie nas troidto : ſtowem / pezyklãdem/ Ya. 
Sdtrómenty fwoimi. Póśle nas ſtowem 
















dh 
óftee 

wietym fiwoimtót Eqzdnym/dbo przepo ⸗ —— 
wiaãdaͤnym / iako y czytanym / Abo y NAD: gus, 
chnionym. Jäko naͤpiſano: Nakarnnlie kneu⸗. 
Pan chlebem Żywota y rozumienia / to ieſt 
ſtowem Bożym. Bo nie fimym chlebem Matt: 4. 
zyie człowiet / dle Eóżdym ſtowem / ttor. 
pochodzi 3 vfł Bozych. 









vpaia / drugie ochladza poeiecha / Adzugi 
posila nãddieia y checia oyczyzny oney mi 
ieſtieyra niektore przeſtraßa boiaznia po 
tepienia / óby putóli paſtwiſtä żymotd. 
|póste nas y Żywemi pzzytlddy Zywotó ſw 
go świetegoridto napifano w perfonieD. 
widowey: X pół ie w niewinnośći fercd|P/al: >7. 
fiwego. Jäko y nd wieczerzy mowił Do 
czniow fwoich vmywfy im nogi: Przytladrosn: 13. 
bem wam dalpzdwióbyśćie yrwy tal 
nili. Naͤd to pdśle nas; y wychoronie 
ywotowi wiecznemu / Sdtrómenty fi 
mi świętymi: d zwlaßeza nadofło 
ym Sakramentem ćióła y krwie fmotey 
ato fam powiedźiał: Ciało moie 
Ożiwie iefi połarm/ć Ererb moi pzarcdź 


Oj Kazaͤnie de | 
fugmifdpłan 8 + Feory wedle c3 —— wtym⸗ — 
eutu⸗ kosciele paz, —* ieſt a” m E iefby —— ozony / pyß 


—* Panſtiemu c duma wzgardzon bywg zy czł 
ba. E- © czym iównie sia pie ypry —* 34 Boża wole vżcony / za nieg 
if:ą.4d Bifłup y MeczenniE świety tymi oj nego 5 lubźi bywa ofadzony. 
zermelii Je niſt ad inad nie wfczeły fie o! odficzepień My tedy / namilcyfyBzóciaz firżeżtny Iren: ib: 
ſtwã iedno ſtad / Że Bdplanowi abo Bi fi tych fatpymych prorotow / z +4tap:e3 
fiupowi Bożemu nie fa pofłufni / diż nie 
myśla żeieden w —** to ie 












cze niebieſti/ przez weſol⸗ e zwartwychw 
nie Synã twego. Amen; 


— "> KWiellley⸗ 


nocy / Ewaͤngelia s Paſterzu dobeym. b Ja⸗ 
na s. w ge == 10; 





— — 


Z: po Wiellleynocy. 














207 
| Zaſu onego: Powiedział JE zu6 
Pobóryzeugom: Jam ieſt pójtecz Dobzy. Do⸗ |ife: so 
bry paͤſterz duße ſwa daie 34 owce ſwoie. |F2e:3+ 
Lecz naiemnik / y krory nie ieſt paͤſterzem / kto⸗· 
tego nie ſa owce wlaſne | widzi wilka przy⸗ 
chodzacego / y opußcza owce/y vcieka: 4 wilk 
chwyta / y roſplaßa owce. A naiemmik veie⸗ 
a taj 13 ieſt naiemnikiem / y nie ma pieczy o ow⸗ 
cach. Jamci ieſt on pófterz dobry / y znam (owce) moie / y znaia 
mie moie. Jaͤko mie zna Dciecj y ia znam Dycą ; a duße mole EH4DE Marzi 
36 owce mole. X Ozugie owce mam / ktore nie [a 3 tey omczórnie: y ae 
one potrzebć abych pzzywiodł / y fluchóć beda głofu mego : y bedzie | 
iedna owczątnia/ y ieden paͤſterz. 
40 5 te Ewaͤngelia ry⸗eylko duße / ale yiala nópe.Bo on naprzod 
(A YD ło po WielEieynocy w feldtimi potrzebami opdtruie y nas / y p/al:izy 


ZSOJOV) Fościele cʒytaia/dwie pꝛʒy 











im teraz wietfie niebefpieczeńftwa fą okolo 
nich. Bo dczci zaͤwße wielkie ieft niebe 
ſpieczenſt wo / gdy Eto grzepy : dle nigdsi 
wie 












ndpominónia nie niedbaia / przynamniey 
ſtuchaͤli Cbryfiś Paͤnd / gdy tu mowi: 
Jam teff pófłer3 Dobzy. Jakoby rzetl : O 
bócz / 9 nedzny człoroiecze / miłość nio 
zzećiw fobie: obdcz prace y fidrdnie moie. 
lam Ciebie ßukal 3 tdk wielka pilności 
ts tdE miele czymił y Cierpiał dla Ciebi 
pm cie odkupil aͤbym cte 3 grzechu / ſmi 
i /y 3 pictłń wybawil: A tytdt niewdz 
ny bedzieß / że mie chcef opuścić zbórwi 
Gield fwego / 6 dhcef 3nowuwleść w póz 
czefe wilka pieticlnego: Ale iuż pzzyfłape 
g do Emdngeliey swieteyt ktora nam o» 
ifuie pófłersa dobrego naiemnitózwilEń, 
ktore fa owce Pana Chryſtuſowe 


J. 
Bdczmyf n 0 idfo pan Chry 
ſtus ieſt — Arn 7 © 


rozmiłować mogli. Abowiem on póśle nie 














wßytko fiworzenie dla nas. On Odie po⸗ 14+. 
farm wßelkiemu ćidłu. TO nim oczę wfiyą 
ch nadzieie potłaodia / A om im daie Żyej 
wność ich czafu przyfłoynego: on otwarza 
ste fwoie/y napełnia wfelkie $wierze blo⸗ 
fińwieńftwem. Dzugie/ 3 firony duße X ouf 
paste nas troidto : ſtowem / pezyklädem / ynafyd 
Sdtramenty fwoimi. Póśle nas fiowem pe e 
zwietym ſwoun / tär Eazónym/óbo przepo ⸗ p.Cbry 
idodnym z idFo y czytanym / Abo p nade fu, 
chnionym. Jdto napifano : Näkarmil ie Ecele:)) 
Pan chlebem zywotã y rozumienia” to ieſt 
ſtowem Bożym. Bo nie fimym chlebem Matt: 4 
żyie człowiet / dle kaͤzdym ſtowem / Etore 
pochodzi 3 vſt Bozych. 
A tar pdśte nas Pan Chryſtus rozmãi 
ciefłowem ſw oim swietym. Jedne päsie 
Kimentam pokuty/ drugie łzami miłość 
vpaia / drugie ochladza pociecha / Adzugi 
posila nao3ieia y checia oyczyzny oney nie 
bieſtieyra niektore przeſtraßa boidźnia po 
tepienia / aͤby fatóli paſtwiſta zywotä 










wowey LRpaſt ie w niewinnośći fercójP/al: 7 


Ośiwie iefi połarm/ć Ereró moiã pꝛawdz 
wie iefinapoy. © niesmierna miłośći! A chryf, 
j ktor 













oraż macta nalazta fieFiedy coby wla⸗ 
fnym ciółem ſwym fyny ſwe Earmić miś 
Ió? owfem silã takich / Etore w potrzebiej 
chley zdbiły y zidoly włafne Ożieci ſwoie / 
dby śmiercia ich / zywota fobie nieco prze⸗ 
dluzyly. Alenietót P. Chryfłus: y owfie 
duße / ttore odkupil ciałens y krwia ſwoia/ 
tymzezófie eiaͤlem y krwia ſwoia Earmi. 
Trzeẽie / ieſt Dan Chryſtus paͤſterzem 
fe fwoie dobrym / ideo w tey (Emóngeliey krotko o⸗ 
36 owce. |Fóżnie. Bo on duße ſwa mila / to ieſt ʒy⸗ 
4poe: 1.|ro9t ſwoy / położył y wydal nó śmierć zd 08 
Ivan: is;|roce 30 ſwoie. Abowiem or owce five v⸗ 
miłował / y omyl ie we Erwi fiwoiey/ y zã 
trzode ſwoie vmrzeẽ raczył. Lecz żaden 
miłośći wietßey nie ma / iako gdy kto duße 
ſwa położy zã przyiacioly ſwoĩe. A coż ten / 
ktory ia położył3a niepzzytacioly? | 
Czwarte / ieſt paſterzem dobrym / iz zna 
owcefwoie. AleiaEożiezna: Jako mie/ 
pꝛäwi / zna Ocieczy ia znam Dyca: tót ia, 
znam owce moie / y znaia mie też owce mo⸗ 
te. Nie izeby omce Pañnſtie tak dofłdtecz:! 
nie znaly Cbryfiufa / iäko or zna Bogä 
Oycã ſwego: dle iako miedzy Dycem ySy⸗ 
nem ieſt ſpoleczne poznänie / täk też miedzy 
Paͤſterzem Chryſtuſem y owcómiiego. R 
tótie ieſt poznanie miedzy oycem y ſynem⸗ 
tótież też ieſt miedzy Chryſtuſem y owca⸗ 
mi iego. Bo ocieczna fyndziż go 38 przyro⸗ 
dzone” fynd pziymuiezy wßytkie ieg rzeczy, 
boffótecznie wie / ma nó pieczyy y pochwa⸗ 
t.Trm: z. la:tót też P.Chryſtus zna owce fiwoie. Bo 
y zna od wieku/ ktorzy fa wybzóni ieg: y mi⸗ 
luiac one / fidra ſie pilno © wßytko to / co 
należy do ich zbawienia. iako zna ſyn oy⸗ 
cã / ĩ go 38 oycã ſwego prziymuie / y zna Że 
wßytko ſwe od niego wzial y ma: Tatk tez 
owce znaia P. Chryfłufa pófłerzć ſwoie⸗ 
g0/i3 wiedza że on fam ieſt dan ludziom zã 
|pafłerzd/ pzez Etoreg ſamego ieff naͤdzieiã 
sbdwienia: y wpytto ſwe znaia Że 60 nies 
goidto ob dawce wßego dobzdmóia. 


Cbriftus 
daͤie du⸗ 


Chriſtus 
ana owce 
ſwoie. 


dobrym / ĩ nie roſpraßa iako wilEzóle zbie⸗ 
ró y zgromadza wieoność wßyſtkie owce 
fprafia. ſwoie: dby była iednã owczórnia / y ieden 
Epbefią. pófterz. Jeden Pan, iednä wiara / ieden 
krzeſt icone Sakraͤmentaͤ / ieden ówiety A 
powßechny Bościoł Apoſtolſti. Przetoz tej 
rozne ſekty odßczepienſtie tak Ośiwnie mie 
dzy ſoba rozsiekaͤne / nie moga być żadna| 
mióra Rościołem Pana Chryſtuſowym. 
R ciwfiyfcy fa miniftrowie Fdtanfcy z kto⸗ 


—— 


Piate / ieſt P. Chryſtus tym paſterzem 


| mil 
Lu: w. rży 3 panem Cbryftufem w iedność nie  |Etory póśle owce/ nie dla miłości Bożey PPE: >| 
| - ale dla 


Kagme Niedzʒiele Weorey | 


zbierdia/ dle 3 pótdnem owce rofpzafaia. | 

Szoſte / iefi pan Chryſtus tym pófie Rośćiot 
rzem dobrym: bo nie ieſt naiemnikiem/ żeż CHrYftw 
by miał opuścić owee fiwoie / y veierae od py pra, 
nich /y poddać ie w moc wiltowipiekielepsyć nie 
nemu. Pꝛzetoz iównie beretycy bluśnia/| może. 
kiedy mowia : Żeby od kilku ſet lat / 63 do 
tych czófow miał pobładśić wßytel * 
Kiel Chrzescijanſti: AZ oni dopiero przey 
śrzelizy poznali prawde. Bo to mowiẽ/ nie 
ieſt nic inßego / iedno Póna Cbryfiufa nóż Matr:16. 


zwaẽ nie pófferzem óle naieminkiem / kto⸗ 
ry iuż dawwno opuscilowce ſwoie / y przed 
wilkiem vcietł /y dopuścił óby nãden / j 
ndo tościoł iego p:zemogły piekielne bza 
ny. A gdy3 P. Chryſtus iefi pófierzem tat 
dobrym: iakoz go niy wßyſcy milowãẽ mi 
mamy: iako iemu vfäẽ / y nãdzieie w nim 
potłdodć nie mamy? mowiac 3 Dawidem 
śmietym: Pan ieſt pafierzem moim A mijPfal: 22. 
nd czym mi ſchodtẽ nie bedzie / nã mieyfcu 
paãſtwiſtã pofaośił mie, zć, 
sza 

© Baczywßy ido Dan Chryfius ieſt Kto ieft 

tym pófterzem dobzym / fnadnie też PóReB | 
iuż pożnóć/ Etorzy fa prawdziwi pófłerze posz ję 
w Rościele póna Chryfłufowym. Abo⸗ zożyn, 
wiem to ieſt pófierz Dobzy / Etory nóślóow, ; 
iac pafierzć nawyżfiego / 30z0wa ndutayj 
dobrym prtzyklaͤdem / y świętymi SdEró: 
menty póśle owce ſwoie. To ieſt paſt 
dobꝛy / ktory nietylko potrzebómidocze.| . 
śrtymi / kedy moze / opatruie owce ſwoie: 
dle gotow iefi/gdyby byłć potrzeba żywo 
ſwoy 3A nie położyć. To iefł pófłerz dobry/ 
ktory zna owce ſwoie / y roſproßone zgro 
madza Do icdnośćiim nawiecey może. In 
fumma; dob:y pafierz nie ma putóć po: 
życtu3 owiec ſwoich / ale zbawienia owiec. 
A tat ge pufóć ma / Żeby był gotow iefli 
potrzeba dać gardło ſwe 3d nie. 

A co fietu mowi o pafłerzu / to fie ro / paſterze 
umieć ma / nie tylEo o pófierzach ducho⸗ świecy. 
wuych / ale y o świeckich : na Etore fie Dan 
ftór3 » Jeremiaßä / y v Ezechielã PzorosHier:a3. 
Ed. 50 yBrolowie/ Bsiażetd / Sedzio⸗Eeet: 34 


td. 
wie/Stódrofiowie Bormifirzowiey wße 
ti vrzad / ózwłafcz w Chrześcódńfiwie/ 
ſa też y maia być wiernemi pófierzami : y 
mãia rzadźićzbzonić badmowaczyEdróć o 
wce d podddne fiwoie. 

Zafie naiemnie ieſt d nie paſterz / krory Naiem 
ßuka pożyttu fweg d nie Chryſtuſowego: ni. 


















| po Wielliepnocy 


|Tótci był vciett ś, Athandzyue7 y vcieczła 


Ale dla zyffu Boeześnego : Etory óc3 wßedl 
bzzwidmi Do owczaͤrnie / Żeiefł porzadni 
nó pafłerfFi vrzad powołany: y dobrze pią 
sie czafu befpiecznego : dle gdy fie prziy⸗ 
dźie3d owce zdfławić / tedy nie wytrzyma : 
dle dbo opuficza owce / abo Ola boidźni, 
milczy / y vcieka pzzed wilki. 

Wilk zófie ieſt Edżby / ktory aͤbo ndutaj 
falßywa owce pfuie / aͤbo złymi pizytłaby, 
gorßy / dbo okrucienſtwem y przeslãädowã⸗ 
niem powſtaie przeciw owcam. A obócz 
Matt : 7. iako nam wlaſnie wilka opiſuie mowiac: 

Aśpy A wile łdpa y roſpraßa oce. Skad to, 
miniſter pewnie idzie / żewfyfcy beretycy fa tymi: 
becetycti wilkami / ktorzy to co był Dan Chryſtus w 
mdb Ros ciele ſwym powfechnym zebzócy zgro 
p maãdziẽ raczył w iedność wiary / zdfiełapda 

ia / porywaia / y rofpzafdia nó rozmaite, 
ſekty. Bo idEo.Ddnu Chryfiufowizy wßyt⸗ 
tim wiernym pófterzom ieft p:zyswoita / 
p:zywodśić y zgromadzać wiedność: ta 

też heretykom włafna ieft iu3 zebidne y 

zgromadzone łapać y rofpzapać. 

Jato o⸗ Ale tu kto (pyta: Jefliż ieſt naiemnik 

wee pór kazdy ktorego nie fa owce wlaſne: tedyẽ ie 
58 €bty pro ſam P. Chryſtus bedzie prówym pór 
fateż pa fterzem dinfy wfyfey naiemnitómi: goyż 
fierzom owce ich niefa włafne/ dle Chryſtuſowe! 
wiafue. Odpowlaͤdam: J3 wßyſcy dobrzy päſte⸗ 
rze (a teyżewoley3 Chryſtuſem nawyßym 
pafierzem / ttorego wiecey miłuia / niżli 

fómi śiebie: pzzetoż też cokolwiek miiłuia / 

ć dla niego miłuia: tóe i3 cokolwiek on pi 

wie / to też y oni miłuia dla niego; ttorego, 
we wfyttim miłuie / y iego rzeczy 3d ſwoie 
poczytdia / y owfiem iego rzeczy czefłotroć, 
wiecey © niżli ſwoie miłuia. Tym ſpoſo⸗ 
bem owce fa wpytFie wlaſne pófierzorw dos 
tTatem |bzych. X tym obyczdiem rożny iefł naiem 


wat. 











nik · nik od pófłerzd:i3 paſterz owce miluie / dj 
naiemnik zaplaͤte. 
Biedy Jeßczeby ſpytal kto: Jeſli fie nigdy, 


fie godót pie godŹI veiekaͤc paſterzowi: gdyz to ieſt 
eEóć | naiemmit / tory veicka ć opufcza owce: 
p Odpowiadam / i fie nie godzi vciefdć pó 








dowdnie Cierpi/a nie owce / ktore fa befpiee 
czne pzzes kogo infiego dobrze opatrzone: 
tedy może pófłerzvciecy vfłapić / y zächo 
wae fie nó inßy czós tu pożytku owiec. 
iEo fam Pan Chryfius roffazał A pofło 
1:10. om: Gdy was / präwi / beda pzześlddowa 
w iednym mieście / vcieczẽeie Do innego. 

— — — —— — 


Do 


. tato swinie: nie nieczyści idto Eozłowie 





20! 


ſwa wiecey pomogł mierze y Bościolowi 
powfehnemuniż gdyby był podiat Foro” 

ne meczeńfła, Taͤk y Paweł s. wciefdiacAdo : 
w koßu pizze mur (pufezony w Daͤmaßku /⸗. Coru 
zódhował fie na wielki pozytek Kosciol 

wi. Lecz — nie było inßego / ktoryby 
mogł póść trzode Daniła idto ſie przyd 

wa w mory / y miwoyny: tedyby fie 

fłerzowi wciec nie godźiło / aby wdiey 

nie opuścił owiec / y nie wydał ich nónie 
befpieczeńfiwo. 


m! „TIL. 


$$ Lyheliſmy © paͤſterzäch / 0 naiemni · powin ⸗ 
käch / y o wilkaͤch: ſtuchaymyß tez ność o⸗ 
nieco o owcdch. Pierwßa powinnosẽ o⸗ wiec pł 
wieczek Póńfkich ieft/ by fie poznóły być 4 Tb) 
owcami / to ieſt aby znóły mołość ſwoie fit 
rozumom ſwym nigdy nie wfały / dni ſie 
nad pófłerze ſwoie przeklädaly. Prezetoz 
nie fa owcezdle kozlo wie / ktorzy tat ocietni 
ſa y vporni / Że pezed wlaſnymi 
vcietdia/ Że ie pofadzdia / Że idmnie im 
gardza / y vßy ſwe od nich zdtykdia / wierze1.Tim: 4 

dia / trykſaͤia / p dobrowolnie bieza na, 
= zdtrócenie. Bbierdiac fobie wczyciele 
wedle myśli y pożadliwości ſwoich / ktorzy 

by leßktali świerzbiace ich vßy / zwodzac ie; 
ſtodkiemi mowami / y —— 
powiãdaiac im fmóczne dlubieżne rzeczy /⸗ 
ktorzy wßyſey ieſli fie niendwroca / nó le» 
wicy pewne potepienie móia. 

Druga powinność ieff owieczet Paͤna Diuga 

Chryſtuſowych / óby zaͤwße pdmietały ze powin⸗ 
ſa owce. To ieſt iaͤko owieczka/ ieſt Gidhe/ a, 
|poEornezpowolne/d niewinne świerzattoj u 
ktore nigdy nikogo nie obzdźi / y od inßych 
jobzdżone,ffromnie wßytko znośi: 6 ktemu 
ieſt bydlatto barzo pozyteczne/welnamle 
kiem / miefemzy flora: Täk też Chrzes ciã⸗ 
nie móia być eichymi / y pokornymi / przy · 
kladem Pónd y Niſtrza ſwoiego. Nie md 
ia obrazaẽ nikogo / dni fie mścić krzywdy 
ſwoiey / dni złego 34 złe od0ddwdć: dle złe 
dobzocia/y Cierpliwościa zwyciezóć. Nie 
imdia być pygni ido konie ( nie badścier|p/al: 3a 
pꝛaͤwi / iäko Fonie y mułowie ) nie obżórci 













niezawifiniy gniewliwi iãko psi / niełdko. 
mi iäko wilcy zale trześwi/ fpzówiedlitwi / 
y pobożni/ wydawdiac wßytko co mdia / 
nó cześć y na chwale | e pi ſwoiego na⸗.. cern 
wyżfego Chryſta Danó / y na potrzeby dj 
pożytki pzzełożonych fiwoich. 

— 





Bazdnie iedziele trzecie | 


—— 











Trzecia powinność owiec ieſt/ aby zna⸗ 

— ły paſterzã ſwoiego / s fiuchóły gloſu iego 
Zaro tu pan mowi : XRznaia mie móie/ y 
dćbeda. Maãia tedy znać 










|glofu mego fłuch 


midią go znóć nie tylto przez wióre/dle wie 
cey pzez miłość y wojieczność Eu niemu 
tók ióło om też miłościwie zna owieczki 
Rom: 2.fmoie. Maia go też fluchóć nie tylk 
swierzhnymi vfymó/ ale czyniac y peł 
niac wolaiego. Potym też móia znóć pó 
urim: 5. fłer3a y pzzelożonego fiwego / od pónó 
Cbryfiufa porzadnieim danego / y onemu 
1.Cor:9. brwoidfa cześć wyrzadzać: iako Pawel s. 
wczy” to ieft/ nie tylko go fluchóć / y we czei 
mieć : ale mu też powinne abo zwyczdyne 
podótFi wydówóczy potrzebdmi docześny 
Tómie. |mi opótrowóć. Bo nie maß tego paſie⸗ 
r3óEtoryby nie pożytwał mlefć trzody / kto⸗ 
ra pósie. RXkto oltarzowi fluży /3 ołtarza 
też ma mieć Żyroność ſwoie. A Fto sieie du⸗ 
lśne pożytki 3 owiec ſwoich. 





Cywaeta Czwarta powinność owiec ieft/ dby 
powin pófierza fiwego IEzuſaã Cbryfiufa näslã⸗ 
wość. powóły. 2 w czymże go naślaDowóć mã ⸗ 
ia * w poforże w Gichości / w milosẽi / ro 
pofłufeńfłwie / w Cierpliwości / w modli⸗ 
twóch / w nabożeńfiwie / w pościech / w 


cyfłośći / w miłośierośiu / w wbofiwie /y 
wzgdrdśie świóti tego/ w pzógnieniu zba⸗ 
wienia ludzkiego / w pzacóch/w omartwi 


mierdniu y zmartroychwfłóniu.  Deżcie 
t: n.|fiezpzóroizodemnie/iżemći ia ieſt eichym y 


chowne rzeczy/nie O$iw że też zbieradocze 


niu w nofieniu Erzyżć fivego36 nim mo v⸗ 























marwßy grzechóm nófym/ w nowośći 

ywota chodzeili. AidFO on in3 wiecey nie Tamże. 
bmiera: tdE dbyfiny y my wiecey nie vmie⸗ 

dli w grzechóch. 

Naͤd to mdia owce pafłerzć fivego mie piata po 
owóćmaiemnikć znafóć awilka/ zlodzie wianość, 
i yłotrć fie widrowdć: Fłodśieid y wile 

d/ toieft hereteka / co śle wczy / ialozkol⸗ 

iet żywie/óni ſtuchaiac / óni ndśldoniacz 

edle onych flow PóńjFich : Strzeżcie fie Matt;:>. 
tlnie 00 fałfiywych Prorokow. Naiemni⸗ 

d zófie co zie zywie / dle dobrze vezy / ſtu⸗ 
chaiac / dle nie naslaͤduiac: wedle onego, 
Panſkiego roſrazaͤnia: Co wam mowia 
czyńcie. / ale wedlug ich vczynkow mie czyn⸗ 
cie. Boćomi mowia a nie czynia. 4 pófłes 
r3dlepdE/ co y dobrze vezy / y dobrze żywie/ 
yſtuchdiae / y näslãduiac. 

Badźmyf wddieczni / bzócia namiley⸗ 
ßy / tat wielkiey miłośći / y pieczy o nas pór 
fterza nófego nawyżfego: A iuz nigdy od 
niego nie odfłepuymy paze; grzech: ale iako 
prawe owce iego / ſtuchaymy gloſu iego / y 
żytwotd iego świętego pilnie näslaͤduymy . 
Tdlżey pófłerze te naße Docześne/ mieymy 
w vczólwości/y potrzebómi ie wßemi opór 
trwymy. Naiemniki znosmy ć wilk ow fie 
nawiecey wyſtrzegaymy. Bo tt czyniac 
nie ſiamemy w Dzień fadny 3 Eozłami nä 
lewicy: óle 3 owiecztdmi nó pzamwicy: y v⸗ 
fiyfymy ono wośieczne ſtowo: Podscieß Matr:ay. 
błogofłówiemi Dycd mego 7 weśmicie kro⸗ 
leſtwo wam sgotowane. To nam räcz dAć! 





Matt: 23. 
Ioan :i0. 











ę 
a 





| Philip: z.| pofornego fercó. Vniʒyl on fam śiebie/ y 
sfłał fie poflufnym Oyeu / az do śmierci A 


Miedziele 
kieynocy / 






— 


— 
2* 





— 





2 tzy) 3 vezniow iego miedzy fobo : Coż to ieſt / co nam 


Boʒe wßechmogaey / pꝛʒeʒ IEsufa Chry⸗ 
ſtuſa dobrego pafierzć naͤßego · Amen. 





Srzetiey po Viel⸗ 
Ewan elia o rodzacey niewiescie. 
v Janć 6. w Bozdziale 16, 


o Mowil IEzus bezniom ſwo⸗ 
4 tuż mie nie vyrzyeiery zaͤſie / Maluczko / 


do Oyca. Mowili tedy (niekto⸗ 





mie : y 





zaͤſie / Maͤluczko ć vyrzy⸗ 
cie mię : | j 












MD efela Je maͤß tego czlowie 
Erey Ed nd śmiecie / Ftoryby| 
ptógna. fie nie rad wefelił y by 


dobtey myśli: Rowßem 
i5 wpyttie prace y ſtärania 
3 ſynow Adamowych Etes| 
u [ie koncowi ściagdia / iakoby x kie⸗ 
ymogli weſeliẽ / y być dobrey myśli. Dla 
goć oracz w roli vſtaͤwicznie gmetze: 
po rzemieślnik twe nie y w nocy ro⸗ 
bi: bla tego Eupiec po larmarkach teśdśi z 
la tego zolnierz zdrowie fiwoie waży: Ola 
ego Owórzónim v Oworu zdbiegą / dudku⸗ 
ie/ vfluguie: dby wfyfcy doſtawßy tego! 





po Wiellleynoch. 
cie mie / a iż de Do Oyca? Mowili tedy: Cożto ieſt / co nam mowi: ę| 
Maluczko? Niewiemy co powiada. Poznał tedy Jezus ze go pytść | jj 











fie na tym wßyſcy pofpolicie myla / Że dos Omylne 

bia myśla —— co ieſt / iesẽ/ piẽ⸗ weſele. 

ſtakaẽ / ßaͤleẽ/ y kialo ſwe rofpuficzóć n 

wyßelakie zbytki. Jako on nedzny bogacz 

v Lukaßa dußy fiwoiey mowi: Dußo / maß Lae: 12. 

wiele dobrego ſchowãnego na wiele lat: 

odpocz ynge edz / piy / vy way. Ale fobie 

ſtyßal od Boga: Szalony czlowiecze / tey 

nocy duße twoie wezma od eiebie / a to coś 
gromóośił czyie bedźie? Przetoz dbyfmy 

fie y my nótym nie mylili / wczy nas Pa 

Jezus w tey Źwóngelicy /wezym należy 

pzówe nófie wefele/ y idto go fobie doffóc 

mamy : iaEo Berzey 3 óytłddn fEwdngeli 


13 
DV ś P 


(8 3ego pragna awefelić fie mogli. Jedno ey świetey vfłyfymy. _ — 
——— me. 


* 


| 


D 


P © mółym czãsie/a iuz mie mie vyzrzy⸗ 
| Gie/ y zdfie po małym czãsie / d vyśrzy» 
leś: 16. Cienie: (31009 Oycã. Te ſtowã mowi 
Pan Jezus Chryſtus / po offatnicy wiecze⸗ 
tzy / cießac ſmetne Apoſtoly ſwoie: gdzie 
im to znóć dawa / iz pochwili mial być pot: 
man / vmeczon / vkrzy gowan / y pcchowan 
to grobie : A zafie po mółym czdśie / to ieſt 
trzeciego Onid/ miał zaś powfłdć 3 mar⸗ 
twych / y ogladan być90 nich. Jus / pió: 
i / on czas nãdchodzi / Etorego fie to wy⸗ 
elni / com wam przed tym nie raz opowió: 
dal /e ia muße odeyse od was pꝛzez finierć/ 

























Bzekli tedy vczniowie iego ieden Eu 
drugiemu: Cos to ieſt co momi: Malo a 
nie vyśrzyCie mie / y zdfie mało d wyśrzycie 
mie / ã iż ide bo Oycã: Nie wiemy co mo. 
wi. Nie dziw iz teraz nie rozumieli Apo⸗ 
ſtolowie co im mowil / gdyż pod przypo⸗ 
wiescia mowił: y idtoby przeciwne iakies 
rzeczy: Dyśrzycie mie/y nie vyśrzycie. Dy: 
śrzycie mie iz ide do Oyed ( azwłafczć iz 
fie tóe pꝛedkiego odefciaieg mie nadzieli) 
gdyz y nd on czós / gdy im tãk iasnie droga 
Luć: t8:rdśmie powiddał: Is oto wſtepuiemy do 
Jerozolimy 7 A Syn człowieczy bedźie wy⸗ 
dan Pogónomsy bedźie ndgrawan/y obie 
ezowańzy vplwań:y obiczowawfy zdbija, 
go / y trzeciego Onia zmartwychwftanie. A 
iw3dy oni 3 tego nić nie wyrozumieli. 
Cze W 4 ttoraż tego pzzyczyna * iedno 13 ſo⸗ 
poſtolo⸗ bie bylicoś infego o Chryſtusie włożyliw 
pisa głowie: 283 tu mial ną świecie Erolowóćy 
nie wyro TOlEA3OWAĆ/ iäko inBy Krolowie świdta 
zuntelt. tego ży przetoż fie ich to iać niechcidło / co 
im Eolwiet Dart mowił przeliw temu. Taͤt⸗ 
ci ieſt ßkodliwa / ſaͤdziẽ fie na rozumie A 
Czemu mniemãniu ſwoim. Jakoy w heretykãach 
beretycy nã oko widzimy / ktorzy takież wyrozumieć 
— Ani fłuchóć niedyca / cokolwiek ieſt przeci⸗ 
hie_ mio, OEGO mniemaniu id) / Etóre fobie vlepili 
ge. |w głowie: chociaz to ieſt idwnie y ſtowu 
Bożemu y rozumieniu wßytkiego koscio 
Hd Bożego przeeiwno. AtdEtrzebd odlo 
żyć aͤffekty nó firone / temu Etory pifino 
czyta. Bo inódczey łócno nóciagnie pifino 
ku óffettom ſwoim: ideo odßczepiency 
* pofpolicie czynia. — 


— Kazanie Niózice trzecie 





MPieciedni 3 nich ſtowo fłypane a nie 
zrozumiane dla lenifiwó ſwego / tak na 


wiaer isę gg : A drudzy dla pychy, vda⸗ 
i 


wdia fie zã te / iaäkoby rozumieli czego nie 
rosumieiezóbyie 3d pzofłati nie miano. A Roꝛmi ſtu 
trzeci czego sie rozumieia / abo coEolmwiet Rap flo 
fie nie zgadza z id mniemóniem / to wnet kosgę 
obrzucdia / y śmiecie fie tego idtoyoni| © 
Zybdśi / Etor3y fłow Panſtich ſtuchaãli / a 
ptzedſie ich paziymowóć niedycteli. przeto 

nie ſa godnizóby vznóli prawde. Nie tab, 
Apoſtolowie świeci / nie gorßa ſie flow ; 
pac niezrozumidnego/dni go mimo, 

ie pugczdia : óle owßem pilnie fie o nim 
pytdia / y rozmawidia/ y nie wſtydza fie 
wyznaͤwãẽ / ze go nierozumieia. | 

pozna! tedy Pan Jezus 3 ich rozmowy / Dobꝛotl 

dbo rdczey Duchem fiwoim swietym / żewofePAń 
go zopytać dhcieli/ y vprzedzil ie / y ſam im © 
to miłościwie obidśnić y wyłożyć raczył 
toypełnidiac ono co ieſt nópifano : Diers1fa: 56. 
wey niż zaͤwolaia / wyſtucham ich. Bzekl 
tedy Dan Do nich: © tym pytacie miedzy 
ſoba / (Żem wam rzetl: Malo a nie wyśzyć 
| cie mieć Zdpzawdezdpiawde powiadam 
lwam : 43 wy bedźlecie płdtdćy ndrzetać/ 
A świdt ſie bedźie wefelit : dle ſmutek wã 
„Sbzoci ſie w wefele. NOpytEo co pan Chry 


ſtus w tey Ewangelicy mowi rozumie fie ! 


nap:300 0 onychtrzech dniãch meki y zmar 
twychwſtania Panſkiego. Potym rozumie 
ſie też o wßytkim czaśie/ przez ktory Apo⸗ 
ſtolowie świeci przepowiadali Ewaͤngelia 
jpo świecie. Nakoniec rozumie ſie onym 
|rogyctim czóśie/ ktory ieſt od zefłdnia Due 
chãs. dż do flończenia świótą / y 3 żyrooż 
tem wiecznym, Abowiem tu Dan Chry⸗ 
ſtus opowidoa Apoſtolom ſwoim / na⸗ 
pꝛzod co mieli poczuć czaͤſu meki y zmar⸗ 
twychwſtaͤnia iego. Powtore / co ſie im 
pzzydóć miało czafu ich Eazdnia. potrzecie 
opowidda pod ich ofoba wßytkim wierz 
|nym ſwoim / co ich pottóć nia pierwey tu 
bocześnie/a potym tam wiecznie. 


II. 











ono — ynarzekae/ 13 Pana y Miſtrza 
— l mk 


fiwego/ 


| 





fiwego / wttyrym była wpytta ich nadrie⸗ 
idz wieccy mie widzieli. Ale zdfie czafu 
martwychwftdnia / ſercã ich weſelem nã⸗ 
Ioan: zo. pełnione byly/y wßytek ſmutek byt od nich 
oddalon / ſkoro Chryfła pand zafie oglaw| 

dali: dto ich weſele potym zawße trwało, | 

Ad: r Abowiem przes czterdźieści Oni vEdzowal| 
ſie im Panzy rosmawial; nimi. A gdy go 

Lus: 24. widzieli w niebo wſtepuiacego / tym fie ies 
ßeze wiecey weſelili. Wroeili fie / prawi” 

do Jeruzaͤlem 3 wefelem wielkim. Alem 





Matt:io. Abowiem wielki ſmutek mieli/goy byli po: 

ſtaͤni / iäko owce miedzy frogie wilki: Kie⸗ 

loan: 16. Dy EdZDy ktory ie zdbejalamniemał ze wdzie 

jeżna pofługe czynił P. Bogu. Kiedy cho: 

Pfalsng. yszki ; płaczem rosśiewśiac naśiewie ſtowä 

1. Cor: 4. Bozeg:Kiedy przeklectwaã / glody / pragnie⸗ 

nie / wie zie nie / biẽie / rozmaite pzześląDos 

wanie cierpieli. Ale zãſie wielkie pociechy p 

weſele mieli nó ſumnieniu / że byli godni 

Alo: 4. cierpieẽ Ola imieniap. Jezuſowego. Tär iz 

ſie im ießcze w tym zywoeie po cześci ſpel⸗ 

niło co im tu P.Ebryfłus obiecować raczy: 

edśie fie radowãlo ferce wãße/a radości 

dpey zaden iu3 00 was mie odeymie. Ale 

dopieroż nd onym świecie po ich śmierci 

ſpelnilã fie obietnica Panſta / kiedy ie zAfiej 

ogladal 7 y wzial ich tam 3 foba gośie ſam 

Matt:2$. jejt: Eiedy wepli w wefele Ddnd fwegotco: 

rego imiuż zaden na wieki mie odeymie. 

€;ńsfina ¶ Toż fie też ma (pełnić nad wßytkimi w 
(Fay we obecCbrześćtjdnyzy nad kazdym; ofobna. 

Rościoł tu ną świecie ma ſwoy Ośień krzy⸗ 

żdy fimuttnzdle też wie fiwym dniu Miele 

konoenym. Täkze też y taŻdy wierny Chrze 

scijänin. Jefli Eto chce przyść za mna(mo⸗ 

Matta6. wi Dow thryfw wiec zaͤprzy fam śtebiez! 

|p miedh fwoytrzyż noś. zez rosliczne v⸗ 
trapienia / potrzeba nam wniść Do krole⸗ 

ſtwã Bozego / mowi Paͤwel świety. M3zdź 

acto:4. ſie: Wßyſe⸗o ktorzy chca poboznie Żyć w 
|Chryfłuśiebeda ptzeslaͤdowãnie Cierpieć. 
Acoðẽ ieſt Ożień Erzyżć y ſmutku naͤßego. 
Pbilip:2. Ale ʒaͤſie kiedy Paͤwel mowi: Czetamy nä 
Zbawiẽeielã pand nópego Jeʒuſa Chryſtu⸗ 


| 


| po SBielfiepnocy, 










fie Chryſtus otaże / ktory ieft Żywot nap: 
tedy fie y my 3 nim otazemy w chwale. R 
Jan 8. mowi: Miemy / i3 gdy fie otaże/!. Ioan: 3. 
bedśtemy mu podobni. Toć bed$ie naj prawego 
dzien —— Lecz do niego prze⸗ weſela do 
nieść fie nie moŻeny /d3 pierwey vpzzedźi (5 | 

wielki Piatek / to ieſt — — Nie⸗kri ma⸗ 
wiaſtã pierwey boleść cierpieć musi / me⸗ . 
li z narodzoneg OśieciatEd weſele poczuie. 
Bidrno pßeniczne pierwey vmrzeẽ muśi/ 
nizeli wyroscie y owoc pꝛʒyniesie. Jeſli be⸗ Ioan: 12. 
dzriem towarzyßmi meki / tedy y pociechy / 
mowi Pawel s. Bo żaden nie bedźie koro⸗⸗ Cor:1. 
nowan / iedno ktory ſie porzadnie potyka, | 7%: z. 


III. 


© Baczmyß dopiero ióEo ieſt roʒny ſmu 
| Z tek y weſele wiernych Panſkich / od ꝛ Cor: z. 
fimuttu y weſela swiãtã tego Z ãä czym fi 
we wßytkich Elopotadh y frafuntach Cie: 
ßyẽ mamy: A bowiem ſmutek wiernych ieft Ecele:38. 
wedle Pana Bogd zy ſpraͤwuie potnte nd 
sbdwienie fidteczne. 2 fimutet zdfie swia⸗ 
led ſprawuie fmierć.Smutet wiernych wf | 
te na tym fie funduie z Że nie widza Bow 
gdzódbo tu prz ez laſte / ͤbo tam przez chwa⸗ 
le. Abowiem fmuca (ie zd grzechy tak zã 
five; ideo y 3d cudze / ſmuca ſie zd krzy wde 
|Boża” 3d odwleczenie chwały Eroleftwa 
Bożego. Atókowy ſmutek pan Bog o⸗ 
bzącą w wefele, Abowiem błogofławieni Matt: 5. 
Etórzy taͤk płaczą / bo Ci beda pociefieni. 
Smutek zófie świdta ieft 3 vtrdcenia tych 
docześnych rzeczy / w Etorych fieEochdia : 
Etorego Pan Bog nietylko w wefele mie 
odmienia / dle gi czafem rozmnaża y ro» 
ściaga na wieki. £IAD to ſmutek wiernych 
krotki ieſt / a wefele wieczne: 3 drugiey 
firony weſele świótń tego krotkie ieft/ A 
ſmutel wieczny po nim nafiepwie. POefele 
świdtd ieftćt 3 pꝛoʒnosẽi y 3 mórnośći”3 ie 
dzenia⸗ 3 picia / 3 bogactwa / yz fpzofnych 
roſtoßy eieleſnych: A wefele wiernych ieſt 
poznania y widzenia Bożegozy 3 milosier⸗ 
dśia tego. Dyśrzycie miepzawizy odmieni 
fie fmutet wap w wefele. Mia powtore o⸗ 
— was / y rozrãduie fie ferce wófe. 
r ad to dc fie świat powierzdynie weſeli⸗ 
jale wewnatrz ferce mie cznie prawego 
ſela: y owßem cznie ofłówiczny niepokoy 
y gryśienie fumnienia. Abowiem nie mãß 
jpotoiu niezbożnymamowi pan. 24 wierniI/a: 48.. 
lepót we wnatr3 fie nó fercu wefela: pzze 


natftałe ciała ſwey iafności. At 3afie: zh 























ſuktor⸗ pꝛzeformuie cialo podłości naßer / |co im nic nie ßkodzi zwierzchnie wtrapie:, 


Do iq 


| 


— 





2[4.| 








Kazanie Niedziele crzeciey | | 


Pro + nie. ETaForiec po wefelu świeckim ſinutek śnie krocluchne⸗ ć lekuchne iefi. TaEżecy 


Timie. 
Luc: 6 








nóofiepwie: ó po finuttu wiernych wefele 
nadchoͤdzi. Weſelu świeckiemu wieczna 
bidde pan Bog opowidda: A ſmutkowi 
ierriych wieczna pocieche obiecwie. 


piotr świecy : potrzeba tego” mowi/ dbyal. Perr: 1. 
finy fie terazmióluczEo zófinudli w rozmdie 
|tych potufich. A Jan s. zowie ten wßy⸗NMoan: a. 


tel czdsiednia d ofłateczna godźinta. Bo 


Poćtehy| A goyż to luz pewna/że wfiyfcyndtym  cożiefł wpyte! żywot naj / iedno nignie 
D świećie rozmaite wcifFi ćierpieć musimy: nie oka / ku oney wieczności przrrownany: 
nme fie w3dy weych fraſunkach ciepyć |Ateożby nierad na krotki ćds płakał” a 
r |mamsz Ato napierwey cym / iz to uż Des by fie potym śmiał nd wieki? Ktoby tu 
Eret Boży/y wólć iego nieodmienna ieſt / nierad otrapiesia nd mały czds cierpiał. 
Lac: 9 iiżtoinóczey być niemożeiż nie mäß infey by fie potym nd wieti rwefelif : Ktoby ni 
progi do wiebdiedno przez Erzyż :i3 w diet) |mowit 3 prorokiem: Niechay mie tu opã⸗ Abac: 3. 
Lue: 21. pliwośći naßey mamy pozyjkaćoufe na⸗ dna wßyſtkie mati y boleści / dbych iedno 











po śmierći odpoczynal wiecznie /y doſta 

ſie w towaͤrzyſtwo swietych? Ktoby ni 
mowilz Auguſtynem świetym: Tu mie augu ſi- 
siecz / tu mie pal/ mily Danie: iedno aͤbys 7% 
mi nó wieki przepuscil⸗ 

Czwarta a oſtaͤtnia pociecha ieſt we 
felettore pan Chryfius wiernym fwoim 
obiecuie a to rozmaite: A bowiem nap2300 
odie im wefele wnetrzne Ducha y ſumnie 
nia. Powtore Odie imteż czafem y zwier 
chnie pociechy y wefele po ich vtrapieniń. 
Jako mamy przyklad w Jozwie/ w Da 
mibśie/ w Jobie / w Tobiaßu / y w inych. 
ótoniecddie im wefele ono wieczne / id⸗ 
|Eiego nigdy oto nie widzialo / vcho nie ſty⸗ 
galo / dni ferce ludzkie poiacẽ mogło. Taͤk Kom: 8. 
13 nigdy mie fa rowne cierpienia niniey⸗ 
fiego wieku / 3 ona chwala Etora fie nódo nie 
mi oFazóć nia. 

To my wiedzac bzócia namileypy z 
mieymyf to fobie 3d wielkie rwefele / Fiedy 
wpódnieniy wrozmaite pokuſy $ cießk osc 
(ideo nas Jarub y Pawel świety naͤpo⸗ ac⸗bri. 
mina) wiedzac to 3d pewne / 13 veiſti czy⸗ om· 5 
nis w nas Cierpliwość / 4 cierpliwość zdś 
czyni Doświdoczenie/ń Doświadczenie nó: 
bśieie / aͤ td ndbźicid has nie myli. Bo 
Pan Cbryfius wedle óbiećnice ſwoiey/ czã 
fu ſwego fmutet nap odmieni w twefele 
kiedy zãs ptziydzie do nas $ wezmie nas 3 
foba. Tóm Dopiero rozweſeli fie ferce nd: 

pe: dwefela tego Żaden iuż nam nó wies 

Fi nie odeymie. Co nam racz dóć 

pónie Pie Chryfłe. 
men. 











4. 
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Niedziel 
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den z was nie pyta mie/ ðokad idzießß? Ale 
izem to wam powiedziat / ſimutek naͤpelni ſerce 
waͤße. Aleć ia pław0e wam powińdam : poz 


16. 
WRA | 
waͤn⸗ 
liey · 


leant6. 


ßẽiu froym powiedśiał. Lecz wam praw⸗ 
bśiwie powiadam / izei wam ieſt potrzee| 






— 2Ewaͤngelis gwie⸗ 
O ta ttoroście ſiyßeli / Chrze⸗ 
SŁ ZNA 
RZ 
CHA 






GE 


J. 

J De / präwi / do tego ktory mie poſtal: 
to ieſt przez krzyz / przez Śmierć / przez 
zmartwychwſtaͤnie/ y m niebo wfłapienie / 
mam wniść do chwały moiey / Etoram 
miał 00 wietu/ v Boga Dyca mego. A 
toy mnie nie pytaciefedy mam iść : dleście 
fieiu3 tak zafimucili / zem wam 0 tym ode⸗ 


bno / y pożyteczno/ dbym odßedl. Bo ieſli 
nie odeyde / tedy pociepyciel nie prziydzie do 
was : dletefli odey de / tedy go mam pośle. 
Atorymi fłowy Dan ** cießy ſm 

tne A pofłoły ſwoie / aby fie nie nie fraſowã⸗ 
li 3 odefćfa iego⸗ gó taki pożytek mieli 
odnieść zniego. Stad monet idzie / idto 


Chryfof, Chryzoftom 'ś. pzzećiw tJdcedomianom 


beretykom pzawdźiiwie dowodśi / że Duch 


pierwfiaj święty nie ieſt mnieyßy niżli Syn / ale row · 


naͤuka un 
Duch s. 


teft ros 


wien Sy; 
nowi | 


by Pan 
Chtiſtus 


L 


— 


xiemu. B0 indczey niebyłoby pożyteczno 
Apofiolom  goyby nó mieyfce wietßego 
mnieyfy był pofióny / fługa nd mieyfce pda 
Ale teraz / 13 Duch świsty nie ieſt niw 
czym mnieyßy / obiecuie go im nó ſwe mieye 


ſe ofłać, KCZĄL 

powa | Śleccniż obepóie Pdnś Cbnyfiufyw 
Dudy ś.) D 
mie mogi 
pzyśćdży fg ptzednieyße pazyczyny r Jednã 3 firony 
pna Cbryfiufowe.. Ab 


oofeol. | 


59* tat potrzebne »izali niemogłodć 


db ś. nie odchodzac 0d nidh” Dwie tego 


„owiem Dać Du: 
cbd 6. tdk idrwnie y obficie” iaEo m Dśień 
Swiateczny / nie przyſtalo pónu Cbryftue 
ſowi / iedno uż Eroluiacemu / 3gładźiwfy 













chciał. Druga / bedzie tara świót ;fadn — 


Beżónie Piiedziele czwartey | 


grzech s śmierć y pzzcicdnatwfiy nam 54 
gó Qycd:dby swiat iäwnie poznałeco nam 
pan Chryſius ziednal y otrzymał przez 
śmierć ſwoie v Bogã Gyca / ktoregoſmy 

pierwey obzdżonego y rozgniewanego mies 
li. Przetoz y Pawel s. 3 Pꝛoroliem mowi⸗ 
35 p. Chryfius wfłepuiacDo nieba / wiodl kybeſa 
wieznie poimóne / a dopiero rozdał ddry 

ludziom Druga pazyczynó ieſt 3 ſtrony A⸗ 

poſtolow / y innych wßytkich wiernych; 13 

poki oni Chryſtuſa znali y widźieli wedle. 
GiGłó / pierwey niż wſtapil do niebó / tedy 
nie mieli ieficzeo nim godneg rozumienia/ 

ję nie byli fpofobni tu pzzyteći duchow ney 

zupelnos ei. Skad ſie ronet y my vczymiy /| Nauka 

że dni fobie / dni bliśnim napym Etore mi⸗ pottzee 

niemy / mie mamy tego pozwalaẽ / co nam bus . 
dbo onym miło / y co nam dbo onym twies 

cey ſmakuie: dlę tylko co iefi zbawieniu 

pożytecznieyfiego. Jako y Pan Chryſtus 

nie zanulczal o odeficiu ſwoim / chocia wież 

bźiał że fie 3 tego wczniowie iego ſmeẽiẽ 

mieli: ani tu mimi Oługo nó świecie mie⸗ 

|fał wedle ćidłózchoćby to byli widzieli bór 

30 radzi / iedno 13 im to nie było pożyteczno, 


2. 




















cey nie fa ſpo ſobni En pzzyieciu Duch ſw i 
tego 7ttorym ieficze fmótuia $iemftie A Ciee 
lejnterzeczy ? dbo Etórzy fie nd powinowäc⸗ 
twa ziemſkie oglaodia” Pzzetoż Pdrweł | 
mowi: My inż odtad nifogo nie znamy 2-Cor:5. 
wedle eiala. 50 dczefmiy poznali Chryſtuſã t 
wedle tiółózóle go iu3 teraz nieżnamy, — 
Ale tuż ſtuchaymy vrzedu y fpzórwy Due Co Du 
chã s. przeeiw świdtu. 2 gdy/ prawi pezig⸗ 57" 
Dźie Duch świety tedy bedśie Faraf Świat e 
3 fpzówiedliwościzy3 fad 4 







drżo trudnego troidti ati 
ly „ Chryfo- 
y wtory praw⸗ pół ę 


śmiety iófnymi BorwoDy pzźez Eażónie wa 
fes Vaptzod 13 świdt zgrzeył przeciwko 
mnie/ że tóe idfney p:arodźie mierzyć nież) 





Ke: 










eſpraͤwiedliwie oſadzili⸗⸗ —— 
pᷣrãwiedliwy y niewinny / zem dia tey ſprã⸗ 
iedliwości odßedl od oczu waͤßych / y w⸗ 
apil do Bogã ych. Czego tym wiecey 
oświadcza terzeczy / Etorefie beda O$iać 
imie mole / przez przyficie Ducha święte» 
go. Fidfoniecotaże / ig Kśioże świdca te: 


Ę nień 
Summ zoſtänie. A toć ieſt ſummã wßytkiey Ewan⸗ 






licy. 
pliwoście nagaró i 
potepiorty. 
Drugi wyklad ieff Auguffynd y Cyrile 
„ ldś.yiupych. Bedgie Duch s. karal świdt 
3 grzehu ttorego fie dopusẽil / in nie vwie⸗ 
Cyrillasjrzęf ró mie: y 3- Iprawiedliwos eiĩ moiey / y 
wiernych moich / ktorey ndslddowóć niee 
cheial: chocia wiedsial / ze ia nieinóczey tee 
dno przez pobore / poſtußenſtwo / eierpli⸗ 
wosẽ / ſpräwiedliwosẽ / wſtapilem do Oy⸗ 
cã / y tem droge wßytkim vkazal do nieba. 
Bedrie karal śmidt y 3 (adu Etorego ſie nie 
achoćiaż wibźi żedogy ſamym Anyo⸗ 
m nie przepuścił ftore ſtracil 3 niebózy tes 
43 Pólaże świata tego iu3 ieſt oſadzono. 
3% Ę Trzeci wybłabieff Luterſti falgywy / . 
Zarbety ftoryto trudne mieyfce-/ ióEo inne pifmó, 
kę „pfiliey wywraca” na potwierdzenie bledu, 
R ego / nã ſwe zatracenie. Abo wiem mowi⸗ 
3 Ola tego Duch s. karze swiãt 3 grzedhw| 
3 niewierza w Chryſtuſa: i3 nie map grzej 
chu inge siedno niedowidrfiwo:y Zaden ine 
grzech nie ßkodzi czlowiekowi / iedno nie 
dowiarſtwo. ¶ Ale temu falßowi Pawel ſie 
Iſprzeẽiwiaktory nie tylo niewiernezdle y sło 















Synce dhociaż iuż olrzeʒone⸗ czyni godne 
nnereuã nie tylko grzeß oce / ale p na grzedy 
pezyzwalaiace · Drugie/ gdy Luter yz v 


mi ſwemi o fprdwiedliwośći mowitedy 
iezbożnie lzy /y znieważawczynti dobie / p 
pia wßytke ſpꝛäwiedliwosẽ / chociaż 


| po SBielfiepnocy, 
” miefftdiwiedliwego : to ceffoFażetożemie,  |ttie> Feorzy fpzówiedliwościfuidio wo 
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czynkach / y wzafługóch ſwoich abo wza⸗ 
ſtugach y w'pezyczynddy swietych/ dbo w 
czymtolwiet innym oprocz ſamego Chry⸗ 
fiufó: Co wfytto left awne⸗ fprofse Plany. rz. 
fimo. Abowiem nie zwidy 2 dle 3 czym») © 37 
kow Pan Bog nas fadśić bedźie:/ p. oddaj, szą 
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i⸗ 
mie moie czaͤrty beda wyrzucac; nowemi ieʒykami beda mowić; 
weze beda bzóć; y chocby co śmiertelnego s no im nie będzie; | 
sda Ftóść/ 6 będa zdrowi. A tót Pan Jezus / poż 
tym goy 



















AD 


— — 





| Mate: 28. |ruczył mu wfytfe ſprãwe iego : aby girza 
1 śdy fp:ówował zy bzonił go 00 nieprżyi 
ciofiego : oFózwiac fie zdwfpe oblicza Bo 





zemu 3d naͤmi / d ndpełnidiac y nadpzdwnue Fpbef: a 

tac wßyſtko/taͤk naͤ niebie idEo y na ziemi. 

O czym m3li co wiecey powiem / wezmie ⸗ 
yptzed fie pierwey Ewdngelia świeta /y Colofi 1. 
baczymy 3 niey naprzod / co Dan Chry⸗ 
us pzzed odefciem mowił do Apofiołow 

fiwoich : d potym / iako / y przecz Do nieba 
fiopićraczył, 


I. 
G Dy śiebśiało v ſtolu iedennaście wp. Bog 
czniow / vkazal fie im P. Jezus / y wyć wfioiie 
mawial im ich niedowiórftwo : Że nie wies katꝛe nie 
r3yli tym ktorzy go wid ieli zmartwyche PoPióce 
wfiółego. Bo dcztolwiet ich niedowiór| ſtwo. 
fiwo obzoći BOg w dobre / to ieſt / Eu wa 
erdzeniu widry- näßey / dbyfmy iuż o 
martwychwſtaniu iego nic watpie nie 
mogli :óleiedonót grzechu niedhciałopuś: 
Cić beż fardnia : Żetemu tdf dlugo wierzyć 
niechcieli/ czemu tót predko / nó ich kazã⸗ 
nie / wßytek świdt wierzyć miał. 2 ſtad WI? Niewis / 
dzimy / iako ieſt Bogu mierziona niewió c Bogi 
rd y zatwaͤrdzenie ſercã / ktorego y nó ſa⸗ ieſt miec. 
mym zegnaniu 3 Apoſtoly bez wymowkiy 3iona. 
f a 


tarómi | 


p» - — 
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karania opuścić niechcial. "Jatoż y OśiŚ yj. 
zdwfie Duch ś. iego Farze yEdróć nie prze⸗ 
dnie świót 3 grzechu niedowidrfiwa /to 
jefł / nie tylko Zydy y Pogany / Żetym tat 
lófnym rzeczam wierzyć niechcieli: dle y 
„ beretyki/ Etorzy iedno wierzac / dzugiemu 
Augufli- vie wierza. Jaͤko nadobnie Auguftyn ś. 
nu. mowi tenri fiowy: © paloności odßcze 
pienſta/ czeg nie widziß to wierzy zemna: 

ja tego fie przyp co widziß:? Wierzyß 13 

Pfal: xo. Chryſtus ieft powyzßony nad niebiofa / 
czego nie widzimy: A nie wierzy ze chwa⸗ 

ła iego po wßytkiey ziemi / co widźimy ? to 

w tymsiefi/ że wiära y Bościołiego powßechny 
ie. lieft/ Etory wßedzie y zdwfebyłznódiomy po 
wfyttieniu świdtu: ć nie nowy dni pokaz 

: Rega. tny/idto boz nice waße Zarze y nieprãwe 
Tis: 1. Raͤtholiki / ktorzy fie dbo chwieia nd obie⸗ 
owie fironie/ aͤbo fie Chryſtuſä prza v⸗ 
czynkͤmi. PZA 
Tat połarawpy Dan Chryffus Apo⸗ 
ſtoly ſwoie / zleca im pofelfiwo Ewange. 
liey świetey tymi ſtowyr: Szedßy nd wpytet 
świdt/ p:zepowiadaycie Ewangelia, rofieb 
fiemu fieworstritw.C0 iaͤſniey wylo ʒy l Maͤt⸗ 
Matt: n. theuß Ś. temi ftomy: Szedßy nóuczaycie 













wyßytkie narody / kizczac ie winie Dycó/| 


y Synó / y Duchã s. y nduczdiac ie/ dby 
chowali to wßytko / coEolwietemia wam 
asa toftazał. Ktorymi ſtowy trzy rzeczy Dan 
Gbeyitus Cbryftus zlecić raczył A poftołom fiwoim: 
slećd 2x4 Jedna / dby nduczdli wßytkie narody / rze⸗ 
pofiotomicźy Etore potrzeba wierzyć Eu zbawieniu : 
iwotm. |ióeo fa Artykuły wióry. Druga / dby te Etos 
r3y vwierza / krzeili w imie Dycd/ y Syna⸗ 
p Duch świetego. Trzecia / aby okrzezo 
Ewśągy | vczyli zachowae tó wßytko⸗/ co Pan 
ka waiEbrsftustazał. Atat Ewangelia nietyle 
; wierycto wczy co wierzyć / dle y co okrzẽ iwßy fie 
;. syniejczynić y zachować mamy. 
| „. Wzeczeg: A wpdł napifano : Kto vs 
Riora wierzy a okrzei fie zbówion bedzie Praw⸗ 
wides pi, Ale kto vwierzy onawidra / ktoͤra faz 
Pona. mã ieſt ważna y platna / keora przez wilosẽ 
Galat: 5. dobre vczynki ſpräwuie: y kto taͤk trwa 03 
Natt: 10. do koncã w oneyze nietwinności y ſpꝛaͤwie⸗ 
dliwosẽi/ktorey nd Erzcie doſtal:abo ieſli ia 
Luc: 13. vtrãcil / zaſie iey nóbedźle perzez pokute: ten 
Cor: 6. tściezbdwion bedzie. Ale iefli wierzy / de 
Gat: 3. przedſie w grzechach leży: tedy pewna rzecz 
ieſt / Że dni nieczyści/ dni balwochwalcy / d 
ni cudzołożnicy” dni złodśieież dni läkomi/ 
Ani pijänice / dni zlomowcee / dni drapiez ni⸗ 
(choeia vwierzyli y obrzeili ſie) nie moga 
być zbawieni. 4 tak fima wiara nikogo 





— 


4 


— — — — — — 





Bozdmienódjek |_| 


nie vfpzówiedliwwi. nitogo niezbdiwi. 9, Sama | 
do wiary trzeb y SdErdmentow: Kto we wiór nie 
wierzy / mowi / y otrzći fie/ zbaͤwion bedśię. platna. 
Trzeba y pełnienia Panſtiego roſtazãnia. 
Bo nieta3dy Etory mowi / Pänie / Panie” | 
wnidzie Do Erolefiwa niebiefkiego : iedno| 
Etory czyni wola Boga Dyca. Chociaż też 
gorie indzie naͤpiſano: 13 wßelki ktory 
wzywa imieniã Bożego / zbawion bedzie: 
Ale to 3 tym doklaͤdem rozumieć potrzebã. 
| towia beretycy: Tie roſtazal Pan miga od 
Apoſtolom Mße miewdćdletdzać (Ewdn Ę. Chry⸗ 
gelia świeta. Oopowiaodio Kaͤtholicy: in 
 owfem im roſtazal / nie tylko kazäe / ale ſtawion 
ykrzeiẽ / y grzedhy odpußczãe / dbo zaͤtrzy⸗ loan: 20. 
„mówodć: y to czyniẽ co om fam czynił na 23- 
ofiótniey wieczerzy / to iefi/ poświacdć| 7" 
chleb y wino / w cialo y krew Pana naͤßego⸗ 
ofiarowae to / y inßym rozddwóć. 4 toć 
eſt Mßa miewãẽe. | 
A tu naprzod mamy przeciw berety:|Xomu 
kom / iz Pan Chryſtus kazal Ewdngiliajnslóy £+ 
ſwoie przepowiadaẽ / nielóikom / nie Nu "Sl 
niſtrom Kacerſtim: dle Apoſtolom y ich 
namiefinitomttorży od Apoſto low y mocjz „,. 
y futeeffya móia. Tliechie nam onipołaej 
za / Eto ich poſtalr Eco im zlecił ten vrzad 
kazaͤnia? 
Druga / ſpytamy ich: ktora Ewange Ewaͤnge 
lia Dan Chryſtus kazal przepowiadeie Ha⸗ la teft | 
li wedlug Mattheußa⸗ czyli Marka ⸗ Lu. Too Bo 
kaßã / aͤbo Jard: Mecz zadna z tych ießcze wie 
pifina niebyła/ gdy to Chryfius mowił. ne. 
Toẽ tedy nie tylEo to ieff Ewangelia / co 
nam nó pifmie w Bibliey podano: dle y 
to / czego Chryſtus y Apofłołowie wczyli 
zywym głofem: y co nd fercdch wiernych 
ludsi / przez poddniesiefi napifano : choẽ te⸗ 
go nie mig wyräznie w Bibliey. Abo⸗ 
wiem nie rzekl Dan Chryſtus / picie: dle 
pzzepowiddaycie Ewdngelia: y fam Pan loan: zr. 
Cbryfius prawie nic nie pifałzy nie wßyt⸗ 
£o ieff nópifano co czynił ymowił. Prze⸗ 
toż Paweł ś. vpomina wiernych / óby bylij2-Tef: 2 
fiali / y trzymóli ńóduti / dbo trddycye / Etos 
rych fie nauczyli” tat przez Eazdnie / idto y 
pzzeż liſty iego. X nã drugim mieyfcu ro⸗ Adv; 16, 
fFaznie ſtrzedz pazytazdnia Apoſtolſtiego/ 
y deEretow fłarfiych. 
Trzecie Kazal pan Chryfiusiść A por 
ſto lom na wßytek świdt/ypazepomwidddć| |, 
fEwdngelia wßelkiemu fiworzeniiu / to ieſt RXot 
wßytkim narodom. Skad znać, Że Boros" 
ściołiego miał być poropechny / idto3 iefi p 
miał być wßedzie y zdwfie rozßerzony yny. 
RE znaiomy 



























pierwey wwierzyćmiżli ſie kto otrzci. Lecz 
deiatki male wwierzyć nie moga / © pizetoż 
gie mdia być krzczone/ ig rozumu dOro fita. 
leć nóto nie trudno od0powiedźieć: J3 te 
fiowó Póńfkie śćiagóta fie tylko na Doro 
fie ludzie / ktorzy Ewangeliey swietey ſtu⸗ 
chaẽ y wierzyć moga. Ci tedy nidia piers 
ey vwierzyćzć potym fie otrzóić. Ale dzia⸗ 
i małe ido Ewangeliey rozumieẽ y ſtu⸗ 
Cudꝛa |cbóć nie moga / tót też dni wierzyć” iedno 
wiara |pzześ fweoycetrzefite.. A ta cudza wiórć 
Bega iefiimpomocna Fuzbówieniu, Abowiem 
—5* flufna rzecz ieſt mowi Auguſtyn s. dby 
dzeiatki ktore cudzym grzechem to ieſt piete 
worodnym / fazdróżone: dby zafiż cudzo 


aa ; 
mólydy | 
ojuztek.. 


















ić tym ktorzy mu złoż 
rzecza / y dobze ſtowã 3d złe ooddwóć. Ma 
weże bzóć; to ieſt / chytre A taiemne myśliy 
podupezenia czartowftie/ ma wyimorońć y 
odrzucać 3 fercó poki fie niezmocnia. 
iefli co śmiertelnego pić bedśie/to ieft/ iefli 
vpaͤdnie / ieſli 3grzefy śmiertelniema onet 
tuośief powfłać y pokutować : aͤ niemu 
ßkodziẽ nie bedzie. Nakoniec ma klase nó 
chore rece ſwoie / to ieſt / ma chorym y vbo 
gim flużyć ma ie Żywnościa yletarfiwy 
opdtrowńć/czyniac vczynti miłośierne ; d 
beda vzdrowieni. Toć facudó / 3ftorydy 
kazdy ma poznóć wiare ſwoie / iefli ief pra⸗ Lacob: 2 
wdziwa / dbo nie: iefliieff żywa czyli mare 
twa. Toć fa cuda / ktore tym fa wietfe/ mie Mati: 2 
żli one zwierʒchnie / im fa Ouchownieyfie , 
Bo oney śliczynić moga óle tych mie mos, 
ga iedno dobzzy. . 


IT. 
Le iuz przyfiapmy bo Hiſtoryey w nie 
A bo wfłapienia Pdńfłiego / Etora Ma⸗ 
tet ś.Erociuchno opifuie. "55 pan Jezus 
gdyto wymowil / wziety ieſt Oo niebd/y śle 
daei mó ip kod Lukaß ś. trofit: 
ztymi fłomy : X wywiodtie pżecz do Zac : 24. 
nfjeg ży podniozßy rece fiwe / dal im, 
czegnanie.. X sfidło fie/ gdy im blogo⸗ ao: ;. 
fait odßedtod nich, y był nieśion w nież 
« A gdy oni wiośieli/podnieśionieft/y o 
Epzzylał go z oczu ih. Agdyp I 
w niebo ndidacego , oto dwã mieżowie fide 








Inc: 24. 
Adło: 1. 


dd niebo wriopienia Bańfticgo. 229 


: s 
pal 2mzbudzaetedendzugiego ? mi Ka oczy EPAni Bogi, a 



















ćgdnie / vzndymy godność yb 
rottorey nas Bog ſiw 
prówił/ nie tylto 


r.Cor: 3, 
6, 





Natenje dzten w niebo wapienia Biń iego / 
a — ———— ſ 3 


Bawićtel naͤß / Braͤ⸗ Obaͤczeie / bräeia / eud wielki. Woſoki iefi 
eia namileyfiy / fłapitdo Bog : Podnosiß fie/ d on vcieka 00 ciebie. 


'Serm:17$. 
de tempo 
re. 


Pon | SZCZ) niebó: paże to rtie trwoŻmy| - |Doniżag fie/y efiepuie Do Ciebie. Czemuż 
, ZNAJ foba nd $iemi. Tdm miej |ts; Bo wyſokieſt / y na niſtie poglada : A Pfalia37. 





OGR zi 

(AŻ WA 2 chay bedśie myśl nigózó| gorne dalera oznawa. Nã vniżone 3 blia 

Ś Z tu bedzie vfpoFotenie. W * pótrzęzdby —2 d gorne/to ieff py⸗ 

|fispoymy 3 Chryfłufem tachwila fercem : s30dletd poznawa dby ie poniżęł. | 
tem wſtal 3 ma P. Chry 


ie pycha / dni tato %/dnrnieczyftość/ - |iac nie rofpaczdli / A mie rosumieluiż iuż Boe” 
śni zadna wddd naka grzechówaniewfie. |niecmia żywot nóf pizy śmierci ; wbefpies 

pwie 3 letdrzem nófysm A przeto iefl 3d) - |ezgl nas. Abowiem frdfowdlifiny fie o (4 
etdrzem prãgniemy wfłapić , miany ryę  |meOufe; dlić on nam Dal nddśrcie smar: 
epbi śbo grzechy złożyć, Abomienwfyc 





d : dbyfimy befpiecznie Panu rzec mogli H momiacego : Błogofidwieni czyfiego fersMart: r, 
Aozerwałeś zwiazti mole z tobie o cd dbomwiem oni Boga ogladdia. Pi 
ióre dywały. wey tedy myśl © oczyścieniu fercd ; coPo! 
















te bien — w ef wſtapien 
ma DŹI5 śtwieto obchodśimy. i tedy dobez 
3 ief wiernie iefli nabożnie, iefli śrwiotobli 

, w niebo 





4 € 
L —— —* 











zdrzuć ie iefli dhcef pisytać Bogi. 












e żywoteni / 

i oyczyżna. Jeſli wiernie bicżyp / przezen 
conym/ iefizy 09 niego przyidzieß. bowiem on 

Etoremu niemierni ludzie fłużyć chca i fie tobieDzoga y y wotem wieczitym : 

Boga ogladae żaddia. R ty tedy Oczyść| |g0y proyial czym niebyłzć nie vtrócil tego” 

ferce twoie. Par miożef 0 £0 czyńzo tofie|  |czym zawße był. 


Meßkaẽ miał. Pros / do nog vpaday/we| |namt wire dobro 7 y rozum temu pźźyi 
pótarśay fie £ fludhay piſmã momiacego :|  |niny nó fpłrówomanie bobrydy vezynkow 
loan: 4-| Bóg fie py ßnym — Bads pó daͤrowae raczył. Co on nam niechaytde 
jog odpoczywał. Tene| |ć3y m * 7 Etory zyrvie y kroluie nówiet 

ictow. Amen. 


Mied ziele Hzoſtey po SBielfiew. | 


nocy / Ewangelia o ſpꝛraͤwach Ducha owiecego. 


v Jana s. w Rozdziale 15. y W 16. 





ry was 


i 








g Bos 


bryftus vchedożył gdśieby FJegoś teby miłośierd$ia prośiniydby, 


po Piefiepnocy, '234.| 
ty was zabiiejmniemóć bedzie że czyni pofiuge Bogu. Atowamoż| 
czynie : iż nie poznóli Dycó/ śni mnie. Alomci to wam powiedział : 
byście goy taͤ godzina prziydzie / wfpomnieli nó to | żem ia wam 
opowiedziat. 











Wie rzeczy rozne / ój iedno ſa / to ieſt ieden Bog prawdziwy 

pꝛäãwie przeciwne / obiecu⸗ Dzngie / obacz 13 Duch s. ſam przez fie Duch S. 

ie Dan w tey Ewangeli⸗ma bytność abo pofidć ſwoie / y ieftinfa edia 

|| cy/świetym Apofiolomzy|  |perfond / miżli Gyn dbo Dciec: ponieważ — 
wßytkim wiernym ſwo ⸗ſam pꝛzez fie pazychodśi. To przeciw Sa⸗ſide 

Doretat |* im. Jedne nalepßaz tych belliufowiy dziſieyßym bluznierzom Troy 

ce. póń:Etórenam 3 nieba Odnebyć moga to ieft/| Ce P:źenaświetfey/ ktorzy nie wierza / Że 

lie po Ducha fiwego s. y pociechy iego. Adzuga| Duch s. ieſt pzawym Bogiem. 

kiedhy y nagorßs /Etora mas od świdta potkdć mo: Trzecie” Eiedy mowi / Ktorego ia pośle: Duh S. 

Flopoty. |sezto ieſt krzyz / pześkioowónie/ y mordo⸗ E dofycznóć daie / ze Duch ś. nietylko od od Wych 








wónie/ dbo zabijanie. Oboie złaczył Pan Oycã / dle pod Synd pochodzi. A to p:ze Y 90 Syć 
Chryſtus z y obiecał nietylko Apofłołom| ciw bledowi Grekow. Bo iako piermwey — 


dle y wßetkim wiernym. 20 td pówd| mowi / ze go Geiec mial poſtaẽ wimie ee jog: 19, 


Rom: £. mowi: "Zefli Eto nie ma Duchó Chryſtu⸗gor tab tu zófie mowi /Żegoia wam pośle 16. 
ſowego / ten iuż nie ieſt iego ten mienależy| 90 Dyci. E | 
do Pina Chryſtuſa. X zAfie tenże Pawel Czwarte / [Fab też mamy / ze iedna ieſt Syn ieſt 
a.Tim:3. mówi: 33 wpyfey / Etorzy chcażyć pobo ⸗ [19907 wladza / iſtnosẽ y natura / Oyea / rowten 
Zniebsba cierpieć pześlidowónie. R dla| Syna / y Duchć świstego : ponieważ ie 916% 
kagoć czyta nam 05iś Kośćioł te Ewan Piego Duchó/ Dciec y Syn móia.To prze⸗ 

je. 


| 





ia/ dbyfmy obaczywy 3 niey/ ióta wßy ⸗ Aw Aryanom / Erorzy bluśnia Gynózy Gy) 
cy mamy potrzebe tego to pociepycieló 
Ducoś Ś. tym (ie pilniey fidrólizy pzośili 
oñ / y gotowali fie nd pzzyiecie iego, Atal Odl 
obaczymy naptzod / co ieft Duch ś. fbab |F3enie/ dle Bog: przeciwko tymże Arya ⸗ glem. 
pochodśizy co za vrzad iego. A potym ia⸗ nom ſtarym / y tez nowym. Bo coẽ od Bo⸗1. 
FiewćifFi y przeslaͤdowanie od swiatã ⸗·y gd) ggy 3 Boga pochodzuto ieſt 3ifiności y —— 
niewiernik orv / wierni cierpieć maia. | natury Bozkiey / toć Bogiem iefl: poniee 

I waz wßelkie ſtworzen enie Aſtnosei Bo⸗ 2, 


A 6 Dy piziydśie pociefiycielEtorego ia ze⸗ i 
: śle wam 00 Qyca/ Duch pzawdy natchnieniem fiwym eießy / twierdzi / y od⸗ 
ktory od Oy i pochodśi/ om wyda o mniej mienia wßytkiego ezlowiekar czegoby czy⸗ 




















mowie óle w mocy. A obńc tato Pa 
tyftus tdiemnice Troyce —— 3 
wół y wyragil Erociuchnemi ſtowy / Eied 
obiecuie pofłóć fam Duchós. ńpofłóć o 
| |Bycd/gośie map wpyttietrzy Boſtie per 
ilean:5, | fony/ Dycó/ Byndy Duchó s. Etorzy trzey 





bywa pofłana z Eiedy nowym obyczdiem 











PAmie 
ſtu⸗ 


mf · 





Vrꝛed 
—* ś.chd pꝛawdy / ktorego Syn *2* od Qyca/, tomkowie: ktorzy 3 vczyli / y to piſã 


leſt fwiśo ktory od Wycdzy 00 Synã po ch v⸗ owie świeci, —JatO| rpkef: 4, 
ayćoChrrząd ieft/ że on miał wydówóć ówiddeci |[a/ Dyonizyus Areopdigita/ vczen Pawła 
ryſtusie. emo 0 P. Chryſiusie / to ieſt / mial to otózdćj |świetego : Clemens/ wczeń Diotró świetes 
e Jezusiefi prawdziwy Chryſtus / Meſſy⸗ |go : Ignãatius / Polikarpus / Ireneus / Ter: 
aß y Syn Boży. To on naprzod napifałyj tulianus / Origens / Cyprianũs / Bazylius / 
xem:s. wyrazil nó fercócdh Apoſtolſtich: potymteż| Chryzoſtomus / Auguſtinus / y inßy/ ktorzy 
przez jaͤſne cudã / okazal to ͤwiatu: vezyni⸗od poczatku” przez ſukceſſya / dbó naͤſtepo⸗ 
wßy Apoſtoly 3 nieukow nduczone/zboide| |rodnie/ byli zaͤwße 3 Paͤnem Cbhryfłufemzoj- - 
znych barzo śmiałe / 3trewtich niezwycie:| |pomfechnym Bościele. Ktorsy ponieważ 
żone. Tatieć y o nas tenże Duch śwe Igodnie wßyſcy o naświetfey Troycy / © 
natr3 swiãdectwo wydaie / izeſmy fynmt| | ozywódniu świetych / o Mßey ś. 0 praw⸗ 
Bożymi: a zwierzchnie / przez vczciwy A]  |ośie eiala y krwie Panſtiey w Świetym Só 
pobozny Żywot z śwwiddczy przed wßytki kraͤmenẽie / © czyścu / © modlitwäch za v⸗ 
świńtem że pan Dog w nas mießka. 

nd 6]  £eG nietylko Dudh ś. fwiódczy o Ch 
pua Easfłuśiez dley Apoſtolowie iegozy ich namie⸗ 
gnoofteiz |finicy: R wy / praͤwi / przez Eazdnie wode, 





























9 EBEY'mrta iefteśćie. Skad wiośimy / iz Duch s. 
*. |pzzes kazame d pzepowiddónie ſiowã Bos 


a / dni światoście/ dni 39000 r 
doyść nie moga. * 
II. 







nim pofpołu wydãwãẽ bedziecie. A toć iefi net g 
pzzećiw leniwcom y proznuiacym / ttorzy ch dać nośiczidto plewń: dlebyć 


śiórnem| 7 




















po Wielkleynoc 233 
śidrnem fidtecznym nd boiowijiu Pófe| „oto ci e grzechu fivego : 
ſtim / to ieſt w Fościele iego — iż chcacy —* pꝛaͤwy 
wßechnym: ć tót fiewióra y fiowem Bo⸗Eiol B na wióre / ktor 
Sym ogruntotwóć żeby g tfómebiany| |mwfedśie/ y 3 ledzy 
t6:16.piętielne porußyẽ dni ſt aie —— śm iako s do Zydow 


fatr:24.tgt być miało. Powſtana / prawi / falßywi 'Dycń mego: 
p:orocy/yzwiodaich wiele. Skad 
Tomẽi wam / pꝛawi / powiedzial / ͤb⸗⸗ „wfiytto 
Gie wy fie pzzedfie nie gorpyli. Bo beda ple nó 
loam 16: toas 3 Gożnic wyrzucać y wytlinóć idto — 


3ey nas potyka nietylko 905yD0m y pogã⸗ 
now / dle y od tych [a rs 
mi w iedrtym ot nieda 4 iedno iż 








Turki⸗ʒ Zydy3 

» ney/ nie cylEo nie tey BEody / A omctwamy pzówi mowił / abyście! przecz 
|. lomofem iefi pożytek PRACE nó to wfpomnieli / gdy pzziydśie td godśie P. Cbry 
| wara * |. A nietylko was/pzówiz6o3nic ſwych  |nó/ iżem wam to powiedśiał. Chce pants te 
loro, PYBUCAĆ y wytlinóć beda : dle orwfiem us dbyfiny pamietóli/ 13 nam to 
—— ——* 
wiernych ŻABIE / bedźie mniemal że poſtuge wdzie⸗ 

| og 














* 
* obrazy rabiac / depcac swiete 
ent⸗ ybi uśniac nie tylko świete/ dley 
- |fimego Bogów Troycy iedynego fitadś| 
i miemidia że bórżo dobrze czynia. 
| aj 1. Póweł święty doſtapil miło 
B niewiódoi ości czyniław 






ſwoim: ć iz ſto 
8 6 śT 


— ——— 000 — 
24. Bqdnie na dzień ai 
twe 7 y pźźeż poforna fpowiedź / oczyścić: | ¶ ſwym świętym mej w nas „ofidmie 
tacferca y fiumnienia nófe: ć potym przez  |cznie/yrzadśił. y (pr wowal nas óż do ży” 
godne pezyiecie Pina Jezuſa Chryfłufaj |wota wiecznego / Etorego nas domieśći 
naświetfym Gdtrómenćie : Aby tym, pónie „boże ODycze nag niebiefki / przej 
fpofobem ciala y duße nafie były godnymi, Jezuſã Chryfiufa Synã twego/ a Pan, 
Eościoły  y pzzybytti Duchó świetego / nópego. Amen, 
lesn:1e.gby Pan Chryſtus / 3 Dycem / y3 Duchem 4 








adzien Swiatet znh / Ewów 
V dsk © wiateczny/ . 





— 


o 5 (A 2 
BR * GŁ B > , 7 









Zaͤſu onego + Mowil ZWEZUG b⸗ 
czniom ſwoim: Jeflt mie kto mituie | bsozie 
_ chował fłowó moie/ a Dciec moy vmiluie 
go/y do niego prziydziemy / a mießkaͤnie » niez 
go vᷣczyniemy. Ktoc mnie nie miluie /ow 
moich nie chowa. A fłowo ktorescie ſiyßeli / 
nie ieſtei moie: śle tego Frory mie pofłat/ Dy: 
— 60m có. Tomei wam powiedʒzial / v was mießkaͤ⸗ 
iac. Lecz pocießyciel / Duch święty | totego Ociec pośle w imie 
moie; onci was wpyttiego naͤuczy; y pazypomni wam wſzytko com: 
kolwiel wam powiedziat. Pokoy zóftówułe wam ii 
wam. Nie iako dawa świśt/ ia wam daie Pi 
ſerce waͤße / ani ſie leka. Siyßeliscie żem ie 











ł 


GK Gwiateczitj, 


chodze y wroce ſie do was. Gdybyście mie mifowali / w3dybyście 


235. | 





fie radowaͤlt / iz ide do Oycaͤ: bo Ociec wietfy ieft niżli tą. X teraz 
zem wam powiedział / przedtym niż fie sftónie : izbyściegoyfie sftd? 


nie / wierzyli. Juz 3 waͤmi wiele mowić nie bede. 


em idzie 


, tśloże tego swiata / a me mnie nic niema. Ale iżby świót poznat/że |1a,: 2. 
mituie Qycć : ć iako mi © ciec roftazat/tót czynie. 





(SG) Afo Krol abo Cefarz 
COR iti / tuż nó. Kroleſtw 
3 RYC obrany / dle ießcze ntetoro 
— 35 —— —— nie⸗ 
— pꝛzyilacioly ſwe / 3 wielki 
NZ umphem nawraca fi | 














GN 
bo Zrolefiwa fmoiego ; a mśiatwfy koro⸗ 
ne / tym ktorzy pzzynim fialirozmditeStds 

oſtwaͤ y dignitaͤrſtwa rozdaie / © miedzy 
—— czlowiekãpiemadze rozſypuie: 

ym ſpoſab⸗em nap Dan Jezus Chryſtus 

apac:->. Rrol nad krolmi / y Pan nad pany, pordśie 

Epbef; «.rofy niepezyiacioły nópe/grzech” śmierć / y 

Cen. czdrtó/ wſtepuiac do nieba wiodł 3 foba 
ie ctwo poimódne / y rozdał ddry ludziom: 

czyniwpy iedne Apoſtolmi / drugie Pro» 
otdmi. dzugiezdfie Paͤſterzmi y Doktora⸗ 
i: y zeſtawßy dzisia wiernym ſwoim ID. 
chã froegoś. iednemu dał mowe madros 
ei drugiemu mowe vmieletnoset / wedlu 
tegoż Duchd: drugiemu wióre/ Orngiemiu 

Kit. wzdzawidnia / w tymże Duchu: Or 

giemu ſpraͤwowãnie cudow / drugiemu 

proroctwo / ꝛc. ex nadobna figure ma. 
w óeliapu. Abowiem iato on gdy 

fal być zdnieśion Do niebd nd ogniftym 
wozie / mowił do Elizeußã vcznia fiwego : 
4Reg:æ Prꝛos odemnie co cheeß bymẽi vezynil / pier 
wey niz bede rośiet od Ciebie. Tdt też pan 

Tease Chryſtus mowił do vczniow fiwoich: Do 

tych czafow nie pzośiliście nic w imie moie: 

proście © weśmiecie. 4 ideo Elizeuß mie 
dzial / gdy Heliaß porwan był do nieba : 

AE też widśieli Apoſtolowie gdy P. Chry: 
ius wfłepował do. nieba. Prośił Helize⸗ 

up owoidtiego Ducha Heliafowego / y 

6 ał go: otrzymóli y Apoſtolowie 

wnym obyczdieny: / czyniac wietfie cudd / 

miżki pan Chryſtus czynił. Zofłówił Heli 
i8 płaficz vczniowi ſwemu: a Dan Chi 






























Gg 


fEwdngelicy świetey / Etora ma w fobie 
trzy czafłti : Pierwßa teff o miłości Bożey:| 
wtora o Duchu-ś. ktory tez ieſt miłość / y 


miłość rożlewa w fercdch nafych : trzeci 


o potoiu Pdnó Cbryfiufowym / Etory ie 
przednieyßy owoc Ducha świetego. 
I. 
Eſli mie Eto miluie / bedsie chował| 
mowy moie / y Dciec moy bedźie go) 
miłował / y do niego prziy dziemy y mieffd | 
niev * vczynimy. Otoz fłyfyf czlo⸗ Ktot ym 
miecze Chrzes eijanſti /Etorym abyczdśem ſpoſobem 
nie tylko läſti Ducha s. aͤle y Oyca y Syna bog puy 
doſtae maß / zeby cie Pan Bog omiłował 950) do 
Zeby Cie naͤwiedzil / y przemieftał w tobie. "77 
Tego iście nie doydzieß fima widra / óle 
łościo d pełnieniem przytazdnia iego | 
Jako y troche wyżfiey w tymże rozdziale 
motot : Jeflimie/ pzówi? miłuiecie / cho⸗ lean:14. 
wayciep pzzytazónie moie. 2 ia bede pzośił 
Oyca / y da wam infiego pociefyciela / dby 
mießkal 3 wami nó wieki / Duchó praw⸗ 
dy /rtc. Nzófie: Kto ma przykazaͤnie moie 
p chowa ie (nie ktory tylko wierzy) tenei ieſt 
ktory mie miluie. A Eto mie miłuie / ten bee 
ośle milowan od Dycd mego / yia go vmi⸗ 
luie / y obidmwie mu fam siebie. Probó tedy 
miłości ieſt / pełnienie Panſtiego pizytazde 
nia. Bo kto mowiiż miłuie Boga /d nie!.Ioan:2. 
dhowa pzzy£azdnia iego / ten Elamcó ieſt / y 
pzawdy m nim nie mag. Ale Fto chowa 
| pór iego / w tym prawdziwie miłość Bo⸗ 
a ieſt doſtonala. Täkzeẽ też, Eto mowi ZE. Ioan:4. 
miluie Bogd / aͤ braͤtã ſwego ma m nienas 
wisei / ten klamca ieſt. Bo kto nić miłuie 
brata ſwego ktorego widzt: Boga ktore⸗ 
go nie widzi iäko ma miłować? Nto ma⸗ 
* od Boga roſtazaͤnie / aby kto miluie . Ioan: 3, 
ogó/ miłował też ybrata ſwego / A niej 
tylko ſtowem y iezykiem / aͤle vczyntiem 
p prawda: 
Gluchayże ideo wielkie zapłaty / teficze Zapłkt 


h 


w eym Zywocie/ Dan Jezus obiecnie miło: miłośći 


snikom fiooim. X Dciec moy / prawi / bę BAC: 


Vśie go miłował / y do niego pzziydśiemyzy 


miegtanie 








w nas. Bo y pzzptaciel pzzytadield czeſto⸗ 






Eroć ndwiebza / dle zdfie predkim odiach 

niem ſwoim / wietßa mu Żdłość zoſtaͤwuie / 
niżlimu pꝛzynioſt wefele 3 przyßẽia ſwego. 
Lecz Pan Chryſtus tdt przyść obiecnie 3 
©ycem y 3 Duchem s. Że też mießkaͤnie ſo⸗ 
biefidteczne wczymić dyce w tych ktorzy go 
miluia / ć nigdy dy nó wieti nie opuścić. 


7 
" go pzyfazdnia / dni — pi 





nd dzień 


dni miłość ieff pzzeż 








ni 







miaiego być może bez miłośći. Tat iż ie 
no pzzez drugiego być niemoże. Pꝛzeto 
ideo ten Etory nowi Abo mntema że milui 


zzyfazdniaiego : ideo y 3 drugiey firo 
= ie chowãia / nie tylko czczo Sy —* 


też y Oycã. 

T Omẽi wam / pꝛawi / mowil / mieftdiac p. Chry 
tuzmwómi. Lecz pociefyciel Duch s. ſtus mie 

ktorego pośle Ociec w tmie moie / tenci 

was nóuczy wfytkiego /y przy pomni wam czyj 

wfiytko cokolwiek wam powiem. Tu ma jfolow. 





II. 









Prod: 8. Abówiem roſt oß tego ieft mieptóć 3 ludz⸗ 













| 


fal; 15. porufęł, Dla tegóć vrddomdło fis ferce 
moiezy rożwefelił fieiezyt moy zy cidło 


ie odpóczyniew naͤdziei. A ttożbyfia nie ledh /yw : 
rosmnłowat P. Jezufa Cbryfłufa ( zwia» ——— podiechy y wefele mieli 
fad 13 on nas tat bórzo wmuło»| im wiecey Gierpieli Ola imieniń pónóChry: 


wat ) fłygac rdkie pożytki e 3apłdty , te 

te peronie 0004 miłośnikom fiwotm 7 
Dóley momi t Beto mie mie miłuje / ten 

nie © w Skod widśli 


Bowie goiefcze Duchem ówistym 4 
eylko 3 pobyć fobie ieſt — dleiż 4 
miąca/ 33 00 niego ieft wßytka 


eg, 





4 
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" -światość ndniebieyndźiemi: ta£i3 świe:| „ap miał Dóć wiernym fiogim : Ftoregośli 


tym być niemożettógo niema : 6 tto go 


* 1x0 marzoriet ówwistym zofóle. Ten tedy Duch 


. podiefyciel/ 00 Dycd y 00 Bynć pocho: 
i 50 tu mowi: Którego ześle Dciec 

ie moie (to ieſt dla mnie / nó pszyczyne 

0ie/ dbo też na mieyfce mole: ideo wyżej 

Iean:14.|gey mowił Ja bede prosił Oycũ / 6 on 


CZĄ 

















loan: 14. córy go naucza wßelakiey prawdy / y przy⸗ 
0041 mu nó pómiećto wpytto / co pan 
Cbryfłus oczył dbo mowił: mie tylko to co 
w Bibliey napifano z dle y to cQ ieff 
Apoftoly Żywym głofem podano Foe 
ciolowi. Przetoż Ewaͤngelikowie Dźie 
ieyby bluśnia pzzećiw Duchowi s.Ftorzy 
ościołowi powfechnemu bledy / y balwo⸗ 
dywólfirwd pzzypifnia : Etory grzech / iefli 
Matt: 2.fig nie näwroca / nie badśie im odpufczon/ 
ini nó tynydni ną onym świecie. 


III. 


Okoy zoſtaͤwuie wam / połoy moy Oda 
ie wam. * idto świt daie sia ddr 
























boy 3 Bogiem : tedy 3 vznónia tey laſtiy 
pazyiacielfiwa / 9 3 vżyczenia Duchóś.r 
ośtfie w człowieczeronetrzny pokoy / to ieſt poto: 
vſpokoienie y beśpieczność myśli / y rwfytewnatci 
|Eich ronetrżnydh 3ad3włożemie. 23 tego! 
jlepót wnetrznego vſpokoienia / rodzi fie Zgooi 
ſpolna zgodã miedzy ludźmi. 230 Ero zna fpolna. 
wielka laſte y milość Boża przeciw fobie, 
Etora P. Bog okazal przez Chtyfłufa : ted 
ſtad poymuie weſele ſumnienia y iótieś be⸗ 
ſpieczenſtwo / ya laſka Ducha s. doſtepu⸗ 
ie pizytym wfpofoienia zadz y aͤffektow 
ſwoich / aͤby zadze cielefize nie brykaly / dl 
były duchowi / y rozumowi dobienin pod 
dane. 4 3 tego wnetrznego vſpokoieni 

nódnie potym idsie zgoda miedzy ludźmi. 
Bo niezgoda nifład inad nie pochodść, ies 
dno że wnętrznego niepokoiu / A3 turbócys 
ey y zdmiepdnia óffettow. Bo Eto ma 
myśl dobzze włożona y ſpokoyna ten ma, 
|potoy ze wßytkimi / ile firony iego. Stad⸗ 
I3eć Apoſtol mowi: A [FadŻe woyny y ro⸗ laco: 
ſterki miedzy i? Jzali nie 3 pożadli 
|wośći wapych / Etore woiuia y pluża 
czlonkach wófyh ? 
| Toẽ ieff pokoy / ktory nam Pan Chry⸗ Co nar 
ſtus na Teſtaͤmenẽeie zoſtaͤwil / nab ktory p. Chr 
nie lepßego dni pozadliwßego zoſtawiẽ ſtue ni 
nam nie mogł. Täk iż ſtußnie ten potoy, że e 
tó iedność / tã zgodäy miłość / Ftoranam wyj, 
na ofłótmiey wieczerzy ofobliwie zalecił y 
zoſtawit / ma byẽ zwana Cefiómentempań 
ftim: dnie picie z kielichã / óbo oboiaã ofo 
bd świetego Sakramentu: 0 Ftorey ni 
idto potrzebnego wßyſtkim / Chryfius nie 
roſtazal. Nie myſmy tedy Panfti Tefió Zerety 
ment zgwalcili / iäko nam heretykowie przy⸗ gwale⸗; 


- |pifniazttorzy obchod meti Panſtiey / wedle ſn⸗⸗ 


vfiówy P. Chryſtuſowey / iwe ówige mt Pó 


tey fpzówniemy /y * pódnó Chryſtuſe = 
brześ chociaż pod iedno ofoba pożymamy: óle 
nim pierwey daſti Boże: ponieważ 3 niey| ¶ omi / ktorzy Ola tych oſob / w ktorych nie m 
n pokoy pochodzi. Tenći ieſt poboy / kto⸗bawienia / to ieſt be; ſtußney przyczyny 
xy pezewyzßa wßytek ſmyſt. © Etorym dnosẽ y zgode y milość Kos ciolã Bożego 
3diaf darono pzzepowiebśiał że gi tTieffy _|Błdrdbśie + y ten pokoy / ktory 
Gg i 


nam 5* 


238. 


wił/y Etory nam zólećd w tym fiwietym SA 
, erdmenćiepogwałcili; y Bdtróment Pań: 
ſti 3 prawdy ykrwie iego prawdzwey wy: 
nifczyli: daiac pzofiy chleby winosmidfło 
eialã y Erwie późna Ebryffufowey. 
Romość| Nie iako świńtddlejaodiewam. A 
— bowiem ludzie świńta tego / iefli pokoy dd. 
—*— Hor is / tedy Odia docześny ć zwierzchni” to ieft. 
00 świe (di piawy /dni fidteczny:: dle Pdna Chry. 
diego. |fiufom pokoy ieſt wnetrzny/ duchotwny 
pzóry / ywieczny. Nad to świde potoin 
dać nie moze / chyba winfowdnim: dni go 
fidtecznie dotrzymać nie może. Ale Pan 
Cbryfiustat gi daie / że gi fam fpróronie y 
czyni gi wiecznym żeby go nam zaden od⸗ 
iać nie mogł. 


1 












wam powiedsial / ze ia ide / y zaſie pzziyde 
do was. Abowiem na móły czds nie vy⸗ 
śrzycie mie / a zaͤſie po małym czdśie A wy: 
śrżycie mie. Byściewy mnie milowóli” te. 
dybys cie fie nie tylEo nie frafowóli / dleby: 
ście fie owßem weſelili / iz ia ide do Dyca/ 
ktory iefi wietßy nizli ia: y przetoz vniego 
wielkiey ezei y ſtawy doſtane / ktorym tu nó 
Siemi ieſt beż zadney ſtawy. 
weiwsEecz i3 tu Pan Chryſtus rzekt / ig Ocie 
Arrano⸗ wietßy ieft miżli ia / tedy ſiad Aryanomii 
„£dE oni fidrzysióEo y ei bluśnierze dźiśieyiy 
ktorzy ſamego Dycó präwym Bogiem 
czynia / d Bynd iego mnieyßym / vśiłnia 
pódepzzeć błedu fwego. Aleć to fidba obro⸗ 
nó; ttóra im Dawno odieli oni ſtarz⸗ Doż 
Etorowie świeci, Abowiem iako w Kre⸗ 
die świętego Athaͤnazyußã wyśnawaniy/ 
Syn Boży ieſt rowien 
fiwd 2 A mnieyfy niż Dciec wedle czlowie⸗ 
czeńfiwó. Mnieyßy ieſt 3 tey firony/3 Etos 
tey wfłapił do Qycó to ieficzłowieczeń: 
lean; ſtiey. Abowiem:3 firony boſtwã zaͤwße był 
loan: 3,|© Oyca. Munieyßy ieff 3 tey firony/3 ktorey 


Świótó. v Janńś, 


KE © — — ——— 
KEY: | 


Qycu wedle Bór (4 





Maͤ onied ińfef, ʒwiacet n 
dzo a — 


— kV 


nam Pan Chryſtus na Teſtamenẽie zoſiſ 


ie oſtal y ſam nad fie mmieyfy/ gdy wyni Philip: 2 
fzyłfam ślebić / y przytał nia fie flożebnie 

ja pófłdć. TD Feorey mie tylEo był mniey⸗ Augu: dej 
fymżlion Oeiec niebieſti/ ley mżli ta Tir lib. 
rya móetd iego/ y Jozepb:Gomniemóny „uł |”* 
ocier iego / Etorym był poddóny. 
A teraz powiedźialem wam pierwe 
niż fie sfłóło / dbyście wierzyli gdy fiesfła 
nie. Juzei nie wiele zwami bede mowił : 
Abowiem p:zychodźi. ksiaze świdtótego / 
y 3 fiugómi ſwemi / dby mie poimał yzó: 
mordował. Aleć do mnie zadnego pióra r.Petr:2. 
niema / ponieważ we mnie żadnego grze: 
cw niendybwie. Ale ócz do mnie nic 2 


b) 


KE: 2. 







ma: ia iedndE Dam mu fieżwieżąć/ y pot 
mãẽ / y zamordować nie prze co inßego / ie 





Staͤraymyß ſie / bzdćia namileyßy⸗ 


li go zawße mießkaiacego mw fobie. Dofłdz 
niem go / bedziemli of mabożnie pzośić / A 
jmiowóć Pana Jezufa / y 3ódhomwóć pzzye 
|Eazdnieiego. Dofidniem go” iefli fir go⸗ 
dnie przygotuiemy nó przyiecie iego. Abo⸗ 
wiem Gióla y duße naße fać Eościoły Due Matr:7.| 
chód swietego. M wiecby przyſtalo w to tAE 1.Cor:6, 
zaene święto fdniego Ducha świętego nie! 
mychedożyć Kościoła iego / 00 wfelFiego 
plugófhwd / przez pokorna ſpowieds / y nii 
ozdobiẽ go roßelakim nabozeńfiwem + 3. 
trzymamy go zawße w ślebie/ iefli ſie 

dziemy ſtrzedz / abyſmy go ni w czym nii 
zófimucili. 4 iefli badziem nóto pómietd. 
co nam ddley Paweł ś.miowi : Żefiny tuż|FPPe(:4. 

nie ſwoi /dżefmy drogim okupem odEupies!-Cor: 9. 
















* 


ozdziale 13. 











14 Gwiatcczip. _- 239. 
ORC Zdfuonego : ze ZE uć Nikode⸗ 


mowi: Tak Bog vmilowat swiat / że Gynć 
ſwego iednorodzonego dat / aby wßelki kto 
wierzy weń / niezginot : śle mial zywot wie⸗ 
czny. Boć nie poſtat Bog Syna ſwego na 
A świót / aby ſadzil swiat; śle iżby swiat był 
zbaͤwion prze zen. Kto wierzy weń / mie pod⸗ 
legi potepieniu. Lecz kto nie wierzy / tuż pote⸗ 
piony iejf : iz nie wierzy w imię iednorodzonego Syna Bożego. A 


















toc ieſt potepienie / że swiatlosc przyßla na.świót : 4 ludzie raͤczey v⸗ 
mitowali ciemnosẽi / niż swiatlosẽc . Bo byty zle ich vczynti. Ba⸗ 
żoy bowiem ktory zle czyni / nienawidzi swiatlosci / śni idzie nä 
świdrtość / żeby nie byty zganione vezynki iego. Lecz tto czyni pra⸗ 
wos | przychodzi Do świśtłóści / aby fie okazaͤly fpiówy iego : iż w 












Bogu fa poczynione. 
puec te o Cztóśłwóngelia śći fam Gyn Boży dobzowolnie nd świót 
wón (JE rdświe żadney nozmidnti,  |efiapić raczył :td mowie / miłosć / niee 
pady DĄ nie czyni o Duchu swie:| nie inßego / iedno fam Duch świsty, T 
ptóla, (©) tym Etorego zefłdnie ter Żeteż y Dan Bog” w krorym y pzzeż Ftore» 


SE, obcdhodśtmę wfdtże przy · |goDśleia fie wczynti tych ktorzy przycho 
— Spomina ſtutki abo fpzówy a do swiãtlos ei / ieſt tenze Duch s. Etov;.Cor: ia 
goz Duchó swietego. Bo onã 3 wßytko we wßytkich ſpraͤwuie. —* 








240) 









wymowna miłość Boża przeciw śtwkdtu: 
b wielEa zdtwdrośidłość y nietodśiecjiigsć 
świató pzzećiw Bogu. Summd wfyt 
Fiey Ewódngeliey td tefł: iż przyczynd zbde 
wienia nópego ieft fezery dar ã laſtã 302 
3a: 6 przyczyna lepat potepieniavieft fczy 
ra złość y niewdśieczność napa ióto Pe: 
rzey 3 wykladu obaczymy. 


l 








z 









dobania y zrzadzenia Bogó ycd że nas 
omiłował : ftorego miłość niezmierna 





tej tad 
P3nóć; 





| 


srogi Toś 


ść. świdtu. Abowiem tót go omiłowalże go 
nie tylko 3ć grzechy nie ſtaral / dle naͤd to 


Bazdnie nd Pomedgialek "A 


t torey Ewdngeliey ieſt nam opiſana mies, nazbawienieicgo73 feżetey laſti darowae 








mu raczył” nie idtiego ſtuge/ nie Proxokã. 
nie Anyola 7 nie ArchanySta / óle włafi 
|go Synó: nie [pofobionego dni przywla 
Pezonegozdle pazyrodzonego Synd. 2liń 
|Eiego Synd: By ich był miał wiele /óDa 
z nich iednego / wielkaby rzecz byłó. Ac 
raz nie móiac inßego / nie litorcał iednoro 
dzonego / ſpolrownego / ſpo liſtnego / fpo 
wiecznego diedynego Syna / nãd ktorego 
nie miał nic wietßego / dni woziecznieyße⸗ 
go. Tego tedy y tókiego Gyndze wßytki 
mizafłogdmi y fpzówied cia iego / on 
nam nie tylto vkazal / nie idEo d dal 
nie zdfidwił / nie ptzedal dia 
teu ſwego / dni go też bo czäſu po: 
Aby go zdś odiał: dle proſto Odrmo 
pgola darowal: dby woßytel d wpyceć 
okolwiek wielki możny/ madzy / p 
y bogóty ieſt / aby wßytek nag by A 
© niezmierna a niepzzebzana miłośći 
Bozka przeciwko mamiEtora fieiepcze wie 
cey pokaże / Eiedy obaczymy nd co go dać 
raczył. Abomiem nie nó Erolefiwo idtie/ 
dni nó fao świdta: dle nd wfyttie mei y 
nó smierẽ / smierć okrutna krzy zow 
Ola złości nófych wydał go y3d nas efiyśRom : 4. 
tkich td go ciepEo (Edróć y zrdnić raczył. - 
A Ftoż wymiowi głebokości tdt wielkiey 
milosẽi y dobroei Bozkieyr Kto kiedy fłye 
chal o täkowym Oycu / żeby namilßego 
Gynd ſwego nó meki y na śnnierć wydać 
mial / «fac ſwemu / aͤby niewolniko 
ſwemu /aͤby lotrowi ã —— 
mu pezepus eil · © wyfotośći bogactw mi 
losierdśia A dobroci Bozkiey OPAŁ: 
(nabś fiuge wiecey vmilowal / nili Syn 
Kiedy Ola ſtugi raczylwyddć By 
włafnemu Synowi ſwemu nie przep 
dlego tót miłościwie żć nas wydać rat 
iakoz ten nam czego odmówić ma 
nam 3 nim togyckiego dórówaćn 
Trzeẽie / pokazue fie wielkość tey 
ści Bożey przeciw swiatu / 3 wielkość 
zytkow / Etore nó nas 3 tego 
3 łócności dofiapie 
kow / kiedy mó 
weñ / nie zgi 

































































£0D tego dobro⸗ 
owiekã nie 













oi w Cbryfiufa/iuż wiecey nie zã 


om: S/ęie, tuż mu — dni śmrierć/ a 





wey / Etora ; miłościa złaczona / nigdy nie 
efi pꝛoʒna od vczynkow dobzych. 
chnſoſ 3td ć 





—— dbo wßpi⸗ 
ni 
— o. 
34 


ćmwroćmy fie do teftu geliey s. 


Bo nie poſtal Bog Syna ſwego nó 
wigt / óby miat ſadzieẽ swidt: dle aby by 


>) 





RE: Dwiótecziy, 24]. 
jożytcE wcielenia Pańfliego 7 Jedno i3, —— azezen zbawiony. 0 ieſt/ nie na © 


Ebryfłus ofiopił 3 niebd/ pierwefym 
pzzygciem ſwwoim; dby nas: om peł, 
ne oſadzil y potepił: ale pzzyebł-Butać y 
sbdwidć to co było 3 - Boy pzzeto 
ieſt nówóny Zbaͤwieielem / odb zbówienia, 
świdtd.. Ile ieſt w letórzu / onci przyßedl 
vzdrawiaẽ niemocne. Ty ſie ſa ij 
iefli roſtazania lekarſtiegs chowóć ni 
chceg. Cbryfłus przyßedl na zbawienie 
wytkich⸗ pazetoj iefli chceß być zbaͤwion 
tedy ſtuchay ſtow Ebryfiufowych. Jeſli/ 





Matt: 18 


Matt: 1. 


pꝛawi / chceg wniść do żywota / choway Matt:16 


pazytazdnie. Nã troey tedy wolisiefli chceß 


wienneiuż maf 3gotowdne/byś ich iedno 
chciał ó omiałvżyć. . Mecz iefli ie wzgaͤr⸗ 
dziß / ieſſi ich zaniedbaß / nie winuyze mko⸗ 
go” iedno ſamego śiebie. 


II. 

8 To wierzy weń / ten nie bedśie ſadzon/ 

rozumiey ſadem potepienia: ale kto nie 
wierzy / iuz ieſt ofadzony : 13 nie wierzy w 
imie iedynego Syna Bożego. Słyfelifmy 
dotad / i3 Pan Chryſtus wfemu świó! 
abo wßytkim luośiom dny ieff 00 Boga 
Gycózbómwicielem: A tu iuż fłyfymy/ttos 


wl 


„rym pan Cbryfłus iefi pomoceń : d Etor3 


„łepóć fa oddaleni od rego dobzodśieyftwa. 
|Abowiem on pomaga wiernynua niewier: 
mi fami fie niegodnymi czynia iego dobro⸗ 
dzieyſtwa. Pomaga tym Etorzy go paziys X 


muia y miłuia : ć tezófie w ich potepieniu oh 
zoſtawuie / ktorzy Abo weń wierzyć niecdhca. 


abo wierzac prza fie go vczyntami. Bo 
ki nie maia wióry oney żytwey/o ktoreypan 


544 : i 134 Lekar⸗ 
- |byćzbawion. Bo wßytkie lekaͤrſtwã zba⸗ — 


enne 


gotowe. 


totym 


aga. 


Chty · 
po 


U 


Chryſtus y póweł ś. nrowi: Kto / piawi/. Tim:1. 


| 


rzy w Chryfłufa / ten iuż ma w fobie pzy 
czyne fiwego potepienia: y nosi fa nó fo: 
bie / iako złodźiey powroz nó Byl: przeto ój 


ż 


nie wierzy w imie Synó Bożego. Boiń 


£o Jadam tegoż dnić vmari ( to ieſt Pas Gene: 2. 
śny bylnó śmierć) ktorego iadl 3 dzzewajo: 4. 


any bi 
sbazdnejitót ten Ptory nie wierzy rol. 
ſtuſa / ſtazany ieſt nó fad potepieniaz iż nie 
wierzy winie Syna Bojego w ttor 
fómym zbawieni być mamy. Tatci p FAZO 
beretyt iuż ieft włafnym ſwym fadem po. 
tepiony / ido Pawel mowi: i3 opuś 
pzawde Kościołó porwfechnego / obiera 
fobie błedy potepione / y trzyma fie tego. 










nie wierzy/iu3 iefł ofadzony. Jeßcze fie fad 987: 7 
nie otazal ius fie sfłal. 250 Eto niemie, 0447. 


co mu iefł przyczyna potepienia. 
— 


242. | 8 ã Doned alet | 
















tość nó ówidt: ń ludżie wiecey i 
liGiemnośći niżli świdciość. Bo ich vczyni 
Fi zle były, Tymi fłomy Odie Dan pzzyczye 
ne miewióty y potepienia swiãtã zlos liwe · 
i gozzołaficzći3 fam fobie iefi przyczyna mie 
dowidrfiwóa y potepieniaiż wiecey miluie 
Chuiftus| ciemności niżliświdtłość. Bogei nie ieſt 
tółonam| przyczyna potepienia. Bo on wzytlim wy⸗ 
farvil prawdziwa one swiãtlosẽe/ y fiońce 
ſprawiedliwosei / przez Jezuſa Chryſtuſ 
Synã fiwego:óby od niego byli oswiecent/ 
y widzieli przezeń. Ktory Świeci roʒmaicie⸗ 
ly po dzis dzien wfemuświócu. Naprzod 
ona iaſna świecą fiowó ſwego świętego. 
© Ftorym nas naͤucza / aͤby ſmy Światy ro⸗ 
ſtoßy cieleſne opußczãli / abyſmy eichymi / 
pokornymi / cierpliwymi / milosiernymi by⸗ 
li: dbyfmy y nieprzyiacioly ſwe milowali: 
Tit: 2. |dbyfiny zaͤprzawßy fie swieckich pozadli⸗ 
wośćitrzeświey (prawiedliwieypobożnie 
3ylt nótymi świecie. tidtoniec nie maß 
zadney rzeczy potrzebney bo zbaͤwienia⸗ 
ktoteyby on nas iófnie nie nauczył, Atak 
fiowo y nduta iego ieſt nam ta świdełoż 
ścia / dbyfiny widzieli / co'yióto czynić / y 
czego fie ſirzedz bo trzymóć mamy. ; 
Drugie ieſt nam Pan Cbryflue świa: 
tlos cia / zyiae y vmierdiac. Bo nam świe: 
i iaͤſuymi przyklady żywota ſwego świe 





tego p śmierci ſwoieyrzaͤlecaiac nam ſtyym 


przyklaͤdem / potore/ vboſtwo / cichość/ 
_ Gierphwość/pofłufeńfiwo / modlitwy / po⸗ 
fvańt: 14. ftę / vczynki milosierne. Kto mie/ prarvi⸗ 
naslaͤduie / nie chodzi w eiemnosciach / ale 
bedzie miał świdelość zywotäã. 
Otoʒei tat wielka swiatlos pꝛʒyſtla 
nó swiãt: pizyfiła zmowie / ſamã / dobro⸗ 
wolnie. Bo nie ludzie ſtaͤrali fie o nie/ dni 
iey ßukali dni iey nóleśli : dle gdy oͤwicit byl 
pelen Ciemmosci / tedy ond prawa ówidź 
tlosć Etorg ieſt P. Chryſtus / dobrowoln 
fimó pezeßla Do mich. 4 coż pó tym / kie⸗ 
dy przedſie fie ludśie niechca do nieyry wie⸗ 
cey miluia ceiemnoset grzechow / nie vmie⸗ 
ietnos ei / pożabliwości ſwych cieleſnych 
y swieckich/ ó nizli światłość ſpraͤwiedli⸗ 
Ducdy wości Bozkiey. Srʒechy Giemnosćtómi zo⸗ 
ctemno⸗ z — 4 Ń EM 
ść, „ | WIEŻ wioda na wieczne eiemnosẽei / te kto⸗ 
rzy ie czynia: Giż ei ktorzy w grzechach Żye 
tasćieminości fuEdia dby ich złości nie wy⸗ 
pły nd świótło : d 13 rozum y ferce zaemio⸗ 
ne mdóia. A coż iefł wiecey przeciw pezyro⸗ 
ozeniusidto to Żeludźie rozumne fiworze: 
nie wola rączey Ciemmości nijli fwidtlość 





t00/p:ówi ieft fad; 13 przygłóświć:  |gby3 świdzłość wfeldFim obyczdiem le⸗ 
o6,pzówi. ieft fad; 13 przygłó — gdy 










pfa milßa /y rodśieczniegfia ieſt / niżli cie. 
Mmności* A prźyrodzona iefł.człowietowi.| 
ióto bdcznemu obierdć to co tefi lepfiego 
yowßem pofpolicie nie nie ieſt milfieg czło! 
wietowiidto świdtłość/ć nic brzy dliwß 
go dni ßkodliwßego / ióto eiemn ości. 
| Czemuż tedy lubiie świata tego wiej Czemu 
eey miluia ciemności d mieli ś ść rest 
prawi Złe były vczynkiich. Bo kazdy * 
Ika śle czyńt / nienawidzi kr scen 
nie pazychoBźi wd wiatlo/ aby nie były ka⸗ 
róne oczęnEt iegó, Abowiem iako zlodziey 
śbo cudzotożniE Abo inßy złoczyńcą mitu: 
ie noc 7 a wciela przed ſtoncem: Aby fie nie 
wybdły złe vczynki tego : tat y Łażby tro: 
|fie w grzecbóch kocha / ma to nienawiś 
świótlość prawdy Bożey / ponieważ ieft 
pizediwna zadzam tego / y wydaie m 
wiedlimość tego. R pizetoż nie przy 
ie bo świdrłościzdle veieka 00 niey / dbyfi 
nie otazóły y mie były ofadzone złe wczyn 
iegó. Bo tófówi ludzie fes fie nó 
pónd Cryftufowey :wołeliby aby — 











Ino$ie w nievmieietnosei y w glupſtwie 
zoſtaäli / aby mite nie wiedzial ani znalprarv ⸗ 








czety w Żywocie Panny Maryey: y ktory 


nao fobie poswioca / rzadzi y ſpraͤwuie 


iywowtowi 77 


w s sf = " o *% 


i Gwiatecztty, [124 
żywotówi wiecznemu, Tego Boga piaw.| |wal:d firsegacfie Ciemności wfedhgrie 
Oślwego  iedynego m Troyey / Dycó/ Sy⸗chow / chodźmy pilnie w —** —* 
nã / y Ducha swietego / chwalmy wfłówie| |wiedliwośći Bożey : abyſmy nie zägineli⸗ 
* m tego wierzmy — 82 ale po — mieli żymót wiecznyẽ prze; 
wfyttiego fercd : tego mluymy nade wfy:| tegoż Jezufi CHryfiufa P. nógedo. Anicn. 
tkie rzeczy / Ecory nas tat pierwey miło, - Hof K óbes c 








SBa Mtorek Hwiateczuy / E⸗ 
wóngelia o zlodzielach / lotrach / y paſterzach 


praͤwych. v Janć s. w Rozdziale 10. 


—— 
Z 







s = k — — ""R 
Zaͤſu onego: Mowil Zezus Płd 


ryzeußom: Zaͤprawde zaprawde powiadam 
wam : KRto nie wchodzi drzwiaͤmi do ow⸗ 
czaͤrniey | ale wchodzi inedy: ten ieſt zlodziey 
y zboycą. Lecz ktory wchodzi drzwiami / póź 
ſterzem ieſt owiec. Temu odzwierny otwie⸗ 
J ta / ć owce ſtuchaͤia gloſu iego : y naͤzywa o⸗ 
BRZ =  wocefiwe mianowicie / y wywodzi ie. A goy 
wypuści owce ſwe / idzie przed nimi: a oroce ida 34 nim/ bowiem 
znaia głos iego. Ale zć cudzym nie ida / y owßem veiekais od niego : 
bo nie znóte gloſu obcych. Te pzzypowieść powiedzial im "Jezus. 
Lecz oni nie zrozumieli tego co im powiedział, Rzek im tedyzófie jez | · 
p bg zus: vaͤ⸗ 






244| 


308 : ſSahra wde | ZAPŁAWOŁ WAM pewińdam ; iżemia ieff orzwiómi | 


” 


— 


owiec. Wßyſcy ile ich ptzyßlo / zlodzieie fa y zboycy : śleć ich nie flu⸗ 


chaty owce, Jamci ieſt drʒwiami. 
wion bedzie; y wnidzie y wynidzie / y paſtwiſta naydzie. 
nie przychodzi / iedno żeby kradt / a zabijal / y traͤcit. 


by żywot mialy / y obficiey mialy. 





Niedziele Swiate⸗ 
cna ſiyßeliſmy o zeſtaͤ⸗ 
4 niu nó świóc wielkiego 
odru Bożegó / Etory iefł 
Duch. y ido fie fpzótwić 
mamy dby pizypedł do 
nas/y miefEdnie (obie w nas vczynil. W 
czord zafie fłyfelifmy / komu ten ddrznd: 
mienity pźzypifowóć mamy : zwlaßczã mie 
łośći Bogi Wyca niebicfkiego / d zafłudze 
nabdiożfiey meki Syndiego miłego. Atu 
lepak w tep/Ewódngeliey dzis ieyßey vczymy 
fie t góźle ten Duch ś. naucza / gðzie prze 
Obśte fis bywa / A gdśle fiezndleść Odie. Bo nigdzie 
hśyouie indgley / ie dno w iedrtey d w famey owczare 
Dudś. ni Pana Chryfłufowey : to ieſt / w iednym⸗ 


Porzabetj J 
Ewónge: | (a 
licy, 





Gummó 
tey Ewón 
gelicy. 


» 
— [weg iefli niewchodśi pzzeze drzwi / to ieſt / 


Bazdnie na Storch | | 





Pzzez mie iefli tto wnidzie / zbaͤ⸗ 
Zlodziey 
am przyßedl ze⸗ 





ſtanowiẽ raczył. Jabo wie / prówt,pofłał 
Oeiec / täk yiawós poſy lan. Wktorych 
ſtowiech maß te drzwi otworzone ktorymi 
porzadnie przez Chryſtuſa pzówi pófłerze 
do owczdrnie Pdńfkieynó vrzad paſterſti 
wfłepuia. Bog Oeiec poſtal Chryfia pódj 

na Chryſtus poſtal Apoſtoly fiwoie /3 taż Ioan: zo. 
moca pofyłaniattora fam miałod Dyca: 
Apoftołowie pofłdli wcznie y namiäſtki 
ſwoie: iako PArweł Tymotbcufdy Tyt / 
piotr Klimuͤnta / Klimunt Anótleta z y 
tdk porzadnie icden drugiego 03 DO Kle⸗ 
menfa ofimego / ftory DZIŚ siedźi w R3 
mie nd fiolicy Apoſtoiſtiey. Tym porzade idee | 
iem ttorzytolwiee w Zościele powfegjik+ cp 
chnym na wrzedy wchodza / CIE proſto ia nsd, 
ozzwidmi przez Chryſtuſa wchodza. ZIE prefcrip : 
ftorzy OD tego porzadku odfłepnia : tićjharetic. 
Dzzwi opuśćiwfiy: Etore fam Pan Chryſtus Kom. i16. 
otworzył / dziura fie wOśierdie / A pzzeto fa 
złodśtele y łotrowie. Zlodzieie / (3 lud Bo⸗ 
ży © owce PóńjFie twgróodza 3 owczórnie. 










Pride rt; 


(cy Biftu owie. A 
———— 





| _— SGwieteczny, 245 | 


ińm | y łotromie. Tiattorefie pan Bog go / dni pzośbo; dni grożba/ani gwałtem 


14. ĆW. gięzes Proroki [Edrży: Nie ſtalem idh/ pra⸗ 
wi / A oni bieżeli: iam im nie roffdzował / 
dnim 00 nich mowił: widzenie klamliwe/ 
pnduti falpywe/ y wimyfiy obledne ſercã 
ſwego oni wam piorokuia zdradliwie / aͤby 
was wywiedli(z tey owczdrnie Panſtiey) 
dbyście pogineli / taͤk wy / tako y proro 


cymópy. | A 

Trzeẽi znat ieft : Zlodsiey ni Ola czego 
infego nie przychodzi / iedno dby kradl / zã⸗ 
— bijal⸗ y zatracal. Tótci wlaſnie czynia dzi⸗ 
zw sieyßy Kacerze. Nie poydsieẽ beretyE DO 
psiej, Turek/ bo Tótdrow/ bo Indyey / äby nä⸗ 
wracał Pogaͤny / ktorzy nie znaia Chryſtu⸗ 
fó: dle fie tam cisnie / taͤm fie wdziera / kedy 
erwey dawno byli präwi Chrzes cijanie 
Pte y słodśiey nie idzie tins/gośieby fobie 
3 płaca nabywał. dletdśie do gotowego: ds 
by co drugi * zgromaͤdzit / to on dby 
pokradl y zaͤtraͤcil. Przetoz co Chryſtus 
zebral / to Dyabel przez heretyki kraͤdnie: y 
wywodziz owczarnie nedzne Owce głupie/ 
y ſobie ie poddaͤie y zniewala / dla pożyttu 
ſwego / y Ola mórney chwały ã zówołania 
ſwego. A iato złodśleygdy owee vkrädnie⸗ 
30$iera3 niey ceche pand iey wlaſnego zy 
piatnuie ia cecha ſwoia / aͤby ſie pan pie 
ivßy nie znal wiecey DO niey: TAE y zły duch 
y miniſter iego / cudze ſwym nazywa” y o⸗ 
wieczki Panſtie przywlaßcza (am fobie : d 
zdiawßyz nic ceche Chryfłufore / ſwoia 
ie cedhwie : iż co ie pierwey iednym imie» 
niem zwano Chrze seijany / to ietera3 30 
wa; iedne Zuterany dzugie Zwingliany⸗ 
bzugie Bdlwinifły / drugie PiEdrty Dzugie 
—— Serwecyany / dzugie Nowo⸗ 
Erzcżeńce/ dꝛugie Ariany / y innemi pos 
twornymi pzzezrońfłami zlodzieiow y ło 
trow tych / Etorzy ie wyEradli3 iedney o 
czaͤrnie Panſtiey. 






























ſtupow / towarzyß ow y pomocnitow iego: 
ten ieſt pꝛaͤwym paſterzem / zwlaßczä 
ſie ſam nie wkupi / dni wtwaci/ ani zaftu⸗ 


mJ 












ani moca dni dary / dni żadna infa nies 
pzzyfłoyne droga: ale pzofło dezwiämi 
pꝛzez Chryſtuſa wnidsie: to ieſt / nie ſam 
dla siebie / nie Ola hwały ſwoley / dni Ola 
pożyttu fiwego vrzad paſierſti prziymuie/ 
dledla czci y chwały Dana Chryſtuſowey/ 
dola pożytku y zbawienia owieczek iego. 

Drugi znóbiefł : (3 Oobzy pafłers wla⸗ wiory. 
e owee zowie po imieniu: to ieſt / dobrze 
zna trzode ſwoie / y kazda owce ſwoie: 
ſpraͤwuias pilnie vrzad päſterſti / y ſtärã 
tac ſie o kazda z oſobna. Przetoz Etory pó. 
ſterz przy owcaͤch nie mießka / ktory iedn 
pꝛzez Wikaͤrye vrzad paſterſti odpraͤwuie 
ktory nie zna twarzy owieczek ſwoich / kto 
ry iedno 3 nich welne deze A śle mleko / mó» 
to fie fidrdiac o ich zbówieniu ; ten nie jeſt 
piówym pafierzem dle naiemnikiem. 

Crzeci znak ieſt: Dobzy pófłer3 prod: Trzed, 
dzi omce ſwoie / y wywodzi ie: nie do ka⸗ 
toro kaͤcerſtich / mie do idfFin loterſtich / dle 
na dobie pófiwifta zdrowey d prawdziwey/ 
nduti Bościoła powfechnego : 3 nieomie» 
ietności y 3 bledow / do v3nania prawdy: 
3 lenifirod y 3 niedbalfiwó do pilnego ẽwi⸗ 
czenia w vczynkaͤch dobrych: 3 miłośći, 
żiem(bich rzeczy / 09 naͤdzieie y piógnienia, 
niebieftich. I 

Czwarty znał ieff : (3 paſterz dobry idzie Cywatty. 
pzzed owcami ſwemi: to ieſt / nie tylko ich, 
dobze wczy / dle y Życiem pobożnym dow 
bzy przyklad wßytkim po fobie Odie: y ta 
świeći piʒed nimi świątłościa pobożności 
fiwoiey / Że oni widzac dobie vczynki tego / 
mufia go ndślidoowóć / y fład Hhwalić Pa⸗ Matt: r. 
na Boga ſwego. 

Piaty zndE : 13 oobzy paſterz ieſt / ktore⸗ piaty. 
go Owce näslaͤduia / y fłuchdie gloſu iego. 
Bto tedy cat ieſt / ten ieſt dobry paͤſterz / te⸗ 
mu dopiero on zwierzchni odzwierny / to 
ieſt Duch s. otworzy / y obiaśnimu/ y nãu⸗ ron; 
czy go tego wßytkiego / cokolwiek mu ieſt 
potrzebnego do wypelnienia vrzedu iego. 


II. 

























Znaͤki 


Pierwßy znak ieſt pꝛaͤwych owiec iego/ 
—* pafłerza prawe⸗ 


jedy ich wyzywa / y nóślidowóć vprzedzã⸗ 
iacego. 


246 . 
"7 facego. Bo mało po fiuchdniu ieſli tego 

3: nie czyniaDo czego ie wiedzie. Urzecid o⸗ 
fidtni znak ieſt: cwozego nie tylko nie ſtu⸗ 

chóć śnindślddować: dle y vciekdć od nies, 

go / zätuläiac wy ſwe dyablu / heretykowi⸗ 
y wpyctim nó złe rädzacym abo podwo⸗ 
dzacym. Cetrzy rzeczy ieflimdia Owce te⸗ 
dy z tym y pzzy tym beda mieć wßytkie rze⸗ 

czy Do zbawienia potrzebnie. . : 

powini ¶ Pierwßa tedy powinność ieſt prawych, 
ność „o„dwićc pand Chryfiufowych / fluchóć gło” 
. wiec. ſu y nauki naprzod pafłerza onego świerze, 
Pierwßa chnie go / y owßem Ksiaze ciã wßech pófłee 
i. etr.tzow⸗ Chryfta Pana: to ieſt / homwóć w 
ſercu / w vsciech / w vczynkach świete ſto⸗ 
pod iego. Apotym też fiuchdć gloſu porza⸗ 
onego paͤſterza ſwoiego / ktorego nam on 
|... |naroyżgy paſterʒ ſtuchaẽ roſtazuie / tdk ida 
Luc: io. ko fam siebie. Kto was / präwi / fłucha/ 
mnie ſtucha: wasz pꝛäwi / Apoſtolow mos 
ich z yod was poſtaͤnych potomtomy nas 
miófikow waßych porzadnie po fobie mds 
fiepuiacych : 4 Eto wami gardśi / mna 

12... |gArOŚĆ |, . 
Totora. |. Driiga powinność owiec pand Chry⸗ 
ſtuſowych td ieſt: nasldbować pófłerza 
ſwoiego / Chryſtã pand / w Żywocie y w 
Iśmierci: to iefł/oney pobory/ cichosei / ſta⸗ 
łości/ y cierpliwości / onego vbofiwdy ms 
gärdy ziemſtich rzeczy / oney czyfłośći y 
niewinności onych modlitw / poſtow trze: 
wościy czuynośći / onego pofłufeńfiwa/ 
milosierdzia / y oney niegmierney milości” 
orych nam zyiac y vmierdiac tdE zacne 
pazykłaby zoſtäͤwil. 2 potym też ndśldDo: 
dc pafterza ſwego iaEO namiafikdy pos 
ucznikaͤ iego: iefhże nie tylo zur2owa nau⸗ 
la päsie / dley y dobeym pzzytładDem vprze⸗ 
i. Cor.ii.dza y świećij mowiac3 Pawłem swietym: 
Babźcie ndślidowcy mymi/ iAEO y ia ie. 
ffem ndślibowca Pana Chryftufowym.. 
Co iefli fam zle czyni” dobtze vczac / tedy, 














wea niech ſlucha / co iep w tey mierze na⸗ 


Matt:a3 |eoy3Biy pófier3 czynić rofEdzuie. CoEolwiet 
am / präwi / roſtaza / to czyńcie: dle co oni 

czynie / tego wy nie czyńcie. Boć oni mo 
ia / dle nieczynia : dobtze vcza / lecz nie 


Tre 


— 


— Bożdniedrugieńddzień 


trow 7 dni ich ndślddować: ale veiekae od 
nich co naddley: d niezndć głofuich. Jako 
y owce zndia głos pafłerza ſwoiego /y 00 
niego fie garna: dle obcego głofi nie zró 
ia. yowfem tiedy gi vflyBa/ mdia zd po 
Deyśrzdny /y vcietdia przed nim / nierzka 
dby fie mióty gromóDśić do niego. Ty 
żeć obyczdiem pzdwe d wierne owce Póń 
ſtie/ kiedy ſtyßa te pofironne głofy zlodziey 
ſtie y loterſtie/ Etorych pzzedtym m tey ow⸗ 


wfechnym ) nigdy nie fłychóły : Biedy ſty⸗ 









nie wiedzielt? aͤno iedni Mßa s. pzzetlind: 





cakidy one —— dni znäẽ/ dni ſtuchä 
nie maia: dle 








towóne: 





nę 


Eż SŚwięteczaj. 


- wiodfiy na —— wywiod·· 


towane: toć iuż nie ſo owce / ale owßem 
zlowie / ktorzy nie nó präwicy / dle na le⸗ 
wicy nd ſadzie Panſtim ſtäna. 
A tdk radzeẽ/ ktokolwiek cheeß być ow⸗ 
ca Panã Chryſtuſowa / nie Day fie tym slow, 
$ieiom y łotrom vwodsziẽ / Etore tu Pan, 
offdtecznie wymólować raczył : gdyż nas, 
Matt:4. (am Cbryfius dawno przeſtrzedz —8 
e tych ofidtnich czófow naſtãẽ mieli rozli⸗ 
czni fatfywi Pꝛorocy / y zwieść wiele ludśi: 
y roſtazal nam pilnie / abyſmy im nie wie⸗ 
rzyli / dni wychodsili do nich / ani gloſow 
ich zdraͤdliwych ſtuchali: Ftórpmi iedno 
pzówe paͤſterze vfłównie ßkaluia / iedno 
koscielna naͤuke ſromoca / aby owce od⸗ 
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ßy 3tey wielkiey owczórnie Kościoła po» 
wfiedhnego / mogliie zdwieść Do ialFin lo⸗ 
terſtich / y Do katow ã borow ſwoich: ä 
taͤmie drzeẽ /y lupiẽ po ſwey woley. | 
Czego 3 nas kazdego racz vchowóć Pó” 
nie Jezu Chryſte / pafterzu naß dobiy/ a 
tacz nam dać / aͤbyſimny byli wßyſcy praw 
mi owieczkaͤmi twymmi / cichymi⸗ pororn⸗⸗ 
mi / cierpliwymi / ſpokoynymi / poſtußnymi 
tat tobie / iäko y prórwyni a porzadnym 
ſterzom naͤßym / porucznikom twoim: aby⸗ 
ſiny ndsldowiac pilnie żywotd ſwego ſwie 
tego / do ſtali ſie po śmierći nó one paße o 
fite kroleſtwã twego wiecznego. Amer. 








Na cenże dzien Swiateczny Kazaͤnie drugie 


Bernaͤta świętego. 










Bchodzimy dzisia / 
namileyßy / Duchã swie⸗ 
tego: vroczyſte swieto⸗ 
ktore przyſtoi świecić że 
3%, wfytEa radośćia/ Ecore 
o SGO) ieſt wpelótiego nabożeńe 
fiwód godne. , Abomiem chuch ś. coś na⸗ 
ſtodßego w Bogu ieſt / dobroć Boża / y 
famżeifiy Bog. Pizeto iefli swietych ob» 
chodźimy ówietó/ tótoż daleko miecey tee 

0700 Etoreggo mieli dby świetynu byli ile 
lawietych było: Jeſli czćimy poświecone | 


Gwieto | — 7) 
a z ny —B 
— 8 


—— — 












idtoż Daleko wiecey ſamego poswie eicielã 
czcić pzyfłoi * Dolsia tedy swieto ieſt Due 
dó ś. wEtore fie vkazal widomie niewi⸗ 
bźldny: idto też y Syn bsdąc w ſämym 
fobie niewidźidlnym / raczył fie vkaʒã w 
Ciele widomym.. Dazisia Duch świety ob⸗ 
iawia nam nieco o ſamym fobie; iaboſmy 












też przed tym nieco o Dycu y © Synie wie: 






ce wie 56 tótim wołaniem wßytkiego 
y. On nas vczynił/ć niemy siebie, Abor 
Ę ma 9 kę m to co ieff niewidśialnego w Bogu 
; rzenia świat / przez te rzeczy oczy” 
/ oyrozumióne / bywdia obaczone. 
Qiać wieczność y nieodmiennosẽ ieg/ 


dalek o to odemnie: bo miepta w świdtło: 
Sy⸗ s ci niepzzyfiepń: 4, 4 oSyniezóś wiem też 





nie. Bo rodzenie iego kto wyfłowi: to 
bedźie mogł poiaćaż roronj ieſt vrodzony 
rodśicielowi: Jeßcze y o Duchu ś. iefli mie Co o Du⸗ 
pochodzenie Etorym 00 Qyca. y 90 Syna 
pochobśi (bo tó widdomość Dźiwna fie 
sftala 3firony moiey/ vmocniona ieſt / y 
nie bede mogł do niey ) pizedfie wiem c! 
kolwiek / to iefinótdhnienieiego.2boroiem 
dwie to fa rzeczy / ſtad pochodzi / y dokad. 
pochodzenie od Oycã y 00 Bynó ſtawilo 
fobie tiemnośći zd ſtryte mießkanie ſwoie 3) 
dle pochodzenie do ludśi poczeło fie dzisia 
zidwidćyieff iuż wiernym idwne. Bo Acz 
też pierwey m pzawodźie (13 tak było pos 
trzebó ) zndtómi widomymi niewidomy, 
Duch fwoie pzzyfćie potazował: wfótżej 
teraz tego znaki im fa Duchownieyfie / tym) 
też przyſtoynieyße / y tym fie zdadza być go⸗ 
dnieyße Duchaã swietego. Przyßedl na on 
czãs wiezykach ogniſtych nd veznie / aby 
byli ſtowã ognifie mowili / y żeby ogni 
teżyki zakon ogmifiy były oglafały. 
Zaden fie niechay nie vſtarza / Żeby Duch 6. 
nam ono obidmwienie Ducha nie należało. sean w” 
Abowiem Fdżdemu Odie obidwienie Duejacey ola 
chdna pożytct. Natoniec / mali fie powierzyć i y, 
ośieć/ nam ono róczey Ducha obidwienie |pofotow 
A miżli A pofłołom  sfidło ſie.· Abowiem Cor:1z. 
|na co iminfiego potrzebne były iezyki 
rodów / iedno nd ndwwrocenie narodow: 
Byłoć też w nich ióbieć inne CEC 








miecey do nich pzzynależace / dle y to po 
Dśiś dzien m nas fie Ośieie. Abowiemić 


b 
j jeoś wielFiego (3 łafki tego) to ieſt / wcieles| | wnato byla / in ie było odśiano sila 3 wyſo⸗ 


kaͤ/ ktorzy 


'.Petr:3. niewwtdomia ? YO tenći też ſpoſob tera3 rze⸗ 


Dudh 6. 
tófo nam ſie 
dopoma p 


ga: | 
LIE od: 





I k ieſt potutó Etora bez watpienia Du 


U 





w Ewaͤngeliey / gozie gdy miowił 6 Dire 
chu / Ptotego waiae mieli wierzacy weń: 
lean: t6,Dny piówi/ bedzie firofował świót3 grzes 


ODyca: Jako w nas pꝛosi 3d nasz 


— Skat y w Oyren grzechy nam odpuficza po⸗ 















fpołuz Dycem. Oredownik naß do Dych 

lm fercóch naͤßych / Pan naͤß w fercu Oyco⸗ 

wym. Atar O co — — to on daie / F 
© 


minónta dobzego poczniefi wſercu two 
Day cześć Bogu / ć czyń potłon Duch 
wi s.ttorego głos brzmi w vpdch twoi 
Albowiem on ieft Etóry mowi ſpräwie 
ość. R w Ewangelicy naj :J3 04m 
przypomni wßytko cokolwiek want 
tem. X pótrz co pezedtymh namie nitã 
wdngdlia : On was nónczy rofyttiego: 
to ieft com powiedzial / i3 on oświeca rów 
zum. Abowiemẽi wielu nópo 
dobzze czynili / aͤle namniey niewiedza coby 
mieli czynić / azby znowu pazybyła tójta 


iDuchó s. y żeby one mysl Etorey DOD | 
nauczył nas do (Eut gowa ne 
łów mas prozna laſta Boża. Ale coż wile⸗ 1eceb: 4] 


cey ? Bo zńólacenin dobre dnie czyni 
mu / gr « — DI | 
nie tylo nópomindnidy nduczenia/óle te 
rozrufónić y dhećfdo Dobzego/trzebć nam 
od tegoż = osa Ay 
krewkosẽ nafie > p pzez o fie w fer 
cãch rw nc lay Wed 
bra wola: Dzzeto gody tdE pazy: 
Duch wfytte opónuie dufe tapont 
ac. dueziac/ do do ego zap 
















| miedhay beda rozdsielone iczyki © 
cb myśli / dle ich tosliczność y fe 





zał BozdniendZtiedsiele drób , | 24 
boo CI d | 








eczne (Oni Diećożieśiatnice ) to ieſt / dn 

| Bo 3a' piećożieśiat. Gzcześliwiście wy; Etorzy: 

jfonmtow ście 1nż weßli w Piecdśieśiatnicę odpoczy 

to mowi. nienia / y w rok miłościwy! Bracia to nd: 

fx mowie” Etorym iu3 rzekl Duch dby 00: 

poczywdli 00 prac fiwych. Bo to też mie 

dzy iego ſprawami na duiemy. 

Abowiem dwa czafy obchodzimy/ bꝛã⸗ 

fy rosne eia / teden czerd$iefioniowy / dzugi pieẽ⸗ 

=óśio!_pijeffoniowy: otrpzzed meFa Póńita ten 

pozmartwychtwfłdniu: on m ſtruß eniu ſer⸗ |wietow. Amen. 
jedz y w limentach pofuty ; ten w nabo⸗ 


934 Miedsiele Troyte przena⸗ 
a ZA COŚiCIE roree PRAC! 


niu. v Janć s. w Rozdziale 3, 

















Wonczaͤgsßß 


| Troyce pꝛzenaswietßey. 


umma 


cy 6 
oycy 


naówiate 


Bey> 


f:28. 


Celef..1. 








I- 


z O tedy wßyſcy o Bogumoeno wierzy 
y wyznawać mamy / przeciw Zydom/ 
Turkom / Pogaͤnom / odfczepieńcom / y 
wßytkim branam piekielnym / iz ieden ieſi 
og wfedhmogacy/Dciecz Syn / y Duch 
s. ieden wiſtnos ei A troiãki w 


nawamy / mowiac: Wierze w Boga. a 
potym w Etorego Bogã wierzymy dokla⸗ 
damy / rzetac: Dycd. wpedymogacego / 
fiworzycield niebd y ziemie: yo Jezu Chry⸗ 
fid Bynd iego iedynego / Pdna naßego: 
y w Dudhd świeteg. YD tegoż Boga imie/| 
wßyſcyſmy fie okrzeili: y tymże imieniem 
ßezyeimy ſie / przeciw wßytkim naidzdom 
ßatanſtim. Wetyme imieniu zaczynamy 
wßytkie ſpraͤwy naͤße / wedle nauki Pawlaã 
ś. gdy ſie zegnaiac Krzyżem świetym tat 
Imowimy: YD imie Oycã / y Bynd 7 y Due 
chã 8. gOźie zdrdzem wyznawamy / Że ie: 
Ono ieft imie” / iedno Boſtwo / ieond mocy 
chwała” Dycd Bynd; y Duchd świetego. 








/.Iean:s' Bo ci trzey iedno fasidto Jan ś.świadczy. 





Rtorawiard tym ferzey obidśniona iefł w 
Tredſie Nicenſtim / y Acbdndzyngowym., 
Rtore Kredã 


—* krzeiẽ / wimie Dycó/ y Byndzy Due 


jśł Ie zuſã / miefta w was. Oto mag Dye 
cd ttory wfłrzesił Jezufa/ Byndy Ducha s 
: Ji ś 


j ) erſoniech. 
Bo tie wBredźie naͤßym Apoſiolſtum wy⸗ 








2514 
jświetego. Laſta gw nafego Jezu(a z.Cer:13 
Cbryfłafa/ y nniłość Bogózy fpołeczność, 
Duchã s.niechay bedzie ze whytlim roi. 
Mamy pzzyftep do Dycó przez Brna / w Fpbef. 2 
iednym Duchu. Zeſtal Bog Ducha Bynd Galar: 4 
ſwego / w fercd näße. | 
Naͤd to y w fidrym zatonie/ chocia 0: Swiade 
nemu ludowi tdiemnich Troyce s. ta 1d» chwo 3% 
ſnie wyrdżona niebytó / dla wielkiey ich Fonu ſta 
jHonnośći Eu baͤlwochwälſtwu / aby wiela keso · 
dogow midfłoiedne nie dhwalilizwfótże * 
iednat doſyẽ znäcznie na wielu mieyſccch 
okazälo ſie im / Że w tym iednym Boſtwie 
fa trzy oſobne perjony. Sluchay Izräelu / Deur: 2 
Bog / Bog näß / Bog ieden ieſt. Gożie *- 
trzykroẽ imie Boze położone/ znämio⸗ 
|nwiecrzy parfony Boſtwa: dto ſtowo Je⸗ 
den⸗ okcqhzuie / że trzy Bozkie perſony / nie 
fatrzey Bogowie / ale ſam ieden Bog. Tde 
kie drugie mieyſce v Dawida w Pſalmiech 
ndyduiemy / adsie tak mowi: Niechay pſal 67. 
nam błogoftawi Bog / Bog naß: d nie 


chay nam blogofiówi Bog. Gdzie też trzy ⸗ 


troć Boga midnuiac/ Vale znać trzy pers 
fony Bofłwie. A13 natym y nd pierros 

ßym mieyfcu/ nie pierwfia dni trzećla per 
jonedle wtora Bogiem napym zowie; 

dlatego czyniaż nie Dciecani Duch ś. dl 

Syn oſtal fie fam człowieFiem : ſtadze ſtu⸗ 

ßnie ieſt nazwdny Bogiem nófiym / Emä⸗ 
nuelem / co ſie wyk laäͤda Bog z nãmi / to ieſt 

w człowieczeńfiwie nigym. Tdtże v Ezd 

iaga śpiewdia Anyo lowie: Swiety / swie⸗ Ffa: 6. 
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tkie rzeczyzy nie nd Anyelfhie/ dle na Boże 
podobieńfiwo człomwiet ieff ſtworzony:i 
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ościoł Chrześcijań(ki zaͤwße trzymał / y 
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mi” że fa ſtudzy y vczniowie iego / a wier⸗ 
ni Joe maͤtki yw tro 
go powßech nego. Aza erety kow Mió- 
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ranie może * na cześći — 
tat toz zupelne boſtwo ma Dciec/ zh 
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|Prydle —8 nie ieſt Bogiedno ieden. 

aty Artykul iefł: Iz kezda 3 tych 
ksż Boztich sfob ieſt Bogiem p: awwOśle cą nie 
wym.  Coieft pazećiw Aryanom/ FLOW O" ryjęo ©, 
|Ersczeńcom 7 Samoſatenom / y Macedo ⸗ ciccyśle y 
nianom :. Etorzy panu Jezufowi y Duchoż Syn y 
mis, piawośiwe Bofiwo niezbożnie odey. Dub. 6. 
mia. Ale wiórd porwfednaiefi mieomyb "41628 
na. Abowiem naptzod krzeimy fie mw imie, 
lBycć y Synóy Ducbdś świętego. Lecz Eiee 
dad Syn B039 ——— kę: pró 
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K temu / zali ten nie ieſt prͤwym Bo⸗ 
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Efd :44. |tóto mowi v £zdiafdi Jam ieft Dan ro⸗ 
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Cołof: . vczynione fa wßytkie rzeczy / tóć widome 
ftebr : 1JtAEO y niewidomestót Anyolowie ideo y lu» 
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świdt 00 niego vczynioń. 
Such S. Aiz tez y Duch s. ieſt tymze iednym Bo⸗ 
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,Rościolemi Boga / A Duch ś. mießka w 
mas ? Jefliby Eto zgwaleil Kosciol Bo⸗ 
3y/tego pan zatrdci. Abowiem Rościoł| 
Boję święty ieſt / ktory wy iefieścić. Z tee 
mu to ieſt pewna / 3e on ieft prawdziwy 
Bog ktory dawno ntowił przez vſtaͤ swie⸗ 
tech/torzy od wieku byliprorotomw: idko 
Lae: 1. mowi Zacharyaß / ociec Janas. Krzeiete⸗ 
lã. Lecz y to nie mniey pewna / in Duch s. 
ż.Petrzi: mowił przez pꝛorobi. Bo iako Piotrś. póź 
|wieda:Duchehi s. natchnieni mowili swie⸗ 
€i Bożyludzie. Aióto ſam Pan Chryſtus 
swiãadczy: Dawid prorok w Duchu G. 
mowil: Rzekl pan Pórtu niemu : śiadź na 
piamicę moiey. ŻA czym pernie idzie 13 
Buch święty ieft Bogiem piawośiwym. 
Nãd to/iako ten nie ieft Bogiem/Etóry ma 
wßytkie rołafności BOzkie Abowiem 
Duch ś. icft niesmierzony /y napełnidiacy 
Pfauzs.jtmopycto. Abko Dawid świadczy : Redy 
ia poyde 00 Diichd twego / y kedy vcieke 00) 
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mes ty ieſt; tefli sfłapie do pieklã / y tames 
Sap: i. ieſt. X nä drugim mieyſeu? Duch Paäñnſti 
nãapelnil wfytef okrag ziemie. Duch s. ieſt 
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wia: Jeſtes cie / Pawel s. mowi / vſprawie⸗.Cor:⸗ 
oluvieni w imie pand naͤßego Jezu b: 24 

ſtã / w Duchu Boga ndfego. Oo ży 
wią.idko y cieczy Byn: Jeſli Duch tegó/ Rem: 4. 
ktory wzbudzil 3 martwych Chryftafa / ro: 
was miefta ; ożymi też śmiertelne Cidl 
waße / przez Duchdś. ro nas micffdlace 
go.  tidfoniec ort ſtaͤnowi pafierze/y roz⸗ Ad: 20 
Date wßetkie ddry duchowne w Kościele: 

Etore wyliczywßy Paweł ś.momi: A to wsAżo : 13. 
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weiach Fdzdeniu iako chce. Stad rzecz 

ſtonca tafmesfia / 13 Dudh swiety ieſt Bo⸗ 

giem. Jeſt tedy Ociec Bogiem / y Syn Boes. atha- 
giem Duch S$. Bogiem. A mfatźenienafiw in 
trzey Bogowie dle ieden ieſt Bog. Pó dc3| Symb. | 
fa tr3y ofóby m Gofłwie:óle iedno ieft/ć miej 
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tefi wßytkich chwalã / y fpołwieczny maie rorene. 
fłat. A idtiieft Dciec / taki Syn ztdti y 
Duch świety. ciec wieczny / mezmierny / Arba :im 
wfechmocny : tatżey Syn / y Duch s. ieſt Symb. 
wieczny / niezmierny/ whechmogacy. Td 
też wiórć teſt przeciw Sydom / Turkom zy 
Flowotrzczeńncomy Arydnom. YOfdtże 
ieſt pewna y nieomylna. 30 13 Syn ieſt ro⸗ Syn 
wien Bogu Oyeu / mamy o tym te wyrdztowien 
śne pifma: Dla czego go Żydowie zabić Pycu. 
chẽieli 713 nie tylfo gwałcił Szaͤbath / dle pi!74%: 5- 
Bogd zwał Oycem fwoim : czyniac fi 
tównym Bogu. X » pawła ś. Ktory be Pbilip:z. 
dacw pofłóci Bożey / nie mial tego zã dza 
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wi; A ćitrzey/Ociecz Bynzy Duch s. iedno euy Sy⸗ 
fa. Wwtey wdngeliey liedy Pan Chryy, yn. 
fiusFaże Frzóić zarowno tw imie Qycd / p uart:z7. 
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fobie y G©ęcu rowym: Eddac go zdrow 

no 3 foba y tej 3 Dyceńh * Abowiem on NASIIo4n: 3. 
odradza r odnawia / pzzeż omycie Frztu s. Tu: 3. 
co ieft finemu Bogu włafna. Bo ktoz 

infy może wcżęnić czyfłym tego / Etory fie lob 14. 


g famy —— 


| 


p— 


Troyce pzzenaówiecjcy. 259. 
fam* Pzetoż ktorzy fie tat znowu  jóćódnfFiey wiary / tów cym ofoblimwiekde | 
odzo / Ci fie 3 Bogã / iako Jan swiety mo⸗zdemu potrzeba. zniewalóć y podDAmóć;,.Cor:ro 
i” rodza. BRE rozʒum pod po fifeńftowo zdr y wiece, 
i Bogu wierzyć/ć niżeli (obie: | 
A tdk niebdodiac fie dwornie wyſo⸗ 
kich d niedościgłych tdiemnic Woztich nd 
tym przeſtawaymy / co nam Bog fanno ſo⸗ 
biepodóć y oznaymić raczył. A dziekuymy 
vpzzeymie pdnu Bogu w Troycy iedyne⸗ 
mu / ido 3d wpytkie niewymowne y nieć 
pzzeliczone iego dobzobźleyfiwa: © zwla⸗ 
ßeza ig on nas fiworzyłodtupiły poświeć 
at fobie; taE ofoblawie za to dziekuymy 
Bogu Qycu/ że pofornym Kaãtholikom o 
fiwym Maieſtacie to obidrić raczył / co, 
ſpräwiedliwie zdErył przed pyßnymi ydy 
Turki / y Speretykdmi  Ftorzy fis fobie zdã⸗ 
dza medrßy yroftropnieyfy ć nizli kosciol 
Boży. Dźietuymy Synowi Bozemu/ kto⸗ 
ry aͤby nam te tdienmice włafiremi vſiy Hebr: ! 
ſwemi opowiedział / sfiapić raczył 3 wyſo⸗ 
Fiegomiebó / y efłóć fię człowiekiem / Mi⸗ 
ſtrzem / o0Eupicielenrnófym. Dziekuymy 
Duchowi swietemu / ktory te widre przez loan: I 
vſtã Apoſtolſtie roznioſt po wßyſtkie mu 
światu / fſawiac Cbryfia Pana. Ale ieſli 
chcemy aby nam ta wiara Fu zbaͤwieniu 
byłć połyteczna ; tedy idFo Dan dotłdoa 
iw £Ewóngeliey Ośiśieyfeyzdcdhowaymy to Ioan: 
wfytEozco nam pan roftazał : d ofoblimwie 
idto nas vczy Ewangelia Niedziele dzi⸗ 
śieyficy / bad zmy miłosierni/ iafo nap O⸗ Lac: 6. 
ciec niebieſti ieſt miłosierny. Nie ſadzmy 
nikogo / ani potepiaymy / winy odpußczay 
my / ialmugny dawaymy. Tät fie sftanieże 












































cy o Bogu m Troycy iedynym / w tych, 
Hedr: u. geści Artytutach zamkniona /y3 pifima ś 
a kroece obidśniona : bez Etorey zaden 
* sion być nie moze. Ktora dc ieſt tu 
iR ieniu trudna / y przechodzt py, 
rozwneludzti ; wfdłże nic nie ieſt nad! 

nie pewnieyfego. ponieważ ta nam obi 
wil ten / ktory tey nalepiey był świńdom/ 
tv. iednorodzony Syn Boży.. Abowiem nit 
nie zna Bog Oyea iedno Syn 7 A ten ko⸗ 
Matt: rr. mu on obidwi. - tory bedac madzośćia 
Cer:r Boza 7 y prawda: dni fie fam omylić / dnij 
lean : $. kogo innego omylić nie może. A teżci to) 
nie dziw / że Boztiey nótury Żaden człow| |yfAmi miłoślerośia dofłapiemy ; y nie b 
wiet nigdy nie ogórnie: gdyż y ſwey ośiemy fadzeni dni potepieni: y odpuscẽ 
fney natury nigdy dofłócecznie zrozumieć|  |nam Pan Bog wfytckie * naͤße/y da 

y poznaẽ nie może. Nie bylby Bog Boe nam nuare dobra / ynatloczona / y wier 
giem / gdyby od rozumu nie tylko ludzkie⸗ chowqta / weſela wiecznego wkroleſtwie 
go / aͤle y Anyelſtiego mogl być ogórniony. niebieftim : Ńtorego nas rócz domieśćić 
Phzetor / lako w inych Źrtytułach Chrzes!  |Pdnie Boże nóg w Troycy iedyny. Amen. 
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St 2 


on żyć bedzie Ola mnie, Tenẽi ieft chleb ktory 3 nicba sjiopid. Nie ia⸗ — 
fo oycowie waͤßy iedli maͤnn⸗: y pomórli. Kto pożywa tego chle⸗ 


bój żyć bedzie ną wieki, * 





Ak wielfie aͤ rozlicz: 
4 6 ne/ y niewidome fa d 
3% Dj Ó* brodźieyfiwa Bozkie nam 


NA eg (A ą 
CY R Chrześćjdńftim lnd$iom 
ŻE 









By tet 
P. Bog 






oFdzdne / Że niożem rzec. 
fint byl / dni bedźie żaden narod tdk za⸗ 
iaͤko nam blizki iefł Dan Bog nap. Abor, 


Bógu Qycu 
ſwa nas wietßa pzzelat na zapłóte / y nä 
me eie naͤße: óbyfiny 3 nedznego wie zieni⸗ 
odkupieni / ode wßytkich grzechom byli o 
czyśćieni. A iżby vſtaͤwiczna w nas pd 
miatkaã trwała tego dobzoDśicyfiwa eialo 
fme zã pokarm / y Ereró ſwa 30 napoy / pó0, 











ORMO prawdśiwie : J5 mie ief /, 








bić am raczył 1 dbyfiny rocieliwfy fie 
eń / y sſtawße fie 3 mim iedna rzecza y te 
dnym ćidlem / miefifóli w nim dw on 
as / pzzezeń dbyfimy mieli żywot wieczny. 
Co dbyfmiy lepiey obaczyli/ powiemy n 
krotce nap:300/c0 nam zã pamiatke w ty 
naswietßym Sótrómencie Pan zofidwić 
czył. A potym o pzawdźiwey bytności 
Gidła y Ermie Panſtiey wtym Sdtróme 
cie / 9 chwale Etorafmy mu powinni, 


> R 
V Czynił pdmiatte diiwnych ſpraw fiwo 
ich miłosterity d lutosciwy Pan / iz dal 










wid Prorok. Te fiowa dobrze vwaz ywße / Ao tes 
obachmy / kto / co / a dia czego ten naswiet / Sarra 
ßy nt ofiawiẽ nam raczył. Pan ment ws 
00 ta — twvczymł. A ieflić ſtawtl. 
"pen wczyniły tedyć musi być coś wieltfego 
co 90 taͤtiego mdiefłacu pochodźi: muś 

0 być dar Zaćny a znómienity” Etory te 

an Odie. Aiefli ieficze tenże pan ieſt m 


„j seinó, ku pożywóniu zoſtã ·  lośierny ã dobrotliwy / tedyẽ zdpzawdate 
—— 


pokarm tym ktorzy * bota / mowi Da pfal: na,| , 





Co to Je co zã pokarm? Nie miefo kozlow dni 
teftsś po daranow 7 le ćióło ſwe naświetfe / 3 Bo 







e mierztac zeby miódły däẽ cidła dbo krwie 
wey dźiatkom ſwoim / dle y mlefd im Zd” 

ia 3 pieyśi ſwoich / gdy te cudzym móm: 
om poruczdia z czófem 3 niemalym 3020* 
wia ich nórufeńim, Nie tie Zbdwiciel 
nap Jezns Chryſtus / o nie tdk : dletcore 
ledrodśil na Erzcie śwwietym fobie / te zäs 


na śmierć wydał : tóć ieſt Erero / ktora zä 


tym tego wßytkiego / czego nas P. Jezus 
bryfłus vczyć raczył / tat fiomy tdto y 
ezyklädem. Oczył nas pofłufieńftwa prze” 


ł bśiebyfmy ſie 

elce mieli/ $zńcia namileyfy/ cbodzac ZA 
nayświetfym Sakramentem / aͤbo pó 
Alacnańs żefiny ießeze tat niepoſtußni 
Jo „pwoley Bożey ży miu tego : tat nies 


| 









26]: 

Cie — — — 
milosierni przeciw bzóćicy nófiey : widzoc 
tdtie poſtußenſtwo Pana Zbawiciela na 
ßego / Etore we wfytFim zachował 
Oycu fivemu : widzactdka cierpliwość wo 
omeczeniu iego / ze ſie za ſwe frzyżoten 
„modlił : widzac taba miłość pzzecitwt: 
nam / że on 3 nas wybał ćidlo ſwoie / y 
Erex fiwoie wylał. A myFiedy wydamy 
bzócia nagie gãrdla ſwoie / krorzy im jalu⸗ 
jiemy keſa chleba fiecgo” Dtośći nam to 
wßytko pazypomina / byfmy baczęć dhcie» 
li / ten Sakrament śwtety. | 
fidtoniec w ofidwowdniu w poświeeDitwne 
jedniuzy w przziymowóniu tego Sdtrdmen: ſprawy 
tu / ßczere fa cudd ; ficzere Ożiwy Boże. MM Boitn 
vſtãwowãniu /d$iwy madrosci Bozkie⸗ 8 8 
Abowiem ten pokarm włafnie prʒeciw 0 męncie. 
nemu śmiertelnemu połórmowi w Baiu/ 
pofińnowił pezez Etoryfiny wfyfcy byli zde 
gineli.© onym rzeczono: Btoregotolwict Gene: 3 
Omnia bedzieß iadł 3 owocu dzzewa tego /, 
śmiercia vmrzeß. 2 0 tym rzeczono: Is 

pożytma tego chleba / nie vmrze na wies 
Fi. 2113 ondzie człowieł pwierzęł ftinow 
mowiacemu: Iz nie omrzećiedle owßem 
bedziecie iaͤko dogowie / wiedzacy dobze y 
złe; tedy też chce P. Bog abyſmy mu tym 
wiecey wierzyli w tym Sdtrdmenćie mo⸗ 
wiacemu: To iefł cialo moie: Tenẽi ieſt Marr:1e 
chleb Etory 3 niebó sſtapil. A choć fie ſmy⸗ loan: 
ſiy naͤße wßytkie / oprocz ſtuchu / mylaz tedy 
|my przedſie wiecey wierzmy ſtuchowi/ d 
ſtowu Bożemu. Niechay fie oczom / ſma⸗ 
kowi / wonidniu/ y dotykaͤniu / ten Sakr ⸗ 
ment proſtym chlebem widzi / ale my głofi 
Bożego ſtuchaymy: To ieſt eialo moie. ©» 
mylił fie też był Jsddt Pdcrydrcha nd im 
fych fimyślech fiwoich ; ale fie nó ſtuchu nie 
omylil. Glosẽi / pꝛãwi / ieſt glos Jakobow: Gene:1> 






















tej Bog czeſto przedtym ofózował w pzzedExod:> 
mienidniu rzeczy / kiedy wody zPamienid|lbid: 15 
wywodzil kiedy wode gorzta odmienial w 
ſtodko / gdele fie tylEo włafirość wody paźeejrodh: 1 
mieniła : abo Eiedy mode w wino 
nil na godziech / gdźie fie wßytka wodd /3 
ifinościa y włafnościa fiwa/ w ifiność y 
włafność wind pzemieniłó. Ale tu nowy 
ieſt obyczay w rwęe Alei dh 
y wind przemienia w ifiność ciała y 
póńfkieytć przedfia ofoby ywiafnooei chle 
ią "A 





262. 








II. 

| | pꝛaw⸗ A Co fie dotycze pꝛawdsiwey bytności 
, |pstwey ; | PR pyiwośiwego eiala y krwie Pana nd» 
5* fiego Je zuſa Chryſtuſa ro tymSakramen⸗ 
—— y. jie wierzymy y wyznawamy / że ſtoro Kã⸗ 
p plan porzadnie powołdny poświeći chleb 
w Gaeć. piwino ſtowem Bożymi / wedle vfiamwy y 
męće: * toffazdnia Póna Chryfłufowego / ze tam 
„iż mie teff chleb y wino: dle moca fiówa 
DSozego / Etorym wßytko ieft 3 nißczego 





jfitworzono / przemienia fie wßycka — 
n 


iępleba w cidło / dwind m Ere Dana nóż 
ßego: d pꝛzedſie zwierzchne oſoby chlebd y 
wina (to ieſt / baͤrwã fmóE/ y wonia) iako 


puyzna⸗ 
wala r ze 
to 


teſt 














odli „idto Jufiynne Meczennik wfpotni 
na. y Aweroes Pogãanin mawiał: żent ni 
|807 tr fetty nie widzial / iako ieft) 
Thrzesẽtjauſta / że on / praͤwi / Boga ſwe⸗ 
|goiedza. To też pewnie y Zydet wiedź 

li ola tegoż fie Salramentu ndfego ni 
ró3 dotupowali 38zdycy: y fdmi tegoż 3 
fisym złym doświadczyli / ze ieſt nie pzofi 
chleb, ale zywe cialo Dand nófego : co tm 
Pan Bog nieraz oczywiście ofdzówóć r 
czył. Wßak nie tdyno co fie nie dawno w 








Vie rzekl: To ieft żnót abo figuró cidłdj * 


nie inße cidlo/iedno toz ktore intro za mas; 
bedzie wydano. Tótże y Póweł świety : 3 
Chleb / mowi / ktory lamiemy / izali nie leſt . Coruo⸗ 
ſpolne vżywónie cidłó Dana Chryſtuſow -4 

go: y Fielich Ftory poswiacamy / śzali 
tefł vczefinicewo Frwie Paͤnã Chry 
ty? Rna deugim micyfcu mowi: J3 kto 
Żywa niegodnie/ bedźie 







m 


ßechnego / y d Dottorach fiórych / — 















io. Cbryfiufowe. Eyryllus Aleran 
:przemienia gi P. Chryflus w dało mia 
ſne ſwoier Tatżey Theodoretus⸗ Sbefidbie| 
us /Gelãazyus / Damã ſeenus / y infych wiele. 
4 taͤ widró o tym Sakraͤmenẽie / cab 
Jóto peronaw Koseiele zawße bylã / że oni ſtä⸗ 
paw o E3y Dottorotwie/3 teg fundamentu napeze⸗ 
u: ©54,Ortteyfe bledy odfczepieńfkiebija. Btodże 
Irxeneus probnie ćdld zmartwychrojide 
śe. Mia /że etalã naße w miwec; fie obro eiẽ niej 





nom walczy” otdzuiacz że pan Chryſtus 
©ycen iedrtey ieſt nie tylko woley / dley 
natury y iſtnosei / iako y my: Panem Cbrys 
ufemiedno iefiefimy z gdy fie sftawamy 


m i nym kialem / tóEiż w nim 

















(AE eſt / iótoż my Pónd Jezu 
tym Sdtrómenćie pian 












„WI CZ" * 263, 
Pónć Bogd twego bedfief broalił y ie: Jett +. 
mu fómemi bedśiefi flużył + Gdyż 3 Tho⸗· 0 

ns. rw | y wyżnadwamy / że Om (1:26. 


y Bogiem na 


W teft 





i opieka / chocia go tedza / chocia też ni 
ſedza. Takze też ten Sakrament |Foro g 
poswieca / iuʒ ieſt cialem Bożym / chocia 
go nie zaraz pozywaia. Bo nie gebd ew 
17 dni iedza twoic / dle ſtowo Boze czyn 

<iótem Bożym. 8 

Ale ießcze mowia: J wie dla tego Pan Druga 
5* sfidwił ten Sabrament / aby gi 9): <u2. 
dwalonodledby giiedsiono. Odpowie" * 
dam: Toć też nie dlatego pan Chryſtus 
sſtapil ną swiãt / dby B bwalono zóle dz | 
by go nógrawano 7 naśmiewańo /y wtrzye| 
żowano: 24 wiec pzzeto zgrzefiyli trzey Kro⸗ loan: y. 
lomie / że go vpadße pochwalili / teficze w 
dziecinſtwie iego * Wieczqrzefiył on = 

ć 












y Apofłołomie/ że mu tdFież Bozka czes 
rzadźdli* Bo iefli ty wierżyfi 7 Że tut 
piawośiwie: d ialoz go czćićy chwaliẽ 
map: Gdyż idto Augufiyn ś. mowi / za⸗ Augu :in 
den tego Gidl nigdy nie pożywał / Żeby go:P/al: 46. 
ey pochwalić nie miał / gdy3 y Anfo⸗ 
owie otzy Mßey S. Pdnó fwego wtym, 
dfrdmencie chwala. Jako feroce Chry: Póki ga 
sofłomy Grzegotz ś. opifuia. 230 iefliond s „40. 
ſtrzynia świeta w Etorey byłómóanna / fie rio. 
guró tego SAfrdmentu / był v y00w w Greg:lib: 
tdtiey vezciwosci: idEO3 v nas mie ma być +. Dale: 
daͤleko w twietfcy czći y wadze ten chleb zy⸗ N 
wyzttóry oſtapil zniebóż | —— 
Atót nicfienie ogladdiacna 
firod przekletych Micholitow tych mowie 2.Rcg' 6 





| 
Cbrześcidń(ki 3 nabożeń ßydza: 
—— PARĄ —* —— 


nasmiewcow kaͤcerſtich / ktorzy 3 wotóry 





264 Bazdniedengie nddzień 


* fie 3 Dawibem pofornym / ze wofiętfie 9, |miy godnie tego pofórmm miebiefFie"; : e: 



















ſercã / p3e wßytkiey mocy / przed m Archa |wiern tóE czyniac / otrzymamy laſte y bł 


świeta y owfiem pzzed oblicznośćie PAnA| |gofiawieńftwo Boga rofedhmogacego/ A 
Sbódwicieli nafe / d przytymyteż —— po śmierći bedziem Żyć nd wieki, Amen. 











Der $, Jana Damaſcena lazanie o przemienienin chleba y 
wina w cidloy wkrew Panſta w naswietßym Sakramencie. 


de fide 
Ostbod: — x 4 H 

| Dyś Słowo BO iefi ód przyrodzenie. Alako nótrzcie(i3 Rryym⸗ 
Żymć ieſt ã finteczne / ó]  zroyEliluośie woda fie myćz d olesfi módz 









W 1.Moy.| GSĘ 
A Oż ysfłdld fie: sfłań fie nie 
Pfat: 32.|boży sftdło fie Jeſli fłorwem Bozym 
twierdzone fa niebiofa/ a Duchem vſt iego 
wßyſtka moc ich » iefli niebo y $temia 7 wo” 
da / ogień / y powietrze / y wßytkã ozdob 
ich / ſiowem Bozym ieſt ſpräwiona > nato 
niecy ſam czlowiek mieſli ſam Bog ſtowo⸗ 
chcąc fie sſtal ez lowie kiem / a z przenaczyſt⸗ 
ßey y niepoEaldney krwie Danny przena⸗ 










ddłem | 
fwotm, | 


ef famo cióto Póńtke sbofi 
czone, Jako y fam Pat pi 





|Toieft Gidło moie > niefiguz 
jło ty niefigurd le: 
dow pꝛʒedtym mowil bebśiecic,.„; 
— Gynó e pić Eemwie a 


my / A pew⸗ 


| 


GBóżego Clala 


— 
* |Myz a pewnie ſie nam sfidnieidto wierzy: 
my / nic nie watpiac; dczćimy y chwalmy 
go wßelaka fnażnościa a czyftośćia/ y due 
fey cidló. Przyfiepuymy y 3 zdpalona za⸗ 
03a: zlozywßy rece na Erzyż /€idlo vkrzyzo⸗ 
kodnego pzziymuymy : A przy lozywßy oczy, 
vfid / y czoło / Bozti wagiel: zdpalonyw 
fobie poczynaymy : aby ogień zadze naͤßey 
ro ſpaliwßy fie o nas-00 tego wagló/ wy: 
Begłó wypalił grzechy nafezy oświecił ſer⸗ 
ca nafe r aͤbyſmy sſtawßy ſie vczeſtniki 
Bostiego ognia / sfiali fie ogniſtymi / dw 
Bogã przemienionymi. | 
Siguty Chleberńrywinenr podbiał był Melchi⸗ 
— Sſedech Abrãhãunã / po cudośienicotw * 
"u. [ce fie wracdlacego : ktory był Fdpłanem 
—8 nawyżfego. On fiol figurował a 
znaͤmonowal ten to ftoł orchowny:idto y 
on kaͤplan / Cbryfiufa Eaplanń- prawdzi⸗ 
wego obraz y figure też na fobie nośił. Tys/ 
pomidda.Fapłan nó wietiawedług porzad⸗ 
tu Melchiſedechowego. Ten chleb figu⸗ 
rowãly one chleby obliczności. Toẽ ieſt o⸗ 
nó czyfła © nie Erwdwa ofidra / 9 ktorey 
Male : Pan pizeż proroka mowi: J3 mu 00 ſton⸗ 
—— edwfchodu az Bo zachodu miała być oflä⸗ 
* R Śjowóna: to iefł / ciäalo y krero Pana Chry⸗ 
bym miej fiufowd/ nó vtwierdzenie y duß ycial na⸗ 
feu ofiś: ych / nie firawionwy nieffazona nie do 
towóna / wychodu pzeczidaca ( Bożetego nieday ) 
wediug ale w iftność naͤße ytu zachowaniu nófer 
—— mu: wßelkiey ßkody ndpzawieniez a wße⸗ 
lediagio, laFiego plugaſiwa oczyscienie. Bo ieſli 
wego.  ftaydzie złoto zfalßowäne / tedy fe wyczy⸗ 
gó ścia przez ſadowne |lardnie y wypalenie: 
abyſmy ndpotym nie byli 3 świdtem pote⸗ 

ieni. Abowiem vzdrawia niemocy y we 

LlW: 1: kóbie ßkody zidEo Apoſtol mowi : Iz gdye 
yſmy ſie wzdy ſami ſadzli / cedybyfiny ſe 



















Pſalroo 




















⸗ana. wiernie maß / dni było kiedy täk zacnego 
narodu / ktoryby miałtót blizkie śiebie Gos) 
gi/iako nam ieft blizEi pan Bog nap. As 
bowiem iednorodzony Syn Boży; chcac] 





| 





Naͤ tenje dzieñ Ciala Bojʒego / Kazaͤnie ówietego 


Thomaßaͤ 3 Aquinu. 
Niewy⸗ a SAN Jezmierne BOzkiey ſeure naße przyial/ dby ludzie bogdmi po. 
—— m NE ßczodrobliwosci dobro lezymit/ sfiawfy fie człowietiem! 4 ießcze 
Bosta A | of ośieyfiwa ludowi Chrze⸗  |y to co znaswśiał  wfłytto nam dórow 
y tara | SPĄ la r) ściónfiemu wczynione /| na zbawienie, Abowiem.cidło ſwoie n 
paseów | „AOS Ę AŻ mieofdcowdna mu 3ae- |pizetednanie ndfie / ofidrował na. ołtarzu 
nam oEa CBMCYCAW "cność pizynopa. Abo⸗ Erzyżć „ofidre BOgu Oycu ;-Frew ſwoie 


nas mieć vczefinitómi 6ofiwó fiwego z nóż — w nas trwalã / Ciało fiwoiezdp 


265 
dzeni nie byli. Ale gdy nas Bog fadśi / te 


dy nas karze: dby nas3 świótem nie poteś 
pił. Atoẽ ieff co mowi: 2 tdk Fto pozy⸗ 
wa cidló.yErwie pand Chryſtuſowey nies 
godnie / een fobie fad ie ypije Przeto iuż 
cat oczys cieni / bywamy z iednoczeni z cia 
lem Panſtim y 3 Dnchem: tego / y sſtawa⸗ 
my ſie eiälem Chryſtuſowym. Bo duch CH: 
ożywiśiacy ieſt eiais Póńfłie:- 13 3 oZywió kąt, 
tacego Ducha poczete ieſt. Bo co ſie NATO ożywia, 
dzilo z duchã / duchemieſt. Toć ia mowie jacy. 
nie odeymuiac naͤturycialã prawdziwego 
dle ożywienie y boſtwo iego okaz ac hcac. 

A iefli ktorzy chleb y wino” figura dbo — 
ptzyliadem / abo podobienſiwem eiaia y 
krwie Pdnftiey nazywóli / iaͤko ie nazwal Poścelni 
Bazylius błogofławiony :tedyć go tak niechleb y 
zwał po poświeceniu: ale pierwey niżli ta wino fie 
świeta ofidrd ieff poswiecona / tat to nóegoa bo 
zywóli. Zomo też ter Satrament czej ya y 
nictwem: bo przezen sfławamy fie vczeſt⸗ kꝛwie anñ 
niki Bofłwa Pónd Jezufowego. Zowa gi ſtiey ꝛo⸗ 
też y pofpolitowónim / iakoz ieſt prawdziewa / iako 
wie: aͤbowiem przezen mamy [polecznosć|'? * 
z Chryſtuſem / y oſtawamy ſie vczeſimta eny 
mi cidld ybofiwa iego : y ſpolem ſie złaejcrwo. 
czamy y wiażemy przezen. Bo tiednego poſpoli⸗ 
ciala wßyſey pożytwamy : tedy fie też testowanie. 
dnym cialem Thryſtuſowwÿ / y iedna krwia⸗. Coruo. 
y ſpolnymi czlonkaͤmi sfiawamy : bedac, 
mcielenitw: pand Chryſtuſa. Ale gi zowa 
figura / A vpomintiem przyßlych rzeczy: 
nieiżby nie był pꝛawdziwie cidlem y Erwiaj 
pódnd Chryſtuſowa / dle iż teraz przezen 
sfidlichmy fie vczeſtnikaͤmi Bofiwa Pó: 
nd Chryfiufowego : © ndpotym mamy go 
iäs nie zazywäe / pezez ſamo widzenie w Ero: 
leſtwie niebieſtim. Ktorego nas räcz do 
mieścić pónie Boze w Troycy iedyny. Am̃. 


Cialo 
























iwylał nd okupry zaͤraz nd obmyẽie / abyfmy 
bedac znedzntey niewoli wykupieni/ by liſmy 
00 wfytFich grzechów Oczyścieni: M Żeby 
tót wielkiego dobzodźieyftwa vfłdwicznaj 


Farm y 


266 Bndnicz. nadzień SBośeqo Cidi. | 
— zr R ANO dgien wieczerzy PańfFiey 


chlebóy wina / tu ożywwóniu wiernym 30% 
ſtaͤwil. 











ozrywaia: y owßem po rozłamódniu Gd: 

amentu / caly pod kazda rozłomienia 
zaſtka zofłdie. Zwierzchnie oſoby chlebd 
bez iſtnosci chlebd w tymże Sdtramencie 


ie widoma rzecz niewidomym ſpoſobem 


bieznódiomych ſadza. 

€ Błutet|  Zadenteż Sakrament nie ieſt nad ten 
—Zakra⸗ sbówiennieyfy: Etorym fie grzechy oczyćć 
1 niu ćlór cidią / cnoty fiemnoża/ a důßa w okwito⸗ 
SE ści wßytkich laſt duch ownych tyie. Ofiaͤ⸗ 


go. ask —XX 
ruia go w Kościele zd Żywe y 3a vmarle / de 
by wßytkim pomogt / Etory ieff na Zbówie» 
Śtodfość nie wfyttich fiinowiony. TIdofidtet ſtod⸗ 


tego; kości tego Sdtrdmentu żaden wyfłowić 
ie może: przez ktory duchowney fłobEości 
tey zrzodle koßtuiemyry roznamiamy pdós 
miatke oney / Etora nd mece fiwoiey Chry⸗ 
na co p.fłus okazal / nawyzfiey miłości. 2 żeby iey 
Chriſtus niezmiernosẽ w fercdd wiernych tkwiala⸗ 
5 nó oſiatniey wieczerzy kiedy baͤranka Wiel⸗ 
ftówił, konoenego 3 vczniómi ſwemi odpraͤwiw⸗ 
ßy / mial byl iść z tego swiatã do Dycd; ten 
Saͤkrament vſtaͤwil iako meki ſwoiey wie⸗ 
czne pómietne / figur ſtärego Teſtaͤmentu 
wypelnienie / cudow 00 nieg vczy nionech 
cud nawietßy /3 iego niebytności zaͤſmu⸗ 
conym poẽeieche ofoblimo. Przyſtoitedy 
nabozsnſtwu wiernych / vroczyſtym swie⸗ 
wſp ominae vſtaͤwienie tak zbawien⸗ 
nego / y taż dziwnego Sdtrómentu: aby: 
fmy niewyfiowiony ſpoſob Bozkiey ptzyto⸗ 
mości w Sakraͤmencie widomym czólizj 
d moc Boża hralili / ktora w tymże Sa⸗ 
mencie tat wiele dźironych rzeczy czyniz! 
ież też dbyfiny 3d tdf zbaͤwienne / y tal 
iłe dobrodsieſtwo / powinne Dźieki Bo⸗ 
gu oddawãli. 


















oſtawaiar aby mwidra mieyfcemidła gdy. 


ierze / cudza oſoba potryta: 4 fimyfły aby | 
olne były od oßukania / ktore o oſobach ſo⸗ 


ſtaͤwionych Apoſtolow Piotrã y Pd 


chociaz w Oźleń wieczerzy Panſtiey⸗ ył * 
w ktory wiemy iż Satrament pazerzeczony| cp ne | 
vſtaͤwiony ieſt / na wieltiey Mßey o Pfłdeynożebyć| 
wieniu iego dzieie fie zmidnta o ſobliwa:ie⸗ doſtate⸗ 
dnäk przedſie wßytkie inße Kościelne nas anie 
bożeńftwó onegoż Onić obrzedy / DO Chrye chodza | 
fiufowey metki pazynależa : okolo ktorey og. | 
vczczenia Nościoł fie w on czós bdtwi. Zatra | 
przeto aby cdłym nabozeńfiwa obrzedem mentu: | 
i 
4 


















vſtawienie tdć wielkiego Sótrdmentu luo 
wierny droczyfło obchodzil:Biſtup Rzyme 

i Drban czwarty / ziety nabożeńftwem Vrban 
przećiwto temu Sdtramentowipobożnie 7 
ſtaͤnowil / dby pzzerzeczonego vſtaͤwienia 
pamiatke / w pierwßy Czwartek po okta⸗ e go 
wie Swiateczney/wßyſcy wierni obcho dzi⸗ ſtaͤwil. 
li; aby ktorzy przez caly rot tego Sakra⸗ 
mentu nó zbawienie vzywamy / iegobyſmy 
vſtaͤwienie w ten czas oſobliwie wſpomi⸗ 
nóli / ktorego Duch ś. ſerca vczniow wyu⸗ 

Gył nd zupełne poznänie taiemnic teg SA 

amentu. Abowiem nó ten czde ieli Do 
tego Sakraͤmentu wierni tgefczóć. Bo 
czytamy wo Dźieiidy Apoſtolſtich / iż byli Ado :2: 

diacy nó nduce Apofłołow zy nó vcze⸗ 
finictwie łamónia chleba / y nó mobli 
ddh / zóra3 pó zefióniu Ducha świetego: 

4 Żeby fie w przerzeczony czwarte /y 
przez oktaͤwe tegoż zbaͤwiennego vfidmwie: 
nia pómiatta vczeiwiey dźiald 7 y weſelße 
ie o tym swieto miało ; miafło podźiałow 
|móterydlnych / Etore wiec w Rościołdch,  ' 














godzine czerdźleśći Oni. A onym Etorzyby 
przez Oktawe nó Jutrzennych/ Nierßpo 
nych / Mßey świetey/ y inych godźin obrze⸗ 
dach bywali / zd kazdy dzien nd milosi 
dzie ſie Boga wßechmoenego / y nã błogo 


zwierzchność, | 
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jerzchność iac/ ffo dni o0pwj [icdynego: zywiey kroluie na wicti 
ua Amen. RR 






p 
bóle / ktore zówzdy mais trwóć. TIA 
cześć y na dhwałepanń Bogów Tróycy 












Fied gele Pleerwßeypo Tropch 


J 











a — 


fu onego: Byl niektory czlowiel 
bogóty ktory fie obloczyl w purpure yw Die 
śiot: yvżywaf boymie na kazdy Ozień, 
też nieftory zebrał imieniem Lazarz / ktory leżat 
v wrot iego / wfzyteł owtzeozióły : chcac być 
nófycón 3 odzobin / ktore pźodły 3 ſtolu boga⸗ 
: czowego: a zaden mu niedawat. óley psi 
— — przychodzac lizaͤli wrzody iego. 2 sfióło ſie że 
vmaͤrt on zebrak / a odniesion był od Anyolow nó lono Abrahamo⸗ 
me. Vmaͤrt tez y bogacz At swe ieſt w piekle. A pooniożfiy 
o fmoie goy był w metóch/ pyczat Abzóbómć 3 Odlekć / y Zózórzć 
tonie iego: y żówotawfiy rzekł: Qycze Abrahamie / zmiluy fie 
| nódemno : ćpośli £ ózótzą ——— koniec paͤlca ſwego w wo⸗ 
dziej śby ochlodzil iezyk moy : bo cierpie meki w tym płomieniu. X 
rzek mu Abzóbdm : yn | wſpomni żeś odebral Dobać z4żywotć | 
ly twego/ 





— —— 
KOBE Niedʒiele pierwßey 
"| emego/ tztótże złe: A teraz też on ma pocieche / śty meti cierz | 
pig. A nad to wßytko | miedzy nómi y wami ordytań miclła ieft wz | 
twierdzona : aby ci ftotży chca ſtad pzześć Do was / mie mogli: ani 
omi ftómtao psześć fam do nas. X rzekł : Proße cie tedy oycze byś 
go pofłaf Do domu oycć mego : abowiem mam pięć bzóciey : aby im 
swiadectwo wydał iżby też oni nie przyßli naã to mieyfce meti. % 
rzekl mu Abraͤh am MNaiae Moyzeßa y Pzorołi : niechźetch fluchó? 
ia. 20 om tzełt : Nie | Dycze Abzóbómie : śle goyby tto 3 pmórtydh 
ßedt Do nich/ beda pofutować. 2 rzetl mn: N Moyzeßa y Pro⸗ 
rokow mię fluchaia / tedye by też kto zmartwych powſtal mie pwierza. | 





9 — Ą 
Rzefitey  YTiedzielej wife / abyz fprówiedliwemi byli popi 
ygelifmy / Gracia mamie 10 cym tedy żywocie bogaczo wym 
leyßy / 3 pierwfyfiopień| widzimy cztery rzeczy / Etore mu były pzzy. 
bo zbówienia ieft/ vrnie|  |czyna wiecznego potepienia : Jedna; 13 był, 


* 
. 


Zacti 


ßedt do żywota wieczego. Czlowick nie 
ry ty / ktory fie obłoczył w pó 1 
loke / y w Giśior / y biesiddowa! nó Fazdy ieśleć ( 
$ień hoynie. Tu mamy żywot bogaczow ſtwe Mm Z dzapiefiwem ⸗ 


27 ab6 3Dzóda fobii 
ń 8 laßczäia⸗ 
ni - 
* — 2 
"w (mw tólegiżywotć wiecznego. Bo niego»). |niektoty żebrał 
| 1ż 


| 








de wroty 
dion 





zebzałiem / dżebiał 6ogaczem : — 
niesion od Anyolow na łono Abrah 
me; a bogacz pogrzebion ieſt w piekle nó| - 
dyablim cmyntarzu : 2 Erory tu odrobin 
zebrakowi nie dal / teraz v zebraka Erople 
wody zebrze. 
So taͤt daley w Hiſtoryey mowi: 3) Modlt⸗ 


|Dopieral / mimi bogacz bedac w onyd) cieftidh metódh 7 a twa 807 
fioey/ ć niż wołanim żebial. wyrzarefy zOdlekń Abidbóma / y Zózórzaj giowk 
2 nółonieiego —— — pó i 
powy Oycze Abzńbdmie / zmiłuy fie ne 
ema /- 


© n 
pꝛosic aby omó czył wpytEe reke w wodzie: 
ãco ieſt dziwnieyßa / nie śmiał pzośić aby 


















zo Bozdnietiidgidepiewiy | - 


( ec / iedno tylko pzośi 
omoczył koniußczet póled mo mwodśie/ 
























nie fluchdia. Abowiem fad bez miło» 


śia bedzie temu / Etory naͤd bliśnini 





m miłośierośia nie miał. | BAC p 
neo 2] -. „29 fluchay co mu Abrdbdm nóto 66+| eli Etoryby fiewroćił /y powiedalim co 
—5* wiedźiał: Synu/ wfpomni fobie; iżeś ty 'metóch/Etorychiuż ſkoßltowal / abo o chrea 
wń.  poybiałdobać żóżywota fiwego > A Mózar3|  lefrolefiwdniebiejtiego. ecz vnas iaſne Gypó, 


tdtież wßytko złe wycierpiał: Otoʒ teraz piſmo $ ſtowo Boże o tym / ma być percy wieś. 
on fie też wefelizć ty ieſtes meczon. Widsiß  |nteyfiey paco wióry / dniżli świdde. 
I i rych. Bo iefli ſtowu Bożemu 
nie wierzymy / tedybyfmy pewnie dnip 
wieści ję wego smartwychwfłólego nię 
* 









sciem doczesnym Pan BOg nie zapigen 
wßytkiego / ieſlis co kiedy dobrego vezynil⸗ 












wwierzyli, | 
Widziß 3 diugicy ſtrony / idto iefi pożyte | Aleiefli fpyta 
Zyo tu na świeciezć Panem krzyz ſiv oy — tylo 















mienie ogmi| ł 
ſwenn 000 t 
—— droglego / ã k temu 
i biesiddddh ſwon 





na bi 






Naͤd to i3 on doga 
mó; y wzywał e fobie 
mamy mori 














Pate:io.lowi po śmierćity U Joyzef Apoff 




















foo w 


aśpówojęc? Pe? *ozrof był dufie bogaczowcy / y 


uch d'afie Abrdbamowey / choc iefcze ni 
wiaći Dł niebie ( dlend onym mieyfcu beśpie 
ia mo cznymy fpotoynym / kedy czekał nó odku⸗ 
* pienie pand Chryſtuſowo /y nó otworzenie 









fiórdć mie miał: tedyć iście mniey waãdzie 
edźie świetym ono wefele/ ktorego zãzy⸗ 
Al ro niebie: Żeby fie też o nas fiórać nie 
mieli / zwołaficza bedac w miłośći doſtonã 
wieć li. Stad ſie też vczyme / 13 świeci w niebi 
niebie rnodla ſie za nami. Bo ieſli ten w pietle 
moblefie vgodli ſie y piośi 34 fiwymi: iaroz Ońleto 
ſwiecey świeći y wybróni Boży / modlić fie 
1ogosy peawdziwie modla / ktorzy tók wie 
Ea milość maia przeciwko nam! 











rdbóm nie mowi : żeby Laͤzarz nie mo 
byćDo Żywych pofłdny: dni bogacz prosił 
pa żeby Abibdm poſtal duße Lózarzowa: ä 
* — le aby Lózarz zmaͤrtwychwſtal. Lecz Au 
eapz ię. Etorzywmótli czófem do Zywydh bytwdia 


Eceleą5 pofyłóm. Jabo Samuel vtazał fie Sau 


im pzzemienieniu : tófżey świeci ni 


pó Tropeb S$. 


guſtyn ś. dowodzi 3 pifima swiete go / ig nie⸗ 





perſon ofoby noßs Lecz po śmierci gdyz 
nich zeyma te madry ktore tu nośili/ tóm 
fie Dopiero otaże czym Eto był prawdsiwie. 
Bo iato nad Komedyey czeftokroć pzofły 
zak nośl na fobie ofobe Brolewfta / Etoryj 
gdy ia zlozy tedy ieſt nedznikiem / £ót iato 
tertwey ; tdk po śmierci Etorzy fie tu zdäli 
być naficześliwfiy / ofaja fie wielkimi ne⸗ 
bznitómi. Jako mamy pzytłab m tym 
bogaczu / ktory ſtoro ßezedlz te 9 zywota/ 
iakd 3 Komedyey / y zlozyl one ſtroie y maͤ⸗ 
fłóry /Etoremi ſie tu vdawal za ßezesliwe⸗ 
go: nóleśion ieſt ze wßytkich namizerniey 
Pyry doſtal ſie m tal wielkie neti y ciefiEości 
wieczne. A z drugie firony Aózarz / co fie 
Jen m tey Bomedyey tóE mizernym twidśiał/ 
okazal fie po śmierći nafcześliwpym. 

Co gdyż tót ieſt / Chrześcijanie mili. 
pótrzcie wy móietnidbyście dobr fobie zle⸗ 
conych dobrze vŻywóli/ nie na pompy / nó 

bytki / nó ſtroie / na bieśińdy. obzarfiwazy, 
pjańfiwó one wydawdiac : Ale niedoſta⸗ 
tti vbogich 3dtykdiac. Strzeżcietego/ Ola 
ilego Bogó /dbyście tu wżiawfy zaplã⸗ 
bobzych oezyntow fiwoich / ( iefli Etore 
je ) po śmierci nie pꝛʒyßli w one cießkie 
nieznośne metki /Etore na wicti nigdy nie 
wfłdna : gośiebyście iuz 00 świetych zad⸗ 
ney pociechy otrzymóć nie mogli: żeście ich 
















vbodzye / chorzy / glodni / nedzni wzgärdze⸗ z * 16 
1 leni i śTit: 







fyttie doleglosci. Abowiem tropte t 
vcierpiawßy / otrzymacie korone Cierpli 
wości wafey / y po tym nedznym Żywocie 
pPofidniecie fie do żywota wiecznego/gośi 
ieſt pꝛaͤwy pokoy / weſele y pociechą bez Eońe 
jed Żadnego. Co nam wfyttim racz däe 
Boʒe wfedhmogacy / pzzez Jezuſa Chry 
fiufó Synd twego. Amen, 


| 





.«stliggh 





jedziele wtorey po H. Troyt 
ak cd ś 


6 ś. w Rozdślale 14. 





272 Bozdnie Niedziele wtorey 
| — aſu onego: Mowil Eʒus 5 


—E — 
— RZANĄ( 7 aniom ſwonn te pzypowieść : Cztowict 
WIRZNO= 








sil wielu. X pofłaf fluge ſwego w godzine 
wieczerzy / aby powiedzial zaͤproßonym żeby 
pazygli : boć iuż wßytko gotowo. X poczez 
li fie wßyſcy fpofecznie wymówióć. Pier 
== wßy mu rzekt? Kupitem wieś: ymampoć | 
trzebę wyniść / 4 ogladac ia. Proße cie / miey mie zaͤ wymowione⸗ 
doswiad⸗ 


niektory ſpraͤwil wieczerza wielka / y zaͤpro⸗ 
go. A gagi rzekt Bipitem pięć iarʒm wolow yide ich 
— A 




















w — | 
- ci, z EC — "ip — 4— — — 
Góći Profe gie micy mie za wymowionego. 4 drugi rzekt Zonn 
ofał *6 przeto nie moge przyść. X wtodwfy ſie ſtuga ośnaymif to 
Dón fwemu. Tedy fić goſpodarz tozgniewawfzy/tzeł! flud3e ſwe⸗ 
mu : YDynioś tychfo nó vlice y nó pzzecznice mióftć : 4 vbogie / y v⸗ 
fomne/y ślepe/y chrome wprowadz tu. X czełf ftugć : Dónie / sftóz 
fo fie iakos roſtazal: lecz ießcze iejt mieyfce. 3 czeft Dam fłuoze: 
Wynidz naͤ Ozógi / y ( miedzy ) opfotkt; ć pzzymuś wnisc aby byf 
Dom moy napełnion, A powiedam wam | żeć żaden 3 onych mężów 
| ktorzy fe zaͤproßeni / nie vkusi wieczerzy moiey. 





ale trzebã y dobrych a miośiernych vczy 

l £ow : Etorych 13 ow bogacz nie miał/ po: 
X Pyza nie dofyć ieffomiej |grzebion feff wpietle. 2 Ośis zafie wc 
rzyć / y ofrzcić fiew imie |myfie 3tey ngeliey / ktoras eie ſtyßeli 
Troyce świetey / to ieſt [iż nie tylko erkrorz fierofa droga chodza) 


Vo⸗ca / Bynó; y Duchas. beda potepieni: ale y wßyſcy⸗ ktorzy 


świeci. 














| pó Troycy Da: 27: 
,śwwiechicdh zabaw abo trudności / zaniedba⸗ 
 odla Boztidy ć zbówiennych rzeczy : Etos 






































II. 
Lyfielifimy nótrotce boyność y ßczo⸗ 
dzobliwość Pana Zbdroiciekń näße⸗ 
go: obaczmyß iuz wielka niew dziecznosẽ 
— nit w wie⸗ 3dpzofonych gości. M poczeli fie wymã⸗ 
———— at a Zba⸗ wiaeẽ ſpolem wfyfcy. Pezez te troidkie iu⸗Niewd 
—— se 7 pławodśiwy die / Eeorzy bedac piermey zdptofieni /nogecnośc: 
niedla  |mawidia ſie / dby nie pꝛzyhli nd te ześle?" proßo⸗ 
Ai. 2 potrzeby / dniolaidtiego po · wa wieczerza / rozumieia fie wfyfcy / kto⸗ 
tku wego / iedno 3 ßczerey laſti aſti a dobro⸗ rzy rozmaitemi ziemſtimi rzeczaͤmi/ y swie⸗ 
ſwoiey / ã Ola naͤße o3bãawienia⸗ ſpꝛawil ckimi zabdrwódmi zaͤtrudnieni / zdnieobóli 
az) powołania / y odpaͤdli od Eros 
ożego. Jako p pzzeż te trzy rzeczy/ 
pꝛzez wioſte / pzez woły / y pezez zone⸗ kto⸗ 
mi ſie wynawigia / rozumieia fie onej 
> |ersy rzeczy / ktore naroiecey pónuia nó śroies 
- |eie/ y nawiecey ludzie 00 rzeczy zbdwiene 
nych odciagóła: to ieff bogactwa / fiórde 
ia doczesne/y roſtoßy cieleſne. Jaro ro 08 
t pe p:3ypowieśći o ślelacym mamy. "J3 to. 
miłości /y z wielo asienie/ ktore wpadło miedzy Giermie/zna: Luc: i 
— czy te / ktorzy aͤcz ſiyßeli fiowo Boze / ale 
od ſtaͤrania y bogactw / yod roſtoßy 3 Żywo. 
td idac bywóta zãdußeni / y nie przynoßa a 
ktorym ia (prńwonie / to ei o lioł i — wocu. Abo ióto ie Jan s. opifu nosa kj loan: 
święty powfedyny/ tót tu ne porzadkiem / y infiymi nazwiſti: Tetrzy 
feBcze boluiacy / ióbo on mo pić «| |rzeczy fać pożadliwość ddló pożadliwość 
oczuzy pycha żywotó : to ieſt / roſtoßy „m 
ne / läkomſtwo/ A pycdhd. 
Temiẽ rzeczómi zaͤbaͤwieni / chcieli być wyme 
wymowieni pierwey Zydzi / y dzis fie wy · wki3 
"| |mawióia heretycy / y zi Kdtbolicy. Abo⸗ dow. 
wiem napezod Zydśi Ola łótomfiwa ſwe⸗ 
go / ktore im Pan Chryſtus czeſtokrocẽ na 
oczy wymidta/ola pychy/y nddetośći ſwey⸗ 
— p AU dla roſtoßy ſwych / wzgärdzili ſtowem 






















Soym/ niechcieli pzzyść nate wieczerza. 


go / to ieſt — * 
ka eonym zdwddśiły wioſti/ to ieſt/ doſtatki 


five | howtore ich weziv 
— wieczerzey / to ieſt 
kpi moim / dby proßli ci 
jpzofeni. Bo / pꝛ 
ebo otworzone pieklo | 
idzony / smierẽ zwycie⸗ wali nó — czynili fobie * 
* emniee näßego odkupie» Gioły 3 mómmonu — — : fly 
ne. 


fac to wßyſtko omi Pbóryzeufowie Etos 
rzy | 









274 Ad j PATRONA: 
esy Byli TAŁomi / naśmiewóli —— fie nie domãcam iefli nie zrozumiem tedy) 
Drugim zówadzały pieẽ iarzm wołow / to| |mie vwierze: y niechca zniewólóć rozumuj 
ieftoworność y wielkie m fe 9 rozu · |fiwego pod pofłufeńftwo wióry. PDiec ie⸗ $ 
miech y naukach ſwoich / aͤbo pycha mizer.| den pzobnie pary wołow oczu w naświet: 
na tego świńtń: ideo onym / do Etorych| ßym Satrómencie: A 3 po poświacdnii 
lost: 7.|Dan Chryfłne » Jana tat mowił: Jato| |niewiecey nie widzi / 13 zadney odmiany 
my wierzyć możecie / Ftorzy chwale ieden| |nie baczy m Sakramenẽie / ie dno też b 
od drugiego prziymuiecie / A chwały Ftora| losẽ / okraglose / y tenze ſwat / tdk iako 
od fimego Bogã ieſt nie ßukacier © Fto-|  |pierwey: wiec mowi / y bluśni / 13 to 
Fóen: n.|rych nd drꝛugim mieyfcu tenże Jan ś.moe|  |pzofły chleb / nieieft ćidło Boże. Drudzy 
wi : Wiele y 3 Kślażat Bydowiłidh vmwie.| |pzobnia pary wołow fin / pszyfłuć 
rzyli byli w Cbryfti pónó: ale dla Phäry⸗  |fietym y owym ſeltom / y obierdtac te kto 
zeußow nie wyznawãli idwnie wiary ſwey /  jraimlepicy zaſmakuie / a ktora tm wiet 
dby3 Bożnice nie byli wyrzuceni. Abotwiem| |mwolności cielefite obiecwie: y odpzńwuia cst 
vmiłowóli chwaie ludzka wiecey miżlij  |flugey y odpadaia od iedności widryChrzeę 
chwale Boza. Trzecim zdwddśnły 3 3ony/ sciſanſtiey⸗ do tey dbo Do owey ſekty. Po: 
to ieſt roftofy Cielefne/ttoreby byli opuścić możeim tat wiele (tu potepierńów de — 
musielizgdyby byli Cbryfiuja pizylaćy nódl igo y druga. , 
Matt:19. |śifoować mieli, Jato Apoſtoloivie Świe” Viaydźieg y tótich wiele. p 
Gi wczynili. Gczepieńcy / ktorzy widzac idronie / , 
wWymo⸗ Tymiż właśnie rzeczami zdtrzymani| dzy tymi nowymi Ewãn mi „ óntied 
wet bee wieywierni beretcy / wymawidia fie aby niej dnos ei / ni zgody, dni — ani ducha⸗ 
— |psyfti nó te świeta wieczerza” iedneywide| |dni Bogó nie maß: ied 3* Ody / r. 
la y nauki Cbrześcódńjbey tednoftdynego ſtyrki / odmiäny / biuznierſt —* 
vzywãnia świętych Sabkramentow „ópoj |dyz potwarze/ rofpufty/ y zbytt slów na 
śmierci na wieczerza żywota wiecznego /| to widzac nd oto zrdi 
nó Etora fa dawno ;dpzofeni / kiedy fie os) |00 iednos ei Kościoła po 
|Erzcili tw tymże co y my świetym Zościele, 'rego wypdoli ola nied u fwego. 
| powfiedhnym. Wzywano id niedawno| ludzi nie wſtyd / a byfie nie bali: 
pꝛzez ono świete A powfechne Trydentſtie peufow 7 Miniſtrow Łócerfh z 
Coneilium / gdzie fie tót wiele Biſtupow 
ip Dotftorow siedyalo było ze kaj l 
|Ebrześćądńfiwa Ola ich pozyftónia. A 
co pocym Fiedy pazyść niechcieli / kiedy nic 
mie pszynieśliicono mtczemne wymowki 
|d rozmaite wytrety. Wzywaia ich ę Dźiś ve 
fidroicznie: dle iednym waośl lgkomſtwo / 
13 um zaſmãk owala wolność Ewangeliy⸗ 
ſta / ktora ieſt / Ośieśiećin nie płacić / trzy⸗ 
móć plebdntje/ pośiddóć wioſti y maietno⸗ 
scikoscielne. Co wßytko musieliby 2804 
ściołom pꝛzywrociẽ / y czworako nd 
Luc; 19. daiẽ 3 Badheufiem / iefliby mieli Male gr d 
te wieczerza : y pizetoż wola tdk zofióć y dliwe ze nie 
zginaẽ na wieti. Drugim wódza piećiarzm,  idto wierzyć m 
twołow /to ieſt i poł par finyfłów y rozumy czyć mial 
pydó. kow ich eieleſnych / to ieſt / pycha, y wielkie i 
mmimónie o fobie: że niczemu wióry dać 
niechca / czego pierwey fmyfidmi y rożume 
Eómi ſwymi nie ſpꝛobuia. Abowiem wies 















































































































Wioſti. 








mw Fościelezgo 
(czyć fie m milci 











lecy mierza fdmt fobie / a miżli Rosći niw; ieia / domó mężów 
- lt y prawdeiwemu fłowu Śożemuztto |p edt, śm Że v tych m — 
reg o nigośle indzie / procz To do "meżot v tych Ewäng 


I64n: 10: — yk nietwiernym Thomafiemt| li yby fie läcno dali wżyć za 
„sidlinie wyścze / ieflifie nie doctne/ iefli!_ |pazygli nó wieczerza iconośći —— 
| PPE Piey/by 















po Troych $. 
ſtier / by im żony id) nie przeftadzóły. Śv| my ie opuścić Fiedyż tcdyf. 2 tdf czyń ty 
A też żon tótich / ktoreby fie rädy naͤwroci⸗co chcef/3 wiofłómi /3 pompómi /3rolto- 
ly/ by nie kwoli meżom. ßami twemi : pzzedfie przed Bogiem nie 
Nuz co rzete o fimęch Miniſträch ka⸗ieſtes wymowiony / ieflibla cych mórnych / 
cerſtich / Eorzy 00 nas 3 Klaßtorow y z Ko ⸗ziemſtich A docześnych rzeczy” zdniedbafi 
ściofów 3 veiekawßy / y ślubi ſwe dobro / onych niebiefticdh / Duchownych  y miecze 
lnie BOgu pzzed tym vczynione pola⸗ |nych. Bo dczći nieieff zła re. pb 
mawßy / żony fobie/ fłowieżony/fpoymo:) [fix Eupowóć  pzzeddwać / ybyć pazełożo 
móli : Nã teẽ fdtan lepfie wieśienia/y teżej  |nym abo żone polać; dletozła/ gdy nam 
Pych okow znóleść nie mogł iedno ietym|  |terzeczy Do zbdwieniamiódza. Boiefli Cie 
nierzadem opetdć / pod plaßczykiem małe, gorßy oto tmoie/ wyrwi ie/ y zaͤrzuc od "A!!: 5. 
żeńfiwóś. Boin3tdtiPAZDy/choćbyteż| Siebie. 
radznie może pzyść nie może fiedo Klar 
ßtorã / abo Do Bościołd powfiech nego wro IIT. 
Gić/ bedac tym tegim wezłem Cielefnośćiwe| S Lyßeliſmy wielk a niewdziecznosẽ zde Jrara⸗ 
wiazdny. Bo co wůdy oni pierwßy Owó pꝛoßonych gości: fludhaymyfi y ſta⸗ 
pꝛoba ſtugi / aby ich wymowi: to iuz ci de)  |róniatey niewoślecznośći. Rozgnierwaw ⸗ ności. 
ni fie Bogda bota dni ſie ludzi wſtydza / a· ßy ſie Goſpodarz / kazal ſtudze ſſoemu wy 
ni wymowki zlosciam ſwym ßukaia: aͤle |niść na vlice/ynd rozfidie miaſta / yna 
|nierzady fivoie móia za: nalepfie vczynki. wieść vbogidy/ vlomnych / slepych / y chro 
Ofe: 4. Czemu * 13 cielefność/ obżórfiwo zywinoj |mydh: y potym po dzogóchy opłotkdch / 
* ferce im odeymuie / A pꝛaͤwie ie w beſtye zwolywaey pzzymufóć / aby dom iego był 
3 Bemienia. Indpelniony. . 2013 one Ksiażetażydowe (A ":2!- 
mig; Lecz nie tylko Zydzi y beretycy / dley|  |[Riezoni phdryzeufowiezy Dottorowie 3 
ypmo Bótbolicy nópy mili” mmiemóia że móiaj doreſcy wsgórdźii Pdńfkm dobzodźieyj | 
—— A ſtußna wymowke miebbólfiwa| ſtwein / wezwał Dam Bog nó to mieyſce!· Cor. 
he ſwego Eu chwale Bożey y duchownym rze⸗ |profiychz vbogich / przed swińtem wzgar⸗ 
an Jeden kupil wieś, dꝛugi woly trzeci, dzonych / ludu Zy dowſtiego: a potym ka⸗ 
poial 30ne : a wßyſey mniemaia że beda| zał wezwać y DoganoroFrorzy fie byli roze⸗ 
pse Bogiem flufniewymowieni:chocia| - gli po rozlicznych dro gãch / bled ow rozmdie 
tzadko dbo ni tych.. Tótzenż pyfimi beretycy Kościołem 
jy iednośćia gdrdza : nato mieyfce zbiera 
Pan Bog pokorne Katholiliw onych da⸗ 
lekich zamorſkich krainach / w nowym stwie 
cie / aby dom iego był napełniony. A13 Rada 
tbolifowie miettorzy bórdśi / bogaer/ aro⸗ 
ftofntniedbdia o Panſtie dobro d ieyſiwã 
tedy nó to mieyfce Dan Bog wzywa vbo⸗ 
gich w duchu / y poflugnych proſtaczkow 
ktorzy nie fa bogaci. iako oni wsiarze: * 























iniſtro 
ie od 
my nie, 





































































































fmysłami wióry Doświadczdia : dle idto 
ślepi / wierza wßytko 3 powfechnym toś 
ciołem: y idto vlomni a cbromi / zonam 
ſie wiele nie pardia. Nad to / wydał Dan 
Bog ſtraͤßliwa ſentencya / ze żaden 3 onych 
eż0w zaproßonych nie ſtoßtuie na wiet: 
iego wieczerzey: To ieſt z ze iuz Zydai / na 
leki fa oddaleni od kroleſtwaã iego: że b 
ycy ani zgody dni prawdy / dni prawego 
93 go / dni zupełnych 4 pożyt 
Amentowydni zbawienia wie 
ś k oga : że źli Zd 
u iego 
















sei iego: bez in⸗ 
ymuśw | Aau⸗ 
M m 4 






4 8 ą ? 
276 Bazdnie Mednele trzecich 56. i 
oeecrycy Zgromadzone 7 rozumie Dogdnyttorzy niż, |musich aby wefli. Fiiechay ich zmierzchu, 
mata bye vwierzyeli / nie mieli być pszypabzani / dni  |potrzebd przy eis nie bowiem potym. w 
* — m telepdk * „pls * tomi witać bzócia namileyßy / nie 
cioa wadzeni. Prze te lepae, ktore m 3 edzaczbiócia nar i 
Rak dzog y oplotkow zbieróć kazal / y pizypeć daymy fie ola mniego Boga zatrzymawa 
pactli. pzóć dby wefli: rozumie heretyti y ſchiſma⸗tym doczesnym rzeczam / żebyfimo Bla nich 
Pie ród tękizto ieftodofczepieńceftorydh niepofłuż lone mieczne A niebiejlie marnie firdcić mie 
s ae. je.Peńfiwo ma byćEardney pzzymufóne. przy, |. Ale trzymdiac fie näuki pex ——— 
— — 
Aag: [er nechze tez prziyda zoptotkow berecycy / oby id) ntt : 3y Fup , 
ads tu magda potoy. Bo Etorzy ploty grodza / tal beda iak oby nie trzymóli a Erorzy zd | 
bu Demi cję rozdielenia fubóia, Wiece id) — — swiataã tego — 8 nie zdż 
grać; oplotkow / wiec ie 3 ciernia wywlec. wali. Infumma, tat pzzychodśmy y omi⸗ 
id płociedh vwieśli y niedyća óby ie przy ⸗ ilaymy te doczesne Dobid/ idtobyfizy onych 
mufano. Niechay nam(niowia) wolno, pzdwych A wieczisy ch nie firódli, £o n 
bedziewniśćabo miewniść, Lecz nie tak aczda⸗ BDie wßechmogacy / przez Je 
Pan rojtazał/ ale tak: przypads abo przy ⸗ zuſa Ebsyflufa Syna twego. Amen. 


AZ ięosielt Irzetiey Po H. Troy⸗ 
ch / Ewangela o zginioney owcy, b Eura⸗ 


ymſtie. Baś. w Rozdziale 15. 




















N ak 2 y grzeni |abygo łudh i żę, 0 ral Pharyzeußo⸗ p 
DS) ć 


Ś 





wie/y Dofterowie/ + 56m pꝛziymuie grzeßni⸗ 
> 0 SĘAD fify iada z nimi. Xe mieb to podobieńftwo/ moż. 
 ĄCABACAN"" — — 


mi 





EAP] po Troycy $, 277) 
| mwłac : tory 3 was cztowicć | ma ſto owiec: 4 ſtraciwßy icOne 3 
nich / izali nie zoſtaͤwuie Oziewiaciozieśiet y dziewiaci na pugczy / 4 
idzie 34 orta co zginela / 43 ia nayDzie z A naͤlazßy /kladzie ta na ramio⸗ 
ną fwe raduiac ſie: a przyßedßy Do Domu | wzywa przyiaciol y fac 
śiaojmowiacim: Wóonyciefie zemna/iżem nólazt owce moie / ktora 
byta zginetó. Powiadam wam / iz takze beozie róoość w niebie nad 
iconym grzegnitiem potututacym / więcey niż nad Oziewiaciadzieślot 
y oztewiacie ſpraͤwiedliwych / ktorzy nie potrzebuia pokuty. Abo kto⸗ 
ra niewiśftć mófacDzieśteć grofy ; tefliby ſtracila groß ieden / zali nie 
zapala świece y nie vmiata domu / y Buta 3 pilnoście | azby gi znalóz 
3147 4 nólasfiy/ wzywa przyiaciotek y ſasiadek mowiac : Raduycie 
fie zemna/bociemnólóztć gro ktoryn byłą ſtraͤcila. Takzee / powia⸗ 
dam wam / tódość bedzie przed Anyoiy Bożymi nad iednym grze⸗ 


— — — 


ßnikiem pokutuiacym. 





3 rzecz baͤrzo trudna 
ieſt człowiekowi bogäte⸗ 
mu doſlaẽ ſie do nieba / 34 
vwlaßcezã temu, Etory fiwych| 
tmdtetości / md zbytki / naj 
| firdie / y na bieśidoy vzy⸗ 
t:19.m0a / nic nieobdtac nd niedofidcti Laza⸗ 
jr30w vbogich: iak oſmy deis — 

ju fyFeli. 3 też y Ci nigoy nie ſtoßtuia o⸗ 
neg niebiejtiey wieczerzey / Etorzy badac naj 
nie zdpzofeni / wiecey fie Eodhdia wwio⸗ 
ſraͤch / w woledhzy w żonach ſwoich / to iefi 
w możnościach, w bogäctwäch / y w roſto⸗ 
ich świata mizernego / a mizeli m laſce 
dna Bogda ſwego/ akoſmy deis tydzien 
rozumieli: Przetoz dby kto w rofpacz nie 
przyFedł / czy nas tą Ewangelia swieta 
bźiśieyfia / igto Ci tiey, moga fis popzdroić/ 
imłośierdśie otrzymać : to ieſt / teflifiei 
p:zyklddem tych grzepniEow do pdna Jez 
sufa nawroca y przybliża pzze3 prawa p 

































Ruchóć beda nó potym 
pzówowwić fie wedle wo 


blizaͤli fie / pꝛawi / de 
ży zy grzefnicy” aby go 
aryzeußowie / y Do 
Rten grzemiti 







wa hiſtorya / y przyklad zywy / ze Dan grze⸗ 
ßniki prziymuie / ktorzy ſie przybligaia p na 
wracaia do niego / y ſa pofłufini ſtowu ie 
go: Atak ie prziymuie / Zey iada 3 nimi 4 
ptzy pußcza ie do ſtolu fmoiego : ktoryie 
perony znał pꝛzeiednänia / y przyiacielſtwa 
pꝛawego. Abowiem Ola tego nawiecey nd 1.Tim:!. 
świót pezyßedl Aby grzepnezbdwał. Czym, 
vpewniemiiefłefiny/że y teraz y zawße Dan 
"Jezus Chryfius gótow ieft pzzylać grze 
ßniki naͤwrocone / y grzechy im odpuścić /y 
w laſte ie przylać. Bo iakim był nd om 
czds obeuiacy m ciele / tatim ieſt y teraz Luc: jy. 
śiedzacy nd pidwicy QycoriFicy. IE⸗ 

zus Chryſtus ( mowi Pawels.) wczorć yHebr:1y. 
dzisia / tenzeẽ iefł ynó wieki. RJIan s. Je 
fl / prawi / kto zgrzepy / mamy rzecznitą 
Dycd/ Jezufa fpzówiedliwego : g onćiie 
vblaganim 36 grzechy zã naͤße: dnietylto 
3d naße dle y zã wßytkiego świńta. 

Ale iednaͤk pilnie obaczyć potrzeba Że Orzeßnu⸗ 
nie ledd grzefiniti P. Bog paziymuie. Bosy tod 
fa iedni grzegnicy zatwardziali / Ecorzy beą "7 
(piecznie leżsc w ctrzehóch ſwoich / dnifi 
Bogdbóia / dni fie ludzi wfłydza nic nt 


| 

























mi / a inßymi górdza/ y pów: 
i34 59 lce móia. Ty 





278| 
fie maia : a opuśćiwfiy pierwfie grzechy /y 
nałogi fiwe / pizybliżdia fie do pand pzzeż 
|pzóroa potute / y odpufczenia proßo / y 
ſtuchaia rädzi ſtowa iego. 
€oteft | Ale coʒ ieſt przybliżyć fie do pand gdyż 
oojtapić Dan Bog ieft wßedy? Maß wiedzieẽ iż 
od Boś kazdyktory śmiertelnie grzepy / ten iuż 00: 
ga . fiepuie Bogã fiwego / y odwrociwßy ſie od 
niego / obraca ſie do ſtworzenia märnego: 
Lue: 5.4 pzówie iako on ſyn märnotraweã / opu⸗ 
sciwßy oycã naldſtaͤwßego / zachodzi w 
daleka Eróime: odſtepuiac co däley to wie ⸗ 
cer/w Ciemności 06 świdtłośći / 3Dzogi w 
blad / pzarcdy w falß / od Żymwotd Do smiere 
je. YD czym ido wielka krzywde Bogi 7) 
(Afobie ßkode czyni : zaden iezyk Dofłdtecze 
nie wyſtowiẽ niemoże.  Abomiem cndzoe! 
łożmie nierzadnit. ptjänica / lichwiarz / abo 
infiy zlosnik / kiedy grzeßy / tedy proſto ide 
kobe taͤr mowił w fercu fwoim : Acz wiem 
Żecudzołofiwa. nierzadu  pijańftwa licha 
my Bog zdtazał : dle ia pzzedfie wole te 
to|Pof Ftora mam 3 tych złości / mżli Bo⸗ 
(td ze wßytkimi dobry ży obiecnicdmiiego : 
4 pzzetoż iuż tera; odfłepuie od Boga fimo 
rzyćield fwego / y pzyftdie do ſlworzenia 
iego. 3 pazetoć grzeßny / ze odſtapil od Bo⸗ 
gd; zaͤſtuguie ſobie / Żeby też był nd rwieti 
| 9g Bogi odrzucony: A3A to że przyſtal do 
| 
| 
| 
| 








ſworzenia / do maͤrney roftofy zy Blubiłia 
fobie wiecey m3li Boga fiworzycield ſwe⸗ 
o / winien ieft/ Aby był meczon g Dreczort 
na wieki / w onem riieznośnym A nigdy nie 
Co teft vgaßonym ogniu pietieltym. Ktorego 
pszybli inãczey nie vydzie zaden grzepny czlowiek/ 
syćfiebo iedno gdy zafie odwrociwfy fie od ſiwo⸗ 
Soga. rzenia / ndworócći ſie do Bóga —— 
ſwego. X Ola tegoẽ nas czeſio A geſto Pan 
Zach : Bog vpomina mowiac: Näwroẽcie fie 
do mnie /ó ia zdfie też ſie do was naͤwroce. 
lacob: 4 RXJabkub ś. Przybliżćiefie do Bogã / Aon 
pat 4. fie też do was przybliży. Abowiem dalero 
ja: 7 108 grzefriych sbźówienie : 4 wßyſcy Ftorży 
fie od Boga oddalaia / ei pogina. To my 
miedżać bracia namileyßy / ſtrzezmy fie 3 
wielka pilnościa grzechu śmiertelnego: A 
ieſliſmy fie go kiedy Dópuścili/ conarychley 
00 niego vciekaymy / A nawracaymy fieDO 

pdnad Bogda fióego. 
Gzenirdli Licemiernicy / y Dottórówie 
ydówfcy, y obrażdli fie 3 tego /3 czegó my 
deis nawietfia pocićche maniy/iż P. Chry⸗ 
lus grzefniti prziymowal / y iadal 3 nimi. 
(© wośieczne A póciefnie fłówo / y wßela⸗ 


—_ Meg pzywemmnośći godne” Chiyfiue grzeß · 'remośieli 00 świstych Apofiołow. Odpo⸗ 
h ji — — — —— — —— 


| 









Bazdnie Ziiedzieletrzeciep [23 





miti prʒiy muie /y pożywaznimi. 2 tu wnet, 
vroſna dwie queſlie / ktore y nam dzis Eu 
wiedzeniu baͤrzo [a potrzebne. Jedna: Jes; Jeftt fla 
flifie godzi 3 grzepnymi obcować. Druga :godit 3 
Jefli grzefini Eu potucie madia być pzziymio» 
móni. "jedne firone Dżierjotu Bydowie zwy” 
żefie nie godśi iadóć y późdć3 nimi / am ich o, 
pzziyniować: gdyż nam czefło A gefło pan' "Le. 
Bog zdtaznie w flowie świętym ſwoim / 
dbyfmy fie łych luośi towdrzyfiroć ſirze⸗ 
gli. 5 drugiey firony Pan Chryfłusotd 
zuie / przez przypowieści / żefie goDśi pzziye 
mowóć grzefnitizy obcowaćznimi. Bo 
tefli czlowiek 3tdta pilnościa ufa iedney 
zginiorrey owieczki / opusciwßy dzugie: y 
tat fie raͤduie 3 tey naleśżienia : iakoz däleko 
3 wietfo pilnościa grzeßny ã zginiony czło» 
wieć futóny / 3 wietßa ródościa md być 
pziymowóny. Bo zali Dzożgeiefi bydle 
[mili człowieć > Lecz indczey grzefintego nie 
pożyficzemy-iefliże 3 nim obcowóć, iadać y 
pódć nie bedziemy. Godzi fie tedy 3 grze” 
Bnymi obcomóć zy pꝛʒiymowãẽ ie. Tatże 
tefli niewiófić tat fobie waży grof ieden| 
zgubiony / że niemal wßytek dom wywra⸗ 
ca / täk dlugo dż go naydźie/ dnólazfytat 
fie wiec rddmie : 1dbo3 daleko 3 wietfia pi 
"nośćia ćzłówieh / mó wyobzdjenie Boze v⸗ 
czyniony / ma być ßukäny? Jeſli takie we 
fele w niebie naͤd iednym grzefinikiem pos 
Eutuiacym : iato3 fie y my nie mamy weć 
felić 3 ich nawrócenia * Nie mamy im tes: 
dy zapźrzeć nawrocenia / dni im drogi zdź 
jgraozóć do połuty. 

II. 


A Le ieſli ſie 3 grzeßnymi obcotwóć go⸗ 
dzi / a czemuż nam tego piſmo wßedy fieftcz, 
zakazuie? Nie ſtaway / pzówi z w groma · ʒle trow 
drie grzefnitow. 3 świetym obeuiac/świe Bifiak. 
tym bedźie : A 3 pzzewrotnym obcuiac /|pial: 17. 


pzzerozotnym fie sfłdnieg. Abóriem złe FOS Cor:1g. 
zmowy y tówarzyftwa / pfuia pofpol 

dobre oboczaie. Pan Chryfiu i: 

/Bto niefłucha Zosćiola / miev 

















0 3d pór Matt:12 


gźnina yidwnogrzefniEa ( 3 Eeorymi fie 
obcować nie godźiło. ) % Jam śtwlety mo⸗ |.Iośnii. 
twit Jeflittodo was A tey näu⸗ 


Finie pzyńość  teorafimy mam podäli / y 
Etora przytał sd oe powfedhny/ 
nie psztęmiuycie go w m.-dni pozdrawi 
Lótze y bawe $.Eażefie takich widź rhefa 
Gy ebfiepomdć 00 tych, ftorzy niepo⸗ 

mie chodza/óni według podania kto ⸗ 
















— 


| po Tropcy S. 


3 tory woiadanniz trolacy fo grzeficy : iedni taie⸗ 
mi GEE · mnie grzeß acy: drudzy ia wnie grzegni / dle 
pawi niezdEleći: dtrzeci Etorzyf2 wElatwie. 3 
obcowść.pierwpymi godzi fie obcować / d zwlaßczä 
ieſli fie chea ndwroćić. 5 wtorymi dcz Mos 
sciol obcowãẽ nie zakazal / wpdtże prawo 
pꝛzyrodzone taże ſie ich wiärowãẽ nawie⸗ 
cey ola tego / aby y drugich nie popſowãli. 
Eccle: n. A o tych [ie rozumieia one pifma wyżfe 
Pfal:ns. przywiedśione, 3 trzecimi zafie wyklety· 
Matt :15.,MI/ A zwlaßczã ktorzy miśnowicie fa wys 
jEleci/ nie godzi fie obcować poki fa tókimi. 
t.loan: Jako iównie Pan Chryfłus / fan / y Pda 
2.Tbefz.vpel 5. roftazuie. NO czym owßeki grzeßa 
naßy Bócholicy / ktorzy yw rzeczach Erore 
ietycza widry” / smieia obcować 3 beretykdzi 
mi / bywaiac na ich krzeinach / przð lubãch/ 
y nd pogrzebiech ih: dbo 3 mianowiẽie zã⸗ 
kletymi obcuiac. Co ieſt iäͤwnie przeciw 
Panſtiemu przykazaͤniu. Lecz z grzeßnymi 
pokutuiacymi / o ktorych Pan Chryſtus w 
tey Ewängeliey oſobliwie mowi / obcowäẽ 
ſie godzi: y prziymowãẽ ie bo pokuty / y we⸗ 
felić ſie z ich nawrocenta. Bo taͤk y pam, 
Chryſtus czynić raczył, y nówczył mas przy, 
elaͤdem ſwoim. 
| Swmeń/| | Gzemeóli na on czds Pharyzeußowi 
| * aArch pzećiw Panu ßemrza y dzis odßczepienc⸗ 
przeeiw Kościołowi: y naylepße rzeczy we 
złe obzacdia / 93 pokuty ży 3 nabożeńfiwó, 
Aśtbolikow ßydza. Szemrza y Dzudzy 
rzkomo Adcholicy przeciwko tym / ktorzy 
fie bo pdna IEʒuſaã pzez pokute y czefła 
fpowiedś przybliżdrszy ciala iego naświete 
fiego czeſto pozowaia. Ale co my Obamy) 
lna cdtie ßemrania / gdyz Pan Chryfius tãl 
dobꝛy / y cat fłoDkiiefk/ że nie gaͤrdzi y na⸗ 
grzeßnieyßymi / by ſie iedno DO niego na 
wroẽrli? y rad ie prziymuie / y przypußcza 
ie do ſtolu ſwoiego / y karmi ie naswwietßym 
fan; 6 cialem ſwoim / y krwia ſwa naͤpawa / y czy⸗ 
ti ie iedna rzecza 3 ſoba / iednym duchem⸗ 
piedrym ciałem. ; 
A id203 nie milorodć tak dobrego Pas 
Md idżo fie nie cifnać Do tajki y nułośtere 
Hier: 1. dzia lego? Co oddamy Pdnu zA te dobro⸗ 
wieoſtwã? O puśćił on Dom ſwoy / y Ośiez 
dictwo ſwoie / one dsiewiecdsiesiat owie⸗ 
pieftzosiewieć chorow Anyelſtich / ktorzy 
nigdy mie obladzili od niego: y przyßedl 
Jtdnikość świdta tego/Butdiac tey iedney / 
* „Med zneyzsginioney owieczki” narodu lut 
: p guEal iey 3 tóta ilościa y trud⸗ 
ścia Że nakoniee wydał zd mie duße (iwa 











—— 





race miep:zviacial ſwoich: y nalasgy iazi 
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jA wyrwawfiy 3 paficże Fi milEd piefielne» 


go / włożył ia nã ramiona ſwoie / y przy⸗ 
niozł ia 3 wielka rddośćia do owczärnie 
świetey Kościołi ſwego powgechnego / 
gośieia fobie późie y wychowa Eu żywot 
wi wiecznemu. YOfyfcyfmy fie byliiaEo o⸗ lſa: 51. 
Imce obładśili / yEdZDy fie był wdał na fiwa' Petr:1. 
droge: dlefmy fie teraz 3 laſti iego näwro⸗ 
di do tego wiernego pófłerzć y Biftup 
duß nópych. 
Apezez te niewiaſte Etora ßuka großä 
zgubionego / co ſie rozumieẽ ma / iedno 
blubienicã Panã Chryſtuſowa / cerkiew ie 
o swieta? ktora pezykladem oblubieńca 
wego fiuta tdkie3 3 pilnościa kaz dego zgi 
nionego ſyna / iäko grofd naznäczonego o⸗ 
bräzem y podobieńjiwem Bożym: y zãp 
lu świece ſtowã Bożego przez Doktory 
Raznodzieie / y Roncylia/ aͤby ie gdzie 
czyć y oświecić mogła : y pizetwraca y wys 
„miótą dom ſwoy / przez reformócye y 
pidwy rozmaite / dby iedno te zaginione ſy 
ny five znóleść mogłó, ktorzy fie gdzies DA 
leko poEryli w te EicerfFie taty /y wypad 
3 domu Bościołą S. powfechnego. D 
Boże/dby fie wzdy Fiedy znaleść Odlizy p 
<iepyli zy rozweſelili ſmetna mótte ſwoie 
óbyfino fie y my tu nd zie mi y świeci-y Ana 
|połomiew niebie wefelili 3 ich należienia. | 
Bo fluchay idtie ieft roefele w niebie Jótte we 
näd iednym grzefnikiem nawróconym / y felewnier 
potuteczyniacym. Raͤduie fie Bog Deieczhie > * 
że zdfie Dofłóie firdconego ſyna. BOWIE jępnego 
fie Dan Chryſtus / że zafługa meti iego Wgrzegne 
nim prożna nie była: diż mu bzóciey yfpoł go. 
dzied zicow pzzybywa bo nieba.  Waduiej Cor :3: 
fie Duch s. Że zdfie dofidie Kosciola ſwe⸗ 
go / w Ecorym ima pzzebymóć: członŁa five 
go / ktory ma oŻymidć : ſtätku ſwego / kto 
manópelnidć. Raduia ſie swieci/y Anyo 
lowie iw niebieże id poſtugã/y modlitwa 
y przyezyna 3a grzeßnikiem onym /, dów 
mna nie byłd:a iz im przybywa towärzy 
fiwd do Żywot wiecznego. O nebzny czł 
wiecze / ieſli ćie to ießcze nie rufy / ieflt ci 
nie wzbudźi Eu pokucie / y ku naͤwroceniu⸗ 
d milości tat dobrego Pana Bogd twego 
gdyż tu oto fłyfyg 7 idtie wefele mogłbyś y 
ſam fobie / y wßytkim śtwietym / y Anyo 
łom A nawet y fimemu Bogu w Troycy 
iedynemu nagotować mw niebie: gdy tu 
oto fłypyB 13 nietylko Anyeli y świeci Bo 
ży” aͤle y ſam Pan Bog y wßytko niebo r. 
dwie fie 3 naͤwrocenia * 
Ale ieſli Anyolowie nd niebie weſela fis 
+ 3- 
. 




















EJ 


280Gaza 
Zpieen nawrocenia czlowiekã grzefnego / tedy 
tato 36 wiedza co ſie oEolo nas Dźieieewiedza fpzde 


świecie. |gdy3 faidEo Anyofowie Boży. Naͤd EO ic: 
fh fie wefeli wßytek Eoscioł Boy / tak on 
tryumpbuiacy na niebie / ido yteń nd zie⸗ 
mi woiuiacy / 3 naͤwrocenia grzenita ie: 
dnego / tedyć y my zdpzawode / 1dEo czlonki 
tegoż eiald mamy fie mwefelić / Eiedy grze⸗ 


ßnik / kiedy Byd / kledy Fócer; idEi / nawra⸗ 
ca ſie boiedności Kościoła świetego po⸗ 


wfiechnego : y mia fie fiórdć Fózdy według 
Rae ſwego / dby takie obłedliwe 

ośle / przykladem Pana y Miſtrza ſwe⸗ 

go / przyprowãdzil do iedney owczarnie 
JAościoła s. powßechnego. Abowiem 

Ecclet a⸗ * Bog kazdenn roſtazal ſie fiórdć o 
laceb : 5 bliśniego ſwego. Ale ach nieſtetyß/ iz pile 





Fach! we 
ple zwy: 
cóiu Ry 
ymifłie”, 






Miedziele tzwartey po Troyth | 





nieypy fa kacerze / we zwodzeniu owieć 
Pana Cbtyfiufowych 7 ć miżeli Rótbolie 
owie w ich pozyfłaniu : tAE13 co iednã Eda 
erſta niewidfia wywroẽet / tego kila D 
orow / y Acz nodzieior praͤwych nawro⸗ 
Cić nie moga. * 
Bad meß wOśieczni / bꝛäcia namiley 
pztót wielk iey Dobzocizy miłosterdźia Pa⸗/ Vin⸗ 
nó Boga y Sbdmicield fivego : Etory ch. 
aby wßyſey byli zbawieni / Etory grzeßn 
paziymuie/y obcuie z nimi. Pźzybliżaymę 
iedo niego przez pꝛawa pokute / y pezez go 
ne vzywaãnie eiala y krwie iego nąaśmiete 
y.: A opusciwßy pierroße grzechy naße 
ftuhaymy nó potym fiowd tego z y (pia 
uymy fie wedle woley iego. Tym fpofo: 
em niłbo y śiemić beda fie nwefelić 3 nófie. 
9 nawrocenia / y zdniesie nas Pan Chry 
(tus tdto wietny paſterz na rómiondch fwo 
ich do onego wejeki wiecznego. Zimen. 





G. Ewangelia o miłóślernych Sczynticdh. 
v Luta ś. w Rozdziale 6. 





J 
— 
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we: poztogcy BS. 28. 
i ARSPR ASC, | 


fmoim : Bebźcie mitośietni/ iako y Dciec Alatr:>. 
waͤß mitośietny ieſt. Nie ſadzcie / a mie bedzie⸗ 
ŁY ciefaozeni. liepotepiaycie/ć nie bedziecie poz 
| tepieni.  Dopugczaycie / 4 bedzie wam odpu⸗ 
ficzono. Dawaycie / a bedzie wam dano. Mia⸗ 
te dobra / y naͤtloczona / y potrześiona / y oply⸗ 
waiaca dadza wam na tono waͤße. Bo taż 
miara | ktora mieczycie| bedzie wam oomietzono. X powiedział im. 
podobieńftwo : Izali może ślepy ślepego pꝛowadzic? Azaż nie obóz (Mate: >. 
dwa w dot wpadaia? Nie ieſtei vczen na miftrzć : lecz doſronalx 3 
kaͤzdy bedzie / bedzieli iako miſtrz iego. A coż widziß trzaſczke w oku Mats:ie. 
brataͤ twego: śtramuj ktory ma w oku wlaſnym / nie baczyg z Abo 5 
iako mozeß tzec bzótu twemu : Bzócie / dayci wyrzuce trzaſeczke 3 o⸗ Mast: 7. 
ka twego : fam tramu Etoty ieft w oku twym mie baczacz Obfuoni 
fu / wyrzuć pierwey tram zoka twego: a tedy przeyrzyß śbyś wyć 
rzucił tezafczłe 3 okaͤ bzótć twego. 
















(XW 5 nie Dofyć ieſt czlo⸗ 
(GZ? wietowi Eu zbawieniu 
| BW wierzyć / y oEr3cić ſie: dle) - 
SK ndd to trzeba ſtrzedz fi 
DY 3łego ; tegofiny fie pocz, 
GH wßy 00.Croyce'ś. 83.00 tey 
Niedziele nduczyć iuż mogli / przykładem 
onego 6ogaczó onych nó wieczerza zópto” 
onych / yonych grzeßnikow 00 Dana fie 
pzzybliżdiacych / y pokutuiacych. Ale i3 ie⸗ 
cze nie dofyć ieſt popzzefidć śle czynić dle 
Veꝛynkt nad to trzebd dobrze czynić /p godne owo⸗ 
dobie koce pokuty wyddwóć: pzzetoż nas porza⸗ 
"e bnietego oczy Ewaͤngelia świeta Ośiśiegej 
ßa / ktore fa vczynki dodre / Panu Bogu nar 
ßemu nawdsiecz nieyße / w Etorych fie wßy⸗ 
(cy pilnie ewiczyẽ mamy. Jednym ſtowem/ 
iefici milosẽ / abo milosierdzie p:zeciw bli» 


czlowiecze Chrzes cijänſti / w czym chcedstu ma⸗ 
Pan Bog dbys go nóślidował: y w czym my naśl 
fie mu narychley — y zafłużyć 
może. Jako y paweł ś. vczy tymi flowy : Epkef: 5, 
Babźcie nisladowcy Bożymi / ido fynos 
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fummóa wpytkiego zakonu fłdrego y = 



















sziydźleż gdyz to. y grzeßnicy czynia / 
iac tdficz p:zyiacioły fiwoie. Jeſli b 
baze czynicie tym Etorzy wam dobzze czy 
nia / 6 coż wam ſtad zd dziekãr gdyż to y 
; a  |grzepnicy czynia. Jeſli pożyczaćie tym / od 
— ktorych fie ſpodzie wacie Że mam to oddã 
A A I. dza / co wam fiab zółółaz gdyż y grzeßni⸗ 
Abście miłośierni/ iako Oẽiec waͤß |cy grzefinym nó lidywe dawdia / dby 90 
mitośtecz Ge myiłośierny ieſt. Tu iuz iównie ſtyßyß⸗ nich tdtżewsieli. Ale wy miłuycie niepszye 
A, |" KOREK WIECK WE JEEOE OREW" > V* WEGO 
| Mn iacioły 
| | 


- mu tego wpytkiego / czegobyſmy fobie ni 
3yczyli. Jóto lepiey 3 wyklãdu Ewäangeliey 
pietep obaczymy. 


82, ,  dBazdniegtieideiywa | 


82. 
iacioly wife czyńcie dobsze d poʒycʒaycie⸗ 
nie czekaiac ſtad zylłu zadnego / A beDzie 
sapłata waga obfita : d bedźiecie ſynmi 
nawyżpego: bo om ieft dobrotliwy nad 
niewdziecznymi y złymi. 2% tociefi wlaſny 
zakon ChrześcjóniEi / miłować nieprzyia⸗ 
cioly ſwoie. 

Ale ieſli chceß ießcze iasniey wiedzieẽ/ 
ido to miłośierOśie przeciw bliznim ſwym 
otózowóć maß: tedy wfpomni fobie / ze 
ieft śieom wczyntow nmnłośiernych eiele⸗ 
fnych / ä siedm duchownych / Ftore m fło« 
wić BOżym wielkie zdleceriie y odpłaty 

tom |midia. Siedm cielefitych te fa: Laͤrnace⸗ 

cayn |go ndłarmić: Dzdgnacego napoić: Na⸗ 
—— giego ptzyodziaẽ: WDieśniń odkupiẽ: Tie 
dy cię, moenego nawiedźić: Gośćić m dom przy⸗ 
lefnyh. |[iać: Omórłego pocdhowóć. Siedm ducho⸗ 
Gieom wnych te fa: Grzeßnego 00 grzechu odwo⸗ 
duchow⸗ |Vźić: Nieumieietnego nóuczyć : Watpli⸗ 





syd.  |wemu dobrze poradśić: Za bliśniego Pde 
na Boga pzośić : Smutnego pociepyć: 
Krzywde —** znosiẽ: Wine przepu⸗ 
ście. Acz tedy te wßytkie fa vczynki milo⸗ 
sierne Paͤnu Bogu wdzieczne / ale tu oſo⸗ 
bliwie czterzy nam zóleca pan d Zbaͤwi⸗ 
tielnóp. Nie poſadzayẽeie / praͤwi / a nie bee 
dziecie poſadzeni. Nie potepiaycie /ónie 
bedsiecie potepieni. Odpußczayeie / ć bee 
dzie wam odpußczono. Dawaycie / a be⸗ 
dzie wam dano. 
Zakiego A goy pofadzóć y potepide zaͤkdzuie⸗ 
| e Pan nie rozumieyze/ dby wrzedowi / dbo zwierz⸗ 
|ęuie.  Pnościtat duch owney ialo y świeckiey fax 
jośić zakazowal: Etorym owßem faDśić y 
kaͤraẽ złoczyńce nd wielu mieyfedch roftdz 
Pfal: s». zuje” mowiac: Synowie lubzcy fadźćie 
ſpraͤwiedliwie. Sadzẽie sierotom / broneie 
wdow / pomagaycie vtrapionym. Nie 
1fa: ſadzẽcie wedle oſoby / dle ſadzeie lud ſpraͤ⸗ 
Matt:a8. wiedliwy. X ſam Pan Chryſtus brataã wy: 
ſtepnego do vrzedu koscielnego odnieść 
— ktorego rozſadku ieſli nie vſtu⸗ 
cha / tedy nia być 3d Dogdnina y Jaͤwno⸗ 
1. Cor: 5. grzeßnikäã ofadzony. X Pawel ś. oneg wße⸗ 
tecznikd w Korynẽeie /iawnie ofadźił y poz 
tepił/poddawfy go w moc fótanowi. 
Tótze nie zdkdzuie człowiekowi fadśić 
—— śiebie: y owßem / gdybyſmy ſadzi⸗ 
i fimt siebie / tedybyfmy od Boga ſadzeni 
nie byli. Jeßcze nie zdłóznie rzeczy złych 
JAtie po zlymi nózywać / y beretyti od Fościoła iu3 
— dawno oſadzone y potepione / mieć iako 
nie zata⸗ ny y iaͤwnogrzeßniki. Ale tu p. Chry⸗ 
żóne.  fłus. poſedzania 








1.Cor:11, | 
| 





zdnie Niedziele czwartey ME 


tym Ptorzy nie fa nó wrzedźie/ a Etorzy 3 

nienawiści dbo ze złego domniemänia / kto⸗ 

re o kim mais / bliśnie fe poſadzaͤia dbo 

|potepidia :óbo kogo ſtawia / ford y ſprã 

wy ich dobze / dbo y srzednie na zle obzacós 

iac / dnó gorfiafirone nóciagdiac. Czego 

Pawel ś. zdłózwiac mowi : Ktos ty tejt jom: 14: 

że pofadzaf cudzego ſtuge Pdnuć fiv 

mu fłoi abo vpada. XRna drugim mieyſcu: 

Pꝛzeto / mowi: ieſtes bez wymowki / o człośRom: 4: 

wiecze / ktorykolwiek ſoodziß: bo tym fd 

mym / co ſadziß drugiego / ſam siebie pote⸗ 

piaß. A coż mniemaß ty człowiecze” ktory 

inße poſadzaß / A ſam täkiez czyniß / ze ſie 

ty vchroniß ſadu Bozego? | 

Tócyć byli napz300 złościtwi Zydowie/ pꝛyri⸗· 

ktorzy ſpraͤwy y mowy Paͤna Chryſtuſowe — 
dziwnie poſodzali y potmwarzóli, CAE iz fi8 „ pocępia 

też na nie ftdrżac mowił: X Fomuż ten nar| tacych. 

rob przyrownamy: Pzzypedl Jan Zrzcie Matt: u. 

Ciel nie iedzac dni pijac / dlić mowia : ż 

ma dyabelftwo. Przyßedl fpn człowieczy 

iedzac p pijacz Alić zafie mowia : Oto 

czlowier obżdrty/ y pfjdnich Z y pizylae 

ciel idwnogrzefnych ludzi. Tacyć tez fa 
dzis wßyſcy odßczepiency / Etorzy wßytkie 
nalepße ndutiy vfłdroy Koscielne / opä⸗ 

cznie wykladaia / y na gorßa ſtrone obra⸗ 

leńia. Ale y miedzy näßymi Katholikämi/ 

jnieftetyfi / barzo takich wiele / ktorzy takież 

raͤdzi brämuia / dcuia / obmawidia / y poe 

ſadzaia. Lecz ktorzy tym wrzodem fa 304 

rażeni/ ei dofyć okazuis / Że niemdia milo⸗ 

jśći/ o ktorey Pawel s. mowi: Iʒ młośći-Cera3.| 

„nie myśli nic zlego. Bo iako ten kto kogo s 

miluie / tedy wßytkie fpiótwy y mowy iego/ 

(choć czafem nie dobie)nã lepße wyklada: 

td zaͤſie ten Fto ma w mienawiści bliźniee 

go ſwego / tedy ſpräwy y mowy iego byna⸗ 

jlepfe/ w nagorße obraca / ó zódroge zle © 

* rozumie. >, 





Bab pótrzdy idto wiele stego płymiey toki 
|pochoośi.Zbomoiem ći ktotzy fietdkinfiych CY 2 
ludsi mowy y też fpzdwy ßacowãẽ nałożyć gn. 


Ji / mugazówfe być ſercã zlego / z ktorego gy, 


jidto 3 dezewaͤ złego tótie to złe owoce poz 
chodza. X ci ftorzy ich ſtuchaia / tedy ſie od bio 
nich⸗ idto od ziego powietrzazdrajdla: ych taj 
Gi ktore ßaͤcuia/ bymóia obzdżeni:d nte tyl» pie * 
ko oni ale y pezyiacieleich za nimi ſie wßczy py śie, 
ndiac/ y fłaroy ich broniac / byrodia rożrzee bie y tro⸗ 
wnieni: Stad potym rozmeite gnietwy / iakie blu) 
ſwary / miepzzyidźni” y morderſtwã / iko ze nie ſwo⸗ 
rzodla płyna. A zaͤprawde ten ktory td, * 


otepidnia zäkazuie kim mieſpꝛäwiedliwym ſadom pazywytł z | 


iefi bórzo | 


I 

































ſmak zepfowdny / że fie mu y fam miod 
orzkim wiośi : taͤlze y Ci ludzie / i fie wßy⸗ 
ko zle wytłabdć nółożyli” tedy nigdy do⸗ 
ze d pobożni faDśić nie vmiefa ; dle y 
nalepperzeczy / we złe obzacdia / fczypia / 
pacuta/ znieważdia : A gośie mieli/y 3 froym 
3 drugich pożytkiem wytłdodć nó * 
ſtrone / to eni wola ſämi fobie ßkodzie / y 
duße fwa okrutnie zäbijae Z A nizli popzzee 
fidctego bdniebnego grzechu. Bo ózaż 


jśliy rddy pofadzóć zy co ieſt wlaſnie Boze⸗ 
go / to fobie przywłagczać * Abowiem fd 
mego Boga iefł fercdy myśli przegladac. 
A smie proch y popiot to fobie pꝛʒywlaß⸗ 
czãe / co Pan Bog fam fobie zofławił ! 
|. Ateflicieto iefcze nie rußa / tedy ſtu⸗ 
chay co Dan mowi: "33 Etorym fadem bez 
bsiecie fadŚić / tym też bed$iecie fadzeni: Ć 
ttora miarka mierzycie / ta wam też bedzie 
odmierzono. Te ſtowa gdyby kto pilnie ve 
ważył / czazby ómialtdt letce Drugiego po: 
fadzóć + Slyßyß tu / 3 tymże fadem be: 
dzieß fadzony / Etorymeś drugiego pofa 
dzal / A tal wiele ſadow nd fie obdlóć nie 
boiß ſie? Bo tal rozlicznymi A ſprawiedli⸗ 
wemi ſadami bedsteß potepiony / ileś ty 
pierwey niefiugnych fadom czynił näprze⸗ 
tiw bliśniemu : y taż miara bedśieć odmie⸗ 
zzono / ktoreies ty pierwey wywal. 4 wieß⸗ 
Hebr: io. e iabo firógna ieſt rzecz wpaść w rece Bo⸗ 
A żywego ? Bo nie darmo wołał Dawio 
pocia świsty: Nie wfłepuyżć nó fad / mie 
Paͤnie / zemna fluga twoim : boć nie bes 
dzeie vſpraͤwiedliwion Żaden żywy człowiet 
pazeb oblicznościa twoia. Bo iefli bedzieß 
ſadsil wßytkie złości naͤße/ 8 Eto3 fie ofłoi? 
Oto kto niechce być firowie od Boga 
fptówo: ſadzony / ten niechay nie pofadza dni pote⸗ 
póź oto» pia nitogo : óle co nie iefł idwnym grzej 





17: 





Pfal:142, 


Pfal:129- 









i iefli ieft grzech mielóm widdomy / tedy 
p:300 niechay go wietfym nie czyni / nie 
ieft/fady pzzerorotnymi : d potym niech 
fłóra /dby gi vleczył y odbalt / d nie 

śił go pofadzdiac. A niechay fie nie Cie. 
3vpadku cudzego dle owfpem niechay 
go zaluie 3 ſercã prawego : późrzac też ſam 
Siebie / dby też takież tufon nie był. Kto 
p.Cer: 0. ſtoi/ niech pótrzy óby nie vpadł/ mowi Pó 


„Cor: 1.wel święty. Ktory y nóorugim mieyfcu v⸗ 
| SE 


| po Troycy O. 


R barʒo podobny termu Etory 00 febzy ma,  |pomina: aby mite nie fadźitOzugiego przed 


to nie okrutna ómiółość/ śmieć cudze my⸗ 
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283. 


czófemyóż Pan prziydie / y odkryie pazytry 
cie ciemności / y OPaże tdiemności ſerd 
czne: dtdm bedźietózdy miał dhwałe 00; 
Pana Bogd. Zle 9 tym pofadsóniu y po 
tepidniu dofyć, - 


IL . 

(=) Aley mowi Pan Chryfłus: Odpu 

ßczayeie / bedźie wam odpuficzono. 
Toẽ też ofobliwy vczynek miłośierny / Eto 
ry nam czefło dgefio Dan Bog zdleca 
fłowie świetym ſwoim. Przetoż y P. Ch 
fius tót ſie nam moolić roftazał : Oopuść Matr: 6. 
nam nafe winy / ióto y my odpußczamy 
winowóycom nófym : y onego fługe zlo⸗ Mattes. 
śliwego: ttory małego dlugu niech cial od⸗ 
|puścić torórzypowi fwemu ( chociaiemu 
wielki oopuficzono ) Edtom podał w rece 
azby zdpłaći wofytto co byłwinien. Tatei 
y wam / praͤwi / oczyni Ociec moy niebiefti/ 
iefli nie odpuscicie kazdy braͤtu ſwemu / 3 
fercó pꝛaͤwego. 

Ofiótni vczynet miłosierny ieſt: Da⸗ Daynki 
wdycie / a bedźie wam dano” mióre dobra / dobie fa 
ynótłoczona/ y natrzesiona / y opłyrodiaeP 
ca dädza w lono waͤße. A goźleżfaci no⸗ 
wi Ewangelikowie / ktorzy mowia / Że v⸗ 
czynki naͤße Dobre nic nie ſa platne przed 

nem Bogiem? äzaz tu nie ſtyßa / iaEo 
oyne zaͤplaey pan Bog obiecuie tym / kto⸗ 
rży co odpupczdia / dbo daia Ola miłości 
iego? 4 ktozby fietym nie wzbudsil / aby 
doͤbtze czynił? Etoby nie odpuścił großã i 
dnego / dby mu tyśiac złotych było odpu 
czono? Ktoby trochy pieniedzy nie rad my, 
dal / dby3d nie tyleftotroć odniofi? ec 
to pan Chryſtus ſtowem ſwoim Bozkim 
obiecnie: ã wůdy temu ludzie wierzyć nie 
chca. Bo gdyby wierzyli” nigdyby zapza 
wode nó miloſierne vczynki tde ſtapi nieby 
li bedactdt boyni 3 Orugiey firony na zby 
tki znófiroie.  Dawódliby barzo radsi iesẽ 
glodnemu / pić pragnacemu / odśienie n. 
giemu / pocieche choremu / 3łoZenie obłs 
nemuzotup wfadzonemu/pogrzeb omó 
mu: aͤby iedno mogli vyść ſtowã onego 
firópliwego : JośCie przebleći w ogień wi 
czny. Czemu: Zeście mie nie nabarmili 
nienópoilizzć, A wfłypeć ono mdśieczn 
ſtowo: podście błoggofławieni Dyca mes 
go / ośiegnicie kroleſiwo wam zgotowón 
00 poczatku świata. Czemu r Boście 
zywiliodśiewdli / wfpomagali w vbogich 


członkach moidb. 
7 X powiedział 
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284, o  BażdnieZiicdzieleczwarcey 


"_ |ptzytolaficzaia vrzad 














% pomiedźiał im co podobienſiwo: 


ali może ślepy pꝛowaãdziẽ ślepego ? Jzah| 


oba w doł niewpdóna? Nie ſeſtei oczeń 
to qhee näd miftrzć ſwego. Tymi podobienſtwy 
karae toczy nas Dan Chryſtus / wedlug Theophilã 
ol sy £ed / in ten Etory der inße fadżić abo Eardć/ 
molen oo UŚĆ ſam pirwwey byc be gnedzowyć zła 
grzehow Po3ć tych / Etorew infych [adśt. Bomd. 
ezey / bylby pzofło / idto ślepy / Etory che 
modśtć drugiego ślepego / ã fam nic mie w 
Ośi. podobne mieyſce ieſt v pówłaś. gdźie 
Koń : ż tat Zydy gromi: Ty fie/ praͤwi / czyni wos 
zem ślepych, światlośćia tych Etor3y fa 
Ciemnościdch/ nauczycielem głupich / 
firzem nieumieietnych. Wiec ktory inße ve 
ezyß / ſam śiebie nie vczyf : Etory kazeß nie 
dść, fdm kraͤdnieß: Etory Eażef nie cu 
zolozye / fam cudzołożyp. Toc ieſt co y tu 










At0 / cO potym mi 
mi: Ale coʒ ty widsiß trzafczte w otu bróa 
ed eróegó/ A nie baczyß bAlEiw ofu ſwoim: 
Obludnifu z wyrzuć pierwey bAlfe 3 oEdj 
ſwego / ã tim dopiero przeyzrzyß / abyś wy ⸗ 
Co leſt ial trzaßczke 3 okaã bratã ſwego. Przez trza⸗ 
e fezfe rozumie grzech inały : ć przez balke 
śbo bil efFi d wielfi grzech. A Ola tego od ora 
Aw oku. — 7 
przyeklad wstał /13 namnieyßa rzecz oku zã⸗ 
waͤdzi / aͤbo mu boleść zadalac / aabo widze⸗ 

niu przeßkadzaiac. 

Wetem tedy Dan Chryſtus wielka nie⸗ 
cznyność ludzka okazuie / $e móiac ſumnie⸗ 
nie(ttore ieſt wnetrzne oko) wielkimi grze⸗ 
chaͤmi obćtażorte / pꝛzedſie ich nie czuia: 
gdyż by namnieyße / jaͤro proßek m otu/ tu⸗ 
bźież poczuć mieli: a w dꝛugim człowiecze 
nanmicyfie niedoſtaͤtki obaczaia / ktore / bee 
doe tar zóślepieni / dziwna rzecz iako tóE 
pꝛedko dbo vpaãͤtrzyẽ / dbo tat śmiele oſo⸗ 
daie / zgäniẽ / potepidć moga. © pzzetoż 
le zowie obludnymi / A półrytymi / 13 fobie 



















wiedliwy. 


zdrowych / bedac fami chorzy d neſpraͤw 


bliwi: 413 pod potrywka Eardnia/ dbo po 
pzówienia / cudze grzechy fócwia / rzromo 


tótoby 3 milośći to czynili / co ze zlos ei A 3) 
niewawiśći czynie. Bo gdyby to 3 mię 
łości czynili / d3 checio nópzawienia bra 
ſwego / tedyby pierwey Cieżfe ſwe grzech 
opótrzyli A wleczyli. Gdyz Łażby miecey, 
miluie ſam śiebie niżli bróta ſwego: ktore 
go dobrze milowäẽ nie może, ieſſi ſam si 
ie pierwey dobrze nie miluie: gdyż milos 
fimego siebie ma być jako ßnurem y paży: 


wleczaymy. 2 iefli ſämi 60 Eogo bed$iermy 
poſadzeni / fdcowdni/ abo obmamióni. tee 
dy winy nófe bliźnim odopugczaymy. Mi⸗ 
łuymy niepzzytacioły naͤße / modlmy fiezd 
te ktorzy nas przeslaͤduis / d potwarzdla 


dawaymy / pozyczaymy / Dobrze czyńmy, 
tym ktorzy nam zie czynia. Niedbaym 


| 


| 


nic na gdcunti y obmowy lubzEie / ktore fi 
mkezemne / y obładzenia pelne. Mowmy 
ńwłem swietym: Mnieẽ nó tym ieſt mã⸗ Ceri⸗. 
0 / iaͤko mie ktory czlowiek fadźi y fidcnie. 
Mam ia cego / Etory mnie y — ć 
bedzie / ten wie wßyſtkie myśli / ſprawy⸗ 
ſumnienie moie. Tat czyniac / bedźi 
pꝛaͤwymi fynómi pana Boga Dycdnafie 
po /y bsbźiem mieć zapłate wieczna m 
rolefłwieiego : do ttorego nas domieści 
Qycze nap niebiefbi / przez Jezuſa Chry⸗ 
fiufa Bynótwego. Amen. 












A waty 
tey poS4 
wietkach 
weble 34 
wycóli 
WRym ⸗ 


ſego· > 


ak | 


Wiedziele 


Piatey po H. 
cy / Ewaͤngelia o wielkim połowie, Euta⸗ 
SBB fa ś. w Rozdziale 5. 


rop⸗ 


e: 





| po Tropcp S. | 






6: Gdoy rzeße 
9 ſtuchaly — : 401 


caͤla noc pzócniac) nicefmy nievtowili : wfółze na flowo twe zaͤpu⸗ 
peześieć, A gdy to czynili / zagórneli ryb mnoſtwo wielkie / óż fie 
rwaͤla śleć ich. X ftineli nó towóczyfej co byli wozugiey fodzi: de 
by przybyli / a ratowóliie. X pazybyli / y napełniliobie lodzi / az fie 
zaͤnurzaͤly. Co wiozac Symon Piotr / opaoł v tolan Jezuſowych / 
mowiac: Wynidz odemnie | bomei ieſt czlowiek grzeßny / Paͤnie. 
Abowiem go było zdumienie ogarnelo / y wßytkie co przy nim byli / 
3 onego potowu ryb / ktory poimali. Takze tez Jakuba / y Janaᷣ fyny 
Zebedeußowe / ktorzy byli towórzyge Symonowi. X czetł Jezus 
bo Symonś: Nie boy fie: odtod iuz ludzietowićbsdzieg. A wyż 
ciagnawßy toozie nó ziemie / wßytko opusciwßy / ßli zć nim. 


nalegaly 


ar6:b 
m s = > 
a Ą Bi ger 
—— — — 66 8 
s — ex A £- «dz Gi 
RAY (ZŁ: : L 
— "AD wawa | z KPRESA ED 
— O —8— ⁊— 
—* e Taa w sc u 
> Sk — = 
= DRR — ZE ż 
— — dn 
"R AR 3 
— — = 5 
— — 
e 7 z 
ACH Ę — 
mh k Ę — 
Dosi? Rej > 4 h 
* — * 
gi R A w 
> kj 
ARE UE 
+ —5 4 
ZA DB; 
F 
* ra 


285 


Matf': 4. 
M. 


. 


in ij Tó fi 
































Gummó | : : 
| wóngelia opi⸗ 
gi (OVO fuie nam cudo ono wiele 
AA 0 Fie/ po póńftim Eózóniń 

NZEDKI A) oczynionegOśte na ledno 

= ZYC) flows Panń Chryfiufo> 
CNIEO we/tót wielfie mnofiwo 


ryb fie poimãlo że fie wßyſcy 3d0$iwić mu⸗ 
steli. DO czym äcz ſie ytdiemnice wielkie y 
| nduti rozmóite zamytdia; wfdłze my nó 
ten czós / pzypdtrzym fie trotdkim perfo» 

nam to tey Ewóngehiey ś. nam nó przyklad 

ly nd nónte wyfławionym: to ieſt / rzeßam / 
nauki 3 Pónu Chryſluſowi / y Piotrowi. Awe 
— śmiem od rzeßey iedne nante/ o pilnym fłue]. 
KT" |bódniu flowa Bożego. Od Pana Chry 
ſtuſã weśmiem trzy przyklãdy  poEoryz cie 
ichośći/ d pilności w pzzepowidddniu ſto⸗ 
lod Bożego / y fezodrobliwości wieltiey, 
Od Piotra tótież nduczym fie / ideo fie 
mamy fpłówowóć / w rzemieślech y w ro 
botach nófych:y wezmiem też 3 niego przy⸗ 
Had pokory / y pꝛedkiego pofłufeńfiwa. 





[= iu3 ludzie lowiẽ bedzieß: dotkniemy y 
I 


ŁTSLEŚ Dy rzeße ndlegóły na Pana Jezufa / 
od tzeßey N $by fłuchały flowód iego / on ſtal nad 
ieżiorem Benezdretffim. Patrzayze ióba 
chuẽ byłć tych ludzti / Eu ſtuchaniu ſtowã 
Bozego. Nie doſyẽ mieli na tym. ſtuchãẽ 
|Ddnd w bonicach / o mieseiech / y w miã⸗ 
fleczkach: óle y po goräch / po wodãch / po 
puſiyntach / y gośiefieEolwiet obroeil / tam 
|hoośiliza nim. © pufczóli domy /Ośieci/ 
rzeczy / y ſpꝛͤwy ſwoie / ronilowawgy ſie 
ſtowã Bożego: idtoby mowiac 3 Dawi⸗ 
fal 18. dem świętym : © idto ſtodkie fa/ moy Paͤ⸗ 
nie / dußnym vſtam moim wymowy two: 
ie / woſiecznieyße nad miod fa vſtam m 
jim. % pzzetoż nie tylko fie ſchodsili abo 
gróridośili bo Ddna / ale ſie ćifneli/ dle fie 
prawie gwałtem Odrli / y nólególi nań. 
Nadchodzila noe / ó oni go pźzedfie opu⸗ 
6ćić niechcieli. Nie oſtalo im dhlebó czã⸗ 
ſem y przez trzy dni / ć pzzeofie 00 niego nić 
mie odſtapili. J 
Liedheć | QD idEożefmy my daleko od tych nabo⸗ 
świdżeńfiwa: Omi po gorach / po morzóch/ po 
'fo pufłyniach eiſneli fie do nówki zbdwienney: 
A nam miegtdiać pod dzwonkiem kießko 





psyść 06 Bościołń. Omi 3 wielko checia äiſnehy o 


Kazanie Niedʒiele piotey 











pzógneli fłucbóć flowa Bożego: a myie 
fli fie zeydźiemiy / tedy go tdk miedbóle y td 
oſpale ſtuchamy / ze nie dziw / iz Żadnego 
pozytkuz niegó nie bierzemy. © mizerne 
cidło tak fie pilnie fidtamy / dby mu nic ni 
ſchodzilo na polaͤrmie lego / A 9 duße miło 
pzówie nic niedbamy / żeby tdtież miała! 
zdwfie pokarm y pośileniefivcie.. Lecz póź 
farm y napoy zbawienny duße naßey / ieſt⸗ 
ci ſtowo Boże. Jako naͤpiſano: ———— 18. 
fimym chlebem Żywie człowiet :: dle nwpele Matt : 4. 
Eim ſtowem / ktore pochodzi 3 vſt Bozych / Hebr: 4. 
ktore taͤk Żywe y ſtuteczne ieſt / je ieſt oſtrzey⸗ lacob :1. 
ße ndo wßelki miecz oboietiny : y tal mo⸗ 
3ne z Że możezbówić duße nófe. Zaton 
Panſti (mowi Prorot ) niepotaldny / nódzP/al: 19. 
wrdicdiacy dufe : świadectwa Pañſtie 
wierne Odiacemadrość malutkim, Spraã⸗ 
wiedliwóści pdńfrie pꝛoſte / rozweſelaiac 
fercd : przykazanie Panſkie iaͤſne / osðwiecã⸗ 
iace oczy: drozße nab złoto / y nad drogie 
kaͤmienie / y ſtodße naͤd miod y plaſtr mie 
domy. Vczmyß ſie od cych rzeßey / iako naj 
otym mamy fobie ważyć ten täk drogi 
arb fłowa Bożego /y zidta checia gar 
naẽ fie do niego, y 3 idEa pilnościa ſtuchã 
go/yzdchować ie w ſercu  y ofdzować 
vezynkach / [pzówowóć fie wedle niego. 


IL. 



























2 w3dy oto woli pzośii 
woli fie vnizdć Pan pzzed fługa / y prz 
plym wczniem fivoim. Ale czegoż pios 
by łoośi wóluczEo odepchnal. © idFo3 
flugnie rzek Dan Chry ) czcie fie ode 
musie z żemći ieſt Cichy 9 fercd potor 
Teióko fobie włafina cnote fam p 
ſtus / y ſtowem y przykładem zdl 
m A coż po 
ia brzydzimy zd pzzećitoney | 
ści świata obłudnego Z p 
pmamy 


pzzed ŻĘ 


Man 2540 A 
q Biiakrt ed w 
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. 
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Bogiem mowil / tedy fie wyznawał pro⸗ cene: 15.) - 
chem y popiołem. Bo iako mało wcze 
kiedy fa miedzy mniey vczonemi/ dbo row⸗ 
nymi fobie / tedy fie za cokolwiek mala: 
gdy pzziydDa miedzy daleko wczeńfe mzk 
ſami/ tedy dopiero nieumietriość fi 
wyznawóie : TAE y w ćnotdch Fiedy fi 
tto 3 podobnymi fobie / aͤbo ieficzey3 gore 
ßymi rowna / tedy fie fam fobie podoba zyj: 
rozumie fie być w wadze przed Bogiem: 
chociaż pizedfie roznróitemit grzechami ie 
zmózdny. Ale gdy fie mu keo trófi twielti 
mi y rożmditymi cnotdmi Obdórzony: tedy 
fie wiec wftydźi fam śiebie/ dm fie 3 nimi ! 
śmie porownóć, X pzzetożby potrzebnatjA lepfie 
rzecz była / gdy co dobrego czynimy / dbysluoyie nie 
| ſtaͤrku cym Ftorzy fie go boia. Bo czej - [my na tych pzytłódy pótrzdli / ktorzy byliżu api 
pzyfli Pu potrzebie/y mócierpieli fie głodu: |naśwwietpymi w Fościcle Crześźjdńftim. —2 
ã ßukaiacym Päna nie zeydzie na żadnym, |Bobyfimy tak y pokore ſnãdnie zãc Owdli Byś yy 
Matt: ćgdobiym. R fam P. Cbryfłus mowi: Szus  |y zdwfebyfmy fie wwsbuózóli ku wietßey my. 
jFaycie napizod Frolefiwi Bożego: A te doffondłości. X niewiem / aby nam co wies 
wfytkie rzeczy beda wam przyrzucone. cey nã przeßkodsie bylo / zetaf móło pofłeć 
+ |. Drugandutć ieſt 3 onych ſtow iego /puiemy w drodze Pźńjtiepiedno iŻ na gore 
pofor£ kiedy wyrzawfiy ono wielkie cudo / przypadt felubśieoto mamy: Obewiefto 3 mierżae- 
— do kolan Paͤna Chryfiufowych / mowiac: 
*. Odeyds odemnie niiły Panie” bomći ieſi 
czlowiet grzefiny: Gdzie fie wielka fizy” 
„tóść A piofłota —** Piotró r 







Deurzaś.|w zak onie obiecuiemmowiac : Jefli bedźief, 
ſluchal i pódnd Boga twego / dbyś. 


paziyda nó cie te wßyſikie błogofidwień: 
fiwa. Błogofiawiony bedźief w mieście” 























wota twego / y owoc ziemie twoiey /y owoc 
bydla twego / rozmnoza ſie y fiADA y trzo⸗ 
dy twoie: y blogoſtaͤwione beda gumnó 
twoie. R wypuści P. Bog błogofławień:, 
fiwo nd wßytkie ſprawy rat twoich. Tate 
Pfal: 33. Jeẽ y Daroid mówi: Boyćie fie Pana wßy⸗ 
fcy świeci iego : dbowiem nie maß niedo⸗ 
































jotdzwie. Proſtota w tym / ze tót obfite ryb. 
poimã nie/nie idFicy pꝛʒygodzie (coby Phã 
rxzeußowie byli vezynili) dle mocy y ſpra 
wie Panſtiey śmiele pzzypifuie. A potord 
3dfie nie tylEo wtym / ze fie zna być grze⸗ 
prym ) ak ody Panſtiego towãrzy⸗ 
fiwó: dle yw tym / ze z tey ſprawy fobie nic 
nie pazyczyta: choćid3 yłodś / wfEtorey fie 
fiatem połow * ’ 













czyni a daleko mnieyße 
czynić. Lecz tãkowi 
niez tych tzeczy 





yła: y sieć fam za⸗ 
puścił / y fam ie wyciogał przed nymi / yj 
owßem 3 tego ßezes cia ⸗ Etoreby kogo tat 
e ſnads pyfnicyfym było vczyniło Z s ał 
ie poforniefiyni: wßytke cześć y chwale 
tey ſpraͤwy Panu przyczytaiac / A fam siebie 
znaiac iedno grzefnyni. | 
Nauk⸗a Je edy zäraz 
wacsśie dziób śietómi 











haute zofidwił wßytkim 
iato fie mdia zachować / 
gdy fie im ßczesliwie powodśi wrżad Ed | 
i3n90$iey[ti. Bo chócia3 też Oi pżócezy na⸗ 
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i y bez mocy tego ludgie nduczdli ( igko here here⸗I * 
cy ) ym nocy nieumieiętnośći y błebow aa — 
dacy präcowãli / prozno fie poci a ei ar 
ſie sa duß Bo —— ktorzy TO cenie wie 
zwiatlosẽei / tó ie — z, — 

jie 0 roftazdnie Rae cy śmie, 40 

















» dad nãd potzebte wychowãnie y 
s3yodźlenie nópe / tym Etore on — 












y — p. ——— Piotró s.a nie 
leńmy fie nóśladowóć pana ſwego / by też 
y wpytto opuśćfć Olanieg/gdyż cat boynie 
łóci ſtugam ſwym / däiac im ſtokroẽ mies 
cy na tym świecie/ y potỹ żywot wieczny : 
torego nas bomiesći Boże Oycze / pzz 
Jezuſa conſiug Synó twego. Amen. 


—————— zdrzucóć mial⸗ At iz paze 
* nocrobiać nienie vlowili / ną ſowo 
gicsepteń Ddńftiemnoftwo ryb potmóli: tem k ie316 
feylnie lo czy / 13 Ci Etorzy be3 rojFazdnia 639 28 ci ttorzy be; roſtazania Póńłkiego h 


Vied iele Poffch poropco SJ. 


Ewangelia o obficzey ſprawledliwosci. b 
Mattheußa 8. w — g. 











są — 


zp 









90 RGENAEÓGE 
p wa OC, Zfi o: onego: Mowil Jezus — 


fwoim : Zaprawde powiadam ram iz ieſli 
mie bedśie obfitowótć fpzówiedliwość wópó 
> wiecey niż Doktotow zatonnych y Pharyzeu⸗ 
fow / nie wnidziecie Do kroleſtwa niebieftiez |. 
a go.  Styfidiściej iz rzeczono ftórym : Nie bez 
dzieß zaͤbijal. 2 ktobykolwiek zaͤbil / bedzie 
winien ſadu. Akto rzecze bzótu ſwemu | Rdz 
Łó: * winien raͤdy. Akto rzecze / ialony : bedzie winien ognić 
piekielnego.  Jefli teoy ófidruieg dar twoy do oftarzć a tam wfpoz 
mniß / iż biót twoy nią nieco pazećiw tobie : zofław tam dat twoy 
przed oltarzem / a 1OŚ pierwey ziednaͤc fie 3 braͤtem twoim : aͤ tedy * 
ßedßy ofiaruieß dar twoy. 

























Waͤngelia — ſtich / wßytka fle na — vezyn⸗ 
ſty eli / Chrześcijanie w tach fiośiła : 13 mniemóli że bofyć czyni 
Panu Bogu mili z iedna  Póńkiemu przykazaniu / kiedy od idrwnych 
Ś teft 3 napizednieyfydh y) A widomych Uk 1 7 idko 00 cudzolo 
U: > napotrzebnieyfych ps fiwó / ob meżoboyftwa z 00 Eradśiefhw 
Chrzescijanſtich. Abo⸗ wouni bylizd kiedy zwierzchnie dobre vez 

wiem tu ias nie widzimy y ſtoßymy / i ſpꝛä⸗ kü iako pofłysmobliewy, idłmużny czy 
wiedliwość napa nie na famey wierze na⸗ Bo tdk y on Licemiernik w S.utafa Luc: Ię. 
leży, ido odfczepieńcy vcza; dlend doſto  |wi: Dźietuie iatobie Boże” żem nie 
nałym. zódhówóniu Panſtiego pzzytazd” ideo infy ludzie / Ozapieżcy / nieſpräwied 
nia. Cu wiośimy i dobie vezynki tdk Do) wi / cudzoloz nicy / iako yototen —— 
sbówienia fo potrzebne/że fobiezbówienia grzefinił: poficze fie dwakroẽ Do tegod 
nie może obiecówóć / kto nie chowa Póńw) Dźieśleciny Odie ze wfiytkiego co mam. © 
fFiego pzzytazdnia, Tu widzimy i3 nie do⸗ r yttd id (pzówiedliwość byłó zw 
fpc ieft Eu zbówieniu Panſtie pzzytazónie nie wewnatrz. Bo wßytkie vezynk 
wierzchnie chowãẽ / to ieſt/ nie zabijae / nie —* cymi dby od luośi widśidni byli. W 
cudzolozye / nie tróść: ćletrzebń być wolel |pazetoż ie pan Cbryftu > * ARMIE 

niewu / od ńienawiśćiod potwa każ — ea 

orzeczeńfiwa / od złey pozadliwo⸗ 

śći/żony/y kazdey rzeczy bliśniego nópego: 4 

dby nie tylEć ciala / dley fercd zy myśli na⸗ 

pe były czyfic od Edzdego grzechu —— 
Roꝛdiial nego. Co lepiey 3 wykladu Ewangeliey 
tego Pa; swieten obaczymy / przypótrzywfy fie ióbo 
sónia. ma być obfita fp:ówiedliwość nagą nad 

Sdowſta. X iato fie ma żddhowąć ten / 
ktory m czym obzdźił bliśniego ſwegorabo ż ć | 
ktory obrazon od niego. — wódę A d | 
L le piosen pof ż 


AE tedy mowił Pan do vczniow ſwo⸗ 
tree :3 de mowie wam : J3 iefli 
nie bedśie obfitowółć fpiówiedliwość wós 

4 sj / wiecey miżli Doktorowy Licemierni⸗w O€3y 
* — Pó «e, wh tedy nie wniożiecie doj jA! ożywdli tego co —** 
cbieſtiego· Spꝛrawiedliwosẽ iiedla twórdości — bo 

niern Eew ydoktorow Zydow dk 












































potrzeby pozwolono był 


chwy 
— ——— J 
Pan Sbówićiel nóg w | tymże 
ce wywo 


dzi. 
— 


Doza —— — 
SyDy+ ——— 


3demu y — 2 — wnet ſprawiedliwosẽ 
vczynia: d v nas ſie tey drudzy dni dowo⸗ 
ry dni F — nie moga. 


—— "Lae: 1 


rea "oi 
| * p. Bogã 


| 


funduta liwienie y 3bówienie 
ie/ mowi — ść naͤßa w 

m * n —— — 

—* ni ceremoniach zwierzchnych 


pieczycie » depiey d 
! — 





* 
+ +3) "271 * 
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ftearoro ¶ Peote ——— byteńia prżyć 


meme iż, 
Euery - 21 obócz iż ćztery fiopnite czyni: pazee 


Jop —5 piatego przy noß 
tale. gy Eco czlowieka zabuie · co pd! Lic 

—* —* miermcy 3d grzech fobie mieli. Weo 
fazónia. ſie kto gniewa na bzdtć z Gdy mab i 


PORZ złorzeczac/ 
awdiac: czym nie —* 
piatemu / ale 


Buie” śle y gniewu z y ſtow —— froialiego 







dgbsi fam Dam y miftrz nóg 

Cbryfive tat nam wyłożyć raczył piate! 
.pazykazdnie z cedyć tymże —* — 
pꝛzykazäãnia rozumieć 3 Hłóodc 89 Kaj 
mamy, erwße tedy 4; „nie 
to „aaa —— —* m 
sóbóznie / dle ybyonieg bat bnie «0 a 
szeniu: y rofłózwie ** nie tylko zmia 

nie chwalenie Pó | 

— 5————— * | 
nade wßytko. — kazanie⸗ a, - 
mie tylEo zwierzchniego wfpomi| 
|. |ndmaimienid Bożego :dle yrofie 









HrrR 


ow p vwlacz ——— 
nm | bb ho bony nawo boczi 
- p — jw 4 oda jier nim fie póieonayniy > ch 
nem zdalo / że fie — 
o co gniewãẽ. 


ć 04 


p: es 
— 5 C 
i nam wefcie DO niebã Otrży 
19 kto chee wnise 09 Żymocć wiecji „tedy < 
tót — póńftie przyl⸗ 


III. 


miedycemy /t fed$iemu 
nawyżpeniu > — 


7 nd mett wiecznie / czego nas 
Panie Boże rócz vhowóć, Ale iefli my 
ten nidly dlug bliśnim 00puścimy / tedy 
Oẽiec niebi chi ddleto Cieżpe grzechy od⸗ Luc: 6, 
śćinam. Taͤt g zd docześne sado win 


* | tego —— 
= lśmiego /y polednaẽ fie 3 nim — * 
© my —— 








94 0 Bożdnie  - 3 A 


-« 9pioside Siodme po Fro 
sp, 3 hę R 6 CA iebd. daje | 


s. w Rozdziale 8, 


—* 


pujczy nótacmić die: p 
Z: Siedmioro zły 





) 









ślot : 43 iconego motu nasienia na pole 
wieśionego / kilka wozow żyta do domu 
wieśiemiy. Trzecia / dbyfiny tym rożmy: 
linim ezbudzeni / vezyli fie3 prawego ſer⸗ 
vfóć pónu Boguty eniu wieczne Ożie: 
czynić za te laͤſte / zaͤ opótrzność y ßczo⸗ 
—— drobliwosẽe iego. Ktemuẽ Fońcowi te na 
Eminge Erodrigćlia Pśiśia Rsciot czyta / Feorey 
e · fimmataieft: J3 tym Etorzy ficzerze Chty: 
fiuff futdia/ y w ſwym powołaniu fłale 
trwdia/nigdy nic nie zeydzie nd potrzebdcdh 
doczesnych. Bo Etory tdE wielka tłuficzd 
nafyci fam 3 ſwey dobrey woley / y owfem 
Etory vſtaͤwicznie wßytkie żywi / tal zle id. 














23) minie / ã nie móia coby iedli. 2 iefliie 
" |puficze tat głodne do domów ſwoich / tedy 
ina na drodze. Bo miettorzy 3 nich 3 













caymy ponieważ on ma pieczao nas: d 
nic robocie naͤßey / nic doweipowi naͤßemu 
nie pzzytołaficzaymy. 

Ale obóczmy 7 idcy oni byli / pezećiw Mitofie 
mp. Chryfius tót był miłoślernym, diie y © 
4 to napz300 byli 3 panem Jezuſem⸗ fłali cte 
mócno pazy nimi 3 ddletd pzychodśili Znóa żę, * 
ślódoowóli go 7 fłuchóli ſtowã iego/ pełnili 
wola y roffasdnie iego/y przez całe trzy Oni 
znośili go”mieptdiac v niego / zäpomniaw⸗ 
y wfyttich potrzeb y Żywności fiwoich. 
Tócyć móia być twpyfcy / Etorzy chca dby 
Pan Jezus miał lutość y milosierdzie nãd Luc: 4 


mi. 


zn 








Ale ach niefictyg nó gnufność y niedbaͤ⸗ ostebtof 


* 5 nade wßytko Putóli Brolefiwó Matt: 6. 





196 „_ Bozdnie0iedgiele ólodmey 
>byciay puficzy: YO tey smoietych Apoſto low  Drugie/ 13 Pan fpytóć raczyl / wiele chle⸗ 
wpiedz ieſt nami pot obyczay — bów —— An nie vczymł 3 tietwidoo) 
BZHE* ludskiego / Etory iedno mó to pótrzae co mości idkiey / ale aͤby vćzniefwetót w3 
przed oczymó: A czego mie miośl/ o tym i iu cud y 
wuet rofpacza. Wywiodl był Dan one rze  |ófiad dby wnich wzbuden piówa mióre. 
ße naͤ pußcza / gośle di chlebóz dni piwd/ Cizecie 13 rofkazał rzefam Wst 
dni miefa / ani ryb nie było, Mielitedy 24! tym chóiał takież tzefie mózbudśić ku oba⸗ 
ofiołowie 3d rseczniepodobnazóby fie byl |ezemiucndu / Ftory oFózóć miał: dle piży 
tory mogł nóleść nó pufczy. Mecz te tymzy to też znać dawal / iefli chcelny by 
rozſadek 3 niedowidrfiwa popedł:że oni |od nietro nófycenizcedy według roſtazan 
ießcze nie wierzyli / óby P. Chryſtus mogł iego mamy vsieść nd $iemi :to ieſt mam 
nófyćić Eogóry td gdźieby żadney żyonoć  |patrzyćFA3dy powołania * ży mamy 
śćinie było. Mtóty mywczmy ſie tego, |teżrobić, Boẽ nie roboty / a 
przypadku / äbyſmy fie firzegli nie dowiar⸗ ira je 
fiwa: óbyfiny ſie w pofufach do rozſadku  |iefli nierobimy / tedy permie yieść nie b 
rozumu nie vcietali: dbyfiny o mułosiere |ożiemy £ JAFo póweł ś. mowi: 
bśiu y możnóści Pana Chryfiufowey mieś 
rofpaczóli/ chociabyfmy y fdmi byli nó 
pufczy: hóćiabyfiny żywności nie mieli, |óneśicdm chlebowy troche ryb / ktore nie 
śsedzć,Żdbowie omy chce” y może. ielinić mó 


| 


. — ſtworzyẽ. Jaro 






























yboni paze; czterdżieśći lat (pufiezatchleb| |fobów 00 Boga nózndczonych / t 
pniebć nó pufczy.Tótże dhcey może” iefli|  |ćim żywności. Bo beż Agi 4 być w 
nego, 59 tet rozmnożyć to błogofławieńftwemi  |Ecofiechce pożywić dbo ich miedhce 
ſwoim. "Jako one garztke maFi wdowie |wdć /tenći 8 A. „p 
xod.ząy tu kilka chlebów. Moe naofłdtet y bez Piate/3 pan kraj 6d ydblebj 5* 
cblebó człowieka zddyowócnóto zdchował|  |ytyby:tyni napszód potazał / Ż błogofłdą . 
Reg:ig. Moyzeßã y Heliaßã przez czterdziesci Oni 






ez żadnego pokarmu. poficzescione wßytkie rzeczy: a pzzytyn 
11 też chciał nas n ——5— panã 
pzośili/ y 3d opa 










— 5 
ośie zadne 05 ) 
—— ierzemy te wßytkie rzeczy. JA 
o Dalego noteć: OraadE © DAE 
te twoie/ ś nópelniaf wielkie świerze Głó 
gofiwieifwem, aż - 


Zopytal Dań Jezus vezniow fiwoichi 
P) Miele chlebów maćiez 4 oni odpo⸗ 
wiedsielóśieom. Xroſtazal rzeßam wśleść 
na ziemi. A wziawßy śiedm chiebow / die 
iczynil / y lamal y dawal vezniom fiwoim 
iby rozdawali y Eldoli pzzeD rzefe. 











śś rar 





eż y troche tybeczek / Etore pzzeżegnawfiy. wßy⸗ 
kazal im rozdawãc. Jedli tedy: y nótedli 
idhość fiewfyfey, A tu naptʒod 


Sana / iuymy wielka cichosć/pofore 


Chr 





iego / aby 
—336 c 


5. pliwymi byli; 





mozem. 














ta przod y nade wfiytto Brolefiwa Bożego Mart: 6. 
In 1 ly fpzówiedliwościiego / a wßytko nófe 
J ſtaͤranie / y wßyſtkie [pray naͤße iemu po⸗ 
tzuczaymy· Bo ieſli ſtowã iego — — 
ſtuchãaẽ / y onego tãk wßezes ciu idEo yw 


go ſtromnie vżyw 
ozrzucdiac / ido mórnotrówcy ; 
tym co rozleia / przepija / pzemórnnia / nież 
boby fobiezdkupić mogli / gdyby to vbo⸗ 
gim Ola Bogó rozdawdli: Ale aͤby ſmy 02 
fiótti nó infy czdszódhowywóali, ſtadby⸗ 
ſmy potym y fme y cudze potrzeby opatr 

wóć mogli: 2 13 tdf znacznie wyrażił licze 
be onych gości” tym zófie wielkość cudu 
onego y merwymowna mocbłogofiawień: 
fiwa pan|Fiego ofózóć chciał. A tdk ytu 
znowu gbóczywać mamy / Że tymże (poż 
ſobem / y po dzis Dźien Żywi y naſyca nas 
tow Dan mitośćiwy. 



























dzi / obroni nas” wyſtucha nas, bedźie 


swietym ſwoim: ktorego nas domie⸗ 
ści Boże wßechmogacy / przez Je⸗ 


Pamietaymyß / bracia namileyßy / ſtad⸗ zuſa Chryſtuſã yna twego 
yodtogo wßyſtke zywnosẽ / y opdtrzenie a Pana nafego. 
mamy, 2. vczmy fie pzzykłddem tey nabo⸗ Amen. 


zney rzefieg. ſowa Bożego 3 pilnościa ſtu⸗ 
chdć y pana Jezuſa nasladowãe / nie tyl» 





Ewaͤngelia falßywych prorokach. b Mat⸗ 


theußaͤ s. w Rozdʒiale 7 


8% ©t Gós : Mowil Jez us vezuiom 
ſwoim: Strzezeie ſie pilnie falßywych Pro⸗ 
rokow / ktorzy Do was przychodza w odzieniu 
owczym/lecz wewnatrz fa wilki drapieznymi. 
5 owocy ich poznacie ich. Jzali zbieraͤia 3ciecź 
nia gronaͤ winne / abo 3 oſtu figi z Calze wßel⸗ 
kie drzewo Dobze / owoce dobre rodzi aͤ złe 





- 2%% . bzzewo/ owoce zie rodzi. Nie możeć drzewo 
dobre owocow ztych rodzie an drzewo zle / owocow dobrych roz 
ozić, Wßelkie drzewo / ktore nie rodzi owocow dobrych / bedzie wy⸗ 
cietejy w ogień wrzuczone. A przeto” 3 owocow ich poznacie ie. Nie 







Miedziele Oſmey pO. Axovcy⸗ 333 





297 


y e miófta / óley na puficza. Szukaymy na⸗ 


chlodzi / w miemocy posili/ w ſmutku * 
ſeli / pocießy w vtraͤpieniu / ośrcieći w cie] 
mnoseiach / nawiedzi w wiezieniu. In ſum⸗ 
maʒ on ſam bedsie vcieczta naͤßã / nadzieiã 
nófó mocność napózoświecenie / zbawie⸗ 
nie / wſpomozenie näße / on nas wyſwobo⸗ 


3 


nami w vćiftóchzy ro ptrapieniu : wyrwie 
naszy vwielbi nas / y Olugości dniow ndeP/al: 90 
pełni nas wiecznie” w Erolefiwie onym 





Gwiat 
kach we 
ple zwyć 
cGóu Rz 
jymfbi e”. 





Luc: 6. 


Matt: 3 


P SW 





398 , Badniemieozide Wim 


Matias. | gdy [Etoty mi mowi / Pónie | Panie | wwmiozie Do Erolejtwa niebie | 














a — — 


ſkiego: ale ktory czyni wola Dycć mego ktory ieſt w niebiesiech / ten 
wnidzie do kroleſtwa niebieſt iego. 





3 Afo wierny 4 Sob 
b © Doktor / nie Vibo pokode 
JĄ) ń pożyteczne rtóuki bcze 
ŚĆ nióm fiwoim dawa / dleich 
AY też od przediwnydy y ßko⸗ 
Gd dliwych ndut pizefirzega 
y opótrnie : Tót ycen nawyżfy Miſtrz p 


) d <w 
dtrzne zwodza: przeto dbyfimy tym ofirow 
nieyfy byliy 30ra0 a bytrości ich wyſtrze 
góć fie mogli” opiſuie nam tuidwnie / kto⸗ 
t3y fa falßywi proroey /y po czym ie poznać 
mamy. Co lepiey obaczymy/ gdy fiowd| 
licy świetey pilnie d nabożnie roz⸗ 













NPR 7 
ac 


— — — — — —— — —— NN — — 


J. 
W Afitzegaycie ſie pilnie od falßwech prorot 
rorokow. Jako Prorok prawdzi⸗ ꝛaw die⸗ 
my ieſt / Etory Duchem s. oswiecony dbo wy kto⸗ 
przyßle rzeczy przepowlada / óbo od inßych · 
przepowiedziane y fpifane/ tymże Duche 
wyklada (bo kto prorokuie motoi paweł 1.Cor:4. 
świety / to iefi kto piſma wytłaoa/ ten mow 
mi do ludgi / ku — 5— y naͤpoming · 
niu ży pociefdniu ;) Tak falßyw rok / prorok 
ieſt — wczyciel fałpymy / Dottor fbo faißywy⸗ 
kaznodzieiã odßczepienſti / Etory duchem 
klamliwym nadchniony / vdawa ſie zã Pro⸗ 
rokd prawdsiwego. Jednym ſtowem fab 
fymi prorocy fać wßyſcy kaznodzieie käcer⸗ 
fcy / 9 0 tych tu Dan włafnie mowi: ido 
Augufiyn z Hieroͤnym / Theophilaktus / y 
pofpolicie wßyſey Doktor owie wykladaia⸗ 
ktore y Piotr s. nadobnie opiſuie/mowiac: z, Perrzz. 
Byliẽ y miedzy ludem (Zydowſtim) fa 
ymi prorocy / idto y miedzy wami beda! 
iftrzowie Elamliwi/ Etorzy wpzowódza 
ekty zdtrócenia. = Pia 
Tych fie nam tedy P. Jezus z pilnośćcia Czemu 











—|bieróć y oważóć bsdsiemy. | Iftrged3/tych fie rwiórowóć y dhronićjy(fposfie Pan 


tod 





3 Fa fezności Żadney 3 nitni nie mieć rojfazute, 
ke p, CUAp1300 3 tey pizyczyny / 13 Heret yey chy⸗ 
aa er3y fa zdraycy / maiac pofławke pobozno⸗ 

jśćt/ zeich nieledd to wyttnać / y poznać, 

może: iedno tto ma oto oczyścione/ d on 
bar ofobliwy rozeznania duchowry pzzetoż 
„  Iniefdźby mie y może pzobować duchowi 
r.Ioan:a ieſli 3 Boga fo dbo mie: iedno Duchowny 
r.Gor: Atylko / ktory wßytko rozeznódwać vmie. R 
mie darmo Pan Chryfius w fłdrym zako⸗ 
nie fimym Edplanom dal. moc rożeznawóć 
miedzy tredowätym A mie tredomdcym. 
Drugie/ y pzzeto fie ich wyfirzegóć roftózue 
ieriż zadne złe powietrze nie ieſt taE ßkodli⸗ 
wez idto ieſt naukã falßywa. X nigdy Tu⸗ 
rek tit wiele: Chrześćgdńftron zapEodśić 
nie możesióto beretycy. Bo ieſt onidwny 
nieprzytaciel/y przeto ſie go kaͤzdy fundoniey 
vſtrzedz może: ale ten ieft idto domowy 
odźiey / Etory wddlac fie 3d pezytaciela /| 
ieſtei wielkim d glownym niepizylacietem. 
£t:z4 Przetoż y nadzugini mieyfcu Pan nas nó 
pomina/ mowiac : Paãtrzayeie dby was Eto 


















powfłdniew imie moie / 6 wiele ich zwio⸗ 

Galat: 1.306. X Póweł ś. mowi: 3 chocby też Ar 

pot sfiapił 3 niebã / ć powiadał nam inga 

Ewangelia / niżelifiny ra3 przyieli / tedy co 
36 pzzetlecie mieć mamy. 

Znafifat_ „Ale iuż obdczmy znati po Etorych te 

fywyh falßywe vczyciele poznawać mamy. Pier. 

pꝛoro⸗ topy znót ieſt: Ecorzy. przychodza / 13 (drm 

w. |przychodza / fdmi fie wośierdia nó vrzad 

r. dznodźieyfki/ nie bedac vrzednie pofłdni/ 

iby iedno nózbieróli vczniow y zawiedli 3 

Hier: 33. ſoba. Nie fłalemich / mowi Dan / doni 

bieżeli: nie mowilem Do nich /d oni pzoto» 

Alo: zo.Eowóli. Pan Chryſtus pofłał Apofłoły 

ſwoie / y dal im moczóby y drugie tdkież po⸗ 

ſylali nd vrzad tapłańfEi/ abo kaͤznodziey⸗ 

1ean: 20. [Fi : Jako mie / prawi / Dciec pofłał / td y 

[a was śle. pofial paweł Tymotbeufó> y 


Tytufa: Tymotheuß zäſie dzugie / y tóbżej. 


edni drugie / 43 donas. Qto3ż Etorsy od 

tego porzadku odſtapili / €i nie fa pofłdni. 
4.1re:43. JAEO on fłarożytny Dottor Ireneus pite 
nie ń pzarodśiwie mowi: "3 tych tylko 

aͤplanow tościelnych fłuchóć mamy / kto⸗ 

zy porzadnie ida od Apoſtolow. Ainße 

ktorzy od tey porzadney ſukceſſpey dbo po⸗ 

ſylania odſtepuia / kedy ſie kolwiek zgroma⸗ 


ozdia/ mamy mieć sd podeyzrzäne / abo iór| 


Io beretyti/dbo ideo odBczepieńce. Jakoz 
Rom: ro. te dy ómiela Eózdć beretycy / nie bedac po. 


fani: Bojeflirzeto że ſa 00 zboru poſtã⸗ 


| 


pó Troycy 


nie zwiodl: boć wiele falßy wych pzoroEomwj 


p 





229. 


ni: od0powied; imzżeć nie zbozori dle Apos 
ſtolom y ich namiefinigom Bał moc Dan, 
Bog pofyłania Kdznobziciów. Nie sbor 
ci pofłał Tymotheußa dle Pawel: nie zbor 
ordynował po mieściech Fapłany / dle Tys, 
motbeug. 2ieflić powiedza / Żeiepofłał 
ich drugi miniſter / tedy ſpytay ddley: Ero| 
zãs tego miniſira pofłal > abo Eto mu da 
te moc pofyłania: Abowiem idwna rzecz 
ieſt /że oni ſwego pofyłdnia / y ſwoiey fiut 
ceffyey wyżpey wywieść nie moga / tedno 
60 Marẽina Sutra / Etory bedac proſtym 
Muichem / nie miał nigdy tey mocy poſy⸗ 
łónia dzugich / cbybó takich iako y fam / to 
ieſt falßz wych prorokow. Boz Kuter byl Zuter 
falßywym pzorokiem / nie tylko fie 3 tego lalßywy 
,poEdznie / że pifmd fałefnie wykladal + y prorok. 
|nóciagał ndmymyfły fiwoie: dley fłab z ze 
 pioroctwa iego wßytkie / pzówie fie opat 
jobzoćiły. Pꝛorokoival on Ficdyś 0 fobie ty 
mi fłowy / Etorey nd ſwym grobie napifóć 
„JEazał: Peftis eram viuens, moriens ero 
morstaaPapa: Toiefł: Bylem 3dŻywo” 
tózardza (to ieff fczera pzamdd : bo niezli⸗ 
czonych ludźizdróźił ſwa iódowita A pzze 
leta naͤuka) d po śmierci / papieżu / beb. 
twoia śmierćie.. Tymi tedy ſtowy proro 
kowal / że wfytto Papiefiwofforo po ies 
go śmierci y 3 Papieżem zginać y znificzeć 
midło, Alec fHómat chwała panu Bogu, 
w gebefmwoie: y idwnie światu oFazał / że 
ieft pꝛorokiem falgywym. Abowiem ni 
tylko Papieſtwo po śmierci iego nie wfid 
lo / dleomwfiem wiele fie Luteranow obacjy: 
o / y do fidrożytney midry naͤwroeilo: y o⸗ 
wßem ſam £.uter y 3fiba nauka iuż niemal) 
sóginał. Bo vczniowieiego / ieficzezdży 
iwotd iego / odſtawßy 00 niego / do Zwin 
gliußã / do Bólwind/ do Serweta/ do No 
wotrzczeńcow pzzyfłóli: Że-iuż teraz ßczy 
rych Luteranow bórzo mało naybźiefi. 
tory znak ieft falßywych Dzorofow:) 2. 
I oniida do nas. Nie poydać beretycy| Wiory 
do Turkow / do Tdtórow abo Do Pogaͤ⸗ nab. 
now / aͤby id nówracdli : dle fie cifna 00 

















madzone czuia. A ideo faróńcza nie p 
dnieẽ nó piafinzóbo nd roli pufłey : dle tóm 
gośie nalepfiy vrodzay / óby fplugdwiły y 
wyidoły/ y fpufiopyły wßycko: taEci y 

retycy / nie poydać do Poganzdle tóm gdzie 
PY nalevie | 


— — 


* 


00 


Bazdnie Niedziele oſmey 





nAlepie⸗ fiot Ebrzesśćjdnftwo: tam on pó, 
podle iako muchy nó miod / dby ſplugãwi⸗ 
li / wynißezyli / wytrawili wßytko dobre w 
Bośćiele Chrzes cijanſtim. Chcarztomo 
RBościol reformowãie / chca odmienióć / y 
wyczyścidć wpytto ó3 nie miezofłómie, A 
toć iefł wielti znót falpywych Prorokow/ 

wFoan:2.|Cf3: niemy wyfili 96 nich z dle oni od nas: 
5 loro fie 3 owiec przerwierzgneli ro wilki / 
zafie ida do nas / do owiecher pana Chry⸗ 
fiufomwychsaby nas pſowali. 

3. Trzeci znak : (73 pzzychodzaw ow 
Trieći odzieniu / to ieſt w nabożney pofłówie /w 
wół. imie Dana Chryſtuſowe / 3łigodnymi ſto⸗ 

wy / pod plaßczy kiem Ewãngeliey y ſtowã 
Bożego : maia vſtawicznie w vsciech Ch: 
ryfiufa / Proroki / A poftoty z ßezyre flowo 
Boże, Nie pzziydać pod tytułem papie: 
(im: Ceſärſtim dni BrolerojFim : wßytko 
oni wzydrdza: dle beda fie chlubić imie⸗ 
niem moim / fiowem moim duchem no: 
EReg'zz. jnr / odzie mem moim. Tątciteż czynili w 
zakonie fidrym fatpywi pzórocy / ndśladu: 
tac Prorokow pꝛawdziwych / y mowiac: 
To Pan rofkdzuie/ flowo Bożć oſtalo fie 
do mnie / vſtã Panſkie przerzetly/ać. © kto⸗ 
Hier ;14. ryb Pam pzez Prorokã mowił : Pꝛorocy 
fatgywie pzorotowóli wimie moje, Rzãa⸗ 
Hier, 15, fie: Prorocy Erdona ſtowã moie / bierza ie- 
zyki ſwoie y mowia: To mowi Pan. Wi⸗ 
dzenie ferca fweqo powidddia / A nie 3 vfi 
pańftich. CdEćt falgywi Apoſtolowie / mo⸗ 
t.Cor:n. wt Pawel 8. farobotnicy zDzódliwi / prze⸗ 
mienidtac fie w Apoſtoly P. Chryfłufowe. 
2 nie dziw: Gdyz fie v fam fatan ptzewierz · 
da v Angola świótłości.tTieieft tedy wiel 
Ea / ze ſie y mimfirowie iego przewierzgaia 
iako ſtudzy ſpraͤwiedliwosci: ktorych ko⸗ 
niec bedzie wedle vezynkow ich. 

A tu wielEiey/ zaͤprawde / pilności po: 
trzeba / dbyfimy miófło prawdy nie pzzyieli 
falßu: midjło zorowego rozumienia pi⸗ 
ſma / nie pezyieli odßczepienſtich bledow 
potepionych. Boẽ nie wßytko złoto co fie 
świeci : y nie wfytto ſtowo Boć c0 3 
piſmã przywodza. Abowiem nigdy Żadne 
kacerſtwo nie porwfłóło / Etoreby obrony 
3 pifinó nie sżywóło / y Etoreby fie nie chlu⸗ 

Matt: 4. biło fiowem Bożym. Gdyż y ſam dyabel 
|pzzećiw pdnu Cbryfłufowi pifind vżywwdć 
|śmiał. puzetoż im fie tto wiecey piſmem 
|popifuie” tym fie wiecey maf oftrzegać wil · 
Ed. Bo óbyś fie piefnymi ſtowkami idh 
zwodziẽ nie dal / pzzefirzega Cie Pan tymi 
























Matt: 3, fłowy: Nie kazdy Etory mi mowi Pónie/|  |iafiezć ofobne miftrze/ Etorzy dyco 
| śmióc 


dle ktory czyni wola Oycã mego Ftory ie 
niebie: ten dopiero wniddie DO —* 
ſtwa niebieſtiego. A wola Bożaiefł / aͤby⸗ Ioan: 17. 
fimy wfiyfey iedno byli w wierze y m milo⸗ 
ści zieonoczemi. 
| Czwarty znał ieft siż wewnatrz ſa wil · 4. 
£i ozapieżnymi, Jako owce mie maia miete warty 
fego y głownieyfego niepzzyiacielć nódj wat. 
wiled / Etory 3 pzzyrodzenia ich zdtrąceni. 
ptógnie /y nie pzzecz infiego fie miedzy ow 
ce ćiśnie / iedno dbydrópał / fdrpał/ Aros 
fptafal: TóE niema Bosciol Boży Cież 
fych nieprzyiaciol idko beretyki : Etorych 
rofiytto fidranie nó tym ieftzóby gi 5mificzy ż 
l: y nie maß infiey pzzyczyny / dla czego fi 
do Kościoła ćifna y wdziergia / iedno Aby 
ßarpali / ytdrgdlt zy nd rozmaite fefty rox 
fpragóli te owieczki” Etore P. Jezus Chrye loan: 
ż 


Ez wnidzie do kroleſtwã ma 


|Jdtoż to na oko czójow naͤßych Fdżdy wi 
dzieẽ może / co czynia ći wilcy drꝛapiezni⸗ 
Ecorży ſtado Panſtie mizernie taͤrgaia. 


II. 


p zorza ieft: 3 owocow ich późtta 4. 
Gieiefnódnie. Jakoby rzetł : Porow⸗ Piacy 
nagćie iedno nauke ⸗ y ſpräwy fatymwych 3nśt. 
pꝛorokow /3 nóuta y 3 fpzórsdmi P. Chry⸗ 
fiuforwymi y świętych iego : A wnetobaczy: ⸗ 
ciendto fie zgadzaia. Pzzypótrzcie fie wie⸗ 
le ſie swiãt 3 navtiich popzówił / czym ieſt — 
lepßy / nabo nieyßy / ſtroͤmnieyßy nizli piere 

wey / A potym ofadźcie. Bo iäko MOŻNA, 

rzecz ieff zbieróć z Ciernia winne idgody de 

bo 3 ofłu figi; tat też podobna ieftdby fal: 

ßywy piorot miał co dobzego ſpraͤwiẽ. 

Ale czemuż Pan vżywóć raczy tego por Raͤtholi⸗ 
dobieńfłwa Ciernia y oſtu wind y figomw :cy podo⸗ | 
Wiemy ialo winne dzzówo ieft wotle dor wire, 
mitczemnettore fie pzówie ninacz nie przy go. 
odzi. Täkze niemaly figowe drzewor Oy owe 

oie malo nie pierwey —* niż kwiatki ve wu, 
taże. Z deugiey ſtrony Ciernie y oſſet täk 
lagów zółwita /13e ſie zdãdza iz fczyry cu | 


fius-prówy päſterz zgromdośił m * 








er drozynEi rodaie beda. Zle gdy prziy⸗ 
deie czs owocu Alić niend nich nie nay⸗ 
deieß  iedno brzydkie tarnki / od ktorych y 
zeby eierpna / d kolace ßczotki / ktore ſie ka⸗ 
Idemu v ſuk nie wießaia. Tabei kaͤz nodzie · Keretycy 
ie kacerſey / w ſtowiechẽi coś pieknego vEdeślerma © 
uia/ chlubia ſie pzórwa wiara / wielka — 
ta / bez zadnych owocow / ktora ſie ſama 
3baͤwiẽ ma bez vczynEow dobzych : wydaã⸗ 





— — 
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| 





30f. 










cecſtier · (cu bobzego nie naydzieß: Zadnego nie wy» 
zrzyß / Etoryby fie 3 ich nduti polepfyt / dbo 
pokutowat / dbo czynił godne owoce poku⸗ 
z.Tim: 3.ty : wfyfco dźieśiectroć gorßy / niżli pier: 
wey byli: härdzi / pyßni / niew dzieczni / blue 
znierze / zlosliwi / nie wiet ſtrzetni / nieſpo 
koyni idfo opetdni / rodzicom y ſtärßy 
niepoſtußni/ potwarce / klamliwi / niewſty 
dliwi / niepowściagliwi / wiecey miluiacy 
roftofyzmzii Paͤnã Bogó/ mäiac poſtaw⸗ 
. |Ee nabożeńfiwa 7 dle fie przac mocy iego. 
Owa wfsdsie tarnek d ßczotek pelno / fes 
tyz ſedycye / rozruchy” woyny / niepokoie / 
rogos ei / rozboyſtwã / lupieſtwa Kos eio⸗ 
ow puſtoßenie / znißczenie hmwały Bozey/ 
Matt: 14. paześlidowdnie wiernych Naznodźlelow : 
ſträcenie widry tót Eu Panu Bogu / iäko y 
Eu ludziom obfitość zlosẽei / zgas nienie mie 
ści ; nmófło pofłow: jdrcia bez bꝛrakowã⸗ 
nia potraw -obzerftwa y piźańfłwa. Mia⸗ 
ſto modlitw : blużnierfiwó vfławiczne. 
Niaſto rdłmużny: łupiefiwólichiwy: płd: 
komſiwã. Miaſto pdnieńftwa y czyfłości: 
nierzadne małżeńftwa / cudzołofiwa/ wies 
loʒenſtwa / y rozmaͤite pſoty. Toć fa owoce 
naͤuki Luterſtiey. 
5 owo / Aieſlichceß wiedzieẽ/ iaͤko falßywe po. 
ow nów” roki z nduEt ich wlaſney poznaͤwãẽ: tedy 
pa Po fucdhay co paweł ś. mowi: Byteż y Ane 
i ty k ; 
faigywe POT 3 niebd wdawał wam zd Ewangelia 
prorott. ſeo pezeiwnego temu / coście od mae wzie⸗ 
Galat : li/  czegoście fie od nas nauczyli; mieycie. 
go 3d pzzeFlecie / y 3d falße wego pzorofd. 
A tat wedle tey regułe laͤcno bedzie poznać 
ieflt pzatody / częk fałfiu wcza Edznodśiele.| 
Bo iefli nauki y mytłaby ich zgadzóta ſie 
5 piſmem świetym / y 3 pofpolitym wßyt ⸗ 
kich Dottorow kos eielnych wytłddem: ies 
fli nie nowego nie przynoßa / iefli plotow 
omczarnie Pdńftiey nie cargóla 7 tefli nie 
ptzenoßa granic oycow fiwordy  iefli rozru⸗ 
chow nie czyniazć nie pazeslddnia präwych 
dznodśieiow: tedy 3a prawdziwe pzoro! 
maia być fuchdni y pzziymowóni. Nbide 
Prow:22.bótemu Etory ich fłuchóć nie chce. Ale zaͤſie 
Etorzy nauki pezynoßa z y pifina wytłddde 
io / przeciw vfłdwicznemu zezwoleniu Ros 
„Aściotd powfedhnego /y Dottorow y pafłe: 
rzowiego : Etorzy tego vcza / czego Kosciol 
nigdy nie przytał: Etorzy tedność Rościos 


i powpednego y wióre tdrgóia; ttorzy! | 
PP ig 4 


SEO rd ; Jako pór 
Jako na przykład: Vſtyßyß ktorego Ed w A 


Gim rofytkim Dottorom / przećim mierze gy" — 


zezwoleniu wßytkiego Kościoła powfe: 
chnego / Że pod ofoba hlebdy wina w Sa 
Erómencie nie ieft prawdziwe Cidło Pan 





Cbryfłufowe / ze Mßa świeta iefł bałw: 
chwãlſtwo / Że fie pośćić nie trzeba / żefi 
nie mamy zã vmaärle modlić / dni świętych 
wzywae: że małżeńfiwo ieff tdf dobre / aͤbo 
ylephe niżeli panieńfiwo : dbo ( czegofimy 
iuz nieſtetyß doczekali) vſtyßeß Rowo 
Erzczeńcd/a on bluzni Troyce przenaswie 
ßa / y kräͤdnie przedwiecznos ẽ Synowi B 
zemu. 3 tych tak ſmrodliwych owoco 
ich naͤuki/ ſnãdnie poznaß proroki falßywe. 
Abowiem tego vcza/czego KZosciol Chrze 
ſscijãnſti nigdy nie pzziymował : y owße 
tego vcza / co wßytek Wościoł Chrześci 
anſti iuz Dawno pzzeflał y potepił o onych 
ftdrych herety kaͤch Berengdryuśtedh” P 
trobruzyaniech / w Ary aniech w Wigila 
cyusie / m Jowinianie / w Ebionie⸗ y w 
innych tegoz cechu. 
| Ale coż 3d Foniec bedźie falßywych Kontecy 
pꝛorokow Wßelkie / pzómi / drzewo kto⸗ zaplata 
re nie czyni owocu dobzego / bedzie wyćie: faißy⸗ 
tey wrzuconew on ogień wieczny. A © zde "YW PK 
fis ktorzy zdrowa nówka ku (pzówiedliwo+ Dot, 
śći wpꝛawuia infych ludzi / beda ſie swie ⸗ 
Gić iako gwiazdy nã wieki. 
4 gdy iuz wiemy bzócia namileyß⸗ 
ktorzy fa fałpywi pzorocy / y idfo ie pozn 
dć mamy: fłrzeżmyf fie ich 3e wfelta 
pilnościa / vciefaymy conaddley od nich/|pom: 16 
dni ich w dom ſwoy pzziymuymy / dniidhi.loan:2 
posdzamiaymy. A nie tylko ich Fazdni. 
nigoy nie fłuchaymy / dle dni Eśiażet i 
czytapmyzani ich ro Domiech fiwych nie 
maymy / dni nó ich Erzeindch / na ich slu⸗ 
bdch/nd ich pogrzebiech nie bywaymy. BO 
to to czyni / ten fie sſtawa vczeſtnikiem . Ioan: 
wczęntow ich złośćiwych. Tótze dni c 
et fiwych onym m małżeńfiwo/dni Dźiat 
ſwych im nd ndute nie dawaymy. Bo to 
czynić / iefł proſto Dźieci five czdrtu ofidr. 
wóć. Ale ſtoiac mocno w pzdwer wierze 
mno zmy fie we wßelãkich vczyntdch | 
dobrꝛrych / az Do Żywota wiecz⸗ 
nego. Amen. 















Fiiedgiele — 


302 Kazanie Niedziele dziewiyceh —A 
Wiedziele ziewiatey po Zroy⸗ 
row.  Cpówietey/(Ewangdiaówtosdyzuniefpiwie | 
oliwym. v Lukaßaͤ ś. w Rozdziale 16. 











On czaͤs. Powiedal Jezus voczniom 
F [woim te pizypowieść : Był niektory czlo⸗ 
Q_ wiet bogóty / krory mtat Bółórsć « 6 ten byt 
REY oonieśiotń 00 niego / iakoby tofpiaał Dobić 
y iegó, A wewawfy go / rzeki mu: Coż to 
ſtyße o tobie? Odday liczbe ßafatſtwa twe⸗ 
go: abowiem iuz (wiecey) nie bedzieß mogł 
ßafowac. X mowil ßaͤfarz ſam w fobie; Coż 
vezynie | gdyz Pat moy odeymuie odemnie Fafatfiwo £ KBopóć 
nie vmiem | zebrac fie wſtydze. Wiem co vezynier że gdy bede zło 
zon 3 ßafarſtwa / prziyma mie do domow ſwoich. PDazyswawfiy 
tedy z oſobna kazdego 3 dluznikow Pana fiwego / rzeit pierwpc 
mu: Wieles ty winien Panu memu? A on odpowiedział : Sto bd 
rel oliwy, NRrzekt mu: Weimi zapis twoy / a śiąt nótychmiaft 
napij piecożieślat. Potym drugiemu czełf : 4 ty wieleś winien? A 
ort rzeff : Sto becżeł pienice: X rzeff mu : YDeżmi zapis twoy / 4 
napiß osmdziesiat. X pochwalił Dan ófarzć niefpzówiedliwego/ 
iz roſtropnie vczynil. Bo ſynowie tego świśtć | toftropnieyfiy fa w 
todzóiu | 








RE po Tropy B. 


rod swiatlosci. 
ćie fobie —J— z maͤmmomy nieſpraͤwiedliwey: aͤby gdy vſtaͤ⸗ 
i was Do wiecznych przybytkow. 


lu ſwoim naͤd fyny 









niecie/pazyte 





zył: dby fobie przyiaciol nóczynił 3 móle 
ności ktorymi gafuiettorzyby go po ſmier 
ei pzzyieli do pazybytEow wiecznych. A coć 
eff fummó tey Ewangeliey / iato ferzey 3 
kladu tey obaczymy 7 iefli pilnied nabo⸗ 
nie fiuchóć go bedźiemy. 


Jerwßa tedy nduta z tey Ewaͤngel⸗ 


Cꝛlowi 
ey / ieſt przeciwko tym / ktorzy nie3 


Inte ieſt | 


Ble pófi, ta ſami 6iebie/ dni myśla czym fa/ [kad p 
riem mó, fili / naco ſa ſtworzent y powołani” od Eo 
tetnośći. go / y Eu ktoremu Fońcotwi wśieli żywotz 
fwotey. infe ddry : nie pdmietdia nóto / Że mäi 
|pdnd nab foba / Etory wßytko widzi ym 
Bytto fadśić bedzie: nie bacza idto roiele 





fórać taż, mie nó proznowanie / dle nä piacaiefł 


















ia wam powiedam : Czyńz 


tu: wie Że ma liczbe czynić ze wßytkiego: 
tefli czego nie dofidnie / dbo iefli co zginie 
to 3dłładDdć musi. YDie też Że ma śiła pazy 
ſiawow / co go dogladdie/ di zdwfem 
że być odpraͤwion. Co wßytko gdybyfim 
my pilnie owazdli / fndoniebyfmy pozna 
ſami siebie: dnibyfmy fie o bogäctwã 
pilnie fidróli / wiedzac i3 im wiecey mie 
bedziemy / tym ceż wietßa liczbe czynić m. 
my. Anibyſmy tych dobr vżywali pzzećiwi 
woley Panſtiey / nd niepotrzebne natlddy, 
nd Bótynó firoiena biesiãdy / na budowaͤ⸗ 
nie / y inße zbytki. 

Druga nauka ieſt przeciwko tym / kto 
rzy wßytkich dobr Bozkich zle vzywaia / ze czego 
móta Dóć froga liczbe ze wßytkiego. Abozma 
wiem troidkie dobra zlecił P. Bog Eóżder ufo 34 
mu 3 nas / ku dobremu ófowdniu; zwierze fu fwego. 
chne.ćielefne/y dDufine. Zwierzchne / idto 
wśt'domyzrole. łati/ ogrody fłddń / Zyta 
ßaͤty /y iednym fłowem wßytkie móistnos 
ści. Cielefne dobzd fazidto zdrowie / mł. 
dosẽ / mocnosẽ / vroda człontt y ſmyſty zu 
pelne zdrowe / dobra Żona / poſtußne dzie⸗ 
ki/ czeladz wierna. Dußne dobea fa ideo 
rozum / pamieć  madzość / ndutó / dziel⸗ 
nośćewymowó. Tydh dobr iefli nie bobsze 
vzywamy / to leſt / iefliie nie tu czci A chwa⸗ 
le Bożey / A tu podpomożenin bliśniego! 
Inófego / dle tu zbyttom aͤ roſtoßam ci 
fnym obracamy / tedy roſpraßamy dob 
pana ſwego. 

4 nd ten czds ſtaͤrza nó nas dyablioftóży 
ſtarzay Anyeli / ktorzy tdk dobze / idEO y zle ciele nó 
ſpraͤwy nage odnoga pized mãieſtat dh: 
fti. Stórży nd nasy włafne fumnienie n 
fe /Etorefioizdtyśiac śmidotom przeciw⸗ 
to nam. Stórża nd nas ysłe wczyntini 
fe: idto tre Ablowd nieroinnie wyla 



















© nebzny włóbórzu / to pozew 
fie o nedzny p * A 


a 








|; Bozdnie Ni 
Eież Dan pizez śmierć powoła Do śiebie / 
y Fiedyć nieodwłocznie Faże fidnoć pizze 
foba* Z idEa ewarza/nieboracztwz bedźie 
fie śmiał wkódzdć przed Panem ć dobro 
dzieiem ſwoint / Eforemiuś taE niewiernie 
fiużył: A coż dopiero gðy cie pocznie gro 
miẽ / y wyrzucãcci na oczy dobrod zieyſtwã 
ſwoie / a niewiare twoie / tymi fłowy : Co ia 
to ſtyße o tobie? © tobie zły ã niewdzie⸗ 
| czny człowiecze / Etoregom ia fiworzył na 
| wyobzdzeniey podobieńftwo fiwoie: ktore⸗ 
mum poddał wßytko pod nogi iego / wp 
tet vrodzay y bydło nd śiemi / ryby to wo” 
ośie/ ptdfiwo nó powietrzu: Ola ktorego 
gdyś tuż był zginał / sftopiłew 3 nieba / 
sfiałem fie człowiekiem; y täkem wiele czyć 
nil y Gierpiał dla zbówienia twego: A tyś 
mi to oddawał 3 te miłość y dobrod ziey⸗ 
3 fiwo moie. Coz dopiero Fiedyć baze czynić 
liabókro liczbe 3 ßäfarſtwa twoiego: 3 dobra do⸗ 
ra Gynić częśriego £ Fiedy Cie zopyta / Jakos go nóe 
bywalẽ Jeſli przez kradziez / przez lidhtoe / 
ptzes zðrade / pzze; lupieſtwo / swietokradz⸗ 
ie⸗ ſtwo / swieto kupſtwo? Jäkos ie chowal: 
tuosẽt. Niechcac pizywrdcdć cũdzego / niechcac 
|3 dofłdtku twoiego opdtrować cudzych 
niedofłótkow : nadzieie w pieniadzach p 
Eldodiac / w ziemi iezdtopwiac / A nić czy 
niacz nich pożytku Panu fwenńi/ ć lezac 
ido ſmok na [idrbiech fwoich? Jakos ie 
„wydawał z iakos nimt gófowal + nd zby: 
tki / na obzarſtwaã „nd opilfiwa / ró pom: 
|pyznó ſtroie na kaͤrty / y nã co gorpego/ i 
Eo y Onbogaćz: 


Pfalżę. 


sdobiś | | Dodayliczbe włobowdnia wego : 3] 
utefne dobzń eieleſnego:ial os go ſtrʒegl / ickos ie| 


chowal / gdyz cialo twe ieſi Fościoł dożył. 
-_|y pospBytcł Duchd świetego wo mim pź 
Cor: 3. dgiącego. A Fto żgwałci Bościoł Boży, 
Rem; 12. tego Bog3dtraći. Jeſlis wydawał czlon⸗ 
fifwe/na flużbe Pónu fiwemu / 3 ofióre 
Iwa / świeta, Bogu miła + gelió <idło|- 
ſwe oddawal /niepfocie / nie plugdftwu 
ale ias ale Paͤnu? Ocʒy ewole/ iefliś zdrofić 3 Da 

widem podnosil do Pana Eu niebu: czy 

na pożaddnie niewiafł / nd dhćlwośći 

ozych rzeczy/na mórność śrói 

. |fy tmoie iefliś obzócał Eu fl ft 

Bożegosyndiił zbówiennych/ ćzpli ófećey 

nó ſtuchanie obmiów , Elamftuki / póchi 

fiwó / fiord wfjetećz 


gofłówieńftwóó, na zbudowanie ró pocie 
i, —— fiwego : czyli nd, ob⸗ 
hioróy/nó stórzecztńfiwanó bluśnierfiwó 


1Csr:ć. 





duchownego ióES y 
; pfiwa, Bónod 
niep/plebdniey/ Stórofiwdpzełożeńfiwó| 
dofiaty Jakos fie w nim fpzówował z id: 
toś pófł owieczki ſwoie? iakos ſpräwiedli⸗ 
wie ſadzil? iakos bzonił sierot / wdow vbo⸗ 
gich? iakos ſpraͤwowal dziatki/ y czela 
ſwoie? iakos rzadzil y opatrowal podda⸗ 
ne ſwoie? Nuz 3 czófirzle ſtrawidnego / yʒ tnfiych|. 
ze wfytkich ſpraw twoich y 3 EAZ0EgO ſto⸗ vßytich 
wd proznego / y EaZdego pomyslenia ewezj Fiecy. | 
go / Eiedyć pzziędśie pzzed tym Panem li 
be czynić / co tóm fobie pocznief * dokad rob g: 
fie obro if czym fie bedzieß biónić? Tiiej - 
odpowieß miu pewnie na iedno 3 tyśi 
Nãkoniec Eiedyć rzecze / Żeiuż wieccy 
dowóć nie hedzieß mogł: tuć iuż wfytła | 
naośieid polepenia odieta ieſt. Jużtdw 
płatóć pzozno/połutó nie pomoże/pióśby 
tóm nie fluchóia / obietnic polepfienia na⸗ 
potym mie prziymuta/ 0 do pokuty kod] ; 
nie popufczdia: dleć profio zdgrodza dro 
* —— ze or włodowaćj 
e ogł: wßytko ma 3teku/ 
— nó zen wi d 
fie ndgi 3 niego wynidźief: didtoś mic 
wnioft nań 3 (oba; tót też pewnie 3 
nic nie wyniesieß. Po 


Sj te — 
* A * 


ma co w ręku 
deyma db 
mieczity 
czynił. 


1 muzatze= 
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Fate > 
toby: paże” 


"43 vbobdzy świeci / vżęcza 
bogactw duchownych / tym E£OFZ 
chrzeczy doczesnych vdzieläia. TJ 
pezłow| — mowi: MO tym czdsie wifi doſts 

poi tel / niechay zdłoży ich niedofłdtet ; dby zã⸗ 
t6| |fieich Dofidtet ( rozumiey duchowny) był 
53 załoga wódfiego niedoficttu. 

— | Ale goy tu ſtyßyß że maß fobie3 niefpzód£ o teft 
wiedliwych pieniedzy pzzctacioły iednaͤe / nie nammo 
mniemayze / abyẽ Pan dopußezal niejpzó nicfpać 

wiedliwie pieniedzy nóbymwóć / ć potymz "go 
mich czynić tdlmużny. Gdyżci tego owfiem 
vßedy zäkazuie: A zwłafcza w siodmym 

wdfiesiątym pzytazdnw fiwoim. Ale 
pieniadze niefprówiedlaweri zowie 13 c3e4 
ſtokroc fu człowieFowi pzzyczęntawfelkicy, 
 |ntepzówości/ a 13 mielekroć wżymmamy id) 
ILuc: 16 gaczórot / 4 ku grzedhom / y rozmditymzłośćiam. Ja · 
Aart:⁊ 5 io: ŻEĆ NIEP Bo Pawel s. dni dbo czójy złytmi zowie / Fpbef:5 
v madrych nie dla fimych dniow óbo czaͤſow / ale 13) 
nógotowdłg. «b lidpsli ludzie nó złe wżywdie. Atoe dopie⸗ 

Dobra |  Acdtmiel d häẽ rav aro ſa nieſpraͤwiedliwe pieniadze / ktorrmi 
tadapaũ Chryſtuſowe⸗ miechceß zdlożyć potrzebybliżniego. Bo 
A+ czdóży hdbęć ff kto ma mdietność świdta tego: / Jan ś..ledn:. 

z tych marnych 0 mowi / d widzi potrzebebliśniego/ © nie 
smierci. Fiedy Sfłani liBo| | |rvfpomoże.goidfo3 w tym możetrwać mie 
przytar przybytkow n ) ⸗ losẽ Bogd?2 gdzie nie maß miłości. tam 
acie.  pizyiacielć /;EtQ) yſprawiedliwos ei pogotowiu nie mdf. 
Augufli- napierwey śteli A: * A gdyi wiemy wierna róde Pdnć ſwe⸗ 
1 god cirttorzy go / y ldtmiuczta dzoge Do pozyfFdnia zy⸗ 
ufa opuścili che motd wiecznego : gorż miemy Że to mie nã⸗ 
ibogóctwo ndpelnieni. Jäcy om - |fieco mamy z dle Jeſmy fófarzmi imienić 
t.Cer26. Dzy w Jeruzalem / nattoręch pawel s. rób cudzego: gdyż też wienty tto tym ßafo⸗ 
imużny v Borynthow Żebzał / y famia za · wae manqy 3 wielkim zyſtiem nafym / ć3] 
mioftoo Jerużólem. Jacy y Dźiś fapzdwi, łajła Pana fwego: gdyż wiemy ako niez) 
afonnicy. Zafie wedle wykladu Ambros  |fpzdmwiedliwość pieniedzy 2 możem fobi 
ego ś.pzzylacteleEtorzymas Do niebd pzziyj  |obroćić Eu (pióroiedliwości: p 3a te docze 
e „moga fie też rosumieć Angołowiep| |śnedobrd. możem fobie zafupiedochody/ 
wieći z Etorzy 3 panem Cbryfłufem krolu  |y miefEdnia wieczne; Tliebodźmyf 2 n 
a w niebie / ktorych fobie laͤſte ieonamy | |nulesfiy z tak lenimi Do iałmużny świetey 
jEiedy ktoregozkolwiek wbogiego 3 milo⸗ idtofiny pierwex byli: gdyż nie maf żadney 

Jsto  |śierdsia w(pomagamy. rzeczy nam Fu zbawieniu pożytecznieyfiey/ 
> e — * Ale iak o nas bbodzy / ktorem dobrze zadney potrzebniegfiey. Pómietaymy / żeć, 

>) PO c3jnimy / prtęmuta Do nieba Do przrbyt⸗ nas Dan 3 tego fadźić bedzie Bo iefl gło” Mlatr:24 


— * ⸗ kow wiec zuych· Naptzod / ů Ola nich Dan "dnych karmiẽ / pragnacych napawaẽ „02 
Og gich przyo⸗ 


IdR | 


















| ści. 

















pracezdle 
dawania. | 
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G die Piedziele dzie ebtocep 


gidh pazyodziewać / chory ofideeczity 0 wdśieczne ſlowa 
(pomódgóć nie brdśiemy : tedy m podście — Oyca mego / 
oway panie Boże / —— gnicie kroleſiwo wam zgotowóne od 
Eśmie.. ßeẽ ono przyfre fłowo : "Joście pzzetlaci czattu śmwiótą / d przybyttiwieczne. C 
ogień wieczny. Ale iefli ſie w odró namrócz ddć Boże wßechmogaey / pz 
wczyntdch ćwiczyć / yzaͤwße Chryſtuſã Synã twego Amen 
deiemy; tedy dali Bog —— wo 


* Biedziefć Dsiesiatey po Trop⸗ 





kach we⸗ 


kup S. Ewangelia o plakaniu Panſtim nad 


i Bicrwsślan, v£ fa w Rozdziale 19 








OE 2 ZAL 
PT SERY 


** m 9933 
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— 39 Gdp fe popbltjał Bo 
zus tu Jeruzólem | vytzawßy mi — 
nad nim / mowiac + 5; goybyś yty tej 
a zwlaßcza mw tu tó Dzień twoy SP 
koiowi twemu : lecz to tekaz — * 
twoich. Abowiem paziydo na cie dnikiedy 
cie obtoczo nieprzyiaciele twoi walem: y o⸗ 
—— blego cie — 5 de zewfiod: y żrownóia 
lrc keieʒ żiemio | y Osiącki twe © tobie: 4 mie — tobie kaͤmienia 
— u. 44 kanueniur: Ola tego iżeś nie poznalo czaſu ieozenia twego. 
vßgedßy do kosciota | poczał wygóńtać te Etoczy pzzedawóli w 










„| Aimytupowóli / mowiocim: Napiſano 755 00m moy / Dom modli⸗ 





3e muśieli ieść gaj ty fnieyfe rzeczy nako⸗ 
maͤtk 


ſis / y z kosciolem zaenym A koßtownym / y 
ze wßytkim onym pyßnym budowónieni/ 
do gruntu zburzono y fpufłopono / tako y 
bśisieyfe Jeruzaͤlem świadczy : Ftore aͤcz 
ieficze ma ono fłdre imie / dle nic ińgego : y 
owfiem iu3 ieft p:zenieśione na infemiiey- 
fce. A toć ieſt nacie ʒßa y co inf potepienie 
wieczne p:3yfporzyło / odiete ieſt oð nich 
ſtowo Bożć y dane iefi ludowi czyniacee 
) mau owoce iego. Co ini wpytto y piźedtym 
Matt: sr. pod pizypowieśćidmi Pan Cbryfłus nie 
jra; obiecówał. "jako ono gdy mowił: 
Matt: 21, Błezlezdtróći/ A winnicefwa naymie ine 
ńym fpzarocom / Etorzy mu oddadzo OWOC 
eafow ſwoich. ; 
11. 


9 Le Etoraż w3dy była pzzyczyńia tego 
tat frogiego © wiecznego ſtazenia y 
(pufiofenie Zy dowſtiego? Swierzchniać 
lm pławośle byłó / niepofłufeńftróo y rebel: 
lia naͤprzeeuw Rzymianom: dle naypzzedź 
hieypa / idto tu Pan świadczy / tã była iż 
hie poznóli czafu nówiedzćnia fivego : to 
feft13 wsgórdśili ſto wem Bożym, di3 Dds 
Lać: 26: na fwego tHfiefjyafó y Sbdwicield fiwtgo/ 
ftórpiendwiedźił ßezedßy 3 wyfotości / v⸗ 
śróć y pazylać niechcieli, A zdpzawóe gdy 
obie wfpomnieniy wßyctkie plagi / ktore nó 
udzki rodzay pzzydhódśiły / 00 poczottu 
swigtã d3 do ezaſow naͤßych tedy nayd zie⸗ 
me iawnie/ że pezednieyfa ich puzyczyna 
była / wzgärdã pravdy / a fłowa Bożego. 
Gene: 3. Stad ei pzzyficdi vpadek Jaͤdamo wi 8 

|potop na twfiętet śmidt  fiad ſpalene © 
domy / y Gomorry / fład Phaͤrão pac aj 

nienie/ ſigd (fpuftofenie Erolefiwd Zy 

0/3 fłowó — Lotha/przez 
oöoyz pꝛezez Pꝛoroki/pꝛeʒiy mowãẽ nies 
cheiel Stad ʒas potym ſtazenie whyſtkich 


Puycy⸗ 

fy tara⸗ 

ńie Zys 
Dow. 











| 






ie: fład rozmaite choroby pazedtym ni 
fiyhóne” iz ludzie niechea znóć naͤwiedz 
jma fiwego : 13 niechca fluchóć prawdy a 












JJefliż tedy Zydei Bla wzgdrdy ſtowã oamyf 
Bożego / tat frodze fa znigczeni: jefli ich ſie pade 
potomtowie/ nd pzzytład ſodu Bożego?” 03 
ftrógliwego/fa po dzis Dźień rofpzofeni po| 4” 
wßytkiemu swiótu / y ddni nórwzgdros y 
na posmiech wßem narodom: coż mnie. 
mamy 60 fie ceż znómi nedznikaͤnn efić 
te / ieflitóFież wzgardzimy flowo Boże 
dnie bedziem chcieć wznóć czófu nówi 
dzenia fiwego ? Bo teflić pan Bog ludowi 
wemu wlaſnemu A wybzórnernu nie pz 
puścił: c03 rozumie że nam obcym ã cie 
dzym pzzepuśći: Jeflić przyrodzo nym gó Rem: n. 
'a3Eom nie zfolgował / dle ie pzecz wyciot: 
edyẽ pewnie y nam z inad wficzepionym, 
ie zfolguie. Jeſlie kochanki ſwe tat ſro⸗ 
o3e pofarał : tebyć podobno y nad nami. 
flugómi xłośćiwemi otaże czófu fiwego. 
pzamwiedliwość ſwoia. 
4 tdk dofyć nas vczy 
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ma nać 
wiecey 
tówóćc 





A po Zroycy $. 309 


£AmOopiero niebyła dzeczóna y meczona⸗ 
goy fie beda wefelić (pzómwiedliwi : 4 rofiys 
ie rzeczyEtorey iey tera; fa Eu pokoiu / aͤby 
fieiey nie obzociły w gorzEość ſwaru. 
Robaffuj | Abowiem tani Dopiero czlowiek ſam 
nichia. fig 3 ſoba fwórzy / przecz fie nie lekal pote» 


























fego rofpuficza / coż infego czyni / iedno 
mtużywfy oczy m ogień wieczny bieży» 
cele: n. Ptzeto dobrze ieſt napifano : VO Dźleń Do: 
1. Cor: 7. bꝛego niezdpomni zlego. R Paweł ś, mo⸗ 
wi: Ktorzy fie wefela / dby byli iakoby ſi⸗ 

Proa: 24. nie weſelili. R zafie: Błogofławiony czło: 
wiek Ftory zaͤwße iefł boigz liwy: lecz Etory 
ieft ſercã ewdrdego/ten we zie vpódnie. 


III. 


DAF vs · M Bowiem pzztydać też Oni na nas / Omi 
mier aia FB orze wieczne Oni niefłończone/ kied 
cego · duße ndfie wychodząca 3 Ciała śmiertelne» 
googórna dyabli niepzzytaciele: y otocz 
ta trotdEim wałem / Eladac iey przed Oczy 
to wßytko / co Biedy myślą / co ſtowy / y co 
poczyni grzefsłd: y śćifna ia zewßad z Ż 
iuż nic dobrego nie bedźie czynić mogła 
torego poki mogła czonić zdniedbiła : 
rafie ßerzyla we słośći / tede bedzie Śći 
śnionó przy oDplacie.  Tdm człowieka o 
iemie vderza / kiedy ćidło Etore on tak ko 
chal w ziemie ſie obroet. Tómfynowiete 
9 7 to ieſt / one złe d nieſtußne myśli tego” 













jprzyfły ds. © nedzny człowiecze / byśrty, 
poznallaſte Boża y wageiey / bieżałżebyśj 
bo niey / y fidralbyś fie d nie näde wfyfitie! 
rzeczy. © byś poznał mdrność y niepero 
ność tych dDocześnych rzeczy / nietdtbyś fi 
m nich Eochał y o niefie ſtaͤral. O bys p 
snał frogość y cießkosc przyßleg fadu Bo 
żego : pewniebyś fie bał pand Bogd tm 
0. © byś poznał ſproſnosẽ yßkarados 
eruzódlem twego dudhownego /to ieſt d 
etwey / y fpofiofenie Kościoli Bożego 
fnaośbyś yty plakal. Aleco mam mowić r) 
Citewiedza nsdzni ludźie/ dni rozumieig P/Al: ar. 
co fie3z mmi dzieie / y co fie ma Dźtać napo⸗ 
tym: y tdi w ćiemnościóch chodza / ć pzć 
note idto zdmrużywfy oczy ciſna fie do pies 
Pld. Day Boże dby ſie kiedy obaczyli / y twpe 
rozumieli y opótrowali ofłdteczne rzeczy. | 
Fidmiebźił był Pan Bog narod ſwoy Der: 32 
Zydowſti / przyiawßy 3 nid nóture czło+ z. nów 
Imieczeńfła /Fażac/nduęzdiacz g cuda rO3e| wią, 
Imdite czyniac miedzy nimi. Näwiedza y 
nas tera; nã kazdy czds / tuż ſtowem ſwo 
im swietym / iuż dobro deieyſtwoy / A czãſe 
rozga aäbo biczem ſwwoim. R tym 
kiedy y my niechcemy znać czófu naͤwie dz 
nia ſwego? Bdślepia nas fczeście to Do 
cześnie, Etore iednak ieſt omylne/ krotkie / y 
baͤrzo niepewne. 
Zad myß potym dla Bogã oſtroniey · SAmtntey 
97 dtego Dnia nófego / tego czaͤſu przyie⸗ie. 
nego y 3Zbówiennego dobze ożyzwaymy 













etym zwierzdynim/ donne Bożym dni w 
ośćiele powfechnym świetym / to ieſt 
edzy nómi Chrześćódny / nic taͤkowego 
ie było / coby oczy iego Maieſtatu obzd. Mieb : 3. 
ziẽ / y onego Eu gniewowi y fFaraniu nas, 
pobuDśić mogło. TOyrzucayme fani pzecz Am⸗⸗9. 
vßetkie te Eupiectwd / łatomftwa / Śrwies 
totupfłwd / wpeteczeńfiwa 3 domu iego/| 

la Etorych y teraz ſpraͤwiedliwie p. Bo 
ościoł ſwoy nówiedza y Farze: A hw 
my v nośniy Boga w ctółód nagych. 

ABtoremu niedhay bedśie czesẽ ⸗ 
yhwałóy panowanie nó 
wiefi wiekow, 
Amen. 


Cer: 


— Kazanie Niedne iebennafiep 
Wiedziele SF roennafiey po Froy⸗ 


ey owietey / Ewa ngelia o Pharyzeußu p Jawno⸗ 


dk $tzegnity |» Łutógć ś. w Rozdziale 18. 


WWL CYL 





3 
znicy: iako y cen Celnit : Poficże —— w 
tybzień : dawam dziesieciny ze wfiyttiego co mam, A Celnit ſtoiac 
ʒ daleka / niechcial ani oczu podniese w niebo / śle fie bił w pierśi 
ſwoie / mowiac : Boże badz mitościw mnie grzefnemu. zaprawde 
ge: 14.| powiedam wam: żeć ten odßedt vfpzwiedliwiony do domu fiwe - 
a go wiecey niżli on.  Abowiem ftotolwie fie poowyżfa | bedzie oni. 
Jon: aͤ kto ſie vniza / bedzie podwyzßon. 


1 





ra” „K4 










ta713 3li y Dobizy chodza Do Kościoła. pe 
fpołufie mo dla / poſpolu paztymuta śrole = 





Sakramenty / poſpolu poßeza / y iälmuz ny 
darwdla ; dle Pan Bej mudźi wola y fer. 
0 / ktorym ono czynia, 
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— 3 —— 9 
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kogo "o: pan 3 jezus * nieteorych / ed 
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puyms⸗ 





azat / pod dußnem zatracenim / dbyfi 
> p infięch grzechow pilnie widrorode r.Cer: 6. 


woie lubśi wfiepowóli $o Kośi te 
jp fiemoolli ieden Phdryzeufi 





| |torzy uż nigby niepo) 
płaca” no WE 
0 













Mat 
cbwate 3098 oddówać, A fobie ſro 
on przeciw temu/ 00 py sty « 
fobie Taa £dt choć pzzedś 
widteńm mie m: ale iz 0 
cześć y dhwałe p. Bogu —— AL 
—— pszed Bogiem 
famemu Bogu odddć y BaypifAć ek A 
ß wiedliwosẽ⸗a fobie — 
— wßycko opal mwymrocH / 1 
fe: dwiedlurość * ia M 
 fpzówiedliwym prʒed B 
i Poóryseupu doſe. ; 


Luchaymyf też: moblitroy 
8 grzeßnika onego, Cen ſtoiac —— 
nie śmiał ani —— iR A 
bił w piersi fiweniotwiac: Boze badź mie 
tani ROYA ken Mo⸗ Zało >=Ą 
lil fie fobie nie Bogu : bo Pytał, cdi y| ufinie dla Ożiet czynienia vczyntow U 
„, dbreały fiveiep/ć nie Bożey: a zgómon ieft 00 Pónó, dle Bla 
łwśppó;,, ATE fluchay idto fie modli: Boz śneg, fmwep chroały 9 dy ; 
Prfeako” dźietnie ia tobie” izem nie iefł idko inßy lu⸗ 

daie. Nie rzekł; Da, ia tobie, izes * 


w —— grzechow zãchowãẽ ra 




















ako Pan * 
też vpóść mio „tto g imi grzefnitd y grzed PJal: go 
Świ —“ p:sypiforwal ſam fi / nigdy nie odr3zne 
1 yśtlom (ęroint”ć więłajcedBośch: Bó GE) 
— wel s. pizecin temu mom : 3 tajki Woś 


— | 


ł Oczu 
go ——— I — 
— — —————— ze 


już fiebst nawr 








(Dyczezgrzefyłem p:zećino wiebit ży nóprzeź 
(lim tobie/ iużem nie ef godśten być wan 
fynem twóim. 24 toć iefł rzecz motóra Do 

| ————— 

nawßy ſam śiebie/ obie 3i 
dalet cl fedteć KoGALJ OWE em atb. 03 

fómi siebie wie ofadśiimy: yir.Cef:n1. 
potepimy ś tedy tas inż P. Bog fadźić 

—— nie raczy. So nie ſadzi dwakro 


ROAR zela 0 ore [Roufon * i % 


l p potepiał kogo / iedno on w pierśi fiwole: mw czym okazal ŻA = 





i po Tropcp $. 313. 


wOśiwa 3 grzechów popełnionych *idEoby, 
uż Earzóć ſerce ſwoie / Etore fiu było tak 
wiela grzechow przyczyna. Abowiem 
Matt: fercó pochodza wßytkie grzechy / y tam fie 
ś pierwey legó/ 6 potym na wierzch wycho⸗ 
dza pizze; fłowd y pzez vczynki. 2 toć ieſt 
trzecia rzecz FażDemu wiernie pokutuiace⸗ 
mu potrzebna/dby nie tylEo vznal / oſadzil / 
y potepił złościfwe: dle też Earał fam sie⸗ 
bie / martwiac zle pożadliwości fiwe / trać 
piac cióło ſwe / a poddamwóiac ie pod pos 
ſtußenſtwo ć w niewola duchowi: nie fol⸗ 
guiac wiecey namietnośćiam ſwoim zó nie 
Vopuficzdiac dO ferca myśli niepobożnych. 
Czwarta ó ofłdtećzna / Że 3 tym rofyta 
kim nie rofpaczał w grzechach ſwoich: óle 
mial dobra nädzieie y vfdnie m miłośiere 
bśiu Bożym : co fie ſtad okczuie / iz ßedl do 
ościołai3 fie modlil 13 pzośił odpußcze⸗ 
nia. Abowiem wznódnie ſaͤmego siebie z, 
ffrucha y zälosẽ 34 grzechy / iefli nie ma 
pt3y fobie tey nädzieie grzechów odpußcze⸗ 
nia / tedy ſnãdnie człowiefd pzzywiedżie m 
rofpócz :idEo 3 dzugiey firony/ gole ieſt [da 
ima widra d ndośield dobra / bez pofory A 
fFrudhy ferdeczney ( idto w tym Phäryzeu⸗ 
ßu / y w dzisieyßych Ewangelikach nä⸗ 
ßych) tedy w człowiecze czyni praſumpti⸗ 
onem, to iefł pżożna Dumie yvfdnie prozne 
Ale in3 fłuchaymy modlitwy Jawno 
grzeßnego / Ftora nam wßyſtkim ma być 
tym wddiecznieyßa / iżefiny wßyſey grzes 
gni” di3 popła 3 pierśi pand napego : Bo⸗ 
Że badź miłosćiw mnie grzefnemu. Nie 
patrzy nikogo / Żadnego nie poſadza Jä⸗ 
nogrzefniE/ iedno fimego śtebie: nie w 
fpomina Zadnych —* dni vczynkow 


colef: 3 
























trioblt | 
twk Za 
wnogrze⸗ 


osi: wyznawdtaczłośći ć neprawosẽi 
wode. Jakoby rzekle © wßechmogacy 


R 


fercem tfFi tmwoiey Świetey pragnacego. 

Slyßeliſmy rozna ſprarve p modlitwe 
tych owu rożnych ofob: ſtuchaymyß iu3 
dekretu póńfkiego. Powiadamẽi wam 13 
ten Jaͤwnogrzeßnik geol do domu fivego 
vſprawiedliwiony naͤdPharyzeußa onego. 
Ale czemu: Izali Ola fimey wióry z y na⸗ 
dśieie o miłośierośiu Panſkim: iako dei 
sieyfiy Ewangelik owie vcza” Że ſaͤmã wiós 
ró vfpiówiedliwia / fimó wiadra zbawia! 
© nie / mowi pan Chyrifłue : dle 13 kazdy 
Etory fie vniza / bedźie powyżony / aͤkto⸗ —,„, 
ry fie powyzßa / bedzie vntzony. Bo GdYbY wyró nie 
fómó wióra vfpiawiedliwić mogła / tedy⸗ prawie 
by pokorã w Jaͤwnogrzeßnym nie potrzes Oliwia, 
bna była: yten Pharyeuß byłby vfpzówie 
dliwiony / Etory bez watpienia miał wiäre 
dobꝛa. Boby inäczey był Bogu nie dziea 
kowal dni ßedl do tościoła. DFóznie tu te 
dy idfnie Dan Chryftus „13 fimó wiór nie 
Fogo vfpzówiedluwić nie może: gdy nas 
vczy /i3 ten Jównogrzegni był vſprawie⸗ 
dliwiony / z poEory 3 ſtruchy / z ſpowiedsi⸗ 
d 3tey wióry / ktora przez miłosć ſpräwo 
wół w mm prawe ndwrocenie / y vezynki 
dobie. A Pharyzeuß lepdE nie był vfpzą 
wiedliwiony / 13 dcz miał wiódre prawdzi⸗ 
wa / dle też miał pzzy niey pyche/ nade⸗ 
tość chiube / pofadzanie y wzgarde bli 
sniego : aͤ nułości nie miał / ktorey Fu wie 
r3e bylo potrzeba. Przeto ten był oniżony/ 
don powyżfony. 

To my wiedzac / bräcia namileyßy / ſtrzez⸗ 
myz fie pychy przekletey / ktora ieſt Żogu 
yludziom mierziona: a trzymaymy ſie pos 
kory ferdeczney/w ktorey fie Pan oſobliwie 
£ocha: ã lubeſmy CiefEo zgrzeßyli lubefimy 
co Dobzze czynili / pzzedfie zawzdy korzmy 
fami śiebieznaymy y weznawaymy niego: 
bności naͤße: A wßytko dobre Ftore mamy 
fimemu Pónu Bogu w cóle oddawaymy: 
gdyz bez łófFi d pomocy iego nic Dobzeg nie 
tylEo czynić dle dni pomyslić nie możemy. 
Cwiczmyf fie tedy pilnie w vczyntdch Do 
bzych : dle gdy vczynimy wßyſtko co nam 





Dełtet 
Panſti. 


































Zaͤmknle⸗ 
ni 










od póndrojfazanó 3naymy pzzedfie Żefiny| Luc: 1>. 


fninsdznieć niepożyteczni fludzy: ża 
my 3 fercć 3d grzechy 3d näße pzzytła 
dem Jawnogrzeßnika tego / A wcietaymy 
fie3 goraca modlitwa Do nulosierdzia B 
0.Tym [pofobem takiez dali Pan Bog// 


czneg domu Erolefiwó niebieftiego. Amen, 
— 


— 













— ———— po — 


- Tropcp/ Ewaͤngelia o gluchym a niemym, 
v —— s. w Rozdziale 7. 





3 ny U —* —— "e * 
nic Tyrſkich | przyßedl przez Sydon do morzć 
Gaͤlileyſtiego / p:zez poysrzodek grónic Deka⸗ 
polftich. R p:zywicoli mu głuchego y * 
go :śpzośili go/ aby nóń reke włożył. 


r TYS 


b.OĄ wiodfiy go nó ſtrone od rzefiey / USA pól | 


3 ce ſwe w vfyiego : a fplunawfy / dotknol też 
zykaͤ iego : A weyrzawßy w niebo / weftchnat : 

y czek mu ; Effethaͤh / to ieft/otwor3 ſie. wnet ſie 6 wrak ky 
—* yrozwiszala fie zwioſta iezyka iego/ boje af dobrze. 

przykazat im / by nikomu nie powicośli. Ale im pilniey on im sółó, 
zował / tymi wiecey tozfławiśli: y tym bótziey fie dziwowali / moe 
Genef:1.| Wiac: Dobrzec wßytko czynił : y gluche vczynil że ſtyßa / y niez 
Eecle:13.| me Że mowia. 


Dwoie cu⸗ 










MENEM OCI 






„SST | GL TDoie cudo krore tu 
Paũſtie — 
—* — ŻĘ SZ 2 par Chryſtus nód tymi 
nam fw (SE sA | człotwiefiem vrzyniẽ y 0 

ja. | 25) | Fózdć raczył 2 tato y infie 


| RE 2 hy wpyttie cud pónć €brye 
CZNA 2, ſtuſowe / Ola * ſie oſtã · 
do zy Eteru nam flużyć ma / aͤbyſmy tym 
ochotniey fiużyli panu Cbryfłufowi / diez 
go flowomy obiernicam tym mocniey mies 
4 pylirdarammiey nic nie watpili / że on tds 
ieʒ ychce ymoże duße nafeduchowniey 
wiecznie vzdrowić yzddhówóć.bedśiemyli 
iedno fam dhćieli : tat ideo wid zimy y ſty⸗ 
fiymy / że mogł tde łdcniudhno wofyttie 
choroby cielefite oddalić y wzOrowić. Zee: 
muẽ fiuża wßetlie cwddiego / ydla tego (a 
Matt : gi BCZYNIONE: —* ondśie bo SLicemiernia 
Bow mowił: Abyście / prawi” wiogieli / 3 
Syn człowieczy ma moc odpuficzać grze⸗ 
cby na śtemt / tedy rzekl powietrzem zdró: 
zonemu: Wſtan wezmi lozko ſwoie / 6103 
| 09 domu (gle Ale inż weśmy przed fie 





tert Ewaͤngeliey ry dzisieyßey. 


ność Rßedßy P. * zgrónie Torſtich / 
Piana, Pu ßedl przez Sedon ** Galiley · 
oNolo ba ſtiemu/ przez pośrzodeł granić Dekapol⸗ 
5 fiidy.. Cu naptzod widzimy / iako pilny A 
IE Wierny byt sbówiciel naß pan Chryſtus w 
tym vrzed hie / Ecory niu był zlecil Oẽiec ni 
bieſti. Abowiem to iafmie otózuta tdk cze⸗ 
fie d vfłdrwiczne Drogi: iego / Etore tu nd 
śśwoiecie czynić raczył Ola zbawienia ndfies 
|go. Skad fie vczyẽ mamy/ dby tdFież Ea3e) 
dy 3 nas był pilen powotania fiwego » y 
j miernie fie fpedwował w fivym vrzedźie. 
Czemr | Al czäſem zächodzil Do tych miaſt 
wk pogdńfłich / hoćia Do famych Sydow mae 
bopogź, PiESEY ka wiecey Był: —— tymi — por 
now. 
















JLuez re.tym pꝛzy — si igo GSdsie 

+4 nas ndnczęć raczył / dbyfiny miłość 
ge ofdzowóli jk —— d wiernym 

dcztolwiet tymi nawiecep)dle też y obcy 

| m / prz mSamãarytana onego 
wuarz 0-00. pdg + noo krainy 
— d gluchego y wientego : y prosili 
3* 6 nań refe wlozyl Tu też mamy w| 
— — 


Nauka — niowie”iż mocno wwierzyli że pan 


—— —— być fili: 
i pów 








35. 


nedznikd onego / y fidrdlifie o to / aby go, 
pozorowił. Skad fie vezyć manty » dbyfiny 
iFież przeciw vbogińr/ vlomnym / ć nież 
doſtaͤtecznym ludśtom miłoślerOśte praw⸗ 
ośiweotdzowali: A nie tyltofie nierwefeli> Matr:ż4. 
li 3 ßkody dbo 3 vpadku czyiegosómifie nóż Marc:15, 
śnriewóli 3 nikogo / idto Syożtz Chryfłufa Luc: 23. 
—* wißacegoale owßem abyſmy 
ievżdłowóh blizniego ſwego / y wſpomo⸗ 
jgli go wedłag pzzemożenia nófego/t 
śna/ pofługa” pociecha / modlitwa do Pa⸗ 
nó Bogó. Tótże iefli kogo widzimy cho⸗ 
rego na dufiy / a grzechem zwiazänego 
tym ſie pilniey fiśraymy o pomfłónie ć nóź 
wrocenieiego: rofpomagdiac go iuż vpo” 
minóniem / iuż karaniem iuż näuka ã Doe 
—* róda: —— go do Pana Chry⸗ 
Ifinfazy do ug iego Kaͤplanow: aby pzzeż 
ſtuchänie fiowó Bożego / były otworzone 
vßy iego: 4 przez pokorna ſpowiedz⸗ kj . 
rozwiazóny iezyk iego· 

Patrzayze daley tto to milosierny Ć ć mio⸗ 
dobrotliwy ieſt Pan nag Jezus Chryſtus. aierdite 
Abowiem nie dał fiedługo pzośićnie zmia póna na 
czał do inerd / nie oddalat ich nó infyczós: PS" 
nie odwroeil od nich obliczafwotego r dle 
Inótychnniaft/ (Foro go pꝛʒywiedli / porußal 
ſie ku niemu miłośierdziem ſwoim: td 13 | 
potym weſitchnal 3 vlitorwaͤnia / y podnioſt 
oczy w niebo. 

II. 


9 : Le inz obdczmy z iakich ceremonię ve Ceremo 
zywa Dan nób tym chorym czlowie my par 
Fiem ód coznómionuta. 250 13 wiedzial / Chriſtu 
żetydh oftóenich czaſow mieli nóftdć fab """* 
ßywi prorocy/ ktorzy mieli rozmóicie przez Matrz4 
ślódowóćWościoł iegosy potwórzóć —* 
te aͤ powßechne ceremonie iego / ktorych 
Pan Chryſtus vzywa wo nimi do tych czdź 
bw / ku vzdrowieniu wfytkiego rodzaiu 
dzkiego: Etore Eościoł wgiawßy od A 
ſtolow Ned Apofiolftich meżówy pilnie ć 
mczćimie uiew fobie: pizetoż y 
 Baeppomciieracyt ſwym potwier⸗ 


poświecić ie raczył. 
SE — reke/ co ieſt znäk — 
* zióło 9 * mowi: P/al : 2) 
nie zd präwa reke moi | 
—5* tw —— mie Wy 


Bo 


—5 


tu Psie "a łosi — też = -J 











316. | _ 
złosciwegy; towarzyfiwa złych dmiepoboór nmnierſtieꝰ/ ato beretycyzy inni miezbożnicy. 
nych luośt: d pzzywodźi go nd ćidfisa dzo” Czwarte / weyzrzal w niebo : pEazutac Centr 
ge” wtowórzyfłwo mółey trzody fiwydh wy · |nam Ery mamy futóć ofpomożenia 7 dweyśnab 

MA: 7. bidnych.  Botót ;fam P.Chryfłuowoła fomu mamy pazypifować mwfyfito dobre © "eb. 

Lae; 13.nó nas: Dśiłuycie wchodśić pazeż Ciófna - Ptore mamy” 13 fimemu p. * d kedy 

Coro. forte. R Pawel s.roſtaʒuie mowiac :Vlie wßerſiie mysli y prówy naße⸗ tlagóć mas 
|Gjagnicte idrzmid / to leſt mie mieycie ſpole⸗ |męrto jeſt tu niebu. Jabko p Pawel s. mo⸗ Pfalk1ze. 
cznośći 3 miewiernymi: z ‘ydzy / Pogaͤny / mi: Obrowame nófie ma być ms mebie Cole/: 3. 
Odßezepieney) Be coż 3d towórzyftwo  Szutaycie zwierznych rzeczy / tedy Chry⸗ 
fefł ſpraͤwiedliwos ci 3 niepiawościa  dbo  fłusiefi/ śiedzac na pzówicy Boży. | 
46036 fpołeczność świdełosćizCiemnośćia” |. - Piate-potymwefihnał: nie iżby mu Cyc” 
Abo co 3d zgod Pdnd Chryfiufa 3 ów było trudno wfpomoc człowietd onego / tónat. 
tem * dboco 3d cześć wieritemu 3 niewiere alefie vżalił nedze narodu nófiegó / m Etos 
nym * dbo ido fie zgodzi Kościoł Boży 3 ra wpadł prze nienawiść fidcóńjEa. O3dye 
bólmanómi + Bo mylefłeśćie kościołem  chal przeto „iż dyabeł / pize grzechy A 

Leit:26 Boʒym idEo niowi Pan Bog: Bebemie tóFicy mocy. doſtal nód nami / ze nam pid, 

ßkal w mich / y bede fie pzzechodźił miedzy, wy fluch v more odeymuie/ y czynito / Ze 

mimi: ybedeid Bogiem / a omi beda in, tych y inßych członEow naßych niedobrze 

dem moim : 2 pzzecoż wychodśćie 3poye| Viymwamy. ; 

—** ich: © oddzielaycie fieodnidh/d | - Bzofierzetldo czlowieka ortego „(Ef 

teczyfłe” nie dote kaycie fie: dia was pꝛziy⸗  fetbdchyco fizwytłdda / otworz ſie Ato 
me Do śiebie / bede wam 30 Oyea ómwy| rejlowo Chódloeyftie nie dla tegoć zófidmi 

mi bedśtećie 3d ſyny / y za corki : mowi Pan Ewdngchfid ś. żeby ono mioc tóta m [0 

Bog wfechmogacy. Dotad Póweł ś. biennato / dle dby okazal / ig iednym pio 

Druga 13 wpuścił pólce w wfiyiego.|  fiym / pofpolitem: d zwyczdynym ſiowem⸗ 
tym ofazał napezod wtelta moc Gidłd fw vcezynil pan Chryſtus takie eudo wt 

Bo natydhmiafł otworzyły fie wfyiego 7 yi 

rozwiażdi fie zwiajPA iezyfć iego. wi · Grotef 

dzimy iäka ieſt moc y ſtutek fiowd Boe⸗ ftowa ko⸗ 

go. Abowiem fiowem Pan Bog fiwoszył 3 

miebo y $iemie / y wofiycżo co iefi nó. 

Słowem ſwym y teraz zdchownie wßytk 

fiworzenie / óby mie zraficzdło. Sło 

fwoim P. Chryſtus wſiytko vczynił y fi 
wil / cotelwiet chdał.  ©n rzekł / mo 

Dawid Ś. y sfidło fie. A midyfinę ms ue Pfal :33.] 

dzie cdt fidbi d niedowierni że nie ś ń 






























Czemu 
polce w; 
|pusóń w duż 
|wpy ego. 99 naśmwietfego złaczonego 3 Bofiwem/ 
I pzzediwko tym / Etorzy tydy ofłdtnich c$de 
fow mieli fobie lekee ważyć y bluświć cialo 
tego 7 mowiac one ſlowã zle wyrozumici⸗ 
ton: 6.ne z Ciólo nienie pomocne.  Z$teńiu ziż 
Exod :£. pizeż palec Bozy / rozumie fie Duch ś. Dat 
Łać: 11.też znać Pan Chryſtus wpufczenim pół 
j com w vfiyiego „13 zwierzchnie Easdnie y 
vpomindnie móło abo nie nie pomoże / ies 
fl Duch S. człowietowi wf y fercd nie 04 
tworzy. M tóć ieſt przyczyna czemu ſie niee i 
wierniey / Bydśi/ Pogani/odfiezepieńey nd) |vfóć flowu Bożemw ” y wierzyć £dt groś 

rócić menioga/iŻ nie fa m Eościele Pa bam tdto y obietnicam pdnad C jo 
nd£hryftufowym oprocz ktorego nie maß wym / keorym gdybyfiny fidtecznie wier 
nigdzie indzie Ducha s. ktory ſam vßy lutedybyfimy fie pilnie ſirzegli 3 a 

ladowali dobrego. 
























































pówidddli : ale imo 
ał/ tym oni wiecey 
sizoili fie wielce mowiac; 





J po Tropcy 8. 


wofiytto oczymi” y głuche czymi fłyfiećzy nie, 


Ime mowić. ¶ Iz um zdtózował / tym 
chẽial nóuczyć/ dbyfmy nigdy chwaly ża 
Pfal:153.dney nie ßukäli / goy co dobrego czynimy. 
Mie nam Pdnie nienam ( mowi Dawid 
.) dle imieniowi twemu daway chwale. 
Bdrzo niebefpieczitie chce być chwalon 
łowiet : dle ſtußnie możność y dobroe 
Bozka ma być wyfłarotóna y chwalona. 
X pzzetoż Ci namniey nie 3grzepyli / in choć 
nad zdłazdnie Póńfkie/ wy ſtawiali ono cue 
oiego. Bo iako pobożwy człowiek 34004 
bre * vezynki zadney chwały nie zada: 
dł zóś 3 drugiey ſtrony tym wiecey dzieku⸗ 
ie / gdy cen Etory mu Dobrze wczymił / nie za⸗ 
400 niego Żadney zaplaͤty dni Dźieti. 
Cótci oto ei lud zie vczynili. Im Dan 
hryſtus mniey zadal od nich chwaly / tym 
ni wiecey ſprawy iego zalecali y wyfłae 
tdlimomiac : Dobrzeć wfiytto vczynił. | 
toć iefi piawożiwa A zupelna cześć y 
wała Bozta/ gdy Pan Dogiefł chwa⸗ 
on we wßytkich rzeczach. Abowiem Bog. 
ndpoczatEn wßytko Dobre ſtworzyl. MOW) 
Gene: 1. dźtałeprawi” wßytkie rzec3y/ Ftore był vczy⸗ 
jmbzy były bdrzo Dobre. Tótżetej P. Ehr 
fius wßetko Dobrze vczymił na $iemi. Abo 
wiem wfiętkie fprdwy five obroci Eu zbde 
wieniu naͤßemu? y dzis iefcze zdwfie Pa 
Bog dobzze wßetko czyni / chociaż na 
czófem y 3łe rzeczy dopußeza : choć tego 
jewide nie zna / ani temu wierzy. Bo ſyno⸗ 
ie ćwidta tego tylko nd cen czas Pana 
ogó chwala z gdy im dobeze czyni. * Ale 
ezlowiet pobożny / na Edzdy czós chwali 
p. Boga / tdź we złym ido yw dobrym. 
dE w icześćiu / idE0 w mieficzesćiu ſwoim. 
leb z. Bo ieſli Dobre rżeczy ptziymuiemy 3 retu 
 póńtich „4 czemuż tcż słydy pzztymomońć 
nie 
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317» 
bzym grzechem fa zdrażone / tat fiugno Axtufi- 
7 cudza wiara były wfpomożone. "% 


X nd toć fa w Kosciele świetym SA 
mentd vfiówione / dby przez nie było Do: 
pełniono / czego nie doſtawa wierze yn 
bozenſtwu ludzkiemu. 

X przy Sdtrdmencie krztu Ś. 3 przy⸗ Ceremo 
klaͤdu Pónd Chryſtuſowego/ z fidrego 3royemie Psy 
czdiutośćielnego / zddhotonia fie ceremoe 54% 
nie tym podobne: żefietaplan dotyka 
fó a> tego Fogo krzeiẽ ma / slina nã p 
lec włożona : y mowi mu takież 7 
lepódy /to ieſt otworz ſie. 

drieie mó krzcie Dla zOrotwia dußnego / co ſi 
— oſtalo dla zdrowia eciele ſnego. Bo też 
taͤliez pizywodza człowietó głuchego y 
niemego / xproßa 3d nim kmotrowie / dby 
pzzeż refe taplańfta / y przez śrviete ſtowä 
tu3 odrodzony” nópotym rad ſtuchal y mo” 
mił fiowć Bożć : A to fie dzieie na fironie 
ofobno. Bo fie nie god zi dby pofpolfiwo 
niewiernydh dóło świadectwo tdiemnic| 
fEwónyclitih : aby nie pos mewalo tego 
czego mie rozumie. 

A tde cond on czde czynił Dan C 
ſtus eieleſnie / toć y tera3 czyni Duchowni 
cefiofroć nóo nómi. Abowiem y dzis na 
bźiem takich gluchow niezliczonych mie⸗ 
bzy ndmi: nie mowie nó Ciele / dle co diego 

|Baznd dußy. Bo on nietylko tu dobremu 
był głuchym y niemyem / dle ku zlemu. A 
my duchowni gluchowie / tylko nd dobre 
teftefmy głuchymi y niememi : dle nó 3 
vßy zaͤwße otworzone / y iezyk e 
iwiazdny mamy. Bo Fiedy powidddia fi 
iwo ŻBożć / Fiedy Pdnd Bogó chwala / El 
y nas mó dobre nduczdia: tedy dni vßu 
fiuchóniu / ani iezyka Eu mowie nie mamy. 
Ale gdy nam nowinti pezynoßa / gdy nam 
rzeczy pꝛozne / plotki d basni dbo wymyfł 
loofezepieńjkie / A obmomy ludzkie powi 
diaz dbo goy pieśni gamräckie śpiewdia/ 
tedy y vfy gotowe/ y iezył na wßytko złe 
ro —* mamy. 
| 03 y me / dheemylibyć nd dufy v⸗ 


































— —— —— —— — 
3184 | Bazdnie Niedzlele erzynaſtey 
zdrowi nas dofłatecznie na dußy nófiey.| (tet y temu niedy bedzie cześć y chwała s — 
24 my go bedziem chwalić y wielbić y pos onamówieti wietow>2mer 

kę —— ńafymi pobożnymi Keo⸗ 


zm Vied giele trzonaficy po „rog 











— S. Ewaͤ ugia 6 Samarytanie. v 
| | —* S. ———— 10. 





PJ | 
FAM 
J | 


sę — czas: — B. Iezus óczniom | 
5). fwoim:; Blogofłówione oczy ktore widzo fo 

(Pe co wywiozicie. Bo powiaͤdam wam/iż wież 

Z) le Prototow ytrolow zadali wiosieć A 

4 widzieie / a nie —— yſyhee co ſty fiygyciej 

Marcii; ń nie fłyfieli. 2 oto melto za sf 








Miktt.is, 
























Marczi$;| , + NUŻ ,. 3 —— 
— ——— © TO MALANIE 
czne 0 X om eśekt 06 igo : 
Dent: 6. za odpowiedziawpy / tzekf : Mituy ocenia 
zoo —— ate e wfy —— 
m niego e żę 4 
Be > w: O y: — poto zła + fo Ę cz ł — żył. 
dycac zawieoliwić | t3eH 00 Jezują : 2 Ftoż ieſt mo 
żę lnie 2 — o) Jezus / tżeri : Cztowieh nietoży 










































9 Jedzy inßymi rzecza, 
mi człowiekowi Chrze⸗ 
sẽijaͤnſtiemu potrzebny. 
mi / przednieyße fa dwie⸗ 
e⸗ 





















3 


fele fumnienia/ wośteczność / dziek czynie: 
niezy zdpalenietu miłości Bożey. A 3 tego 
drugiego poznawa człowiek / coieft wola 
oza / wyſtrzega fie złego pofiepnie m eno 
taͤch y w v czyntadh dobrꝛych / y przyklãdem 
fivym pobudza ydzugie Eu pobożności 
p światobliwości. Te obiedwierzeczy mas 
y opifdne m tey dzisieyßey Ewaͤngeliey 
świetcy. Abowiem w (a czafice o⸗ 
aczymy / coſmy za dobrodzieyſtwa wzie⸗ 
/ y ießcze wśiać mamy od Pana Bogã 
wego. Wweceorey vſtyßymy / czego też 
p. M chce po nas: yco czynić mamy/ 
chcemyli fie oofłóć do Żywotą wiecznego. 


93 Logoſtaͤwione oczy / ktore widza / to 
co ry widzicie. © zaͤprawde blo 
wieni świeci Apoffołowierttorzy nie ty 
9 oczyma Cielefitymi / (idto y Annaß / Pie 
y Kdipbapzy m! niewiernigydowie 
ale y dußnymi oczymó/ 





poſto⸗ 
tow; 












pꝛzez wiarepoznali 
pizyieli pana Jezufa Chryfiufd 30 Sy⸗ 
a Bożego / y Meſſy aßa prawdsiwego. 
jośieli go na ziemi obeniacego / widzie⸗ 
cudã rozmaite czyniacego / widźieli 
iwienie nóge ſpraͤwuiacego / widzieli 
d krzyzu zaͤwießonego / mwiośleli zmar⸗ 


rop 319.] 


sftepowat 3 Jeruzólem Do Jerychź | y wpaof mieozy zboyce | ktorzy 
go yzlupili: y róny mu zaͤdawßy odeßli nó poły vmaͤrlego zofłóż 
wiwgy. X pszybńło ſie niełtory kaplan sfiepował też droga: A vy⸗ 
tzawfy go minaf. Takze y Lewit / bedac podle (onego) mieyſca / y 
widzac go / minot, A Sómórytan niettory iadac / pazygeoł wedle | 
niego : y vyrzawßy go/olitował fie. Aprzyſtapiwßy / zaͤwiazat raͤ⸗ 
ny iego / nalawfy oliwy/ ywinó: 4 wiożywjj go nóbyble ſwoie / 
wprowaͤdzit Do goſpody / y mial piecza o nim. 
ßy dwaͤ srebrne großaͤ / dal goſpodarzowi / yrzekl: Wezmi go naͤ 
ſwa opieke: aͤ cokolwiek nab to wydaß / ia gdy ſie wroce / oddam 
tobie. Ktoryz ztych trzech zda ſie tobie bliznym być onemu co był 
wpadl miedzy zboyce? A on rzekt: Ktory vezynil milosierdzie naͤd 
nim, Nerzekt mu Jezus: Idzze / yty vczyn takze. 


nazaͤiutrz wyiaw⸗ 





twychwſtaͤlego/ widzieli do nieba wſtepu⸗ 
iacego. A nietylko to wßytko widzieli/ ä 
lefie oſtaͤli vezniami iego ży nafiuchóli ſie 
ażdnia y nauki iego :y sfidlifie swiãdka 
miy opowióbdczami wßyſtkich nóut y do⸗ 
biodśieyfiw iego : Bo iefli Brolowa onój” FE! 
Gdbd / vfłyfarofy madzość Salomono⸗ 
we/y vyśrawpy on wielki doſtatek / yporza⸗ 
dek /y Maieſtat okolo nieg: 3Zdumiarofy fie 
mowilaã: Blogofławieni meżowie twoi y 
błogofłówieni fi ſtudzy twoi ktorzy ſtoia 
pꝛzed toba zdwfe / y fłuchdia mabzość 
twotey: Jakoż daleko błogofiawieńpy A⸗ 

ofiołowie świeciEtorzy tak mile obcowa 
i3 Pónem / nófłucbóli fie madzości / niej 
mowie Sdlomonowey / dle madzości oney 
wieczney Boga Oycã wßechmogacego/ 
ktory ieſt Syn iego. 

Ale acz tym oſobliwie blogoſtaͤwienßy Blogo⸗ 
fa świeci Apoſtolowie / ze nie tylko w du⸗ flaͤwien ⸗ 
chu widśieli Meſſyaßa prawdziwego / id” 8 na⸗ 
ko go y Abraham / y Dawid /y z. wiej "" 
dśiał zy ini Prorocy, zabonu fidrego : dley 
cieleſnymi oczyma ogladali Bofiwo zatryte 
to człowieczeńftwie : czego oni świeci Kro⸗loan: 8. 
lowie / y Prorocy doczekóć nie mogli: A 
wßakze y my też pazedfie błogofłówieni / 
ftorzyfiny nie wiożieli d wierzyli. Boó 
czefity oczyma eieleſnymi nie ogladdli Pd) . 
nów człowieczeńfiwie iego : dle iednaͤk wi 
ośiiyy fłyfymy to wßytko przez wiare co 
świeci Apofiołowie wiośieli y fłygeli: cze” 

0 dni SyOśrdni Turcy / dni o0pczepieńcy/ 
aniinfy Pogóni nie widza śni fłypa: Abo 
wiedzieć ani ſtyßeẽ niechce: abo widzać nie 
widza / y ſtyßac niefłypa. Widsimy Od 
nó Bogó w Troycy iedynego / Oycã / S 
nó/y Duebóś. Moiośimy Póna Jew 

Cbryfiu 















[320 — Kazanie Mednele cwzynafiey — 





go / ktory 
zie był to Chrześcidnfiwie/ 
Etorego inpy FrorzyżtEolmiet odfczepieńcy, 
nie widza / ã nato mieyſce fobie ine nówe 
A pokatne Łościofy fidnowia/ Etore zafie 
co rof £ó indE odinienidia. 

4 603 mniemaß / iako to ieſt twielkie 
Boze dobiodźieyfiwo: Co mniemapidEo. 
wieleieft narodow na świćcie/ Etorzy tego| 
Jani widzieli / ówi zrozwiiieli / dle ieficze to 
ciemnościdch  niebowidrfhwd chodza zj 
Gbyż teraz iednd ndnedznicyfa bdbkd w 
bowßechnym Rościele fcześliwfia ieftonie| 
Żli óniwielcy Cefdrze /y Brolowie pógóń: 
ſey: ponieważ ondto wie y vnne o Bodze/ 
czego oni dni bmieli dxitwidśieli.  Pótrza 
my3 tego beacia namileyfiy/ abyſmy wdśieć 
czni byli tego tół wielkiego Panſtlego dos 

brodśieyftwa : dby fietdEle3 nie fEdrżył nó 
nas Zbawiciel nag / idto nd one miófid 
Matt: u. Botófóim / y Bethſäide / d nie pizenio 
Mati: 21.90 nas Broleftwa fiwego / dla niewdśie: 
. Ezności napey/bo infego ludu / ttory czyni 
owoce iego. 
II. 


z Le gdyzeſmy fłyfeli / coſmy 36 dobro⸗ 
—*z A sypać wśieli od Bogã / przez Ddr 
ha Chryfiufa / Żeluż iawnie wid imy y ſty⸗ 
mw, ßymy one dziwne d wielkie Bozkie talem⸗ 
nice / 00 wiekow zaͤkryte: ſtuchaymyß też 
teraz / coſmy tu zã to powinni / y co mamy 
czynić / chceńiyli być zbaͤwient. To wnet 





wßechny by: 


Wielkie 
dobro⸗ 
diiejſtwo 
widiieẽ 
pne wi 
ta Boże | 
kie tótes 
mnice. 
Pfal: ży. 















| 































wion: dleto czyń / a bed$ief żył wiecznie: 
to ieſt miłuy Pana Boga naͤde wßytko/ 
bliźniego cd: idto ſam ślebie. ; 
Nie mowże/ aby niepodobno byłojPźńfKe 
człowietowi taͤt miłowóć P. Boyd five „ji 
go: gdy3 beż tey miłóści zaden zbawioniq niepo 
bydś nie może” a p. Bog nie pzzytazał nierpobne, 
podobnych rzeczy: gdy3 przytazónie iego |. 1oan.5: 
nie iefł ciepEie/nierzEac niepodobne. Abo —* * 
wiem Boga miłowóć ze wßytkiego fercd / — 
ieſtei żadney rzeczy na świecie niemieć mile ofiytkies 
fey 2 dni rownie miley nad Pana Bogd:jgo fercó. 
tóE iżbyś był gotom bedzieli potrzebd/ y 
imdtte/ y oycd /y zone / y drieci / y Domy / y 
role / y wßytko nółonićc opuścić Ola niego: 
ióto nietylko Apoſtolowie / aͤle y miele ty: 
siecy Meczennikow / Zakonnikow Dy 
znawcow p PdnientE śmwietych vczynilo Co zew 
Milowãẽ go ze wßytkiey duße / ieſi go tat zytkey 
milowãẽ / żebyś był gotow y meki wßytkie ouße. 
podiaẽ / y duße ndtoniec to ieft/ zywo 
ſwoy / y gdóroło położyć Ola niego: taͤl ide 
meczennicy świeci vczynili. Milowãẽ go 
że wßytkiey myśli óbo rozumu : iefici wßy⸗ 
tkie mysli / mowy / y ſpräͤwy ſwoie obióca 
nó cześć y nó chwale iego: tak iŻeby wßy⸗ 
tło to co myslimy / mowimy / czynimy / by 
ło naprzod Eu czẽei / y ku chwale iego. (Nie ojew, 
lowaẽ go ze wßytkich śił ſwoich / eſtei czy⸗ pytftdy 
nić wßytko / cokolwiek mozeß / y co nawie⸗ vil. 
cey / y conalepiey moãeß / nó cześć y naj 
chwałeief, Miłowóćzdfie bliznied tót ideę, ; 
ko fam śiebie / ieſt Żyćzyć mu tego wßytkie⸗ mrłowść 
go / czegobyś według Pdnd Boga Życzył bliżni 
fam fobie: co tobie sie miło / tego mu nie tako 
czynić / a co chcefi dby tobie czyniono to ślebie, 
mu też tat czynić. ć i ie⸗Matt: 















74 





















| odl : po Tro 
fiwerefyttie natrzżu firawił : óż gdy 

inż wgyttie do Eońca vſtaly z Ducha 
wego oddał Oycu niebiejkiemu. 2 tót| , 
flufnie tymze fpofobem miłowóć mamy 
tegozttory nas tdE pierwey vmilowal. 


III" |" 

ieſt z 
A D Jiby fieEto nie mymawiał / Zeby 
liny. PB wiedśiattoteft bliżny iego: wczy 
pan odley tegozw tey to pzzypowieści. B 
|gdy on Doktor zakonny pytał daley / ktoby 
był bliznym iego / odpowiedzial mu Pan 
Chryſtus w pzzypowieści : iz kazdy ieſt bli⸗ 
zny nãß / ktory potrzebuie wſpomozenia nóż 

ßego / badź Żyd / bads Samarytan z 
<Cbrześćjanin / bods pogónin.>. abo o 















loan: Sobrutne / ktorzy by 


Pep 








ale iedna 


32] 





obiecał im to fomicie nigrobśić / coby dbo 
pilności wytłdodnia / abo infym > 


IIII. 


3 fEfcze ndd to 3 tey to przypowieści 
nduczyćfie możem: idto w grzech ve 
padamy / co 3d ßkody pezez grzech popada» 
myzdidtozdś 3 niego powfiąć mamy. A⸗ 
bowiemw grzech vpadamy z kiedy oczyy 
ferce nófe odwracamy od Jeruzólem Eu 


|Jerychu / 00 Bogd Eu świdtu/ od 


rzecz 


niebieſtich En ziemſtim / y doczes nym rze 
jezam. Gdyz grzech nic nie ieſt * ie⸗ Co teft 
d fiwezgtiefy! 


| 
z 


mi froymi/|  |cey waży one fprofna lubość ści 
fiórego zako |go śni X ſwego. Toż 
paz lie kazdym v śmiertelnym. SE 
v kazdy poznóć może igka ſie krzywda Dśi 





" ch ie] ) pu 
śp A idto gi ſtußnie pan 3 


iwiecznymi. | 
epó: Etor 














Że 


wiek wypada 3 opieki Bozkiey / 9 pzzenośi | 


fie3 Brolefiwó Póna Chryfiufowe” ( Fros 
go był odEupił y wybawil) znowu zdfie 
do kroleſtwa czariowſtiego / 3 Ftorego był 
























pzez wnećrznenótdniente : d ; 
pzez nówiedzenie five / prze; rozmdite fró 










































wyrwan pezez krzeſt y pofuteświeta. Co|  fimttyEłopoty. potym wlewa winó w ź 
ts |iefł ntewymowna hroda Druga nie mmiege|. nę nófie / toieft/ przeraża nas ſträchem 
ßa ieſt / Że człorwiet fłoro iedrto śniiertelnie| daie nam ſtruche żdlość 34 grzechy 
grzey/ wnet bywa złupion ;łófi Bozey / deezna Nad to vżyway olei /wlerodi % 
mieroinnośći y 3 fprówiedliwości / y ze w⸗ nam naͤdzieie mocna mnłosterdŚia iego / 
fyctidh cnót y zafiug / y 3e wpyttiego Do wmyfl polepfienia Jywota nófiego 3 » 
brd duchownego krore Fiedy miał / abo te dza nas na bydle fwoteztoieft/nó ciótofi 
3* |posemieć mo Trzecia ßkoda Żelefczej (przej zywa widre ) na Ftorym on noe A 
nódto bywa zbity zranion. Bo ińrcześćieyj - pyttie grzechy nófie pzziymwiacnófie ⸗ 
grzeßymy / tymefmy ſlabßymi / y niefpofo4  nópe dczyniac nas vczeſiniki ża 
mieyfiymi do wfegodobrego ydoobrons| ich · Naoſtatek wwodzi nas do goſpody 4. 
naprzeeiw grzechomi, twa człowiet fa Kościoła fivego świetego ; pzzyłeczdłac I/« : 24 
śiebie może opóść y zgrzepyćdlezófiepo4 |nas fpołecznościwiernyh. A timpze 5. 
wfióć dobrze czynić mie może / bez ofobliq five Apoftoly z y Raznodzieie / y flugrEoy 
4 wey kaſti pomocy Bozkiey. Czwarta fito jscielne/ fiowem fivym świetym y SA , 







6d iż człowiet / (Foro smiertelniezgrzefy|  Imentdmivzorawia nas do Fońcd. 


tedy wnet oſtaie fiena poły wmórty : bo w. Tomy widzac / bꝛacia namileyfiy/t 
traca żywotonpny A tylko ma ywot Ciele imę wośleczni Pdnu Bogu fiwemu / zdie 
fny. Bo tdto cidło bez duße vmarle ieſt go dobtodśieyfiwa/ Zenamraczył obiómi 


tót też dußa bez Boga y laſti tego / mie ma 
to fobieżymworajadnego. © by to vznal a 
obaczynedzny czlowiek? perona Żeby fi 
|pilniey firzegl grzecbu wßelakiego / A mi3l 
Erorego złego nd świecie / y owßem wi 
mżli śmierćiniż czdrtó/niż pietłó, 

4 3 tych grzechów lepat/Etoby nas wyr 


s gieośielc £zternafich po ZŁO. 
— PICIE CA da | 
re, (| » Lułagóś.w Rogagiake 


fu onego: ©09 ßedl 
k zie AC Sdmóryey y 
<iey. vchodzil Do | go 
cjłó Jsśbiegei mu Byieśac kiej 
tych. Rtorʒy fłóneli 
? glos mowiac: 

———— „(ie naͤd nami B 

sej mł Twa _— fiy;ofaźciefi 


ſam siebie : miłuymy Pana Boga ſwego 
—— — 


z A 
——— 

















iecznego / ptzez Jeufi Cpryftufó p 
nates⸗ Amen. , M 








Da SN 
3 J 





— — 


ßli / byli oczyścieni. Aieden 3 nid) / widzac że byf v3Dzotion : wroz | 
| eit ſie / gtofem wielkim dhwalac Bogó : y padf nó oblicze» nog iego/ 















dziełuiac, 4 ten był Samarytan. 4 Jezus odpowiedziawßy / rzekł : 
Zaz nie Ozteślęć i oczyścionydy ź 4 Osiewieć tedy fa £ Nie ieft nólez 
śiony ftotyby fie wroeit | 4 dat Bogu chwate/ ieono ten cudzośleż 
miec, R rzeki mu : TD fłań/ 1oź : bo wiara twoiś ciebie pzDzowitć, 
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2lp:300 tedy poyśrsawfy nótych dźiw 1. 
$iaci tredowdtych meżow / a wſpom⸗ war 
iatofiy fobie, tóts ieft dhorobd trad / ido ność R 
wnet zdfłepuie y pfilie w ytfo Cialo 7 iako z: 
złowietć ßpeẽi y Błdrdośt iako ieſt wzod 

ony zadna nauka 










Bzdnie 
3 Kqiu wypedzeni / oſtawßy fie Bogu y 
RET MO 
mieżnośni : ale te nas / y 3 na 


tym to tred$ie/ to ieſt w 
ym gniewie Bożym iu 







e 
jaleś:6.|chy śwyidtć: y pizetoż mie moem fie w za⸗ 
dney infey rzeczy lubić / iednó w Frzyżu 
pand Cbryfiuforwym. A „ód treDowaci o⸗ 
ni z ftoro 3d tredowdte oſodzeni byli ro za 
infym człowiecze nódśieie ani vei 
czftmieć niemogli / iednd m Panie Chry⸗ 
ſiusie: po Frorym baczyliże czyniłsnódnrio” 
nó/fameniu tylto Bogu podobne. Udtze 
Cr: 3.|y miy wiemy y rwiedźieć mamy / ze nie móp 
„. infiego fundãmentu / ani być może na kto⸗ 
rym fie budowóć niamy/iedrio Pan Jezus 
€btyfius. Viiemdf infiego imierta pod 
ſtoncem / w Etorymbyfiny mielt byẽ zbamiee 
|poćr 4. Miz iedno imie Jezus tego mamy 


1-4 








sze3 
pbef: 2, — — do Bogd y do fi ie 


oan: 17, 





8034 / D9 niego 3 fercd bieżacego /y tóft 


—— cego. A tdf erzeba pufać Pana / po 
mio śeby € nóleśion : trzeb mu — 


* mie pomiewoley : dni zadnego nie © 










| Czwarte / gdy fiypymy /13 Pan Chr 
| 

ka fistdplanom : A gdy fli / tedy 
|fine dred srzodki pofianowił / przez ktore y| wia. 


—— 
peze je w ozym 
fp gintemy w ga napych 


















| po Tropy 5. 25, 
y j 


— ————— 
je czerpamy Andmce laſti Bożey pꝛze 


gi pana Chryſtuſowe zdwierdiaży przez 3ótym też idzie / Że dni 
ore pofpolitego pand —— fereń ßukamy laſti iego / óni: Boyd 
dkupienia doſtawamy / fobie te pazytwia.|  |śrzo0Eow/to ieſt / ſowa Bożegosy Sdh 


II. 


Jate / gdy fłyfymyz ieden 3 tych Ośi 
staći / obaczywfy że był oczyściorty/ 





awe dm sie: dsk Nie Niechce 


<zynimyidto czdfem czyni tredowiity, Boon. 
i m tey chorobie podcyśrzdny /y * 
oćia wie yzna / Że tredem ieff 3d 
nieczyfłego : zDźiera fie ilemoże/ dby go 3 
Niego / dziefuiac iemu: co Pan Chryfłus —— miano / Ę = „zee wkapa in 
chwali, A —— ſtrony gaͤm niewdzie⸗ßych ſpo lecznosen: ytal Długo trad ſwoy 
i onych / mowiaci Jzali _ tdiy ofrywa, dj ſie tak mia3fo węnurzy/ 
iuż 8 pow nie py o —* p: 
0 5 my fie ſpraäͤwui⸗ bedac pelni 
chom / niedycemy fie yć 000: Sdóedć 
iechcemy fiewyżnóć pzaredźtrwie grzeßn 
m. niechcemy dby nas 3d taFie miano di 
ſadzano. A goy fiefuż złość nófd tdt i 
| jeb iuż —— —5 zd, 
je może : firdćiwfy wfyt 
y boiaśń Boża / nd Zadne A Akk 
anie / iuz wiecey niedbamy: idto napiſa ⸗ 
A miezbożny cʒlow iet/ gdy pꝛʒiydgie Pron: 1 
r tość grzechów tedy tuż nie nied⸗ 
ba tuż go nic nie rußy / dnifie Bogdboi/ 
ani ſie ludzi wſiy da. 
Clue znamy tedy prawdziwie ſami aie⸗ Nie da 
an 
Chryſtu 
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6 7 Rodmiediiedidepiiafep 1117) 


Wied giele Pietnaſte po Hro⸗ 


25 świetćp, ——— 6 ſtuzbie dwiemad panom. 


a s. w Rozdziale o. 








AR j 
l: ;4,| SB3iewóli. A3a3 żywot hie ieſt ważnicyfy/ wiż połarm : y ciato/ niżli 
Phi odzienie £ Wexyrʒycie nó ——— iz nie sieio —9 Ami | 
w ¶ śbierńia do gumien: 4 Dćieć wóf niebiefti żywi ie. tdsaście wy nie 

———— nizli oni? Rktoz z was troßezac ſie może przydae 





| Eos daleko wiecey was miźtorośćewić SIC owiac: ; 
—| > — Coż biz | — 


| po Zropcy $. 327, 
Toż be dziem teść | 4bo co bedziem pić | abo czym jerh przyo⸗ 
diewac? Bóć fie otym wfyttim Pogónie wielce ftócóia. Abowiem 
Dciec waß niebieſti wie/żetego wßytkiego porczebniecie. Szutay⸗ 
cieß tedy nap:300 kroleſtwa Bożego y fpzówiedliwości iego : ć to 

































wßytko będzie wam przydano. 

Sammk A dzac Dan 4 3baͤ⸗ Nie możecie / pꝛawi/ ( chocia fie i 
— —X z nap Jezus Cbrys] |wieleo to prozno Euśt ) sg fużyć Y 
licy, BONY fius/ on narsyżfiy Dofton, Mammo nie / to ieſt / pieniadzom : zred 

WAYCŃO nam 3 niebó 3efłóny / 43 —— ſa dwã ptzeciwni panowie / pr 
— * barʒo ßkodliwa rzecz iefi| |dzntacy pezeciwne rzeczy : tót iz miłui 
— Uta pazetlete laͤkomſiwo dl |3 nich iednego / musiß mieć w nienawiś 


drugiego. Bo Fto chcebyć ptzyiacielem Iacob: 4 


to. mizerne fiórdnie  y fraſunki o te potrze d 
świata tego / ten fie sfława niep:zytacielem, 
BOzym. 


y docześne ń Cielefizey Etore ieff korzeniem 
1-Tim:6,kwpyttiego złego. Bo ci ktorzy ſie chca 3bo 
(ić / wpaddia w pokuſy / y wsidla dy 
liPie / y w roznniite pożadliwośctgłupie 

odliwe / ktore pograżdie człowietć / nd 
trdceriey —— wieczne. To tedy 


pótrzayże iaka to ieſt ßkodd ſtarde ſie Skodli 
o bogaͤetwa⸗ abo ſie w nich kochäe. Abo · wa rec 
miem nie tylko człowieka odwodi od ſtuz · lakom 
by Boey/ ktora mu napotrzebnieyfa ynae Roo. 
poytecznieyßa iefi: dle ndd to czyni go ni 
pazyiacielem Bożym / czyni go niewolni 
yodwodzt od tego / dbyfiny nie fiużęli tymi |Eiem tat niegodnego pdnd/ ytóe nit 
marnym pienisdzom / ale Bogu żewemu)  |ney rzeczy idta iefi pieniadze” to ieſt / troch 
pdou ſwemu: di3byfiny fie o Żywność y 9! |ślemiie : Bo coż inßego ieſt złotosiedno 3. 4 
odśienie nie niefrdfowali : daloe nam i4s |tebłoto* Obdcz 9 nedzny człowiecze go⸗ 
wne ó iaſne pazytłddy Bostiey opderzno» - Bnoścy plidhectwo twoie. TIA to Cie Bog 
ści? y obiecwiac nas opótrzyćwfiemi por ſtworzyt / nato Cie wlaſna Erwia odEupił/ 
trzebami / iefli napiermwey bedźiem gutóć |óbyś iemu famemu flużac wiecznie fie 3 
Frolefiwa Bożego / y fpzdwiedliwości ies nim wefelit. A tyfieo to 3fivey Dobrey m0os1.Cer: G. 
go. Jako perzey 3 wykładu 'Emóngelicy s.) [cy wdawaß m te niewola fiworzenia tók 
jbaczymy / iejliże ieg pilnie tópióto pezy⸗ |podłego + A nato nie pórnietaf Żeś iu; fa 















fioi/ flucbóć bedziemy. iefi nie ſwoy / dle tego Etory Cie odkupil / 
f 1 ttory zã Cie vmaͤrl / y ktoremus Pożyś 
* nótrzcie świetym. Temus ſtuzye winie 


g wfycEo coś ieff / y co możefi / winieneś 
bidcąć Eu czći y hwaleiego. Wy/ braci 
mowi Póweł ś. iefieście Fu wolności posGalat : v. 
wolani / nie sfławayćief fie niewolnikami 
ludśi : OdleFo wieccy/ niebaDście niewo 
nikdmi pieniedzy. 

Nie możecie” pedwi/ Bogu y pie! 
dzom flużyć. Nie rzekl Nie możeći 
bej > podobóć y mieć pieńiadze. Bo 


% Aden nie może dwiemã paͤnom flużyć. 
Cótci iefi sdprawós / nie tylto pónom 
pszećiwnym ć niezgodnom / óle y nazgodli 
twpymi / nie ieſt rzecz podobna 2 dby iede 

fłużyt. Abowiem zaba wiwßy fie fłużba ie · 





ś 





:dle Etory i 
guſten S. mowi : y ten. | tóć ieſt rozno 
a geta „y fuży 


ża: ŚW = 


328+ 
ża: Giefli nie vmieß / tedy. im ty flużyf. 
Teńtedy Bogu fłuży/ Etóry 4 
Coteft roffazdnieicgo. Ten fłuży pieniabźoni/| 
fiuiyćpić tory ferce fme do nid pazytlada z tfóty, 
u fiewo nich kocha / Etory Ola nich czym nie⸗ 
Eja *© mal wßytko co czyni / Etory te fatomie dj 
nieſpraͤwiedliwie zbiera / Etory w nich na⸗ 
ośiefe pofldda / Etory ich nie wydawa Eu 
czet y chwale Bozey/ y tu pożyttu ſwemu / 
y bliśniego fiwego. 2 tu proße obdcz EAŻDy 
człowiecze Chrześcijanie / Eu czemu fie 
ściagóia wßyikie myśli / wßytkie ſprꝛawy y 
fiórania tmwoie ; iefli Etemu dbyś Bogu 
flużyt/ óbyś pełnił wola y roflazanie tego : 
czyli dbyś miał pieniadze / abyś fie zbogd 
Gi dbyś niedofłdttu Żadnego nie Cierpiał: 
A tonet ozna iefli BOgu z czyki pienia: 
[30m fłużyf. SZER 
Atotdnl Sluchaymyß idto pilnie odwodzi nas 
fpofóby Dan Cbtyftus od tego / dbyfmy fie mie frä⸗ 
—2 fórsdli o duße naße/ to ieſt / o żyróot näß/ 
Cbuiftug ś0byfmy iesć/ abo pić mieli; dni o ćtdło nóż 
oo zbys Że/ Ezymbyfiny fie pzzyodźiewdć mieli. Pier⸗ 
tme” ſia / wßy dowod ten ieft : Jzali oufó nie ieft 
rania drożfa niżli ciało / y Ciało nie drozße niżli 

w  potrówy r 4 teflić wam dal Pan Bogto 
to teff wietfiego / to ieſt y duße y ciało / beż 
zadney prace zaſtugi wófiey : co ieſt / gdy⸗ 
ście fie wy o ko nleſtaralt/ y owßem gdyście 
ſeßeze nó śmiecie niebyli: tedyć wam te 
da / eo ieſt mnieyße go / to ieſt ſtußne wycho⸗ 
zę pzzyodśienie potrzebne/beź zadne⸗ 
go klopotu y frófiuntu wapego. 

w |. Drigidowoo: Pderzcie na ptaFi na 
|pówłetrzu. Cić dni śleia/ dniżna dnido) 
|gumien zgromddzóta : A wżdy ie zywi © 
diec * 5* * ? — ** 
drozßy niżlione? Jatoby rzek: PtapEi y 
infe befiye pdn Śog Żywi / keore Ola was 
fiwotzył z iako mas wiecey poZywić nie 
ima 7 bla Etorych wßycko 24 Owe 
choć dni śielazdrii orza / a wůdy pizedfienie 
pomra o0 głodn: A coż ny glodu fie boi⸗ 
dle Erorzy wĩdy potrzeby five obmyslaẽ v⸗ 
mięcie: One Pan Bog zywi / bedac im, 
Panem tylko: d maswyżyń | 
bać wófłm kt, pa z gdyż! 


teff Oyeun «Żyto Ole. 
= Mah foka sf pas 4 
wami.3 nii 





ZĘ 
ZST 


Rom: Ś; 





Bożdnie Piiedzielepietnafiey 


Etore wyfywdnie dbo bdwtowónie / mo ze 





kogz potatm wßelkiemu ftworzenii. 

rzeci — A 5* * —— 
nie tylko wielkie nicdowińrfiwo / dley pro⸗ 
ne pźleśficso ieſt / frófowóć fie 9 w zh 
Żywności należy: Bo Etoryz masie / 
ttoryby mogł pazydińć do fiwego. wzroſi 
łokieć ieden / by też nawiecey myśkit y frd 
fował fie> Jefliż tedy zaden nie mozeſ 
wić mysleńim ſwym rzeczy tót móluczłicy: 
leeDy c ſie też pꝛoʒno ma frófomwdć $żymnoś 
set/ yo zdchowónie żywota fwólego, 2 
tót lepicy te pzaceteńiu poruczyćEcory id 
Eo beż naͤßego fidrdnia pzzywodść EidłQ nA 
ße Do ſwey midry : taz be tegoż fidrónia 
jopótrzy nas Żywnościa / ktora fie 
rozraſta y posila. 

II. 

Czwarty dowod: 4 o pzzyodźleniu © 
Nſie frófniecie ? pzzypóźrzćie fie | 
polnymzićto one roſta / Hocianie robia me oAw 
dni pzeda: A rożdy powiadam wam /3eć mo fie 
drii Sdlomon we w j 


4 t 
fm fon 
SiE 
kto⸗ 
17 Etorzy nie 
e 7 (ótó sram 

cie w chwal 
Bigdy Salomon w, 
i” y namiedr yna 5 
wßego swlata) nie ſto niec 

dobny we wßytkim p 

Po lilia abo Ftory kwiatek. Bogny 

trore profó teowabie / Etóre słotógłomwyyj 7 





być — 















329. 


©óięc niebiefti nie vczynite — oś 


Al po retopcp Ń 











— 5 3 Emiatkdmi ASRR: Co ſie tat 
———— nie czerwieni iaͤko roża? —— e tót| — wilosierdrie ie ſt nieſt onczone 
—* eli iäko lilia Ta iz zadne Ka Beceß: Jefliż tedy wytke piąco y ſtã ·N 
nie przemogs odoby — dbo fot rdnie odrzućić mamy 6 coż pady * py 
ow : co łacniey oktem rozſodie/ 6. „|Inież Jzali iuz tde p CWU mas 
mowić. Bo idło daleko ieſt AA to P. Thryſtus odp —— my. 


00 prawdyr t dak w wpyttie ffroie 
biory od ludźi wymyślone” od —* 


przod y nade wfiytto, Kroleſtwa Bożego y 
ſprawiedliwos ei iego / ate ——— 


y/ y ozdoby 3] żywwey, Peora ieſt ro | nie ——— pꝛziy da wam idto3dD. — 
jego pezyrodze zakazuieẽ Pan Bog roboty y pzace/ p 
M A ſtad —— s kopi — tych lu⸗ „ba > suiedby Eddy w pocieczołą —* : 
dh co dai⸗ —— iddh ywal pożywienia fwego:óle zbytnie 


afnsa yostobddy odśiena fsego Kody: 
elo — * ins pyni⸗ e * rad nieboże = 


niewiem — 5 — AA 
nym mie bed, | idżo byl Krol Sdlomo 


ßedttegot tedy — ledã kwiatel yledd| |nawietefieffdrdnie naͤße / dby p. Bog ſam 
crawtdodlekoueff pisbniey w dniżlitwoy| |wnasz w * —— ludy Eros 
* * wh jie e tedy 


Eucle: 1. ——— tegoz Salomon 


s 
tło i os 
b: r fe e ble adie todhóla nóż ) 


——— 
Ipogań, nie Chrzes canſta⸗ fi 6, — A rzeczy bez Zadnego fłórdn 
| fFa teft te doczesne rzec y. B zndsj Ze. Beda tom pizyrsucone. Tu fie zä⸗ 
j 1 wiera stodmy ód ofiótni dowod: BO tym 
keorzy fie o te doczesne rzeczy zbytnie nie 
ftdrdia + obiecnie Pan Bog żeich ma opa⸗ 
trzyć wßemi potrzebómi : A owi lepdt co. 
fie zbytnie ſtaraia / oprocz tego ze ſie prozno 
fraſuia y klopoca / tedy ießcze y te/ y one 
—— w niebie / 4a wwieczne Dobad vttacaia. 

Co gdyʒ tat teftobrócia namileyßy / pó 
fi dowob : Mieć — mietaymyj na te nóuti y napomindnia; 
waß miebiejki / że wy tego. wßytkiegẽ ——— nófego : dodrzućmy nã 

ieci rone to pꝛozne fiórdnie : 6 ßukdiacn 
opuścić, bedac Oycem waͤßym/ krory was]  |piermey Frolefiwd Bożego yſpꝛäwiedliw 
taf miluie idto Oźieći fmoie: ó bedac tar śćiiego / tat vżywaymy tego Dobra Docze 
oznym / ze mu Żadna tżecz trudna b śnego/ idEobyfmy mie vtraeili onego wie. 

p cznego. Ktorego nas Vomieśći panie Bo 
że Dyczenój —— Jezuſa Chry 
ftufa Synótwego. A 


gile S zeſna ſep po Droy⸗ 


u — 





pocześnć © te widonie eat pne —— 
— pón 
— * a. Ew 










Rozdziale iu 
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Zaſu onego ż | 


fójEtore zowe Kaim : 4 zum. li vczniowie 


330. —— Bogdnie - — 


dego y rzeßa wielka. A goy ſie przyblizyl ku 


ſyna iedynego 





Amie mieyfetiey :. alie wynoßa vmarlego/ 
R o a ta / byla SRO 


a rzeßa mieyfctawielta 3 nia. Ktora vyrza⸗ 
wßy Pan / vlitowal fie nad nie / yrzekl iey? 





vsiadt os ktory był vmiń 


Nie płócz. X p:zyfiapiwfy/ dotknal fie mat. | 
belt ; Mlod tencze / tobieć mowie / wſtan. 


— = E 












= 2) 


riy/ y poczał mówić. X daf go mótce iego. 


ziat wfycki ſtrach / y chwalili Boga / mowiac: 3e Prorok wiclit 
pouwſtal mieoży nami: 413 Bog nawiedził lud ſwoy. 





ró), Wangelia S. ftota 
ście fygeli Chrześcijanie 





go / vczynione. Gdzie idśnie widźimy 
ſako ieſt moz ny Pań A Sbdwićiel nap z kto⸗ 
zy ie duym ſſowem może śmierć odda 
lie / ć żawot pzywrocić. A nie tylko może 

ile y gotow teff y chee to wczenić. Bo tn 
ie czytamy / aby go prosila dbo ſaͤmã wb 


wa abo Eco infy zã mia / A wż0y oto poru⸗ gelieg ś. A obaczmy niettore 3 niey nóuti. _| 







fylfie miłośtetbśieni / pociefyt taz ptzyſta⸗ 


ypezeciwko nam. Jaks fie nad mia smiłoe 
wał / tót fie pewnie nób namit id 
ko One pociefiy liefyy nas : iako o⸗ 
———— ie / tdk y nas w⸗ 


fpomoże z | „la iefli fis do niego 3 
mocna wińra / ć 3 goraca modlitwa veie⸗ 
czemy, Aleiu3 ſtuchaymy wytłódu Ewan · 


Szedl Pan 


* 


Zyd Zejusdomić | 


pil / dott nal fie mar/młod$ieńcd ożywi! / y 
darował go mótce ieggo. wnie Wies oryter 
tzye mamy / ze idkibyl tey woo⸗tey |. 


wie / y inßym niezliczonymstóki iśćie bed ie "ŚPgelu 





Iność Zedl pań IEzus do miófió Ftore 304 
pna wa Naim: y gli 3 nim mnodzy ve 
= czmiowwie iego” yrzepaobfita. Tu naptzod 
fon wobńczmy” iato pilnie Pan Chryſtus vrzad 
ſwoy ſprawowal na Etory był pofłanz aã ide 

ko nade wfiytto Butat chwaly Bogó O 
cã fiwego rd vczmy ſie te3/idEo ſie tez kaͤzdy 
5 naszachowwóćma w twoim pomoldniszć 
Marr:'6,girtóć naprzod Kroleſtwã Bozego y (pzd: 
edliwości e Chodź Dan Jezus 0d 

miófió do miófióz aby czynił wo! 


ſtowã fiwego świetego/ A chore vzdrawial. 


AEO v tegoż — —— 
/ 


rzepam ttore go ßu 


jan y * cheialy zatrzy⸗ 
mãẽ / aby nie ooBeoł od nich. T: 


rzebó/ prã⸗ 
Luc: 4. 


i / dbydh też dzugimmiófłam opowiada 
(Ew 
* 


ſt 


ingelia kroleſtwa Bożego : bom nó to 
fan Przyßedt teby Pan "Jezus Do 





| po Tropcp S. 


Byc 
fivego / d rosśiewał co naferzey naślenie|, 


1331: 
kiedys Do Z dow mowił Rok mie opu⸗ rar⸗ 


scili: diam was też 









cie, 











chodśił/ ki 
yt ć 


5* Bogónicfie 3 przygody nie deieie 
ByfiEoć on piermey wiedźial/pzzeyśrzał / 
pmyślił y rozrzadźń niż fie sfidło : hoc fi 
nam.indczey zdóć,może.- Bo iż wiedzia 
ezus / co fie sfłóć mióło / tego czäſu przy 
dl kiedy omórlego wynoßono: dby pzez, 
cubo Etore miał wczynić / rozmnożyła fi 
wiórd tych ktorzy vwierzyli. A to nam pile 
nie obaczyć potrzebã dbyfmy gdy nó nas 
co pzypódnie/ niefcześćiu aͤni przygodzi 
tego nie pryyczytali/ dle madzośći ã opót 

ności Boztiey/3 Etorey wpyfito płynie.Ż>0 
tót y ſpokoynieyßy nd fercu / y przeciw Pó 
nu Bogu wbślecznieypy bedźiemy, Bo ies 
fli p:zećiwne rzeczy beda / ktore nd nas tót 
3 pzedEd pzzypódna: tedy fie frófomóć nie 
bedźiemy / dni ftórżyć nd niefczeście abo 
niefortune. Co — krzywdaã peze⸗ 
iw Panu Bogu. 250 kto ſie ſtãrzy na jo 
turtaz ten fie nó fimego Pana Bogã ſtar⸗ 
By. Gdyż nie fortuna / dle Bog rfytto 
fpzórowie y rzadzi. Zäſie iefli feześliwe 
rzeczy biba / ktore fie nam nób naße na⸗ 
dzieie pzzygodza : tedy ie fimemu Bogu 
pizypifemy z y miłość fiva pzzećiw iemu 
pobubźimy. · 

pótrzayże idkie było śieroctwo tey vb 








ã potym y fy 
— —* 
na zoſtalã. puścił” tem fal: 67. 


m:y 





mi dopier 
ha świecie pociechy nie midld. 2 rzefa 3 
imióftó wielka była 30ma modowa. Tufie 
vezye mamy / że wßyſey mneßczänie móia 
być miloscia tat miedzy ſoba zlaczeni żeby 
mieli ſpolne edt ſmutki iako y weſele: dby 
wßytko miófło było iao dom ieden wielki: | 
fem: re |Ato nim fie wypelnilo to co póreł s. mo⸗ 
mot : Zebyfiny fi y drudzy wefekli 3 wefel 
cymi: ć plóedliz 









titofier 


Matt; <.trd y Andzzeid łoroiace ryby / y wnet ie w» 
Matt: g. |cżymitrybrewarm ludzi. Dyśrzał Matthe ⸗ 
ufa nó cte: d wnet 3celmta vczynil Apos 
fioła. Drśźrzał powietrzem zdrdzonego © 
ſadzaͤwri: y wnetgo vzdrowił. Dyżr 
jlean: g. 6lepego od nórodzenia iego : y wzrok mu 
jem :22. pezewrocil. Poyśrzał na Piotró w pałacu 
Siſtupim: wnet go wzrußyl tu potućie. 
*TóFsey tu ſtoro vyśrzał one wdowe / net, 
ſie zmilowal ndo nia. © Boze wßechmo⸗ 
* rdczyf tej dzis nd nas weyzrzeẽ 0 
| m froęmtdftówwym : zmiłny fie nab nd 
mi / a räcz nas oświecić / y wz0zowić na due 


gódy wófych: 







NAZZA ŻE 
i PA) 3 Pan Ćhryfius hocia nie proßony⸗ 
zzciożoś, 


nad ta wdowa zmiłotwóć fie raczył: A 
BYM nie telto ſtowy fa pociepył / Śle y fimarzes) 
cza > fona ity ozx wiroßyr tedy tu mam wßy⸗ 

erim A zwlaße;d pizełożonym dbo vrzedni⸗ 

kom tdf swieckim iaͤko p ducho wnym przys 

i1. tlad BwotdFi zoſtaͤwile Jeden / dby omi⸗/ 
chociaż nie proßeni / bromili nódom y sierot 
pisedirofo tem / ktorzy im Erzerode czynia: 

mić ćzefdiac óżby ich d to Żadano y proßo⸗ 

no: gdvż tate vbogie perfony czefiotroć 

fie kezewde ſwey wikdrzyć mie śrmeta. 4 

ifa: +. |Dam iedondE woła przez Pzoroti: Wſpo⸗ 
Prog: 12. hiagavóie vtrapionego / fadźcie śierocie/, 
Jete : 21. brdńcie wdowy. Bo tto zdtyta wfiy five 
do jeOwolinie vbogich: ten gdy bedźie wo⸗ 
a. al / nie bedzie wyſtuchan. Dzugi nam pzy: 
klad zoſtaͤwil / abyſmy nie tylto: ſtowy eie⸗ 


5 — Baduie Niedʒiele geſnaſi⸗ 
cam — "la —— —— 


ta pociefył / gdyinżŻaoney, Byli wcrapione : dl 


góli / to ieſt / iefli możem / tedy y (ima rżea 

cza y vezynkiem potrzeby y niedofłdcti : 
dze zaͤrlädali. Jako nas Jan śrotety ndet leatej. 
pomina mowiac: Glamileppy / nie miluy 
imy fie flowe / © tezykiem tylEo : Ale wczy 
kiem y prawda. 

Vysrzawßy tedy Pan ore móoroemi 
losierdzim nód nia porufiony / rzekl iey: 
Nie placz. Plaãtãẽ iey zdaEdzwie / iako 
A z ktorego wnet midłó ogladdć 3y 











wego. PłdPóć tey zółózuie na przytład| 
am: aͤbr ſmy fie nazbyt nie fimucili 3 śmiet: 

je ſynow / meżowz dbo infiych powinowó: 

tych nafych : 1dFo czynia nierwierni Poqó 

nie / ttorz mie maia nadzieie zmartwych 

wfłdnia. Ale raczey dbyfiny mowili 3 Jos: Tbef4, 

m stotetyin: Pan Bog dal / pan Bog leb, 

zial / iäko fie Panu podobdło / täk fie rofiy»| * 

tto sfłdło. Vitedhay bsdzie imne Panſti 

zdwfie błogofławione. j - 

A pażefłapitofiy Pan Jezus / dotknal ſie Moe ſo⸗ 

mar :d om ttorzy go niesli fłdneh/ y rzekł: 53 pen⸗ 

Miodziencze tobie mowie wfłańzy wnet wa "Bo. 

siadł on ktore był vmärl / p poczał mowiẽ. 

pótrzasze idła to ieff moc Pana Jezuſo⸗ 

tod. By był on młodśieniec vfnałtym (pde 

nim dielefnym : niemogłby go mite pzedzey, 

obudzie / iaEo go tu pan Chryfłue ożywi 

wmórlego. Tarei mocy Panſtiey wßyſtko 

ieſt barzo łdeno. Bo co ſie Ośuwniem / Że, 

tót łdcno wzbndśił świeżo vmärlego / kto⸗ 

rę przed ofłdtnim fadem m ocemgnieniu 

wzbudzi wßyſtkich/ ktorzy fie pzzed tat wie ⸗ 

le wiekow m pzodh byki obzocili * 

Mlodziencze / prawi / tobie morofep. Chry: 
wſtau. Nie erzeba mu było Boga Oycditus. ro 
pzosić: gdy rowna mocz y owfem iedne zła: 
ma moc3 Dycem/ tóPo też y ifiność y ndem 5" T” 
re. Jóto / praͤwi Dóieczoftrzefa omórie joan :- 6. 
y ożyrwia : LAF też y Syn / ktore chce oŻywiaj * - 

Ale iednit Bogu Dycu wfrtto zwykl 
bdmódćzgoy teg byłó potrzeba. j 
wftrzefał £dzdrza  óboie 9 
Etora miały cześć przeciw Qycubiedy m : 
mił: Doczedźtetie ia tobiestżeś mie wyfłusIean: 
dbał. - Jamei dobeze wiedźiał /że mie 3a 
fe fiuchaf : dle ola luoźizteorzy okolo m 
ſtola / rzrklem  dby vwierzyli / iŻes ty mni 
pofłał. Tu Oycã mie pꝛosil: bo mu tego b 
łopzośić mie potrzeb co Dla iedney ĩſtn 
ści 3 Oycem / bylo m mocy iego : dle Dźist 
e tylto. Czemu: Ola ludu (pomwidda) 
rę oBoło mnie ſioi / aby vwierzyli / izes ty 


mnie pofłał: to ieſt / aby lud pofpolity, kto 
ry ieß 



























| poTrogcp $. 


ry iefcze mie rozumie taiemnice czlowie ⸗ 
czeńfiwoć ode mnie pzzylstego / y złaczone” 
go; Bofiwem/dby mi vwierzyl / zem ia ieſt 







muiey nie odfłrzelam : dla tegom to powie · 


pod czds czytamy / 13 Boga Dycd prosił: 
edy to mamy rozumieć 3 ſtrony czlowiee 
cjeńfiwd. X pizetoć też czeffo czafy mi moe 
lewietrawił. Bo gdyby był tego mie [pzd 
wowal / co pzzyfłało pzzyietemu czlo wie⸗ 
czeńftwu iego : tedyby fie był prozno ofłał 
ezłowietiem. Ce rozDsiały gdyby heretycy 
byli obaczoli / nigdyby byli nie vpãdli w tat 
bdntebne bledy⸗ ktorymi bluśnie mojnosć 
Moaͤieſtat Bynd Bożego. | 
p. Ebryy Voiadt tedy on Etory był vmarly /y o⸗ 
ſtus le czal mowić. Czym fie okazãlo / Że nie tylko 
——n mu pan ISzus pazywroćł/ dle y 
ſtonaty · Rowie zwpelney pimiećy rozum: y śiły. 
Luc: 4 |jato y ono świetra Piotrowa [loro gorae 
cte Pan 00 niey oddalił / poczsła im flux 
żyć” nózndł zupełnego 3Dz0moią. Dbdcze 
myf wielka ludzkosẽ y Dobzoć Pdnd ſwe · 
go :żemogac onego mlodziencã wſerʒeßo⸗ 
nego wiać zd ſtuge / dbo niewolnika froes 
gozponieważ go idtoby znowu ſtworzel: A 
m3dy nie vczymittego : dle go Dał y Dar 
mal matce iego. Boć On nie potrzebuieD 
bić nafiego / dedno chce aͤby ſmy byli wdzie⸗ 
czni dobtodzieyſtwã tego, ś 
j R poleEli fie wpyfcyzttorzy to wrOśteli/ 
cudow y twielbili Paͤnq Boga mowiac: 3 Pro 
P. Chr: ro. wielki powfłał miedzy nami / at3 Pan 
+  |Bograczył fiwoy lud ndwiedśić. Goć te 
ſtutek cudow pand Chryfłufowych : y Olu 
tego ie Dan czynić raczył” żeby vsnóli wßy 
fev ludzie „13 on ieſt Prorokiem onym wie 
tum / A pꝛaͤwym Meſſeaßem / ktorego by 
Pan Bog obiecal ludowi ſwemu / aby » 
ierzytwfy wen mieli Żywot wieczny, 
Naoſtater 6rdćia namileyfy” 3 tey E: 
jwón geliepamożem tej podepzzeć modlit 
3d pmarle / Etore ; naͤuki profłazdnia 
















| 
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i 
|) 








Wła | ___dlide 
ściołd ſwego wfyttiego/ vſt dmicznie zA ve 
marle ſyny ſwe pzofacego 7 Czyl mmimaß / 
Żebył mułosiernieyfiy obeulac tu nä swie ⸗ 
Gie” miżli teraz w niebie / Lecz pan Chry⸗ Nebni⸗ 
ſtus tenże ieft —— diis/ tenżey nó |, st s 
wiekiry droßem Dla tego wfłapiłnaderwfy | 

ie nieba / dby froym muiłośierdźim wß 
tto naͤpelnil / A przyczyniał fie 34 ndmi. 
Czyli rzeczefi / 13 wedlug ſwego nmłosi 
dita wyfłuhywalinnędh / A nie wyfłuha 
Cerkwie siwietcy oblubienice fiwey miley 
ktorey cdFie obietnice wczynił / Że o cokole 
wiet bedzie prosila / to wßytko otrzyma? 
Woſtucha fa tedy pzofiaca nietylko 3d Żys Team 16. 
jwe zale y zd vmarle: idko y przedtem wyſtu⸗ *at': 18 
chawał / td cych Etor3y 36 froe vmaͤrle pro⸗ —— 
eh (14Fo Arerbożmitd -y stofiry Łózdtzo, **' 
we Nako p onech / ktorzy fie 36 Żytwymu p:zye 
czymólndtoBrolith Getrita € bónaney” 
fia niewiófte-y inße täk owe. 
Aleſliẽ onęch wyſtuchal / ktorzy prośl: Ioan: 4 
li dbę ich omóili k temu doczes nemu —* Matt?⸗ 
towi byli. pzzywroceni: dałeto iscie wiecey **' 
ZBościoł ſwoy wyſtucha / Ftory prosi / dby 
ſynowie iego do Żewotd wiecznego byli 
pzzeniesiemi. A idto3 smieia motwić przecie Czyściec 
twnicy / że ſtoro po śmierci / kazdy pzofło, 
idgie / abo Do niebdzdbo Do piekla y inż tim 
nd wieki być musi. Bo ieflż to pzarodd” d 
co rzefa o fynie tep wdowy : co 0 £dzarzu 
| omfięhh wielu pzez Apoſtoly woftrzefo 
noch? Bo ieſli ci [Eoro po śmierć byli ofi 
dzeni / y na mieyfcdch pewnych A mieo 
mieńnych pofidwieni: iafo3 zafietu Żymo 
towi byk pszywroceni: Zle 0 tym tat na 
ten czós Dofyć. 

Ly tedy, braͤcia namileyßy / wiedzmy 
peronie / że świeta ć pożyteczna rzecz ieſt/⸗ Matii. 
moblić fie 34 vmaͤrle dby byli 3 grzechów 
rozwiazdmi / y do Żymota wiecznego pzze 
niesieni.  Pómietaymyfidto możnego A 
mnłośiernego pónd mamy/ Etory y dhce 

może wyfłuchóć mas / y wybdwić nas 
od grzechow / od ómierćiży 00 wße⸗ 
go 3łego : y Domieścić nag |1i.7 

Żywota wieczne⸗ 33 

go. M s —* 







— 





mn — — — — — — 


Ba Bóduiewiwgdeódnie | 


— — — —— — — — 


we! gieosiele Hiedmnaſtey po H. 
ple opi agicozicle 3 6 —— 6 > 


—— ośniu nó weſelu. v Lukaßa s. w Rozdziale 14. 
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"bzw EN | 
z! U 7 OE » R) 
ROW Pharyzeußow | 
e —R odzili ſie w ßabat vʒdrawiac? Lecʒ oni mil⸗ 









owiedaiae rzeti 








Sol śledzieć nó oſta⸗ 
edßy / siadzze na posle⸗ 
wezwał / rzecze tobie: 
zylacie | 


— —— 





Przytaciedu/pośie03 fie wyżpey. Tedy dodzie pezczon przed [potem rre:r. 


3tobo siedzacemi· Bo wfeliico fis wynośl / zuizon bedzie: 4 tto fie 


|Mart:21. 
Lne: 13. 






M 





vniza / wywyßon bedzie. 
Auk Gi R ie na przednieyße 
——— ——B———— 







wyfłdwione mamy: tede o 
oł. ; Bobocie/d druga o wefelu. 
SYDOW W pierwfiey vGyYMy ſie/ ia⸗ 
Eo świeta nófe świecićniamy: 6 ro dru 
|giegrióto fie na weſelach / y na infiych fdhae 
bstóch fpiówowóćy zdhómwać mamy, PO 
pierwßey mowi Pan Chryfłus pzzeciw 0 
pacznemu nabóżeńfiwi Zydowſtiemu / o⸗ 
| Bolo święcenia Soboty: A w Orugiey page: 
lei ambicyey dbo cheiwosei prozney dwa 
Ty. VO pierwfcy/ vezy nas miłości Bogu 
bliźniemu powinney : A ro Orugicy czy 
nas potory / ktora fie Bogu y lud3iem po” 
doba. 213 w cym oboygu / y my tera3 bär⸗ 

| 

| 









39 vfiawamy  pzzetoż y potrzebrto z p por 
Zyteczno badźie/ 9 oboy gu mowić. M tdb/ 
obaczymy naßptzod / iako świetd nafe świe 
Gićy obchodziẽ mamy / y co fie w nie c3 

nić godzi / ã co nie godśi 2 potym iako 


3 ntepry⸗ 
ja ctoty 


— ã oto człomiet opuchły fłał przed mttm. 


| 
l 

qóPo fi Szedt P. Jezus do domu niettóregó 
BSP 


cem nã obiad pꝛosili: zwłaficza / dby go w 


o / odpzómił od siebie. 4 do onych obro⸗ 
ciwßy ſie / powiedzial R ieſli wy zd grzech 
i zſtudnie dbo 3 do⸗ 
nać chociaż y 






w Gobote / ć czemuż mnie 3d złe mieć 
die ⸗ żem człowiebó vsdrowił w Sobote * 
Bo iefli poyśrzyćie na perfone / / wzdamei 
orożfy y godnieyfy człowiet niż befiya. A 
iefli na płaca : tedyć wietfa płaca iefławy: 
Giegóć wołu dbo ofłd 3 dołu a nizli czł 
wietd fimym flowem dbo stipe 





zorowić. Flato muoni nie mogli odp 
miedźieć, Abomiem rzecz tóE iaſna była / 
idfo mó niebie fiońce. 2 w3dy to móło dbo 
nie nie pomogło ludziom / złośćia A nien, 
vis cia zdólepionym. 

Strze eie ſie nienawis ei / braͤcia nami⸗ tTienać 
leyßy / iäk ſaͤmego pietlń. Abowiem td ieſt wióćrzeci 
iddem miłośći / Ecora y naylepfie rzeczy mo R 
naygorße obraca : y lekaͤrſtwa ſwoie wtru⸗ —— 
ecizne odmienia. 2 iednym ſtowem / kto ma 

nienawiści braͤtã ſwego / ten ieſt mezo⸗ 
opcd. Arobdcziż Dan one Phaͤryzeuße / 
ie tylko ſtad gäni / ze milosierdzia mie ma 
ndb chorymi / że ich w Sobote opótrzyć 
ie oopuficzali : dle y Idtomfiwa ich Dotye 
a / ze fobiewiecey wazyli wolu / dbo ofłó/ 
nãli człomwieta. Co day Bożedby nie bye 
o p miebzy Cbrześćijdny: lecz widzimy / Że 
yv nas mnodzy / wiecey (obie waza pfd ni» 
zli człowieka. Czego im pomagdia miepoe 
żne piówó / Etore vfłdwnia zA chłopaj 
ośieśieć grzywien / A 36 pff dwódśieśćią / 













WA: 





: tego bnid/ 
pofioły z ädy ie 
— 


fian ieſt Duch świety nó 


* 


trey też aͤcz Pan BOg od nas niepo 


bocie : tedy znac dale / iako Chryzoſſom S. 
notwie / iz ſie tego dniã ludzie Chrzesetjan 
ſey ſchadzäli na flużbe BOzo / ießeze 36 

30fow Apoſtolſtich. 

Tego przykazania aͤbyſmy fobie lek 

nie wazyli / przy dano ieſt to ſtowo / Pamie⸗ 
tay / fimego Boga pdlcem naͤpiſane: aby⸗ 
ſmo fie żadnymi trudnościami / żadnymi 
jabawamii wymowiẽ niemogli; iefli opue 
s eimy czese / chwale / y flużbe powinna Pa⸗ 
nu bogu: ózwłaficzć tego Oniń/ttory on 
fobie obzóć y nóznadczyć raczył. 

Swie eiẽ tedy nić nie ieſt ińfegoziednio 
odlozywßy rid ſtrone ſpraͤwy / motoy / y myk 
sli swieckie / zaͤbaͤwiaẽ fie myslami / mowã⸗ 
imi / y ſprawan świetymi i idto ſiucha 
niemy rozmyślóniem flowó Bożego mo⸗ 
pliewa y hwała Boża, vżytbdniem świe 
tydh Sdtranientow / ć zwłafczć ſpowie ⸗ 
dzi y ſtolu Bożego : nabożnym Mßeys⸗ 

ietey fłuhóniem / y miłośierńerhi vczyn⸗ 
kaͤmi / idto ialmuznami / nawiedzóniem 
wie zniow / chorych / fpitalów / fmetnych 
|poctefieniemi nieomieietnych riduczdniem: 

y podobonymi fpiówódmi ttorefinyBogh/ 
—* powinni. 





ie: gdyż fam m fobie iefł y był zdrofie doſia⸗ 


teczny y błogofłówiony: dleto nam roftae 


















pódć żjerowóć biesidddwać. Bo niema 
gorßey roboty ido ieft śle czynić, , 
Krotko aj * odzi ſie że” Ciegofi 
świeto czynić/coby ſtuz bie Bozey przeßka⸗ 
bzdło. Nie godśi fie targorw y kuß red 
firoić. © czym czytay fobiev Tiebemiapó zyj. 
trzynafłe Bapitulumy v Jeremiaßã Śled” s. Efdrziż 
mmafłe. Nie godzi fie ieżdśić po drogach 
bez wielkiey potrzeby : Bo dla tego Par 
wyróśnie a miónowićie robić zdbazał/ nie 
tylko fdmym  »ś Ano śle dni fynom/ 
dni corkom / dni fiugom dni flużebnicam 
ani wolom / óni ofłom/ dni infym byd 
tomudni pezychodniom natoniec. Nie 
Ośi fie w świeta roefelatót firoić / icko 
|» Poznaniu m zwyczay weßlo / z * 
jpaz dla Etorey wiele ludzie y Kazania 
Mßey swietey omießkaͤẽ mußa. ©>0 niż 
vſtroia bialeg lowy / m3 ms pꝛoceſſya⸗ 
wiódtn dnie Bogu tu czẽi / vßykuia/ ted 
ſie ſtuzba Boża w Bościeleodptdwi: A 
nit wfyfcy przeſtepuiac Panſtie przyk 
nie/grzechu smiertelnego / to ieſt / nie 
ni Bożeysypotepienia wiecznego / winny⸗ 
i fie oftawaio | 














c 
złe zwyczóie w;ie * 


y pićiu i A czwarty w rożmowóch, jv. 


wiem tędy pofpolicie pióśimy nd 


o Troycy 


— Eliwych / y gEodliwych : a to Dopiero zo⸗ 
iem dobꝛa myśla” kiedy fie iczyki rofpiie 
ßcza nã wpyttie wfeteczeńftwa. 
1. — — tym. złym zwyczã · 
Rogo iom ſtuza te Panſtie nauki. Pierwßa / kto⸗ 
nó obi rą Pam Cbryfiue raczył Dać gofpodarzo» 
|goi/ dby Oórmo nie iadi dhlebńiego. Gdy⸗ 
pꝛawi / ſpräwuieß obiad / dbo mwieczerza/| 
nie wzywayze ——— dni bracitwoich / 
ini powinow tych / aͤni ſasiad bogãtych: 
bo oni tobie odczefłomwać — 
tu nd świecie ſwa zaplaͤte. Ale gdy fpza 
wuieß Eołócya / napzośże vbogichy niemo: 
cnych / chromych / ślepych : A bedźief blo⸗ 
|gofłówiony. Bo Ci nie moga tobie odDddĆ: 
aleć oddano bedźie czaͤſu zmartwychwfió. 
mia ſpräwiedliwych. , | 
; Diuga ndutó dana iefł wßytkim go⸗ 
Redy śćiom Eu vleczeniuich pychy :Etora nawie ⸗ 
śtkość.. cey nd wefeldch / y nabieśiddńch panie: 
ld Eu zdleceniu pofory: dby kazdy obierał 
| fobie ofióteczne mieyfce/to leſt wedle nãu 
| Rem:12: Fi Pawlã s. dby ieden Dzugiego vprzedzal 
(pezćiwościa  czczac y ważac kazdego / y 
daiac mu przed (oba pierwfe mieyfce / nie 
tylko ſtowy y zwierzchnia ly per ted 3) 
prawego fered / lepiey 9 nim 
'rozumieiac. Bo ieflifietde pꝛawdziwie 
niżymy/tedy bedziem przed Bogiem y pzzed 
lud zmi powyżfeni: Jako y z drugley 
ny iefli fie ſam wynõsiẽ/ iefli inßymi gór 
ośieztefli dꝛugle pofadzdćz potepiaẽ / poni 
żóć bedziemyt tedy fimi pewnie bedziem 
1acob; 4 zelzeni y vnizeni. Bo ſie p. Bog pyßnym 
ſprzeciwia / ã pokornym daie laͤſte ſwoie 


3. Trzecia ndutd okolo iedzenia y picia/| 


Jatoteść ieſtʒ tey Ewaͤngeliey / dbyfmy w nim mid 
YPIG" remfedśiezachowóli. Do czego nas pobu 


niżli o ſobie 


ine yfiromne być móia: y pazetoż D. Chryą rac: 12. 


ſtus vpominóć taczy / aby fercd naficob3d. 
ſtwem y pijanſtwem nie były obeiazone. 

Czwarta / ſwym przyk lädem Pani _ 4 
Chryſtus nas nduczyć raczył, idFierozmog Aatie to⸗ 
wy nafe maia być pa3y ſtolech / abo przy bie⸗ 7, 
siedziech: zwlaßczã poczciwe / czyſte / 3bÓ- n4 breśje 
wienne / pożyteczne / ktoreby ro ſiuchaia⸗ ojtedy. 
cych laͤſte y z3budormodnie ſpraͤwiẽ mogły. 

0 tedy chce mowiẽ pzzy ſtole / niechże 
mori o Bodze / o pobożności / © wierze/ 
9 miłośći / o fpzówóch / mowdch / y zywo⸗ 
tad pand napego Jezuſa Chryſtuſa/ y 
świetych iego. 

dmietaymyp: bracia mamileyfy/dbye ZAmtnt 
fmy fie pzzeEletey nienawiści ſtrzegli: nitoe nie. 
9 nie podchodzae / dni podffrzegdiac 7! 

ko ci Pharyzeußowie: dle z Edzdym fie ßeze⸗ 
czeń pꝛarodziwie obchodzac. Pa! 
nób to / ćbyfimy Oni świete tót stwiecili/ ida, 


zównymy / iótoby ſtad rofła 

dp. Bogu / vbogim wſpomo ⸗ 

żeniezbliśnim zbudorośnie/ a nam zapłata 

i de wieczne. CO nam ae bota 

e wfechmogacy przez Jezu tyftufa 
Synã twego ã Pana nófego. Amen. 


ſmnaſte 


8 4 
* 


—EE 


den 


m 
ſtu 


a 


4ł 








" Kazanie Niedzie 
WoicToe ieſt awietße / y pierwße przykazanie. 24 wtore poź 
dobne ieſt temu Miluy bliżniego twego iako famego siebie. Na 
tym dwoygu pzzytazóniu wßytek zakon y prorocy aͤwiſneli. A gdy 
r — e: = 2 — — >= 


38. 













— 


ſie Phaͤryzeußowie zebrali | ſpytal id Jezus / mowiac : Co fie wam 
308 o Chryftuśie? Czytieji Gyn z Bzekli mu : Dawioow, Raetl 
| im : Jałoż tedy Dawio w Duchu zowie go Panem / mowiac: Rzekl 
t/dlicg. Dan Panu memu | śledź po pzówicy moiey | 43 pofoże niepszylacioty 
| twoie poonożtiem nog twoich £ Jefli tedy Dawid zowie go pPónem/ 
idtoż ieft Synem iego * A zaden nie mogł mu oopowiebzieć fiowó: 
świ śmiał zaden od onego dnia niocz go wiecey pytaͤc. 











czyt o wierze y 6 dobrych vczynkach / to 
bzał w te krociuchne fiówa: abyſmy m 


ś. dbyfiny 
zufd €hry 
Tv 





ofmtafiep 





R Troycy $. 339 
wEd odDpowiedźieć, GD3Ie |B 





ſtaͤly miedzy nimi: dletrzy oſobliwie Etore 

93epbus wylicza / Pharyzeußow / Sad 
ceußow/y Eſſeußow. Pharyzeußowie ch 
bili ſie zakonem / y przywlaßczali fobie wy. 
rozumienie iego: iako y dzis Ewangelik o⸗ 
wieniewinnietdf rzeczeniteż to fobie nód 
szywłafczdia. . Gdbuceufowie wy 
34 ſprawiedliwe / cbociaż byli 
pzówi Epikurowie: bo nietwierzyli zmar 
phwfidnia cidld / y nieśmiertelności 





wów bad pojc ob ERA 

nie ma 

wód świetydh. Bo y fam P. Chryſtus pia 

— AT ) 

ym em / omórłym vmär— 
nózywóć miał 7 Boże 


now Piotró pówió/ świetych M 
nikow / Wyznawcow / Pónien y ſtug B 
zych / nie maß omórłymi naͤzywaͤe / Etory 
fie Chryſtus braͤtem ozywa / y mowi / że 
gośie on ieſt / tóm też móiabyć fłubzy iego. 


II. 


Tora dyfputdcya Panſta byłń 3 P 
$$ poście / idgo tu fEwón 5704 ś 
— 35 vfiyfiawfy Pbóryzeoowie że 
bryfius Saduceußom geby zdwiazał / 
zeßli fie ſpolu / y fpytat go ieden 3 nich w 
pifimie nãuczony / kußac go : Miſtrzu / Etos 
re ieſt nawiet fe przykazanie zatonie? Cu Obycz: 
* |óbócz zwyczay złych / vpornych /*ó Eócersooficze: 
[ich lubść +13 chociaż raz y Orugi fa zmycie PIeńcow 
żeni/ióto tu phódryzenfowie: wßatze ni⸗ " 
gdy prawdy vzndć z dni fie vſpokoie nie. 
moga : dlezdwfie nowych fortelow y laͤpa · 
czek gutdia / tdtoby prawde zdqrześć y 
tlumić mogli. A chocia fie nieicdno 3 inßy⸗ 
mi / dley fimt 3 foba niezgadzóia: ómzdy 
fie na pzześlidowanie dobrych d poboż. 
nycb/bórzo pzedło zgodza. Takei Herod 2. 
s pilatem bedac nieptzylacielmi ziednaͤli Lac : 23 
fie / y ſpikneli fie nd śmierć pdnó Chry 
fowe. TdE pbóryzeupowiey Sdbuceufio: 
wie dc byli rofiórgnieni ſami —— 






Ivan: 11 





— — — — — — 
340 Kadnie Nedniele oſmnaſie⸗ — 
wfytło 7 © Bligniego tdt iako ſam śiebie, fmoie/ y wpyttie myśli ſwoie vtopil w o⸗ 
ri nych —* a plugawych roſt oßach Cie 
leſnych. Nie miluie pyßny / gniewliwy y zde, 
Jwiſin⸗ Pana Boga fiwego : bo wytkie 
myśli iego nó cym fi / iakoby ſie wynies 
naͤd inße⸗ nik omu naprzod nie dae / poms⸗ 
fie nad niepezęiaćielem ſw oim. Pie mil 
obzereã / dni pójdnich pdna Bogó fw 
go / Etory brzuch ſwoy maz Boga fiwe 
gory 0 tym zówfie myśli / idtoby mutofy 
tek w ezds vczynil. Ale dzaż to niewielti 
ßalen ſiwo / opus eiwßy Bogd fiworzyciekó, 
fiwego / nad ktorego mio pier mieyßego/ m 
lepßego / nic poczeiwoßego mic — 
ßego być niemoże: miegóć ſie na miloścy 
tych bółwanow / tych nitczemnych a oblu⸗ 
dnych rzeczy / Cidłó / świata móiztnośći 
y roſt oßy iegor sej 
niegofiwego. . Be Bp A iefli dhcef poznać / mifwiefli Pónd; 
Tocieffmiłowóć Boga ze wßytkie o, |Bogdfiwego: napewnieyga proba / k 
Wypet/ ſerca duhße ymyśli. Sydomiemniemóliżee tat ſprawion ieſt / iż woliß gardlo 
hiemeza by wypelnienie zakonu tylko m zwierzch⸗ żli odfłapić od Panã ſwego⸗ dbo świetego 
łonu nitnych fpzórodch abo vczyntóch należeć mide |4 porefiedhnego Bościoła iego dbo go 04 
— w I: dDźiśieyfy Settarzezdś mmiemóia zże brähie grzechem iakim äabo fiezdpizeć imi 
m tylko OPYtŁO nó wierze A nó rwnetrznym pofid |nió iego. Drugi znać milośći Bozey w 
tofećcu. mowieniu y ſprawie należy. Ale oboi bla, człowiet'w iefi /wióromwóć fie grzechu wf 
dza y vpadais / iedninólewo/ ddzudzyna |kitiego, Bo tto Bogã prawdeiwie mitu 
pꝛaͤwo. Abowiem zatón Pañnſti ma być,  1e/tenfiepilnie ſtrzeze obrazenia iego Gb 
fercemiy reka / y wola / ymyśla/ y fiomy zyj |fienaroiecey Dan BÓg grzedhem obraża, 
Że wf: ſkutk iem wypełniony. Cen go miluie ze w⸗wiec fie firzeże grzechu / iako nawietße 
kiego fer. fiyttiego fercó :Etory pazelimw iemu / mimo, |3łego. Jako y Proxot nópomina niomiac; Pfal: 
ca. |< iegozy naden / abo zdrownieznimnie Ktorzy mitniecie pand / mieycie grzech 
wie miluie: Ten go miuie ze wßytriey Oufiej |nienamiści. Crzećiznót ieft/ dobrze 
kiey duße y że wfiytkich śil moich : Etory wßytki aiły|  |nićzidko y fam Pan powiebźieć raczył:* 
yśli. |frygie-toztFie fpróry tat bupneidEo y Cie) |iefli mie Eto milwie / tedy bedzie chowal 
leſne obraca / —* y nawiecey fu ozćiy pazyfazdnie mole. Czwarty znał tefł/ 
i.Estio Eu cowaleiego/iato Dówefrddśi, Tótij) |wóć bliśniego. Bo Promie miłuie br 
dyby pride tegjo / gotow ieff y duß fwego frorego widśi / iako ten milow i 


ta /to śefł / Żyrwótfmoy położyczatego/| |ma Bo a Etorego niewidźi  Piotyzna + | 
tory piertwey duße fra położył za niego. milosci — a ſtromne 
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samu. |Grvietey tego : to ieſt / ttory to wßytko wiej  |tab wpyfikoznośl co mu iedno 3 


póńfła była Chriſtus 
Bpa doaje kt p 


feym Zie moe 


2 oni / 13 © Bo⸗ 
— 





| | F po Troytp $. SE 


—-— = 
mi 










z fe PAD sopawidśi 
3 nna być ſynem Dawidowym. 
mie gdniacich odpowiedzi, aͤle do 
ic tego / czego tym niedomiórtom ni 
doſtawaãlo / poczał idy daley pytdć : Rie 
Meſſt aß/ iako pomidbacie / nie niej 
nnego / iedno iz ieff fynem Dawidowym: 
4 iakoz go fimże Dawid/ nie⸗ wymyſtu 
wego / dle znótchnienia Ducha ś. * 


pónem ſwoim ; 29 ieſlie ieſt Darwin, 
ym panem ; ć iato3 iefi proſtym ſyne 
iego? Nä to mm Żaden 3 nich nie v 
dpowiediie. 2 
Nowo /Bhli wſiydliroß⸗ Phaͤryzeußowie / nig 
— — 
—— nowi Ebionitowie/ ktorzy * 
. [Mie wiecey o Panie Chryſtusie nie trzyma 
posen — y 4 Pbóryscufowie ipo 9 
ecjnofeiednym 3 proroF ow y taͤliego fobie Chry⸗ 
ynowi fłufa zmysldiac / Etoryby przed Maͤrys ni 
ojcem. Laif dopiero 3 niey poczal / to ieſt / kto⸗ 
yby był tylko ſynem⸗ 











bśinefiy/sówofe byl przed wieki / vprzedziw 
gy fimego Oycã fiwego wedle ciała, RX 
* powigda / że Pan to pytanie 


W tre 


T 


—8 onym. 
ż — 


SĄ BRZ 





zóę4di, „. - 


| 





Biosie Dyiewietnafiey po 8 


34h 











wy 30g ZY lowiet. Bog iefizieDwie na 
ROA ycia 
My: a owiek ie 3i p. rycy 
móc frooiey pod ezdfem wrodzony. 20 
Żaden ociec fynd ſwego⸗ ftóry ma | 
ture 00 niego / nie zo wie panem wc 
wóczey ſyn ycd panem ſwy m mie 
dyż Dawid Dudhemi ś. fprówion 





ttora waial 00 niego : dle y druga Boze 
eyßa / dla ktorey też iefi panem iego 
bowiem człowieć nie możebyć zdraz e 
im ſynem + — według teyze nótnry. 


ne: 


pzzede wßemi wicti : 








i 





42.) Kazanie Medziele dziewiecnaftep 
| pa e Zdfa onego : Wſtapiwßy Jezus W 
lodz / przewioſt fie ; y przyßedl Do maſta ſwe⸗ 
(= go. A oto przyniesli mu powietrzem rußone⸗ 
Ę go na lozu leżacego. A widzac Jezus wióte 
ich / trzell powietczem rußonemu. Vfay ſynu: 
A. OOpufpczdiac fie grzechy twoie. A oto: / niekto⸗ 
ftzy 3 Dołtotow mowili ſami w fobie. Ten 
blużni. A wiozac Jezus myśli idy/czett : Przecz 
fercach waͤßych? Coż ieſt laͤcniey rzec / / Odpu⸗ 


2 
3 
= 

w 







uć 






—— 4 
=Yd < 
ES m" "a 
9 Wik" 


ET 
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ßczone fa tobie grzechy twoie / czyli rzec / Wſtan a chodz? Lecz aby⸗ 
ście wiedzieli ze moc ma Syn czlowieczy na ziemi odpußczae grze⸗ 
fe: 9. chy ; tedy rzekt powietrzem rußonemu: Wſtan | weśmi loze twe ć 
toż bo domu twego. X wſtawßy / poßedt oo Domu fiwego. A widzac | 
to rzeße / baly fie/y hwality Boga / ktory dal tako wa moc luoztom. 





mogacy / wiedśiał myśli ludzkie / odpu 
—8 €brześćjanie mili 7 wie grzechy fiva wlafna yvzdrowil 
deimy to z czego Phaͤry⸗ powletrzem rußo nego. A jó 

O zenfowie Niedslele prze⸗ 
25), Kley srozumieć dbo nież 


SW Tey £wóngelicy / 



















Pan Bog nómyśliy 1. Reg:4. 
3 Pan Bog iednym fłosFier: 1>. 
mola vzorawia : fam Pan F/e7 13. 





innyj swem p He 
mwłafna moc chy od za 
——— M moca ia —— = 


Ewangei⸗ 


x X 





ngelicy oczymił/ Że y Pharyzeufjom 
mysli ich obidnoił  y choremu grzechy 00» 
puściły nóznóć tego” żeto mogl vczynić/ 
y zmierzchu go nd Ciele vzdrown: tedyć m 
tym iównie potazał (idFo tu Chryzoſtom 
j świety czefło p:zzypomina ) że był rowny 
i Oycu / A Bogiem prawdziwym / Pdnem 
; Dawibdowym. Lo abyſmy lepiey zrozumieć 
ł mogli / weśmy przed ſie Ewdngelia swie⸗ 
ta/ Aobóczmy 3 niey oſobne naͤuki. 
I. 
8 Stapiwßy Jezus do lodki / przewiozl 
apuꝛe· PY fiezy przyß edi do miafła fiwef. Mogl⸗ 
| wozu» ei on pewniechodśić po morzu fuchymi no⸗ 
rwal. kqdmi: idtoż eby inOśie mietylEo fam cho⸗ 
|Marr:<. dait / dle y Piotrowi chodsiẽ też po wodżie 
| Exoda- dopuściły Zydy pzzez morze czerwone pzze 
pzomwdośił : gdyz on ieſt / ktorego y morzey 
tótry zaͤwße fłuchać mußa. A wjby tes 
a3 oto / iäko inßy człowiek / lodki y przewo⸗ 
vzywa. Lecz nie bez pꝛzyczyny: bo gdy⸗ 
y był zofłał przy możnościdch ſwoich / tes 
dyby był 3 człomwietiem nic fpolnego nie 
miał. al⸗ p:zeto przyial ndfie te potrzeby 
ludzti⸗ / óby ſie pzdrwym człowiekiem być 
pokazal. A to wfytko £ ten / dby nas pa 
pizepmościa fiva pizywabił y pzzyciagnał 
do ślebie : dby miłość iego pzzywabiła zła: 
[id zwycfeżyłć a cheẽ zniewoliła y pzzycias 
gnelã E fobie te wßytkie/ktore była ſpraͤwie 
bliwość Bozka rofptofyłd pomfła odtra⸗ 
ciłd/ó boiaśń rofpedśiła. Bo Etożby Dopiee 
0 mie ozol / ſtyßac Żefie Ola nas Chryſtus 
JE vmzyl / y täk ſie laſtaͤwym pzzećimo nam 
okazal / Że fie też oſtal bidtem naäͤßym / y 
tiemſtim mießczaninem nafym* 
Pan ZePrzyßedl/ pꝛäwi / Do miaſta ſwego / to 
susy miś leſt bo Rapbdrnaum / idto vᷣ Marka my: 


fi fe róśnie mamy. Bo idto Bethleem Ola nó. 


przepu⸗ 


Nemu 


| wefwole. Ale coż pomogło miafłu tes 
-jmu / Że było miófiem Pana Jezuſowym⸗ 
Matt :+. 


ra po Tróycy $. 











byli w p 






ło/co3 fie 3 fucynrsfłdnic + 
Boro tedy Pan Jezus przyßedl do te 

go midfid fiwego / wnet mu pizynieśić 
człowietó powietrzem rußonego / lezace 
natojtu. A vyzrzawßy Dan Jezus wi 
ich / tzekl onemu powietrzem zarazo nemu 
Badʒ dobrego fercó/fynu. fa tobie grzechy 
twe odpußczone. Nie mowiẽ tu/ O wierzj Sama 
iedno / a bedać odpußczone: iako niettorzy viar am⸗ 
wykracdia/ aby ie dno zmyslona ſame wia⸗ platna. 
re ſwoie zälecili. idtoby fimó midrd to 
grzechy oopuścić / dbo kogo kiedy zbawi 
mogla: Ale mowi : Bynu bads dobzego 
ferca / dbo badź Dobzey naͤdzieie / fa tobiej 
grzechy twe odpuficzone. Stad poznać) Cudꝛa 
jżeć temu choremu pomogła nieiego wła: odc Y 
fnawidrń / o ktorey Ewangelia nic nieswe ię |, 
fpomina 7 iefli ta on miał óbo nie: dletych —* 

orzy go byli przyniesli. Atat mu baͤrzo pmgre 

i cudza widrd pomocna byłd/ Że go twemu wee 
wnatrʒ y zmierzchu oz0zowiła: Że mu nie dle Kre⸗ 
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344. 
jie przynoßa / grzechy im odpußcza: y czyni, 
lie fyny Bożymi / A bióty fivemi. 24 obäcz 

niewymowna łóffe Paͤnã ſwego: ſynem 

tego zowie / Etorego grzefnym być wyzna · 

|wa. TóEci ieft zóijłe. Bo gdyby Bog miej 

był Dycem grzefnych ludzi⸗ nigdyby nas 
był nie nóuczył tak mowić w Paćierzn: 

Matt: 6.|Dycze nóp / odpuść nam naͤße winy. Ale 

icdnat iefi Oycem grzefnych / nie fład że 

"fe grzegni: dle ſtad Że ludzie. Oycem grze 

pnych ieſt / nie aͤby grzechy ich mnożył / dle 

dby ie gläͤdzil. Bo ie woli odopufczóć poz 

Eutniacym / nizli fie ich mścić nad złymi fae 

dem fpzówiedliwymi 

II. 

Cbrifkisisfy Atrzayze dopiero / iaki to ieft lekarz 

piertocy Pan AZbdrwiciel twoy:położono przeć 

KAT, Di Deń chorego / óby go nó ciele wzOzomił / a 

Ę śto. [Pan miu grzechy odpußcza. Coz to ieſt mie 

ly panie? A wßãk ze nie tego 00 Ciebie Ci lue 

ośieżaddic: Wiedztal Dobzze ten nawyz⸗ 
ßy Doktor / Że grzech ieſt nawietßa ptzyczy⸗ 
nã wßytkich chorób cieleſnych / y tego Fard: 
nia doczesnego: przetoz pierwey przyczyne 
choroby oddaul / a potym y zdrowie pizy⸗ 

wroẽil. Bo acz czaͤſem y na dobie P. Bog 

rozmaãite choroby y doleglosci dopußcza: 
| lob i. iako na Jobó fpiówiedliwegózy na Tobia⸗ 

Tob:r. ż. Bó/ do Etorego tat Anyol mowi: Iz fie 

1: pan Bogw tobie kochal pzzeto trzeba bye 
jean: 9. io / dby cie potufa fprobował. X nd onego 
11. ż s — 
jśleponóroDzonego ślepote / y nd £dzórza 

śmierć był pzzepuśći : nie Dla zadnego 















cap: 212. 
—2 


oncylińch / , 
Trident, 


naofidenim Trydentſt im pilnieroftazano. 












Do potiOrwd w piech gordie / poty perwe, 
nie ogień nie pfłdnie: poki grzech / idto| 
żelózo w raͤnie / tti m człowiecze: poty 
pzozne fa wfiyttie letórfiwó. 

ah też tu nam wßytkim nauka: abys Nauta 
fmy fie tdE m zdrowiu idto y w niemiocy/ wym 
pierwey o dufie fidrdli / 4 potym o Cidło. 97%: %: 
Bo ieſli bedzie dußa zorowã / tedy nam —9 
dna chorobã cielefnó nic nie zaͤßkodzi. Bo 
choć vmrzemy / choẽ Żywi zoſläniemy / te 
dy zaͤwße bed$iemy pod laſka Ó opiek 
pdńfta. 

Sluch ayze ießcze / iäko fie Phaͤryzeußo⸗ 
wie gorfyli ; tego/ iz Pan Chryſius ——— 
odpußczal choremu / y mieli to fobiezć bluz 90% 
śnierfiwo idrone. Tymci fa podobmi A) sj 






odpczepieńcy/Etorym fie takież zd bluśnier 
fimo widi / dby Kaͤplan miał grzechy 00: 
pußczaͤe człowiekowi: chocia wiedza / 13 
mm ta moc teft od BOgó pzze3 Apofioly 
dana / onymi fiowy: Bierzcie Ducha S. ron: 20. 
Etorym 5* odpuścicie / ſa im odpuß 

czone. 


tna rzeczymyślić żeby Zaden nie mogł grzes 
chow odpufczać / iedno fam Pan Bog: d, 
mowić / Żeby to bluznierſtwem było / gdy, 
tto niebedac Bogiem / rzecze komu: Od⸗ 
pufczone fa tóbie przez mie grzechy twoles, 
Bo gdyby Pan Bog niemogł drugim vżyw, 
czyć mocy odpuficzania grzechow ztedyćhyj 
nie był whechmogacy. X owßem ſtãbßyby 
był Bog niżli człowiek / gdyby tego ni 

mogł. co pzofły człorwtet czynić może: id 

Eo to/ wine ſwa pzzepuścić przez drugiego 


IIT. 


5 oe iaEO wiele Kaͤcerſtich ble⸗Kacer 
dom vpaddia 3 tey Ewdngeliey s. Ds”! ad 
pada blad niezbożnychtlowottzczeńcoro I e 
pzzećiw prówemu Bofiwu ć przedwieczeńcEepón, 
ſtwie A (pohfinośći 3 Dyceni Syna Bożeź Irey 
go.Gdy3 tu iawnie fłypyf : Że on iako Bog r. 
pꝛaͤwy / y ffrytości ferdeczne wiedzial / y 
grzechy o0puficzał / y rozmóite choroby ve 
drawial wlafna mocą fwoia. Vpada dru⸗ 2. 
gi bład TTowotrzczeńjłi/ pazeciw Przcie 
dźtećinnym : gdy tu fłyfrpz tato y cudza 
widrd pomogla ozugietn. 

Vpada błab £uterón(l pzzeciw Śmiej 3. 
tych óbcowóniu/ to ieft / pzzećiw modli 
twom fpołecznym y tozywódniu świetydh. 

Bo iefli widró tych lubźi temu choremi 


|gych · Widiß iz to ieſt złośliwa ã przewro⸗ | 


|| 
| grzechow o0pupczenie y zdzomie Cielefite o | 
| 


teżyniółń | 


| 








miłosć Bogdybliśniego / dbo uczyni do⸗ 


Co lepiey zrozumiemy / gdy wßyſtke 
tzypowiesẽ nó trotce wyłożymy: y oba: 
ymy 3 niey nduti potrzebne. 


I. 





wytlad sz 4 przypowieść nie ieff nic inßego / ie» 


PYpo” 


WIEŚĆ e 


dno iataś funumó wßyſtkiego pifm 
dwistego. Abowiem pifino s. nawiecey O 
eych rzeczaͤch mowi: © Bogu: o odkupie⸗ 
fiu przez Cbryfinfa : o pzzymierzu Bożym 
Abzibómem y potomftwem iego: © ro⸗ 
licznych dobrod gieyſtwäch / ktore czynil lua 
dowi Sydorojkiemu : © wielkiey ich niew⸗ 









fis zlaczyl / y ziednoczyl 3 narodem ludzkim 
fo żywocie naswietßer Ddnny: Body * 





enſtie ieſter odkupienie y zbaͤwienie / ktore 
nam otrzymal P. Chryſtus: Woly y tar 
Mine rzeczy/foć rozmaite daͤry y laſti / ktore 


nam zgotowal. Zaͤptoßeni / ſae ludzie Bye) 


fdowfcyttorym napierwey Ddne fa obietni⸗ 
ce Bozkie: Słudzy / ttorzy napierwey fa 
pofłónubylić Moyzeß / Aaron / Jozue / Phi⸗ 
nees / Saͤmuel / Dawid. Słudzy powtore 





bez miłośći a do⸗ 
oAnawiedza goście 
Diego. I one 


ke; eorzy nióia wióre 






„pge pierwwe wtdśtoeosmefie15.piseh for | (Palm pó Ponyfny 3 Po 3 Dogi 
RE , wezwóni 


wrą 


rz; 


po rope $. 


dem Bożym nictdynego nie bedzie: gdiie 


fie y myśli ferdeczne odkryẽ mußa. 33 go 
wol ſtowy ſtrofuie /znak ieff „13 on rObat /, 
Etory gryśie fummienie ludźi potepionych/ 
nigdy vmrzeẽ nie ma, 13 nedzny człowiet 
zdmilczał/tuć znać Ddie/13 Żadna wymo 

ka przed fadem Bozym nie ważyć nie b 
dzie. Sludzy / w tEtorych go mocna metti 
wzdawódia/fać dyabli piekielni : 053 mu re 

cey nogi wiaże / ſtad znäe / 13 po ofłdenim 
fadśie/ żaden ivż wiecey potuty firoićz dn 
co dobrego czynić/dni fie potepienia vwid. 
rowwdć nie bedźie mogł. Ze do zemretrze 
nych Ciemności ieſt wrzucony / znać fie dd 
ie /i3 fentencya ktora wynidzie prze eiw po 
tepionym / nigdy fie iuż rewoFować/ dn 
odmienić niemoże: le na wieki wieczni 
trwóć bedzie. 















Otoż widʒiß / idFo ta ErotFa przypo⸗ Szogoś 
wiesć zaͤmyka w fobie wßytko / co iedno m ſodow 
pifinieś. mamy wßyſter fpofob y pzzyczyę Boꝛtich 


ne zbaͤwienia y 3dtrdcenia nafego : coby 
fie bórzo eroko rozwodsiemogło. A co 
p. Cbryfius Ola tego wczynił, Że tdk wic 
kie naͤuki cd Eroćiuchno zebrał; dby y nas 
pꝛoſtßy zrozumial / co Bog kiedy 3 nómni czy 
nil: yco tepcze czyni : yco naͤpotym czyni 
mia: dby fie zaden wiecey nie wymiawiał. 

O firafliwap to Ewdngclia nam Che 
rześćijanom. Bo aäczei w niey 3 pierwu 
dwoiaka laͤſte A milosterdzie Bożć midźi 









ciw 323 dle też nakoniec dwoiakie 
ro 





int. napezod ofiarowal) wzgardzili : 13 ni 
o niey dnitwiedśiećdni flyfieć niechcieli : i3 
proroti pzześlidowali / Apofioły potw 
rzdliy wyganiali ; 13 ndłoniec Syna B 
żego vtrzyżowali : pofłał Dan Bog woy 
fta ſwoie / miecz nieptzyiaeielſti / y głodem 
y3 moreny : y potrdci meżoboyce one / y 
aden 
ktorzy 










eokazae ma. Bo iż Zydowie pzzyść nie⸗ pokara ⸗ 
cieli: iż łajfapand Chryſtuſowa (ktora ue 3y: 


Dow, 


348. Kazaͤnie Niedziele dwudzieſtey 
Gra" we ʒwani⸗y fuŻefimy weßli na te gody: * Druga przekazã nafiego ʒbawiena eſt 
ſie nd nich nie bebziemy tar (prówowść,| |niedbdłość naßa : ióto tu fiypyp że gdy io 
śmow. [AEO pazpfioi m domu A pzzy fioleBroldó| |powrore pofłal Brol po nie ſiugi ſwe / onij Pe 
pónatótieg / y przy tdEzócnych gościdch :| |pzzedfiezdniedbdli tego. Lecz nietym 
ieſſi Baty godowney nie mamy: dle pzzedfie| obalcom ofpółym /óle pilnym z pzócowi 
w odrópdninach nãßych / to ieſt w niepobo»| |tym boiownitom ieft obiecane kroleſtw 
żnym żywocie trwamy: iefli 0 polepfeniu Dość, Bo Żaden nie bedsie Eoronowan/zTim: 2. 
nic nie myślimy : iefli fie piaroośiwie bo| liedno kto ſie tu meznie potytał Ando 
Boga nie nówrodimy : iefli fie ni Bo⸗ſtatnim fad$ie nieingymOśienny grof pla Materii 
góźni ludzi nic nie refłydśtmy ; ieflipzzede| cić kaza / iedno robotnitom m winnicy, 
fie Bogd fromoćimy / Oomowi iegoświej |póńitiey. A ſnadz nie nie ieſt przed 
temu zelżymość czynimy zy te wycie gore| giem mierśieńfieg, tato to märne leniſtw 
fymy d obrazamy / Etorzy 3 nómi przy cym⸗ |gnuśność ń ofiydlość naga. Jóte. 
że fiole śledza:tedy fie tego pewnie ſpodzie⸗ Pan świadczy tymi ſtowy: © byś dle byt 4poc: 3. 
waymy / co fie temu nedzniEowi oddrtemu. Abo Ciepły óbo zimny: dle Żeś ofłydły / żeś 
sfłdło. Bo wierz mi żeć paziydźie Krol a "dni ciepły dni zimny / tedy Cie poczne wy⸗ 
nić nie omießkary nawiedźi gościefiwoień,  |rzucóć; vſt moich. » też 
Żywot nóg złośliwy potepi fadem ſprawie⸗ Crzecia pzzetóza ieſt pychó/ dmórne 5, 
dliwym / y wyrzuci nas 3 oczu fwóich / dj |poŻaddnie czefiti tego swidta / co fie pzzeż py. 
zwiozawßy recey nogi / wrzuci do zwierze,  tewiofk znamionnie: idŁo cu ſtyßyß / iz nies 
chnich aͤwiecznych ciemności, Toc Edże |Ecorzy woleli opótrować wiofti ſwoie / niz 
dego ſwowolnego / A niedofłego Cbrześci:, |iść na gody. © niefczefnef to wioſti/ kt 
dnina tat pewnie potka / iako pewnie Zydy |re nas od onych wiecznych pzzybyttow d 
one pierwße niefceście potkalo. pdłacow Panſtich odciagóia. © nedzny 
; —— raczeyby fie — — * 
ipusysy: | (Q £uchayie tu dopiero ć ſtuchay pro.)  |tych swieclich maͤrnosẽi/ nizlibys bla 
a naͤße⸗ GS ty Etore fa, woah ya firacić mial niebiefkie rddośći .  sółsł 
js sktsń czyści ludztiey / 6 zdtróceria nófegó, |, , Czwarta przekdza iefi łófomfiwo/A 4. 
Vayd dieß tu fieśćiordie pzzebózy w tey /E.| chciwość pzzełleta: co fie przez teznóczy A "stom 
wóngeliey/ ttore ludźie od Bógó obelogó  |Etorsy woleli (ść nó £upiectwa ſiwoie / miżli, ſiwo · 
fazó nie dopuficzdia im ſtuchaẽ powołónia| |nawefeletrolewitie:. woleli regefirh wów 
|Póńftiego” nas dbo potótennie pzez wne.| |towóćód niżli godowńć. © tato ieſt wi 
(trzne ndedhnieniedbo iównie pazez opomió|  |letych(mowi Medrzeẽ) ktorych pogubil⸗ 
daͤnie fiowd Bożegosóbo przez dobrodziey· Błoto y śrebro * Etorych pobiły pieniadze: 
fiwó; y przez 328 do ſiebie ciagnacego. 4 cożcito pomoʒe /mizerny czlowiecze / bys Matt! 











0. 










r |. Pierwfa ieff fwawola ndfa : tdtociu| [też wpytet świńt pozyftał/ iefliże mównie 
Swawo⸗ ſtyßyß / I pzyść niechćieli: X cóżinnegoj ſſträciß duße fwołegu nn" scs 
lateft | Bogmaw niendwiśći co innego karze / ie⸗ piata pzzetózć ieſt iczera złość redfiej 5. > 
liopot dnó tefmwawola ? Fliedy fwawolas to tych obazuie / ktorzy poimawßy flugi Eror5iosć 


pienia. |Prety pietłozginie. Przetoz ytTjebrzec| |letoftiezco ich nó gody prosili: y wlozywßy bo vpot 
Eeeleris. naͤpomina / mowiac: Nie chódśi z Ża03 pomorde U. ( 
mi twoimi / 6 odwracay fie00 ſwey woley.| |bmogacy Póniezcoż dśiś maß talich złoritwo b 


— mad 





| po Troycy S$. 349» 


"__ |prsybycEi d naczynia Ducha ś. wyddrte 3ej 


iefli tey nie bed$ie / tedyć nas pewnie ſamã 


łotych dbo śrebznych |Brsynetaw Etorych ie 
fidrfy nófy vczćiwie chowaͤli żnowóu óbo 
popalilizabo w bloto wrzucili. 4 coż Eiebyj 
Nero dbo Decyne gorzey mogloczynić dj 
wzdy fieci Ewódngelikómizowia, | 
4 Oſtatnia przekãza ieſt / iz fie o Pate ſwa⸗ 
Stośpźie doebn a nie ſtaramy: Etora ßãtã nie ieſt 
bna Wiara/ iako ſamowiernicy wykrecaiaẽ do 
t6. le ieſt miłość d vczynti Dobre : iako iedno⸗ 
fidynie Hieronym / Chryzoſtom / Theopbi 
te / Orygenes / Auguſtyn / Hylaͤryus / Gre 
gorius / y lednym ſtowem wßyſcy Dobtoro: 
Galar: 3. wie wyklaͤdais. Jakoy Pawel świety ide 
ſnie okazuie z iż dwoiako ſie obloczymy w 
Panã Chryfiufa : raʒ przez wióre na bezeie 
ktorzys ciekolwiek okrzczeni wCbryfłuśie/ 
obleklis eie ſie w pdna Chryfiufa:) A dru⸗ 
ira; przez miłość A naslaͤdowanie zywo⸗ 
jed iego śmietego. © czym mowi do tych co 
Rom: 13.fietuż byli okrzeili / y wióre mieli: A taE od⸗ 
rzuemye / pꝛaͤwi brócia/wczynti ciemnosei⸗ 
la obleczmy ſie w zbroie swiatlosei: iako we 
dnie / poczciwie ſie rzadśmy: nie w obzar⸗ 
ſiwãch / y w pifa aſtwach: nie weieleſnos⸗ 
iach / y nieczyftościódh tnie w rofłertachzy 
w nienawiśćińch : F usobleczce * 
Pana Jezufa Chryfłufa: a nie mieycie 
—* 6 w pozadliwosciach· Rna 
Epbef: ·. drugim mieſeu: Odnawiaycie ſie duchem 
wófiym myśliwófey / A obleczcie ſie w no⸗ 
weg człowiefi/Ftory wedlug boſtwa ſiwo⸗ 
on leſt / w fpidwiedliwośćiy w fiwiótośći 
colof:3.piawdy. Raſie: A tal obleczẽie ſie ( ióto 
ybrani Bożyzświecić mili) we wnetrze 
ności milosierdzia / w laftdwość/ w faze 












em miernóść / w Cierpliwość / znoßae ie⸗ 
den drugiego / odpußezãiac fobie wefpołet. 
Toc ieſt ſwãdziebna fdtó/ w Etora fie / y 
lerni po krzeie pazyobłoczyć maia. Toć 
eſt bärwã Panã —— Potym 
loan: 13. praͤwi / wßyſey pozndia, zes cie zwolennicy 
Matt:zę MOŃ / gdy fie fpołecznie miłowóć bedźiecie. 
te fie fidraymy/ bracia namileypy / bo 





„CH 
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: A: 8 





iedziele Awudzieſtey pierwßey 
Troycy / Ewangelia s fpie Bzolifoz 


wym. » Janńś, w Roʒ 


Widró nigdy mie obroni : y rorwnieby fie 
nam tókże sfłóć musióło: idto fietemu ne⸗ 
oznitowi sfidlo :Etory IŻ nie miał tey fdty/ 
zwiazóny 3 recey nogi / wrzucon iefi w 
nezewnetrzne ciemności / kedy ieſt plócz | 
sg3ytdnie zebow. , | 
4 Ecoż wypowie tieftosć onych m |£leptośc 
vieznosnych / ktoͤre cierpia potepieni o pie⸗ nat pie” 
|Ele / krore m fobie wpytFiemeti móia A⸗klelnych.· 
|bowiem nd wpytkich czlonkach Cierpia 5d 
ra3 boleści nierwyimorone ; im fie tu wiece 
na świecie kochaͤli we zlo sciãch / tym td 
ciezße meti ćierpieć mußa. Tóm bedzie 07|4poc: 13. 
gien / nie iͤko ten nóg tuteczny / ktory miło 
meczy / a wfłóle pꝛedko: dle Etory wielci 
meczyzć nigdy meczyć nie pizefłdnie, 2 w) wiec 
tót ćiefkich A rozlicznych mekach / by wżdyność be 
byla idfa naͤdzieiã dokonczenia / dbo vize⸗ Fofich. 
nia idtiego/ ieficzeby to nie mała pociechd/ 
chociaby pzze3 tysiac lat/ aͤbo fio tyślac ty 
śiecy trwóć miała : bo te pzzedfie Eiedyż tez 
dyż Foniecfiwoy mieć mufo. Ale taͤm iuż 
nie mófi żadney ndośicie. Bo poki BOg 
Bogiem / poty oni mußa być potepieni: A 
potr Bog bedźie Żżyw/ poty oni vmieraẽ 
beda. WióeOŻ fietu mie letóć? idto mieżdo 
dezeẽ oważdiac pilnietafomwe rzeczy ? Bo 
iefli fie zda rzecz niesnośna człowiefowi/, 
trzymóć Eoniuficze póleń nd weglu roſpa⸗ 
lonym tat dlugo / coby Dacierz zmowił: a 
coż bedźie wiecznie leżeć y 3 Cidłem y 3 du 
fa pałdiac w onym nieśmiertelnym ã tar 
żywym ogniu / że ku niemu pzyrownany 
ten nófi tuteczny ogień zda fiemólowóny.| 
Ach wßechmogacy Bożeć Dycze nies ttrodie 
bieſti vdhowayŻe ty nas od onych frogośritwć 300: 
Gi: A rócz nam daẽ takie ferce/ iak obyſmy koñcze ⸗ 
zdobywßy ſie nate godowna ßaãte / one mj" 
cóle ag do śmierci zachowali / y potym fi 
bo ciebie doſtali na one wieczna miecz 
kroleſtwã twoiego: gOśie fie 3 toba wefel 
wybróni twoi nã wieki wiekow. Amen. 
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gdy on iuż sfiepowat/zóbieżeli mu fiuozy : y ozttaytnili mowiac | 13 
„pyto. 2 czeflimi : iż wczotń ślodmey godziny opuściła go gors⸗ 
czeń Je 


Niedzʒiele dwudzieſtey pierwßey 
c. Ouczde : Byinleiaki krolit/ ltore⸗ 

SB) go ſyn chorowal w Bapharnaumie. Ten gdy. 

26 Pflygat i3 Jezus przyßedl 3 Judſtiey ziemie Do 

BJ Gólileicy/ poßedi Do niego / y prosil go / aby 

ſſtapil / 6 vzorowił fynd iego. Bo poczytał 

) vmieróć. Rzekl tedy Do niegó Jezus : Jeſli 

śnółow y cudow tie vyzrzycie / nie wierzycie. 

Rzekl Bo niego Frolif : Pónie /sſtap pierwey 

niż vmrze fyn móy. Rzekt mu Jezus : Joż/fyn twoy zyw ieſt. Dz 


— D—0 


















wierzyl — mowie ktora mu powiedzial "Jeste | y pofiedł. 4 
ſyn iego żywie. Pytał fie tedy od nich godziny / trórey mu (ie poleż 


ata.  Posttat tedy oeiee / iż to oną godziną była / Frorey mu 
żus : Syn twoy żywic. X pwierzył fam/y wofyte dom iego. 












jh 
XI niefeory Krolik / ktorego ſyn 
30 chorował w mieście Bdpbdrnae 
me um. Zrolikieni go zowie / iż był abo 3 ros 
dzãiu krolewſtiego / dbo 43 idFi vrzad Kro⸗ 
wſti / abo Ceſarſti nośił nd fobie: owa 
gł idkis znäczny pzzełożony oneg ziemie. 
edcz był panem v świata zacnym / y bo⸗ 
dtympzzedfie naydował to re domu ſwo · 
m / y w fynie ſwoim 13 mu dni możność 
go / dni bogóctmwo / Ani ßlaͤchectwo / dni 
pazyjaciele iego nic pomoc nie mogli. Bo 
Bogóc: te rzeczy zordwia nikomu DAĆ nie moga, 
twa puy ale ie rychley odiać moga: poſpolieie 
syna ho zj bogäãctwy z zbytki y obzdrfttwa / vpęchó 
Enya ŚwiecFa dyodśi : dzdzbyttómi lepdt / chor, 
—E roby ciefFie tdf oufnetato y ciele ſne. 
Deni: ko p Prorok swiety o Zydach mewd 
pu mowi: 3 gdy fie nntośnicy ro 






zyli / tedy ieli wierzgóć : ro ſkochawße ſie 

A vtytwfy z tedy opusali y zapomnieli Dede 

nó Bogã fiworzyćeld fiwego / p odfłapiki 

00 Bogdzbódwicield fivego. Md:ugi Pro · 

Ezec: 16. 10F takiej Świidczę 7 3e mie ptzecz imiego 

Sodom zgineła / iedno przez marne 3bge 
gkifwole. 0. 

Co nas paerzayże co tego Krolika Do Ddnd 

bo pónć pezy wiodlo Dwierzecze cu wfpomina E· 

EE wdagelifia ś. Jednó / 13 fiefat o Pónie 

maos | Cbryfłuśie: ć Dzuga / 13 mu fyn tdt Giefito. 

| chorowal 7 że inz zadnego rdtunEu OD lu⸗ 

Bo widrd / iäko Ape 

dnia roscie: a flucham 

Bożć. 

















I dii mieć nie 
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74 ſnadz aͤnby o nim byl pomy: 3 


(| n 


śhł. A pzzez cudo lepãk / bo iäko fam Pam 













cubow nie ogladal / tedyby był bo Foń 
mie owierzył. e 
4 fiad lacno Eózdy poznać może idt'o posyteł 

czefłofroć pożyteczna d pzdtwie potrzebna Poroby 
ieſt człowietowi horobd ćiclefira. Ponie ⸗ 

aż sila caFich miedzy nami / ftorzyby ſie 
nigdy nie vznóli / by ich Dan Bog nie d 

nał dnie naͤwiedzil. Aleẽ to świeta p 
trzebóttora nas Do czego lepßego przewo: 
Dźi. Co gdybyfiny pilnie pważch / wa s 


z dopuß · 
y ftaD3 był zaden z domu Brolitowego cza, 


puścił, Aletogo pan Dog bor ny, tas prow: 3. 
te⸗ 

doby go był bez Jadnego vpomnienia » 

przegoda A niebe · Do togo 


j 9 3 Ftorego wßytko / pzzez Etorego wfiye Rem: 14. 
ó|  €imoto tym: Etorspy po ſtaräniu p3zedfie ſie twar· 

b dociek s: —— 
b] (laż id) rozmiciebotyta / chociaż nó nie”, "9% 








kießkie plagi Dopufcza. © tych 

z mielfim zalem A — — 
—* byt nak: —* 
ie / a oni pzze 1 

nia. Zdewórośni rybim 


Tu teʒ 


352. iedziele dwubgiefe piertofep — 


Łikufk | 2 ſtod fie nauczyć miożetiy / Że czefło, 
— pan Bog piosb naßch nie sByfluchawoa ao 
paseto że zle prosimy: dle pezedſis iefli w pó 











dobrze dcz'niedofłótecznie płośił / dl 

drowil fynd iego / w tym go zupelnie 60 

ſtaͤtecznie wyſtũchal. Bo nie tylko fynd ie4 
go na ciele/aͤle y ſamego —— 

tet dom iego / nadufy ozdzotó "| 

Nauczmyß fie przytym / 13 nie doſye Chritu⸗ 

ey ße ſtä v Pan Chryſtus dhycew niby: 
dle dußa / gdy tuż nie maͤß zadney na· |nampomocz chee nam być miłościw r dletmość 

jiete vzdrowienia. Ale śócie mie täk mas) |trzebd wierzyćżeto wczynić może,tót pizy —5 — 

Ecele: 4. piſmo ś. vcʒy / gdy nas näpomina: Nie os) tomny / iabo y w niebytnos ei: edt 3 blizã i —** 

Wreßrkay człowiecze naͤwroeiẽ ſie oo Paͤnc ko yz bäleka/ tat ſtowem ſwoim / ialo y re 

37 Joego 2 6 nie o0tłdday odeDNiADO| ka ſwoia / tat przez fiugi y poruczniki ſwo⸗ 
dnia: 2503 trzaftiem ——— gniew ies] |ie>iato'y ſam przez ſie. © Etoby to chcial 

go / d czafu pomſty zatraćt cie. Abowiem| |6 j by ind 1 
pozdna potutd / mowi Auguffyn świety / 





nyd: że nie pierwey Boga fuFamy 2 mie, 
ierwey fiń o duße ſtaͤramy / d3 goy inż wj ieft/ że Eco wietzy i 


















rzadko ieſt prawdsiwa. 
1 1: ścielncy trzymdẽ y rozumieć musiał, miżk 
y teraz mnodzy. Bo ſtadze inad pochód. 





Waipli ⸗ g Zuchayżedóley / $c3 y iako pand ten 
wa * * | I 
pofłonaęzwódngelia / óby Pan sſiapil do niego / a 
—* —E— ſyna tego. YBierzyłci on i3 Pan 

—* 


okolo mocy a wladzey kos cielney / iedno iz 
świat nie dobić o Chryſtusie trzyma z 


ciabyfiny, 
co piźelirortegio Przed oczyma mieli. Jako 
o 


owierzył w nóddźieis / paetoż był vfpzóż ⸗ 
liwion. 

Ale acz ten Brolit mialz przodku bat Rozmno 
ſtaͤba wiãre / wßakze mu tey Dan Chty⸗ene wić 
ſtus wnet przyſporzyie bo ſtoro vſtyßai ob, *Y* 
— ono ſtowo: Idz iedno / iu3 ſyn twoy 

ywie. Vwierzyl on ſtowu + znaku 





mocy nab śmiercia/y nad Zywoteni: 
1 Reg:ż:oniefł Etory vmartwia y ożywia 7: 
do pictld y rwywodśt 3 niego. Cerowoióti| 
defekt wióry widzac w nim Paw Jezus⸗ 
mowi tdk do niego: Jeſti wy LE 









dnego / y ßedl. Ale gdy oGaczył co fieefł 

to” 3 Dan Chryſtus iednym ſtowemz da⸗ 
MS iaiego: t03 dopiero vwie⸗ 
rzy Odj orta! 
rosę at 





















fynadego 
= A 





tó chorob tym — * byla / Że 
iey fam nie znal dO Siebie. „Poe 
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a ßukay go ze wpytkiego fercó fwenotd 
—— ak saa 2% pią 


flowam y obietnicam iego: tedy go pew 





Różdy 
<ztowiet IBrolifu / to iefi Edzdy człowiecze Ehrze⸗ 
ke my yŚCódJE 7 Etoryś tóbież ieſt przełożonym 





eiglo y duße twoie / wßyſtkie siły / fmyfly y 


elefnych : Eiedv czuieß / Żeiu3 zadze aͤ finye 
fly twe Cielefite/Etore fa idEoby fynem twoͤ⸗ 
im/ okrutna febza grzechu śmiertelnego 
(w ktorym ieſt y goraczka miłości niepor 


Miedziele Dwudzieſtey wtorey 


S. waͤngelia o Krolu li i⸗ 
e $ —— —— wo ów (30% fa 


3dfu onego : Bowióał IEzus b⸗ 
czniom ſwym te pzypowieść: Pzzypodobó 
ne ieſt kroleſtwo niebieſtie człowiełowi troż 
lowi / ftory cheial Efóść liczbe 3 flugami fiwoiż 
mi. A goy poczoł liczbe klase pazywiedziono 
mu iednegs / co był winien Dzieśieć tyślecy ta⸗ 
lentow. 21 gdy on nie miaf fad o0oóć / fazat 
go Pan iego zapzzedćć / y żone iego / y dzieci / y 
tócić. A ga on / prosit go/mowiac : 

Miey ciecz 










na / ã tobie zbawienie wietuifie. Amen. 





Sa 












rzadrieyzy Imno nieporzadney boidźni) ſa | 
zlozone / a iuż pzówie w nim omierdć pos 
czyndia/ ródzeć mic nie mieftay: dle fiej 
pilniepytayo Panie d Sbdmicielu fiwoini :) 


nie naydźief / y iednym ſtowem bedzieß vs 
leczon od niego / y 3 wielko pociecha nóż 
wroci fie Do Domu twoiego. A gdy iuż 
tat naydzieß / vz dro wionego tego ſynã twe⸗ 
go / ſtaͤrayze ſie potym / dbyś był wdśteczen 
Panſtiego dobzodśieyfiwi / dogladóac| 
tego / aͤbys iófo znowu nie vpadł m też 
chorobe: gdyż wieß idEo recydywa ßko⸗ 
dliwa d niebefpieczna ieſt : Ale owfiem tóE 
iuż opótr3/ y pofiónow twoy wßytel Dom/ 


353. 


ogu twego / zäbie gay 
mu droge 3 tym Zrolikiem / © proś go pos 
Eornie/ óby raczył sfiopić do bomu twego/ 
pierwey niżby obumório w grzedhunedzne 
człowieczeńfiwo twoie: dbo róczey 3 Beeyatt: 2. 
tnikiem vznay / Żeś niegodśien Żeby/Pani 
miał sfłapić Do nedzney A fimrodlimwey chó» 
lupti cwoiey / dle pzoś dby tylko r3eEl fłos 
wem / a vzdrowil one CiepFa niemoc trwole. 
Bo pewnie iefli go 3 praͤwym d vprzey⸗ 
mym fercem Put dć bedźief /ć iefli go-fióceo 
cznie piosić bedzieß / A vwierzyß mocnie 





czlonti twoie: abyś ie ndpotym wydawał, 
nó ſtuzbe Pónu A Sbdricielowi twemu/| 
Żeby ſtad iemu rofłd cześćy chwalã porojiia 


A dwu⸗ 
dzieſtey y 
pierwßey 
po Suita⸗ 
tkach we⸗ 
ple zwy⸗ 
czótu Rz 
yrnfkie”, 





— — — — 7 — — ç—— 
354 Nednele we wtorey 


miey dieapliwość nademno 4 wßytko tobie oddam. A Pan ʒlito⸗ 
wawfzy fie n4o onym fluga / wypuscil go : y dlug mu opuścił. 
£.ecz fług on wyficoy / nólazt iednego 3 tych co 3 mim fłużyli / ktory 
mu był winien ſto großy: y poimawßy go | Ouśil gi / mowiac: Od⸗ 
bay coś winien. A vpadßy on towórzy / prosil go mowiac: Miey 


TE % 
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i Mita 


= == 


, Zo WIE 
U = za CZ — 
——— — —— 


cierpliwość naͤdemno; 4 oddamei wßytko. Aon niechcial: dle ßed⸗ 
ßy wrzucił go do wiezienia / azby oddal dlug. Avyrzawßy towa⸗ 


czyfie tego co ſie dzialo / zaͤſmucili ſie barzo: y ßedßy / oznaymili Póz 


nu ſwemu wßytko co fie dzialo. Tedy wezwawßy go Pan iego / 
czetf mu : Sfugo —— * otug odpuscilemen izes mię pro⸗ 
sit: Jzali tedy yty nie miales ſie zmifowóć nób towaͤrzyßem two⸗ 
im | iakom ſie y ia zmilowal nób toba? X rozgniewawfy fie pan 
iego / pobat go tótom / śżby zdpiócit wfytet diug. Tótci y diec 
moy niebiefti pczyni wam / iefli mie oopuścicie kaͤzdy brótn fiwamu 
3 fete waͤßych. € wą 





PIAtip: 1. nam. Aby 


c fimy byli wßyſcy we wnetrz⸗ 
być po nościach pónó Jezufowych: 
wieteno chcemyli dbyfmy py my/ wa 
ŚlśÓPA czynti naͤße były wOśieczne Bogu. Ę bo dniã pand: omwego:Fldd$ie na 


tey miłości (pole 


fwyój, EM ads ieftefiny pławoślwie we wnetrżrtoj |eto pzed ioł Boży wtey to pzzy 


ścińch tego, kiedy mamy w fobie adze / ſer 
ce⸗y aͤffekty iego : to ieſt / kiedy chodśimy 


Epbef: milosei/ iato y nas Chryſtus vmilowal 


Dʒisieyßey Epiſtole ve  |bieby fobie : obpuficżamy | 
——— s. —* poł koto: Spod 

fmy tedy wßyſtkimi Giogneli fi do 

ości fi r odpufczenia ieden 

bzugiemu: żebi bez obzóżenia / dŹ, 

















Philip: 1. 





p „po Troych S$. 


Ciaga fie bo piatey prosby w pacierʒu⸗ 
Matt : 6 |gośiemoramy: Odpusẽe nam nafewiny / 
AEO y my odpufczaniy winomdycom nó: 
ym.  2le obdczmy tóżba czafiEe tey to 
pz3ypowieści / abyſmy tym lepiey wßytk 
polać mogli. ę 
k 


Arol. N Aprꝛzod tem Krol ktory chẽial liczbe 
czynić 3 ſtugami ſwymi / ſam P. Bog 

Sludn · jeſt. Słudzy pãnã tego / rownie wßyſey lu 
| wine dzie: y3 firony ſtworzenia / y z ſtrony odku⸗ 
wayea. |pienia / y 3 ſtrony tego że fa wßyſcy porvo⸗ 
Talet wa laͤni na robote Do winnice iego.. M.ecztóbo 
iy 600. my wßyſcy ieftefmy ſtudzy Boży tat zäſie 
— * wßyſey leſte fmy tym ſtuga / ktory był wie 
4nien krolowi Ośieśieć tyśiecy centnarow 
srebrã. Abowiem wßyſcyſmy zgrzeßyli 
— tysiackroc dꝛiesiecioro pꝛzy⸗ 

Rom: 3. kazaͤnie iego: y potrzebuiemy wßyſcy laſti 
swietey iego / gdyz nie ieſt żaden przed Bo⸗ 


lob · giem niewinny / óniOśieciatto dniã iedne⸗ 


go: A co gorßego / i3 nie mamy ſtad zaͤpla⸗ 
dicẽ. Boiżefmyzgrzefyli przeciw temu Etos 
ry ieſt niezmierny⸗ y ſame też grzedhy fa niee 
gliczone rpezeto3 y naga wina oſtaie fie nie⸗ 
zmierna y nieſt onczona / Że iey nd wieki wy⸗ 
płacić nie moemy / nie bedzieli laſti G milo⸗ 
sierdzia — 
iezbś. | Czʒynienie liczby ieſtei fab Paͤnſti: bo 
Rom: rą:tofiyfey mamy ſtãnae przed ſtolica iego / y 
dãẽ liczbe też y z kazdego flowd proznego. 
ta liczbó tu fie nd śmiecie zaczyna / kiedy 
nas Dan ciagnieDo ſpowiedzi / wrzupdiac 
A dotykdiac rozmdicie ſumnienia napego/ 
in3 natchnieniem / iuż też ſtowem fiootm : 
gody nas DO fercd przywodźegdy nas ndpos 
mina; dbyfmy fie vznäli / dbyfimy czuli [Ear 
deſmy wypdoli / gdzieſmy przedtym byli / 
dzie tera; le zymy⸗c gożie fie ndpotym Dow 
fióć mamy. Alefieta liczba Dopiero doko⸗ 
na nó onym (odzie ofłdtecznym / gdy wßy⸗ 
ſcey fidniemy peb fiolica pdóna Chry ſtuſo⸗ 
a / aby kazdy odniofł fmo zaplate zã to co 
m Ciele czynil / lub zle / lub dobre. Bo mae 
Rem: Ve. myPana taͤiego / ktore nic dobrego bez od⸗ 
[płacy nic złego be3 Fardnia niet pusći. 
5śptór | - Gdy fie tedy Pan 3 nómi rachowóć| 
>Anie. poczyna / tedy nas Eaże zapizeddć 3 zonã⸗ 
—J dzleẽmi / y ze wßytla maietnos ẽta nas 
dzdpłacić ſobie. MO czym ſie okazuie 
ſtrach ſodu Bozego⸗yone frogie dekretäã 
nã grzeßne ludzie dawno vczynione / y o⸗ 
gromna ſentencya gniewu y potepienia 


















355» 


fiuszdmwó ſwa przypowieść pewniebyfź, 
my byli rofyfcy ropasć wrofpócz muśteli/| 
bez naͤdzieie y bez pomocęjadDney. Abo⸗ 
wiem dlug pzzedfie nam nd fiytdch leży / A 
ſadu Bożego żaden fie vdhronić nie moze. 
Lecz nas tdt niezofłówił ten Dan mnie 
fościroy : dlenam owfem. fam droge poka 
at / idfobyfiny laͤſti y nułosierdźia v niego 
dofiali. Bo fłuchay co Daley m pzzypomie. JAForna 
sśći mowi: Vpadßy przed nim on flugó ie · my Do” 
go / pꝛosil go td: morwiac:Paͤnie miey eier · ORA 
pliwość nademna dia to wfiyttozdpłóce”'y.,. 
tobie. Toć ieſt pzawo3iwy ſpo ſob Dofiopie: 
nia łójki a oopuficzenia. Bo veiekae pro⸗ 
zno / zaͤprzeẽ fie nie godzi / wmãwigẽ fie mic 
nie pomoe / ſtrye ſie mepodobno. A tdf niej 
lza inaͤczey / iedno vpaścziedno fie vkorzye/ 
chow ſie fpotwiadDdć / wyznać vpadki 
i zdęrwwiec in | fietu dlugowi / a podiaẽ fie 
go pläciẽ/y pokorna pzosbe wczynić/ dż 
pdć odpußczenia: obiecuiac iuż wiecey Ołus 
gow nie przy däwäẽ / y owßem Dobrymi we 
czynkaͤmt przeßle grzechy naograozać. Bo 
ten chce wßytko wypłacić / ktory napoty 
poſianowi nie tylEo wiecey nie grzeyć/ dle 
orofiem czynić godne owoce potuty : A tót Luc: 3. 
wiele pierwey Boga obrażał / tak wiele por 
tym fidrać fie mu podobóć ; A idfo wyda⸗ 
wal. członti ſwoie nd fłużbe niepiówości 7, 
taͤt ie zafie twydówóć nó fłużbe ſprawiedli⸗ 
mosci: W owfiem ola tegoć nas tãk pam 
Bog zafinucay Farze dbyfmy: aͤppellowä⸗ 
li Do miłośierdźia iego/ idto Paweł. s. mo⸗ 
wi :33 gdy nas Bog ſadzi / tedy nas Farze 
dby nas 3 śrotdtem nie muśiał potepić. Bo 
ióto Augufiyn powieDźiał / nic nie ieſt nie: 
ßczes liwßego nãd fczeście grzeßacych / bo 
täkie Bog nd wieczne meti chowa. 
pdersayże tu pilno / idta ieſt dobrotli⸗ Milofier 
wość Ppdnń Bogó twego / 13 on midzacdiie Pań 
dłużniEd onego w dlugu tót zaͤßlego / zmie nóż 
lowatfiendo nim / ypuśćił gowolno / ps: 
dług on odpuścił iemu. © wfechnogacyj 
A milośierny Panie idtoż Cie nie dhiwalić 
idtoż Gie niemiorwdć „A tyś tdE Dobry ieff / 
3e nie móf liczby dni midry nułośierdzin 
twemu | Dtazałeś tu idwnie ficzodroblie 
mość twoie/ i3 wiecey zaͤwße Ddiej / m3li 
Ciebie Eto pzośić może. Bo oto y ten fuga 
tylEo folgi ã odwłoFi pꝛosil /ale o długu we 
fiytkiego o0pufczenie pewnieby [ie był nie 
[gdy pzośić niepofuśił:. A ty 3 twey ßezyrey 
laſti a oobrocizwpytkoś mu odpuscil. A 30, 
tat wielki dlug niczego innego nie zadaß 


Cor: 


Epift: 5 








twole dobro: 


SZ jrośecznegio A gdyby byttafentencya Chry⸗ ¶ od niego / iedno aby on pamietdiac nó „! 


| 
| 


Ry5 


iS6 | iednele owudzieficy wtorey 
(9 mo oc 


 |emoieBobrodSieyftwo / miał też milośiew| |gniewawfiy fie Pan / pod 


dzie naͤd bliśninai ſwymi. 
II. 
ꝛiemilo N Le co ſie efióło: odpuseil Pan ſtudze 
ierdjie on wßyter dlug: nie tylEo óby milosier 
aowie / deie lego poznały wyznawał / dle y dla te⸗ 
SEL |gozóby onteż tótież perzeciw drugim miło: 
śierośie okdzowal. Lecz on zaͤpominawßy 
tego dobrodsieyſtwã / ktore dopieruchno 
wśieł ob Pand ſwego: miófto milosier⸗ 
deia pZył otrncieńfirwa / d nie näd kim obs 
cym / abo nieznaiomym / dle mód wlaſnym 
toͤwaͤrzyßem fiwoim: dby inż o co wielkie⸗ 
go mie zalby / dle o kilka zlotych : chociaż 
termu tysiac tyśiecy odpußcʒono. Aco ies 
fcze lieżga 13 nie tylto ſtowy dlug wycia⸗ 
ga: dle; wielkim gniewem y okruclenſtwẽ⸗ 
duśizbjeemordwie/d ledwie nie odrze 3 ſto⸗ 
tybliśniego fivego. A nic fie zlos nik nie 
„Jobruga tymi flowy / Etorymi fam dopie⸗ 
ruchnó miłosierbźia doſtal. A nietylko ze⸗ 
by min rofiytto odpus cie mial / dle mu nie 
chee nic poczefdć / y kaze mu fobie be3 od⸗ 
wlotipłócie. Nakoniec czlowiekã pokor⸗ 
nie pꝛoßacego / nie lutościwie do wieze od⸗ 
ſyla / y tóm go chce gnofć / tół długo azby 
ſmu zapldeil do namnicypego pierttażtd. 
o3Cifiezda / iefli to mie było wielkie 
okrucienſtwo? Mecz fieboie/ Że iefi taͤkich 
miedzy nami wiele / y owßem iefcze gor 
ych y oErutnicyfych. Bo co o tych rzecze» 
my / ktorzy nie tylko bliznim ſwym odpu⸗ 
ścić niechca/ ale ledwie fiomtiem obräzeni / 
braͤtu ſwemu gardlo odeymuia: choćiaim 
P. Bog nie ieden raz meki piekielne dwie» 
[czne odpusẽil/ anie tylEo odpusẽi/aͤle pꝛʒez 
okrutnaͤ smierẽ iedy nego d namilgego Sy⸗ 
„nd ſwego / y nadrożpa krerh fego / grzechy 
je” max ich omylyzgicaśił. Hey dla miłego Bo⸗ 
— gó / czuymy fiezobagamy ſie / a nie drozmy 
ſie tar barzoʒ obpufczerum / gdy nas kto 
seata. |przegniewa. Boć nam dla tego Pan Bog. 
sym. grzechy odpußcza / dbyfimy też vmy miny 
1  |ńógebliśnim odpugazdli. Co dbyfmy tym 
ochotniep czymilizoczy nas tu „13 tam bli» 
śny tylEo Ofieśieć złotych winien : by nam; 
też niewiem co wczynił / pzećito temu / co 
nam Bog peśćdśieśiat kroẽ ſto tysiecy zlo⸗ 
2.  |tych odpuścił. Bo ieſli nam tdf wiele od⸗ 
|pufczonostdfo3 fie nie wfłyośimy niechcieć | 
w |tdć malo drugim odpyśśćić: Mecz ieſſi od⸗ 
|pofczóć A miłoślerdźia dzywać mie bedśie» 
|my z tedy fie nama toż ofłdnie / co fie temu 
fiuoze okrutne sfidlo. 


<= 
n 








[91038 







tomsóżby roßyſter dlug —— :óB 
mó wieki zdpłAcić nie bedeie mogł / prz 
nó wieti one meti Cierpieć muśi. Tótcifi 
pewnie y nd nas rozgniewa / y grzechy pl 
mey oðpußczone nie mniey na nas badzi 
karal / idtoby ich też nigdy nie odpuścił. 
TO czym dbyfmy nic nie watpili / Chryftu 
fimó piawwdd tóśnie A wyrdśnie mowi 
Tótci ram wczyni moy Oẽiec niebieſti 
iefli mie odpuscicie EAŻdy brótu fiwemu i 
ferca ſwego wyſtepkow id. * 
Paͤtrzayze / ĩ ten fługd nie przetoẽ pór Sreśćrf, 
tepion / zeby wigry nie miał : leże milo⸗ Fo 
sterdsia pꝛʒeciwto bliśniemu mie ołaʒal. Dw 
Abowiem ßesẽ rzeczy ieſt Etgre laͤcno v w 
Bogi vpzafdia grzechow odpufczenie. oppugot| 
Naprzod piówośiwa potutd, idtę naͤpi · ma, 
fano: 13 fercd ſtrußonego y oniżonego ty P/al:50. 
Boże nie wzgaͤrdziß. Druga iefi/moblie = 
jemd / idto tu pomiedśiał : Jam wpyteć ażę: 15, 
dlug odpuść tobie / pzzeto Żeś mie piośił.  * 
Crzecia iefloamiłość ; dbomiem ed okrywa 1.Petr:4 
wielkość grzechow: p Kidgońlenie wiele * 
grzechow odpußczono: pzzeto Że wielcoeLac: >. 
milowalaͤ. Czwarta ieſt tdłmużna y milo⸗ 
ślerne vczynti. Bo IóEo wodã gaͤsi gota ⸗ Eccle : 
„cy ogień / tak iółnmzn ſprzeciwĩa fie grze 
chom. Piota ieſt / Erzyż eierpliwie znoßony / 
iako napifano : Ty Panie czaͤſu vtrapie⸗ leb 3. | 
nia grzechy nam odpufcza : y Pawels. , 
mowi: Iz to Erociuchne ód lekkie vtrapie 2.Cer: 4 
nie / gdy ie cierpliwie znosimy / dziwnie wiel, 
ka G niewymowna nam chwale gotuie, 
Szoſta ieſt / krzywd odpußczenie: Odpu⸗ Lue:6. 
pozaycie a bedzie wam odpufczono, 


III. 
Awr⸗ leßcze kto tdf twaͤrdy d otruty Co nas 
bedsie / Żeby krzywdy by nawie tßey blisoo 
znim fivym oO puścić nie miat / móiac tat Prema 
wiele Paraym DQ tego 7 Flap:o0 Idfita 
i rofłasdniepdnad Boga 


td wielka zapłóte obiecnie + 






















ja ft pewnie odpu 
czónorŁecz teft flo großy pzzedi 
ośteśiaciu tólerttom / ileiefizłoty( 





Ę 


bliśniemu nie odpuseiß / tedy y tobie 
Bóg nie od puści y owßem eis zda Edtom. 
na meki / aż wpyfitozdpłócig. Abowiem 
; |lacob: 2 ſſad bez milosierdzia bedzie temu / ktory nie 
zynil milosierdita. Niechẽieyze ſie tedy 

mścić Erzyrody ſwey ndb bliśnimi ſwymi. 

laceb : ż.Damietayriż pan Bog roſtazal: Ppupczay 
nd mie pomſie /dia oddam kaͤn demu (pzdr 
wiedliwie. Pamietay / Żeś ty wiele Bogu 
winien : d potrzebnie wielkiego miłoślere 
axguflinosia. Bo gdybyfmy fiedobrze obrächo⸗ 
ić dycieli : A obaczyć/ co vczynkiem / co 
mowa / co widzenim / ſtyßenim / myslenim / 
epufczenim kazdy Dźień grzeßymy / M 


6:11. 










wiem byſmy biedy gli fpać bez centnaru. 

A tu nic nie waża mwymowti owe mõẽi⸗ 
eta nie · wych A otrutnych ludzi. Bo iefli mi pow 
mul⸗aier·wieß / ig ei wielkie krzy woy wyrzadzil: tedy 

> pzzedfie / by nawietfe były / nic wiecey ni 
aże/ iedno fło pieniedzy: ć te ErzymDy 

jeoześ ty Bogu vezynil edt wielkie ſa/ iako 
Ośleśieć tyśiecy certtnarów / idto tu Pan 
2 Chryſtus opicowdć raczył, Bo ten co cie: 
bie obräul⸗ tedy czlowiek człowieka obró: 


Ale ießcze rzecze : Joby to niefprómiee 












dv ty lemu krzywde odpuscif z A 53 
ca złożyg / ant ſie bsdśieg chciał msei 
b mim kry wdy ſwoiey / dni ſtowy / aͤni v⸗ 
pnEdmi ; tedy fianagrody vpomindć mo⸗ 
 Kep.Aczćiby 
zna / wßytko ã w odpuścić. 


x 


pó rope G. 357 


rogie fłaranie/Ecore 30 tym idźie. Boiefli Rzecjef:0to3 tuż odpufczamójefuż 5 


00 tad niedhay mam 3 nim dobry połoy” POPuść 
miedyce mieć 3 nim wiecey dadney fptdtoygog „y 
A wiec to ieſt 3 ferch odpuścić ? dzabyś —2 
ptzeſtal nã tỹ żebyć takież Bog odpuścił my : tuś 
[A pzzedfie o tobie wiedźieć niedhciał: Przez fie fam o⸗ 
toć dbyś fie nic nie mylil / dolo zyl Dan tego aoꝛi/ ter 
wyróśnymi fiomy: żeć nas Eitom poda/ tru prawy 
Boy tego fluge nienułośierne / ieſſi bliznim ogyce, 
napym nie oopuśćimy 3 ſercã pzńrego, —* me od 
Lecz ktorzy 3 fercó pꝛaͤwego bliśnimpuscyj . 

odpußczãia / ei im Dobrze czynia : idto Jo⸗Co tet a 
zepb / tory brócia fa / 00 Etorydh był m(ęecż 00, 
metwola zdpzzedóny / wielce omiłował zy Guy, 
boynie obodrował. Modla ſie zã nimi / ic· 
Eo Moyzeß / ktory zã tymi / od ktorych krzy 

woy y potwarze niezliczone CierpiaUtót 

Bogu modlił 1 Pdniedbo im oͤdpusẽ ten Exed:;2. 
grzech : abo mie wyma 3 Eśiag żywota, 
wiecznego. Jako y Szczepan ś. modlił 

3d timtenomwniti fmymi / mowiac; Ddnie 44: 1.7. 
niedhćteyże m tego 30 grzech poczytać, Ne 

bo idto y Pawel ś. Etory acz 0D SyDOM v⸗ Zom :3. 
ſtaͤwicznie barzo wiele cierpiał : ó mżby 

chciał być Dla nich odciety ob Chryſtuſa. 

(Cie wßyſey byli ludzie iako y my / aby fieiuż, 

zaden nie wymawial: ideo niettorzy nie⸗ 
3bożnie czyma / gdy im przy pominaia Chry⸗ 

fi pand nd Erzyżu zã krzy gowmiki ſwoie 
Sogã pzofacego: że on był Bog nie pios 
|fiy człowiek. A nie bacza nedzni / Że fie tym) 
|finu potepidia. Bo iefli on bedac Bo⸗ 
giem / täk fie oniżyłola ciebie: ty prochu 
popiele / nie vnizyß fie Ola niego / ńbyś dla 
miłości iego / odpus cil bliźniemu fwemu 
pszewinienie iego: Jefli on bedac Bogiem 
odbpuśćił człowiekowi: ty bedac ozłowie» 
kiem / nie odpusciß rownemu fobie :Etoryś. 
podobno daleko grzeßnieyßy aãͤ niżeli te 
ktory Cie obrdzi. 

Ale iefli fie tomu CiepFo widśi ten to 













byłoriefli iefi rzecz) 


Aam⸗ 





aͤffekt gnierou p nienawiści zwycieżyć: ia 
toż bez laſti d pomocy Bożey nic nie może 
my : vcieczmyf fiedo Paͤnã fwoiego / mo: 
dlac ſie y 3d niepzzytacioły fiwoie zy imi: 
foba: aby nam wpyttim raczył dać D 
chã zgody / miłośći / y pokoin: dbyfiny 
gniemu y Jfardnia iego frogiego 
wyść * l, — 
dzaia iego bofłopie 
U, Asen. 
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KWiedgele Dwud geſtey trzetiey 


ką s po 5. Troycy / Ewangelia o Ceſarzu A 6 


















i czynffowym gtofu. » Cóttpeufii ś. 


pmitie. w Rozdziale 22. 








"IE 


Zaͤſu onego : Odßedßy Phaͤryze⸗ 
ugowie | raozili ſie iakoby Jezuſa podchwy⸗ 
cili w mowie. 3% pofłóli mu vcznie ſwoie z 
Herodyany / mowiac : Nauczycielu | wiemy.| 
iżeś ieſt pławoziwy; y drogi Bozey w płazj 

wozie nauczaf : 4 niedbaß mi nałógó, Mboż| 


| 
Lmc:20. 


GREKLRYY wiem nie oglada fie hó ofobe lubzła. P 
> wiedzze nam tedy / coć fie 30a : godzili fie 
czyng dówóć Cefaczowi | czyli nie 7 4 J'Ezus poznawfy złość 
ich | rzett : Czemu mie tuśićie obtuomicy + Pofażcie mt monete 
„| czynfiowa. A oni mu pzzynieśli groß. X tzekl im Jezus⸗ Czyi ieft 
ten obraz |ytiapis + Bʒekli mu: Ceſarſti. Tedy powiedział im: 

zem: i; | Miec oddawaycie Cefatzowi | co ieſt 1 
ieft Bożego. — je 

[| 


9: śBogu/có| | 








iy* OSTRY 
"7 


ACE <poZwyói" 












zp SEN Wn nóg Jezus Chry⸗ 
ipaq €hy RZÓ (MOŻ fius / sfłapiwfy nd ten 
pan c.) — 

·. BRbwiat / oſtal fie nie tylko 


o nas od grzechu / smierei / y czórta wybd: 
wil / y poiednal nas; Bogiem Oycem ſwo 
1: dle nad to Z nónczył nas ſtowy y pzzye 
Elaov ſwemi / idto inż oczyścieni y vfpzós 
wiedliwieni przez widre / chodzie mamy w 
światobliwości y w ſprawiedliwos ei przed 
obhcznościa iego/ przez wßytkie Oni zywo⸗ 
Luc: r. [ed naßego: didto gośle indzie czy nas 
Matt. u. pokory / eichos ei / pofłupeńftwó / miłośći” 
1eśh 13. Cierpliwości / tdk rotey Ewangeliey vczy 
Cze” nas nas fpiówiedliwośći : Etora w tym należy, 
»cy. |dbyfiny Edżoemu oddawali co ieft iego: 
Ceſarzowi co ieſt Ceſarſtiego / a Bogu co) 

eft Bożego. TO Etorey Ewóngeliey oba ⸗ 

ymy naprzod obyczdie / to iefi wielka 

ość / 4 pzzewrotność wpyttich obłudnie 

ow / pochlebcow / odgczepieńcow pod fi⸗ 

ura tych Phäryzeußow Zydowſtich: A po⸗ 

tym. fprówiedliwość pand naßego IEzu 
Cbyfió/ttory nas wczy ſtowy y przyklady. 


I. 

Zit ludzie 3 Aość / zbzdde / d chytrość tych oblud⸗ 
je0<hodza G nych ludźitót nam Ewdngelifti świe 
— ty opifuie Odßedßy Pharyzeußowie / zeßli 
— ie wräde / aby go vśidlili m mowie. © nie: 
Aa tego. Pozefni ludzie Etorzy od pand Chryfłufó y 
| Zościold iego/to leſt od drogi 00 pzamdy/ 
jIoan: 1a. 9 00 żywota odchodza y odſtepuia. Abo⸗ 
|Pfal: 72. wtem ndpifano : 733 wpyfcy Etor3y fie 00 
Aiere: 2. Ciebie Danie oddalala'ci pogina. Potrócia 
łeś wßytkie / Ecorzy Gie opuficzdia. Dóleto 
iście lepiey świeći Apoſtolowie / Etorych 
loan: 6. goy pytal Dan Jezus: Zalt y wy chcecie 
| odemnie? Teby Piotr zd wßytkie odpowie⸗ 
dzial: A do Eogoż mamy ise / nap mily Pa⸗ 
nież a ty maß ſtoroa żywota wiecznego. 

bowiem co my pocznienty bez Ciebie ? 
2. Malo nd tem i3 Phaͤryzeußowie y od⸗ 
Rówy złofczepieńcy 00 Ddnd odſtapili: dle nad to 


— zgromadzili fie / y zeßli ſie (polem y 3 Hero ⸗ 


dyanyzy zgodśili fie wpyfcy przeciw Panu⸗ 
leno zeciw ———— y Kościołowi iego: 
wtiego, Putólac /rddzac / y praltykuiae / iakoby gi 
ipczyć y 3dtrócić. Niechca być pod pos 
ufieńftwem namidfita pónd Chryſtuſo⸗ 
ego fiicceffora Pistrowego. Mowia ide 


Lus: 19. ko 9 Omi miegczanie fwówolni: Cliechcenty| . 


dby ten miał trolowóć ndo naͤmi. Ale ten 
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|Eory miefta w niebie/ śmicie fi znich / y 7/4 > 
potarzeich czófu fmego. 

Wiec fierddza mie Bogóóni dobrych 5. „, 
dni madrych A fidtecznych ludśt: dle He⸗ * a 




















Zaro y tu poślych lu 
tych nedznych rw:Ośimy: Etorzy nie © to fie cy E ca 
radeili / dby v3nóli pzawde: dle aͤby ZÓtlueny pie 
mili prawde: dby Chryſtã Póna vsidlili śaagóta 
m mowie / d3 tym go podóli zwierzchno» Lu : 20 
śći y mocy Stdrościney : y pzzetoż pofłóli 
te podßczuwäcze / Etorzy fie 3myślóli być 
ſpräwiedliwymi  dby go tym rychley olóć 
pili mowie. Ale czemu w mowie: 13 fie 
człowiet pofpolicie rychley potknie m mo. !4eek: 3 
wie / ć miżli wwczyntu. 250 Eto fie nie pos 
ślinie w mowie / to tuż doſtonãalyt E temu/ 
flomd rychley y łócniey moga być nadćias 

jone/y potwarzone/a niżli vczynki. Bo 
ke / tz fa trwäle zdwfe moga być laͤcno Ofas, 
ozone: dle flowd raz wypußczone / iż inż 
nózad wrocone być mie moga / wiecłdcno| 
bywaia od złego czlowiekã wywrocone. 
Teyct ßtuczki y po dsis daien Edcerze vzy⸗ 
waia! bo ktorych zywota abo vczynkow 
zgónić niemoga / tych fłowó y pifma gtd” 
luia potwarzaia wywracdia. 

Wiec nie ßli fimi do niego / aͤle poſtaͤli4 
veznie ſwoie 3 erodyany : ãto przeto / dz — 
by mnieyfa fromotd byłónefli ie zdgódnie. = 
A druga / dby tym śmieley powiedźtał / CO (nych lu 
rozumiał nie firzegac fie nieprzyiaciol ſwo⸗ DJa 
ih: A oni dbywnet oświadczyli Herodo⸗ 
wymi fiugómi / iefliby co mowił pzzećiw 
Cefdrzowi. © Boże coż dzis taͤkich dei⸗ 


y lubztie. Tu fietdżdy — pi. PEo” 


360| Niedziele btowbzieficy trzeciey 
cy 


nych a obłudnych ludśi. Nadobneẽ to ſto⸗ 
weka / y laͤgodne mowy / glaͤdße y mtetczey» 
fe naͤd oley: dle pzzedfie fa iäko firzały.| 
Tymci obyczdiem beretycy. ſtodkinn ſtow 
|y błogofidwieńfimwy/zwod3a fercd pꝛoſtych 
Matt: Ś niewinnych luośi. Zowia Chryſtuſã Mi⸗ 
firzem fiwoim / Etorego vezniämi być nie 
chcieli : mowie mu Panie Panie / ć woley 
ego nie czynia. Bo wola iego ieſt / aby wßy 
fcy byli iedno / ideo on 3 Dycem iedno ieſt: 
ã Ci te iedność nawiecey taͤrgaia. 
p · chry ⸗ Wyÿßẽarze obdoz / 13 te wßytkie tytuly/ 
ſtus leſt ktore Paͤnu/choẽ nie3 ſerca daia / prawdzi⸗ 
me. wefa. Bo Pan Chryfłus prawdziwie ie 
WMiſtrzem napym z idto ſam powieDźiał : 
1ean:13. Wy mie zowiecie Miſtrzem / y panem: d 
dobzze mowicie: bomẽi ieſt im. Jeſt Mi⸗ 
ſtrzem potoryy cichości: iako tamże dolo⸗ 
Taͤme. Zyl: Bo ieſlim ia / praͤwi / vmyl nogi wdaje 
bedac Panem d Miſtrzem waͤßym: tedy y 
y macie takież ieden dꝛugiemu nogi vmy⸗ 
tość / y naniżge pofługi ochotnie worz 
(Bzóć: goyz nie leſt wczeń nad Miſtrza/ dni 
ifugó ndo Paͤna ſwoiego: R na drugim 
Matt: n. mieyfcu s Oczcie ſie / pꝛari odemnie nie v⸗ 
maͤrlych wftrzefć / dni cudd czynić: lej 
vczeie ſie poEory A cichości. Jeſt miſtrzem 
milosci/poſtußenſtwaã/ cierpliwości. Bo 
Vla zbytniey milos ei / ktora tas vmilowal / 
Ebbef: 2. wydal ſam siebie za nas / y oſtaͤl ſie poſtu⸗ 
philip ßnym Bogu Qycu, dź bo śmierći/d śmier. 
ei baniebney krzyßowey. 
p.Cbry, | Ale oſobliwie ieſt Miſtrzem prawdy⸗/ 
ftus_ueft iako to y nieprzyiaciele iego raͤdzi nierdośi 
Afr" wyznarociia Wiemy / prawi / iżeś ieſt pra⸗ 
| wdziwy. Tac tefi zdrayey / nieindt : bo 
| fan Dan Bog prawdziwy / A Edżdy czlo⸗ 
wiek Elamlitwy /iótó ywy / kiedy fam3 sie⸗ 
bie mowi. Lecz wytera; fdmi 3 siebie nie 
mowicie / dle Duch Boży pizeż was: tto 
y orio pzez Kdipbafd / y pzez Balaamã 
Veritas mowil: Bo Chryfłus ieft prawdziwy wfies 
triplex : ldtin obyczdiem: pzamdźiwy w Żymwocie/ 
Ha >do- prawdziwy w nóuce / y prawdziwy w fpzde 
fina, |peiedliwości. Bo Żywot świety iego byl) 
I * wfiytet fezyry d prawdziwy bezŻadney 0: 
| Ibłubność: : ndutd iego be3 fałgu ʒadnego. 
Bo drogi Bożcy prawdziwie naͤuczal a A 
temu tak prawde mowił kaz demu / Że niej 
mial wzgledu ni nã kogo: dni pätrzal Eto 



















ana Eco ſtugã tto vbogi / aͤ kto bogaͤty: 


o ieſt / nie odſtapil od prawdy d ſprawie⸗ 
dliwosei/ ani ola boidźni” dni dla kaͤſti dbo 
— — äni dla pozytku iakiego. Ta⸗ 

xcby mieli być wßyſey Chrześćijdnie / d 


— — — — 


ʒwkaßcʒã pzzełożeni duch owni⸗y swiec 
śle nawiecey kaͤznodzieie / dby p w pza 
dzie chodzili / y prawdy wczyli / y pꝛawdð 
tóżoemu mowili; nãslãduiac w tym Pdą - 
ląd y Miſttzã ſwego. 
| Ale3 czymże wzdy pzzyfli ci podchwy ⸗6. 
täcze bo Ddnd? dbo na co taka chytra 50406 
pizemowe nófadśili ; Domiedz nam / pra⸗ we PIL 
wi / coẽ ſie zda / godzili fieodwać czynß Ce 
färzowi czyli nie” Bo ieſli powie że godzi 
tedy go / präwi / oſtärzymy do pofpoliteg 
człowieka / iako gwałtowniEć zakonu 
wolności poſpolicych / óióto pochlebnik 
Ceſarza Poganſtiego. Atefli powie / ni 
godzi — wnet oświddczymy — 
wymi ſtugämi / y podamy go mocy fidr 
śćiney. du maf e wow ſwo⸗ YOolnofe 
wolnych / d Gielefinych ludśi: Erorzy fie mie ẽlleſoe. 
ocz mfiego nie pytdia / iedno o tey wolnod 
ści cielefrtey / iakoby fie wybić dmyłomić 3 
pofłufieńfiwó zwierzchności dE świeckie 
idto duchowney: idtoby DźiesieCin nie pła 
eiẽ ślubow Bogu vczymónych nie za 
waẽ / zadnym pofdrmem nigdy nie brako 
waẽ / ale zaͤwzdy teść y pić co fie hceży pꝛo⸗ 
ſto tär calkiem wfłapić bo nieba 3 fima 
wiara / bez czyścu zadnego / y bez vczynkow 
dobeych. © ſmaͤcznaß to eialu y swiãtu 
Ewangelia. Tymẽi to nedzne bydlo / iãko 
ryby weda / ßatan wnet polowil / wolno⸗ 
scia cieleſno. 

II. 


A Le iuʒ ſluchaymy / iako Dan odprawil Oblud⸗ 
te obludne ludzie za co im nato pycdąność 4) 
nie odpowiebźiał,  Poznawfypidwi fezpo His 
zus pzzewrotność ich / rzekl do nich: R przen bóro 
co mie kusicie obłudni ópotryci ludśier V⸗bnydrie 
fażcie mi monete czyngowa : 4 oni mujloax : 4. 
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ſpraͤwiedliwym n 


dpotrytymilvośmi: iakoz w pzawośie by 
— 

8 niepzzye 

' = 





po Trópcp $. 


"304. | 








| a — 
iaciela: y owfiem lepfy iefł idwony niepzzy»|  (Stviety : Boad dce pvrpoddan wfieltie> 1.Peir: 2, 


razuie / ä ieft niepzyiaciel. 4 Boglepół na 
„ferceznie nd fłoroEd d poſtawki patrzy. 

abzość| Obaãcze idto fie im predko wywiazał 
koi, Bid queſtyey. Bo zopytawßy / czyi to ieſt 
obraz y napis natym großu? gdy mu od 
powiedźieli /i3 Ceſärſti: zdmiazał ich mos 
tac: Oddawaycieß tedy Cefdrzowi / co 
ieſt CefdrfFiego : d 230gur/ co ieft Bożego. 
Co oni vflyßawßy / zad ziwili fie madros ci 
iego: a opusciwßy go / ßli pzecz ideo zmyci. 
pan ch⸗ A cym ſtowem nduczył nas Zbawiciel; 
ryſtue naß Dam Jezus Chryfius ſpraͤwiedliwo⸗ 
—— sei Chrʒeseijanſtiey/ abyſmy oddawali ka⸗ 
Idemu co czyie ieſt. Nauczyly vczynkiem⸗ 
Matt: 1. gdy ono Piotrowi / zan y zaſie dańzapłacić 
kazal. A to iuz przeciwko tym / ktorzy ſie v⸗ 
rzedowi z iakizkolwiek ieſt / pod plaßezy⸗ 
kiem wolności —— /ſprzeei⸗ 
widia ( gdyż Chryſtus y Apoſtolowie Cel 
fdrzowi » choć Pogãnſtiemu / poſtußnym 
być Eaża) co idEo wielki grzech ieſt / nauczy 
Mejf:16,108 ono frogie Fardnie Chorego” Ddthd» 
nä ę Abirond / y innych wßytkich bunto⸗ 

| wnikow / äbo rebelliſtow kazdego wietu. 
Coſny Ale myobóczmy cofmy winni Bogu / 
winni "co Ceſãtzowi. Prꝛzez Cefdrzarozumniey tu⸗ 
— Rrole /Kstazetã /Stäroſty⸗ —* 
| „p EG30y inf; vrzad / nietylko świecki / ale y 
duchowny zidto Biſkupy / Plebany / y Kä⸗ 
znodzieie. Vrzedowi swieckiemu coś ieſt 
powinien / vczy Pawel ś. gdzie täk piße: 
kem: z. Wßelka dußä zwierzchniemu vrzedowi 
niech bedzie poddãna. Boć nie mAf zwierz 
chnosẽci iedno od Bogaã: d Etore ſa / od Bo⸗ 
ga zrzadzone ſa. A tat kto ſie zwierzchno⸗ 
jsci fprzećiwia / ten ſia Bozkiey ordyndcyey 
[fpezećiwia. A Etorzy fie fpzzećimwidia ci ſo⸗ 

| 


, ka 4 dniżli ten Etory fie przyiacielem po: 








d.Petr:z. 








bie potepienia nóbywdia. 2306 vrzad nie 
jeft bla botdźni tych” co dobzze czynia: dle 
co zle czynia. Achceß fie mie bać vrzedu? 
Czyże dobrze / d bedżiefi mial chwale od 
iego. Bo on ieſt ſtuga Bożym / tobie ku 
dobremu. Ale ieſli co zle vczyniß / tedy ſie 
boy: boć nie därmo vrzad miecz nosi. Boe 
ieſt ſtuga Bożym y zemścicielem nad tym 
160 zle czyni. A tdE 3 potrzeby badzeie po! 














dani / nie tylko Ola pomfłyzóle y dla ſumnie⸗ 


nia. Bo dla tego y daͤnie płdcicie. Bo fa 
ſiudzy Boży / w tym fłużacy. Atak odda⸗ 
oayćie wßytkim coście winni : komu 
| iazů / temu boiażń 2 


| u cześćztemu cześć, 
To wfiytto Pam 


Taäkʒeẽy Di 






mu tubztiemu ftworzeniu / dla pana Bos 
ga: badź Kroiowi / idto zwierzchniemu: 
badź ſtaroſtom / iako pofidnyns od niego” 
nã ſtaränie złoczyńców > d na chwale Dos 
bzych. © my fłudzy babźcie poddani / ze 
wfielEa boidźnia panom tym doczesnym/ 
nie tylEo dobrym / ale y złyńtn. . 
Winniſmy też zd nie pana Bogd pio 


jśić, Borat pówdś, pifie: Pzofie napi3odi.Tim: 2. 


dbybywdły modliewy / pzośby / y dzieko 
wania zd wßytkie ludzie / zä Krole / y za wßy⸗ 
tkie przelozʒone: dbyfiny Żywot ſpokoyny 























temu dan: komu clo / temu clo: komu bo⸗ 


wiedli nã tym świecie / we woßelliey pobo 
znosẽci y czyſtosei. 

A o vrzedzie duchownym tenże Pa Coſmy 
wel 8. rofłaznie aby owcã paſterzowi / ſtu⸗ powinni 
chäcz kaͤznodziei / vczen Doktorowi fiwemu duc ow / 
nie tylko cześć y poſtußenſtwo powinne od⸗ "Y"* 
dawał, óle też vŻyczał mu wßego docze⸗ 
snego dobr. Bo Kdpłani / Etorzy DObzzEj, Tim: 1. 
ſa przelozeni / dwoiakiey czći godni:ó zwla⸗ 
ßczã ktorzy pzócnia okold ſiowaã Bożego 
pnóuti. 60 tat piſmo mowi: Nie zaᷣwĩe⸗ Nebr: iz. 
zuy geby wolowi robiacemu: y godzien ieſt 
naiemnik ſwey zaplatyr y kto ołtarzowi 
jy / ma ſtad mieć Żywność ſwoie. R na dru⸗ 


gim mieyfcu : Badzẽie / präwi / poſtuß 


pprzelo zonym ſwoim / y badzeie im podda⸗ 
ni. Boẽ oni czuia: iäko Ci ktorzy maia DAC 
liczbe 3d duße waͤße: dby to czynili 3 weſe⸗ 
lem dnie 3 ciepFośćia : boćby wam to nie 
wyßlo Eu dobremu. 

A ſtad iu3 widsimy Zefimy smwieckiemu 
vrzedowi winni cześć nie tylko zwierzchni 
ideo poddani / aͤle y we wnetrzna: AE temu 
poſtußenſtwo / modlitwy / y podatki. A Du 
chownemu tatież cześć / pofłufeńfiwo / y 
potrzeby Docześne: A zwłafcza 3 Dawnó 
tuż nadane / Ś vſtaͤwione y vtwierdzone: 
idto O$teśiećinyczyńfezy inße popłdtti. 

A Bogu lepak cofimy powinni: wine Tofny 
niſmy mu wßytko / bo 00 niego. wfyttozdle Bogu 
oſobliwie winniſmy mu duße naße / na kto⸗Powinni. 
rey nośimy obraz napiſu iego / (bo od Ch 
fiufó zowia nas Chrzes eijanyktory naͤznaͤ 
czył nas ſobie na krzeie Duchem ſwoim) 
eſmy mu winni oddäẽ zupelna y niepok 
ina / ideo ieſt 00 niego fiworzond: y doy 
zrzeẽ tego pilnie / aͤby nie był ten Bozki o⸗ 
bia3 na niey zarazony / dni hokreßony / di 
: żeby na dußy naͤßey nie b 
inßego / iedno co ſam Pan BOg palcem 
ſwonm / to ieſt Duchem ſtaoim · namãlowäẽ 


ſwmoim⸗ wać 
od Bo cotoliwietty nd nim fam pißeß 
33 
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362.) Ficdziele 
: Be niego /tym maeß Bufiefiwoie 7 y 3dćie2 
ap świety obraz iego. Niechayze tam nie 
freśli / dni czórt / ni świąt z dni Gidlo: dle 


gi owfemłzómi połuty świstey / p czefiym 
ożywónim naświstfego Bótrómentu 07 
myway/ wycieray/ A naprówiay, Bo iefl i 
gi zupelny A niepotaldny odniesie na fad) 
iego: tedy om odda Bogu co iefi Bożego : 
ale iefli gi naydśie 00 czdrta zepfowóny/tez 
dy też odda czaͤrtu co ieff czäͤrtowſtiego. 
Krotko mowiac / winniſmy Bogu bos 
iażń/ idto Pónu y ſedziemu ſwemu: mie 
łość ADfiet czynienie / tdto Oycu y dobro⸗ 
ośtetowi nawysßemu: Etory ponieważ też 
iefi Duch y prawda / tedyfmy go też winni 
chwaliẽ w duchu 6 w prawdzie / nie tylko 
swierzchnimi ceremoniami / dle nawiecey 


jlsan: 4. 


12 Owiie 
Duefłcy y 
trzectey 

po Swia: 
tkach 





dle zwy⸗ 
, Got Zz4 
— 





czwarte | 4 
fercem / wnetrznymi myślómizy, 









czyſi 

fc na wola: y miłowóć go ze wpyttieg 

|fercó /y 3e wpyttiey duße / y ze wpyctidys : 

|) myśli nópych. a AM 
Już tedy / namileyfy Chrześcijan 

oddawaymy kãzdemu co left iego : pzzeł 

zonym cześćzbolaśń / poſtußenſiwo / dan⸗ 

wierna pzośbezć niedo pan Bogd. 4 

nóbe wßytko panu Bogu widrena 

y milose / y bolaśń/y zupełne poflufeńfin 

roſtazaniu iego. TAE /i3 gdyby nam 

vrzad dbo EtożEolwiek co roſtazal dbo 

kazzowal / co ieſt przeciw Bogu” y Fościo 

wi iego : tedy badzmy gotowi rddmiey 

śiac Eroć vmrzeć / © mizli Boga raz © 

|śić/Etorego iefi Eroleffwo/cześć y 

(nie nó wiefi wietow. Amen, 








Miedziele A wuoziefiehczwarie| 
po $. Troycy / Ewdngeliaowfrrzegenincoyći | | 
Bsiozecey. v Mattheußaã s. w Rozdziale. | 





, po Troycy S$. 363. 


Zaſu onego : (609 mowił ezus do 
rzeßy / Dto ksiaze iedno przyßedßy /poklo⸗ 
nilo mu ſie / mowiac: Panie / corka moia dopie⸗ 
to ſkonaͤlaͤ: aͤle podz / wloz naͤ nie reke twoie / a 
ozyie. A wſtawßy Jezus / ßedl zã nim | y v⸗ 
czniowie iego. A oto niewiaſta | ktora krwaͤ⸗ 
we niemoc przez dwaͤnascie lat cierpiala: 
przyſtapiwßy 3 tylu / dotknela ſie kraͤiu óty ie⸗ 
go. Bo mowila ſamaͤ w fobie: Bych ſie tylko dotknela ßaͤty iego: 
bede zdrowaͤ. A Jezus obrociwßy ſie / y vyrzawßy ia / rzekl: Dfay 
corko: Wiara twoiaͤ ciebierzorowiiś. Y vzdrowiona ieſt niewióz 
ſtaͤ od oney godziny. A goy przyßedt Jezus w dom ksiazecia / y vy⸗ 
rzal pißczki/ y tlum ludzi zgielk czyniacy/ rzekl: Odſtapcie: abo⸗ 
wiemći nie vmaͤrla oziewecztć : aͤle ſpi. 3 śmialifie z niego. Agdy 
wygnano rzeßa: wßedßy vial ia zć reke / y powſtaͤla dzieweczka. X 
rozeßlaͤ fie ta ſtawa po wßytkiey oney ziemi. 

























2% czemu Zice Zisieyßaoiſtorya nie I. 
— maso fobie nieinfiego / ie M Zeety Luta świety / te Świeta 


© 
ua.. 
ga 7 





—— gelia to ieſt weſola nowi⸗ 
nó 8 pofelfiwo dobre. 


cietóli/ © żaden nigby nie był opufczony. 

Oto y tu pzzyftope bo Chryfiufa ten pan Zto fie 
zacny / pzzyfiapiła yta chora niewiófła: doo Pónś 
oboie czego zadali / wßyſtko otrzymóli. A —— 
to wßytko nã nauke a pocieche naͤße: Aby: był ad 
fmy fie takież y my / kazdy w fiwey potrzebie zony. 
do niego vdawóli. Jaͤko mas y Prorot 
Dawid ndpomina/ mowiac : PrzyfłepcieP/al:33. 
fie do niego / bedśiecie oswieceni / vyśrzy 

cie e was nie puści od śiebiebe3 pociechy. 

i 


ap żywa wióre ; 


D tey ©0 





364, Niedʒiele Owubdziefich zwarcie | 


pofornie przyfłapiwfiy 3 tyłu UNE. OR swiete dh odiaż to ży Jato fi 
w 





podolku Póty iego. Bo tdf momiłó 

cw fiwoim : Iz pewnie / ieſli fie tylko dotkne 

odzienia iego / bede vzdrowio 
Wiedta Tu widśimy praͤwa wiśre wielta wide 
»iataiey rę / mocna widre/ ktorey y po dzis Ros cio 
wa, Swiety porßechny / pezez te niewiaſte fi 
rowäny/ naͤslaͤduie Ktory wierżyiż 


Piotrowym / y ma to wßyſtko zd wielkie 

swiatos ei / dla Chryſtuſã glowy / od Etorey 

Reliquie tã wßy ſika moc pochodzi W pzzetoć Ko⸗ 

viarch· ścioł Chrześcidn(Fi / nie tylko ciało Panã 

Chryſtuſowe / ale y fóty iego / y reliquie świe) 

tych iego / idto fiatti y naczynie Ducbós.| 

zówfe miał w wczćiwośći. Jako y Na⸗ 

r. Reg:r |amón prosil Elizeußã Prorokã dby mogł 

z (oba wśiać nieco ziemie świetey : p bródia 

Exoda3. Jozephowi wśieli y pazynieśli tości iego / 

|»[«:14. iafo świetośći. Tafze yta vboga niewide 

[R otazdlć ſwoie wielka d pꝛaͤwie Katho⸗ 

licka wiare / kiedy tak myslila: O bych fie 

—* mogła dotknaẽ tego swietego czło 

jwietó fóty  1dto nadrożfey światośći/ 

wnetby msi pomogło. Jótoż y innym wie⸗ 

lu lvośtom czefło poma galã ona ich wiel⸗ 
Ea widra Eu Dónu Bogu / tora pzzy reli 
guidch dbo świetościdch / rozmaitych 

' swietych ofózowóli / gór ſie ich wezćiswoy 

lugnuff: śćia dotytdli. O czym v Auguſtyna ś, Ame] 

wlik:». brożegoś. y v inpydh ſtaͤrych Doktorow 

sp:8.de wieie czytść możef. Bo iefli fary pand! 
masie €bryftufowey / iefli cieni Piotrowey / tefli 
cła 19, bufik y podmiazcE Pawłowydy / ludźie3 
wiara bez bółwochwdlftwć vzywóli / na 





„Regia. fu md 
ma 





bie / bywa vzdrowionã / gdy ſie iedno D —— 
tafóty pónć Cbryfiufowe z to ieft/ ge 
ieono Edpłanowi zbolale ſwe fumnienie: 3€ fiafocoey 
wſtydem y boidźnia Eleczac / tólemnie Q4. 
tworzy. Jabko gdzie indzie Dan Chryfłus Lae? vy. 
roftazat: Jościeemówi/ d wtażcie fie td I 
planom. Bo chociaż kaplan ieſt człowiet 

tóo y tys chocia grzeßny ieſt / d ledwie ćieą | 
niu Piotrowemu rowny / miedhać bedźie 
naniżfa y naplugórofa cześć Póty / m 

[dbać bedsieidko podolek vbłocopy: wf 

ze teonót / 13 wiśi nd Cbryfłuśie 2 45 1 LB 
„porzadnie powołany / y ciała Piotrowegoj 

ióPo ćteń naslddnie: tedy pizedfie 

czlowiek / by fie iedno dobrze wyfporeiddał, 
doſtaͤnie 00 niego ro3grzepeniarygrzecho 
lędpufczenia ; tab iż wnet poczuie żefietwij 

lepiey ma. Ato vzdrowienie mie od fidtyz 

nie od Edpianń z dle od Pdnd Cbryfiufaj - 

dle co Bogd pzez fługe pochodźt. Zbo. 

wiem tó łójka p ed moc fpłęma ob Chry -. | 
ſtuſa / tóto drogi oleiel 3 głowy efłepmienó, 
brode⸗ p nó ate dż Do podołEd tey z ido 

Dawid mowi. A iefliż dotknienie fa 

póty przynosi wzOrotwienie; ial o 

twiecey bedźiemy zdrowymi / y niesn 

nymi z gdy fie nie tylto ßaty iego DO 

śle v ciała iego naśrietfego y Erie m. 

dzożficy 3 boſtwem —— pożywóć 
bedślery/3 taż widra/ pokora / y vcʒciwo⸗ 
śćianidto ta niewiófi ? 


II. 
P Atrzʒayze i$ taͤ bialaglowã / idto dru. 
Mdzy Ewangeliſtowie opifuia / wyde 
ta iuż była na 1 





ekarze wßytke mdietność| | 
ſwar ń wĩdy tey ptzedfie nic nie Poj —— 
y owßem fie teficze gorzey Nie i5byj 
wßyſtkie iek arſtwa prozne d niEczemne b) 


ły ( ponieważ s tedla potrzeby nafiey 

— — 
Aam żadne rddy/ y pomocy 

—— meko 


_ |pomoga. % pazetoż bórzod 





po Trogcy S$. 


nia fw nato obzocil aby doſtal dußy ſwey 
zdrowienia * Dla zdrowia cielefnego Żae 
onych koßtunkow ludźie nieżdłwia : a Ola 








m / raͤdzi nierdDźi / ziemi 3ttorey wziete 
ieftzófie 00dAC musimy: td wielkim ko⸗ 
ftemnó mały czós / przez Etory ieficze ma, 
być Żywo / fidramy fie zachować wfeldtim 
obyczdyem: ddufemiłey /0 Etorey pewnie 
wiemy / zebyſmy ia 34 Boza pomoca vle⸗ 
czyć mogli / gdybyjmy pilności pzzyłoży 
chcieli: y o Etorey wiemy / Że iey zdvrowie y 
—* trwäẽ bedźie na wiefi : tar fobie les 





ce ważymy / Że nie tylko Zadnych —* 


| 
| dow / paze ley 3Orowie vczynić niechcemy s 
| dleiefcze ( co zaͤprawda ieſt ndde wßytkie 
| bźiwy ) lefdrfiwa ktore nam bdrmo daia 
odrzucamy ; A co iefł Cieżgego/y te Brorzyby 
nas leczyć chcieli to nienawiści mamy? 
Wiat⸗ Sluchayze co ſie 3 ta niewidfta 
tu bźiało. Bo ſroro fie dottta ßaty Póńfkiey/ 
Łoj śząjnótydhmiaft rwyfchneło y wfiało śrzodło 
to go io / oney krwie iey / y poczuła na ciele na ſwym⸗ 


Sr. i byló vzdrowiona 00 oney frogiey niemo” 
Wiele go 


22 mocttora wyßla od niego : obrocirofy fi 


e 
DRY UAe nia lego : oopowiedfiat Piotr z towdrzyfe 


nit / y powiedśiala pzzed wßyſtkimi wßy⸗ 
fie 3 nia oſtälo: y rzetl do niey je 


lezfie / wyznaway 


beśpiecznie / dotkm 
ſie utee ie wczy 55 


13y8 zeẽ to 





— 


dzenie wielkie / rzeki tat do nich: ©: 






te śiwfiy one wßytkie nas 
— [obo yi — 
83 ij yzjanój 





365. 
wnet pomoże : bo tymi trzema / wióro /| 
ſtowem dvczyntiem / zupełnego zdrowia 
doſtaänieß / y vſtyßyß takież fobie od Pónd 
fwoiego : Badi dobrey nadzieie ſynaczk 
wiãra twbid ciebie zdrowym vezynila. 
Ale obdczmy co ſie daͤley sfiało 1:3 gdy 

przyßedl Jezus do Domu Zśiojecii one: 
go / y wyśrzałtóm pißczki y trebócze ( Ftore 
wedle zwyczälu — ludżie ku 
płóczu ã tu alobie przywodślli ) y Igroma⸗ 
lap: Chneśćt: 
lie / boẽ tä dzieweczka mie vmaͤrla/ dle zda tnin ute 
ſuela: dont fie nóśmierośli3 niego. Tocby c? 
to pimietdć Eóżoemu /goy mu dwo powie” "P" 
nomóty bdrzo miły ſchoͤdzi 3 tego świdtó/ 
co tu Chryſtus mowi : J3 wierny nie v⸗ 
mierazóle pi. Gdyż ieſt pewna nabdśieid/ 
13 zófie powftdnie: A powfłdnie daleko mo» 
cnieyy / y czerfłwieyfiy m nieśmiertelnym 
Ciele. Bo iako nam łócno obudśić ſpiace ⸗ 

ostat pdnu Chryſtuſowi wffrześić omóre 

ego. Ale iaro na on czde śmiali fie3 Chiy ⸗ SETI 
fiufd goy to mowil: tót też y dzis / gdy m⸗⸗· 
wiemy wedle pifmó „iż Apoſtolowie LI gz y;Ło 
czennicy / y inni świeci a wybrani Boży śćołć ia 
nie omdrlidle zywia / y Erolnio 3 Panem go. 
—— gdyż Bog nie ieſt Bogiem NMit. a⸗ 
vmaͤrlych / dle zy wych: tedy odfczepieńcy/| 
ßyderze / y naśmiemcy / nótrzafdia fie 3) 
naszy zowio wßytkie świete ludźmi vmär 
lymi: śmieia fiez Chryfiufa / gardza Ko⸗ 
ściotem iego / nie czcza świętych iego. Prze 
to3 fie im to ſpräwiedliwie sfłdie / co y tym 
nasmiewcom y trebdczom / w tey zmórley 
dziewki: Żeteżtdtież mußa być wyrzuceni Stara 
3 Kościoła powßechnego / y 3 świetych obeniebece 
cowdnia / gdśie nie wyśrza żadnego endu To" 
piawoźimwego / y nie wyrozumieia nicinf 
go / iedno to co dyabeł kaze ć ſpräwuie przez 
miniſtry ſwoie / ktory ieſt lgarzem ro ws3.Reg:1: 
sciech kaz dego Prorokã falßywego. Aig 
nieznóia niczego inßego/ iedno falß A 3drde 
de/dtlamfiwo z pzzetoż bluśnia wßytkie 
eudã / ftore Bog fpidżwuie pzez świe 
fwoie r zowiac ie czdrdmi / omylnymi p 
wieścińmizczdrtow(timi fpzóredmii. Skad 
fobie zaſtuguia wieczne żdślepieniey bór 
niebiiebledy/ y fałfywe cuda Bo i wzgd 
ośili prawde / y yd3a 3 Fościoła y 5ów 
tych iego / wiec im też Bog dóleludśini: 
swietych bofiatfiem : daie im zwodniki 
zdrayce / omylniki / ſpräͤwiedliwym fade! 
ſwoim nó ſkaranie złości. 









| 









366,| Niedzʒiele dwudzieſtey piotey 

ba yjand/ d oycd y mate oney deewie⸗ ich / w krorych też ieſt ſtutek TafFi iego. A 

czki: A wßedßy tam gdzie omórłależdła | |po śmierćt ożywi też tókież ciało twe 
Moepa⸗ viawßy ia zã reke / rzekł DO niey : Dźiewe 
nó 21 cztozwfłań. A natychmiaſt wſtala y cho⸗ 
fupwó psłó, Abowiem był iu3 we Owónaście le 

ciech zy kazal iey Dać ieść. 24 zdumieli fie 

wfiyfcy 3dumieniem wielki. A Pani 

pilnie roſt azal / aͤby tego nikt 90 nich nie 

wiedzial. i 

Widziß iako to możny a dobrotliwy 

Pan Zbawiciel twoy / Etory taFież Ciebie 

pierwey nó drodze świdta tego leczyć ma/ 

idEO te niewiafte/ptze3 widre/ć przez godnej |Eow. Amen. 

pożywónie świetych Sótramentow ſwo⸗ 


Cʒytelnikowi. 
Gdy po Swiatkach ieſt wiecey nizli 24. Niedziele przed Adwen⸗ 
tem: tedy przed oſtaͤteczna Niedziela po Swiatkach bywaia wkla⸗ 
daͤne Ewangelie | ktore ſa po trzech Krolaͤch przed Zapuſtem / wie⸗ 
cey aͤbbo mniey / wedlug tego iako ieſt potrzebã. © czym ßerzey 
maia ksieza inſtructia we Mßalaͤch y w Brewiarzach. 


Wiedʒiele Dwudzieſtey piatey 


po S. Troycy / Ewangelia o hrzydkosci ſpuſto ⸗ 



































43 wa ßenia. v Maͤttheußaͤ ś. w Rozdziale 24. 
ble zwy⸗ e”. A = = z" RE R je z 





czatu Rze 
pmftie, | 


' 


"Pool Log: podroyp8. 67. 


Sked $ 5 rozumieli / 13 rzecz niepodobna / aby Jeru 
A tś | NĘDo „w lifió śtwiety / opifnietroj zalem mióto być ſpuſtoßone / dźby 3dra 
póńfła 


. f pe em miófła one⸗ ſadnego. 
9 oto fie 
i 


w. ©nezńs : Mowil WEZ Przniom 

= |woim : Gody. pytzycie brzydkie ſpuſtoßenie Mares 
(Pę ktore ieſt przepowiedziane pazez Dónycló Pꝛo⸗ 
robka ſtoiace naͤ mieyſcu swietym / (kto czyta | 
niech rozumie) teby ktorzy fa w Judſtiey zie⸗ 
mi | niech vcietóla nó gory : a ktoby byl ną do⸗ 
mie | niechay nie sſtepuie aby co wzial 3 Domu 
fiwego : a kto naͤ roli / niech fie nózao nie wraͤ⸗ 
ca bzóć futniey fwoicy. 4 biada bzzemiennym y piersiami karmia⸗ 
cym mw one oni. Pꝛrꝛoscieß tedy / by vciekaͤnie waͤße nie byfo zimie / 
abo w Bóbót. Abowiem ną on czs bedzie wielki wcift / iafi nie byt 420: ». 
od poczatku świąt 43 do tad / śni bedzie. A gdyby nie byty ſtroco⸗ Mar: 
ne dni one / nie bylby zśchowóny żaden cztowiet : ale dla wybraͤnych 
beda ſkrocone Oni one, Tedy iefliby wam kto rzekl; oto tu ieſt Chry⸗ Luc: w. 
ſtus / abo ondzie: nie wierzcie. Abowiem pow|tóne falßywi Chry⸗ 
ſtuſowie / y falßywi prorocy: y czynić beda znamion wielkie y cu⸗ 
oś; tak izby zwiedli ( by mogło bye) y wybꝛaͤne. Otomei wam o⸗ 
powiedzial. Jeſliby tedy wam czetli ; Oto na puczy ieſt: nie wy⸗ 
choośćie. Oto ieſt w zómtnieniu : nie wierzcie. Abowiem iako bfyz 
ſtawica wychodzi 90 wſchodu fłońcć / y ołózuie fie 63 nó zachodziẽ: 
tót bedzie y przyßeie Gynń cztowieczego, Gdzieckolwiek będzie zac: w. 
ścierw / tóm fie y orlowie zgromadza. A nótychmiaft po vtrapieniu Ma: 1. 
onydy dni fiońce fie z4ćmi | y tśieżyc nieba świótłości fwoiey; 4 | 
gwiazdy beda pADńć 3 nieba; y mocy:nicbieftie porußone beda : aͤ 
nó on cząs fie vkaze znał Synaͤ czfowieczego na niebie : X tedy beda 
naͤrzekac wßytkie pokolenia ziemie : y vyrza Syna człowieczego przy⸗ 
chodzacego w oblokach niebieſtich 3 moca wielka y z maͤieſtatem. 2% 
pośle Anyoly five 3 traba / yz głofem wielkim: y zgromadza wybraͤ⸗ 
ne iego ze czterech wiatrow / oo kraͤiow niebios aͤz do kraiow ich. A 
od figowego drzewa vczcie fie podobienſtwaͤ. Gdy tuż gaͤlaz iego 
odmadza fie / y liście wypußcza / znacie i5 blizko iefi lato. Taͤkze y 
wy / gdy vyrzyeie to wßytko / wiedzcie iz blizko ieſt we drzwiach. Zã⸗ 
prawde powiedam wam iz nie przeminie ten narod / azby fie sfłóto 
to wßytko. Niebo y ziemiã przemina: śle fiowś moie nie przemina. 





= 


| 
















7540 JHtthbeug £Ewdnge 


$-/ che wyżfiey wtymiedj pizypło dokonczenie świótd. Tia to im 
BO. pitulum z i3 nó gorze pan Cbryfłus odpowiedzial / wyliczaiac 
Po liwney pytóli vcznioroie rosmótte znari/ ttore tdt pzzeb ſpuſtoß 
5% pdna JEzufi potdie4 niem miófłó Jeruzãlem / ideo y przede 
nie” o dwie wielkie rzeczy : to teft/ 9 fpue4 dniem ſadnym ppzzedźie y obóżdć fie mi 
oßeniu miófłó Jeruzólem / y o Oniu oſta ły. Bo idto miaſto Jeruzalem było fi BIPA 
ecznym : powiedzże nam / pzówi. Fiedy to) ra wpyttiego świócó” y kosciol "Jerozolim: „r, pas 
pufłofienie bedśle: co 3d3nót bedźie przył ſti figura Fościołą Kea zyslój M tede też gy” nić 


Gia twego y [FO świńtń* Botde co fie dualo przed 





1. 


. 








sieje przed ſtonczeniem świacó. Jako3 
eych ßescioräkich znakow Panſtich ob 
czyẽ możemy. | . 
se I. i j 
PB Jerwßy znak ieff : wieltość falßywy 
pzórokow(ttorych podobno nigd zieß 
wiecey roznych ypazecitónych fobie na śmie 
Cie niebyło, iąto O$iś iefi niieGzy Chrzes ei⸗ 


te wßytkie rzeczy” poczatki fa ho⸗ 
leści. Co ſie iuz dzis Aic mie tylko we⸗ 
dle litery/ aͤle y duchowanie pelni. Bo idko 
Hieronym świety wyklada: Näſtaly wiel⸗ 

ie woyny / y ſpory herety kow: y mory dbo 
pomietrza nduEi iddowitegzy zdrójoneg: y 


glody fluhdnia fiowó Bożego: y różrus: 


dy aͤ porußenie przez te ſekty / praͤwie wßy 
ię świta. | 
rzeći nade: paześlddowanie Kaͤtho⸗ 
likow /30:d0y y zgorfienia. Tedy / piówi 
wydadza was na veiſti/ zabija was (wa 
piówi/ Apoſtoly moie / y potomki waße⸗ 












zig pełno na świecie. A i3/ piówi/ bedźie 
bfitówałd ńiepiówość / tedy sgdórie mi 
ość wiela ludzi. Ale kto wytrwa do kon 
Ibaͤwion bedeie. 


1" Piatyznót : pzepowieddnie Ewange 
tey / tam gośie pierwey fłychdna nie była: 
6% 469 [ie tuż dzis pełni w Indiey / w onych Oda 


id) zamorſtich Erdinach / to ieſt w nos 


Niedzʒtele dwudzieſtey piatey 


No fiewpstto dsiąć ma⸗y iuż fietdwoniej  |wym ówwiecie. Bedzie pidwi przepowie⸗ i 


Bdna td Erodngelia kroleſtwa ( nie Aug /· 
ßpurſtiey dni Sãſriey confafieyzale confeſ⸗ 
ßey Rzymſtiey/ ſtolice Apoſtolſtiey: nie 
Wirtembergu / nie w Pinczowie / dni 
Rdtowie) dle po wfiyttiemu świdtu: A 

Gym Dopiero prziydzie dokończenie. 

Szoſty zndt dofłdteczny ieſt: bzzydlij 6. 
wóść ſpuſtoßenia / pze Ddnyeld Prorob a Brꝛydi⸗ 
obwoiana/ ktora ieff dwo ala: Jednd —— 
ra vprzedzilã ſpuſtoßenie miófia Jernzzã 
lem / o ktorey Dänyehw 9. gdzie wfpomin. 
ze miał być zaͤbit Chryſtus od ſwegoz lu 
du / ktory ſie go mialzaͤprzeẽ. Aiz ono md 
ſto y 3 Bosciolem mial ſpuſtoßyẽ lud y3 








„pan Chryſtus v Cukaßa troche idśniey 
„mowi: Gdy / praͤwi / vyśrzycie od woyſta Lae: śr. 
Rzymſkiego) obleżone miafło Jeruzä⸗ 
lem: tedy wieð zeie iż ſie przyblizy lo ſpuſto 
ßenie iego. Taki ta pierwßa brzy dliwos 
puſtoßenia nie ieſt nic inßeg / iedno woyſt 
jpogdnfFic/ Żydom mierzione y brzy dliwe/ 
Ftoremidło ſpuſtoßyẽ midfło Jeruzälem. 

Druga bzzydliwość ſpuſtoßenia/ ktora Anty⸗ 
ma vprzedziẽ deien ſadnyl iako Hieronym / Hry 


|Almbzoży  Cbrysofiom / y infiy pofpolicie * ſpu 


gory ma fiercynośić nad to wßytko * zo⸗ 
en 


popſuie y popuſtoßy bꝛʒydliwemi blady fer 


wiem gezere mótactwo y bluśnierfłteo 7 zd, 
fczera prawde nd mieyſcãch swietych ya 
| 


Dan: iż, 
|. 
* 
ł 
















Cbryftus pzziydźie na fad w Lidtefiacie 

















ż ſwoim / y odda kaz demu wedle zaſtug iego. 
nóttdn | Co goyż wßytko td iefł: tuiuż Ed3dy 
tydtyf obócz / iefhż fis iuz znóti rychlo pzzyftego 
afow | ak Ą * 
5. Antychryſtã nie poiawidia bórzo miedzy 
naͤmi: Kościoły ſtoia na wielu mieyſcach 
ſpuſtoßone miedzy Chrzescijäany: wiele ich 
odpdodło od powßechney widry/pazyfiawd 
jac do duchow eblednych / y do nadnt dya⸗ 
„Tim: 4. belſtich: © czym dawno Paweł proroko⸗ 
wał. Sila ich poczeło vfłepomóc 00 Ko⸗ 
ścioła ś. powßechnego/y 00 poſtußenſtwã 
2.Thef. Pdńfiwa Rzymfkiego : © czym tenże Ddr 
wel pꝛzepowiedsial. Cos rzeke o vſtawi⸗ 
czney oney A nadoſtoynieyßey Mßey s. o⸗ 
fierze * w Etorey po wßytkim świecie Roś: 
tiol wiernych ofiäruie Bogu Oycu/ eiälo y 
Ereó niepotalanego barankã Pana Jezu 
Chryſtã⸗ ido ia nó wielu mieyſcach wy⸗ 
roc⸗ IŻUCONO? © czym on S. meczennik Me⸗ 
iwo Me⸗thodyuß / ktorego Hieronym ć. wſpomina⸗ 
obym prorokowal tymi ſtowy: Bedzie odieta 
cześć ob Baplanow/y bedsie potlumiona 
Dan : 12. Rosciolow: y beda Bdpłaniido y lud po» 
fpolitytegoż czafu. A kiedyz w mnieyfey 
wadze byli Kaplani / iäko teraz kiedy ſtu⸗ 
zba Boża była bdrśiey opufczona » Toć 
fnódnie rozumieia GiEtoz3y fa duchem Bo⸗ 
zym obddrzeni. A niesbożni lepat / niezbo ⸗ 
Inie czynić nie pzzefłówa: dni chca rozumieć 
tych tat iafnych rzeczy: dni widziee teqóż 
eo pzówie pezed ich oczyma leży : y ow 
co fis ich rekoma złośliwymi Dźicie. 


II. 
(2 £a iżefmydu3 zrozumieli / iako ſie ir 
= te znaki przyßlego dnid ſadnego idm 
dwie oEóznia : fluhaymyf te3 idto fie tych 







chowaẽ mómy. Tego nas Sbdwiciel vczy 

mi ſtowy: Teby Ecorzy fa w Zydoſtwie⸗ 
niechay vcietdia na gory: a Eto ieſt nã dai⸗ 
u / niedhay nie sfiepuie co bzóć 3 domu 

ſwego: kto nó roley niechay fie nic wraca 
ia wiiaẽ futnie ſwoie. Hieronym ś. mowisiż) 
bzzydliwość ſpuſtoßenia może fis też 
mieć y kazda nauka fałefna oðßcze⸗ 
a: ktora gdy vyrzymy / dno fioi täm 


0 Bożć: tedy /pidwi / ci ttorzy fa w nie» 


+ 


— poTropcpB. 


fiuzba Boża, y vfidnie wßelka ofidra 3|. 


csdfow niebefpiecznych ſpraͤwowaẽ y zaͤ⸗ 


369 
gory one wieczne Bościold powpechnego 
na Etorych Dan Bog wierne five dziwnie 
ośmieca, Vẽiekayeie / praͤwi 3 posrzodku 
Bóbilonu 3 tey Eonfnzyes kacerſtiey / aͤby · 
ście z nimi poſpolu nie zgineli. Aktorzy 
iuż fa na daͤchu tościoła świetego powfie» 
chnego / niech czdrtó nie flucdia/ Etory im Matt: « 
radzi iäko y Panu Chryſtuſowi / dby fie na 
doł fpuśćili / dla ióFiego mórnego ADOcZE: 
snego pożyttu fiwego. CdFietej Fto inż ieſt 
nóroli/ w zatonie/ nd robocie pdńfkiey / y 
jewiczy fis w pełnieniu pańjtiego przyka⸗ 
dnia, niechże fie nózad nie oglada 3 AotosLne: u: 
wa zona: dlezapomniawfy tego wßytkie⸗ 
go co nózad zoſtãwil / niech ſie Ciagnie Do 
jtego / co ieſt przed nim / do oney zwierz: 
chniey oyczyzny / do ktorey przesladowcã 
przyſtapiẽ nie może. | 

Bo biddd bedzie na on czde brzemien ·⸗ 
nym niewidfłom / ktore ieficze płod m Żyć 
wocie noßa: biddd y » piersi trzymäia⸗ 
cym / Etore Dźieciiepcze nie odchowãly: Ło 
iefi tym / Etorzy dopiero mysli o polepße⸗ 
niu żywotdy o potucie w fercu3óczyndia :! 
y dopiero fie chca ćwiczyć w —— do⸗ 
brych / dopiero Butać oleiu kiedy te ſtrach 
pꝛzy padna: dno iuż nie bedzie w czas * 
Eo fie w onych pannach głupich iäͤwnie Matt: 
pokazaͤlo. 
Aear proście Bogi (mowi P. Chry⸗ 















pułczwdred laͤtã: A 





P. Cbry 
le wierzcie im / piómi / abo⸗ 
wiemći a. 


j| Katholickiey Mnieyfzey 
0 Gzść Wera 
Bota maw (obie Kazania nóówiecd Pan⸗ 
ny Mar —— — MNeczennikow [| Wyʒnaw⸗ 
| com/pPónien y WMdow świetych/Etorych świętć 
„Bościol A 4 bchodślć pszez caly rot : wez 
6 ++ Oługnóuti Bośćciota O. Chrʒescian⸗ 
ż5 1 ſtiego Powfiechnego. 


Tera; 3nowu 3 piłnościo przey erzana / popzówiona/ 
— y po trzecie wydana. 


g Z dozwoleniem Starych. 
Prze D. IAKVBA WVYKA, Theolo- 
I rerch ze042 Haifa IESV. 
Przʒydano też te 5 FAEA nówych Bazań - ktore w Rege 
w 4 „ fizenagdśleb gwiazdka nóznódczone, 
15 „4, Cum Gradia,$. Priuilegio S.R. M. 
sza W. K R.AK.O'WIE,. 
Drutórniey Andꝛrʒzeia Piotrkowczyka / Ro⸗ 
TWA Eu póńfiego |-1.6 0 5. 


i 











Samego Bogi mamy dwakić / ong czóly y fe | |: 
ta, ktora inu ieſt wlaſna. 
P ana Boga twego bedzieß chwalit / y iemn ſamemu bdzie ſtu⸗ 


żyf. Deuter:6. Match: 4. 
Chwaty moicy nie dam inßemnu / 4 czći moley bótwanom. EBi : 42. 


: 48. 
— Bogu miech bedzie cześć y chwalaͤ na wieki wiekow A⸗ 
men. 1. Tim: r. . i 


Wßate y Swiete mamy cej czcić y walić / chwa⸗ 
lo im przpſtoyno. 


Cześć y chwalaͤ ma * kaͤzdemu dobrze czyniacemu. Rom: 2. 
p — bórzo wielkiey czci y chwale fa ( © Boze) przyiaciele twoi. 
tal : 138. 
Cóć ieſt dywatć wfytłim Swietym iego. Pfal: 149. 
Cbwalmy meże chwaͤlebne / abo godne hwaiy. Eccle : 44. 
Skok fie lub Bogu / 4 potymtrolowi. 1. Paralip : 1o. 
to mnie vczći (mowi Pan Bog) tego ia też vczcze. 1. Reg: 2. 
Jeſli Ero mnie fiużyć beozie / vczci go © ciecmoy. loantra. - 
Kto zwyćieży | Dam mu śiedozieć 3 fobo na ſtolcu moim: iakom y ią 
__ zwycieżył/ y pśiaofem 3 Dycem moim nó ſtoleu iego. Apoc :3.. 
Abrahaͤm Hóniat fie Anyotom vpadßyna ziemie. Gencf: 19.) * 
Tółżey Jozue (betman lubu Izraͤelſtiego / ktory gi wwiodl Do ziemie 
obiecaney) klaniatſte Anyotowi / vpadßy na ziemie. lof:5. 
Kto czei Meczenniki | ten czci Chryjtufa : a kto wzgardza Swie⸗ 
te / ten y Paͤna wzgatoza. Ambrof: fermo :6. 


Swieẽci rzodʒo 9 ſprawuia ludzie na cym ówiecie. 


Kto zwyciezy 4 bedzie fłrzegł 43 bo konca vczynkow moich | dam 
mu moc n4onatodśmi: y bedzie ie rzodzil lafto $elózna : y idź 
ło ſtaͤtek garnczaͤrſti beda filuczeni : idłom y ia wziat (moc) od 
Oycqa moiego.  Apot: 2. Pfal :2. : | 
Kto zwyćieży/oczynie go filarem w Łościele Bógź mego. Apoc:3. | 
Blogoſtawiony to flugó / torego Pan goy prziydzie / naybzie tół | 
czyniacym. Zaprawde wam powiadam | i$ go przeiozonym | 
vczyni n4b wßytkimi oobrómi ſwoimi. Macth: 24, A Dobrń 
Panſtie / ieftci Rosciol iego /momt Hilarius, 








— 


S — * —— ofe toes 
7 cztet tót Apoſtol 
miau y wiel (b wór _y preofie | EC 







śośień Andr zeia 5. Ewange⸗ 


lia o powolaniu czterech Apoſtolow. v Mat⸗ 
theußa S$. w Rozdziale 4. dd || 









— — 


Cbryfłufi. Bośie 
——— 


p 
dśiworodć 
— 22— 


n nie 






Aaa i wßy 


— —— — | JEDZ JARY | GO: TEFRĘ 
374, Kazaͤnie na dzien 
wßy ſttich paſſerzow abo kaznodzieiow 
a iakoſmy daleko od tey ochoty y predkieg 
oftugeńfiwd / ktore oni mieli nóieono 
—2* pónó naßego. = 


bór 
Rypdtrsmyf fis pilnie / co zacz byli 
Ą ef n Zbówiciel obrać 


ń brze wyćmiczył / piertwey Duchem ſwym 
ney /ttora nie zna falßu / ani z0ródy : ze oto obdärzyt / pierwey im vmietetnos rozli 
pofpolitego ieziora Żywności fobie nób nych iezykow Dóć raczył” A mżli ich poſtal 
wólizotwa iedrtymi fłotwem byli rybitwómi.| |vczyć y pzzepowiddóć fłowo fwoieświete, 
Put | M tuby kto zopytal czemu Pan nie Kro⸗Nad to inga na on czds fprówó była a 
Pan 0 [enie Bśiażetó/nie bogacze / nie niedrce/| |Zościele pierworodnym: a infia ieſt teraz / 
brai por Ini wymiorwce tego świdtć dle nieuki vs) |goy fieluż Bośćiol rozferzył 3 do granie 
bogie A pzófłaczki obróć raczył nd tat swiatń. Bo jóto taż pan Bóg Bydy nA F<odzić, 
eny vrzad Apoſtolſti? Dezynił to naptzod 
a pęd aby okazal / że fie on nawiecey w 
poFornych lud ziech kocha / giʒ / tócy vbo⸗ 
[ost proftacy półówit [pofobnieyfiyfa dó| 
zzylecia Ewangeliey świetcy / y fa przed 
miłym Bogiem daleko godnieyBy <A nizell 
«lorotrEtorży dla madrości lubztiey podob | 
2. lie fie fimi fobie. 28 cemu czynił to dla 
tego 7 óby przez nieuki śmióć na wióre pra · 
PO Sia —— / pobdńbił modre lu) 
r€er: 1.03ie świóta tego / ia£ó Parvel morvi: caze⸗ 
bypotazał tym wietfa móć ftowó fivegoś.| 
dyby dni medrośći / dni możńóści ludz⸗ 
ieyznie mogło być przypifano nawrocenie 
2.  lówoidtó. 00 idto nadobnie Auguftyn po: 
Augitis vgieb$iał -by był obran vczony / tedyby był 
Jean. : „zee e ieſt obran Ola nóduti ſwoiey⸗ 
tak e mocarz A mymiórcć / dla możności 


Orow / Ftorzy 
i sie Onę 
c / Etorymi fa nap tocy [pifine. Bo 
—— —— — 
od w piśmie o, pizedfie wpow 
Im 4 dby fia wfiówicznie —— 





"8 Adi 


4dTa. gf głaz y Biffapd chee mieć w pifinie wie. 
ym dobꝛze ewiczonego / óby mocen był ine 
ßych vpominać zdzowa nauka/y tych Ede 

ie/ktorzy fieiey (pzzećiwidia. % edt Ero ſie 

chce czyćić tym. pizytłaoem Apoſtolſtie⸗ 

go powołania / niedhayże pierwey otaże/ 

e tãk powolan iefł iako Apoſtolo wie / niech 

aze / ze ma täkie däry / naͤuki / Ducha s. 

© |p omieietności ieʒyłow / idkie mieli pos 










*"| II. 
Cien. |GY pytałby kto ddley: Co to tefi/Ze ci kto⸗ 
Fotjeg, NP retu Pan Jezus powołać raczył bai 






„ 13.fie oſobliwie kocha we zgo⸗ 
śie d w miłości bräterſkiey A zwiafic w 


roznuiacych / dle robiacych / a ktemu ro 
niewinna / tedy dal znäc Że Dan Bog 

ce äby byli pilnymi/ pꝛacowitymi / A niee 
nnymi / ei wßyſcy / ktorzy chea bęyćgodmi| 
ſti swietey iego /y dobaży pszełożeni w 
—* xrosciele iego. TTatoniec iż rybabi obꝛal / te⸗ 
batew · dy tym okazal iz ch na nowe rybiókiaftwo 
obral / gdaie iuż nie zgrzebnymi Siećiómi 
mieli lowie ryby / bitzuchowi nd pokarm: 
dle siecia ſtowaã Bożego. mieli lowiẽ lu: 
dzie / vtonele w tych żadzach cielefiych y 
temfbich / ku pożadóniu Żywota wieczne: 
o: Podzẽie / praͤwi / zd mina / Gig oczynie 
as rębiewanni hudzi. 















steei: tym też pod figura otaza 





| 





bd 


/ 


3754 
pifano ndpzamwianie śieci 713 Jan ś. napis! | 
fawfy Ewdngelia / zupelność y fczerość 
flow Bożego / pzzez beretyti iuż naͤp 
waͤnego / pezywrocu y naͤpꝛawil. 
Zle iefcze ſtuchaymy co Pan do ty 

vczniow fwoich mowi: Podźcie / piómi. 

mija: A ia mae vczynie rybiewómi ludzi. 
|Tego podobieńfiwa y gdźie indzie Pan v 
„Zytwóć raczył / iako na onym mieyfcu / gdy 
jErolefiwo niebiejtie przyrownywa niemo: 
bowtzdpuficzonemu w mocze/ Etory m fie 

igarnia ryby wßelkiego rodzdiw Abo⸗ Swiat 

wiem ten nedzny świót/ nie iefł nic infiego ieſt iako 
iedno tóties faleßne / burzliwe nawdłnifter 99536 
nieſtaͤteczne d zdrädliwe / © niko mu nigoy 


b 
dyma / od lakomſtwä nigdy nieiefi nó fęcow 






pafłerze y Rdznobśicić / ludzie 3 ciemno⸗ 
śći rozmaitych obledliwośći/ na światło, 
pꝛawdy 73 głebokośći grzechow / nä poza⸗ 
Ddniezwierzhnidy aã niebieſtich rzeczy / A, 
ze ſmrodu ——— nó czyſte powietrze 
ſti Bożey wyciagaia. 
4 tu ndute mãia przełożeni duchowni / NaukA 

idfa pꝛaca y pilnośćiafidróć fie o to mã-pualojo⸗ 
i⸗ / dbyconawieceyludśi Panu pozyfłdli. my Dw 
Bo ieſli rybitwi/ ktorzy mórnemu dizucho,vewnn 
mi Dla zeſtu doczes nego märne rybę lowia⸗ 
kazde mieyſce y kazdy kacik wrzekach y w 
ieziorach wiedza / pogody pilnuia / wielkie 
prace y niebefpieczeńfiwa podeymuia/ 
niezliczone ſpoſoby wynayduia / A czdfem 
cdłe nocy róbiwy ziebna / kiedy drudzy ſma ⸗ 
czno [ie przeſepiaia: aͤ coz dopiero czynićj 
mdia ci / Ecorzy nieśmiertelne duße Pónu 
Bogu ſwemu Towićy pozyfłóć maiary kto 
rym wieczna zapłóte pan Bog obiecnie? 


III. 

© — nótoniec tdta dob fdrypike 

e pofiufieńfiwo ych Póńsy poſtu⸗ 

Rich koło, 720 fioro głos fenfwo 

Paͤnſti vſtyßeli / Dodście zd mna: nótydy: Hpofio: 
zmie MEK 

nyftóli Do owdli go. QvGreg i 

ptzy sA Vy! bie ei miel ki 

— 










376. i 
pie mieboroiarffwo ; lenifiwo naße Om ie⸗ 
| 





wolnie puścić / co wfidwicznie po niewoli 
. träei. Coz wzdy bracia mili” co mu odpo 
wiemy na onym ſtraͤßliwym fadśie iego : 
ktorzy Ola miłości mizernego swidtd tego” 
nic niedbamy nó rojtazdnie iego / ć nic fiej 
mie polepfamy po łardniuiego 
|apeftor! A bdrmobyś też rzekl /że nie Ośirwaź i, 
* W wßytko opuśćili / Etorzy malo abo mie mie, 
(Pre. wiein Bo tu; biuście miły/ wiecey maf nd 
ferceni3 na ſtatki pótrzyć. Abowiem woie⸗ 


Pa sień 














ci Aotaa D. EA 
gi — 


— — — — — 


Kazanie nd dzien | 


le ter opuścił, Etoty fobie nic nie zofiamił: Greg: fw 
Wiele opuścił / Etory 3 tym wfyfłtim co bem. 
miał /y wola dobrego mienia / y 
świecFiepozadliwości opuścił. A my lep 
y to co mamy / 3 Fochóniem trzymamy ty 
czego nie mamy / tego 3 wielka chucia p 
żę0amy. Wiele tedy Piotry Andrzey opu⸗ 
seili/ kiedy obaͤdwãa chciwość mienia 
iścili. Abowiem nó zwierzchnich rzeczach p. Bog 
nógych / choć mólutkidh / pan Bogronetwlecey 
madofyć :y nómóle pzzefława ten / Prorynć „rys 
wiecey nó ferce m3 nóDatet pótrzy: Anieę Dęt 
oglada fieidto mu Eto wiele / ale iko 3 wiele grzy, 
iego fered ofińrnie. Bo äcz kroleſtwo Bo⸗ 
Żć nieopócotwóne ieſt y niepzzepłócóne 
sle ie p:zedfie Eóżdy Ewpić może/ za to co 
pszemoże Ola niego vezyniẽ / abo opuścić. 
€o gdyż tdE ieff / bzócia namileyy / 
draymy fie y myżzć laſt a y pomoca Pań 
Ea z 6 pizykladem tych Panſtich A 
ow / opnficzóć to wfiytto / co nami it 
olwier madśi y przeßkadza do ſtuzby ã mi 
osci Bożey. Ptzetoz tak dzis iako zawße / 
oro głos iego vſtyßymy / wola iego świe P/al : 64, 
43rożumtemy / mie zatwardzaymyß fercó 
fiwe$b / le 3 pośpiechem / A z ochota nów 
ślóduymy Pana fiwego A badśmy pofłue 1 
nirofłazóniuiego. Tat dlugo az nasteż 
powolaẽ raczy 3 tego mizernego morza 
świótó tego / y przywiedzie nas DO portu 
jErolefiwa ſwego niebiejfiego. Amen. 


A. Ewan⸗ 



















| | G.dGifotdiń, 377, 
| mu: Dobzze ſtugo Bobzy : iżeś byt na mólewiernym : bedzie miaf 
wła036 nad —— —* rzyßedt y Dzugi / rzefac: Pónie/ 






nęĘpe == 





(wj AF j 


grzywną twa pieć grzywien czyniła. Rzekt y temu: X ty badz 
naͤd piacia miafi. A Dzugi przyßedt / mowiac: Panie / oto grzywną 
twa | ktoram miaf zachowano w cbufice. bom fie bat ciebie / żeś ieſt 
czlowiek ftogi : bierzeß czegoś nie polozyt / a znieß czegoś nie sial. X 
rzekl mu : 5 off twych faDze cie zły fługo. wiedziałeś żem ia ieft czlo⸗ 
wiet ftogi / biorac czegom. nie pofożyt / y żnocczegom mie śla : 6 
przeczzes nie Dał srebra mego nó bank / ć ia wrociwßy fie wziatbydh 
ie byf z lichwa? X czełt tym ttorzy iuż fali: Wezmicie 00 niego 
grzywne / ć daycie temu Etory ich ma Ozieśieć. 3 rzekli mu : Pónie / 
mać bzieśieć grzywien. Powiddamcći wam; iż wßelkiemu ttoty 
ma | bedzie bano / y bedzie obfitował / 4 od tego Etoty mie ma / y to co 































ma / odeyma 00 niego. 
Zaro te⸗ 4 fEwóngelia | kto⸗ſtolay Biſtup swiety / ktorego $iś Świeto 
mu czór Oj raście fłyelizbidcia na. obchodźimy / mowi y o leniwych / idkid 
se z leyßy / y temu czófowi Ady _|iefi niefietyf do ſyẽ miedzy nami: Summó/Summ4 
—5 wentu świętego / y ś przypowieści ed iefi: ©czy nas Pan nar Ewónge 
(=> tu dzisiey pa300 / Że nic / dni iefłefimy / ani mamy czej o. » 
U MO przyfłoi. Abowiem momwio| |gobyfiny nie wśieli od ; 
" owencie 7 30 tzzyßẽiu Panſtim 
ſad / Fiedy pzzięd — fie ; ſtugamij zyſti wydawãli / to ieſt / Eu czci iego⸗y 
ſwymi / y odOdmać kag demu według za⸗ 





zbawieniu bi 
ktorzy dobzze vzy waio darow iego / Cid 
ia ty niew 


— Pónflichy ióbibytbey wapienia YI) 
|| 


378] 


td wiecz 


1 -* 

€złowict C Zlowiek ten dowie ił Zbór 
ślóchetny| X rwiciel nóg Pan Jezus Chryſtus / ktory 
P: COry nie tylEo wedle Boſtwa fwego naślóche: 
* |enieyfiy ieſt / poniewaz ieftpr Synem 
Bożym :óley według cztowieczeńfiwó po: 

febł 3 rodzdiu ślóchetnego / 3 pokolenia 

Juda / z domu Dawidowego / keory miedzy 

narody Sydowftimi p:z00et zawße trzy⸗ 

mał, Ten teby tót ślchetny czlowiek (kto⸗ 

ry Ola nas ludzi / y Ola nafego zbówienia 
sfłapił3 niebóz y sfłał fis człowiekiem) 002 
konawßy zbówienia naͤßego / A 3mwycieżye 

wfiy niepzzylacioły naͤße / grzech / śmierć y 

dyabłó / poßedl w Oóleta Frdine: kiedy o⸗ 
pusciwßy śmiót/ popedł do Oyea / y wſta⸗ 

Dóleta pit naͤde wßytkie niebd.. Tóć ieſt ona dä⸗ 
kraina. jeka kraina / do ktorey fie 36 wielka pzaca 
loan: 19.| przychodzi. Bo pzzez wiele roʒmaitych klo⸗ 
Ado: 14. poto potrzeba nam wchodzie bo krole⸗ 
|fteoó niebieftiego. Od Etorey Eróiny EdZDy 


tym Odlfy iefi/ im Odlcy pzzez grzech 00) 


P/ak: ns. Bogó odftepuie. Jaro napifano 1J3 da⸗ 
' leto ieft 00 grzenych zbówienie, Do tey 
Erdiny zäßedßy Dan Jezus / nó teń czós 
wiał fobie Erolefiwo / Eiedy człowieczeńe 
| firgo iego nãd niebiofd było powyżpone ty 
— igd Amu rzetł Ociec: Siadz na prawiey 
moiey,ę 83 położe niepezpiactoły twe pod⸗ 
nozkiem nog twoich. Ale ſtaͤmtad ma ſie 
3óś ——— ptziy dzie ſadziẽ zywych 


ogł 





źntów. "Jato y Pawels mowi t 1301 v⸗ 

nit niettore Apoſtoly/ a dꝛugie Proroki⸗ 
Ebangeliſtann / a Ozugie pó 

r. świetych 





góctwó / przyiacioly / vrzedy y zwierzch 

scinaͤd inße / y cokolwiek ieſt takowego. I 

fumma, cokolwiek abo iefiefi" y/ Abo m 

żemy / abo mamy / to wßytko ieſt Póńfki 

to nam on dal wßytko. 250 my nic ſami 

śiebie nie mamy /iedno grzech. Stadje 

pówelś. mowi : Co ty ma człowiecze czesi. Cer: 4, 

gobys nie wzial? A iefliś wzial / A coż fi 

przechwalaß idtobyś nie wśieł: A tak w 

tkie dbobad nafe pónu Chryfłufowi pazye j | 

pifowóć mamy / a kto fie chce hwalić/ Wa.Cerue. 

nim fie niechay chwali. | 
Sludhayże na co Pan fługom poruczyl tr4 co 

bobzd ſwoie: iścieć nie nó cozdby te rofpzaenam oai) 

fóli / óbo miórnie nimi —— * ie w Pan Do) 

emi zʒatopali abo chowólimw dhufice. Ale bs fir 

Aby imi banoloroślimie fobie dlepanu five 

|mu:ttory 3d wielkie zyſti ſwe poczytaztteby 

ludzie przez ludśie powſtãna 00 zlosẽi / na 

** ſie Eu praͤwey Ewangelickiey pobo⸗ 

nogen Owa corolwiet Ftó obioci na po⸗ 

zytek duchowny bliśnich ſwoich / to Pan⸗ 


zyſti five wlaſne pꝛziymuie. Handluyeie⸗ 


pew 7 dżfiedo was wroce Takiẽ do! 

! upiec był Pawel s.ktory ſie wßytkim oſt 

3d wßytko⸗ aby wßytkich pozyfłał Pan 

Bogu. X ośiśiefcze vffwiczny idrmórt w, 
ieftw Bościele / gośie ſtarby Bożymi fłozoftAwie 
wd Bożego y waż Sdtrómentow any w 


sdwfe Bófwia. tóto fano : 33 fłarbfośćieie. 
o3adliwy ( fłowa © vb wa PTM: 11, 
pilna —— opa 


Boży lepół fać tóplani / pófterze/ kazno · Sosy. 

ct tego świótd / nic fes | 
Ptorzy ro nit 
ptzedawali tóm y 
rzeczy. Ale y my wßy 
By/ ieftefmy Eupcdmi/ y 
emość s oobidbocedne| 
£CZNOŚ » 


«tuż Q . 
4 'au_H 
7 ga |a 
koßte 





S. Mikolaia. 379 

fofitem z możem fobie fpzówić wieczna chej |3u8 Cbryfłus / panowatnadnimi: gdy —_- 
ako pie wale. Podzm⸗ rofiyfey natdEowytórmarE/| |moriltiż niemamy Broldiebno CefórzA. loan. 19 
tabsmi ledno cheieymy pieniedzy nie żdłować.YDL| |Ato złe pofelftwo zam pofpłdia : 13 iako 
andlo / Pźicje iako Eupcy 3 wefelem wßetkie five| |odfedl 00 nich / m tey słey woli trwais Po · Racers 

mó pieniadze zd Eupie wydawdia / to w nã· |cynsćimieficzdnie fać bereryfowie” Erorzy mare w 

wr· ¶ deieie zeſtu niepewnego. Czemu: iż gdyby)  |fieteż zowa Cbrześćjany / yfłomy wrzos "cuswi 
fe w fErzyni prozno dhowóli / tedyby migóy| |mo ża0óta przyficia Lbrefiufowego "dle fie >", Pa 
mienie zyſtali. Także y my z ieflimamy ros) |mmoczyntdmi fpzzećnwtdra : to złe pofel: Bar lege 
um tedy conarychley pieniadze natalimn=| |ftrwo3a nim y fiowy y vczonki idronieto| Pó „i „gr : > 
Iny Ochótnie wy dawaymy. bo taͤm zyſt ae)  |zuiac/ i3 niedhca być poddani tego MAMIE Luc: 2; 
pewnieyfiy : A zyſt tdk wielki / Że iedny 


ſtikowi. Mowia tylto ſtowy / Pdnie Pa⸗ 
großem ſto może zdrobić. A ktoz Eteby| |nie; ale im nie nuilo / że Chryfius. odcho⸗ 
ſtechal o taͤlim kupiectwie? kto kiedy wi⸗ 


deae / zoſtawil nad nimi ſtaroſte / to ieſt 
Da! cat ſpora lichwe / iakd od famego3 Pde 





















































Piotrã/y potomt᷑i lego. Jako mu nd red 
nabiorą ludzie mlosierni? Jako nópifae 


nie iego o0powiedźrał : A co mniemaß teo: 
Prot: 1 6 no: 73 ten lichroi panu / Froryfie zmułute)  |ry ie ſt wierny fingó/Erorego Pan poftanoe 
nad vbogim. Bo Etorzy te doczesne do⸗wil nad czelddźia fmota / aby im dał na 
bró dla pdnd opuficzdie / Ci wezma 3a to) |czde midre pfienice* M zófie: Pietrʒe mi⸗ Ioan: 2! 
Matt:)9. fiofroć ciE wiele na tymi świecie” dGpotym, luieß mie: pdsze owce mole. Rtobie dam uarr:16 
żywot wieczny. Elucze kroleſtwa niebiejtiego / to ieſt mó4 
abet | Ale z też drabel ieſt kupiec zoradliwy/ ſta mego / y ſtrarbow moich: co tr pezemf/ 
ieft Ew ktory krotkie a zdraͤduwe rojFofiy z y infej to beddie vczymono. Alei miefczómie n9ż, 
piec. śmiertelne towóry pzzeddie 3d Dufe. boy| |miCbrześćydnie mowia: Niechcemy dby 
)-RE$: 5. ter / idEo y Dan Bog mietrwą miocoin:| |ten miał Erolomwdć nad ndnn: miedycemy 
ßego / iedno o fime duße: tedy —* oj beẽ poſtußniPapiezowirnie bedzie On nam 
ſtrzedz potrzeba / abr ſmy 3 nim — rojFózował / dni nas bedzie paͤſt. Sa 
dnego nie wiedli. Abowiem ten zdrayca| |Pan Chryfłus ieſt pafierzem nafym / ter 
śtlo firbowdne vdawa nam ã drogie ka · . nas niechay rzadźi dnie papież. Aleco im Srarsa ⸗ 
mienie / za Rubiny. Szmardgdy/Dydmen:| |Dan rzecze nó ſadzie ofłdrecznym * Przys mie Face 
ty: vEazuie potrawy ocuErowane zwierz.| |wiedźćie eu pzzed mie niepzzytactoły note / trow. 
chu ſtodkie a pożadliwe, dle wewnatrzić:|  |Eeorży niechẽielt dbych ta krolowal naͤd nie 
buy trućizeży pelite; y nie iednego ofuta na 
Mattb:+.teyEupi. ©Otózuie pyf nemu Froleftwd y 
pszełożeńfiwdtego świata, łófomemu pie: 
niadzey bogictwa : zdrlofomi y pjdnicy/ 
mieczyftemuroftofiy cietefnezy mowi mu : 
Toć wßetko dam z iefli vpadßy Daf. mi 

















































. 
. 





Rem: 7. Ozać.Wieciefli ned ] 
ja ei typa lose ufać : | Il 
fe fwad i 0 F » 
Lachaemyß nakoniec zapła 
ſiug pilnych idFo y leniwych. 
1/3e fie pan nówroćił mśiąw 






380. 3800. , o, ,  , Bodnienddgiek 
place” idFo tw 3drobif w rym śmiertelnym, | 


ate, iaka tu 3drobił w tym śmi ym 
w l fdimóy mzetac: Danie / 

0ió zórobiła drugich aż 
iata 


tie | moj Jeielc. R 
rei grzyw 
9, ki nam Co ró ten cz bytwa/kie 
[td nam 00 Boga CE / i Alea fa nó 
rozmaite peb bo wielu g tow ne 
* wraca nó widre y nd fpióriebliwość, Td» 
tić był pówelś, Etory tót befpiecznie fam 
1.Ceri2.9 fObiemowi: Be laͤſta Boza m nim pꝛo⸗ 
zma niebyłó. Tókić były Mikolay s. Etory 
iednym funtem docześnych pieniedzy / y ze 
byablem kupiectwo roſtaͤrgnal / ytat wiele 
duß pozyſtal pónu BOgu: kiedy one trzy 
pinny/ttore ich wlaſny octec dla riedznego 
pożywienia chciał dyablu oDDAĆ / wytupił 
00 grzechu / y w poczeiwym fłanie poſtano⸗ 
il. © fcześliwyf to ſtuga / ktorego Pan 
nó fadśie pochwali tymi flowy : Barzo do⸗ 
rze ſtugo moy wierny ddobry: gdyżeś mi 
ył wierny nd tey troße / Ó to iu3 badziej, 
miał moc nób dźieśiocia miaſt m Erolee 
mie moim: wmidsżeinż na mwefele pand 
Matt:25.fiyoiego. Toć Dopiero prawa cześć y chw 
7 ftora P. Bog vczći wierne ſwoie pzzed 
wßytkimi ludźmi y Anyofy ſwymi: Bo nie 
ja. Coruo ten Etory fie fam zóleca / dni ten Ftorego zd: 
lecdio omylni lubźteiefi Doświddczony : ód 
le ktorego ſam pan BOg zaleca / trory fie, 
Aniomsylić/ dni omylon być nie może. Tot! 
dopiero prawdjiwe bogdctrwa / być peżetoy 
, Bonym nad Dźieślącia miafł / y owßem nã⸗ 
de wßytkim dobrem Panſtin w kroͤleſtwie 
niebieſtim Toẽ dopiero ieſt pꝛawdziwa ro 
ſtoß / wſtapiẽ w ono wieczne d niewymotwej 
ne weſele niebiejkie. PoFi3 tedy nedzni luv 
bźle beDśiecie fiukóć tey prozney chwały 7) 5 
" jeych marnych bogactw tych ſproſnych ro⸗ 
toby świdta tego * wzgore fered y myślij 
Eu panu BOgu / od Etorego wßytko dos 


dynie, 
* nim przyßedl drugi ſtuga mowiac: 
dnie / grzywną twoid vczynla mi pit 
grzywien. Do Etorego Pan rzetl 
Śl ty też badź —— nad piacia miaſt. 


zem 4 
y msapłacie | nie wfyfcy roreni 
wiać probi/ wiecey też weśmie 3ap 4] , 


bedźie rożność miedzy wybranymi. Byd — ez 
wßyſey bedo zbówieńi / y błogofłńwieni:uCer:1r. 
dle pzedfie nic wfyfcy beda róront. h 
Nidofłótet przyßedl te leniwy fiugózy Zapłórć 
pazyniofi funt zadwiniony w cbuftce. Oto/ lemwego 
prymaf fiwole : y móło na tym żenie nić p/al: 2,. 
—— dle ieficze wymowet futa / y po 
twarza ſtodkiego a łajtówego Pónó / 30 
wiac —— frogim d otrutnym : czy ją: 
drieiem 1d£oby brałtdm gOśienie p 
yżaltórń gośle nie ślał: gdyż wßytko⸗ 
niego / nie mäß mieyjcd Żadnego” / goe 
nie siał nasienia laͤſti ſwey. 0 p fiowo fw 
święte rożsiał po wßytkim śrwiecie/ p 
w Głowietowi dał rozum / pamieć. 
y wola. « 
Temu ſtudze leniwemu fać podobni 02 
ni / ktorzy funt ſwoy w $iemi zdłoputa 3 2* fiu 
ieſt / krorzy Odry im od Boga ddnebliśnim dyye 
Eu pożytłu ióło rozum dowcip /nóntezoe * 
bracdia nd te żiemfbie rzeczy: nd gofpodóre 
fiwó z na i łaromfiwó 7 ynó mórna drwale 
tego swiata. Potym też y owi / ttorzyfiwe 2. 
leniſtwo obmawidia/ boidźnia fpzówiedlie 
wosei Bożey / y frogiey liczby ktors Pam 
bedzie 00 tych wyciagał/ troy nie D 
nie / nie ; zyftiem fiófowwdli flotwem 
sym dbo ktorymk olwier innym —— 


— 





fobie Żyć w pokoin A 
— duß lnosFich — y * 
wio takowi czeſtokroe ro fercu ſwom⸗; 


Bog czeſtokroẽ dludzi/ y £ 
Gogo niegat; ada 5* * 
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na fprdwy b. dr3o — tedy przy⸗ 
namnie na ſprawy beſpieczniey ßer dby| 

lan wro ćiwfy ſie / Odry ſwoie 3 żyfkiem o⸗ 

Hierow. dębróć mogl. A coć ieſt co mo: 
mużeś nie dal na bank mych pieniedzy : 
ia wroćiwfiy fie z pzzedfisbych ie był y 3 i 
chiwa wyćiagnał > Abomiem uń cen czdo 
pónftie pieniatze na bón£ wydawamy / 


$ dary ich y bogó» 


fie weſe⸗ 

















wna ie fugi 
„wz 






go. 
al1:24. 
ryintolwiet wiernym: ktorzy pieniadze fi 
4 Bożego pizyiete 00 Fdznodśieie/ y 
pione ptzez wiare / winni zafie ſoy 3 lichw 
oddawae Paͤnu Bogu pzzeż dobre vezyn⸗ 
Jet; żeby to czego ſie ſtowem nãuczyli / vcz 
kiem pelnili. * 
Ntewojte ¶ A i pan nã pomſte złośliwego fługi. 
<inym  Faże wśiac od niego grzyroneiego / 4 Dóć 
|2p3 temu ttory ich nia Dźiesieć; R pzzyddle / 13 
je fosę o gażDennu mólacennu / bedśie dano / A niee 
mótacemu / y to co fie żda mieć / 
dieto 00 niego : tymzndć dawa / ŻE y mi 
[tom świecie / cym Ftorzy laſti Bozey niew 
zewaio  Bogio odeymuie⸗ a ktory dobrze 
więwa darow iego / wiecey ie rozmnaża 
y nó onym swiecie weſele y chwala ſiug 
koiernych bedśie rosmnożona 3 ddrow cy. Jefli tro, 
tydh.trorzy ich nie dobrze vżyrwdli, * 2lbos) - motwi/ecdy niedhay mowi — — Bo⸗ 
wiem dobtzy nie tylko beda mieć weſele że: 'qefliEto fluży / tedy iako 3 mocy ttora 
„fosch Dobrych vezyntow / abo 3 Odrow, „ 230g fpiówuie. Aby we wßytkim P. Bo 
fwouch 3 dle y 3 darow fług złych a lentej był pochwalon⸗ ao evfa Chryſtuſa 
mych /Fiedy vyśrzo 3e0mi3d pomoca Póńe |Bynd fiwego ć Pźnd nófego : Eeoremru 
ſta ſwych dobrze vżywali/goy3 orudzysnde |©ycem 9 3 Duchem: swietym niechay be 
apos :« noc taticj abo podobnedóry/ onydywżye  Dźlecześć y dwała nd wieki wiekow, Am̃ 


| gosci ſ Molaia duga e 


2 m (i wę e + +. ; . . > >| 
"AGA Ała ię ez NPA: kę 


ko dobrzy fófórze laſti Bo 




















ußa ś w Rozdziale 25. 
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382. Kazanie drugie nd dzien 
dwa. Ze ten krory wstał ieden/fieoy załopat w śiemi/y ftrył pie 
niodze Pana fiwego. 4 pó mie mótym czóśie wrocił fie Pan do o⸗ 










nych flug / y vcżynit liczbe 3 


radcy fa trorzy ió 
wwfiofey 


r ca. ndpówiaę Zlbórdiem mie tylko: 
path „a —— — 





y ” bes 
itylto ſtudzy czwyni/ 


du tego podobieńfiwa pofłuchaynsy : A 
śczmy w pierwfey cześći co to zã talen⸗ 


| I 
pan Ch· ¶ Złowiet ten ktory odiezdźdiac piecz / 
— ia⸗ C rozdał miedzy ſtugi ſwe dobrã — 
to piec iefićt pan nóf Jezue Ćbryftus > prawwdśi 
toxgs: 16, WY BOG y prawdziwy czlowiel: Etory nd 
ten czó idkoby pzecz odiechal / kiedy 4 red 
piwßy nã niebioſã odßedlz tego swiata do 
Oyca Nie żeby on kiedy Kos ciol ſwoy 
Matt:23. pyścił : gdyż tdEo ſam świdoczyziefł y mnie. 
pEa; nami” po wßytkie dui / az do ſton 
nia świótć: dle zda ſie idEoby piecz odie⸗ 
chal / iz ióto wſtapil Do miebó/y wśiadł 
pzówicy Boga Oyca / nie mo e być 00 nas 
wiośiart w fwey pofłdci fnyfiy cielefntymiź 
633 fie tót obchodśi 3 fiugarni ſwynn 2 ide 
koby ob nich był gośieś daleko /dopufczi 
iac im czynić wfytto co chca. Chociać ni 
odleko iefi od kazde go 3 nas. Bo wni 
. |4fo:17. Żęjemny / rußamy fie y ieftefiny : to ieſt 
00 niego zywot / moc y siły / y fanie by 
je mamy. kę +3 fu M 4 
en tedy roz i 00 
lenty Ko (woje. X dal iednemu pieć ei deu⸗ 
ce PAR giemiu Omod/ć trzećiemuieden. Przez ftore 








|osć tk, 
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eiola pón 


bóry Iubśtóm,. 2 co3 Co-3óDAry: Jed 
ka 


—* 
siedm/a 
dzugim Ośiewieć, w apinwieue jR 
AAle tomu pan dal pieć tóleńtów Zd 

£omu dwa / aͤbo komu ieden * Biſtupi ſe 
na mieyſeu Apoſtolſtim / Käznodzieien 
Pꝛorockim / Piſarze Kos cielni na mieyſeu 
Ewangeliſto w/ Plebani na Pófłer(kim :6 
Doftorowie ſo/ krorʒ piſmã śriete wykla 
daia Otoż ter ma wßyſike pieć talentow/ 
ktory ieſt Siſtupem / Kaznodieia / PA 
rzem / Paſterzem y Doktorem t taki: był 
Grzegorz 8. Auguſiyn / Ambrozy z Bazyli⸗ 
—— 4 innych barzo miele. Cen, 
zdfie tylEo ma dwã tóleńty: Etóry ſam przez Kto dw⸗ 
fie vczye dbo pifóć nie może: to ieſt / ktory 
ieſt tylEo biſtapem y paſterzem / dlemie ka⸗ 
snodśieia/dni pifórzem dni Doltorem: a⸗ 
bo Erory tylko pifeyEaże / dle nie ieſt biſtn⸗ 

m dni pófierzem. Nakoniec ten ma tyle X Ero ie. 
Eo feden tólent / ktory ieſt tylko paͤſterzem / den. 
dbo kaznodzieia tylko / abo eylko pipe. 

Acz tedy przez te ſtugi / miedzy ktore Rady 
pan Chryſtus five pieniadze rozdal / rozu⸗ człowiek 
mieia ſie naprzod y namwiecey ſtudzy y pize⸗ — 
lozeni Pościelni biſkrupi / paſterze/ kaznod zie o ię 5 
ie y Doktorowie: y pꝛzez talenty im TO3DÓ"|enty; 6 
ne” zndcze fie rozmaite Odry y vrzedy im bo Dóry 
poruczone / nã dopelnienie swietych / nã ro⸗ od Pónć 
bote —— naͤ zbudowanie Łoś, Boć. 

Cbryfłufowego : Wßalge ieda 77 + 
nat / ĩ nie tylko pazelożeni duchowni / dley 
wßyſcy wierni / fa ſtudzy pónć Chryſtuſo 
wol: y wßyſcy wzieli od niego rozmaite dd: 





„ |tydunercielefine'y zwierʒch ownerktorych 


£o Apoſtol mowi: Kady 3 
tła śbo dar / tak im niech ßãfuie / täk go 


Ę 8 vzywa tu pozytku innych : ideo d 


dórowo Pó 
Epbef: * mifiowy 


ieſt 





maitey tajki Bozey) p 
| late otwióoe , wad * 
Chryſtuſowych rozumieć > 


rozlicznoś sg ab talenty / nie tylko wr: 
| t bꝛa duchowne: ale y wfelótie 
moseńac —“ 
agbo dar/ według , 


iako p ownte 7 ialo 
REI 
Gy 


Kazaͤnie drugie nd Ozień 


384% 







idto y Docześnego / tym idto 00 
—5— wzietym ma ſie ie aby wiernie 
bit / pożytet pizynośił, nie iu3 (obie, dle 


y co pzzemoże nd vczynki dobie: 3 ftorydye 


bliżninepożytek. 
chn[oft|  Doczego nas Chryzofłom ś. naͤpomi⸗ 


—— na tymi ſtowy / mowiac: To my wważde 





£olwiek możemy / bliżnich wfpomagaye 
Talent my. Abowiem talenty na tym mieyfcu/ ro⸗ 
pad zumiemy to wßytko / co Eto vczynić może: 
Flo vezy, lub3wierzchnośćia obzonić / lub pieniadze 
pic może mi rótowóć / lub nduta napomnieć z lub 
ktora infia rzecza bliśnim dobrze czymić. A 

Żaden niech niemowi: Ja nie maiac tyle 

Eo ieden tólent/ nic (pzówić nie moge. A⸗ 
bowiem może y iedna ſaͤma rzecza wiele 

Mare: 12. 5drobić. Nie iefteś wbożfiy nad one wdo⸗ 
we / Etorą włożeła Owd pieniazki / Etore ſa⸗ 
me mióła / do ſtarbu koscielnego. Nie ie⸗ 
ſtes proſtßy nad Piotra y mód Jand : kto⸗ 
(rzy acz byli nieumieietni y nieuczeni: wßäk ⸗ 








tm 04; zyl Pan tego: iż kägzdemu BOg wdśie 
ty (weto, według miary włafnego pzzemożeniaiego, 
daie. 


Gene:27. dꝛugiemů nie zayzrzy / iäko 


wiem napꝛzod wierny / madry / a Dobzy 
tefi pan Bog / Etory Dóry fe rozdaie m. 
ofug możności y sil Edzdego:to ieſt / tyle k 
zdemu daie / ile mu ieſt doſye / ile mu tefł p 
Zyteczno/dile sily iego znośić moga. Pize⸗ 
toż iefli tobie nie dal czego praͤgnieß: dla 
tegoć podobno nie Dał / i3eś miecey nieść 


| 















bywa otworzono. 











wfiyfcy ⸗ mani 

Pawel świety. Gdyby wßytko eialo oliem Tamie. 
było zć gośieśby były recedbo nogi? Dzus z, 
gie pómietdć map / 15 Dan Bog Odry five 
rozddie —— możności / to ieſt wedlu 
fpofobności y pzzygotowónia człowi 
kazdego. Abomiem miele rzeczy nam Pa 
Bog nie daie/ ktore ieff gotów Dóć:tże 
bo pzzylecia ich niefpofobni: i3 fie nie ge 
tuiemy nd ich otrzymanie / modlitwa / Ży 
wotem pobożnym / y infymi Dobzymi 
czyntómi. Tak idfo niepłodni rodźicy 
pzosiliv pand Bogd świetego Mikolata 
Anna Samuelã / Jońchimy 3 Anna żónay, 
ſwa / nayswietßa Panne. Abowiem Każde: 
miu proßacemu bywa dano / y ze A 

Trzecie/ iż Edżdemu) 3, ! 
mdiacemw to ieſt wdśiecznemu” bywał Ą 
nosidło tu Dan śmiddczy : pomyśl [obi 
dczći pan Bog nie wielkie Odry Dal: rofi 
żeś ty dni tych ieficze nie był wozieczen/ ã 
niś mn iefcze zadnie godnych daiek nie o 
Dał: A iefli fie z ſoba dobzze porächuieß 


















— W czym ſie znäczy wielka boyność y hezo 
nie mogł. Bo nietażdemu Bog wßytkie⸗ drobã Bogã naßego: 13 om ieſt bo 


—— izes y tych, ktores wozial / nie 
dzien: aͤnis ich zaͤwße wzywał wedlug wo⸗ 
ley iego. TJóto3 ſie tedy nie wſiydziß czego 
wiecey żadóć? p iako smieß ktorych wiet ⸗ 
Pych prógnać: Bo ieſlis tdf był niewierny, 
na móle / ó Etożci fie czego wietßego zwie 
44 Lecz ieſli koniecznie chcep obfit > 
ow : tedy ich pewnie / pzzeż nierodziee ⸗ 
3Dzódy/ y infi 
$iep : Bo tdk: 
>g darow fiwych 











czność/pazeż ŻazDzość/ 
niefiugne (pofoby nie 
m lud. 


rg 






mniey maf niżli drudzy / tedy łócniey liczb. 
odda Pdnu Bogu twemu. Bo Fomuluc: 
wiecey dano / 00 tego też wiecey wyciaga 
5. 


| 










dobrzy iefi > Aza niewieß iako dziwne aã nie ⸗ 
dościgłefaiego fadyr d ido wielka rzecz 
ieſt / mieć y ieden tego Póndtólent: 
wiem tólent ieſt wielka ſummã pieniedzy 
ktora czyni ßesẽ fet Eoron / äbo grzywie 


Ej 


"FE 


„ 00i 0 


- kemi/ftoredńć lubśiemoga. . 


634 Il: 
S £.yfelifmy idto rosmdite odry / y cze⸗ 
mw ie rożnie d rozmdicie pan rozdał 
44, ftugam fivoim : Sludhaymyf też idko ic 
id. mieicondto ſtudzy vżymdia/ y nie iednaka 
też zapłóce biora / wedle zaſtug ſwoich. Bo 


+ 
+ 


nych. 
1, Cor: 4. 
2.Cer.o. 


Rom: 2, 


wiernym / po 
zdfie: YOeżmi 





ce 


— 385 
tow pzzyddie; Ale Eto ma talent / idtoby 

go niemiałaż go nie vżywa: tedy mu y ten 
wezma y daͤdza inemu. Tabei Saul wzial. Kegen 
był ob Bogã Erolefitwo / dle gdy tego Dru, 

nie dobrze vzywal / wśiety ieſt od niego : p 

dan Dawidowi mnieyßych därow | 
wżymdiacemu. Tób' też Judaß weado : 1 
rzad A poffolfki : dle i3 ſie w nim nie 

zdchował  wśieto mu gi / y dano Maciei 

wi: Etory fie w nzßym ſtanie dobrze ſpe 
wowal. Trzeẽia zapłdta ieſt wyrdżona 

onych krotkich fiowiech : Wnidzze nã 

fele pó I 


la beda ożywóć fludzy Panſcy/ ie dno tegoż 
iſtego / ktorego ſam Pan Bog zóżywa: y 





> Pan Bog żywie: 

* te wielkość — 

lo bdoność y dobꝛoẽ p. Bog 
nó Bogã twego: że od tego Etory mślał nie wy” 

piećtdlentow Z nie wyciaga aby imi zyſtal 83 

lośm abo driesieẽ tdlentow: dni od tEGO ps mrepo 

Prorywśiał Owó” dby zyſtal cztery abo pieć zobnydy 

tólegtow: ani zada od tego ktory wzial ies c3eczy. 

den talent / dby im zyfkał dugie Owd dboj 

jerzy : dle pzzefidie na tym / by kazdy tyle 


zʒſtal ile wziol. Skad wibźimyaż p. Bog 
w vzywaniu darow ſwo 


m ſwoich / nie pragnie 90 
nas tego co ieſt nad śrły naße ʒale przefłóii 
nã tym / dby kãzdy robil według midry O 

ru fmoiego :y pzzetoż tdk boynie/ taͤt wto: 
remu idto y pierrofemu płaci. zg je 

Eo roznaiefi gwiazdd 0d gwiazdy / „Cor: u 
rozne fa zaplaty ro Ero niebieſtim⸗ 

wedle roboty y zaſtugi kadegor y pzzetoż 

v Lukaßã s. ten kto⸗ wita ſwoio żyć Lac: 19 
fFałośieśieć grzymien / nad dziesiacia te 

miafł żwierzchność y | eńfiwo bierze. 

a ktory 
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Matt::o. pofiówion ieft tóże ndd pialia miaſi 
wofdtze wßytkich iednó ieft ſpoleczna za⸗ 


—— zã Etory ieſt zmowiony aͤbo 


vrzo 
Obpeaa⸗ 
teftugilwiegy y niepoytecznego. ktory taͤt mowi do 






y wine ſwa na pand Bo 
Panã ſrarzy z y twaärdym go aͤ ſurowym 
owie: d gdy hee ieden grzech oEryć / tedy 
fis drugich owu Bopufcza. Pazetoż fpza 
—— vſtyßal od Pana: © złośliwy A 
leniwy ſtugo. Złośliwy/że mie tót potw 
tzaß: ód lentwy / żeś nic niewrobił. Bo ie⸗ 
ſfii⸗ wiedzial ze ia zn⸗ kedym nie sial / a zbie⸗ 
ram kedym nie rozſypal ; a czemużeć nie 
był tym pilnieypy ? bo iefliś fam robuć 
iniedycial / czemuć wůdy mych pieniedzy 
nie dał na bónt : dbymia był wro ciwßy ſie 
odebral ie 3 lichwa! 
||t A cdt niedbdły ſtugã troidta też zapla⸗ 
Troiaka te odnieśie, Abowiem naprzod bedzie zgro⸗ 
Zapłata miony y zfukaͤny / iäk o ten trzeci ſtugã: y ida 
— „ać Eo oni / do Etorych Dan rzecze ono (irdpne 
zad ſtowo: Joście pzzetleci w ogień wieczity. 
Rom: 2. dibomiem idło chwała y cześć iefi powin⸗ 
na tdżdemu dobzze czyniacemu : cat zafiej 
3 drugiey firony/fromota y zelżywość vciſt 
ly ytrapienie bedsie dußy kazdego czlowie⸗ 
Ed słościwego: 

2. | Diugie ſraranie ieſt (3 00 niego biora 
Niewdꝛt⸗ talent / Odia gi onemu / Etory namiecey 3d” 
nym robił. Abowiem leniwi y proznuiacy lus 
cy foeo,Pśiettorzy dórow Bożych nd wała iego 
ocymuie.7 mó pożytet bliśnich ſwych nie vżywóia/ 

jet y tedobzó Etore byli wzieli / mórnie vtra⸗ 
edia. Dobić przyrodzone” Żeimi nie robia. 
Bo ideo Żeld3o Etore pzozno leżyadzą 
0 zepfuie / y mole gryza Baty / ktorych nie 
przechodzartaͤk ceż przyrodzone dobić; ros 
um” pamieć madzość / ndukd z y tym po⸗ 
obne / predko gina / gdy ich człówiet e 





07 tu czẽi a chwale Bodey / y pożytku bli» 
nich nie vzywa. Doba laſti erdca / Że ich 
ie vzywaia do vczynkow dobrych. Abo⸗ 

Ecde3z.ywiem proʒnowaͤnie naucza wßelkiey słow, 


ri: akto nie robi (polem słójła Boza/ ten 





"Badu nadzich 


a ftory grzytoria fiva piać grzywien mae 





(fa pzedto fłrdći. 2l nówet doba chwały w» 


rracdia : 250 żaden miebedśietoronowan, = 


Trzecie Rardnie fugi leniroego ieft3 — 
tec 





wierzy” zonidźie do kroieſtwã niebieſtiego 
dlettory czyni wola Bogi Oyca. X 
toż Dan ſtaze do piekła ludsie potepi 
iŻ go nie karmili / nienódpatodii / nie p. 
ożtewóli/ y innych vczyntow miłosiernych) 
nie czynili. 4 to fiufnie y fpidwiedliwi 
Bo iako Chryzofłom ś. mówi: Nie czynić Chryfaft: 
nie dobiego to famo ieff zle czynić. Bo porn fer: de 
wiedz mi/ gdybyś ty miał oi ſtuge⸗/ 
Etoryby dni kradl/ ani złorzeczył / ani ße⸗ 
mral / dni fie vpijal / y zgolã nic ay 
3 


cj 
9 





czynił: dleby tylko siedstal pzożnniacy 
wße / d nie czynił ps 4 4 co fługa powinie 
jpanu ſwemu: izalibyś mu tego Cierpial +, 
tzalibys ge pźze co ſamo mie ſtaral dbo nie 
odpzawił : Bo chocia nic złego mie czyć 
nił: dle dofpć to iefł zlego że dobrze nieczys, . 
nil. Abo gdybyś miał vrzednikaͤ / Etoryće 
by żadney ßkody nie vczymł/ y ofe 
wiernie ſirzegl y pilnie dogladal maiet 

śći twoich / ieonoby tót był miedbdły Żeby) + 
nic nie zäsial: izalibyś go mie ſtaral pzzetej 5 | 
famo leniftwo 9 zdniebbAnie: Bo dczći zac 
dney ßkody nie czynił / aͤle to wielka Blog 








ich d doczesnych rzeczaͤch / nie tylko c03 
go vczyniẽ / dle też co dobrego opusciẽ/ 
wielka to złość y krzywde poczytamy:iäk 
odleto wiecey m Bozkich rzeczódh / ieſt t 
Zecz nie tylko ſtrofowãnia / dle y wielkiego 
ſtarania good: „ZSEE 

Ale ieliż ten bebśie potepion/Ptory nic ʒiy 
go dni dobrego nie czynił : idboż daleko ćteżcy be 

Gieżfe bedśie potepienie tego/ ktory nie tyl⸗ diie ka⸗ 
ko nie czynił nic dobrego / le ndd to czynił "3% 
wiele zlegor Jefli wßelkie drzewo/ ktore nie Matt ;7, 
czyni owoen dobre go/badzie wyeiete / y w 
otgień wrzucone: ẽcoz fie Dopiero sfłdni 







drzewu GŁ Jeſli ſtuge niepo3y 
ecznego do zewnetrznych ian 

ności. g$ie nie inßego nie ſtychãẽ / iedn 
bidbóz i nórzetónie / iedno płócz / a 


"A 
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zgrzytanie zebów na wiefi bezEońca: co3| nego niefpzawiedliwego. Kto zaſie był le» 

niwy d niedbóły zy tdlent fiwoy zakopalby 

$iemi. fivych tylEo pożytEom y w czófow, 

putótac / do dhwałe Boza y 0 pożytet bli⸗ 

znich nic niedbaiac / y nie ćwiczacfie pile 
ietwe wfech vczyntach dobrych : ten fie 
niechay ocuci y wzbudzi / aby napotym był 
cznynieyfy / pilnieyy y wiernieyfy Panu 
ogu fiwemu : Etory wielce waży ddry 

ſwole / y Foniecznie ie 3 przyrobkiem twych 

a. 4 nówet Eto był pierwey robotnym 
























tory nie tylko nienie zdrąbia tdlentemi 

mu zwierzónym / óle y fam tólent nikcz 

nie vtraca?Glufy fłuchayciezć ślepi przey 

Efa: 42.żrzycicku widzeniu. 2AEto3 ślepy / mowi 
Pan / iedno ſtugã moyrkto głuchy iedno Do 
ktoregom ia poſtal poſty moie? Ktory te⸗ 

dy widziß wiele innych rzeczy / przecz nie, 

widsiß tdt wielFiey ſwey niebeśpieczności: 











ys3órobić,Tat fie sfłdnie / żertć ſadzie Pan⸗ 
(Kim nie tylko vydzie ſtowa onego frogiefy 


ZAmtnie | Ztęde cznymy fie wfyfcy / Ola miłe 
y onych mat y ciemności wiecz —* ãle o⸗ 


nie znór Boga/ śParzmy fista poeſtrog⸗ Pdńfta 
Poninó 2 Etory dotydhmiaf był złym d mierwi 

mym ſtuga / y rozſpraßal dobraͤpanã fiwego/ 

ten ſie poti czas ma/ niechay poprawue 

ten ſie na pzzygły czóe niechay opatruie: v⸗ 

3ymdiac nópotym dobrze tãlentow Pana go nieſtonczonego w Eroleftwie niebieſtim. 

g Do Etorego / Day Panie BDże/ aͤbyſmy fie 

dy doſtali po. śmierci nófey. Amen. 


oczetia M. Mary 


ufafjćć, w Bodiale 1. 


Lae : 16. ſwego / y czyniac fobie pzzytacioły 3 Ddń 
móiecnośći / przyklädem włoddrza o 


Bó Sʒien 
| cy/fEwdngeliao 


RA = 
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ttbor 8757 
pa ad SC4Ą z) 
nmóaDjień 


nócepie. | TOŃ Bożego/ y firzegjo go. 





on £3 







mili / iako wiecie” obchodzi⸗ 
my dzien czyſteg a niepoka⸗ 
ZA ldnego poczećia błogofid: 
DW wioney P. Maryey: czego 
zadnemu innemu swietemu nie czynimy/ 
3ebyfmny poczecie iego świecić mieli / iako 
tey naswietßey Panny, ttora Dog wßech⸗ 
motgacy w iey poczećiu wczcić raczył ndde 
|ropytkie śwoiete,  Abowiem inßy świeći/y 
Epbef: 2. ow ßem cotolwwiet fie rodzi 3 meżć y 3 nie” 
|wiafiy / poczawfiy 00 Addmó dż do Eońcd 
świótó.to fie wßytko wgrzechach poczyna: 
yrodsi / gniewowi Bozemu / y przek lectwu 
y potepieniu 3 natury ieſt poddane: Lecz te 
Panne nóde wßytkie y meze / y niewiaſty 
blogoſtãwiona / z oſobliwey laſti ſwey z P. 
Bog od grzechu pierworodne / ob pzzetle, 
ctwã / p od gnie wu ſwego ſam zachować 
(raczył / y przenaczyſthe iey poczecie / bez ża” 
dney mótutyzy bez O$ied$iezneg zmäzy ſpꝛra 
wić raczył y One fobie poświecił od wieku/ 
lidto te/ttora w ſwym naświetfym ciele / 
miala poczać y porodźić Synd Bożego 
poycp Pänã ć Zbówicieki nafiego : Ola tey ofo> 
nó vftór blimwey laſti / ktora Pan Bog dla pożytku 
ienta 57 wyfiyttiego rodzaiu ludzkiego / temu śmieć 
tetóte. teu firworzeniu O£ózóć raczył pazy pocze ⸗ 
so · |eim iego / vſtawil Fościoł to Świeto iey por 
czeciaabęfmy tego nid panu Bogu Dźi 
fomodli zd to wielkie dobrodśieyfiwo / że 
nam wtey perfonie błogofłdmwioney pie 
wfy zndEłafh ofdzóć raczył / y nastym p 
Gemf: 3. ießyl / ze to potepienie/o Etore nas niemi ż 
fid pszypzówiłć z zófie przez niewiófie/ ä 
pzez iey naśieńie blogofłarofóne oddalić 
mialy nas zafie w laſte ſwoie pzzyiać. Zle 
iu3 fiuchavmy co ieft grzech pierworodny/) 
tw Etorymfie wfyfcy rodsimy / bez Ecorego 
pónnó nas wietßa ieſt poczeta, 



























MZyned tedy wiebśieć mamy (3 Pan 
| Bog AodmA_pierwfego człowieta 


|Genef: ż. 
Sab: 1. 





—— BodniendOzień 
k| Sfólofie: Gdy on to mowił / podniozßy 


głos niektora niewiójtć zrzeße | rzekla mu: Blogoſia⸗ 
— ktory cie nosit / y piersi ktores sſal. A 
: % owfem / blogoͤſtaͤwieni ktorzy ſtuchaͤia ſto⸗ 





Bazdnieo grzechu Pierworodnym. 


ſtworzyl na wyobrdżenie y podobieńfłwo Eeelezr6, 
ſwoie: to ieſt / ſprꝛawiedliwym / swiety m⸗ 
niewinnym⸗ y wpelófimi cnotdmi ozd 
bionym / w wielEiey doffonałośći p zup 
ności piʒyrodzenia. Abowiem wßytkie ś 
ły iego dußne / były baͤrzo ſtlonne y poteżn 
ku poznaniu y nilowóniu Paͤnã Boga; 
wßytkiego rozumu / ze wßytkiego ſercã / 
wfpyctiey woli / y ze wßytkiey mocy: mie by 
ło tam żadneg wógny w człowiecze dniż 
duey fHonnosći Fu złemuidko tera3 / Fiedy Gałat: 6. 
adło pożada nópzzećiw duchowi / A du 
pꝛzeciw dłu. Ale cialo we wßytkim było 
poſtußne / y poddane duchowi, a duch PA 
nu Bogu. Te ſprawiedliwosẽ / pꝛoſtosẽ /y 
niewinność / mielibyſmy byli wßyſeyz pezy⸗ 
rodzenia / by iey był ociec naß Jadam przez 

rzech nie vträcil. ile ſtoro przez nepo⸗ 
ftófe hftrwo zgrzeßyl pzzeciw Panu Bogu Genef:3. 
y pEuSH owocu onego nieficzefneg Orzetwó/, 
zktorego mu Bog rofFazał byl dby nie iadl: 
tepet dne wßytke pierworodna niewin⸗ 
nosẽ /y onezdcnóść/y Boftonałość/yzupełą 
nosẽ dußnych śił vtróći, A 3 Orugiey ś$nd 









Lau6:10. 


ść ond Etora pifimo|r.Ioar'z. 
z3Etorey nie tylko cie Pojaolie 

że śley duchowne/ 1óło 3 $r30 po he 
yna ;_ wyliczdłac Paweł Ewie Do grze 

ty mowi : Jawneẽ fa vczynki eieleſne iór| chu. 


Fie ſo/cudzoloſtwo / porobſtwo / nieczyftogGalax: 5. 


tńzzbytet/ 





tdzbytet, / balwo chwalſiwo⸗ cʒarowanie- 
nieprzyiãzni / ſpory / zawis ei⸗gniewy / zwä⸗ 


ieka grzech hó ten swiat przyßedl/ d przez 
grzech twefilń śmierć : aͤ potym tat na wßy⸗ 
cFie ludsie śmierć fie rozegłi/ w *5 






człowiecze pierwßym wßyſcy z3grzefyli. 
Cat (3 przes iednego oyca napego niepoſtu⸗ 
ßenſtwo / wiele fie ich sfidło grzepnymi zy| 
pizez iednego mwytrocenie / wßyſcy ludzie 
pꝛzyßli naͤ potepienie. Tdć ieſt onã pojae 
dliwość/ ob ktorey kazdy kußon bywa y 
—8 od pónć Boga / y tu grzechowi | 
loant. przyłudzam : Etora idto Jan 8. motwi 7 i⸗ 
jŚcie nie ieft 3 Bogó Qycd/ śle 3 świdtd. 
Genef:s Bo aͤcz pan Bog Dal nami 3 pzzyrodzenia 
ferma chćiwość dbo chuć Eu iedzeniu / ku 
a malgenſtwu / pofpołu3 rozumem:! 
letdzła pożadliwość / Etora nas zaͤwße 
Eu złemu ćlagnie/ tedy płynie3 onego zabaw, 

u pierworodnego grzechu. 
Co tefk | Grzech tedy pierworodny nie ieſt nic in⸗ 
ßego / iedno vtrócenie oney pierworodney 
niewinności y fprdwiedliwości/ ć Etemn 
odwrocenie dufie od Pana Boga / d zła po⸗ 
Zadliwosẽ / to ieſt popfowdnie wpyckich óił 
dußnych. Jako chorobã öeieleſna ieſt nie 
tylko vtrdcenie zdrowiadley niemoczy niee 
drowie / y niepoteżność do roboty abo Do 

zam zwyklych A przyſtoynych. : 

To tak bdniebne ftdżenie natury czło” 
ieczey / Etora wielka światościa © mies 





lacob: 1. 





|pierwor 
rodny · 


Eccle:ao 










leremi⸗ N Hieremiaß: Zawile ieſt ferce ludzkie / A, 
miedos cigle/ atcoż ie zrozumie: X Ppóweł 
Ront: 7. fie nad to czeſto laͤmentuie / mowiac? LIi 


tey to śmierci » YDiemy i3 zaton ief 
nysalem ia ieſt cieleſny / zaͤprze däny 
tzechem. Bo co czynie / tego nie rozu⸗ 
Bo nieco chee dobre / to czynie, Al 
—— złe/ to czynie. Abo⸗ 
em im fiew zatonie Bożym toe 
nego człowietć : dle widze in⸗ 
ßy zakon w zlonbddh fwoich / przećiwidia: 
_ leg fiezatono 


f mot rozumu biego /y zniewaló  dźióicyfy u zmodźiciele wcze: 
Cc ię bańbiac 


Pocceia Panny aryey. 


389. 
tacy mie pod Zaton grzechu. X nadrugim R” : 3. 


mieyfcu opifuie / i3 to zepfośwanie natury 
czływieczey rozeßlo fie po wßytkich śach 
y czlonkaͤch iego / ze iefł w gärdle / w iszytu. 
w vściech/ w waͤrgäch / yw nogach. Bo 
taͤt mowi: i3 wßyſcy vſtapili⸗ dnie map P/al: 13. 
Ecoby Dobzze czynil / gärdlo ich iefi grobem) 52. 
iezykómi z0rddliwie czynili / pod wórgómi, 
ieſi iad / vſtã pełne fa ziorzeczenſtwã / nogi 
piedkie nd wylanie krwie / nie mafi boiaź 
Dożey pꝛzed ich oczyma. 
Toẽ ieſt eießkie a ſtraßne fFdżenie ludz · Poĩrtki 
kiego przyrodzenia / przez grzech pierworo⸗tey "ów 
dny: Etore potrzeba ieſt Dobrze a prawdzi⸗ 
wie poznać. Bo poki ciepEośćt choroby, 1- 
bnbztiey natury nie zrozumiemy / poty też, 
nie możemi wyrozninieć wielFiey tajki Pas 
na Chryſtuſowey. Nad to możem fład 0) 2. 
baczyć y cieftość grzechu EdŻDego y wielo 
tość gniewu Bożego przeciw iemu / iäko gi 
to nas y dotychmiaft karze. Ź temu be 
dziemy fie wiórować dwu pzzećiwnych, 
błedow / Etore to zdpfowónie dbo mniepa 
fym czynia / aͤbo daieko wietßym / ć miżli 
ieſt o prawdzie. Abowiem Ci grzech piers Blad 
worodny nózbyt letEim czynia / ktorzy mos Pelagua⸗ 
mia / że po grzefieniu w nóturzezdtażoney 7% 
midłyby zofidć idFiefolmwiet śily Eu takim 
dobrym vczyntom / Etoreby fie Ddnu Doe, 
go podobały ( 00 Etorych Kälwiniſtowie 
nie daleko chodza / ktorzy dziatki wiernych, 
ludzi iefcze w zywociech matet ich / czyni 
świetymizobiecniacim y bez Erztu zZbamie 
nie y vſprawiedliwienie / pzzeciw iófny 
fiowam onym pańftim : Śfli fie Eto nie 
odrodzi 3 wody d 3 Ducha święte” / nie mo. 
że oniść do kroleſtwã niebieftiego.) leć 
tych śd Peldgióń[lich nie bopufcza póź 
mt ś.w nódturze zdfażoney / poki ona ieſt 2.Cor: 3. 
bez łafkid pomocy Duchóś. Nie ieſteſmy⸗ 
pzówi / bofłdtecznt myślić co kolwiek (rog 
zumiey bobrego/y Bogu ſie podobaiaceg) 
ſami 3 siebie / ideo fimi3 śiebie : dle doſſa⸗ 
tet nag od Bogóiefł. Z drugiey firony i, Blad 
gi zaͤsie cieżfiym czynia dniżlsieft / Erorzy ap 
jmorcia : żetdł wielkie iefi zepfowónie nó: rygnow, 
tury ludzkiey przez grzech pierworodny / żej 
nic 3 tófowey natury wynisẽ / nic od ni 
ſpraͤwiono być mie możercoby nie było fi 
dwiorego y pzzewrotnego y Bogu mier⸗ 
ionegozchociay po odnowieniu y poświe 
ceniu Duchó ś.d 3 grzedh pierworodny de 
ni przez krzeſt 8. może.być zgładzony / śle 
zdwofie tkwi y trwa w człowiecze. "Jako, 
ł 
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hanbiac y zniewazdiaczafługe pand Ch, 
ſtuſowe / y moc Etrztu świętego. Lecz ta 
ich ndutd iaͤwnie ieſt piſmu swietemu prze” 
ciwna. Bo taͤk iaſnie Paͤwel ś. mowi: I 
iuʒ teraz potepienia nie moóg tym / ktorzy 
ſa w Chryſtusie IJczusie / ktorzy nie chodza 
wedle ciała. X zaſie: Kto fłużyDdnu Chry⸗ 
ſtuſowi / ten fie podoba Panu Bogu / y ieſt 
doświdoczon v ludzi. Nidłmużny wier⸗ 
Pbilip:4. nych tenże Pawel s. zowie ofidra przyie⸗ 
mno / podobóiace fie Paͤnu Bogu. 


II. 


S Lyßeliſmy có ieſt grzech pierworo⸗ 
dny / y co zã ßkody przynioſt nam nã 
dußy y na Ciele. Bo pźzeżeń y śmierć y wßy⸗ 

grzedn ſtkie mizerye ró swiat wefły /Etorych y d 

pierwo⸗ tychmiaſt rofiyfcy dobrze doświadczamy. 
rodnego.| Ąbowieni przeſtepſtwo Adómowe nie ty 
Eo iemu ſamemu zaßkodsilo / dle y wßytkie 
mu potomſtwu iego : nie tylko on fobie vs 
tróći niewinność y fpiówiedliwość one / w 

Etorey go był Dan Bog na poczatku ſtwo⸗ 

rzyl / aͤle nam wfyfifim : ponieważ on bez 

dac grzechem niepoflłufeńfiwó pomdzóa 

ny/ roslał grzech y śmierć ną wßyſtek ros 

Rem: s. dzay ludzki. Ten grzech pierworodny w, 

Corng. ktorym fie wfyfcy rodśimy ſynmi gniewu / 

przez zaſtuge iedynego pPośrżedniEć naße⸗ 

go Jezuſa Thryſtuſa / ktory nas poiedna 

3 Bogiem we krwi ſwoiey / oſtawßy ſie nam 

ſpräwiedliwos eis / swiatoscia / y odkupie⸗ 

niem / bywa zglaͤdzon na krzẽie s. gdzie ſie 

z3 fynow gniewu / w ſyny Boze znowu odra⸗ 

dzamy / y obłoczymy ſie w Chryſta Pana. 

Od tego grzechu, iako y od kazdego in⸗ 

nego / byłó wolna ta naswietßa Pana/ 

wpytka swieta / wfytta piekna / wßytka 

niepokalaͤna / iäko do niey oblubieriec mos 

«nt:4. wi: wßyſtka iefteś piekna przyiaciolko moż 

lidzd mãkuly nie maß w tobie żadney. Byl⸗ 

[Eito ofobliwy pizywiley P. Maͤryey z ktory 

iey Dał oń nawyżfy Krol niebiefki. Abo⸗ 

wiem fie na to naͤrodzilã / dby nam Bogó 

|fimegó pórodśiła : nó i 

cam; 1. 230g ieft ftwotzóna / dby ——— 











Rom: 8. 


Tómże 
14. 


pónna 
Marya 
byla wol 

na od 























Bazdnie na dzien | 


38: 0pzoc3 tey ſamey Panny błogofławioe 
ney. Abowiem ta fimó ieft niepotaldna 
móttó Boża / Marya. Tóć ieft ono mida 
fio vpzzymilelowóne / y 00 wfiego pobo 
czaͤrtowſtiego wyzwolone / o ktorym Pr 
rok 3 podziwieniem w pPfólmiech fiwoich 
mowi: Chwalebne rzeczy powiedziane faj "fal z85. 
0 tobie/o miófło Boże. Täẽ ieſt ona żie 
świeta/o Etorey tenże Dawid mowi:Dbło4P/al : 84. 
gofłdwiłeśPdnie żiemie twoiezodwrociłeś| , 
0 niey niewola Jótobowe. Grzech pier 
worodny ndżywa niewola Jótobówa/ to 
ieſt / wßyſtkich choẽ y wiernych ludzi. 

Tać ieſt onã Kaͤplanſta ziemiã / ktor 
żadnym poborom nie była poddaͤna. B 
taͤk napifano w pierwßych ksiegaͤch Moy⸗ Genea⸗ 
zeßowych / iz wßytka śiemid Egiptſta b 
oldowna Phórdonówi / opꝛocz 
planſtiey ziemie/ktora była wolna. Oto 





Cbryfłus ieſt on Edplan wieczny / A panna Pfakioy. 
móttó iego / ieſt śiemió kaplanſta. Boi 
pierwßy Adam ieſt ſtworzony 3 ziemie / ŁAE Hebr :7. 


ten wtory Adam ieſt ſtworzony 3 tey ziemi 
blogoſtaͤwioney / to ieſt cidlń Paͤnny mó: 
tki Maͤryey / ktora nam tego nawysfiego 
tópłanó porodsila / ktory mam otworzył 
taiemnice 00 poczatku świdta mieznąios 
me / y piawoślwa widre y chwałe Boga Celof:1. 
rozniof / rozmnożył po efiyfitiemu śmwióe, 
tu / y grzechy nófie zgładśił / ona czyſta o⸗ 

fidra cidłó fwego naświetfego / y wyla⸗ 

niem nadrożfiey Erwie fiwoiey Z dby nas 
prowaośi Do żywota wiecznego. Tego 

by Kdpłand żiemióieft on / Etora nigo: 

nie midłó grzechu zadnego / dni piertworo 
dnego / an vczynkowego. © niey Medrze 4 
mowvil: Mybówiłeś mie Panie wedlug Eeclezyi. 
wielkości miłosierdśia twego. Abowiem 

00 wßelakiego wyfłeptu byłó zdchówdna 

Tóciefi roßczka/ktora wyrofła 3 £otś 

nid Jeſſowego / 3 Etórey potym wyßed 
kwiatek / on krory mowi: Jam ieſt kwia 
polny / y Lilija dolna. Vdttora ſenten 
oko mãiac Ambrosy S. tymi 10 tey Ambro 
pónniemowi: Täẽ ieſt roßezk —— us. | 
ani fet pierworodnego / ami [Ford powßed⸗ 
niego grzechu nie pofłałd. Hy mes 
czennit Cypiyan ś. © Panno/moxwi fpióżCypria- | 
m rus. | 
|iefiofobne. M5. 24 
ade wßytkie białe, Hilariw. 
ora Anyoly pzzes 
ktora wßytkie swiete Concili: 
peoboznoscia. Nnó UrydenteTrident: 
nim / gośie Dycowie veza / żeSeE: 5. 
fie wßyſey 













> 


lEfa; ui 
jCanr:2 












— — 


— fis wefiyfey ludSie poczyndia w trzedow pier⸗ 
—— zedhu pie 


tey myśli / dby w tym mieli żdwrzeć 
łu 4 aden: błogofławionarć niepo! 















r | ewy żodościdmi tego. _ 
almyf zefiyfcy Dónd Boga fiwego Że Fplef: + 


Blogofldwiony pan Bog w mocy fwoley, 
Be prżeż ie m nitbecz —— 
ry ſtworz 













| 


n Żog wßechmo⸗⸗ 
2% gacy/ chcac miła matke 
ſwo ( ponieważ Bog ieſt 

EN) ten ftorego Só OO 
IST) bliwa dywała vwielbićna 


nney to 8 


obzóć /y owßem y ſtworzye mãtke z idtaby 


—— tata fobie miał że wßyſtkich 
; mu fie wielce 


sn 


1.Cor: wieta y Duchem /wżield dar potory. Tym 
Luesa,, [tedy Danna Erolewfta perłami cnot śtwie: 
tych ozdobiond z y dwoidka / duße zdraz y 

(idła / piefnośćia oświecona / cuonośćia 

+ fiwa y ślicznościa nd niebie poz naua „nić 


3d nie vztarefy . 
c iemnie 
ac: Wynie, 





| 


| 3-3 akcj 
ielonosa roficzti obzażiło Ewidta wypu⸗ 


dy raz wełna rofy pelna / śiemić ſucha by: 
tad dzugi raz runo ſuche / ć ropytta ziemis 
ofe pokropiona) iednoidło rośiete3 eiã⸗ 
ła panienſtiego / dle bez nórugentapónień 
loan: 1.ftiey czyftości: VO Etore cidło/tóto rofa 3 
Iniebd / wlałó fie ieſt wßytka pełność Bos 
fiwd : tdt i3 z tey pelności wßyſcy bierze» 
my: Etorzy prawdziwie beż niey nie ieſte⸗ 
fmy iedno ſucha siemiq. 

Teyze Gedeonowey ſpraͤwie / Prorockie 
ono ſtoͤwo nadobnie przyſtoi / Eedy tal czy⸗ 
Pfal: >1. tamy : Sſtapi iãko deßcʒ nóruno. Abo⸗ 
Sſtapit wiem pizeż to co wnet pzzydano : Aiako 
p. Cbry deßcz kropiſty paodiacy nó ziemie: toz ſie 
any "rozumieć ma / co pzez nóleśiona $iemiietow 
nieńfte, fanómoczona.Abowiem defczył on wośle 

tAfo rofź,czny/ttóry oddzielil Bog dziedzictwu ſw 
na wele |ts / pietmey fie miluchno  y bez trzafłu 
ve · fpzówy lubztiey / cichuchnym ſtapienim 
| mym w 3ywot Paͤnienſti (puścił; 4 potym 
po wßytkiey $iemt roślany był przez vſtã 
R aznodśieloto : nie iu3 idEo rofa na runo / 
dleidto deßcz Eropifty pdddiacy nA ziemie⸗ 
3 nieidłim iakoby trzaſtiem ſtow / y 3 zä⸗ 
Zpoſto / brzmieniem cudow. Abowiem pamietdły, 
ae e” obłożć one ktore ten Deficz nosily/ co im 
|pnyrow |PZ3YA3ANO / gdy ich pofyłano : Co wami 
nóńi, mowie w Cistmośćć / to mowẽie nd świe 
tle: d.co w wcho fiyfycie to powiedayei 
nã dachäch. Co też y vczynili Abowiem 
ay wßytkiey ziemi rozßedl —— y nã 
ończyny okregu ziemie ſtowaã ich. 
Sluchaymyß y Hieremiaßã⸗ nowe rze: 

















| 
Rom: 10, 
lerem:31. 


ż Abomiem toć ieſt me⸗ 





mi/roznych czófowziconaż r3ec3 rozm: A 
DOD z — r03 


393: | 


















nic rdfiego:: iedno mowi / Mezã. Pytamy 
co to zã nowina / ktora Bog vczyniłna zie⸗ 
mi / dby niewiaſtã ogórnełó nieża / A maż 
óby fie zmieści. w Żymocie iedney bialey⸗ 
gloͤwyr Co to ieſt 3d cups: Jzali może czło” 
„ |wiet (idfo momi Nykodem) w Żywot módz loan : 3. 

eti ffocy powtore mmiść /y ro03ić fie r 24 

e obzoce do poczecia y porodzenia Pó 

nieńfkiego / d tam miebzy irigymi Ośimy / 
nayde yte nowine. Abomiem tam widzę Slowo 
długość ffrocona/ferotość scis niona / wy⸗ Procone 
fofosć podddna/ głebotość zrownan⸗. 
|Tdmfie nóyonieświdcło nie świecace fo? wreczef 

wo niemowiace / wod pragnaca chleb fiwie. 
łdEnacy.. Tdm obaczyj iejli ſie przypã⸗ 
trzyß / dno moc ieſt rzadzona/ madzość nd” 
uczana/śiłć pośilona : Tóm vyrzyß Bogã 
pierśi sfacego / dle Anyoly nafycdiacego : 
płóczacego dle nedzne pociefdiacego. Dy 
Irzyß / iefli fie p3ypdtrzyp / ono fie weſele 
fmuci/ vfnoścfie leka / zbaͤwienie cierpi// 
zywot vmiera / mocniemoże.. Aleco ieſt 
dziw nie mnieyßy / tóm naydźief ſam ſmu⸗ 
tet vwefeldiacy / boiaśń pośildiacą / miete 
sbawigiaca/ śmierć obżymidiaca./ niemoc 
vmocnidiaca. 4 fład iuż laͤcno pozna nież 
—* me zã ogarnigiaca / kiedy widziß 
Marya Jezuſa meza pochwalonego od 424: 2. 
Bogã / w ſwym żywocie noßaca. Boẽ 
pan Jezus mial zawße mezka duße / aczkol⸗ 





czniey porodsi fynd. Oto maß niewidfł 
to —4 Pónne. Chce] y o meżu vſtyßeẽ Eto 
ieft >: M bedźie/ pzrówi/ nazwäne imi 







wiemueden y tenże był duch wpyttidh Pro⸗ 
jrotowsć choẽ rozlicznemi ſpoſoby y znatd 


nie rożnym" 










i Thomafpowi ; Gdogni fam pólec twoy/ ć i day rece motejy Scicz 
„gui tete twoie | 6 włoż te w bot moy : 4 mie babśniewiernym / dle 












TR; — aś - — 

F UE G7E04- s Ń * 442 « idę 
wiernym. Dopowieoziat Choma | yrzeftniu: Pan moyy Bog | - 
moy. Dowiedział mu Jezus Izes mie vyczat Thomagy | vwierzy⸗ 
teś. Blogoſta wieni ktorzy niewiozieli śPwierzyli. 













©.| iftorya Ewan⸗ 
— —— ſtyßelt z 
Ó:. Chrześćńdnie nnli / fłuż, 
NB) nam ofobliwie Eu vtwier⸗ 
dzeniu wiary nófey / 0: 


— tmwychwfiat. Bo gdy on Dotyfdnim Eu wie 
= iu ieft przywiedźiony / tedy ferce naße⸗ 

o wstpienie © wfy/ w wier 
mocmione. Tótże goy Thomaf u 






wiad a iaśn ———— 
wyzngwa/ 13 pan Chr woim : Ale ted 





mie obe 


| 


— — —— — — ZOE SOK OCE SOA NACE so) 
96. Kazanie na dźień LI 
roznymi fpofoby opewnione :. 4 zdcym, tj: paſterza maẽ fludhać niechce / mechay ſie 
wiara napó, nie byłąby taE.Ogbrze xexien * imieliczy owca Chryſtuſowa: Nie ieſt mu 
dzona / iäko teraz, Ale Pan doͤpusei Tho⸗nym dle nlewiernikiem. Bo Pażdy Chrze⸗ 
maßowi opóść w- niedo wigrſſwo ⸗ aͤby -iśćhganinwierny/a Eóżdy odßczepieniec nie 
mial przyczyne tym wietfiynii Dowody por) wierny ieſt / cho eiaẽ on wiele rzeczy o Chry⸗ 
trpierdzie prawde zmartwydwfłania fwerj ¶ ſtusie wierzy. Ale iz w iedrrey rzeczy bladzi/ 


augafii. 'g9. Gdeie zaraz widsimy , żeby Pan Bogi tedy iuz wßytko tracisidto Eto zgrzepy.m ies Jacob: 2. 


. 


Bog ieſt dohry / ze ynagorfie rzeczy żył” |niedówidefiwie Thomaßowym pieknie wy —*2 


wybranych ſwoich: ia chny Apoſtolſti świadczyzy wyznawa / mo⸗ 
ſtwo Thomagowe . iąc : YOiośrelifiny dußnymi oczyma przez Pfalizcć., 
i i wiaͤre Chryfid Dana od wielu 3 Oycã naͤ⸗ | 
nó nies rx Thomaßowey. tEwóngelifia in$y niej rodzonego: Miośielifmy go ſpoliſtnego y Hebr: 1..| 
: |ooftapre połwiecznego 3 Dycem : VDidzielifmy. go. 
ń —* „;. ftoteskiedy przyßedt Jezus. Bo gdyby byl |niebo. yśiemie tworzacego : Widzieliſmy Ioan: 1. 
: fonośćt: MA 0h czas $Vrugirni/ tedyby byt Jezufć 65 potym m człowieczenftwie iego : Wi⸗ 
, st JE id iż —E laͤknacego / prägnacego / vmeczo⸗ 








po ać nego S.powfedhiicgo ŁoscistA Apoftoi  |w naświetfym Safrómencie : YOrdzielife 
| mie. , fitego” oprogzttorego my go mowietym ó powßechnym Boscies ⸗ 
dãiete / dni milgßeiui zbaͤ gośtez - le iego · · Acz tedy. o tym wßytkim iawnie 
ind ʒiey nie Hud 258 tuż tat EAZO i |śtoiddczy wßytek Kosciol Boży, a widy 
„tecróciy niewiernikiem fis oſtate⸗ |menitrniTbomafowie/Zydś / Turcy / Ta⸗ 








mił / bych ndtońiec dało five na (palenie |nych rzeczy. Gdyz tak Pan Bog prtzez Pr 
al / miłości nie miał / tedy mi to wßy⸗ |roEó mowi : 3 poki wy nedznicy mie v⸗Fſa: 7. 
fito rfie pomoże: Ti fhmma, QDofczepiefńs  |wierzycieteby nigdy nieogladaciednizro | © 
conij pie telko Iólmużny / nie tylko wfiyckie. |sumiecie. X to perona rzecz ieft/ 
oczynti dobre nie fa płatne przed Dańem: |cl niendwrocado Fościołapłów g 
- 1 Bdogiem: aleby tęż y wßytkie meki wylierej |łeczności wiernych ; potynigdy ani zrozu⸗ j 
pial/ y gardlo fwe położył ola Chryftufd| |micia / dni ogleddicz teg0/C0 my iawnie 
tedy to wpytko nic. Czemu iż Peorolnóiee) widzimy / y ſtÿyßy m··. 
Auguflin ieſt ży ióbitolwiet ieſt / Chrzeseijanin nie Aley to obó fczepieńcy dalekd zęzętycy 
ieſt/ klory nie ieſt w kos ciele Pdnć Chryftte| - fa niewiernierß riedy Tbomaf. Bo niewiece 
lean: e. ſowym. Jednã owezaͤrnia / y ieden ref pa⸗  |onócz pietiwey wotpił/pott nie ogladal: denieyfiy nt 
Nerz Z Froremu Pan 3lecić raczył orocefiwoz| [le ſtoro y dotknal ſie / tedy fieronet:li Tho⸗ 


loan: n. je. Ato m tey owczarni nie ieft/ tto tego! ¶ vzn aczył/ y porzućiwoiy niedorwión, "98: 

























ſiwo / vjnaa 


* s skĆ SE | 


lo. S.Thomafd. 


wiernicy / chodia widza ieden świecy po⸗ 
rofedhny Rośćioł Boży po wfętkim świ 

leie rozfierzony / Etory był zãroße y wßedzie / 
p choć fie go ſnadz y rekomã Dotykóć mo⸗ 
gad wz dy wierzyć nechca. Widza i3 36 
wße y wßedy miedzy Chrzes eijãny ienzs⸗ 
tO y wyznawano póna Boga w Troycy 
tedynego/ Dycd Gynd / y Dudhć ś. widza 
iz zaͤwße y wßedy / miedzy Chrześćjdny 
Mße miewano / 34 vmdrłe Panã Boga 
p:opono/świetych w3ywano z obrózy y rez 
liqnie ih w vczćiwości miano ; 


II 


8f Idgieliſm⸗ wielka niewiaͤre / y ślepo: 
te Thomaßowe / y pod figura iego / 
pay beretyfow / że tdt iaſnym / tdf 
wielkim / taͤl zgodnym świddectwom miey⸗ 
ſca tie dawdia / y nikomu innemu wierzyć 
niechca iedno fami fobie/ iedno oczom ies 
dno rekom ſwoium / co iu3 nie ieſt widra / d< 
le doswiadczenie. Obóczmy 3 drugiey ſtro 
ny/ wielka cichosẽ cierpliwosẽ / y nieſtwã⸗ 
pliwość Pdndndfiego pzzećiwto inn. Bo 
ãcz tym tal cießkim grzechem niedowidrz 
firod tory ieft śrzodłem inßych wßytkich 
grzechom /zófłużęł byl Thomaß wieczne 
potepienie / nierzkac zrzucenie godności 
MaT6:19: A poftolfkiey / gdyz ieſt napifano : J3Eto 
„mie wwierzy / ten bedźie potepiom ; wżdy 

lednar nie odrzući go pan A Sbdwiciel 
Ezechig. map. Ten Etory niechce śmierci zadnego 
zeßnego / dle räczey äby fie naͤwrocil⸗y 

- e zofłał : y nie obchodzil fie 3 nim we⸗ 

pług frogości ſwey fpzódwiedliwości : dle 
0 cjetał cierpliwie / pzez cóły tydśień/aby 
te nówroćił: y ſtromnie znośił niedowióre 
fiwoiego: y omfem ofimego dnig / okazał, 
ie znowu nawiecey Ola niego / y Dał fie mu 
napótrzyćy nómdcóć / dby go tym ſpoſo⸗ 
em nawroeil ku ſobie. Tódtcid nie inak ſie 


ſiwo/ vnal pana Boga ſwego. * 














Dobro⸗ 
tliwość 
ańjPa. 











| 0 pieEló: d wdy iednak nie my dub fi 
„Petr: 3. nä näße zdtracenie. Ale długo” y cierpliwie 


czeka naͤßego ndwrocenia / nie tylko przez]. 


tydzien / Śle y pezez EUEdOfiesiat lat : nież 
tbcac dby Eto zdginał / dle by fie wßyſcy 
znóli / zbówieni byli : y owßem tótież 
e nam czeſto vkaͤzuie / iuz przej ſtowo / iuż 
pezez wnetrzite naͤtchnienia / iuz przez Só: 





DOD ij 





397 


jErdmentó ówiete :ó nietylko dotylae⸗/ dle y 
pożywóć fie nam dopußcza: dbyfmy fie 
wzdy kiedy obaczyli/ nówrocli / yzbdwie 
ni byli. 

Apo osmi bnidch / byli zófie zwoleni⸗ 
cy zgromãdzeni. Abowiem iuż byli dobrze 
Doświddczylisióti ieſt pożytet miłości „390% 
dy; y iednośći, 2 13 Pan Chryfłue tam yar, $ 
fie narychley ſtaͤwi / tedy wimie iego ſa lu⸗ 
dzie zgromadzeni. Co gdyby y ei odpäidli 
bꝛäcta nópy dobrze obaczyli / iäki ieſt posy⸗ 
tek zgody y iednosẽi / diakie wielkie ßlody 
ida zã tymi niezgodã mi / y roſtargnieniem 
wiary: nigdyby td kosciola Bożego nie 
tdrgdli. Bo y Thomaß obaczywßy —* 
go Dobra oſtradal (to ieſt widzema Panã 
|Cbryfiufowego ) pzze3 odłaczenie *— od 
fpołeczności Apoſtolſkiey; potym fie nä⸗ 
wroẽeil Do ich towarzyfłiwa / a zdtym wnet 
'Chryftufa ogladał/ yvwierzył. Co day 
Boe/ dby tãkies wßyſcy odßczepiency v⸗ 
czynili. Abowiem indczey / nigdy go nie o⸗ 
gladaia ma wieki. 

Przyßedl tedy Jezus przeze drzwi zaͤm⸗ Blad 
knione / y ſtaͤnal w posrzodku / y rzetłim : Monich 
Pokoy wam. Ztego mieyfcd fłary on tds ußow. 
cerz Manicheuß chciał dowieść bledu ſwo 
iego : żeby pan Chryſtus nie miał praͤwe⸗ 
go cidłó czlowieczego / dle fantdzmie A o⸗ 
blude iakas / iz to chodzil przeze drzwi ʒim⸗ 
Enione. A tego nedzniczek nie baczył ze iuz 
ciało pana Thryſtuſowe było niesmiertel roan : 

ne / owielbione :Ai3 Chryfłus był nie pzow 
ſty człowiek / óle pzawdDźiwy dwfiechm 
ceny Gyn Boży, Etory idto wfyfito 3 ni 
czego raz ſtworzyl / a wfiytkie rzeczy / ku pan: 4. 
jniemu pazyrowndne fa pꝛoſio idto nic: 
[Tak też ma w mocy fivey czynić co raczy 

y pzzenieść wßyſtko kedykolwiek raczy : 
owßem byłby dziw / gdyby tego nie mogł. 
Bo tefli mogł 2ipofło ły fioe w. ciele ich|4go : ; 
śmiertelnym wywieść tdtież 3 zamknioney 
ciemnice a coz zã dziw / Że fam w vwie 
bionym aã niesmiertelnym ciele / wßedl tu 
takież: pzzeze drzwi zdmtnione: 

Temu bledowi Manicheußowemu Blad 
baͤrzo blizki ieſt bład daisieyßych Kalwi· Kalwin 
nifiow 2 Etorzy ſie to Ewangelikami zo⸗ ſtow. 
wie / ktorzy tdtież niechca mierzyć / aͤby 
Pan Chryſtus wßedl pizez drzwi zamknio 
ne dle dbo oknem / abo drzwi vchyliwßy/ 
gody nie obaczyli: y mie wierza / Żeby toż 
wielbione cidło Póńfkie mogło być 3drd 
zem nó niebie y na ziemi / y nã wielu micy. 
feddh. Ktore wßytkie błedy ſtod pocho o 


bza/ iż | 








| 
dza / ů o vwielbionym ciele Panſtim niej 
wiecey nie trzymdia / iedno idEo y o inßym 
Ciele pꝛoſtego człowietd: A13 niewierzaże 
Czemu Bog wßytko może. Staͤnal tedy Dan Je⸗ 
Pau w sus w pośrzodEu/bo to mieyfce obrał fobie 
po zaa P9 fmwym zmartwychwfióniu : iz fie iuz 
tu ftówal wiece tryć dni tótć miechee: dle dyce być 
wßytkim idwny y otworzyſty / w Kościele 
fwym ś. wzgromaozeniu wiernych ty rzek 
im powtorezy potrzecie/ / Pokoy wam : dby 
ch vpewnił / że nam inż on ziednal praͤwy 
pokoys Bogiem: potoy pzzelednania y ſu⸗ 
nienia dobrego: je iuz przez śmierć / 1 
smartwychwfidnie iego / iefiefmy ofpzde. 
Rem: s.pviedliwient / y zieondni 3 Bogiem: ktory 
pokoy ieſt nawietfe Dobre nófie. 
potym rzetł Thomaßowi / dby fie go 
itdpacrzał y namócał / d nie był nicwierniś 
ekiem / dle wiernym. Ktore offócnie ſtowo 
AE mamyz vſt Panſtich prziymowaẽ / i 
koby nam fdmym rzeczono było. Abowiem 












Atedo⸗ 


wiatſtwo niedowiaãrſtwo / nie tylko ludzie ośiebły» 
— mi dleniwymi / dley rofpufinymi y Bogu 
pzzećiwnymi czyni. coby fie łócno okã⸗ 
destogło / przykłóby rozlicznymi : dle nie 
otrzeba / gdyż co w odfczepieńcich nd 
oko widzimy. 


Booli 








Kazanie nd dzien 
siej Pana ſwego / 4 zbawienia iato oð Bo ⸗ 





gó ſwego. 

4 pan Chryſtus też nie zgaͤnil dni od⸗ 
rzueil wyznania tego / dle ie owfem pizzy 
ial / y pochwalił. Skod dowodzo Dokto⸗ p. Chry / 
towie swieci / ze Pan Jezus ieſt praͤwym ſtus Sog 
onym Bogiem / iednym 3 Oycem / yz Du · prawy · 
chem s. pzzećim Aryanom. Jzes mie/ pzd 
wi / Thomafu ogladał/ vwierzyłeś : bł 
gofłówientEtorzy nie widźieli / a przedſi 
wwierzyli. Ktorymi ſtowy / dczći Choma 
ßã od błogofidwieńftwa nie oddala zdlei 
Thomaß niechcial wierzyć / óżby ogladal 

tzetoz błogofłdwieńnfa czyni wióre ony 

orzy nie widzieli. 250 dcz Apoftołowielxc: to. 
świeci byli błęgofiawieńfiy 3 firóny tegoMa'r:v. 
(3 im dal Pan Bog widzieẽ / tw Ciele tego / 
Erorego rofiyfcy ſpräͤwiedliwi mwiośieć po: 
zadali: Ale; Grugiey firony / ktorzy Pana 
Cbryfłufd nie wiożieli / d pzzedfie vwierz 
lifa błogoftawieńfy 3 firony wióry: Etor. 
gdyby tak wielka byłć / idfo Apoſtolſta 
tedy bez pochyby / byłby y Bogu wośiecze 
nieyßa / y miałóby wietfa —— v niego 
Aczei y Thomaß y inßy Apoſtolowie swie⸗ 
ei / inße widzieli/ a inße wierzyli. Bo widiie 
i P.Chryſtuſa w Ciele czlowieczenſtim / A 
wierzyli go być Bogiem pzawdśliwym. | 
Wierzmyß tedy/bracia namileyßy / mo⸗ 
no a ſtatecznie / że pan Chryſtus praw⸗ 
ziwie zmartwychwſtal. Wierzmy nie⸗ 
watpliwie / iż on 3 Oycem y 3 Duchem, 
ſwym śrwietym / ieſt präwym onym pó 
nem / y Bogiem nafym: Opzocz Erorego 
nie móg infiego nó niebiey na ziemi. 2 wies 
rzac to / oddawaymy mu pofługeńfiwo / 
ióto panu : Awpyfife cześć y htwałe „i 
Eo Bogu fiwemu. Aby fie tótież na nasi 
nie fłarZył / iäko p nd Zydy / onymi flory 
Jeſlim ia Bogiem waßym / a gdźteż iefiMala: 1. 
cześć moiń: Jeſlim ia Panem waßym / ód 
gośież boiażń moid » TAE wierzac y tól 
czyniae blogofławieńftwa onego pzas 

wdziwego dofłapimy 3d pomo⸗ 

caiego. Conamrócz 
bdćpdnie Boże. 
Amen. 
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Wa osień Bozego arodzenia 


Kazanie Bernaͤrda 6, o troim ſpoieniu baͤrzo ro. 
zuych rzeczy / ktore ſie oſtalo w Bożym Narodzeniu. | 


Ą 











efelawywołdne: tory na wyfotośćciddy 
eſt hwała DycowiFa / ten fis sfłał nó śie 
mi pokoiem / luośiom dobzey woli. Abo 
iem mälutki Dan ieſt mälutkim / äby wiel 
iddnę był wielkim: d Etore vſprawiedli. 
tia malutki / tych óby potym. vwielbił 
ochwali wielki y hwólebny. 

Lecz iefli onych dziwow / ktore nam M Idem fer: 
iebie fa niqotowdne / teraz ogladóć niez. vigrli 
ożem : tedy fie wã dy dziwom / krore fie dla Netals. 

mas nd ziemi sfióły/nieco przy paͤtruymy. 

Troiaka ſpräwe / y troie ſpoienia vczy ⸗ Trote cu 
ni wßechmoeny on módiefiat mw pizyleciu downe 
nafego człowieczeńfiwa: tde ofoblinieylacewie. 
bźimite/ y dziwnie ofoblime/ i3 tafowe dm 
iedy były / dni potym beda nó ziemi vc3 
one. Abowiem te fierzeczy © narodz 
1dctm fer: Ztory tedy ieſt roftoBy chwała Anyoe|  |miu Panſt im poſpolu złaczyły. Bog y czło: 

4. vsgili: łom; dśiśia fie sfłał sbawienim y poćiecha| wiet: mócta y Panna: widrdy ferce czło 
aralu. nępznitow : Etoty w mieście ſwoim wieltil twiecze. Przedśiwneć to (poienia / y Dśi 
5 nieyßa to 


o bdrzo wyſoki / vwielbia miefczany ; ten 
ad wygnóniu mólutti y bdrzo poforny / 












Y rzy m ptochu lcżyćie / o⸗ 
, jezućciefie / y chwalẽie pand Bogã ſwego. 
pożytki Abowiem ptzyßedl lekarz do chorych / od⸗ 
póńifie kupiciel Do zdpazeddnych / Droga do bla⸗ 

















ego 
cg0 podźimienia godne ieſt miłosierdśie: 
tym fpofobem p:zyść raczył do nas / kto⸗ 
nas fam mogl wfpomoc. 


400 
nieyßa to niżeli wpyttie cuda / iako tdt ro⸗ 
zne yta 3 fobarozłaczonerzeczy / poſpolu 
mogly być złaczone. | 
Vwaĩa⸗ A pzzypótez ſie naprzod ſtworzeniu⸗ 
awk PfdOzEniU 7 y rozłożeniu wßytkich zeczy: 
paw idto wielka ieft moc w fłworżeniu : ido 
nia.  Mielfa madrosẽ w vfddzeniu: idto wielka; 
dobꝛoẽ w rozlo geniu. Wſtworzeniu obacz/ 
idEo miele y iako wielkich rzeczy możnie 
fiworzono: w vſadzeniu / iako madize wßy⸗ 
tko nó fiwymi mieyſcu polozono: w dobꝛo⸗ 
ci / idto łófkówie nawyżpe rzeczy 3 naniże 
ßymi zlaczono / 3 tat dobtotliwa / y 3 tde 
Bog — — miłościa. Zlbówfem DO tego 
= błotś ziemſtiego / sile zywotna przymie⸗ 
A 1, Pałź ióto to Bzzewóch ; ſtad powſtaͤie slie 
finościś, GZNOŚĆ ńó liściu / finat y lekärſtwo w owo⸗ 
Fo Eśmiev cach / pietnóść naͤ kwiatkach. A nie ptze⸗ 
ntowt. ſtaiac nó tym / przydal ießcze blotu naͤße⸗ 
a. Sywot mu śjlecjniaća : labo w bydietach/ ktoreby 
ro zo nię tylo Żywot niidły/ dle też y czuły/piecioć 
aa, SróEihit fitiyftómi bedac opótrzone. Chcial] 
5. Gmiy:iepcze wiecey dezcić bloto naͤße / y wlal w 
fy Fo nie śiłe rozumieiaca / iako w luBśidch/ Eros 
świecie rzy nie tylko Żyia / czwia / dle też rożeznaź 
osąny dlo miedzy pożytecznym A itiepozyteń 
óto. Ga, NYM miedzy dobrym y ziym / miedzy pra⸗ 
lyctom. wday falßem. NART p 
5. €złor|  MNóło nótymydleiefcze chcac podłość 
jpiocie naße tym obfitßa chwala podwyżfyć [ir 
baty mać ci fiey fturczył on wielki LMIdiefłat: aby to 
fiwem - [e9 lepfego mial / rozumieg śiebie fimego/ 
fwotm. 3 Płoten! nópym złaczył : dby fić w iedrtey 
pierwge perfonie ziednoczyli (oba Bóg y bloto⸗ 
fpotente maieſtat 3 krewkos cia / tdt wielka podłość 
— * — — — r nie 
ieſt nad Boga wyżfego / dni zaćnieypego 3| 
adw db błoto nie Podleyfego :4 sed fie ŁóE 
wielkim vraczenim Bog oflopił w bloto / y 
tat wielkim oczćzenieńi bloto wſtapilo do 
Bogó; iż cotolwieć w nim Bog vczynił/ 
to wierzymy (3 błoto czyniło : p cotolwiet 
oto vcierpidłó / to mowiemy / i3 Bog m 
him vẽlerpial / td niewyfłowiona / ido 
gu fatezyjniedościgła taiemnica. 

A obócj / Z iäko w onym iedytym ho⸗ 
ie / Tróyca leſt w perfondch / diedność 
bo nórwyj” finośCi: tat w tymi oſobliwym ziedno ⸗ 

raczeniu / troycó iefi o ifinościódh / A w pere 

X w Ch» fonie iedrtość : A ido tómt peta: nie ro⸗ 
tyftuśte zrywãia iednóści/ y feonóść nie vmnieyßa 
tma tróyce: ideo y tu perſona nie mießa ifino» 
bnó per.Śći ? dni fit ifłnośći nie córgóia iconości 
nó óbo, M. £lawy3pa ond Troycó te- nam 
Troyce / dźieło dziwne / (prawe 
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Kazanie nAdzień | 












tFie ſpraͤwy ſwoie. Abowiem ſtowo / y Di 
ßã / y ciało / wiedne ſie zeßly perfone: y to 
troie iedno / © to iedno troie / nie pomie⸗ 
fdniemifłności/ aͤle ieonośćia perfony 
Toć iefł pierwfie y pizenawyjfe fpoienie 
y to pierroße miedzy tróygiem. Qba 
człowiecze / iżeś iefi bloto / a nie j 
fnym: fżeś 3 Bogiem złaczony dnie 
niewdsiecznym. 
Wtore ſpoienie ieſt panna y maͤtka : TOtore 







ieſt / w ktorey pónienfiwo y plodnosẽ z fo 
ba fie potkóły. Tam fie ra; sfłdlo / co ni 
gdy nie bywałozdni fie D$iać bedśie nd wie⸗ 
Fi: bo Marya Pannã / nie miała r tym 
fobie podobne dni jp ſoba / dni po fo 
bie bedźle inney mióla. J 
Trzecie ſpoienie ieſt toidra y ferce czło: Trzecie 

wiecze: Toe tw pławbdśie podleyße miżlislaczenie 
pietrofe wtóre” aie podobno miemnicy» EH) 
Bey inócy, Abowiem to tzećz dztwna / 1AEO |„psEim. 
fescegzlowiecze temu dwoygu widreOdło ? i 
1óf6 temu wierzyć możóno / iż fie Bog! 
sfłat człowieticm : i3 ca Pónno zofłti „| 

- |Etosa porobśił » Jabko żelazo y ſtorupã 
fpoić fie nie moga: td to dwoie zlaczyẽ fie 
nie moze / tefliby ich nie ſpoil Eliy Ducbó ś.| 
Wiec tedy wierzyć mamy / (3 ten Bogie 
iefł / Ftoregó w zlob klaͤda / ktory płócze 
pielußkach⸗ ktory wßytkich Ośtećinnych po 





I 


Rtoć w piawDźie ſpoienie zacne” dle 

acnieype wtore; A trzecie nazacnieyfie. 
Pierwße / vcho vſtyßalo / dlego oEo niet 

cyenta. |Bśidlo : bo vſtyßand y vwierzono az na o⸗ 

Tim: 3. ftaenich granicódy $iemie wielko one do⸗ 

zotliwości tdienmice : lecz pzzedfie oko 

nie widzialo / o Boze / procz kiebie / iäͤkos ſie 

w cieśni zywotã panienſtiego 3 eialem ludz 

rim zlaczyl. Weore / oko widsidło : bo ſie 

: a. płodna y Panna być ond oſobliwa Krolo⸗ 

wa obaczyla / ktora chowala wßytkie te 

[fowd „ owdżdiac fe w fercu fiwotm: Doe 

gnał y Jozepbybedac nie tylEo swiadkiem/ 

ale y firożem czyfłego iey pimieńfiwd. Trze: 

tie w ferce człowiecze wſtapilo: gdy temu 

co ſie sfłółoredt ideo fiesfłdlo vwierzono; 

jgdyfimy wiecey powieści niżli oczam wió 
x dali; gdy ce rzeczy Etore nam powiedzia 

no *bórzo mocno trzymaniy/y namniey mic 





















Co/⸗ puey 


Fogoly | Ą 

n jysk przez co / w trzecim / Olaczegoć Pan Dog 
nampan 
Bog ość 


by. A filuczone fa y zmie ßane te dwie nóe 
turze /w żywocie Panny / iako w mode 
rzoku / w krorym ie Duch ś.idEo tluczel moż. 
dzerowy / lekuchno y miluchno złaczył y 


BOga 


iefi: bo gdy te rzeczy mocno wierzymy / 
tuż zafługe mamy : óro wierze zdrowie ie 


a 


KŻ | 
) 


| 


£ 


Bojego Narodzenia. 





ik osień Sztzepana 8. Ewan⸗ 
Bak: Sat 


401 
bo kto wmwierzy barion beDźie, . 


| „. Eliedhayże wielbion bedzie y 00 nas Fx bom 
malutkich mielki Dan Erory dby nas wiel | [5/77 
umi poczymł / sfłal fie oźiś móluctim. 0 
Widacki. pidwi/ nam ſie naͤrodzil y Syn tfu: 9. 
namieftodny.  Clammotwie / nie (obie: 
Bo fam bedac pzzed wiekt daleko slóche 
tniey nórodzony 3 Oycã / nie potaseboroa 
fieoocześnierodźić zmdtki, 2miteż An 
polom; Etorzy maiac wielfiego / tki 
go nie potrzebowali. Nam tedy narodz 
ny namy Odny ; i3 nam był potrzebny. 
gdy3 fuż znamy namnórodzonegoy ddne 
go 7 czyńmyż to / nóco ieſt dan zy naco fi 
nórodżił. Dżywaymy näßego / näã näß p 
zytek: A z 3bawicielã zbówienie fpzdrony 
my: Oto malutki w posrzodku ieſt poſtã⸗ 
wiony. © malutki malutkim pożaddny || 
O pꝛawdziwie maluchny / nie złosćia ale 
madroscia. Stdraymy fie bräcia / sfłać 
fie rógo ten mälutki: vczmy fie 00 miego 2 
iż eichy ieff / yfercd —— : dbę ſnadz 
Bog wielki nie sfłat fie bez przyczyny czło” 
wieklem malutkim : śby prozno nie vmaärl/ 
by prozno niebyt vkrzy ʒowan. Dczmy fie 
iego pofory/ndsldounymy cichosei miłosć 
vmiluymy / badśmy toroórzyfimi mat ie” 
go / omytwaymy fie we krwi iego / ofidruye 
my go vblagänim 3d grzechy nafe: Abo ⸗ 
viem nd toć fie ndrodśil / y nó to nam ie| 
ar; Tegoż tedy ofidruymy oczom Dys 
cowſkim / y tdEże oczom iego r 13 y Dcie 
iwłafnemu Synowi fwemu nie przepuśćił/ Rom: 8 
dle gó z nas wydał: y fam Syn wynifczy 
fam śiebie / pzzytawfiy pofłóć fugi. On 
wydał ud śmierć duße (we / y zezłóśnitć 
imi był policzony : a on grzechy wiela ludz 
nośiłz y moolił fie 3a pzzefłepce dby ni 
gineli. TIiemogocizginać / zd Ecorymm 
ym pꝛosi / aͤby nie zgineli :3d fcore Dcie 
wydał Synd na śmierć z dby żyli. "jedna. 
0 tedy 00 obudwu mamy ſie fpodźierwać 
odpußczenia / ktorych rowne ieſt w dobro⸗ 
ei milosierdzie / rawna w woley możność: 
iednä w Boſtwie iſtnosẽ: w Ftoreg ieden 
nimi Duch s. zywie y kroluie Bog przez 
ßytkie wieki wiekow. Amen. 





Matt: u 






























cznośći. 5 Mact: w 23. 
———— Czófu 5 


02) Kazanie na dzten — 
"OIĘC Zaſu onego: Mowil Ziezue rzeżóm | - 
Zydowſtim | y pszełożonym tóptóńftim : Oto 
ia pofyfam do was Pzoroti y Medrce | y Doz | 
tory : 4 3 nich (iedne) zbijecie y vkrzyzuiecie / 
| 4 drugie vbiczutecie w Bożnicóch wśfych/ y 
bedziecie ie pzześlioowóć 00 mióftó do mid. 
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RP 
AŻ % 

———— 








BT =) 
a — F — 












= rzy Ps= k — ———— 2% 
wego | ftotegoście zabili miedzy kosciolem y oftarzem. Zaͤprawde 
powiedam wam / żeć prziydzie to wßytko nó ten narod. Jeruzaͤlem / 
—— ktore zaͤbijaß Proroki / y kaͤmionuieß te / ktorzy Do ciebie 
o pofłami. Ilekroc cheialem zgromaͤdzie ſyny twoie / iako kokoß kur⸗ 
czetaͤ ſwoie pod ſtrzydta — | śmiechciótoś : Otoz wam zo⸗ 
fiónie dom waͤß pufty.  Abowiem powiedam wam; Mie pyrzycie 
mie 00 tab / 43 czeczecie : Blogofłówiony ktory idzie w imie Panſrie. 








Hebr" 
1.Par: 4. 


Luc: 13. 


> Wangelia świeta |Erefptówiedlinwa / ktora leſt wyland o 















wfyttieńm ludu opomiddał; 2 eu niekto⸗ 
m mowia : Pꝛziyds 


porów! RCW 
onie (£/| 4 CG Ne oślśle i | 
| PRO ośtóieya bório ieft fir 
> — —— ßliwa / ã prówiezda fie być, 
—* —* ZS wczordyficy pzećiwna. 2 |śmtótć : A tu zãſie 
bztśtcyy > R bowiem dnid wuczordyfie 
pa. |SLNSĆ gą Anyot wielkie mefele 


ie nó was wßytka 






— ać w - = 


| Sʒczepana $ E_ 
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my 7 Flie wyśrzycie mie 00 tad / dź rzecze = 7 bzlibyfmy gorfy nad Sd% 


cie: Błogofłówiony / Etory pzzychoDśi w 
mie Ddńjbie. 2 ſtadze tórozność / iedno 
80 / 13 narodzenie Panſkie y wßytkie inn 

fugi ego nic nie fa pomocne tym / kto⸗ 
y pandCbryfiufa nie prziymuia y pofłóń 
ow iego / y nie ſa wdśieczmi 3d dobroͤdziey⸗ 
wã iego/ idcy byli ći Phaͤryzeußowie: ie⸗ 
Pro tylko tym / ktorzy go pzztymnia / y ſpra⸗ 
uia fie wedle woley tego / iócy byli paſte⸗ 
etrzey Rrolowie Symcony Annd. Al 
już p:zyfispmy do Ewangeliey świetey. | 


I. ! 
Rodiiat T Rzy ofobliwe rzeczy opifuie nam Es 
Ewónge ⸗ N waͤngelia świeta dzidieyßa. Naprzod 
ley. wielkie dobrodśieyfiwa PdńfFie pzzećtwo lu 
pźlom: potym wielka złość © niewdziecz⸗ 
ność ludzka pzediw Bogu: nófoniec ſro⸗ 
ga pomſte / y ffardnie tey to niewdzieczno⸗ 
ci. Dobrodsieyſtwo Bożebyło: iz ſta 
do ludzi pofły ſwe Proroki / Medree / y Dos 
ory. Niewdziecznosẽ / ze ie omzãbijali 
Erzyżowóli / biczowóli / przeslaͤdowäli. 
Pomſta / że pezyßla na nie Ereb ſpraͤwi 
dliwa od Abla / dz Do Zachaͤrraßã. Do 
brodzier ſtwo było / że ie Pan chciał zgro 
mdośić zidko Eurczatta pod firzydła (we. 
Niewdziecznosẽ / iů oni niechcieli. Pom⸗ 
ſta / 3 zoſtalich Dom ſpuſtoßony z A iz go 
inż wiecey nie ogladdia. 
poffuga| Oto ia / prawi / sle do was” Proroki / y 
ſtowa do Medree / y Doktore· Toć ieſt iedno z na 
żego wielpszedniey fiych Panſtie dobrodzieyſtwo: Że 
* Regi AO na om czas 5ydom/ tat y tera; nam 
23o3e. |Ebrześćjdnom poſyla vſtãwicznie ſtugi 
Epbef:4.pofłdńce ſwoie / Etorzy nam odpowidodia, 


byfimy nigoy pazyść Eu zbówieniu. Abo⸗ 


Hebr :n.|gufiepodobść. A mwidrd ieſt z fluchdnia 
Rom: io. fłowa Bożego. Bo idlo miia wierzyć 
















) ? A ci zafie idkos 
by mogli Fózać / nie bedac pofidni » Jeff 





me y Gomorre. 
Vmieymeß nd potym fobie ważyć flo 

wo Bożć y pofłdńce Boze/ ktorzy ie nam 
fezyrze opowieddia w powfechnym 04 
ściele. A mie bad śmy t niewośiecznęmi 
ido byli Zydat / Erorży oto Prorobi y Apo⸗ Mait:m 
ſtoly swiete zãbijalt krzy zo waäli/ biczo wã 
li / y pzześldoowali od midfła do maſta. 
o czym mamy fieroce w Dśleidch ApozAfo : 6 
ſtolſtich Zd czym tez pezypfi nd nie wßyt· Ś * 
|Edtrero ſpraͤwiedliwa / to ieſt wßytka ond 
pomſtã krwie ſpraͤwiedliwey / ktora ieſt wy 
land / poczawßy ode krwie Abla ſpräwie⸗ 
Vliwego / az do krwie Sddhdryapa fynó 
Pddradiafowego. 

A tuby Eto fpytał: Gdyz ieff naͤpiſano / kzechrn 
i3 dußa Etora grzefy / td ſaͤmã vmiera: d 
fyn nie bedźie nośl złości oycć fiwego : id: 
£oż tu p. Chryfłus obiecniefie misćić nad 
tymi Zydy wßytkiey oney Erwie ſprawiedli 
weg ktora ieſi wy lanã 00 poczatku śmidta: 
Fid to odpówiddDam 13 Acz to ieſt prawe Mateus. 
bdzże kazdy odnieśle na fobie co czymł lub £ m: 2. 
złeluodobre. Ale y to prawdd/ 13 Pan 79434 
Bog Farze złość y niepzdwość oycow nó 
fyntech / Do trzeciego y czwartego narodu/, 
d zwlaßczã gdy fynowie nie tylfo fie nie 
|firzega złośa oy cowſtiey / dletey bopelmide 
ia. toż ci Zydowie tdcy byli 13 mie tylko 
pizewyzßyli wßytke one złość przodkow 
ſwoich / ale präwie doſypali oney mudry zlo⸗ 










b Apofiofow z Meſſr aßa fivego ofrutnie 
sóbili: pzzetoż nie Ośiw że pryyßla nó nie 





Pfal: ns. tedy fłówo Bożć / iako podhodnianogom| Fdzdbili? Obpowiddam / 13 tego dwie fi 
|pymy świdtłość drogom nafym.Gośiej przednieyfe zyczyny : jedna / iů ten Ż 
światłości nie mãß tim mußa być oj chóręaf Kaplan fym Riãdy Erory y Bd 
meciemmośći : tam mie Dstw że ludźie|  dhiafem nmsiałbyć nózwdny/ ofłdeni ie 
jielta slepote y w rozmdite złości vpa:| 3 tych ktorych m fłdrym zafonie czytamy / 
2: tóbo — —— —* D — iſmo 
edy yw widzimy Row⸗nie wſpomina prosby © ofe o Bogi 
ufa: +. femy my fa był pan Bogniej  |iednotych dwu / Abla y ZAdhóryafd: A 
| wód fwegol _Fedy mowi Oto głos Erwie brata twego Gmef + 
| : Ecce woła 1 


—— a nn 






104 _ Badnie nd Dzie kod 
777 |oła Bo mnie 3$iemie. 2 Żddharyafó| |£uteryanom yZdlwinifiom teorzy 3 czło» 
jgóy wſpomina / Że on omierdiac mowił: pule ć goracy niż bydle czynia” odeymuia 
Tiiedhay Dan Bog widśt/ó ten niechdy| |niu reolność ! ſwobode iego.  Abowiem Wolność 
ſadzi. 4 13 w Pan Chryfius momto pomej |nd nófey woley ieft być zbdwionym a <siowieę | 
jócieErwie (prawiedliwey: tedy ſtuß nie tych ¶ nie bez vpzzedzdiacey laſti Bożey : ktora * 
dwu rid plac przywiodl / ktorych krerd wwo ⸗Nabo ieft potrzebna / y3 tego ſie mieyſcã © 
ła o pomſte do Bogd. kazae może” gdy pierwey Pan mowi/że 
ment potym Pan Chryſtus / idko ten ktory  chcał zgromadzić ſyny Jerozolimſtie. Bo 
ykfigtt" fie nie kocha wzótraceniu grzeßnych: wiej  goybę on niechciałtedyby dni ci byli dhcie 
so Je dzac ze dla cey niewleczoney złości y nies) mogli: dle1ż on chciał / Ci niechcieli / d 
salem. Bsiączności miãſto Jeruzdlem pewnie 3gie| tego fie fłdrży, Skad wiośimy / 13 Acz bez 
nać mióło / 3 wieltim walenim opłdtwie)  wp:zedzadiacey laſti Bożey  Dobrzebyfimyj - 
ie tymi ſtowy. © Jeruzalem / Jeruzälem // dni czynić dni chcieć nie mogli / dle nas 
Etore zaͤbijaß ProroFi z y Edmionwief te/| met ieondE nie pzzynwśi / abyſmy wpz 
ktorzy fa pofłdni do Ciebie ziółoż wieletroć| dzaiaca łajte Boża pazyieli / Erora nam 
cheialem ia zgromadzie fyny twe ztdło ko · wolno przętać y mie pzzyrać. Tdt 13 tefli 
koß zgromadza Dzieci ſwe pod ſtrzydla dj niemy / tedy mite nie ieft pzzyczynazgimi 
tes niechódlo? Toć ieſt drugie wielkie Dóńr| mia näßego / iedno ſwawola napa. Jało y 
ſtie dobrodziey ſtwo / Etore też w fobiezd| |Pan v Prorofd mowi : ZAtrdcenietme 30/6 :19. 
meka wßyſtkie inne dobꝛodzieyſtwã iego⸗ 
Że fie td o nie ſtäral / y taͤk ie chciał agro. 
madzie / ido miec kokoß — ur. 
five pod fErzydła. czym okaͤzuie 
niewymowna miłość ſwa pzećiwto nim. 
| bowiem dc wßyſcy płacę 3 pizyro- 
Ibzemia dziwna milosć maia / Eu wecho⸗ 
Atura wódniu g obzonieniu Dźieci ſwoich: äle ko⸗ 
sieby. koßy ofoblnwie / Etore ypizećiw käni kur⸗ 
czat ſwoich mócno bronia / y 3 chorwiacę” 
mi akoby choruia / y 34 paſtwa rofpiofio- 
——— zgromãdzone pod ſtrze⸗ 
ły fwymi ogrzewdia : vyczaiee im Cie 
plã fwego / y pzziymutac trud idh nó fie. 
ugafin Tar ei też pan Chryſtus / y daleko wiecey⸗ 
nedzne ludżie za rosimditenni żadzdmii świdj 
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Ciebie ieſt człowiecze / A tylEo ze minie ie 
wfpomożenie twoie. h 

Aleby Eto fpytał: Gdyż Dan Bog czyep. 
ni wßyſtko co iedno raczy / nd niebie 


ł 



























td tęgo rofbropone zwolewa bo śiebie / * > 
ly choroby ich dugne ſam nd fie pzziymuie/ ałtu niew. zy 1 


y wżęcza im Ciepła laͤſti fwoieg / y zafłóroia zbómić dle 
fie 3d nie * czaͤrtu y gniewu Żożee — 
mi. Stad widzlemy / nie tylto ióto Dan 
Cbryfłus piignie zbawienia naͤßego /y ſta⸗ 
rafieo nie: dle g ideo nam wfiyfiEim tefł 
potrzebna łaftd y obrondiego. Szczesliwi 
luddie / ktorzy fie do tego Pdnd / ióto Eur 
cʒetã pod ſtrzydlã vciefdia/ wołdiac 3 Pro 
fal: 19.roEiem do niego : Pod cieniem ftrzydf two. 
ich obzoń mie miły Pdnie. Fliefczefni Etóv 
ry Pana wzywaiace go⸗ a pꝛawie ich do 
siebie eiagnacego / ſtuchãẽ niechca. Ja⸗ 
ko oto ći Zydzt/ bo ktorych tu mowi A 
wyście niechcieli, ; , 
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Ao byld pierwfia plagó nad ydy. 
Druga plagś. Abowiem powiddam 
mam / że nneluż odtad mie wyśrzyćie / dze 
rzeczećie: Włogofłówiony ktoryidzie wie 
mie Panſtie. To ieſt / goyżeśćietdt niemo» 
dzieczniz przeßeia mego / otdz po tom mã ⸗ 
lemozäsie / poki ießcze 3 wómi obcuie w 
tym smiertelnym Ciele / iuż mie wiecey nie 
vyzrzycie dni oczymócielefnymi / ani du⸗ 
chownymi przez widre / 3 Do dnia ſadne⸗ 
go/ kiedy radze nie rädzi muśiciemiętoy: 
naẽ Meſſr aßem onym pꝛawym / o Etorym 
Pꝛoꝛok mowi: Blogoſtawiony ktory przy 
chodʒi w imie Panſt ſe / y muśtćie mie chro 
Pbilip:z: hó, Abowiem mnie fie vlloni wßeltie to» 
lano / niebieſtich / ziemſtich / y piekielnych. 
Tam zaſie oczyma eieleſnymi ogladaćie 
lean :19j mine Ftoregoście okrutnie meczyli. Acz to 
y tat rozumieẽ fie moze / iz Zy dzi ktorzy g 
w pierwßym pizyßẽiu iego 3a Meſſy aßa ży 
zã blogoflaͤwionego Panſtiego vznaẽy 
przriac niechcielimieh długo zoſtãe od mie 
go opufczeni: a choẽ od Dawnych czóforo 
Meſſt aßa ſwego czekaẽ mieli / a wdy go 
pierwey Cielefinie ogladaẽ mie mieli óżby ſie 
przed fPończenim Świdei na widreiego nó 
wroẽeili / y morvili o nim / kiedy pzztyDzie 
fad : Poe tory idzie w imie 
pódńlkie. 230 9 tęmnadwroceniu Zydow 
Km : 5: [lim przed dniem fadnym y Pówel ś py D>, 
Ofe: 3. zeaß iäs nie prorokowal. 
Jat⸗ | > Aleopuśćirwfgy Bydy / pzypótrzmnyfie 
udane naͤßym Chrzes ciſanom / tefli fie te Panſtie 
zwoiywa (tod tótież nód mini nie pelnia. Abo⸗ 
bo fiebiee Wiem śle Dan Bog po Dźiś deien y do he⸗ 
ZE Proroki / Medree / y Dottory/to 


|Druga 
plags · 





























ieſt ludzie mierne / swiete y vczone / ktorzy 


are y fiórafie td przez Coneylia / iä 
fe 









Ń — zen —— 
iewdii⸗ A coż po tymi: kiedy beretycy nie tylko DO fee 
emość be, h 4 ktorzy ich 
przeslaͤduia⸗ 


— Sʒcʒepand S 
| tfadH ich miedhay mie bedfie toby mieptał.|  [Erwie fpzdwoieoliwey - Ftora wylewdli: y 
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domy /y.miófidichzofióly od Turtó y od 
infych niepzzyiacioł (pufiofone /óco go 
ßa / domy Bożć pzówie fie v nich ro chlewy 
obzodiły / mie tylko Że mo. y zwierze 
chniey ozdoby nie zofłóło : dle że zbory ich 
|zofióły wynißczone / że w nich nie mäß pi? 
wego fiowd Bożego, niemóf ofidry świ 

00 pdnd Cbryfiufa vſtawioney / mię: 22 
mó$ prawdziwych Edtrdmentow Z mi 
maß dni ieonośći” aͤni światości /dnizbó 
jenia. Ale miófio fiomó Bożego płuż 
roymyfły £_uterowedbo Bólwinoweób 
Serwetowen: midfio Ciała y rwie. Póńs 
ſtiey / proſiy chleb y wino : midfio oney czy⸗ 
ſtey d vfłówiczney ofidry / ſproſne aä Bogu Mala: 1. 
mierżione mieczerze. In ſumma, miaſio 
błogoflawieńfired / wofieldtie przeklectwo: Daw: 12 
miaſto zbäwienia / zdtracenie wieczne. TAE 
3 tuż nó wieti nie ogladdia Chryfić Pó 
na⸗ ónitu przez widre dnicóm pzzez chroa ⸗ 
le / ieſti ſie nie ndroroca Do iednos er kos eio⸗ 
tós. powfiechnego /ć naͤwrociwßy ſie nie 
beda 3 nami” tat jäko byli przed tym” ie⸗ 
* z, maya pand Boga. | 
ie y my Ratholicy obawiay · Skara⸗ 

—— takiez Bog nie ſtaral dlatey ⸗· nie KA 
że niewdśieczności : iafoż iuż fnadź po Wto" 
wielkiey cześci Farze. Bo iżefimy niech cie⸗ 

liczćfć y ważyć piawwdślwych ſtug Bożych 

bo nas od Bogó pofłdnych / miec fie tdt 

miele miniſtrow kacerſtich nódmnogrło / 

ktorych nie Bogpoſyla /óle ßaͤtan: diże: 

fimę hie cheieli fłuchóć gloſu Bozego nas 

bo siebie mile ciagnacego / wiec nas Pan 

Bogtym nówiedźić KAŻ iuż nd wielu 

miegfedch domy Bożćzofłóty ſpuſtoßone⸗ 

A lud zie niebozatka cierpia okrutny glod 

flowd Bozego: a inzby drudzy kaͤplanã 

drogo zaplacilt by go dofióć mogli. Prze⸗amntau 
toż namileyfiy bracia / karzmy fietymi firde, nic. 
ßnymi pꝛzyklady / A prziymuymy wdzie 

nie ſtowo Pónd nófiego / y mieymy w cześć 

fiugiy pofłdńceiego. Tym fpofobem wy 

dźiemy y tey frogiey pomſty ktora tv Pan 

niewodźiecznikom grośi / y efłdniem fie v⸗ 

cześnikómiłófti iego na cym ómiećie/ dni 

m: chwały oney mieczney. Ktorey na 

| rócz domies ciẽ ** —* wßech⸗ 

mogacꝰy/pꝛʒeʒ Jeʒuſã Chry⸗· 


Teremij 


4 
Bynd twego. 
Amen. 
w: 1 twa iw 


+4 Fu sw 6. 
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Ma ii SRA Dana Apofiofi p 


£wdngelifty / Ewangelia o rożttym powola⸗ 





Miu. vJana s. w Rozdziale zr, 














* —* * Sato — 
wi / Podz zaͤmna. A Piote obrociwßy fie / 
vyrzat ónego veznia / ktorego milowal Jezus | 
pozad idacego: ktory też położył fie byt pzy 
wieczerzy nó piersiach tego | ymowił : Pa⸗ 
nie ktoryz ieſt co cie wyda? Tego tedy vyrza⸗ 
ZE wfiy Piott / rzekt Jezufowi : Danie ten co? | 
Powiedział mu Jezus: Tt chce mó oż | 
ſtat — co tobie do tego? ty podz za mma. Gruchnela te 
te mowa miedzy brócia iz on vczen nićwinize, Tecz nie rzekł Jezue 
Nie vmrzeẽ ale / Tal chce żeby on zoſtai / 43 paziydejco tobiedo teg 
Cenci ieſt on vczeń/Etoty swiadczyl © tym ly gł to: — żę 
prawdziwe ieft świadectwo iego, | 


loan: 13. 






y ADóngclia Erotaście ſty⸗ 
feli / Ehrzes eijanie ró pó 
Bogu mili / c3worakie Eló: 
pó nani kpc ofoby: 








— 


fiol y Ewaͤngeliſta s. ktorego Dźiś pami 
ete obchodśimy. © tych wfiytkich: Erotko! 
porzadnie / fłoiac pzzy tey ze s. Ewaͤnge 
iey mowić bedżiemy” 38 pomoca Panſta⸗ 
iednowpy|cy 3 pilnościa pofłuchaycie. 


I. 
N Aprzod tedy o Paͤnu Jezusie mowi / 
tz täk rzefl bo Dioerd : Dietrze ndśkie 
Rówy duy mie/ dbo idz za mna. To nóślądowd: 
Cbneście nie / dc3 fie wlaſnie rozumie o ErsyŻu/ © me⸗ 
Ania cy ce/ o śmierci / Ebora Piotr miał Chryſtu⸗ 
—** fa ndślioować / eierpiac taͤliez y vmiera⸗ 
fa naśia, iae dla Ddna Chryfłufa / iako on był pier⸗ 
dowae. wee ucierpiał / y vmaärl zã niego : Wßaãtze 
iednak może — taͤt ogulnie rozumieẽ / © 
ledlym wezwóniu Piotrowym. Jaroby 
rzekl: Pietrze näsladuy mie / iäko fuga pó, 
na idto vczeń mifirzć/ w naͤuce / m Żyto: 
kie / y w śmierci. R owßem co tu do Piotrd 
Matt: re. mowi / tO GOŚIE indziey DO nas wßytkich 
roi: to chce pzzyść 34 mna / niech fi 
ópezy fam ślebie / y niech Erzyż ſwoy mie» 
zie / rtiech mnie ndólddwie. . 
w aym | A mczemie go tedy mamy näslado⸗ 
p. €bryvmóć? DO czynieniu / y w Cierpieniu / w Żyw 
ftufa nóe wocie y w śmierci VO Żymwocie dbo w fpzds 
doo wach tym fpofobem:i3 idto on był pokor⸗ 


Luc: 9. 














Egy nie zeydzie / nic mu nie zÓBŁODŹĆ / y 
m weżmietorone y zapłate wieczrta. 
Edżdy według fianu y roezm 
pilnie ma Pana Chtyfłufa nd 
plani / zdrowa nduEa y Sa⸗ 










—— 
tte COY Erdmenty 
ftufa nód — 
Naboæ⸗cki/rzadze⸗ liac 

niec EaZDemu. SRQ0$ 





DN BawiB__ 


vcʒmowie Pańfcy. A zwarta Jan Apos| 


0 / pyta fie o cudzym wezwóniu: coby 
a 8. on omilowódny vczeń Panſti czynić 





wychowutac. Plóuczyciele punie ćwiczac 
mlods fobie zleconą. Bofpodarzey 
dynie / dobtze rzadzac y ſprawuiac czela 
ſrooie. Panny y woowy / yiac w czyfłość 
a modlitwami / pofłómi /iółmażnómi ſtu 
zac pónu Bogu. Malzonkowie / miluiac Le: 2. 
ſie wedle Dina Bogã / wiórefobie chow. 
iaczy mießkaiac z ſoda. Rzemieślnicy 
nie robiac. Kupey / fprówiedliwie 
iac y kupuiac. | resory, 4 b$ieći /czela⸗ 
żacy fiucbdiac ſtaͤrßych ſwoich / czczac ie/ 
y modłacfiezd nimi. Boteflifietdt wg 
ſey / kazde w fwoim fłanie ſpraͤwowae b 
dziemy / w pzdrwey wierze; tedy bedziemy 
pꝛawdziwie Chryfłufa nóślidować / y mie loan : 8 
bedziemy chod aeẽ w Gtemnośćiódh / aͤle be⸗ 

driem mieć świdtłość jęwotd, 

Ale fietu wyrwie berety / yrzecze: N tie tyle 
ſtyßyß żetu Pan Chryſtus fam siebie / nie c, Pas 
Pꝛotra / nie Pówła nie Francißta óniDo" p) lie, 
minitć nóślidorócć Pażesidto wdfiy LWInisnsśtano 
ßy? A my mu odpowiemy: y owßem me weow te 
tylEo Pdnó C bryfłufa  dley Piotrózy Pa |go mo 
włó y ingych wiernych fług iego nóśkioor ny miś! 
wóć mame. Bo tól Pawel mowi: Badźa 0:4 
cie naśladowcy mymi/ idtom yiaiefinój | 
ślśbomca pana Chryfiufowym. Ale ró 

czey taͤr to obzocić maß: iz Pdnd Chryfiu ⸗ 
ſã / Apoſtolow / Meczennikow / ſtarych Do ⸗ 

orow / y inßych wiernych ſtug iego / w nä⸗ 
uce / y w zywoeie / co ieſt / w czyſtos ei / w vs 
boſtwie dobrowolnym / y w pofłupeńftwie/ 
y w infiych cnotãch nasladowae mamy 
To tedy nie Lutra/ dni Kdlwind/ani Ser 
weta / dni tym podobnych / Etorzy y Żym 
tem y nauka fa pzdwie przeerwni Pón 
Chryſtuſowi. Ale dofyć o pierwßey ofobi 
póna Chryſtuſowey. 

IT. i 
« O ſie tycze ofoby Piotrdś. 6 tymeſmy piotr te! 
fiygeli 13 obiocirofiy fie wyśrzał Jaspóftezt 

nd s. y zopytał Jezufa :panie/ dtenidło 7 owiec p 
Poruczył był Pan Piotrowi trofle wyżficy u Gy! 
Eu pdśieniu wgyfitie owce ſwoie: A nie le⸗ z. 
dã iato / dlepo trzy Eroć / ſpytawßy go ed, 
|Fież po erzyEroć : Pietrse miluieß mie” y 
wnet po tym pzzydał te fiomwa: dby go nä⸗ 
ślibował: pzzywodzac mu nó pómieć / y 
ono zlecenie omiec ſwych / y śmierć ktoro 
miał podiać Ola niego. A Pioer zaͤpo 
niatwfy tat pilnego Ddńfkiego roftazóni 
zaͤpomniawßy rzedu / y wezwaͤnia ſwoi⸗ 
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derpiee miał, YOiecco mu od Pandtdt,  y czelóośi fynowy podOdnych / tab wielta 


pilnie poruczono / tego zaniedbawa: 00 
ego nic nić ma / o tym fie pilnie pyta. 

© £o opócznie fidraniey badanie o cie 
| Dwory dzych ſprawach / y my niemal wfyfcy cze 
ność luby ſtokroe fie wdawamy /A choć infiych zdro⸗ 
ka · wych y zbówiennych pzzyEłddow Piotróś. 
niechcemy nóslddowóć / tedy go w tym ice 
duym odfłopić niechcemy: Eogo infiego 
pótrzymy / ć ſaͤmi siebie zdnieobawamy: 
Mamy oto na cudze wezwóniey Brzedy/A 
tym czafem fiwych wlaſnych zóponiinamiy : 
pytamy fie © cudzym Życiu y ſpräwãch /d 
życia naßego / y ſpraw nie rosbierdmy: y 
owßem tymefiny ſa niedoſtonalßy nd 
Piotra / ze on äcz ſie ogladal na Jand/ y 
pytał fie o nim: ale tego dni 3 nienawis ei 
dni zezłego vmyſtu nie czynil / taEidEO my 
czynimy pofpolicie. Bo ieſli Eto inßy co 
namniey opadnie tedy wnet nań oczy 0: 
tworzone mamy / wnet go pofadzamy/ A 
leomwie mie dż Do pietla potepiamy. 2 w w: 
padkach nófych włafnych by też y maciej: 
ßych / ieſteſmy slepymi: y owßem fie 3 nich 
fobie podobamy / a czäſem fie y z nich prze · 
chwalam⸗. Cakze kiedy na nas przypä⸗ 
dnie ćieptość iaka / tedy wnet pätrzamy na 
zawiset inßych ktorzy fie lepiey maia / y zayzrzymy 
udztie. im lepßego powodzenia / zaluiac że też oni 
3 nónn pofpołu nie ćierpia: dbo iefli nie 
3ay3rżymy drugim tedy pzzedfie Fenirzeniy 
ptzećiwEo Panu Bogu / dziwuiac fie co⸗ 
[my niy złego nãd inße vczynili. Widziß 
iako wiele złego niesie 3 ſoba to ogladanie 
mame: Ecore hociaby fie nie Dźtało złym 
vmyſtem / tedy pzzedfie nie pomału ßkodzi 

tu wykonaniu wezwónić naͤßego. 

"pzzetoż iu3 ſtuchaymy co Dan nó to 
pytanie Piotrowi od0powiedźiał: Chce 
* dby Jan tdE zofłał/ dź prziyde: dbo idto| 
Grekowie i lepiey ćżytóia : Jefli ia chce de 
by ten tdt zofłał 03 ptziyde / To iefł / 6306 
Vnid jednego : A co tobie dO tego + ty pódź 
zã mug. To też p niy rozumieymy / ze Pan 
Chryſtus do nas tdtież mowi: Alć co wa 
ido tego'co diudzy czynia/abo ezyniẽ midia + 
win |Tyl£o my tego pórrżmy / dbyfiiy po w 
ſtanie ſwoim naślódowóli Póna / y pełnie 
Be l wolo świetaiego, Maiae wfiyfcy pPónó 

9 fedziego w niebie / ktoremu y ſtola y vpa ⸗· 
data : temu ſtaͤränie o drugich porućzay 

|my, Bo naͤße weżwdniey pawintość na⸗ 
ßa / w EcorymEólwiet fłanie / tdt przełożow 
ns<b. świeckich idEo y Duchownych / tat 
goſpodarzow / malzonkorv / rodzicow / iäko 
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Kaganie na dʒen 












ieſt / in choebyſmy mieli cztery głomy y dźie, 

śieć raf / wfatżebyfniy ledwo iey Dofyć Ws, 
czyniẽ miogli. A tdk patrz kazdy fam sie⸗ Iacob:4 
bie / ſwoy Domet rwymidtay/a nie cudzy. 

4 tuby tto fpycat: A iefli ią widze i3 Jaͤko fia 
tto grzey dBo błaośi / d wiecfie oń pieczo+ ow | 
łować nie mam: % owfem / bzóćie mały. „iosme 
Jeſlis nd vrzedzie / dbo przełożonym tedy nagie, 
tóbie włafnie to należy / dbyś fie fłdrał 0 
zlecone robie / óbys wyſtepne haͤmowal / 
karal: A tefliś ieſt fobie wolny / tedys prze 
fe winien pzzeftrzegóć grzepocego : nie 
byś go obmawiał / pofadzał t rza 
dle dbyś go vpominał y pozyfkał. 2d 
poty fie o infie mamy fidrać / poti nam d 
pufcza naͤße powołanie, 


III. 

O fie trzeciey oſoby dotycze / fiyfielifi 

też o vczniach Panſtich / 13 ſie td wieś 
rozeßla miedzy nie / ze Jan ś. nigdy vmrze 
nie mial. Ano nie rzek! Jezus / zeby vmrze 
nie mial / iedno: Jeſli go ia tak zachowa 
chce dź prziyde co tobie do tego⸗ Atu wi⸗ 
dzimy idwnie / ideo ſie laͤcno kãzdy / cho⸗ Aścno 
eia y nabożny / w piſmie potknaẽ y omyliẽ fie 
może: gdy3 oto y Apoſtolowie ſtorwã Pan ⸗ * w to! 
ſtie inaczey rozumieli / MIŻL 00 DANA wy⸗ gory Be 
rzeczone były. MOwWśimy/ żepifino nieieft zego. | 
tat iacne / laro niettotzy odfczepieńcy mio» pifino 4. 
wie: ponieważ ie fanni3 tab różnie rozustruone, 
mieia/y wykłdodia7 bo rdczey pfuia/ nicu⸗ 
la / opãkuia / wytrećdia. Aſtadze inad nów 
ſtaty rofytkie ſerty / iedno że gego rozumier 
nia piſmaͤ? Ponierważ rwfyfcy iednoz 
ſmo mamy iedne Biblia wßyſcy paziytnu 
lemy. ało dóbzże pówiedśiał Silóriue : rrilarnu. 
że nie na piſmie / ólend złym wytldośle pie 
fimdr żówifło odficzepieńfiwo : kiedy ludsie 
fpufezdia fić haͤrdzie ttó roʒzumki ſwoie: y 
wyntyfły ſwe / nab wßyſtkich Doktorow 
wyklady / vpornie przeklädaiga. 

to nó pezyklad bluznia Luterand⸗ JAFo 

wie / 3 chlebem / abo przy chlebie / abo p tctycy 





















fiufowe w swietym Sakram 
nie rzekl Pan Chryſtus / z chlebent / dni w fiufowę. 














chlebie: dle zgolã / To ieſt cialo moie. Źle Matrzzć. 
śnia Kalwiniſtowie / A to nie ieſt cialo 

śle proſty chleb + teff znót óbo figur 

ciałó pdńfktego. rzekl pan Ć 

ſtus figura ciala z a 

ieſt cialo ako y wßyſcy Dokto 

wie ffc A pańfkie wlaſnie rozun 


ly 





ań 
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li ży tdf wierzy y wyznawa wfiyfiet Fośćtoł, temu być pófiufinifidtecznie pasy nim fiać/ 


Boży. A tat czuy kaʒ dy o fobre/ d nievfay 
rozumtowi fwemu: dle gipoddaway z y 
sniewalay” pod pofłufeńftwo widry: dni 
ie day zwodźić ludziom odßezepienſtim/ 
Etorzy wymyſty five nikczemne pzzetldOde 
ia ndb wyrozumienie ſtaͤrodawne y zgod⸗ 
ne/ dpowfedyne wfyttiego Chrześćjdńe 

| fhods dle pzzefiaway na wytlddśie praw⸗ 

1. Tim: 3. dziwym Eościołi S. powfechnego / ktor 

ieff filar y y vmocnienie prawdy. 


IIIY- 


Mãatonieco czwartey ã ofłdtniey oſobie / 
to ieſt / o Janie s. ſtyßeliſmy wiele czy⸗ 
r fb rzeczy: „Wapezod 13 on mlczac nóe, 

slńdował pand nic fie o cudzych ſprä⸗ 
2. wach nie pytatac. Deuga / ze byl vczniem. 
J. pdnóChryfiufowym: Trzeẽia / 13 go mie 
łował Pan Jezus. Czwarta / iż odpoczy⸗ 
wal na pierstóch Póń|Bich pa3y ofłóteczney. 
$.  mieczerży. Plata” 13ptampętatpónd o, 


6. zdraycy iego. Szoſta / ze tez fłowd” dbo te 
fEwdngelia naͤpiſat/ y wydal 0 prawdzie 
świadectwo. 4 

Jako go Stadfienduczemy z idfo pobożnie 


naślado* pzzęfioynie Pdnć fiveg nóslidowóć: ypo · 
4 ee old ſwemu dofęć częmić rrranty, Abo⸗ 
wviem napżoD / iatko Jan s. miczkiem nã⸗ 
slaͤdowal pand nie patrzac nikogo / iedno 

ſam siebie / y wezwónia fiwego 1 Tak też y 

3 milczenim az pofotem ndślóduemy 
dna odrzucaiac to wßytko / do czego nic 
nie mamy © 4 tylEo ſaͤmi siebie patrzac / y 
wrzedu fiwego. 

Druga ⸗ Jóto fie Janś. iównie zowie 
y ozy wa vᷣczmem Panſtim / tót nd poczas 
eku iaͤko y na koncu: Cat też y my nie tylko | 
popzofłu PdndCbryfiufa naślidowóać ma 
my; dleidto vczniowie Miſtrzã frvego : to 


ieſt mamy go we wfyckim naslódoować 4 

















ESY CO PONDEANAMIPZC — CERZE 
J Pa 2% ram 
góoień H. Mlodziankow / 
Eswaͤngelia o zamordowaniu ich. 6 (Ode 
Naego cófu + Anpot Panſti vkazal ſie w 
DZ [nie Josepbowot | —— Witan a o grr 
LĄ ź jó - 7 ę Ą 'ś M 
RZ! A veiecz a J —* siecia |: śbył 


- Abowiem bedzie 


—— 


d mgdy go nie oofiepowóć. p 

Trzecie” Jdto pan Jezus Jand vmie 3, 
lowal y byl też bez pochyby w3alem od nie 
go vnutowan: Ta ceż, y my z m miłosci 
pdna Chryfłufowey zdwfe mieptóć: p obr 
comidć nramy: to ieſt 3 miłości a 3 hhnćtczy” 
nić wßyſtko / cokolwiek czynimy: p mebl 
vpodobdnia iego wßyſtko poffdnomwić / 
chwały iego futóć. we wfyfiłuimz y b 
śniemu fłużyć. , 

Czwarte; Jako Jan święty nd wiecze⸗ 4. 
r3y odpoczywał nó pierstich . Panſtich: 
Tdk też y my na piersiócdh tego odboczy 
wóć mamy: to ieſt / na mmfie finrym nód 
fpierdćzna nim idPo nd naroy3firm dobrym 
odpoczymóć / do niego ſamego we wßyt⸗ 
— nafydh cteftośćddhwduckócfie.' | 

Piate/ Jaͤko Jan S. o30zaycy Pana, 5, 
pytał r tdk też y my/ pytdć fie o nim mamo: 
to ieſt / vmieẽ poznawóć zle/ przewrotne / od 
ßczepienſtie ludzie / y fpróroy abo pꝛäktyki 
ich / y ſirzedz fie ich zgorfliwych obycza” 
low / yod ich towarzyſtwa co naddley od⸗ 
fieporodć. | 

Szoſte y ofłdteczne:- Jdto Jan S. 6. 
fiovm pifdniem/o tym wfiytfim śmiddczy/ 

y podpierapiamdy: TaFteż y my rownie 
czynić mamy to ieſt / wola; ſpraͤwy / 700+ 
|prodśieyftwa póńikie- chwalić - y- z 





widćżyDdzugich też nauczać pobożności y 
pzzefirzegać ich od złego / y weefiyctich y 
momwóch y ſprawach ßczera prawde zbli 
śnimi zdchowóć. Täk iefli fie fpzdrworedć 
bedziemy / zachowa nas Pan —* iatoy 
"and swietego w laſce ſwoey tde: diugo / az 
As pꝛziy dzie do nas / ptzy śmierci kãzdego⸗ 
ywezmie nas zſobo / y przeniesie nas 3 tego 
żywota nedznego / do Kroleſtwä ſwego /y 
do zywota onego wiecznego. Amen. 









> ic zaͤtraͤ⸗ 


| 


RE 





410 Boazóniend dzten | | 
ja ie zatraͤcil. A on wſtawßy / wziet Ozieciatto y matte iego w nocy: y 
vßedt Do Egiptu. X był tóm 4ż Do śmierci Herodowey?: aby fie fpelz 













= ) NR 
REJ 
4 


Anó/pa3 


50 3 Pan Jeus Chryż | 

Matt: i, WO fius nó to fie ndrodśit z y, [p 
- AE JĄ) nó to przyfiedł nó świat 
Ż%0 (SA dby grzefnesbdwił: prze⸗ 

| cd, ZAJ toż wnet [Foro fie nór 

GSA oś / poczał ochotnie ſprã⸗ 
fal: ge wowaẽ zbawienie nófie.. Żle i3 ropyfcy lu⸗ 
dzie grzeni fa y w grzedhdch fie rodza , 
mie telko dorośli / dle y male dliacki / taͤt *, 
„potzebiiia wßyſey laſti Boże: y przetoż, 
|Sbźriciel naß mie opuśał y d$iatet 3 TAJ 
ſwey w młodym fiwym Ośiećińfiwie: dle ie 
oto posmiedł : y meczenniti ficemi ie vezyyj 

tem: 8, pył kliya bie (frog i ierwo⸗ 
— ꝛodr miedzy wiele bżąciey t Ż$ om ja” R abo Med. *5 * — 

— | wę k go 





le3 oczyścieniemy (pełniła wßytko wedlug 
zatonu Panſkiego: Dto Anyol Panſti ve 


* — był omylny / iako zwykl być ſen z ſweto 


pꝛzyrodzenia? y dla czego ieſt grzech me 


nie funduie nó pzyrodzeniu ſnu / Etory ieſt 
omylny: dle na obińwieniu y świadectwie 
Ducha s. ktore ma pzzezeń. A tdE nie bla” 
ośióni grzeßy / idto grzepo ei / Etorzy mie 
mdiaciDucha Bożego prawdziwego / ſnã⸗ 

mi fie paraia/ aͤbo we ſny wierza. 
Vkaʒal fie tedy Anyol Panſti we ſnie 
Jozephowi / mowiac: Wſtan A weśmi 
dzieciatko /y mãtke iego /y vciecz dO Egi⸗ 
ptu. Nie mowi / Wezmi fynd twego / dle! 
lweśmi bźleciatko: 3 Dan Jesus nie poczał, 
ſie z Jozepbó / dle 3 Ducha ś. tdk iż Jezus 
fattz j. nie ma oycã nã $iemi/ dni mótti m niebie. 
Nie mowi też / Wezmi żone twoie / dle 
bźiecie / y mãtke iego:ig iuż Jozeph doſyẽ 
był ſprawion 00 Anyolã / ŻE to lecie OD 
Bogã däne było: E temu dby Jozepb Paͤn⸗ 
ny Märyey niemiał idto 30 Zone / dleró: 











wey dziecie mianwie / A niżli maͤtke: abo: 
wiem nie dziecie bla matki / dle matka dla 
dźieciecia fiworzonó y pzzeyśrsdna była. 

voforś Obóczzeidta tu zãſie potoró y vnize⸗ 
» 1 nie SynaOożego: żepo onych tat zacnych 
ufowć. |świddectwach/od Anyoloro/ 00 gwiazdy, 
ae '2, [00 medrcow / ob Gymeond y 90 Anny w 
77" |tościele/ zafie do Egiptu wcietdć/ zafie fie 
Eryć przed Herodem muść : A wnet y ſtad 






czey tato zã matke Paͤna ſwego. Wiec pier, 





vznaß / idto ieſt oomienna / y iako niepe⸗ 
kona whelka chwała świdta tego: d piize⸗ 
3, dni ma być 00 nas pozadäna / dni pos 








ną, 

Temu Alegdy; Pan Bog Bynć ſwego rozli⸗ 

—— cznymt ob furyey Herodowey zda 

r pań ę  |-bordć mogł/ y owfiem fimego Heroͤda⸗ 

żeropo, ze wßyſtka mocaiego zetrzeć iaEo zdziebl⸗ 
wi.  |F07ymnitwecz6 ć: zemuż wolał dby 


Só 


dAlodzianfow, 411 


nabłogofławiona odpzawiła fie w Eoście/|  .p2300 7 aby fie otazało prawd ziwe człowie: 


czeńfiwo iego / Etore Ola nas przyial. Bo 
gdyby był ieficze w dziecinſtwie cHOd czye 
nić poczał / tedyby go niemiano 3d pzówe: 
go człowieka. Aleteraz we wßyſtkim hcia 
być ludziom podobny opzocz grzechu / aby 
wierni iego / ktorzy przeslaͤdowanie / db. 

wygnónie dla niego cierpieć mieli / mieli 











2. 


był nic infego iedno Erzyż : tdt wßyſtek Żyć 


Ale czemuż nie goźle indziey vcietłies| Czemu 
ono do Egiptu: VNapꝛzod dby fie Proro⸗ Po Egi 
ctwo ſpelnilo / Etoretu wfpomina Ewaͤn⸗ FU 
gelifia święty: 3 Egiptu wezwałem Gy4 
na mego. A ieflić miał być powołań zła * 
gipcw / tedyć pierwey muśiał iść do Egi⸗ 
ptu. Bo dcz to Proroctwo wedle litery, Exod:3 
rozumie fie o ludu Zydowſkim z Etory był 4.7/4 ai 
wyzwany 3 niewoley Egiptſtiey: dle ſie "5- 
dopieroż ond figuró w Panu Jezusie Chry⸗ 
ſtusie wypełniła, Etory ieſt prawym Giedy: 
|nym Synem Ry m zywego. 

Näd to, 13 Egipt a Bóbilon były mae) >, 
gorfe mieyfcd nó świecie a iako wórfiót 
rofiego złego : wiec pań Chryſtus dby fie 
okazal Sbdwicielem y napiówca wßyſt⸗ 
Eich / 3 Babilonu pzzyciagnał E fobie ore 
Medree / ć bo Egiptu chciał nawiedźić 
fam ofoba ſwoia / nd znał pszelednónia. 
Abowiem pzzed tym Pan Bog wiele złes Tónie 
go przepuścił na Egiptſka ziemie / gdy lud 7:5. 

ydowſti 3 niey wywodzil: dle im tera3 póz 
ſtal Bynd ſwego / dby im 3 foba wfyfito) 
dobze pzzyniofł: światło 3d one ciem noścu Tómie 
Żywot 36 śmierć / krzeſt miófio oney wody 1-12. 
w Etorcy potoneli, YDiec idbo Moyzeß po” „, „. 
dawcó fłórego zakonu / Ola boidźniBeoló 17 


PbórdondYcietł z Egiptu do ¶dowſtiey Taee 


D 


ziemie: 


n 











Bazdnie nd dzień ra 


(YB 

iemie t ta: pan Cbryfłus dawca nowego! 
abonu / dla boidźni Broló Heroda / vcietl 

s pdleftyny dbo 3 Zydowſkiey ziemie Do LE: 
giptu: przez co Duch Boży dofpć przeznd: 

czył one przyßla 00mióne / że fie Egip 

miał sfidć pꝛaͤwa Zy dowſta śiemia / przez 

widre yzndiomość Bozta: A Zy dowſtwo 
lepdE midło fie obzocić w Egiptſtie Cie: 
'mnośći H Jabk oz Hieruzdlem duchownie 
poe:1.jęffnózwwdne Sodoma y Egiptem. | 
>pisEś Wſtan / pzówi / Jozepbieć vciecz do 
pain „Zgipew: Boć Serod bedźle hur al diecie 
eid aby ie zatracil. Widziß iato ſie trudno 
ſprzeciwiẽ woley Bozey. Widziß iaäko Bog 
piecza mia o ſwoich / iako ich ſtrzeze / iaks 
ieopótrnie. Bo nie prze co inßego Maäry⸗ 
ey Pännie Jozepha zã towaͤrzyßã / y opie⸗ 
Eund przydal: ie dno dla ſpoleczney y poẽeie⸗ 
chy y pomocy: i3 nie pzzyfłało pónnie (Az 
mey w tdf młodych leciech tułaćfie y kolã⸗ 
Pfal: go.jęgć po świecie. Błogofławieni tedy wßy⸗ 
fcy ktorzy fa pod opieka Panſta / y mieftó- 

ia pod firzydłdmiiego. Abowiem takim 

Pfal: 26. gni świdt/ dni czdrtze wßyſtka moca fiwa/ 

dniżadne fiworzenie zaßkodsie nie może. 
śy 4 Jozepb też nic nie odmłaczdiac Ą 
pok „zofłarefiy tud sie m nocy / wzial dzieciatko 
53 mótte iego / y vſtapil do Egiptu / y był, 
tóm az Do smierci Herodowey. Obaczmyß 
tu dziwna widre / A predkie poſtußenſtrvo 
Jozephã ś. iótoć fidtecznie vwierzyl An 
relſtiemu ſtowu / choć ſie zdalo przeciw ro⸗ 
zumowi co mu roſtazowal. Moglei ſie on/ 
by był niedowidrkiem / 3 Anyolem tak dy⸗ 
Mart :1 fputować: © Anyele Boży, tzalis ty mnie 
nie powiaãͤdal / ĩ to co ſie niey närodzi / ieſt 
Duchã s. A czemuʒ nam teraʒz veiekãẽ ka⸗ 
Zeß? izali ſie Bog ma Eryć przed czlowie⸗ 
Fiem + Abo ido ten ma kogo innego wyba⸗ 
wiẽ od niepzzytacioł teggo : Etory fie fam lez 
ta niepazyiaciol ſwoich: Abo ido ia mam 
Mate: 1 wierzyẽ / in ten ieſt Zbawiciel wßego świótd/ 
ktory y fam śiebie zbaͤwiẽ niemoże:» Ylic 
tdtowego Jozeph nie pomyślał: dle wßel⸗ 
kie bddanie opusciwßy / po pzofłu vwie⸗ 
tzyl wiedzac iż cotolwiet P. Bog czyni” 
preptie wßytko dobrze czyni. Tótieyci wiary chce 
pofiufień: też pan Bog po nas. Wiec nie tylko pelni 
ftwo. Anyelſtie roſt azaͤnie /óle y w nocy veieka / 
wßytklego odbieżawfy : chocia mu tylko 
Anyol vciec kazal / A nie pzzydał żeby w no" 





Wiaraͤ yj 











cy / y roßytko opuściwfy : oFazuiac w tym 

PideChyi toielka pilność oEolo — : ynas 
[efi.  tatież pzzyklddem fiwym n. ac 713 ſto⸗ 
Rom: 8. go wyrozumiemy/co ieſt wola Boża żeby 












fmy tófyftef rozum / y ropyfifie siły nófi 

śćiagneli do tego / idEobyfmy to co mary 

cdhley y co nalepiey ſprawili / co iuż wiemy 
iż fie podoba pónu Bogu. 

Tu też baczyć możem vbofłwo mdeki vo 
Syna Bożego/y Jozepbd świetego. Abo-P. Me 
wiem nie trzeba im było tlumokow zbie⸗ kyef · 
jróć /dniołużnikow pozywóć dni rofpzó 
wowóć móietności fiwoich : dle wßyſtko A 
wßyſtko ieſli co mieli / opusciwßy Domet / 
ſptzeeik iego / przyiacioly / o to ſie ſamo fide 
räli / óby byli poſtußni Bozkiemu roſt azã⸗ 
niu: nie nie watpiac © Bozkiey opatrzno⸗ 
sẽi / ktory im kazal wcickdć : ktory iu3 też 

„był nó te droge nie zle opótrzyć raczy! Sy 
na ſwego / y 3 maͤtka / y3 Jozephem / ony 
däry trzech Krolow aͤbo Medrcow. Bo 
taͤk zdwidy pan Bog wybränym ſwym. Conue. 
miarkuie pokuſy / aͤby ie zniesẽ mogli. 


II. 
| G Lyßeliſmy / brózia namileyfy idto fi 
|= pan Bog ſpraͤwuie 3 wiernymi ſw 
„mi: fluchaymyf też idto fie czórt ſpraw 
lie 3 fwoimi. Tedy / praͤwi / Herod wibzącj Slepo⸗ 
że byl oßukan od Medreow/ rozgniemałkć re | 










fie bór3o : y pofławwfiy fugi fiwe/pobił efiyą PT% 
tkie Dźieći / Etore były w Bethleem / y we 
wfytkich grónicdch tego / ode dwu lat / p 
miżey :wedle czafu/Etórego fie byłiwypy | 
90 Medrcow. Aczkolwiek 00 przyiechaͤ⸗ 
Medreow / az do pcietónia bo Egip 

nie móło dni było pzzemineło : Bo trzyna” att: 2. 
fiego dniã po narodzeniu PóńfFim przyie⸗ Luc: z 
chaͤli Medrey ZA potym Onid czterdzieſt 
go ofidrowóła panna Synaczkaã do Ko 
ciola / wedlug vſtawy zatonntey :toż dopie 
ro zbiezala do Egiptu: dle iednaͤk Herod 
pierwey nie obaczyłżebył omylon od m 
drcow / aͤbo dla infych ſwych truonośći 
Abo co ieſt podobnieyßa / gdy ſie natych 
miaſt Medrcowie do niego nówrocili we: 
ole obietnicezmnimiał podobnozże owi nic) 























fyapowym : dopiero obaczył / ze go Medr 


cy oni a. 24 co fie miał tym wiece 
bać pónd BOga / widzac że to wßyſik 
prawy iego Z ley iego nieieft rz 


ja fie ſprzeciwie / to on Oto tym wie/gom: 4. 
cie 90 gnierwu : y ofrucieńfiwo fm 
dźleciottu / ktore pzzeb tym 





dolodzianfow, (4% 


trościa ofrymal / teraz iawnie Aiafnieswy:| |ts Pana Cbryftufowe teficze mloda / y po 


narza / morderſtwem niefłychanym. 

A tu kazdy obacz / w tym przyklaãdzie / 
iaͤko kazdy bywa kußon / od wlaſney zadze 
ſwey vwiedziony: A tym Odie mieyſce czãͤr⸗ 
1aceb: Licowi tu pokusie. Jako nã pꝛʒykiad: Wi⸗ 
Seneſtz. dzial czórt w Raiũ Jadamã y3 Jewa⸗ a 

oni chca być iaͤko Bogowie / y wiedzieẽ wßy 
tto złe y dobre / y wnet viawßy fie tey zley 
żadzeich/pzzywiodłie bo vpaściże słamóe 
Marr::6.li Dóńfkie pzzytazdnie. Widzial Judafd 
Loan :12. ótomego/y wnet go przywiodl do tego” Że 
zd mórne pieniadze pzzedał Pänã y Mi⸗ 
1a dicus. ſtrzã ſwoiego. Widzial Sdmfond y Sólo: 
1. Reg: zimonó /A oni maia cbuć Eu niewidfiom /y 
wnet obudwu pzzywiodł o grzedh pzze3 nies 
wiófły. Tótjećy tu widzac Herodó / ä on 
chce Fonieczniey przeciw woleyBożey Eros 


Gbyciny 
potufy. 





lowóć y roſtaʒo wae: y pꝛzywiodl go Do tes 
go ofrucieńfiwa, 2 tdf Ddrmo fie kto ma 
na czdrta ſtaͤrzyẽ. Czdrtci nic nietrzyw / 
ze kusi: toć rzemiefło ieggo : dleś ty fam wie 
nień / Etory mu przez złeżadzefiwe/ Odiep 
mieyfce/y pzzyczyne pokuſſ. 5 
Yrevsk | © Pótrzayżejafa ieſt mizerya y ślepotdy 
niezbo⸗ |nedzó człowieka złośćiwego / Etory czego 
inego. |pzógnie przeciw woley Bożey: iakoẽ ßuka ⸗ 
zãbiega / gryśie ſie / leka ſie / fraͤſuie ſier d ni⸗ 
| gody pokoĩu mieć nie może / poki nie doſta⸗ 
nie tego / czego pzdgnie. 2 doſtawßy / do⸗ 
|pieroż złe fumnienie ofidwicznie gryśie go 
Efa* 49. y katuie. Owa nie map pokoiu zlos ciwym / 
Pfal: 119. mowi pan Bog. Az drugiey ſtronywokoy 
wielki ieſt w ſercu czlowieka pobożnego. 
Bo dczteż czófem Cierpi krzyz y przes laͤdo⸗ 
mwónie zwierzchu: śle wewnatrz Ciefiy ſie 
dobzym fumnieniem / Ciepy fie opieka y 92 
pótrznościa Panſka. 
Czemu Aleby Eto fpytał: czemu Pan Bog 007 
p. Bog pusẽil / aby Ola Synd iego tdE wiele Osiatek 
puść niewinnych poginelo: Oopowicoś. Doe 
ia |puśćił to Dan Bog napierwcy Ola tego” 
dby fie ob azalo wielkie ofrucieńfiwo He · 
rodowe d ideo Żadne otrucieńfiwo nic nie 
pomoże przeciw temu / ktorego Pan Bog 
+. |dbcezdchować. Deuga / óby y od Ośiateć 
us wśiał świddectwo / dla Etorych 
też sbówienia nóroośił, Trzecią / by 
tych figura Meczennikow wpazedśiła/ 
dla wyżnania Panã Chryſtuſowe⸗ 
0a pzzelać mieli. Abowiemy to 
x dowe / Etory ßukal zde 
« było figura wßech Ty⸗ 


świętych meczen⸗ 
iniEoto / fpo 


dsiewóli fiezógubić imie y wide 


Epbef: 4. 














"e 


fercach wiernych dopiero pzzyleta. Lecz 
ido pzzy pobiciu dźiatek przedſie Chryfius 
vficdl : TAE też przez śmierć meczennikow/ 
imie póna Chryſtuſowe / przedfie fie oſta⸗ 
lo / y owfiem fie tym ſtawnieyße sftało. 

Ale icz Herod niefpzówiedliwie pobi p. Bog 
te niewinne dziatki: wßaͤkze to pzzedfie wFyhto 
Pan Bog fprdwiebliwis bopuśćł, Abor or fp 
wiem gdyżefiny wßyſey Boży y 3 ciałem" vy.” 
y3 dupa ; nie dzieie fie nikomu żadna krzy⸗ 
wod / iefli pan Bog dla wietfey czci y 
chwały fmoiey / ćidła niektorych daie w 
moc luosizłośliwych. 2 tat y tym dziat⸗ 

Eom nie tylEo zadney krzywdy nie vczynił: 
dle y dobrodzieyſtwo wielkie im wczynił. 
Bo gdyby te dziatki były śmiercia ſwa vs 
mózły/ tedyby też były nób inße nic nie 
miały : dle teraz sfławfy fie meczennikde 
mi / y piertwey ſtoßtowawßy Żymwotć wie: 
cznego/ m3li doswiãdczyli tego nedznego 
A mizernego: wzieli niewymowne dobꝛo⸗ 
dzieyſtwo od pdnńBoga. Tat iz ie teraz 
wßyſcy czeimy y wazymy / iäko meczenniki 
Synã Bożego / y wzywamy ich fobie o 
pzzyczyne/pzzykłddem onych świetych Oy⸗ Origene 
cow fiórych. 2 gdyby omi byli tat zoſtali; 
coż wiebźieć iefliby 3 nich ktorzy nie byli 
potepieni? 

Cótze y oycowie y maͤtki ich / znoßac Poĩytek 
to cierpliwie / wiele dobrego pozyſtali / y codzicor 
wiele fie złego vwiärowar mogli. Abo⸗ 
wiem ieff wiele oyców y maͤtek / Etorży Ola! Reg: 2 
dzieci fiwych bytwdia potepieni : gdy id) 
abo nazbyt Cielefirie miluia / y wiele im zle | 
go dopußczaia. Skad też potym oni / ziy ⸗ Taͤme⸗ 
mi ſpräwami zddawdia im wiele ſmetku/ 
ynd tym y na onym świecie, Adrudzy 
chcac zbogdcić Ośieci fiwoie / träca łófke 
Boża. Boiefli nie móia mdietności/ te 
dy ich przez lichwy / drꝛapieſtwa y inße nies 
fprówiedliwości nabywaia: A iefli ie mó? 
is / tedy nie czynia idłmużny / Etoraby czy” 







płófóniey lamentowanie wielkie / Rachel 


TĄ — 
brꝛey woley tego/ Olaich zbawienia. · Wizbyt nie płatały/ idtoby ie potróćiy: ale 
ośiunyi3 Żaden nie może być obrazon / ie] wiecey 3 tod fie wefeliły / iz ie przeſtaty do 
dno jam od ślebie. Tiótoniec maia mó:| |żywotd prawego 6 wiecznego / do ktoreg 
ti pzzytlad/óby Ośieci ſwych zmózłych nódl ly nasrócz oomieścić Pónie Boże. Amen, 





















ZAROWKA 


Świ ijby obrzezano 


niżył fie nizli Anyolowie. B 
na Erociuchnymi ſtowyſſtaͤe ſtuzebnika / 4 Ośiś 
wielka milosierdzia Bo⸗ 
ſtiego tóiemnice. Slyße⸗ 
CA liſmy pzzyfłoyna lekeya 














z , ** 10493 ; 4 i 
niżey Anyolow Syn Boży/ nature lubzEaj chu 0 00 rodzicow dofia i 
ał: ćletera3 pzziymuiac y ſamo lek i nie wczynił / Oiećińfiwo pot. 
—— ſtaze z daleko iście ad nie dofiąt/ daleko peź 





Kazanie Bernarda S. 


wniey potwierdza Boſiwo Oycã twego; y 
Lenit.t. pdnieńfitwo macki. Jeſtes nawyżfy Rd. 
plan / ktory Żeś nie mial być dni 90 oycd dni 

00 maͤtki pokalan wiecey prorofowano w 
zakonie / miżli rofłazano. Abowiem maß 

ty ych od wieku / gle Bogd: nattorego 

jgrzech nie przypada. Maß y Matke 00 

lezafu / dle Dante: d niejFdzoność mie mos 
gla porodśie fEdzenia. A pizedfie mimo to 
wßytko / obrzezuia dziecie / baͤränkã bez zmó 
potorś 3y. Acz nie potrzebowal / ale przedſie chciał 
P. Chry⸗ być obrzezaͤny: mie maiac dni znacztu rda 
o, my / niezbrania fiezówiazaniarany. Nie 
64 tób złośliwy / mietdt : Tlietde czymi pezea 
naga, mwrotność nadetości lubztiey. Wſtydzimy 
ſie ran zaͤwiazãnia / Etorzy fie czófem 3 wła: 
ſnych ran chełpić nie mfłydamy. Ano ter 
Etorego Zaden zgrzechu poEdrdć nie może/ 
ten lekaͤrſtwo grzechorbe / y fromotney bo⸗ 
leſne przyial / bez zadney potrzeby : dni od⸗ 
zueil nożć kaͤmennego / ten / nã ktorym ſã⸗ 
m ortey ſtarey rdze A makuly Eu oſtrobã⸗ 
iu nie było. 2 my pzzećironym obyczdiem 
bedac niewfłydliwi na płdrddość grzechu” 
wfłyośimy fie zd grzechy połutowóć:co ieſt 
oftatnie Paleńfitwo:żefiny tdE śle ſtlonni na 
radny / d iefcze gorzey wfłydliwi nd letdra 
ſtwã. tory grzechu nie vczynił” nie zbro⸗ 
nil ſie zã grzefnego być poczytóny : © my p 
grzefmi być chcemy / y zã grzeßne ſie vda⸗ 
ć niedhcemy, X tólże zorowemu lefdre 
wd potrzebó / © nie wiecey chorym: dbo 
3 lepiey rzefe: ytdtZe lekarſtwa potrzebuie 
nie chory / dle lefar3 ; tory człowiet czne 
lac fie być w täkiey nierztac chwale / dle y 
w niewinności 3niofiby ſtromnie rete 
Pfal: 68. obtzeżuiacego? 4 Pan Chryfłus eierpli⸗ 
ie wypłacał to/ czego nie był winien ; dc3| 
pł nie przyßedl pzziymowóć / le czynić 
grzechow odpußczenie. | 
Ale rzeczej : A1AE0Z nie mial pzzylać 
























p. Chry 
ſtas do⸗ 


szperę iddam: y owßem ialo go nie miał pꝛzy⸗ 


być obaseiać / bedac ćidhymy połornym * Jako nie 
—*— mial milczeẽ ptzed |-sstw gk: —* 
pꝛzed ſtrzygacym go milczał / przed krzyzu⸗ 

m vff ſwych nie otworzył Bo inäczey 

dnoẽ mu było cialo five zupelne zã⸗ 
bez obizezdnia : ktory vczynił/ aby 

ta panieńfFiego / gdy 3 niego 
bował bez otworzenia. Nie 
iluttiemu zäbronie / dby 
obrzezane: Etore y pó 














| 415) 

























bazezónia/ bedac malutkim; dia zas pod 1 


Gdy fietedy wypelnialy ośm Omi / aby 

było dźiećie obizezdne/ nózwano ieſt imie 

tego Jezus. Słupnie zótfie gdy obzzcz0sSe7m: 2. 
|wanó dstecierttorefie nam narodśiło/ nd. *5— 
wano ie Zbãwie lelem Ponietważ tuż 00 Hus wyż 
tad poczeto fpziwowóć nafe zbówienie /poczat 
wylewaiac za nas onefreń naczyfifo. A-fpiawor 
bowiem nie trzeba iu3 pytóć Chrześcijdewać na⸗ 
nom / czemu P. Cbryfłus chciał być obrze⸗ ße 304 
zaͤny? Ponieważ dlatego ieſt obzzezdny „| "ie 
Ola czego nórodzony / dla czego y vmeczo 
Iny. Nic ztego Ola siebie: aͤle wßytko Dla 
wybrórych. Ani w grzechu wrodzone, dm 
00 grzechu ob:zezdny / aͤni vmarl Ola grz 
chu (weg. dle róczey Ola grzedhow nófiych. 
Głowa 36 członki lekarſtwo paziymuie „Ser: 3.4 
Etora go fimó w fobie nic nie potrzebuie. Licam. 
Jãko y w człontdch nófiychsczefto Ola cho: 
roby iednego drugiemu lekaͤrſtwo pzzytłóć 
odia. Boligłowa / ónó ramieniu äpertu⸗ 
re czynia: bola nerki / A noge otwarzóia. 
Tdt też dzis Ola wßytkiego Adłd zgniłości/ 
czynia cauterium iakies nó głowie. Na⸗ 
Poniec co3 3d dziw / Że fie raczył Dać zd nas 
obrjezdć / 36 Etoreraczyływmzeć” Abor 
tem wßytek mi ieſt dany y wfyteć na 
mole pożytłi wyddny. 
Gdy tedy było driecie obtzezano / nd pne 
zwano ieff imie iego Jezus. Jakoz fie ſpo · P · Chry⸗ 
m zefły tak przeciwne rzeczy · Abowiem = ała | 
obrzezdnie wiecey zbówionemu / mili 3bd: oo, 
wieielowi zda fie że pazyfłot: d zbóriciel, nyć 
fiufniey mial ine obzzezowóć niżli ſie ſam 
obrzezdć dDopuścić. Ale poznay Pośrzednia 
£ó miedzy Bogiem A miedzy ludźmi: Eco 
/ ſtoro 00 poczatku nórodzenia fiwego / 
rzeczy Bozkiez ludzkimi / ć niſtie 3 nawyż 
ymizieonacza y3gadza. Bodzi ſie 3 nies 
midfły : niez tey / Etora tat dofłapiła owo⸗ 
cu mącierzyńjkiey płodności: że nie vträei 
lã kwiatu Ddnień|Fiey czyfłośći. YO pielu 
|dhy ieſt vwinion: dle y fame pieluchy An 


yelſtimi chwałamy były wwielbione. Za⸗ 
gwiazda na niebie. Tymzeć obyczdiem y 






































ryty iefł wejłobie/ óle go wydaie iaͤſna 







l było zócbomwić beż, |ETiemi 









PUŻY 
mię, 


446 | 7) — ech Krolow sę] 
jgeifid 713 mu tmie nazdżiane iefł 3 et :j r czafiti/ 7 ttoraby nie była tym id Aden —— 
Etore miänowane ieſt od Anyoła / pierw żona. Pazetoż idEo on ludz ieficze móa Bezeft 
nizli fie poczał w żywocie. m wierze y w miłosci” mwśiał przyſtoyne naſtapil 
Jeus A obdcz głebofość fłowd. Skoro fiej ſobie roftazdnie malego obrzezänia: edbać « 
tet zoa / narodzil Jezus / näzwan ieſt Jezufem d dy vroſt w meżć Doftondlfego / kaza 
widclem ludzi: Etory był naäzwan 60 Zlryoła  pierj ie Erścić wßytkim cialem: Etore ieſt cdi 
äwe nizli w Żymocie był poczety Abowien o czlowiekã zupełne obzzezónie. Xdla 
zę tenze ieſt Sbdwiciel Anyola y człowieka: A 03 Sbdmićiel naß / y oſmego Onid dał fi 
le człowiek 00 wcielenia” A Anyołó od po4  |obrzezdćy po tilEu d trzydźteści lat dal fi 
czatku ftworzenia. Tiózwóne iefi/ ptówi/|  |vErzyżowóć : Eedy nó mete wpyfito ći 
imie ję Jezus / ktore nazwano ieff 00 An osciagnione było : w Etore podobien 
goła. 4 tal m yściech dwu dbo trzech 8 mierci y my bymamy pzzypczepieni / i 
widoków ſtoi kazde fłowo: A to ktore poſtol piße / zwłafcza zach ówniacto / 
prorotd ndztwano firocone / iaſniey w E⸗posledz podano. 
wangeliey czytamy być wcielone: gdy fi Ktores tedy ieſt nafe duchowne obrz 
flows ons cialem soſtälo. zänie / iedno ktore tenże Apoſtol zdleca 
Serm: 2. core imie nózródne ieft od Aryołd 7 Miótaćprówizżywność y odzienie / nã tym 
de Cne. pierwey nizli fie w żywocie poczał.Tiózwd| |pizefławdymy. Żdrzo iście dobrze człekóza 
ne iście d niendddne: Abowiem to mu iefi| obrze zuie / y wßyſtkie zbytki raͤzem odẽ sk 
imie 00 wieku. 5 włafney to natury ma/ 5 vboffwo dobrowolne / robotã —— 
ieſt Zbaͤwietelem: wrodzone mu to imie/| chowänie Bozkiego pzzytasónia. MD 6 
nie włożone dni 00 ludzkiego dniod Are] |żefie pilnie ćwiczmy/w tym fie pilnie 
yelſtiego ſtworzenia. avmy: bedac wdzieczni Paͤnu nafemi 
Oducho⸗ A coż rozumiecie/ bracia moi / ze nam ſtal niewymowne dobrodsieyſtwo wei 
nym o nie dotego obrzezania: A owßem fie nó| nia ieg Ola odkupienia nafego. Abo 
POOANIU nas śćiagą td przypowieść. Mbomiem| dzis tydźień obchodziliſmy pzzyfiie ieg I 
Ina trzeba fie obzżczdć: 4 potym dopiero]  |ćiemnice tego swwidtó/to iefi ożień naro 
imie zbówienia pzytać, Obzzezóć mowie/ nia: a dzis obchodzimy/ iż łóncuchy 
nie wedle litery / äle wedle Ducha y pzdnóej wy nafie pazytać raczył. Bo Onia Dźi 
dy: A obzzeżóć nie nó iednym człontEn / dl ßego / ten ktory ſie grzechu nigdy nie 
zupelnie naͤ wßytkim ciele. Abomienr aäcz sen⸗ aby winne wybówił/niewinne 
„wiecey na cyni członki / na ktorem Zy dom ee w ich łancuchy wpłówił: y sfł ie pod 
roſtazan⸗ było obszezdnie / kroluie zła pożae Vdny zakonowi / ten Etory [am zakon pofła 
: dliwosẽ ciãla/ktora od zleg 0 „ieft yma byẽ nowil. Atoremu 3 Oycem y3Du 
jodcieta: wßarʒe y wßytko dało nófe 0 niechay bedsie cześć y chwała nd ziemi 
Efa: „„ nela. Od ſtopy nogi ćż Do wierzchu ało, na miebie / na wiett wiekow. —— * 
wy nie maß ro nas zdrowia: y nie mdf za⸗ 


Ma dzieũ trzech Biolow 


Bazdnie Bernarda SG. | 


| WWIJęto dnia Ofiśley: 
fiego imie wzielo 00 ziãwie 
nia dbo okazania. Abo 


































































































Serm: 3 [ĘĄ 


tawiente sę 
anñſtie. E 


dano. 2* daisia Kr jra 
dny wkilkunasle dni pó fiwym narod⸗ 
niu / pzzes iafność gwiazdy pierwia 
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| "— Bazduie Bernódd S$ S$: 


-  Croictedyzidwienie pdńitie czytamy⸗ 
ednego w prawdziednia / äle me iednego 
dfu vczymone 5 Etoręch dzuwne ieſt wto⸗ 
e/ dżiwnetrzecie/ dle pierwße zióreienie 
nadziwnieyfie. Deriwneẽ ieſt wody w wino 
pzzenttenienie : dziwne Janowe y golebie, 
ee / [polem y oycowſtiegõ gloſu wyẽwiãd· 
czenie: dle to dziwnieyßa 13 ſie Medrcom 
znaymić y obidmić raczył. Abowienr iż go 





em óley Brolenr go znóla / 60 Ddró 


meważ y mirrha ddłaznóćże miał wnirzeć. 
żymia poflom Medreowie / y däry ofidru. 
s ieficze sfacemu piersi móćierzyńfkie. Ale 
gdziez ieſt / o Medreowie / gdźieiefi purpun⸗ 
rarola tego Czyli podobno te podłe pió- 
—* ktore ieſt vwiniony ? Jeſliz Krol ieſt/ 
a gdziez koronä iego? Ale go wy pꝛawdz 
mie widzicie w Foronie / Ftora go matka e 
go vkoronowala / wworze snnertelność 


© ktorym zmartwychwſiaiac mowi : Je Pfal:35 


żeś zrzózał wor moy/ y ogórnałeś mie 
rãdoscia. 
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ayna vielka oobrofliwośa tdiemnicd: ipo I. Timią 


pozndli być Bogiem oEdzuie co poklon / o⸗ 
* kaͤdzidla ofiärowänie. A nie tylko 
A otã wyznawdia. 4 pźzycynenie iefi im. 






















Yormidśćie corki SęońfFiez d ogladay 


jprzetoż dcz my wietßa mame pzzyczyne 
pie Erold Sdlontond w Forcnie/ttora go v 


rddości ; ( dbomwiem nam fie narodzit / v 
nam ddny ieſt) wfdlże om nas vp: tzedzã⸗ 
* a/ oni nas vpominóaiw. Pokazuie to An⸗ 


Cawt: 3. | 


r30m 7 pftora 3 nim była wielkość woyſtã 
niebiejfiego. 

Wam tedy mowiemy corEi SyońfFie z 
wieckie mle / pießczone corki / A mie 
—— m Erorych nic nie maß mocy z mie 
0 fercd. Wynidzeie corki ByońfFie : 
: kai te 3 finyflu ciala Do rozumu Dufie : 
niewoley cielefitey poʒadliwos ei / na ſwo⸗ 
bode rosmyfłu dudhoronego. YOymiOście3 
Śiemie w 3 rodźiny wdfiey” y 3 Domu 
08004 „Am ogładaycie Broló Sdloż 
mond: bo imóczey nie bedzie mam bespiee 


czno "— 


sForonowałć mãtka 53 
anófiego nie potrze 

a nd niego pogł 
ina a ieff w 
















poł Etory wefele wielkie oznaymuie pófie: Lue: z 












418. ń ed Krolow 
Ghryttus c$t0 widźieć go Faznodśicia. bowiem, ,namócierzynifim łonie pofłon mm dawa 
uf Só tenże EtozySalomotem/to iefifpoEoynym|  |Gie? Alecoż czyniciezże mu y zloto ofid: 
—— nó wygnaͤniu / Ebklezy aͤſtem to ieftBó| |iecie: A wiec ten ieſt Brolem 7 Jeſli tab 
pod geis bedśie nó ſadzie 4 Idido / to ieſt eſt / a gdziez palae Krolewſti⸗ eſto 
ora, miłośnikiem Panſtim wtroleffwie. Tia lee? gosiemnofiwo Oworzónow Ziroler 
wygnóniu eichym y laſt awym 1 nó fadśtej  |flidh: Czyli podobno półacemi ieff ſtäynia/ 
liwym tr w Brole| |Błobfiolica / Dworzónie Jozeph y 3 
ryar Tjóto3 fie tde głupimi efidli madrz 
ludzie 3 30 Boga chwala Dźlecietko 
| |pszemłodelóta five z idto y pzze wbofin 
tan :18.|Zdroleftwo iego nie iefł 3 tego ówidtń: |rodśtcow fwych wzgdrbzone » Gfłóli fie 
głupimi dby madrymi byli / y Duch s.t 
go ich pierwey nduczył 60 potym JA pofi 
napifał : 193 Eto dhce być madrym niech 
fie głupim sfidnie/ dby był madrym. Abo⸗ 
wiem 13 przez madrość świót m mabrości 
ſwey Boga poznóć nie mogl. podobak 
Bogu pzez głupie Fazdnie zbaͤwi 
jfiwote, Żaż fie nie było czego baćb 
motóby fie byli ci ludśtenie 3 z) 
mniemóli że fie ofutóli/ tiedy taknie 
ſtoyne rzeczy wiośteli + 5 miafid£ 
ſtiego / gdśle fie Krola nódleść fpodźle 
do Berblebem maley wiofFi ic © 
Weßli do ſtaͤynie / naleśli dzieciatko 
Matt:18, wygladza 3 kroleſtwa iego wfyttiezgorge| lußki powite. Nie smierdzei im ſ 
nie obrazaia fie pieluchdmi ; nie gor 
3 vbogiego Oźiecińfiwdiego : dle vpadß⸗ 
nóoblicze fwoie/pozdzawidla go (deo Bro. 
tózchwala iako Bogd. Lecz toniecznie 
fal: 8. pfalm mowi £ Chwała y czćia vtoróno»| |Ftoryie był przywiodl/ ten ieteż wyćwiczył | 
A ttory ie przez gwiazde pozwierzchniende. | ś 
pominał tenćiieynaferunduczah | 
Komus pzzyrownamy / y komu %, , 
bne oſadzimy te meże > Jeſli wióre —— 
wa ztefli wyżnónie Getnita vważam / w 








trm: 3 

— Lpiph 

oielka | u: Paͤnie pómnin 
siAEA dry faj |prziydźieg do Erolefiwa tw 

ae z on przez meke idzie Do Erole 
irolo r | 


rżynfkim vboſtwem / a niewymownym Dźiej ſwoiey? A ty zóś 
*far v.|cińftzwem nie gorgycie? Co czynicie Med Widzae 13 td£ wo 

cy/ co ćzymicie ? iDźiećiato v pierś hd jSetnit motiac i 

licie / dzie ciatku w pierś fie Ełónie Z „wieć był Syneni 

bogiey chdłupie d w proſtych pie y wßelakiego pi 

A wiec tego za Bogó maciet Bo 

nie w fidynizóle wBościele ſwym 


bogie leżenie wezłobie ; "Jatoż fie macie ⸗pieẽ Cbryfiufowi / y tót momiść 
ej Setnitu ſtad 


pzebywa; a pp we złobie / dl 


Ica iego. go w fiaynt 



















—— ʒiawuge * ———— 
Foro poni WLNGEM / ps 


ego r dn demem, Ducha —— ——— 
iu a ei fłowo Bożć w Uśiedińfiwi 


poznóli. Bo cokolwiet oni flomy'v toć 
pórómi wyznawaia. Lotr go Zrolem 
ISetmt Synem Bojym 7 9 zdraz czlowi 
! Fientgo nózywa. 2 to wßytko troie ſame 
dary Medreow wyświadczdia: iedno 13| | 
|kdośtolem / nie tą Syna Bożego / ióto) | 
gã fimego wyznawaia. | 
Pzośimy mas tedy / bracia — 
* wam była pożyteczna tãk wielka mi⸗ | 


Ma dzien — Peann⸗ 
J WNN elia o tymże,6 PA 





























ozośtale żę 





AH 


ZO="P 


| mace 1 


© u czde: i Gdy fe GAĆ wypełniły — 





aryey według zakonu Mopzeßo wego 
e: ufa 0> — aby go ſ— Pam tato — 
—8 wzalone anſtim m / Zexr gh 
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Bern:fer: 


— otwier aiacy żywot / świętym Panu nazwany beożie.) Gli by oS541 — 









— 
— 


Kadmienddieh 











ofióre wedie tego co iejt powiedziano w zatonie Panſkim | pare fynos| 
garlie / abo dwoie gotobiat, Aoto / byt cztowieł w Jeruʒalem frorez| | 
mu imie Symeon: 6 * czlowiel fpzówiebliwy y bogoboyny/joż.| 
czetawółacy pociechy Izraͤelſt iey: ć Duch świsty był w nim. 
zudymiowo mu byto pzzeż Ducha świetego/że nie miał ogleDać Śl 
ci/43by pierwey oglodat Chryſtuſa Póńjtiego. > przyßedl w Duchy | 
do fościotć. 21 gdy rodzicy wnośili ożieciatto Jezuſa / aby zaniewz| 
czynili wedle zwyczólu załonnego : on też wzioł ie nó race fwoie; y | 
biogofławit Bogó / Y mowit Teraz Panie pugczag ſtuge ra i 
w pofoiu/ według ſtowa twego. Gvy: oczy moie oglaośły 3b4 
nie twoie. Ktores zgotował pzzeD oblicznoście wfzyjtfich b 
Swiśrlość ną obiówienie Poganow / y chwate ludu twego 
elſtiego. JĄ 
tyey wypełnione: Pierwße 9 0c3 ść 
wtore o ofidrowóniu pierrworod 
ndzótrzecie o ofierzezóniego. 
Pierwße przzytazdmie wk t Gli 
efli pzzytarogy nasienie (£ iefł/ 
pꝛzyrodzonem⸗ złaczenia meztiego) 
pźifynóbeDźie nieczyſta przeztyd 
finego dniã dziecie bedzie obizezdi 
eßcze po tym trzyDźleśći Oni y tr 
mießkala we krwi oczyścienia fo 
mówieceę Ola Oróu piżyczym Pan 
rolom: Biisia nam zasie nafłal dzien o⸗ przekazal: Jedna / dby niewid| 
fiśrowónia iego. Dźisiabowiem ftówion| |c348 meffatse w połowy mie 
zdomu/tem lepieg opderzyłć y ſu 
9 dzieciatkã ſwego A druga⸗ 
plugaſiwie rodza/ yoezyscien 
potrzebufe. Temu tedy zal onnemu 
agdniu poddóli fie dobiowolnie 
świetfa pdnnó nie bedac powinnaͤ. 
wiem ond nie bela właśnie niewtójt: 
| |pannazy nież naśienta mezfiego/óle 
cha 5. pźnno poczelã / pónna poł 
rofiy Panno zoſtala 


l żadnego Oczy, gads 
— — —— 9 

























































fmey z r 
fele rozl 
dźiedińftwa (wego. Abowiem odpzdwoiw 















fam iefi naczyfify 
ini/_y Etory p:zype 
Nogórie iedn 
tEd iego panna) 
 mioczysćieni 












z e 
| O czpócienia Z), Maryep. '42] 
i eby 3 Siebie nieddła zgorßenia |  |codśimyzto ieft iefll fie vczyntiem grzechu E*0du3. 


pußczamy / tedy tozdbiymy to ieſt złość 
ptzez popiawe/ 3 gruntu wywracaymy: 
0 wiec zã czyſte wymienmy/ odſtepuiac 
odzlego / A naslaãͤdowaẽ do Abo od 
Eupuymy piacia ſyklow abo talerow/czy⸗ Tamie. 
niae dobꝛe vczynki / godne owoce poluty/ an. 
ia ſmyſtow ciala nófego. 

Trzecie przy kazanie — 
niewidfia wypelniwßy Oni oczyscienig 
—9 mó abo 3d corfe / pꝛzynio ſtã baran⸗ ei 
4 rocznego; y golebia młodego/dbo ſyn * 
gdrlice na ofiäre. Abo ieſli fis na baran 
zdobyć nie mogłó/tedy pare golabiat / abo 
pare ſynogarlic. Lecz ty Tukaß świsty 













pofrpwamye Oni bedac 00 
fego plugófiwa naczyfifymi / ocz aj | 
mie potornie p:ziymowalt:: A mybedąc ze | 
wßad plugdwyńioczyścieniazóni futóc/ 
ani prziymowóć niechcemy: Oni nie bee 
" bacpowinni/ zatonowifiepokorniepod., baͤranka nie w/pomina iedno ofióredbaz 
dawódli : ã my bedac powinni / woley y ro ⸗  gich / Dawdiac znać vbofiwo Panny Ma⸗ 
ſt azania Bożego zachowae niechcemy. ryep. Ale coż nam potym / gOy my tych, 
Weore przykazanie żałonnebyłos'f3] tak zacnych pzzytlddów nie baczymy * 
IFi meżczysna otmierdiacy Żywot mą: Paunã Maͤrya bedac mótta Boże” y, 
£i fwoiey ( to ieſt pierworodny) miał być 
ony Panu Co był pan Bog przye 
€ raczył na pdmiatte wybówieniadu 
* podr a s: Eiedy Ola ki fx 
pobił iedrtey nocy je pierworo⸗ amy 
ne w śiemi Egiptſtiey / tdk od łud$iidEo dslądo 
7 00 bydła: y Ola tegoż pierworodrie By | | 
dowſtie fobieofidrorwać y odddwóć kazał. . 
"Temu też przytazdnin rodśicy dofpćsczye| 
niae / nieśli pierworodne dsieciacko pana 
Je zuſg do Jeruzalem / aͤby go fiówiliy po: 
Dwieẽili Panu / dby nitogo niezgorfyli / 
chocia y tego powinni nie byli. Abomwiem 
Pan Chryſtus poświećił nie zgwałcił” nie 
otworzył dle zdpieczecował żywot matki 


arußyl Pónieńfbiep supelności: E temm 
hie potrzebował żadnego poświecenia : 
ponieważ on fam ieſt świety nad święty» 
i / y poswiaca wßyſtkie / ktorzykolwiel 
tw ſie nauczymy ztego prz 
Maͤryey Panny / dbyfimy — sofiyftkie 
eczy pierwße / nalepße y namilgeofidro» 
wali panu Bogu ſwemu / od Etorego me 
tto. Druga / Zz ducho wnie to pierwo⸗ 
odnie znómionuie poczatki dobrych vczyn 
keore iäkoby fercem rodśinry zójki 






















(Bym teynamilfy / obzóli żywot pbogi mó 
mswiecie: A my przed vboſtwem ie ; 
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ſte ktora im daie Pan Chryſtus 

wRsrć |  Przetoćy Kosciol s. poroßechny / ofid: 
wgey s.rite Bogu vſtaͤwiczna / vblagalna/ a bär⸗ 
30 mdźieczna Ofidre wę krwie Pana 

bz aż na Mßey S. wedlug fide 

wy y rofbasóniaiego / złaczdiac pofpołu z 
wßyſtkte modlitwy / y vczynki dobze wßy⸗ 

ſtkich wiernych ludzi. Ale doſyẽ 9 tey piere 

wßey cześci: ” 

II. 


A Oto był człowiet w Jerunʒalem / ktore⸗ 
[FB mu imie Symeon. Już mid Pan 
Luc: 2. Chryſtus świńdectwo 3 nieba / 00 Anyo⸗ 
Mati:2. Rów / y00 gwiazdy / miał świadectwo y3 





obiecal / ze go miał pewnie ogladńćzpodię ?, 
| pozyt w nim / dbynd ten czas — 
ciota" Sitdćy nas z laſti Boże 
fościołd/óle boie fie że tych malo / ktor 
w Duchu chodźih do niego to ieſt / duchs 
wnym omyfłemi / A Dobzym pzzedśiewśle 
Gier tylko Ola czći A chwały Bożeya,dl 
moblitwy / Ola ſtuchäͤnia flow Bożego 
dla vżywdnia świętych. Satrón ń 
dla zbówienić ſwego · 
Gdy tedy rodśtcy Pana Jezuſow 
ślisgo do Fościołó: tedy Symeon miły 81 
ty” pożnawfiy go 3 nótchnienia Duch 
nie bofyć miał wiogieć go y oglad 
byhdfydił one dawna zadza y Oc 
A cy nieftce / 3 wielka raͤdos cia wzial go 
ył di⸗ 
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fa 


fośi na 4 
LLACZYY | 
pidfiwiac yobłdpidiac on 
'|ntetoyntonóna radościa b 
kowal paͤnu Bogu / mon 
ww mily Pãni 
wedle ffowd twogo 
baͤrzo rad » 








— —— zbawieniem / iz ieſt odkupicielem 
swiatlos eia iż ieſt vczycielem : chwala / iz 


hokor · wcielenia iego / to ſie zäwiera w ſtowie po⸗ 
Eoin. Bo on ieſt napym pokoiem / Etoty y 
Bogã nam pzzelednał / y 3 oboygã iedno 
vczyml. Iz oboie nóture złaczył w iedne 
ſwa ofobe: y dwoy lud /Zydowſti y Pogan⸗ 
ſti ziednoczyl y zgodsil: daiac pokoy y tym 
Swia co byli daleko / ytym co byliblizEo. To zä⸗ 
ilość. ¶ ſie wßytko cofie tknie iego kazania / obco⸗ 
waͤnia 3 ludzmi/y czynienia cudow / zaͤwie ⸗ 
ra ſie w ſtowie światłości. ma y fam 
lean: 5. mowi:em ia ieſt świótłość świóta. 2 co 
| należy tu odEupieniuzy Eu msceiegotofi 
„Sbńwiee zaͤmyka pod imieniem zbówienia. Ido: 
Me piec co fie tEnie zmartwychwfiónia / w 
[niebo wfłapienia /y zbówienia wiecjnego/ 
€hwalś. to fie zdwiera pod imieniem chwały. 


Ma dzieũ 





Epbef: 2. 





| ieono ma na obi 


PR 


w © gyścienia Panny TORyćh. 








czystienia Paͤnn 
tów Dc cyscieni AÓ » 


423, 
|. Steyci przyczyny bsiśiafościof s. Chrze Sromni 
śćądńjki poświecone Gromnice bogu os Nie⸗ 
fiórnie, — cześć y na chwaie te⸗ *, 

0/ttóry iefi swiatloscia oświecńiaca czło” · ; | 
wietótóżdego. Potym ynó znót wdźie. 2, 
Gności : Że nas raczył wezwać 3 Ciemności. Perr: 2. 
Pogóńfkich/Eu pzedśiwney ſwey świóe 

ść. temu nad ndutfey na vpommieniej 3. 
tofyttich nas : dbyfmy inż wiecey w Cie 

ościńch nie hodśili : dle dby tat świ 

GH świńtłość nófd przed ludźmi żeby on 
wibzacpczynti nófe dobre / wielbili fład Matt: r. 
Oyca naͤßego niebiefkiego. Niechay fi 
niezbozni kacerze iaͤko chca 3 tego smieia 
my fis tym ćiefimy / że to ceremonie ſtaͤre 
azwyczdyne w Zościele Chrzescijanſtim. 
Bo tdk Cyrillus ś, Arcybiſtup Jerozolim⸗ Cyeillus, 
ſti / przede Owunaście fet lat w fwoim kaza⸗ 
nin nato swieto mowi t 7 weſelim d 3 czyz 
fiościa ( pazyEłddem Symeona) Pónu3ó/ 
biegaymy / 3 wefelim dzisia pochodnie go⸗ 
tuymy; Jako fynowie świńtlości / Chry⸗ 
ſtuſowi Etory ieſt pzówa swiatlosẽ / woſti 
afuymy. 2 iż fie świdtłość nã obiasnie⸗ ; 
nie Poganow świótu otazółi / pzzetoż y 
my 3 tey świńcłości baośmy swietymi / näd 
śnieg bielfymy / nóo mleto / näd dfiridśr 
nieypymizć, Co nam racz dać Boze wße⸗ 
chmotgacy / przez Jezufa Chryfiufi Synó 
twego. Amen. 












e 
= 
















eẽt / wßyſey doſtonali / wßyſey przebróni by: 
li. Ale zaz tylo te ſame zbaͤwiß miły Ddnie : 
Niech iednorośnie Cińlowrośnieć też w 
gezmiłowónie twoie. Ty Panie ludzie y bye 
dletã zbówi / Kiedy roßerzyß A rozmno⸗ 
3yp milosierdzie poi Boże. 8 —* 
iedno wtorey pzoceffyey iego do Jeru⸗ proceſſya 
em miäſta ſwego / iuż go m rzefie —8 
wó03a/rzefe naptzod / rzeße nózad 100: — 
ge pe wysta sytem Zadni 
iż nie gärdzi / zadnym fie mie bzżydść / 
—* —9 opufcza £ ómi ię kotka ide 
byoło zgnili byli m gnoiu A m ſmrod 
woim. adnego mowie nie odrzuca 
| ifpzów 





Pfal: 38, 


loel: 4. 


i Apol 
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— 


żadnego uż Dan nie odrzuci 3 pocztu ſwe⸗ 


'Serm: 4. 


Oczyścienie tedy blogoſtaͤwio ney Td: 
in buriſt ryey panny dsisia obchoDzirtiy £ Feore we⸗ 
dlug zãkonu —— sfióło ſie po 


narodzieniu Panſtim dmiã czterdżiefiego. 
Lenit:z2. Abowiem napifano bęło m zakonie / aby 
Miewiófia  Etoraby przeiawßy naśterie por 
rodźt [pna / nieczęfła była ptzez siedm 

di / a oſmego nid Dźiecte dby obzzezano : 

4 potym żeby obmyćia y oczyściemić pilu⸗ 

iac / nie wchobdźiła do Kos eiola prze trzy⸗ 
pPźieśći y trzy Omi: ktore wypelniwßy / żeby 

pómś ofiśrowała Panu fynd y 3 daraͤmi. Zle 
Marya Etośby zdra3 na poczattu tego wyroku / nie 
*— jobaczył s 13 mãtka pdńlfa wolna była od 
pó pnył ego pezykazania? Czeli mniemaß / 13 gdy 
kozamta, Miał rzec Moyzeß / Że nierwidfki Ftoraby 
poróbźiłć ſynã / miała być nieczyfła ; nie 

bał fie Dopuśćić bluśnierfiwó przeciwko 

mótce Danfbiey? p pazetoż piertwey rzetl: 


rzyiawßy nasienie. Bo indcżey / by on| 


pł nie preyrzal / 13 miala Ddnnó be3 nas 

sienia pórodśić ; coż 3d pótrzeba byłó o 

pazyietym. ńóśleniu zmiänke cżynić ? Ja⸗ 

no tedy iefłiż to praͤwo nie tEnie fie mãt · 

| panfłieg keora nie pasyiawpy naślenia/ 

fymó porodźila : idtó było pꝛzepowiedzia ⸗ 

fere:31.1n0 pzzez —* I mial nowine Dan. 
c3 


gnić ną śiemi. _Pytafi co za nowine? 





l 





Bodnienddzień ER sej 


otryie wielfość grzecdhow — ea 3 tey śmietey pzocefjycy ſwoiey DO CJE: 


uzalem miaſta niebieſtiego 





Kiiewiófid / präwi / ogaͤrnie meżd. Nie od 
drugiego me zã przięfnute me zamnie ludzkim 
pzówem pocznie człomteta ; aͤle w żywocie 
lesvftym y niendrufonym zómt'nie treżć j 
tdk zdifie / 13 goy wozie y wynidzie Pan⸗ 
wedlug druglego proroctmó / tedy bran lere: 44. 
wſchodnia zawße zdwórta zofidnie. 

Có3 tedy mnimaß z Żeby fie też myślę Co Pon 
ferce P. Maͤryey nie mogło było wrzufiycyć *17 
p tdEmowić: Fid coż mnie potrzeba oczęecja ko! 
ścienia? Czemuʒ nie mam wchbodźić DO Poznogi n 
ścioła Ftorey Żywot nie zńóiacy meżć sfłatbyn 
fie Fosćiołem Ducha swietego * Czemu la 
nie mam toniść bo Fościoła / kroram pór 
dzila Fóścielnego Pdndy Nie w tym po” 
czeein nić o poródzeniu nieczyfiego nie by 
fo : nie takiego coby fie nie godźno mic co» 
|bę fie oczyścidć mióło : gdyż omfiem ten, 
plod śrzodłem iefi czyftości:y nato prawie 
„pasypeoły dby czynił grzedhotw oć3yścienie, 
Coż nd mnie oczyściać mazóchów 





































3 b au też 
inia : Bad 
imwiófióni / To 































ta/ Bogu pzzyjemna. Zoniecznieć prziy⸗ 
mie Bog Oẽiec ofidrerrowa / y nadzozpa 
Matt: 3.bofłye / oEtorey on fam mowi: Ten ieſt 
Syn moy namilfy / w Etoryniem ſobie d 
brze vpodobal. 
Lecz to ofidrowdnie/ bräcia / dofyć fie 
ba roſtoßne y piefczone: gdzie go tylo 
Pónu fłówia / ptatami odkupuia /y wnete 
że nózad odnoga. Pꝛziydzieẽ ten czäs / kie⸗ 


iefi porónna : tä 


dzenia / ć ondiuż w zupelnych leciech iego : 
iednót pzzedfie o oboiey może rozumieć 
iſa: s3. ono co Dzorot pzzepowiedśiał : Dfidrowd" 
|ny ieſi / ů fam cćiał. 230 p tera3 oñar owã⸗ 
ny ieſt / nieiżby mu tego byłd potrzeb; nie 
iżby byl pod dekretem zatonu / dle i3 fam 
chciał: y na Erzyżu tatze ofiarowany ieſt / 
nie iżby co zäͤwiril / nieiżby Byd pizemogł/ 
Pfal: 3. dleiż (am raczył. Dobzowolnieć bede Pd: 
nie ofidrował : gdyżeś ſie dobrowolnie y ty 
—5* — dla mego zbawienia” nie Ola 

wey potrzeby. 
Wiemy Ale co my/bzócia/ ofidruiemy / aͤbo co 
panu ſa · mu oddamy ZA to wßytko co nam wczynić 
mt aaebie raczyl⸗ On 36 nas ofiärowal ofidre ktora 
ofi, Madzia mial / y ndo Etora droẽßa być nie 
fiey on 'MOgłó. W mytedy czyńmiy co możemy / 0» 
36 nas o» fidruiac mu co nalepgego mamy s co bez 
fiścowat. pochyby fimi tefiefiny. ©n ſämego siebie 
ofidrowal;dty cos ieſt / je fimego śiebie o⸗ 
fiórowóć miałbyś fie ociagdć * Ktoby mi 
to dal / dby ofidre mole raczył pzzylać td 
ielki móiefiat: Dwa mam Ozobne pie 
niazEi z pónie / cidło mowie y duße / Day 
Boże bychci ie mogł doffondle ofiaro⸗ 
dć naofidre chwały. Bo mnie iście le⸗ 
pieyz y bdleto poczciwiey p poŻyteczniey 
ieſt 2 abych tobie róczey był ofiärowäny / A 
nizbych fobie fómemu miał. być zofidwiga 
Pfal :44. ny. Bo weninie fimym dußã moid foba 
trwoży / A w tobie rozrddwie fie Ouch moy/| 


CE 








ttty GOdrych. 425 
fieflić prawdziwie bedgie od0dny. "| | 
Daóciamdiacemu vmrzeć Panu / Zyd 
vmarle ofiäry —— ; dleinzteraz; Żyd 
ie ia / mowi Pan / niechce śmierci gi eg Ierem'1! 
go: dlerdczey aby fie mówrocił'y R G'33. 
dhce Dan śmierci moiey z A nie ofiórwiemu 
3 rddośćia żywota moiego ? Abótwienici to 
iefi ofidra vblagãlna / ofidra Bogu 
ofidróżywa.. ; —* 
Aleidto nó ortey ofierze Panſtiey czy Trꝛey 
tamy iz trzey byli/ tót te3 y nd ofierze nafey móta by 
trzech rzeczy pamchceponas. Dyłnó o+P*Y = 
nym ofidrowóniu Jozepbroblubieniec mã⸗ nb 
tti Panſtiey / ktorego miano 3d oycã Pań 
fFiego: była y fimó Danna mótEć : y Die 
ciatko Jezus / Etorego ofińrowano. Mie⸗ 
chayże tedy bedzie y na ofidrowaniu nóej 
ym fłałość mezta ; niechay bedzie wſtrzy ⸗ 
mieśliwość ciala: niechay bedźie fiumnier 
nie poEorne. Niechay / mowie /bedźie w 
wytrwäniu p:zy dobrym przedſiewzis eiu / 
ſerce mezkie: niechay bedzie w ſirzymiezli⸗ 
mości czyfłość dziewicza: niechay bedzie w 
ſumnieniu pꝛoſtota y pokorã dziecinſta. | 
Dśtetuymyp iuż wfyfcy panu Bogu Pfal:147 
ſwemu / ktorego miłośierdźie pzzyielifiny w 
posrzod Fościołd iego. Pꝛzyial był toż mie Serm: 1 
łośierdżie Dawio w pzzeyśrzeniu :pzzytał ie de Parif 
bźiś Symeon w wypełnieniu: przyieliſmy 
g my m wwierzeniu : prziymuia iey ei wßy⸗ 
ſey Etorzy fa pzzeyrzeni do Zywota wieczne⸗ 
go. Abomiem tenżeć iefi Chryfłus wczora Hebr:3 
co y dzis / y bedźie nó wieki : R miłośierośie 
iefł w posrzod Eościołd/ niew Eacie/ dni tj 
goſpodzie: bo nie mdf pizebierdnia w pers 
fondch v pand BOgd. Nã mieyfcu pos ae: 10 
fpolitym wylozone iefi milosierdzie: wßy⸗ 
trim ieſt ofidrowóne / y Żaden 00 niego niej 
bywa odepchniony / iedno teń Etory go [am 
niechce. Lecz ktory Bozy ieſt / ten nie vy⸗ 
zrzy smierẽi / az oglada Chryſtuſa Panſtie zyc: 2 
go / aby befpiecznie wypußczon był w poko⸗ 
liu. 250 czemużby nie miałbyć pußczon w 
pokoiu / Etory ma Paͤnã Chryfłó w fercu * 
Abowiem onci iefi nafym pokoiem⸗ ktory 
pizeż wióre mießka w fercach nafych. © | 
błópiayntyp tedy milosierdzie Etorefimy rj 
pośr300 Eościołd pzzyleli : 4 3 Anna świeta) 
3 Eościoła nie wyſte puymy. Abowiem Os Ephef: : 
ścioł Boży swiety ieſt / Etory wy iefłeście/ 
mowi A poffol święty. Bliſtoẽ ieft to mie, cor: s 
ośierdźie : bliſto ieff ſtorvo m vs ciech wã⸗ 
ßych / y r fercuwdpym. Natoniec Chry⸗ po. ;, 
fius mießka przez wiare m fercadh napych. 
Ten iefł Eośćiołiego / y ten ffolec iego: bo 
5 dwpó ſpra⸗ 



























426 Sazanie tu 
dußa ſprawiedliwego ieff fiolec madzośći. | 
| Ą tdk ióEo czeſto y owfem 3zdw3dy rad 
was nópominam: tót y teraz pꝛroße / chodz · 
my nie wedie Liala w ciele óbyfiny nie o⸗ 
lacob: +. mierzli pónu Bogu. Nie badzmy pꝛzyi 
Jiele tego swiãta / abyſmy fie nie oſtali nte-| 
ibidem, pizyiadiele Boży. Spzzeliwiaymyf fieteq | 
dy byablu / A ciecze 00 nas: ńbyjmy iuż 


PRBGIE 70] 





sgóosień 5. Matieta E wór 
gelia o malutkich. b Macttheußa S. 


w Rozdzialen. 












—— 
On czas: Odpowiedaiac Zezus / 
7 vzchi : Sr tobie —2 ai niebó y 
oę ziemie / żeś te rzeczy załrył przed modrymi 
ZY rofiropnymi / 6 obiświteś ie móluttim. TA 
ćt Q©ycze: iż fie tót vpodobaͤlo przed toba, 
TD pyfitie rzeczy Dóne mt fo 00 Qycć mego. 
Ą  Znitt nie zna a / iedno Ociec: aͤni Oyca 
eoo zna / iedno Syn / ć komuby chciat Syn 
ie: z.| obiawić. Poośćiedo mnie wßyſcy —**— praͤcuiecie | y ieſtescie ob⸗ 
. GiaZENI : 4 ia was ochlodze. eźmicie iaͤrzmo mole naͤ fie / 4 vczcie 
> fie ode 











Tea; 17. 


Hebr: 2. 


„BO 
|Gy, ga 
JL 
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= Dacieia S. 1427 
fie odemnie / żem ieſt cichy y pototnego ſerca : 4 naydziecievfpołoteż | 
nieougom wógym. Abowiem iórzmo moie ſtodkie ieft / 4 brzemie |-1eau:s. 


moie lekkie. 
















R Cey Erottiey Ewaͤn⸗ 
h 2 geliey bracia ramileyfy/ 
K mamy fłowa Żywotć wiece 


Mż 





4 






00 

ies h a 

CYUEZYEŚW cznego : Etory należy w 
PRZ pPosnaniu fimego BOga 
"ŁAD pzawośiwego /y IEzuſa 


Chryſtuſã Synã iego. Abotviem tu mas 


my opifanozże Bog Oeiec ieſt Paͤnem nież 
ba y ziemie / ieff miłośiernym y ſprawiedli⸗ 
wym / ieſt ſprawca y pzzyczyna zbawienia 
ludzkiego / ieſt zemscicielem złych A niew⸗ 
„Oślecznych ludzi: ponieważ talemnice kro⸗ 
leſtwã ſwego zdfrywa od madrych świńta 
tego / d obidwia ie potornym. Mamy tez 
opiſano / co ieſt IEzus ChryfłuszEtorego 
on zeſtal: iż iefi Synem Bożym prawddi⸗ 
wym / y we wßytkim rownym Bogu Oycu 
ſwemu: iz mu wßytko iefł poddano pod 
"mociego : £aEi3 tez ieſt Panem niebd y zie⸗ 
mie / Żyrwota y śmierci: diż zaden nie mos 
Żepoznóć BOgó Oyca/ iednoz laſti iego. 







[X pzzetoż nãkoniec zwolywa wßytkich do. 
śiebie / ido do ſiudnice wßego dobrego: 


y vczy ich idEo ſie maia ſpꝛaͤwowaẽ nã dwo 
rze iego / obiecuiac im ochlode y odpoczy⸗ 
wónie wieczne. Jako doſtateczniey z wys 
Eldou Ewangelicy swietey obaczymy. 


J. 







Ewaͤngeliey s. *— 
od tych bardydh d nadetych lu⸗ 
fobie zdãdza madrymi / y ro 
raczyłeć ie miłośćiwie 

Eim ó pokornym. 77 

aby fie Pan Jezus 
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byli: dle ſie raͤduie / in nie obidwiwfy tdiee 

mnic ſwoich onym pyßnym ć nãdetym uż Ezec:18, 
bźiom / Etorzy ich ola bórdości ſwey polać i.Perr:s. 
nie mogli / raczył ie odEryć y obidtwić poz 
£ornym: gdyż toiefi włafna Panu Bogu/ 
fpzzeciwiac fie pyfnym/ A pokornym DA 

wać laſte fiwoie, YO ten też ſpoſob Pawel Rom : 6, 
świety mowił: Chwała Panu Bogu / ize⸗ 

scie byli niewolnikami grzechu/ a sfidliście 

fie 3 fercó poſtußni Ewaͤngeliey swietey. 
Abowiem nie przetoẽ on Bogu dziekuie/⸗ 

13 byli pezedtym niewolnikami grzechu: 

dle pzzeto / i3 bywßy pierwey gaenymi| 

teraz fie iu3 sfióli świetymi. TAE Chryzo⸗ Chryzo⸗ 
fiomś. Acz ypo pzofłu rzec moŻem / ze ſie ftom. 
Pan Jezus 3 oboyga wefelił / y ośiażował) 

Qycu: tat 3 zdślepienia pyßnych / idEo y 3 
oświecenia potornych. Abowiem zdśle. 
pienie y potepienie złośliwych d pyf nych / 

Acz 3 iedney firony Zal y ſmutek czyni lu⸗ Genefi9. 
dziom świetym / ile widza że oni fa ludzie 
ſtworzeni na wyobrdżenie Boze / y nazbdsj 

wienie wieczne : dle z drugiey ſtrony wie 

dzac / ze ich oslepienie y potepienie / dzieie 

fie dobrym aͤ ſpꝛaͤwiedliwym ſadem Bo⸗ 

zym / 4 fłuży nie pomółu Eu oświeceniu 
chwały Bożey ; nie moga fie ſtad iedno 
wefelić, Eiedy widza Że fie pełni wola miłeejMatt: 6. 
go Bogóz nób Etora nie może być nic lej 14: . 
pfego dni (pidwiedliwfego. X nieiefi to 
pzzeciw miłości bliźniego / ale ieſt znak ſer⸗ 

ca rozumieiacego y chwalacego ſprawie⸗ 
bliwość fadow miłego Bogó. Ktorego 

pꝛzeto zowie panem niebó y iemie: dbyś|P/el:n8. 
wiedzial / Że on wßytko co chceto czyni naj £ 0% * 9- 
niebie yna śiemi: a 13 fie nikt nie ſprzeciwi 

woli iego: a i3 pazedfie nie może być mic 
niefpzawiedlirwego / co on kolwiek czyni 

3 ktorymkolwier fiworzenim ſwoim: poz 
nieważ ieft Paͤnem wßytkich / y wßytko 

Mia w rece y w mocy ſwoiey. Taͤk moy mie 

ly Oycze / ponieważ fie ta: podobóło to⸗ 

bie. 4 idtoż fie tu nieletóć ſpraͤwiedliwo⸗ 

ści Bożey:* "Jako fie 34 czaͤſu nie wcietóć Hebr :4. 
bo Thronu laſti y miłośierdźia iego + JA2 

£o fie nie vpotorzyć co naniżey pod mocna 

refa Póńfła > Jako pzzeo pydha co nadór|;.Petr:y. 
ley nie veiekaͤe? ktora oto ieſt nawietßa 
pizyczyna zdślepienia y potepienia wie: 
leznego: ióto tdfny przyklad mamy w O3iej, 








555 ij śieypych bej 


Serei· |Sieyfiych beretytach: Ecorzy tatic3 czyniac 
<F fie mebrfymi y rofiropnieyfiymi nad wßy⸗ 
lrie Chrzescijäny wßytkich wiekow p po 
wßytkim świecie” oſtali ſie głupimyy zni⸗ 
ßczeli w härdych myślidy ſwoich / y zäsle⸗ 
pione ieſt ßalone ferceich / ze ſie z haͤnieb⸗ 
nych bledow iuż wypleść nie moza. Strże' 
Rom : 1.3myf fie y my pzze miły Bog / abyſmy w 
podobne Eardnie nie wpadli. 

Głyfelifiny na Erotce o Bogu Oycu⸗ 
idEo ieſt możnyfirófliwy/ ſprꝛawiedliwy / y 
milosierny: ſrogi przeciw pyßnym A nãde⸗ 
tym ludziom / ä dobrotliwy naͤptzeciw pow, 
Syn Bostornym. Teraz iu3 ſtuchaymy o Synie / idzj 
ky rowny £o jefi rowien Bogu Qycu ſwemu. Bo ór 
Pre bo kto nie mniemat / dby fam tylko Dciec / 
6 nie Syn obidwiał potornym taiemnice 
Eroleftwa niebieſtiego /tedy zaraz przydal; 
Wßyſikie rzeczy fa mi poddne od Oyca 
moiego : : ä zaden nie zna Synd iedno O⸗ 
jciec Naͤni Qycó nikt nie zna iedno Syn / A 
Chryfo- komu go Syn obidwić raczy. Ktoremi 

ftom. ſtowy śnóć dawa / ze Oẽiec nic nie czyni bez 
Syna: diz iednayta3 ieſt MOCZ nótura ży 
Boſtwo Qycd y Bynd /tótże y Dudhóś. 

Jaãko fie y 3 inßych wielu mieyfc piſmã s. 
lotdznie. Aborwiemtde gdśieinOśicy mo: 
10an :16.tvi : Wßytkie rzeczy ktorekolwiek ma O⸗ 
loan :3. Ciecz moie fa. M zófie: Wßytkie rzeczy twe 
Oycze / moe fa / y wßytkie moie / twoie fa. 

loan: 13. R zófie: Dciec miluie Synd / y wßytko po: 
bałw rece iego. Wyßßytkie rzeczy dał mu 

loan: 17. Oẽciec w rece. Dał mu moc nad wfelkim 
ciałem / aby wßytkim ktore mu podal / dal 
zywot wieczny. A tu ſie niech zäwſtydzo 
Aryani z Etorzy Syna czynia mnieyfiym ó 
nizli Dciec. 4 ießcze wiecey niech fie wſty ⸗ 
b3a niesbożni TTowotrzczeńcy / ktorzy go 
czynia ßczyrym A pzofłym człowiekiem /y 
śmieia blużnić / że nie był pierwey niżli ſie 
nórodśił 3 Dónny Maryey. 

24 żaden pzówi / nie zna Syna⸗iedno 
Oẽiec / y Dyca nikt nie zna iedno Syn / dj 
Obtówictonu Syn obiawiẽ go raczy. Tu Odie pyy| | 
nie Gy czyne / czemu wyżfey pezypifał Oycu obidzj 
wienie tdiemnic Ewaͤngeliey ś, a idto ie 
Ociec obiaͤwia tym ktorym mu fie podo⸗ 
ba: zwłapcza przez Synd | fiwego. Bo gdyż 
jfam tylko ciec doſtonale zna Syna ſwe⸗ 
go / tedy fiufinie mu ieſt przypiſano obiä 
wienie Syndzy tych tdiemnic Etore do Sy⸗ 
nó pzzynależe. X zófie gdyż fam Syn zna 
„JDycd / y iemu ideo inperzeczy / tak y toi 
wierzono / óby go obidmwiał komu raczy: 
tedyć (am Syn ieft/pzzeż 




































































Kazanie na Ożień 



















uódwia mólutkun wßyſito⸗ co obiawia. 
Aczkolwiek fam Ociec zna Synd y fa 
Syn 3na Qycd —— zndiomościa pzy 
rodzona / y doſkonala: A ci zafie Etorym 
Gyn famego siebie y Oycã obiãwia / znó 
ia tylko znólomośćie nie zupełna 3 łaj 
obidwienia: Ponieważ Żadne ſtworzenie Kom: ni 
Pdna Boga io P zupelnie iako ieſt ſam ro: Cer13. 
ſobie / poznãẽ dni ogdrnać nie moze. A 
bacz i3 3 tey fentencycy dwoiako fie zafi 
otóznie rowność Syna 3 Dycem: Bo iefli i ownofe 
td Syn zna Dycdidto OciecSynã / tedyć —* — 
mußa oba ſobie byẽ rowni: ; zaſie ieſli tat eta $ 
p nem. 
Synowi pzzyfłufa obidmidć tomu chce/ 
isko y Qycu / tedyć muśi być Syn rowien 
Oycu. Bo nie mowi że Syn obiaͤwia / ko 
mu Z. taże : dle tomu Syn Obidm 





Synã 7 nie rozumiey ʒe aͤby ſtad oddala 
Duchã s. aͤbo Żeby też Ociec nie znal famiouó i. 
siebie/y Syn takież śiebie. Ale tymi ſtowy 
oddala y wylacza rzeczy fiworzone 00 
Fiego poznania y doffonałości / ttora m 
h trzy Boztie perfony ſaͤmy w fobie. * 
II. pk 
ky AE podźietowawfy Pan Jezus 3. |Cotof: a. 
gu Oycu ſwemu / d okazawpy ſtkarby Kom:u. 
bogactw możności / madrosei / y vmicie⸗ 
tnosci ſwoiey / baͤrzo mile a laͤſtaͤwie zw 
lywa do siebie wßytkich vtrapionych / 
idrzmem tat fidrego zakonu y iäko y swi 
ta / y czdrta vciśnionych / tymi naſto dßymi 
ãͤ naywdziecznieyßymi ſtowy. Podścief DO 
mnie wfyfcy/ttorzy fie pracuiecie⸗ 4 obeia⸗ s; 
żeni iefłeścieza ia was odhłodze. Nie medr⸗ Cigat 
Fowie dni kochankowie świdtdtego / Etor|erotafi 
rzy mie cznia nedze/ äni gzzedhow ſwoich: od Ptox 
nie beretytowie Etorzy fie móia 34 błogo: 
ſtaͤwione: dle toy mólutcy/ wy pokorni⸗wy wybdg 
ktorzy iefłeście i idrzmem „fłórego zakonu dj wota, 


























—* 7 * ſie 
wi / aͤbym te odkupu 
byli: Wy ktorzy 
poty y fośfuwei 











-„atyptykckwy ie tdk F 
de bez cießkosci zniesli: dbowanyj 
zy 
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dam laſte EierpliwośćZebyśćie y naćieżfie, |mamy : Dede fie/ pidmoi / ode mnie nie Jatówę. 


jrżecży 3 wefelim znieść mogli. Wy ktorzy 

Pfal: sz.iefteście Cieżarem grzechow y fumnienia 

* złego / dlbo fardnia za grzechy obciażeni: 

pooście wpyfcy do mnie. Aiawas ochlo⸗ 

dze / tiedy odpusciwßy wam grzechy wd: 
gefumnienie fpotoyne vczynie, 

Do mnie wfiyfcy do mnie/ A nie do czdre 
ta/óni świóta ; Etorzy waszdwieść moga / 
dle nic wam dóć dobrego niemóga : pos 
nieważ nic ſwego nie maia. Do mnie wßy⸗ 
ſey / do mnie / A Do moich / do zwolennikow 
moich / do Bościołó mego powfechneqo/ 
niebo obłednych EdcerzowytEtorzy was ode 
mnie odwodza / y nowe a rozne Chryfiufe 
po kaciech ypo puſtyniach ſwoich vkazu⸗ 
ia z ktorych nigdy nie znäli praäwi Chrze⸗ 
śćijdnie. Abowiem nigdzie indziey / iedno 
v muie / w Bosẽciele moim / dni grzechom 
odpußczenia / ani zbaͤwienia / dni ochłody 
a pociechy pꝛawdsiwey nie naydziecie. Jac 
was mam ochlodziẽ. 

Ale na coż nas wżdy tak pilnie wzy⸗ 
waß z nap miły panie: Izali nd prozno⸗ 
wónie: "zali na wolność cielefna z izali 
nó fame widre tylko / iako Ośisieyfiy Ewän⸗ 
gelikowie? Jzali iuż na tym dofyć bedzie⸗ 
że do Ciebie przez wióre pzziydźiemy * O 
nie: mowi PanChryſtus: nie ieſt doſyẽ na 
tym: dle przyßedßy do mnie przez widre/ 
weśmcieg dopiero nd fie iärzmo moie: ód, 
idtoście pierwey nośili idrzmo dyabelfFie/ 
tak tuż teraz nościeidrzmo moie. Jdtoście 
pierwey fłużyli grzechom / światu / äbo 
j czdrtu: tatteż teraz mnie fłużyć pocznie⸗ 
jem: 6. cie. Jakoscie wydawdli czlonki waͤße naj 
ſtuzbe nicpzówości y nieczyfiości: tdk tej 
też teraz wydawaycie nó flużbe swiatobli⸗ 
wości y fpzówiedliwości. ! 
































Odhłodń 
fumnte | 
luta EaDy. 






ł 

ipo co 
Do Pana 
pzzeż wią 
te pzyć 
chodzie 
mamf · 

I 








4 obńcz iż nie rzekl: YOłożciecieża 
waß nad mie ynó Erzyż moy : tdk iako dzis 
vcza Ewaͤngelikowie / że Cieżar ſumnie⸗ 
nia bywa złożony / y pokoy fumnienia bye 
wa nóbywódny fdma widra dbo vfnośćia 
w Chryſtuſã zd nas nó Erzyżu Dofyć czyniae 
Ale mowi: Bierzcie na fie iärzmo 

4 tat dopieronaydśiecie poEoy du⸗ 
Bo w idrzmie Pan Chry⸗ 
cz fie naprzod 3dwiera / dbye 





nóg 144 


ko noślć 





świdta budowaćnie vmär lych wiErzepóć: |" — 
aͤbo cudã czynić, Ale wczciefie ode mnie Rug, aj 
pokory d cichości. "Jamciwam przyklad Augufli- 
zofidmwił / dbyście tdFież czynilt / iatom ia —* 
pierwey czynil. Cierpialem ia zd was / przy⸗ ozn: 13. 
klad wam zoſtäwuiac / dbyście ndślądos "2. 
wóli ślidow moich. Bo ieflifie tãk (pzd: 
wowaẽ bedśiecie / tedy pewnie nayd3ieciej 
jpiówy ć roieczny potoy ufam wapym. A 
ſtyßyß tu że pzówy pokoy Dufny / ä pꝛaͤwa 
dobra mysl / nie należy w roſkoßy Z aniw 
doſtatku świata tego : dle w Frzyżu aͤ cier⸗ 
|pliwościew potorze Gw cichości. | 
Lecz / aby ſie kto nie lekal iärzmä teggó/ 
aͤby ſie tego brzemienia cießkoscia nie wy⸗ 
mawial / dołożył Dan tego: 3 idrzmo Briemi⸗ 
|moie ſtodkie ieſt / a bszemie moielettie. 24 PARE 
|gośie3 fa Ci Etorzy mowia / że nam Chry⸗ leklle. 
ſius pzzyt£óznie niepodobnerzeczy * Giż nie 

gdy Żaden nie może wypełnić pazyfazdnia 

tego? Przeciw Etorym idrwnie tu Dan mo» 
wi. Tdtże y Janś. J3 pzzytazanielcgo | l04n:r. 
nie ieſt trudone/nierztac niepodobne. 

| Co mi y fam żeznać muśif / gdy poro⸗ 

wnaß iarzmo dyabelftie / 3 idrzmem JOde Jórymo 
ind Ebryfłufowym. Czego nie Cierpi przy Póróitie 
[dworze pyßny czlowiek / aby iedno Dignie tebe. 
tarſtwä doſtal / dby mogl mieć zwierzch⸗ 

ność nad infiymi: 2 3 drugiey firony Cichy: 

ó pokorny człowiek / idto iefł (poEoynę + 
Czego nie cierpi łółomiec / zbierójec pie 
niadze y móietności 3 wielka praca / trzy⸗ 

maiae ie 3 wielka boidśnia/ ć vtracaiuc ie 

3 wielka zaloscia? 4 zdzugicy ſtrony iako 

ddleto lepßey myśli ieſt ten / ktory maiac 
zywnoſtke idfa tata / a czym nógości o⸗ 

Eryć/ wiecey nic nie zada naͤ tym świecier|.Tim' 6. 
Czego nie cierpi nierzadnik dbo cudzo loz⸗ 

nik ob ßaloney miłości nie mógac nigdy 

nófycić złey pożadliwości ſwey? Az dru⸗ 

giey firony ialiego pokoiu ożywa ten / kto⸗ 

ry fiezóchowa w czyfłości / mdiac podd: 

ne cidło ſwe / y 3 namdietnościdmi y 3 zadzã 

mi iego * Tatże porownawpy obżdrtego 

3 poficzacym pijónego 3 trzezwim / gniew⸗ 

liwego 3 eichym / zawifine? z milośćiwym/ 
fndonie fam obaczypidEo daleko Cie3fe ieſt 
idrżmo śmiódta z y czórta  d nizli ſtodkie 
idrzmo Pdna Chryfłufowe / y lekkie brzee 

mie iego. Bo iäko ten; tory łancuch złoty, podo⸗ 
nośi / cieftości iego nie cznie / Ola ozdoby bieńifhwo 
iego : tóE y iórzmo Panń Cbryfiufomwe / 
choẽ iarzmo ieſt/ ale bla czei A ozdoby iego/ 
ktora ma 00 Chryſtuſã / ſtodkie ieſt tym 


bb dą . wfyckim 
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430 Kazanie ud dzieñ 

wßgtkim ktorzy go miłuia ; A zwlaßczã tzſ 

go ſam Pan Chryſtus pomaga im nośić. 
Zamknie / To my wiedzac / namileyfiy bräcia / 


nie. derzywßy o ziemie gorzkie iarzmo grze 


Ez A 
jn Cbryfiufa zbdwićiela y odtupicielć nó?, 
ßego / y nośmy fłodFieidrzmo iego w poto 
rze dw cichości: d naydziemy odpoczyni⸗ 
















9 ie ia jej nie dußam näßym. Co nam räcz dd 
chow y Ließkie brzemie świdtą y czdrtó/| | Boje wßechmogacy / pzez Jezufa Chi 
Froryniefiny pzzedtym obćiażeni byli/ vcie  |fufa Synć twoiego dojo. Amen. 





kaymy ſie wßyſcy praͤwym fercem do Pa⸗ 


Pa dzien Zwiaſtowania Panny 
Vade kw AJ Bojego / Roa : 


lia o nimże. » Lukaßa ś. w Rozdziale 1. 













e Zdfuónego : Poſtan ieſt Anyol Ga⸗ 
al: Daj pda — ore 

go imie Nazareth bo Dónny poślubioney me⸗ 
zowi / ktoremu imię sam Jozeph 3 oomu Daz 
—* Wÿßed⸗ 










trw 


x * 
Bogó. 
imie iego Jezus. Ten bedzie wie 


— 


Zwiaſtowania P. Maryey. 


ego 7 y Ba mu Pan Bog ſtolice Dawida oyes iego : y Brdzie krol⸗⸗ 7. 
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| wat w domu Jakobowym nó wie : 4 trolefiwu iego nie bedzie Much: 4. 
tońcń. AMoaͤrya rzekla do Anyota : Jółoż fie to sfiónie: gdyż meż | 
zaͤ nieznam : 4 Anyot oopowieoziawfy / rzekl ley : Duch ś. oſto⸗ 

| pinó cie : 4 moc nawyżfiego z4ćmi tobie. Przetoz / y to co fie 3 ciebie 
narodzi święte / bedzie wózwano Synem Bożym. A oto Elzbietaͤ 
krewna twoiś : y ona poczełć fynś w ſtaͤrosci frocy. W ten mieślacj | 
Bofły ieft oney / ktora zowa niepiodna : bo » Bogó nie bedzie żadne 
fiowo niepodobne. Nrzekla Maͤrya: Oto ſtuzebnica Póńfta / nie⸗ 
chay mi ſie sftónie wcolug ſtowaͤ twego. 


Wielkiey  zacności 
swieta tego / 9 0 nago⸗ 
recßey oney a wieczney 
miłości 3 ktorey BOg 
wßechmogacy Dan nad 
panyy Brol naͤd Brolmi 

Avet⸗. zmilowal ſie nad nami” ktorzyſmy nie byli 
mic innego iedno namizernieyße A wiecznie 
ebilip:ꝛ· potepione glownie piekielne A bedac w 
pofłaci Bożey/bedac rownym Bogu wyż 
niß czyl fam ślebiepzzyiał nó fie pofłóć nie» 
wolnicza / y dla nas nedznych a bla näße⸗ 

|Hebr: 4 go zbaͤwienia sfiapi 3 nieba / y rocieliłfie 
pożytki 3 Ducha świętego / y oſtal fie człowickiem 
wacłenia we wgyttim nam podobnym oprocz grze 
Peńfte chy, Tey mowie milosci żaden dofpć wy 
fłowić / Żaden dDofyć wychwalić / y godnie 
wydziekowãẽ fie nie może: gdyz to ropy: 
ttie rozumy ludzkiezy Anyeljfie przechodzi⸗ 
ze y Dan nó / y Bog nap zy nawyżfiy Ses 
ośia nap / raczył fie sfidć Qycetn / bratem⸗ 
y Oblubieńcem nógym : że wfoficE nóg 
dlug y fimo potepienie na fie przyial / ſwo⸗ 




























| go. 
|10AM; 20, 


czeni / A niżeli fam Anyol nawyżfy. Zb 
Her: 2. wiem nie pazyjst Pan Bog natury Anye 
ieg / ido przyial naße człowieczeńfko. © 
Nnie zmierna aͤ niefłończona Bofła dobro 
jet! Dsióia Dan Bog weyśrzał nd vdrecze 
„nie ludu ſwegd / p zefłał mu odtupicield. 
Exod:3. Dźiśją śmierć ttorey nas pierwfa biała- 
* „glowónóbdwyła/ wtora białaglowa Pón: 
(BA 00 nas oddalłA. Dzisia ie dnym flowem 
Bog sfłalfie czlowietiem, Co idto ſie oſtã⸗ 
ło opifuie nam hiſtorya Ewängeliey S. 
dzis ieyßey / ktora na Erotce zd pomoce: 
za wylo zymy. 
| | 


l 











T. 
p Oſtan ieft Anyol Góbryel 00 Bogä. 
Tu nap:300 obdczmy niewymowna Miłość 
e Boże ndpzzeciw ludzkiemu naro⸗ BOja 





dowi: że gdy ludzie ſpali / a nic nie mysli Ye 
19 ſwoim —— Pan Bog (am me 

ſwey tófki / y chuci / wſpomnial na milo⸗ 
Sierdźiefivoie. A nrogac nas odkupiẽ/ ro⸗ Luc: » 

mditymi infymi obyczdymi/ iebndE wo⸗ 
lat ten fpofob obzńć / ktory go tat wiele ko⸗ 
fitował: Zebył naſnädnieyßy tu zbawieniu 
nógemu. © Etorey milości-fam PanC bry 
fine mowi : TAE dalece Bog vmilowal loan: 3. 
ówidt/ Że mu iebnorodzonego Synaͤ ſwe⸗ 
igo dał / dby kazdy Etory weń wierzy / nie 
zãginal / äle / by miał Zymot wieczny. 

Drugie obãcz / in tymże ſpoſobem Pa 

Bog naͤpräwil człowieka ktorym był zdgi 
„nał. Bo iako na poczattu nópego zdtróce 
mia pofłan był waż do Jemy idto pofeł 00jGenef: 3. 
dyabla wyprawiony: tat też na poczattu 
ndfiego naͤpräwienia / wypzdwił mę Spoſob 
pola pofła ſwego do Paͤnny Märyey. Waʒ napꝛawie 
był śmierći pofłem / ć Anyol żywota: orgia czło 
ode dyabld / óten ob pana Bogd Od 

ialeyglowy wśieło poczatet zdtrdcenie, 
od bialeygłowy zdfie poczeło fie nafe na 
pzdwienie. Obiecał był Dan Bog — 
Raͤiu z iz białagłowa abo iey potomek Genef: 3. 
iałbył zetrzeć weżomwe głowe. Mle od o⸗ 
ney obietnice dż do tey legdcyey / wyßlo lat, 

gło piaci tęśiecy. Do tdt Oługgiego czã⸗ Czemu 
ir odwlokl Dan Bog obietnice ſwoie: iŻp. Bog 
zed Marya Pdnna nie mogła ſie znóstś€ Olu» 
eść zadna białagłowó ktoraby była dhóid 90 r, 
i być mótta Boża. Wßytkie chćidły być: ętmica 
matkami człórwieczymi / y 3 wielko Hecia ſwoi⸗ 
pożaddły 3 ludzi poczynać z y luOśie 

ziom rodśić., Powiem idśniey: Cheial 


















Pan Bog dby Syn tego ndrodźił fiespdne rf: 7. 
my / to bytó wola ywieczny dekret iego : 
nie tylto nó Ciele dle 








4324) 
nd dufiy 7 y na omyśle panna byla. Ata⸗ 
ka przed Maͤrya Żadna niebyłń. ŻBodcz 
jwiele białychgłow było / Etore 00 meża nie 
gdy nie vznane Żywot fiwoy ſtonczylyr dle 
iedonót Żadney chwaly nie odniofły 3 Pd 
mieńftwa / 13 wfyttieżd maz dhcidły / ſto⸗ 
roby im lótd / dbo zakon / dbo rodźicy ich 

pónień dopuścili. Mecz DannetIdrya nie licó/| 
z Pr dnizaton: dni rodśicy w Pdnieńfiwietrzya 
"mali z dle wola / dle miłosć Boża: diż ond 

pꝛzed infymi Pdnndmi Bogu fie wfyttd 

oddali y poświęca pzzetoż A3 do tey Pan⸗ 

my naswietßey doſtalosci / pzzewlotł epa 

Bog obietnice ſwoie. Slußnie tedy Ko⸗ 

sciot Boży śpiewa: O świete a niepoka⸗ 

dane Paͤnienſtwo / iäkimi cie chwalami 

mam wyfławiść niewiem. Bo ktorego 
niebiofa ogarnać nie mogły / tegoś ty m 

Stan pó ſwym żywocie nośiłó. A to niechay w was 
wmenſti vosbudśi z A w tych Etor3y iuż zdczeli miedh 
vtwierdzi vmyfł zäͤchowãnia Panieńjkiey 
czyfłości. Swietae recz malżeńftwo : dle 

* brownóne 3 panieńfitwem tat mu ofłepue| 

ie / iako srebro zlotu: y p:zetoż mu ofobli 

wa zaplatã iefł nóznóczona : żeći tócy mã⸗ 

Apocz1.ją imie Bóróntowe y imie Qycdiego napi: | 

ſäne nd czołóch ſwoich / y śpiewdie idkoby 
nowe pienie / ktorego zaden infiy spiewać, 
jnie moze / nóślddnia baränka kedekolwiek 
EM Ato pzzet0/i3 ſie w Panieńftwie zde 








chowali. Aleo Pdnieńfiwie Dofyć : wroćs 
my fie do Ewangelicy śmietey. | 
Pofłan ieft Anyol Gäbryel do Paͤnny 
poslubioney / ktorey inrie Maͤra. Kiedy 
Genef! 2. Dan Bog vmyslil fiworzyć pierwßego Ae 
damã / pierwey mu nagototwał mieyfce 
— mießkal / to ieſt / on Way ziemſki. 
| dłżetiedy vmyslil zefłić wtorego Ada⸗ 
ima / to ieſt / Cbryfia Paͤnã / pierwey mu 
mieyſce nagotowal gdzieby mießkal: to 
ieſt / ciälo y duße tey nayświetfey Danny. 
tywiats · A iako ziemſtiemu Adamowi pzzyfłał on 
oliwość yi $iemftu: tót też niebieſtiemu przyſtal 
cyer. dom miebiefki: to ieſt / ozdobiony cnótami” 
jg Odry niebieſtimi. Aiz pan Bog poſpo⸗ 
lieie tãkowe rzeczy czyni / iläkowy ieſt koniec 
Lua: 1, dla Ecorego ie czyni / tedy iako ta Paͤnnã 
mybidna była nd nawietfia godność / kto⸗ 
a być moze po człowieczeńfiwie SyndBo 
ego; to ieſt / aby byla mótto Boża:tdE iey 
3 była dana wietßa światóść y doſtona ⸗ 
€/ ttora mogła być © niego ndleżiona. 
iz ond byla matka świetego nad Świe. 
mi / pizetoż PAY ddne w nawyżfiym 
ca 4 










y przywileje / Etore 


ta byló miedzy niewiafłómi : ã Maärya bło 


"Bozdnienddzień _ 


wßytkim świetym bymdia dozwolone: y Góm 
naͤd te iefcze osm infydh dziwnych d 38» — 
cnych pꝛzywileiow Że ieſt matka Boża: Ar ycy 
żefie poczeła bez pierworovnego grzechu :, y 
że nigdy nie popełniła żadnego grzechu 
powßedniego / nierstac śmiertelnego: że 
nigoy nie poczuli w fobie żadney ſtlonno⸗ 
śći dni chuci smieporzadney: Że poczeld 
Duchã świstego : że porodDŹNA beż boleści; 
y nórupenia Panieńjbiey zupełności :żeńć 
wśietd Do niebń y3 Gidlem y 3 Dupa / A ciał 
iey świete nie vznóło [Yóżenia: naͤbom 
że śieDźi nd pzdwicy Syn ſwego / beda 
nóbe wßyſtkie niebiofa / y chory Anyelfti - 
powyżfonó. Zle gdyż Panna byłdzy Pane Czemu 
ne zdwfezofidć wola miałdczenmż meżo» poslubio 
wi Zozephowi poslubiona bylä? Tia "* 
przod / aͤby 3 potolenia Joʒephowego OF 
zał ſie rodzay Panny Naryey/ to ieſt / Że 
była 3 domu Dawidowego. Druga / 













mie była vtómionowana od Zydow fdkoj mw. 

nierzadnicd, Trzecia / aby midła firożd/oś 

pietund / y pomocnika vciekdiac Do E Ń 

ptu. tTeczennit s. Jgnócyus pzzyddie 

czwarta pzzyczyne : dby czärt zoſtal ofutóe 

ny: mnimdiac że fie Chryfłus nież Panny) 

dle 3 meżdtki narodzil. ; 1a 

2! wfedfiy Anyol do niey / rzekl iey Zndẽ Zeqgścya 

ze iey nie zäſtal w tańca / äni na biesiedzie / Anyelſta 
ani nó przechadzce / dni we drzwiäch / dni 
woknie / okaͤzuiaca fie/ y paͤtrzaiaca nä 
mimo idace: idto Ożiśieyfe panny maio 

w obyczdiu. Ale w zdmEmeniu na poroin 

ſwym modlaca fie: A rozmyslaͤiaca w za 

konie Panſtimy w niebieſtich rzeczach. A 
podobno nd ten czds rozmyślała ono miey⸗ 

jce Ezdiafa Pzorotd : Dto pannó posifa: >. 
cznie y porodżi Byndzć. Wßedßy tedy Artej 

pol Do nieg / rzetłicy tymi ſtowy: Zdrowas Pod | 
läſti pelna / Dan 3 toba / blogofiówiondswienie 
ty miedzy niewiófiami. © dziwne pozdzosF. — 
mienie / ndtym śmiecie przed tym nieſte— my, 
chane! On waż pierwfy pofel / mdtce na 
gey Jewie fczyry ſmutek przynioſt: A tu 
Anyot pannie Maͤrrey wefele zwiafiował: 
Zdrowãs laſti pełna / abo wefel fie Bogu 
miła. Jewäã przez pyche d mepoſtußen⸗ 
ſtwo sfłałd fie Bogu mierziona / wygn 5 
na z Rdlu: a pónnd Maärya przez pokore Lac; 
a poflufeńfiwo sſtala fie Bogu mila. O⸗ 
|nd tafte Boża wtrdćiłd A ca zofieldta łór pora |. 
jfta ieſt nópełniond. Z Jewa ſam dyabel ninie M 
|był pazez onego wejć! 63 ¶ Marya ſam Pan TY) 
Bog. Dan präwt / 3toba. Jewã able kę 












— ko 


Zwidftów: 


rodzila. Jewã nózbyt wierna ä 


bylã ro rozmowie 3 onym we ⸗ 


„Bem: dle Marya pokorna ć ofirożna w 
Anyelſtim pozdrowieniu. kg : 


y vważdłą w śiebie / idtieby to 
iałyme 
nosći 


Marycy, 3 6 


6 omylóia z dle y wies| 
dnie chwals. Panna naświete 
ga pilnie rośmyślółą y vwazalã w fercu 
j9im/ k czemuby było tal nowey tót wiel 
Se pozdzowienie:A myzgdy nas chwa⸗ 
żylEo nie myślimy iefli nas prawośie 
śwala: dle nd dywałynófe choć pra” 

boć falßywe / wnet fis wynoślimy 

ieputemę pzdwie ſami RAD fia. 

p że zdwżdy nedzni A mize 

9 dobza pzozni zoſtawa ⸗ 
tory nam dał Synã 

i wietgego nie mial: 


11433 


zofidwiona: Ona; boleśćia: dtd ʒrado⸗ — Eiebyby nao nal imie poforńe? 


Ale teraz, widzac m harde y ſtlonne 


fu pizyczyna. - 
Amyol roi 


Rrole ⸗ 


ło o p” 


Chry⸗ 


— 
fiujowe. 


d ico Dawidowa Z y nódł c 
iego/ aby ie omocnił y potwierośił w [dv 


Dźleg wfpidwiedliwościdż namieti. | 
inna ſtyßac / ze iey Anyol obiecnie (ye 


pón 
nó / y tótiego fynd : A wiedzac co była Ds pyę 


Anie 


myśliłó w fercu ſwoim / d fnać y ślubiła ; Żeroftro: 
fie ro Panieńfiwie pofpołu y 3 JozepbemPne 81 


oblubieńcem ſwym zachować miala d3 DO" = 


śmierci : nietżby watpiła w obietnicy Bo⸗ 
stiey / dle dla obwórowónia y opdtrzenia 
ślubu fivegoza dla vtwierdzenia wióry nóe 
ciu Bynó.Bożego / Rzekla Do 
ołd: A idEo3 to bedzie? bo ia meżć ni 
snam/ dnimam-wola znóć. Pódtrzayże 
idto pónnó naświstfa ważyła fobie ſtarb 
pdnieńfPiey czyfłośći:żey nata wielka od 
|Bogóobietnice niedyciała nórufyć ślubu 


ßey 
Any 





4 Kazaͤnie na dzien 
— ....-.  -...AMMIEMM 


** wiebźiał: Nie boy pp 3 ba zn 
poceć nieńfkiey ſwey zupełności. tie 
— * awã mezka bedźiezdle fprówa Dw 
8% [bóś. Jnfe niewiófły ti obyczdiem pofp 
| tym poczynóia / pźzetoż w grzehad pór 
czyndia : ólety pócznief bez grzechu moca 
nawyżfego. Synowie miewieśći rodzo fiu 
fynmi gniewu: śle ten ktory fie3 Ciebie nã⸗ 
rodzi / bedzie śrwietym / y bedzie nóżzwóny 
Synem Bożym. Czemu dbyś tym miecey 
roierzyłd / oto map nó pzzyFład (Elibiete 
krewna twoie/ttóra była niepłodna. że 
| to poczełi ſynã w fłdrośći ſwey / iuz to Boe 
Epbef: s. fty mieśiac. Boć nie bedzie v Boga nie 
podobne Żadne ſtowo Abomiem iefli pan. 
Genef: „Bog ſtworzyl pierwfiego TJdodma 3 mua 
łu żiemie / Eróm zadney fpzaroy meżć y niee 
widfty / czermużby y wtorego Addmd ſtwo · 
yć mie miał 3 czyftey krwie pdnieńftiey/tó,, 
Fież bez meztiey (prawy? Bo ieflić om 3 nie 
fczego wßyſtko ſtworzel / zaz mu nie po⸗ 
dobniey ſtworzye nieco 3 czego: JAPo tedy 
pierwfię Jadam ſtworzony leſt Sienie ies 
ficze pdnny/to ieſi / ieße ze 00 Żadnego czło» 
iefd nieżgwałconey / y ieficze 00 Bogó 
mie pzzefletey: tót też wtory Adam / wedle 
'człowieczeńfineć fiworzony ieft 3 Panny. 
Genefi 3. (Erwd fwym niepofiufieńfircem / pycha / y 
(miedomidrftwem grzech poczełń: A Maͤ⸗ 
jtya fa pofora7 pofłufeńftroem / y wiaro 
poczelã fpzdwiebluwość, 








Sgótenżcośień Zwióftowónii 
| Panny Maryey / Kaanie duugie zebra ne 


3 Bernótoń świętego. 


— tka 
— —— 


















Sſtanze mi ſie wedlug ſtowa twwego. T 
ieſt wiar wietßa mil Abrahamowa. 
bowiem on vwierzyl / ze nieplodna 
miald poródśić fynd: a td vwierzyla⸗ 
Paͤnna midld poczaćy Panna porodzie⸗ 
Boga porodśić. A wnet tudsiez po ty 
pzyzwoleniu: 3 tymi fotwyfpzówi sk 
'miey ono swiete poczecie / od pó Zattu « 
lmided obiecńney w ocemgftieniu w 
ete Pantenſtim Duch s zupelne ctólo 
wieczenſtie ze wfyfifiemi człontami 
mił Synowi Bożeniu. 
Badzmeß wo śieczni / namilespy b 
cia pinu Bogu ſwemu / 30 tat nie wym 
mórie oobiodźiegftiwo tego. Chwalmy 2% 
gd Oyea / że tat miłował ten niewoś 
czny świót / jemu dórował Syńdfiwego. 
nad Etoregó nie miał nic wietpcgo | 
milfego. Dźiefuymy Synowi —3 
ze tãk niſto Ola nas nedznych ludzi / 
nafiego zbaͤwienia sfłapić raczył. 
Euymy Duchowi swietemu / ze to weielen⸗ 
ſpꝛawiẽ raczył w zywocie Panny 
Nasladuyme wiary / pokory / czyftości / 
poſtußen ſiwa tey naswietßey Pdnnyz © 
piośmiy tep naboznie / dby. mam ã 
grzedhom obpufczenie/ y laſte Syna. 
fivotego: d Żebyfimy pełniac wolo tego, 
byli zawße 3mm/ 6 on 3nómiz nó 
— Amen. ' 









J1. 
















8 
tiózóret do pann 
imie było 
do! + Gimie Pann * 
i idto c3Arty 
—— 1 iodł niewiaſte A 






gł pzez niewióffe: dl ; 
wezdlem chciał też D. Bog. 


>» Zwidftowdnia P. Maryey. 








pónne niewiafie/ a potym idmwnie poróżort 
Genef: 3. prze meżć i Chryfiufa. A idEo ma poczatku / 
poſtan byłważ pꝛzeklety od dyabla Do nie 
wiãſty / aͤby iey przez vßy iad Do ſercã wpu 
scit / y zärazil wßyſtek narod ludzti : tat 
też teraz poſtan ieff Anyol Gäbryel od B 
ga do panny / dby ſtowo Oycowſtie paz 
wy panienſtie Do ſercã wpuśćiwfiy / zdjte 
gi nódpzówił: óby taż Dzoga weßlo lekär⸗ 
ſiwo / Etora bylo wfiapiłozdrdjenie. Doe 
błaośilifmy byli wßyſcy iefcze w żywocie 
miótet nafychz y pierweyeſmy byli pooe 
„Mi niżli narodzeni: dbowiemefmy fie 3 grze 
chu y w grzechu wfiyfcy zdczyndli. Przetoz 
Chryſtus tam pierwey letdrfiwo przylo⸗ 
Był / gośie był człowieE pierwfardne pode 
el: a sfłaptwpy iſtotnie w żywot panny 
blogoſtaͤwioney / poczał fie 3 Ducha świe: 
tego / dby oczyścił poczscie naͤße / Etore był 
słypudh zdpdugiwił, Cie proznowal tedy 
z Chryſtus / bedac pꝛzez dziewieẽ mie⸗ 








Pfal: 57. 


Pfal: so. 


ślecy w żywocie matki ſwoiey: dle owpem 
czyśćiał ore zãſtarzala róne / wyeiſtã⸗ 
iac y wyżegdiac 00 fczedu one rope y ono 
lugafiwo: dby iuż potym wieczne ć do⸗ 
Rondle zdzowie nófłapiło : aͤ tim pzówie 
(ido Dawid mori) — 3bdz) 
wienie naͤße w poysrzodku ziemie: to ieſt / 
'w żywocie Panny Maͤryey. 
porow: Poſtal tedy Bog Anyoła bo Panny: 
wanie po⸗ to ieff wyſoli Do poEorney / Dan do ſtugi⸗ 
Fory > pór fłworzyciel Do fiworzenia. "jakaż totójkć 
meńjtwć. Boza⸗ iaka godność Pdnny Coż to zd 
Panna tde wielebna / Że 00 Anyola ieſt poź 
sdzowiona: a tak potorna / iże cieśli iefi 
poślubiona * DieEnezbzdcenie pónieńftwa 
3 pokora : y wielce fie Bogu podoba dufó 
ona / w Etorey y pokora zaleca panienſtwo/ 
y pdnieńftwo okraßa pokore. Ale coz mnie⸗ 
mafidtiey czći y chwały tą ieſt godna: w 
ktorey pofore płodność podwyżga A plod 
pónieńfłwo pośrwiaca? bfyf pónne fłye 
ßyß y pokorna. Jeſli nie możef pänien⸗ 
fiwó pokorney / nóślddwyże m3dy połory 
"tey Panny. Chwalebnaẽ ieſt cnota pónieńe 
we / dle potord potrzebnicyfa: 230 pó, 
o nam rddza / dle pokore przykazu⸗ 
jo onego Cie wzytodia: dle DO tey przy⸗ 
Spanienſtwie rzeczono : Kto ie 
iechay poymie. Ale o pokorze 
F ziefli ſie kto nie vnizy / ä 
tedy nie womidść e o Erolefiwd niebiefliego. 
Mozeß ndtonieć zbdwo on być bez pdnieńa, 
fimd: d bez pokory niemożefi. Hrożefie 





Pfal: 73. 





Matt: 19, 











ogu podobać pofora/Ftora oplakuie pe pd: 

nieńfiwo firócone: dlebez pokory / śmie 
powiedzieẽ / żeby fie było y panienſtwo 
Panny Maryey Bogu nie fpodobało: Bo 
tdk on fam przez Prorok mowi: Ana Kima lſ⸗ 
zebedźie Duch moy odpoczy wal edno nãd 
pokornym? Nad pokornym mowi / ni 
mdb tym Etory ieſt w peanienſtwie. By 
dy Maͤrya pokorna nie bylã / tedyby bi 
nób nie Duch Boży. nie odpoczał. Aby, 
był nie odpoczal / tedyby iey był płodna nii 
czynił. Woidtożby była bez niego/ 3 ni 
go poczeła 

Jaſna tedy ieff rzecz /że/ dby 3 Duchd 
świętego poczela / iako fómó świadczy 
weyśrzał pan Bog na potore — Lac : 1. 
ſwoiey / wiecey niżh nó iey pamienfiwo. B 
|ócz fie 3 panieńfiwó podobala zale 3 poło, 
jry pocjelć. Skad znać; iż też pokora ſprã 
wila / aby fie iey pdnieńfiwo Bogu podo⸗ 
bóło. Zle peześliwa Maäryga / Etora oboie / Paywi: 
ypokore y pdnieńfiwo miała: ã E temu osie pów 
fóbliwe pdnieńfiwo / Etore plodnościa nie 
nórufone dleoślódhcionebyło:y ofobliwa, ney 
poore / Etorey nie oddalilo /dleia sj 













potwierdśiło ono płodne pónieńftmwo : 
płodność niefłycbana / 3 Etora fie päni 
fimo y potord tdk dztwnie zbióciła.. C 

muz fie tu pierwey zdośiwować + czyli plo⸗ 
onoścći w pannie: czylizupełności w móto| 
ce? czyli zachości w plodsie: * czyli pokorze 
m tat wielfim vraczeniu? Ale co zã dziw/ 
13 Bog / Etory iefi dziwny w świetych ſw 
Boża fie —* w miótce ſwo⸗ 


sciw ——— —— wßyſey lu 










cześć y chwalã powinna na wieki. 
Rwßedßy Anyol do niey / to ieſt do iey| panna 
komorki / wktorey onã podobno zaͤwaäͤrßy Maty⸗ 

fie modliła ſie Dycu wtólemnośći/ 
iey: Ʒdrowã badz laſti r 


onośćiA nysłom Ola 
8 Bogu Ola połory 
wie tajki :3 





6 . Baądniedrugienddgień aj 


|czerpdie wfyfcy : wieśień odEupienie / 
ty vzdrowienie / ſmetny pociepenie / 
fny odpußczenie / ſpꝛawiedliwy läſte / An⸗ 












w Fm P. dle Pan z toba. Abowiem Bog ktory wße⸗ 
Bos. dyiednaro wfyfiet ieſt ſwa nerozdzielna 
iſtnos eia: inaczey iedndt ieſt w roezumnym 
ſiworzeniu / A inóczey winnym: A ktemu 
indczey w dobzych / Ć indczey we zlych iefł 
pꝛzez ſtutek. Tak bowiem iefi w ſiworze⸗ 
niu nierozumnym / Że od niego nie bywa 
poiety· 4.00 rozumnego zas ſtworzenia 
óc3 może być poiety pzzeż vznaͤnie; dle od 
fimych dobzych bywa poiety przez miło: 
mónie. MO fdmych tedy dobzych ieft tym 
fpofobem / że też 3 nimi ieſt ptzez iedność 
woley. AledcztaE ieft ze wßytkimi świe: 
tymi wpótże ofoblimie ieft 3 pónna Ma⸗ 
rya : z ktora pzamodźiwie tak był zgodny yj 
ziednoczony / Że nietylto wola / dley ciało 
ie$ raczył słaczyć 3 foba: p tat 3 natury do 
bo ifiności fwey A z iſtnosci Paͤnny / iedne⸗ 
go Chryſtuſã vczynił / dbó räczey oſtal ſie 
ſleden Chryfłus | ktory aͤcz nie wßytek Boe, 
ga / dni wfiytet 3 Danny; wßatze wßytetl 
jbył Boży / y wfyfłet Panienſtir y niedmó 
Sonowie / dle ieden Syn Boży ſpolemy 
|esto mieczy. 

Pan / pꝛawi / 3 toba. Ż tobaw ſercu /3 
toba m Żywocie/3 toba na pomocy. Pan3 
toba : Nie tylEo Pan Syn / Etorego cialem 
frvym pazysdśiać maf; dle y Pan Duch ś. 
3 Erorego pocznieß: y Pan Ociec/ ktory ter 
go porodśił ktorego ty pocznief. Ociec/ 
mowie / 3 toba / Etory Gynd fiwego czyni y 
twego Bynd: Synz toba / Etory Ośiwnym, 
obyczgiem wypełnidiac w tobie cudowna 
tdiemnice / y eialo 3 Ciebie prziymie / y pa⸗ 
nieńfiwó twego w niwczym nie nórwfiy. 
Duch s.ʒ toba / Etory3 Oycem y 3 Synem 
twoy Żywot poswiaca. 

Błogofławiondś ty miedzy niewi 
mit Etoraś fie oboyggó pzzetlecewd vchro⸗ 

Genef:3.|niló: y onego powpedynego na wfychi 

wyc iż co w = — ſyny 
woie: y onego oſobnego: J3 pazet i 

płodna niewidfia —— w Zydofłwie. 


— 










Ana eo mieyſce ofobliwegoś błogofidwień 
doſtapila: żeś dni nieplodna nie zo⸗ 
iata/ dni 3 boleśćia porodśitd. Blogoſta⸗ 
wionóś ty miedzy niewidfłómi / ktoras po⸗ 
rodśiłć Żywot meżom y niemiófiom. Tiiej 


błogofławiona / ů on Ciebie vprzedsil | 


gofłdwiore:3 Etorego zupełności teżeś y ty Genezć. 
śle daleko inódczey A 1048 : uj 
niżeli Dzudzy : y przetożeś y ty w pꝛawdzi⸗ 


lecz on świe nie tylEo miedzy 
Eo miebzy Anyoty:dle ideo Apo Rom: 9. 


O pozdrowienie Pannaͤ vfłyfaropyzo4p Amy 

iet la fie/ yʒatrwozona byłó3 tych ſiow Nar 
liego :y myślił fobie coby to 36 pozdrowie· n 
niebyło. ZebyłazdtrwoŻona / wtym —— 
nienſti wſiyd potazdła: ć iz nie byla pzzesNaDzość 
firipona / w tym znäẽ ſerce mazkier A iŻ y Polo⸗ 
„milczóła y myślą / w tymmadzość poka⸗ sk, 
zółó. Stnwogyła fie pónnó / i3 fie Anyel⸗ 
ſtiego pozdzowienia miał 36 niegodna.: 
A podobno tót fobie myśliła : 4 fFadŻeto 
mnie/dby przyßedl Anyol Panſti do mnież 
Ale co Anyoł niowi? Nie boy fietiidryaz, : 
nie ośtwny fie i3 Anyol pzzypedł Do Ciebie : 
paziydśleć däleko wietßy ndd Anyołó. Ni 
lośiwuy fie Anyołowi Panſtieniu: ponie 
waż y Dan Anyelſti ieft 3 toba. Bo p:zec 
byś nie miółd wiośieć Anyota / iuż po A 
yelſtu Żywiec: Przecz Anyol nie ma p 
sdzówidć miefczdnti Swietych / y dom 
|wnice Bożey? Anyelfhić pzórwie Żywot ie 
ipdnieńftwo : a ktorzy fie nie żenia ónt za 
„maż i08 / Gi bedaidto Anyolowie Boży: y|Matraa. 
cidło nienaͤrußone / czyni ludzie bliſtie Pós 
nu Bogu / iako Medrzec mowi. Boiatoż Sap: 6. 
| nie móta być nã cie łóftówi/ y owßem idEoej 
nie móia fłużyć Anyolowie: goyżeś nóld 
słó łójte » fimego Bogóż alazlas cze ? 
'goś Butóła : nalózłóć czego Żaden pzzed| | = 
„toba żnóleść nie mogle pokoy miedzy Bo 
śmierci vmorzenie⸗ 





















ta iś e Pónnó nie gufółd mae:. Par: 1 
io Salomon: nie bogactw / nie v 





rzedow / nie możności/dni ciele ſney pietro 
Czego na sei / ale ſamey laͤſti. Abowiem fimóć ieſt 
24 aſta ktorey potrzebuiemy / y ktora zbawie⸗ 
tać ma, Mibywamy. Czemuż my tedy, bzócia, cze: 
(go innego pożadóć mamy: Szukaymy la⸗ 
iza poc Maͤrya Butaymy : Bo czego 0: 
ßuka / to nóydwie/ ynie nroże być odrzu: 
cona. Szutaymyłafti dle laſti o Boga: 
oẽ vludzi laſtä ieſt omylna. Niechay ine 
ni gutaia zaſtugi: aͤ my laͤſte nóleść vsi⸗ 
ymy. Wo co mniemap 7 Zʒzali nie z laͤſti 
ieſt / ze nam Dan Bog td Oługo folgnie > 
li to mie wielkie miłośierożie pdńfkie/ 
efmy ießcze bo Eońcd niezgineli» Marya 
nie ofpomina zafługi dle laſti puta. Na⸗ 
toniec tat odlece łafce wfa/ A nie wyſoko 
trzyma o ſobie / ze ſie Anyelſtiego pozdro⸗ 
wienia leka / y tego ſie niegodna poczyta: y 
ptzetoz też laſte v Boga nólazła / d tót 
wielka laſte/ że poczełd y porodśiła Syna 
Bożego. Atey laͤſti ten / präwi / znäk bee 
dzie: ze oto pocznieß y porodziß fyndzy nã⸗ 
wieß imie iego Jezus. 
Pannótedy vſty gawßy o porodzeniu 

















potałdna czyfłość ciała y duße panu Bo⸗ 
u była poślubiłó / rzekła do Anyola: JA: 
koz fieto sfłdnie / gdyż ia meżd nieznam: 
Dofyć fie y 3 tych fimych ſtow / mocneć 
niezgwałconeiey pizedfiewśiecie pokazuie: 
3etat ſtatecznie Anyolowi ſynã iey obiecne 
pnecifiejącemu odpowieda: A idtoż to bedzie⸗ 
9093 ia meżd nieznam ? A fnadś fiedlate: 
pnzodfu (89 3 przodku zdtrwożyłą na Anyelſtie ſto⸗ 
zótewo wa / y myślilą coby to 3d pozdzowienie bye 
żytó. fo: iż vfłypół je ia błogofładwiona naͤ⸗ 
z: miedzy niewidfłómi / Etora zaͤwße 





















chcidld być błogofłówione miedzy pännã⸗ 
mi. A pizetóż 00 tad iuż myślić poczełó 
coby to 3d blogofiówieńfiwo było / ktore ſie 
iu3 zdälo podeyśrzóne. Ale ſtoro / w obiecã⸗ 
niu ſyna / iaͤwne niebeſpieczenſtwo panien⸗ 
fiwa obaczyla: nie mogła fie iuż dluzey 
ſtrzymäe / dle rzetta : A ako to bedzie / po⸗ 
iewaz ia meza znać woley niemam: Slu⸗ 
nie tedy p ono blogoſtaͤwienſtwo zdfłuż 
tftego niefiróciła : dby daleko chwaãie⸗ 


(śleto wietfa »3e 40 
Cild y Bogu odda: Bee; 


—— 


| Zwiaſtowania P. Maryep. 


Synã / iäko td Etora ſwe paͤnienſtwo / y nie ⸗ 


< 


47 

8a że pdnieńfiwo pofpołu 3 płodnościa 
nieſty chaͤnym obyczdiem otrzymała. 

4 odpowidodiac Anyol rzetl -iey 
Duch ówicty nddeyDśle nd cie: Etory moż 
ca ſwoia vczyni cie płodna. Rmoc nawyz⸗ 
hego zdćmi tobie : dby fpofob śielenia 
Chryſtuſowego ( Etory ieſt moca y madro⸗. Cor: 1 
ścia Boga Dycd) tdE był w oney matdi 
minieyfey rddźie Bozkiey zaPryty y 34ćmi 
ny: żeby nikomu inßemu / tedno iemu Ń 
bie nie byłznóiomy : Jótoby rzekl Any 
Nie ieſtẽi ta rzecz śiły czlowieczey/y owfe 
dni Anyelfkiey : wyzpey idtieyśi mocy DO 
tego potrzeba. Duch s. pꝛãwi⸗ nadeydzie 
na cie. A idEoby ond oopowiedśidła: Ze 
Duch ś. Bog ieſt / 4 Bogna] / iefi ogień 
pożyrdiacy. Odpowieda Anyol / iz moc 
nie moić dni twoid / dle móc nawyzßego 
zdćmi tobie że pod tóta zafłona nie bee 
dzieß narufona : idto on Fier3 Hioyzepow Exod :3. 
gordiacy/a przedſie nie fpalony. Pzzetoż y 
co fie nórodśi 3 Ciebie swiete / bedzie ndz 
wano Synem Bożym. Jdtoby rzekł :| 
ponieważ nie ieſt 3 cz lowiebã / dle 3 Duchń 
świetego to co pocznief : A pocznief mo 
nawyzßego / to iefł Gynd Bożego : pazetożj 
y to co fie naͤrodzi 3 Ciebie świete/ bedzie 
nózwano Synem Bożym. » 

pótrzayzeidEo Dónna wfłapiła d3 bo p. ma⸗ 
Anyolow / zupełnościałófki : dle nad An⸗ tya wyje 
yoly / przez efłapieniend nie Duchó ówiste: „nd * 
go. Jeſi w Anyelech miłość? ieſi czyfłośc""Y"T* 
ſeſt pokorã: To też wßytko ieſt w Panni⸗ 
Maͤryey. Ale naͤd to/Etoremu3 kiedy zA 
yolow rzeczono: Duch s. pzziydźie na Cie/ 
y moc nawyżfego zdćmi tobie: y przetoz to 
co fie ndrodśi3 ciebie świste/bedśie ndz 
ne Synem Bożym: NHNaͤoſtaͤtek pzawdń 
wefezła 3 $iemie/ć nie 3 AnyelfFicy natury: 
y nie Anyoły dle nasienie Abzidmotwe By 
Boży raczył pizytać. Wielka ieſt Anyolo 
wi / óby był ſtuga Póńfkim : dle Maͤrya 
coś wietfego y wyßego zdfłużyłódby mó 
tka byłó. Pizetoż plod panienſti ieft hw. 
ła odleto zacnieyßa: y tym fie sfiółó wy: 
Bando Anyoty daͤrem oſobliwym / im re 
nieyfe näd fugi imie mótti wziela Ti 
laſte nólózła bedac iu3 TAK pełna : dby mi 
łościazódpalona / panienſtwem oślidyi. 
na / pokora ozdobiona / byłó pzzedfie bez 
znania meżA brzemienna / A matta beż b 
ef niewięściey. Malo nó tym / dle yto 























co fie 3 niey närodsilo / ieſt 3 przyrodzemi. 

zwietym / ieft Synem Bozym. 
Shyßalas iuż Panno; iże pocznieß y póź i 
rodśiB ſy⸗ 








1438. 
003i6 fyna : fiyfalas też (3 nie pzzeż czlo⸗ 
mietó dle przez Ducha ówietego : iuż tedyj 
Anyol odpińwy czeka. Czekamy yniy 7 9, 
Póni naͤßã / fiowd zmilowãnia  Etorych 
misetnie cisnie dekret potepienia. Otoẽ o. 
fidriie naͤße odEupienie : ronec bedźiem 
wyzwoleni / ieſſi ty przyzwolig. © Paͤnno/ 
odpowiedz ſtowo / ktorego niebo / $iemidzy 
pieklo poʒada. Odpowĩedz Panno fłowo/ 
Id pzziymi Slowo: wymow ſwoie / a p 
czuy Bożć: wypuść pzzechodzace a obłap 
potore wiekuiſte. Oto ia piawi  fłogd pdńfta: 
na odpo / sſtanze mi ſie wedlug fiówd twego: Zaw⸗ 
— * P-ge poſpolu chodza w towarzʒyſiwie / läſta 
1.Petn r 250367 A świeta poford. Abowiem Bog 
pyßnym fie fprzećiwia A pokornym łófte 
Pawa. Pokornie tedy Panna odpowiada, 
dby łófce fłólec zgotował. Oto / prawi⸗ 
fługa Panſta. £oż to zd połord eat glebo⸗ 
Ea, Etórd y czcia y powaga podnieść fie nie 
moe / y 3 tak wielkiey chwały pyßniẽ fie nie 
vmie? Matka Boża ieft obzana y nazwać 
na / ófługa fie zowie? Zaͤprawde to znäk 
nie ledä pokory / io tdk wielkiey czei y chwa⸗ 
le pokory niezdpomnieć. Nie wielkaẽ ieſt 
być pokornym tw podłym ſtanie: Mecz 
wielka y rada cnota ieſt / polora tweczćij 
doſtatku. 
,pPaedwe, gy jdtófiny O$iś dalecy od iey cnoty 
SPIE  MDib$imy edkidy mie mało w Fościele/ Eeo 
Y ę3y (Foro fie 3 mólych wieltimi / 3 nifbich 
wyfoFimi/ d 3 vbogich wg zła sfiali że 
ie nddymdia / y 

















ćdt y midia fie ża godne tey godności /n 

Ftora dźiura A nić Orżwidmi weßli: y e 
0 ( mamli pꝛawde rzec ) pieniadzmi DO 
—* zaſtugam amieia piłypifówać. Ii 
wſpominam tych / Etorych zaslepia czei 
|piagnienie/y famd cześć sfłóie fie im pych 
Satórini: pażyczyrta. Ale widze (czego bórśiep ŻA 
kom po ie) że niettorży po wzgardśie pompy Świe 
to pó7 cEiey/ w BEole poEoty / wiecey fie pychy niż 
potóry veza: y pod ftrżydłami cichego y 
pokornego miſtrzã wiecey ſie wynoßa / y 
barziey fie pießezonemi sfławdia w Elafz, 
torze⸗ niżli kiedy mogli być na świecie: dj 
„ jeg tefł przewrotnieypa / niettorzy w domu 
2d03ym niechcobyć wsgótdzeni / ktorzy w 








Kazanie nd dzień 































domu ſwym nie mogli być iedno wzgar⸗ 
dzem : 413 tóm gdzie ich śiłó 0 cześćy O fax 
we ſie fidrdiazoni mieyfca mieć nie zafłuży: 
li: tedy. tam chce być czczeni y wazeni / ke 
dy wßyſcy czćia y chwala górdza. 

A torofycto złe nie ſtad inad płynie 
iedno i3 ohe pokore vtracamy / 3Eloreye. 
ſmy świót byli opuścili: X cdt fie na świe 
ckie y niepotrzebne zadze znowu vdawa 
my / idtobyfimy światu iepćze nie vmärli 
Slochaymyß tedy ropyfcy Etorzyfiny tato 
wi / co ta odpowiedzialaã / ktora bedac O 
bzdna 3d maätke Boża / — przedſie ni 
zaäͤpominalã. Oto / prawi / fuga Pan 
niech nit ſie sfiónie według fiowa twego. 
Niech mi fie sfidnie o Słowie / m 
|ffored twego. Słowo óno Etore było vᷣ loan: 1. 
Bogd na poczattu / niech fie efłdnie Ci 
em 3 ciała mego / według ſtowã twego. 
Niechay mi fie sfidnie tym fpofobeni. Etos 
rym ſie nikomu pzzedemna nie sfialo / ó 
fie sſtaͤnie po mnie. d 

© Panno Bogu nawośiecznieypa / SAR 
näde wpyttie niewiafły vbłogofłówiona: goa 3, 
do Ciebieć iako Do poyśrzodtu ziemie / iäko do pów 
bo ſtrzynie Bozey/ iäͤko Do pzzyczyny rzeczy / ny 
iako do potrzeby wiekow / wfyfcy d fo” cycy. 
ſey zmierzäli / y na Ciefie dawno ogładdli 
y ćicó1d niebie mießkãia / y Ci co w pietlez, 

p ei co nas vpzzedźili / y my coſmy teraz / y 

ki ktorzy bedazć nami y ſy nowie ſy now/ | 

ktorzy fie 3 nich nórodśić maia. Cico fa 
nó niebiezdby byli dopelnieni: €ico nã zi 
mi / óby byli wfpómożeni : €i co m pietle/ 
by byli wybdwićni. Ci co vpzzedśili;d 
by wiernemi Pzorot! byli znóleżieni: a 
to 3d ndmizdby byli vwielbieni. X pazeto 
cie błogofłiwiora zowa wfyfcy narodo 
wie/ rodźicielto Boga / pdni świdtó Er 
lowa niebieſta: Etoraś wfytkim narodo 
Żywot y chwale pórodśiłń. YDtobie2An. 
połowie weſele/ ſprawiedliwi laͤſte/ grzeßni 
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Kazaͤnie osndęócz padtocywiócy/ y praͤwego 


r aͤnſtiego. 
2 czego Zisia namileyßy bra⸗ |bytzdbit przy oftarsu / gdo nadoſtoynie 
nas więć cia nie tylko ——— ofidre MPiGe, świetey —22 
= ; * i i A ieflimie ſpytaß / co 3d wiadra nd onypisrk 
—S— i j czós w Polficzebyłd? Odpowiemẽi iż miettabyl 
tęlto w polficze./ dle ym Czechach / y tow Polic 
Wegrzech / ym Fliemcech / yw Rzymie 00, Beż 
we Wioßech / we $róncycy/m Angle: wf” ** 
wboźlecznośćiw obdhoDźimy : dziak uiac Sißpäniey / y po wßyſtkim Chrześćjdn 
dnu Bogunó 4 tory prze feóćta ie / nie inßa widra była, iedno td, co ia y 
lat Polſte nage 3 pogańlkich jo iś Wzymiła y Papiezka / y Powße 













Ratbolickiey wierze A żadnym wymyſto 
ßatanſtim / od Kościoła ś. Pompedhnego / 
ory w Bwedśie naͤßem wyznawamy / nie 
| dy fie odwabiẽ nie dali. 
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| amroDe- A © 3 tenm ieff lat fieść fet y trzydśieści 
jeiimi;9 ieć/ ióto polka nóg. Kiożeć 
I Aru te | 493 
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EF w to wierzy czlowiecze kazdy / i3 Dan 

Bog przez ſwoy trud / oDiał dyablu ſtroza 
Wierʒ ze w to czlowiecze 13 IEzu Chryſt 
pꝛawy cierpiał 3d nas räny z 26. Peʒyty 
nó pamiatke tegoż odkupienia / przez met. 
y śmierć Chryſtuſowe / wedlug vſtawy ie 
go ofidre MNhßey s. nó on czós y pźzedtyj 
miewano / y ſam O oyciech $. pzzy LNY fey 5. 
» ołtarza zóbit. 1740 to / Paͤnn⸗ Maryey y 
wßytkich Swietyd 3 Cbryfiufem w niebie 
Eroluiacych 0 pzzyczyne mgywano. Ma⸗ 
rya Dźiewico/ proś Synd fmwoiego. Wßy⸗ 
fcy Świeci pioście / nas grzefnych wſpo⸗ 
możcie / 26. Takze zd vmarle Mße s. mies 
wano / Wigilie śpiewano/y infie modlitwy 
czyniono / Czyściec wyʒ nawano! iako ſie 
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Megrzech / y w Polßeze od feśći fet lat: a 

w Ciiemcech/ we $róncycy/ w Anglicy / w 
Sißpaniey z y po wfyfłfim Cbrześćijańw 
fiwie/ od czdfow Apoftolfkich d3 Do tad 04 
gloßona / pzzpieta / wyznawãna / ysódh 
wana ieſt / az do czaſow naßych. A 30: 
giey ſtrony wiara tych Ewangelik ow DŹ 
sieyfiych nowa ieſt / pokatna ieſt / A żadne, 
miãra powßechna być nie może. Bo mi 
była wßedy / dni zaͤwße miedzy Chrześćij 
ny: dle ne dawno / to ieſt / Roku Panſtieg 
15 20.w iemcech / w Wittemburgu / od⸗ Aant gw 
Mgrẽeina Lutrã⸗ Mnicha y Apoſtãty Pa ona. 
pieſtiego / zdczełć fie3 pychy yz 

lego : y wnetki ſie rozerwala na rozli 
ſekty/ co te3 ieſt znak perony beretyfow. 
Luteranow powfiali 5winglianowie 
Flomotrzczeńcy : 3 Zwinglanom Z 
niſtowie / Kdlwiniftow Ary anowie Troy 










nie ieſt 
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1. Tima: 2,| 







Malati 





za Woyciech $. ] 
ny „nowy fobie Rościofybudowałwttorj |gayrofyfttie KromfiyPifłorye” A nigdgie 
rym fie ſa m e wej > tw ££liafem/ 
nawyżfym Doktorem / Niemieckim pioro” 
kiem / a malo nie Chryſtuſem vczynił.. Bo 
ieſli mu ſie Rzymſti tościoł nie podobaltte⸗ 
dy pierwey był miał vpãtrzyẽ inßy Kosei 
Chryſtuſow prawdsiwwßy nd ziemi: gdyż 
jen zamwfe być muśi z a nigdy żdginać ni 
jmoże. Jako vczynił Augufiyn 8. Ecory bee 

dac zwie dzion od Maͤnich eußow / nie drz 











oltarznego ieſt prawdsiwie cidło y Erem 
Lie — ſie krzy zem s. * <w 
woy no: gdzieby nie wierzono w pzzenaświet| 

Apoftolfi Trójce 4 totefi w Boga Oyca / y Synd/y 

Duchd ś. Jako tera; Ci niezbożnicy” blue 

śnia.Sedyż tedy ich Fościoł był pzzede ſtem 

lat? kedy pazed dwiemã / trzema, czterze» 

mó ſty? Eedy ptzed piacia / Abo feścia fet 

lat Jako my fiwa widre vEdzuiemy po 

wfiyfifim Cbrześćijdńfiwie/ niedomienina 

Dbóc/ pzez te wßyſtkie y dawnieyße czófy. Nie⸗ 

bacz. oś chay wĩdy co wymyśla iefli moga: gdy3 

Eościoł Chryfiufow zaͤwße być musiał po 

wßyſtkiemu śmiótu / według obietnice ie 
go. Jam prawi /3 wódmi ieft/ dż Do ſtoñ⸗ Mattrr⸗ 
" |ezenia swiata. Brany piekielne nie przeź|Mart:10 
mogatościołd tego. Da wam / pzówi / O⸗ ro: 14 
ćiec Pociepycielń / aby żwómi mieftałnó| | 
wieki. © /niemoże być zdfrytemiafło nA Matt: > 

gorzezbudowóne. Niechze nam tedy v⸗ 

kaza przed fieściaDźieślat lat, Ftory Fościoł 

„mó świeciefiwoicy widry : Lecztego nigdy 

nid9 Ormiónow dnido Hufjytow00| |poFózdćniemoga. BA czym 10śie/i3 go 

Etorych fie nać niechciał: dle wzgardziw⸗ 





at / owpem dni pzzez ElEd lat y orwfem 
dni prze; rok iównie ć nieo dmiennie tak nó 


być zdwfe daͤleko ſtawnieyßym / swietniey⸗ 
fym y zacnieyßym / nizli kiedy Boznice Zy 
dowſtie. Lecz Boznice Zydowſtie nigdy 
ſie do koñca nó świecie zdtdić nie mogly: 
Daleko tedy mniey mogł ſie tak baͤrzd zde 
aãe Kościol Chryfła Dana. 
Z 20 cożby to 3ó Eościęł / w Etorymby 
fo» a, Żaden tównie nie miał wyznawaẽ wióry: 
goy tśy,|w Etorymby dni fłowa Bożego idwnie nie 
duy me ſtuchano / dni Sdtrdmentami porzadnie 
byt. |gófowano + TOGAE oni ſaͤmi mowia / Że 
po tym poznać Kos ciol Chryfiufow praw⸗ 
dziwy / Fiedy w nim brzmi iãwnie fczyre 
flow Boże, y Sakramentow pzzyffoyne 
wżywónie. 2 tat iefli Eedy były ZWoscioły 
ich przed Lutrem / tedyć fiezdtóić do Eońca 
nie mogły/ gdyż w nich nie miało brzmieć 
ſtowo Bożć / muśiano Pafowdć Sakra⸗ 
mentdmi według wfiówy Panſtiey. Bo 
chocby też od Eogo był ten Zościoł wci. 





Gdyż tedy oni żadnego Fościoła ſwoi 
midry pzzed Lutrem oEózóć nie moga :tedy 
iefirzecz pewna / że go nigoźie na świecie 
niebylo. przetoż iż ten Eościoł nowo troy» 
ſtaͤwiony / y 00 nichże fdmych mizernie ro: 
żerwódny/ Żadna midra nie może być Ko⸗ 
ściołeni pana Cbryfłufowym goy3 nie ieſt 
powfedhnym / dni wfedźie/ dni zdw3dy 
nie był w Chrześciyjdńfiwie. 

Co gdyż tdt ieft/ bracia namileyfiy /|Sómtuie 
ſtoymyß mocnie ć fłótecznie w świetymć 
powßechnym Zościele Cbrześzśco|Bim 
Bzymſtim / 6 3 wielta pilnościa firzeżmy 
fie tych/Etorzy czynia roſterki y pogjorfi 
pazećiw tey nauce / ktoreyeſmy fie 3 
Eu nauczyli: y Etora pzzodłowie napy pize 
peścia fet lat pzyieli 3 Rzymu 06 fiolice Xe 
pofioljticy. A iefli Eto pzzychodśl Do nas/|km:1s. 
A tey nduti nie pazynośi / nie pzziymwytmyżj Jedna. 
go w dom / dni go pozdrawiaymy. 250 EO z.loxn:1. 
takiego pozdDzawia / ten fie wcze e 
sfiawa vczyntow ieg złośliwych. Gdyżto| | 
iefi póń(Kie pazytazdnie/ dbyfimy tót z tóEgy Tanũt 
finy 3 poczattu fłyfieli/ wierzyli y eczymóli. 

Boć wiele zwodnitow wyßlo nd steidt, |Matt:24, 
Etorzy zdwfie pofłepuia w gorfez y fami2.Tim:3. 
bladzac / yinfiew błedy wwpzdwniac. tor 
rym Boże bay vpamietänie / a nam tu nó 
świecie laſte ſwoie: 4 po smierei wieczny 
zywot. Amen. 
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| -/ Wopletjddwś o, . 44; 
| latorosl me może rodzie owocu ſama 3 Siebie / tefli mie bedzie fewóć | 
| w winney mócicy : tótże śni wy / tefliroe mnie mießkae mie bedziecie. 













Zmmmó: 7 sł a 1 gółógtdmi: Jato ferzey 3 wytldow (Ewón 
ep Ch Hr 02: | ieta 3 On lity śmietey zrozumiemy, 
* CZA ńfti 


z I-: ! 
Dby Eto zopytal czemu fie P. Chryſtus pueer 
nie ttoremu innemu Ozzerou / iedno ſie par 
winney mócićy pzzyrownymać raczy? Piers Chriſtu 
wßa przyczynã ieſt / 13 fieto winnsm dezew · TŁ 
tu nalepicy połaznie to co nam Pan gey. mó 
podobieńfiwie chciał wyrdśić/o Bogu, cicy. 
czy o wiernych ſwoich. Bo iako w 


i wiare fa. 
ś pó pe wiór faefidyent y wf 
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cnot ydobzych pezyntow 7 wies 7 


nym ludsiom 00 Bofiwa Pana ksi 





czemnieyße: |ny 
iata był po⸗ſowego bywa vżyczany. Abowiem wßytko 
dobze 00 Boga iako 00 Forzenia pochodśi. 
Wßakze i3 winne Dzzewto / y Itoroślei 
go z iedney fa nótury : przeto p:zyftoyniey, 
iefł rozumieć / Że fietu pan Chryſtus mi 
nym dezewkiem zowie 3 firony ezlowieczen 
firod : wedle Etorego wierni fa ie dney 3 mi 
nótury : idtoż też wedlug tegoż człomie: Colof:1. 
czeńfiwa nazwany ieſt głowa ciała fiwego/ 
keory ieſt Fościol iego. YWfóto3 idfo ni 
ieſt głowa kosciola 3 firony fimego czło” 
wieczeńfiwa: dle 3 firony oboiey nótury 
Bożtiey y człowieczey pofpołu:ile ieſt Bog 
y człowiek (abowiem ſtad to idzie / ze onr 
Aewa zupelnosẽ laſti ſwey nã wßytkie mot 
ne) tat też nie ieſt winna macica wedlu 
ſamego tylko czlowieczenſtwãr dle fiad 1 
czlowieczenſtwo iego zlaczone ieſt 3 Be 
eſt od Boga Oyea w $iemi / Fiedy Synã ſiwem Abowiem ſtad to idzie / iæ on 3 mi 
ſwego w Żymwoćie panienſtim oblokl iſtno⸗ nymi zlaczony przez iednosẽ ndtury / iato 
latorozlam vdziela im tegoż Żymotóz 
rym on fam Żywie: y ſwoiey / że tó rzeke/ 
i ; |milgotności / y vezynkow fiwoich świat 
fie rozferzóć w lótorośle: Kiedy 3d fprówa ści. Pzzetoż dobzze Auguftyn Ś. Mott? Aug: tra: 
Oycow|Fa3 narodu Zydowſtiego /Apoſto ⸗ 13 od Chryfiufa głowy. bierzemy pidmwad!. m lo- 
fpzówiedliwość :y on Odiełdjteldtoroślam **- 
dleieft człowiekiem : wßakzeby tego mieczy 
nit / kiedyby nie był Bogiem. "me | i 
8 kt orymi ten winiarz niebiejki ſpolem ro⸗ X ſtadzeẽ też płynie przyczyn zaſtugi Sked za 
bil / y kazanie ich eudami potwierdzał ) ro, ßych wczyntow dobryche 13 nie dł od fugi do⸗ 
— w 
„surha 
podpodzij 



















ie ;to ieſt/ Joe trem nadiojpa : Ftoratuż 
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Pfal:76, five 00 morza d3 do mor3ć 7 y 4300 ofid: 
enich granic ziemie kicorośle fmwoie. Ti: 
jEoniec tylefroćcą winna mãẽicã wypufcza 
3 siebie nowa latorofite : ilebroć 3,dóru 
|2bożeg Etory człowiet ro0śi fie pzzez Frzefł/ 
y bywa wfezepion w Chryſtuſa. X pazetoż 
dobze pzzydal: 4 Ociec moy ieſt winia⸗ 

m dbo winogrodnikiem. Abowiem on 
te móćice nie tylko wſadsil y polewal / y 






9 tymi, Ftorsyby mniemie: s 
szw. Cbrr 
— 
czenſtwar pzze to 13 wierni 3 Chryſtuſem 
czlomwiełiem nie fa ziednoczeni Cielefnier i 
Eo gółazki 3 winna móćica: 4 























wubług  AlebyEto fpytał: ponieważ dwie nã |Dottor twierdzi y potózuń 
ktocey ie tureże ſa w Panu. Cbryfłu Bosta clo. widra y miłościa / dleyć 
-sigp wiecza : wedle Etoreyże tedy nótury Pan| |y amy fie iednav 
Chryſtus jam śiebie winnym Ozzewtiem 
śćtca, zowie: iefli medlu w” czyli według 
Pego ——— odpowia⸗ 
icz Cyryllos s. DO niema Że we⸗ 





ig Bofiwa :13 iako lótoroślam./3Porze: 
wiuney mãeice żywot” śiła y owoc bye 
awóny : tal też owoc Duchowni 














—* —— /drugi Doktor S. 





okazuie / i Chryſtus ieſt głowa wiernych/ 
re to13 3 nimi ieſt cieleſnie zlaczony *paze 
zpkefi 5. co też paweł twierdśi / 13 wierni fa Ciało 3 
— tego / y kosez koset iegon A nietylko 

ola przyiecia naͤßego czlowieczen 873 

ttorym fie złaczamy wióray miłości. | 
Słyfelifimy pezecz fie Pań Ebryftue 

Sam⸗ winnym dezewkiem zowie: Sluchaymyß 
wiórśbeziuż iako ſie też winiarz / to ieſt Bog Ociec 
veryne  niebiefti ſpꝛarwue 3 winnymi gółaztami. 
pa o MOfieltopińwi/ gółazte dbo Lócoróśk Etos 
Pomoże ra we mnie owoch nie p:zynośodetnie ia. | 
To ieſt / ido winogrodnie niepotrzebne 
alazki winne odma / A pożyteczne oczy⸗ 
śćia/ zbytki obrze zuiae / óby tym obfiefy o⸗ 
oc pzzynoślły : Tót też Dciec moy KAZDE 
go Ftory pzzeż widre y pizeż Erzefł ze mnie 
pyrofłzy we mnieidto kitorośl trwa y miee 









| 


| 


czyści go: dby ochedozony /tym wietßy o⸗ 
woc dawal. 

Gtabidfiie widśtmy / 8 niettorzy fl 
—— idto gälazki niepożyteczne : 
d iż nie człowiekowi mie pomoże to / 13 ieſt 
w Chryſtusie ʒ iefli też w nim mie wyddie 
owocu odnego Chryfiufa. To ieſt / i3 nie 

doſet ieſt w Chroſtuſa wierzyć” y okrzeiẽ fie 

m Ebręffusie: iefliceż przez miłość mie bee 
dzieß rodźił y wydawał owocow przyſtoy⸗ 
nych Ewangeliey iego. Nie dofęć tedy ieſt 
d ſamey wierze iejli nie bedźiej miał y vs 
ow dobrech· Bo idko —— 
nie czyni owocu dobiego / bedzie 

* * 8* me: tde też kad 

efi — * wwyrofł 3 


— —— a pick dło 
„p esta: —— mie 





















bieńfłwo. 


A * 
dia odd 


A 
cyże ſpolecznos ci ni: wi 


neusbórzo bliſti czafom Apoſtolſtim/ 


sie ten miał Boga 3d Oy» 


dor = — matke. Ale do⸗ 
p go 
ezne / kiedy ich przez cza od [p 
lecznosei Panã Cbryfiu ywßytki 
swietych iego. — ykos ciol/ db 
przełożeni kos cielni / maia te moe od B 
gó żeby talowych mieczem klatwy odei 
nali: wßat ʒe v ſamego Boga w moey 
'mwpyttie tiForce wydać y wygładśie. Abo. 
wiem tośćioł muść wielu 3aOŚKĆ: y nieżn 
tech ktorzy fa niepożyteczni. ' 












Avßelka litorosł pizynofiuca owoc Dob: 


fid. 
fiuśte fe pożyteczni / y owoc pzzynofia / tee 
dnatk potrzebuia dalßego oczysćienia / kto⸗ 
re Bog ſpräwute. Abowiem y ſprawiedli⸗ 
wi ludzie / pokt fa w tym śmiertelnym eie ⸗ 
le / mäia zaͤwße cokolwiel zbytniego / co 
oddać potrzeba. X pzzetoż te fam P. Bog 
oczyseia / iak oby nożem Abo Sierpem ide 
kim z zbytki odćindtac : Fiedy dbo wewue⸗ 
trzuym fivym nätchnieniem / äbo swiezy, 
chnym vdzeczeniem onych pigyciltótac 
wyręma znich Eorzenie złych pożadlitwośći 
y popaoliwoścći do grzechow / y oczyscia 
id) od grzechów dopufczonych : ktorym 
czyśćieniem sfłóle fieto / ze wiecey owocu 
cnot y dobeych vczynkow wydawdia Bo⸗ 
gu / y fobie wietßey liczby zafług nabywda 
1a. © tym oczyśćieniw proroko wal Maͤ⸗ 
lachiaf / mowiac tem fłowy: 22 sſie ⸗ 
dział Bog wypaldiac y wyczyśćidi 

bro : y wyczyści fpny Lemiego ty — 
ie tóFo złoto / pidFo srebro: % beda ofidr. 
waẽ panu ofidry w fpzówiedliwości. 


IT. 


loczyśdtio. 4 dby tym wiecey owocu pezynio · Potrzeł 
Otoʒ widźif / ze y di ktorzy m Chry · 23 


SIA 


Mala : 


B 


wiac ten ſtowy 
—— przez eń 7 pizeż miłość ) d ia 
to wde mieftóć bede: rozumiey pazez łófte, 


Atym Dan naj nópomina Apoſtoh / yChecej 
wßyſtkie mierne folie f temu na co Chriſti 
ywiodl to wfiytko podobieńfimo / mor WYfny 


w mim 


: Wieftayćie we mnie: . —* 


obe rzekł : Gdyż wy iu3 / iako gdłazti 
we mnie bedace / iefłeśćie oczys cie⸗ 


* moiego: —— — — 





446 


— 


jćmoże przynieść owocu fiima zśiebie / 

nie mießka w winney móćicy: tdE d. 
toy owocu Bogu wodśiecznego twydóć 
możecie / tefli we mnie mießkaẽ nie be. 
bźiecie. Bom ia ieſt winna mócicć / aw 
laͤtorosle. 

A tu pꝛoße obiic3/43 fie Dan Chryſtus 
> „mie zowietorzeniem winnego drzewa / dle. 
wa Koś, (Ahym winnym drzewem / Etorego dzzerwd 
ctotaj ślecześći y człont'i fa z dbo ldtorośle.! 
y finym Bo tót y Pawels. Chryfid Dana nie tylko! 
Bośćie! zowie głowa Cidłć tego / Etory iefł Ros ciol 
iegozdley Rościoł pofpołu 3 Chryfiufem3 
jgłowaiego / zowie y czyni iednym cidlem, 
pónć Cbryfiufowym : ktore eialo zowie 
też Chryfiufem : Ola Etorego wierni fa nde 
zwäni człontdmi pand Chryfiufomwemi. 
Tym3e tedy fpofobem zowie fie tu D.CHry: 
ſtus wßytkun winnym Orzewem : chocia 
[ro ſwey ofobie tylko iefł korzeniem y pniem 
winnego drzewã. 213 to winne drzewo zd: 
imyta w fobie Chryfiufi wefpoł ze wßytki⸗ 
mi —— / pizetoż niekiedy kos ciol by 
wa nóznn winnym drzewem Bozym d 
chownym: iako y duchowne cidło Chry 
fiufowe niekiedy ieſt nózwdnetościolem 
A niekiedy y fimym Chryſtuſem. 

2: Wectory dowod ieff pierwßemu idtoby 
— Bo iako kaͤm Jadnemu nie o⸗ 
iecal owocu pzzyniesienia / ktory w nim 
nie mießka: tak tu lepäk wielki owoc obie: 
cuie / ktory przynieść maͤta w nim mießka⸗ 
iacy. Kto/präwi / mießka we mnie / aͤ ta m 
mim: ten owoc wielEi przynost. Jakoby 
rzekl: Kto nie mießka we mnie/ ten owo⸗ 
cu zadnego nie przy niesie. Ale 3 drugiey 
ſtrony: Kto we mnie mießka / y mniema 
mießkaiocego w fobie: ten nie eylko idki» 
Eolwiet owoe / dleten fam d nie inßy przy⸗ 
nośi wielfi owoc. Bo / praͤwi / bezemnie 
nic czynić nie możecie. Tateẽt ieſt zaifłe :13) 
ez Chryfłufa nic czynić nie możemy: A to 
naprzod 3 tey firony / 3zEtorey on ieſt 
gień: gdy3 bez Boga idto być z kat też 










1.C0r:13. 


















Alle: iż. ezóch nie możemy: ponieważ w nim 3 

tóiemy / ro nim fie tugamy / y w nim 
* A 3tey zdfie firony/3 Etorey C 

ieff winna macica / tedy bez niego Zadne 

go owocu vczyniẽ nie możemy / to iefł/ nic 

r gu miłego y wdźiecznego / y nic takie ⸗ 

gd coby żywot wiećzny Zófłużyć mogło. 


Stad fievćsymy t je to wpytEo ptzed Bow! 
— —ú— — 






|Imieptdiacwo nim. -Jato” piówi /lótorośli | 





Kazanie drugie na dzien GE 


giem 36 nic nieleff/ co fie BZiele bez PA (Dwoce | 
bryfłofć: to ieft/ co 3 Chryfia (owego „a, dj 

d nie pochoDśi : Etorp Duch ieftidEO poc” „4, 
fot Zywotny / tory Dan Chryfłus iako FO-ycd 3 
rseń mw kitorośle ſwe roślemwa 3 fiwey pełno: Chryſtu⸗ 
ści: Etorym ſokiem wierni napełnieni/ wy⸗ ſa pocho 
dawaio Panu Bogu owoc napodobieńą *3% 
ſtwo mind baͤrzo ſtodki. 

Temi tedy ſiowy idfnie fie zbić moż 
blad Pelaͤgianow: ktorzy nieldfce Boże 
dle fwym vczynkom vfpraͤwiedliwienie 
pꝛzypiſowäli / mowiac: To od Bogóma 
my / Żefmy ludzie: aͤ to od fimych śiebie. 
zeſmy fprówiedliwi. Ale im dobrze nótoj . 
Auguftyn s. odpowiedsial: Kto / pzawi.|Awga: i 
mtniema/i3 (am 3 śiebie owoce wydaie / ten loan. 
nie ieſt w winney móćicy : A Eto nie ieſt w 
winney macicy / ten nie ieſt w Chryſtusie: 
dtto nteieff w Chryfłuśie / nie ieſt Chrze⸗ 
śćjdnin. |. 

Trzeci dowod / ma w fobie pieciordta| 3. 
ßkode y ſtaränie / iefli w Chryſtusie mies Błaró 
ßrae nie bedziemy. Jeſli kto/ praäwi / we hue y 
mnie nie mießka fidteczna widra y miłość cya, 
Gia / ten nie tylEo Żadnego owocu NIE PLZY zę ie 
nieśtesdle też Ola fiwey nieplodnos ci/bedzie meßta⸗ 
nap:300 piecz wyrzucony 3 Świetych obco⸗ tas 
wania: iaFo niepożytecjna gółaż z winnia 
lee wyrzucdio. Druga / ze tdt royrzucony bee 
dac / vſchnie: veróciwfiy mwpytet ſok y wil ⸗ 
gosẽ laſti rroro miał 3 korzenia/3 ſpole⸗ 
cznośći świetych.Urzecie/że go zbiora * 
połowie y3 drugimi / ktorzy fa podobni gd 
lazkam niepłodnym. Czwarte / y wrzuca 

w ogteń piekielny / iäko winne gółsśie v⸗ 
ſchle mieca w ogień. Piate / y bẽdzie mos 
nym ogniu gorzeẽ nó wieki beż koncã. 

A tu inż widzimy / iako pzzyfłoynie Dam 
pazytoczył to podobieńfłreo o winnym Dzzej 
mie. Bo idto Augufłyn ś. nd to mieyfce Angw:t 
pife : Galaśie winnego dzzewd tym fa nik⸗ Eoan. 


czemnieyfie / iefli w froym Ozzewie nie z 










ßtaia; im fa pożytecznieyfe iefli w nim 

mießkaia. Abowiem odciete 3 ſwego dzze : 
md / idto też o nich Bog przes Ezechiela Ezech. 
|Pzorotó pomiedśiał / DO miczego fie nie 
pi3ygodza z idEo inne dzewnć Jedno 3 
















dwoygã gdłeśi winney pezyfłobabo winnaj — 
mócicó z dbo ogień. *-Jeflito mócicy niej 
ieſt / tedy bedzie w o I Aby tedy w 

gniu nie byla/niech cy badzie. B 


ſiwo Bog mu dopufczaj "* | 
BCE i. - | 


ł 


udaß / chocia widomie 3 inpymi Apoſtol⸗ 
imießkal. Za takowym odrzuceniem 
pewnie fuchość duchã muśi ndślidDowóć 
opufczenia laͤſti Żożey. Moze fie też 
rozumieć / Żeto odrzucenie bywa m godźle 
me śmierci człowieczey. 230 y po tóbim od⸗ 

uceniu vfycha niepęŻytecznytwierny. A⸗ 

owiem poki w ciele Chryfłufowym mie» 

kal * mnimónia ludzkiego/ zdal ſie 
eßcze mieć śieloność nieiaka? dle kiedy 






pꝛzez śmierć 00fpołecznośći Swietych by⸗ 


a odbśielony / tedy fie vſchlosẽ iego idz 
MP mie pofóznie. 
| + Czwarty dowod temu iefł pzzećitony : 
|Dopióth zo po tym frogim zógrożeniu nie mießka⸗ 
—— w fobie / pezydale wnet naſtodßa o⸗ 
—— bietnicedla tych ktorzy w mim miepfóia/ 
śie.  |y wielka im zapłóte obiecnie/ mowiac: Je ⸗ 
flismieptacie we mnie / ć ſtowã moie w) 
mas też mieptdć beda / OczEólwiet zaͤchce⸗ 
Cie pzośić bedziecie ć wßytko otrzymacie. 
Abowiem na on czds nicniegodnego nie 
bedziecie mogli chcieć aͤbo prosie „ coby 
wam pan Bog odmowić miał. A tdE Ola 
dwu pzzyczynzofoblimwie tym ktorzy w Chry 
fiuśie mieftdia / obiecnie wßelakiey modli⸗ 
ewy wyfłuchdnie. Jednã / iñ tótowi nie in · 
ßego nie proßa / iedno tego co ſie Bogu po⸗ 
Doba. Druga / iż täkowi bedac Bogu we 









pźleczniy mili / nie moga być od Bogdieś 





ku fobie. Bo coż może być pożaddńfego/ 
idto wßytkich zadz napych nópelnienie y 












móia fłow Chzyfiufowych miefEdiacych 
w fobie: iedno Gi tylEo fdmi / ktorzy ie g na 
myśli y nó woli mata ; idtorwi ſa / Etorzy fie 
ſtardia dby pełnili wela Boja zy pełnia ia 
wedlug fióey możności. A tdcy dopiero 
chowaie pzzytazdnie Bożć : i3 iey w póź 
mieći y w woley ſwey trzymdia. X ſtadzeẽ 
Prorok Dawid. powiedśiawfy y ſprawie⸗ 
oliwość Boja y miłośierOśie iefł nad ty» 
mi Etorży chowdia tefiiment iego ; chcac 
yłożyć Etor3y to ſa / co chowaia teftdme 
go:wnet przyddie: R pamietdta nd móne|Pfal101 
Daty iego : aby ie pełnili. 2 pzzeciwnym 
byczdiem Pan firofuie Zydy / Że nie mielijlośn : 5 
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nie może pzynieść owocu ſaͤmã 3 śiebie / 
iefli nie mießka w winney móćicy: tdE d. 
ni my owocu Bogu wośiecznego wydać 
mie możecie / tefli róe mnie mießkae nie be: 
bźiecie. Bom ia ieſt winna mócica / a roy 
ldtorośle. 


jeee A cu profe obcic3/43 fie Dan Chryfłus 
ft p” nie zowie korzeniem winnego dzzemwa / dle. 


wa oś, (AMym winnym dzzewem / Etorego dzzewa 
cotaj ślecześći y czlonti fa gałeśie dbo ldtorośle. 
y fenym Bo tót y pówet s. Chryfid Panã nie tylko! 
Rośćier zowie glowa Cidłó tego / Etory ieſt Ros ciol 
iegozóley Rościoł pofpołu 3 Chryfiufem 3 
glowa iego Z zowie y czyni iednym ćidlem, 
Pdnd Chryſtuſowym: ttore Cidło zowie. 
też Chryftufem : Ola Etorego wierni fa nde 
3wdni człontdmi Pdna Cbhryfinforoemi. 
Tym3etedy fpofobem zowie fietu P. Chry ⸗ 
ſtus wßytkun winnym drzewem: chocia 
ro ſwey ofobie tylko ieft korzeniem y pniem 
winnego drzewã. 213 to winne dezewo zdj 
imsta w fobie Chryfłufi weſpol ze wßytti⸗ 
mi wiernymi / pzzetoż niekiedy Fościoł by 
wa nózun winnym dizewem Bożymo 
chównym: idto y duch owne ćidło Chry 
fiufowe niekiedy ieſt nazwdnetościolem. 
A mietiedy y fimym Chryſtuſem. 
| 2 1 Mory dowod ieff pierwßemu idtoby 
przediwny. Bo iako edm Jadonemu nie 0» 
biecał owocu pzzyniesienia / Etory to mit 
mie miepta: tak eu lepde wielki owoc obie: 
| cuie / ktory pzzynieść móta w mim mießkaã⸗ 
| iacy. Kto praͤwi / mießka we mnie d ta w 
mim: ten owoc wielti przynost. Jakoby 
rzefl: Wto nie mießka rce mnie/ ten owo⸗ 
cu żadnego hie pzzynieśie. Ale 3 drugiey 
[irony) Kto we mnie mießka / y mniema 
mieptdiacego m fobie: ten nie tylko idti» 
Eolwief ówoć / ale ten fam dnie infiy przy⸗ 
nośi mieli owoc. Bo / praͤwi / bezetnnie 
mie czynić nie możecie. Tótciiefi zaifłe iż 
bez Cbryfłufa nic czynić nie możemy : 4 to 
naprzodz tey firony / 3ttorey on ieſt Bo⸗ 
giem: gdyż bez Boga idto być z tót też 
sgoła nić czynić z nie tylEo w Bozkich / dle 
yw tych ludzkich / y tw pzzyrodzonych rze 
Afle: i. ezóch nie możemy: ponieważ w nim ż 
wiemy / mo nim fie rußamy / y mo nim ieſte⸗ 
fniy. A 3tey zdfie ſtrone / Etorey Chryfius 
ieſt winna imóćica / tedy bez niego Żadne: 
A 8* owocu vczyniẽ nie możemy / to ieſt / nic 
Sogu miłego y wdźiecznego / y nic edfiee 
go coby żymot wiećzny Zófłużyć mogło. | 


1.Cor:13. 








Badniedrugienddzień KA: 


Imieptóiac ro im. "Jato/ piówi / — qiem 3d nic nie ieſt/ co fie Bźieie bez pind Owoce | 





€bryftufa: to ieft/ co 3 Ehryfłufowego or» 
Ducbó nie pochodśi : Etory Dudh ieſt iako por! 4, 
ſol Żywotny / Etorę Dan Chryfłus idto FO<pyd 3 
rzeń m litorośle ſwe roślewa 3 fivey pełno: Chryſtu⸗ 
ści: ktorym fofiem wierni ndpelnieni/ wy⸗ ſa pocho 
dawaio Panu Bogu owoc napodobieńą "33. 
ſtwo wind bdrzo ſtodki. 

Temt tedy ſiowy idfiie fie zbić moż 
blad pelógianow :Eeorzy nielófce Bożey/ 
dle fwym vczynkom wfpzdwiedliwienie 
przypiforwdli / mowiac: to 00 Bogóma 
my / żefmy ludzie: ć to 00 ſamych siebie 
zeſmy ſpräͤwiedliwi. Ale im dobrze nóto 
Auguſiyn s. odpowiedzial: Kto / pꝛäwi/ | Awgu: iw 
mmema / ñ [am 3 śiebie owoce wydaie / ten loan. 
nie ieſt w winnej móćicy : a kto nie ieff w 
winney mdćicy / ten nie ieſt w Chryfiusie: 
dtto nteieft w Chryſtusie / nie ieſt Chrze⸗ 





U 


śćjónin. ż 
Trzeci dowod / ma w fobie pieciordta) 3, 

ßkode y fFardnie/ icfli w Chryfłuśie mie+Oraró, | 
fłóć nie bedziemy. Jeſli kto⸗/ pzówi / we hie tyb) 
mnie nie mieft'a fłóteczna wiara y milos ⸗ Y,» 
Gia / ten nietylEo Żadnego owocu nie przy · mie | 
nieśtedle też Ola fiwey niepłoonośćiubaDŹiE meßra⸗ 
nap:300 pzecz wyrzucony 3 Świetych obco⸗ ia. 
wania: iafo niepożyteczna gółaż 3 winnie 
lce wyrzucdio. Druga / ze edt wyrzucony bee 
Dac vſchnie: vtrócirefiy wßytek ſok y milo | 
gość laſti ktora miał 3 Eorzenić / y 3 fpołes 
cznosći świetydh. Trzecie że go zbiora An 
połowie y3 drugimi / ktorzy fa podobni gór 
lazkam niepłodnym. Czwarte / y erzuca, 

to oglen piekielny / iäko winne gółaśie v⸗ 
ſchle mieca w ogień. Piate / y bedzie wo⸗ 
nym ogniu gorzeẽ nd reiefibeżtońci. | 

Atu inż midśimysidło pzzyfłoynie pani 

pzzytoczył to podobienſtwo o winnym Dzze 
wie. Bo idto Augufłyn ś. nó to mieyſce Augu: in 
pife : Galeśierwinnego dzzewd tym fa nik⸗ Ioan. 
czemnieyfe / iefli w froym dezewie nie mie⸗ 
|grdia; im fa pożytecznieyfe iefli ro nim 
mießkaia. Abomiem odciete 3 ſwego dzze 
mód / idto też o nih Bog pzzez Ezechiela Ezecb:y. 
|Pzorotd powiedśial / DO miczego fie nie 
pꝛzygodza  idFo inne Dzewnd. Jedno ze 
Omoygd gdłeśi winney pezyfłowdbo refnna| 
mdćjca z dbo ogień. fli ro mdćicy nie 
ieſt / tedy bedźie m 0! " Aby tedy m 
gniu nie byłd niedy tómócicy badźie. Że 
duie / pzóri / piecz odrzucony: czafem y ieżGorzu: | 
fcze zã Żywotd: Piedy fpzdwiedlirwym fascenie od 
dem Bożym / dbo lawnie przez kacerſtroo Cherſtu⸗ 








jBfab fievćżymy t Że to wpytto przeb Bos|  dbo obfezepieńfiwo Bog mu dopuficzaj R. | 


wypóść | 


„i 


bryftufjowego / Etore ieft 

Giott iego : dbo choćby też mieptał w 
śćiele / potdiemnie 00 Bog bywa (de 
emu fobie opugczony : y nie wiecey Due 
m Chryfłufowym ideo drudzy bywa ob⸗ 
pwiony ; Etorym ſpoſobem wyrzucon był 
udaß / choeia widomie z inßymi Apoſtol⸗ 

i mießkal. 3a takowym odrzuceniem 
pewnie fudhość duchã mući ndślddowóć 
3 opupczenia laſti Bozey. tNoże fie też 
jrostemicć 7 Żeto odrzucenie byma w godzi⸗ 
ne śmierci czlowieczey. Boy po takim od⸗ 
wceniu vfycha niepężyteczny wierny. A⸗ 
owiem poki w ciele Chryfłuforcym mie ⸗ 
at — mnimónia ludzkiego⸗ zdalſie 
eßcze mieć zielonosẽ nieiäka? dle kiedy 


pꝛzez śmierć 00fpołeczności Swietych byż|. 


a oddzielony / tedy fie vſchlosẽ iego idz 
nie potójnie. 
4. Czwarty dowod temu ieſt pzzećitony: 
Oovpt „ar po tym frogim zdgrożeniu mie mießka⸗ 
iacym w fobie / pzzyddie wnet naſtodßa o⸗ 
Rbietinice Ola tych ktorzy w nim mießkaia/ 
y wielka im zapłate obiecuie / mowiac: Je⸗ 
ſli zmießkacie we mnie / ć ſtowã moie w 
was też miegtać beda / oczkolwiek zaͤchce⸗ 
Gie pzośić bedziecie⸗ d wßytko otrzymacie. 
Abowiem nd on czós nic niegodnego nie, 
beośiecie mogli chcieć dbo pzośić / coby 
wam Pan Bog odomowić miał. A edt Ola 
dwu przyczyn / oſobliwie tym ktorzy wChry 
ſtusie mießkaia / obiecuie wpeldtiey modli⸗ 
wy wyfłuchdnie. Jedna tatowi nic in⸗ 
fego nie proßa / iedno tego co fie Bogu por 
oba. Druga iż täkowi bedac Bogu we 
pźleczniy mili / nie moga być od Bogdieej 
ho wyfłuchdni. 24: zaͤprawde nie mogl 
nic wietßego obiecać Pan miefEdiacym 
w fobie. Bo coż może być pożaddńfego/ 
geo wßytkich zadz nafych napełnienie y 
Afycenie / y wpyttiego co Eto chce y zada 
bofłapienie: 
Ale yto pzzydał nie bez przyczyny : A ſto⸗ 
iwd mole w was miegtóć beda. Abowiem 
pokazal Etorym (pofobem możemy w 
| niegkóć : to ieft / ieſſi fiowd iego m) 
Ho dia. Jako to fam potym wylo⸗ 
owiąc: Jeſli zachowacie przyka⸗ 
e, bebśiećie mießkäe m milosei 
fem nó ten czäs miegtdia w 
uſowe;kiedy naͤuki y przy ⸗ 
xw pãmieẽei / y tez m 
dmiieći nam nie wy⸗ 
e £u nim cheć y do⸗ 


—* 


sie. 


ac — Cbi 
| azónia tego 
cheei 5 
paddia: y man 
bra wola: pór 


| 


+ 


3anietego”dbyfmy ie pełnili. Wedlugon 
pochwaly meżć fpzórgiedliwego : 
nie Panſtim wola y i w zakonie 
0 bedzie rozmyślał twe nie y w mocy. 
Abomwiem fa iedni/ttorzy cz flow Bożych 
fiucbóiaóle ſtuchaia tylo / a nie pómietd» 
ia/dni idh fobie w pamieć wbńdia. Ga zdś 
drudzy / ktorzy ie idtożtolwiet nó pamieci 
móta / y vſtãwicznie ie czytśia / y Ożui 
sdlecdia y pszypomindia: ale ich w woley y|.: 
w zadzey nie mdia : i3 checi do nich ne 
pazykładdia: dle fima rzecza pokazuia / że 
mdło na niedbdia. Lecz dni Ci dni owi nie 
mdia fłow C fiufowydy mieftótacych 
w fobie: iedno stę) fómi z ktorzy ie ynó 


Poznam —— y —* 
dliwość Boza y miłośierOśie ieſt nad tys 
mi ktorzy chowdia teſtaͤment iego: chcac 

ylozye ktorzy to ſa/ co chowaia teftdme 
iegorwnet przydaie: R pamietdra nó móne|Pfalio 1. 
Daty iego: dbyie pełnili. A pzzeciwnym 
byczaiem Pan firofuie Bydy/ Że nie mieli 
fiowd Bozego w nich mießkaiacego. 

4 obdcz iż indczey wierni mieftdia w 

Chryſtusie aͤ inäczey Chryſtus w nich / A 


te w wiernych : aͤczkolwiek wßytkie te rzy 
rzeczy [połem.3 foba chodza. Abowie 
wierni mießkaia w Cbryfłuśie / przeż fide 
czna widre weń /y miłość £ niemu. Chry: 
fiuś mießka w nich / i3 przez laͤſte ſwa w 
fercdch ich pazebywa : A ſtowã iego mieß 
kaia w nich ; kiedy ie (iakom luż powi 
bśiał) y w pómieci hotwdia/ y dobze wola), 
y cheẽ do nid maia / y wedle nich fie z pi 
nościa ſpꝛawuia. 

Piaty dowod ieſt / aby w nim mieftd. 
li; 3 firony czciy chwały Bogd Qycd. TOP! 
tymci / pꝛaͤwi / Ociec moy ie vwielbion — 
ãbys cie wiele owocu pzzynieślizy byli moią **"T* 

vezniami: to ieſt / fiao Bogu Oycu 


> |mn cześć y hwała powinna beDźie odd 


na; iefli owoc dobiych wczynkow wyb 
móć bedźiecie. Jaro idśnie gośie indźie 


powiedsial: Tat ieniech świeći swińtłośćMatt: r. 


waßa pazeb luośmi / dby widźieli vczyn 
waße dobze / y wielbili Oycã waͤßego kto 
Kama bowiem Bog Ddiec 
biefti ft | 





rzecza e j 









tyfiufowemi. Ponieważ ſtad ludśie byn 
ia pobudzóni Eu chwaleniu Boga z y tu 
dobzzerozumieniu © nim / y o Bynieiego: 
żetdkie ma flugiw Etorych laͤſtã iego (pz 
wuie tak ſtutecznie. —— 
p. Bog Aobäacz iż nie mówi dbyśćie nieco o⸗ 
|dce po wócu pzzynieślizóle mowi / Ihys cie wiele o⸗ 
Eiego” o, jpocu przynieśli Bog nómA 
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14334 vczyntow 3 milości nie ptzy noßa 
fióraymy ſie ze wßytka pilnościa / aby! 
w nim mießkali taͤl wiadro iao y mio 
Cia/ täk iżby ſtowã y przykazania iego 
ly nie tylEo w pamieci / dle y m woley y 





Doftorow Zydowſtich y Phbdryzeufow: 
tedy nie wnidżiecie do — niebieſtie⸗ 
po. Takie wielki owoc pzzynieśli Apoſto⸗ 
owie / ktorzy nautg ftodz y tzyEłdodmi zy⸗ 
wotd pobożriego / pezyćiognali wfytet 
swiãt do Chryftufa. ach 
c. | Ssoflydofidtnibowob z Etorymnas 
pszywodśi Do mieftónia w fobie y do za⸗ 
chowónia pazytażdnia fwego / iefiten: a⸗ 
byfimy taE mogli trwać w milości y w la⸗ 
fceiego / Etora my fobie nade wßytko waw 
żyć y Bócowóć mamy. Jabo mie / pa 
wi / vmilowal QOciec / y iam was vmi⸗ 


Ma dzienñ H. Mbilippó y SIE 


kuba / Ewangelig o pociechach w krzyzuv o ho 
ſtwie DM ARÓW Ja a. ho. 


świeciełóftd iego :ń potym żywocie żywo 
wieczny. Amen. 








w Rozdziale 14. ER d 
7 $ Zaſu onego: Mowil Jezus vczniom 
ſwoim: Liech fie nietewoży 






wy byli. A wiecie dokad ia toe / y dꝛoge wiecie. © * 
mai : Panie / niewiemy dokad idzieſz 6 iato moz i 





| BE: 6 nie poznalisciemie2 Dbilppiefto miie wibźi ; wiożty Dyz 
| ca. Jótoż ty mowi : Dfaż mi Qycś z Nie wierzycie ze ig w Oy⸗ 
JT 
6 


l WbdlppdyżjdtubóB. 490 s 











a 5 


„a: 4 Ociecieji we mnie? Slowa ktore ia do was mowie | nie od 
famego siebie mowie, Lecz Ociec we mnie mießkaͤiacy on czyni v⸗ 
czynki. Nie wieczyciefżem ia w Oycu: a O ciec we mnie iefi z Wzdy 
ola famych vczynkow wierzcie. Zaͤprawde / zaͤprawde / wam powie 

e pam : kto wierzy w mie/ vezynki ktore ia czynie / y on czynić bedzie: |roam: 16. 

y wietße nad te czynić bedzie / boia do Qyc e: A oczfolwieh bez Mar: >. 
| ożlecie prosic Oyca w imie moie/ to vczynie. Mare: u. 















— o Ce Ewaͤngelie tecznymi ſtowy: idto ſie w ktorychkolwie 
—— bai AR ( ktora ef wyie| franſunkach fpiówować / y czym fie cießyẽ 
itey, ta 3 onego zacnego Fazój Mamy. Summd wfyttiego iefi: Abyfiny 


m żadnych trudnościach ferch nie tracili / 
dni rofpaczóli: dle mocnie w €bryfiufa 
wierzyli” ideo w prawdziwego Boga zy w 
nim wßytke vfność £ nódśieie nópe pot 

podli: gdyz on nie tylEo może” óle y chce/ y 






R niepomalu frafowdć poczyndli / fiyfia 
| 









j ley trwod3e/ to ieſt / o odeßẽiu 

 <Aaeih —— y — gotow ieſt nas wfpomocy obroniẽ / bada 

iego/ yo zópzzeniu Piotrowym: tdk iż też anem/ Bogiem / y Sbdwicielem näßy 
iiu3 ſnadz nieco o 6ofiwie y wfiedhmocnośą |Qycu we wßem rownym. Jóto ferzey 

ei Dóń tpić poczyndli. Przetoż im] wykladu obaczymy. 

i [pan Chryſtus Odic te zndmienita pocie | I 

| che / ftora niet nó on czós fłużyładzidą | ? 

| ko potym: pi dzis wßytkim Nevbʒꝙſie mowi Pan / nie fraͤſuie fer: zeza 
Zyć może we wß tuwogóch y klop ce wófe / aͤni ſmutkiem/ dni boidźnia. RASY 


j 


——— u 


tach nafych. bowiem wczy nas Pan ſtu⸗ ; Boiefli w BOga wierzycie tedy y wo mie gó nófe 
| . 
ł 


J 
450, 
|go nape rpierzcie. Tod ieſt pierwßa pociech” y na⸗ 
ri |pesonieyfy obyczay/ttorym wfiyfitie trwo · 
4 obionć.gi 7 ſträchy odgdnióć y zwyciezdć mamy : 
t0 ieft mocna wióra y vfność w Dana Je⸗ 
zufa Cheryſtuſa/ ióto w Bog prawdziwe⸗ 
go / Pana yzbówicield nafego / Etory ma 
wfytło w miocybez Etorego woley abo Do» 
pufczenia włos 3 głowy nam niefpóonie/ 
ttory nigdy nie opufcza vfńlacych w ſo⸗ 
1.loan: 3. bie, Cdc ieſt widra/Erora zwyeteza świat 
y wßytkie przeciwienſtwã iego / ktora wßy⸗ 
tkie trwogi y boidźni wybija nam 3 fercó/ 
rfal: 26. gdy tdk smiele mowimy 3 Dawidem Pro 
rokiem: Pan ieſt oświecenie moie / y zbd” 
wienie moie / A kogoz fie mambać? Pan 
ieſt ob:ońca żywota moiego/ Eogoż fie 
mam lekdć z 


Pierwfiy Jeſli / pzówi” w Bogd wierzycie, tedy 
333 p wo mie wierzcie, Ktorymi fłowy dowodsi 


p. Eyep' Pan Chryſtus napzzećiw Aryanom y No⸗ 
jtufowe”, wokrzczencom / ŻE ieſt prawym Bogiem / 
Loan: 10.| Etorego fameqo wierzyć mamy / 9 rome 
nym Bogu Oyeu / y iednym Bogiem 3, 
nim: gdyż iako w BOgã Gyca/ tar y w 
Syndiego wierzyć mamy: ponierważ on y 
Ocieciedno ieſt / to ieſt on ieden Bog pzósj 
wy. To tedy niech bedźie napierwßa y rtaej 
| pewnieyßa pociecha napa  Eiedy fie nam 
! widżtże Pan odßedlod nas: to ieſt / kiedy 
i w tótie pokuſy abo Elopoty wpddniemy: 
| dbyfiny nie vpaoddli nó fercu / dni träcili 
widry y naͤdzieie nafey / dlemocnie A nie⸗ 
Pfal: go. watpliwie wierzylizże on nas nie opuści: a 
133 ndmi bedśle w vtrapieniu: 13 nas nós, 

| koniec wyrwie y wybãwi. 
Alei3 tã ieſt krewkosẽ ctald ndfego / 
ze dbo nigdy / abo rzadko co raͤdzi cierpie⸗ 
Sruga imy/ ażbyfimy wiedzieli / że wielki iaki pozy⸗ 
pottecha. tek ſtad nam vrosẽ ma: pezetoż Dan na⸗ 
tychmiaſt / nieledd obietnicaͤmi potwier⸗ 
dza y och otne czyni ſercã wiernych ſwoich. 
Bo taͤk daͤley mowi: MO domu Oyca mes 
0 mieftdnia ieſt wiele. Bo ia ide miey⸗ 
te wam gotować: rozumiey przez mete / 
zmierẽ / zmartwychwſtänie / y m niebo w⸗ 
ſtaptenie moie.X iefli poyde y żgotwie wam 
mieyfce: tedy zafie pzziyde_ ( pazy śmierć 
kazdego toybzdnego mego / 6 potym w 
dzien ſadny) y wezme mas Do siebie / DO 
kroleſtwã mego: Abyście tim byli gdziem 
Cicpl ia iefł nawieki. Widziß / że tym ktorze 
m Ś öierpliwie Amażnie pokuſy y Elopoty tute 
8: cznedla pind wytrzymãia / zgotowäne fa 


jt 
Pon obie rO3móite pałace y miegłónia wieczne w 


csie. .oamu Boga Oyca? A idto tu 3 panem 


Ra moża | 
śiebio 44 











Bazdnie nd dzień | 


do czafu Cierpieli / tdE fie ceż 3 nimi beda Rom: 3. 
rwefelić y krolowãẽ wiecznie. Przetoz iefli 
niechceiny Cierpieć Ola iego roftazdnia z te⸗Las: 21. 
dy pszynaraniey eierpmy / dla tak obfite, 
zapłóty cierpliwym ;gotowóney. Gdyz w Mst 10. 
(kierpliwości nafey / mamy pozyfłóć dufe 
|nafe: 4 tto wytrwa 03 do Eońcd/ten zbã 

mion bedzie. £ 

A tie nie tylko mocna widra y vfnos Pociechy 

ściaw Chryſtã pand, iako w Bogã näße⸗ para 
go/pod wßeiakim Erzyżem wwfpieróć y Erzest pążzy.| 
pić ſie mamy: dle y nãdzieia pewna onego, | 
niewymownego A wiecznego weſela / ktor | 
36 Erzyżem chodzi: y onych pzzefironych 
rozlicznych gmachow y półacow z Ftore fa 

m niebie zgotowdne/ według też rozlicz 

nych zaſtug kazdego: ktore tednde fa taki 

weſole y ozdobne / że nigdy wßytkie meki y Rom : 2. 
tlopoty tego świdtd/ nie moga być 3 ni⸗ kom: 56 
mi porownóne: gdyż te fa doczesne⸗ d 

one mieczne: te pomidtace z.A one zäwß | 
lerrodłe: te krociuchne / dleonenigdy ni 
ſtoñczone. 

przetoz nic ſie nie fraͤſuymy / nic ſie nie, 

lek aymy / choćiaby idFieżEolwiet GiepŁośći 

na nas pazzypaddly. Bo chocia3 bedsiem 
wćisnieni dbo vtrapieni / iednat pzzedfie 
bed$ienny y zoſtäͤniem fyndnn Żożymi: ia⸗ 

ko yPan Chryſtus był y zoſtal Bogiem / 

chocia byłomeczón y vmãrtk / by iaki zlo⸗ 

ożyńca. A ideo on ſwym odefciem przyſtep 

nam vczynił do pzzybytkow wiecznych: 

tdt też y my przej rozliczne Elopoty musi⸗ 

my wniść do nich. Abowiem krzyz y veiſt Adła: 4 
ieff ozogi Bo niebd. A nawiecey to nas Urzedta 
pod Erzyżem Giefiyć ma 7 13 pan Cbryfius podicdyć. 
mete y śmiercia fiwoia wßyſtkie veiſti nat 

ße czynił nam lekkie y ſtodkie: d iż cho 

Do czófis od nas odſtepuie / to iefł/ Cierpieć 

nam dopußcza: wfdtże wnet zdfie prziy 

Vśie Do nas 3 pociecha Duchd ś.y pó smier) 

ći weśmie nas do Erolefiwa fiwego niebie⸗ 

ſtiego / kedy wßyſtkie lzy otrze 3 oczu na 

frch : y nópoi mas firumieniem roſtoßy y Apoc: 7. 
twefela wiecznej. Już tedy niemożem rzec / 

idfo Tomaf : panie niewiemy kedy idzieß © |- 
d idtoż dꝛoge wiedzieẽ możemy:poniewa3j |. 
iu wiemy Doffótecznie/ tedy ßedl P.Cbryz| sb 
ſtus / y kedy ieſt / siedzacy na pzówicy Oy· CWE > 
cowſkiey/ ydzoge iuż wiemy Do niego. | — 













4 


„pławDó” Y| 


Ale dbyfay tym pofiufnicypy byli ro: a 
fiazdnia iegozy ym mocniey wierzyli obie: tufowk. 
enicam śEgoOŻnNAymia nam wielkość mog © >. 
inośćzyBSfłoyność ſwoie / mowiac tymi 


ci pzómi ieſt Oro 


Philippa 


RTZ) ieſt żywot. 


P. Chry: Jeſt Pan Chryfius orogandga/ 


y3 „add ſwey naͤuki / y z ſtrony pazytłddne: 
go ſwego obcowónia : y z ſtrony śimierci/ 
zmartwych wſtaͤnia ym niebo wffapieni 
ſwego / przez Etore nam zdflużył y zgoto⸗ 
wałwfłapieniedo niebd, A idto ta droga 
pan Chryfłus wfłapić raczył : tdt też y 
nam tedy iść potrzeba ; ſprawuiac fie we⸗ 
dle naͤuki iego / naśldoniac przykladow ii 
go / y wierzaczże on za nas vmarl. Jeſt 
pan Chryſtus pꝛawda y zywotem / to ieſt 
taka droga / ktoͤra nie omyli / dmi wiedzie 
wbledy / ã pzze3 bledy nd śmierć: dle ktora 
wiedzie we wßyſtke prawde y nauki y [pzds 
wiebliwości: A przez prawde pezywodzi do 
zywotã wiecznego / Etory daie nasladow⸗ 
lośn: 4,jcom fiwoim. Jako wyżfey mowił : Kto 
mnie nóślddwie / nie chodźi w Ciemnośs 
ciach / äle bedzie mial świótłość żywota. 
Jeßcze/ gdy fie Chryſtus zowie nie ledã 
— prawday ʒywotem / ãle ona iſta prawdo /y 
ea prawym zywotem ( ióto fie 3 Grechiego 
fowego. iasniey pokażwie ) to iuż wtory dowod / że 
ieft pꝛawym — Bo ſam Pan Bog 
ieſt ſama prawdã y ʒy wot. 
Chtiſtusdaden / präwi / nie przychodzi do Oycã 
biogódo (to ieſt to wczefinictwa oney wieczney 
Dycń. chwały w Brolefiwie Oycowſtim) iedno 
hueʒ mie: to ieſt / iedno przez zaſtuge śmier 
ei moiey / ktorey fie wierzacy vczeſtnikiem 
sfłdie/ y przez nauke moie / ktorey ieſt po⸗ 
ſtußny / y przez obcowãnie moie / Etorego 
nóśldonie. Bo tymi trzema ſpoſoby ieſt 
Cbryfius drꝛoga napa / prawda p Żywotem 
napym.przetoż EtoFolwicE tego wodzã ndz 
ślóduie/nigdy nieżdbładśi: Bo on ieſt prä⸗ 
wa oroga. Ktokolwiek iemu wierzy” nigdy 
fie nieomyli : bo on ieſt iſta paawda. Kto⸗ 
kolwiet tat zywie / iako ten miſtrz vczy / nie 
gdy w śmierć nie opadnie: Bo on ieſt ſam 
żywot. In fumma, on ieſt pꝛaͤwy 0dświe 
ny Ni ſpoliſtny Bogu Oycu / y we 
wyßyſtkim rowny: —— Bog pꝛaͤwy. 
[Tegoż tedy wßyſey nasladuymy / pzzez prä⸗ 
90 y pzze3 lewo / ptzez fromotey dobra ſta⸗ 
przez fmutet y :/ pizeż śmierć / y 
pot. 63 do Żywotd wiecznego. 
* PRO Jaka. 
Ikona 


Chtiſtu 
pꝛawdaͤ 
y rwot 


Wtoty 


—R o Boſt 
RZ 





diGAB. Gi 


- Bnóli tedys cie y Qycd mego poznóli pod) 


różny. Bo niemożebyć roznandtura Oy⸗ 
chy Synã / y nie może być nóturd Bozta 
rozdzielona: gdyż ieden tylko ieſt Bog: 
Przetoz tto 3 naͤuki y 3 vczynkow zna nã⸗ 
ture Synó ten też zna iótiey naͤtury ieſt 
ODciec/Etory przez Bynć mowi y czyni, 

A tat 3 tego mieyfcó/y 3 tych fłow co 3d) Tryeẽt 
tym / vpada Do gruntu Bócerfiwo Aryu⸗ dowod 
powe. Boby nigdy poznónie Synã niezć Roto 
wierdło w fobie poznania Oycã: dni PRO uoow 
widzi Gynd nie iużby widśiał Dycó / gdye| go. 
bynie była iedney y tóż natura Oycã y Sy⸗ 
na. Co ießcze idśnie Pan Cbryfius poka⸗ 
saliedy Philippowi pzógnacemu widzieẽ 
Qycdiego / odpowiedzial: TAE długo ie: 
ftem3 wãmi / A nie poznałeś mie? Potip 
pie tto mnie widzi / widzi y ych: A ideoż 
ty mowi / taż nam Qycó: Co rzekt / nie Ciwatty 
tylEo Ola wielkiego podobieńfiwdFeoze ieſt dowod . 
miedzy nim A Qycem : óle Olawfeldkiey 
iednoty nódtwry/ttora wyrdźił kiedy tudśież 

= odka Ś! iaw —— a | 

mnie ieſt? Abowiem ty Chriftus 
nemi: Ja y Oẽiec ieono ieftefmy ) > zie 

) fiey rozność perfon Oycã — podobien 
Habellianoin /y iedno⸗ —* — 
m —— śbpni « ietsy Or, Qycem: 


to mnie Ph ih. | 
e meE0 otiftny 
© nie może włafnie być| zum 


3 nim. 


rożumian) . 












— — = * — EA na * 
452. Bazdnie nddzień: 
7 lrosumtan Ociec m Syme/ y Sh w Dyą  |wietfia byla vsdramwiać niemocne fdmyrn) - 
cu: iedno dla fpolifiności / y teyże natury|  |Cieniem/ 10F9 Piotr s. czyni : A mz dot⸗ 
Oycã p Syna. Enienfem podolka/iäko P. Chryſtus. Wiet⸗ 
Czym Do R dowobdźi Dan Chryfiuszeoniefi w) |fabyld wfyteć świat nawrodć nd widre 
woDitp |Qycwy Ociec w nim tat 3 fłowiaEoy żwej |cofiesfidło przez vczmiepdna Chryſtuſo⸗ 
tyftue czyntow : gdy sie dóley mowi: Slowa  |we/dniżh EFA Zydow / co fie przez pand 
„pól I rore ia wam mowie” tęchći ia fam 3sSiebiej |Chryfiufa sfłalo. Wietßa y Dźirontep 
orów wie mowie / y vczyntow Etore czynie / niej byla⸗ze ludzie śmiertelni mie tylEo Żyiac 
czynie fam 3 śiebie: Ale Ociec miefFdiacy|  |smwieciezdle y po smierć / vmärle tw|Frze| 
we mnie ( nie iako mießkal w Etorym Proe]  |li : A niżli Fiedy od Bogã wßechm 
soku tylko pofpolitym obyczdiem / dleidto)  |vmdrh byli ożymwieni. : zrakRÓWĘJ |” | 
o wlaſnym ć (polifinym fynie ) tenći p czyz Atemiʒ też fiowy idwnicfie P. CHrye| Piaty | 
niymowi. Bo pan Chryfłue 3 firony|  |jłus Bogiem być wyżnawa. Bo iako royż.|P9700. 
człowieczeńfiwć nie zmyślał 3 głowy fiwey| heyprzez wiäre w Bogd / obiecuie ſwoim⸗ 
tego co mowił : dni czynił 3 siebie Żade| Że mieli czynić wpyfifie/ chocia trudne z 
ney rzeczy. niepodobne rzeczy: tdf też tera; przez wid 
Mośność| ¶ Dczmyffietu ; tego co Pan Chryſtus [rew Cbryfiufć toż im obiecnie. Czego] 
bryfwiy Thbomafowi z y Pbilippowi odpowiesj  |ieficzetym wiecey potwierdza gdy mowia 
few. |bsiał/ co iefi Chtyfłus Dan y Zbawiciel |J3ia do Oyca ide⸗ d ocztolmwiet bedśiećie 
nóg / y czego 00 niego czefać y fpodźiewać| |pzośić wimie mote/ to vczynie. Bo nie 
fie mamy : dbyfiny wfyfcy mocnie przyj  jrzeEł/ wczyni Oćiec : äle / ia wczynie: aby 
nim fłali/y trzymdli fie go / wiära / nädzieias okazal / żecdż ieſt moc Dych coy Bynd: ó| 
sło ma y miłościa. A obdczmy iako nd tym świe) |i3 Oẽiec nie nie czynibeż niego. Jawnie Zioſty 
my por 'Ciedo poznaniaiego / d pzzezeń do poznóz  |tedy boſtwo five yrowność 3 Oycẽm oba⸗ dowoð. 
Ać g?nia Oycd iego pzzyść mamy : to ieſt / przez zmie, kiedy po Od Eroć obiecnie to wßytko 
ss pilne oważdnia nau y vczynkow iego/tto| vcezynie / oczkolwiekby Ero prośił w imie ies 
rego ktorzy zdniepbywdia / ei bdrzo niedo⸗  |go. Bo to fimemu Bogu wofiehmocnemu|- 
ſtaͤtecznie Ebryfłufa y Dyca iego pozna⸗  |pazyfioi / czynić wfirfiPo o coby kto piośih | 
lwdia. Bo ndukd iego otóznie nawyżfa | - An obdcz / iaka ieſt moc widryw Cby| Moe 
|fpzówiebliwość y dojfondłośćGoftwa. A) |ryfia Ddnd 2 pzez Etora dc3 teraz wierni, wiaty p. 
wczyntt lepãb / ktore czynił w Cieledlazbdej |nie taE cudow czynia ido pierwey: 13, Chryſſu⸗ 
wienia ludzkiego / niewymowna milośćie.| Duch BO3y nie wzbudza ich ku piofieniu ſower. 
cudow / ze teraz nie fa potrzebnie 1dFO pier⸗ : 
wey : wfdfie y teraz opzafdla wfiyfito / 
czego ſtußnie A zbdmtennie pzofia ro umie 
Chryſtuſowe / y omfiem wietfie rzeczy A nie 
i zli cudã cielefne. Bo wpzafdta (poleczność 
ludzkiego. y vczeſtnictwo Ducha swietego / vſpraͤwie ⸗ 
Dotychmiaſt oznaymil Dan Chryſtus / dluwiemie / grzechow choć czejło powtarzã⸗ 
co my o nim trzymóć y wierzyẽ mamy: 
zwlaßczã iz ieſt Bogiem Synem Bozym⸗ 
Oycu we wßyſtkim rownym / y teyże 3 nim 
iſtnosci. Teraz zaͤſie / aby tym miecey oka⸗ 
al boſtwo y wßechmocnosẽ ſwoie / wſpo⸗ 
mina też możność tych / ktorzy wen wwie. 
rzyć micli / to ieſt ſtutek y pożytcE wióry, 
Zdpzawodezdpiatede mowie wam : Jz Ero 
wierzę m mie wczynti abo cuda / Eroreia 
czynie y on czynić bedźie / y wietße nizli 
czynić bedźie. Nie telko/ präwi / vi 
ktore ia czynie/ smiddcza 0 mnieź 
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| b —— ypotrzebne vᷣla 3 
a htąły PänaC hryſtu⸗ Abowie 







4 niego tlyfodem: Jółoż fie może czlowiek rodzić bedac fiórymz I⸗ 


Naͤleʒtenia Być. | Być DB. Ę 
J ośień Balesienia Ś. Grzy⸗ | 


zł — — Panſtiey z p | 


kodemem. — w Rozdziale 3. 





On cić ; * ZE ż Ao 
= zcugow imieniem Nykodem / Eślaże Zydow⸗ 
q 3 Cen pzzycoł do Jezuſa w wocy : y czci 
: Rabbi / wiemy tżeś przyßedt od Bogó 
naczycięem. Bo żaden tydy znómion czynić 
nie * ktore ty czyniß / ieſliby z nim Bog nie 
byl. Odpowiedzial Jezus / y rzekl mu: Za⸗ 
prawde zaͤprawde mowie tobie : ieſli ſie kto 
nie odrodzi znowu / nie może widziec kroleſtwa Bożego. Rzekl Do 


— — — — 





oe: powtore wniść w żywot mótti fiwey/y — eż Od⸗ 
viedzial Jezus: Zaͤprawde | zaͤprawde⸗ powiedamci: ieſli ſie tto 
odrodzi 3 W 43 Duchó —— nie może wniść do krole⸗ 
twa Bożego. Co ſie narodzilo z dśló/ cialo ieſt: co fie narodzilo 
dyó jou ) ie. ap | żemdi —— potrzebaͤ ſie 

wu narodzic ———— glos RE fiyByB : 
6 3 Eao p naro 
Duchó. Odpowiedziat N ——— Jakoś | - 

ZU ią to być 


Pfal:134 


— pa aż = W Eu a tw AW — — 


— | ć Ń PE. ⸗ 4 















454 Kazanie na dzien 

to byc może z O opowiedział „Jezus | y szett mu: Tyś ieſt nauczycie: 

lem w Jzrdelu / a tego niewie Zaͤprawde / zaͤprawde powiśdam 

tobie : iżco wiemy | to mowiemy : 4 cochmy wiozteli / to swiadezy⸗ 

my : 4 swiadectwa naßego nie prziymuiecie. Jeſli gdym wam rze⸗ 

czy ziemſtie powiedal / przedſie mie wierzycie: tótoż / ieflibym wam 
niebieftie opowiedat/wierzyć bedzieciez A żaden nie wftapił Do niez 

bó : iedno ten ktory sftopił 3 niebć / Syn catowieczy tory ieſt w nież 

Nam. bie, W io EMoyzef powyżfiył był weżć na puficzy: tót potrzebą 
| aby — iówn byt Syn człowieczy : aby kazdy tory weń wierzy / 

J 


















































nie zginat / aͤle mial zywot wieczny. 
pueq te · VWaͤngelia Swięta| ſod nas odrodrienia / to ieſt wmartwwićni 
Ewange⸗ CH NY olski dla owu nawiej eiala y grzechu y — 53 
—* Cey pzzyczyn kosciol czyta czyftościdufe. Bo co ſie närodzilo jad 
02 K55) dnia Ożisieyfego / Ftorego tó / cialo ieſt. A Gióło y Ererb [6 
NU obchodźimy pamiatke na: s. mowi) nie wniośie dO Ero 





Gs lesienia dizewa Zrzyża 
|wietego. Jedna / iŻ na Eońcu tey Ewan ⸗ 
geliey iefi wfpomienienie potwyżfenia pd” 
* nófego Jezufa Cbryftufa / nd podo⸗ 
jbieńfhwo weżć miedśiónego :Etore porwyż” 
fenie sftóło fie nd Frzyżu : iako y on waż 
Nam:21. miedźidny od Moyzeßã był nd orzemiezć 
|wiefony/ in ono drzewo było pzówa figura 
| Erzyżć świętego. A druga pizyczyndaj w 
tey Ewdngeliey rzecz ieſt o krzeie swiety m⸗ 
ktory też nigdy nie był fpiódwowóny bez 
jsnómienić Arzyja ś. idto y inße Sdtra 
menty: 0 Zm na ————— p 
sfiytmy. Acz Edy tó Ewängelia y na ISP 
* Troyce ś, beddie ——— — Tr y naprzod czlowiekow 
ytu na krotce trzy przednieyße naͤukt 3 niey okrzẽiẽ / ieſſi chee wnisẽ Do Erolefire w 
weśmiemy. Plerwßa bedzie” czegonam| |380 Ależ krzeſt od n ą 
potrzeb” chcemyli byćzbómwieni. Druga/| |EO abyfimy 
fład to pochodśi / czego nam potrzebó.j |byfimy fie pzzeż 
Trzecia y ofłdtnia/ Etorym fpofobemtego| |© —* 


doſtaẽ mamy. 
4— 

383* pierwßemu / czego nam po 
— sc, tonie Do A 

— niebi 4 obidoił nam Pan Chryſtus 
pottzeba zemi foi Zaprawde / zaprawde powić 
dam tobie (mowiac do Nikodemã) Je⸗ 
ſli ſie kto nie odrodzi znowu / abo zwierz⸗ n 
chu. nie może ogladać kroleſtwã Dożego.| | 4 to 
Rzaſie: Zdpzawde mowie tobie: Jefli fiej |Erzefto 
tto nie odrodśi3 wody y 3 Duchóniemożej |le< 
mniść do kroleſiwã Bożego. Tymi tedy| 









Czego 










fiomy potepia Pan Cbryftue_y < 
pierwfie nórodzenie nópe / pofpoł 
tim cofimy 3 miego wśishi ; yw) 





—r — —— 
2 


* dlezienia Byzpzć SB. 





miezgr3egycie: y owfemctóć wam obficie 
ediie 513003000 wefćie do wiecznego Eros 
ſtwa Pdna y Zbómwicielć nafiego IEzu 
Lbryfła, © czym ieficze ferzey mamy v 
pówtóś. do Wzymiónow przez cdle ßoſte 
Zdpitulum. _„Summd tedy ieſt tey pierw⸗ 
ßey nauki. Iz iefli chcemy być zbówient / 
ebã fie nam odzoDśić: A Żebyfimy fie pra ⸗ 
wdziwie odrodzili/ trzebd fie nam obrzeiẽ⸗ 
a potym wfłrzymóć fie 00 grzedhow/ y 
awk Żyć nótym świecie. 


IT. 

Od Fogo Ee £u wtorey rzeczy / (Pad toy od kogo 
pochobit Dpochodszi / Żebyfine fie — ——— 
—* * na krzeie y przez wßoſtek czde żywota na⸗ 
POSEN. fiego : to też o—naym i Dan Chryfłustymi 
owy: Zaden / praͤwi / nie wfłepuie DO nies 
aͤ / iedno Etory sſtapilz niebã / ſyn człowie: 
czy / ktory ieſt m niebie. Ktore fiowó äcz 
pierwßym poyśrzeniem zdadza fie bdrzo 
raͤßne / idtoby nas wßyſtkich oddalały 
wiecznie od Kroleſtwã niebiefkiego:mwfdE. 
e gdy ie dobeze zrozumiemy / wielti d oſo⸗ 
liwy nam ſtarb vkazuia. Bo dcz fiezdó: 
dza eießkie / gDy ie tdf rozumieß / Żaden nie 
wfłapi Do niebd iedno Etory eftapil 3 nie- 
ba / co ieſt Chryffus Syn Boży. Mecz żę: 
„my my nie sftapili 3 nieba / pzetoż dnt Do 
|niebd nigdy mie wfłapimy : ale tam wſtapi 
fam Cbryfłus. Co wßyſtko ieft pzawdd / 

iefli poyśrzymy naśitę / y fpzdwiebliwośći 
Prow:zo.nafie. Żottoż z nasieft prawie czyfty y 
(fpzówiedliwy przed Danem Bogiem Ja⸗ 
4ps6: 2 Eo3 tedy bedziem mogli wfłapić do nieba / 
gdyż taͤm mie wtudźie nic nieczyfiego * W⸗ 

|Batze 3 tey drugiey firony/pizenofianamte 
ſtowã podeche y fEarb bórzo Dzogi / 13 wy⸗ 

różnie świddcza/ Że Chryſtus sfłapił 3 niee 

ba. Bonieddrmo pewnie Chryfłus sfłas 

pil dni fam Dla ciebie: dledla nas nedz⸗ 
nych / y grzefnitow potepionych sfłapił | 

Zato p.|  "Aleidto$ sfłopił: Jacieć mie wedle Cid» 
pł łó: bo mie pzzęniofł 3 ſoba Cidłd 3 miebd, ida 
nień. £9 Fiedyś Apollindryus berctył rozumial: 
Hebr: -4,Ale sftapił Boſtwem ſwym w żywot Dans 
ny czyſtes Maͤryey / 3 niey mwśiał ćidlo y 

rem czlomieczeń(ta bez grzechu jadnego / 

y tat fi sfła! czlowiektemy biitem nafiymo 

teyże ut y ifłnośći znóami 3 fłrony cide 

Czemu ła. A|latego lepdi pzze3 przytete człowie 
Chiyftus czeń fiwo sfłałfie iedno 3 nämi / aby nas zd: 
sftapik: fieiójka y vczefłnictwem boſtwa fiwego/ w 
czynił iedno 3 fóba: d tdf dby nas w fobie 

y 3 foba Do nieba wpiowdośił pzzez m nies 
bo wfiapieniefiwoie, 






fowi: p:zetóż Pan Bog pzzepuśćił na Ind 





455 
Te vnija dboziednoczenie nas 3 Chrys TOY ſua 
ftufem Dónem te mierſcã wyśmiadczdra. 7, — 
Coście vczynili ieonemu 3 moich / mnies eie * Pra 
wczymili. Nie tylko zć te (Apofłoły) prof to. 
Qycze / dle y zd te Etorzy viwierzyć mãia wo Matt: 15. 
mie ptzez id) mowe: dby wpyfcy byli ted⸗ l⸗an: 17. 
no / tat iaro ty Dycze we mnie dia w tobie Niż 
dby oni ro nas byliiedno. TJeftefmy człone PRF 7: 
ri cialã Cbreftufowego /3 Adłaiego yzto 
ści * A coż nab te .pifmddśnieyfego * 
4 zwołaficza nad teofłatnie ſtowã Pawł 
|we7. Ge tebę pan Chryſtus y wybzdn 
(wedle tey vntſey Duchowuey) iakobe ie 
nó perfond / y ieden Chryfiue: Jako c 
md y członti fa iedno cialo: p pzzetoż ty! 
co rzetł Dan Chryfłus: 3 Zaden nie zfie 
puie Do miebd / iedno on Jam : nie wyłacz 
mybzónych swietych idto człontow ſwo⸗ 
ih. Boyomi w nimtwfłepuia: 1óto y w 
|mm duchownie sfiapil 3 nieba. Abowiem 
jw nim bęlt wybzdni przeb założonym fun⸗ 
lodmentem swiótd. Ale tylo to dyce rzec! phef: 1. 
Pan Cbryfius 13 Żaden ſwa wlafna mos 
ca / $ fprówiedliwosćia nie może byćzbó: 
wion i. ć 13 bez Chryſtuſa niebo ieff 3d. 
Entone: iz on ieſt tedyny wſchod y drogä 
do Bycd. A przetoz ei / kror zy tdm chca toe 
ſtapiẽ / zwatpiwßo o fiwotch śtdch y ſprä⸗ 
—— 7 wnim ſämym y wzafłus 
gäch tego: tdto po wfchodźle wfłepowóćy 
m(pierać fie móta, Summa tedy ieſt / in od 
fimego Chryſtuſa y przez niego dofłepma/ 
wßyſeo Etor3y dofiepuia Odrodzenia / grze 
chow odpuficzemta/vfpzdwiedliwienia” 
martwienia ciãla / Żżywotd odnowienia / ć 
nakoniec zbawienia wiecznego : d ktokol 
wiel chce być cych rzeczy vczeſtnikiem / ten 
musi być 3 Cbryfłufem ziednoczony / y m 
być członEiem iego przez wióre y miłość 
pꝛawdziwa. 

III. 

feu trzeciemu” keorm posrʒodtiem Vi 
20 dbo inftrumentem sfiawamy ſie przez h. pówki 
Chryſtuſa cych dobr vezefinikdmi: ŁO CE3 eft śrzo” 
zndć dał Pan Jezus tymi flowy: Jakoder Do 
Miossef powvyżfy! weja na puficzy /. tók sbówiee 
ma być powyżfon. Syn człowieczy: Aby, wia · 
kazdy tory wierzy nceń / nie zginal / dle 
miał zewot wieczny. Ktore fłowa/ dby: 
fimy —* zrozumieli / potrzebã — 
bźieć hiſtorys o powyżfeniu weżd: ktoraæ⸗ 
nam cał Moyrzeß opifuie.  poczał lud Bye" *" 
dowſti nó puficzy teſtniẽ fobie näd Dzoga, 
y pżaca ży ßemral pzećiw Bogu y Mo 

















— 





|ognifte weże/ na Etorych zaFofienie / kiedy 
mizernie zdychóli / ptzyßli do Moyzeßã / y 





mowili: zgrzeßyliſmy / izeſmy ßemräli prześ| . 


iw Bogu y tobie: pros Bogã/ dby odda⸗ 
lil od mas te weze. Prosil tedy Moyzeß zã 
ludem. X rżetl Dan do niego: Oczyń mi | 
bźiónego weza / y pofłaó go nd znak: kto 
zakaßony weyzrzy nań / ten bedzie Żyw. Ri 
vczynił Moyzeß weża mied$idnego/ y wy⸗ 
ſtaͤwil go naznat: na ktorego gdy pdtrzali, 
zdtofeni / byli vzdrawiani. 

Ta hiſtorya byłóć figura/y vpadku ro⸗ 
dzaiu ludzkiego / y nópzawienia abo wybds 
wieniaiego. Bo te weze ognifie / figuro⸗ 
wóły onego ſtaͤrego wezã dDyabłó / y iad ies 
go / to ieſt grzech / śmierćy potepienie wie⸗ 
czne. A ßemracze lepak Etorzy od zaͤkaße⸗ 
nia weżów gineli y potafóniy zränieni by⸗ 
lizśnamiortowali wßyſtek rodzay ludzki/ to 
ieſt nas wßyſtkie / grzechowi y smierci pod⸗ 
dane. Jako tedy oni potafani / nie mogli 
być indczey wybawieni 00 iddutweżowego 
y 00 pewney smierẽi / iedno przez powyżfee 
nie wezã miedziaͤnego / y przez pótrzónie 

38 Imańt Tat też y my ob okrucienſtwã Ba: 
Genie fiu | tóhfRieggo / 00 grzedhu y śmierći wieczney / 
gurć po, nie mogliſmy być indczey wybdwieni/ y 
wyßenia iepcze nie możemy / iedrto pzzez powyzße⸗ 
Pp. They⸗ nie nófrzyżu Chryftó pana” a pzzez wiare 

* wen zywa. A idto on waż miedzianyy Acz 
PA BOY pniałforme y Eftależywego y fłodlnvego 
| weżć; dleiddu nie mial: caE y ten miedzã⸗ 
uy waż duchowny Pan Jezus Chtyfius / 

dcż przyial kßtalt y podobieńfiwo cidła 
grzechowi podddrtego / y w nim na Erzyżu 
jcierpiał/ ale pzzedfie niebyło w nim grzeź 

chu zadnego. M iAEG przez weyśrzenić na 
wezã byli vzdzawióni: pokaſäni y omietde 
facp: taͤk też przez widre w Dana Jezu Ch: 
ryfid vkrzy zowaͤnego y 3 martwych wſtã ⸗ 
łego / ieſt nam vczyniono wybówienie / y 
zbawienie wieczne: y po dzis dzien ießcze 
bywa vczyniono. A pzzetoż tat dołożnie 
mowi Pan: Aby Edżdy Etory wierzy weń 
nie zãginal dle miał zywotwieczny. Jeſt 
tedy wióra srzodkiem dbo inſtrumentem/⸗ 
ktora (przez móć y zafługe Chryſtuſa v⸗ 
—— w Sakramenẽeiech / a zwla⸗ 
ßeza na krzeie świetym bywamy odro⸗ 
zeni / to ieſt / bywamy obdaͤrzeni grze⸗ 
chow odpußczenim / »fpiówiedliwienim / 

„ Mietotnnóścia żywota / ć ótonieć y zy⸗ 

wotem wiecznym, P7rzetoż Dobrze Paͤwel 
Hebr. ii Sólety mowi :13 beż wlaͤry nie iefł rzecz poź 


fe podobaẽ fie P. Bogu. 2X iż trzeba 





















__ Bodnienddgiek | 


wierzyć temu/ kto chce pzzyfłapić do Boga. 

A tdt dbyfimy fie odrodzili / Żeby nam 
było dano wefcie Do Erolefiwa Bożego / 
tedy mamy mierzyć ( dle praͤwa / mocna / a 
Żywa widre / ktora zaͤwzdy 3 miłościa mu⸗ 
si byćzłaczona ) w pin Jezufa Chryſtu⸗ 
fa vtrzyżowanego : 'd i3 przez niego idto 
pośrzednikd nópego/ dofłóć mamy tego 
wfyttiego / cokolwiek nam iefi Eu zbãwie 
niu potrzebnego / przetoż go czćić/ / chwa⸗ 
lie/ miłowóć / y naślidowóć mamy. 


IIII. 


Le iz / idto przed tyśiacem lat y daͤley Cyril lib: 
| Julianus niezbożny Apofidth ganil r: fonrra 
Cbrześćjdny ióko bółwochwólce » 13 Duze lalia nũ 
wo Krzyżowe mieli w vczciwosẽi /y obraz O zZnóe 
iego nó czelech wyrażdli / y ptzed Domómtmientu y 
fwemi malowali : tót też dbo teficze gor” | 
rzey dztsieyßy herety kowie / nieſprawtedli⸗ . 
wie nas potepidia/ i3 znaki Krzyza s. d 
zwlaficz ono dzzewo Krzyżowe / Panſto 

krwia pokropione / w vczćiwości mamy: A | 
(3 fie tym znamieniem Żegnamy  i3 ie po, | 











mprach móluiemy/ y w Bościelech/po pos 
lóch/y nd wieżdch fińwiatmy/ y w domiech 
oczciwie trzymamy: y smieia to niewfłys 
dliwi ludzie nózywać czdrdmi/ co 06 Apos 
ſtolſtich czafom dż do tad Bościołś. Dos, 
wßechny zdwfe miał we swyczóin. Pzzetoż 
mamy wiedsieẽ / ĩ to Żegnanie Arzyżem s. 
ieſt näukã y trädycya Apoſtolſta / to ieſt 
ſtowo Boze / żywym głofem przez Apoſio⸗ | 
ly Eościołom podane. Jat o świadczy nie Dion:de| * 
tylE6 Dyonizyne Areopagitd/wczeń Pawła Fed Hie | 
8.13 czafow Apofłolftich y tego zndmienidj . 
Krzyża świetego/ y krzyzma na Erzcie vzy 
wano: Ale y Bózyline ś. Etory ZegnóniejBafiLlib: 
|Arzyżem śjióto napierwpe y napofpolitpede SS.ea. 
miedzy Chrzes cijany / twyróśnie poczytaj *” 
miedzy eradycydmi Apoſtolſtimi / Etore niej 
na pifmie/ äle żywym głofem fa poddne. 
Tótże y Tertulian bliztt czdfowo ApoftoleTerr: d 
ſtich / iawnie o tym świadczy z1ż zć czóforwC Atea 
lego wpyfcy Cbrześćgónie znamieniizdrzy” 4% 
34 s. p:zy kazdey ſpraͤwie ſwey/ wchodzac⸗ 
chodzac / w laͤzniey / v ſtolu⸗/ptzy swiecy⸗ 
y rofebśie vżywóli. Tótże y Juſtye nus s. luſin 
meczennik iefcze ſtär f jy powidda że bez tee Apolog. 


go znamieniń Krzyżomego v Cbrześcijć, 77% 
now nic fie nie fpti kb e. Przetoż żadn : 
A rze Haniezale ʒydzi⸗ Tux ł 


| 
| 


























sj  Śdnifidwi 8. 


— 
fowi ficzepiac wiare iego v Rzy miãnow / 
imieniem miſtrza ſwego / d zndmiemem 
meki to ieſt Krzyzã s) dyabiy 3 ludzi wyż 
Chryfft. ganiali. A Chrezoſtom mowi: J3 dyabli 
inHomil; pꝛzed tym znamieniem vcietaia / boiacfi 
Quód kija ktorym fa ſtolatant. Auguſtyn lepdt 
Gr da PiREAŚ Żaden Sdtrónient bez tego znómi 
Augu. tra Mió Zzyżć S. mie może być [pzórciony. 
dar: us. Tym prawi zndrmentem y mode Erztu s. y 
in. Ioan- Pościoły / y oltarze poświacdia / y SdErdź 
nem, ©" ment oltaczny (pezsdawf fłowó Panſtie) 
ſprãwuia/ y kaplany świeca. Obꝛal / pra⸗ 
aw... |oiż pan Chryſtus Krzyż / Etorg lacniuch⸗ 
Hem: yi- nymi reti porußentem wyrażamy” ktorym 
gil: Per-fie y fiezyćimy ndpizećno zdradam dyabele 
1eco ff. ſtim Tem / pzówi / znótiemy ciãlo Pan | 
[fFte fpzdrowia / y ſtudnie krztu ś. 55 
ia / y Bópłany świeca: y wfyfiEo cokole 
wiek bywa poswiecono / tem znamieniem⸗ 
ze wzy waniem imienia Chryſtuſowego / by⸗ 
wa poswiecone. To znamie y czary p czdre 
ty odgamazy czärnoks ieſtwo pfinieczego y 
(Julian niezbożny doświadczył chocia tuż! 
zapezawfiy fie Chryſtuſa / Eiedv fie ro pzzee 
Greg: Na ſtraͤchu cym znatiem pzzeżegnał. Tdtże 
uan: lw. gr Żyd / o krorem Grzegorz świety. 2 cc 
| «p: 20. tefi dziwnieyßa / swiadezy Nicephorus / I⸗ 
y niewierni Turcy ro perfycy / czafu powie 
trza morowego / moce Rrzrza s. Etore fo 
bie nd czeledy” zã räda Chrzeseijänow / täl 
wyrazie dali / ze go nigdy zmazac mie mo 
Lindanus zono / od powietrza byli wyzwoleni. To też, 
» Apolo- iaͤwna rzecz ieſt / in Krolowie $rancuzcy/ 
jeee. y po dzis dzien po Norondcyepzy po pezyie · 
ciu cidłd Bozego / fimym znakiem Krzy⸗ 
Sid lecza idtieś wrzody ludzkie na gär⸗ 
1mnoDe- 







dlech nie vleczone. Ale co wiele mowić? 


AE y fam Arccheretyt Marein Luter 
nini.ó4. 





jaosicii H. 


[o małym ſwym Adtehumie nipomina| 
polne Miſtrze / aby näkladali D3ieći ſwe 





5 czennikd / Biſtupa Kraͤkowſttego / Patrona Pol⸗ 





457 
räͤnd y wieczor egnae ſie Krʒczem . X | 
w Agendzie Saſtiey w Lipſtu drukowa⸗ 
ney / ieſt iedna forma: opiſana / krora Mini⸗ 
ſtrowie nA ludzie 3 Fosciołć ida⸗ 
ce zndmienienr Krzyza sretetego: 21 cze⸗ 
muż tera; inãk vczniowie Luterſey? iedno 
iż wnich nie móf nic fidteczneg óleco gło” 
wdto rozum / corofto infaridra. Kiie 
chayze ſie tedy pierwey fani zgodze Atdi 
dopiero miech fie 00 nas vcza / Że odrzuca: 
iac znäͤmie Zrzyza ś. odrzucdia. näuke 4- 
poſtolſta / y ßezere ftowo Boże od Apofło 
tow kosciolom podãne/y wfiedźie w C brzes 1mbr : o. 
ścidńfiwie w vfidwiczny mzwwyczaw zacho rarronc fi 
wóne d3 do napych czafow. Mpuzerożom ©! m 
nie fa Cbrześćijdniedle Zydźi-Turce r poz! beod 
gänie / a iäwni niepezyiaciele Krze zä Chro⸗ 
ſtuſowego / Etoremu refyfife czesć ymoc 
odegmuta. 8 owfem bdczniecfiy byli oni 
Zydzi / ktore Ambrozy 8. wfpomina tat 
mowiace: Ktoregoſmy my vErzyżomahi 
tego Krolowie iäkd Boga chwala: Oto y Gwox 
gwozdzie fa we czẽi v nich : ã ktoresmy mę die we 
nó śmierć pꝛzybijäli / te fa lekaͤrſtwem zba⸗·o Fb 
wiennym / y niewidoma iakas moca dyae O, 
jbły mecza. Tenże Ambzoży zowie ZZYŻŚ. Eaęgawcn 
ktory ndlazła Helena Cefdrzowa/ Bozłies zbawien 
go Odru wſpomozeniem / ktorrm Syn iey nym 
Tonſtaäntynus na woynie był befpieczny y 
nie bał ſie zley przygody. O czym wiele 
mamy w Boseielnych hiſtoryach. 

Pꝛzetoʒ Chrzes eijanie muli / nic 









baiac nó te bluznierſtwa kacerſtie / meymy 
we czei znak Krzyzã s. p tym fie zegnay 
my nd poczatku Edżdey ſprawe nafiep i n 
cześć y na chwale vErzyżówónego bra 
pPdnd y Bogd nafego: Ktoremu 3 Ore 
cem y 3 Duchem śmietym cześć y chwała 
nó wieki wiekow. Amen. 





tóniskówń Me⸗ 


lttiego / Ewangelia o Paſterzu dobrym: Ktora naydzieß 







Mię 


wyzßey Niedziele wtorey po Wielkieynocy. 


o poznaͤniu p:awóziwego Bościokń 
Pana Ebtyfiufowego.. A 


| 





adnie na dzieñ 
Zigia zafie bracia naz| |mnożyłć ona fidrożyena 4 powfiedhna 
wileyfiy / Stóniftówa świe| |wińra nafó7 y wzbudzala fie ngdzieid n 
tego pómiatte czynimy / kto⸗ ßaã / y miłość fie zdpalółó Eu tak laſtãw 
ry nie ſtad inad przyßedi do  |mu Dónu ć Bogu nófemu: Etóry y nar 
AŚ nas, idto ś. Doyciech / ale du nófego polikiego vpośledźić nie r. 
fietu w połfcze vrodzil iako y my: ytótżej  |c3yl: dle nam al takowe Patrony / zã fe 
był Dapieżniktem ( to ieff prówym Chrze:| |rych pzzykldoy y pzzyczyna / możem w Doe 
sćqdninem) idto y my: y owßem Biſtu⸗dze Pańfkiey odhotniey pofłepowóć. Atʒ 
| bifiorya żywota śmwietego Staniſtaͤwã 64 


jpem Papieſtim / iabo y dzis drubzy: A w3dy * ———— 
go Bogy śriatościażywotó/ y wielkliemi |bo wfyfcy wiecie / abo ia fnódnie wiedzieẽ 
możecie : ta na tym kazaͤnin powiem coś 


cudy wfławić raczył” Eu oſobliwey pa j ) 
y nónce nófey : dby fie y fład ewierdzila y| [inPego/co wnet vfłyfiycie, 
























J. 
Am 3 P Rsyfło iuz bo tego / tych nießczeſnych 
— 1 — czaſow / co Pan Chryſtus y Pawel s. 
+ m4 3dawnã prorokowal / iz wiele ludzi / nie ba⸗ —5* 
czacidko mocno kosciol ſwoy porwfedhny okół 
Pan Chryfłus fundował y vgruntował : ſt 
Abo o nim watpić poczyndia / abo mizer⸗ ć oś 
nie zwiedśieni 3 niego wypadńia nórozlij Ima 4 goDó,| 
czne beretycEie błedy. Przetoz zdalo mi fie 
34 potrzebna potózóć nó tym kazäniu: 13 
nic ieſt dni być może inßy kosciol Chryſtu 
fow pzawodźlwy : iedno tet Rzymik apo -3 
wßechny / m Etorym YDoyćiech ś. y Stanie 
fiaw ś. zofiali świetymi / p cudó czynili / ð 
oca midry tegoż to. ŃościołĄ : sym | 


trowey / ktoremu Pan 
J owce ſwoie / az DO terd, 
„|MIŚW fie Luter ziówił 3 £wóngelia fwo a. fe ifEopó ſucceſſya / ab a 


przed piacia fet lat / y pazed tym y potymi - 
ytzdwfe w Cyrzesdjdńfiwie/ pierróć 








| | SŚcuifiitwi $. 


fiepowanie 7 A tamiefinictwo Biſtupow. 
Gamy Trzyma mie nótonieć fimoimie Cacho- 
tholifow lica , Etore nie darmo miedzy tat rozliczny · 

mi kaͤcerſtwy / tdt ten ſam kosciol powfe 
chny otrzymał / 13 chocbr fierofiyfcy Here⸗ 
leycy Kicholikami radśi nózyrwśli: © m3dy| 
Eiedy gość idti zopyta” gośie fie Rdtholico 
ſchodza 7 zaden mu Heretyk/ dni kosciolã 
ſwego / aͤni domu ſwego mie śnne vkazo⸗ 
Obacz / wäe. Tetedycde wielkie p rozliczne zwiazki 
obócz. kmienić Chtzes eiſanſt iego / ſtußnie czlowie · 
Ed wiernego trzymdia w powßechnym Eoa, 
jśctele Bitbolickim: chocby abo Dla tepo⸗ 
ŚCi rozumu naͤßego / dbo dla niedoſtonäle⸗ 
go zywota / prawdẽ ſie ießcze p:dmie A ida 
śnie nie odkryla Mecz v Heretyekow nie 
maß nic tdtowego/coby Eogo wiać y zaͤtrzy 
móćmogło: iedno gołe obietnice prawdy. 
3 fam Do tad fłowd świetego Huguftynd. 3 Etos, 
Roś tot rych mam⸗ kilkã pewnych znakow koseio⸗ 
a pod ld prawdeiwego / ktore fie wßeſtkie naydu · 
Bo, fa o ros ciele swietym Roymſrim: A m za⸗ 
śot. Gy dnem inym znaleść fie nie moga: Zã czym 
uiftufow. idzie / Że ten Anie inpy Nośćioł Chryfłue 

fow pꝛawdziwy. 

1. Pierwfy tedy znak ieſt poroechność 
sconość wedlemieyfcć / to ieſt zgodaͤ y zezwolenie 
y :gooś na te wiare tal wiele iezy kow · y narodow / 
po vße h Hißpanow / Wlochow / Fraͤncuzow / Are 
—— glow / Szotow / Niemcow / Czechow / We⸗ 

pe grówPolatow” Szwedow Duńczytow/ 

Maurzynow / Inde anow / y inych rozli 

nych narodow wſchodnych y zachodnoch⸗ 
Etorzy wßoſcy te midre trzymali od kilka 
fet lat / ã niektorzy 00 czafow Apoſtolſtich 
y dźiśiefcze po wielkiey cześci trzymdia / 
chocia niektorzy OD niey nie Dawno odſt 
pili. Täãtedy powßechna iednosẽ / y Dźie 
wna zgoda tal wiela roznych iezvkow p 
narodow wiedney wierze pana Chroſtu⸗ 
ſowes / nie może być iedno 3 Ducha swiete⸗ 
Igo. Bo Pan Bog ieſt Etory czyni mießkae 
Pfal: ox ſednomyslnie w domu. ytaͤt tobol obieca 
[erem:3 2/pt3e3 Proroki: Dam um ſerce iedno / y dro⸗ 
Ezecb: u Geiednte / aͤby ſie maie bali przes wfyfikiej 
ao: 2, bmi. X także onych pierwßych Chrzestja⸗ 
—F cʒaͤſo v Apoſtolſkich / było ſerce ie⸗ 
o 














1. Tim: 4. 





noży dufdiedni. Ktora zgoda w wierze 
pand Cbryfłufowey / ponieważ tylko ieſt 





w iele Dapiejfim / m Etorom idEoby 
iedrzym fercem iednd wpyfcy ludzie wie: 
3a: dióżolednemi vfły / iednito rofyfcy 


Edznopiielewezaz Aióżobs ied na reka 7 ies 
©vścz. dnoz pip» wpyfey Dyttorowie: co y fit) 


pszećlwniey zszAła, 2605 35209v Żadnych 


Milnm ś 





4537 





odficzepieńcow niemaf: gdyż [ie fAmi 3 
fobe nigdy 3godśić miemoga: dle co głoś 
od to rozum : co mimfier to infa widró: 
tdk osieff rzecz iómna, To tedy znał perony” 
dnieomyętny/ i3 fam Kosciol Rzymfti ieft 
Rośćioł Chryſtuſow pzarodżimwy A te we 
ßettie zbory onemu pszećtwne / fa bożmice 
|pdcdńfkie. Bo czórt zäwße niezgody y 
warchoły śieie. 4 Bog zdłie nie ieſt Ż0e!.Cor:14. 
emswóddy dni fiwarow : dle Bogiem poź 
oiu / milosei / iedności. R Pay. Cbryfłue loan: 17. 
Bogd Dycd prosił / dby wiernt iego wßy⸗ 
fey iedno byli : ideo y on 3Oxecem iedno Hekr: r. 
ieſt ry bez pochyby ieft wyfłuchan Ola ſwey 
vczliwości. | 
Weory znäk ieſt Auchoritas,zacność (2. 
y poważnosć Kościoła pꝛãcego.O ktoꝛey dacnoãẽ 
3acnośćiy powyżfeniu tego iójne fa proro»), oo 
ctwó: Że gorń domu Pańfkiego (to ieft sqola 
Boscioła Chryfiufowego ) mialã być 380< prawego. 
tomdna nd wierzchu gorz y midła być royże 1/a: z. 
ßa ndde wßyſtkiemi gory: y mieli płynać | 
Do niego wfyfcy narodowie. Także o1d:Mieb: 4. 
fnośa y froteen osci tegoż Rosciołd Dawid· 11m:3. 
w perfonie Boga Qycd mowił: ZefłolecP/al: 49. 
Chryſtuſow ( to ieft Bośćiof ie go / m ttos 
rym om ma fłolecz y mießka / y kroluie na . 
tofeli) miał być ido fłońce przed obliczno⸗ 
ścia iego :y iako R óieżyc m pelniey nd wie 
ki. X fam-Dan Chryfłus rzetfiy do Apo⸗ 
ſtolow: Wy ieſtescie świdtlość świata: Luc: 1. 
wnetze przydal o Bościele / mowiac: Nie Mart: 7. 
może być zdtryte miaſto na gorze zbudo⸗ 
wdne, Dla ttorydh y podobnych świde Ang: cót: 
bectw piſmã świetego > Auguſton śroecy Fak: 
mowi : Zeten ieſt prawy Roscioł Chryſtu · — 
for; ktory leſt wy ͤßy nade wßytrie pros "1, * 
tkim ieſt widomy: to ieſt ktory Dla woſoko⸗ 
ści ſwey / przewyzßa wpyttie inße Fosćtoly : 
a dla ſwey idfności / / wßetkim rochodźi wj 
oczy⸗ pig ori nie może. Mecz jaę 
n nigdy KościołwCbrzeschdńftrwie miej 
był / dni dzis ieſt poważnieyfic” zacniesfiy/ 
powyżfeńBy/ wyfłaroieńfy / śmietniecfiy / 
dni idfnieyby / nad Kosciol ś. Bzymiki /| 
Etory oſobnym obyczdiem ieſt zbudowany; I/a: 
na wierzchu gor / to iefł nó famcy glowie 
świdta: y powyżgony ndb wßytkie gory / 
bla fłolice Piotra $. Ksiażecia Apoſtol⸗ 
fkiego : y naidfnieyBy / y nażnóiomfy m 
wßytkim Chiześćjdńftwie.Dizetoż cen być 
musi pzómy Rościoł Boży. ą Cuoś/ 
Pzzydarmyż Do tego trzeci 3NAEŁO ieſt znakiem 
enddttore Dan Bog czynić raczył / y UżiśFosciola 
iefcze czyni”gdy tego pottzeba / w tym X osPiwego 


ściele ſwo⸗ 













460 Kazaͤnie na dzien 
——śididefwoim. Gdy3 fieFosciol Bog tomfłwo lego” y ffolec iego taFo Omi 
ban zóczoł / y cudänn rozmnojył. 2 ido fee R ono sóóli — * Ch | 
i⸗  |fivego powieDźiał Pan C bryfiusz 13 bzany Mart:16. 

















































Matt:16. Póna Chryſtuſa po tym znam⸗ być pra⸗ 
loan : 3. Mym Synem Bożym / 1Ż żaden niemogł - |piefielne nópzzećwotemu nigóy nie pzzem 
Lean :14, MIE tóFich eudownidkie on czynił. chybó |ga. Rtoremi ſtowy Dał znóć/ Że y bran 

żeby był Begz mm:tdt teży Bościoliego  |prettelne/to teft mieficzdmc Frolefiwć S36 

prawy po tym poznawamy / ze w nim pan  |tdńfhtego / Bócerze/ Cyrannowie/ yi 

Bog czyni rozmdite cwdd. Co gdyż tót  3łoemicy/ mieli razmóicie nóleżdjać p piźe 

iefirtedyć nie leſt inßy Kos eiol pzawdjiwy/  |elódowdć / y Foscioł tego ste opote ną 

iedno tenże Rzym(łki a Powßechny. Bo  Frorer ieſt zbudował: to ieſt Piotra ę 
* w tym P. Bog na wióre y nó prosbe flug  tomtiiego: ale przedſie go nigdy zwycie ⸗ 

—— ſwoich / na wzywanie Swietych/ wióra Zoẽ niemielt. Co whyſtro Jadnemu koscio· Stóro; 
„bog wią Troyce S. znanneniem Krzyza S. oleiem łowi w Chrzesćfjańftwie wlaſniey nie acoaw ność 
retoscio: pPoświeconym / swiecona woda przy smwies leży, ido Rzymiłiemu s Etory nafidzfy ytosaoia 
1 ſwoie tym Sdtramencie pod iedna oſoba / przez  nadawnieyfiytefiy bedac od Piorrd p Piw |, 
9% |lerorcyzmy / czynić raczył rozmaite cuda.  młós.fundomdny: y tdf mocny emwóly ; 790 
|< 13 ſnadz nie mój żadnego drtytułu Że zawße zwyćieżał prze eiwniki ſwoie / dnie 
midry / Ftoregoby Dan BOg eudann nie gdy od nich nie mogl bye zwyeiezon Zaden gótte 
| pocwierdzil. © czymidwnie świddcza bo migoy Bośćiol wiecfiego ſprzeciwienſtrvã of wy⸗ 
ſtorye Kos eielne / Dottorowie Boscielmt|  yOlużey niewętrzymalł: przeto Dźleślećtrzy. 
Aug : lib. wfięttich wietow. A zwlaße za Auguftyn lem pierwfiy prześlibowcy Chi e Eosćrol 
posłać 3. ktory piße / iäko wiele cudoro Pan Bog| ſey / byli Cefózm Fzymiłim. A możdy orm 
rap: s. jejymićraczył / nawzywónie ś. S3czepand| td możni + ofrutmi Monaͤrch owie / Paz. . 

v grobu iego/óbo Ro port nienie religniy|  pieżó Rzymſtiego / mietylFo3 Rzemu wy⸗ k 
iego : a idko wiele ludzi na ono micyfcendj |peDźić mie mogli: dle owßem ſann od nie 
odpuſty chodzilo. Ale co namobce swiã / go byli wypedzem Bo ih potomEomie n 
dectmwd przywodzie potrzeba * gdyż oto| [ofłaref Papiezom / na ón czós wbogim y 

|mamv tdrone e gotowe swtddectwń domo ·wzgardzonem / vſtapiẽ musieli, Bo Bone 
we. Bo Stdnifław S. bedac w tym Bos)  |fidntyn pierwfiy Ceſarz Chrzeseijänſti pu⸗ 
jścieledwu pmarłych wftrzesdnednego zó|  |sótwfy ſtolec Ceſärſti / y midfło pzzedmieye, 
gywotó / a dzigiego po śmierci: tdto Br fe Rzem-y Pałac fwoym Fosciof y na 
miti nófe wyświadczóia. Pótrzayje idto| [FE ć 
mocna ieſt Papieſta wiara. A vczymiłze 
CA ty, to Kiedy Ftorę 3 tych Ewangelikow dźrsiey» 
erſtie⸗ ßech / ktorzo fie nawiecey widra fiwoia ch 
bia: Rusiłfie taz Luther Dyabławygó. - 
nióć: dle tat Dyabeł Luthrä poczał me. 
czyć / ze ſie ſnadz ledwie wybiegał: iako 
Staphilus swiädezy / ktory ſam nó to pa⸗ 
erzal. Cheialei y Kälwin / ióto niektorz⸗ 
fa / ſwoia wióra wiirześić vmaärlego 
iawfiy chłopd żywego / żeby fie 3zmys 
być omórłymt: dle on co fie czynił wmóre 
lem / wnet poprawdzie vmórl. Co też edi pssyfiepu meć niemogłó. X 
Że uczynił y Ozugi Miniſter w Zrótom»|  |choćią ym Eościele Rzymiki 










If. 

4. Zwarty znak ieft Rośćiołć pꝛaͤwego⸗ 
pz © Dowfiedhność wedle —— * 
wnose iego O Etorey Dawid proror ow 
cawego miowiac: AŻ ną wieki zgotuie naślenie / a⸗ 
Efal:4. bo potomfłmó3 ewoie 9 3buduie o narody 
Pai: ;e. ſtolies twoje. Położe na wieki wieko m po: 
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*—— 
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—— Snifiiwd S$. 46] 
ſtich adffoficy Piotrowey 3głADŚIĆ / y oy4j  [teff/ 00 brześćjdńfiwawmpol+ 


—— poważnośćiPapiejtiey v wier ¶ ßcze. Jãko m Gmie znienſtim kosẽiele / pier · 
Cbrześćijinow co oficzerbić mińty.| wßy Arcybiſtup był Robertus / wtors Woy 
Bo moiedsieli co Pan Ebryfine powiedsiał| elech s. ytaͤtze eden za dꝛugim dż do dei⸗ 
e tych / ktorzy siedza na ſtoleu — śieyfiego. Tdtże ym Krakomſt im / Po⸗ rertulia 
ym. To co wam mowia czyneie/ co|  |znanftim: y w inßych Bijtupftwach. LIie-prefcri- 
oni czynia mę tego nie czyńcie. A gdyż) |dbayżenam tókież oofczepieńcy okaza Ory. 77777 « 
pmibi Fośćioliefi nafłórfiy/ namocniey:|  |ginaly £ośćiołow ſwoich⸗ tat porzadnie 00 "7 b 
fy 7 y nieswycieżony : Etorego zadne aͤni |czófom2Apoftolikich 4300 nas pzzeż ſucceſ⸗ — 
świecie / ani ducho wne mocy Szatänſtie ſya poſtepuiace: miech nam okaza ſtad 
migdy zwycieżyć mie mogły: dle orvßem w⸗poßii/ ſtad ſie wzieli * w ttorych ſtro nä 
fętbie od nie” zwycieżoney potłumionebys|  świótć mich five Biſtupy teyze religiey co 
y: Pzzetoż on ſam ieſi Kos ciol pzawodśiwy.|  Dźiś oni / przez wßyſtkie roieki. Lecz ni 
5. Piaty ć barzo tófny znót iefifośćiołó| cakowego otdzóć nie moga: pezet oz nie fa 
Buceefi prówego / mgdy nie p:zerwóna ſocceſſya Rościołem Chrefiufowym. 
fe pr papiezow Raymibich / poczawßy 00 Pio⸗ | Szofiy d ofidtni znäk iefł fimo imie 6. 
piw trd świętego 3 Do dźiśteyfiego Rlemenſaã |óbo nazmifło Kacholikow / to ieſt porße · Samo i 


33 I. keora Dowodźimy / Że ten kosciol |chnitore: Etoreżadnym heretek om nigdy mie C4 
nie pazyfło1: gdyż oni mie byli dni zaͤrße de! belica. 


też śż wo Bormſti ieft Eośćioł Apoſtolſti: mie inde 

nafiydy. czegz iedono rdto Mattheuß ś. dowodzi/ 3Że| ni wßedzie: y wiadra ich na petonym miey⸗ 
— Pan Cbryffus iefł praͤwy potomet Abede  |feu/ y pewnego czãſu / y od peronego ſie 
Mail 1. hamow y Dawidow / przez też fucceffya.| czʒlowieka zaczeła / od ktorego też przezwi ⸗ 
Luc: 2 Boy Pan Chryſtus obiecał że wiarä Pio» 
Martag. trowa nigdy vfłóć niernióła (w potom» 
kach tego ) a in ſam Pan miał byćzawfe 3 
KA 463 0o fłończenia świótń. Ta tedy 


— — 









Aa⸗tt:a 
























cceſſta Biſtupow nigdy nie przerwóna /| 
63 do nafiych czãſow: mgdzie nie ieſt zuã⸗ e 
cznieyfiw iäko w tościele Rzymſtim: R ta śćjań 


Ueceffya 34 napewniesfy znat kosciolä e 
prówwego pzzećiw Seretyk om pazywodźli | |Baymita A pomfiedhna / Etora zdwfe y 
Irem> lab oni zacni 4 fłdrzy Dottorowie/ Jrencus/ ßede ſtynelã w Ebrześcgańftrie: ktora 
— Nugufłyn G. we cztery ſiã lat  |v3goda powßechna ro3:nditych iezykowy 
—— po wniebowſtapienuPanſtim. A cożby Do, natodow ludzi / y tóła powaga / zaeno 
PR hlero czynili / gdyby Oziśla Żyli? widzac ã⸗ seis iófnośćiay świetnośćiay tót iafine 
10 tuż to pultorã tyślacą lat y wiecey/ idbo| lm cuodmi/ y pewna ficcefjya Biſtupow 
w tym Pościele Papież 3d Papieżem” Dw  |ę fidrodawnośćia / y powfpedhnośći dboj 
bowieńftwo 34 Duchowieńftwem/ lud  |imieniem Adtpolichm oslddyctona / y tä 
mierny 3d ludem nie indczey fuccednie dbo  |mocno ieſt vtwierdzona. Czyli tą ktoraz · 
nóftepuie tedro idto O$ień za dmem / przez |Eolmtef nowa / Luterfta/ Zwinylidńfta / 
ro emiefi/ yrodzdie świótó / miedzy aſta / Sdffa / Szmwdycdriłaz TI 
kde 490680: e PA ten kos · wokrzezenſta / Troybozanſta: w Etorey ć 
ciol iaͤwnie przeslãͤduiar 6 on przedſie pote» iednośći/óni zgody ani cudow” dmi fiie 
miey fłótecznie/y tednofłdymetroa.wtegs, ceſſyey dni fidrożytnośći/ dm powfedhn 
3e zaͤwße mierze y w tymżewyznóniu. ści nie móp / dni było / dni bedzie; iedn 
Trzymdłd Augufłyni S. w Koś owEd / iedno prozne tytuły aͤ Bo 
cceſſta czte: iedno gołe obietnice pꝛawdh. tor. 
d „ dag to wßechmogacy Boże” dl 
lesby biedy nówrodli: a nam racz dd 
łość y godnie ——— chy cej —* i 

tym powßechnym y Apoſtolſtim 

veẽeiele ſwoim. A po amierci 

ywot wieczu  - 


— 
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RPadgen — Jana 


Chrzcicield / Ewangelia o narodzeniu tego, 
v Lukaßa s. w — r, 





CHE zdju onego: , —** — ſie 


ſasiedzi y freroni iey/ iz vwielbit Pan miłoślerz 
ośle fwe3 nie : y radowali fie 3 nia. A gdy było 
oni oſmego / przyßli obzzezowóć Ożteciatto: y 
dawali mu imie oyca iego/ Sńcharyaf. A 00poz 
wiedziawßy matka iego / rzekla: Tlietók ale 
3 beożie nóżwóny Janem. X mowili do niey: iż 
Żadnego nie mag w narodzie twym | coby go zwano tym imieniem. 
X dawóli znac oycu fego / iakoby go chcial nazwać. A on żadawfy 
tabliczki/ napifat / tefiowó : Jan ieft imie iego. X 05 mej i fie w 
Byfcy: * ſie otworzyly vſta iego/ y iezyk iego : y mowił/błogo: 
— ——— X paof na wßytki faśidoy ich : ypowf 
ornym króla a * — rozſtawione ero va. A 
otży Ali Do ſerca ſwego /imowtac: Cożn 
'| ciatto — aͤbowiem byla 3 nim reka Póńftą. 4 Sód 
iego nópełnion ieſt Duchś świetego : y prot 


oftówiony Pan Bog Isróelfti : 8 nawiedsit y pc; 
ludu fi oiego m * 




















Zas porodzenia; y porodzila ſyna. X rflyeli | 


[ARE 





1 Stdrodzenia Zana $.. 


drodzenia Jana S$. 





"Jand Cbrzćicield/y vprze⸗ 
) Ośicield Panſtiego: y o⸗ 
j j wfiem Datrydrchs/ Proro⸗ 
4 Ed ynado Prorokã / Apoftoła z Meczenni⸗ 
; EÓDyznawce/ Panicó/ Puſtelnika / y na: 

przej tet Anrołf Bożego. Bo te wßytkie tytua 
ntećmy ly / pezyſtoia Janowi 8. Etorego ſamego 
ryan s.ydrodzenie po Panu Chryfiufowym/ y 
nardoe Dźónny naświetfey narodzeniu / Ola dwu 
He |pzzęczyn Eościoł zwykl obchodśić. Jednaã⸗ 
iz fie inni wßyſcy ludzie w grzechach po: 
czynaia / p w grzechach fie rodza: a fan 
świety iefcze w żywocie matki ſwey po” 
świecony / y Duchem ś. był ndpełniony. 
Deuga / in przez to Ośiwnie Janã noarodze⸗ 
















nie / cheial pan Chryſtus oznaymicZydom 
pzzyficie ſwoie: żeby tat 3 nieobaczEd przy⸗ 
ßlego / y niefpodźiewanego nie przyiawßy/ 
nie mieli w mowli. R pzzetoż takie wiele 
kie cudd raczył ofdzóć pzzy tym närodze⸗ 
niu iego / że poczecie y naͤrodzenie iego od 
,. Alngotó. ó F temu w Eościele pzzy oltarzu / y 
pofpolitey ofierze ieff zwidfłorwóne:że imie 
tego 00 Bogd iefł nazdziane: żefie 3 nie: 
płodnych y fidrych rodźicow narodzil: Że 
ſie ocieciego sfial niemym Ola niedowidra 
|fiwó fivego : © móttd iego zofiała Proro⸗ 

inigeże bedac ieficze w żywocie poznał 
——— /tókież w żywocie Panny na⸗ 
świetjey bedacego / y wyſtoczyl 0d rado⸗ 
ści 3 obecności icqgo :3e vrodziwßy ſie/ tor 
wiazał nó chwały Bożć iezyk oyca ſwe⸗ 
go. © czym ferzey w wytladśie £wadne 
gelicy świetey vfłyfiymy. 


1. 

Obietni, SG Zpefnił fie czós (Elżbiecie porodze⸗ 
ceŻozki niazy porodśiła fpnó. Tu nap:300 o⸗ 
nieomyl · baͤczmy / (3 fiord y obietnice Bozkie zda 
He |wfe fa trwale /fióteczne / nieodmienne /y 
nieomylne: chocia fie zda Że nam obiecuie 
niepodobne tżeczy : y chocia im kto wierzy 
wierzy, Obiecał był pan Bog Bde 
gapowi kaplanowi / i3 Zondiego mióz 
fynd porod$ić m fidrości: Glie oro 

"Jana / choć fie to fidrey niewie 
Mmiepodobno. Opowiedśiał mu 
ygła Góbzyeld / i5 fie wiele 















Luc: 
























— 1 jj 



















radowali fie 3 tegor y Oźiś fie ieficze wefele 
nie tylko Chrześćjdniezdle ſnadz y Turcy/ 
|3 świeta tego. Boſtazal byl p. Bog pzez 


Anyola z dby dziecie noo nórodzone nas 


zwano Jańem: óliśći oto / chocia fie przy⸗ 
iaciele (pzzećiwióli / dano mu to imie, O⸗ 
powiedźiał był przez cegoż Anyolã z13 Zã ⸗ 
chóryaf sfiawfy fie niemym Z 0 09: 
widrfired fiwego / dzzewiey przemowiẽ nii 
miał / d3by mu fie fyn obiecany narodzil 
Aliẽ oto gdy obzzezano dziecie obiecóne 


naͤtychmiaſt fie otworzyły vfłd iego / y ie 


yt: p mowił wielbiac pdna Bogó. —* 
jbiecał był pan Bog przez Anyołó / Że Jani 
miał być wielfim przed nim / y nie miał pić 
wind óni zadnego napoin pźdnego / y 
miał być pełen Duchó ś. ieficze w żywocie 
matki ſwey / y miał nórorocić wiele fpnowi 
sróeljFich Eu niemu. A mnetoto / [Foro 
fie närodzil / poczał być v wßytkich w pos 
ośiwieniuzże mowili: Coż to mżdy za dzie⸗ 
Gie bedzie? NY potym ieficze m Dźiećińftwie 
pofedł mó pufcza: gOśie dziwny A ofiry 
żywot wiodł/ nie iedzac nic iedno Pórdńa 
cze A gorzki miod leśny : nie pijae nic iedno 
wode: d miófto odśieniawłosienice 3 wiel 
bładowey śierći wżytwdiac: A pófem fie 
fEorzdnym opófniac. 
4 gdyż ta: Bog wfechmogacy / nie 


7 








tkimi ſpelnil food y obietnice ſwoie:wierz ⸗ 
myß y my mocnie ſtowom y obietnicam, 
iego : dnaniniey nie watpmy / żeteż y nam 
fpelni rofiytfo / co Fieby obiecał. Obiecat/| 
żezli d niemiłościwi ludzie poyda nó meki 






Eco da kubek wody zimney m imie iego/ 


463: 


Łuć: 1. 
Matt: 3, 


YWiśry 


tylko ndo Janem śle y nód innymi wßy⸗ viwier⸗ 


D3enie, 


wieczne / ć fpiówiedlimwizd8 w Żywot wies Matr:25 
czny ży niebedźieindt, Obiecał iż kazdy Mati: 16 


5 
464 
leży / żebęfimy cudze czescie p mieficześćie 
Rom :iż. ŻA ſwe poczętah: a idfo paweł s. momi 
weſelili fie 3 weſelacymi / A płatóli 3 płd- 
czacymi. Abowiem wfyfcę eſteſme fasie- 
dzi / blizcx p powinoówaći fobie - y owßem 
biócia y siofłry w panu Chryfłuśte : mwfię« 
fcy mamy iednego Wyca Boga m niebie: 
wßyſcy iedne maere cerbierh na ziemi. Wße 
fcy mamę tedriego Pónd Jezuja Chryſtu⸗ 
fa. Wßyſceſmy iednym Erztem ofrzczem: 
iednego chleba wfrfer pożywamo > y ie⸗ 
onym duchem chniemy y zywieme. Atak 
fiufina rzecz ieff / i3 iefli duchowne rzeczy 
(polne mame: zebyſmy też cieleſne y zwierze 
chne (polne mieli. Jeſliſme fobie bräcia y 
powinowaer zdchowarmef fie fobie raPo! 
bꝛäcia. Jako oto ci fasieDzi y powinomod: 
a Elżbiety 8. radowdh fie z ma. , 
Czemu Ale; czego: fie rädowali? J3 / pꝛaw 
fie weſe⸗ wielkie nnłosterdżie Dan ofazał nad nia. 
lalt. |4 cożco wielEteg żefie ćzłomieć nórodśił/ 
chociaż g nãd nãdzieie ludzka? czʒlowick 
leb 14; mowie / O Etorego nedze jobs. pomiddaś 
że człowiek naͤrodziwße fie 3 niewtófły / zy⸗ 
iac pzzeż czós krotki / bewa nanelnion ró+ 
zmaitych mizerly z ttory wechodzi idFo 
kwiat / y bywa fłdrt/ y veeka nabs ćień A 
nigóy nietrwa wiedrtyni fłante: A Dawid 
epdf mowi: iż człoroiet ieſt iäko trawã: 
dni iego iäko Ewide polnystdE poredko okwi⸗ 
Efa; ao. tna. Tótże Ezaiaß woła : Jż rgeltie 
€idlo idto sióno / p wßytka chwalã iego ide 
fo kwiat trawy. Vſchlo stano / dtrotdt o⸗ 
— Czemuż tede tat ſie weſelilt / 30 wiele 
kie to Bozkie milosierdzie mieli że Elżbiee 
td pórodzua fynd ; Dwie pzzyczemie tego 
bdć fie moga Jedna / 13 rozumieli / Że to 
porodzeme ſtaͤrer AFtemu niepłodrteg nież 
wiaſty/ nie mogło boć bez wielFiec cdiemini: 
ćezy beż mieltteg pocieche ludu Zedo wſkie ⸗ 
21190. YDfpomundli nd Sare / ktora tej w nież 
dności y w fidrosći porodzila Jzdótd: 
oremu Bog tie wielkie obietnice vczy⸗ 
iudici. AE raczył. MOjpominóli nd one / ktora też 
jedać nieplodna / Sdmionć pórodzia 7 
ktory wybówitlud Jzrdehki 0 nd Anne 
„ Reg; |frora tóPież pó nieplodnosci filku lać po» 
*"lęódśid Sdmucld / wielkier cnoty meżd. 
Pizetoz/choẽ ießcʒe niewiedzieli co Auyo 
9 swiatos ei tego Dźieciecią powiedzial był 
Zdchdryafiowi : ( bo ieficze był niemem ) 
rofdtże mogli fie Domięślóć 3 pzzykłddom 
onych fidrfych / żeto Dźlećia mialo być coś 
wielkiego w Izrdelſtim ludu. Dtuga choće 
by też o nim byli nić wielfiego nie rozumie: 
—— ——— 








|Pfalue 1: 














Bażdnie nd dzień 





l: mfdtże pizyfiało doberm A nabożnym! 7) 
ludziom / wielmożna jpióroa PańjEa nd: 

zywóć to że nieplodnem 4 fidrctm ludzio 

raczył BAĆ te pocieche / Że w fidrości ſynã 
doczekalir y pźzetoż mie rzcEliaż um to Bo 

oddal zd ich cnotliwe A pobożny Żrwot:a 

le 13 vwielbit nad mimi miłósierdśie ſwoie 

p przy pifuiśto Bozkiemu milosierdziu / A 

nie ich zafługam : chocia óni tdf pobożnie 

yli / ze Ewaͤngeliſta mowi” iż chodzili we 
rofiyttich przekazamach y ſpräwiedliwo gg: p. 
śadch Panſtich bez p:zygany. 4 gdźież fa 

ei / Ftorzy mowia Żebę nam Pan Chryſtus 
pzzytazował niepodobne rzeczy? Bo iefliż 

jom lud zie w zatomie fłórym mótac tdf cie PYTA" 
głie a mezliczone pazyfazdnia y ceremonie Fo 
00 Boga / A nie maiac tey pomocy tora, 

my teraz mw zakonie nowym mamę mogli 

iednat wypełnić wßytkie one pzzytazdnia: 

jdidtoż my Chrzes cijãnie pełnić ich nie ma: 
lime 7 Etorzy ledno tylfo pazyfazdnie mamy: 

to ieſt / Milux. Bo Eco miluie / ten iuz za⸗ 

kon wrpełnił. 

Ale wracaiac fie do tego / o cze meſmy Wdü⸗s⸗ 
pierwes mowilt / dwu tu rzeczy nduczęć ſie nose 
mamy t Jedud / abe ſmo 3d kazde choć gaye, 
Ddocześne dobiodzierfiiwd / wOziećzni byli gu 
pinu Bógu fiwemu. Druga / aͤby ſmy wßy⸗ 
tio pzsyczętali mlosierdziu iego. Abo⸗ 
wiem wiele ludzi w tym oboygu grzefa:że 
mie tylko 30 wziete DobzoDzieyfiroj Żogu 
nie Ożietuta: dle ich też Eu Erzyrod3ie Doe 
bꝛodzieia ſwego vżymedia. Makto nauke⸗ 
rozum / abo doweipry nie zna Że to ieſt wiel ⸗ 
kie niloslerdzie Bozkie nad nim okazane 
abe tego vżymał Fu czei y chwale iego Ale 
go vżywa nd Fócerftwd / na pioturdcye, 
nd zwädy / p nd infe niepożyteczne y PL 
dliwe rzeczy / nó five y nd infisch ludzi zã⸗ 
trócenie, Drugi ma dofłdtet / bogóceró 
maietnos ci / vrode dbo gładkość: A co mia | 
tego wżymdć tu czći d chwale Bożev : to 


on tego nd zbytti wżętwdiac / obzaża Pd 
oga dobzodzield ſwego. * | 
Tabkze y ci / co DźiatFi / co v y 


gnitdrftwwd mdia / nie Elddq 
czy / ze to ddry Boże diż 
chwale iego maia być 2 
„niemwódżiecznitdmi otaZUKE 
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ko ſãmi 3 śtebie nii 


póńfrte 































żadnych ſwych zafługĄ, 
i młoslerdżia:że gdy 


| a " Bdrodzenia Zana $ — 
nBogmeda czego hea : dbo goyim to b 





im Bogmeda czego chca : abo gdy trhit 
odeymie / m czym fietodhdla / tedy ßemrza⸗ 
na Bogd fie ſraͤrza / Że tde 3 mimi czyni. 
Oidtoż ei daleko fa 00 obyczaiow Jobdś. 
Etory bedac nabogdtfy / y gdy miałbogó: 
ctwadztedy znałzże ie miał od — y gdy 
mu ie wzieto / nicfie nie frdfował : znaia 
3e Dan Bogrwśiał co iego było 7 tdt 13 fi 
nie mial pzze co na pdnó Boga [Fórzyć. 
pan Bog dal / mowi Dan Bog wzial 7 idz 
Eo ſie Panu podobało: täk ſie sſtälo. Nie⸗ 
chay bedzie imie ie go blogoſtaͤwione. 
przylaśń| Rradowali fie faśicUśiy powinowóci. 
iwstacoŻafłnży! to był tydy cnotliwych malzon ⸗ 
tona. om świety d pobożny Żywoty 3 Zyiac beż 
przygóny / mieli wieltie v wfyttich zachoe 
ieódnie: y wßyſcy im Życzyli wfiego dobra. 
przetoż ido fie przedtym fimecili 3 ich nie 
płodności: tat fie zaͤs teraz wefela 3.fczee 
ściatego. Co gdyby oni byli złośliwi / nie> 
pobożnisotrutni/ Vrapieżni/ y nieſpräwie⸗ 
dliwi pzzećiw bliśniny ſwoim: tedyby fie 
był Żaden 3 praͤwego fercó 3 nimi nierddo: 
wał: y owpemby fłebył Ed3Dy finecił 3 te» 
go / ze porod zili potomta tychie złości ſwo⸗ 
ich. Widziß tedy idEo wielkie ieſt dobro⸗ 
Bywot cnotliwy y pobożny : tory ktokol⸗ 
wiet opuficza / dla laͤkomſtwã / abo dla ide 
kiegozkolwiek inßego pożytku ſwego: ten 
y Boża y ludzka nie laͤſte wzbudza pezećiw 
ſobie. Naͤd co niemożebyć nic gorfego/ 
Ani pꝛrzykrzeyßego. 


II. 


9 Gfidlo fiz ofinego Onid 2 przyßli ob 
zowóć dzieẽcie / y chcieliie ndzwóć imie⸗ 


lob ). 










Krꝛeſt 
dtatek 
nieoowło 
Gny. 


Ej 
= 
3 
EJ 
o 
= 
m 
«a 
8 
8 
<= 
3 
z 
2 
e 
8 
a 
= 


Emogli. Przytym móia pizytład y 
4 m obeczóby Sdtrdmenty świ. 










obierdć miegodśiło : pzzetoż dby rodzay b 
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beUgiezmaw — Gia co potym pode 
piſaly fam Zachaͤryaß ócieciego. Gdzie 
naprzod vczymy ſie⸗ 13 wolóyrofłazdniej 1. 
panikie mamy p:zetładdć nade mfycki 
zadze / y rozumienie ludzkie : Abyſmy nie t 
czynili / co ſie abo nam ſämym / abo y prz 
iacio lom napym wiecey zda y podoba: 
co ſie wiecey podoba Pdnu Bogu. Dru 
giesiż fie ſasiedzi y powinowdci doklaͤdãi 
0ycdzy od niego czet dia oſtätniey fenten 
ey : ſtad obdczmy/ i3 goſpodarz iefi ma 
żeńfiwieidto glowã / nattorego rozſadku 
przefłóć ma wßytek dom. Ale iz Zdchdr 
afi potwierdza zdanie Żony ſwoiey / m tym 
też wßyetkim pobożnym malzonkom przy 
klad daie: i3 gdy Zona porwie co dobrego, 















dny : dle näßy kaͤplani cidło prz 
odńfkie ofidrnia. Oni mieli zo 
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7— my zdlefie też niezdtofiew Zościele modli: 
trwa bdwili : lecz gdy na nie koley pz3ypłó/ 
by fłużyłi m Pościele tedy y zony y Dźłeći y 
domy opuficzóli/ A nie pierwes fie wracali 
Do domow ſwoich / dż wfiytet fiwoy czds w 
«4. Eościele odfluzrli. Jako v tegoż Ewan ⸗ 
geliſty o Zächäryaßn mótó wygße⸗ napi⸗ 
[ano mamy: Jz gdy fiedotonały Oni vrze· 
du iego / tóm Dopiero wroćH fie bo domu 
fwoiego. Na Ftore — ieden ſtaͤry 
sda ve. Dotcor piße: Toć ieſt com powiedzial / 13 
roim $iftupi y Edplani Bydowfcy z czaſu pazee 
am. midnyfiwey / tat fie nó fiużby koscielne od⸗ 

Daredli / Żefie mietylEo od żon ſwych / dle 

y 00 chodzenia Do ſwych włafnych domow 

wfirzpmawóh. Kedy napy Fapłdni pzy 


EJ 





Bozónie nadzień 


 — — w, 
ś i IEF 
b móia / trorzy sfłdwicznie ołcarzonei 
fiużyć maio / dby też vſtawicznie czyfioś 
owali. A tdk y fimo Edplóńfiroo 
onu fińrego / óc3 tylko ćiemiem 4 figur 
było Edplanfiroć naße go / a wżdy nas vc 
felatiey czyfiośći y pomwsćiegluwość 
Ale o tym doſee⸗ 

Amy Chrześćjdnie pand Boga proś 
my z pzez zafługi p pizyczyny Jana Zrzć 
Gielóy wpzzedzicield Panſtiego⸗/ aby nasr 
czył rwfoomoc Duchem fwom świętym 
3ebyfimy badac wyzwoleni 00 niepzzpiaciof Lae. 1. 
nófiych z chodźili p:zed nim w owiotobii 

Ośći ę w fpiówiedliwośći / ptzez wßyſikie 
bni żywota nafego : a po śmierć doſlali 
ie Do zywotã wiecznego. Amen. 














gó dzien Świetych Apoſtolow 


Piotrd y Pawla / Ewdngelia o przywileiach 





re:$ ź 

© | Z0SŻ70Y zdrycy PDrlippowey: y pytał 
| jo SGż Kim 5— ludzie 

p" s” czctli : Jedni Janem trzćid 


piotra ś.v Maͤttheußa s. w Rozdziale 16, 


— — 


aſu onego: Przyhedl ZEW fronty Ce. | 


Mow fwoidh/mowiac: 
Syna cztowieczego : A oni 
elem :  ozuozy Eliaßem: inz 


kn z rw w) 
| ' — 


Z BAG | 13% 
By tez Jeremiagem : abo iednym z Pzorołow. Wzeft im jezus: 4 | 
| wyfim mie byc powiódacie : A Gymon Piotr odpowiedaioe / rzekt⸗ 


Summa 
Ewoaͤnge⸗ 


licy. 


Cyś ieſt Chryſtus Syn Bogó żywego. A odpowiedatac 
ymonie Bóryonć : bo cióło y krew nie 


ciec moy J ieſt w niebiesiech. A ia też toż 
bie powiedam / iżeś ty ieſt opotć : teyże opoce zbuduie kosciol 


togofłówionyś teft 


mu: Błogofłówi 
obińwifć tobie/ śle 


moy : śbzany pietielne nie zwycieże go. X tobie Dam Elucze kroleſtwaͤ 
niebieftiego, 24 cokolwiek zwiazeß na ziemi/ bedzie zwiazano y w nież 
biesiech: cokolwiek rozwiazeß na ziemi | bedzie rozwiazano y w 


niebiesiech. 





SK £wóngeliey / ftoraz 
k ście fłyfeli / Chrzeseija⸗ 
nie mili / mamy ElEd prze 
[2 Onieyfych drtyEułow wić 
[ ją w obiaśnionych z ktory⸗ 
mi fie Ośielinty 00 Zydow, 
Turkow / y Pogdnow / y wßelkich odficzej 
pieńcow. Naptzod co o Panie Chryſtu⸗ 
śie / potym co o Kościele iego / y 0 fundd. 
mencie/ trwdłośći/ y o pófferzu Fościo 
tego/y o grzechom odpußczeniu / trzymać 
mterzyć/ y wysnówóć mamy. To ieſt / ig 
pan Jezus ieſt Chryſtus / Meſſyaß 0n © 
biecóny/ć E temu Syn Bogã zywego. Ji 
Kościoł iego na pietrze S. idfo nd pier 
„wfey po Panie Cbryfłusie opoce iefł fun⸗ 
Pomwdny : 13 Piotrowi dóne fa Elucze/ to 
iefi zwierzhnośćrzadzenie y ſpraͤwaã tegoż 
to Eościołd : i3 ten Bościoł ta: mocny y 
trwäly iefi że go zadne brany piekielne / za⸗ 
dne siły czdrtowikie / nigdy nie przemoga: 
ze nigdźie indzie iedno w tym iednym⸗ 
świetym / Powßechnym / Bościole Apo⸗ 
olftim dni Duchóś. dni grzedhom odpu⸗ 
fozenia/ dni sbówienia żaden ſie ſpod hie 
wać nie może. © czyni ßerzey 3 wykladu 
tey Ewóngelicy świetey vſtyßymy / iedno 
pilnośćia 4 3 nabożeńftwem / iako przy⸗ 
ficipofłuchaymy. 4: 










gh 












móli luośię > Is cieẽ nie 3 pꝛoʒney dwały / 
ktorey nie pożadał: dni 3 niewiddomości 
idFiey / gdyż on wßytko wiedzial: dle dby 
falßywe ć rozne mniemania ludzie o fobie 
odrzuci d one w pzawdśiwey wierze vmo⸗ 
cenił : ó zwłafcza iz im mial ronct meke 
fiwa opomwiebźieć. YO czym nas też ndue 
czyl/ mowi Orygenes / dbyfiny fieteż takież 

awfedowiddowóli/ co też o nas trzy mã ⸗ 
ta ludzie: aͤbyſmy / iefli cozłego o nas mo⸗ 





li/y dzis mais / żeby ſie Oufie powtore y poz, 


go / iedno fettyzzozności/ niezgody / roſtär⸗ 
gnienia/ rozne mniemãnia / bledy / falße / bã⸗ 
śnidmóatactwa. Bo żaden Chryſtuſa nie 
3na piawbźlwie / icdnó mw świetym Po⸗ 
wfechnym Rościele Apoſtolſtim / oprocz 
Etorego nigdsie dni wiary / ani prawdy / ani 
grzechom oͤdpußczenia / dni zbawienia nie, 
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Jeus/tczcit pei 


Matt: 
loan: 24 
21. 


Ale czemuż ich pytał” coby 0 nim trzye Czemu ; 


to pyta. 


Rozne o⸗ 


pinije o 
Chryſtu⸗ 


sie. 










68! 
.góla/ y farpaia/ iaEo inni wfy(cy odficzi 

pieńcy. To cd o nim ludsie / ktorzy (a wßy⸗ 

fali. feyłąarze / idto piſmo świódczy : ktorym 

nie Duch BOzy (Etorego 9pzocz Łościoła| 

* deie indzie nie map) dle cialo y —*8 

ieft/ cieleſne ich rozumki obiawigia, Ale niej 

tak A poffołowie/ nie tdE y kosciol poropez 

chny Apoſtolſki wierzy y wyz nawa. Awy/ 

ipoſto ⸗ prawi / moi co o mnie trzy macie? Obacz 

owiebo / madry czytelniku ( mowi Hieronyms.) 13) 

mi wedle tych ſtow Pãnſkich / Apoſtolowie nie 

świ. iud om dle Bogaãmi fa ndzwóni. Jaroby 

rzetl : Oniẽ iako ludzie z nie dziw Fe bla⸗ 

dza / a iż ludzkim ſpoſobem o mnie rozu⸗ 

mieia: Ale wy Ftorzyscie Bogowie / co © 

mnie trzymacie? Toẽ Hieronym swiety. 


Nattuo.mi / tego ia też wyżnam przed 
im niebieſtim +8 
€hrtftuc 
puyro⸗ 
dꝛony 
©yn Bos 
3y. 


wileiow / Etore Pan Chryſtus odd 
trowi zdwyznónieiego, Pierwßy 





—8 





go ——— 


ale ſams opoka ä 
raczył ( wzgledem mocney a gr 


iwidry iego ) to ieſt głowa Up 4 » 


fobie fundamentem Fościoł 
tego 7 żewiórdiego nigy ńie 
tw infia 


f) 


dła nózwóć y vczyn 










"R 


* WE: R» 
. ZY) Tory pzzywiley Piotrow ieſt / iz nó 
nim tać omochionym / y wtroierdzo: 
4 p nó pierwfey po fobie opoce Ko⸗ n 
| broń: gi ol ſwoy Pan Chryſtus zbudować y3ó|  Pletych flow póńikich: A po nim inßy A⸗ 
— ſadzie raczył, Jako nietylko wlaſne wy-| |poffołowie y Prorocy / fateż fundamenta⸗ 
xozumienie tych ſtow / y włafiność iezy ka  mitego3 Bościoła i miaſtã Bożego. Jã⸗ 
orig : in ðy dowſtiego / abo Syriyſkiego / dleyzgo-| [Eo Janowym obidwieniu mamy. X fam Apoc:: 
Matt :dePne wyt lady wßytkich y nafłórfych cy:| Pawẽl mowi / żewierni fa nó fiumddmette Eppej: 
Canoxio'có0/ y Dottorow Rościelnych: iafnie pos) |cie Apofiołow y Prorokow zbudowónić,,,„. 
ui Tefie kósnią.  Bogdy Pan Chryfius mowi: 2 Jato tedy Pan Chryftus bedac fam na, 
uduie Kosciolmoy: iawna wyżfiym pófierzen: / Piotra pizedfie pófłes 
rzem owiec fiwych vczynił : tat też beda 
fam pierwßa opoka y funodmentem/ Pio» 
trd pzzedfie pierwßa po fobie opoka y fun⸗ 
damentem vezynit. 
Ale mowia daley/iʒ Auguſtyn tat vczy/Agn 
Be pzze3 te opoke rozumieẽ ſie ma P. Chry⸗ J 
ſtus / nóEtorym iefi Bośćioł fundowany. 
A em zwyczaͤynym /  |Dopowiddamsi3 acz nó mieyfeńch niekto · 
Syryackim: tedyẽ idfna rzecz ieſt żej ry Auguſtyn tak wykladal: dle iednaͤt cor 
im inßym zbudowãe nie obiecał ko⸗nie odrzucil wyklaͤdu oneg powpechnego/parrem 
iedno nd tym / ktoremu rze⸗ my czynićle: y owßem go vżywa : y w Ponag 
eſt Cepha / nó tey Cepbie(i3 |Pólegóch retraltationum pierwfiych cap: 27" ( 
. nie Bościołmoy. -jóFoby| 21. wfpomina ten wytład śwoiddectwem „ra, 
Chr(of: rzebł : Tys iefi ſtala/a nó tey ſtale Muduie  Ambzożego s. miffrza ſwego / y 3tvyczdiemi ore mx 
— Kosciola Bożego vtwierdzony. X nd oſta torum 


5 Aroſepi 


AŻ: otrd$ 














































































¶ Rościoł moy. Trzecia/ iz tdEzgodnie wßy⸗ 
Ka —* Dottorowie kos cieln rozumieli. Ter⸗ ter daie nã wola czyteimr owi obierdć ztych 7/0u 
Marth. |tullianus blizki czaſow Apoſtolſtich: O⸗dwu wykladu ktory ieſt * Xieſt e 
Hierzlil; | papie Piotrzpińwimó Etorym Cbryfius, to rzecz pewna / by to był obaczyłś. Augu=;,, rj 
—5— osciot fivoy fundowal. Tótże Cyprya⸗  fiyn / iz Pan Chiyſtus nie moivil połld 
nus nãa wielu mieyfcich. Talʒe Bazylius / Linie / dni po Grecku Petrus, dbo Petros, 
Ambꝛozyus/ Hildryne/ Chryzoſtom / Hie⸗ śle Cephäs zeby y ſam był ten wyllad po 
C'ad Da.tOrtymw Cheophilaktus / Auguſtynus / y in  wfpechny mial za nawłaśnieyfiy. 
— ßy A — —— dlugoby tu pasy | 5 nie 4 OPONA Żeby tu 
8:60n-wobdźić, Czytay kto chce Sanderum pa yftus o fobie co mowił. 250 fło 
pod py Monarchia Ecclefiaftica lib:g. śbo Pig-| mó s — Gy pów BA i 
i wnie obazuia / że tu wßytka rzecz Panſta 
* ściaga fiend Piotró. Tyś ieſt Cepbós/ o: 
|poFazd na tey opoce (nie Etoram ia ieſt / dle 
ktoras ty fefi) zbuduietościoł moy. Nto 
bie dam Elucze Erolefiwó niebiefticgo. 


o 


zbuduie Bościoł móy Czemu fie go fam 
nie trzymóia ? czemu wola tak wyElaDńć: 
_|Alnótey opocerto ieſt nó tey wierzezdbo ni 
tym wysnóniu o Cbryfiuśic / Ftoreś ty v⸗ 
mil / zbuduie Kosciol moy? J3 tatypić 

inni Doktorowie wykladata: a 
Hilarius, Cyrillus, Chryſoſtomus, vit. 
ophilaćtus. Ale obacz /iż eych Do⸗ 


PLYT 


R>4 









śmidocctwoć ich woyrozwmieniu mie mośść. 
dia : A naͤßemu/ to ieft pofpolie ;,;/, 





* 


— SA  gemunic 


1 





= ? — 
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4 











ktoregozkolwiet czlowieka / dni wßytkich 
Piotr/ wiernych: śle oſobliwie widre Piotra s. 








| 


Toćby fie iuż fiowó Panſkie odmieniły, 

33 pan Chryſtus nie ziscil obietnice 

Lue: u. Bościęłowi ſwemu. Lecz niebo y śiemią 

Chryfoft, przeminie: dle ftowó iego nigdy nie pzzemie 

— fe 13 biany piekielne nie 

przemoga Eośćioła tego Reyinſtiego: na 

|pietrze y na potomtóch iego/ po Panu 
Cbryfiuśiefundowanego. 

| — pezywwiley : X tobie dam klu⸗ 

cze ſtwa niebieſtieg . Pzzes Flucze ro⸗ 

zumiefiezupelna y nawyżpa moc y radze” 

nie Bosciolã Bożego. Jako ten zwierż, 

chność ma naͤd miafłem / Ftoremmu zlecone 


|fatluczedo miófid. y na znał tego Śrolo>| 


- wi do miófłó wiezd aiacemu / Bormi 
———— —— 


ae 


A 














czan / przez krzeſt s. moc wyrzucónia 5ł) 

A niepoflupnych przez klatwe / äbo erko 
munikacya: moc wydawania y oglaf 
nia piaw Pana Chryfiufowych / y ſtano 
wienia fłótutow do tegoz fłużacych / w 





ole czdfow y potrzeby NRzeczypofpolicey| , 
Cbrześćńdńfkiey. ŁYJOC też obierania y fidd 
nowienia y dBzugich pomocnitow / biſtu⸗ 
powzy pófterzowzy inych fług koscieluych + 
nie wedle mysli ſwey / ale wedle woley pa © 
na ſwego; przez ktore y 3 Ftorymi wßytko R 


(pzówowdć maz cokolwiet ieſi do zbãwie ⸗ 
nia wiernych / y do rozmnożeniatEroleftwaj 
Chryſtuſowego potrzebnego. Alefiedyż tej | © 
Elucze Chryſtus bał Diotrotwi > Kiedy po [oan: 21. 
zmartwychwftdniu fiwymtrzytroć mu po 
lecil póść bórónti y owieczki ſwoie. Bo to 
wßytko iedno / vczynić go päſterzem wßyt⸗ 
kich owiec ſwoich / y dae mu klucze / to ie 
zwierzchnia moc y władza kroleſtwã niee 
bieſtie go / to ieſt Kościoła ſwego. 

piaty y ßoſty pezywiley: A coEolwicE PK 
zwiazef na ziemi / to bedźie zwiazano y toy Fo 
niebie ;Aco rozwiażef na ziemi / hedzie ro· YYY" | 
zwiażano y wniebie. © nedznidniefcze, "" 
śmi Fócerze / Etorzyście 90 Piotra Rzy 
ſtiego / Ola bledow d niepofłufeńfirea wä 
ßego ſpꝛäwiedliwie fa zwiazóni: ó ſtyßy / 
cie / iż was zaden nigdy nieróżwiaże/naj 
niebie y nó śtemi.iefli fie nie naͤwrocicie 
pofłufeńfimó iego? „Ę 

Dwoiótie zwiazki to pifmie ndyb M 
my / grzechu y pazykażónia. 5 firon) To. 
chu / piotr ś. y potomtowieiego/ A po ni 
y inßy Apofłołowicy ich ć 
wie zuia lud zie / to ieſt Bozkiemu fat 
ola ich niepotutowónia zofłórowie: E 
dbo miedzy wierne niegodnych 

gan 





og0 Fu czynieniu czego o 
bowieżnie Kosciol na p 
at świecenia/ y nã to/ żeby 
wał wy Jałżeńfirwo powi: 
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zwiaze / według (piówiedliwości / y 302 
flug / pożyct poddanych fobie: to iuz 
dsie zwiazano aͤbo rozwiazano. 

GrmEnte bzw gp u sę 
sie zufa być Chryfiufem / y Synem Bogdzy 
wego : to iefi BOgiem y człowiekiem 


owiem tego Kościoła żadne oErucień 
ſtwa / óni tócerfiwd / óni infie naidzdy 
tanſtie nigdy nie przemogły /óni pzónog 
nówieFi wiekow. Amen. 


Bd tnie $zień Piotra p Pawla $, Bazdnie 


orugie s. Leonaͤ Papieża, 


Czkolwiek wßyſtkich ca zholdowal / aͤ nizli to coć pokoy Chrze⸗ 
świąt vroczyſty 
leyßy brãcia / wßytek swiät | 
ieſt vczeſtnikienn: yiedney| y wfiedymogacy / krory milos ierdzia ſwego 
| widry pobożność tego 
4 Aby to cofolwiet 3 
















w fobie ziednoczylo / 13 iego vnizenie sfidlo 
fie tefi nófie poowyżfenie. A iżby fie tey Rsym 
iewwyfłorwioney laͤſti ſtutek po wßytkim Pie pd 
swiećie rozßerzyl Rzymikie Erolefiwo Bow sig 
sta opótrzność zgotowalć : Ftore fie tat a, g) 
ßeroko po smiecie rozferzyło / że wßytkich fprśwa 
narodow ludzie 3 fobazieonoczyło. Abo⸗ zgoton 
wiem to rzadzoney 00 Boga fpidwiebdre ne 
30 przyſtalo / dby fie wiele Frolefiwiednym 
Rzymu śliwiey zbudowali niżli ont.zd ktorych fide panſiwem pomiazdło : żeby tdt „mogło 
bil mardniem pier whe murow twoich fundadmen| |piedko pizebieżeć ogłafdnie Ewangelie 
ty zdłożone były: 3 Etorydh Cieten coć imie| |narody ore wfiyttie/ Ftore były pod reg 
Dał / — — zamordowã ⸗ j 
Cić R. dy, , po fiawy pezy⸗ 
i / Że oſtawßy fie narodem ówietyny 
wybranym / miaſtem kaͤplänſtim 
Him / y glowa świdtć przez swiete 
ſiäwionego Piotra / ßerzey iuż 
ira ( hryſtuſowa przodkuieß / | 
vdniem $iemffum_roftózuiefi idbłó Vśiwniey p:zez Ch 


jo — 
ie tego / aͤby podzieliwßy fie 
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| lześcidmi Ziemie / nauczdli Brat fEwdns  |twty ptacey dni nitrwiadoomiośći lat trcesPiote y 
|ptote |geliep Cbryftuforwey : Błogofifwiony| |goZyciawnośiłeś choragiew Krzyża Ch, BIE 
jPsybeot |DiotrFsiaże Apofiolftie / vdal ſie do ſame · |tyftufowego na Rzymſtie zamti, na „rea 
podsy” |gomiśfid Rzymu / óby świdtłóść prawdy⸗ |rych lie 3 Bostiego pizeyśrzenia czeEdły / y wytiem zg 
mu. |Etoranó wßytkich narobow zbawienie obo —* prʒelozenſiwa/ y chwala meczeńe Rzymie, | 
tdwiano ; |Futeczniey fie od (e głowy ſiwa. Lidttoreblogofidwiony twoy [pol>ado : 
nó wßytko cialo śrwiótć wylerwała. Bo| aͤpoſtol Pawel / fióte wyborny / y mifłuzj „Tim: 1 
ttotegożby nd on czds narodu ludzt w tymi Pogãnſti ofoblimy / zbiezawßy ſie 3 Aj Lir 
mieście niebyło 7 dbo Ecoreby kedy narody| |tego3ci czafu był tówarzyfem / ktorego iuż Bo Ray” 
tego wiedzieẽ nie miały czego fie był Rzym) |mpelkd niewinność rofclkt wſtyd / y egelemu rze 
nauczył: Tuby tezebó opingepbilozopbow| |a wolność zd Neronowego panowdniadego ror 
podeptdć : tu mórnośći ziemſtiey madros| |byłd podeptóna. Btorego Baleńfiwo nad ku Pónor 
śći rożwiezóć / tu falß bdlwochwdlfiwa|  |midrerwe wßytkich złościach roſpalone⸗ —& 
odEryć / tu wßytkich świetofraośfiw nie⸗ takiey go bezbożności przywiodlo y wtra Ro, 
zbożnośćzepfować : Eeby było barzo pile) eilo / iz on napierwfy sdczał ofrucieńfitwocu pań 
nymi zabobondmi zgromióbzono / cokol⸗ | 










































powßechnego pazeslibowónia imieniójtte 59. 
wiek iedno Ecdy było mórnymi błeddnuj |Cbrześćjdńjkiego : tótoby przez zdbjdniejśrofu 15. 
pofłdnomiońo. ; i świetych tófta Boja midłi być zć — 
Do tego ſie tedy misſtã / ty błogofłó:) na / ktorey ten ſam był nawietßy zyſt/ — 
wiony Pierrze Apoſtole pizysẽ nie boiß: y |górdzenietym zywotem pomijaiacym / byżiw R3y 
gdy ießcze vczeſink chwaly twoiey Pawel 


lo ficześcia wiecznego doſtapieniem. mie. 
Apoſtol zdbarciony był inpych kosciolow Droga tedy ieſt przed oblicznościa Neto na⸗ 
rożrzadzaniem / do tego laͤſu zgrzytdiacych 


pańfta śmierć Świetych iego / y żadnym pistaBy 
beſtiy / y nd to wielkie burzliwe d głebotie| |ipofobem otrucicńfhwó nie może byćzepfo — 

morze / meżniey nizli nd on czs / gdys po waãna wigrã / täiemnica Krzr za Chryfiuechyeścy 

Matt.ia. morzu chodzll / wſtepuieß. Am ſie lekaß ſowego fundowdna. Nie vmnieyßa ſie au. 

Matti6. Pónć swidta Rzymu / ktorys ſie był vlekt Ros diola przesladowaniem⸗/ ólepszytmna: Pfal +5. 

dźiewti w Kdipbapowym domu. Czyli, 3a ż y zdmwżdy fie rola panika obfitßym 

Fioteś. aͤbo naͤd ſad Pildtow / dbo ndfrogośćZy+| |sbożem obrywa / gdy śiórna Ftote poleć 

—** dow / mnieyhe bylo / äbo w Klaudyusie Ce⸗ 

ſrzu mocdrfłwo / dbo w Neronie okru⸗ 


dynkiem póddia / rosmnożone wyraſidia 
rego o, kienſtwo? Zwycieżdli tedy mdterya boid, 


Skad te dwoie przezacne Bozkiego nasie⸗ 
Fu pano⸗ zni silã miłośći : dniś chciał ſtrachowi v⸗ 


nia ziärna / wiato wielkie potom ſtwo Spa · 
rofły / swiadcza tyśiace blogofławionych| 
wama ſtapiẽ / gdyś 0 tych zbdroieniu rädzil / kto⸗ 
Alwy: tycheś ſie wpraͤwowac y wychorwdć pod: 


Meczen mkow / Etór3y ndślddwiać zmycie 
BUY fiwd ApoftoljFiego / miaſto nófe w purpuą 
Notu p. iał, A ten aͤffekt nie lekliwey miłośći inż I ć i 


[re vbrdnymi / y daleko fie A geroto Ifitacyą - 
| 44.  fie pewnie na on czds m tobiebrł zdczał” 


: "mi ofcdmi obtoczyłi z yidtoby 3 wiela ślii 
lean: zi. Kiedy wyzndnie nulości twey przeeiwko Pa⸗  |cznydh perel iedne korone vplotfiy / Rzy 
nu / troie go pytania tdiemnica bylo btwira |vEoronowdli. Z ktorych rdtuntu / nansii 
dzone. nić inßego od tego vmyſtu twe⸗ 


eyßy bracia / 3 dóru Bożego nam nd pasy 
go pizedfiewśiecia nie zadano / iedno dbyś 


> Had cierpliwości y vtwierdzenia twid 
na pafia owieć onego Etoregóś milowal / i due 
tegoż pokaͤrmu / Etorymieś fam był vtuczo⸗ 
ny/ dodawal. Przymnażdłoć fie też vfno 
ści zcde wiele zeółów cudownych 3 ta! fniefie 3 wietß 
wiele ddrowiDiichd swietego/ y z doswiad⸗ |Etore lafta © wyſoke 
czoney biegłościtw crtótdch: · tkie czlonki kos ciold By eew eiele/yxch 
Aujes byl ludzie/ ktorzy byli 3 obrzeza  |Ptorego glowaͤ ieſt ¶atoby dwie tia y 
nia wierzyli / wyćwiczył : fużeś był Antyr|_ |idfne oc3y pofławiłd ŻEL Ą ß 
ochenſti Bościot / kedy fie naprzod imienić Ba Sila wymoivy pizee „ żyj : 
rzes eijanſt lego zacny tytuł zóczał / zãlo⸗ NiC rozdzielnego rozu⸗ pygrrA 
lemi i > gOy3 ie y wybranie iedna⸗ pawia 
dobnemi / y koniec rownież 




































































































mi — Ewaͤngeliey ndpełnił: 
nie móioc'dńi wotpliwośći 9 poſtepku 





oſmy y my ſami oognóliy przo | 
tomie nafiy, | 









ocy Powie napy tego doświadczyli / wierzym lebyli Apoſtolſtim Zafługdmi p 
pure? y vfamy/ ig we wpyttidy truonościńdy rg Pse Pana —— re 
tyę. (g9 Zywotó  nó otrzymónie milos ierdzi⸗ ufa / ktory ma'3 Oycem y 3 Duchem ś 
ozego / zaͤwzdy bedźienr ofobliwych PóĄ iednez moc/ yiedno bofiwonó wieki wii 
tronow modlitwómi wfpomagóni ; dby4 kow. Amen. 
fmy ile nas wlafne grzechy nd Dot docza 
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S. Bvern arda zuamienite oͤwiadectwo / o móch 
zey w kosciele Bożym Papieza R i 
ei al 
Ytaymy fie iegcze pil⸗ 
niey / coś ty ieſt / Aco zd ofobe 









chnosci. 2 gdyż yfam brót Panſti Pio. 
trowi wfłepuie : 48 ktoz ſie inßy bedzie 
mogł wośierdć m pizywiley Diotrow? 2) wiada 
td wedle Kanonow twoich 7 inni biſtupi innych 
nA cześć pzące fo pomołani / Óty nã zupel ⸗Biſtu⸗ 





Ri Bukdzoy fwote : A 


kie omce fa poruczone * Dietrze iefli mie p” drudzy vczniowie w łodśi przyiezdʒã 


ma lodke ſwoie; tam tobie iedna barzo w⸗ſen pa⸗ 
ka lods ieſt poruczona / ktora ieſt ze wßyt / pic 

le rozdzielenie / odchodzac od iedności.| kich zlozona: to iefł/Bościoł Powßechny 

Stadẽi to ieft/ i3 inßym doſtaͤlã fieofobnie|  |po wßem świecie rozßerzony. Otoz ma 


demu innatrz0dó z dle temu wfiyttie,|._ |cOŚty ieſt. 
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— 


ńosień Vawiedzenia Pan⸗ 
w ni Nawicde zy 


v Lukaßa ś. w Rozożiale 1, 





— 


— 


KC WE. 


m IB Baa 0% 


Ę 
— 


Zaſu onego: Wſtawßy Odra / po⸗ 
gl4 w gorne Eróine z kwaͤpieniem Do miaſtaͤ 
Juoftiego : y weßlta w Dom ZAchótyafiow : y 
pozozowiić Helzbiete. X sfióło fie : ſtoro v⸗ 
ſtyala Helzbieta pozdrowienie Maͤryey: ſto⸗ 
A czyfo dzieciotko w zywocie iey. Nnaͤpelnionaͤ 
ieſt Ducha s. Helzbieta: 4 zaͤwolaͤlaͤ głofem 

UM wieltim / y rzetfa : Blogofłówionóś ty miedzy 
niewotóftami ; y blogoſtawion owoc żywotótwego. A ftodże mnie 
to/3e pezygta matka Dand mego Do mie? Abowiem o to / iako doßedi 
głos pozdrowienia twego do vfiu moich : fłoczyto * radosci 
bziecjotło w zywocie moim, A bfogofłówiona | kroras oierzyla/ 
że fieztgczo te rzeczy ktore tobie powiedziano od Pana. X tzeftó 
Marya: Wielbi dußa moić Dónń. A rozradował fis duch moy w 
Bogu zbówićtelu moim, A= 
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— Weoſſo⸗ 
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% — ÓW os — W" 
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—— mówiójciia Pap OAtJCH. 
—— tey 24 ióy 


w 








Ewóśnge wiecey ſie rozmnozylo. 

ley r gt Btlórya Dónnó / ſroro nóp. 116 
nie sfiapil Duch świety/ a mocn 

by wę miłó iey wnet nic niemieftaiac po” 





elicy ś.opifane / 93 moredmi y 3 fpzówod ieſt / na ktorym iednót fobie wieczność dbo 
mi —— ich pꝛzyklãdow nóślddo| weſela niebieſtiego abo mat piekielnych 


+ 


móia być ich ſprawy / mowy / y pofłówy. bo Kościoła chodzie⸗ 


I. jA 
Sto to N Owfiawfiy Marya wone dni / pofła miele czófiu stó modliewie trawić, A nie ty 
s ! A 
— p nó pogorze 3 pośpiechem — Fo idlmuwżny hoynie czynić / óle y pi 

fo. Judſtiego⸗ y weßla Do Domu Zddhóryafow  |dem naświetpey pónny/ vbogie / chore⸗ I 

imwegozy pozdzowiłć Elzbiete. Gdy Anya fmetne fasiddy fiwezy fpitale nawiedzać y| 

Gdbzyci zwiaſtowal nayświetfey Pónniej |onym poflugować. 4 wßytt 
M aryey poczeeie Synã BOzego: —5 nam eießko / in w nas mie móf miłośći Bo⸗ 
ingymi rzeczómi porwiedśiał iey / Żeoto y) *54 i3 nie pómistamy nó dobrodzieyſtw 
(Elżbieta powinowóta twoid / y onóchoć |iego /y nato wßytko co on Ola nas czynić 
nieplodna / poczelã ſyna / iuż to pofiy s Kierpieć raczył. 









ślac w ftórości fiwoiey. To vſtyßawßy 
pónnóftoro Anyol s. odßedlod niey/ m 

brala fie nówiedśić Elzbiete. Nie iżby 
nie wierzyła zwiaſtowäniu / abo żeby nte v⸗ 
ofelfiwu : dbo żeby watpiłó o pazy 


Amtrofi- 
m, 






niefychónym obyczójem być pozdꝛowio 
nó; tó fieoto nie tofłydśi natwiedśić y pier. 








ścia y3błogo owinow 
fioey; y oney ſiuzia ido mlodßa: Óbi 
RE 2/ytrudna droge 3 


Lu: 1. 












/óbyiedno 
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dofęć oczyniła. 
twópienim m tym też pezytlad daͤie wfye 
tkim bialymglowam / a nawiecey płnnom 
wſtydu pónieńfłiego. Vczeie ſie eu panny; 
mowi Ambroży s. niebiegdć wogledy / nie 
fłówóńć nd vlicaͤch / nie mießkae nã drodze 
(gdy ſie wam przyda wwyniść ) nie wodńe 
wać fie w gadłizóle co napzedzey vchodsic 
pꝛzed oczymã ludzi / zwlaßcza meżczyzny. 
Przednieyße cnoty białergłorwy fa te⸗ 
wſtyd / milczenie, d nie biwóć fie widzieẽ. 
Bo yfómo owo fpołeczne widzenie bia 
łychglow 3 mezczyzna / nigdy ſnadz bez ßko 
dysy bez obzózy / pzzynamniey dußney czy⸗ 
fiośćibyć nie może. Acoʒ gdy F temu ter 
ßcze pzzyfłapia rozniowyadlecdnia fepty 
Zdrty.tańce /bieśrady / obłapidnia / y inße 
pzzymioty ßatãnſtie? Trzy tlcynoty miewa. 
białagłowó/wrode dbo głaoFośćczyfłość,| 
A dDobza ſtawe. Lecz te nigośie nie ſa be⸗ 
śpiecznieyfić AEO gdy śled3i doma: miedzy 
] lud zmi obeniac pzedto ie wtróci. By ſi⸗ 
3, Reg: 2. byłó Oryapowa Zona pzzed oczyma Dawi 
dowymi nie mywãla / tedyby fie była cu630 
foinice nie sftała / dnt Dawibó o Ciefit'i 
grzech / dni meżd ſwego 0 górdło nie pizy⸗ 
|Genef:34 prdwiłó. By byla Dyna cortó Jabobo⸗ 
i jid m ogledy bo Sychem nie hodźntd / teo 
j dyby byłó panieńfirod nie firdółś; dni oy⸗ 
| ca y braciey ſwey o wielkie niebeśpieczeń: 
| fiwo p owielFie rozlanie krwie nie przye 
Genefi 3. prórołd. By ſie by la Ewa z onym ſtaͤrym 
| weżem w gadfi nie wdawała / tedyby była 
| 


Cnoty 
biaiepe 


igiowy, 








y Ślebie p tas mie zaͤträcilaͤ. 

Cafio-  Przetoż dobeze naͤpiſal ieden Doktor / iz 
doris in ßesẽ rzeczy fa/ ktore paͤnienſtwo zupelne 
—— zdchowwia. Pierwpßa ieſt / trze zwosẽ abo 
— miernosẽ w piciu y wiedzeniu. Druga / ro⸗ 
nógacho, bota dbo zabawã vſtaͤwiczna / Żeby nie daä⸗ 
jwónieczy lã mieyſcã proznowóniu / ktore wßego złe: 
tość. go iefł przyczyna. Urzeciazofire od$ienie/ 

teele33. ſiroiom y pie ßczotom pzzeciwne. Czwarta” 
a zwlaßczaͤ widze⸗ 


bu d z naͤtchnienia Ducha s. y pewnie , 


blubieńcd ſwego / ktory fnaDź na ten cze 3) 


: 3 


IE 
s: 
2 
©». 
laj 
Ej 
8 
= 
i 
kd 
= 
e 
kj 
3 
o 
8 
= 
Ubi 
8 
3 
A 
z 
s 
| 


dnibieśidvowdćóle pofługować. 4 pla 
pꝛedkoscia y 3 Erodpieniem - nie bdwiacfi 
tw drodze dni firorac pofłarcet ; dle nab 

inie rozmyśldiac m fercu daiwne fpidw 
pdńlie. 4 ła nie nó idłie mieyſce pode 

śrżdnezdni do lettich ć ſwowolnych ludzi 
Ale do swietych / pobożnych /  fpiówiedli . 


| 
fe I Tiaofidtet / biedy 3 ffiamić fie musieli. "R Bla nić roftazorodć Ą 


wyd): ót temu krewnych fiwoich. Arce 


jpłd-prarwwi” Do domu Zdchóryafowego / y 
|posorowiló Elżbieta, 


* 


LU Aetzayże  idfo to ważne d ſtuteczne Skutek 


pozdeowienie było. Zlbomiem wnetge pordto⸗ 
wienia. 


p. WA 


4 tym yDśleciatto w żywocie wyfłoczyło ©! 
tycy 


00 wielttey rdości, idłoby chcac przywie 
jtać y matke y Bynd Bożego y iemu zabite 
3eć ywczymie połłon : y Elzbieta mattó, 
|nópefniond była Duchem stoietym. X Frzy 
Eneld wielkim głofem / mowiac : Błogo: 
flawionas tę miedzy niewiófidmi: y blogo⸗ 
ſtaͤwlon owoc Zęwota ewego. Widziß⸗ ig 

idkoby fie m iedney gEole 3 Anyolem oczy» 

ló.dbó iakoby Anyołd fyfdła pozdzawid. 

iacego pónne / tót włafnie onymi ſtowy 
Anyelffimi zaczyna przywitãnie fmoie. Bo 

„lato iednym Duchem Anyol y Elzbieta 
mowili / tat tez iednych fłow obó wyl. 

Stad obdczyć może” idFiego duchd ci E· Fwónge 
waͤngelik owie nópy móia / Ptorzy Pónny kłowie 
naświetfiey tymi fiowy pozdzdwidć zaira · pa 
gwia : Etora blogofławiona zowa wfiyfcy Bożcgo. 
jnarodowie. Ale ten idfczorcy narodzy, na · Lec: I. 
sie nie onego weża fidrego / ktory 3 niazdsGenej:3. 
wße niepzzytdźni wieddie zayzrzy iey tey la 

fizy tego blogoftaͤwienſtwaͤ. 

| Błogoflawionóś ty miedzy niewiśfid, Błogor 
mi /ybłogofławion Owoc zywotã twego. awień 
pónnó naświetfa miedzy niezwidfidmi try H, 
ieſt blogofławiona / bo y 00 z F 





— 





niepłodności wolna /y bez boles ei poroDźi 
dd y porodsiwßy Panna zoſtalã. Lecz 
Syn iey namileyßy nie tylko miedzy nie 


Pónna 
| 





zwiedzenia F dny (Ddrycy. 


| 
Pdnneddto pꝛzez rure / nic od niey nieryżią 
p. Chry wßy. Bo gdy go tu zowie owocem zywo ⸗ 
ſtu⸗ ta panienſtiego / tedyẽ Dofyć znóć pdie/ Że 
o? mw, fie pan Chry lus 3 3vwocd Pźnny Mary 
cy. ty nórodśitadło prówy czływiet. Opada, 
p. Chrys też y bład Euthycheſoro / tory wczył „ ze 
fiusteyse Dan Chryſtus nie bs( tepże natury / 60 y| 
pie pórna Mawga /y By ieftefimy.  Abowiem 
—32 kazdy omociefi teyże nótury co y Dzzemo 
wizczeje Eeorego ieſt oxoocem. 
fw, |  ARadZemito taͤk wielkie Dobzodźieye 
fimo 7 gdziem iąto zófłużyła/ aby mótkó 
pand mać przyßlã Do mmie + Widziß ide 
[Ea ieft „pofora wßytkich ludzi sroietych * 
jPdnna naświetga 3 potory FElżbiete nãã⸗ 
poiebśiła : Elżbieta takież 3 pokory czyni 
fie niegodna iey ndmiedzemia. Jako 9 ono 
Matt: 3. potym Jan ś. gdy Pan Chryfłue pezyßedl 
ſie krzeic do nie: Jabym / pzdwi / mnalbyćj 
okrzezon od ciebie: aͤtys przyßedl Do mnie!: 
p.· cCher · ¶ Wiec la zowie matka choć iefcze nie 
ſtus ie porodꝛilã /i3 ten owoc swieto / ſtoro byli 
pa zb poczety wiey żywocie, tudżież bsł zupełny 
ty alo Y3 dupa y 3 Cidłens: nie tãk udto infe dzieci 
mieł.  Etorefiedlugo formuia / y nierychło bymwd- 
ia ożywione w żywotddh maćierzeńfkich. 
|p. Chry / Zowie ia nód to matka Pand fwego my 
ſtus pia znawaͤiac oboie nature w Danie Chryſtu⸗ 
wy Ar śle/B03E2y człowieczeńjta. Boz firony 
Y ole.  Złowieczeńfiwa zowie go Panem fiwoim. 
Tócyć fa A to = niezbożności Tieftoryufid ftd 
vsiś No⸗ rego beretytd, Ecory Panny Märyer niech 
wotry |ciałswdć matka Boża. Abowiem dofyć 
acdicy.  fieztych ſtow oEdznie że fie w iedne perſo· 
ne Pana Chryſtuſowe dwie ndturze zefły: 
4 i3 ſtoro 3 poczecia / ndcura człomiecza od 
boſtwa ieff tdt przyieta / je pdnna Märya 
fEoro poczełd / wnet fie oſtälã madcta Bo⸗ 
gd y czlowiekã prawdziwego. 
£tsbtetś | A błogofławiona: Peoraś mierzyła / ä⸗ 
Duchem bowiem wykonaia ſie m tobie wßytkie rze⸗ 
ś. poꝛna⸗czy / ktoreẽ fa od Pana obiecóne.Tu obäcz⸗ 
ta miele my / iz Elzbietã duchem Prorockim opo⸗ 
BESY. wiada przeßle / ninieyße / y przyßle rzeczy: 
przeßle / Eiedy mowi 13 Ddnna Marya o⸗ 
fetnicam Anyelſtim vwierzylä: ninieyfez 
by ia zowie maͤtka Pana ſwegon: czym 
awa / je w zywoeie Zbaͤwieielã wßego 
wiata nosi : X pzzypłe / gdy mowi / ze ſie 
sfłdnie vßytko cotolmietći ieſt od Pana o⸗ 
iecano. Prze; tegoż to Ducha pꝛorockiego 
oznala przyczyne onego |Ratdma / dbo, 
grania O$teciqtEd w fiwym zywocie. 
Dezmyf fie eu wßyſcy/ A zwłafcza bias; 
leglowy z ialie mais być witania / mówie: 


Ooo 









477 


dziny/rozmow⸗ nófe / gdy fie gdźie ſpo⸗ Jatie ma 
łem zeydźiemy. Oto Panna Marra ma · ia być ros 
'ttd Boża wielta pofora /y 3 wielka wcze 007, 
(limośćia/ prarsdźiwa A niesmyslona / po· 
zdrawia ©lżbtete / idto mlodfa fidrpa : 
Elãbietã fie zófie vniża pzzeb Panna / y 
wyfławia łófte Panſta nad mia: AMa⸗ 
—* zafie wßytke cześć y chwale ſwa zlewa 


-|y obzaca na pdnó BOgã fiwego / a fobie 


zgoła nic nie przywlaßcza. Nie vſtyßyß tu 
zadnego ſtowa proʒnego nierzkac zlego: ds 

m zartow / dm kunßtow / dni obmom /dni 

pieśni świeckich / iedno chrwały Boze Ó 
chwaly świetych luDśi. TóFieć móla być 
rożmtowy Chrześcdń|lie/ ideo y Pawel s. 
naͤpomina / mowiac : Sadna zła mowó3 Epbef: 4 
vſi waßych niechay nie pochodzi / iedno 

trora ieſi dobra Eu zbudowãniu midrydby 

bala laſke tym co iey ſtuchäia. M3zófie : 
Giteczyftocó y roßelkie plugóftrwo / miech Ee 5. 
nie bedzie pomienione miedzy weimi / tdto 
pazyfłoi śmietym / dni nievczćlwość / dni; 
glupia mord z dniżdrty dni ßyderſtwä 
nieprzyſtoyne / aͤle räczey DSiet czynienie, 

Ale ośiś v nae nd krzeinaich / nad weſe⸗ Ibytki 

lach / na potłddfinach / y nó inßych bies ia⸗⸗ Puśleyfi 
dach / y ſchadzkaͤch / takie wßeteczenſtwaã o⸗ 
plewaia / Że fnadź y miedzy Pogäny nigdy, 
jtdkie nie fa, Miec nie tylko Emdngelito: 
wie / dley Ewdngeliczti przy tuflddy / Bij 
blia fermuia / yśmieio 3 meżczyzna O wie⸗ 
rzedyfputoróćpzzećiw iófnemu Pawła ś.1. Tin: 2 
sdtazdniu / Etory im wieczne milczenie ro⸗ 
ózwie. Anie nó przyklad tey Panny nar Sfrome 
śmwietfey nie pótrzdia : Etora dc3 y Duchem,nośc Pór 
s. była nópełnionó/y świódoma była wfęs”Y "4 
etich ediemnicwióry S. nófiey / ć neżoy fie 77" 
3 tym nigdy przed ludźmi nie okdzowdła. 
Ale tylko zddhowdła to wßyſiko rozważda 
iac w fercu fiwoim. y nie czytamy żeby mies 
cey iedno czterytroć w Ewaͤngeliey s. prze⸗ 
mowila. Dwdtroć Do Anyold 7d tu raz Do 
(Elżbiety / A ras na godziech / o niedofidcet 
wind. 4 to wßyſtko 34 wielfo potrzeba. 

Ale iu fłuchaymy pienia tep naświet) Reorft 
fey Dinny: Etora widzac iż Zlżbietd Du · vyt lad 
chem 6. toż iey niemal rwpytto pomiebsidcpienia P. 

A co iuż pierwey flygała 00 Anyotó: mie "esy. 
dzac też i3 Jan w żywocie [łacze 00 rädo⸗ 

ścizd (£lżbieth woła Duchem 8. nópełnio 

nd. Onateż/co dż dotychmiaſt milczała 

dla wſtedu panienſtiego / nie mogłófie tuż 

däley zdtrzymóć żeby nie midld Panu Bo 

gu podśietować zd to dobꝛrodgieyſtwo. 


Acar wtym to pieniu napizob wielbi 
iij — 
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Chwale 
wßyſtk⸗ 


Atlostet/ gytkie dobrod zieyſtwa. Abowiewet on nie 
dꝛie | zadnych zaſtug moich / dle3 Bozerego mie 
los ierdzia ſwego/ weyrzal nó nijFości mnie 

zki Abo niewolnice fiwoiey: a przeto mie 


śierOśie iego ieſt nietyleo nademna /dley 

wßytkun ne wpyttimi Etorzy fie gó boia /potepy» 
spiówie ttidh narodziech aze na wieki. Wyſtawia 
dliwość. potymi możność y fpzówiebliwość tego / 
wfpominólac to co Bog pofpolicie na 

świecie czynić taczy * 13 fie fpzzećiwia pi 

m z rofpiagadlac ie d mylac im yti 7 p 

Gene: 11. Myślifercd ich. Jako vezynil otym budo: 
mnitom Bóbilońjkicy wieże / y Dźis czyni 
Inóflddoowcom ich beretytom / Etorych ie 

3yEi pomießal / ze fie dni zrozumieẽ / ani zgo⸗ 

die niedznicy nie moga. Zlozyl mocarze 3 
fiolcow ich : ińko Saulńtrolń : podwyz⸗ 


Na 


— —— 


far fe 


pam żę 7) ; 
* |Eieznogactego ttory ia 
Ze ie PO 


ję | 


(ym do ſy 





— 


liwość, Słufnie tedy na gory wfiapiła / 
Ensty |Bcorey fpzdmiedliwość wyſoka ieſt idEO go⸗ 
panny |sy Bożć. bowiem pałała w gutóniu tós, 
Mariey· fp; nułość 7 idfnialó fie na ciele panienſta 
ezyſtosẽ / połordfie w pofinoże potazdła. 
połork Bo iefli Eażdy Ftory fie vniza / bedzie po” 
p. ryż, pwyżpony : coż nód te pofore ieſt nůßego! 
rr. | Dźiwowółi fie iey pzzyfcin Elzbieta 2 
Imoreiłó : 4 ſtadze to mnie / (3 mätka Paͤ⸗ 
nd mego pzzygła Do mnie :, Ale fieteraz 
niedy wiecey dziwuie / Że ond takież / iäko 
iey Syn miły nie pzzypła dby iey fiużowo 2 
dle p:zypłó użyć. 

Proßeß was / ſynaczkowie / näs laduy⸗ 
kieß tey cnoty / pofory + ieſſi Märya milu⸗ 
iecie / ieflifie iey podobóć chcecie / näsla⸗ 

wycief firomnościy eichosci. Abowiem 
nienie iefitóe pzzyfłoynego czlowiekowi z 
nictat przyzwoitego Chrzes cijaͤninowi / A 
ofobliwiezatonniEowi nictdE nie przyſtoi. 
Towdrzyfiki fobie fa Cichośćy pofora : w. 
onym awłaśniey zbzdcone/ Ptory mowil: 
Matt: w Vczeie fie odemnie / zemẽi ia ieft eichy y po⸗ 
gorhego fercd : Boidto pychć iefi mów, 
tka bespieczności + tak ćichość prawdzi⸗ 
wa / niſt ad ina nie podhodśi iedno 3 prã⸗ 
wey pokory. 

Tabei oto Maͤrya / im wietßa była / tym 
ſie też bdrśiey korzy laͤ. Vſtyßala od Anyo⸗ 
ła : iż to świete ktore ſie 3 Ciebie nórodśi/ 
nóswano bedźie Bynem Bożym” A nic in⸗ 
nego nie odpowiedzialaã⸗/ iedno / 13 ieſt ſtu⸗ 
Bebmicd iego. Potym przyßlã Do (Elżbiety/ 
Duch ©. ndtydhmiafi ofoblima chwała tey Danny 
pusty SEL przez Duchó Świetego (Elżbiecje obidwiow 

zbiere na była. Näkoniec dziwowala fie Elzbie⸗ 


Głebofa | 



















zę led ofobie pꝛzy chodzacey / mowiac Aſtad⸗ 

ty, Beto mnietatałafta / że matka Paͤnã niee 

go pazypła Do mnie? Zalecala y głos po» 

sdzawidlacey/ dotłdodiac ; J3 ſtorom v⸗ 

fiyfółd głos twego pozdrowienia wvßäch 

moich / roſtakalo fie od rddośći DźiecliatEo 

w żywocie moim. Rblogoſtawi iównie 

tdre iey mowiac: Błogofdwionóś ty 

toraś owierzyła : dbomiem fpełnia fie w 

biete wßytkie rzeczy / Etoreć ſa od Pana, 

P. ma⸗ iedziãne. Wielkieẽ to zaiſte chwaly by: 

z 7 y: dle nabożna pokora / nic fobie3 nich | 
tyfwe o.j('3Y WAĆ niechćidld : 











wistego ( Ftory sfłopił nó tar wielka po⸗ zła. 
|£ore )3 brugiey firony tótie meſtwo Bo ferrocjęa” 






cey / iedno o vbogiey dsieweczce ni 
trzymãlã pꝛzedſie i3 na täl niedos ci⸗ 
alemnice/y Oźirwne złaczenie / y nieogó 
nione zrzadzenie obrana była. namniey ni 
watpua: wierzac że natychmiaſt mia 
być prawdśiiwa matka Bogó y człowieka. 
Abowiem to ſpräwuie przy wiley laſti Bo⸗ 
Jey w ſercach wybranych ſwoich: n ich dni 
potord vpódłymi nó fercu / dni mafiwo 
śmiółymi nie czyni : Óle owßem iedno p 
maga Orugiemu / 13 nie tylto 3 meżnoś 
Zadna pychã nie pochoDśi: dle orfiem ty 
ſi⸗ wiecey wſpomaga potoró : żefie sfła 
wai⸗ tym bordślirofy / y wośiecznieypy 
[dawcy wßego dobzó. Tótże dni 3 pokory 
rofpóczfie nie wkrada: dleim mniey © fo 
bie y m namnieyfiych rzeczódy człowiet 
trzyma ; tym miecey pio nawietßych Bo⸗ 
zkiey możności A wſpomoeniu vfa. 


R- 





, 


: NE CZ 






żenia : © cemu to poczacie mie tylko ieſt 
chwalebne m fdmey idtoby zwierzchnicy 


Efa:53. tofego ówiótó idto 6 nini(£zdiaf mówił: 


oboygdźzdchował : 


eſtaͤgenia w cielć moimi: 


i 
4 


ł 









Bodnienddzieh SE 


[ndrufićnia pónieńftrod ; tat Gyn bez wße 
tdFieysmósy grzehu. Nie Dotytafie mã⸗ 
tki przetlecie Ewy:Nie dotyta fie fynd pos 


wßechna onã zmaza / o Etorey rzek Prorok: Teb 25. 





Zaden nie ieſt czyſiy od plugaſtwä 220 


chowego: dni Ożieciatto /Etorego ieſt ied 


nego dnid Żywot nóśiemi. Oto daieciatko lodu: 8. 


bez zmózy 2 fimo miedzy ludzmi prawdzi⸗ ; 


we / y owßem prawdã iſta. Oto baͤranek l⸗ 


beż mótuły / Bäränek Boy / ktory glaͤdz 
grzechy świdtą. Bo ttożby lepiey 
głaośić mogt / iako tenna Etoregó grze 

nie p:zypada ? Ter mie bes podyyby omy 
może / Etory pewnie nieiefł fplugdtwiony. 
Tã reka niech otrze oko moie błota pełne „| 
ktora ſamã bez prochu iefł, Ten mi nie 
dhdy zozieblko wyimie z otóz ktory mie 





du bez nasienia / maͤtti zrekowaäniem· 


go y co dꝛozße go mióże być nóleśiono nãd 
oPóre / 3a ktora Eupuia Eroleftroo niebie. 
e ytafki Bożeydofłepaie * iato i 
pifano : Blogofłdwień 













—* "0 nórodzeniu. Abowi 
wtym 









Matt: 7 


fi ſprzeciwia Pyfitym dac 
WMaß zalecona ob). 








b: 4: 








nie ma/ 
fiwoie. Teć fa bogdctwa zbawienia y chwa⸗ 
ły : Breń nadrożfa Etorafimy odFupieni/ 
Galat: 6. Krzyj pónt mo Etorym fie 3 Apoftołe 


ubim 

Modli⸗ A tu lu Ciebie / mótto miłoślórdśia ń 
sj: ja ptzez to swiete poczecie/ y pzzeż poforne 
> ZUA dwiedzenie twoie / vpadfy v nog twoich / 
—8R Aebi⸗ posrzedniczki nófiey v pand Chry⸗ 
fiu fa zgotowaney / nabo znie hꝛosimy; aby⸗ 

ſmy m rwey świdtłości świótłość o gladdc 

4 laſte fońca fpzdwiedliwośći 3d przyczy⸗ 


834 sień H. 










Dy s dufie fwazć ś pzzyłaćioły| ' 


481. 1 
—— w Proślm ciebie) 
ttora Bog piawoźiwie wmiłował nade 
—— — Anyoly/y ozdobił cie oblo 
e hwały/ A koͤrone pieknos ei wio⸗ 
er na głorwe twoie. penóć ieſt laſti/ Canr:8 
pełna roffy niebieſkiey / wſpaͤrwßy ſie nó mie 
lym tworm /y oplywaiac wßemi roſtoßã⸗ 
mi. Natatmʒe dsis/o Pani / vbogie two⸗ 
ie zmiechdy y BezeniatEd iedza odrobiny: d 
nie —— ſiudze Abzdbómowemu / dley bys ornerꝛ⸗a 
dlu iego day fiendpić 3 opływdiaceg dzba⸗ 
nó twego. Abomiemeś ty ieſt pꝛawdsiwie 
dzieweczkã / wybräna y sgotomdna nawyże 
ßego Synomwitwemu: Etory ieſt näde wßy⸗ Rom: 9 
ttim Bog błogofławiony na wieti wie: 
Eow. Amen. 





Maryey Magda⸗ 


leny / Ewaͤngelia 0 tep tówroceniu, v fw 
—* s. w —E * 


A tas — Jezuſa —— * 


ßow / aby; 





nim iaot. X wßedßy w dom Ph 


ać zew 3 oto niewiaſta Roa byłó w nies ie 


„siedział w domu Pha⸗ 


482 azdttie nadzień A 


- | eyzcufiowym / pazyniofić alabaſtrowy fłoiet 


-| fes mie: a ta iótoż weßla / nie pazejtóła cółowóć nog moich. Nie po⸗ 


U , 
| PoFneś 
Mmagda 
benr kcze 
mu ſtuzy⸗ 





z — ooo 






































J - ie oleyfu : y ftónowfiy 3 
tylnv nog iego/poczetófzómi polewóć nogiiego; 4 wtofami glowy 
wey vcierólć : y calowata nogi iego : y oleytiem mózótń, A widzac 
Phaͤryzeuß / Etory go byt wezwał / tzekt fam w fobiejmowiac: Być 
ten był Prorofiem/ wzdycby wiedzial / ktora / yióba to ieft niewióftó/ 
co fie go Dotyła : bo ieſt grzegnicć. A Jezus odpowiedziawßy / rzekl 
do niego : Symonie / mamei coś powiebzieć. 4 om rzełf : Miſtrzu/ 
powiedz. Tichwiarz niektory miał dwu Ofużnitow : icoen dluzen 
byt piec fat śrebrnych großy / 4 Drugi piecdziesiat. A goy oni mie 
mieli czym piócićjoopuśćii obiemó. Ktoryz tedy wieccygo miluie? 
4 Symon odpowiedziawßy / rzekł 3 Muyiemam | iż ten | ktoremu 
więcey odpuścił. don my powiedział: Dobrześ rozſadzil. Ro⸗ 
bzoćimfy fiefu niewieście / tzekt Symonowi : Widziß te niewia⸗ 
ſte? UD geofem Do Domu twego / nie dales wody nó nogi mole: a ta 
| fsómi polatć nogi moie; y wlofamifroemiotórić, Nie pocdłowaz 


mózateś oliwa głowy moicy : 6 ta oleytiem nogi moie pomdzóta. 
Przeto powiśdamći :  Dopufczone iey fe wiele grzechow / iż wielce 
vmitowató. Atomuć móto oopufkczóta / maͤlo mituie. X rzeki Do 
niey : Odpußczone fa tobie grzechy tmoie. X poczeli / fpołem śie? 
ozacy / mowić miedzy foba.: Btoż to ieficoto y grzechy oopuficza 7 
X rzekl tu niewieście ; Wiaraͤ twoia zbówiłć cie idzze w połoiw. 










iey / Etorym ſie pazypótroróć potrzebd.j 
Pierwßa ieft pan Jezue : wtora Łidgode 
lenń ; trzecia Symon pbdryzenf. MO per 
fonie pónó Jezufowey bedziem mieć po 
Gieche ; w miemwieście naute: ne Bymomie 
pszefiroge. Perfond Pdnd C tyfiuforwd 
naͤuczy nasz iakie go om fercó ie — 
nam / 9 idto ieſt gotoiv przyioẽ kazdege 
wiernie porututacego. Perfonć Magdã 
leny nóuczy nas pokuty pꝛawdzirvey· A 


Dy fa myśle o potu? 
cie Maͤryey Magdaleny⸗ 
mowi GS. Grzegorz / bdre 
ziey mt fie chce płótdć/d 
mzelimómwić. Abowiem 


* 


c —— 


td) p 



















GI, LM, 


>+ oś NE" 
AA fobie fereeiego : Tie. 
s smi lmBigy | — 
ßego / Awypłyna w * le 
———— — a 


+ 


S.Atvep Od 


„ich nówrocil Eu potucie. jadał 3 fprawieq | 





y pomienić niechciał: 4 tuby zdifłe wielkie» 
goFardnia cócy byli godni / Etorzy cudzych 

chow nie tylko nie odkrywais / iako fa 
powinni: dle ie owfiem roznofayinfym 
obiawidia/ y rozmóicie ßaͤcuia / ßlaluia/ 
pofadsóia / y potepióia dꝛugie. Ale o tym 
potym. Wßakʒe iefli bobzym vmyſtem 
chcep wiedźieć / co to zã białagłowó była: 

dpowiemẽi / ig Marya Magdalenã sio: 

fir Lazaͤrza y Marthy. Bo ãcz niektorzy 





and Krzeiciela o nim swiãdezacego: 3 Ioan: 

oto ieſt ten / Etory gladzi grzechy owiatã : 
abo y fimego Pónad mowiacego : Podsẽcie Matr: 

do mnie wfiyfcy/ttorzy iefłeście obẽiazeni/ 

odziwien dia was ochlodze. 

ems eiciel nód tymi / ktorzy mi Poaerzayze iaka pzedta dnieodweocznaj 2. 
zle vżyodia / A potute dO) licy potutd bytd. Bo [toro vfłyfóldziż Pan P:ect! 
ja. 1 d eusiefłv Pbóryzenfć nó obiedśie / na⸗ nar⸗ 
: tydbmiafi fie pormółó. Nie odkidoółdodej "* 

bdniã do dnia / nie czetółć infiey otózycy/ 

"| |gośieby pand nd oſobnỹ mieyfcu nalózó: 

y czafiu e rekEh 3 mnieyfiym wſty⸗ 

e] dem wać mogła. Ale idEoby vſtyßã⸗ 
A ol lłóo 0: Lilie omieftay fiendrorocić Fecle: 










184 Kazanie 
|do Pónó/d nie odkladay Ode dma do Dnia. 

Boć nótyhmiafi nadeydzie gniew iego / A 
czafu pomfły 3dtróci Ciet wnet fie porwa⸗ 
pilã. Czym iawnie potepia wielkie nicobóle 
ſtwo naße / Że my bedac tat Geffimi dro» 
zlicznymi grzechami obciażenizczós potu: i id 
ty pzzedfie odEłddamy : y czekamy pofiu ſwego v3ywóła : A teraz imi móże nogi 
czterdzieści bni/mieyfed ofobnego: kapla⸗ |póńftie.  ©waidto wiele midłóroftofyy 
nd ſwoyſtiego. Jdtoby wßyſtek czós żymo+| |Eochónia w porwie wiele nólósła — 
td naͤßego niebyt ſpoſobny do potuty. ©) [fiarfu potucie. : zArą* 
biecwieniy fobie Żywot dlugi / nie bedac bez Nidtoniecióto fie ra patodźiwiende| 8. 





















































fpieczni iedney godśiny: Aſtadei śmierć| wroẽeia / tak fie tuż nigdy wiecey DO pier Trwóź 
przyßedßy / iao złodśiey w nocy, nie iedne · vß ch grzechów nietwrodła: dle fie potym tość 5 


wefiytta wddła nó fużbe para Chtyfłufow yy ph 
we / nd bogomyślność / Że $ieDZAC V MOG Matr:27. 
póńftich fłuchóła ſtowã iego : 3 maietno ⸗ Matr:2 
ści fwych / potrzeb mu dodawała : nako⸗ loan: z0 
niec y pezy śmierci nie opuściła go / dle y 
" tóm 3 matka iego pod Erzyżem ſtala / ypo 
śmierci pomóząć chciała ciało iefi/ y smar. 
ewychwfłółego 3 wieltg pilnośćia futóła/ 
3. | y po w niebo wfłapieniutego/Ośiwna po 
Ztrudya Załość fercó byłó / Etora tat obfite zrzodlã kute czyniła nó —* 43 do śmiierci / iako 
łez y płóczu 3 niego wyćifne / żebyłydoe|  bifłorye świddcza. 
fióceczne polać y omyć nogi Panſtie. Teẽ fa śmiete cnoty / Ftorymi ona poz 
4. Coż rzete o fpowicdźi y iawney połw|  |Eutefiva była osdobiła: pazetoż nie dznv 
powieo ciey Nie wfłydźiła fie tót ſtawna y tót|  Zełójtey miłoślerOśie otrzymóła. Ao ty 
— znóioma bialaglowã iść do cudzego do⸗Etiey wßyſey nóslódowóć mamy : nie aby⸗ 
otutó, |muziść na obiad nie bedac proßong / y mie⸗ |finy grzeßyli / iako ond pierwey / dle żebye 
dzy tabie ludzie / o ktorych wiedziala / ze iey ſmy po zgrzefieniu pokutowaͤli. Słuchay 
ſprawy, rozmaicie opócowóć y wykladae |ey grzefnitu: Nie iefici tobie ŁIógdi 
mieli, Lecz teo idronie grzeßyla/ tak tez idj |nd wyfłówiona nó wymowte 
wora połute czynić chẽi bowiem pos| |Abowiemci ond ſwych nie wymawiółó 
fpolicie nie ieſt to połató pꝛawdziwa / Etos|  |dleieopuściłayftórd pezez potute.. Wtót 
ra niema tat wielkiego wfłydu wewnatrz |iefliś naślidował grzepacey z naślóduyś: 
pazeb oblicznościa Boża żeby zdpomniń: y pofutuiacep. — 
III. 


la wßego wſtydu 3 wierzchu pized oblicze 
noscia ludzka. YDiecdc3 ſie nie wſtydzi po 
kutowãẽ / wpółze fie ieondt fimó śiebie (© © fieteżeciey perfony dotycze / widzi⸗ pueſtro 
my w tym Phdryzeupu / i3 bebócfam| 94. 
grzeßny z ma fie 3d swietego ć fpzówieblie 





go / niefietyp / bez potuty y bez tefidmentu 
połyta. 2 edE/ rdze predkiego tey Świe: 
tey grzefnice nawrocenia wfyfcy ndślie 
duymy: a iz co Dźień w grzechy opadamy/ 
co dźleń fie też do letdrzd duß napych veie⸗ 
Eaymy : © nigdy nie fpimyz dni leżmy w 
grzechu / dle fie zdmw30y śmierci nad ſoba 
fioiacey lekaymy. ; 

Obdczze też idko wielEa iey [Fruchd y 


3 
w 


































5. 
Żotocń. |ę grzechow fmwoich wfłydśi: y pzzetoż nie 
iośie befpiecznie przed oczyśiedzacych v ſto 
fu: dlefłónawfy 3 tyłu » nog Póńfkich /3| |wego: p gdrośi ingymiz ióto y. 
wielka pokora y zewfłydem poczełń poles) Pharyzeuß wtościele: y pofadza 

6. . |wdćłzami nogi Panſtie. 2 zwielkiey miłos|  |piaOżugie grzeßne/y 3ayśrsy 
Mutość, |óćj tu Panu / wolofómi głowy fwey ocCierde|  |y femeze pzzeciwto tym y 

li / y calowala nogi 3 dzogi vkurzone / y 0» iwi / o 
leyklem drogim na głowe zgotowónym / 
pomadzowóła ie. 

* A tv mamy doſyẽ vezynienie / to ieſt 
>ofyć wj godrie Owoce połuty: ze iako pierrvey wy⸗ 
żyniewie dawała członti five fiużyć nieczyfłości y 
niepzdwości: tdt ieteż 306 ofidrnie nó ſtu⸗ 
śbe fpińwiedliwości y światobliwośći. r 
Oczy pierwey —— nó pozadliwo⸗ 
scis A tera; ich sami obfitewi 






























—— 


i GA ddigddikny. 


— — — — — — 
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wie dj 


|póńfła. 


4 





oma Panſtiego miłośierdśia / keora iuż| pat idzom wßedl BO Ciebie / nie ptzefióló 


eßna być pazefłdłó / y iuz fie do P. Boe 


dliwego poſadz 
9 3leczyć 


fi grzepny/ 
dleżo ozie⸗ 


Aon zãſie mniey go vmilowal / 13 fie nie 

nal być wielkim winomwdyca. Wietßa le 
pół miłość £ldgodleny / 3 ſtutkow y 3 v⸗ 
czynkow obudwu tie okazuie: Prezyße⸗ 


dlem / praäwi / do domu twego / a nie dales 


proſtey wody nó nogi moie / wedle obyczó? 
lu: A td nie proſta woda / dlełzómi polała 
nogi moie/ y włofami głowy fiwey (w tto» 


».| |widrafirucho potoray 






nie. YOidra poz ogo 

łowóć mióló: y vmilowãla tego /m Etos Lac: 13 
rego iako w zbówicielń swiata wierzyła : 
A15 baczyłóże go grzechami ſwymi cieżko 
obadźiłówiec go połutwiac ybłAgóć y prze⸗ 
ieonóć chciała. 

4 — wiemy / bräcia namileyßy / iako SAmEnt 
Pany Bog nóf ieſt wielce milosterny / Fu e 
Fóżdemu grzegnemu potutuiaceniu : nie 
rofpaczaymyf nigoy w grzechóch naych/ 
by były nawietfie : dni pokuty däley odkla⸗ 
po : * Any —— Ber odwloki m 
wroćmy fie do Pan 0/3tóła - 

i p osa deo 
wiffy mamy. A ndwrociwfy ſie 
pzódwego fercó / iu3 fie wiecey do grzes Rom : ć 
pracaymy. Ale / czyniac godnej 
owoce po⸗ 


| 


czyniac otrzymamy p 
pufczenie/ y łófte świeta 
i żywot wieczny, Zlmen. 


za Osień Swietego Jakube 
WA DIE 91 3 m NE U dó 


tbeufó s. w Rozdziale 20. 


z. ©n czis: Przyßla 00 R 
u tka fynow Zebedeußowych 3. 
T niac mu poklon / y proßac 
on iey rzekl: Czego cheeß? 
aby siedzieli ci dwa ſynowi 
praͤwicy twoiey / a drugi 
ſtwie twoim. 
Niewiecie czego ps 
z Rzelr mu : 6 


a: 4 Q fie powyżpon ieſt nóde wßytkie rseczy. A 
staorż, OCEĘŃCSO Y 3 towdrzyftwem fwoim/| |aż nóuczył nas tat pizytłddem / ideo y fiov| bila. 
a bór (SZ Meotzez pyche vpadßy z 13! wem fmoim: że im chcemy być wie 


ość w VHRe ANIE powyżfieńfiy w Erolefiwie niebieffim: 
— MD fietu na świecie wiecey wniżóć y wcierp 
* 4 BO 5 8 pykidou (Ew 

(4:4 wroga przez NE 


ßa y befpieczmieg 

sfłepować na doł : 
wynosiẽ fie / y wſte 
pdleto trud y 






Cekar⸗ 
two nA 


prde. proc wyżfenia/bedac ; 
rm y roronym Bogu Oycu⸗ są | 
nad sofęczo fo o ftworzenie / y sffal fie pofłue| |p 

5me3 bo śmierći Erzyżowey : pzzetoż te; 


* 











— 
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26; —_— Ś.Bdlub. 1487 
beli naGlizfy powinówdći Pónijesufowi być pierwwfie p:ómwo m pzzylacielffwwie / aby” = 
meble ciółó / zwłapcza cioteczn Śrąciaies | |fmyv pazytacioł nie pzośili iedno moż 
9 : pezetoż rozumieli” żetm należdło mieć| |d poczciwych rzeczy / y Dla pzzylacioł aby 
pierwße mieyfcev tat bliztiego ficego, 2) |fimy nieczyniliiedno co 0 dpoczći» 
sdt botac fiedby ich Piotr Do tey zwierz. wego ieſt. Rzecz, prawi” dby śleDźieli ei 
t1:16.chnośći nie vbieżal : zwłafczć 3 mu iuz ¶ dwã ſynowie motieden na pzawicy/ć dru⸗ 
był pan Chryfius obiecał klucze kroleſtwa  ginólemwicy w Frolefiwie twoim. Pdtrzaye wista 
niebieftiego / y tw inßych niektorych r. 3e idta wióre td niewiafłó o Panie Jezu⸗ tey. nie 
czach vprzywileiowal go: chcac upzzedźięj siemińlń. Bo widzac go być vbogiego, wiaſty· 
iotrã / napzówili mótte fivo / dby im.pioe|  Etory nie miał goźieby ſtlonil głowe 2-9 LA6: 24 
sila pierroych mieyfe vw Pana Jezufa: ro⸗a wdy go Erolem być wyznawa: lako y om 
Matt: z. zumieiac © nim/ eh icy tego ODmowić niej łotrnótrzyju. © nie mowi; Oczyń + dłe 
Marc::$. miał tora nie tylko ciottaiego byłą / óley| zzecz / dby fynowiemoi byli nabliżpy.v kie⸗ 
lopuśćiwfiy wßytko ndślądowałi go /yDos| bie : idtoby wyżnawdiac ze on byl nie tyl⸗ 
Bamwóld mu potrzeb 3 móietnośći fwoley. | Bo Brolem / óley prówym Bogiem / krore⸗ 
w0 pos | Gośie fie vczymy naprzod / iato fietdj  muiebno ieſt rzec ywczynić, Takiegci wia⸗ 
śbie ieko kiez y my wprosbach napych 3ddhowytóć|  |ry nam też Do modlitwy potrzeba: abyfimy, 
esśódo! mamy. Bo iefliv Pana co otrzymaẽ chee ·  |nic nie watpili/ de on może y chce mfytto| 
udaj img / tedy piośmiy pzzeż pesyczyny żyd) / kto. [Ola nas vczynić / czego prośimiy ele wo ⸗ 
ardeme. 13 fie panu Bogu podobóli ; Etorgmon| |lepiego. Tółćiby nam też ni 0 co wiecey 
Pfal:r44, nic odmowiẽ nie może / y Etorych pzośba| nie pzośić / iedno abyfmy zaͤwße pzzy Danie. 
cob: wiele waży w niego. A potym pzzyfłapiny | |ftvym bylizć nigdy 00 nie? nie odſtepowali. 
fiey fimiDo niego /3 widra y 3 pióroym tu „ Ale obóczmy, 13 ta móttd trzech rzeczy Czego 
niemu nówrocenim : idEo ona niarotóftó|  |niebeśpiecznych d ſnadz y fEodliwych / fyeprośt. 
Mare. .Frwówotot cierpiaca, Trzecie. Oczyńmyg|  |10m ſwoim pzośi +. roftofy d potolu / óby 
tókież potłon / zndiac niegoonośćfiwa/ y.  |Śiedzieliedby nic nie cierpieli/nic nie robili/ 
Forzac fieidto namżey przeb Pdnem/óm  |dle proznowóli. Ano pzoznowónie wfiego Eccle:34. 
fómsm miłośierośiu tego nadzieis poklã · złego vczy : y nie pzzeco innego Godomó Ezeczy6. 
(Zwe: rs, Ddiac: ióto on iómnogrzepnit. Czwarte.|  |zgineld / iedno prze roftof ó prosnowónie. 
Prosmy czego fłdtecznego / nie rzeczy Prośly czći A dignitórfiwa świata tego” de 
|eześnych / Etorych oto Ci proßac nic me o⸗by śiedźieli ieden nó lewicy 4 Orugi na p 
jerzymóli: nie pomfiy nóo niepzzyiaciołmi | |wicy: nóto nie pómietdiac / iż pzzełożeń 
piośmy w imie pand Jezu(fć / to iefi| |iiwó człowietd 3dslepidia / iako Dawid P/al :4r. 
wicield / niebiefkich / wiecznych A zbã  |świddczy  y idfniefie na Saulu krolu / y nóv.Rega6. 
iennych rzeczy. Prosmy nap:300 p nddej |innych wielu otazało. Prosi nód to 
Marr: 6. tofiytko Erolefiwa niebiejliego / y fpzódriej  |gactw y mdietności / dby byli pierwfymi 
dliwosei iego : A teinfie rzeczy beda nami  |w Erolefiwieiego:niebaczac onego co pan 
pssyddne. Piate. Nie wćiefaymy fiz doj |Chryflus mowi ; I latwiey wielbladowiMatt:1s. 
zdrow / do czdrtow / do präktykarzow / w)  |pzzeniść przez vcho igielne / A niżli bogate 
iat ichk olwiek potrzebdch nópych : śle bo)  |muroniść Do Erolefiwa niebiejtiego. 
tego fdmego / 00 Etorego ieft wfyfito TdEci też pofpolicie czynia mattindfe: chryfofi: 
bre nópe. Muia takież cidla ſynow fiwoich / a Dufie'r opere 
ich w nienawiści móia. Praͤgna dby fiemterfe- 
dobrze mieli nó tym świecie aniedbdiand ** 
j 9 / c9 móia cierpieć nadrugim. Drudzi 
ego rzekl/ iaͤo Herod —B iftupfiwó / Woiewodztwã / Stäroſtre 
ge : Przyslegam / iz wczynie 0) |Mdnone/ Plebaͤnije ſynom ſwym obmy 
adaß / byś też chciała y pi twice slaia y wypząwnia 6 żaden fynom froyn 
diego. dle piermey ſpytal nie obmyśla Bogó. Zaͤträcenie idy drogo 
auczaiac wßyſtkich/ 4. zw okupuia: A zbawienia ich yddrmo mśiąć 
mych / óby bla powinowa niechca. Gdy ie widza vbogimi / tedy fi 
rewności pazytacielom nic) |fimuca ywsdychdia ; a gdy ie widza grze 
pier / 


Grecy — ołasaki śe fo zodśley dl 6 nie 
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I buzz | 


Odpꝛa · Le inż fłudhaymy Pónfliey odpowie: 

wepanñ · A id zaa 3 nieg.: ide ef kro⸗ 

(m lefiwo pand Chryſiuſowe / y idko pizyść Do 

niego / y komu fie ma dofłać „A Fto w nim 

pierwpe mieyfce otrzymać ma. Miewie⸗ 

kie / prãwi / co pźośicie. Abowiem nie mie 

li znaiomosẽi rzeczy teg o ktora prosili Po⸗ 

nieważ mexwiedzieli / idtie y kiedy mialo 

byẽ kroleſtwo Pana Chryſtuſowe / d coby 

było w onym kroleſtwie siedsieć po praͤwi⸗ 

ly y pó lewicy wedle Pana Chryfłufa. Nie 

wiedzieli naͤd to / idFo do vczefłnicewa kro⸗ 

leſtwaã onego z y DO przelozenſtwa w nim 

|przyśćbę byli mogli: gdyż mniemieli / żeby 

| te pan Chryſtus wedle zdania fiwego mia 
| 
















Ą 


—2* Ceſarzem/ äle Gie zdbóje: Onã od 
powiedziala: BA tuż niech zabije. 
ho był Cefórzem. Alle oney iw 
pogdnta bylã / a o pzzyfłymżytwocii 


daͤe Fomuby chẽial / A zwlaßczã powino ⸗ ało| 
co wiedźidłd, Mle v Chrzescijónow [łat 


kedefiym, y tym w Etorychby fie wiecey ko⸗ 

dbał: iako bywa w Eroleftwach swiótd ted. 

| Niewiećie/ pzówi/ © co prośićie. Abo 

1oan: 15. wiem kroleſtwo moie nie iefłci 3 świdta tee 

go / iako wy mniemacie: aby Ola krewnos⸗ 

ks Anie złAfMi y z zaſtugi / midło być rozda · 

wane. tliewiećie o co pzosićie: bo zapłó: 

to przed zafługa / pokoiu przed płaca Żadde 

Gie: dno pierwey pińcówdć potrzeba” nizli 

rfal134. ODpoćzywóć. Jako napifano :Eeorży sle⸗ 

i ia3 płaczem beda Żać3 wefelem. N3dfie: 

|ałe: «pór rozmaite doległośći mamy wniść Do 

|uatr:zo,ErSleftwd niebiejtiegó. Badaćie grofa 

|. dślennego bezroboty ; gdyz nie proztuia⸗ 

ceym / dle robotnikom famym płacić beda. 

Zadaẽie Eorony przed bitwa ; gdyż ieſt na 

».Tim: 2. pifanć : 3 Żaden nie bedzie koronowan⸗ 

| fed o Ftory wygra. Zadacie zaklãdu pzzed 

.Cer :5. gontwar dno nópifano i TAE biegaycie / 
idtobyśćie załład otrzymóli, 

Tak ei też niewiedza czego piopa / kto⸗ 

3y fie orzedów / dignicarfiw y pizełoże 
ſicwã BiftupfiwaPlebdnijey: Stórofiwa 
Hebrus. do magais Abowiem ze wßytkich ſwych 








Wawrzynca S. 
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> 
dlerwfytet fad omzdał Synowi : y fa 
Luc: 22-gfirie mowi : Ze ia gotwie wam kroleſtwo 
idEo ie mnie zgotowal Dciecmoy : dbyści 
ledli y pili v ſtolu mego w kroleſtwie mo 
im /y śledśieli na bwónaśćie ftolcach / [i 
chryfoft dzac Owdnaście pokolenia Izraelſtiego. 
Tbeopbil. Ale tãb co mowi / iako gdyby Erol ſprawie 
joliwwy bsł pszelożonym naͤd idEa gonitwa : 
4 potymby pszyfłapili Do niego niektorz 
szyiaciele tegozy rzekli: Day nam korony 
A onbyi im takież odpowiedśiał : Nie imo 
id rzec3 — wam / óle tym ktorzy gonia 


na. i ——— po nich zdfie/ —— 


IMatt:25 —* dniã body rzecze 00 * 





— 


Ba Rs 8gamr vuca . 


—— — peniczuym · 03 


lefiwo wam zgotorwdne od pocʒottu swi· 
Czwarte / tym ktorzy wßyſtko opuścili 

la pdna Chryfłufa. Jako napifano : 
Błogofłówieni vbodzy w duchusbo. tókich Matt: 
ieſt ——— niebieſtie. Piate / pawdzi⸗ 
wie potornym. Jako ndpifano : Matt: 
nie nórwrocicie / nie. sfłóniecie fie 

edriatki: tedy nie wnidziecie do kroleſtw 
niebieſtiego. R zafie: Nie boy fie mólucze Luc : i 
£a trzodo moić : bowiem vpodobalo fi 

QDycu wafemu bóć wam kroleſtwo. 

Co gdyz tak ieff bracia namileyfy/ ni 
zadaymyß my być wielkimi y pꝛʒelozny 
nótym świecie: dni fie vpornie domagay 

my tych doczes nych rzeczy: dle fie o to may 
wiece⸗ ſtaͤraymy / aͤbyſmy choẽ namnieyßy⸗ 
Imi byli wkroleſtwie niebieſtim. Czego 3 
laſta y pomoca Panſka fnadnie doſtãnie⸗ 
my / bed ziemyli tófież pok orni / niewinni/ 
cierpliwi/ pokutuiacy / milosierni / a vbo⸗ 
bzy w Duchu. Abowiem takowych ieſt Eros 
leſtwo niebiejfie : Btorego nas domieści 

ycze wfechmogacy / paze; Jezuſa Chry⸗ 
fiufó Synóuvego. Amen. 

| 


Jana 6, WE 2 








€3.fu onego 





Bugtmewiodch 
aſu onego : Mowil AEʒus 5 

cniom fiwoim : Zaͤprawde | zaprawde MOŻ 
wie wam : iefli ziaͤrno pfeniczne wrzucone 











| NU cós. ktorego dzis zwycie⸗ 
R > fiwó pómiatte obchodei⸗ 
my : tóm iey wyklad naydźie. Abowiem 
Bymoty śmierć iego / ieſt ideo żywa (Erodne 
gelia. Nie milowal on dupe ſwey / to iefi 

ymwotń ſwego nã tym świecie / aby go mi 
firócitnó wieti. Ale owßem wzgardsil y 
w nienawiści gi miał: gdy gi dla Póne 
Cbryfiufa wydał nd wfytkie meki Z y nó 
śmierć: y pszetoż gi ʒachowal ku żytwoto: 
wi wieczitemu, Służył on piarodślwieD de 
nu € tyfiufowiy Pościofowi iego swiete⸗ 
mu Śzymftiemu powßechnemu / y nóślóż 
dowal Pdnó w żywocie y m śmierci : y| 
pꝛzet o też tera; tam ieſt / kedy y Dan iego Ż, 
w Erolefiwie niebiejkim. 250 i3 był iwieró 
nym fuga Pónń Chryfiufowym : siśćd, 
mu też pan Chryftus obietnice ſwoie / że 
go vczć Oeieẽ iego / nie tylko tam w nies 
ie / ͤle y tw iefcze nó $iemi w kosciele ſwym 


swietym. 24 to wßytko nam na przyklad p 
nA nódbć: Sebyfiey też byli ndślódowcómij _|śiemnie y poi Beropo obrywa” y 
—— ś. idto yóm był nóślddowco | 3YWNO: bike 
and Chryſtuſo wym. Jabo ferzey 3 wy —— *— 4 
du Ewóngelicy ówietey vſiyßymy. żę 3 zd 
































Apzawbe zaprawde mowie mam 7 13) 

iefli ziaͤrno b gie nó śiem 
nie vmze / tedy ſamo tylo zofłdte : dle 

potrzeba vmtze / tedy wielki owoc pazynośi. 

zw fosy sym dobieńfiwem Odiezndć Pan)  |Dalit ; 

+ >> 8 zy wielka potrzebe z ymiej |fłóe 

„mnieyfy. pożytek meti y śmierci fmwoiey.|- 

em mie ińdczcy fie 3 Chryſtuſem 

/ ledo idto fie 3 pfeńicznym 











Pfal: ua: fpyócwiinam 3bawienie y ndiorocenie wfiy, 
tłiego rodzaiu ludzkiego / ze iuz 00 wfcho»j 
du fłońci a3 do zachodu chwalebne ieft 

Mala: . imie iego. NnóEdzoym mieyfcu ofidruia 
mu ofiare one czyfła. dEić był pożytek 
śmierci pand Cbryfiufowey / pcaE rozlis 
czne A znaͤmienite owocenam przyniofł. 
Jeſt tedy Pan Chryfłus ta pgenicd/ 
ftora ma żyć kazda dua wierna. Jako 

cyril: in ſam mowi o fobie: A Eto mnie pożywa / 

lon. ten bedzie zyl Olaminie. Ztey ppenice om 
chleb czynion bywa z 0 Etorym fam mowi 

lean: 6."jamći ieft chleb Żywy / ktory sfłapił 3 nies 
ba / aby ten Eto go pożymanie dmórl. Tey 
ppenice owocem miódło być Jeruzalem, 
wytuczone / to ieſt dupa wierna” iako Da⸗ 

Pfal:i42. wio mowisAtory czynił granicom twym 
pokoy / y dlufłościa pfenicendfyca cie. A 

5 chleba Ac3 rozmaite fa żidrna nasienia; d wzdy fie 

fprńwute Żadnemu nie pzzyrownyma iedno pfenie 

dalo Pr cʒzuemu. SEad pofedł obyczay w Bościes 
na EOLY" le, ztego fmego śidrnó [prdwomóć Cióło 
jpóńikie. To Cyryllue swiety. 

Cyril: in „, Bto miluie duße ſwoie / ten ia firdct. 

leannem STietefiva/ y pożytet tey przez $idrno pße⸗ 

| niczne Pan oznaymiẽ raczył: Aleiż nie on 





fam wcierpieć miał : y owßem 36 tego przy⸗ 

Eldoem baͤrzo miele inrtydy dla wyznania 
imienić iego / meke y snnerẽ pódiać tdkież 

mieli : yidto ſtudzy Pana ndśladować : 
2.Tim: 2.250 wfyfcy ktorzy chea Żyć póbóżnie / y 
Adło: 14. grześlóddoomóniedla pand Chryfłufa cier⸗ 
pieẽ beda / y przez rozmaͤite vcijFi potrzeba 

nam wniść do Eroleftwa niebieftiego. R 
p:zeto3 wczy tem Docześniy A krotki Żywot 
ola pand Boga wzgśrosać / dby Eto mogł 
bofłać D$iedźicewa Zywota onego miecza 
nego. Ked / präwi / miluie duße ſwoie / ro⸗ 
zumiey na tymi świecie / ten ia ſträci. Tem 
miluie duße fiwoie nó tym świecie / ktory 
czyni pozabdliwośći duße ſwoiey / przeciros 

Co ieſt ne zakonowi Bozemu. Ten miluie duße 
milowae ſwa / to ieſt / Żywot ſwoy nd tym swiecie⸗ 
aga fa Bory dla miłośći tego żywota doczeſnego/ 
świra, Miechce przećiwnośći dla Chryfłufd Ciers 
lieć zy wóli wczófom y roſt oßy cieieſnych 
na świecie wżywać : takomy pewnie duße 
iwote po tyt Żywocie riecznaj 
śmierć podegmie. Jako gdy kto 00 pogó 
now abo 00 beretęEow poimany dbo 30py 
kóny/ zdpizy fie Ebryfłufa/ y kos ciola iego 

|ś. powfiechnego + teń w mieta ßkode du 

hße ſwey nó owym świećiewpdonie: Lecz 
ro mia to nienawiści dufie ſwa nó tym 

__„„Jówiecietoiefittory tey nie folguie'dni p 









Wawrzyñnca SB. 
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zwala gdy czego złego ada sy przećnone: 
go Bozkiemu pzzykazaniu : ten la zddho. 
lie Eu Żywocowi wiecznemu. Muo wał 
duße fwa ónbogacj na tym śmwiećie/ po⸗ Luc: 16. 
swaldfac ićy wßytkich rojtopy / firoiac fie 

y vzywaiac nó Edżdy dzien boynie 1 y prze⸗ 
toż też ſtraͤcil duße ſwoie / bo po śmierci 
pogrzebiomiefł o piekle. Mial w mena⸗ 
|wiśći Cazarz duße ſwoie / Cierpiać wßytko 
ſkromnie / co nań Bog bopuscił : y zacho» 
wałia Eu zywotowi wiecznemu. Bo po 
ſsmierei zaͤniesion od Anyolow nd on pos 
koy wieczny. By by Wawrzyniec ś. milo⸗ 
wal duße ſwa nd tym świecie / tedyby ſie 
był 3 Cefdrzem ſtärby rozdzielil / y zäprzal 
Chryſtaſa: y miałby był pokoy y laſte Ce⸗ 
fórika : äleby był täk pewnie duße ſwoie 
ſträcil. Leczeiz mial w nienawiść duße 
ſwa nd tym swieẽie/ iz wzgärdzil zywot ten 
doczesny: wolal wßytkie meki y śmierć na⸗ 
Eoniec podiaẽ / niżli namniey odſtapiẽ od | 
woley Ddnd fiwego : y przetoz Due ſwa zã⸗ 
chował nó wiet, 


II. 








(e 55 dbyfmy lepiey zrozumieli / co to Cofteft | 


| ieſt mieć w nienawiści duße fmoienó mieć w | 
tymrświecie / fiuchaymy co Dan Chryſtus nienawi⸗ 
do wßytkich v Cukaßã mowi : Jeſli Eto pa 
chce przyść 3d nina / niech zdpzzy fam sie⸗ r,,. * 
bie / y niech nosi krzyz ſwoy na kazdy Ośień, 

y niech mie naäslaͤduie. A coż ieſt zdpizeć 

fie famśiebie iedno mieć w nienawiści du 

pe fa nd tym świecie / iedno wyrzec fie 
rofielFiey niezbożnośćiy wfedh poz adliwo 

śći ctelefitydhzy świecHich  y nie żyć wedle 
świóedy ciala /óle wedle woley Pónć Cbry 
— NJabko nd pzzyklad : Chcidloby 

cid 


leak: 6. 





Luc: 9. 
y ptacy gniazdć/ d on nie miał. gdzieby ſtio 
nil glowe ſwoie. Ma świdt.3d ſromote — 


drwoiato 


Mati: $.|ffue ióto * Tie fpizećiwiayciefie / prawi⸗ 


i 


of 
ſtrawimy / czytiie 
fmy kilkã wbogich ludzi potrzeby op 

y fobie farb w niebie zdtupić mogli. Kaz⸗ 

dy fie o to fłdra / dbyfiezbogódił : y3 bo- 

gdtego zäwße byl bogótpyni : aby dom do 

domu / Edmiienicedo kaͤmienice / Ogrod bo 

logroduwiojte do wioſti / pzzyczyniał : ide 

foby fam miał miegtóć nó świecie, 4 3 ty: 

imi zófie cy nas obraͤgili / tat fie obchodzi⸗ 

ine / iakobyſmy nigdy 6 Cichości nam m E. 

wangelie⸗ roſtazaney / y o przyklaͤdziech 

Pana Cbryftufowych nie fłycóli. Toc fa 

Jrzeczy idroite / Etorych y wy fimi c9 ieczy: 

hiciezzdpizeć nie możecie. A gdziez iefi ono 

sdpzzenie ſamego siebić / Etore nam Dan 

Cbryfius roſt aguie / cheemyli iść 3d nim: 

|Peore zaprze nie idto wieltie być ma / ſtu⸗ 
chaymy có gdrie indzie mowi. 

to mluie oycã aͤbo mätke nód mie/ 

mi ieſt mie godśien: y kto miluie fynd dbo 

Cbce_P. cotfe näd mie” nieiefi miegodśien. XRnã 

fi drugim miieyfcu : Jeſli kto przychodśi Do 

owięp Mie d nie ma w nienawiści oycą fiwego y 


owiek 
le niego maͤtke⸗ y Zonezy dzieei / y sloſtty / p nób to. 
ierylfo iefcze Duft fiwoiey / ten nie może być wcze 
wydhsć niet moim. A Ero nie nosi Erzyża ſwego /, 
2* ã nie idzie za mina me moze boe wezńiem 
moim. Ten miluie oycd ymótte / fynd y 

corke wiecey niż Chryſtuſa / Etory £ woli o⸗ 

nym / nie bot fie czynić rzećzy prze eiwnych 

- lwoli Bostiey: ktory E woli Eomu efłdiefie 


—* eńcem/óbo bywa na krzẽinach / na 
———— we 
„grzech vezynikwoli zły R 


rr" 


492 Kazanie nó 
owoiato nad nieprzyiacielem, A p. Chryj mieto! 
g3 


Pfalz za, 


pfi 

błaśnie 00 eiebie. Nie ndślńdwie o. 
Ipzzedzóta oni / ktorzy rożumt om fivym ćiee 
—* z abo — swieckim —* 
vfóia /niżli Cbryfiufowi : ktorych figure 
nosil Piotr nd ſobie gdy Pdnd Chry "P> A 
Jod meFi y śmierći odwodzie chciał / mo⸗ 

lmiac : Badź fobie lntośćiwym: Panie” nie 
Ibed$iećto tobie. Nasladuia dle nie bochow 

dza ei / ktrorzy niedbale d leniwie pofłeputar 
ńbonie trwäiae przy nim d3 do konca Abo 

y nózab fiemwracdiac. Nasladuia y Dos 


nry) 

30y 

iedśieć 3 fo. Da 
—— 


Fprd innym mieyfcuj 
60 zwy Cleży OAM MIMS) pp, 
Jh moim ż ideom > 


| teożwyftowi idta ieft on rof 
I leftwa niebiejkiego : Ofo nien 


Ę 










pieć omylny y Elan 

Raͤwa jeść y chwa⸗ Cor:1e 

ʒleca „togo czei y Pfab: u 5» 
j eidtato czeeć b 

trożie. Tam bedśie młodość bez fiórośći. j 4ib 















Pal: 4 Kteory / piówi / leczy wß ytlie chorob 
al: 10, Gonowwi fie video ortowa/mtodość twwoia. 


śm bedzie fytość bez vpizytrzenia. Bede 
naſycony 2 Fiedy ſie okaze / Pónie / chwała 
oió, Tam beośiewolność beż niewoli. 
edzie wybdwiono ſtworzenie od niewo 
[Rażenia / na wolność chwaly ſynow Bor 
pbilipg · zych· Tam beośie slicznosẽ bez * 
earadosei. Nãpꝛãwi to podle eiãlo na· 
ße⸗ wczyniwfy ie podobne idfności eiã 
fiwego vwielbionego. Tóm bzośie niecier⸗ 






Rem: 3. 










warza wtwarz o⸗ 
—— Tdm bedzie chwała y fła 
|Colef:3. bez fromoty. Gy fie Dan Chryfłus OFaże 
żywotwdj / tedy ſie wy3 nim otażecie w 
Apocz chwale. Cóm bedzie wefele bez ſmutku. A⸗ 
Ga: bowiem otrze Pan Og kazda ze 3 oczu 






- |b żywocie — SE 
im świecie dufie ſwoiey / dbyfmy iey 

zi kniei wie firódit Aleróczey wzgardśmy, 
— —— PE? ń zywot — ——— * 

38 Aleſliẽ malo naͤtym / ay ie ſwe / y ; pojadliwośćiami iego + abyſmy 

* Rug bawgiey obietnice. Jeſl mi keo żyto — mogli żyć nówieti. Bo ie 
bźiewczći go Qciec moy Etory ieſt w niee)  |weDle cidlą żyć beDśiemy tedy pewnied Rom: 8. 

bie. Bd wielka rzecz fobie ludzie módia/gdy|  |iśćie pomezemy : dleiefli duchem wczy 
K fm cześć wyrzadźi iąti Krol dbo Ceſarz  |Gielejiie martwić bedziemy / tedy żyć beDźie 
Gene: m. $iemfti z ińeo ono Erol Pharao Jozepbowi|  |myro Eroleftwie onym wiecznym : Etorego 
w Egipecie: 6 coz dopiero Łogo (am nas domieśći Boże wfedymogacy / pzze, 
| |oadi: Bo nieten Erory fam ślebiezóleca /| JEzufa Chryfiufi Synd twego 4 Pana 

kogo ludzie czczo d wazo / ieft vwiel⸗ ego. Amen. żę: 










































4 Viebo wsiedli 
Bór Ewangelia odwu Sie | 
Ś. | Pokek 10>- SBE a 
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* 







494 Kazanie na dzien 
Zaſu onego Wßedl Zezus Do nie⸗ 
/ idafiego miaſteczkaͤ: a mewiaſta niektora imie⸗ 
niem Martha / przyiela go Do Domu ſwego. Ata 
miala sioſtre imieniem Marya: ktora też ſie⸗ 
„ozacv nog Panſtich / ſtuch ala ſſowaͤ iego. Ale 
Martha roſtaͤrgniona byla okolo rozmaͤitey 
poſtugi. Ktora ſtaͤnawßy / rzekla: Pónie/nie 
dbaß ty / iz sioſtra moia opuscita mie zebym 
fama poſtugowala? Raeczże tey tedy aby mi pomogla A odpowie⸗ 


— 












KOR | 
DOGÓOCMI 
POYWYÓULI 








— 
—— Ź 


daioe rzekl iey Dan : Martho / Martho / troßßezeß fie / y fraſuieß okolo 
wiela. Aleć iednegoz potr zeba. Martya nalepßa czoſtke obzótć : froż 
ra od niey odieta nie będzie. 









ſtich pezybetkach iefi pofidwiona. Bo id 
Fo miało byẽ ſtaͤgone ono święte Cidlo Ero 


re3 ślebie pzdtwy Żywot im wydóło 
Bo dcz e wg H cort 


Damajee Ć niesmierechiośćie.  Dźiśiapórńma Paz śmierci była potepiona / yo pickie 
um.  częfia z Etora Żadriemi $iem[Finii zadza prz 

nie ieſt pokalana / dle niebieſtimi mysla 

wschowóna : nie w $iemie ſie też obroeil 

— ale. badac idEo Żywym niebem / w niebie: 


iiebłogofłóroiona: ktora ſto wu 
aklonila / y laſka Duchóś. 
MÓNA / p przez Ouchotońe Archan⸗ 


— 


% 


*» 
























L. 
c SZCZ te Ewóngelia / Etora o Annie na * fisoy paziymowółć / tab go też y my prziy⸗ sty 
ar świetfity ży wzmiãnki ie ma / nój muymy⸗ Gielefnie w ſtugãch ie go / w vbónaślśwo, 
a Roś ęę świeto Bościoł pofiśnowił : tedyćnie gich / nägich / tułólacych fie / w łótnacych | wóć, 
stol Gy ppiątrozgledu / na te bigleglowy / Ftóretuj |y o pzógnacych. 250 coFolwieł tym wczyź 
ta |ępfpomina Ewangeliſta ś, dle na (pów | : 
ich : Etore daleko doſtonaley wypełniła |Eobyfiny iemu fAmemu vczynił. Prziy⸗ 
dnnó blogofławiona : ponieważ oboy i 
żywot tdf pzócowicy / Etóry figurnie Mar⸗ 
drióto y bogomyślny, Etory ſfguruie Ma⸗ : 
na; daleko supetniey zahowóla 7 y 2ALióto go Marta ochotnie / y z wiel⸗ 2. 
yrazilã w fobie, Abowiem ieſli 7 kim weſelem — mãiac to 36 wielkie 
ieft chwaly godna że Pana nófego —— fiówieńfiwo / że byłó go” 
_|pasyielś do domu fiwego 7 alz mu zpilno:j |bnó pazyiać Pana fiwego. Tar też y myj. 
. mósćta fiużyłó : tedyć Daleto wietßey chwal oli ! 
kye * bedśie godna ta naswietßa panna z mó Panã Ebryfłufowym vczynimy / to czyń 


a mó 
tta. 


— 
8 
= 
la. 
7 
<< 
GG 
Z 

|--3 
o 
ż 
G 
o 

a 
— 
m. 
G 
173 

[-3 
o 





'naprzeczyfifego 7 A laſti eq "e 
mu 4 





by iey dal —— Jako y ono 





—* ſtod 
ieft zdłecona / że siedzialaͤ v nog Pang Je 
sufowych 7 y fluchóła fiowóiego / y tat 0: 
* Sal o sog Pó Jeufowwych” 
wiecey siedzial v no ezu 
ióto móttd i > maya Abowiem 
bedac mótto Boza/ wyznała fie być 
pa iego. to kiedy pilniey flux 
ido ona ? gdyż. pizeto nów 


dobrze czyniac dla niego / otrzymóli laſte Fpbef: 1. 
y miłośierożieego. 4 tat yto wfyfłto do⸗ 
breco czyniemy/dar Bozy ieſt: aͤby ſie kto 













* dobrze czyniac : Abo: 
zófu fwego bedśiem żać obfići 
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Kazanie na dʒieñ 


GEIAEG Martã Hoć była bogata / nie pzżeżj — fidrdnie” o pieniadzach / 6 mdietności 7 4 


ſtugi äni przez flużebnice / dle fómó przez 
ſie ſtuzyla panu Chryfłufowi y vczniom 
lego / fimó robiac / y waͤrzac / y gotuiac o⸗ 
biad : TAE też y nas niechay nie bedzie 
wſtyd vbogim y Bpitalom m fivey ofobie 
fiużyć / ideo y One pdnie świete/ Selena 
matka Zonfidntynd Cefdrzć mieltiego | 
(Elżbieta / Jadwigã / Paula Wzymidnta/ 
y ine czyniły : y owßem niecbay nas be: 


2. 


—* /odklaͤdaymy nó ſtrone wßytkie śe 
wieckie y domowe zabaͤwy/y vſpol oymy fie 
od — roſtaͤrgnienia / tak myśli / s 


Eo y ciała, abyfimy byli ſpräwni tu przyieciu 

Pfal: «5. fiowó Bożego. W©fpotoycie fie / pzówi” a 
3.  |obńczćie żeć ſtodki fefi Dan Bog. Midto 
ond zdchwycona fłodkościa fłob Dónd 
Chryſtuſowych / y miłościa poźndnia pia 

tedy nie ledd idto fiuchdta ſtowã Bożego” 


ia fie ſtrzedz zbytniego fiórdnia/ y pieczołó 
dniadborofidrgnienia 0 tych doczes nych 
żeczach. Bo ieflić Dan Chryſtus w Mar⸗ 
eś. nie chwali wielkiego ſtaͤraͤnia / chocia 

y w wczynEdch miłosiernych : coż dopiero 
czem o fiórdniu niepotrzebnych y ßkodli⸗ 


sych t3ec3y? Jótoż ma pochwalić zbytni 


GTŻ Wwy 


zy wnos ci: od Etorego nae ſam ießcze od⸗ 
wodzi / mowiac: Nie ſtärayeie ſie o Żywot Mare: 6.) - 
waß cobyscieiesć mieli / dni o ciãlo wäße 
czymbyście ie pzzyodźienóć mieli : Jdt 
ma pochwaliẽ fłórdnie o brzuchu / © Cie 
o smidtuso rojlofach iego? 

Druga/ świetcy tego ſie ſirzedz mdia/| 2. 


gó / iatoby fie podobał Panu Bogu. A 
ty ieſi 3 zoͤna / ſtara fie o to co ieff wide 
tótegozy ieſt rozdzielony. Tal ʒeẽ y Piotr s. 
mowil: Nie ieſt / praͤwi⸗ rzecz ſtußna / abys Ado : 6. 
fmy mieli opuścić fłowo Boże 2 d bówić: 
fie gofpoddrfhwem / dbo ſtolom fłużyć. 
Skad obdczyć mojefi / idto Dis fiufinie 
jniettorży ßemrza pzzecim Eśleżey / Żem po» 
pó ficdza: chcac äby tdFież woyne ſtusyli 
Bony poyinowali / patrzyli gófpodarfiwd/ 
tobili rekomã / ſtadby fobie y Orugim zyw⸗ 
nośći nabywdli. Jakoby mało inßych by⸗ 
lo / ktorzy ſie tym baͤwia. 
Trzecia⸗/ 13 duchowni tego dorzrzeẽ mój 3. 

ia / dby präwie Maͤryey nasladowäli: dby 
ich pokoy nie był proznuiacy / aͤle święty. 
Bo fa niektorzy/ ktorzy siedza / äle jak o oj 
Zydśi w Egiptẽie nad gãrncaͤmi miefć : yjDetzró. 
fliichdia nie fiowó Bożego dle plotek gy 
nowinet świecich y mtczenmych rseczyj | 
Ale ti Doriero siedzo v nog Panſtich ſtu⸗ 
chóiac flowã iego /Etorzy fie pokornie Pó 
nu pod poſtußenſtwo poddanedta/ nóślą 
duiac pilnie slaͤdow Ypꝛzykladow Żymot: 
iego / rozmyśldiac zaͤrße w piśmie świ ć 
tym: 9 vfiomie Bożym / y vßy ferca fi 
otwarzdiac natchnieniu Bozkienu: a pil 
nie ſie vczac tego / coby un pomoglo / ku 
pꝛawey pobożności / dbo czegoby potrm y 

rugich oczyli. Ale dofyć o naukach z E⸗ 


wangeliey swtetey. ŻĘ 


onego wiecznego / dcz o eu "pór, j 

Błamy wo nówym Teſiamencie ny Bór | 

ie wpyfito iefi nópifano Jdle 
iednak fid” 








i lx £fłórzy oni Dottorowie pipa. O tym. 
Nieepbożidto byli wzieli 00 pꝛʒodkow fiwych. Nice⸗ 
lik ce phorus w ościelney bifłoryey 3 tśiag (E. 
Piifier. |oodyupó Biftupó. namiefimiEa Apofiole 

fFiego / wypifiie / i3 wßyſtek czós żywotń 
panny naświctfey Maͤryey / na tym świe: 
kie / był piecośieśiat y Dźiewieć lat. Abo⸗ 
wiem twe trzech leciech do Eościoła ofidro” 
wónabyłó / y tóm w światnicy miepEdła 
pzzeziedennaście lat. potym od Edplanow 

ozephowi poślubiona była: 3Etorym poz 
mießkawßy w czyfłości pzzez cztery miesig⸗ 


Cbryffus firawić raczył m pojiaci fłuże: 
ney. A po śmierci iego / dom swietego 
and firawiła latiedennaście. Tal i3 wßy⸗ 

Fie laͤtã zyeia iey na świecie pofpołu zlo d⸗ 

ne/pczynia piecdziesiat y dźiewieć lat, 


Nieepbo:| Gdy tedy iuʒ była w peścDśieśiotnym 


lib: 2. 6a: lecie tedy rośiełą od Syna pofelfiwo/pize| 


21.22. © h M Masy kę 4 
Anyola z ozefćiu 3 tego świdea :tGE iako p 

” |pienvey zefłań był Angotdo niey z Eiedy fie. 
Syn Boży 3niey poczać miał. To poſel⸗ 

fiwo Panna vſtyßawßy / niewymownym 
weſelem bylã nópelniond. Bo coz oney 
mogło być wdziecznieyßego / idEo być / y 
Erolowóć na wieki z miłym ſynem ſwoim⸗ 
Pkilip:1)%59 tefli Pawel s. p:rógnał fie rozwiezóć 
3 ciałem tym śmiertelnym / y być 3 parem 
Chryſtuſem: iãkoz dalek o wiecey ondtego 


prãgnelã / poczawßy 00 m niebo wſtapie⸗ 


nia ſynaͤ ſwago? iedno iz ia Dan Chryſtus 
tu ną świecie trzymóć raczył dla pociechy 
wiernych fiwoich ży nam nó ndute/ óbyfiny 
nie rożumieli/żeby to tat latwie ſama wid: 
nieba” nicnie vcierpiatwfy 

dwicdliwości. 
zezwano powinowä⸗ 


—— 
ſwoie dwiemã v⸗ 
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Ißey od £ut swiezo mólotcówy, TA 
tedy panna świeta pulcherya / zbudowa⸗ 
topy y ozdobiwßy mielEim. Eoftem trzeći 
£ościoł Pónny naswietßey w Bonffdnty: 
nopolu: wezwawßy tu fobie Juwenali 
Arcybifinpa Jerozolimſtiego / y 3 infymi 
Biftupy ślemie śrwietey / Etorzy fie byli zięzł, 
chdlina Chalcedonſtie Koncylium / pyta⸗ To fia 
la ich pilnieieflizeby ćcidlo Paͤnny naſwiet · dztaio 


Metaͤfre 
ſies y tn. 
| fr. 





ś 


498. Bażdnie drugich 
sffalo : y był ten grob poſtawiony w Ron 
fidntynopolim ro nawietfym Eościele p:zy| |lom ) 

fómym oitarzu. Toẽ ieſt krotka bifłorya w) liefido miebózóby fłudzy smiele gli zã p 

niebo wśiećia Danny błogofidwioney. ſwa wołdiac: Ciogni nas zd ſoba / A 

Obchod zmyoß teby/bzacia namileyfig/| |pobieżemy 34 wonnościa drogich m 

s wefelim ć zrddoście duchowna / to tat! |emoich. Pzzyczyńżefie póni y gofpod 

zacne śmwieto toronócyey Pónny móttij |Erolowa/ymatto Boza zã nómi / Do tego 

Boey / pꝛoßac zã tey doſtoyna pizyczyna| |Etory 3 Ciebie eialo pzzyiać raczył / pónó 

cototwiet ieſt komu potrzebnego. Zrolo⸗ |Bogd nópego: ktoremu 3 Dycem y 3 Due 

wać niebiefta ieſt / matka miłośierdśia 7 y| ſchem ś. niechay bedzie cześć y chwała /y 

móttó fedźiego. Mozeẽ y chce EóŻDEmMu| |pónowónie na wietiwietow. Amen 































Naͤtenje dzieñ w Niebo siecia P. Maryey / 
Kazanie drugie Bernaͤrda S$. 
ey ziemie do niebã wfiepniacey z A roſto 


mi opływóiacey: Niech ſie róczey DŹ 
— wow Cbryfłnfowi sfłepniace 
















IA 4 śmiertelność ludzka / kiedy 
ficzyra ludzka nätura nad Duchy niesmier⸗ 
telne w Pannie Maryey ieſt powyzßona 
Ale o iev chwale ani milezeẽ niedopuficz 
nabozenſtwo / dni myśl nieplodna co go 


powyżfona.  Abowiem iego wynificzenie 
sftólo fie iefł nófym nópelnieniem : tego 
nedze fa rojkofy świdtd. Nawet on be: 
dnego połać / dni miewwyćriczóna mowdj  |dacbogdtym. oſtal fiedla nas vbogim :672.Cer:8. 
wyflowić niemoże. Pzzetoć y ſame Rśia byſmy my vbofiwem iego byli zbogäceni. 3 
zeta Oworu niebieſtiego w pzzypdtrowój |£.ecz y fromota Erzyżowa efiałd fie chwa 
niu fietaficy nowinie /wołóia 3 podźiwied la tych Etorzy owierżyli, Alemwroćmy fie doj. 
Cant :S. niem: Co3 to 3A białagłowa / ktora wſte⸗/dsisieyßego świeta. F 
puież pußczey / oplywãiac roſtoßãmi > JA Dśiśia blogo ſtawiona P. Marya — 3 
Foby iqfniey rzekli: Jakoz tó ieft wielfa:| |puiac na niebiofa / bez podhyby obywate⸗ 
A ſtad tey wfłepuiacey tdti doſtatek roſto j ici ła.) 
ßy? Abomiem taͤk wielfich roffofy nie 20 
maß dni v nas / Etore w mieście pańffim| | . 
rzeki firumień vweſela / ktorzy 00 oblicza 
chwały roſtoßa chwaly bywamy vpaiãni. 
Pfal: 45.| Toż to tedy za białagłowó/ ktora 3 po 
Łecle: ſlonca ( Eedy nie maß niciedno pzaca Abo 
6 





























leść i wDzeczenieduchó) wfiepuie/ Ouch 
wnemi roftofiimi opłytodiac? Bo czemu 
nie mamy nózwóć roftofómi / cześć P 
nienſt a 3dórem płodności firoy połory. 
plafir milosci rofpłymóiacy fie/ onet 
ność mulośierdźia/ zupelnos ẽ laͤſti / y przy⸗ 
miley oſobliwey chwały» Wſtepuiac ted 
3 pufczey Krolowa swiãta z ſamym An 1: ! 

yolom śrwietym/ióto Kosciol śpiewa/sfić eſta iaſmiey 8 nſti ley 

ta fiesliczna y ſtodka wroftopóch ſwoich dnip ni econd.Slugnig 

Togdtże niechay fie pizefiine bźiwowdić y brznniac os 4 
Pfal 44. roftofiam tey puficzey. Bo P. Bogdat 

_ |iezd $iemić nógć ſwoy owoc wydała. Cze⸗ 

mu fie dziwuis Zlnyofowie Maryey 3 pusto 





Wie 3iey obecności / izalizdtym nie 10śie 

















Hebr :u.vftarżania nófe : 


ego. Dzisia $iemić. napa Orogi vpomi⸗ 
net pofłald bo nieba / óby daiac y biorac 
geześliwymfie pzytacielfiwi przymierze 
złaczyły ludzkie rzeczy 3 Bozkimi / żiemikie 
z niebieſtimi / naniżge 3 nawyżfymi. Abo⸗ 
lacob : i. wiemtam wſtapil owoc ziemie wyſoki⸗ ſtad 





moze. Krolowaẽ niebiefba ieſt / milosier⸗ 
na ieſt: iednym ſtowem móttd ieſt iedno 
rodzonego Synń Bożego. Abowiem nic 
taͤl bór3o zdlecić nie może wieltości iey mo. 

ności yDdobtotliwości * chybdby Eco abo 
temu nie wierzył Aż Syn Boży czći mótta 
ſwoie: abo mogł o tym Eto watpić / iz ſie 
zgołó w óffekt miłości Danny Märyey we 
hetrzności przemieniły: Etore nawygßa mie 
.foścztcora 3 Boga ieſt / przez dziewieẽ mies 















w niebo wsiecia P. 4Ddrycy. 


Ziemi 


in äni nó niebie nad 





boie pa3yiecie/nietwyfiowioneoboie:. bo 03 

|boyga myśl poiać niemoże. Abowiemna 
jeo3 Ośiśia wtościołady Chryſtuſowych te 
„„Ewódngelia czytdia / w Etorey wfpominóż 
iańż niewiaſtã blogofidwiona miedzy nie: 
wiaftdmi przyielã 3bamiciela * Pierze 13) 
dlatego abyſmy fobie idFokolmieE to Etos 
re świecimy 3 onego pzzylecia pócowdli :pi 
owfem óbyfmy.3 onego  nieofócowaney| 
chwały poznóli / i3 y to ieſt nieoßaͤcowaͤne. 
Abowiem kto bedśie / choćby luozEimi y 
Anyelftimi mowił iezytdmi / mogł wypo⸗ 
miedśieć zidto fie/ (toro Duchś. sfłopił zy 
moc nawyżfego 3ófłoniła./ tidlem sftólo 
fiowo Bojć/ pzez Etore fie wßytkie rzeczy 
sfłóły > y pan módiefłatu /Etorego nie o⸗ 
bcymie powfechność fłworzenia / zãm⸗ 
knal ſie wżywocie pónieńfkim / oſtawßy 
fie człowiekiem : 

Lecz yomo Eto pomyślić bed$ie mogł / 
sióta chwała Ośisia Erolowa świśta w⸗ 
ſtapilã Do niebózy z idto wielkim nabożeń: 
fiwem zdbieżała iey wielkość vfcow nies 
bieftidh : zidtim śpiewódniem nó fiolice 
chwały była zdpzowadzona : zidtołAfta 
twym obliczem / 3 idEo wefołatwarza / z iĩ 
Eo Boztim obłópidniem przyieta 00 Sy⸗ 
nadzy nódd wßytko fiworzenie podniesiona: 
3 tato czćia / iaFiey tdłowa móttó byłó 
godni ; ; tate chwała / iaka takiemu ſyno 

i pzzyfłałó. Szczesliwe zaiſte było on 
dłowdnie vſtek dzieciatkaã pand Jezufa 















gdy iefcze fal piersi / kiedy go mdtta lagi 


onie głajóła nó łonie pónieńftim Alei, 
lito nie daleko ßezesliwße / Etore dzisia 
vſt siedzacego nd pzówicy Oyca nó bł 
gofłamwionym pazywitaniu pzzyleła / gdy) 
wftepowała na fiolice hwały / one piofi 
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— ALĄ 


S(AFa 


dhwała 
P< Ma⸗ 
rya wi⸗⸗ 
tó ieft Do 


nie baͤ. 


Ex weſela śpiewólacz y y mowiac: Niechay Cant: 1. 


mie pocaluie cdłowaniem vſt ſwoich 

Chryſtuſowe rodzenie” a Maͤryey w nicb 
jmśiectetto wyfłowi: Abowiem ile laſti 

1 ila nód inne / tyle y w niebi 
ma bw. 








| 


. 500 Bazdnie nó dzień A 
1. Cor: z. ma chwały ofobliwey. Z iefliż OBO mie wie nie wiej |ślidowólifiny cie pizynamniey 3 Dólefa / 
ośiało Ami vcho ſtyßalo / dni ferce człowie:| |Pónno błogofławiona. Cbtieyże też ty /3 
e migdy nie poielo / ióFie rzeczy zgotow dobrotliwos ei uwoiey / tezłójke Etoraś v 
og miłuiocym go : coż 3gotowalrodzaw| Boga nóldzła / świótu połdzóć : winny 
ie wi 0 puficzenie / chorym vleczenie / lekliw⸗ | 
mocnieme/fmetnym poćiefenie / zginiga 3 










nym rótune y wybdwienieświetymi pz 

czynami twoimi wpzafdiac. 2 ten 

dzien wro czyfłego świeta y wefela/ nafłod 

fe imie Maryey 3 htoała mzytdiacym Rom: 7. 
ſtuzkom / przez Cie tóftówa Kroiowa ——— 


gdy ia Zbawikiel —* 23 ** ſtro⸗ 
ny O$iwna godność dtiewice mótti: 3 obu 
dwu firon godne pochwalenia vraczenie 
— maieſtatu. ſwoiey Odry nie chay rozda Jezus Chryſtu 
twó oo , Dtożefimy Cie (uż z iakaſmy cheeia mo / Syn twoy ã Pan nãß: tory ieſt i 
B * gli/wſtepuiaca bo fynd —— nofiepniaca bo ſynã zapiowadeili / nó| - |eto Bogbłogofińwiony nó wieli. Amen 


Wa Bsiu5.Ktthomicii/ £- 


wdngelia o pokorze przelojonych / d zplagęh 


Bościelnych. v pa al w —— 22. 












* zau ótegó : 2) — 
pe fpot —— e 3 nich zdal — 

2 om im rzekt: Krolowie dow pónuiać | 

nóo nimi : 4 frórzy naͤd adzey vżywóż | 

ia / zowa ie dobrodzieym ecz wy mie tół + | 

bry X dlefroty ieft miedzy wietgy | niech be⸗ 
2 iato — ożony / iako ten co 
Abowie nftoż wietgy : anti co ŚieDZTW 


fiolu/ czy 





| — — — 


Prez VJ]. 


śczodłu was/i 


GB drdomicić B. | 
fiolu] czy ten co uży £ zali nie ten ttozy ŚieOŹE Z Giamiejt w poy⸗ 
o ten co fluży : lecz wy ieſtescie ktorzyscie wytrwóli 
pzzy mnie w pofufach moich. Aim wam zrzadzam Fro 


leftwo / iako 


mi ztzodził Ociec moy : abyscie iedli y pili v [tofu mego w role: 
ftwie moim / y śledzieli ną ſtolicach ſodzac Dwoienaście połolenie 


Izraͤelſtie. 


Rawdziwie Me⸗ 
Ł 
2 orzec powiedźiał : J 
WRÓĆ gośieieft poto tam te 
—* y madrosẽ: — 
znaäẽ 13 gdzie ieſt pychć 
CH tdm pewnie ieſt giup 
0 7 nienmietność y miewiddomosć fa 
— ——— Botefli czlowiek nó on czäs 
fiu / bedac mó to ſtworzony / dby był 


ielkim / nie miał iedndE przyczyny” dby fi 
ylmial w pyche wynośić : Boby mu 


k 


bie / a dꝛugi pofory : 
wyſtrzegãẽ / Ozugi ZAŚ / 
wać mamy : Ó p:zetoż oboygó 3 pilnościc 


fiudhayniy. 


śmierci póńfłieyz było im przyczyna / Żefi 
fpierdli o pierwße mieyfce : yto3 było przy 
szyna fynom Zebedeußowym / ze pzośiltśi 
bźieć ieden nó piówicy / a drugi na lewicy 
soEroleftwie pand Chryfiufowym: TódE 

teraz i3 ſtyßeli / ze Dan miał być wydan. 
y vmrzeć : tedy fie poczeli dyfputomóc tto 
by 3 nidy miał być wietfiy / to ieff / Etoryby 
po pónie nób infemi mial być przełożony 
bo Eroryby w Brolefiwie iego (Etorefie 
ftoro po śmierćiiego nó żiemi zaczać midz 
o) ma! mieć pierwfie mieyfcepo Chryſtu⸗ 
śie roln. 





SOI 


Atu wnet widzimy / idta byld dobroć Dobioć 
Gierpliwość Pana nófego / wznofeniu Panñſta. 


y idta byki tepość y cheiwosẽ powyżfiemi 
onych nułęch pꝛoſtakow / piertwey niżli w. 
śieliDuchó ś. dto dlatego i3 o kroleſtwie 
pónd Chryſtuſowym tak idto o swieckim 
rozumieli / y ludzkim obyczdiem chcieli być 


taͤk wielkich niedoſtaͤtkow vczniow sna 


w 
i 
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Mat: 25. licbwiar3 one ſſora: Miales dae pienia: 
e moie przekupniom / dia wrociwßy fie / 
śiałbym był fiwoie z lichtwa : chocia to 
pzzypowieść. 2 onego beż pzzypowieśći 
Lue : 6.poyrozumieć niechce : pożyczaycienie (por 
Pal: 1%|© sterodtac ſie zyſtu Żadnego. Xzäſie: Kto 
wnidsie do nieba: Eto pieniedzy ſwoich naj 
lidywe nie dawał. Totedy tóm nie wni⸗ 
lośie tory dawa. 

= Tatci wlaſnie czynia beretycy / ktorzy 
pisicow. Pfłówicznie roſtyrki / ſwary y niezgody fiwe 
okolo widry/tym wymowiẽ chca : i3 fieteż 
fiwórzyli Apofiołowie. Xdaleko raͤdniey⸗ 
$y to czytdia / i3 fie sfłał poſwarek miedzy 
Ado: 4. AApofłoły / ć niżli ono : Iz wielkości lubźi 
wiernych było ferce iedno ydupó iedna. 
dleto lepiey pamietdia / i3 fie sfióła niee 
Ado: y.3g00A miedzy Pówłem y Bórnabafiem / 
tat i fie rozeßli 00 śiebie : A niżli ono / co 
Cor: ś:tenże pówel ś. niomi : * ieflić ießcze fa 
miedzy waãmi niezgody y ſwary / izalizes cie 
nie cielefii* Jzali nie według fłórego czlo⸗ 
Hebr:nzypiekd pofiepniecie * Jakody nam —* 
kosẽ świetych BOzych Eu naślódowóniu 
wyſtawiona byla / a nietwiecey ono/i3 wnet 
powfłóli 3 krewokosẽi / y oſtãli ſie mocni nã 

| woynie. 
iegos || Aleć y to fidba obzona odfczepieńfta. 
„dy bere Abowiem ten fpor Apoſtolſti mie byłci o 








„tpfow _ twidre/o ktora fieci nigdy zgodźić nie mo. . iókot i fi ſprãt eſtwã nies 
bieſtiego / ina śiemftiego : tak też y wy 


wymow⸗ 
kinie ma⸗ 


ar äle o pierwße mie yſce. Nad to Apo 


ſiolowie ſpieräli ſie na ten czäs / poki ießcze 


iudzmi / poki ießcze cieleſnemi byli : ale ſto⸗ 
ro Duchem ś. byli oswieceni / wnet nie tyl⸗ 
lAdo : 4:0 onych / ale y wßytkich wiernychiedno fer 
cey iedna ufa była. 4 ci lepak chocia iuż 
zkomo ta nowa swidtłośćia Ewangelicy 
fe oświeceni/ chocia Duchem S. idto oni 
mowia / tde fa obddrzeni/ Że wßyſtek Ko⸗ 
ścioł wyczyścić y nópzawić moga: dwżdy 
le nigdy nedznicy nó iedne Rz 
moga. 

4 tat nie pótrzmy nóto / co Apoſtolo⸗ 
wie ießcze bedac Cielefni czynili / dle czego 
ich miebiefki a Duchowny miffrz wczy /3 pila 
nościa ſtuchaymy · Krolowie / prawi / pogã⸗ 
nów panuia näd nimi / to ieſt naͤd pogany 
pododónymii ſwymi. A Etorzy zwierzchnosẽ 
mãia miedzy nimi / ei dobrodsieymi bywaia 
naͤzwaͤni. Zle wy nie taͤke Lecz kto ieſt 

pꝛzednieyßy / niech bedzie iaͤko vſtuguiacy. 


wot 





:rr$3 


—— 


JEZ Poiśtimi przyktady / ã prówie psee| |y 
e diwnymi fobie / odwodzi Dan Jezus! wie 


świechie/ 00 pychy y pożadónia zwierzch⸗ 
ności óbo pzzodEómwóania : a pzzywoDśi i 
bo poFory y Cidhości fiwoiey. Pierwßy P23y 


nóslć 


go pożyttw / ſwoiey czćl y chwały3 poddã 
nychsióto 3 ſtug d niewolniEow fiwoich pu 
£óia ty pizeto chca być zwdni dobrodsiey 
mi y milos ciwemi póny. Abowiem niewie 
03a iż wßelka zwierzchnose y pzzełożeń 
fiwo od Bogdieff : niewiedzaci3 też ſãmi 
mia Póńd y febsiego fiwegio : y pzzetoż mie 
dziw /żefie pygnia ymynopa 3 ary Rom: 13. 
firoó ſwego. Ale wy nietit namileyfy mói: 

wy Etorzy nó vczefinictwo Erolefiwa nie: 
biejFiego / y nd pzzełożeńftwo w nim ieſtes 
cie poroolaͤni. Wy ktorʒy wiecie / ze whelka 
zwierzchnosẽ od Pana Bogóiefi t Etorzy 
wiecie yznacie ſedziego wópego i ktorzy 
„wiećje że wfiyścy Chrześćóónie fa biócia 
iwdfiy zó fynowie Boży. My nietat. Bo 
ióto dalek o inßa ieff fpzówó kroleſtwã nies 





do onego powołani daleko macie być ins 

ßych obyczdiow 6 niżli fa Fśólażeta Dogań: 

Wie. Omi ſwey zwierzchności nd pyche,na 

pompe y ndwlafne (we pożytki ożyrodiaz 

(Ale miedzy wómiEto ieſt wietßy z niech be⸗ 

ośle iako mnieyßy. Onichca być czczeni y 

ważeni y chwaleni 00 poddónych fiwoich : 

dle —— bej ieſt —— ten 

ima być pokornieyßy / ten ma fłużyć. | 
Tatói  ledrzęc mówi : Imes / pra⸗ Feed: 3 

twiawietfy / tym fie bórśicy vniżay weto” 

pyttim/a naydśieB laſte pzzeb Pó 

giem. Bo dczci baz dey oſobie po 

ta ieſt iakoby iafa wieża moc 

iacielã / mowi ŻBernórd ś 


k J 
leciẽ mogło / iako gdy badacj 
zafiuga żywota pobożnego z bea 


=" 
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| |. fbśiemfie 30dć 3 pofory namnieyfymi. 2le 





bowiemẽi nie ieft rzecz wielka być pokora e o 
ym człowietowi w miflim a vpódłym) |ieć pan Chryfiue dni Uie zwierzchno · po pe 
nie. Zleć to dopiero wielka śći y pzzelożeńftwa m fwym ości 


wietfy y mnieyßy y pzzełożony y podddny / 
Pan pflugóz pierwfy y posledni. Wnie 
mowi Dan Chryfłus : Sto iefł miedzy mdejCele/: 3 
mi wietßy / tego wy mieycie ża mnieyfego : 
A tro —“ tego wy mieycie zã ſtu⸗ 
i: dl ge: aby niedał nikomu pazyczyny idkiego 
j 3 ponoć / y wzgórdy zwierzchni 
sci. Ale mowi / Eto iefi wietpy miedzy wóejad Ti- 
mi / niech fie (am efianie iito mlodfiyiniech|'*m2. 
bedzie móły y pokorny m oczach fmoidh: 
ó Eto przelozony / niech fie ma 3 fluge 
niech fie fam wniża. Nie pfinie tedy Dan 
Cbryftus rzadu zwierzchności y przełożeńe 
fiwó tdk duchownego iako y świeckiego: 
ponieważ ie fam vſtaͤwiẽ raczył. Gdyż 
wßelka żwierżdhność 00 Pana Boga ieſt. 97:13. 
A Eto fie iey fpzzećiwia / Bozkiemu rza00+ 
wi fie fpzzećiwia/y fam fobie nóbyroa pote: 


Bym. Jako nadobnie ieden / gdy go ſpyta⸗ 

0: Ato pꝛawdsiwie święty: Odpowie: 

zial / ten Ecory iefi poforny. Etory świete 

yr Etory pokornieyßy. Eto naświetfiy : Fto 

augufit- napotornieyfy/y to oczach fiwych namniey 

nw. ßyr Etory niechce nikomu roſtazowãe „dle 
ßytkim chce być podddny, 


IIL i ogó óle Ebrześciś 

Jótie |S), Tych flow Panſtich śle wyrozumid: 
bledy 3 Wyd: ślad Pogdnow dbo naro 
d fow dow panuia nó6d nimi / a wy nie tat : Luter 
„. ) Flowotrzczeńcy wcza / iz miebzy Chrze⸗ 
śćjdnyniemóp przełożeńfiwa óni zwierze 
chności wa aſta to / pzówi / ieſt 
ecz pinowóć y rofidzowóć: a ofobliwie, 

: fie nie godśi biſtupom y pzelożonym, 
bownym zwierzdnośći v3ywóć/ dni, 


b. Aley ći móio fedżiego fwego. 
ſtußnie gdnimy / tak też od⸗ 


I i 








—— 





| 504. 





qʒanie na den 








ßcepiencow chwalić nie mozemy⸗ Prorzy| 
| whytet rzadz kosciolã chca wyrzucić. Bo 
„Swiee iz pzzełożeni Duchowni mocy y zwierżdyno 
chność |śćtfrwey” nab podddnymi vZytwać maia/ 
pudhawy dofyć fie otózuie 3 przyklaͤdow Apoſtol⸗ 
jar m Rich: ponieważ Piotr s. 3 vrzedu ſwego 
Po" |lrtdniaga y Zaphire ftaral nagła śnrier» 
ada : s.6ia. Pawel s. onego wßetecznikã w Ros 
„Cor: 5. ryhcie podał Szdtanowi: y wiele fie chlu⸗ 
bi 3 tey mocy / ktora mu dal pan Chryſtus / 
z ktora był pogotowiu zemścić fie toe 
2. Cor:1o [$0 niepoftufeńftwi. R tenże pówełś. 0a 
|.rim: .|c3y Tymoͤtheußã / dby grzepace przed wßy ⸗ 
ckimi karak / aͤby ſie dꝛudzy bali. Także y 
lada; a. w rzeczaͤch świeckich / azaz przed nogi A⸗ 
iRem: 12. poftolitie nie noßono pieniedzy 3 pizeDd: 
nych móietności: 343 imi Apofiolowie 
nie —— wedlug potrzeby kazdego? 
In fumma, przelozeni duchowni / iako do⸗ 
bie miłowóć / 3 pokornymi ſie 3gaozóć / y 
naͤd nie fie wymośić nie móta: tdE zäs 3 
drugiey firony ste y niepofiufinebdmorcóć 
yt 








| drdć móia : A oboim 3 miłośći Fu ich 
„pożytku fłużyć. 


| IIII. 
| Ą7: ivż fiuchaymy przyklaͤdu Póńfkie 
i | 9% go/Etorym wßytkie do pokory wieDźie. 

Bo kto / praͤwi / wietßy? tenli co siedzi za 

ſtolem / czyli ktory fluży? pewnie ktory sie⸗ 

bźt.. Atozem ia ieſt miedzy redmi iako ten 

co fluży. Jako im ießcze idfniey rzetł po 

| toan:33. nog vmywaniu: Wy mnie zowiecie Mi⸗ 
ſtrzem y panem ſwym z A Dobzze czynicie: 

born iefł tym. Jeſlize ia tedy bedac Pai⸗ 

nem y Miſirzem waßym / vmylem nogi 

wife: tedy y wy macie togi vrmymóć ie⸗ 

den drugiemu. Bom ia wam przytłab 

dat / dbyście tdFie3 czynili / ideom ia vczy⸗ 

nil. Didtożeś ſtußnie rzekt / miły Panie: 
Matr:v.Oczćie fie odemnie / zemẽi ia ieft Cichy / y 
Gregerk potornego fercd? © świeta enoto / poko⸗ 
w. ror Etorcy Aby nas prawdźiwie nãuczyl/ 
ten Etorytefi nawyżfy / tdf fie vniżyć ra: 

czył. Aiefczeż fie proch y popioł bedźie 
smióliwytośić / widzac fiworzycield ſwe⸗ 

Bernar- go tót oniżonego* Co iefttdt Ośironego / 
dm. do edt pzzefletego / co mietfego Fardnia 
gomieyfedo / iako iefli czlowiek / widzac 
kr Bożego nayrwyżpego w Froleftwie 
Ahrelſtim / że fie sſtal napobłcyfym m 
frolefiwie człowieczym; bedzie fie iepcze 
mial wielmozyẽ nd $temi? ' 
2 Dóley mówi Pan Jezus: X wy iefte: 
dócie trorzyście piżetnwali zemna ro poł?! 


Ę 











fóch moich. A ia wam gotnie/ iako y mnie 

zgotował Ociec moy Frolefiwo / dbyści 

iedli y pili v fłolu mego w Erolefiwie mo» 
im. Jakoby rzekl pan Chryſtus: A co 
wy fpieracie/ Fto 3 was ma być wietfiy ? 
to nefiyfcy bedźiecie nawietfymi. Bo gój 
żeście zemna dotychmiaſt chobśili w 
korze y pizetrwdliście zemna rozliczn⸗ 
prꝛzeciwienſtwã / ktorem od Sydow ci 
piat / ola ktorych też niektorzy odeßli ode 
mnie. Pꝛzetoz idfo mnie Ociec moy nies 
biefFi zrzadzil y zgotowal kroleſiwo / taͤky 
ia też wam gotnie kroleſtwo: dby wy kto⸗ 
rzpście mi byli toródrzyfimi vtrapienia / by⸗ 
liście też torodrzyfimi y pociechy: A ktorzy⸗e. Cór:1 
seje zemna weſpolek Cferpieli / zemnascie 
tez zdwfetrolowali. Bo iako Ociec moy 








































pr tóto ptebto y piećbśieś 
ie wc kroͤtkiey © 
opóćrzni 7 cze 












E- 


wieczna d niewymowna cześć y dh 
otrzymali: Czemu fie 3 checia teraz nie 
vnizamy / dbyfmy czófu ſwego byli po 
mwyżfeni: 


odzienie bowiem w pieluchy aͤbo m pidź 
ty był vwinion: vbogim pófłerzóm na 
p:300 ieſt obidwion : obsżezdny iato inny 
grzeßnik: Nie tylko Paͤnnie Maͤryey dle y 


FJozepbowi dla Maͤryey pokornie bylpod 
danym. Jeſli weyśrzym na ʒyeie y bazanie 


iego: vbogie rybitwy obzał ſobie zã ſwe A⸗ 


Matt:4. poſtoly: Jannowi fie poddał dby było 


Matt; 





Bernar⸗ 


dm, 





Herzczon 00 niego : Ecdy był [por daleko pies 
Enieyfy miedsy polora Janowa / ó poto” 
» panć Cbryfiufoma. Jan go do ślebie 
niechciał przypusciẽ mowiac: Jabych 
miał być 60 Ciebie okrzezony / A ty iDśief DO 
mnie; 4 Pan Chryfłus nóto : Dayze te⸗ 
ra; połoytótci pzzyfłolnam wypełnić wßy 
* — — * 
zylpokora ten ktory ieſt naywyzßy. a⸗ 
pl pokora Janowã ióEo mnieyßa / i3 poz 
ftufieńfiwo Odło pomoc potorze P. Chry⸗ 


je36 tenże dzien H 





fiwó pychy. Aiefcze fiettory Chrzes cia⸗ 
nim beoźie śmiał powyżfdć: © mizerny 


robatu /d coż fie odymaf> © ßrarada ros 


pozd co fie nódymag r Pan twóy iefi pos 
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— 


korny / a ty chceß być pyfinym: głotwć twór] * 


ió miła / aͤ członet fiewfpina? Dezmyf fie 
tey poory / Giócia namileyßy/ 00 Dónóp 
Miſtrzã nópego/y oniżaymy bdrzo duchã 
tym fie niech bdrśiey wßytkim poddawa/ y 


bżiem powyżfeni: y sſtaniem fie wczeffniki 
Erolefired onego zwierzchniego. 4 —* 


Baͤrtlomieiã 


go Ewaͤngelia według porzodku Vyymſt iego / 






— 


wßytkim vſtuguie. Tak fie vnz aiac bee Matr: | 


| 


— : ć imEto tefiwietfy y godnieyfiy/| pęcje:>. 
i 


506 


Piotrem | y Anorzeić brata iego : Jafubay Ja 


Bazdnie drugie na dzien 





Jana / Philippa 


Y 
ttomició/ Maͤttheußaͤ y Thomaßa / Jatubó Alpheußowego ly Sy⸗ 
monã / ktorego zowa Zelotem / y Jude Jakubowego / y Judaßa Ißka⸗ 


ryota / ktory byl zorayca. A ßczedßy z nimi / ſtanal w polu naͤ rowni⸗ 


nie / y rzeßa vczniow iego | ymnofłwo wielkie ludu ze wßytkiey Jud⸗ 
ſkiey ziemie / yz Jeruzalem: y 3 kraiu Pomorſtie / y z Tyru y Sydonu / 

ktorzy byli przyßli aby go ſtuchaͤli / y byli vzdrowieni od niemocy 
ſwoich. Rei ktorzy naͤgabanie mieli od duchow nieczyſtych / vzdra⸗ 
wióni byli. X wfytka rzega pzógnelć fie go dotknac: aͤbowiem 
moc wychobzitć od niego/y y vʒdrawiala wßytki. 











aS Tey swietey Ewaͤn⸗ 


j 
Pan nam 







A 

* er 0 WY gelieg /Erorośćie fłyfieli / Ch⸗ 
G Ua — PFO M 

giey ś pul JĘR 4 dą rzescijanie w panu Bogu 


nerxmo⸗ * * Q 
vezy nas nie ſtowy / ale vczyn 


dlitwy |. 

"I" |ędmi : pofdzuiac nam ſwym pzzytłdde 
naboftondify fpofob modlitwy. Abowiem, 
gdy podwieczor wſtepuie nó gore / y na 
moblitrwie mocuie : g nazdiutiz pordnu 3 
wczniow fwoich obiera Apofioły: tedy nas 

| iafnie vczy / y na Etorym mieyſcu / y Etorego 
czófu / y 3iata trwdłościa Gbo no 
ścia / py wEtorych rzeczddh 2 potrzebach 
nawiecey modlić fit mamy. 
obrać owónaście A pofiolow/Etorzyby fu 
damenty wióry zatladali / y ndute Ewan⸗ 






Y mili” Pan © Sbdwiciel naß 


0 gdychcial] * 











geliey świetcy po wßytkim świecie rozsi 
dli; tedy te modlitwe chciał odprãwiẽ 
iby nas nauczył ſtoym przyklaͤdem zi33 
en nic wielkiego Abo trudnego / bez 
ń oługiey modlitwy / zaczynać m 
ma. A tót w pierwßey te 


















zec fttorenactu pil > 
y modlitwie wsbudśić y 









jEtorego raE wßytkich rzeczy czekóć  y w 
|etorym wßytko Pezeście nófie / y wßytke na⸗ 


niezliczonj pokuſam / niebespieczenſtwam⸗ 
trudnosciam y doleglościam pod z 3) 
Etorychbyfiny nigdy wyniść nie mogli / * 





ofobliwey laͤſti d pomocy iego. 

A nie tylEo fimey potrzeby modlitwy | 
pꝛzyk lãͤdem ſwym nas naͤuczyẽ raczył : dle, 
też wßytek fpofob y obyczay modlenia 
pꝛzed Oczy nam położął. Albowiem chcac 
ſie modliẽ / odſtapil od ludzi y ßedl na miey 
fee oſobne / y nã modlitwie cóła noc ſtra⸗ 
wil: pokaͤzuiac namy mieyſce / y czds DO 
modlitwy ſpoſobnieyßy / y mäterya modli⸗ 
twy / y trwałość w nieg y przednieyße przy ⸗ 
czyny modlenia. 

r. Mieyſce tedy modlitwy naͤznaͤczyl / kie⸗ 
Mieyſee dy opusciwßy lud / nd oſobne mieyſee vſta⸗ 
0omooli pił, Ab owiem y my/ gdy ſie modliẽ mamy/⸗ 
„wy Etos e rosmówidć 3 nawyżfym onym ŻBoztim. 


bniej 
e (wyiawßy gdy fie w Pościele modlimy ) y 
na ofobne mieyfcd vfiepowóć mamy: dbo 
3dwarwfy fie w komoͤrze / Qycd fivego 
Matt:6. pżosić: dby nic po firondch nie było / coby 
myśl nófe rozerwać / y ferce naͤße gdzie in⸗ 
dsie odiwrocić mogło. Aczkolwiek nie do⸗ 
ſyẽ ieſt vfłapić wedle Ciała : dle y ſercem 


maieſtatem: tedy fie od ludzi odłaczdć; 





trzeba fie ododdlicod tych śiem(tich rzeczy.| 


Bo może Eto ſam być / choć w gromãdzie 
pge nó ofobnośći nie fant ; iefli nó niey; 


giełE/y trzaſt / tumult myśli Cierpi. Toć, 
tedy ieſt co nam Dan Jezus żdlecić chciał/ 
kiedy chcac fie modlić wfiapił na gors/ 
mogac fie choć y na dole modliẽ. | 
Modla/Gdsie tez zaraz dal znać iz Eto fiechce 
—5 — modliẽ/ ten ma ſerce y myśl 00 tych nizkich 
3 6 ziemſtich rzeczy Eu onym gornỹ a zwierze! 
gore. |bnym podonoślć. Bo ten niewfiepuie na 
jgote / Etory o pieniadzach / o móietnoś: 
kiach / o świecfich pompóch / y o roſkoßach 
kieleſuych myśli. Ale ten wſtepuie na gore/ 

ktory Bogd Buta : Ftory nd Życie pobożne 
prosi v Panć Bogówfpomożenia. Jato 
Gene:21.tedy s. Abróbdm / chcac nó gorze fynó or 
fidrowóć , kazal fiugom pod gora 3 oſtem 
czekać ; tat też y my⸗ finżebne ſpraͤwy y za⸗ 

— bómwy avhytkie rʒecʒy giemſtie nóżad 30- 





| 


— 


| Goss 





łem : ć [Foro modlitwe OOpidmimy / wro⸗ 


2 goy zAfie nocny czas Zbaͤwiciel naß 2. 
nd modlitwe obzał / tedy tym pokazal / iz Crꝛas o: 


dnieyßy: Eiedy człowiet vſpol diwßy fieod mek 
pzac y ſpraw Ośiennydh / bierże pomoc 00 gy ” 
ciemności y milczeniaży ofobrtości nocney: 
Etorego czãſu dni oczy wibzenim rożmdi 
tych r3eczy/ani vfiy pofironnemi gloſy / my⸗ 
śli nie rozrywdia : dni ſpꝛaͤwy od rozmyśla: 
nia rzeczy niebieftich nas nie odeiagaiat: de 
Imi pzożna chwalã mieyſcã mieć nie może. 
| toć nas p Prorok naͤpomina / mowiac Tren: 2 
temi fiowy : Dowfłań człowiecze w nocy/) 

nó poczattu ſirazey / y wyley iako wode fer 
ce twe nã Panã. Wyley mowi ſerce twe/ 

to ieſt / cokolwiek ſerce twoie räni Óbo tra⸗ 

pi / cokolwiek cie dolega y frófuie; to prze⸗ 

łoż piʒed oblicznościa leEdrza niebieſkiego: 

"fd pros 00 niego lekaͤrſtwã zbaͤwiennego na 
wfyttierany twoie. Dotegoć nas y Pro⸗ 

rot Dawiondmawia / tymi forcy : MO noe Pfal133 
cy podnoście rece wãͤße do nieba. Andco . 
inßych nópominał / to fam pilnie czynił. 
Wſtawalem / pꝛäwi / pułnocy: dbych Dźies 

kowal Bogu. Rzäſien Pamietalem w nos Pfal: ną 
cy na imietwoie/pPónie. Toż y Prorot Ja) 
sdiap o fobie wyznawa / tak do Pana mioe 
wiae: Dußa moid pꝛagnelaã ciebie w nocy: Tame. 
dle y duchem moim me wnetrznosciäch 

moich pordnu bede czuł do Ciebie. Przetoć 

ś. Antonius wielki” wiecey fie kochal w nos 

cnym milczeniu yw. Ciemnościach / mzli w 
dśienney świdtłości: 13 we dnie poczuwal 
nieidtie na myśli rozerwanie / 3 pogladda 

nia nó te ziemſkie rzeczy. A Bórtłomiey ś. 

idto niektorzy pifa 2 fłofroć fia me dnie / y 
fiotroć w nocy modlił, A nawet wfyfcy, 

świeci / tdk fobie rAdŹi ten czaͤs nocny / na 
modlitwy y na hwały BOżEobierali: ŻE 

przeto s. $róncifet (ttory takież cale nocy 

nd modlitwie trawił ) pzawego mnicha a⸗ 

bo zakonnikã tonikiem nocnym nózwał / iz 

iäko Eomiti abo Eobelki na polu śpiewóla Cprześći 
bez pꝛzeſtaͤnku poki ſtonce śmieci/ ŁAŁ też anin miai 
on cała noc Paͤnu Bogu śpiewa. by aaftr 

Tegoć nastu Zbówicieł nap wczyzgóy Fe kaꝛde 

cala noc nó modlitwie trawi.  Dónie Bosnoy, nA 
że day to, bracia namileyfy / zebyſmy tez wię teg 
my⸗ temi pꝛzyklady pobudzeni / ieſli nie che, wić. 


łanoc / tedy 












oliwe nóznńczona mieli. 

—* ośuwnebyfimy ſtad pozytki od⸗ 

nieslt. Ale teraz / ach nieſtetyß / nie eießko 

nani nd nierzadziech / nó — — /nó 

biesidddch / nó tańcach / ćbo na tdrtach 

cale nocy trawić ; ńledwietogo naydzieß / 

Eroryby nie mowie cała noć ale polowice⸗ 

Abo erzećia lub czwdrta cześć nocy / Ć naͤ⸗ 

wet Hlfd godzin chciał nó rzeczy tdE por 
trzebner na modlitwie ſtrawiẽ. 

|. Ale Acz zaͤwße y be; przejłantu modlie 

fie * „fis potrzebó: wßaͤtge/ tedy ſie pilnie y na⸗ 

=. Ho, [bodniey moDlić mamy / Fiedy co wielkiego 

Dlić mą |yzndcznego zóczynamy : dby nam P. Bogi 

my: |raczyłbyć na pomocy. Tego nas tu Sbórote 

etel nóg fióym przykładem vczyt Eiedy mó 

iac obróć dwanas cie Apoſtolow / piermey 

dluga modlitwa Boga Qycń prośi. A ies; 

hi tednorodzony Bym BOży: y dźjedśic p) 

Pan wfiytkidj rzeczy niecbćiał tey to ſpra⸗ 

wy bez modlitwy zaczać : A iato3 my kto⸗ 

t3y £dE czefło w rddadh y Obierdniadh nd- 

ßych bladzimy / bedziemy śmieć c9 trudne: 

go y eießkiego bez modlitwy zaczać? Bwłae 

Sap: 9. icsdi3 prawdſiwie ieſt naͤpiſano: Ze my⸗ 


RieDy 








śl ludzkie fa boidźliwe/y nieperone wpyttie: 


Wßyikie opórrzności nófe. Bo to ma mieć zó pe 
Pizy zorze ezłowiet Chrzes cijanſti/ 13 cotolwiet 
* każe 00 Bogdy 3 BOgiem sdczynamy / to fie 
gieni nam zawů dy Beześliwie pomiedźie : idto 3 
»0 Boga drugicy ſtrony / cokolwier ofdiac rädam 
uczynać, napym:a nie rddzac fie doga czynimy / to 
nam pofpolicie na złe wychodzi. Czego mie 
trudno dowieść pazytlddy codziennemi. 

Bo czeniu nam / proße/ aͤbo wyddnie corek⸗ 
dbo ozenienie fyriow / aͤbo kupiectwa nd: 
fe dbo pzómó Etore zaͤczynamy / dbo inße 
ſprawy / 3 Etorychefimy fie pożyttu fpodźiesj 
wóliztót fie prówie opadł obꝛacdia: Żć nami 

imidfło pożytku wielko ftode/ miaſto pos 

Eófu woynemiafło wytchnienia nowa tru, 

Gość // miaͤſto pezyiacielſtwa niezgody y. 

froarę  miófło czći niefiawe / d nówec mide| 

ſto zeſtu vboſtwo y niedofłótet pzynopa * 

Czemu : iedno 13 ndzbyt vfdlać rozumowi 

y opdtrznóśći naßey / ſäma rzecza tó wyzna 
wany /1ż Dan BOg nic nie oba o ludzkie 

tżecze: gdrj gó rad näßych poczatkiemy 
vrzeſtnikiem wczynić niechcemiy. Pizetoć! 

efu: 9. Jozue s. y inne Mśiażetć Izraͤelſtiego lu⸗ 





___Bodniebwiglendek | 











ego / wfpieralt fie na raddch fwyd / yna; 
pomocóch lubztich.  Biddad wam / praͤwi / 
ſynowie / opußczalacy mie / dbyście vczym⸗ 
li rade dle nie ze mnie: dbyśćiezdczeli pa 
ree/dle niez Ducha mego: dbyście pzzydd 
li grzech nd grzech : Ftorzy idziecie Abyści 
sflopili do Egiptu, d vfł moich nie pytali 
ście ſie: SpoDźiewólac fie pomocy w Pha 
raono wer mocy / y vfaiae m Cieniu Egip 
ſtim. Otoz bedzie wam moc Phärgon 
bed nd zawſtedzenie / y vfiność na ſromote. 
Tat ci y Izräelitowie / kiedy bez roſtazänia Nam4 
Bożego bitwe ſtoczyli / poräzeni byli : iż 

pan Bog nã ten czós nie był 3 nimi. Prze⸗ 

toż kto chce mieć w (padwddy fiwych — 

cunne powodzenie / ten ie niechay zaͤwsdy 






|od modlitwy zaͤczy na. 
Ale oſobliwie tym przyk ladem Ibaͤwi⸗ węża 
2 i co 1, 


ciel nófi raczył nas ndnczyć / 3 läka pilno⸗ —5 
ścią / czuynoscia y opdtrznościa mdia bycęogacko5) 

*bierdm ſtudzy y pazełożeni Łościelni : Y3nych. 
"dtum nabożeńjłrcem Boga trzeb prosie⸗ 

*bp okazal Etore on obrdćraczył. Jako y 

Npofłotowie fiwieći vezynili / kie dy na —* 

se Judaßowe Macieia obräli: y Kiedy Ado: 1. 

awlo y Bdrndbafid 3 modlitwa y 3 pos Ado :13. 

siem 9 pazy ofierze Mßey s. obräli / y wklä⸗ 

sdnim rat ſwych poświecone wyſtali na. 
|prsepowieddnie fłowa Bożego. Ktorych 
pꝛezyklädem y po dzis dźień Eapłany m Ea 
sciele świecą 3 pofły y modlitwami / pzy 
lofierze Świetey, Dla czego też oſobliwie 
Guchedni czterzetroć do roku w Łościele ſa 
vfławione / m Etore Fipłany świeca : dby 
wßyſcy modlitwa y pofłem v Pani Boga 
[otrzymali zeby wyfłał godne robotniti nd Mast: 9. 
zniwo ſwoiꝛe. 


II. 
A Góy był d$teń / pzzyzwał Pan Chry — 
ſtus do siebie vczniow ſwoich / y —* p. 
brał; nich dwänas eie/ Etore nózwał Apo ⸗ Cbryfiu: 


Brdglkózzy : (3 wsgórdśiwpy go y poräde |fimydh Apofiołow. Bo mu przeto rofia 





— Varclomicia sos 


by Ewdngeliffowie Vdia pierwfe mieefce 
fatt: 10. Wiedzy Apoftolz, Jako wyrdźnie Matthe⸗ 
uf s. pie. A te faumiond dwunaseie Apos 

Htote na(łołow + Pierwfy Szymon: Etorego zowa 
jpreeegy. Piotrem. TdE13 w Fościele widomym Pa 







z APO na Chryſtuſowym pierrofiy po Chryftuś 


poja ieſt Piotr : A potym iedennaście Apoſt 


ntow 70. tów: 6 potym śieomOŚieśiat vczniowpóńw, 


+ Biega ſtich: wiec inna rzefia vczniow iego : d 
vaniow. naͤoſtätek wßytkaã gromãda wiernydh. Ten 
jA «5... POr3adeb zódhował fie zdmfe m Kościele 
wiccspćy p. Chryflufowym : że w nimzówfiebyły 
ieſt ieden napierwfy po Chryfłusie Biſtup 

Abo Papież Rzymſti⸗ namiafłet Ebryfi 

ſow / y potomet Piotra świetego. Po nim 

[fe Biſtupi / Feor3y na miesfce A pofłołow 

[Dina Chryfiufowych nafłapili : po tych 
dstapiani / na mieyfce śieomDźieślat ww 

ezniow pdńfkich : a nótoniec ieſt poſpol⸗ 

fiwo innych wßytkich wiernych. Ktorego 

300u ponieważ Edcerze v ślebie mie mada: 


jppzośti 
Apoſto⸗ 
+ tom. 


Pfal: t. 


zie obieróli / iz woleli rdczey wßytkie m 
i podiać / y Żywot vtraͤciẽ m3li vrzad 








| 
| 


Du Jzrdclftini 00 ttorego or (mole nae 
pierwey pofłóć miału gat też. dby byli One» 


naście pofłowie; tótoby Eślażetą dwoygã ⸗ 
naście połolenia 2488 : Erore też, 
były figura tofyctiego ludu Bożego / keo 
ry mial być zebran ze wßech narodow fiwide 
tó wßytkiego. Prze co też te liczbebrod. 
naście Apoftołow / rozmditemi figuräm 
w fłórym y w nowym Tefłimencie Bo 

| pzzeżnóczęć raczył.  Abomiem coż inßego 
[figurorodh omtdmwódnaście Patrydrdhowie 
fynowie Zakobowi / iedno tych Owódnaście Gene:3 
|Apofiotow Pana Chryftufowych : Boiń 


we] |Bo oni ludu cielefitego /tde ci duchownego 


joyedmizoflali. Co znaczyły onedrodnań?.Par: + 
s eie wolona ktorych morze ono miedźióne 
j(wEtorym ſie kaplani mywól ) pofiawio» 
ine było: iedno tych dwunas eie robotnikow 
ipónftich; ktorzy tãkze morze krztu s. nieski 
po whem świecie : w Etorym ſie wßytkich 
grzechow zmózy omywaia!: Co figurowa: 
iły one Dwdnaście zdrotow abo fiudnic w Fxod:; 
Elimie: iedno tych Orwdnaście /3 ktorych 
nauri zdroiow wfyfcy ludzie wode —* 
wienne⸗⸗ madrosci czerpóli » Cić fa Dwó> 
naście onych drogich kamieni w ßacie nas Exod:3 
|wyżgego Fdpland Chryſtuſa przyprãwio⸗ 
„Mych: Etore Paweł 6. Apoſtolmi Roscio · 2.Corzi 
low / y chwala Chryfiufowa nazywa. Cić 
ſa dwänas eie gwiazd onych/ na koronie o ⸗ pac: i 
blubienice Ośiwna naduti idfnościa swieca⸗ 
eych. Cić fa owónaście fundamentow Apoc: 2 
miaſtã nowego / y dwanas eie bran / 3 Etos 
rych kazda iefł 3 iedney perły vczyniona: 
Abowiem ci naypierwfy na świecie fun⸗ 
'ddmenty wióryzdłożyli : y pzzez nie nam 
pꝛzyſtep do niebã otworzyli. | 

A tuby kto fpytal: Czemu Dan Chrye Przec 
fius nniedzy A pofłoły Judaßã obrał o Etos P: Ehr 
irym dobrze wiedśiał 13 miał być zdrayca! tr 
ego: Tia to Theophilaͤktus odpowiaͤda: brat W 
33 na om czós Judaß byl iefcze dobrym : poftolę 
ale fis potym ftdźił : iakoy Saul y Sälo⸗ 
mon zy Mikolay Diaton. Abomwiem ióko| 1. 
eronym s. mowi / w Cbhrześćijanóch niej : 
a dywólebnie poczatki / dle konce. Pawel 





— 








SIO. 
Apoffolfi. On fie effał 3 bdrónta wile 


ścioła Bożego. Ą h ; 
| Druga pzzyczyna ieſt / przecz Dan Chry⸗ 
ſtus Jubafd na Apoſtoiſtwo obrał: dby 
tym oEazał „13 to nie może byćżeby w Eoś 
aicle zli miedzy dobzemi nie byli: diż ei kto⸗ 
rzy päſterze y przeloʒone kos cielne obierdia/ 
dni tat ofirożni być moga iżby zãwz dy go⸗ 
dne obieróli £ dni prze to ZAm3Dy midia być| 
gdnieni.Bo ióto Auguftyn s. mowi: Mia 
y Dan Chryfłus iednego miedzy A poftoły 
zlego : ktorego on Dobrze vżywóiac / y me 
Fi ſwey zrzadDzenie wykonal / ytościołowi 
ſwemu pizytlad znofenia złych podał. 
- Trzecia przyczyna / 13 nas tym chciał 
„nduczyć napijod / że nd fiolicdch Apoſtol 
ſrich y zli śied sieć moga / Etorży dobrze v⸗ 
cza ć fómi zle czynia : dby fie Żaden nie 
gorßyl ze złęch przelożonych. Druga / iż 
|nam zły zywot pzzełożonych nammey nie 
zaãßkodzi / ieflifie z nich gorfyć me bedzie⸗ 
my. Trzecią / iz zli przeloeni zwierzchnóż 
ści y mocy vrzedu ſwoiego Ola grzechu nie 
tróca ; iaäͤko Waldenſowie p Huſſetowie 
Jeſt Bu beretycy oblednie trze mali. A tym les, 
firprmo pat, że Dan Chryſtus miedzy inßemi Apo⸗ 
INv foty obrał też miettore krewne y powino⸗ 
hem 54, Wate fwote iaſnie nam poFazał 13 y biſtup 
wAć prze MOŻE cZAfem do vrzedow Eościelnych ſtu⸗ 
>y Koś. finie pzypuślć choć powinne fiwoie wedle 
celne. ciółó: byle iedno omi byli ich tdf godni id: 
Fo drudzy. fdlże y na to oko mieć mã⸗ 
Jia zA3 przeto Pan Chryſtus powinnych 
ſwych nie vczymił pierrefemiA poftoły/ dby 
fie nie zdał że miał reſpekt y mzgład na 

jErewność cielefita. 

tupermuj Aco ſie tknie s. Bdrtłomieid / ſa nie⸗ 
ktorzy co mniemdia / że tenże ieſt Bartlo⸗ 
miey/ ktorego infiy Ewangeliſtowie Nä⸗ 
tbdńdelem zówa ; przeto 13 zdwfie Ewaͤn⸗ 
geliftowie Bdrelomieid złaczdia 3 świe: 
tym Dbilippem / Etedy imiona Apoſtolſtie 
san; 1. twyliczóła: idto Piotra 3 JedrzeiemyJać 
naz Jdtubem. Bo iako Jedrzey Piotra 
naprzod pzzywiódł do Chryfłufa tak też 
bilip napierwey Fiótbóndelowi Chry⸗ 
|ftufd oznaemił/ y pezy wiodl go do miego: y. 
Przetoż ieft tego towórzyfem, Drugi do⸗ 
wod tego ——— 3 oſtatniego rozdzia⸗ 
om: 11. u Jama $, gośie —— ieſ o" 





Aug: i: 
14.de Cr-| 
uitate 
Dei, 


























2 — 





Lazanie na dzie 















we: tat iz podobno ſam Jan s. chciał wy 
raśić włafne imieiego. 7 y 
Pómietaymyf / namileyfiy bräcia / nó 
te niewymowna nułość pzzećiwEo na 
pdnó Chryſtuſowe / y nó tde wielka pi 
cza iego o zbaͤwienie ndfe : ze täl pi 
tie długo — Oycópzosi / aby m 
czatku Koseiola nowego / godne mu flug 
y wodze nóznóczył / y oͤbdarzyl ie D 
ſwoim swietym: Etotzyby fioym Easdniem 
conawiecey ludśi do Frolefiwa Bożego 
przywiedli. Przytym pamietaymy / iz iefli 
p. Chryſtus tak ſie pinie ſtaral o ʒbawie 
nie naße: idtoż ſie my ſam onie ſtaͤraẽ nie 
mamy? Bo idto Ambrożyś.niomi: Cze 
go ty człowiecze czynić nie maß dla zba⸗ 
mienia fwego / gdyż ZA cie Dan Chryſtus 
cała fie noc modlt ? Ale co3 3d Dźiw z że 
ſie on modli ola zbówienia twego: Ftory 
ola niegoż y nd śwwtdt przyść / y mezliczone 
pꝛace podiać A nakoniec naćieżfia met 
y śmierć Fryżowa cierpieć raczył” Tfeficzej 
pdmetaymiy / iako wielka ieff ſpraͤwa zba⸗ 
wienia näßego: ktora wfiechimocneg Byś 
na Bożego pod tym Cieżarem pocić ſie⸗ 
tat miele trudności cierpieć p:zymmsńd 
Etore my ſobie / nieſtetyß /lefce porważamy. 
przetóż iefli nam zbówienie näße milo 






















2, 






































badźmyfi napotym czwynieyfiy y pilnieyf 
mobdlacfie na EaŻDy czãs / we dnie / y wno⸗ 
cy / dle oſobliwie iababolwiek cześć nocy 
kazdego dniã na modlitwie crawiac, A 
pry "m tobie sfidniemy 
dni / żebyfiniy vßli frogiego gniewu y fira 
ßney oney Fażni ———— jebyfim o 
ftanać 3 wietfym befpieczerfi 
fiolica Sedżiego nópego Ch 
Btoremu ż Dycem y 3 Duc 
niechay bedzie cześćz y c 
nowame⸗ 














| Narodgema P. 4Odrycy. 
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fiświcnep P. Maryey / Ewangelia o narodzeniu 
Pónć JEzufowym wedle ciata. v Mattheußa s. 
w Rozdziale 1. » 
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Siegi rodʒzaiu sjaufć Cbrofiufd 
( fynć Dawioowego : ſyna Abzabómowego. 


Abraͤhaͤm zrodzil Jzdótó : A Izaak / zrodzil 
Jakoba: X Jafob zrodził Juoe y braͤcia tez 
go Judas lepak ztobzit Phareſa y Sdre 3 

bómóry. 4 Phóres/zrodził Eſrona: 4 Ez 
ſton / zrodzit Arama: Aram zas zrodzil Ami⸗ 
nóoóbó Amnadab / zroośit Naͤaſſona. A 
inena ASalmon /xrodzil Booſa z Raͤhaͤ⸗ 
Gbeda 3 Rutby. AObed / zrodzit Jeffego. 


góosień Marodzenia Blogo⸗ 


SWe| |. 





p. ma⸗ Ako w nocy rozmai⸗ 















—*83 te fie gwiazdy ma niebie 
——— Mkazuis / od wſchodu naza⸗ 
nóna, SQ dhod ciagnace/dle nie wiel: 


Ea świńtłościa swiecace 
43 dopiero nd świtdniu 


300 30rze/ fłofice vpzzedzdiacazowia. TAE 

pozgrzefeniu Adamowym / gdy zópła no 
grzechu / rozliczne ſie gwiazdy vEazdły „e 
iefł Pdtrydrchowie y Prorocy świeci :idto 
Abel Enoch: Noe / Abräham / y infy: lecz 
wßytkie te gwiazdy mała swiatlosẽ kaͤſti⸗ 

Galat:4, Siebie wypufczały. Ale gdy zupelnosẽ cza 
|fu ndochodśiła / Etorego Bog Oẽiec mia 
|sefłóć Syna fiwego / dby rfiyteb świdt 0: 
swiecil Bozka — iaſnos cia: ſtonce ono 





swiat vwefelilo / yrodzaroi lwdztiemu 
t 





P"HYT LM > | 





toż y Ezaiaß / poczeciey narodzenie pana 
|Ebryfiufowe pszyrownywa rosie / Bied 
mówi : Spuśćcie roffe niebiofa zwierʒchu⸗ 1/a : 45. 
ldobłoti miech fpufcza ze dzd dem ſpraͤwie 
dliwego: niech fie otworzy ziemiã d vro⸗ 
ośi Zbdwiciela. Aleiuż weśminy przedfie 
Ewaͤngelia S. Ośiśieyfa, 
<J 

8 Woigati iefi rodzay Paͤnã ndfego JerDwotóti 

3ufa Chryfłufdzieden wedle Bofłwa: roday 
A dugi według człowieczeńftwa : ieden P: Chry⸗ 
wieczny” a dugi docześny. Przez on naͤro⸗ ſtuſow. 
Dśił fie przed wieki 3 Bogd Oycã / prawy 
Bog: a przez ten ndrodśił fie pod czófem 3 
matti człowieczey / pzódwy człowiek. Pezez 
on nórodśił ſie wiecznie 3 Dycd bez mótti : 
A przez tert närodzil fie docześnie 3 Paͤnn⸗ 
mócti bez oycd. On rodzay ieſt nicdościź 
gły zdten lepót diiwny. © onym rzetł 7. 
zaiaß Pzorot: Närodzenie tego Fto wyfłoy, 
wi: 4 0 tym tu mowi Mattheuß Ewang⸗ 
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Czemu 
toDzcy 





Narodʒzenia P. Maͤrvey. 


rodśil/goyz ieſt ſnem Bożym. iwmiey⸗ 
ßy 4 B ieftrzecz dziwnieyßa / Że fie Bog w 
pofłaci fłużebniczey/ 3 niewiófiy raczył nóż 
rodśić: dmiż to/13 fiuge raczylfiworzyć, A 
pozytecznieyfy lepót/ i3 nam pożyteczniey 
ieſt odrodśić fie do Żywota wiecznego ( co 
jmamy pazes nórodzenie pand Chryſtuſo⸗ 
wo ) 6 mi3li fie rodśić na śmierć ną tym 
świecie/pzze rodzenie cieleſne. 

Ale gdyż tu Emóngelifid tylko 0 do⸗ 
czesnym rodzdiu PandChryfłufowym mo: 


Ip. ROCY/ wi : czemuż z täk dalekã zdczyna / wyliczń: 


OD bzś, lac wiele pokolenia: Aby okazal Sydom / 
|pamć po ktorym pifat / ze on nieledd Chryſiuſa ro⸗ 
cyna. dzay opiſuie: dle onego fdmego / Etory fid- 


rym oycom w zakonie był 3 dawna obiecó: 
ny. Pzzetoż y dwu oycu nap:300 kladzie / 
to ieſt Dawioń y Abzabdma : Etorzy oſobli⸗ 

a obietnice mieli/ że fie 3 ich plemienić 
Chryſtus ndrodśić miał. 230 Abraͤhamo⸗ 


Gene:22,WI rzeczono: TO plemieniu twoim / beda 


błogofławieniwpyfcynarodowie. M Dae 


Pfal :$8.voio9roi zafie: iz położe na wieki wiekom 


Pfaliiog 


KO 





paśienieiego /y ſtolec iego ińto Oni wietu. 
„Mzófie: 5 owocu żymotó twegozpołoże ną 
|fiolicy twoiey. 


290 
. 
. 






. Chry, ty ieſt korzen / świeted:zerw 


ftufow ś/ląztA / A naświetfiy Emi 


. wiaty, 


wiem świety był Abzdbówyy 
archowie / Etorzy byli pierwoga dzo: 











— — 


5 . 


rzenia : wieci Pzorocy /Etorzy byli naczy»| 


nie Duchó świętego : świeci Brolowie / 
ftorzy mieli madrość rzadzenia fdmych 
śiebie y dmgich. Swietßa była PAnna 
błogofławiona / Etoraiefi Bościoł Boży, 
światnica Duchd swietego / ópteEć won⸗ 
imośći/ Ray roftofy. Ale naświetfy ten 
ktory fie 3 niey narodzil / święty nód świe. 
tymi pany Bog nóg Jesus Chryfłus: w 


wfytEe śiemie. Tego rodzdiu światość 


Wynidzie roßczkã 3 korzeniã Jeffey kwiat 
3 korzeniã iego wyſtapit y odpoczyniendo 
nim Duch Panſki / Ouch madzości y rozu⸗ 
mu / duch raͤdy y mocy z duch nduti y bo⸗ 
gomyślności/ y naͤpelni go duch boiń: 
śni Bozey. 

Jefcze obdczmy / 13 ten rodzay Dna 
Chryfiufow ma w fobie troie czworona⸗ 
ście połolenia. Pierwßy czternafief ieſt 00 
Abiibóma 63 Do Dawidń Bold: TOtory 
90 Dawiod 43 do przeprowadzenia: 2 trze: 
Gi. 00 pzzeptowadzenia ag do Ehryfiufa. 





Etorym mießka wßytkã zupelnosẽ Gofiwń|Colof:2. 
cieleſnie / siedm duchow pofłanych nólepoć: s. 


pezegladdiec w Duchu £Ezdiag mowił :lfa: 11. 


A wfytet ten porzadek poolenia / ßes eio⸗ Szeseio⸗ 
räkie w fobie ludzie zamyka : Abowiem rócy lu⸗ 
„Pan nap Jezus / närodzil fie 3 Pórrydra PC W 


chow⸗ Arolow/ 5 Prorokow/z grzeßnych / 
z malzonkow / yz Danny. 5 Patryarchow 
naroddiẽ ſie raczył / aby ſie okazal być pra⸗ 
— onym Pótrydrcha / to ieſt/ ióto| 
|ESiażeciem połoiu. 5 Krolom tdtież naa 
rodziẽ fie raczył dby fie okazał być onym) 
pzówym Zrolem / Etorego pónotwónie nó 
rómieńiu iego.: Etory miął śieść nó filcu 
Dawidowym / y nad kroleſtwem iego/ y ve 
twierdziẽ ie zówieti zEtory miał panowãẽ 
od morza Do morzã / y 00 rzeki GZ do granic 
„świdtą :Etorego mieli chwalić wfyfcy kro⸗ 
lowie żiemie / y wßyſey narodowie mieli ie⸗ 
mu fłużyć.. 5 Prorok ow zãs nóroDśić fie 
|raczył/ dby fie okazal być pzówym onym, 
Prorokiem / o Etorym Moyzeß mowił: 
pzorota/ pzówi / 3 tarodu twego y 3 bzóć 
twoich iako mnie / wſtrzesi tobie pan Bo 





dbyfie y ji mie bali pazyfłapić do niee 





igo Ezdiaf zowie / oycem pzzyflego więtu/ 1f4: 9. 


1fa: 9: 


Pfal: 44: 


Deut: 18. 





514. 


sttowa / y wfelkiey pzzytemności godna: 
€bryfius Jezus przyfiedł nó ten świót 2 de! 

by grzepnezbówił. M fam Pan Chryſtus 

Luc: 19. mowi : Pꝛzyßedl fyn człowieczy fiutać y 
sbówić co było 3gineło. Z małżeńfiwa też: 
narodziẽ fie raczył / óby te ido fpzamcd y 
vfławca iego zalecił y poświećił. Ale ie⸗ 

dnak panne mótte fobie obzał / dby ſie o⸗ 

jEazał być onym pidwym Emdnuelem / 

Mfa: >. ktorego Pónna poczać y porodśić mid: 
: a: onym naśienim niewiesćim / o Etos 
Gene :3.xym Bog mowil iefcze w Róin: A żeby 
fian panieńfki óriety wynioſt y wywyżfył 
nób malzenſti. | 
IL | 


A Tu obaͤcz przeciw niesbożnym No⸗ 
wotrzezeńcóm / iz gdy Ewaͤngeliſtã 
Jozefow | narod pó Jezuſow 0 Abzóbóma y Das, 
rysy, |PiOó 63 do Jozephã pezywiodl / tedy niej 
mowi aby fie 3 Jozepba Chryfłus naͤro⸗ 
bźićmiał: dle 3 Maͤryey Żony dbo oblubie. 
nice Jozephowey. Czym to idfnie znóć| 
bał / że fie Pan Chryfius nie poczał 3 mer 
zkiego nasienia / idto infy lud$ie: dle 3 mae 
czyfifey Panny bez zadney mezkiey ſprä⸗ 
wy. A tym też zaͤraz dowodzi / ze on iefł 
on pꝛaͤwy Meſſyaß obiecóny / Etory fie 3, 
„panny poczać y naroDić miał / y nawa 
Gene: 3. jefł nasienim niewieśćim / nie naśieni 
maztim. Gdyz tedy Pan Jezus był nas ie⸗ 
niem ſamey niewlaſty / y 3 Panny fie nóros 
bźit: perona rzecz ieſt / Że on ieſt prówym: 
Chryſtuſem óbo Meſſyaßem. 

u Ale tu kto (pyta: gdyż fie Dan Chry 
—— ſtus 3 Jozephaͤ niendrodśi/ czemuż tedy! 
2* ptzez lego rodzay mymodśi ſie pokolenie 
n pPana Chryfiufowo * DOpowiedam 3 Hie ⸗ 

ronymem świetym : J3 Zedzi nie mdia we 
zwyczaiu rodzdie ſpiſowae / iedno przez lis 
nija mezka. Naͤd toztdkie im był Bogpió 
Nami:36.|600 dał w zakonie fłarym / Żeby ńieżomwie, 
póymomwali żony 3 fmwego potolenia y pos 
wińowdctwó, Gdyz tedy Jozeph byl maż 
| arte tb, bigi 2 tedyć be3 pos, 
yby czymitdofęć temu rofłazdniu / A tar 
aͤnne Maͤrya poiał za zone 3 fiwego po 
Matt: 1. |Polersig.  Pizetoż ſtußnie Ewaͤngeliſia roz 
Succeſ· dzay Jozephow wſpomina: ponieważ 
ſya an tenże też był rodzay Pónny Maryey y Pó: 
sę nó Chryſtuſow. 
acc Obóczmyf tu iefcze oſobna ndute 


wapaa | Ś BE 
— ptzeliw herety kom: (3 idta Ewangeliſta 


1/4: >. 


Czemu w 


| Kazanie nd dzień 
1. Tim: s. tab czeſto wfpomina : Wierna 7 pidwi”|  |y ofdznie/ Że Dan Chiyfłus ieff prawy on 


go. _|5. pizez ta pizyrodzona fiiccefjpa OoOdŹI| ZWA 


Meſſyaß potomek Damidow g Abrahä  - | 
mow : tat też oni fidrzy d świeci DoEtoroej ME. 
wie Ireneus / Tertullianus / Auguſtynus / —* — 
Origenes / Optatus / y inßy / y my 3 nimi 
dowodzimyy oFdzniemy doſtaͤtecznie / przez bareti- 
fucceffya duchowna iż Papież Rzymſti co⸗. 
ośiśicyfiy Klemens ofimy ziefł pꝛäͤwy pororjA 8: * 
met Piotró ś. A namiófiet Pan Chryef 57 
ftufow. Zdczymidśie 13 Rościoł Rzym 
[Fi ieſt pzówy Kosciol Ddnć Chryfłue 
fom: ponieważ ten fam iefł ieden / świe» 
ty / powßechny / Apoſtolſti. Abowiem Pan 
Chryſtus zlecil Piotrowi rzad y ſpraͤwe ko⸗ 
ściołć Chrzescianſtiego repyfifiego / gdy 

0 vczynił —* wßyſtkich owiec y loan: 21. 

drdnow ſwoich / y gdy nA mim iäko na 
mocney opoce Zbudował kos diol ſwoy. Po art:is. 
pietrze 3 taż moca y władza nófłał Li 
nus / po Linie Blemens/ po Blimuncie A⸗ 
nótletus/ po nim Ewariſtus / po tym Ale 
rónder / po Alexaindrze Syrtue: y tót ie: 
den po drugim / d3 do dzisieyßego Zle: 
men(d ofhiego. 

" iaxo w tym rodśie dbo fireceffycy lej Słość * 
|badhómonwey. 3łosć niettorych perfón/ id. jPszelożow 
[to Achaba / Manaſſeſſa / y inßych / nic nie gre zę 

ptzeßkodzilaã światości Pdna Cbryfłufoejscrołowi. 
mcy: td też nic nie ßlodzi śmiatości ko⸗ Ioan : 14. 
ślicła Bożego y ſpräwie Duchó ś. Ftory 

ten losciol rzadzi dŹ na wieki / Żefie czófem 

zli Papieżowie ndydowali y ieficze nóydue 

io toy choćby ono / co heretycy bdia o nies 
wiescie papieżu / pꝛawdaã była. pod, rr 

wfa fucceffra od Abrahamã aż bo Chr 

fiufó ieſt nam potrzebna przeciw ZyDo 

Etorzy Chryfłufd znóć niechca. A td nam 
potrzebna ieſt przeciw beretykom / Etor3y 
niechca znóć prawdsiwego Eościołd Chry 
fiuforcegoy pierwfego po Danie Chryft 

gie pófierza iego namiafikd Panc Chry 
fiuforoego. potomkä Piotra swietego. Ę 

A zapꝛawde byfiny nie mieli mic infie: ez, 

go pzzećiw herety kom iedno ten porzadeł fpa ef 
nigdy nie pzzerwóny/ y te ficceffpa FośCio>3nótiem 

tó nófego poczawfy od Chryfiufa d3 dof oschi⸗ 

prńtym dofyć Eu o 

fi prawoślmwy, a weg: 






































idh zbory fap | falfywe / teorych od 
ni dni poc; A orzadku⸗ini proceſſi 
zadnege 9 00 Lutrd z vFózóć nie mo 


ro my poczatki y porzadki wd 
y P5e3 te fucceffya/ nie tylko Eościo 
lego ale y Gnieznienſt legd / y Po 
lego / y Krakowſtiego / y Fózdego Bi 
Rupftw 


| 3] Narodzenia P KOT ed, 15. 


upffea po wfiem świecie. Co ieffzndt, „na Bożego” Bogd rodźicozkefie3 niey nd 
pewny ã nieomylny Ze nap kosciol tefł tez| jroDśić raczył Pan Jezus hryius zbawi⸗ 
en / powßechny y Apoſtolſti: ponieważj  |ciel. y odkupiciel srerdc / pomazamiec Bo 
ż i i zy / Meſſeaß on zdawna oyrcom obiecãny: 
e onã teft ſtudnica laſti / matka milosier⸗ 
dzia. Abowiem nam porodzilã zd 
lp pośrzedniEć/ przez ktoregdo laſte p miło 
laſna ieſt / ã oni iey v siebieznólesć me mo⸗ (ter mamy / y pizyfłep Do Dycd niebie. 
ga. Ale o tym doſyẽ. Fiego. Tó fama miedzy wßyſtkimi niemióe 
: .ftómi ten przywiley otrzymalã / Żeiefł wież 
III. czna pónna/A przedfie iefł — mó. 
AB fiepuiac bliżey fu swietu Ośiśiey.| tla y rodśicielka Doza. R przetoż ia blo⸗ Lae: 1. 
są, "P fenu/ naydśiemy yw tey (Emdngeliey| goſtawiona zowa wfiyfcy narodowie. Só; 
: ofobliwa cześć y chwale nachwdlebniepej |ma Troycã świeta pofła Do niey 3 nieba Luce: 1. 
I" gey Danny ymótti Bożey Kidtycy. Tiw| toypidwnierArchónyoł ia posdzawia:Bog . 
RE Żeond 3 tegoż Domu y rodu pofła/3| Oeiec ia w raiu obiecnie: Duch ś. ley zdćieGene: 3. 
ktorego y pan Chryſtus wedle ciala: z do / |mia : Byn BO3yfynem fieiey sfidie : El⸗ 
mu krolewſtiego/ naśienia Abzibómowe| zbieta / Zachaäryaß / Symeon 3 Anna blogo 
ſtaͤwia ia: Jan śtwiety ießcʒe m ywodie Ioan :19. 
raͤduie ſie nã iey przemowienie Jan E- 
wangeliſtã s. zã matẽe ia pzziymnie. In. 
fumma, wfiyfcy A,  śrośeći ludźie on 
plko 















eaczay hiwalo. mo tńpczorcze ple 

mie/fam narod kacerſti / ſamo to naSienie 
wezowſtie / to zawße walczy przeciwko 
niey”to iey czci y chwały powinney vymu 

ieto tey nórodzenia./ dnironiebo wśiecia 
świecić niedyce/ to ie maz pzofła nierwids 
fiezy sofietecznie A nie vczeiwie 0 nieg mo⸗ 
wi: g AnyelfFieggo do niey pozdzomienia 





1fa: u. mowić zdfózuie : y zadnemu świętemu 
nie iefł wietßym niepazytacielem / iat 
fa: 7. Maryey Ddnnie : 13 ma ferce zdłrwómio 


ne przeciwko iey / y onym iãdem mweżowyjcee: 3.| 
ſtim zarazone. 

Ale my / namileyßy bracia, iaͤko nas we 
pomina móttónapa. certierb Chrzescijan 
ka/ʒ weſelem yzradośćia nórodzienie Dd 
ny naświetfiey swieẽmy yobchodźmy: db 
fieond zd nami pzzyczyniła Do fynd Foe) 
ã Pana nafiego : y mowmy tak do nicy 3 
Pościołem powfedhnym: Narodzenie two 
ie/o Maͤrya Panno d matko Boga / zwia⸗ 
ſtowalo weſele wßy ſikiemu świdtu. Ab 
wiem z Ciebie ſie ndrodśilo fłońce: fpiówi 
bliwościzEbryffus Dan y Bog nap: Eto 
głdo przeklectwo / dal nam blogo 


wßy 
fiawieńftwo : aã znißczy wßy śmierć / daro 
a |mdć nam raczył Żywot wieczny. Ktore⸗ 
mu 3 Qycem y 3 Duchem świstym 
niech bedźie cześćychwała 
nówickwiefow. - 


- Boydniedrugienddek | 

Na dʒien Narodzenia Blogoſtawioney B.IDG 
ryey / duugie Kazaͤnie Bernaͤrda świetego. 

J. 
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'xfe.de Yznawam nieumieie 
Ufumpr. tność moie / 9 nie pize fi 
włafney letliwośći, Nie mi 
ro pzawdźie nić ieſt wdzi 
ezmeyfego : dleteż niemifie nie 30a fra 
fniergego / idto mieć Eazdnie o chwal 





| 
| 
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|. 


yfty Ba e 63634 / ważą / y pzztymuio ( ideo fie go 


ymowioney tedy tym ſaͤmym / że mio 
być wymomtono / mniey mdźleczno ieſ 
mniey fie podoba / y mniey iejt pizyiemino. 
Bo istoż mniey fmadFowdć nie ma / cokol 
miek 9 niecogdrnioney chwale może myś 
ludzka ogdrnać? Abowiem oco iefli w niey 
bede chwali pdnieńfimwo / miele mi fie póź 
nien po miey ofidruie. Jeſli bede wwyfłamwiał 
potore: nayda fie podobrio y Cttorzę(nód 
uczewße fie od Bpnaiey ) sfłdli fie eichymi 
MAILE s pofornigni nd fercu. Jeſli beda chćiał 
wielbić wielkość iey mułośierdśia i fa też, 
nickorzy nułosierni meżowie y niewiófły 
Lecz iednã rzecz ieſt w Etorey ond żadne 
towazzefiki nigdy dni przed fobazdni po ſo 
bie nie mitóló - dm bedzie mitółd : żey cześć 
panienſta / v rddość mãcierzynſta zdra3 
M6: 10. Dzierżdli, Taćieft ond cześć naylepßa / kto 
ra fobie Pdnnd Marra obrala. Abowie 
dobra iefł plodrióść małżeńlta i lepfia te 
czyfłość panieńfka i dlenalepfa płodnoś 
pdnteńftadbopźnieńfiwo płodne.Toć ieſt 
pizowiley Dane LIJ iręes:ć nie bedue Dani 
komu mfienid/pońieroa$0D miey odtetg mt 
bedźie. A iefli ieficze p:zyDafi czyta ieſt ma. 
tła :dFtórcz inż iezyk / chociaż y Anrelſti/ 
edzie mogl godna chwałą wynieść yy 
ſto wiẽ Panne mdtted mótte nie [ddd czy 
le-dle Bożs? Dwoiaka nowinó / Owoidt 
pizywiley dziw OmwoidEi ; dlebór3o god 
ty v pizyfłocno. Albomienty Ddnnte móc 
ce nie pezyſtalo mieć ſynã inaͤkßego: y Bo 
u mie przyfłalo imatfe porodzenie 6 
närßa mactd. Bo ieflifie Bog miałn 
odziẽ tedr fienie indczey iedno 3 Danny 


















at nórodzić. _ A iefli biedy Panna poro⸗ cnotdch radwiemy fie tobie / dle mo tey wies here 













doele mióła zteby nie infego / iedno B 
poroDśić mióła. SP sA 
gaje nie tylko / ieſli fie pulnie p 
paͤtrzyß / ale tez y inne cnoty prawie ofobr 
naydzieß w Naryey/ ktore ſie zdały być p 


pofory 3tdE wielka czyſtos eia? 3 tak miele b, Me | - 

ja miewinnosćia ? 3 fumnienim zgoła bez A 
rzechu 7 p owßem 3 tata pelnos cio ca « 

Staże tobie potoró / y tdk mielka poto? 

ra / Panno błogofławiona * Gobnd zai 
ſie na ktoraby Pan wer zrzat / Ecoreyby pie 
fności Erol poʒadal / ktorey wonnos cia na 
wdzieczniesßa bylby seiagnion 3 wieczn 
onego odpoczywaͤnia na Oycowſtim 

onie. Bo patrz iato ſie pieknie zgadzai⸗ 
nófey Panny piofnta z y ond pieśń ie - 





mna: ponieważ zywot iey był łożnica O 
blubieńcd. Głuchdy HTórrec w Ewange⸗ 

lec : Werzrzal pzórci” na potore flużebnie Luc: j. 
ice ſwoiey. Głudharje tecje ro piesnigo» , 
domwney : Gdy był Erol / mowi / nad poloiu C<ntie. 
|fwoim / Nardußet moc wrdał wonność 
ſwoie. Abowiem rIdduf Fi eſ niſtie zie⸗ 

le A czyśćiace pierśi : żefie idfnie potoró 

pzze3 to ziolko znäc zy Fic ość y 4 


„pietność łdjte v Bog⸗ A i 
z ż miłośierdśia Muoſter 












Niechar ʒe ten Amlcze ć 
twego/o PpdnnóbłogoRówiona / ieſli eos De 
= bd ómiaca / żebyś go nie wyſtuchä. 


[o Ciebie tw fiwydh potrze 1" 


i wzyn : 
iednat fludzy twoi / winfych Ohócs 


dc. 
cey fómi 
| 


los] 
cep fami fobie. Chwalimy panień(two / 
śirowiemy fie potorze: dle milosierd zie ne⸗ 
znikom lepiey fmdtwie : milosierdzie ws 
łośieczniey prziymuiemy / cześćiey ie wſpo 
minamy / czesciey go wzy wamy. Abo⸗ 
wiem ono ieſt / krore wßytkiego świata na 
pedwe otrzymało / zbawienie whytkich vs 
p. Me pzośiło. Bo laͤwna rzecz ieſt / i3 fieo wofiyej 
cya ſta⸗ ſtek ludzki rodzay fidrdła cd / ktorey tzeczo⸗ 
Farnej aj : Pieboy fie MIórya 7 nólózłóś tate: 

e świś. Pewnie Etorepieś futałd. 

Rto3 tedy/o blogoſtaͤwiona / miloſier⸗ 
dsia twego Długość y fierotość / wyſokosẽ 
Obócz. |y głebofość polać moʒe: Abomiem dlu⸗ 
gość iego / 03 do Onid fadnego / wzymwdiae, 
efal: zꝛ cym go wßytkim Dopomaga  Szerotość 
iego ndpelnia okrag żiemie : żeteż y milo⸗ 
ierdzia twego pełna ieſt wßytkã ziemiã. 
Taͤkei y weſokose iego / ndlazlã zwierzchnie 
o miaſtã napzawienie: A glebokose iego/ 
śiedzacym w ćiemnościódh y w ćleniu s⸗ 
mierci otrzymał wytupienie. Abowiem 
przes Gie niebo nópelnionesd pietfo ieſt wy⸗ 
prożnione: ndprawione vpadki niebiejbieę 
0 Jeruzalem / a czekaiacym nedznikom 
3ymwoc vträcony ieſt zaͤs przywrocony. Łat 
namo nieyßa v namilosćiwga milostwo 
lid obfituie y aͤffektem vżalenia / y ſtutkiem 
1650 pan · wſpomozenia: rownie re oboygu bygóta.| 
ny M· Do tego tedy zrzodla niech fia spiefiy dußã 
WY ok ndfd pragnaca. Do tey gromady nuio⸗ 
ſierdzia / ze wßetka pilnoscis niech ſie vcie⸗ 


kaẽ ſte Adeje 
mamy. tamizerpa napa. 
IT. 
Ser: 1.de Gyg 6_ę przyfłepuiac bliżey Pu śroietu dei 
azotu. QB sę por / pofłuchazmm / co Ezaͤiaß o 
EJA: 1. jęg nórodzeniu 3 dawnó prorokowal: Wy · 
nid zie / prãwi/rozezka 3 Łorzenić Jeffego / 
8 kwiat 3Eorzema iego wyfłapi / y Duch 
jpdńfti nd nim odpoczynie. Cożto zã roze 
Pan Jet czka pocdhodzaca 3 Eorzenia Jeffego * dbo 
kge) 3a Emiątet / na Etorym Duch ś. odpo⸗ 
ne” o czywa? Dannd Bogd rodśica ieſt ta 103: 
townóny czEd a Eroidt / iey Syn miły. Zwidt tedy 
i (pn pänienſti / kwiät bialy y rumidny / 
ztyśiacow. KRwiãt ktorego fie 
e nie moga Anyeli : Erwigt naEto:| 
wfławdia vmórli : Ewidt zdj 
ścia bieża wfyfcy narodo»| 
ie świata PEmióc / w Etorym fie dziwnie 
podobało Bogu Oycu iego. A idtq farm 
Cant: 2.0 fobie mowi : kwiät iefł mie ogrodny z dle, 
polny. Abowiem poledbo laka/ Ewitnie 


fdmó3 siebie be3 zaii6g pOnnocy lubztiey : 













Narodzenia P. Marpey. 
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$ 17. 
choẽ iey nikt nie posleie choć pługiem niej 
zorze / choẽ gnoiem miepołoży. Takẽi zaͤ⸗ 
pꝛawde / taͤk zywot panień(li zakwitnal: 
tat one przeczyſte / zupełney nieńórugone| 
bźiewiczć wnetrzności / tdtoby paͤſtwiſtã 
mieczney śieloności” bez zadney ſprawy kusi 
dzkiey / kwiatek wypuściły : Etorego pies 
Eność mie vyzrzy fłóżenia  Etorego wDśl 
ezność nigdy nie vwiednie. © Panno tozep. ma⸗ 
czko wyfoka idtożeś tat wzrofła * tótoścyarow 
tak mwyfoto swiety wierzch podniofła / dż, s«. 
do siedzacego nótbronie/d3 do Pdnd ma⸗ 
jiefłatu > A nie dziw: aͤbowiem glebokos 
puściła korzenie pokory. A miemy iż ins 
[fis kto bdrśiey vniza / tym go Bog wiecey Matt:23. 
|powyżfa.D peãwy fezepku niebieſti / dro z · 
[By naͤd inne / A swietßy nãd wfyfitie. O 
pꝛãwe dezewo Żywotdttore fimo było go⸗ 
dne nosić na ſobie owoc naßego zbäwie⸗ 
nia. Tuć fieotazadld przeklety czaͤreie chy⸗ 
trość twoiã / tuć fie inż pzdrie odkryl falß 
y 30zdod twoiã. We Owuś rzeczdch pór 
mowil fłwoczycield naͤßego w Rdiu:chcias, 
łeś go nieprawdziwym / y też zawiſtnym vs 
czynić. Nieprawdsiwym / powiedaiac / ze⸗ 
by czlowiek vmrzeẽ nie mial / kooremu Boty 
pod gärdlem ieść z Drzewa zakazal. A za⸗ Gene: 3. 
wiſt aym dawaiac zndczżeby mu Bog zay⸗ 
zrzal Bofłwa ſwego / y wiadomości złego 
ydobzego. Aleſmyẽ zdrayco doznali żeś w 
oboygu (Himał. Abowiem 00 poczatku 
vmiera ten / komus ty obiecowałiż zadn 
midra nie vmrzeß ; d prawdã Panſta wa 
dźnamwieti. Śeczytiraz odpowiedz iefli 
śmożep : Etórego drzewã abo Ftorego owo⸗ 
euʒ Ozzewd' Bog człowiet' ori zayśrzeć dbo 
zalowaẽ miał Etory mu dni tey naśliche 
tnieyfiey rozczti y nadzożfiego tego owocu 
nie zdbionił 7 Abowiem ktory wlaſnemu Rem: s.| 
Synowi ſwemu nie piepuśćił : iótoż nam 
wßytkiego pofpołu 3 nim nieddrował: 

Przypótr3 fie iecze człowiecze / rADŹl 
milego Bogó. poznay räde madzośći / ró 
de miłośierdśia.  Roffa niebiefta chcoc Gedeono 
Pan Bog boifło potropić / wßytko runo we runo. 
pierwey ndpełnil. Chcac odkupiẽ᷑ rodzay Judsc: 6. 
luoztiavfytts zapłdte położył m Maryey. 
Czemuż to: podobno dby Jemd była piʒeʒ 
corfe wymowiona : dzeby fłdrgó meżć 
pzzećiw nierieście na potym vfłała. Nie 
mowie iuż wiecey Jddómie : Niewiaſtã 
ktoras mi Dał / Dała mi 3 Dzzewó zdłazdne 
go: dle ti: mot rdczey : Liiemiófła tto 
roś mi dał / natarmiła mie owocu bło 


gofiwionego. 
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518.| Kazaͤnie na dzten T 
p. Bog| Póatrzayże ako wielka nabożeńfiwó|  |nie/tóiefiwpytkd przyczynã moicy naSgie * 
hee by' Żądza chciał Bog dbyfmy ia czóli : ktory ie. Bo co mniemaß: izali moze ſyn bo od · Nera. 
fmy RVpelnosẽ wßego dobić położy! w Maryey:  |rzucić matke / abo być od oycã — 























—2*8 aby zãtym iefli co w nasieft nadzieie/ iefi|  |izali ſyn może nie wyfłuchać matki / dbo 
i co laͤſti / iefli co zbaͤwienia / wiedzieliſmy | |niebyć wyſtuchan od oych + Nie możet 
ze to 3 oney ſplywa / Etora wfiemiłajtómi|  |być żadnym obyczdleni. Kióldzłóś «m 
opływa. Anyol / laſke v Boga. Barzo dobize. 
Ogrod zãiſte roſtoßy / na ktory nietyk| wße tedy ona laſte napośte : a ſama Lilka 
fo zaͤwial przyßedßy ale gi präwie ptze ⸗ |nam ieſt potrzebna : gdyż ona fama ieſt 
wial nadßedßy on wiatrek Bozki / to ieſt ktora zbawia. —— m4. 
Duch ś. aͤby zewßad płynety y wyplyneiy Ale iuʒ baczycie Cieſli ſie nie ——6 
wonnos ei iego/ to iefi däry wßelkiey laſti¶ ta krolewſta Panna ſamã ieſt droga. piʒez 
Odeym okrag ten fłóneczny ktory świde| |Etora do nas Sbówiciel przysẽ raczył ABY! sę, go, 
ośmieca i a Eedyż dzien bedsiey Odeym |chodzac3żywotdiey świetego / ido oblu⸗ 
Marya te gwiazde morżó: morza / moe| |bienieć3 potoiu fiwoiego. . Wiedzac tedy 
wie / wielkiego y perofiego : coż inßego zo ⸗ droge / y trzymóiac fie iey / fidraymy fis y 
ſtanie / iedno mgłą ć cień smierći / dnae| |my/naimleyfy/ przez te do onego wfłapić/ 
Obóc gefipe ciemności. + Wßytkimi tedy śiłdrmi|  |Etory ptzez nie do mas sfłopić raczył : prze 
beretytu. ſerdecz nymi / wßytka 3030 wietrzna /y| |tepizyść do laſti onego / Etory pzzeż nie 
wßelkim obyczdiem / te czei pu yßedt Do nedze nófey. 
- praeś eie niech prʒy ſtep mamy do ſynã / Modli ⸗ 
o błogofłówióna naiezicielko laſti/ rodzi⸗· toś oſo 
ielko żymotd matko zbawienia: óby nas oe, 4 
pꝛzez Cie pzzyiał / ktory fie nam przez CieDGrpź 5. p, 
rować raczył, Piiedy roymowi » niego p. ma⸗ 
ł 
i 











































g6. 
Pfal: 18: 




























wiem we wfiytfim y na wßytkim opdcru 
iacnedzne/boidźni nófe cießy / wiare wzbu 
dza / naͤdzieie potwierdza / oddala nievfó+ 
nie/ lekanie odeymuie. Bales fie czlowie 
cze pezyſtapieẽ Do Oycã: Samym vflyße ⸗ 
pozefkkdgoriy bo liscias wciekał : De 

p. Chrys tożci dal Jezuſa za posrzednika. Czegoż 
— v tafiego Gyca taki Syn nie otrzy ma⸗ 
Bedʒie wyſtuchan pewnie dla ſwey vᷣczei⸗ 
Hebr: g, WOŚCI: abowiem Geiec miluie Syna, Te⸗ 
goẽ oto bzdtódała Marya. Ale ſnaẽ y w 

nim boiß fie Bozkiego mdtefiatu i iz dcż 
[fiesfiat człowieFiem / wfdtoż zoſtal Bo⸗ 

marya giem. Cheeß mieć pzzyczyńce y do niego ? 
nyciyñ· vciecʒ ſie do Maryey. Abowiem ficzere 
A 4. 57 człowieczeńfitwo ieff w Märyey / nie tylko 
5% |fezere 00 wfielókiey zmózy / le y ficzere ie 
dnos cio nótury. 2 moge rzec pewnie / ze 
y ona bedśiewyfłuchana Dla iey vczeiwo⸗ 
ści. YOyflucha pewnie fyn mócte /y ociec 
wyfłucha ſyng. Synaczt owie taẽ ieſt grze 
ßnych drabinã / tã ieſt moie nawietße vfã 









czyfłość A pezerość twoid wine nófiego [ide ryey · 
zenia: A pofora twa Bogu mila / niech v⸗ 

pꝛosrodpußczenie pyped mórnośći naßey. 
Obfi6i miłość twoiń z niech otryie wiele, 4, 
fość grzechow nófych : dpłodnóść tma 2 
chwólebna / niedh nam p:zyda płodność y 
rozmnozenie zaſſug. © Ppaninafa/ po 
śrzedniczto naßã / rzeczniczEo napa z żiej 
dnayze nas 3 Synem twoim / twemu 
nówi nas zdleć/ twemu Synowi nas ofide] 
ruy. Dezyń o błogófławiona / przez te la⸗ 
jiettoraś nólazłć / pezez to doſtoienſtwo 
Etoreś —— / piźe to milosierdzie fto 
reś porodźiła : aby ten Etóry ptzez twe po: 
śrzednistwo raczył fie sfłać vczeſiniki 
krewkos ei nófey / piżeż twoie przy 

















































| Powpźżenia Bzpjć $. _ sgo. 


— — — Wicie: Oowil ZE rzeßam 


SWZ 
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Syn czlowieczy? Bʒekl im tedy Jezus : Jeßcze do mótego czaͤſu ieft life: 4o. | 
mieozy wómi świótłość. Choozciefz pofi świótlość macie / żeby |Fze 7: 

was ciemność nie ogórnetć. Akto w ciemności chodzi / niewie tez 
dy iosie. Pofi świątfość macie / wiazcież w świśtfość/ ńbyście by: 
li fynómi świótiości. 


Zisia namileyfy | ś. 

wieto pomwyżfenia Krzy 

za 8. obchodzimy / kto⸗ 
ed Ośietwiaćia 











nioſt: zófie na ſwe mieyſce 3 wielka vc3 

moście yrddościa Chrzes ctjänſtiego ludu 

było przywrocone / y nółyfey gorze zdfie 
oſtawione. 

Tego powyzßenia pamlatke fiufnie tas co v⸗ 












ktore Pan 


520 Bożdnie na dzień 
ttore Pan Jezus Chryfius Zbawiciel nóg, |niechfie wczós fami fa03a / dby nie byli faej1. Cor. n. 
Cierpieć raczył na dußy ynd Cielernódzzewiej |ozeni: niech dyabła3 ferc ſwoich wyrʒucã⸗ Mati: aa. 
Krzyzã s. Ola nas nedznych ludsi / y Ola nóej  |ia/piermwey niżli fimi beda wyrzuceni ro zes 
|gego zbówienia. Ale iuz weśmy peb fiej |wnetrzne Ciemności. 
Ewangelia s. dzisleyßa/ A obiiczmy wiel⸗ Drugi pożytek Krʒyzã — ieſt/ Jato 
|Eie trzy pożycti / abo owoce Krzyza Pódna,  |iż Eśioże swidtó tego / to ieſt czórt przekie⸗ Góre 
ty / ktory przez grzedy / y przez śmierć opóspino SY 
nował był mało nie wßytel świóc” mocaj 


Chryſtuſowego / y infe nóuti. 
I. śmierci y krwie pand Chryſtuſowey / precz 
z Erazʒ iefi fab świdtć / teraz ólażetego, |iefi wyrzucony / tói3 fpzarciedlimie verde 
świóta bedśie pzecz wyrzucono : dia, eu te/ Etore niefpzawiedliwie był fobie znie» 
bedeli podwyzßon 00 Żiemie / tedy wfytko, |wolił, Abowiem trafił nd mocnieyfego/|Luc: 1. 
(Owoce |pociagne do ślebie. Tu mamy trzy pożytki! |Etory pobzał wßytke zoroie iegozy łupy iego|. 
czyżć Krzyża Panſtiego / to ieſt meki y śmierći, |rozdat. Aleczemuż mowi / ĩ teraz Dopiero 
pdnó Chryfiufowey. Pierwßy/ iz pes niej |czdrt bedsie wyrzucony? izali y przed tym 
świótieft ofadzony potepion. MOtory/iż| ſerc ſtärych ſpräwiedliwych nie był wys 
czaͤrt ieſt pzecz wyrżucon, Trzeẽi / iñ vpadłyj |rzucony? Prawda: ale co fie tam wtilEu 
cʒlowiel ( y3 nim wßytkie rzeczy) wzwie⸗ |było oſialo / to ſie teraz we wßytkich naro⸗ 
Cyrilw. dsion y pzzyciagnion ieſt bo Pana ſtwo⸗dach H iezytdch efłóło / gdy natazdnie A: 
rzycielã y odEupicield ſwego. , pofłolfkie porzucił bdlwochwdlfiwo / y ve]: 
kto p. , A gdy flyByB z i3 teraz ieſt fad świdtó:| wierzyl wChryſtuſã malo nie wpytetfiwidc. 
Cbriftus nie mniemayże/ óby to mowił o ſadzie po |Spytałbytto z iz ponieważ czaͤrt ieſt piecz, Czart 
natczyśu tepienia złych” dbo odddnia zaplat wiekui⸗  |wyrzucony / toć inż podobno niEogo niejpseofie |. 
świśt o⸗ ſtych: dle o ſadzie rozdSielenia wiernych|  |Euśi* y owßem tusić nie pzzeftóie. aleć in⸗kusu dhoń : 
— 00 niewiernych / 0 fadsiewygnónia czóre| ßa ieſt wewnatrz krolowäẽ / dinfa 3 dale⸗ 
*—* ta ob tych ktorzy przez Chryſta Pana fa| |Ed pizesladowac. Wyrzucon ieſt dyabel 
odkupieni. Abowiem Zrzyż pónć Chry⸗3 ſerc wiernych luośi:óle przedſie obchodziẽ 
fiufom był nie tylko kaͤtedra doktorowſta /nie przeſtäie/ßukaiac kogoby mogł pozrzeẽ. 
3 ttorey nas Pam nie tót ſtowy / iͤko vczyn⸗ eſt iako pies nałancuchu pwiazany, Etos 
ki/wßelaͤkiey DoftonółościC brześctjóńikiey| |ry vkasiẽ niemoże / iedno nieopatrznego/ 
wczyóley ſtolica ſedziego / 3 ktorey ofadśił]  |abo tego Etory fie przyſtapi do niego. 
y potepił śmidtz y tym wßytkim w czy Trzeci pożytet Brzyża Panſtlego ieſt / zato p. 
fie świóc zwykl Eochóć: to ieſt / pycha” 3] |iżna mm wfytto pazyciagnałbo śiebie. A Thriſtu⸗ 
tótomfiwem: yz roſtoßaͤmi iego. Ofadśi] [to iako? A dncuchy człowieczymi / mowij»Pyfito 
pozadliwość cidłdy ——— wydatwe  |pizeż Pzorofózzwiaftami miłości. Aboid —28 A 
fy five swiete ć niewinne Cialo dobiowol Eo v TJeremiafó mowi: tiłościa ice | adj 
nie nótót wielkie meki. Oſadzil pozadli 


sielt: czna omiłowałem cie / a pzzetom Gie przy: Ofe: 11. 
wość oczu / mórnełókomfiwo/obofiwem Liagnal zlutowawfy file. Walczyl pized |lerem:31. 
ofidtecznym : wifac nóguchny nó trzyżu, ż 


, ſtym Dan Bog rozmaicie z swiatem / fi 
d wfyfito co iedno miał y 3 dupa y 3 Gide 


gos eiami/ potopami / pomſtami/ y gro 
lem /y ze krwia / y z boſtwem / wydawßy boys - |mi ſtraͤßliwymi: a przedſie mu fie świót) 
nie nd potrzeby naͤte. Ofadśił natoniecy |ni jć niechẽi⸗ 3 
potepił mórna pyche świata tego / nietwys, 
mowna ſwa potora y pofiufienfiwem az 
Pbilip: z. (vo śmierci/a śmierci Erzyż0rwey. A gdyiuz 
Gwiśt |śmidty ; ksiaze iem iego/ y 3 tym wpyttim, 
pawno co ieſt na nim / pan dawno ofadśiły pote⸗ 
potepion pił; ã jdtoż fie smieia zwóć Chrzes ctjaͤny / 
to ieſt fługómi y vcznidmi Pana y miſtrzã 
vtrzyżowónego/ci Etorzy przedfie po fidree 
mu świdtu fłuże/ świót miłuia/ pychy, łó. 
tomfłwó; opilfiwó/ nierzadności y poż : 
Oliwośći cielefnydy nąślddwia > Izali ci Ć oślebie wpytFie rzeczy / niefrogoaj 171 
3 świótem iuż Dawno nie fa ofadzeni y p ście dle a: nie pomfidmi/ óle Dod 
— fepieni* A tób róże / ttorzy fa tótow ośteyfiw RER — 

































































































































Ź Ji p-owyjgeniaRypić 8. | 





b / ſtare y mlode / mezey nierwiafty/| 

aͤnny y młoośieriapEt / nówróc Eu fobie. 

A i34le3 niego ieſt / wfytkie Efobie ciagnie. 

o chee / aͤby wßyſcy byli zbaͤwieni / y przys 

ßli do vzndnia prawdy. Nakoniec ig wßy⸗ 

tkie nie tylko ludzie/ aͤle y Anyoly / täl zle ia⸗ 

Eo y dobre / poetaga Do siebie. Bo wßyſcy 

chcac y niechcac mußa go znać Pónem 

Pbilip:jeopyttidy rzeczy / y ną iego imie wfyfcy 
mufa Eletóc. 

A tdk Paw Jezus Chryfłue na Krzy⸗ 

Magnes. je zaͤwießony / sfiał fie pzofło iäko Ma⸗ 
gnes kaͤmien / Etory żeld30 pizyciaga Do fiez 
ie. Bo on täkies żeldzne dzdtwadroślałe 
fercd ludzkie pociagnał Eu fobie. Nie maß 
Ißey recepty na miłość / lako ieſt milo⸗ 
Magnes wae. Co wiedzac Pan Chryſtus / tãk dale⸗ 
amor ace vmilowal świdc / y taͤl wielkie swiadec⸗ 
wor. |ewóniewymowney miłości fiwey fu niemu 
oſtäwil / y tóE wiele czynił y Cierpiał Ola 
niego / nie pzzeco inßego / iedno dbyfiny w 
zaiem milowdli tego / Ftory nas tat pier. 

wey pmiłówał. 

A czemuż teficze tedyztdt fa twarde fet: 
led naͤße / Że fie y taE biezmierna miłościa 
nie wzrußdia? Czemu choć żelózne/ temu 
cóż miocnemu Maͤgneſowi pazyciagnać 

| [ia niedńia + dle fie w nas pelni ono Pro 
Zach: .rocfie fłowo : Zatwórośili iäko Dydtnen= 
Diameiit tg ſercã ſwoie. © DydmencieEdmieniu 7 
A żwlapczć Indiyſtim / pipa Authorowie ⸗ 
e nó świecie nie mãß twardßey rzeczy : bo 
śni żelózemsóni ogniem zmiekczon być nie 

może. Ale ia moge rzec 7 i3 ferce czlowiet: 
oliwego / twärdße ieſt niż Dydment : bo 
fozłowa krwia może 


y 
być3| człowieka zlosli⸗ 





52]. 





fietrwóć mó wiett. Jako y naͤßym Ewdn: 
gelikom zdadza fie rzeczy: pzzećiwne/ 3 
Pan Chryſtus raz fienó Erzyżu ofidrow 

4 pzzedfie go co Dźień ofidrnia na ołtarzu 
wedlug vfidwy iego. Abo ze Pan Chry⸗ 
ſtus ieſt zäraz m niebie/ y nó mielu mi 
fcdch nó ołtarzu. Ale wierni widza / iʒ 
oboie poſpolu fłać moze. Bzekl im ted 
Jezus: Jeßcze nó móły czós lam ieſt 3wó —* 22, 
mi cielefnie/Etorym ieff świdtlość świta. loan: 4. 
Przetoz poki mie tie macie obecnego / y 
naͤuka / pzzyflddem / y cuddmi swiecace⸗ 
go chodzẽieß w tey świdtłości / d wierzći 
w mie. Aby was potym: gdy 00 was przez 
śmierć odeyde / nie ogórnely Ciemności ble 





Skara⸗ 
nie Sy” 





y błebom Do Eońcd ogórneły : Fiedy zwie 

dzeni 90 Bifiupow y Phdryzeugow 2 

wierzyli” y iefcze wierza/żeby Jezus praw 

dsiwy Meſſyaß zmiał być zwodzicielem: 

i3by fpzówiedliwoścEtoza ieſt ważna prze 
Bogiem /zówifiteła na ich Cielefnych cerer 
monidchzy nó zaͤcho wãniu zakonu fidrego. 

f.ec3 co nó on czds Dan Jezus Do Sy yny 

dow mowił 7 toć też dźisia 09 naswfiyfirg poje. 
kich mowi z dbyfmy takież w śmidtłośći zwied, 
chodśili/ poti świótłość mamy: to ieſt /dEccie : 6. 


ogo barzo gniewa / ta tato naſrozßoy 
ſtraßlirßa pomſta käraẽ złości Chrze 
anſtich ludzi / że im dopußcza wpadńć w pufca. 
błedy odßezepienſtie  dby tóE bedac na dual/a: 5. 
ßy oślepieni / nózywóli dobrezłym/ 63 
dobrym: nad co nie możebyć MaM 
Ar o. Bo Eror3y fatócy / erz 
dwie kiedy moga być wleczeni.. Jaqlo 
dlomon powiedśiał : Obócz / piówi /jEecle: 7. 
i3 żaden tego niemoże 
zgärdzi. Abowieni, 





my ks 


dawno Rufatom y 
ktorzy tera m niewo 


Al chor 
jd3a w 
tlenmo⸗ 


ściócdh. | 


: Bo grzechy nó duße przywodza diemnosẽci. 
Sap: 2. Jato napiſano: Oślepiła te złość ich. 
Sʒkody 4 ttożby wyliczył wßyſtkie ßkody / kto⸗ 
grzecho / re przynosi czlowier owi ieden grzechs mie 

wtelnyr Drzywodśi czlowieka o wtróte d 
bra nawyżfe to ieſt doga / w ktorym ieſt 
wßyſiko dobre naͤße. Czyni człowieka nii 

wyiacielem Bożym. Bo brzydłość ieſt 
„Bogu niezbożny y niezboznosẽ iego. Czyn 


BDI 


1 


4 


tdtich / Etorych gdy napominaf / aby ży” 
wota fiwegó poleppyli/ aby fie firzegii o 
nych frogich mat piekielnych / ognia star 
czyfiego / fmrodu nieznośnego / firńfnego 
widzenia dyabłow  y tego złego wßy ſikle⸗ 
—* ktore pewnie ieſt 3gotowane wße 
osciwym w piekle, Tedy oni nóto nie ni⸗ 
bbdia z p owßem ſie 3 tego smieia / ktorzy 
kiedyby ślepi nie byli / baliby fiedednót / y 
sbówienie ſwe lepieyby opdtrowaki. Ale i3 
w Ciemnościadh chodza / miec niewiedza 
gośieida, Wierzaẽ ont pzzedfie Że Bo 
iefi fpzówieolimy/ y ma tóróć złośliwe wi 
czna meta w pietle : dle nó to ióEoby se 
|fnie pótrza / y pzzeto też to lefce ſobie w 
3a. Lecz potym fraceni Do pietld z do⸗ 
piero poznawdia dlenie w czós / idto zle 
jeft mieptdć wo Ciemnościch nieumieie 
tnosci y grzechow. Tatichẽi ludsi iefi pe⸗ 


en wßytek świdt: smieia ſie / pija / fłaczo/| 


attheu 








dichajja go —————— sz] 
Zaſu onego: Dośrzat IEzus czlo· 
wietć PSE nó ch, Sliatthenfić Unie |” 
niem : y rzekl mu : Podz z4mmo. Awſtaw⸗ 
ßy / poßedt zanim. X sftófo fie : gdy on śladł 
do ffofu w domu / oto wiele celnitow y J 
- aeg prꝛzyßedßy / śleozieli wefpot 3 JEUe 
«my 3Pczniamiiego. 24 wiozec Pbóryzenz 
* Howie | rzekli pczniom iego: Czemu 3 Celniki 
yz grzeßniki ie naͤuczyciel waͤß? Lecz Jezus vfłygawfy / rzekt: Mie 


— 





= 









—— 






trzebaͤ zdrowym lekaͤrza / śle śle fie —— m. ed — * e t: 6. 
fie co to ieft : Milosierdzia chce / ć nie Só. 20 ne OWE * 
wzywóć fpzawicoliwych/ śle grzeßnych. 





| 0 ießcze tym wie” 
cey podpiera tym dem nówrocenia 






1. Tim: 1. 








8 1. 
Jezus mimo głowietó matthe⸗ 
ża nó Se łów wy wyne? 
Dvv 4 — 













, ra 
24 Kazan 
ßã Lewim / ſraͤd znóć Że mial dwoie imie: 
R pźzetoż oni bwa Ewangeliſtowie / ido) 
eronym ś.morof 7 folgniac fławie Mat⸗ 
heußowey / niechcieli go nózwać zwyczódye, 
nym imieniem: dle fam Mattheuß wyrã⸗ 
śił rolafne imie ſwoie: dby nas nduczył 
fisym przykladem prawdziwey pokory : y 
Aby tymi wiecey okazal wielta łójte Boża 
pizecimw fobie: dby Zaden o ſwoim zbawie ⸗ 
niu nigdy nie rofpaczał / widzac że y ten 3 
celnika a iaͤwnogrzeßnika natychmiaſt v⸗ 
czynion ieſt Apofiolem yEwdngelifia. A 
tu mamy zndmienite Owó przyklady z Etos 
rych nóśldoować mamy : Jeden / abyſmy 
gudze grzechy ochylóli y ofrymwóli : iako tu 
poczynili dzu03y Ewdngelifiowie. 2A-0zua 
gi/ dbyfiny naͤße wlaſne grzechy / gdzie tee 
go ieſt mieyfce/ Eu czci p chwale Bozey / 3 
pofory wysnawóli / idto tu czynił ſam 
Mattheuß ćwitty według onego co ieſt 
napifano: Powiedz ty pierwey złości ſwo⸗ 
ie abyś był vfpzówiedliwion, 
X rzekl mu Pań Jezus: Podz żd mna/ 
A on naͤtychmiaſt wfyfiEo opus ciwßy po⸗ 
wſtal y ßedl za nim. Tu ſie zadziwuy na⸗ 
p:300 wielkiey doszoci p laſtawos et pand 
Sbówicield nafego tEtoty idEo pierwey pos, 
dle a pzofierybati nótdł zacny vrzad Apo⸗ 
ſtolſti pozwóć y powolaẽ raczył: tób y tee 
ra; tego celnikã / iaͤwnogrzeßnikã 00 Bye 
dow wgardzonego / nietylfo nie wzgar⸗ 
dzil / ale gi powołał nó ſtan Apoſtolſtiaby 
okazal że on Żadnego fiany nie odrzuca / 
idtożt oͤlwiek v świata wzgardzonego. 
Drugie / tu obaͤczmy wielka moc y sile 
pidńfła nó pociagnienie ferc ludzkich fós 
mym ſtowem. Bo iz naeychmiaſt / ſtoro 
tet celnikowi lako memur Naãsladuy mie: 
on wßytko opus ceiwßy / Paͤna nãslaͤdowali 
tedy to dóleto wietße cudo / nizli vzdro⸗ 
wienie człowieka powietrzem zdrażonego: 
chocia fie temu ludzie nie täk ośiwówóli.. 
Abowiem bdrzo cieftim powietrzem rid 
dußy ieſt ten zdrdżony  ttore$ ferce łdtomo 
wem iefł operdne: y nić nie leſt trudniey⸗ 
ego z iatg lakomego pażytwieść bo rozgów 
SEA docześnego. Przetoz y Pan jezus 
tdE powiedźieć faczył: 73 trudniey bogãte ⸗ 
mu wniść do kro miebiefFiegozć nizli 
wielbładowi wniść przez vcho igielne: | 





Dwić naͤ 
uce. 
















iſa: 4. 


Wielka 
dobꝛoẽ 


pante 





Wielka 
moc póń 
fa. 


















Ciefifa 
dhorobŹ 
lakom⸗ 
ſtwo. 






Matt:19. 









owo pańfłie wßytko opus ciw /bez mies 
Brnie ges Prem Jery Ciesz: 





tenddzień 


niem. Marek y Auf aß 30wia tjattbew», „pónie”pocztay malo” abym pierwey liczbe 


| |role/Blaimientd mego / dbo dla doſt 


*— pofłufieńftwo Mattheußowe / żendieono| t 
Tlierzetl:  wuie7 | 


wczynił z dbym fie 3 fwymi pożegnał. Fit i 
rzert / idko on młodśieniec : panie Dopuśc|/M4% :82 
mi pierwey pogrześć oycd fiwego': ktorem | 
też pan tóe odpowiedźiał: Niechay 
mdrli ſwe vmórłe grzeba : A ty pods nóśló: 
duy mie. Ale nótychmiaft wßyſtliego 
fiapit. Ysgórośił faleßne bogóctwa / 3 
pomniałrodśicowpzzytacioł y poreinnych 
fiwoich: wßytkie rzeczy zã gnoy fobie wazy Philip: 3. 
aby iedno € bryfiufd pozylłał. Tiduezdiac 
nas fevym pizykladem: iefli chcemy po pia? r 
wdeie Chryſtuſa nóslddowóć / abyſmy 007 
gadno Hecz tego świóta mie twiecey Niem, nę 
dbóli: dnifie dbo miłościa rodficow pErespowść. | 
wnych / abo lubzEa boidźnia mic nie odtra⸗ 
cóli: óle * Bozey zgolã ſie poddawã 
lizd Cbryfiufa wzywalacego och otnie nóż 
ślioowóli: nic nie odkladaiac 3 tego / co 
widzimy być dußam ſwym pożytecznego : 
ponieważ wiecey mamy fłuchać doga nie dlo: s. 
żli ludzi / abo zadzy fiwoich. 

Pꝛzetoz niech nam nie bedzie na swie⸗ 
Gie nictdE miłegorczegóbyfimy raädzi nie od⸗ 
ſtapili ola milosci Pana C bryfłuforweg: ies 
(li nam przeßkadza dbo Do zbawienia / óbo 
do Chrzescjdńfkiey doſtonalos ei doſtapie 
nia. Dla tegoẽ wfyfcy oni pierwßy Chrze⸗ 
seijanie za czófow Apoſtolſtich — 4. 












li wßytkie mdietności ſwoie / y pzziymowó 
li vboſtwo dobtowolne: iż mocnie wierzy 
li oney obietnicy Pañſtiey: Wßelki ktory Marcie .|. 
—— dem / aͤbo beacia / abo śioftry z abo 
oycdzabo matte/ dbo zone / dbo Ożieci/ dł 





nia Erolefiwa Bożego : ten weśmie ft 
tna zapłóte ytu na tym świecie/ d ną ony 
otrzyma zywot wieczny, > 

Co ieſli fie Łom ćiefto widei / wßytko 












bnym ara 


do 







Trzecie / tu objczmy wielkie A predki i ROPY 





— pia 

ua Inßy Ewóngelifiowie iófniey Spifinia / co 
s dl byl za domaw Etorynr Dan 3A ſio lem sie⸗ 
ſoim. deieẽ raczył,  ŻoHIdrek powieda / 13 to 
był dom wlaſny Mattheußow. A Buta 
oklada / iz Mattheuß nógotomał Ola Pa⸗ 


l 


nóobiad znamienity 4 dby y Miſtrzä na 





Bł. go vcze owal / przylacioły froe pożegnał :| 












h MODĘ > 
waga A fład beretytowie błedu ſwego pode 
Frftko o, PŹSĆ vsiluia: żeby Apofiołowie y pczni 
jpuśśidę. tie Panſey nietde wßytko opuścili / zeby 
amóietności ſwych zgolã odſtapiẽ mieli. 
dy3 oto mowiay Mattheuß wßytko o · 
pus ciwßy / przedſie potym w domu ſwym 
obiad Panu ſwemu nógotował. Aleẽ ſie 
nedznicy baͤrzo na tym myla. Bo Maͤt⸗ 
theuß wßytkie oneżabórwy eelnicze / vkto⸗ 
c go Pan zäſtal: tdtże y wßytkie maie⸗ 
ości ſwe / prʒrnamniey mysla a ſercem 
räzem opuśći : äcz potym 3 Pañſtiego 
olenia rzeczy ſwe rofpzówić mogłztde 


ſie nigdy 
w —* ten obiad 
Matt. is · Pꝛʒeto y Piotr s. imiet 


l 





nr 
Eoniec co pierwey nie Obat o zbdmwieni 
ſwoie / to fie terasy o cudze ſtaͤra: A 
pszefidiac nó tym 2 15 ſam laſti doſtal / m 
pꝛosil y Dzugich wiele celnikow Do siebie” 
Aby fie y oni takież nawrocili, -Toć fa go⸗ 


Bozkie wdźlecznie pzziymować/ pierrofie 


| 

dy ** pe merem ń x 

w 0 nie w. ży nie 
iecey p, y fie 


Sfidło fie gdy Pan Jezus śied$iał za SA 
2 ez w ——— domu —* lie 
gło fie wiele celnikow y grzeßnikow / y sie⸗ P 
ośieli 3 Jezufem y3 oczniómiiego. Cow 
dzac Phaͤryzeußowie / y Dottorowie ich 
gemróli mowiac vczniom iego: Czemu 
may yw 3 celnitdmiy idwno: 


fugi 
⸗ 

A 
ych niepzzyjacioł/ nao bóryztw kocha : 
Dobn t, 

1 


Kazanie na dzień 
y wßytkich Etorych moga od fpołecjnośćij |CóECi też beretytowie / 308030 fie pierw 
nópcyzto iefi 00 iedności kościoła ś.powfie|  |ym poyśrzenim / że coś Erzeczy mowia /y 
chnego odrywaia. A idEo Phaͤryzeußowie / 
iddeim y nienawiścią pazećiw Panu zasle⸗ 
pieni” / wßytkie y nalepfe fpzówy Dańfkie 
ośiwnie potwarzóli / y na górfa firone o⸗ bo 
bzacóli ::d ſkad innt leEdrfiwa 3bówienne 0 
otrzymali / ſtad oni Cieżpe rany odnafdli. i 
Cót też p dzis włafnie beretycy(idE0 y wßy · 
ſey zawifimi)zówfie 3 cudzego dobrego gor⸗ 
ßymi fie sſtaia: y nalepße rzeczy nagorzey| 
wyklaͤdaia: y gorßa ſie 3 kazdey ſprawy⸗ 
nówki y ceremoniey koscielney. 
„ AtdEo Dbdryżeupowie nie śmiela Pó 
naw oczy gdnić/ ale go oſt arzaia pzzed v⸗ 
czniómi iego z y one 00 niego oderwać vsi⸗ :300 przy: P.Cbry: 
tuia : TóE też y obmomcy p odfczepieńcy kaͤrſtiego. ſtug pzó: 
czynia: Bo kiedy czuia pafierza dbo ba⸗ złe ni i 
znodzieie iakiego vczonego / Etory ich falße 
y 3dz40y ſnadme odkryẽ może: tedy tóm y 
fiowPó pzzemowić nie śmieia : óle pzzed 
proſtaki / ze wßyſtkiey mocy 0 to ſie ſiaͤra⸗ 
ia/ aͤby im porzadne pafłerze ohy deli/ a o⸗ 
ne odwabili do nedznych iaͤſtin fiwoich. 
Tam bopiero rozliczne queftyezddawdia : 
czemu to abo owo czynie w Papieſkim ko⸗ 
ścieley nie aͤby fie 90 nich czego nónczyli: 
dle dby im wierne ich pófierze/ y ftóre ć * 
swiete zwyczaie koscielne 3 nienaglã oby: 
deili / a iadem fivoim onych zdraśili. 
Mowã Atal radzeẽ człowiecze Chrzescijañ⸗ 
herety⸗ ſtei / ieſliẽ zbaͤwienie miło / aͤbys ſie mial nã 
aiado pieczy: ã ſtrzegl ſie tych mow zdróźliwych/ 
—— Etorymi cie ßatan przez Fócerze zabie vei⸗ 
luie. Abowiemci to ieſt on głos wezow⸗ 
ſti Gato nadobnie Ambzoży ś. mowi.) Bo 
tdE wlaſnie on fidry waż w rdiu zdradzil y 
zdraśił Ewe / Eiedy tey z0pytał : JDzzecz 
wam Bog zakazał abyście nie pożytwóli3 
kazdego dzzewa w rdin: Ktora gdyby fie 
była 3 czdrtem wo rzecz nie wdawdłó: nie 
gdyby była siebie y nas niezdtróciła. Prze⸗ 
toż yty fłuchay pafierzć ſwego nawyzße⸗ 
g074 ſtrzez fie falßy wych prorokow / ć nie 
gdy fieznimi o wierze w rzecz nie wdaway / 
iejli niedycef zbładśić. JĄ SZ 
: 4, 4 patrʒ 1dE0 ſie tu zdadza Dbóryzene| fin 
poſtawa ßowie / iak oby 3d fobay yßezyra pra⸗ 
pizwoy |wdemieli, Czemu piawi / 3 celmtómiey3| moi 
oś, |Srzefnitómi YNIifte wóf pożywa + 2 BADA wam 
p(al: ry, |tepaE napifano : 5 świetymi świętym: 3 ddiecie Ożieśiećiny3 bai 


pie. a pafstetnnić EOrUSENRŻw| GRN iefiwietfcj 
łóniegź A idto pofpo mowić omie:toś osierdźiefpeówiedlin 
7 7 dob Vui 124 4 





Wpufczacie, 8 
sumicyże óby tu Pan odrzuchć 


miatofióry 






























Ban mie miałofidry Chrześćjzńfkie atie fo modli:  |nam 3 grzefinymi obcować godźi / d poi Zgrzefine 


Michd AD+_ $27 


> EWY / dziek czynienia / y chwały imienić ieej |nie godźi ; bo poFi um możemy co pomoc 
idłmużnyy omartwienie ciała nópego:| 







(cbybóby byli midnowićie mytleci od Eos 
ciołó)óletefli dbo im / abo nam FEoDśi 3 ni 
mi obcowónie/że iuż fa zderodiOŹIAM y 
ściołd niepofłufni(tafo pofpolicie fa here 
tyfowie ) tedy nie mamy 3 nimi mieć zad⸗ 
ney fpołeczności. Bo tak y Pawel s. roftdeTir: 3. 
zwie; Heretykaã po pierwß ym dbo wtorym 
nópomnieniuwyftrzegay fie. R zdfie : fes 1.Cor: 3. 
fli ten Etory fie zowie bratem miedzy wa⸗ 
mt / ieſt nieczyfły/dbo łdEomy / abo bdltwos 
chwalca/ dbo złorzeczacy / abo pijdnic de 
bo orapieżcd / 3tatim dni iedzeie. le © 
tym gdzie indzie wiecey fie mowiło. | 
Hy Chrześćijdniemili / nóślódnymy ZAmt 
3 pilnościa trjótthevfd ś. w prówymnóe "ke 
wroceniu / y w godnych owocach potuty : 
gdyż mamy tót lóftówego letdrza duß nóe 
fyd. póndzbdwicield nafiego/ Etory nd to, 
ptzyßedl dby grzefne zbówił : A firzeżmy ſie 
pzzetletey pychy y nienawiści Frożey tych 
Pharyzeußãch / y w — tófny przy · 
tlab mamy : óbyfmy nóślóduiac Pónd y| 
Miſtrzã ſwego / w pokorze y w Cichośćiw 
| miłośierdśiuzy w fpiówiedliwośći / doſtäli 
fie do Erolefiwó iego. Amen. | 


a Dʒien H. Michala / Ewón 


gelia o poforzep o zgorßeniu. 5 Maͤtcheu⸗ 
ßaͤ s. w Rozdziale 18. 


Zaſu onego: Przyßli do Jezuſd b⸗ 
czniowie mowiac: Ktoli wietßym ieſt w krole⸗ |xarc:9. 
ſiwie niebieſtim? 4 Jezus wezwawßy dzie⸗ 
ciecić /poftówit ie w posrzodku ich / y rzekl: 
) Zaprawde powiedam wam | iefli fie nie nóż 
wroćicie y nie sftóniecie fie iało mate dziatki / 







wiodl do półucy. | 
2 ſtad fie też nauczyć możemy/poti ſie 
















Eni mad, 
wierza : lepieyby mu 
iego / y 34topiono go w gteboło 


528 Kazanie nd Ozień 
4 wßatze biada cztowietowi onemu / przez ftotego zgorfienie przy” 

Mart: s| chodzi A iefli reka twoić bo noga gorßy cie : oDetni fa / y zórzuć 
Marc:s.| od siebie. Z cpieyći tobie vlomnym abo chromym wniść Do żymoż 








tó : miżli maͤiac dwie nodze / śbo dwie rece/ być wrzuconym w ogicń 
wieczny. © iefli ofo twoie gorßy cie: wyłup ie/ y zaͤrzuc od ślebie, 
Z epicyci tobie icónoofim wniść Do żywota / niżli dwie oczy móiac 
Pfal:33.. byc wrzuconym do piekla ogniſtego. Patrzeieß abyśćienie wzgar⸗ 
Bali iednego 3 tych to mótych. Abowieme wam powiedam: 1$ 
Anyolowit id) w niebieśiech zaͤwße widza oblicze Dycć mego Etos 
ry ieſt w niebieśiech. 
Stśia | Chrzes eijani (mu: ypo śmietći duße nófie Bogu ofi 
mili pamiatte obchodśimyj [ia. Ale iʒ fie inóczey w towdrzyfiwo Anyo 
Mmichala Archónycti Bożej [low świetydy dófióć nie możemy / iedm 
6). |P23e3 półore, a firzegac fie rofelkiego 3 
enia: pizeto Boscioł s. fłufnie m 
te Ewangelia czyta : Etorey 
|. |bożnie ć pilnie pofłudhaycie. 


1. 


ini Siebie y żĄ niego: idEo p 
obietnicy : Nã teyopocć 





Michala S$. 





529. 


wiać leda wiãtrem naͤuk odfczepieńfkich.| 


firod niebieitteg):  TIAtO —— —— madry : Zebyfiny fie mieli dh. 
| 


le 
fpierdli fie w drodʒe / ktoby 3 nich był wiet ⸗ 
— ludiie prosẽci/grubi zy cie⸗ 
ſni / y duchã nie můiacy / futdiac prze lo⸗ 
zenſtwã nad inßymi swieckim obyczdiem. 
Ale obaͤcz co im na to Dan Jezus od⸗ 
powiedãaial: Bodby term wrzod ßkodliwy 


Odpo⸗ 
Aedi 


kijła. czci prógnieniad cheiwosẽi pzzełożeńfttwó, 


w nich wleczył / nie dofp€ mial ſtowy ich! 
ſtrofowãẽ / ale y Zymwym: przykladem nau⸗ 
potora czyl ich prawdziwey pokory : bo zaͤwola⸗ 
dobre wßy malego drieciatka / poſtãwil ie miedzy 
wvennki nimi podle siebie: d oblaͤpiroßy ie / dbo w⸗ 
= $iawpy ie nó-rece ſwe / td rzekł Do nich z, 
potesebo Zãpꝛawde mowie wam / iż ieſli fie nie nów) 
ne.  torodicieOd tey wadfey pychy / od tego czci, 
świeckiey praͤgnienia / y OD tey nieporzadej 
ney cbeći pzzelożeńftwó abo przodkowã⸗ 
mia / Anie sfidnieciefietaE pokorniy czẽia 
górdzacy / idto miłe Dsiarki © tedy nie 
ontożlecie do kroleſtwã niebieftiego. Ja⸗ 
oby im täk rzetł : Toli fie wy Owornie 
6 vpornie bddacie / Eto' 3 was: ma być 
wietßem : y 0 pierwße mieyſce fie fpiera: 
cie: Aleć ia wam prarod iwie powiadam: 
3 ieſſi tótinnzidkoście teraz / trwãẽ bedzie ⸗ 
Cie: ieſſi tey pychy3 fercd nie zlo y cierã nie 
iefidniecie fie ieden nad drugiego potore 
nieypyt: tedy nietylko nie beDślecie wiat 
ßymi ro Erolefiwie niebieftim : dle fie dni 
do niego dofłaniecie. 








puedw | Acoz ew rzeka owi / ktorzy fie opornied 
6 ik pak niewſtydliwie eiſna przed inßymi nó pizeło 


'3eńftrod tat świecie idto y Quchowne > d: 
by moŻnośćia/ godnościa / maietnos cia 
drugie pzzetwyżgalirć pzzedfie fie za Chrze⸗ 
scijany mdia y ſpodsiewaia fie Eroleftwa 
niebieſtiego Sluchayẽie nedznicy dekretu 
pańftiego © a tefli chcecie być prawdziwie 
ielkim / pierwey fie nduczcie być pokorny 
mi. Bo ieſli bez pokory pzzedfiefie na go⸗ 
re Dzzeć bedsiecie: tedy pewnie im wyżfiey 
wſtapiẽie / tym CieŻey y głebiey vpddniecie. 
230 Lucyfer on Erol wßelkiey pychy: tyle 
żechciat być Bogu rowrtym(chocia nie 
Jwniet firacony z niebd/ opadł co na 

tm3eg twa (imo Dno piekielne. 
ftorymie fpofobem efianiemy fie 


gnacznt 















tei * Napꝛzod nie mamy 
fiwie być podobni / iäko 
zdcia nie oſtawaycie fie 
b rożunsieniu : dle we 
I £ a rozumie les 
pd badście dofkoralk * 
|bśiatet nóśldsować re 


do tenże Ddroeł nd dꝛugim mieyſcu mos Epbef: 4. 
roi: aͤby ſmy byli me zmt doſtonalymi / d niej 
byli iako małe dziatki/ dymietacy fie : y nie 
lodli fie wnośić wßelkiemu wiatrowi chy 
trych d złośliwych ndut käcerſtich. i 

Ale mamy dziatek nadślddować w ßeze⸗ w cym 
rości/d niewin nos ei:täk iżcbyfmy byli pro ich nójlar 
zni od pychy / od gniewu z od nienamisct/DowAć, 
00 cCielefnośći/o0 łdtomftwó 90 praͤgnie⸗ 
nia dhwały: Jako nas ndpomina Esiaie 
Apoſtolſtie tymi fłowy : Słożyrefiy wfehz.Petr:2. 
|Eazłoścy wfeldFa zoraͤde / (yEophance7 
y nienawiściy y wßyſtkie obmowyrnakon 
wo ndrodzone dziatki / roezumnego a bez 
zdrädy mleka pojadaycie :' to ieſt sicie 3 
piersi cerkwie matki wãͤßey ßczera ã pꝛo⸗ 
ifiandute zbaͤwienia / niemdawdtac ſe w) 
trudne A glebokie queſtye / y tdieminice wide 
ry: boẽ to pokarm dorofłydy / Etorze uż, 
mãia ſmyfty w piśmie wyćwiczone: a ſtrze⸗ 


gacfie zdradliwych: nóut kacerſtich p 





ście tde po woley rośli ku z3bdtoieniiś y DO 
Fondlości. Tdtzeć y Bazyliup 8. 3acny D 
ttor Grechi to miepjce wytłada : 733 fie 
taͤk sffiniemy idEo mdłe Dśiatti : iefli * 
nóute Panſta pꝛziymowciẽ bedaiemy/ tako! 
male dziecie prziymuie naute miſtrzã ſwe⸗ 
go : ktore ſie nie ſprzeciwia / Ani dyſpueraie 
naãͤptzeẽiw miſtrzowi: dle naͤuki Ftore mu, 
poddiez widray pofługeńfiwem prziymów 

ie. Czego iście nie czynia dzisieyßy Ewan · Ewange 
gelikowie  Etorzy nie tylko nie peziymuta ifowie 
zOrowey nduti Cerfwieś. matki fwoiepz neo mó 
ttoraie porodziłó panu Chryſtuſowi: ale rreum · 
owßem iaͤwnie fieiey ſprzeetwicia / y vpor: 

nie dyfputnia / y bluznia przeciwko tey 

pzzetoż nie ſa ideo male dziatki:y ieſli fi 

nie nóroroca od tey pychy A vporu ſwego 

nigdy nie moga wniść do Arolefiwa nie 
bieſtiego. 

Otazawfiy Dan wielka ßkode pychy / wielta 
ypotrzebe pokory / ieficze rwiecey zdleca zasiafugź y 
fługe potoryy napytdnie Apoſtolow pio· och 
fło oupowieda/ motiac : Btotolwiet ſie potory · 
tedy wpoforzy idto to dzieciatko / to ieſt 
633 ã 3 praͤwego ferca / bez falgu / be 


| 


sOrddy: ten nie tylko wnidźiedo Erolefiw 
niebiejfiego : ale bedzie wietßym m troles 

fiwie niebieftim. . Bo ieſli kazdy Etory ſie Las: 14. 
korzy bedźie podwyżgon: tedy pewnie kto 

fie nabdrźtey vniza / ten też beadzie nawi 

cey podwyżfony: 


(4 obóc3 i3 mowietto fiez óbo fam śi 
FE 


bie/ vpoko⸗ 


30. 


pototd biezypoEorsy:bo miedofyc ieff Ę 
* 2 key y Bóty mieć potorne : co la ryt 
cym na: lUdśie czynić moga: idto napifane : "Jefi 
sy. |tafowy/ Etory fie rzromo orzyżd ton 

—— iego pelne ſa zorady. Ale trzebó ſamt 
osieble /to eſt myśli y ferce ſwoie wnizyć 

abyś 9 fobiepotornie rozumiał /ã poczel 

wości y FAJ świótć tego namniey nie por 

zadal. 4 tót wid iß tato daleko fa rozne 

dro i Pãnſtie od dzogświdtdtego. 

24 iżebyś wiedziat / iako — Chryſtu 
RBogę „pozorne ludśsie waży z y idto wielcy fa tds 
Forne Lu? Oi pzzed nimi y pzzed Qycemiego 7 tedy. 
Dsie wa daley mówi : Jz ktokolwiel prziymie ta⸗ 
sy. tore Dźieliatto / abo iednego 3 takowych) 
okornychtto ieſt EtoFolwiek co dobzego v⸗ 
czyni ieonemu 3 tych namnieyßych to imie 
moie/teniatoby nmie fimego pzzyioł : A 
tofolwiet zgorßy ieonego sad mólute 

ich we mnie rwierzacych 7 lepieyby mu by 

aby zawießono miyaſti Eómień nó Byi 

ź lego / ã wrzucono go na qgłebokość imorjta. 
Zoteftto To jeft Etotolwiek abo fłorwem abo wczyn 
80 3800: pier abo złym przyklãdem / óbo idfimEole 
"wiet fpofobem Etoremu móluckiemu/ pio: 


A X fiad Eó3dy widśi /3 iaks pilnościa w⸗ 
pea. Bofcy mamy fie frzed3 wfelkiego 3g0 
nig / ktorego dzis ieff wßyſtek ówiót 
tób iż iu3 grzechy iawne⸗ idEo odficze 


Boaniendozień e 


jańfiwazć. 30 fezere cnoty móde ⸗· 
ia:óiefli Ero chce troche Żyć pobożniey 
boidśni Bożey t tędy fie wfiyfcy 3 


|go pośmiewdia / p3ó błazna go mata: y 


wietßa pilnościa teras iedeń dꝛugiego 
Eo 900 pietld ciagnie: © mżli Fiebi 

osie świeci bliśnie fiwoie do Bogdy 
cnoty wiedli. 


II. 


penta : cześćio i3 Ola niego luOśie beda ſro⸗ 
gimi plagómi £ardni 00 Boga / ynótym 
świecie ynó onym ż czeście / 13 pizeż nie y 
Ola niego wiele ludzi beda żwiedśteniy wie 
cznieżdtraceni. Czego idwne d idſne dzis puykla 


pꝛzyklaͤdy mamy. Powſtal ieden mnich :gorfice 


przeklety Apoſtãtã Luter: ktory zrzueiw⸗i⸗ co |. 
ßy kaͤpice / poczał miefóć y oOmienidć re Eh 
ßytkie ſtany y wßytkie Bostićy ludzkie rze⸗ 
czy / poczal nowa widre / y nowe pꝛäwã 


Galat: 








| 


— ⸗ 


jPertie : wßakze bidod temw człowiekowi” 

czez Etorego zgorßenie pꝛzychodzi. Nie ros 

zumieyze dby Dan Bog był idea przyczyna 

tego zgorßenia / aͤbo zrzadzeniem / äbo przey 
srzeniem ſwoim. Boẽ Pan Bog zgorße⸗ 

niia nie ſpraͤwuie/ aͤni zrzaͤdza: dle tylko wie 

Li tok ośiEtore być ma. Wßatze nie dla tego mu⸗ 
=" ieft pa byczgorfenia iŻie P. Bog ptzeyźrzał / 
pzzyczy, 3 Malabyć. Jako y to co ia przed oczyma 
na diego. widze / niedla tegoẽ fie dzieie iz ia widze: 
ale dla tego widze / (3 fie przedemna dzieie. 

to teft Ale fimi ludzie zli aͤ niezbożni ſa wßelkie⸗ 
713. gozgorßenia przyczyna. 73 wpytet świdt, 
8% nd złości pofidwion iefi: 13 mfedy ludzi 
haͤrdych / pyßnych z niepoſtußnych pelno: 

ktorzy zlemi ſtowy / y vczynkaͤmi ſwemi ine 

Aoas: ne ludsie gorßa. Coy ſam Pan Chryſtus 
Odie znać tymi fiowy : Biada światu 00 
zgorßenia. 2 ta niechay ſtad Zaden grzee 
chow ſwych nie wymawia  idtoby fie nie 
moglwftrzymić 00 zgorßenia. Boẽ Pan 
nitogo nie przymußa / aby mial ingych gore 
Być ;y Żadnego fiwobodynie odeymuie z Ale 
Eażoego zofiawwie przy wolności ſwoiey 
Ecorey piotyny sli ludzie na rozmaite zgor⸗ 
ßenia vzywaia. Acz tedy mußa być na 
świecie zgorßenia / in wieceynó nim złych 
miżlidobrych : ale Ciebie Zaden nie przymu⸗ 
Ba dbyś kogo gorBył. R przetoz waet ptzy⸗ 
dal : (33 bida temu człowiekowi / ktory 
ogo gory. Lecz żaden za to nie bywa 
Parany / co poniewolnie aͤ 3 przymuße⸗ 
nia czyni. 


z.Tim:3. 








Jako fie 


fenta. 






56 ga / dbo inny przyiaciel / Etore» 
lep.idEo oczy ſwoie: tefli Cie 


WIĘC DB" 


ł Chryſius mowi : Musiẽ pazychodśić zgorej. odſtap ã 











531. 


© odpran o Siebie. Niechayci 
beośie nnilfy Pan Bog baͤwienie two⸗ 

ie / A m3li ttorarzecz nã sriecie Bo to 
miluie / nowi Pan / oych abo mótte / ſynã Mattuo. 
bo corte / wiecey nizli mnie / ten mie nie 

ieſt godzien. R lepiey ieſt tobie dbą fame: 

mu: abo; kilkiem przyiaciol być zbãw 

nym: A niżli 3 wiela wrzuconym być w 

gien wieczny. - 

Skad Fdżdy baczyć może” Że ieflifie Rto fie 
048 zgorfiyć oku twemu/óbo recez bo no⸗ da ꝛwiei 
dze twoleg: tedy fienienmiey do pieklä do⸗ kat an be 
fidnief / iedno ióto y ten / ktory tobie abo < 
tomm innemu da zgorfenie:3 siebie. R 
pzzetoż wymorti nie mdia / ktorzy fie Ed: 
cerzom zwobźić dopußczãia / dbo Etorzy 
E woli rodzicom dbo pzzyiaciołom fidro» 

Zytney a powfiechney wióry odſtepuia. 

Naͤoſtãätek iefcze nas pan powtóre 
vpomnna /mowiac: Pdrrzciezdbyście lekce 
fobie nie ważyli ( y nie gorfyli ) iednego 3 
tych móluttich. Bo to wam powiadam : Anyolo⸗ 

3 ih Anyołowie w niebie zdwfe widza *£ ſtro⸗ 
blicze oyca mego ktore ieſt w niebie. To 
teft/ żeie pan Bog tót wielce fobie wazy⸗ 
im dal 30 pzzyfławy dbo firoże nielddd 
Anyoly: dleone/ ktorzy zaͤwße widzenia 
Boskiego w niebie zdzywóia :-Etorzy zdro: 
ße tych malutkich bronia / y krzywdy idh DO, 
Bogã odnoßa: ſtärʒac nã te ktorzy ie gor⸗ 





rodzi / ma Anyolã ſwego ktory go firzeże cą a 
y broni od naiazdow czärtowſtich/ y 0d, 55, 


mowili / że to był Anyol Diotrow ) aley posiAde: 12. 
fpolicie wpyfcy Doktorowie vcza.  Tatze 

y 0 tym naydsieß pifma bofyć / Że DP. BOgJExod:23. 
pofłónowił Anyoly nãd rozlicznemi Erole Dan: 10. 
ſtwy y narody Ecorzy ie ſpraͤwuia. Wßat⸗· :12, 
że ofobliwie ludśie fpzówiedliwimdia fłrog 74737 
3e fwe Anyoły : iafo śmidoczy Dawio 
kaz dym wiernym / mowiac : Anyolo 
ſwym roſtazal Bog o tobie/óby cie ſtrze 
na wfytkich orogóch ewoich. 
Trzyma oboz Angol PAK okolo tych 
rzy ſie go boia / wyrwie ie. NPawel S.Helr: r. 
mowi r że wßyſcy Anyolowie fa duchowie 
fiużebni” ddninó pofługe tych Etorzy m 
ie być zbaͤwieni. 










03a przeciwko nam / Etor nt. 
zy wiafine 


532.| 


by ſnäds reka / nogó / dbo oko było ; / 
byfiny nie wzgärdzili y nie odrzucili / tie 
nas gorßy d odwodśl od Pdna Bogi 
ió |Eośtioła iego. Tym fpofobemszć pomo 
zdow czdrtowftichzy inych twfelókich niej | Boże bedziem wolni 90 ogni piekielne» * 
beśpieczności : toiedzaczetółiefirożey o — doſtaniemy ſie w towórzyfiwo An⸗el⸗ 
brońce mamy⁊ A ĩbyſmy pewni byliz żej ſtie do kroleſtwa niebieſtiego. Amen. 


Natenje dzień Michala G. drugie Razaͤrie 
Ofpolita 0 Theo⸗ſiow ryb napelnione / nó fimych ludsi pe 


logow o tym nóukó tefi/|  |erzeba ſtworzyl. Ktorego dobrodzieyſtva 
 B Bog naniżfe rzeczy| wielkoset Prorok dziwuiac ſie / mowi: póz Pfal: 8. 


⸗ 


ktorym ſam tylo Bog ieſt: naniz · 
ßemu / nã ktorym ludsie / y bydio / y wßytkle 
te dolne rzeczy ptzebywaiat yposrzednie⸗ 
mu / ną ktorym fa niebiofa p Anyolowie. 

Otoʒ pꝛʒeʒ kolã y roboty one niebieſkie/ nas 
wyzßy on rzadzcã swiatã / wßytkie te rze⸗ 


ieſt / A nó duße iego kola niebieſtie żadney 
wladzey nie maia ; wieć duchy one niebie 
ſtie / koore Atyołómi zowiemy / nã wypꝛa⸗ 
wowãnie duß ludzkich / y na prowãd enie 


wozgórośili iednym 3 6 * 
udkich Boe to wam powiadam 134, 
2. ich zdw3dy Ie) d 700 













6 tory ieft w miebieśiech. Wielka ieſi 
e (mowi Hieronym ś. ) duß człowie» 
jeb godność: i3 9to kaz daz nich / od poz 
attu nórodzenia fwego / ma Anyoła nó 
«3 ſwoie nóznóczonego. Przydamdo 


wie OwidiuBBogómi 3 pofpolfiwa. Je 
| 


iEowie byli. Abowiem Etore ei Bogóni z) 
pofpolfiwa nazywali 2 my Anyołdmi zo⸗ 
wiemy · Tym tedy Pan Eazal pilno fie fiór| 
róć o nas. A idto tenże Bog rodźicom 

torym fłórónie zlecił o wychowanie ſy⸗ 
nor / wielka dal wrodzona miłość prze⸗ 
ciwko im ( Etora fima pilnie obmyśla w⸗ 

ytkierzeczy 30rowiu ich ſtuzace) tdE » 





polom miłość Dał pzzećiwko ludźiom idko: 

aaa mi, 2) Wrodzone.  Abowiem oni nas miłuia 
Huta dn, (7340 naprzod / iz im to pofpolity roßytkich 
połowie. Pan przykazal / iäko Drorot mowi ; Anyo⸗ 

Pfal :go.jlom ſwoim Pan o cie pzzytazał / aͤby Cie 

firzegli uć wfyttidh Orogód twoich. Por, 

piofo Gie nã rekach / dbyś nigdy nie obróśii 

jo tómień nogi twoiey. . Jeßcze nad to mia 

wia nas iato bracia ſwoie / y iednego3 Oyj 

A ſyny / na ttoregofiny obraz obot ſtwo⸗ 

Gene]: 1.13endv, Bo 6 fimym Anyele y człowieku, 
rzeczono / iz na wyobzdżenie Boże ſtwo⸗ 
rzeni fa: gdyż ine wßytkie rzeczy nie Bozẽ 
wyobróżenie / śle fiopy iego fa nazwane. 

tMiłnia nas nad to z igto teftorzy mamy 











$33* J 
Eo namten iójny3 my 13 fie wielce Snófim 
5 nózorocenia y 3 połutowónia napcgord, Mól. 
puią,, Bo wefele iefł Angolom m niebie Lac : 11. 
undo iednym grzefnym poi A 
miżli nab dziewiaciadsiesiat y doie 
—— 4 Etorzy pofuty/ 
jie. © przetoć Bernard ś. łzy pokutuis 
cych «winem Anyelſtim nózyma : (3 1ate 
wino vweſela ferce człowiecze” tat plac 
otutuiacych Anyoly rddościa nópelnia 
nie tylko fie raduie 3 grzefnych nawro 
a: yżódobrodżieyfiwa nam 00 Bo⸗ 
gã dane / Dźieti y chwały pofpolitenu Pa 
nu ofiaruis. Abowiem 30 on0 wielkie wć 
lenia póńfkiego dobrodzieyſtwo / nie on 
dle nam wyrzadzone / oni pierwey niżli m 
panu Bogu hwałe oddawali/ gdy spl 
wali / mowiac: Chwałó na wyfokośći ©osLue : 2. 
gu: y nam potym tego feześcia winßo ⸗ 
wóliprzyddłac te fłowa : 2 nó $iemi poź 
koy ludziom dobꝛrey woli. Bo pzzeż połoy/ 
wedlug wlaſnos ei iezykã Zy dowſtiego / ro⸗ 
3umieia fierwfielatiedobróć | | 2. 

Ale ſie iuż wrzebom ich nd Erotce pi3yć Orsed 
pótrzmy., Naprzod tedy oni nas 00 wpyztnycdfhi 
ttich zorad widomych y niewioomych ni 
pzzyiacioł / y od wfielkich niebefpiecznośći 
wybawidia. Jabo naͤpiſano: POpufcza Pfal:33. 
Anyol panſti w oEoło bolacych fie g0. Co 
Sieronym ś. 3 Zydowikiego tak tlumaczy: 
Ley obozem Anyol Panſti m toło boia⸗ 
cych ſie go / y wyrwie ie. Coz tedy nad te 
firaż — ybeſpiecznieyßego R 
pzzetoć Koscioĩ spiewa: Przy obecności 
Anyolow nie boycie fie. Tylko fie wy Bo 
gut fercu wãßym Efaniaycie / y boycie fi 
go. Abowiem Anyol iego 3 wami iefł, O 
czym mamy pzzytład w Heltzeußowym ⸗ Reg:ć. 

woy⸗ 
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Żdi 
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Pal: yo. gag ośifuia. © toć tefł co Dawid iilowi: 
Fió ret dch beda cie nosić / abys mie obra⸗ 
Jil o £dmień niógitwoiey.  Abomiem idto 
y bräcia móluczkie braty na rekäch 
nofa :cdE Anyotówie ( Etore ſtärßs bracia 
hdzwódć możemy ) nas nedzniczki/ tO ieſt 
móle bräcißki firote nd tefdch nofa'/ dby 
has 00 wßyſtkich powodow 09 grzechu 
myryrbali. | „dA 
" potrzecie/ nie maiac nd tymdofycze 
nas wybawidia od złeg (gdyż potrzeba nie 
tylEo śle mieczynić / ćley Dobzze czynić ( DO 
tego nas vfłówicznie tóemnym natchnie⸗ 
niem ſwoim nawodsie świa. Co fie żdi» 
fłedźicie ża dziwna Bozka opditrznośćia. 
Abowiem iz fłóry on niepzzytaciel nie pzze 
Ber: 5 ffdie nas do złego podußczãẽ ( bo trazy 1d: 
to leo ryczacy / futdiac kogoby pożdrł ) 
gdyby nie było Etoby nas 3 pzzećiron wo 
nydo t wozi rrr peronie po 
nas/ttórzydo sil nieprzyiacielſtich przyro⸗ 
wnóni /ieftefmyidto ßaͤräncza Abówiem 
należy to dDojtondłości BozFiey opãtrzno⸗ 
ści, aby letdrfiwd przeciwko wßelkiemu 
złemu obmyslółd. Daymy tey rzeczy dby 
leden pzżytład. Przeciwko IddOwitęm we⸗ 
zom (ktorych nd wyſpie wſchodnes imie⸗ 
niem Cecyld baͤrzo wiele ieſt) opótrzyć to 
raczył / ig mó oney ze nóyfpie iedno drzewo ros) 
„ście: Etorego ama tylko wonia ieff bdrzo 
gotowe lefdrftwo pzzećiwto tey zaräzie. 
Nabkoniec opzoc3 famey śmierć ( nattora 
wfiyfcy Ola grzechu ieſteſmy ofad3eni ) nie 
|móf nó świecie nic bez letdrfirod : iedno i3| 
my czeſto tych letarfiw niezrtamiy. Abo⸗ 
Eecleg 1: wiem pꝛawde Medrzec momi : Wßetko 
nóomoie pań Bog fiworzyć raczył / iedno 
pzzećiwto drugiemu / A niechciał aby czego. 
nie doſtawalo ; 
Czwarty vrzad Anyelſti swyczdyny jeſt / 
pobone ludzie w veiſtach rdtoródćzoczęmi 
Jam: 4. niezliczone pzżytłady mamy. Ddhielowi 
to dole v lwow laknacemu pofłdniy był od 
Angola przez Abakuka obiad. Przy trzech 
Jam ; 3. inłodźieńcóch m piec wrzuconych byt Ana 
yot Etory wypór ogniowy płomień 3 pież 
cd/y pczynił srzodel — lako wiatrek po 
tle : 5. póśiewiciacy, Przy Apoſtolach w wie zie⸗ 
niu bedacych byl też Anyol / y ciemnice imi 
otworzył / przy kãäzuiac dby m Rościele ſto⸗ 
16:16. wᷣo Bożć opowieddli. pówtowiy Byli v⸗ 
|biczówódnym / y DO Ciemmice wtracong /|. 








4. 






Bazdnienddzień — 
rowe 
Z 







js 


rzu 
kim / krorzy 3 nim miało nie potoneli / dla 
miegó obie cuie 24 0 Rópbóelu Zinyeltco) 
rsefe / ktore pzdwiedźiwiym ſpoſobem v 
kazawßy fie ro poſtaci czlo wieczey nótąć 









ZB 

tóFich p:zoEłddoro moc niezliczona / Ftore 

id opuficzam folgutactrottośći. 0 
piaty ZAnyeljht vrzod ieſt duße ich fide 5: 

rdmiu zlecone / iefli to pobożności zafnety j 

iako w ich opiece bedace 7 pofpoliteńn Pa⸗ 

nu ftawić y ofidrowóć. Jaks czyfamę / 13 

onego Lózdrza zebraka na łono Abróbde "e: 16. 

'mowezdniesk Anyofowie. X zywotow 

wietych hiſtorye opiſuia / ióFo wielu śe 

tych duße 3 śpiewóniem y 3 muzyka Anyo⸗ | 

łowieDo niebd prowdośili. Obóczmyf | 


piofie / gdy nam pzziydźie 3 tegó Żymota 
prowdbźić fie nd on Drugi żywot zy fłónać 

nd ſadzie Bożym: iäko nam nułoy tako do 
zbawienia pożyteczno bedzie” mieć Anyol⸗ 

3d pizewódniE! nó tey nowey drodze y 3 
póeróny y obróńce riófiey pized onymifłtd 
ßnem ſadem ſpräwyr Bo iako Apofłot por Hebr :0. 
wiedzial: Ten dekret wyßedl rid ludzie / a⸗ 

by raz vmidrli / a potym fad bedzie· Näẽ 
ktoryczas ma być zdana fentencya 6 wfig< 
tkiey wieczności nafiey. FIA Ftorymt to far 
ośle wfiyfiEo fieto nadydśle/ co na tych ludz: 
kich faddch wioame. Abowiem tam be: 
diie Bog ſedzia ; colowiek laͤko winny ;34 
|fiepcd y profurator cezlowieczy Anyoty A) 
ßãatan ojFarzyciel ——— Anyol tedy P 
nóg  cofiiiy ledno tu na świecie poboz 

y świetóbliwie czynili /tómnó plac w) 
śie : ieflifimy byli potornymi / teflt cierplix 
wemi / iefli trze zwimi / fefli miłośn 

iefli bróćiey mitośnitdmi.iefli poſ 

bedśie o tym świddczył 5 Orugie 





1 






















dzzwi fie wpyttie v Ciemnice ( 3d fprówaj - 


10:27. —— otworzyły. 
got pówiowi przy Iólu tu! i 


— 


— 


DICIU © 






łódby ptz 


| giddwigi$. 


„by pze -7aby ffomogiłś bliśnie 
wSie / aby fie mśćiłd nad niepezylaciotmi 
by na koſtkäch / nã kaͤrtaͤch / cale Oni y m 
cy/y wßytke maietność vtracdłó ; pierwe 
niżem wyrzekl / podwodzeniu memu wnet 
pofirpnabyłd. Bo co mniemaf żeby on 
Cieb ie za Boga chwaliła: Bogiemiey pie» 


"po tyśiacEroć obzażała / ywoldld nawet 

Giebie nie mieẽ / ni3li te fiwoie roftopy opue 

ścić. Pꝛzzeto iefli ty oſadziß okrag ziemie 

ſpräwiedliwosei / y oddaieß Fazoemuj 

wedlug vczynkow iego/te mi duße flugnie 

map pzzyfadźić. Tatowe rzeczy / y wiele 
innych; ten wielti wymowca a infiygato 
ßãtan bedzie pzzywoDśił y czefło przypo 

euſteluck minal. Czego pzzytładem być może ieden 

onftecy puſtelnik / o Ecorym ś. Jan Climacus pis 

[pe: ktoremu przy |tondniu ßatan grzechy 
ego na pamieć pꝛʒywodzil. Ktoremu 0 

pod czds odpowiadal: Klamaß Pótdnie / 

bom fieia nigdy nic tatiego nie dopus eil 

4 czafem też mówił: prawbdć ieſt zem to! 





$35+| 


wfedymogacy / przez Jezufa Chryſtuſe 
Synd [wego a pand nófiego/ Etory 3 toba 
y 3 Duchem S. zywie ykroluie nó wie 
wiekow, Amen. 


BA Jadwigi S. wdowy / 


Ewaͤngelia o Fórbiey o perle drogiey. 


— 


= 








€: w Rozdz: 13, 








Czófu onego | 


36. Kazanie na dzień — 
aſu onego Powiedʒial Zezne v⸗ 
» niom ſwonm te przypowiesc. Podobne ieft 
troleftwo niebieftie ſtaͤrbowi ftrytemu naͤ ro⸗ 
; ley / ktory nólazgy cztowieł / ffryl. 43 radości 
|- iego odchodzi / y wßytko co ma przedaͤie / 4 oue 
ż ob RJĄ roletupuie. Zaſie podobne iejt kroleſtwo niez 
OMV bieſtie cztowiefowt tupcowi / ßukaiacemu 002 
© o"  bzychperef. A naͤlazßy iedne koͤßtowna perle 
ßedßy poprzedal wßytko co miat / y kupil ia. Zaſie podobne ieſt kro⸗ 
leſtwo niebieſtie niewodowi zópufczonemu w morze / 43 kazdego 
rodzaiu ryb zgromadzaiacemu. Rlory gdy ſie naͤpelnit / wyciagna⸗ 
wßy / a na brzegu vsiadßy wybraͤli dobre w naczynia / ć zle precz wy⸗ 
rzucili. Takcibedzie w dokonaͤniu swiata. wynioe Anyotowie/ y 
wyfaczo zle 3 pośczodłu ſpraͤwiedliwych / y wrzuco ie w piec ogni⸗ 
ſty. tóm bedzie placz y zgrzytónie zebow.  Dyrozumieliście to wz 
pytło z Pówicozieli my : Tót. A om im rzett : Dzetoś kazdy Doktor 
nauczony w troleftwie niebieſtim podobny ieſt cʒlowiekowi goſpoda⸗ 
rzowi / ktory wyimuie z ſtaͤrbu ſwego nowe y ſtaͤre rzeczy. 





















poto tej 0 Ąę Dźngelia ftoraście| |fFórby nieprzebräne / bogäctwä niewidäne⸗ h 
—— fiyfieli bracia namileyßy | oſtoßy nieflychdne y pzzechodzace mwfiytet Cor: i. 
ajka: | ANY) Pseto Fościołś. Chrzesći.|  |Fie myfli ludztie. Tego ſtarbu ćbyfmny wßzy· ! 
ieytkia. | Sky z (ZH anſti czyta tó 6tvieta póź fcy 3 pilnoscia futćli zy przez ialmuzny gi 





nien y wdow sówietych : iz a kupowoli / täk nas ſam Pan napominaćj 
raczy: Starbcie fobie ſtarby w niebie / kedy Mare: 
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iwo niebieftie. Blogoſtaͤwieni cißy: dboz 
wiem oni odziedzicza żiemie. Blogoſtaͤwieni 
ktorzy fa ſmetni: abowiem oni beda pocie 
ßeni. Blogoſtaͤwieni ktorzy lakna / y pzógne ſpraͤwiedliwosci: aͤ⸗ 
bowiem oni beda naſyceni. Blogoſtawieni mitośierni : abowiem 
oni miłośierozie otrzymaia, Blogoſtaͤwieni czyfłego ſerca: abo⸗ 
wiem oni Bogć oglaońie. Błogofiówient połoy czymiacy : abo⸗ 
wiem nóazwóni beda ſynami Bożymi. Blogoſtaͤwieni ktorzy ciecz 
pie paześldoowónie Ola fpzówicoliwośći : bowiem ich ieft krole⸗ 
ſtwo niebieſtie. Blogoſtawieni iefteściejgoy wam złorzeczyć beba/ 
y pzześlódowóć was / y mowić wßytko zie przeciwko wam klaͤma⸗ 
iac / dla mnie. Baͤduycie fie y wefelcie : abowiem zapłótó waßa obfiz 
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JO niezliczona w niebie / tat 
Ą 3 Eóżdego 3 ofobna vezeiẽ 
CA mie możemy ( ponieważ y 
Gy imion wfyfitih niewie 
GASKPETA my ) bórzo to p:zyfioynie 
Duch S. w £osciele pofianowił / aͤbyſmy 
bźiś wßyſtkich pofpółu vczali : dby to co 
fie dbo Dla świeckich trudności / abo Ola 
niedbdlfinsdz dbo dla Erewtości naͤßey z w 
infie świeta opuściło : daisia fie iab oʒłol⸗ 
wiek nóogrodśiło. 213 niepodobna rzecz] abo tefli bogdcewa móia / tedy m mich na 
ieft/ aby Pan Bog mobliew fpołecznych dzieie nie potłdodiazóni do nich ſereã 
wyfłuchóć nie mial: gdyż fam powiedźieć  |Fldodia: idto Abzóbódm / Dawid / 
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bodzy duchem : bo tych ieſt Kroleſtwo Pierrefie 
niebiejtie, To pzzećiwko onym owienii blogofó 
grzechom nagłownieyfiym / pyfieć likome picfiwo. 
fiwu. Abówiem pycha leſt póczatet grzea Er. a: 
chu wfelótiego : a łdtomfiwo abo chei⸗ » 
wość mienia / iefi korzen wßytkiego złego. 
Pzzetoż blogoſtãrieni vbodzy duchem/ to Woſtwo 
ieſt pokornt/ a boiacy fie Paͤna Boga / A ducha na 
wzgardziciele mdietności tego swiata · 
ktorzy abbo wßytko dla Boga opußczai⸗ . 
iako Apoſtolowie / WInipy z y Zakonnicy sz, 
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Pfal: 4. zwać raczył + Gynowie świata tego / ne 
ozmi ludźie / y potif nieprawde beda mo* 
Pfal:143.wić ofińwóge ? 33 ione nó3 
macie te / ktorzy dia te doczes ne Dobić” 
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ni miłosiernieto ieft/Ftorzy czynia vczyntaMtlofice 
miłośierne : tdf duchowne iako y cielefineoy: 0% 
(dniećittoczy tylEotwierza ) ći Doftapta figa, 
miłośierdśia: gdy niemiłośierni/Etorzy łóqwu, 
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go nie ndpoilunógiego nie otrylichoć Do 
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błogofłdwieni fpotoyni : tóć p:zetleti ſo laj £ plakal czefło na niewożieczne 
tofiyfey wiefpotoyni/ beretycy / porwarcy / ludzka / pzdgnał płdtnał fpzówicdliwoś 
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co pan Cbryfłus zgromddźń Ermwta fmwos  fiwd az do ślnierći  ytym nas 3 Bogien 
san : ?.|i4/t0 Oni miezbośnierofpiagkia,Zlbowiem pewni poiednal. * 

eiwßyſey fa teg ſynowie dyablowi / ktor/ Byli Apoſiolowie yzatonnicy tumd * 
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ro od poczattu, || |miebteffie. yli pótrydrchowie ćichymi / 
8. ©fimy ć oſtãteczny ffopień. osiegneli $iemie. Byli meczennicy płacze 
nesla· wieni / Etorzy ćferpia p:ześlibówdmie Ola Ib | *, 
fpzówiedliwoścći: dborwiem ty 4 ſt 
erpiacy| ſſwo niebieſtte. Nie mowi: 
dla czefłośći Bla erze$wosci / db 


rey inney ofoblimey cnoty 
dliwośći/ Ecóró 0 


pómietismyfi Chrzesćdjónie militw > m 
czem —5——— naße prawd zie ga 
należy. Boiśćie niem bogactwach / nie 

: blog m ee —* w La ró —— 
ie t j dd y ſered / ani w rofFofidch cielefitych /. 
miedliwośći. 4 giey fi " Po ten nedzny Świót rozumie/ p mieieden! nz 
flect Ftorzyco Cierpia Dla fivey niepzdm ie nd tem omyla : dle owßem w vboſtroie 
ści idro jeretycy/ tóto złoczyńce /Azabąd| · ducho vnym r półotze d w ———— 
Petr:4. ezedufni/tó£0 roztuche czyrtacy miedzy alobie / ktora iefi wedi⸗ Pónd Boga. 
[a Arięsióto złodśicie y lotrowie 24] _|w obźdtftwie” am to pdńfimie 
ugaftin bO nie mretó : dle pzzyczyna mrekf €3ye|  |Enientn yw pzrógnieńiw fprówiedlirwóśi 
nimeczeńniti. A ry lepdt / namile · ßy  |niero meczeniu dnt rowćtśnieniu vbogich 
|Cbrzesćt dnie? ttorzy óidre zupełna cho poddanych z dle w miłośierdśiu.  Titew 
macie Panu Boga / Afłdtecznie przy mim 
fiótcie w pomwfedhnym Fośćiele błogofłd» 
tofehi iefłeśćie > gdy was Zydfi / Tnrcy / pl 
po: płeńcy pizetlinóć y piześldoorwść| 
dy mas Papież 


pzsyczeńy mi ldiac /6ła Ddnd 
czeka * ego: Cießẽie ſſe / A 
weſeleie fie 3 teqo/Abomiemci zaplata wa ⸗ 

ßã ieſt obfita w ritebie : d gdneẽ ieſt za 
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3 Kacerze rozmóite 
tłamftwó p potwarzy 
wlofand nas / iab oby ſmy 
opwśćiwfy Pand Boga 
ſiworzy cielã ſroego / vcie⸗ 
kaͤli ſie bo fiworzenia: ä 
czynioßy Panã Chrryfiu 

obracãli 


Zummã naͤmi / ( 0 czym mamy pewne Dowody pi 
Ewónia. fó ś, ) pizetóż ia na tym tazdniw tylko o 
fómynr wsywóniu świetydy mowić bede: 
y ofażetw pierwfiey cześci / Że nie tylko ſaͤ⸗ 
mego Pana Boga chwalić y wzywäẽ ma 
my :óley świetydyiego : aͤcz daleko inßy 
p gto dkg ftworzeniupzzyfłoyny 
obyczdiem : a iż śmieci w niebie wiedza 
potrzeby naße / y widza y ſtyßa prośby nó: 
ge. A we wtorey cześci pofażetoże wzy⸗ 
dnie świętych było zówfezwyczdyne we 
ytkim Eościele Cbrześćjdń(Fim : yć 
r3y fie temu fpzzeciwióli / za beretyti fa 
bńwno potepieni. 
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ba. Etora fómemu Bogu iefi powinna. X Efa: 42. 
zófie: Chwały moiey nie dam drugiemu. | 
Rw pierwfięm pzzytazdniu z. Flie.bEDŹlef Exod:2». 
miał cudzych Bogow prze de mnas 3d: 

fie : POzyway mie. mowi Pan / w dźień we Pfal: 49. 
trapienia: © ia ciebicwyrmey y bedzieß mie 

czat óbo chwalił. X ießcze: O cotolwiet bee 
ośtecie prośić Oycã wimie moie / da wam. 

Tym ſpoſobem fimego tylko Bogó chwa · Ktorym 
lićyrwzymwóć mamyzidko damce wßego do fpofobam 
brego/y nawyżfego ſprawee bawienia na 
ßea nie Anyo ia dniżadnego swieteg · Bo ws 
y Anyołowiezy inni świeci” iako ſpolni ſtu⸗ licy wsy: 
dzy; tegoż iednego Bogda 3 nómi chwala · wat ma 
cy/iego dobzociavfielEa pᷣomoc/laſte / obro⸗ "Y- 
ne/y zbdwienie/pofpolu 3 nami pazypifuia. 
przetoż. o Anyele. czytamy 7 I5g0y Jan s. 4Po: 17 
opadł » nogiego / aby mu dał pokłon / tee 

dy mu rzekl Anyol: —— nie czyn tego / 

bomẽi ia ieſt ſpolnym fiuga 3 toba. u 
ſie kia may. Bo ióto Auguſtyn s. pihe. Ua libr⸗ 
kim ſie mu Anyol był vtazałżeby bylmogt ⸗ 
zó Bogóbyć hwalon : ypszetoś potrzebó 0” 
było vpomnieć JandzEtory mu chẽial Bo⸗ , 
sto cześć wyrzadźić. Takze y Piotr s.wi⸗ Ado: Ie. 
dzac Sorneliußa ieficze.pogónina.vpadó? 

iacego » nog iego / aby mu Dał poklon ( ide 

Eo Bogu ) podniofigo mowiac : ań: 

boćy iaieftem człowiet... R paweł 3 Bór: a2e: 14 
nabafem Liſtriyſtie miefczóny / Etorzy im 

|Gióko Bogom ) chcieli ofidrować ſrodze 
zgromił / w|łoczywfy miedzy. tlußcze y 36 
wolawßy: Mez owie co to czynicier y myſ⸗ 

myć śmiertelni wam podobni lubśie. 

tdk fam tylko Pan BOg ma być 00 na 
chwalon y wzywan tym fpofobem / idko 
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Ą tótomey cziy dhreały lud$iom 
dy Gćty|pyyrzadsóney pelno ieft pzzytłddom m pie 
omy, |fmieS. Bo tym fpofóbem Abróbdm po” 
ps elonil fieludowi ziemie / y Jótob Patryär⸗ 
tey.  |dbó przed Ezaußem bratem ſwoim óiebm 
Gene: 23. troć czołem wderzył / y brócia Jozephowi 
Gene: 42 |potłon mu oczynili. X Flóthdn Prorót 
8: Dawidowtpoktoni fiewpadfiy nó $iemie. 
1 Paz 1o.| TółZe fpnowie Proroccy potłomili fie El 
Augu ;dej3eufówi opadfy nażiemie, Maroniec b⸗ 
Ciui: Deijboy połłonzy Bozki y ludzki / poſpolu ieſt 
lib: 1e. |słaczony/gośletót naͤpiſano: Poklonil ſie 
lud Bogu⸗/a potym Kroͤlowi:kedy widiß / 
*ey ind iom porioncese / ychwałeda: 
wamy:ó wßat ʒe tat ʒe ie zã lubźiez a nie zã 
Wyw⸗a Bogi mamy. Jato tedy opzoczoney czci 
mie luośl'g chwały fimentu Bogu po winney ieſt tn: 
9 wfpor |Rz cześć potlony chwala fitworzeriu pazy: 
fłoyna : tók też — onego tezywania/ 
ktotym fimego Bo 
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drugim/ aͤbys cie byli zbaͤwieni. Bo wiele 
waży mobliewd fpzówiebdliwego / v pónd 
Maff1s. Boga.  % fam Pan Chtyfius mowi : Be 
gośle fie kolwiek Owó zgodza na ziemi / 0 
rofelta rzecz o ktora pzoSić beda / efłdnie 
Róm: y5. fie im 00 * ©ycd mego. A ſam Pda 
Wiele wel 5. wzyw 
posrzed⸗ 
nttow 
—** 
Int. a 
wfpomo+ ſtuſ⸗ 
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ry fam Siebie dał na odkup 
wfyfitih : y choć też to wiedśiał 13 zade 
00 Bogó QOycd nie przychodzi iedno prz 
Cbhryftufósidto fam Pan świadczy: A 


też to wiedźiał co Jan ś. pipe : taMiy|i. 1egn:2. 
zafłepce dbo przyczyńce 6 Qycó/ 4 
Chryſtoſa fprówiedliwegio : (dle tatiegoj 
przyczyńce zidłi nie iefiónibyć możeżat | 
inny świsty ) Bo om ieſt pbłagdmiem ZĄGalar:3 
grzechy za nópe/ ć nie tylo 34 napezdley 

wfego świótń. 5 Etorych to mieyfci 

fiepotóznie: ze y P. Chryſtus y świeci 
przyczynce y posrʒednicy nãßyr(iako Moy⸗ beat· 
zeßã piſmo iãſnie poſrzedniktem zomie)dcz An⸗ cꝛey 


inaczey Pan Chryſtus d indczey świeć. Pos3o* 
Chiyſius odku —— dle świeci tylko —— 
fpomożeniem abo pszyczynieniem : Chry⸗ nóczcy 
ſtus trwiay pzośba 7 dle świeci nie Ermdiajświaći. 
jedno tylko pzośba. 57 8 

Tego tedy beretycy zniknaẽ nam nie 05cm 
moga: że idto Póweł ś. pzośił o pazyczysy świ” 
nez:yowfpomożenie nowych Chrześćide „a «*"" 
nów : dto bez vbliżenia czći y hwały Bopnyaye 
Bey /y bez nórufenia posrzednictwa Pónd, "ne, 
Cbryfiufowego : tak eż ymy namniey mię : 
grzepymy / kiedy przykładem iego pzosimiy 
y dzugich o wfpomożenie? o pizyczyńe/ y o 
modlitwe do Żogózć nami. Alemowie: 2. 


tkich świetych. M tóe Abra 
pówdz p inni wfyfcy nie 
li/ dle żytot, vp 779% 
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my iego. X Sdmuel Prorok tak Do Sau⸗ 
kd mowil: Wßytkie rzeczy Etore fa w fercu| 
twoim powiem tobie. R (Elzeuvf Duchem 
Bożym wioślał wßytko co był zbroił Bie 
4 Reg: 6.39 fłuzEd iego. M tenże Elizeuß wiedźiał 
ßytkie fiord / EtoretolmwicE Krol Syriy⸗ 
ſti momił nd pokoiu ſwym / y powiãdal ie 
Ado: Krolowi Izraelſtiemu· R Piotr s. zwie 
Cr: 6. pźiął Duchem Żożym co byłzbroił Ant 
iaß y3 Sdpbira żona ſwoia. Jeſliʒ tedy 
wiaći / iefczeżylacna ziemi w tym śmiez 
nym ciele / Duchem Bożym wiedśieli 
śli ludzkie y ffrytości ferdeczne : iao 
baleto wiecey teraz m niebie wiedza, kiedy 

iuż: sfłóli iedna rzecza / y iednym Dw 
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tomtómt Dsiało. : wpatze ſtad nie idzie 
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wiedźieli co fie 3 nómi Ośieie. - Bo Pótrytówego 
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epijtes gapifano. R tenże Auguſtyn mowi: J3 co 
Ramie, [170 tym fie deſputowäẽ Gżeby tat być mie 
De Bapti miało ) iefł ndder zuchwałe ßalenſtwwo. R 
ó par- 3ófie : Miele rzeczy ieſt / ktore ſie aͤni w pis 
uutorum. fimiech Apdſtolſkich / ani w Boncylidch por 
- |slednich nie ndsOwia £ A wpótzeaż fie we 
wßytkim Kosciele zacho wuia 4 tedy wies 
rzyme / ze nieſtad mad iedno odApoſio low 
ja podaue y zalecone. Dotad Auguſtyn s. 
Swieyd| Aliz zywanie swietych zaͤroße y rope 
wiywae [dy byłó w Chrzesetjanſtwie / dowied ziemy 
mie 1ófo tego ſtäro zytna y nieptzerwäna trddycya 
ie pow·y aauka wfiyttich Kosciolow Chrze sẽtan ⸗ 
Bedone.  |jEich przed tyślacem lat / y Bdley, Bo za⸗ 
dnego wieku nie było poczawßy od Apo⸗ 
ſtolſtich / az do nafiych czäſow/ Etoregoby 
Swietych nie wzy wano w koseiele Chrze⸗ 
s cijaͤnſtim. Co fis otójnie nawiecey że 
trzech tzeczy ¶Maprzode tafnych swiã⸗ 
dectw y wyznaͤnia Doktorow wßytrich wie 
tow. Druga / obyczdiu budo wania kos cio⸗ 
„How y świat vſiawienia na pimiacte Śronee 
tydh meczennikow. Trzecia 3 fimeqo do⸗ 
i świńdczenia / to ieſt z cudow / Etore Dan 
| Bog ezynil nó pamiatke swietych · 
'Bwifbv| — dle iżby dlugo było wfpominóć toy. 
<wa Do: znaͤnie y śwoidoectwa wßetkich Dsttorów 
ROR Cbrześćjdńfkch / przymtode tylko tilt 
m 4, - przebiiieypydh/ Eeotzy w rozitęch firohóch 
" smidtd bedać 7 tak wierśyli / trzymali” v v⸗ 
S.ambro 61h. Tiapzzod tede Ambroży ś. we Wlo⸗ 
fis ln: de ech tdk pie: Mame rozęwóć Anyolow⸗ 
prem l Eęgyzy nam ſa dDóm nä obrone. Mamye pzó* 
———— śić Meczennik ow ꝛe. Tie wſtydzuny fie 
rózówóć zd przyczeńce krewroset nów 
gredeNa ej Ż16 3 na Orugim mierfcti powiäda: 
zaris © J3 meczennier fa zaonieyfy miżli Erolowie 
|celfo. tego smwidtd. Bo krolowie y Eśiążeta Me⸗ 
czennikow o przy czone propa : A HJeczene 
|nicy faich patronami. R zdfić : Wzywa ⸗· 
les wßedy Meczennika? wfiedy Cie wyſtu⸗ 
jcba ten / Ecorg byrwa vczczon w Meczenni⸗ 
jed. Totóe —— s. przeb Owdnaśćie 
fet lac mierzył y vczyl w Europie. Aw A⸗ 
frece lepdt Augufiyn ó.czeń iego napizod | 
In medi- jam täſnie Paͤnn⸗ Maryey y topyttich swie⸗ 
tattoni. kych wzywa tymi fłowy i Swieta A nień 
bw.  |pótaldna Panno Bogórodśićo ma 
Matko Pang naßego Jeżu tócz 
. fie przyczynić zdmna ś 


być Eośćiołem sófaż 
le-3.Gdbryelu Ś.Kópbń 
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nuawßytek po świecie Kosciol ma w obycza⸗ 
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MeczennitowADyinawcow Kaplanow 
Lewitow / Mnichow / Panien / y wßyſtki 
ſpraͤwiedliwech / przez onego Etory was 
wybrał / yz ktorego ſie widzenia wefehcie/ 








Niecharde nas wfpomoże ( Cypryan 8. ) (me cen- 
modlitwãami ſwymi / pzócuiace w ——— 
miertelnym eiele / abyſmy 36 laſka Boza⸗ 


ślódowali. X tenże Auguſiyn s opiſuie re Der lt) 


nóumie $torentiue / firdciwfy ſuknia / ä 
nie malac za co inßey upić / pzośił dwu⸗ 
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F yrezofłonys. me Mãy ſwoiey proś 
Michala 3. dbs nas bionił przyczynami 
mi. X Lstoldui s. dy poſelſtwo fprde 

wal vChteſtuſã Boga dbefinę Dupne: 


chr f gozbdwiemiadofłapili. X na dru gim mi 
wy dać : To myyprdmarwiedzaczdni mo dlitwy 
fab: |ę pizęczyny Świetych leFce fobie ważmę:ó* 


ni wßeſtkiego na nie wrzucaymy.zć. A nie 
Ham:ó gyito Chryzofłom ś. sót fmwech wpomunał 
4,766, 09 wzywania świętych : dle ytenże zuęa 
Cefaeie (GHP Cbrzesójdnjł ſwoich czófow opiſuie 
€prześć mo wiac: Że y (am Ceſarz pezyſte puie dby 
śifcy wrobłipił one groby ſtug vErzyżowóne” ( to 
zysalrs ieſt Apoſt old v B.) dzłożywfie pycdhe / ſtoi 
5533 fie Da swietych /dby ſie zã nim do 
we. [pand przyczynili : y nanuotnika ( Pawlä 
Gorabe Jy rybitwã ( Piotra swietego ) hoć v⸗ 
ew bi maͤrlych / adE0 obrońcom prośle ten Etory w 
tory: - Eoronte chodźi. zć, A tonie tolko w Rzye 
— mie / ale w Konſtantynopolu. 
— — y Ruffinue ro Kos eielney bie 
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onych czterzech )Ftoretdfo cztery Ewange 
lie pezytał Kościoł Boży ) wfyfcy iednym 
głofem zdwotali momiec : Swiety (11 420: u. 
czenik $ldwian / niech fie modli za nami. 
Fido to. gdyż mamy Druga dwieście Oś! 
dzeiesiat yOżiewieć Dycow na fiofłym po 
wßechnym Bonfiintynopolihm Zoncy 
kumyttorzy tóFi Dekret vezynili: To [prde can: 7. 
wiwßy y fimego B Ogć fiworzycield 
chwaliwßy / niechay wzywa swietych / A 
ſie zã nim raczyli przyczyniẽ Do Bozkiego 
Midieftatu, RXießcze mamy druga trzy. 
ßesẽd iesiat y siedm Oecow na siodm⸗ 
powßechnem / ć Wicenſtun wtorym Gyć | 
nodzie / ktorych te fa fłomd:3 bordóznia Bo die: 3. 
3a wfotko-czyńmiy” zadaiac piźyczyny ies 7 + 
potaldney Boga rodśice / y zdwfie Pónny 
Maͤryeyr y śmwieteh Anyolow / y wßetkich 
Swietych. 5.temż ſie tez zgadza Srnod 
powßechny Flor entſti/ z ten oſtatni Try 
dentſti. 
A co fie dotrcʒze Rosciolow budowe Roscio⸗ 
Pdnu Bogu na pónniatte śmietych / 7 >wiex 
e infiych opuficze / on wielti Konſtantyn ixch ˖ 
pierwßy Ceſarz Chrzescijanſki/ tak ich wie 
ie naͤbudowal / nie tylko w Rzymie / Piotra 
y pawła swiete / y wiele infiych swietych 
śle ym Bonfióntynopolu z y po mfiyttum. 
A Jufiynian dꝛugi Cefar3 po, 
nim/w fimym Aorfłdntynopolu opzocz 
elaßtorow y fipicalow zbudował dweidzie 
Gdytilkd Fosćiołoaw/ miedzy Fcorymu by 
ośćiot Paͤnue Maͤrrey / ś. Anny / s. Mi⸗ 
chãlaã / s Pioerd s pawła s. Apoſtolow 9— 
tritoldid z y innych wielu ś. MNeczenni⸗ 
tow. Nattorech pómiate y świeca wfła, Owietń 
wiono / yz wielfimie wefelem y3 nabożeń: „„, — 7* 
ſiwem obchodzono. © czym swiadcza ka · Hedio 
ima nó rozliczne śmieta S. Meczenni · ne na pt 
kow od pz edmerßech Doktorow tak Bre: miatteś 
e y £aćrnikich Z manowicie ś, "ro. 
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bdwicć i cho ciaz meti dyablow fdmi Dyabli 
wyzndwóta / ć do brodzieyſtwã meczenni 
Eow ślepi / chromi / yinfy vlomni 03020 
wieniidwiie półdznia, Leczby ińdczey ich 
vczyntom nie zayzrzeli / iedno 13 widzaże 









oni infa wiare aizli Aryani mieli: drwwidrej |puści : gdyżi 
one podanim ptzodkow vtwierdzona / kto/ dys go go nigdy nie pzzekióga 
rey $ ſami dyabli zaͤptzeẽ nie mioga. Toc| pietielniebzany: gdyż w nii 









Ambioży s. nie mmiiey pazeciw odfićzepiień 
com dzisieyßym / krorzy taliez idro y nó o 
czds Aryani/ ćubd świętych dbo 34 
SAmEiiić b 
mie. 


a ».$q4 dzień wej Swietych / Kazanie trzecle Auguſtyna 
ej Pa : b O ——— —* ZUG 
em: 233, ** 9 niebie 


— — — 
Zisia | namileyßy || tetrzymóta / rowno piedndtó gorsca mis 



















Swieto 

eBed) ść pod iedriego Onid mefes| Hosta cnoty do walczemia chwaid zwy | 
* jj lam rofyckich s. wroczyfłel  |Cieffa podzegdłd. k z 
era świeto obchodSimy : Fto" © zdpiówóe błodóftówiona matka 

yścitelł YŃ rych na siemi wrodzonych! |Fościołś.Etory ŁAć oświeca cześć Begliesly J 
byo. droga Freń Chryſtuſor 






3 fezerey Dobzoci pozwała do nieba 13 Eto» 

rych tówórzyfiiea niebo fie rddnie /3 Etos 

$ pońmocy siemid fle wefeli 
mdli kościoł swiety 






lo na maćć mocnieyfić / tym we ćzć 

enieyfe. 9 gdy p:zybywdło bitwy / pez 

raftófo też walezacym chwały. y3wy 
kow Hbobilo ſie tozlicz 


mgnienie otó 
tym trotfim ymółym 
pzaee:ónóć 





ttory wieczny ieff / Eorony y zapłóty zaſtug 
be; koncã trtwgly : dby roboty y pzace pied” 
£o fie ftończyły / A wyflug odpłaty bes kon⸗ 
ca były : óby wierni po ciemnościach tego 
swiaãtaã / naia ſnieyßo świdtłość ogladali⸗ A 
po gorztościńch wßytkich mat / tym wiet. 
fe blogofłówieńfiwo otrzymali: wedlug 
Rom: 8. onego co świadczy o tymże Apoſiol / Fiedy 
mowi: Nie ſa rowne vtrapienia czófu ni 
niepfego 3 ona przyßla chwala Etora ſie 
nam obidwić ma. * 
3 ialun © idto wefołym obłópieniem wracã | 
efelem jących fie 3 woyny / miófto ono niebiefkie 
Owaćć  pzziymuńe / y 3óbiega w Ozogge niofacym 
pupy ś, SWYCieftwo 3 niepzzylacielń pordżónego ! 
|5 msżdmi tryumpbuiacymi y białegłowy 
ida / Etore3 światem y płeć 3rwycieżyły: y 
dwoiſta chwala rycerfiwó / panny 3 Ożieć 
mi młode lócd chotómi przechodzace wſte 
puie Do miebd,. Lecz y inne tłumy wier⸗ 
nych 06 półacu dworu wiecznego wchoe 


dzo / Etorzy ßezyrosẽ wióry / beż przeſtep ⸗ |flu; 


fiwó zatonu — przykazania w 
ieoności potgiu chomóli. 

Głu3 tedy teraz. bzócia / puśćmy fie to, 
te droge Żywota / wracaymy fie Do midfłó 
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rofytto w cichości yw fIOOŁOŚCI y tw wfłd 


Eu fpzdwiedliwości, 

oney nie mãß / ciemno: 

nia oblokow zadnego / 4, zadney przykro 

ści śimnó/ dni goraca: dle taka pogoda / y 

wfytkich rzeczy pomarkowanie bed zie / ia⸗ 

Eiego dni oko widzialo Z dni vcho ftyfdlo/ 

Ami ferce ludzkie poiało / iedno onych Etos 

r3yfie nóydnia godnymi iego zazy waͤnia / 

Etorych imiona w ifóne fa wFóiegi zywo⸗poer⸗ 

tóttorzy też omyli Póty fiwoie we krwi bã⸗ 

raͤnkowey z y fiota przed fiolica Boża / a Swieci 

—* bn * płać Nie móg tóm * 
ani nedze iey; gdyż wfyfcy zga ⸗ 

dzais ſie w wzroście ——— s, y ke 

w mierze dorofłych lat Panã Chry ścia. 

wych. Lecz nad to —— ieft/towarzyfyć Towa 

vfeami Anyolowy Archanyolow / tatze tyſtwo 

3 Stołecnitdmi y3 Póńfiwy, 3 Roieſtwã⸗·Anrot 


mi y 3 tlocórfiwy / y ywae fpoleczne» a | 


go miegtónia że wßytkimi niebieftimi y 
gornymi woyfłami / y pdrrzóć nd woyſtã 


Wide⸗ 
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bntefiać ſie vcefinitami oney tat wiel góami vraczemi / godni 
fiey ſamego Boga hwały? p 
















Chwala Jóta3 ondbedzie / bzócia namileyßy⸗ 
blogofiór cyywatd (prówiedliwych * idto wielfa swi + 
wion/) |tych rddość : gdy Edżdego twarz bedźie a⸗ i 
ſna iako fiońce? Eiedyszeddmi rozdzielny⸗ 
mi poeznie pan lub ſwoy w Erolefiwie Oy⸗ i. Ą ) 
ca fwego liczyć y fyEomwóć / ytEózdEmu 3 04 i wi 1 
fobnd według ſpraw y zafług zapłóte od |- Pzzetoż namileyfyzcółym fercem wid; 
dawae: zã ziemſtie rzeczy niebiejkie 3000: ńteczna / śiła mocna / miłościa doſi 
cześnie wieczne / zã móle wielkie płacić: kie⸗ i nó 
dy pocznie Swiete do widzenia chwały| 
Oycowſtiey wprowaͤdzãe / y fAD3ÓC ie nó | 
fiolicóch w niebiedby był Bog wpytko we | 
wßytkich: kiedy pocznie miłosnitom ſwo⸗ 
im wieczność y nieśmiertelność därowãe: 
do Ftorey ie oŻywieniem Erwie fiwoiey nóe | 

tówił; y znowu ie do rdiu pizytorócóć /y frności bd j j 

rolefiwa im niebieſtie według wierności $ 
y pꝛawdy obietnice ſwoiey otwierdć > h 

Cerzeczy niedhay tkwia mocno w fery , 
cóch napy / te zupelna wióra rozumiey: 
my. tych fie całym fercem rozmiłuymy/tych 
wielgomyślnościa vfłówicznych wczyne 
kow dobzych nóbywaymy. Rzecz tó wofiye 
Matt: u. EEG w mocy —— zdwifłó. bo Eroles 
S4 co ma ſtwo niebiefkie gwałecierpi. Wzeczta/ o 
z La człowiecze, to ieſt / kroleſtwo niebiejkie/ ina 
die - 6, placey mie fiuta / iedno ciebie fómego. 
niebie | Cylemaży zilesiefł. Day fam śiebie/ a o⸗ , 
fłiego. trzymaß ie. Co fie frófuief o cene? Chryr| ta rzefia piógnie/ iuż o ſwoim zdroͤwiu pea niebie, 
us fimego siebie dalóby Cie nóbył wkro |wna/ó o naͤße iefcze zbówienie frófow 


efiwo Bo twa. Pꝛzysẽ do tego / bzócia Zebyfinyfiej 

Rem: ⸗go Siebie/ nimi oblaͤpili y oglabdli ; iako mielka y ox j | 
nym y nam fpoleczna ieſt radość: Jakow 

| tóm niebiejkich obywótelow roſtoß czeka 

tlśpomi iacych 3 pofług ſwoich towdrzyfiwa : ió 

nónie nó dm 
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ſwoim: Zaprawde | zaͤpra wde wam powida 
dam; żeć idzie godziną y teraz ieſt goy vmaͤrli 
 PflyBa głos Synń Bożego : 4 ttorzy vfłyfie / 
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Chwala 
ogo 


vion 7d). och radość : gdy kaz dego twarz bedźie id: 


bnt sffać fie vczefinitami oney tat wiel: 
tiey ſamego Żogó chwały? 

Jóta3 ondbedzie / bräcia namileyfiy/ 
chwala (pzówiedliwych ? idEo wielka śtwies 


ſna iako fłońce? Fiedyrzeddmi rozdgielny⸗ 
mi pocznie pan lub ſwoy w kroleſiwie Oy⸗ 
cd ſwego liczyć y fytowóć / y ka demu 3 0» 
ſobna według egg y zafług zapłóte od⸗ 
dawãe: zã ziemſkie rzeczy niebiefkie „3600: 
cześnie wieczne / zã mółe wielkie płacić: kie⸗ 
dy pocznie Swiete do widzenia chwały, 
Oycowſtiey wpzowddzać / y ſadzaẽe ie na 
fiolicdch w niebiedby był Bog wßytko we 
wßytkich: kiedy pocznie miłośnikom fivos 
im wieczność y nieśmiertelność daͤrowaẽ : 
do Etorey ie ozywieniem Erwie fiwoiey nóe 
tówił ; y znowu iedo rdiu pzzyrorócóć zy. 
rolefiwa im niebiejtie według wierności 
y pꝛawdy obietnice ſwoiey otmwieróć? 
Te rzeczy niedhay tkwia mocno w fers 
cóch nafych 7 te zupelna wióra rozumie: 
my. tych fie całym fercem rozmiłuymy/tych 
wielgomyślnościa vfiówicznych wczyna 
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kow dobrych nóbywaymy. Boecz tã wfiy 
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człowiecze, to ieſt / kroleſtwo niebiejkie/ ina 


| —* nie futa / iedno Ciebie fómego. 
'ey 


waży / iles Day ſam śiebie / 4 0: 
trzymaß te. Co fiefrófnief o cene” Cbryr| 
> fimego siebie dal / aby cie nóbył w Eror 

efiwo Bogu Oycu. Tólżey tyday fame 
go siebie/ abyś był kroleſtwein iego/ A niee 













+ Pzzetoż namileyfyzcółym ſercem / wi 
ra —— sila mocna / miłościa doſt 
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e modlić ſie zgola zdtdzwia. Chocia mos, 
litróy y ofióry Mßey s za vmarie Apoſto⸗ 

Howie Rościołom podali / y czynić roſt azã ⸗ 

ty choẽ ten był zaͤwße obyczay we wßyſt⸗ 

kim tościele Chrześcijńńfkim 00 Apoftele, 
fFich dż bo napych czdfow: y hoćten oby 

[say y pifino ś.p wfiyfey fiónsy Sortoro⸗ 

wie chwala: a przeciwny bład Aeryußä 

nieiabiego heretykã iaͤwnie potepiaia. Co 
wßyſtko na tym kazãnin / za pomoca Póńe 
ſta / krociuchno okażemy : A potym ku —* 
owi p © Czys cu nieco przytoczyiny. 
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ffdzy ſiraßliwa ofidra bedzie wyfłdrotona: 

ióEo3 nie mamy Bog vpzośić modlacfie 
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tet kos ciol Boży zachowuie: aby za wier⸗ 
ne zmaͤrle / gdy ie przy fimey ofierʒe LU) Pty 


3* 5 
We wy 
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fythie fpiace w nódśiei smartwychwfić 
nia żywota wiecznego : yochlode ie tóm 
gdzie nówiedza światłoścoblicza twego) 
D Cbryzefioma lepat tymi flowy: Pam 
tayzmity Panie / nd fugi twoie zmórłe/ dj - 
cokolwier w tym żywocie fyli 
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fiowy: Daymity Panie/ zupelne — moiey p diebie Pdnie: goftyni” 
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* |gomi! ono odpoczynienie / Etoreś ndgoto» ktore —— — : yśiedzac na iprdz' 7 * 
al swietym twoim. A w drugim kazã · |wicy tmoiey / przyczynia ſie zdnómi do eie⸗natla · 
niu na pogrzebie POdlentyniana Cefórzó”|  |bie. —— losierne vezynkiezynla⸗ 
mowi: Daycie swiete talemnice: — yz ſercã odpuscilã winy winowdycom fso 
im: odpuscje iey yty winy iey *' 
miły panie” odpuść pzogeciebie / dnie 
chods 3nia nd fad : niechay milosierdsie 
pzzewyżpyfa0. zć. MnAdto ieficze timie Augu 
Auguſtyn s. „pzośi wßytkich / ktorzy te — ma⸗ 
— wieka” da fie 34 rodśicdmi tego sehen, 
zmóełemi modlili / mowi : Natchni mit pogo | 
Pamnie / näcchni ſtugam twoim / bräciey mo gey mor 
iey / ſſnom twoim⸗ a panom moim: Eros olitwie 
was ofierze ( (IJ$eyś. ) wfpomińać bede, rymy gloſem y fercenr'y pifaniem fłuże: desóleca. 
ckryfeft.j || Chryzojłom G. tdtże na wielu mieys  bytcorzytolwieć to czytać beda/ pamietó: 
omil.2.. ſeach nópomina ſwoich / dby czyntli mos  lipzy ołcarzu twoim na Monike fiuge 
e = 4: pliemwyofidry/y ialmużny zã omórle. 0, twoie / y z Pórrycynfem nie Dy mezem ieyr 
p. /pzówi / wfytto Duchy ś. rozrzadzil / ch», przez Etorych cidlo wywiod eś mie nd ten 
cac dbyfimy ſie foot w(fpomagóli świdt.2ć. Aby to czego onó odemnie jas 
Coż rzete o Augufłynie Z. ttory tół wiele  |bdłanó oftdttu / tymobficiey było iey ſpei⸗ 
ytat czefło o tym pifeww Psiegdch fwoich :| ¶ mono modliewómi mnogidy. ć.FIóofid" 
wielki ieft niemfiyd beretykow /ttorzy  |tet 9 za ſamego Auguftyna G. zmórlego 
iE ińfne flowó iego ßpociẽ y wywrócać| ¶ Mßa miano pzy pogrzebie iego / ióbo, 
Im Enei iśmieio. Nie mamy tego p:zeć (mowinój  |świdoczy Poſsidonius Biſkup m bifiorya 
e. ieduym mieyſcu )ig bufi —— ey Żymwotdiego. 
ńftwem pꝛzyiaciol ſwych zywych bym Gbyż tedy Apoſiolowie świeci poſa⸗ rwange / 
komę : gdy 3a wą ofidre pośrzee | RSA potomtom ſwoim ak ow Aby lifowie 





















































— ieſt Mßa świeta) ofläruis zd 

mużrty m Bos eiele czynia. Ale tylko tym 

——— ktorzy Żylac na swie⸗ —J— 
tie zaſtuz yli / dby im eo po śmierći pomoc giemu tor 
mogło. X tamże czyni wnet troidki —* lu⸗ śćtolowt. 


bdrzo dobrych y śrzedmidy : y tót ndtoniec 
3ec3 ſwoie zamyta : Gdy tedy ofidry dbo, 
ołear: ne /dbo ktorychk olwiek iälmuzn 36 
mórłe okrzezone ofidruia: tedy 


dei fdhodzacych 3 tego świdtatbórzo złychy, Gi 





foidieś kolwiek pociec 
. 4 coż zostęwnady 









Bazdnie na dzien IE" 3 
wfłówionych. Dla Ftotydh to naut obłe,  |myint oopowiemy fiowy Augufiyna 5. YO De ceraj | 
oliwych / Aeryuß y 3 potomEt ſwemi ieft| |Eśiegóh Machaberſtich czytamy 13 ofia · ?79we * 
dawno potepiony y zã bjeretyEć OfadzONYy.|  |reczynionio 3d vmärle. Ale chocbyſmy o — 
Pezetoz ćd nauka Ewangelik ow dzisiey |tymm fłdrych piſmiech mic zgoła nie czyś 
fych / ftora oni z £wódngelia mdia z niej  |tdlitwpófze nie niała iefi ważność Fośćioe 







































ieſtei naukã Panã Chryſtuſowa / ani Apo⸗laã wßytkiego / ktory to idwnie d idfinie mia g 

fiołow tego / ćni tośćiołd iego Ś. powfie|  |we 3wyczdw : góźie w modlitwach Ra⸗ i 

chnegorale fidre käcerſtwo przed tyślacem|  |płóńftich / ktore panu Bogu czymia v ter 

lat y Daley potepione. go ołtarz” matcż fwoie niieyfce vmar⸗ y 

Aczbyſmy tedy zadnegs piſma nie mie⸗ſych zälecanie. Kedy obacz iz Auguſtyn ś. 

li o modliewach zd vmaͤrle wierne: teby4 ksiegi Mächabeyſtie / miedzy pifmy ſtary⸗ | 

|by nam Chrześćjónom natym dofyćzżeto| |mi (to iefi fidrego zafonu ) iawnie —* 

Apoſto lowie świeci podali / vſtaͤwili y ro⸗ |ta : GE temu rótey rzeczy / mowiac o ma 

ſtaʒali iaͤkoſmy ſtyßeli. Bo nie mnieyfiey| |olitwdch y ofidrach za vmärle. A — 

ieſt wagi ſtowo Boże zywym gloſem pos) |cyDlatego nawiecey te kbsiegi odrzucdhia ) 
2Tbef 2 panie idto yna pifiniezofłówione. Kidd  |i3ten bład Aeryanſti potepidia. s | 





A nic nd tem / chocia otsiegdch Maä 
chabeyſtich niettorzy watpali 5 Doktorow 
fidrych. Boćyoliście Jakuba y Jndyś 
y oziawierinii jana 8. tdtież watpieni 
ficdys było w Pościele Chrześćjdnftini : 
3 mżdy te Esiegi Kalwimſtowie 3a pꝛaͤwe 
MattaG. piekielne nigdy go nie przemoga: Tedyćj |przięmuta: 133 czaſem poważność otrzy⸗ 

Avgu: F-zdpiamwde temu ſie (pzzećiwióć 7 tógo Aue, |mdaly / iako Jeronymś. o nieftorydh m 
sy "8. gufłon mowi ieff nader wieltied zuchwã · ¶ wir 4 czemuż też tedy tdkiez Machabey⸗ 
—* * łeóleńftwo. Bo coEolwiet wßytel po s ⸗ſtich prziy mowaẽ nie maia : „ABB 7 
"wiecie Rościoł Chrzeseijanſti ma we zwy⸗ | Opußczam inße pifma o modlitwach | Ą 
ezófu; to mie mnieyßey ieft wagi v Chrze⸗ ¶ zã vmarler róto ono / gdźie fie Jan s. most: leś:y,| 
seiſanow / iedno idto y to / co ieſt w piſmie dlie roſt azuie zã te wierne” ttorzy niegrzee · ak 

świętem. To Auguſten świety. Gdyż miej „Byligrzechem dż Do śmierci : totefłEcorzy | 
„mniey maniy toierzyć Duchowi ś.motbiae| |miebez potuty zeli ;tego świdta. R IJdęlacob 
„cemu Do nas / przez vfłóbościelne : ióbo Eubś, ażez ćbyfiny fie modlili fpołecznie 
motwiaceńiu pizeż pifma pifśrzow ſwych iedai zó dzugimi : ć nie mowi żebyfinyfig 
Piórókow y Apofiolor. tylko 3d Żywe modlić mieli z * vmdrlf 
4i t I fatdFież człontómi tegoż ciala Chreſtuſ⸗⸗ 

J wrego / iako my. APawel s. świdoczyz: 
A* nddwyf y iawne pifino 9 modli.) 13 członki tegoż cidid fłórdia fie icone 9). 
ewóddh / ofidróch / piatmużnach za v⸗ drugie. Miefli co Cierpi ieden członeEzctera 
imórłe mamy w Pśiegdch Machãbe⸗ſtich: |pia3 nim fpołecznie wfytkie członki” etc 
6. gdiie on zacny d pobożny Hetman us) tenże póreł s.roftdzuie dby ſie dzial⸗ m: 211 





Ado. 10. co,gdyż wfiytet po świecie Bośćioł Chrze 
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pifnś oBdo / ze wpęctum wor ſtiem fwym Zydorwe  Wlitwy wEośćielezć wfytkie InOśie:to 
moolu ſtim moBhłfiezd grzeche vmärlych torodz) täk zd złesidfo y 34D0bze : tdk 3d żytoe 
yza vmdrłe. Bo tde Chryzofio 
mieyfce wytłdda. Jako fiepzówi 
imy 36 żywe grzeßne / ktorzy nic m 

00 wmórłych : tdfże y 3ó vm 





















kd) $ Git 
„+ 4 tzeßow ſwoich / y ſtlad vczyniwfiy / to ieſt 
A 


ky 
* —— rę sńg 
koniec Etóm fnie pifmo ś. mowi: 33 |fie godśi. Opußczam y iófiie p: ye 
tbieta y późyteczna ieſt myśl dbo fłdrae  |moDlitw 36 vmaͤrie / Etore Ewangeliey a || 
nie / modlie fie zã vmaͤrle / aby 90 grzechow mamy. Prosiłę śiofiry MASA A 
byli rozwiaʒani. tem vmarlym yd 








słożyrópy tidłmużne / Omónaśćie tysiecy 
dragm pofłał do Jeruzdlem  dbyofidroś 
rzedhy vmarlych. 20 nda 









— —————— 
ty 3 nies. 
— zgólkówgtapisdda, > Zle 


» ) GOLA ni 





fiu 
pꝛoßacego? A a 
Ale doſyẽ © modlitwach z vmaͤrle: 3 


. 
. 


dem O 


gadu, 559 


, Dpuficzane D ttośći inne mieyfed, CISY 
fiórego y nowego Teftómentu / ktore Do c... 
Etoroie Świeć! o Czyścu wytłóddia. Tyl 
ko iefcze przywiodeidfiie wyznanie y świó” 
dectwã o Czyscu DoEtorow onych fłarych.) 
£ecziż heretycy plota / żeby Auguſtyn s.o 5. 
Czyscu watpliwie pifdć miał / położe tu Swiśoe 
naprzod wyznónie iego / dby fie ich Hlame g9*Po 
fiwo iawnie potazóło. TóBtedy ten 3acny c." 
Dottor nd ieonym mieyfcu pife: 33 EO) augu: d 
roli ferca ſwego nie wypꝛawi / dleiey DOpue bar: cór 
ści cierniem zaͤrosẽ ma w tym żywociej Mani: li 
pizetlectwo ziemie ſwey roe wßyſtkich ve| 2-65: 29 
czyntdch ſwoich: Ń po tym Żywocie bedzie 

miał dbo ogień oczyścieniazóbo mete wie» 

czna. Dtoż maf ogień czyścowy po śmier: 

ci. R nó drugim mieyfcu tdE Auguftyn|De Ciaż 
mowi :13 docześne mieti iedni tylEo na tym Peilaa / 
świecie cierpia/ drꝛudzy po śmierci: A dzue|eeP 13: 
dzy y teraz y potym: wßakze przeb naſroz⸗ 

ßym onym y oſtatnim ſadem. To idśnie 
przeeiwko tym Etorzy Czyścó po Śmierci 

śnóć niechca / iedno nó tym świecie. M ie|De ver. 
ßeze indzie mowi: i3 ten teory fie nie rych > falfi 
to naroraca/óbo potute odklaͤda Do śmier, enit 44 
Gi: choćby vpedł wiecznego potępienia: 7 * 
wßakze mu nie obiecniemy Z Żeby miał by 

wolen ode wßelkiey meti. Bo pierwey ma 
być oczyściony ogniem oczyścienia/ ktory 

na om świdt odłożył owocnówrocenia. R|Aug: lib 


| iefcze tenże Augufiyn 6. mowi : 13 meki|'2:6516- 


|Czyscowe żadne nie beda / iedno pzzed 04 pw 
nym ofłótnim ć ſträßnym fadem R móło 3 
pꝛzed tym piße Jʒ Ośteci iefli fa ofrzczone/ 
tedy nie tylko nie poyda ma meki one wies 
|gne/ dle óni żadnych mat czyścowych po 
j śmierci cierpieć nie beda. Toć Augufłyn ś. 
ſtad kazdy bóczny widzi / iefli to ieff praw: 
bó żeby Auguſtyn 6. co o Czyścu watpił. 
Tótżećy ś. Brzegor3 Niſſenſti zaceny I» oratiu 
ń fidry Grecki Doktor pipe: iż dua wys” 1494 
eofy 3ći6łA/ mie może być wczefiniczła or /L 
ofiwó/dże mótuły do niey pzsymiefdne/ g, difee- 
ogień Czyścowy odeymie. R dugi Ś. Grze · dentidue 
orz wielti tiE mowi: Jaki Eto fład wys in fide. 
odśi / tdkim nd fadśie fłdnie. Wßatze Dial: lib 
ć mamy / Że Ola niettorych lekkich *** 59: 
—* fe 
czuym / c. s DBA 
Ponieważ tedy jaden 3 onych Oyeow Sómtnte 


JO | nigdy fie nie na⸗ nie 
| fis Czys padł — —— 
* zaba zowal: Alef 


2 dbo 3 pifmó dowodza 3 
A wyj zwy i = 











































60 . Kazaͤnie na dzień 
| snawdio: A pzzedioniki 3 onym Aeryutßem  cznemi modlicwami iałmużnómi ” ć ofo. 
3dberetyti ofadzdia : iato fie tuż wyżgeyj |pliwie nadrozßa ofisro Mßey s. wſpoma⸗ 
potazało: Stoymyß wfyfcy mocno wwie⸗ |daymy. 2 ſami lepdt tdt Żyimy na tymi nas 
* kosciolã s. powfedhnego / ktory nigdy |Dznymi świeciesidtobyfiny nie tylko 00 pie” 
nie bladzit / dni bładśić może: dnicfienie |Ełó/ ale y 00 €zyścą befpieczni być mogli: 
porußaymy nóżadne wiótry nóut nowych⸗ ã proſto wniść do przybytk ow wiecznych 
ydhytrozeitacerſtich. Ale duße wiernych y w ono weſele Pana nófiego Jezuſa Chry 
smórlych / tak powinnych nafych / iako y ſtuſae ktory z Gycem y 3 Duchem ś, Żywie 
inßych ktorychkolwiel w Czyscu / vſtaͤwi⸗h kroluie na wieki wietow. Amen. 


















a Padzień Zadußny drugie Kazanie S. Auguſty⸗ 
Apofi. naj 6 fiowiech Apoftolftich : śbyfimy ſie z vmaͤr⸗ 
tych nie ſmecili. 
1.Tkefi4. O pomina nas błogo4 |wroce. Zonad fie frdfuiemy/ć ſtad fie eie⸗ 







fiówiony Apoſtol / dbyfimy 
+ [ie 0 te co zaſneli / to ieſt/ 
9 vmórła nańiilfa nófe 
bzacia nie finecili / ideo © 
ć wiftorzy nadzieie nie mó 

- is / rozumiey nadśicie 0 zmartwychwſtä 
Vmarie niu / y o wieczney nieſtaͤzitelnosci. Abo⸗ 
ce” ſpia wiem ie też dla tego naprawdgiwßy pie 
cemt 30: ſmã świętego żwyczay nazywa fpiacymi: 
wia · śbyfimy / gdy fiypymy ze zaſneli / namniey 
o tym nie watpili / ze ſie ocuciẽ mala. Prze⸗ 

Pfal: 40. t03 też w Pſalmie spiewaia: Jzali ten bto⸗ 
ty fpi z nie pazyłoży fie do tego dby wfłał: 

Gmutet Jefi tedy 3 tych vmarlych Ftore miluiemy/ 
po vmór iaFiś fmetet iako pazyrodżony. Abowiem 
iych nie śmierci fie firócha/nie mniemänie / ale przye| | 
tło tefł rodzenie; y nie pzzypłaby tdEa śmierć byłó/ 
— jiedno 3 Eaśni/Etora przewinienie vprzedzi⸗ 
"ło. Pzzeto iefli świerzetć / Etoretót ſiwo⸗ 
don fa / dby kãzde czófu ſwego vmieraly/ 
śmierci fie chronia / A zywot miluia: iakoz 

daleko wiecey czlowiek / ktory tdt był ſtwo⸗ 

rzony / 13 gdyby był chciał żyć bez grzechu / 

bylby żyw bez koñcã? Stad tedy musimy 

ſie ſmeeiẽ/ kiedy nas Ci vmierdiac opufcza 

ia ktore miluiemy: i3 chociaż wiemy ze nas 


ymi: Zonad krewlosẽ vymuie / ń ſtad 
posila widró : zonad zãlo ſne ieſt czloivie⸗ 
ńfiwo / aͤ ſtad zalosẽ vzdꝛarbia Bozka 
obietnica. 












wezmie milego —— w * 
ośći. Pzzetó nas Apo 





— ——— 


iedno to co nanim wyfłuj 
|Gmetfu Dopuśćmyp tedy fercem pobożnym 
»móte finećić fie o Śnnierć miłych ſwoich fmute 
ydłtotć kiem pleczonym 7 y niechay ty / Etorymi 
s. fis Ciefa / wylewdia podług fłanu ſwo⸗ 
iey śmiertelności: dletełzy niecbay mite! 
pobdmuie pociechą widry / ttora wie» 
rymy / iz wierni kiedy vmieräia / nó 
chwiie od nas odchodza / y fład nó lepfie 
tow, Niechay ieteż ciepa braͤterſtie poſtu⸗ 
gi / täk te ktore ſie przy pogrzebie cialu czy⸗ 
nia / iäko y owe Etore ſie ſmecacym wyr; 
dzaͤia / dby fie ſtußnie nie vſtarzäli moe 


chdbeyfFich czytamy, i3 ofidry czymonozd 
Alle choćbyfimy tego w fidrych piej. 
śmiedy nigdy nie czytali” teonót nie mala): 


Imużny w tośćiele byrodia czy nio ne Wßab/ vmarlym 
ze tylko tym te rzeczy pomagóia/ — 
iacnó świecie” aͤby im to po smierci — 28 
gło pomoc / zaͤſtuzyli. Abowiem ieſt ieden Tror⸗ti 
obyczayżyćiazdnitdE bobry / zeby tego nie ſan lu 
potrzebowal pośmierći: dnitdezły / geby dil ſcho⸗ 
mu to niemogło pomoc po śmierci: ZLiefi ==, 
też drugi tdk dobry. jetego mie potrzebnie: *" „4, 
drugi tdt zły / że mu-iuż: niepo śmierći 
nie pomoże. A tat wfyfittey zafługitu po śmie 
każdy dofidie / Etoraby mogł być po smierecnienó 
ei aͤbo wfpomożóny dbo obciażony.. Aza⸗ anugi. 
den niechay fie nie ſpodzierwa / czego tu zã⸗ 
mießkal / dby to miał po śmierćciv Bog 


- namniey żeby mieli lzey⸗ 
fe potepienie, 


BSM G. Barn gwan 


«/ o hiodr pezepaſaniu. 
M — 


v Lulaß 6. 


— CZECCEWENĄ JĄ, 








gk, Oatcó : Mowil Zezus bezniom 

SH) fwoim:tliechżeć beda pazepójóne biodzć waͤ⸗ 
ße / y pochodnie zapalone w retach wófych : 
4 wy podobni ludziom czekaiacym n4 paͤna 
ſwego aʒz ſie zgoonówroći : iż goyby przyßedt 
4 zakolatal / wnetby mu otworzono. Szcze 
śliwi oni fłuozy/Frore przyßedßy Pan / znay⸗ 


—— — Razganie na den 








by przyßedt o wtorey ſtrazy / y potym o trzeeiey ſtra 
Nama- lązt : icześliwói fa oni fiuosi. 2 to wiedzeie | iż goyby wiedział go⸗ 
ſpodarz / ktorey godziny zlodziey ma przyse / czulby wzdy —* nie dopu⸗ 
etnio geilby podkopae domu ſwego. X wy gotswi bodzeie: bo tey godzi⸗ 
my krorey ſie nie domniemacie / Syn czlowieczy prziydzie. 











3 aͤtakzeby naͤ⸗ 


240 Jebzy  rozlicznymi| 
lefdrftrwy nd grzechy / le 
dwo Ftore ieſt mocniey 
fe y pożytećznieyfie z i 5 
fo obmyślanie barzo) |w fyd 
© %> niepewney godśiny geſto ndpomina zabyfimy obmyślóli Er 
imierćt. 2lborviemco możebyćnierożunw| |Eość Żytwotń mapego / © niepewny c3 
'nieyfiego / idfo miedzac peronie zemafwe| |ś 7 ptówi/ bo niewiećie 
jeć / tat bźiśidEo iutro / y maß być poź siny. X w tey Ewódngeliey 
Ó 0 ſiraͤßliwyr pzzedfie 5a nas pod przy powieściómi z idko fie 


















Onie d pzzyfłoynie nd przyfcieiego / to iefł 
nd śmierć y nã dzien ofińteczny / pizygoto” 
móć mamy : yndd to / co nas ma wrzußye 
do teꝰ / dbyfiny fietym pilniey gotowóli na 

mierć: zwłaficzć boyna zapłacą flng czny 
nych / dniewymowna vtrótd mieczuynych. 


I. 

€otoieft M Jechay beda biodra wdfe pzzepa. 

| ssrgf bio PO jąc” A świece gordiace w refódy 

— waßych· Tóć ieſt przypowieść pierwfa/ 
> nas pan tu cznynośćć y gotowo: 


































ci naͤpomina / przyklaͤdem onych fług / 
ktorzy Panu w nocy dzogezdbiegdia : dbo 
torzy fiz w mocy gotuiaw droge. Abo⸗ 
iem iako om mãla fie opdfomadć y pode 
Eófować / dby im Giefibość y dlugosẽ odzie⸗ 
Mia w drodze nie wddźiłć : p mdia mieć 
świece dbo pochodnie gordlace w reku / da 
y edy we emie w doł nie wpadli: Tdf też 
yme / Etorzy w drodze Panſkiego przykazã⸗ 
nia mamy biegdć w nocy świata 
ydhoośić napzzeciw 
my wßyſtkie zbycki y fidrdnia 
ſtromiẽ okolo ślebie/ Etore manrw tey Oro 
bzebdrzo przeftadzdia : y mamy świecić 
pidwa widra y dobrymivczynEdmi : dby 
nóje kagance / iako onydy głupich panien: 
niebyły zgdgone. A tdf mieć biodra prze: 


















! Aug"fer: 
|z9 dever 
See Apoff: 





ce gorór | 
face. 


guſtynã G. czynić dobtze / y dobrym vmy⸗ 
ſtem dbo pzzedślewśieciem : to ieſt / nie Dla 
luozfiey chwaly / abo 


R s % 
ufa Cbi 
wó fe, got wd 


m S. Marcind. 


| eu maſta trwalego e mamy/ dle do oney Helr:13. 
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pizyßley Ś wteczney 0yczyżny Ciagniemy. A 

tdk trzebd fie nam ć z ióto pó 

mel vczy:£ bodźćie wedlug duchã / duchem Calat: 5. 

ſie ſpꝛawuycie / ć zadz cielefirych nie wyko⸗ 

nywaycie. Bo ieſli wedle ciala zyẽ bedzie kom: 8. 

cie / pomrzeẽieraͤle ieſſi duchem vczynki cie⸗ 

leſne vmartwiẽie / zywi zoſtaniecie. 

6 Dpófuia fiey ei / ktorzy co czynić 2. 

robićmóia. Mecz y my wßyſey teftefmy rozMarr:zo. 

botnicy Pdńfcy / Do winnićiciego powołó, Fee: 9. 

ni” d tat trzeba fie nam koniecznie opäſo⸗ 

móctrzebód Żadze eieleſne vfiromić. Bo Gregeri- 

czyie ferce ra3 nieczyffota opónwie/ termu le⸗ Mi. 

bwieco dobrego myślić (wierzEac czynić ) 

niedopuśći: Bo nieczyfłotdwino y pijan⸗ ofe : 4. 

ſtwo / cz lowiek owi ſerce odeymuie. 
Opafuia ſie y ci / Etorzy ſie mdia na 3. 

woynie potykac. Lecz ynóp wßytek żyreot leb 7. 

nó świećte nie iefł iedno woynó. 4 tót erzez 

ba fie nam pilnie opófowóć / y zbroia opó 

trzye / iako Pówevczy: Btoyćie / prówi /FPbef: 6. 

móiac biodró pizepófdne w pzawdźie : 0% 

blotfiy pórtcer; ſprawiedliwos ei⸗ wośiawofiyj 

tarcza wióry / pzzyłbicezbówienia / y * 









mieć za⸗ 
palone. 


wßytko 
świeca ieſt fix 
owi: Swie fal: 15. 


yftu6 : Matt: 5. 
„naj irzddZa 


Baden 


564 ,  ,  Bqdnienddzień | E 


Mar: +. Baden „ pidmi ” niesdpała świece” dby „| e dy byśrza ndb foba miec; fpzówiedliwó* 


mial wſtawiẽ pod Eorzec: dle naͤ lichtarzu⸗ 

by świeciła wßytkim / ktorzy fa w Domu. 

Lieżn. |R nó drutzim mieyfcu : TAE fie niedhay 
Matt : 5. świeci świótłość wafa przed ludsmi / aͤby 
ont widzac dobie vczynki waße / wielbilij 

Bogi Dycd waͤßego niebiefliego - 

tamy wy bebdźcie podobni ludziom oczeka ⸗ 
cykat aa wãiacym Panã ſwego / aͤz ſie 3 god naͤwro⸗ 
py lets dby kiedy pzziydśle yzdłolóce/ natyche 
Kro miaſt mu otworzyli.  Tóćieft wtora pꝛzy ⸗ 
psy, powieść panſta. YO oney pierwßey chce 
pan dbyfiniy byli podobni tym / Etorzy ſie 
w nocy w droge gotuia : A w tey lepdE / czy⸗ 
ni nas podobnie ſtugom / Etorzy czekaia pas, 
nd fiwego w nocy / G3 ſie 3 g00 ndwroci.j 
Ktore pobobienſtwo należy m trzech rze⸗ 
r. ſczäch: Pierwßa / aͤby idko om ſtudzy z tefli 
fa madezy ć wierni / tedy zaͤwße cznia / iz 
niewiedza kiedy ſie Pan wroci. Tabk teży 

















mamy / aͤbyfmy kiedy nie zaſneli w grze⸗ 
chu/ ale zaͤwße czuli / baͤwiac ſie dobrymi v⸗ 
czyntómi / poniewaz niewiemy / kiedy nap 
pan pꝛziyddie / dbo na fad powßechny o» 
fidteczny / aͤbo nó fad oſobliwy prezy smier⸗ 
Ci Eó3detgo. „| 
Druga” idto ſtudzy czuyni 3 dobra nae 
dzeteia y 3 Ochota czekaia Dana ſwego / iz fie 
naͤdsiewaia / że ſie god nóroroci wefołyy 

dobze mysla / y pochwali pilność y czuy” 
ność fiug ſwoich. Tak też y my / otrzafna: 













4 | 
































chota y 3 rddościa / ypochwali y nagrodźi 
bficie pilność y cznyność nófe, 
Trzecia idEo oni przychodzacemu y ko⸗ 
icacemu Paͤnu / naͤtychmiaſt otwarzdia y 
weſelem o nego pzziymuia : tdf też y my⸗ 
dy prziy dzie dO nas przy Śmierdiy zdłołdz 
pzzeż chorobe dbo y śmierć do nas / abyſ⸗ 
p g0 wnet tudśief A 3 wefelem przyie li. 
Abowiem pzzychodśi Pan do nas pzzeż 
* fad/Eołóce przes chorobe: A ten mu nacych” 
iafł otwarza / Feory 3 ochota y 3 rddoscia 
ychodsiz tego świdta. Ten fie boi otwo⸗ 
ć/ Etory cznie że nie chował pazyfazdnia 
ego. Bo iato przyiechänie fedźiego wdrie⸗ 
jczne ieſt cnotliwym 4 ſprawiedliwym lu⸗ 
jośtom z a złodźieiom y sboycom firdfliwe : 
tat też pizyfióie nd fad Póna zbdwicield 
„ dobrym wdśieczne y pocießne: A 
iom ſtraͤßne a 


3. 










my ro nocy świdta tego / pilnie fie ſtrzedz 








ści Bożey.pob foba pietłó otworzone/3 

ſoba wßyſtkie rzeczy świdta tego opuficze 

ne / przyaciolr / fiugi/ mdietności/ czćt y rosSap: 5. 
ſtoßy świecie / ttore im iuż nie pomocnie|” 
moga / y owßem im twiecey boidźni y fir 

chu dodarodiapzze złe Dłyrcanie. Okolo 

siebie wibza Anyofy y czdrty piefielne/ć o 

ni czekaia komu fie 3 nich ta dafid dofid - 
niepźżed foba widza one wieczność nigdy 
niejfończona żywota pzzygłego / tdE w me⸗ 

Each piekielnych / ido yro radośćidch niee| 
bieftich. To co pꝛzeminelo / zda fie im iako 

nic / to co pazychobśi / Feńcd nigdy nie 
ma.3 Ciała myniść ieft int rzecz niez nosna⸗ 
ofióć w cieleieft r3ec3 niepodobna. © mi⸗ 
zerny człowiecze / ktory ſwe ndwroceniey 
pokute odkladaß nó one ofłdenia godsine. 
Co tam bedźie czynił * Eedy ſie obroci 2 
gdzie fie pierwey ſtloniß! iefliś dz do smier⸗ 
4 obrażał tego / Etory Cie ma ſadzic? Azaz 
nie lepiey corychley ſie 3 nim ziednóć przez 
potute ? 4 powſtawßy ze ſnu grzedhom 
cznynym być przez tetrodwchna noc Żynio 
ta bocześnego ? Do czego dbyś był ocho⸗ 
tnieyfiy / fiudyay Odley 1dta odplaͤtã czuy 
ym iefi zgotowóna, 


II. | 
B Logoſtawieni fa oni ſtudzy / ktore zaptótć 
Pan gdy pzziydźiezafłanie czuynymi / fugcszy 
w pꝛawey wierze y m vezynkach Dobrych. nrd 
Zapꝛawde powiadam wam / 13 fie przepa⸗ 
ße /y kaze im śiedźieć v ſtolu ſwego / y prze 
ichodzac bedźie im fam fłużył.  Cymi po: 
jdobieńfiwy chciał PanCbryfłne nieióto ©: 
|pifać zapłdte niewymowna / ktora wier 
nym fługom naͤgotowal o niebie :żeiepo 
faośi zd fłołem m Eroleftwie ſwym niebie- 
ſtim / 3 — ZIzäakiem / y 3 Jäko⸗ 
bem / z Apoſtoly / 3 Meczenniki / z Wezna⸗ 
weaãmi / pannómi / y ze wßyſtkimi wybić 
nymi ſwymi / y napełni ie weſelem Oni 
wiecznem / y wßelkim doſtaͤtkiem y obfito⸗ 
ścia Domu ſwoiego: p opcãtrzy aby im ni 
nd wßytkich rojfofdch nie ſchodzilo: p o⸗ 


























$ Prey s 
T rnać / nierzkac fezykj oo wne 
yfłowić bsdśle mógł, ióta chrwałd / idta oe 
ródość y weſele / idtie ßczes cie y blogoſta⸗ zwie nie 





omne bsdźie.| | mych fiug tam bedśie: eftum. 
ca gofiówiem 





ś muy IEzu. Błogofławieni tory beda 
Śpiat: 83 J$2eD sieć v ſtolu twoiego.  Błogofławieni 
| ktorzy beda mieptać m domu twoim / y nA 
micti wiekow beda Ciedhwalić. Tu mie 









































żem w potucie teſtniß? godneć tego wßy⸗ 

Kom: 8. fitiego ieſt Erolefiwo niebiefkie. A tat badź 
|fióteczny y fpzówowy fis mażnie / niech fi 

Pfal: 26.pośili ferce twoie. Poczetay móluczto / 
pzziydźieć Dan d nie omiefta/ y weśmie Cie 

fobazy wżyczyć ſam śiebie / abyś był pelen 

dogi y wfego dobrego. Bidbdó / biddó 

bom 


nedznym / Etorych tdt je d pewne obie⸗ 
tnice Panſtie nie wzbudzaia Fu wßem ve 
iężynt om dobrym. 


pam y | Ale dby kto nierofj iefli lded ſwo⸗ 
gene je w Ciefich grzechóch firawil/ daley Dan 
PAM Cbryfius czyni wßyttim nódśieie obp 
ßezenia / by fie iedno vzndć ć nówr 
chcieli. Aiefli/ pꝛawi / pzziydśie o wtorey 


: dco cież8a/0p 


| $„ABWGid, 565. 


goffdioteni Etorymity fiużyć bsdźiefpóniej [6 


demu / ktory fieiedno prawdziwie nówe 


jom Oźień miał opdścidtozłodśiey. | 



































mogac nas eyſiac kroe ſpraͤwiedliwie ſir 
cić dż do pieklã: y gotow ieſt odpuścić 


€i dO niego. —* 
Wpßatʒe Zaden ſie niechay td nie ſpu⸗ Lie 
ßeza na milosierdzie iego / Żeby miał odklaͤ⸗ ßbonay 
bae nówrocenie ſwoie na on punttoftóce, "A 
(ny. 50 dczci ieſt Ośuwnie miłośierny 4 vitna. 
Ale iefli fie nie popzówif / rwpóonief niem 
imnieyga fpzamwiedliwość iego. Co Ddi 
znóć w tey trzeciey przypowieści / m ktorey 
nas tez vczy / że dla niepewnego pzzyficia 
póńftiego"mamy być zaͤwße czuyni. 2 to 
pzówi: wiedzcie /13 gdyby wiedzial gofpo 
darzy ktorey godśiny zlodziey ma przyść / 
tedyeby pozedjie czuł/d niedopuśćiby po 
Eopdć domu fivego. 2 pzzetoż y wy bab. 
cie gotowi : bo Etorey fie godźiny nie fp 
bźielećie / prziydźie Syn człowieczy. T 
nam Ddie znać wielka vtróte niecznynydh.| - 
Bo idto gofpodarza nieczuynego fnddnie, 
odiey / dobywßy ſie / gdy fie nie ſpodziei 
otraść y zaͤbieẽ może : taͤk też y nas dźień 
Panſti/ ośień śmierci nie fi podziany / zlupi 
yzqräcieẽ moze. Abowiem dsien Paäuſtin Tbeſe- 
pꝛʒiydzie/ iäko zlo dziey w nocy. A iako gor z.Petr:3 
ſpodarz / gdyby wiedsial / ze tey nocy 
dziey prziydzie do niego / q nie wiedzial tt 
ty tgodziny prziydzie / tedyby czuł cãla no 
aby nie ſträcil ſwego: tak y daleko wiece 
my / poniewaz wiemy/ że pewnie smier 
pzziydźie / ideo zlodziey / Anie wiemy czófi 
Ani godziny / mamy być zaͤwße cznynt. B 
Jiefli ludzie czuio⸗ aby nie ſträcili pieniedzy 
iaboz my daleko czuynieyßy być mamy/ 
byfmy y duße y wßytkiego nie ſträcilir zw 
ßezã 13 dzien Panſti nie ieſt iäko zlodziey 
iedno tym ktorzy nie czuia. Jäko ſam p. 
mowi: Jeſli nie bedzieß czuł prziyde / pzd 4pve:: 4. 
wi / do Ciebie tato zlodziey / A nie wzwie 
ktorey godziny prziy de do Ciebie. Lecz my. 
braãcia / mowi Paͤwel s. (wy ktorzys die czu 
ni) nie iefteście w eiemnos eiäch / óby 


* 
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Bazdnie nadzień | 


9 tefli to rojFażdniey, 


świata nie sdffal nas obćlażonych y Brbie 
chłanych. Niech fie zaͤwße swieẽl w Dos 
brych vezynkach awiätlosẽ napa / dby nas 
pzzywiodła do óney wieczney świdtlośći / 
3 nocy świdta tego. Czekaymy zäͤwße z pile 
nosciay3opatrznóścić pꝛedtiego przyßẽia 
Pana ſwego: aby gdy om żdłolóce / oeuei⸗ 
ta wiórdnagó/y m3iełą zapłóte 00 pana 


froey cznynosci. 
opominanie Pañſtie zaͤcho wamy / tedy nas 
ani smierẽ / ami czóre zoꝛadzie y okrasẽ nie 
bedźiemogł : óle zapłóte czuynoset ſwey 
odnies iem⸗ / y vsiedziemy v ſtolu — 
w Erolefiwie niebieſtim. Co nam räcz dac 
Bożewfiedymogacy / ptzez Jezuſa Cbrya 
fiufa Syna wego, Amen. 


36 osień 5. Martina druga 


Ewaͤngelia wedlug zwyczaiu Bzymſtiego / 9 
świecy na swieczniku poſtawioney. » Luka⸗ 
ßa s. w Rozdðziale 11 


—— 


Zaſu onego: Mowil IEzus 6 
cniom fmwoim : Zaden świecę zapal 

mie ftawia w ſtrytosci / ani po Fot 

nó świecznił | śby ci Frorzy 

dzieli swiatlo a 


te: w 


A 
RE Lecz i 


oko twoie. 


* - — 4 m + > * 
tide bedzie. Patrzayze tedy żeby kwity ktoe te w tobie ieſt Ciemno? |. 





ścia niebyfo.  Jqliby tedy cialo twe mgytło swietne bylo : nie ma⸗ 


lac iakiey czaſtki cieiney / bedzie wgytto świetne :. 6 


| fna oswieci cie. 


sgą Cey Ewaͤngeliey ść 
>> wióy troroście fpc 
















WO 
| A Je, 4 Cbrześćjdnie m Ppón 
„: —X BoOgu inili / Dwoidti 
ram podobienſtwo od 
wviece Chryfius Pan 


Miſtirz na niebieſti poddte. 3 Etorychie 

dnã świeca ieſt poſpolita⸗ nó oswie cenie 
zbãwienie wßytkiego świdta wyſtãͤwiona 
A druga oſobna / do käzdego 3 nas zbdwie 
mia należaca. Pierwßa ord świeca / ieſtẽ 
toaz: r-nap:300 Pan nag Jezus Cbryfłus : Etorć 
oświeca Fdżdego człowiefa na ten swiã 
puzychodzacegy : A po nim Apofiołowie 
Bifkupi świeci / y iny vczniowie Pdna 
€bsyfiufowi. A druga ieft świeci myśli y 
o3umu y inteńcyey abo pezedsiewzieẽi 
nafego / Etora ieff w käzdym człowiecze 

iPo ßerzey 3 wyklaͤdu Ewangeliey św 
y oftypymy. 























Aden / prꝛaͤwi zdpaliwpy świece nie kr 
te iey pod Forzec: dleia ſtaͤwia nd lichta⸗ 
p. Cycy, "31 / dby świeciła wßyſtkim ktorzy famo 
fłus. Miu. Przez te świece rozumiemy naprzod 
Ioan: 8, mifłrzd mduczycieki y Dottoró nagiego na» 
Eja; 9. pizednieyfiego Dana Jezu Chryfłd: Erory 
pize to nazmdny iefł świeca y śmwidtłość! 
świdra/ 13 nãuka ſwa niebiejfa ośtoieći 
ćiemnośćiwfego świąca, Td iż / idto J⸗ 
zdiaf mowi / on lub ktory chodzil w cieme 
nos ciäch / ogladal wielka światłośćzy mi 
SE w Fróinie cienia. śmierci świ 





Owtect 
na lichta ⸗ 
jzu ieſt 















losẽ oświecić. Tey tedy laͤſney świece mi 
chciał BOg Deiec niebieſti mieć zatrytcy 
pod Eorcem to ieſt w onych ciaſnych gr 

iedch $iemie Sydowikiey: dle ia wyfławi 
A wyfofim lidhtarzu Eościoła pomfechn 
9: aby nie tylko Zydai / ile y Poganie tc 
mieli wniść Do Domu tościoła Bożego. 
jeli te świdtlosć : d wiecey w Ciemno: 









yl ſtuga —— pokolenia Jdto 
ego / yna diozdy Jzräelſtich nawr⸗ 



















cenie, Alem nã świddość pogó 
ow; dbyś był zbawieniem moim dŹ doj 


denich granić 





„|frośćizozowezdchowali A świdcłościay świń, 
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iako świccć iaͤ⸗ 





















(afna świece Bog Oẽðiee niebieſti wyſta⸗ 
mił na swiecznikukosciolã powßechnegoꝛ 
aby ei Etorzy Do tego domu mchodza/ 
śteli świdcłość : to ieft/ dby ludzie oba 
jg toy rozumieli 90 Eogo fa fiworzenizy 
co fiworzem / y Fedy iść / y Pu ktoremu Eo 
cowi wßyſtkie dro gi y ſpraͤwy ſwe obracã 
mãio / aby ogladóli / beducta świdcjościi 
oswieceni. 
Ale dcz ten vrzad świece dbo świdtos Owreca 

ŚĆ naprzod y nawiecey należypanu Chry · ſa y Apo 
ſtuſowie wßakze fieteż ściaga y na Apo⸗ ſtolowi⸗ 
ſtole / biſtupy y Doktory swiete: ktorzy Duet a 
chemiego obdaͤrzeni / wrzad iego w Poście ń 
le ſpräwuia: y od niego pierrcey bedac o⸗ 
iówieceni / dzugie oświecdia. 3 ktorych li 
|bębyt y Marcin ś. Ftorego Dźjś pómiett 
jeżyniemy : Etory pzomienie Świó! 
|sćitółnauti pꝛawdsiwey / idto y ZŻymotd 
„Świetego y przyklaͤdnego / ßeroko rofpuśćiłi 
po tym wfyfifim Domu Zościoła powße⸗ 
chnego. Guwidtłość tedy iefi Dan Chryr! 

fius > swiaãtloscio fa y Apoffotowie y ich 
namiefinicę/ biſtupi świeci. pófierze y Do⸗ 
Etorowie : Etorzr moga mowić z pawie 
swietym: Badzeie naślidonecy memi / ia 

tom y ia iefi naͤslaͤdowca Pana Chryſtu⸗ 
(owym. Przetoż ie też fam Pan Chryſtus Matt: 5. 
nazwał nie tęlEo ſola śiemie: dley óroidtł. 

śćia świódtń.: y ta świeca nalichtarzu poj 
fidwiona : y miófiem nó-gorze zbudowde 

mym / Etore fie zótdić niemoże. Gola ie Apoſto⸗ 
pazeto nazwał 13 nd to ſa od Rog wyslowie y 
bróni / dby ludśie p:zedtym niefimdczne —22 — 
uydtie P. Bogu zdrowo nóuta y pezyscy fa oj, 
Eidonrm Żemotem Eraśili y czynili fmócZeScensie, 
e: 400 ſtaͤzy grzechow /y od fmrodu Ciel 




















swidta pzgeto fa naͤzwäni / że nó to fa odtlośćia 
niego pomołani / dby y ſtowem ywczynyś ia. 
kiem ludzkich ferc ćiemnośći roſpa 
Abowiem y Pogdni mießkali w ciemni 
śćióch nie zndiac Boga prawdziwego: 
Bydśi wießaiac fie też'nó Cieniódh zato! 
nych / ießcze byli nie pzzygli do pꝛaͤwey di 
ſney świdtłośći ; mie znaiac ießcze pra 
dźiwey fpzdwiedliwości / wióry wC 
fiś Paͤnã / Etora nas Bogu zaleca y 
temne czyń —— 























= pófierze/ y Dottorowie świaci fa świócło: 





so lie. X pzzetoż ieteż pꝛzyrownywa świecy 
od infiego świócłć zdpaloney /y na swiecz 
mitu wyfidwioney : i3 oni świdi 







dbo wchodza Do niego 
(teory to dom ieſt Bościoł Boga Żywią” 

1. Tim;z.cego / idto pawel mowi) Ć iżeby ndb i 
fe doſtonalßy byli / Żeby wßyſcy mieli cze 
go ſie 00 nich vczyẽ y czego naśldoować, 
tofiyfcy 4 mie dziw że P. Chryfłus Apoſtoly y 
Chaeśće (ch namieſtniki nazyrea świdtłościa : po⸗ 
kuie fa mieaż Paweł s. Epbczyany / y wßytkie 
tło — wierne ndzywa świdtłościa: Byliśćie/pióe 
* wiepezedtyną Ciemnośćidmi : dle teraz io 
fieście świałościaw Pdnu. R fam pa 
Chryſtus bo wßytkich wiernych mowi: 
CJE fie niedhay światłość waßa świeci 
ptzed ludźmi: dby Oni widzac vczynti wó» 

|ge Oobrezwielbili Oycã niebieſtiego. 

|Chryfo  _ Przetoż iato S. Chryzofióm czy: Sde 
in Ad:a- den Chrzes eijanin 00 czynienia vczynkow 
pelłibom: pobzydy 7 Żadna fie miióra wymo wie niej 
peścy MOŻE. Ant vboſtwem dbo miedofłdctiem : 
Ante win. BDY3yond babka Owa tylEo pieniazki Ode 
ni ówiełddo Kościoła: d pazedfie były Bogu bór” 

aćdobryzowdźiecjne. R Piotrtdtżemowił : J 
mt A ysłoth niemam. X Pódreł bytcat 













| 


Leg ea, [obogi/żeczefto nie mial co fesć/y glod Cier 
ady; z. jpieć musiał. Nie możef fie też wymowiẽ 
es glchcicem nieteff : gdyż y Apoſtolo⸗ 

[wie ßlachẽeicy nie bylt/ y nie 3 flńchetnych 
rodsicow vrodʒeni. Ani fie też wymowiß 

Żeś ieſt nievezonym: gdy3y oni byli nie we 

czent. A nawet chochyś też był niewolni⸗ 

kiem dbo zbiegłym fługa : wßakze może 
wypelnie ten vᷣrzad Chrześcidńfki. Boy 

ad pbi · Dticzymue był takowym. 24 wody patrz 
lem. 


eo twego ieſt wypełnić, Nie wiośicie ido 


nieplodne drzewa ſoſnowe siodłowe gró. 
m ;Y 


izy 


bome abo testorowe (a myjotie/ iako m 
cene /ióto glaͤdkie y piekne? Aleieflt ogrod 
mamy / tedy wolemy wo nim mieć idbłonie/ 
grußki / y inne Dzzewda owoc przynoface 
róczeynizlione. Abowiem one mwiecey fi 
jEu rofkofy / mżliEu pożytku. Tócyć fać 
ttorzy pdtrza tylko nó to co im ieſt pożyte 
czno / anie nato co innym / y owßem ieficz 
gorßy. Bo mżdy one drzewa zgodzofi 

do piecdzy na budowónie: A Ci fie nikomu 
ninacznie pizygodza. Tdtieć były y oneMartas. 
/pieć paͤnien / acz czyfiey vczeiwe / ale niko 

mu nie pożyteczne / pezetoż też byly pzeczj 
odrzucone. Tócyć byli Etorzy Chryſtuſa Matt:25. 
nie kaͤrmili laͤknacego / nie napawóli pzć 
gnacego / etc. Bo pdtr3 i3 Zaonego 3 ty 
nie winuia Żeby cudzołożyli / abo nieczy 
fiość płodśili/ abo fie vpijali/ ͤbo Żeby Eró 
dli / wydzierali z dbozdbijdli: dle tylEo 3 
drugim dobrze mie czynili, Tdfić byłyo 
ktory funt fmoy zakopal: dcztolrwiet ni 
zlego nie vdżiałal, Bo ktory drugim ni 
ieſt pożyteczny / powiedz mi iako ten ieſt 
Cbrześćjdninem * Jeſli kwaͤs w cidfł 
pzzymiefdny nie odmieni y nie vtwdśi ds 
ſta wßyſtkiego: izali to präwym kwaſem 
bedźie 7 "Jefli wonny oleiek nie näpelni 
wonnościa wpyfikich do niego przyſtepu⸗ | 
liacych : zali może być oley kiem nózwdny 

Mato iście być włafna y wrodzona Chrze 
śćganinowi / dby Bogu krzywdy y fromoe 

ty nie czynił. Jeſli rzecze: (3 fłonce świes 
[cić mie może: frzywdemuwczynig. Jeflć 

też rzeczef / 13 Chrześcijanin nie może być 
pożyteczny dbo Dobrze czynić : Bogdśzele 

zyly Erzyrodeś mu vczynił. Abowiem la 

cnieyby fłońcu nie świecić y niezdgrzewać 
A miżli Chrześćijdninowi świótłośći ni 
wybddwóć: yłdcnieyby świdtłości efłóc fi 
ciemnościa/ć niżeli nie świecić Chrześcia 
ninowi. Przetoż nie czyńmiy Erzyncdy p 3e 
Żywośći Ddnu Bogu. Bo ieſli co nana 
zależy dobrze odpzawiemy / sfłdnie fie 
tofytko : Ś tato rzecz przyrodzona 3 śr300 
fiwego poydzie. Nie może fiezdedić świń 
tłość Chrześćijdnind: nie możefiesdEryć 
tat idfna świeca. Przetoż mie badśmy nie : 
Bbółomi. Abowiem idto 00 emoty mielklżuype o 
zyſt pochodśi nie tylko mam ſamym / ale y zecpliwo 
tym Etorzy 00 nas - | „ada tót te3śći j Abo, 

t „spia nam / y tym innej cno' 

Filiechay bedsie człomiekty ! mo» 
* niewczony” Bory niezliczone ErzynorenieyBy 
dy 00 Or erpiał ; ć pizedfie nietylozię nau, 
ko fie Erzytwdy ſwoiey / äle y m 
ptzyiacielo 










































ka. 














żymot ten tramiac w wczyntdch dobrych. 
oty fa ſtowa świętego Chryzoftoma. 


II. 
Oro t Rutfie podobienſtwo o drugiey świe 
cy ofobitey / Etora w Edżdym 3 nae 

ieſt / przywoDźi Dan mowiac temi fłomy: 
Gwiecó ciałć twego ieſt oto twoie : Abo 
idto w Brecfimtercie ftoi : Gmiecd dla 
leſt oko. Bo iako świeci mießkaiacym w 
mnosẽi świeći/ aby widzieli co czyniazy 
tora drogo ida: tdb'też cielefne oko/swi⸗ 
ca ieff infych tegoż cali człontow. Ab 
iem tym świgtlem ośrciecone rece wie 
dza co czynić / y nogi widza kedy chodzić 
móia. © pzzetoż ćt Ecorzy idfneoczy mó 
ia / infym tótież czlonkom one tłość 
idtoby wprzod nopa : tat 13 wßytko ciało 
połecznościa tey świdcłości iaſue y oczy» 
wiſte ieſt. Lecz gdy oczy komu óbo biel⸗ 
mem zaͤßly / aͤbo po wielkiey cześci zaslne⸗ 
yrtedy pogotowiu inne czlonki w eiemno⸗ 
s ciach mießkaia: ytal wßytko eialo ciem⸗ 
ne fie efidie. To tedy podobienſtwo od 
ota cielefnego zdłożywpy : do oka dußne⸗ 
go ( do Etorego Pan nawiecey zmierzał 

































vczyn' 
ma na ietnościa fprówowóniarzeczy oświecony : 
rorum A/ 

esicy 


fobie poważóta. Bo fłobżetdta ptzewro⸗ 
Eność woley pochodzi / iedno z3Apfowóni 
rozumu / yz tey ślepoty A nieumiefetnośći. 
ktora opdt rzeczy fadzac / ślepa mola 
fobo eiagnie wte przepasci⸗ Blupnie tedy 
naß Miſirz niebiejti wola nd nas mowiac: 
Pan tego człowiecze / dby światłość Eto: 
ira w tobieieft / niebyłó itmnoście. Bo 
coż infego 3 tych myśli eiemnosei / iedno 
Żymoct ciemny pochodśić może? 
Jabko 3 brugiey ſtrony / ieſſi myśl 08 tych 
Ciemności wolna / ma prawe A Dobre o rze⸗ 
czóch rozumienie / y rozſadkn ich m Żyćiu 
nóslddwie ; tedy fie też bed $ie Życie 3 poczae 
tliem ſwym zgaDsało ; d3 dobrego rozſod⸗ 
u / dobry też żęwot pochobśić bedśie, 
A coż zd tym*DoFłaba Zbawiciel: Je 
fli tede / prawi / ciãlo ewe wßytko idfna be 
zie / nie mãiac zadney czesci Ciemności; 
edy bedzie wßytko swiatle / A idto iófna 
świeca oświeći cie. Abo iako znacznie/ m 
Grectim fioi: Bedsie wfytto idfne z idto 
gov świeca blaftiem fiwym oswieca Cie. 
Ztorymi flomy ofójwie ſpoſob ktorym Gide 
Jo dbo zupełność życia y ſpraw nófęch / 
Gfiawfs fieidfiegświeca nas : to iefł/tyni 
ſpo ſobem / ktorym zwierzchnia świeca dro⸗  |trapieniu : Gdy 
giy pofiepti y vezynki naͤße ośmieca fiwa| bedo / mowić 
lafnośćia. TAE 13 3 ezyfłego okd monetrze 
nego/czyffy też żywot pochodść : yzdś czy” w niebie: YO 
fty zywot / wnettzne oto 3 Ftorego pocho) Eondlpa rzecz ieff Bogu y dobzze 
31 tem więcty Oczyśćia y OŚwiecĄ, - czyiicz ale bla b iiaEo niewolntcyzni 
pla ipłóty idfo naiemnicy : óle ficzerze 
dla miłośći iegozy Ola niezliczonych dobro 


©łe aa ¶ | Zletżto oto / o Ftorymitu Dan mowi⸗ 
fe efttónię tylko znaczy świdełóść widry y nduti | 
Abo owcy 100 widomości ( o troreyiefmy do tych| Oóie 


n tosgledw zyfłu  połyttu fi 
zdłojfiwy y0 chce — * 
vezynki iego beda 
 piebie powieD ślą | Sermr:82 
r. miłoś nie ie inCants. 


fito vos Bożeę / ytego zdbyfimy fie iemu fame 
„BBE |pódobśli i tót iżeby rófyfifo co czyniemy / 
— nie 3 mufu aͤbo 3 przy mußenia 


ef natemnić 
3 ceremoniey dbo że zwyczaiu⸗ f ; 
potrzeby / ómi pizeto żebyfimy fielwl ton 


s 
' 





—— Ofidrowania P. Maryey. 5. 








my. Bo ialo w pieniadzich niecdknówa 





tym wietßa zaplate odnoßa / im iey mnie 
ßukaia. jłość y nabozenſtwo z ktorym ie czynimy 
: |250 y one bwa pieniażtittore/Ewangeli 
fioych fpiaw y pczynEow 7 mamieć człos|  |cznawbdowtd w frarb wrzuciłó/wiecey ſo 
wiet to proſte oko y fczere pzzedfiemsiecie bie pan Chryſtus vważyłniżli wielkie in. 
nych bogaczow Odry. 
la ſwego pożytku / aͤle tylko Ola czci y dla | Gtdraymyf fie / b:dćia namileyfiy / dby 
jeeż kazdy 3 nasbył taidfite świeca nã lie 
chtarzu w tościele poſtaͤ wiona / aͤby śrwide 
tlość pobożności naͤßey tat swieẽcila przed 
„| ludźmi żeby oni widzac dobiefprdwy nó 
p3eby czyniac nie muiey go nułował /y ie|  |e/ flawili ſtad BOgd Oyca naßego nie 
mu fie modlił / dniżeli czynd. Tat iaro |biefbiego. A firzeżmy tego pilnie dby 
Ę świótłość wióry ktora w nas ieſt / bledy kã 
B drogi fiewracdiacemu nogi vmywa. A⸗cerſtimi z dbo dumami świechimtzóćmii 
na nie bylã. A cotolwiet dobrego czyni 
to zyńmy nie Ola pzożney hwaly dni ta 
dalece dla byidźni meki / ani w nódśleie za⸗ 
ktora czyni / pocieche y kochanie odnosi.plaãtyꝛ dle ßezyrʒe Ola milości Bozey⸗⸗ dla 
Tym tedy ſpoſobem ma być fpzówionefer| czeiy chwały: Gycaã naßego snow, zj 
cendfe: Ficdy Bogu yftworzycielowinó| Ktoremu 3 namilgym Synem iego y3 
chem s. niedhay bedźie hwaló y pónowó: 
jtoiek tym fpofobem czyni toma wielta. |nie nówieti wieczne. Amen. 


Ma ogień Hfiarowania Pan⸗ 
ty Maͤryey / Ewaͤngelia o blogoſtawienſtwie Ma⸗ 
ryey Matki Bożey. v Łutagóś. w Rozdziale 1. 


G2Ą Zlego czu: Podniozßy glos nieltora nie 
USZIN: if z rzeße | zo 186 sea żywot 
JJ ttory cie nosit / y pierśittoreś sfał. MA onrzekt : I. 02 
wßem / biogofłówiei. ttotzy fluchńóie ſtowaͤ Boże 
go yſtrzega go. , 

























Sisia  ofiśrowónia|  |Kościotd wprowóosonazy nd ſtuzbe B 
łogofiiwioney Pón sodddna/y poświecona.byłó. Rzecz n 
ki ejooRościotó pó, . [waz dpzzed tym w fiórymzatonie nieſt 
e be obchodźimy : to na. Bo dc3 meżczyżny: wedle zakon 
| o Ord ießcze w >9 Bościoła ofidrowóaney Bogu oddane 
Gim roku / 00 rodśicow d0| - |esytamy : ólenie białegłowy.  Zofłdmił, 


| Cccc ij Sogten 


Ga // . . Bodnienddzieh 


Ę 


Pfal. 4% 





r.Reg: 1. 


| 

Bogten pizymiley mdtće fwoiey/ dby idfo 
on fam ieſt nam meżcyyżnam z y czyfłośći /| 
y innych wgeldtich cnot pzzytłódem : dej 
też móttó iego białymalowam efłałó ſie 
miſirzynia Panienſt iey czyfłośći, Boacz 
y innych wiele pänien ieſt / yj było potym DO 
Rośćioła prʒzy wiedzionych y Bogu poślu 
bionych: dle pó niey; idto Dawib mowi. 
Bo ona nay pierwßa była / ttora czyfłość: 
five pdnicńjta Bogu poślubiła, Co dbyfa 
my lepieg 3rożumiek / naprzod bifłorya 0 
fidromónia tey naśiwietfey Danny vftyfre 
my / a potym 3miey nóuti nietcore Eu zbu⸗ 
dowaniu naͤßemu wybierzemy. 


I. 

Aśiegódy Brolewftich czytamy / id 
£o Anna matka Sdmuelowóa / bedac 
nieplodna bdrzo Dlugo / ( co była na on 
czóe w Zydoſiwie rzecz ſromotna ) y Gier 
piac cießtie pzzymowti / od towdrzyfiki 
ſwey / dlatey ze nieplodnos ei / nakoniec veie 
Hd fie do BOgã; goraca modlitwa / 53 
placzem obfitym / y slub wczyniła mowiac: 
pdnie zaſtepow / ieſli wey zrzaroßy ogladaß 
vdreczenie fingi twoiey / A wfpomm$ na 
mie/d nie zapamietaj fłażebnice ſwoiey / ã 
daf ſtudze trwey fynó / bórnie go Panu⸗ 
; pzez wßyetkie dni żywotó iegó y brzytwa, 
nie wfłopi na głowe tego: · RN wyſtuchalia 
(Dan Bog /y Bal iey ſynã Etorego nózwdlą, 
Samuelem to ieff oo Bogã danym/ prze: 
co / in go v Pand vprośiła/Etory potym był, 
wieltim Pꝛorokiem / y Sed zia Z do wſtim: 
|Etorego frord od pierśi odſadzita czyniac 
doſyẽ slubowi fwoiemu/ przywiodlaã go 3 
ſoba do domu Bozego / y oddald go Panu 

Boqu nd finżbe wieczna dż do smier ei 


— 





ie tymże fpofobem Anna ś.móth M CJ 

naświetfiey Pónny / bedac3 Joachimem 
małżóntiem ſwym / perzez olugi czós niepło no. 
dneczefło A geſto pzośiłć panć Bogdzdaj 

by ia też płodem obddrzyć raczył / Odiać 

9d niey zelżywość zakonna / tora nietoideSimeo 
fiy niepiódne odnosić muśióły. yślubiłą Me'</ 
'tótież | pro Bogu / coby porod. sgęiscj 
rowae /y oddae do Bościoła nd wieczna ** 
|finżbe ieggo. Taͤze też y małżonek tey JodeNiel 
chim bedac fam nó gorze” y poficzac pzzeż 463. c. 
czterdśieśći Omi / tegoż piosił od Pónd * 
Bogó. 4 gdy inż czds naochobśi napego, 
odkupienia / A wcielenia Synã — 
chciał też Pan Bog ſtaͤtek dbo palac 
gotówóć „Feoryby ogórnał miesgdrnioneć 

go :y wyſtuchawßy modlitwy ob: 

fiat do nich Anyołd apódyi: 4 dby im zwiad 
ftował poczećie Pónny — 
tcora midła być godnem ã pzzyfiopnymi 
pazybytktem Gynć B Dżego / ieficze ptzed 
nórodzeniem Bogu poświecona. Poꝛo⸗ 
ośłatedy Annd corts zy nazwała imie iey 
Maͤrya/ to ieſt Pani. Abowiem prawdzi · Dama 
wie sſtala ſie pania wfeg ſiworzenia / gdy (rem. 
fie sfidła mócta wfytEich ſtworzyẽielã· W 
onet fforo ia odchowawßy / ſpelnilã obie, 
tnice ſwoie / y zaprogadzirßy ia Do Kos ⸗ 
crola / w trzećim lecie / wedle slubu ſwego 
pónu Bogu ia poświecić. ktora —2* 
wy Kapłani zć dar oſobliwy A wiety 
ſtaͤwili óby na przykład Samuelaã / w Domu, 
Bożym wychowana była / kedy od wfiel 

Eich mesli / od mow / y 60 ſpraw swie ckich 
oddalona / mieftdła przez lat iedenn asẽcie 

nad vſtaͤwiezney modlitwie / bogomyślito Gem 
śći y nd fłużbie Bożey/bez zadney mdtuly/"" = 
maiae towórzyftwo salnyoty śwwietymi /,f,, 
00 Erorych y pofdrmy (IdEO nieEEOTZY Nom 
pißa)iato —— tey/ ktora w ſwym nayź św. 
swietßym ciele Boga nośiemidłó, 





|| 21gby tuż dochodiił czternaftego 


nie dala ſie rzecʒ czóiwadni pezoſtoyna⸗ 
jdi w zatonie Moyzeßo wym dozwolona. 
Pryeto po dlugich namo wäch / nãtchnal 
im Pan Żogterdoedby ia bogoboynemu 
sowietów Etoryby byt zawße pzzy Ros⸗ 
„ €telepoślubili: żeby były ſtrozem /y wiad 
wadi sa Eiem iey czyfłośći, X nalazł fie Jozepb bo, 
NNtego nafnadnieygy / Etory był ztego poko⸗ 
(goa > „ lenia Judd 3 Erorego y Dónna / y nab to / 
edt ola fłdrośći / idto y dla poczkiwych o⸗ 
byośiow 7 miał dawno vwßzytkich dobre 
imie.5 tym tedy Pannã w ślubie chodsac” 
A iuż czwarty Eóleżyc 3 nim shi ind 
pietnafiym rotu Żywot ſwoiego po A 
pelikim pofelfiwiey posbzowieniu / sdn 
li /y porodzila Pana IEʒzuſa Cbryfiufa 
Obdwicieli naßego. 


II. 
pieroga sz 0ć teff na Erotce bifłorya ofiśrorwde 
nia blogofłówioney Danny Maͤryey/ 
ktorey fie napierw pity + Js gdy) 
pan Bog idtiego ofobliwego ieka 
e mó świąt wywieść/tedy tego nie 3drd 


—— pzośbóch : 


it —S 
ae * * —** s. Arzã 
















ie tak iäko niektorzy tych czafow blu⸗ 
niazmowiac ; A c03 fie mam więle Bos 
gu moolić z Bo ieſli mi to obiecal/ tedy mi 






—* ieſt/ przeciw odßczepien⸗ 
igych / iz śluby fa pꝛzyiem 
— P. —* 


Bfidtowinia P. 40 Daryey. 


573 

jślubifi 7 < As pm Bogu ſwemu. 
Rszófie : Gdy ślub vczyniß Panu Bogu Deus: 23 
ſwemu / nie omießkayze go wypełnić : bog ele: 9. 
go bedśie Pan Bog twoy wyliagał 00 eie⸗ » 
bie. Aiefli omießkaß / bedźieć co zć grzech 
Moro, Rieficze: Jeflico Bogu slu⸗ TAmie. 

fonie omiepEayże od0Ddć. DBocfie 
imie podoba niewierna a głupia obiet 
dlecoś ślubił to odday: y daleko lepiey ie 
nie ślubowóć / dniżli po ślubie nie odd 
obietnice. X na dzugim mieyfcu: Toć ieſt / Namrz⸗ 





mowi/ pańfkte roffazdnie : 33 iefli Etory 


'naeżczyzna ślub vczyni Paͤnu⸗ dbo fie p:3 
śiega zãwiae / niechaye nie odmienia fit 
mó ſwego / ale wßytko co obiecal / niechay 
wypełni. Tdtżey bialaglowã / iefliże e 
ślubiftuttiem niech wypełni. 
|, Co iż dobzze wiedźlóły te obie panie 
swiete / iż pan Bog modlitwy 3 ślubem 
Isłaczoney / rydhley rad wyfłucha : pzzetoż 
jeabi ślubzidEofiny fiyfieliwczyniły zy oka⸗ 
zälo fie iäka ieſt moc ślubu / G ido iefi w 
bźlsczny Panu Bogu. Bo czego nie m 
Ka Di pezyrodzenie / to ślub wnett 
u. Nie mogly mieć płodu 3 prz 
dzenia niepłodne nieridfły: óle ſtoro ślub 
63ymły i rortet poczeły y porodśiły / ä nie 
ledã dzie cir dle takie Dieci / ze kazdy ſuã 
dnie mogl poznać ze im od fimego Bo⸗ 
góbyty Ddrowdne. 

Trzecia nóuta niedhay bedźie / 13 acz Trzećta 
wßytkie śluby: ſtußnie czynione / Bogu nóutó. 
fa przyiemne⸗ (idto pośćiefufyć / wſtrzy 
* eh 00 mieſa dbo 00 winó/ = 5 

mieyſcã swiete / inne tym podobne 
ale ofobliwie ślub pónieńfkiey czyfłośći 
Etorym Eto cidło fiwey 3 dußa odbdie y pó 
świaca panu Bogu. tót iefi Bogu miły 
13 gdyby był tdti ślub nie vprzedzil w tey 
naświstpey Pónnie z fnadśby był nigdy 
Syn Boży nie p:zpiał 3 nicy cidló czlowie⸗ 
czego. Abowiem fie Syn człowieczy 
Panny miał narodśić/ a nieledd 3 panny 
dle: tatiey panny/ ktoraby była pónna nii 
bo czãſu tylEo / dlewiecznie / nie łe 
„ciele óle yna dußy / ttoraby fie fi 
Bogu poślubiła / y wiecznie poświeciła, 
Bo Etora iefł pónna / aͤle ma ivola iść 
maż : taćnicieft pꝛaͤwie panna nó du 
p nó Ciele. 

2.13 Mdrya Pónna/ 3 naochnieniap. ma⸗ 
uchã ś. nie maiac przykłdou przed fobatyż mike 

ego / czyfłość fwo pónieńfta Bogu śsb 
kolwier o cym mało nie ropye fłtey cya 
wie świ dle 
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Że mióła porodśić ſynã: A idtoż to bedśie/ 


gdyz ia meżć nie znam + 250 gdyby byłó 


ßla 3d maż Ola plodu / iako inße Żory: tedy: 
by tego pofelfiwa ( idfo rzeczy nowey y ſo⸗ 
bie niep:3yfłoyney)3 podziwienim nie p:zy 
ieła była : gdyż p:3yrodzonym obyczdiem 
Vla tego Zonda 3d maż idzie / aby fie matka 
sfłółó. Aleiż ta cidło fmwe pónu Bogu bys 


ła ślubem poświeciló y ono zupełne dnie 


potaldne zdchowóć miyśliła; pzzetoż mo 


Sregori: OI Jaboz to bedźie / gdy3 ia meżć nie| 


w Niffe- 
nus. 


znam Jabkoby tat rzebła : Aczes ty ieſt 
Anyotdcześ 3 niebą sftapitzacz mi wielkie 
pofelfiwo opowiddaf : dle fie mnie przed: 
fiemejć znóć nie godzi. Jakoz tedy bez 
meżó matka bede * bo gez Jozephã znam 
zó oblubieńch mego / dle go nie znam zã 
meżć ſwego. 
III. 


| Zwarta naͤukaã / 13 ieſli kto nie wypelni 

ślubu ſwego / dbo co ieſt cieżfiaziefli gi 
złomitedyfie grzechu cie zkiego Dopufcza: 
biorac na daremno ſtraͤßne imie PóńjkiE 
y sfidie fie godnym wiecznego poteplenia. 
50 iefliten Etory tylko omiegta (pełnić 
Jeutzażć Aubu froćgo / iuż muto ieff 3d grzech po” 
lezytano : a coz Erory gi zgoła porzuci / dbo 
słomi ?» Co dc; 0 wßytkich ślubach rozu⸗ 
mieć fie może / śle ofobliwie o ślubie pd: 
nieńfiwdzy czyfośći: Bo ieflitńpłanom 
onym fidrego Sydowitiego zak onu zdalo 
fie (idEo3 tat ieſt iawne —— 
gdy panne raz Bogu odddnazy poslublo⸗ 
nazmieżowi smiertelnemu zã zone podali: 
chocia nic podobno o iey panienſtim slu⸗ 
bie nie wiedśieli : Jakoz daleko wiecey w 
nowym zabonie /Fiedy inż panienſtwo ieſt 
cak wielce vraczone / y daleko nãd małżeńe 


Tzwatrs 
anAuFó: 


JAto _|flwo Świete wywyżpone:A ieflita nierwide * 


R def |fłą cubzętoftwa fie Cieftiego Gopufcza/ 
i Soco |Etora móiac meʒã / ttoremu * y wiór 
eg" bówdć ślubiłć / y Ftoremu ſamemu od dã 
ftości. [ła eialo ſwoie z Kiedy vkradßy ie meżow 
(o in4 ———— 
piero on; tóra oddawßy y poświećitopy 
kialo y duße ſwa fimemu Panuu BOgi 
p:zeż ślub pónienfiwó abo czyfłoś 
vfradfy go Póńw dt O0Ddi 
ło five śmiertelnemu człowicko 


*8 


——— —e—— 


— —————— etß 


Kazaͤnie nadzieñ 
fnych ſtow iey otaʒaẽ fie móże : Abowie m grzedh Bogu wiór złamać a niżli cztowie 


taͤk bo Anyołd rzekla/ gdy iey opowiedśiały 





- by OSieci fmwewetwfieldkić 
dhowwńia! 3 fade! 








kowi? A co fierzetło.0 białeygłowie / to fie 
też y o meżczyżnie rozumie / iefli ślubiwpy 


go. Malo na tym miał mnich pzze 

że fam bywfiy mnichemzy cidlo gu 
—— obroeit fie nã wſtecz 3d Gia 

em / 3d swiatem: dle też mnigte Bogu 
tatież poślubiona iodl 3 klaßtoru⸗ y) 
mießkal 3 nia beż wſiy du / iako 3 wlaſns 

zona. Nießczeſni lud zie ktorzy fieztwieść 

dali cudzoloz nik owi / krzywoprzysiezey⸗ 
świetofradźcy złośliwe,  JAŁo wióre 

dali temn Etory nie tefi zadney wióry go 
dzien * Etory wióry ſwwey Bogu nieżdcho: 

wały teory slub fmoy złomił * 8 pzzetoż, 
— — co iego fal⸗ 
Prey nóślddwia. i 
| fidtnia nauEd rodzicow niech be⸗ Piata ni 
dszie / z przytładu tych rodzicow naswiet / ut. 
ßey tey Panny? dby taFież Ośiatki ſive wo⸗ 
Bźili do kos clol/ y Bogu ie pośrotecili y 
ofiärowäli / wychować ie Eu czći y ch⸗ 
wale Bożey zly ćwieśac ie w boidźni y no 


Aco koniecznie rodśicy mie 

630 713 ten ieſt —* y ny” sw 
odobóć móla 

n 


* 


była p.zyczyno 
yn j: opótże zdfie ca 
cale / idto fobie móta łófte v Pd: 
ieondcztiedy mowi: Awfi 


_ Bfidtowdnia P. Maryep. 575 


nóten pe tych ludźi śrwietych / rodzi⸗ 
cow p. Maryey. 2 niech mimo fie nie pu” 
fcsóia td mielkicy przyczyny zbdriema 
wego / y miecey fie o Dobre mychorednie 
Psteciom ſwym miech fidrdia / © miżli 0 bo 
gäctwä. Täkze mätki corki fiwezabo Domd 
jabo m Flaftorddh miechay Gwicza we coße 























4 zaa y bracia, prosme tey MAS Germa- 
letß yſowy iednego — Com 

dr aby je ktorzy to smieto ie 

 Dsteći ſwe chodza / ppoż DAĆ fmoie —— 

Jóle y fame siebie. aż 1ójny pazstłao obrot che / wybąmiócacie; PASdey 
„Reg: ..my w Helim Bdplanie. Tie ć to ſtron + kawie mi ſwymi / 3 kaz dey potr 
3 - [flugó przed Pónem 27%, kiedy fynow| lb I ności / 9d chorob ć 
wie fa wychomwdnitu chwale iego / y ćmi innych GR 5 90 ſi 


"Tine: 3. cza ſie wedle woley iego. Przetoć y Pawel 
„ma to zć ofobluwe swiadectwo poboż- 
nos eukiede Ero Dźieći [ive dobrze wydyowu 


bo Eościołó onego Poe ya 1909 ch 
ie. Przetoż * PA niechay patrza 


mały Erolefiwó niebieſtiego. Amen. 





EPE WSTI "1 nx 


BADsIe6 biecey g atar vnd/ 


—— DOE parę 


 %4fu onegoDowil Jezus bczniom 
ſwoim te przypowiesc. Podobne —— lee | 
ftwo niebieſtie dzies iaci p — 
wßy — fiwoie /wyßly przeeiw oblnbień 6 
cowi y oblubienicy. A pieć 3 nich było giuz 
pidhji —* modrych. Ale piec głupich) wzio⸗ 
— — me z ae oletu. A, 








t nocy sftólo ſie w — rc osa) wyniościę 
4 —— ie wu — oce Byttie pónny/y jy odhebośyły lóme 
| pyfi gm: Bayerem zo waj 
 |go: boć b Bega. — i —— By 
 fita >am fe hrzedaiocych / 6 ku 





"WOW = 


—— 












Dyby ſerca naße by⸗ 
ły ona dobra ziemio / 3 

by wfłyfawpy ras fłowo 
Boze / 3 chucia ie przyie⸗ 
ły / y zdchomóły / y owoc 





















v Ozeaßã: Duch nieczyfłości 
mioyzy oofłapili prze nierza0 od 















; ZO p:synośiły m Gierpliwo |go. A idto woz zbródźi Ewe fiwa dhysGene:3 | 
sei / nie — pana — wo⸗ tros eis / tót ſie tez popfotwdly fimyfły ich 
lania yopomindnia. Aie Zeſmy tóć gnnej yodpadli od profioty z ktora ieſt w C 
śni a oſpali w ſprawach, awlema nógej |ftuśie. Samitedy tylko wierni Chrześ 
[go / pzzetoż Zbawiciel nóg Eeory pzógnie/|  |ntto Eośćiele powfiechnym fatymi 


abyfimy wfiyfcy zbówieni byli/ czefto nas| |Cie pónnami/ ktore wśiawfy limpy 
obudza z tego fnw śmiertelnego/y Fu czuye| |5b0 kagance / wyßly nóprzećtwko 
Mare:n3. nosci nas napomina / mowiat: pottzeie⸗ cowi ſwemu Panu Cbryfiufowi. 
ezuycie/ć moDlcie fie. Bo nietwiećie Fiedy Był ten obyczay na on czńs w Żydom * 
Tómóe. czas piziydśie. X zófie : Czuyćiefiteby boj |fiwie/ iz pan młoby wieczor dbo w nocy 3 nó on 
niemwiecie / kiedy Pan pzziydśle / iefli toi 
czor z czyli o put nocy / czyli o Eurdch / czy 
rdno: dby przyßedßy 3 piedłd , nie zaſta 
was ſpiacych. 4 co wam mowie / to wßy⸗ 
Aatt:a⸗tkim mowie / czuycie.· X zaſie: A tdky wy) 
badście gotowi / bo ktorey godźiny nie w⸗ 
zwieẽie / prziy dzie Syn człowieczy. X tu mj 
Matt:a5. teg Ewaͤngeliey: 2 tdf czuy eie / bo mietwieś 
eie dnid dni godźiny. A toć ieff ſummã tey 
Żwóngeliey / dbyfmy zdwfe gotorwymi 
byliióto panny madre : bo iefli zdfpiemy/ 
leſli omießkamy / iefli 3 tymi głupimi tam, 
dopiero oleiu Żebróć bed$iemyztiedy go iuż 
pizeddwóć nie beda / tedy pewnie fobie v⸗ 
flyfymy: Nie znam was. Badziem wo: 
lae / Panie / Panie otworz mam d nie wy⸗ 
ſtucha nas: Bedsiem ßukae laͤſti/ A mie 
naydziemy iey : 6 to przeto / zeſmy ſie w czäãs 
nie opãtrzyli / żefmy wzgärdzili vpoming 
niem PóńfFim / tato doftdteczniey 3 wykł» 
bu tey pazypowieśći świstey obaczymy. 
I. >3łie pazytazdnie. 
6:1. gSotefiwo niebieſtie / to ieſt Fościoł ś, AcdE s śić naprzeciw oblubien · Co teft 
owi mieiefi nic infego/ icdno pobożnym” 
obcowdnim gotować fie na przyfcie —— 
Chryſtuſowe. Jako nas Paͤwel s. nóoplubień 




































































tufowi.  Wliefczefni 
W powfiedhnym Fościele Chry 


o Zydśi / pogóni / odfczepieńcy / ttor3y 
Ebryftufa nie wznóli > dbo wsnarof 


KAla 





ch dobeze vżywdiacz madzemi ; A złe vzy⸗ 
liac głupiemi fie sfławamy. Albowiem 
ń tych piaći fmyfłach zdwifł praͤwie rofiy: 
et żywot ludzki / przez Etore wßytkie rzeczy / 
dt zle iako y dobre / iäko przeze drzwi / abo 
pzez obnã / wchodza w ſerca ludstie, Atal 







ier: 9. 


PW, 


ść ża ia być pinnómi / to ieft fłdcecznymi ro rwie: 
któy w ae czyfłymi ć niepotaldnymi / rfłrzymó: 


now. 





TG. Bópap 


S77 
3 miłośći / 43 fezerego ferca Fu Panu Bo⸗ 
gw. dletylEo aby nas ludzie widzieli / tedy 











Gyntow nie maia dobrych / abo ieſli mäi 
wierzchnia pofłówe pobożności: / tedy 

pzzedfie nie maia mocy iey / to teff / ficze. sk 

miłośći Eu Panu Bogu / y fa pofrytymi2.Tim:3. 

ludźmi : dbo fefli co dobrego czynie / tedy 

nie ochotnie dni checliwie czynia, 


II. 





rego fie on zły flugć mie fpodśieie/ dm go⸗ 

e ktorey on nie wzwie / © odda EGZDE» 
mu według zafługi iego. Nie omieftać 2.Perr:3. 
|Pamobietnice fiwoiey; dle cierpliwie czefa Kom: z. 
jola nas” niechcac dby Etorzy zógineli ale 
by fie wfyfcy mdwroćili Do potuty. 4 m 
—2 Pan peziydzie na fab oſtateczny 
4 




















Albowiem. widra beż! 
Hebr; u. Miło Ś beż wióry nie ieſt 
tżecz podobna J— ſie pobobac. 


Tak ze wiara y v że nie ido 


— * 
„ 


5 — — — EE 

SZ8,. Kazaͤnie na Oi 
©4m4_ fiwoie/ to ieft/ Fa3dy po na fumnienie 4 gdy o 
wiat ſwe / y na vczynki Etore czynił na tym ned 


ic taͤm — 22— 
—5 nym świecie: wiedzac i3 3 fimych wczyne 


ie. - |Fomo Edzdego Pan Bog fadśić bedśie / d je 
Matt16. 60m OdOÓO30 kaz demu według zafług ój  tółiego nie ftygólo/ 
jpczyntów iego.  Tóm dopiero głupie vy · gło: * 1fa: 64 
$rza Ale nie wczós / t3 im oleiu me Soffdie. 7 3e 4 
1.Cer. 4 Abowiem bźień Panſti/ okaze sſci cie⸗ ch 
minośći / y odẽryie ſumnienie kazdego / y Ag: 
„mysli ferdDeczne. © iakaz eńm żałość / y 
9fpócz medznych onych bebźie / Fiedy wyc 
$r3a „tato fnddnie mogli byli ndbyć doſtã⸗ 
tfu oletu nd tym świecie” a to marnie przez 
Le: 16.lemfttwo ſwe vtrócilt* Zã pieniadze mogli 
byli fobie Eupić kroleſtwo niebiejbie. ŻA ie ⸗ 
Matra. den kubek żumney wody w imie Bożćdd 
ney / miogli mieć zaplate: Ć teraz mußa v 
Ezec: 18. innych żebzać/ale prozno / bo tómiuż cudze 


ie> Jzaliſmy w imie twoie dyablow nie 
wyrzucńli > A faimodpowiem:Tlieznam 
was / o je ode mnie fpzamce nieprä⸗ 
wości, * foście pzzetleći w ogień wieczny, Matż:25. 
nie” wfótefmy w cie wfiyfcy ve 
| 
w prdwiedliwia/yzbawia. Taͤcyẽ fa y owi; 
ktorzy ludzie czynia befpieczne zbómienia 
ſwego / dla zwierzchnicy pofidmwy ich nabo: 


>. 


powoła ; tego śmwidei 
wniośiemy na one 3! 





Ma Poswiacanie Kostielne / 


Ewaͤngelia o naͤwroceniu ʒacheußowym / y pó» 
kucie iego. v Lukaßaͤ s. w Rozdziale 19. 








Gu cʒaͤs: Wßedßy Jezus get pźe | 


— —— 
ty reycelnikiem / ś ktemu bogatym. 

BY ftórat ſie Aby wiogiat Jezufć —* zacz był : 

- śnie mogi przed tzege | bo był mółego wzro⸗ 

J fiu. 24 bieżawpy napzzoo / wfłapił. na Orzez 

wo pfonney figi / aby go 6 j bo tam tedy 

















| oówigcdniaBośćioth, | |_| -579] 


YZ PY — iśćmiat.. 2 goy przyßedt / fu onemu mieyfcu / 
poyczawfy wzgore Jezus / vyrzal go / rzekl Oo niego : Zacheußu | 
<a pieofo / bowiem oziśpotczebć mi zmiegfać w domu twoim. 
| pieofo sfłopił : yprzyiol go z raͤdoscia. Awidzoc BYC ße⸗ 
mrali / mowiac: iż fłónof goſpoda v cz lowieka grzeßnego. Aſtana⸗ 
wfy Sścheu i rzett Do Dónć : Oto Panie pofowice maietnosci mo⸗ 
(| vbogim : 4 ieflim togo w czym podßedl / wracam we 
X czckt mu Jezus : 3 fie dʒisia zbawienie sftóto tez 
bla tego że M on ieft fynem Abrabómowym. Bo pꝛzy⸗ 

got Syn ztowieczy gufóc/y zdhowóć to co byfo zgineto. 


| < zadawane" 











LA 





Dawnofc = * ch odzim osiś / 
— b” N%. Chrześ nij milizzacne 


DĄ 4 sroczyfie ó wefole świe) 
to / pośmiecenia kos cio⸗ 
l Bożego : ktore tót 
OW ſtaodawne tefi / 13 fis 
niemal zaraz 3 Wdem Bożym wßczelo Bo 
Ghue: 21|p:zeb zakonem/ Jatob Pówydrdhóś. ka⸗ 
mień wyfłówił na panniocte /y pośmiećił 
gioliwa / y obiecał gi ndzwóć y vczynić 
iże8:40 |Domemń Bożym, Pod zakonem / ſam pan 
Bog roſkazal Moyzeßowi z aby oleyk iem 
ówietym pomãzal y poświęci! on przyby | 
tet; ttorego Zy dzi na pußczy miafło kos⸗ 
ciota vzpmdli. R Salomon 3 wielkim we⸗ 
|felemobchodśił przez Owie niedzieli / anego 
fiawnego Pościołó poświacanie. R Jud 
1. Mac: 4. bde Machaͤbeuß pꝛzez cóły tydśień : y ſam 
lean: o Pan Gbryfłus raczył wczcić ty śmieto bys 
tnościa ſwoia / ytazdnim ſwoim zy obide 
wienim boſtwã ſwego. Wonym Teſta⸗ 
menẽie / od czafow Apoſtolſtich / ſtoro ko⸗ 
ścioły brdować poczeto / az do czaͤſow mać 
ych / zwielkim takież wefelem y naboŻeńe 
ſt wem to świeto obchodzone było : idto| 
ſie z Augufłyna / y 3 Bernótaś. yz ingych, 
Dottorow otóznie/ttorzy nato świato ka⸗ 
zdnia ſwoie zofłamiki : pzzetóż y my piere 
wey nieco powiemy o poświacaniu Boś! 
kielnymó potym Ewaͤngelis krotko wy⸗ 
pꝛãawiemy. 
1. 
© zworóki tościsł m pifinie nayduiemy. 
Abowiem napiz0d ten Dom Boży, ten 
dom modlitwy / do ktorego fie wpyfcy (by 
dśimyztościołem zo wiemy. Potym też ka⸗ 
Eor: 3, żdy 3 nasiefttościolem Bożym / iäko Pd 
wel mowi. Naͤd to wpyfcy wierni po w 
. |Byttim swie eie / ktorzy tera3 ſa / byli / abo 
Ibeba / ſa iednym ówietym —5— 





3.Reg: 8 
9: 





Aoãaciol 
|epworókć.: 


1.lim:3. |Eościolem a domem Bożymi” Etory ieft fi⸗ 
larzę omocnienie prawdy. Idofiótet ro. 
gyfey Śmieci w niebie / dopieroz ſa prówy 
Łośćtołem Bożym / wttorych Pan Bo 

sbief: 4 |mieftazć oni wnim : oſtawßy ſie iednym 
buchem dieditó rzeczaz mim. Tych wf. 
tbich tościołow poświacanie dźisia Obs 
chob zime / y 3 wielka rddościa A wolie⸗ 

pierwge cnos ela na pómieć ie fobie przzywodśi 
poówie |przetoż też o Fóżdym 30fobna nieco mo⸗ 
wej wie mamy. HCl © plers s 
w czynaiactedy 00 pfermpego : pór 
FE ———— zwierzdhniego ośżio ta leſt 


2 tafowe ówisto /Etorym na Eóżby rok obs 















580. Kuduienidek 0 | 


chodśimiy on Ośień  Etorego pzzed ldty tem 
| A : 

——— 7 nó ſtuzbe y ną chwale Boża / 
nd p:zepowiddónie fiowó Bożego / y na 


—— 


| |gafordnie świętych Gdtrdmentow iego 


ieſt ooddny y nóznóczony /y w imie Bożć 
|pzzeżegnóny y poświecony : dby uż wigor) 
wiecey nd świecie (pzdwy nie mogł być 94 
biocony/ iedno tylko nó cześć d na hwa 
(Boża /nó nabożeńfiwo/ y na modlitwy. 
Jabo ieſt ndpifano : 73 có raz Bogube Leniszzy| 
Ożie oddano A poswiecono / to inż ma wies 

cznie zofłóć świete pdnw. tego iż nikt ſo⸗ 

bie przymłófczóć/anigwałcić nie ma: , 

bla tegoć pan Chryfłus Bydy 3 ich upiec 

twy biczęm roypeDźił zFościoła mowiaci lea: 2.) 
Dom moy / dom modlitwy ieft/A wyście gi 
wczymiki iaſtinia lotrowſta. 

| To tedy świeto pośmwiacdnia tego Eo 

ściołć móteryślne? nie beż przyczyny iście 
ſprawniemy: bo iefli inne dobrodzieyſtwã 
 Pdnitie 3 wefelem y 3 rodżiecznoscia czã⸗ 

fow fwych rofpamietywamy : Aióto3 tak wieltie 
wielkiego dobrodzieyſtwa zapominać ma ⸗ dobro⸗ 
my ? Bo co mniemaß ieſli to nie © bliwa ciwo 
laſta póńfta / że chwale imienia (iwego ye: Fo, | 
swietego ro3ferzył po wß ytkim świecie/36 ścięty, 
Iraczyfodć pokoy ludowi ſwemu Cbrześći, 
"dnitiemu / że na chwale tego Eościoly be⸗ 
„fpiecznie fidwiamy / żefie do nich fpotoye, " 
nie ſchodzimy / Że wnich vfłówicznie ſto⸗ 

mó Bożego —5 — swietych Sakra⸗ 
mentow Panſtich pozywamy/ naswietßa 

pfidre Ciała y krwie iego ſpräwuiemy 7 y | 
doleki p modły y chwaly powinne ierhu wy | 
rzadzamy? £o rozumie iako wiele ie ć 
ludsi Crześćńjdńfkidh na śmwiecie/ miedzy 
Turki / miedzy pógóny / miedzy beretyEi / 
ftorzy niemaiac kosciolow / ćferpia okru⸗ 
tny glod fłomó Bożego / mufa nieboża: 
tkaͤbyẽ bez Saͤkraͤmentow / y bez tey na⸗ 
—— ofidry * A coż mniemaß coby Ci 
nã to dali / by Eościoly mieli / y 3 idfaby r 
boście Fiermóg fprówowóali/by im to 
Bog s tościoły zdś pizywrocić róczył” co 

























Bo iuż 


— — — ——— 
KE: Poówiącdnia Bościokd, 581 
kotoce  ndono drugie poswig cãnie/pʒeʒ to piej |byłwfłówił Judã⸗ maddbeug: idfo nie -Mae:4 
n u wiecey Chrześćijdnie ne cześć y pómnioć» 
śćiołś ży BOŚCIOem Bożym / 80 fimego Cbryftdj |Fa tego Mrtytulu : VDierze swiety ń pos 
wego. ( iegoznó Przćie| |rwfedhny kosciol: móia śrolecić dzien d 
'. Car: 3. poswieconym / idto y Pawel świecy mo ⸗sieyßy / y fiuchóć weń omd Bożego : 
"AF wi: Boście Boży święty ieftEtorywyies| zwłafcza tych niepczefnych czafówz| 
a.Cor:6. teście, R zófie: Asa niewiećie / 13 czlonti| tem Eościoł tótie czefiefiofy /y i 
mdfie Bościoł fa Duchó 5. Ftory w was dowanie odnośić muśl / nie tylko 00 
ieft/ttoreggo macie od Bogd/ó nie iefłeściej dow / Turkow / y Pogónow / dle wiecey 
fimi ſwot⸗ dbowiemeście wielkim óoro| tych wyrodfow fmoidy / kacerzow ofru 
im okupem odtupieni. Chwalcie tedy/| mych: Etorzy iófo te zmierzdhnie y zi 
a nośćie Bogi weialach wópydh. To mos|  tościoły gwałca, lupia/ —— 
ie/gdy fobie nó tym Fiermapu wſpomi⸗¶eat też czynia prawemu A Żywemu k 
nóć bed$iemysidtofiny BRR śzaż Dos]  łomi/to iefi mótcefmwoiey. 
ogu Ośietowaćy| |  Tldsftócet napominamy fie tym ść Ewart 
śleyfiym śreńetem / 6 ſtowy Piotra ś. óby», Se 
e: reJezue Chryfłus zbówićiet naß / raczyf o»| [im fietu nd swiecie / iak o żywe Fómienie /* noch 
myey —— — naßych we de budowali/ ytót ſie iednoscia y nnle· 
ſwoiey / poswieciẽ ſobie woney kapieli o jśćia fpaidli / y tat fie pod Erzyżem / wßelã⸗ 
rodzenia y odnowienia * ze nas 3 fm Fim frófuntom y pzzećiwntościam ( Etóri 
__. lgniewu 4 potepiemia wiecznego wczynił|  |ndnas pan Bogdopuficza / idto nawy3 
lesn: nie tylo fyny Abzóbdmowe przez wióre/| hyy budownik —*— ) beblowóć 
tato Zacheußa ale fymy Bożć / ódśiebśice| |ocidfowóczy połerowóć Ddli : tdroby 
Rem : $-groleftwó niebiefkiego 74 wiec nie pzyfła.|  |fie po śmierci mogli dofłóć nó on wiec 
ło/óby raz w rotsidto to bid bfiśieypego/|  |Eiermi5/y mogli być poświeceni w niebi 
jtego też poświacónia wefola d wOśieczna| |w on Bościoł naswietßy / ona oblu 
pómiatte wczynić ? obdhodzac mie OŚień|  |Sdróntowew ono miófło błogofidwiom 
Mare: 6. narodzenia fmoetro / iato Herod y phdródo!  |nowe Hieruzãlem / ktore Jans. w Bińwie: Apos: a 
czynił / dle dzien odrodzenia / dźleń nin ſwym — ktorego mury y wlice ze 













































czyz iedno Ci Ftorzy naͤpiſani fa w Eólegą 
3ywotó/w tśiegóch bdrdntowych. 


IT. 





Trześie | Fłdb to wfpominamy przytym iefcze / 


poście u on wielki A przefirony Eościot. po wfyt. | |Etorym też fęefobom Zddbeug dom fercó 
„Tim: ;. Fm Świecie rozperzony/Etory iefi dom B0|  fiwego pośroie | pónu Bo. 
gd żywego ( mowi, e ś.yfilar ń —— — — 
A y idEimi zgwalẽi 
——— tet pańjEdbyfmy gizófie tófież poświa 
Matt: 
Epbefi» cdli ptzez praͤwa potute. 
Apa6: 21 Ipierwcy iaͤwnogrzeßnym / 





——— M , 
sty Bościot Ą dw few bofłóć bo Erolefiwć Mar: 
ty ZBościo aty trudno fie ma Do * 
e db —— /i 





i ö— — — — — 
582 Kazaͤnie td dzleñ 
jftu. Wad gila mu tłufcza świótatego/do| |odftrapyto. 20 gdybyfiny światu fol 
widzenia pana Jezuſowego: ideo ydjiś| |wdć dhcielinnuśie i j 
mnoginstcorzy fie vpletli swiechimi ſprä⸗ 
wami, że nigdy wytdynać nie moga. Bo 
y ćichocby czaſem rãdzi co dobrze czymili/ 
raͤdsiby pijańfiwa / łotrofiwa poniechäli: 
dle nie moga przed tluß cza / 13 wßedy pija⸗ 
nicow y lotroſtwa pelno. Pzzetoż Pań Eds 
apoc: it. ʒdego pazefirzegóiac mówi : Wychodzeie 
Luc : 21.|5 pośrzodłu Babilonu. Strzeżcie ſie tego 
pilnie/ dby ſercã waͤtße nie były obciażone 
obżdrfiweniy pijańftwem; y fiórdniem żyć 
wota doczesnego. — wi / polowice imienia mego / nie mowi / od 
Pomocy| To tedy wßyſtko waośiło nedznemu kazuie po śmierci/ aͤbo dam kiedykolwiek / 
vo nów: Zgcheupowi : dle muto pomogło że miał ale iuz teraz różu dawam vbogim: die 
toctnia. wielka cheć do Paͤna IEzuſa / ze ßukal y flimroczym kogo oßukal / czworako na⸗ 
aral ſie 3 pilnościa żeby go ogladal :di3) |gradzam. Pótrzayże/ idta nie odwloczna 
był móluoti w oczäch fwoich iż znallichoś pokuta / y nagrodd / y dofyć vczynienie: 
te y niedoſtaͤcki ſwoie: y nierwfłydźitfietde| idta przy tym madrosẽ drofłropność ie 
ogóty yat zacny człowiet / by idkie dhło»|  |człowietd tego. Wiedsial / iz fie Panu ia 
pozyfo/po dezewinie lãziẽ / aby iedno Chry 





muãny ze zle naͤbytego podobać nie moga: 
jy pzzetoż nie wßytklego vbogim rozdaie 
Ale druga polowice nato zofłównie / aby 
czworako naͤgrodsil kaz demu m czym Eos 
igo oßukal. 

Atuẽeby ſie vczyẽ połutować Zacheu ⸗ Jako li⸗ 
ßom nópymztym lichwiarzom / falßerzom / — 
yłupieżcam nófym. Nie ßelazkiemẽi to nina 

odpzówićdni großem / co daß vbogiemu: poutor | 
Ani świeczte poſtaͤwiwßy/ abo kilka pacie⸗ móć. | 
rzy zmowiwßy z mnimãaẽ ze ſie iuż Bogu y 
blizniemu dofyć sfidło : ale musiß to wfiy 
tko pazywrocić/coś kogo oputatzłupił / ã⸗ 
bo zdraͤdzid: musiß / ieſli nie czworatozte 
dy pzźynamniey ſowito ndgradzdć kazde⸗ 
mu / do iedney koßule / iefli pzawdślwie pos 
kutuieß / ã iefli pꝛawdziwi⸗ zaluieß za grze: 
chy 3d fmoie / a ieſli chceg otrzymać grze 
dhow odpufczenie. Bo grzech nie może 
być oopuGczonyzdj to czegoś zle nabył b 
dźie — —— 
toć to zowiemy doſyẽ vczynieniem / oſye 
ktore tym Ewaͤngelik om dzisieyße m n 
mniey nie fmótuie. Mniemaio on⸗ 
fyć na gołey mierze: Dofyć nd tyrnizżć 
Bogu grzechow wyſpor 
vderzy wßy m piersi / rzec 
milos ciw mnie grzeßne 
iny / iů nie doſyẽ ieſt zaa 
doſyẽ poprzefłóć zle Gzyhić / niedofyć fi 
przed Bogiem p paeO Fapłanem wyfpo 
BA 06 tóżdofyć czynić ka⸗ 
e (Eo Pawel ś. vczy / człońa kami. 6. 
ścia : A j i fwe wyBAWAĆ nó fiużbe fprówiebliwo 
mićtę pisedfie Dónó ałoB ie przeotym wydawał rid fiużbaj 
nicczyſto 


W Ó O 
p —— 
JF —*— krzyzã 6. to fu 


dzal: niechayże pzzywraca to co Eomru wiel  |u$ pzzpiał. 
nien / ióto tu Zaͤcheuß czynił : y owßem/ 

Eplef 4 idto Pawel oczy. Kio kradt / cen iuż 
— potym nie tylko nie kraͤdnie / dle nd 


owßem fynómi Bożymi / y Ośiedśiemi 
ifemu praͤwie poś e 73. trolefiwó onego niebiejbiego. Amen. 


Na Boówiacdnie Koociola Kazanie drugie 
Swietego Anguſtyna. 


NĘ Wisto bsiśieyfieg 
ó 4 Ś — 2—— 
RO DONIU NI 


owße⸗ 

świecie” iako pzzepowiedśiano y obiecano|dny ter 
ieft. Abowiensgdyi bubuia dom po wygnóepoć fia 
miu /ióEo w Ozugim Pfólmiefioi/ tedy mov poj ,, 
wia: Spiewaycie Panu nowe pienie/śp | 
maycie panu wßytka $iemió. Eo taͤm 
nowe pienie: to Pan nazwał Mandatem 

—— | 


nowy 





| 


h Bogi | 
bltżniego 
tato mie 


: dbo Że i zoſtãwiß duße moiey m 


nie/ y ś 


+ 
H 


,Onić te to prawdzie 


ryftuforcey : dle 


ne po» | 
Y świacho 


v⸗ 


wor moy. Przyßliſmy do 
niefł w vmeczeniu. 


ſedza 
im. Zawießon ieſt wory: 
if fie niezbozny. Przeklol wor 
zyiaciel / y wyſul ofup nó 
odfupiciel. 


' 











j Poświocdnie Bośćioki. 585 
odEupiciel.  Tiiechayze śpiewa Chryſtu bźiecoby fietu pożytku uf wófydh Gd) 
ktory nas odkupil / niechay wzdycha pa bowdnim was wewnatrz ob Bogó) 
baf Etory — niech ſie wſtyda pꝛzygodzilo. Co tu widziemy eieleſnie v⸗ 

ktory kupil nionego w śćiinddy / to niech ducho⸗ 

nie bedzie w fercdch : 6 co tu widziemy 

ofondnego wŁómieniu y ro dezewie / to 

zbudowdniem laſti Boey / niech fisy 

cb waͤßych dofona. Naprzod tedy 

śietuymy Dónu Bogu ſwemu / 00 ktore⸗ Iacob : 

ieſt wßeiki datek dobry ywfelFi dar Dos 
onały: ć dobioć iego chwalmy ze wßy⸗ 

tkiey ochoty ferdeczney : 13 na zbudowónie 




















u⸗ /to ieſt: Zrzezales śmiertelność moie/ 
la oblotleś mie nieómiertelnośćia y nieftó 


ia / ã żebych nie był floty. Co to ieft/ ze⸗ 

bych nie był ſtloty? Już niech przeciwko 
Imie nie nośi włocznie prześkidowca : a⸗ 

em: 6. bych nie był przekloty: Abowiem Chryfiu 
wfławpy 3 martwych / iuż nie vmiera / y 
śmierć mu wiecey panomwadć mie bebźie 
Bo iz —— —2* raz omód / di 
Żywie panu Bogużywie. Prꝛzetoz y my 
|do Ztpoftot mowi / rosumieymy iSefiny 
grzechowi vmdrli / a Zywiemy Bogu w 
Cbryfłuśie Jezuśie Panu nópym. ) 
€o ay|  Atót gdy nã nowebudowdnie Eościo 
nićnń fo |[4 tego świętego rädzi pogladamy / ktory 
śćiola pe: raki Bożcy dSiśia poświacamy : naͤydu⸗ 
iemy iżefmy powinni pónu Bogu wiele 
tachwałe / y światobliwości wdpey przy 
ſtoyne o zbudowóniu bomu Bożego kaza⸗ 
pie. A tedy mowã napa pazyfioyna bedślę/ 
ieſli w fobie cokolwiek budowania mieć! 


S. DJand Chrpzoftomć Kazanie abo nópominh 


nie na Biermaßu o naswietßym Sótrómencie. 
"Je doſyeci naͤ ka |3aczzdnizobóć poſtugi y poczciwosei krolaã 


by chcieli : wſpomogl ſtaͤranie dobꝛey wo⸗ 
ley aͤby vczynili: A przeto Pan Bog ktory Philip: 
czyni w ſwoich y chcenie y dokonanie we 
bledobzey woley / to wßytko ſam poczał y 
fam dokonal. A 55 vczynkow dobzych prze 
oblicznościa fiva nigdy pzzez zapłóty nie 
opufcza : tedy wiernym fiwoim / Etory| 
czyniacym dodał mocy fiwoiey wfpomoże 
nia / da im też godna zã tata pzace zapłć 
te, Ale ieficze wiecey Dźleti czynić mamy 
|Pów Bogu nófemu : żeten Łościoł Et 
vy dal zbudować imieniowi ſwemu / dycia 
też Zeby był reliquiãmi świętych Meczen 
nitow tym wiecey czczony. Jemu nie 
chay bedsie cześć p chwałą na wieki w. 
kow. Amen. 
















bzńcia namileyfiy /3e nas| paͤng ſwego temu ttórego krol żywi / ã zã 
pofpolicie ń tt zgoła Erol fie nie zófłóreidć. Ale co mowie sd 
ZA Cbrześćńdny zowo. PIdj krolar Day Boże/ dbyfimy fie wżby zd du. 

69 7 fefli mi nietwierzycie/| fe five włafnesdfłówiali/a fióróli fie o nie. 
pzywiode wam świd 24 iótoż z mowi drugi / podobno ieſt w r4 
człowietowi nó świecie / 4 miedzy ludzmi dym f 
obcniacemu/gbówienia doſtapiẽ? Zle — 













5 tefł 
eznie 34 rola mie potytaf 7 jaul m Er. piezy przyßle y doczesne kro⸗ 


noẽ iście ieſt co ono mowia: Jʒ lepiey wo vtrdcił. Nie maß wymowki / ig mo» 
lo niebyć żolnierzaw/ć miżli ZOłnierfto B z żebyś nie mogł w pośrzo0d fpzaw y 


| ktece ' GuONOŚĆI| 


— — 
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386 | 
Ja te co Ci świecki ———— 
— od oneśći świeckich być zbaͤwion: dle 


Jofośćio 


£ 


Kazaͤnie nd Kiermaßu 





o! fieńam 
0 cießko widai / iz ſie na Bozkie ſpraͤwy do 


cho, |FOŚCiOłA nie radei ſchodzimy. Aza nie wi⸗ 


ośicie owych / ktorzy chca od Erold ziem⸗ 


pyteraz 3 Boztiego A niepotgldnego bo · 
[fu płyneła: dd przy By fit czy fiymi 
vſiy ta pzziymnycie. 







33% : 9 | u3 tedy proße was bracig namileyßy / 3 ista w» 
ſtiego fiarofiwa dbo dygnitärſiwã dofidc) |y iż Bog —* nie ſchramaymy z” cćiwos 
tdkoć vſtuguig / idtoć zabiegaia / ińtoć dꝛu  |Eościołow / dni fie w rozniowach 514 ma 

„ |gich o pazyczyne pꝛoßs / dby doſtapili cze -⸗ |sbadwiaymy.  Stoymyzedrżenim y boió» sł SZĆ 
ma *. go zadaia. A co do tych mowie/ Etorzy  |śnia/ ſpus eiwßy Oczy ć ferce podniosfy/) le. 

A Ebry swietych obeowónie / ſpolecznosẽ y3gros  |nń dufy odnomićni / i dłóc bez gło. 

zoftomł. |mśosenie opufczdia / a czafu firófiliwego fisz dśpiewdiacndfercw. ga niewidźiĘ 


num. 


nem pzy 





— 


w Sa⸗ 


cyyniaia. 


angie potraͤwy pzecz odchodza” 


duchownego ſtolu ( to ieft we Mßa świe 
ta) nã pꝛoznych ſchadzkach y marnych ros 
zmowach fie zdbawidia. Co03 czynif czlo⸗ 
wiecze: ózaś nie obiecał Edpłanowi/ Etory 


nie wſiy dziß? y teyże godźiny nieprawdzi⸗ 


Bbścz! wym ſie znayośiej: Mily Boże: fiol Sä⸗ 
obóes co Erdmentem Świetym pzzygotowóny ieſt / 
fie we |$drdnta Bożego 3d Cieofidruie. Kaͤplan 


kielichu nó twe Oczyścienie 3 niepofaldne: 
go boku tefi wyczerpniona. Asty fie mie 
|wfłydśig> dtyfie nie lętag z dni fie poto: 
rzyß / ani Boga fobie miłośćiwym Gzynip r 
Jakoz Cie nie ſadzi / moy miły człowiecze; 
wlaſne twe fumnienie * Sto feścośieśiat 
y ośm godśin dawßy tobie w tydźleń / ie⸗ 
dne ſäme godrinke Bog fobie odd hielit/ A 
y eetefcze na świeckich fpzówóch na ſcha⸗ 
IbzEdch/nażórciech/y nót błażeńfiwach tras) 
wiß > 0 3 idtimze fumnieniem/3 idfa vfno⸗ 


ścia potym do fiolu Bożego p:zyfiapif * 





O iako plugówe ſumnienie Azabyś śmiał wieczny ogien / y ſiräßliwe mieyfce matimańńy/ 
maioc błoto w retupazybliżyć fisyoottnać, „pilnie rosmyślaymy / A nótwracaymy ſie 390% 
|podołtd —e— Azaz tu proſty chleb dꝛrogi ktoraſmy zãbladzili. A y- 


widziß? 63a proſte winoż szali te iako y 


ty nie odpußczay ieflim gwalt vezynil / ty 


ożewa ⸗· 


dh ktorzy wioomenń / ſtagteinewu do 
czesnemu / y ziemſtiemu kroldwi fłuża /.3 
idta vczẽeiwoͤs cia przed nim iako wryći ſte 
ia? Nie nie mowia / Oczu ytam y fdm nie 





surfum. |mowił : Wzgore myśli y fercó : A tyś odpo⸗ |obracśla z dle 3 ſtraͤchem y zboińdżniacy 
zysk wiedzial / I mamy ie Eu panuBogu pods  |Zdłościaffota» Dezcief fie 00 nich wylu 
adDomi.|ie$ione*? JdŁoż fia nie fromaf » iótoż fie  |Ośie/ ć ſtoyete tak przed Pdnem fwoim ia * 


|Eobyśćie Do śiemflieqo krola pizyfłapić 
mieli. Daleko iście zdleczy ach it: em 
niebieffim 3 boiaznia fłać potrzeba. Toc 
czeſto mowie / y mowić nic przeſtane / óŻ w 


ſie 30 Cie poći y pzócnie/ Erexó swieta ʒ ſto · was polepßenie vyzrze. 
lu Bozego płynie: m kolo ſtoia Seraͤphi⸗ A goy wchodzimy do Kosciola⸗ BY: puyso⸗ 
nowie/fieścia ſtrzydel twarzyfiwezdtryrode| - |fiepuymy3 do Bogã ide fie godść : Zeby; towania 
—5 iac / wßytkie duchowne sily / y ropyfcy Ame| "fimę — * mdiac cheiwosẽ ponſty / to ieſt n moͤdl 
— yolowie zã Gie fie z Eipłanem przyczynicia //gmewu nd fercu / nie prostit ſami przeciw 
zapta. |9gień duchowny 3niebó sfłepwie / krerh w| ſobie / mowiae Odpusẽ nam / idto y my 


dodpußczamy Strófnećto LB tat 

pp si / pꝛawie/ iak oby oto tak dO Boga 
wolał: Dopuściłemci ia Paͤnie / obpuścze 
$ ty: roswiazalem iarógwiaZŹcy ty: przey⸗ 

45i3afem7 przeyzrzyze y ty. Jeſlim ta niej 
rozwiazał bliniego wyſtepkow / y ty nie 
rożwiezuy moich ieflim ia nie odpuścił / 












gni tótże vczyn: ieflim byl ofrutny/ badśże 
yty: Etotam mióra mierzył bliźniemu / t 
„mi też ty oOmier3. 
Ą tół gdyż to dobaze wiemy / tedy y 






„paztydśie czóe y godsina biedy fie 


jboway Cat y pomyślić, 250 idFo woſt do już 
He wy, Ognid pszyłożony / w ogień fie obiacazój : 
neg 7 nie ffiności pieriofiey mie zofłóie dni 3byy 
finość  |m0a: tófZey zu rozmmiey: 13 fie chleb y wie 
chlebź yno trawi y pzzemienia w ifiność ciala. Daze 
wina w toż gby pezyfiepwiecie/ mie niniemaycicfi 
gat rw dbyście pzziymotóśli Bó3tie Ciślo 90 czło» 
Ba ia goiefd: dle3 fdmych flefczow Serdpbind/ 
pżemie, £0 ieſt / Anye la ognifiegoon iſty Ogień / kto⸗ 
nią, * alaß was pzztymutace widsial. Tat⸗ 
Efa: 6. ISerozumicycie y 9 krwi sbawienney / iako⸗ 







4 >? ad 







też w pofucie. 
Obꝛon Co ſie odymaß ziemio ã popiele * co fi 
paca fin człowiecze” czemuś róEieftbórbr;| 
675 czego fie swieckiey chwalyy bogactw na 
dzie waß? Wynid my bo grobow z pilnie 
pꝛoße / 4 ogladaymy tim: Ośiwne rzeczy /| 








m wßytkiego letdrftwa nie wzgardzi⸗ 
1: ponieważ tylko na diemi / A nie w pie: 
le⸗ pokuta moc y mieyfce ma. Śwt : 
moß pdnd poki czós mamy : putaymy gole ni 
|piot: ? zalinie wßytko proch: izalinierofyj | 
iko guoy A ſwrod? 
To ſobie w ſeree wpoiwße/ bracia na ⸗ 
mileyßy⸗ a dzien ofłdteczny ro myśli połów, 
zywßy / ndwroćmy fić 3 dogi nófiey / kto⸗ 
Cor: 6. rafiny zdbład il. Diogo Erzsia ieffefiity 
tr: odkupieni. Dlategoć był Bog na giemi 
widgian / nie maiac gośieby ſtlonil glowe 
ſwole  Dstwnarzecz / ſedzia nã ſad wie|, 


— — — — — — 


| ga osień pogrzebu Czlowieka 
Chyzcóćhdńftiego/ Ewaͤngelia o Marẽie. 


v Jana ś. w Rozdziale 1r.. 
— F — =>==ż — 


|oobny nos / ony wdrgi rumiane / ona vro⸗ 


osierdzia Ddnć napego Jezufa Chry 

4: Atoremu 3 Oycemy 3 Duchem 8 

jm niech bedzte cześć y chwała / tera; y 
wße / y na wieki wiekom. Amen. 


bieſtiego Eroleftwd Dofłapili 3 laſti A 3 ie 
fiu 











Zaſu onego Bʒekla Marcha do 
Ezuſa: Dónie/ byś tu byt/ nie vmarib 
yfbrótmoy, Lecz y teraz wiem/że o cofo 

wict badziej Bogópzoślł ; dać to Bog. pó 

wiedział iey Jezus ; Zmartwychwſtanie bzób, 
twoy. Bzeklaaͤ ma Marthaͤ; ODiem iż 


. 
. 
, 


śnie | iam oz | 
ktorys na tł 
SERY > 


Matri | m ozatzzzo Byczay teń ſcha⸗ 
ć dzek y zebzdnia ludśi nó 
CR Chrześćijdńkie pogrze 
by / hwólebny ieff y wiele 
SCYAŻ, mi pożyteczny z tde ży: 
x. te) wym iako y. vmarłęni z 
Chrześćaniew Panu Bogu mili. Abo⸗ 
miem nó tych ——— * odpu⸗ 
nie / y Żywi pzyiaciele zmarłe cie. tore 
agi ali Wio infego poiyttu tych po⸗ 


grzebow / tedyby nam dofpć nd tym ied⸗ 
nymi byo 13 tu człowief wiello ma pzy» 
eżyney pobudke  dby pamietał na oſtate⸗ 
ie rzeczy fiwoie/ 4 tym aby fie 90 grzes 
sbdmował. Przeco Medezee mo⸗ Feele:7. 


niefłócku / maͤrnos ei y obludzie tet 
iego w czym fie ten świóc tochae | 








Ecele: 7. wwipiżeś iefł bogacy / pzbogdcony : y nicześ 

|go mie potrzebwief. A miewief iŻeś ty ieſt 

snyży mizerny /y obogiży ślepyzy nagi. 

2 B temu pomaga nam ku poforze/ 9 

tu wyrzuceniu 3 fercd wfeldkiey pychy y 

ndostośći: gdy człomiet bdczny mo e ſam 

Eccle'1o, do Siebie mówić one ſtowãr Co fiepyfnig 

Pfal: 9. prochu y popiele X oneOmgie: Niech ſie 

nie wielmo3y wiecey człowiet nd $iemt. A⸗ 

(ido ś. Jeronym pzzełożył 3 Zy dow⸗ 

— człowiet 3 ziemie: to ieſt / Etory 3 

mułu $iemie vlepiony / w też iemie rychło 

3. ſie zas obroci. Alle nawiecey to rozniyslã⸗ 

nie ieſt nam pożytecyne do wzgdrdzenia 

swiata: ktorym pogdrośić ma / krokolwiel 

dhceŻyć pobożnie a fpzówiedliwie / y miło: 

ńć Boga nade wßytko / 4 bliźniego tdk 

tóto ſam ſiebie. Abowiem miłość Boja 

3 miłościa świótą pofpolu być y mieptóć 

lacob: 4. nie może. 28 ióśnie ieſt naͤpiſano: J3 

kto chce być przyia cielem świat / ten ſie 

(. Iean:z. oſtawa nieptzytacielem Bożym. RJanś. 
tego też poświadcza / gdy mori: Na⸗ 

leyßy / nie miłnycie tego świdtd: bo Eto 

swiat miłuie / w tym nie mdf miłości Bo: 

zey · Lecz nicinpego nie maß / coby nas 

tar poteznie Eu wzgärdzie świata py: 

wieść y pobudśić mogło: ideo ** 

mie olomności y fidbości nafiey: ponieważ 

chwala tego świdta / 4 fiśbość zywotã 


ludzkiego pofpołu 3 (oba chS03a / y edt fia 
sbiddły / 13.0 nedznym 4 vlomnym Ży: 
mocie fłateczna roſkoß y trwółe ßezes eie 
zadna miódra być nie może. Bo wfiyfiko 
* musi / co nó tat ſtabym fundamen· 
cie ſtoi. 


wiecie = — 30) 


mnieyfiy puntćit / Etory fie nó cześci ro 
telić nie może / ć piofłotdeo re: te > * 
mie tylko ſto lat wieru ludzkiego śle y ty⸗ 
siaclat pzzećiwoney wieczności ktora Foń P/al: 19. 
cónie ma / ieft iako ćteń mczordyfiy Ftory 
iuż przeminal / y Etorego mie móf : ieſt 
ióto nic. My ſie eñ nó zienn bórzó d 


jpsyłożona do fierotiego miebć iefiiśto na. 


fie nieomieistnośći y mtczemności nófiey 
tym dziwuia / iako fie my dztwuiemy 
krotkosẽi zycia oney rybki z Ftora iz tylk 
zyie 2363 ieden dzien / od Philoʒophowy 
od Medyekow Ephimera ( tdtoby iedno 
dniowa) iefinózwóna. Bo gdy my wiet, Zywot 
Byćia oney rybtt złożymy 3 wieklem żywota ladꝛkiie⸗ 
nófego : tedy gi 3d bãrzo Frotki mamy. | kozy 
tw tym fie czniemię / i3 żywot naj dowieta, *" 
| pelftiego pzsyroswnóny daleko 
ft/ niżh oncyrębti. Botam rzecz [toń 
czona / 3 rzecza tótże Foniec maiaca byt. 
fHidodna: óle tu rzecz ſronczona Pu rze 
wietwifiey A nigdy niejkończoneg iefi przy⸗ 
rowntńdna. 2 rzeczy Foniec mdiacy Futey 
Etota Fońcd nie mia / nie może być Żadne 
ipisyrowhdnie, TJefliże my tedy oney rybki 
558* 36 barzo krotki mamy / daleko iście 


nych. 
Aã 


i 


s9o| Kazanie ud Ozień pogrzebu — 
nych w pie⸗ ſwym Sgdrnic/y w popioł te miłe ć piefnć *8* 
nki 


&oitoſe Anyo lo w w niebie /y potepionych w pies 
żywotó kle 

ludzkle⸗ 

go iaka 









ecie / ze dis iey miłośći /3 
geście ono wieczne wtracacie ? 
pada rzecz w cale bylã / gdyby wp 


wiele nó przyßly czós fobie gotuiemy:cześć 
żywota nó grzedhy / cześć na ſpraͤwy Y3a 
bómy/d cześć nó pokute żófłówniac z Tab 
li ſie wam ten zywot wibśi dlugi / dby do⸗ 
ſtatczye miał nã tal wiele tal rozlicznych 
proße bedźie rzeczy odpzawienie /y nó tak wiele tat cie: 
firawili> Je ßkich grzedhow oczyścienie Ledwie dei⸗ 
śieyfiy Ożień(mowi ieden Doktor) [aim cie 
bie dofłatecznie omyć y oczyścić może by) 
mi —— y zlos ei taͤk wiele 
lat odkladaß na ofłócet Żymwocć ſwoiego | 


rzec 


A dfego / obã Sza fłuchaymyż 


Eiey włomności / niepewn 
nościiego : ktora 
lepiey mogł wymólo: 
nawfy ia onemu © 
Erol Nabucho 


[7  głwttathyócidiieg. — — 5% 


Ź 30we 7 goleni żeldzne / © nogi gli 
nidne: wktore ſtoro Edmień ieden wy 
[ty 3 gory vderzył / wnet fie ono wßytko 
jśrebro y złoto / —— żelózo —5* w 
nego firugyło / y ob:ociło w proch / Etory 
wiótrrofptofył. Nie mogł zaprawde le. 
|pieybyć wymalowan wßytel ſtan żywota 
r ego / iäko tym obiózem. Abowiem to 
ʒywot naprzod / ze krol we ſnie nie rzecz prawdzi⸗ 
aaß ieſt vga widsial / ale obraz/ to mowie żywotowi 
e wyg. WOśFiemu batzo peżyfłoi: Etóry o pifnnie 
iftotna,  Świetym / obzózem tdtże y figura ieſt nó 
.Cer:>. żmwódny. Bo tie Pawel motoi: Pzsechodśi 
ftgur⸗ obraz dbo kßtalt cego świdtd. Rtos 
zymi ſtowy Dal znać Dofyć iaſnie / 13 ludzki, 
ywo, nie tefł rzecz prawośiwa” dle obraz / 
podobienſtwo y idEoby cien piarody. Tes 
Pfal:31. goż mu poświadcza Brol y Prorok Das 


wid / kiedy mowi : Jedndt ptzedfie wßytka 





piozność dbo nikczemność ieſt EdZDy Żytwy 


człowiek. Bo idto w obzdśie / przechodzi 
człowiek. Jatoby rzetł/nic. 0 dni 
piawośiwego nie mófi w + dle 


wßytkie rzeczy / Etorefie 300030 mieco / fa 
—* y nifczemne : czescia dla wielkiey 









y polegóć miał. Atar kto 
ówldeś wpdolego ten peronie 






trorzy ſie m dior 
wami abo cj) t 
rozmyśldniem bawia 
przychodza 6 niżli fie 


















drogã / Etora fpiac y czuiac tymie pedem 
odpzdwniemy / nie otózwie fie —— 
nym az nó fimym koncu. 2 idEo nó fione 
Gnym zegarze” onó linia Ktora cień poda 
twa choć fie vfłówicznie poꝛnyka y ćlagnie 
dotońch/ iwpółże mite nie zoidźi kiedy fie 
pomyta / iedno gdy do kreſu pzziydźie: td 
też y Żywot nap > choć zdwżby vfłśie; ie 
Onót mite nie cznie że vfłdie / 63 dopier 
Eiedy pzziydźie Do £Łońcd. Stat widzim 
iófnie /i3 żywot naf nieieff rzecz laka fiata 
y fidtecznardleidtoby mólowóna ty wiecey 
cień y podobieńftwo rzeczy / A niżeli rzecz) 
fóme maiaca: co nam y dnie tego obrazu 
Naͤbuchodonozorowego znaͤmionuie 
Zloto zdfie y śrebro ymiedz yzelaͤzo/ 
3 ttorego om obza3 był złożony / znaczy bo⸗ 
góctrod y możność tego świńtd. 20 ezeʒ jas, 
złoto y srebro / doſtatek y bogdctwdie przeßz furzou 
miedź y żelózo możność fie rozumie : W) ie, 
Etorych rzeczóch zależy wfyfita małą 
swiecka. Abowiem wiele mieć / y wiele 
ptzemoẽ / fa pzzednicyfie dobzą tego s 





11. 
Chwal⸗ 


td / Eu ktorym fie inite wßyſtkie sciagal, 
Ale obóczmy profe nd iako mocnym y fia 
łym gruncie te to dobra fioia, Zaiſte miej 
nó infym funodmencie/ ieono ini 

nych nogach : ktore nd pierwße enie 
Fómienió/ zlamawßy bórzo ſnadnie / wBy” 

tkó ond pompó słotć y srebra y mieDśi, 

wnet ſie rozſypuie / y w pzoch fie obzocirwfiy 

ob wiatru roznośi. albowiem wßyſtka 
chwala świata zdwifła nd żywocie cdła 
człowieczego: Etore ieſt ideo 3 gliny vlepio* cene: 3 
ne ; tóe vłomne / vpaͤdle / y miezliczonym, . 
pzzygodom y chorobom podległo / Etór 

[Foro ledd 3d namntieyfa pzygoda bedsi 
rożfypdne: tedy wnet wielka ond możność 

y doftdtek świecki w proch fie obro ciwß⸗ 

dni Pezattu po fobie nie zofławi. Abowiem 

pytam Cie 3 Pzorofiem / tedy cera3 fa ONI Barue:3, 
wielcyfrolotwie y Eólażetd narodow / kto⸗ 

13 panowãli nie tylko nab ludzmi / dle y 

nad befłydmi Etore fa nó śiemi: Etorzy ſo⸗ 
biegróia 3 ptałómi to łowiech: Erorzy ſtaãr⸗ 

„bio śrebio yzlotoʒ w Ftorych ludzie ndośi 





|wotó ludztiego vſtar nay 9 pꝛedka | fybył panow / 4 infy Żebzatow: 


dle ytych 


| 


ią 





$92 

Ale ytych y ówydh * śmierć iednata. 0 
Efa: +0.ióto Bog kazal wt słóć (Ezdiagowi : Wße 
ie Gidlo iefł iako  zrawó : A wpyttd hwałó 








ptdródońść: to ieft/ iednótie w bogótym y 


ßezach chodśiły : dletót te y owe / w proch 

fie obaocirofiy / trocha —*— y $iemie by⸗ 

3 ił waia natrywóne. Pori tedy trwa Eomes 
0 ej 


toy : A Etory Dopiero noślł perfone Erolen- 
6 wraca fie bo perfony ßewea dbo Erd: 
oń/óbo pzofłego Żałóy mendyta. M coż 
ſie tedy pyßniß iemio y popieleż Dazecz 
niendfyconym lakomſtwem wßytko chceß 
Eecleno. ochłónać? Czemu fie tót naͤdymaß /y coś 
wiethego nób ludzie o fobie rozumieß / 

dyz ſie nie dlugo w pioch obzocić maj? 
gta to ślepota y idtie glupſtwo ieſt / o⸗ 

deniey tey fprofnośći 2 w idtafie ciala nós 


ge (Ftore teraz iedwabiem y złotem vbie⸗ 


tamty ) m rychle obiocić móia / zgołó nie 
pómietóć! | 

111. Ale wrachiac fie 60 pierwpego podo⸗ 
Gen y bienſtwa/y to też obaͤczye potrzeba :i3 Erol 
obluda nie ndtówi/ óle we fnie on obraz widzial. 


tefi wgy · Czym fie znäczy / iz fen y mórd y obludd ieſt 
t6 świe, t9 wßytko/ co tu nã świecie vwodel oczy 

glupich ludzi. © czym v Jobótót ieſt nas 
„ |pifano. Jóto fen vlatdiacy ndleśion nie 
bebśie: pizeminie ido widzenie nocne, As 
bowiem fny owe / ktoremi fie czófem fobie 
tto wiośi być Erolem dbo ksiazeciem / Eros 
tta mu iakas obrãde y kochãnie czynia: dle. 








Budnie tdd zien pogrzebu 






jiefi tat fie też niczym widźi. Jako v Jod. 
batdtże nópifano : Co wiem od poczatkujjeb 2e. 
00 kad człowiet ieft nd żiemi poſtaͤwiony / 
i3 chwala niesbożnych ErotEa ieſt / y weſele 
człowiefd potrycego ieft tato ieden pun. 
tcit. Cbocbywfiapiła dj do nieba 
iego / głowa obloku dośiegłdiednat 1dPo 
gnoy naEońcu firócon bedźie/ a Ftorzy go 
widzieli mowiẽ beda: Kedyz ieſt? m co fi 
co obzocił : Eedy mießka? dokad pzzyficdł : 
naͤ ktorym mieyfcu ieſt! iaͤka ofobe/ taka 
baͤrwe / y poſtaͤwe nosi? Kedy? w grobie, 
w fmrobdźie / w zgnilosẽi / w brzr dkosci 
miedzy robaki. Weiakiey poſtaͤwie? iaka 
ma zdechly pies / abo ktora inßa befłya zde · 
chla / w gnoiu porzucona: Abowiem mie/ kſa: 40. 









nie/ y ktora ſtoi nó glinianych nogach /iń: 
Bo tenże obraz. -| 

Aleby Fto (pytał : Drzecz pan Bog) 111. 
chẽial mieć tdk kroͤtki y taͤk mizerny Żywot, Bywot 
|lv0z£i nó tym świecie: LIĄ co Od porwidluoski 
dam. * tat nedzny y ßkarãdy Żywot näß yy from 
wczyni ——— abyſmy + nósbytj ttr, 
nie miłotośli : GErotti Ola tego óbyfimy fi 
00 grzechow wfłrzymawóli nd ómierć fi 
ogladdiac. Bo Eto widźi/że predko prziy⸗ 
bźietoniec Życia fego : Eto pamieta Że ni 
dlugo ma fiónać przeb ſtolica fedśiego na 
wysßego: kto vwaza ofłótnia fe 
ktora nã tym ſadzie odniesẽ ma © 
wieczności: tośeff / żeby aͤbo w wieczny 
ogniu w pietle 3 czdrty / óbo w wiecznym, 
twefelu to niebie 3 Anyoly pzzebywał : tóE 
ten ma / Olazdżycia tego mizernego ś tro: 
Giudynego Zywotó ważyć fie wrócić o 
zywot wieczny *- 








| P--_gbwidócb — — 


badsieß raczyl. 
| A tóbnamileyfy / nie fióraymy fie o 
długie życie nó cym świecie i ktore / by nas 


dlu ße bylo⸗ — ——— ieſt iótoby 


„nigdy nie było : ale ſie fióraymy o dobze Żye 
cień —— nam ieſt pzyczyna m 








łego żywotó/óbyś zle nie vmórł. 
o rzadło Dobzze wmiera Etory zle zył:: cat 





—— * — Pr: y me 
Kazanie Alugufynć G. o ſtowiech potoka tm 
Wßyſcy fie mamy potózóć pazeo ftolico ſedziegor śby kazdy i tej 


odnioſt iako czynit/lubo dobze lubo zte, © przyßlym 
cial naͤßych SW 






Agu: ŻE pot 
difsiplin: © 
k- śmierći boymy. 


tTśbziciń | 
Cbhrześći| 


„tego. i. tu 
gu / inożie 


F J + yli. |, 
woyne⸗ —* pꝛʒyßlym świecie zaplãte 
380 ſtußnie y bócznie| 
madiość Bozka rozdśieliła czs roboty y 








— Suki fie fpelni po 
niu vmärlych. RXtoẽ ieſt / 






pꝛzeto nie boia ſie być bey 


mai⸗ 
dhómi y w ——— 


li 00 błedu LIB 
dzieli/ĩ oni — być pd y 


Ale my fie tót na tym żywocie — 

my / dbyfimy fie nã inny gotowali : nãakto⸗ 

rym y dobzym M py 2) złym zle płócić beyj 2 Cor: 
da / iako Apo Tofyttim fie nam 
trzebń fiówić * —— Chryſtuſow/ 

aby kazdy weial zapłóte iako czynił 7 lu! 
dobꝛe n złe. Jóto tu tera3 w Eościelefiogz st 
iemy / y wefpol nó fie pórrzymy : tdk też Ni wiemy 
zmartwychwſtaͤniu vmarlych * ä⸗ — te 
be ptr m w 

bowieni też duße y nó on czós bedźiem mie Sic 
liftora tera; mamy : w tymże może 


: — ieftefmy obleczeni⸗ mamy być w⸗ 
bowiem nie tat ſtworzeni ie 
ba pudło nieme bydletó z nie ióło ßkäpy 


dbo wołowiezdbyfmy wieczna śmiertia gi * AD 
neli: bo ftoro tu odzylemy  indśie nas be: —* 
— — * dbo z: grzechy —— —2 
dobrevczynki icy wieczne wśteli. E 
bocie moi namileyfiy / 0, * 


594 | Bajdniecjd 
Dzmat: śe, 3:2, 5 3 
aids: Wierʒeie bracia / kazaniu A poftofjkieniu : 


nne ã MIE © zmartwychſtaͤmu mie watpiać 
watpić nd dzien fiefadny gotuycie. Czyli podobno/ 
ne ma⸗ |IGE0 besbożniy niewiernimniemacie Żeby 
my. - [eo być nie mogło/dbyfmyznrarewycdhwftda 
ii· Joż to niedhay mowi / Ftorynie toieriy| 
iz Bog ieſt wßechmoeny / ktory Obiecał Że 
to bedzie. Ale my / ktorzy wiemy o wße⸗ 
chmoeney śile Bożey / (3 czytamyże Bog 
obiecał zmartwychwfłdnie vmrloch ſpra 
wić nie możemy o zmartwychfióniiu wa 
mósłych wotpić / Ftore ten obiecnie v⸗ 
czynić / ktory 9 wßechmocny ieſt / g Ed 
móć nie mite, 

Mecz do Ciebie mowie / ktorykolwiek 
fercem niewiernym o zmartwychwſtaͤniu 
watpiß: y mniemaß Żeby nie mogli być v⸗ 
paźwio, marli wſtrzeßeni. Co ieſt wiethego/ na⸗ 
nol co ;|czynić ludai 5 niczego nó cen ʒywot dby ʒy· 





Mnar⸗ 
tw ychw· 


niczego |li : ezyli one ktorzy vczynieni byliy zyli / po 


eftooyjświerkinópzdroić * Pewnie wietßa 

Mono.  |esynić to co nigdy nie było /d naun 
wićco było, Jatoʒ tedy mowiß Żeby 
była niepodobna: dby Bog Etory człotwii 
Ed 3 niczego formował / nie miatgo na⸗ 
pzódmić? Jako nas ten wfłrżeśić nie może 
w pióch obzocone: Etory chocbyſmy fie te 


ttorych w pzą 
(dle pizebfie 25 
y one3 niczego 


d 


e 


ń 
nimntemdg. Rdal nam dobzotliwy 6 
miłośierny Pan mocy ſwoiey vpominet | - 
ytwielfim nam świóbectwem nadśicie3, 
martwychrofidnia vkazal z 3 iednorod 
nego Synd fiwego / Etory fie dla nas słoń 
wiefiem sfłał y omórł / wſtrzesil 
twych. Abowiem dla tego fie P: 
Jens Chryſtus z człowi 
ny Maryey/ raczył nórodśić. 




















mj 5 








ßyſikiego Bog mien. 
i — 


3 © —— laſtawego. 
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